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Ouvrages du même Auteur.

GRAMMAIRE RUSSE A L'USAGE DES ETRANGERS QUI DESIRENT
CONNAITRE A FOND LES PRINCIPES DE CETTE LANGUE, Saint-

Pétersbourg 1821, in-8°. Cette édition étant épuisée, l'Auteur se propose

d'eu donner incessamment une seconde, entièrement refondue. Cette Gram-

maire, adoptée dans les écoles de là Pologne, a été traduite en polonais,

sous le titre de : Ch. Ph. Rdffa Grammatyka Rossjyska dla uiytku cud-

zoziemeow napisana, prze^oiona z Jrancuzkiego içzyka i potrzebnemi do-

dalkami do uiytku Polakow zastosowana prez A. B. Hlebowicza.

Wilno, 1823.

ESSAI SUR L'HISTOIRE DE LA LITTERATURE RUSSE , traduit du

russe de Mr
Gretsch. Ouvrage inédit.

GRAMMAIRE RAISONNES DE LA LANGUE RUSSE » PRECEDEE
D'UNE INTRODUCTION SUR L'HISTOIRE DE CET IDIOME, DE
SON, ET DE SA GRAMMAIRE, ouvrage traduit du russe

de Mr
Gretsch , et arrangé pour la langue française avec l'accent tonique

sur tous les mots cités, St-Pétersbourg 1828—1829, 2 vol. in-8°. (Il reste

encore quelques exemplaires de cet ouvrage, prix 15 rbls ass.)

RECHERCHES SUR LES RACINES DES IDIOMES SLAVONS, COM-
PAREES AVEC CELLES DES LANGUES ETRANGERES, POUR
SERVIR A L'ETUDE COMPARATIVE DES LANGUES, ouvrage tra-

duit du russe de l'Amiral Chicliekof, St-Pétersbourg 1832, in 8°.

PRINCIPES DE LA LANGUE SANSCRITE, traduits de l'allemand : Aus-

fùhrliches Lehrgebuude der Sanskrita-Sprache , von Franz Bopp. Ou-
vrage inédit.
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DICTIONNAIRE
RUSSE-FRANÇAIS,

DANS LEQUEL LES MOTS RUSSES SONT CLASSÉS FAMILLES;

OU

DE LA

LANGUE RUSSE,
OUVRAGE DÉDIÉ

A SA MAJESTÉ L'EMPEREUR,
ET COURONNÉ PAR L'ACADEMIE IMPERIALE DES SCIENCES.

Contenant .-

1°La comparaison des Racines slavonnes avec les racines sanscrites, persanes, grecques, latines,

germaniques, arabes et hébraïques; — 2° L'Etjmologie des mots que la langue russe a empruntés
des autres idiomes tant européens qu'asiatiques; — 3° Outre les mots de la langue usuelle, les prin-

cipaux termes techniques des Sciences mathématiques et militaires, de la Marine, de l'Architecture,

et en général desArls et des Sciences, ainsi qu'un nombre considérable d'expressions et d'acceplions,

anciennes et nouvelles, familières et provinciales, qui ne se trouvent dans aucun Dictionnaire pu-
blié jusqu'à ce jour;— 4° Les définitions des termes russes et leurs diverses acceptions, au propre

et au figuré, rendues en langue française par un choix de Synonymes ou d'équivalents, accom-
pagnées de la Concordance et de la Dépendance grammaticale des mots, et justifiées par des
exemples tirés des meilleurs auteurs;— 5° L'Accentuation placée sur tous les mots;— 6° Un abré-

gé de la Grammaire russe avec des tableaux synoptiques de déclinaisons et de conjugaisons ;
—

7° h'Alphabet russe, comparé aux alphabets sanscrit, arabe, hébreu et grec;— 8° Le tableau synop-
tique de la Hiérarchie russe militaire, civile et ecclésiastique ;

— 9° Le tableau des Poids, Me-
sures et Monnaies de l'empire de Russie, avec leur évaluation en mesures françaises; — 10° La
Table alphabétique de tous les mots russes, renfermés dans ce Dictionnaire, pour faciliter l'usage.

PAR

Ch. PL Reiff,
A utfur de Grammaire russe a l'usage des étrangers,

et Traducteur de la G r a m m a i r e raisonnée de la langue russe de N. Gr etsch.

TOME PREMIER.

A—O.

SAIHT-FBWBRSBOTTRO.
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Le premier livre d'une nation est

le Dictionnaire de sa langue.

Volney.

Le Dictionnaire russe-français
,

que je publie aujourd'hui
,

ouvrage

auquel l'Académie Impériale des Sciences de Sl-Pétersbourg
r
a décerné, en

1835, un des grands prix Démidof ('), et dont SA MAJESTE l'EMPEREUR
a daigné accepter la dédicace sur la présentation de Son Excellence M r

d'Otjvarof. Ministre de l'Instruction publique et Président de l'Académie

des Sciences
,

quoique rédigé sur un plan différent de celui de la plu-

part des Dictionnaires , n'en est pas moins destiné à être offert à tous ceux

qui s'occupent des deux langues , russe et française. Il suffira
,

pour être

convaincu que ce livre est à la portée de tout le monde, depuis les gens

lettrés jusqu'aux jeunes étudiants, de connaître el le plan que j'ai adopté , et

les motifs qui m'ont délerminé à suivre l'ordre étymologique plutôt cpie la

méthode ordinaire, l'ordre analogique.

Toute langue a ses mots primitifs, ou radicaux, et ses mots dérivés. Le
nombre des dérivés dans tout idiome est beaucoup plus considérable que
celui des primitifs. 11 suit de là que, pour apprendre fondamentalement une
langue, la voie la plus sûre, la plus courte et la plus facile, c'est de remonter
d'abord aux mots radicaux et à leur signification primitive , et de passer en-

suite aux dérivés , dont les acceptions ne sont que des nuances de la signi-

fication des premiers. Présenter ainsi tous les mots d'une langue en les ra-

menant à leur forme radicale., faire connaître leur filiation et leur descen-
dance en les classant par familles, c'est offrir en même temps et le moyen
de les mieux graver dans la mémoire en ce qu'on les aura mieux compris, et

celui de donner à de nouveaux dérivés toute la régularité qu'exige une langue
bien faite. Telle est l'utilité des Lexiques où les mots, ramenés à leur ori-

gine primordiale, sont placés à la suite les uns des autres dans l'ordre de
leur formation, et tel est le plan que j'ai suivi dans ce Dictionnaire étymo-
logique de la langue russe.

(i) S. E. M r Pall DfcMinor, Chambellan de la Cour impériale de Russie, désirant concourir aux

progrès des sciences et de la littérature dans sa patrie , consacre annuellement , à dater

de l'année 1831, pendant sa vie, et encore pendant 25 années après sa mort, la somme
de 20,000 roubles assignats

, pour êlre partagés en quatre prix et distribues à ceux qui

par leurs ouvrages auront, dans le courant de l'année, enrichi la littérature russe. A
cette somme il ajoute encore chaque année 5,000 roubles, afin d'alléger les frais d'im-

pression des ouvrages minuscrits qui auront été couronnés par l'Académie Impériale des

Sciences, chargée de la distribution de ces prix.
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X PRÉFACE.

L'Académie Impériale Russe ('), en publiant, dès les premières années de

sa fondation sous le règne de l'immortelle Catherine , le recueil des mots

de l'idiome national selon l'ordre de leur dérivation, avait bien senti que cette

méthode était la meilleure , la plus utile pour la langue russe
,

pour cette

langue qui
,

d'après sa formation toute logique et procédant par des prin-

cipes constants de dérivation, jouit, plus que les autres idiomes modernes, de

tous les avantages des langues anciennes. Le Dictionnaire de l'Académie Russe,

que j'ai pris pour base de mon travail , tout imparfait qu'il est, en ce que,

comme l'observe le Président actuel de ce corps savant
(

2

), l'Académie chercha

plutôt à satisfaire le besoin où l'on était alors d'un pareil recueil, qu'à le

rendre parfait , fit du moins pressentir comment un bon Dictionnaire de la

langue russe pourrait être rédigé. Aussi les progrès faits, depuis cette époque,

dans l'élude comparative des langues en général et des idiomes slavons en particu-

lier, ainsi que les nombreuses acquisitions dont s'est enrichie et s'enrichit chaque

jour la langue russe , donnent-ils le moyen de porter le premier travail de

l'Académie à un certain degré de perfection. C'est ce que j'ai tenté de faire,

selon mes forces , dans l'Essai que je présente aujourd'hui aux Russes et aux

étrangers, me proposant plus tard, si mon travail trouve un accueil bienveil-

lant auprès du public éclairé, de perfectionner mon ouvrage et de donner

plus d'extension à mes recherches et à mes investigations étymologiques.

Considérée dans son état actuel et sous le point de vue étymologique, la

langue russe est composée de mots qui peuvent être rangés sous six classes dif-

férentes : 1) Les mots slavons, qui lui sont propres ainsi qu'au dialecte ecclé-

siastique, et dont plusieurs ont une grande affinité et une origine commune
avec les termes sanscrits, persans, grecs, latins et allemands; 2) Les mots
russes proprement dits, qui ne se retrouvent ni dans l'idiome de l'église , ni

dans les autres dialectes slavons; 5) les mots grecs , qui, introduits dans le

temps où la Russie embrassa le christianisme, sont pour la plupart relatifs aux
objets du culte; h) les mots tatares ou turcs, importés dans le temps de la

domination des Mongols, ou empruntés antérieurement des nations de race

latare ; o) les mots latins, qui sont en très-petit nombre et qui désignent une
vocation, un rang quelconque; 6) les mots allemands, français, anglais, hol-

Inndids, italiens , et d'autres, qui, empruntés des idiomes modernes de l'Oc-

cident, sont relatils à la partie administrative, à l'art militaire, à la navigation,

aux sciences, aux arts.

Parmi tous ces termes, les mots slavons sont ceux qui forment la majeure
partie du vocabulaire de la langue russe. Ce sont les seuls aussi qui , sortis

d'une souche déterminée, et formés sur des principes constants de dérivation,

peuvent être soumis à une décomposition méthodique. Quant aux autres, qui
ont été importés dans la langue russe tout faits, d'un seul jet, et que je quali-

fie, par rapport à l'étymologie, du nom de mots étrangers, si l'on veut les

analyser , il faut
,
pour connaître d'après quels principes de dérivation ils

d) L'Académie Impériale Russe a été fondée le 21 octobre 1783, et le Dictionnaire qu'elle

a publié, a paru en 1789—1794, G vol. in-4°.

(«) Mr de Chichfkof, dans ses Observations sur le projet de refondre entièrement le Dic-

tionnaire russe, article que j'ai traduit en français, et qui se trouve dans les Recherches

sur les racines des idiomes slavons, St-Pétcrsbourg, 1832.
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XII PRÉFACE.

sont composés , recourir à l'idiome d'où ils sont tirés. Ainsi
, lorsqu'il se

présente un de ces termes
,

je me contente de citer dans le DictionDaire le

mot de l'idiome auquel la langue russe a emprunté ce terme, c'est ce que

j'appelle Yétymologie des mots ; tandis que pour les termes slavons je donne,

toutes les fois qu'il y a lieu, les mots primitifs et équivalents, sanscrits, per-

sans, grecs, latins, allemands, arabes et hébreux, c'est ce que je nomme la com-

paraison des racines; et pour éviter les erreurs où sont tombés quelques Lexi-

cographes eu citant des termes orientaux qui n'ont jamais existé, j'ajoute,

eu forme de notes , dans leurs caractères propres , tous les mots empruntés

aux langues orientales.

Les mots primitifs ou les racines de la langue slavonne-russe ne se mon-
tent guère qu'à environ seize-cents, et quelques-unes de ces racines ou

souches sont si fécondes qu'elles ont produit jusqu'à 200 et même 250 tiges

ou mots dérivés, qui tous conservent non-seulement la signification primor-

diale, mais aussi
,
presque sans altération , les lettres radicales du mot primi-

tif, ainsi qu'on peut s'en convaincre par les familles des mots radicaux,, II et une infinité d'autres.

Pour mieux distinguer les mots primitifs, ou racines, des mots dérivés,

cinq espèces de caractères typographiques ont été employés dans l'impression

du Dictionnaire, savoir: les lettres grandes égyptiennes pour les radicaux

slavons ; les petites égyptiennes pour les dérivés qui, ayant jeté plusieurs ra-

mifications, sont dcveuus à leur tour primitifs; les petites capitales pour les

différents verbes prépositionnels qui ont donné naissance à un certain nombre
de dérivés ; les grandes capitales pour tous les mots étrangers , et enfin le

romain pour tous les dérivés ordinaires (').

Cette méthode de classer ainsi les mots d'une langue selon l'ordre de leur

dérivation , offre de grands et précieux avantages. Présenter à la suite les

uns des autres des mots de sens différents , comme dans les Lexiques ordi-

naires, c'est occuper la mémoire seule
;

l'esprit n'y est pour rien ; tandis que
donner à la fois tous les mots de la même famille, c'est occuper l'intelligence

et fortifier la mémoire. Le lecteur , en cherchant un mot } apprend, sans le

vouloir pour ainsi dire, une infinité de mots homogènes, dont les acceptions

ne sont que des nuances les unes des autres , et qui ne diffèrent que par

leurs désinences et leurs augmenls initiaux. Mais, m'objectera-t on , comment
trouver par cette méthode les mots dont on aura besoin? A cela je répondrai

que, quoique ce Dictionnaire soit rédigé sur un nouveau plan , il n'en con-
serve pas moins l'ordre analogique des Lexiques ordinaires, avec la seule dif-

(i) Voyez pour exemple la famille du primitii' (page 141). La racine y est

indiquée pur les lettres grandes égyptiennes , racine qui se conserve , avec la mutation

constante de la consonne d, dans tous les dérivés, et la terminaison y est notée par

le texte ordinaire ;,,,, en petites égyptien-

nes, dénotent des dérivés du premier degré
, qui ont produit uu assez bon nombre de

mots;-,-,, etc. , en petites capitales,

indiquent les verbes prépositionnels, et, , ,, etc.

en lettres romaines, désignent des dérivés ordinaires. A la même page les mots,,, en grandes capitales, indiquent des termes étrangers à la langue

slavonne, mais qui cependant sont naturalisés d.tns la langue russe.
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XIV mÉFACE.

férence qu'il renferme un double ordre alphabétique , l'un pour les mots

primitifs soit slavons soit étrangers, et l'autre pour les dérivés, de façon que

chaque mol radical présente à lui seul, dans l'ordre alpbabétique, le Vocabu-

laire partiel des dérivés qui composent sa famille. Enfin pour faciliter l'usage

de ce Dictionnaire et le mettre à la portée de tout le monde, il est terminé

par une Table alphabétique générale de tous les mots qu'il contient, avec

l'indication de la page oix cliacun d'eux se trouve expliqué. Cependant j'ose

affirmer ici que
,

pour peu (pie l'on connaisse les principes de la formation

des mots dans la langue russe, principes qui sont aussi ceux de leur décomposi-

tion, on pourra, lorsqu'on aura fait usage quelque temps de ce Dictionnaire, se

passer presque entièrement de recourir à cette Table alphabétique. Ces prin-

cipes se trouvent développés dans YAbrégé de Grammaire en tête du Dic-

tionnaire, qui, extrait de ma traduction française de la Grammaire raisonnèe

de la langue russe de M r
Gketscii , est destiné en même temps à servir de

complément au Dictionnaire, toutes les diverses inflexions des mots se trou-

vant présentées dans des tableaux synoptiques de déclinaisons et de conjugaisons.

Il me reste maintenant à offrir le tribut de ma reconnaissance aux philo-

logues qui m'ont aidé de leurs conseils et de leurs lumières. Et d'abord je

nommerai les commissaires chargés par l'Académie Impériale des Sciences

d'examiner le manuscrit de ce Dictionnaire: ce sont MM" les Académiciens

Krug, Gr.efe etCîUUMOY, ainsi que MM'" Vostokof et Gretsch, Membres cor-

respondants de cette Académie
,

qui tous
,

après avoir parcouru l'ouvrage,

m'ont communiqué un grand nombre d'observations judicieuses et impor-

tantes, dont j'ai profité avec le plus vif intérêt. Je dois particulièrement expri-

mer toute ma gratitude à M' Gretsch
,

qui
,

malgré ses nombreuses occu-

pations, a relu avec moi les épreuves et surveillé en général l'impression

de l'ouvrage ;
— à M' Charmoy

,
qui sur chaque feuille d'épreuve a

complété le nombre des étymologies orientales ;
— à M 1

Oussof
,

qui m'a

communiqué plusieurs notes relatives aux sciences commerciales , et enfin à

S. E. M 1

(I'Adelung
,

qui m'a fourni tant de sa propre bibliothèque que de

celle de l'Institut oriental tous les secours dont je pouvais avoir besoin

pour mon travail.

En terminant cette Préface je ferai encore deux observations assez importantes.

D'abord , voulant éviter un écueil assez commun dans la science étymolo-

gique, je me suis abstenu des étymologies hasardées, et me suis borné à celles

qui sont certaines et incontestables. Ensuite , mon ouvrage n'étant qu'un

Dictionnaire russe-français à l'usage de ceux qui s'occupent de ces deux

idiomes, je n'ai point eu la prétention d'en faire un Dictionnaire compara-

tif de toutes les langues. J'ai essayé seulement, en m'écartant de la route ordi-

naire, de tracer la marche que l'on pourrait suivre pour faire un Dictionnaire

étymologique de la langue russe, de cette langue qui
,
malgré les fréquentes

variations qu'elle a éprouvées dans le cours des siècles, a conservé plus que

ses sœurs , filles comme elle du sbvon , le caractère d'antiquité et d'origina-

lité de la langue-mère, de cette belle langue enfin qui, d'après les paroles de

Karamzine, maniée par le talent et le gout d un homme de génie, peut au-

jourd'hui égaler en force, en beauté et en délicatesse les plus beaux idio-

mes tant anciens que modernes.

St-PÉTKRSBOURG «/,„ janvier 1835.

Plu Reiff.
(de Ncuehàtcl en Suisse.)
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Principaux ouvrages consultés.

. . 1789-1794, 6 . 4-.
Josephi Dobrowsky lnstitutiones linguoe slavicœ dialecti veteris, quœ quum apud Russos, Serbos

aliosque ritûs g'ra-ci, tum apud Dal matas Glagolitas ritûs lalini Slavos in libris sacris obtinet.

Vindobonœ, 1852, in-8°.

Dobrowsky's Entwurf zu eincm allgemeinen Etymologicon der Slavischen Sprachen. Zweile

verbesserte Ausgabe von IVenceslaw Hanka, Prag,l833, in-12., -. . 1818—1854, 16 . 8.

!;., 1812—1828, 27 . -8.
Slownik jçzyka Polskiego, przez M. Sam. Bogmnib Z/We.Warszawa, 1807—1814, 6 t. in-4.

Serbisch-deutsch-latein Worterbuch von JVuk Stephanowitsch. Wien, 1818, in-8°.

Tripartili, seu de analogia linguarum libelli. Vienne 1820—1823, 3 vol.
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Beytriige zur Berichtigung des Adelungschen grammatisch-kritischen Worterbuchs ; nebst

einem alphabetischen Verzeicbniss derjenigen Russischen und Altslavomscben Worler,
mit der Deutschen Sprache und mit ihren verschwisterten Mundarten verwandt

sind, von IV. Soltau. Leipzig, 1806, in-4°.

A Dictionary in Sanscrit and English, by 77. H. Wihon, the 2d édition. Calcutta, 1852, in-4°.

Radiées Sanscritse. lllustratas edidit Fridericus Rosen. Berolini, 1827, in-8°.

De affinitate linguae slavicœ et sanscritae exposuit J. Alb. Bern.., 1833, in-8°.

Dictionnaire étymologique et comparatif des langues teuto-gothiques, par Henri Meidinger.
Traduit de l'allemand, Francfort s/M. 1833, in-8".

Dictionnaire étymologique de la langue française, où les mots sont classés par familles, par
B. de Roquefort. Paris 1829, 2 vol. in-8».

Principes de l'étude comparative des langues par le Baron de Merlan, suivis d'Observations
sur les racines des langues sémitiques, par M r

Klaproth. Pans 1828, in-8°.

Fr. à Mesgnien Meninski Thésaurus linguarum orientalium lurcicae, arabicœ et persiesc

,

etc. Viennre Austriae, 1680— 1687, 5 vol. in-fol.

Dictionnaire chinois, français et latin par M" de Guignes. Paris 1813, in-folio.



DE LA

EUSSE.

Dans cet Abrégé nous passerons en revue les quatre parties de la Grammaire DivUon.

russe, qui sont :

I. La Lexicologie (C.ioBonpoii3BeAéHie) , ou la formation des éléments du dis-

cours, et leurs diverses inflexions.

II. La Syntaxe() , ou l'union et l'arrangement des mots dans

le discours.

III. L' Orthographe() , ou l'emploi des lettres pour représenter

les mots.

IV. La Prosodie (CUoroyAapénie), ou l'accentuation des mots.

LEXICOLOGIE.
;

L'Alphabet de la langue russe renferme 36 lettres, dont on voit les types ro- A,
r'

mains et italiques, Vappellation ancienne et moderne, ainsi que la valeur dans le

tableau suivant- La planche jointe à l'alphabet donne le modèle des caractères calli-

graphiques., autrement dits d'écriture.

Remarque. Depuis quelque temps les imprimeurs substituent assez généralement

le petit $ capital au m ordinaire, et c'est ce dont nous nous sommes servis d;ins

l'impression du Dictionnaire. Pour la comparaison des sons de la langue russe

avec ceux des idiomes orientaux, nous donnons, à la suite de l'alphabet russe,

l'alphabet sanscrit, l'alphabet arabe, persan et turc, l'alphabet hébreu, ainsi

que l'alphabet grec, ancien et moderne.

A



Il ABRÉGÉ

ALPHABET RUSSE.

TYPES. APPELLATION. VALEUR.

si

S :
os

£. §1
ta

g

1 A a » é, ô

2 6 1) p

3 I! V f

4 g ha. k, li, cli ail., v

t

r, ié, é io,

7 / j ch fr.

8 3 3 3 z s

9 11 i ji ail.

10 1 I i

1

1

kuko k cli ail.

12 IpoL, l/r.

» m M .
/ n'ont jamais

4 II . i \c son ruts!

15 0 . 0 0 a

16 n p

17 ,,

18 s, ss z

m m m t (1

-'0 ou

2I <> >. . f, pl.

22 X X
.

kh, eh ail.

23 tz, z ail.

2l •I tch,charag7. ch fr.

25 in m ch/r.

2fi III, III, clitch ch/r.

27 1» .. muet

'28 M * i sourd DOj

2'.) 1» /, . i muet

30 , ié, é io

:,i 0

32 ion

)) M ia ié, é

:,i f

35 V
36 fi fi II i bref







DE LA GRAMMAIRE RUSSE. III

g
^initiale : ^^^^^^
[médiate etfinale: T f^^^c^ ^ *T

"î

/ S \
Voyellesfranç :q . . , . , a, a; i, 1 ; ou, ou; n, n; c, ai; o, an.

> \ 0 {Voyelles russes: a, à; , ; y, y; pif, ; , ; , .
(Gutturales: 3î ka (), <? kha (); ga (), " gha (rxa) ; 3 nga (ura).

Palatales : tcha
( ), ^ tchha (); ^(), <ïï djha(); ^ (J.

Linguales: £ ta (), S tha (); 3" da (), S dha () ; ().
Dentales: ta (), tha () ; 5! da ( ), dha () ;

:().
Labiales : (), pha() ; ® (),

- () ; ().
Sémivocalcs :

-

(), (), 57 1 (),
1

va ().

Sifflantes: 5 za () T (), ? sa (), ^ ().
La figure initiale des Voyelles ne s'emploie qu'au commencement des mots:

au milieu et à la fin on se sert d'autres signes, à l'exception de la voyelle a

brève, qui dans ce cas ne s'écrit pas. De ces signes, un se place avant la

consonne, 4 après, 2 au-dessus et 4 au-dessous, de cette manière :

Wfi ^% fcRÏ 33Ï 3£fi } SfiTcK Ç^R

aka, âkâ ; iki, îkî ; oukou, oûkoû; rikri, rîkrî; ckè, aïkaî ;
ôkô, aûkaû.

^ / ' ou w anousvdra, se place sur la lettre, après laquelle il a le son d'un m.

H _ { : visarga, est un h qui s'emploie à la fin d'une syllabe.

< \ ^ apostrophe, indique l'élision de a brefau commencement d'un mot.

^ m \ ~- fgne f/e repos, marque l'absence de a bref après une consonne.

Waj r
ct signes remplaçants de la lettre^, dont le premier se phee

°
[

au-dessus d'une consonne pour se prononcer avaut elle , et le

V second se place au-dessous pour se prononcer après.

Lorsque deux ou plusieurs Consonnes doivent se prononcer ensemble , au

lieu de faire usage du signe de repos, on les lie ordinairement en groupes.

Ces Consonnes composées se forment de deux manières : en plaçant les con-

sonnes simples l'une à la suite de l'autre, ou l'une au-dessous de l'autre, ainsi

qu'on le voit dans les exemples suivants:

H / ERFJ cR cRT ïf(^r) ÎT J %

g I kka kta kna kia kra kcha khva gga gra glma nglca pgga ngkcha

Jngma tchteba tchtchba djua ntcba ndja uta tta Ira tbia dga ddlia

) ?: 5T ?t îl ? ï i : SëT «F '•

SÉ rT

fdhba dbbia dma dia dra dva dhra nna pla bda bbia mla rta

£\ * ? * W % ¥ $ f ( * ?0
q \ lna ztcba zva chta cbtba stra bna bma bia bla liva (rou roû dou doû)



ABRÉGÉ

U
J
iJ

H

I

H
S

„ ar fallut, pers. zcbèr (e) , se place sur la consonne.

„ ar. kcsra, pers. zir (j), se place sous la consonne.

) ar. dhamma ou zamma, pers. />/ (ou), se place au-dessus.

Exemples: bè, ' , hou ou o«.

LETTRES \ m

RUSSES, j vo

es

u
j
<

EETTR ES

FRANÇ.

fi

S
«

<
J

u
.
eu

<

&
Î*

H

H
es

(9M
U.

•»!.

—
• <- :< . !. • -} ^

V ( «*) - -
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03

PS

HM
s

H
<

medda, se place sur /'e'///" ou hamza initial pour le doubler.

r souhoune ou djezm, se place sur une consonne qui doit se prononcer sans

voyelle.

f,
hamza, se place en arabe sur ou après Vclif, et en persan après ou avant

^ ayant dans ce cas le son d'<.

tèchedid, se place sur chaque lettre (excepté Vélif) pour la doubler.

vesl, est un signe arabe.

» a m H m

N -—* w CJ / N •*-> N 60. <* !?

° 8

:S '~ S -S ^ <S S "S

'n :£ -S -§ 8 'S -S «S « * "qj



VI ABRÉGÉ

ALPHABET HÉBREU.

TYPES. A F a nPfAltf VALEUR.

-—^ -
lettres, franc.

4 *

Lettres russes.

,

1 N aleph a a

2 à beth h 6

3 a ghimel

4 1 dâletli d A

5 n hè hé

G i vaou v, ou *>

7
zaïne z 3

8
heth bhè X

9 10 teth t T

10 1 iod i II, i

et final *] kaf

\2 «? lâmed 1

13 et final E même m M

14 et final
]

noune n II

15 D sâmeth s

16 }> 'aïne ,
17 et final 1 phè f, ph

18 et final Y tzadè ts IJ

19 ? kophe k

20 rèche r p

21 u; sine s

22 chine ch

25 n thau th angl, &gr.

VOYELLES LONGUES. VOYELLES BREVES.

kdmetz, d, comme ^ bd.

tzérè, é, comme ^ hé.

\ khirck magnum, î, comme ^ .
1 et • klioîcm, ô, comme bo.

cfiourek, ou, comme boit.

patakh, a, comme ^ ba.

ségoî, é, comme hé.

khirck parvum, i, comme ^ .
kdmetz-katouph, o, comme ^ bo.

kibboutz, ou, comme ^ hou.



DE LA GRAMMAIRE RUSSE. VII

ALPHABET GREC.

TYPES. APPELLATION. VALEUR.

s J«

S4
ninusc Grec ancien. Grec moderne. Lettresfranc. Lettres j'usses.

1 A '• a alpha a a

2 P S bêta vîta h v ,
3. ghamma gb

4 8 delta d

5 E £ epsilon é e

G Z zêta zîta z 3

f"
7 H V êta îta è

8 & thêta thîta th angl. e

9 J t iota i ï .5 i

!Ô kappa

11 lambda 1

n M i mu my m M

\ N V nu n H

14 S xi X

15 0 omicron 0 0

16 P' P n

17 p 9 rho r P
18 L a g sigma s

19 T T 1 tau (af t T

20 T V upsilon ypsilon u
> , V

21 4> phi Ph

22 X X khi kh X

23 T f psi ps ne

24 n ôméga ô 0

ce

M
<

*j

do
"S s

es
«!

esprit doux, répond à / muet français, comme àrtô.

esprit rude, répond à h aspiré français, comme îj/juïo,.

apostrophe, indique l'élision d'une voyelle, comme dit ifiov.

accent aigu, marque l'élévation de la voix sur la voyelle accentuée.

accent grave, avertit qu'il faut baisser la voix.

accent circonflexe, indique qu'il faut hausser et ensuite baisser la voix.



VIII ABRÉGÉ

Division ,ii-s Dans les 36 lettres de l'alphabet russe on distingue voyelles ():
"

a, e, , i, , y, , , , , , v, parmi lesquelles ces cinq: e, , , , , sont

des doubles voyelles ou diphthongues() ; 3 demi voyelles ou himiphthon-

gues (.) : , , , et 21 consonnes(): , , , , , , , ,

, , n, p, , , , , , , , , .
D'après la prononciation des lettres , les voyelles et demi-voyelles se divisent

en dures, molles et moyenne, et les consonnes en fortes, faibles et liquides.

Prnnnnri, Ate

lettre*.

DURES ,

a . . .

.

. .

.y....

VOYELLES.

ET LEURS CORRES-

PONDANTES

CONSONNES.

MOLLES.

.

.e

.., i

..ë (io)

. .

4 ET LEURS CORRES-

PONDANTES
FAIBLES.

6

(g lat.)

MOYENNE.

DEMI-VOYELLES.

DURE
i

ET SES C0RRESP0N

DANTES
MOLLES.

FORTES

II

x (h lat.

t

;

U () (
() (
() (

LIQUIDES.

, , , .

Ces n'ont

point de ca-

ractère par-

ticulier.

Remarque. La voyelle v et la consonne ne sont point portées dans ce tableau,

parce qu'elles ne se trouvent que dans quelques mots pris du grec , se pro-

nonçant la première comme i et la seconde comme/
Selon l'organe particulier qui contribue le plus à leur prononciation , les con-

sonnes sont:

1) gutturales(), ou articulées du gosier: , , x.

2) palatales(), ou articulées contre le palais: , , p.

3) dentales (), ou articulées contre les dents: , .

4) linguale (), ou articulée avec la langue: .
5) labiales (), ou articulées entre les lèvres : , , , , .
6) sifflantes(), ou articulées avec un sifflement contre le palais: , .
7) chuintantes (), ou articulées avec un sifflement contre la racine des

dents inférieures : , , , .
Le son propre des lettres que nous avons donné dans le tableau de l'alphabet,

est celui qu'elles ont habituellement, et le son accidentel est celui qu'elles reçoivent

par leur position. Ce son accidentel, pour les voyelles principalement, dépend

de \'accent tonique (yAapénie)
,

qui est cette élévation et ce prolongement de la

voix sur une des syllabes d'un mot polysyllabe , comme dans les mots yyéme -
, , où la voix s'élève et se prolonge sur les syllabes ,,, , ce que l'on indique par ce petit trait (') placé sur les voyelles.

Remarque. Les règles qui concernent l'accentuation des mots dans la langue russe,

seront données dans la quatrième partie de cet abrégé'.



DE LA GRAMMAIRE RUSSE. ' ix

A
jSon propre a:, (dzhouka, Mcha). Voyelles.

^Son accidentel, é, a:, (chéhune, balchova).

Après les consonnes chuintantes (, , , ) la voyelle a, n'étant pas accen-
tuée, se prononce é, et dans la désinence des adjectifs, si elle est accentuée,
elle se prononce ô. Partout ailleurs elle conserve le son qui lui est propre.

^0 ProPre '
ia: *

' >
(idma, vidlo, zèmlia).

]Son accidentel, ié, é:,, (iéilso, zdiets, véjouj.

La voyelle , n'étant pas accentuée, se prononce ié au commencement des mots
et des syllabes, et é après une consonne. A la fin des mots, accentuée ou non,
elle conserve le son qui lui est propre, ia:, (vrêmia, zarid). Le mot
en, génitif féminin du pronom de la troisième personne, se prononce iéio , et la

syllabe des verbes réfléchis se prononce sa: (stardtsa).

E e ^0 ProPre ? ^> ,
>, (iédine, zndiett, vréména)

(Son accidentel, io, :,, (bérioza, jollie, liizoj.

Au commencement des mots et des syllabes la voyelle e se prononce ié , et

après une consonne c'est un é pur. Si cette voyelle est accentuée , et qu'il se

trouve dans la syllabe suivante une des lettres dures a, , y, , , ou qu'elle soit

à fin des mots, dans ce cas elle a le son. d'w, son qui se change en après les

chuintantes et la linguale (, , , , ) : ,,,,,
(iolka, tviôrdo, diôrnou , tchôrnie , chtcliôtka). C'est cette prononciation io ou
que l'on marque maintenant par un tréma sur la voyelle e :,,,
etc., et c'est ainsi qu'elle est marquée dans notre Dictionnaire.

(Son propre ié, é: ,, (ième, ouièdou, vira).

jSon accidentel, io: (gniozda).

Au commencement des mots et des syllabes la voyelle a le son d'ié, et après

une consonne c'est un e simple. Étant accentuée , elle n'a le son dïo que dans

les mots,,,,,, ', et leurs

composés,, etc.

(Son propre, :, (dôma, pdslè).

(Son accidentel, a:, (kharacho, kalakala).

La voyelle o, n'étant pas accentuée, se prononce , en observant qu'après une

syllabe accentuée, le son de cette voyelle, étant extrêmement bref, se perd pour ainsi

dire dans la bouche; ainsi ne se prononce pas kôlakal, mais bien kôlo-

kol ou kolekel.

jj
(Son propre, i:,, (itti, mir).

(Son accidentel, ji ail:, (jim, statji).

La voyelle , au commencement du pronom de la troisième personne (,, ), et après la demi-voyelle , se prononce en diphthongue, comme on

prononcerait en allemand jich, jim, jimi, statji. Partout ailleurs elle conserve le son

qui lui est propre ; seulement après une préposition terminée par s, elle prend le

son sourd de : , , se prononcent comme s'ils

étaient écrits,,.



Demi*

Con

ABREGE

Ces cinq voyelles conservent leur son propre : iepéa,,,,,,,, (iéréî
y
mir, sine, oujine,

gouba, ioûnocha, UoùbUou, êlott, paêziia). Quant à la voyelle , c'est

un t sourd ou étouffé, dont on ne peut saisir la prononciation qu'en l'en-

tendant de la bouche d'un Russe. Cet , après les consonnes labiales (6,

, m, , <t>), approche de la diphthongue française oui, prononcée très-brève :,
, , (griboui, moni, voai, snapoui).

Les demi-voyelles (, , ), qui se placent les deux premières après les consonnes,

TOJ'
c""•

et la dernière après les voyelles, sont des voyelles prononcées à demi, étant la moi-

tié de la voyelle , et la moitié de la voyeile u.

jj _ La demi-voyelle dure s donne a la consonne qui précède un son fort et

sec, comme si cette consonne était double, et change même une consonne faible en sa

forte correspondante : , , ,
, (stanne , viasse , kroffe,

cheste brdtc). La demi voyelle molle au contraire donne à la consonne qui précède

un son faible et mouillé:,,,, (stagne, viaz
1

,
krov',

chesl', brat', en faisant pour ainsi dire expirer l'i dans la bouche). Après les conson-

nes chuintantes (, , , ) la différence de ces deux lettres est nulle: ,,, (nôche, roche, mètche, sètche).

— La demi-voyelle molle se prononce très brièvement jointe à la voyelle

précédente, avec laquelle elle ne forme qu'une syllabe: ,, se pronon-

cent comme les mois français aïe, paie, en faisant entendre après la voyelle le son

d'un bref.

/Son propre, b, v, d, j , z:,,,, (baba,

g l vonne, daliôko, jcna, zvonne).

{Son accidentel, p, f, t, ch, s:,,,,,
/ ,,,, (bopp, aptirdiou, rojf^ftôr-

3 \ nik, satt, votka, nôche, kroucheka, voss, skdska).

Les consonnes faibles , , , , , prennent le son de leurs correspondantes for-

tes , , t, , c, à la fin des mots terminés par la demi-voyelle dure et devant

une consonne forte. Dans les mots où est suivi de «, la lettre ne se pro-

nonce pas:, (pôzdo, prdznik).

(Son propre, gît:,, (gromme, giierb, guîbnou).

Son accidente), k, h, kh, v:,,, {droukk,

hospod, bôkh, vsevo).

Au commencement et au milieu des mots la consonne conserve le son qui

lui est propre, et répond au g latin et allemand. A la fin des mots et devant la

consonne , elle prend le son de sa correspondante forte :, (pa-

rokk, mdkchie). Dans les mots,,, elle prend l'aspiration faible

du h latin (hôftpod, bhîho ,
bôha). Dans les mots, , devant une con-

sonne forte:,,, et dans les mots étrangers terminés:, elle prend le son aspiré de sa correspondante forte x, qu'on exprime

maintenant en français par kh, et qui répond au ch latin et allemand (bokh, ou-

bukh, midkhkie, lèkhtché, nukhli, péterbourkh). Dans les terminaisons , ,
, des adjectifs et des pronoms, elle se prononce v :, ,
(krdsnavo

, iévo, adnavo). Dans les mots pris des langues étrangères elle se pro-

nonce g ou h selon la lettre qu'elle remplace : , (geographia,

hospitalis).



\
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{Son propre, :, (hisse!, zérkalo).

Son accidentel, g, kh: ., (gbôhou, khto).

La lettre devant les consonnes faibles , , , , prend le son de sa cor-

respondante faible .- , [gdabrou
,

gzèmlè) , et devant les con-

sonnes fortes , t, 4, elle prend le son de x : , , (khka-

mou, khtamou, khtcliémou).

(Son propre, s, t:, (sestra, têtiva).

T t (Son accidentel, z, d:, (zbor, jénidba).

Les consonnes fortes et devant les consonnes faibles , r, , , , pren-

nent lé son de leurs correspondantes faibles et è>:,,, -
(
zgonne, zzivdiou, oddal, ôdziff). Dans les mots où cm est suivi de , la

lettre m ne se prononce pas :, [pôsnie, tchdsnie).

' (Son propre, tch: (tchéptehik).
4

(Son accidentel, ch: {svbchenik).

La consonne composée ()., qui a le son du ch anglais et espagnol, prend

le son simple de ui, ou de ch français, dans le mot et devant la consonne « :, {cheto, skoucheno, narôcheno).

fSon propre, chtch: (chtchéveiï).

^ (Son accidentel, ch: (avachenoï).

La consonne composée (), qui a le son triple de ch-t-ch, se prononce

simplement comme devant la consonne : [pamochenik).

, n f Ces cinq consonnes fortes conservent leur son propre p, f ou ph,

\kh français ou ch latin et allemand, ch français ou sh anglais ou sch

X x < allemand, ts français ou z allemand:
,, ,,

f,,, népeub (pope, frante, chekaff, khramme, stikJi,

\chalache, tsar, péretse).

l Les consonnes liquides conservent le son qui leur est propre , en

M M ) recevant leur force ou leur douceur de la voyelle ou de la demi-

H
I
voyelle qui suit :

,,,,,,,,
- \, (latte, liatte, pouill, pouil, semme, sém, konne, kogne, ralte,

riatt). Il faut observer que la consonne russe devant les voyelles dures et les

consonnes fortes né correspond point à la lettre française /, et a un son beaucoup

plus dur, que l'on obtient en appuyant fortement la langue contre les dents su-

périeures. Les trois autres m, h, p, répondent aux consonnes françaises m, n, r, en

remarquant seulement que les deux premières n'ont jamais le son nasal des mots

français encombre, encan.

Une voyelle seule ou réunie à une demi-voyelle ou à des consonnes, prononcée syllabes «

en une seule émission de voix, forme une syllabe (); une syllabe ou plu-

sieurs, prononcées avec une seule accentuation, forme un mot (), et les mois

sont dits monosyllabes, dissyllabes, polysyllabes, selon qu'ils sont d'une, de deux

ou de plusieurs syllabes ; ex. a, , , ,, , ,.



ABRÉGÉ

d« Tous les mots de la langue russe, qui serrent à former le discours et qu'on

appelle par cette raison parties et particules du discours, peuvent être rapportés

à 8 classes différentes.

(. RTIES DU DISCOURS. . PARTICULES DU DISCOURS.

1. Le substantif(). 6. La préposition (.).
2. L'adjectif(). 7. La conjonction ().
5. Le pronom(). 8. V interjection().
4. Le verbe ().
5. L'adverbe ().

DM landes Les mots de cliacune de ces huit classes peuvent être primitifs(),
"' oLS

' comme, ,, ou dérives (), lesquels sont simples,

comme de , de
,

de , ou composés,

comme,,. Tout mot primitif et dérivé est formé

d'une racine et d'une désinence ; ainsi les mots- ,. , sont

formés de la racine et des désinences ,,. Tout mot composé

est formé de deux parties du discours ou de deux racines et d'une désinence; ainsi

les mots , , , sont formés des racines, ou

no , et ; ainsi le mot est formé de la racine , ou

plutôt , qui a produit successivement le primitif ou avec ses

dérivés et composés, (aujourd'hui),,
,, etc. Voyez, page 141 et suivantes du

Dictionnaire, les 200 et quelques dérivés simples et composés de cette racine.
Changements ^es différentes classes des mots se distinguent les unes des autres par les dé-

sinences qui leur sont particulières. Ces désinences sont sujettes à des chanee-

ments
,

qui servent à exprimer les diverses significations des mots, ou à faciliter

la prononciation. Les premiers peuvent être nommés caractéristiques, et les autres

euphoniques.

Les changements caractéristiques des désinences sont constants ; ce sont ceux

qui servent à la formation des mots dérivés , comme : , ,,
nâncweo, , ; ou accidentels; ce sont ceux qui servent

à la déclinaison des noms, adjectifs et pronoms, et à la conjugaison des verbes.

Les changements euphoniques des désinences sont tellement liés aux premiers

qu'ils attaquent non-seulement les désinences, mais même les lettres radicales des

mots primitifs. Ces changements consistent dans la mutation des lettres entre elles,

dans Yépenthese et la prosthèse de certaines lettres, et dans l'apocope et la syncope

de quelques autres.

MutMion des La mutation des lettres, dans la langue russe, est fondée sur la propriété qu'ont
leitrti. -îi ii î

certaines lettres de ne pouvoir s'allier les unes aux autres ; c'est ainsi que les

voyelles , e, , et la demi-voyelle , dans aucun changement caractéristique, ne

tolèrent jamais devant elles les consonnes gutturales (, , x), ni, dans quelques

cas, les dentales [d
,
m) et les sifflantes ( , ); et que la voyelle n, dans la for-

mation des dérivés, ne tolère point devant elle les gutturales (, , x), ni la linguale

(ij), consonnes qui sont alors remplacées par les chuintantes (, , , ,,) ainsi

qu'on le voit daDS le tableau ci-dessous :
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TABLEAU DE LA MUTATION DES LETTRES.

\ . Les consonnes , , , \ f se changent en .
2. Les consonnes , , , ( 1 se changent en .

> avant ffj 6j iij H)j bj / ^

3. Les consonnes x, , l I se changent en ru.

4. Les consonnes ckJ ct, j \ se changent en .
5. La voyelle , } se chance en a.

J '
J

après , , x; ,,}; , \. La voyelle , ) (se change en y.

7. La voyelle , après , , x; , , , , se change en .
8. La voyelle o, après , , , ; , se change en .
9. La voyelle % après la voyelle i, . . . se change en .

\0. La demi-voyelle £., après une voyelle, se change en .
1 1 . Les demi-voyelles et , avant une consonne avec , se changent en e.

12. La demi-voyelle >, avant deux consonnes, se change en o.

Exemples: 1) de ; (au lieu de) de; /
de ; 2) de ; ( au lieu de ) de

;

de ; 3) de ; de ; 4) ( au

lieu de) de
; ^ de; 5) pour ; 6) pour

70 ; 7)/ , pour
, ; 8)^ pour ; 9)

pour ; 10) fait au génitif pluriel , mais fait; 11) et font au génitif pluriel, pour,
; 12) , pour 5, .

Ces mutations sont sujettes à quelques exceptions. Les consonnes dentales (d et

m) prennent quelquefois la mutation slavonne oicd et ; comme de

;
' de. La consonne se change en cm dans les noms des

objets abstraits; comme,/, de et. Lorsque la voyelle

e accentuée se prononce io, on peut après oie, , ta, , , mettre la voyelle

o; comme,, ". Il faut observer que dans les mots où , , x,

, reçoivent leur mutation devant et , comme de, de,
de , de, ce n'est point que et exigent cette

mutation, mais c'est parce qu'anciennement il se trouvait devant ces consonnes la

demi-voyelle (,) ,
qui est supprimée dans l'orthographe actuelle,

et devant laquelle les consonnes , , x, , se changent en , , .
Uépenthèse est l'insertion d'une lettre au milieu d'un mot, et la paragoge une Epeml.èse «

addition au commencement d'un mot, pour faciliter la prononciation. Les voy- Pal °s°se -

elles e et s'intercalent entre deux consonnes à la fin des mots , ou entre les deux

racines des mots composés; comme, (au lieu de, ), -
,. La consonne s'intercale aussi après les labiales

[, , m, n, ), lorsqu'elles doivent être suivies de ou e; comme de -
,

de. La consonne est aussi épenthétique dans,. Les consonnes e et s'ajoutent quelquefois au commencement des

mots devant une voyelle; e devant o, et devant e et u; comme, -, , (au lieu de,, , ).
h'apocope, est un retranchement ou une contraction à la fin d'un mot, et 'a

Apocopect

syncope une élision au milieu d'un mot; comme: , ,, »j"core., (pour ,, , , ).
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DU SUBSTANTIF.

des La langue russe a deux espèces de substantifs : les noms communs ou appel-
.ubauoufi.

fatjf^ comme^,,, et les noms propres ou individuels, comme,,. Parmi les noms communs il y en a de collectifs,

comme,,, et de matériels, comme,,. Les

noms propres d'hommes sont de trois sortes: les noms de baptême, comme -, ; les noms patronymiques, comme [fils de Nicolas),

[fille de Vladimir), et les noms de famille, comme,-,,.
Accidents Je» Les accidents des noms, dans la langue russe, sont: l'aspect (), le genre

(), le nombre () et le cas ().
Aspect. Les objets pouvant se présenter quelquefois à nos yeux plus grands ou plus

petits, plus jolis ou plus laids qu'à l'ordinaire, la langue russe a des désinences pour

exprimer ces aspects. L'aspect augmentatif se termine en
,

ou ,
comme [un gros et lourd paysan), [une grosse main),

[une grande maison), de, et.
L'aspect diminutif se termine en uns, , , ; , ; ,, comme

[une petite table), [une petite remise) [un petit arbre),

(« petite main) ; [un jour), de,, Aépeno,,.
A cette classe appartiennent les diminutifs de politesse en,,,
comme [chère mère) , [chère maman), et les diminutifs de mé-

pris en ,,, comme ( vilaine petite maison),-
[un vilain petit cheval).

Genre.
^a langue russe a trois genres : le masculin (), le féminin()

et le neutre (cpéi). Les genres se reconnaissent en russe, dans les noms des

objets animés pu* la signification de ces noms , et dans les noms des objets inani-

més et abstraits par la terminaison.

T. Le genre masculin comprend les noms des objets animés du sexe mascu-

lin, comme OTénb [le père)
, [un héros), (un habitant),

(un seigneur), (un oncle), (un changeur) ,^ (un sous-

maîlre), que les noms des objets inanimés et abstraits en s, it, et quelques-

uns en , comme (la maison), (le repos), (le navire).

2. Le genre féminin comprend les noms des objets animés du sexe féminin,

comme (la sœur), (une bonne) , (la fdle) , (Elisabeth),

ainsi que les noms des objets inanimés et abstraits en a, , et quelques-uns en

,

comme (un. livre), (la terre), [la vertu).

3. Le genre neutre comprend les noms des objets animés où la distinction des

sexes n'est pas marquée, comme, (un enfant), ainsi qu.3 les noms des

objets inanimés et abstraits en , e et , comme (l'or)
, (la mer),

(un nom).

Le changement de désinence pour marquer le genre n'a lieu que dans les

noms des objets animés où le féminin dérive du masculin , au moyen des termi-

naisons a, , , , comme (commère), (hôtesse), (voisine),

(lionne), (habitante), de
, ,,,.

Il a quelques noms d'objets animés qui s'emploient au masculin et au féminin



DE LA GRAMMAIRE RUSSE. XV

avec la même terminaison, comme (orphelin et orpheline), (pleu-

reur et pleureuse). Ces noms sont dits du genre commun ().
Les nombres sont, comme en français, le singulier(), comme Nombre,,, et le pluriel(), comme, , .

Il y a quelques noms qui ne s'emploient qu'au singulier, comme,,; tels sont les noms propres et la plupart des noms des objets matériels et

abstraits; d'autres ne sont usités qu'au pluriel, comme,,,,, etc.

Les cas sont les terminaisons des noms qui indiquent le rapport des objets entre cos.

eux, et qui répondent aux questions ,,,,, ? pour les

noms des objets animés, et ,, , , , ? pour les noms

des objets inanimés et abstraits. La langue russe a 7 cas, savoir :

\. Le nominatif(), qui répond aux questions et? (,
le guerrier ;, le livre).

2. Le génitif(), qui répond aux questions* et? (, du

guerrier;, d'un livre).

3. Le datif(), qui répond aux questions,? (bôhhj-, au

guerrier; /, à un livre).

4. L'accusatif(), qui répond aux questions et? (, le

guerrier ;, un livre).

5. Le vocatif(), qui indique le nom de l'objet auquel on adresse la

parole(,, ô Seigneur, aie pitié de nous).

6. Le factif() ou instrumental, qui répond aux questions

et? (, avec le guerrier;, avec un livre).

7. Le prépositionnel(), qui répond aux questions et ?
( /, du guerrier; , d'un livre). Ce dernier cas est appelé de ce

nom parce qu'il est toujours accompagné d'une des prépositions (dans),

(sur), ou (de), no (après), (auprès de).

De ces sept cas le nominatif el le vocatif sont appelés cas directs , et les cinq

autres, cas obliques.

Le changement de désinences dans les noms, pour marquer les nombres et les Déclinaison

cas, est ce qu'on appelle déclinaison() , et les substantifs, d'après la ma- des noms -

nière dont ils se déclinent, se divisent en réguliers et en irréguliers.

Les noms réguliers, d'après leurs désinences, ont trois déclinaisons : la première Noms régu-

pour les noms de la désinence masculine, la deuxième pour ceux de la désinence

neutre , et la troisième pour ceux de la désinence féminine. Chacune de ces dé-

clinaisons a trois désinences, une dure et deux molles, ainsi qu'on le voit dans le

tableau suivant. A cet égard il faut observer que

1 ) L'accusatif
\

singulier dans les deux premières déclinaisons et pluriel dans les

trois, est semblable au nominatif, lorsque le nom désigne un objet inanimé ou

abstrait, et au génitif, lorsqu'il désigne un objet animé. De ce principe sont ex-

ceptés les noms collectifs, comme,, qui se déclinent toujours comme

les noms des objets inanimés.

2) Le vocatif est toujours semblable au nominatif, à l'exception des noms,,, , , qui, dans l'invocation à la divinité , conser-

vent la terminaison slavonne,,,,.



XVI ABRÉGÉ

TABLEAU DES TROIS DÉCLINAISONS DES NOMS.

N.

G.

D.

A.

V.

F.

P.

PREMIERE.
DÉSINENCE MASCULINE.

dure.

a

molles.

DEUXIEME.
DÉSINENCE NEUTRE.

dure.

e

molles.

[)

TROISIEME.
DÉSINENCE FÉMININE.

dure. molles.

semblable au Nominatif ou au Génitif.

semblable au N m i n a t if.

a

II

*

K>

N
G.

D.

A.

V.

F.

P.

'b

semblable au Nominatif ou au Génitif.

semblable au Nominatif.

Dans la déclinaison des noms réguliers il faut observer quelques règles qui

sont générales , communes aux trois déclinaisons , ou particulières, relatives à l'une

des déclinaisons ou à l'une des désinences.

R*gi« géné
^ ' ^ aPr^s 'es principes de la mutation des lettres, a) la voyelle se change

raies, en après les consonnes gutturales et chuintantes (, , x; , , , ); ) 1
voyelle , non accentuée, se change en e après , , , , ; ) la voyelle ,
dans les noms en qui ont iii en slavon, se change aux autres cas en 6; d) se

change en e au génitif pluriel des noms en et. Ainsi, font au

pluriel,; , font au l'actif singulier,;
co.iOBéft, . [si. .,) ,

gén., ; ,, gén. plur.

/céu., cydéii.

2. Un grand nombre de noms élident aux autres cas (excepté au factif singu-

lier des noms féminins en ) la voyelle e ou du nominatif, en observant que

dans cette élision la voyelle e est remplacée par après la consonne et par il

après une voyelle; ainsi néne^ib,,,,,, font au

génitif, , ,,,, (mais factif.) Cette

élision est toujours indiquée dans le Dictionnaire.

3. Les noms de la 2e
et de la 5

e
déclinaison, qui ont deux consonnes avant la voyelle

finale, intercalent pour la plupart la voyelle e ou enlre les deux consonnes ( et

dans cette intercalation sont remplacées par e
) ; ainsi , ,,, font au génitif pluriel,,,, eeàOc.ôs.
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1 . Les noms en, qui désignent les petits des animaux, sont masculins au Rerf« y-
i. . 1*14 r î • i

particulières,

singulier ; mais au pluriel ils ont conserve leur terminaison slavonne ou ama,

et sont neutres ; ainsi',^ gén. sing.,,
plur., ;,, etc.

2. Les noms en ou, et ou, changent pour le plu-

riel en e, , ; ainsi,, plur.,;,, etc.

3. Le génitif singulier des noms qui désignent une matière divisible , prend,

sur-tout dans le langage familier , la terminaison y ou du datif; comme, . Cette même terminaison^ en prenant alors l'accent, se trouve

aussi au prépositionnel
,

accompagné de es ou , dans quelques noms d'objets

inanimés et abstraits ; comme es, ..
4- Les noms en , , , , , et ceux en , , avec une con-

sonne devant, ont le génitif pluriel en eu ; ainsi,^,,, gén. plur.,,,,. Quelques noms

en ont aussi cette terminaison.

5. Le factif singulier des noms féminins peut être syncopé , en , en

et i/o en . Le factif pluriel se syncope en
,

lorsque l'accent est

sur la dernière syllabe(,).
6. Les noms composés de deux substantifs , ou d'un adjectif et d'un substantif,

dans lesquels le premier membre conserve la terminaison du nominatif, déclinent

les deux membres séparément; ainsi,, G., Ho-; D., ; F. ,,
. ,. Les noms composés de (la moitié) , soit

que le substantif ait l'inflexion du génitif (comme,,)
ou non (comme,), changent la demi-voyelle s de en y pour

les autres cas: G.,; D.,, etc. Ceux qui

ont déjà au nominatif (comme,'), se déclinent comme
des noms simples.

1. Quelques noms en , , (comme_,,^ , 6é- Noms ;„,;_^^,,,) ont le N. plur. en à ou , en conser- aul 'cr'-

vant le G. , ces, et les autres cas réguliers. fait son pluriel en a, «

(., G. );, changent en a , (N.,, G.,) ; et change en (N., G. -, etc.).

2. Quelques noms en s, s et (comme,,,,,,,,,,,) ont leur pluriel en,,
,, , avec la mutation de et devant en et . De même

change en , . Les noms, et ont aussi

la terminaison régulière , , etc.

3. Les noms et ont leur pluriel en , , ( change

en :) ;, et ont leur pluriel en , , et

en, ou en ,. Dans un sens figuré ou dans le style élevé ces

mêmes noms conservent leur déclinaison régulière.

4. Quelques noms en s et & ont au génitif pluriel la terminaison du nomina-

tif singulier; les uns (comme,,,,) dans tou-

tes les occasions , et les autres (comme , , ,
) seule-
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ment avec les numératifs (
et. avec un changement d'accent : -

et eo.iôa, ).

5. Les noms .,,, ont leur pluriel en , , (les

deux premiers sont aussi réguliers) ; et de même, et , avec la mu-

talion de et x en et [,) , ainsi que
,

qui au singulier a cou-

strvé l i déclinaison slavonue (G. D. et P., F.» , N. plur.

drimu, G., D..
G. Quelques noms ont au pluriel deux indexions, une régulière et l'autre irrégu-

lière ,
quelquefois avec une signification différente^ tels sont : ( et-

), ( et), ( et), ( et-),
(, hommes, et, , maris), (, dents de la bouche, et, dents de scie et autres), (* feuilles de papier, et , feuil-

les d'arbre), (, aspects, et, images), (, soufflets de

l'orge, et Mtixâ, fourrures), (, fleurs, et couleurs), .(,
pains, et x r!.6â, blésJ, (,, vases, et, , navires),

(, ., tribus;,, genoux, et. ,, chaînons).

7. Les noms suivants ont des irrégularités particulières.

se décline comme un nom en : G., D. , F.-, V..
retranche aux autres cas la syllabe oc: G., et V-.

et prennent aux aulres cas la syllabe ep : G- et.
et prennent au pluriel la syllabe ce : N. et, G. neoécb

et, etc., inusité au singulier, se décline au pluriel comme les noms en .
et prennent au datif, au factif et au prépositionnel du pluriel

la désinence dure .,, ( et).
et prennent au génitif, au datif et au prépositionnel du singulier

la terminaison des noms féminins , taudis qu'au factif ils gardent. des masculins.

lait au pluriel,, etc., comme venant du singulier.' conserve au génitif pluriel l'inflexion siavonue.
.;, inusité au singulier, se décline comme les noms en ni' G., D. -
/,, etc.

DE L'ADJECTIF.

Dnid«n Hej Les adjectifs dans la langue russe sont de trois sortes :

1) Les adjectifs qualificatifs(), comme: ,, .
2) Les adjectifs possessifs(), qui sont: a) individuels, comme: om-, ; b) communs, comme: , ,

ou ) matériels, comme : , .
3) Les adjectifs circonslancie's ( ) , comme: ,. A cette classe appartiennent aussi les numératifs(-).

.|.» L'adjectil aiialificatif, s'employant avec les noms de deux manières, ou immé-
nualificatib. ,. »diatement et par apposition , comme:

, ,

I
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, ou par attribution , au moyen du verbe d'existence (qui en russe se sous-

entend au présenl), comme: (), ,, a aussi deux terminaisons, l'une pleine, et l'autre apocopée, savoir :

SINGULIER. PLURIEL.

MASC. IS'EUT. FÉMIN. MASC. N. et FÉ.M.

Tcrm. pleines: , (6) ;
oe, ; , ; , ; , .

Term. apocopées: , ; , ; , ; , ; , .,,,;,;,;,., ;, ; , ; , ;, .
Ces exemples font voir que la terminaison apocopée se forme de la pleine en

changeant et (ou ôà avec l'accent) en s ou suivant la propriété de la con-
sonne qui précède, et en retranchant la dernière voyelle aux autres inflexions.

Dans la désinence apocopée on ajoute entre deux consonnes , au masculin du sin-

gulier, la voyelle e ou o, et les demi-voyelles et se changent en e, comme,,,*, de,,,.
L'adjectif fait. Sont exceptés trois adjectifs qualificatifs qui

n ont qu une terminaison :
, qui n'a pas la désinence apocopée

; et, qui n'ont pas la désinence pleine.

Les adjectifs possessifs, qui pour la plupart sont propres, à la langue russe, ont Adjectifs

différentes terminaisons.
pose*.».

1. Les possessifs individuels, qui désignent la possession de tel ou tel individu,

se terminent en , , , (neut. , fém. a) ou 6 (neuf, e, fém. ) , et

se forment des noms des objets animés ou personnifiés, eu changeant en ou

; , et e en ; , et en; en, comme:,,,,, , ,, de,,,,,,,. Quant à la terminaison , elle ne

se trouve que daus de , et dans quelques autres mots du dia-

lecte de l'église.

2. Les possessifs communs , qui ont rapport à tous les individus de la même
espèce ou de la même classe, ont une terminaison principale, qui est iu, oeiit,

(neut. ou ie, fém. ou i/i) et quelques autres particulières:
,,

, , (neut. oe , fém. ) , et se forment des noms des objets ani-

mes, comme:,,,,,,,, de,,,,,,,.
3- Les possessifs matériels se forment des noms des objets matériels au moyen

des terminaisons , , , , , (neut. oe , fém. ),
comme:,,,,,, de, .',,,,.

Les adjectifs circonstanciels se forment des mots qui désignent le temps, le lieu
Adject;fs

et autres circonstances , au moyen des terminaisons , , (neut. , eirconstau-

fém. ), comme:,,,, de,,,. Quant aux adjectifs numératifs , ils sont de deux sortes, les numératifs de

quotité et les numératifs d ordre.
*
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1. Les naméralifs de quotité sont simples, comme, ,,,,, ,, etc. , ou composés , comme

,,< /.,,, etc.

2. Les numératifs ordinaux se forment des précédents (à l'exception de -
), comme (pour deamopôti),,,,, -,,,.

A«-M»nt«d« tjPS accidents des adjectifs sont le genre (), le nombre (), le cas (na-
niljirlifs. ' 41 ' -

*) et le degré de qualification (cTéneHr. ). Ces accidents s'in-

diquent dans la langue russe par des inflexions particulières,

nombre
L'adjectif , «levant s'acconlor avec le substantif en genre, en nombre et en

cas , à trois terminaisons ponr les genres , deux pour les nombres et sept pour

les cas.

Otgrh iU Les degrés de qualification sont absolus ou relatifs. Les degrés absolus sont le

positif, le diminutif et Yaugmentatif, et les degrés relatifs sont le comparatif et le

superlatif

1. Le positif( CTénerib) se termine en , iii ou dit, et dans la

désinence apocopée eu r, ou >>, comme,,, et,,.
2. Le diminutif

( ) se forme du positif en changeant la termi-

naison en ou , et en ou , et pour la désinence

apocopée en ou, et en ou, comme et-
, et , de ; et, et, de.
5. L augmentatif() s'exprime dans la désinence pleine au moyen

de la préposition npc, et dans la désinence apocopée par les terminaisons

et, ou et, comme., et,
de ;, et, de.

4. Le comparatif
( )

s'exprime dans la désinence pleine par les

terminaisons,, luiit, et dans la désinence apocopée par les terminai-

sons indéclinables ne et e, et se forme de trois manières :

a) F.n changeant la finale du posilif en pour la désinence pleine et

en . pour la désinence apocopée, comme: et de,-
et. de, et de. Sont exceptés les ad-

jeclifs,,,,,,,,,, qui, quoique ayant la désinence pleine, ont la désinence

apocopée e avec mutation de la consonne commuable : , (dans le

sens de plus beau, et dans le sens de plus rouge:), TBépn;e,,,, (et .),,, (et).
b) En changeant la finale du positif précédée d'une des gutturales (, , x) en

pour la désinence pleine , et en e pour la désinence apocopée , et cela

avec mutation de la consonne, comme: et de cmpôeiu,-
et- de> , et néTrue de eémxiii. Sont exceptés

les adjectifs suivants , qui forment différemment leur comparatif: , -
et.;,,, et changent et

et n'ont pas la désinence pleine;, et;, et;, et;, -
et;,, et,, sans la désinence pleine;, et.
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c) La teiminaison pour le comparatif ne se trouve que dans les quatre ad-

jectifs:, et;, et;,
et; , et, ainsi que dans ces trois, qui empruntent

leur comparatif d'une autre racine :, et ;,-
et ;, et.

Remarque. La terminaison apocopée du comparatif prend quelquefois la préposi-

tion no, qui en adoucit ou en diminue la force ; comme :- (un peu plus

blanc), (un peu plus fin), [un peu meilleur), (
peu plus grand). Les adjectifs qui n'ont pas les inflexions du comparatif , les

remplacent par l'adverbe avec le positif; comme : . (plus

étroit), (plus large).

5. Le superlatif
( ) n'a une terminaison particulière que dans les

cinq adjectifs,,, et, qui, ayant leur coin""'

paratif ,,,, , ont au superlatif-,,,,. Les autres empruntent leur

superlatif du comparatif, en ajoutant quelquefois la particule préfixe (-,), ou du positif , en le faisant précéder de ( -
). Quant à la désinence apocopée , ils l'empruntent du comparatif en y ajou-

tant le mot (, ).
D'après le changement de désinence dans les adjectifs pour indiquer les genres,

les nombres et les cas , les adjectifs ont trois déclinaisons , la première pour les
'

adjectifs de la terminaison pleine , la deuxième pour ceux de la terminaison apo-

copée , et la troisième pour les possessifs communs. Chacune de ces déclinaisons a

trois divisions . pour le masculin , pour le neutre et pour le féminin , avec une

subdivision pour la désinence dure et une autre pour la désinence molle, ainsi

qu'on le voit dans le tableau ci -dessous.

Dans la déclinaison des adjectifs, il faut observer les règles suivantes :

1. L'inflexion 6 du nominatif singulier masculin ne s'emploie, au lieu de

ou (avec les gutturales et les chuintantes, , , x; , , , ), que lors-

que l'accent est sur la dernici'e syllabe , comme, ,

(au lieu de,,, ).
2. L'inflexion , ou du génitif sing. fém. est sluvounc, et ne s'emploie que

dans le style élevé et poétique.

3. L'inflexion , ou du factif sing. fém. est une contraction de ,
ou , en usage dans le style familier.

4. L'inflexion du prépositionnel sing. masc. et neut. de la 2me déclinaison

est pour les noms propres de familles et de villes en, ces, uns et,
ou , , ét , comme,,, et

l'inflexion est pour les adjectifs possessifs individuels. 11 faut excepter

- les noms de villes et' , qui se déclinent comme des sub

stantifs.

5. L'inflexion ie, ,, etc. des adjectifs possessifs communs s'emploie dans

le style élevé, et , , ', etc., dans le style familier.

6. Les adjectifs et prennent au génitif et au datif les inflexions

, (au lieu de , ) pour le masculin et le neutre singulier , et

(au lieu de '<) au génitif féminin.
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Les numératifs ordinaux se déclinent comme les adjectifs. Quant aux nuinéra- Déc'immon

tifs de quotité, les uns ont les inflexions des adjectifs, et les autres celles des sub- numératifs.

stantifs, ainsi qu'où le voit ci-dessous.

Nomkt. ou Accus. Gén. ou. Dat. Fact.

m. et .
/

(

(

(

(

7.

8.

9.

10.

(Voyez sa déclinaison dans les pronoms).

3.

4.

5.

e.

-
4eTnépbixb

11.

12.

. et«.
f.
' m.etn.

)

4eTBépbiM

.

4CTBépbixT.

I f. > ;
D'après le 5 exemple se décline ou , et d'après le ' ou -, uiécTepo ou, en observant que la première inflexion est pour les

noms des objets animes masc. et neut., et la seconde pour ceux des objets inanimés

des trois genres, qui ne s'emploient qu'au pluriel. D'après le 7
e
exemple se déclinent,,, etc., et d'après le 8

e
les nombres composés depuis-

jusqu'à. Les numératifs composés depuis jusqu'à -
déclinent ebaran des deux membres séparément , ainsi qu'on le voit

dans le 10e exemple. D'après le 11
e exemple se déclinent,,

etc. Les autres numératifs suivent la déclinaison des substantifs à Inquelle leur dé-

sinence est relative : ainsi et. appartiennent à la 1 , et-
à la 2

me
, et à la 3

me
.

DU PRONOM.

Les pronoms, d'après leur signification , se divisent en 8 espèces.

). Les pronoms personnels() sont, pour la 1
re personne, au singulier

et au pluriel
;
pour la 2mB personne, au sing. et au plur. , et

pour la 3
me personne, , , au sing. et, au pluriel.

2. Le pronom rcfléchi(),, qui en russe sert pour les trois per-

sonnes et les deux nombres, comme: [je me connais), -
( tu es content de toi

)
, ( nous nous

trompons).

3- Les pronoms possessifs() sont, pour la 1
rc personne, et

; pour la 2 , et , et pour les trois personnes, le réfléchi
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. Pour le pronom possessif de la 5"'e personne on se sert en russe du

génitif du pronom personnel (, , ).
4- Les pronoms démonstratifs[») sont: ,,

,,,,.
5. Les pronoms relatifs() sont : , ,, ,,, ,,.
G. Les pronoms intcrrogatifs() sont les mêmes que les relatifs.

7. Les pronoms déterminatifs() sont, ,,,
qui servent à déterminer l'étendue, la quantité ou l'individualité dps objels

exprimés par les pronoms personnels ou démonstratifs, et par les noms,

comme: ii ( tous), (nous deux),
, (le père

lui-même), (la chose elle-même). A cette classe appartiennent

aussi les numératifs
,,,, etc., employés pronomi-

nalement.

8. Les pronoms indéfinis() sont :,,,,
,,, -,,, ,, , , ,,, ou,,,,.

Dociin.-mon Les pronoms se déclinent de deux manières. Les uns prennent les inflexions

pronoms. ^es substantifs, et les autres celles des adjectifs, ainsi qu'on le voit ci-dessous.

Dans les cas obliques du pronom de la troisième personne (5
me exemple) on

ajoute après une préposition la lettre euphonique h, comme : y, ,, , ; mais cette addition n'a pas lieu lorsque le génitif,
, , sert de pronom possessif, comme : , .

Les pronoms composés de et se déclinent comme ces derniers , en

observant que, s'il y a une préposition avec et, elle se place entre

la particule et le pronom, comme : y, , , .
D'après le 7

me exemple se déclinent les pronoms , et , en obser-

vant que ce dernier est inusité au nominatif et accusatif sing. des trois genres,

et qu'il a l'accent tonique à tous les cas sur la première syllabe. Son composé

se décline aussi de même au singulier, mais au pluriel il prend les inflexions

des adjectifs:
, f. ,, , etc.

D'après le 8"'° exemple se décline.
D'après le 10mc exemple se décline, en observant qu'il prend (au lieu

de ) au factif sing. masc. et neut. , ainsi qu'à tous les cas du pluriel. D'après

le 16
me exemple se déclinent, et, ainsi que les pronoms,,, qui ne s'emploient qu'aux cas obliques du pluriel,,,, etc.

Les autres pronoms qui ont la désinence des adjectifs , iiï , ôu , comme,,,,, se déclinent comme les adjectifs qua-

lificatifs. Les pronoms , et se déclinent comme ,

et, en observant qu'ils n'ont que le singulier masc. et neut. ,, -,,, etc. Les pronoms et s'emploient aussi

dans la forme apocopée et. Le pronom prend aussi la

forme apocopée dans , mais il se décline cc-nme un substantif: D., F. , P. , et ne s'emploie qu'au sin-

gulier. Les pronoms composés : -,-, etc. sont indéclinables.
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DU VERBE.

Division. Les verbes russes se divisent
, d'après leur signification, en diverses classes, que

l'on nomme l'oi.r (). De ces classes deux sont principales, savoir :

v 1 . Les verbes actifs ( ) ou transitifs
( ), comme :

(aimer) , [écrire), d'où se forment , au moyen du pronom

réfléchi ci, syncopé de ; a) les verbes réfléchis(), comme:

(5e laver), [s'habiller); b) les verbes réciproques()
comme : ( s'embrasser ) , [se disputer) ; c) les verbes

communs (), qui, ayant la terminaison des verbes réfléchis ou récipro-

ques , ont la signification active ou neutre, comme : ( craindre ),

[rire).

2. Les verbes neutres () ou intransitifs(), comme:

[être debout), [dormir), qui comprennent aussi les verbes inchoalifs(), comme: [blanchir, devenir blanc), [sécher,

devenir sec). Parmi ces verbes il y en a deux à distinguer: le verbe neutre

[être) et le verbe inchoatif [devenir), qui aident à conjuguer les

autres verbes et qu'on appelle par cette raison verbes auxiliaires(-).
Arriiienis «les Les accidents principaux des verbes russes sont le temps (), l'aspect ()
" r " 5-

et le mode() , et les accidents secondaires sont la personne [ ), le

nombre () et "le genre ().
Temps. Les temps dans les verbes russes sont au nombre de trois : le présent (-

), le prétérit() et le futur(), comme: [(je lis),

n'ai lu) et (je lirai).

A.sprcts. Outre les inflexions des temps, les verbes russes en ont d'autres pour désigner

divers points de vue, diverses circonstances qui accompagnent l'action. Ces in-

flexions
,

qui sont connues sous le nom d'aspects
,
s'expriment par certaines dési-

nences ou par des prépositions. Les prépositions , en se joignant aux verbes , for-

ment les verbes appelés prépositionnels, par opposition aux verbes simples ou sans

préposition. Cette division des verbes a de l'influence sur le nombre et la nature

de leurs aspects.

Les verbes simples ont quatre aspects :

1. L'aspect indéfini (IIeopeé), qui exprime l'action d'une manière in-

déterminée, sans la considérer dans le moment où elle se fait , et qui dé-

signe une habitude ou une aptitude à faire une chose ; comme : ,
[je lis, j'écris, c'est-à-dire, j'ai l'habitude de lire ou d'écrire, je sais

lire ou écrire) ; [il va habituellement) ; (/7 courait) ;

[j'irai à cheval).

2. L'aspect défini(), qui montre l'action dans le moment oii elle

se fa!t; comme :, (y'e lis, j'écris maintenant);

( 7 va maintenant au théâtre
) ; - ,

(/7 courait dans la rue au moment ou il a tonne) ;

[je partirai demain).
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Remarque. Cette détermination et cette indétermination ne sont distinguées par

des inflexions particulières que dans les verbes qui expriment un mouvement,

un changement de place, et que l'on appelle par cette raison verbes doubles.

5- L'aspect multiple ou itératif(), qui exprime que l'action s'est

faite plusieurs fois; comme: (il disait sauvent); -
[il a monté plusieurs fois à cheval).

4. L'aspect uniple() ,
qui exprime que l'action s'est faite ou se

fera en une seule fois ou en un seul mouvement; comme:

[il a fait un éclair) ; (7 y aura un coup de tonnerre).

Les verbes prépositionnels ont deux aspects •

\. L'aspect imparfait(), qui montre l'action sans indiquer si elle

est ou si elle sera entièrement achevée. Cet aspect est: a) indéfini ,
lorsqu'il

n'indique ni le moment où se fut l'action, ni aucune autre circonstance; comme*

[j'examine , je sids à examiner un ouvrage);

( il obtient , il cherche à obtenir un rang) ;

(je dresserai, je chercherai à dresser mon che-

val);' ou b) défini, lorsqu'il fait connaître nommément que l'action sè fait au

moment dont on parle; comme: (sortez- vous main-

tenant?); (il introduisait, il cherchait à in-

troduire de nouveaux principes).

2. L'aspect parfait() ,
qui montre que l'action est ou sera en-

tièrement achevée. Cet aspect peut être : a) indéfini, lorsqu'il n'indique pas

si c'est en une seule fois et à l'époque dont on parle; comme :

(j'ai dressé, je su/s parvenu à dresser mon cheval) ; b) défini, lors-

qu'il indique que l'action sera entièrement accomplie , et cela à l'époque

dont on parle ; comme : ? ( a-t-il long-

temps que vous avez quitté la ville?) ; ou c) uniple , lorsqu'il indique que

l'action sera entièrement accomplie en une seule fois et par un seul mou-

vement ; comme: .
(
je le renverserai de sa chaise).

Ces divers aspects ne sauraient se trouver tous réunis dans un seul verbe , et

ne peuvent être employés tous dans les trois temps. Les aspects indéfini , défini

et imparfait s'emploient dans les trois temps ; les aspects uniple et parfait s'em-

ploient au prétérit et au futur, et l'aspect multiple seulement au prétérit.

Les verbes russes n'ont que trois modes: Yinfinitif ( )
, Yindi- Modes

catif() et Yimpératif()'; comme: (lire),

(écrire) ; (il écrit) , (j'ai lu) ,
(nous

écrirons) ; (lis) ; (écrivez).

Uindicatif est le seul mode qui puisse se trouver dans tous les temps et tous

les aspects ; Yinfinitif , sans avoir les temps, est susceptible des divers aspects, et

Yimpératif de même, à l'exception de l'aspect multiple.

Remarque. Le mode suppositif ou conditionnel() et le mode

subjonctif() des autres langues s'expriment en russe par les

prétérits de l'indicatif avec la particule , formée du verbe auxiliaire,
ou avec les conjonctions,,, , etc.; comme:, - (je lirais si je savais, pour si je saurais); .,. (je n'aurais pas cru qui vous fissiez cela).
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Nombres, £,es verbes russes ont encore des indexions pour les deux nombre», pour les trois
personnes el .

1 , , , r

gemej. personnes , et, au singulier des prétérits
, pour les trois genres ; comme :

(je lis), [tu lis), (il lit); (nous lisons), (vous

lisez), (ils lisent); (le mari disait), (l'en-

fant disait), (la femme disait).

Remarque. Il y a quelques verbes qui ne s'emploient qu'à la troisième personne

du singulier, et qu'on appelle par cette raison verbes unipersomiels ou im-

personnels; tels sont: ( il n'y a pas ); [crachoter),

(avoir envie). Ces verbes au prétérit n'ont que le genre neutre.

Ferma .ié- Telles sont les formes principales du verbe russe. Pour compléter toutes les

''verbe'
' parties du verbe , nous donnerons ici ses formes dérivées , qui sont le participe(), le gérondif() et le nom verbal().

_ . . Les participes , comme partie du verbe , ont la voix
, l'aspect et le temps , et

comme adjectifs, ils ont le genre, le nombre et le cas. Sous le rapport de la voix,

ils sont actifs ou neutres (ou, avec le pronom , réfléchis
3

réciproques ou com-

muns) et passifs- Ils ont le nombre d'aspects qui se trouve dans le verbe dont

ils dérivent ; mais ils n'ont que deux temps, le présent et le prétérit.

1. Le participe actif et neutre (ou avec le pronom ) se forme: a) pour le

présent, de la troisième personne plurielle du présent de l'indicatif, en changeant

la terminaison en (neut. , fém. ), et cela sans exception; comme,,,,, de,, , -
; b) pour le prétérit, du prétérit de l'indicatif, en changeant en cuiiîî,

et s (pour les verbes qui n'ont pas au prétérit) en luiii (neut. , fém. );
comme:,,,, de,,,. Les exceptions à cette règle sont quelques verbes irréguliers en dy et ,
qui, quoiqu'ayant leur prétérit en

, changent y en; ce sout:,
éi ,

,
, , (et aussi

,
) , de

, , , , , , et de même de; et

de. Ces participes actifs et neutres ne s'emploient que dans la dé-

sinence pleine.

2. Le participe passif s'emploie dans les deux désinences ,
pleine et apocopéc,

et se termine: a) pour le présent, en. , ou (ueut., fém.) dans la désinence pleine , et en e.us, ou . (neut. , féin. ) dans

la désinence apocopée ; b) pour le prétérit, en ou (ueut. oc, fém. )
dans la désinence pleine , et en ou ( neut. o, fém. a ) dans la désinence

apocopée.

a) Pour le présent, il se forme de la première personne plurielle du présent

de l'indicatif, en changeant la terminaison .us en; comme:,,
, , de,, ,. Les verbes irréguliers

qui ont la première personne du singulier en j, prennent la terminaison. ;

comme;,,,, de,,,;
et de même,,, de,,.

b) Pour le prétérit, il se forme du prétérit de l'indicatif, en changeant , des

terminaisons , et , en; en avec mutation des con-

sonnes commuables ou intercalation de la consonne , ainsi qu'à la première per-

sonne du présent ; et , des terminaisons
,. et s , en ; comme •
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, de , , , , , , , mè'ps.

Parmi les verbes monosyllabes , ceux en ont ; ceux en , ,, et ont ; ceux en précédé de deux consonnes, ont

avec mutalion de la consonne commuable; comme:^,,,,,,, de,,,,,,,. Les verbes à désinence irrégulière changent l'inflexion

de la deuxième personne du présent en; comme:,, de,. Les exceptions à cette règle sont:,,,,,,•, de,,,,,,. Quelques verbes en, et ont deux

participes passifs, dont l'un est emprunté du dialecte de l'église ; comme :

et, et, et, et,
de, ,,. Ce participe passif, offrant quelques écarts

dans sa formation, est toujours indiqué dans le Dictionnaire à la suite du verbe.

Les participes passifs , dans la désinence apocopée , étant joints au verbe auxi-

liaire pu, forment ce qu'on appelle les verbes passifs(), comme: ou [être aimé); [),
(il est aimé); (elle sera aimée).

Les gérondifs ne sont autre chose que des adverbes verbaux , qui se forment &"onAlCs-

des participes actifs ou neutres ; comme : ( il s'ennuie en lisant ),

(il rit en soupirant). Ils ont deux terminaisons dans chacun des

deux temps, savoir: a) pour le présent, ou (après une chuintante) a, et ou

; comme : et, et , et, et

; b) pour le prétérit, en et ; comme : et, et, en observant que les verbes qui n'ont pas au prétérit, n'ont que la

terminaison ; comme :,. Il en est de même des verbes ré-

flécbis ; comme :,.
Des deux désinences des gérondifs, les désinences pleines et s'em-

ploient de préférence dans la conversation et dans le langage familier, tandis que

les deux autres et es sont plus usitées dans la langue écrite et dans le style élevé.

Les noms verbaux, ceux qui désignent les actions des objets d'une manière Noms ver-

abstraite, se terminent en nie, mie (ou , ), et ont en général la même for-
1 '

mation que les participes passifs; comme:,,,,,,,. Ces noms Verbaux sont indiqués dans le Dic-

tionnaire immédiatement à la suite du verbe auquel ils appartiennent. Nous ob-

serverons ici qu'ils se forment non-seulement des verbes actifs, mais aussi des ver-

bes neutres et autres, en retranchant cependant le pronom , comme de

, et qu'en devenant substantifs , ils perdent la signification du temps,

qui appartient aux participes et aux gérondifs , et conservent Vaspect du verbe ;

comme:,,, npo4TéHie, etc.

Tous les accidents et les parties du verbe russe sont présentés dans le tableau

suivant. Les formes qui les expriment, tant principales que dérivées, y sont in-

diquées par les deux verbes simples et et les deux verbes préposi-

.
tioimels et ; car les diverses formes du verbe ne sauraient

se trouver toutes réunies dans un seul et même verbe.
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TABLEAU SYNOPTIQUE DES

4
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ACCIDENTS ET PARTIES DU VERBE.

ii. VERBES PREPOSITIONNELS. ai
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.les La propriété dont jouissent les verbes d'avoir plus ou moins d'aspects , se
V

nomme leur schéma ou figure( )
, et dépend autant de leur forme ex-

térieure cpie de leur signification. En raison de leur figure, les verbes russes se

divisent en deux classes principales , savoir : les verbes simples et les verbes pré-

positionnels.

I. Les verbes simples sont ceux qui sont sans préposition. Ils peuvent être

complets, doubles, incomplets ou défectifs. 1) Les verbes simples complets sont ceux

qui expriment une action pl^sique ; comme : {soupirer), [cracker),

(mâcher) , (faire signe). 2) Les verbes simples doubles sont ceux

qui désignent un mouvement d'un lieu à un autre ; comme : et

(aller à pied) et (porter). 5) Les verbes simples incomplets et de-

fectifs sont ceux qui ne sont pas compris dans les deux subdivisions précédentes ;

comme : (lire), (penser), (avoir).

II. Les verbes prépositionnels sont ceux qui sont composés d'une préposition

quelconque ; comme : (achever), (persuader)
,

(s'en aller).

lis se subdivisent d'après leur figure, selon qu'ils sont formés des verbes simples

complets , doubles
,

incomplets ou défectifs , ainsi qu'on le voit ci-dessous.

TABLEAU DE LA FIGURE DES VERBES.

I. VERBES SIMPLES.

1 . Les verbes simples incomplets ont

2 aspects:

/) indéfini, 2) multiple.

2. Les verbes simples défectifs n'ont

que l'aspect indéfini.

3. Les verbes simples complets ont

3 aspects :

/) indéfini, 2) multiple, 3) nniple.

4. Les verbes simples doubles sont deux

verbes qui ont 3 aspects :

/) indéfini, 2) défini, 3) multiple

II. VERBES PREPOSITIONNELS.

Les verbes prépositionnels formés des

simples incomplets, ont 2 aspects :

/) imparfait, 2) parfait.

2. Ceux qui sont formés des simples défectifs,

n'ont que l'aspect parfait.

3. Ceux qui sont formés des simples complets,

ont 3 aspects:

/) imparfait, 2) parf. indéfini, 3) parf uniplc.

4. Ceux qui sont formés des simples doubles,

ont 4 aspects:

/) imp. ind., 2)imp. def, 3) parf.ind. 4) p.déf.

Ces divers aspects des verbes russes, qui sont toujours indiqués dans le Dic-

tionnaire, se forment de l'aspect indéfini, de la manière suivante :
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^. Les verbes simples incomplets sont ceux qui ne désignent point une action

physique proprement dite, ni un mouvement d'un lieu à un autre. Ces verbes ont
"

deux aspects : l'aspect indéfini et l'aspect multiple. Le premier, qui est la forme ra-

dicale du verbe, se termine en ou mû ; le second se termine en,,
ou, et se forme de la manière suivante, a) Les verbes en et

prennent la terminaison ou, suivant la propriété de la consonne qui précède,. h) Ceux en, et prennent , et cela avec l'accentua-

tionsurla syllabe radicale. cJLa terminaison après une voyelle eldmb après une

consonne, appartient» presque tous les verbes monosyllabes, aux dissyllabes en

et à quelques autres. Exemples:,,,, 4ép/Kii-,,,,,,,,, de,,,,,,,.-,, , ,,,. A cet égard il faut

observer que la voyelle o, recevant l'accentuation dans les terminaisons ou, se change en a. Les exceptions à ces règles sont:,,, , ^ , , de
,,,,,,,, et quelques autres qui

sont indiquées dans le Dictionnaire.

Remarque. Cet aspect multiple s'emploie rarement à l'infinitif; mais il est néces-

saire pour former d'abord îe prétérit multiple , et ensuite les verbes prépo-

sitionnels.

2. Les verbes simples dêfectifs sont ceux qui n'ont que l'aspect indéfini. On
peut dire en général que l'aspect multiple s'emploie dans le langage familier, dans les

verbes qui expriment une action ordinaire, non intellectuelle, et qu'il ne se rencontre

point en poésie ni dans le style élevé. Les verbes qui appartiennent à cette classe,

sont: a) ceux qui
, empruntés immédiatement de l'idiome ecclésiastique, ne s'em-

ploient que dans le style élevé; comme:,,,,-,,, et plusieurs autres ; bHous les inchoatifs; comme:,
,,,,, etc.; ) les dérivés en, comme et quelques autres.

5. Les verbes simples complets sont ceux qui désignent une action physique,

ou , pour mieux dire, une action réunie à un mouvement perceptible par la vue

ou par l'ouïe. Ces verbes ont trois aspects: l'aspect indéfini, l'aspect multiple et

l'aspect uniple. Les deux premiers de ces aspects ont toutes les propriétés de ceux

des verbes incomplets. Quant à l'aspect uniple, il se termine en et se forme

en mettant cette terminaison à la place de celle de l'aspect indéfini , et en repre-

nant la consonne gutturale de la racine, s'il y a lieu; comme:,-,,,,,,, de,
,, , ,,,. Cet

aspect est toujours indiqué dans le Dictionnaire.

4. Les verbes simples doubles sont ceux qui désignent le mouvement d'un objet

agissant ou soumis à une action, ou quelquefois une action qui se rapporte- à la

vue et à l'ouïe. Ces verbes ont trois aspects : l'aspect défini, l'aspect indéfini et

l'aspect multiple. L'aspect défini est |a forme radicale du verbe, d'où dérivent les

deux autres; comme:,, ; , >,;,
,; ,

,;, ,; -
D
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Les Verbes prépositionnels sont ceux qui sont formés d'un verbe simple et

d'une préposition. Les prépositions, en se joignant à un verbe, lui font subir

divers changements, a) Le mode et le temps du verbe reçoivent par-là le sens

accessoire que l'action est ou n'est pas entièrement achevée, comme:

(j'écrivais), {j'étais occupé à écrire pour achever l'ouvrage),

(j'ai achevé d'écrire), (j'achèverai ce que j'ai commencé à écrire), h) La

signification du verbe, indépendamment de l'accomplissement ou du non-accomplisse-

ment de l'action , est modifiée par le sens de la préposition dont le verbe est

formé; ainsi de (aller) se forment: [entrer), (monter),

(sortir), (trouver), (descendre), (arriver),

(s'en aller), etc. Voyez page 541 et suivantes du Dictionnaire le sens que

donnent au verbe les diverses prépositions c) Un verbe neutre, en pre-

nant une préposition, reçoit quelquefois la signification d'un verbe actif; comme:

(dormir) et (négliger en dormant) , (pleurer) et

(obtenir par des pleurs). En général les significations des prépositions, dans les

verbes prépositionnels, sont les suivant s:

exprime la privation: (déshonorer), (diffamer).

(no) exprime un mouvement intérieur, l'insertion d'un objet dans un autre:

(entrer), (insérer)

.

(, ) montre une direction en haut: (monter encourant), -
(grandir) ; et jointe à npe elle exprime une supériorité :

(surpasser). Dans un sens figuré elle exprime une réciprocité :

(remercier).

exprime: rtjjjun mouvement du dedans: (exporter); h) un achève-

ment: (bien sécher); r) une acquisition par une action réitérée: -
(gagner au jeu)

.

montre l'atteinte d'un but: (parvenir). Dans les deux verbes

et, elle indique simplement l'achèvement de l'action.

3a indique: a) un mouvement pour couvrir: (murer), (enfouir);

b)un mouvement au-delà d'un objet: (jeter au-delà); c) un retard:

(hiverner quelque temps).

( ) a en slavon les mêmes significations que la préposition russe . En
russe cette préposition montre: a) l'action entièrement achevée: (attraper);

b) un mouvement à travers, dans toutes les directions: (se rouiller

de part en part).

Ha exprime: a) une action faite sur la surface d'un objet: (lustrer);

b) une action faite sur une certaine quantité d'objets : (planter en

quantité ).

() indique une action produite d'en haut: (intituler).

() un mouvement dirigé en bis: (précipiter).

, () indique: a) une action produite autour d'un objet- (border,

garnir
) ,

(
faire le tour

) ; b ) une erreur : (faire un

faux pus). Il laut observer que la préposition fait élider la consonne

du verbe simple :,, (pour,,
).
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() exprime: a) un éloignement : (détourner); h) un achèvement:

( avoir fini son repas ). Avec les verbes et, la

préposition indique une réciprocité.

(slavon npe) indique: a) un mouvement à travers: (traverser); h)

une action renouvelée : (récrire) ; c) une action produite sur plu-

sieurs objets l'un après l'autre: (tuer tout); d) un séjour d'une cer-

taine durée.- (passer' l'hiver), (passer la nuit).

indique : a) l'achèvement d'une action sur un seul ou sur plusieurs objets :

(placer), (couper tout); b) la durée de l'action pendant un
temps indéterminé: (travailler quelque temps).

() marque: a) une direction au-dessous d'un objet: (placer

dessous); h) un rapprochement: (accourir). Dans le verbe

(attendre) la préposition indique simplement une action achevée.

marque une action laite avant ou devant par rapport au temps ou au lieu:

(devancer), (prédire).

exprime: a) un mouvement vers un objet: (aborder); b) l'atteinte

d'un but :. (faire rougir de honte); c) une action faite sur tous les

objets: (arracher tout).

indique: a) un mouvement à travers dans une seule direction:

(trouer); b) la durée d'une action jusqu'à une fin déterminée ou pendant un

certain temps : (achever un discours) ; c) une perte :

(perdre au jeu)

.

(,) exprime : a) une décomposition, une séparation : (dé-

monter) ; b) l'étendue d'une action sur tout un objet :

(
égayer) ;

c) avec la réitération d'une action : (courir et recourir).

() indique: a) le rassemblement des parties : (recueillir); b) une

action respective: (coopérer); c) un mouvement d'en haut :

(descendre); d) la destruction d'un objet: (être entièrement pourri).

exprime: a) un éloignement pour se soustraire à la vue:- (s'envoler);

b) une action faite sur un seul objet : (tuer); c) l'achèvement d'une action:

(voir).

» Les verbes prépositionnels sont d'une nature différente , selon le verbe simple Formation

3 . M . p ' •
' ^fs verbrs

août ils sont tonnes. préposition-

1. Les verbes prépositionnels, formés des simples Incomplets, ont deux aspects:
mis '

l'aspect imparfait et l'aspect parfait. Ce dernier se forme de l'aspect indéfini du

verbe simple sins aucun changement dans sa terminaison, au moyeu d'une des

prépositions énumérées ci-dessus j comme:,,, -, de,,,. L'aspect imparfait se forme de

l'aspect multiple: a) sans aucun changement dans sa terminaison; comme, -,,, ; b) en syncopant la désinence de

l'aspect multiple, des verbes en, en' ou ; comme:, co-,',,,,,, de

,,, ,,, ,.
Il faut observer que les verbes qui désignent une action physique, conservent, dans

la formation de leurs verbes prépositionnels, la désinence pleine; comme:-,, de (cirer) et (visser), et que d'autres

ont les deux désinences , la pleine pour un sens simple et physique , et la synco-

D*
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pce pour un sens abstrait et figuré ; comme : [colorer) et

[orner], [rendre pointu) et [encourager). Les verbes inchoa-

tifs en, qui d'après leur nature, n'ont pas l'aspect multiple, prennent la ter-

minaison amu pour leurs verbes prépositionnels; comme: , , de

et.
Les écarts à ces règles générales pour la formation des verbes prépositionnels,

sont : a) une formation irrégulière ; b) la perte des verbes simples dont ils sont for-

més ; c) le manque de l'aspect parfait ; d) le manque de l'aspect imparfait , écarts

qui sont tous notés dans le Dictionnaire.

La langue russe possède quelques verbes simples qui ont le caractère des verbes

prépositionnels, c'est-à-dire, qu'ils ont les aspects imparfait et parfait sans le secours

d'une préposition. Ces verbes sont appelés verbes parfaits simples. Tels sont :

, , , ,,,,,,,,,, et quelques autres, dont l'aspect parfait

est, , ,,,,,,,,,,. Quelques-uns de ces verbes ont la même forme pour

les deux aspects ; comme :,,,,. Parmi ces

verbes
,

l'aspect parfait de ceux qui désignent une action physique , faite par un

seul mouvement , a la même signification et la même force que l'aspect uniple

en des verbes complets.

2. Les verbes prépositionnels , formés des simples défeclifs , n'ont que l'aspect

parfait ; comme : , , de et. Les verbes simples

qui n'ont pas l'aspect multiple , forment en général l'aspect parfait au moyen de

telle ou telle préposition; comme:,.
3- Les verbes prépositionnels , formés des simples complets , ont trois aspects :

l'aspect imparfait, l'aspect parfait indéfini et l'aspect parfait uniple. Ces verbes

diffèrent de ceux qui sont formés des simples incomplets, en ce qu'ils ont un troi-

sième aspect, le parfait uniple , qui, formé de l'aspect uniple d'un verbe complet,

exprime que l'action a été ou sera entièrement achevée en une seule fois et par

un seul mouvement, tandis que l'aspect parfait indéfini désigne que l'action a été

ou sera achevée en plusieurs fois et par divers mouvements. Exemples :

/. Aspect parfait indéfini. . Aspect parfait uniple.

(les oiseaux (un oiseau

lui ont crevé les yeux à coups de bec) . lui a crevé un œil d'un coup de bec).

!} (il (il a fourré

fourré ce papier dans la fente). sa main dans le sac).

[souffle celte pous- (souffle ce grain de

sierc). poussière).

4. Les verbes prépositionnels , formés des simples doubles , sont deux verbes

différents, qui, tout en étant joints à une préposition, conservent la signification

primitive de leur verbe simple, a) Ceux qui sont formés de l'aspect défini, dé-

signent une action faite à une époque et dans des circonstances déterminées.

b) Ceux qui sont formés de l'aspect indéfini, expriment, dans la voix neutre'

l'achèvement d'une action arrivée plusieurs fois, et, dans la voix active, l'acquisition

d'un objet, l'atteinte d'un but par une action réitérée. Exemples :
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/. Aspect défini :

a) imparfait. b) parfait.- (je sors rare- (mon frère

ment de citez moi). est sorti).

„ ,„ ,>, , , ? (
(sortez- 1 /

, , . , ,
cL-t-il long- temps que vous avez quitté

vous de la maison? ). w» 4 ; •
•

la ville ? ).

(il dit ? (qui t'a -
adieu à ses amis). porté ici?).

2. Aspect indéfini :

a) imparfait- b) parfait.

(nous
( j'ai porté

portons les vieux habits jusqu'à ce qu'ils mon chapeau jusqu'à ce qu'il ait été

soient usés), usé ).

(il citer- 0 eù6podiuo ( la bière a déjà
che à obtenir un rang). fermenté).

(on cherche

à le chasser de la maison).

( il cher-

chait à introduire de nouveaux pria- (j'ai gagné un cor

cipes). à force d'avoir marché).

Le changement de désinences dans les verbes
, pour marquer les modes

,
lesConj UKa ii0u.

temps, les nombres, les personnes et les genres , est ce qu'on appelle conjugaison.

,

Dans la conjugaison des verbes il faut observer quelques règles générales,

savoir :

1 . L'infinitif dans les verbes est la même chose que le nominatif dans les mots

déclinables : ce mode est l'inflexion directe , d'où se forment toutes les autres, qui

par opposition sont dites les inflexions obliques.

2. Chaque aspect d'un verbe , ayant nécessairement un infinitif, se conjugue

séparément, sans avoir aucun rapport avec les autres aspects de ce verbe.

3. Chaque aspect d'un verbe a dans l'indicatif le temps prétérit, dont la dési-

nence est as (fém. , neut. , plur. pour les trois genres) , désinence qui

est quelquefois syncopée en s (fém. , neut. , plur. ).
4. Le présent, qui ne se trouve que dans les aspects indéfini , défini et impar-

fait , se termine à la première personne du singulier en ou y, et très-rarement

en .us ou .
5. Le futur n'a point d'inflexion particulière: dans les aspects indéfini, défini

et imparfait , il se forme à l'aide des verbes auxiliaires ou , joints à

finfinitif(, ) , et dans les aspects uniple et parfait

il emprunte l'inflexion du présent(, ).
6. L'impératif, qui se trouve dans chaque aspect, excepté dans l'aspect mul-

tiple, a pour désinence de la 2me personne du singulier, û avec l'&ccent, ou, san3

l'accent, m après deux ou trois consonnes , après une consonne et après une

voyelle (,,, ).
Les verbes, d'après la manière dont ils se conjuguent, se divisent en réguliers

et en irréguliers. 1) Les verbes réguliers sont les polysyllabes terminés à l'infinitif
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en précédé d'une voyelle ; comme :,,,, Tepé™,. 2) Les verbes irréguliers sont les verbes monosyllabes , les verbes en

précédé d'une consonne, et ceux en
, , mu, comme: ,,,, .«,,,.

Les verbes réguliers se divisent en trois conjugaisons : la première comprend

les verbes terminés à l'infinitif en précédé d'une des voyelles a, ou , et

la première personne du présent en précédé d'une voyelle ; la deuxième com-

prend les verbes terminés à l'infinitif en précédé de ou et aussi d'autres

voyelles avec une consonne commuable , et au présent en précédé d'une con-

sonne , quelquefois d'une voyelle, ou, d'après la propriété des chuintantes, en y;
la troisième comprend les verbes terminés à l.infiuitif en et ceux en pré-

cédé de e, et au présent en y précédé d'une palatale. La l
ru

conjugaison se sub-

divise en 4 brandies, la II
me en 7 branches et la

010 en 2 brandies, ainsi qu'on

le voit clans le tableau synoptique ci-dessous (pages xl et xli), qui présente d'un

coup d'œil, pour chaque conjugaison et pour chaque branche , les diverses termi-

naisons de L'infinitif et les diverses inflexions des modes et des temps des verbes

réguliers.

Remarque,. La l
re

et la ÎII
me conjugaison ont moins de subdivisions, et cela parce

qu'elles comprennent la plupart des verbes dérivés, qui ont moins d'il régula -

ii tés dans leur formation et leurs indexions que les ^crbes primitifs, qui ap

pai tiennent en générai à la " conjugaison.

Dans la conjugaison des verbes réguliers d'après le tableau suivant , il fuit

observer les remarques suivantes sur la formation des inodes, des temps, des per-

sonnes et des genres.

1 . Quelques verbes ont deux inflexions pour le présent et appartiennent ainsi à

deux conjugaisons; comme :, ,, I, i et II, a [prés,'
et , et,' et),,, 1, i et 11, «

(près, et
, et). D'autres subissent au présent

un léger changement:, I. i, fait;, T. 2, ;

et, 11. i, et' ;, II. ,;, II. ,. Quelques verbes en , . 4, ont à la première personne la muta-

tion slavonne du en ; comme:, ,,. Les

verbes en , I. i , ont à la première personne, et ceux en ont

1010 ; mais si est précédé d'une chuintante [, , , ) le présent est aussi

en yio ; comme:,;,. Les verbes en, I. s,

précédé d'une consonne ont au présent , et ceux en précédé d'une voyelle

ont ro, à l'exception des quatre verbes,,,, qui ont aussi:, /, /,.
2. La seconde personne du présent se forme : a) de la première personne dans

tous les verbes de la V et de la lII
nlC

conjugaison ; ainsi que dans ceux de la

H"'
c
en /* et en non précédé d'une chuintante, en changeant ou y en

; h) de 1 infinitif dans les verbes de la " conjugaison terminés en ùnib ou> et en précédé d'une chuin'ante , en changeant ces terminaisons .
Les autres personnes du présent se forment de la seconde. En général le présent

a les inflexions suivantes.
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I
re CONJUGAISON.

'£>
\

'

De même aussi les

verbes en de
la 1

re
br. et ceux

en de la 2m

br. de la Hme con-

jugaison.

II
me CONJUGAISON.

y

Pour les verbes

de la i
ie

et de
a 2me branche
excepté ceux en

et en ).

"]
a )

Pour les verbes

des 3, 4, 5, 6 et

7
me

br. (excepté

ceux en
précédé d'une

chuintante).

IIl
me CONJUGAISON.

y

De même aussi les

verbes en non
précédé d'une chuin-
tante , des 4 , 5 , 6 et

7
me branches de la IL

mQ

conjugaison.

La troisième personne du pluriel se termine en (au lieu de) après

les chuintantes (, , , ), et cela pour les verbes de la 3
me

branche de la Hme

conjugaison. - Le verbe, II. i
,
prend les deux inflexions de la l

me
branche:

, et, et, etc.

3. Le prétérit dans les verbes des deux premières conjugaisons se forme de

l'infinitif en changeant en (f. , . ; plur. ). Les verbes inchoitifs

de la troisième conjugaison syncopent la terminaison du prétérit en s (. ,
. ) , en supprimant la consonne au masculin , si toutefois il n'y a pas une

voyelle devant; comme
(f., . ),

(f.
, . ),

(f., . ), au lieu de, , . Les verbes non-in-

choatifs prennent toujours la terminaison pleine, ainsi que l'aspect uniple; comme:, ,. Les verbes de la 2
me branche de la troisième conjugaison

prennent la terminaison syncopée ; comme: [f., .; plur.).
4. L'impératif se termine à la seconde personne du singulier en û, , ou ,

et se forme de la seconde, personne du présent (ou du futur, dans les aspects uniple

et parfait), en changeant ou : a) en ù , si l'accent est sur la dernière syl-

labe à l'infinitif; b) en , si l'accent n'est pas sur la dernière syll-ibe à l'infinitif;

c) en , si sans avoir l'accent la terminaison de l'infinitif est précédée de deux ou

trois consonnes
; d) en , si la terminaison ou du présent est précédée

d'une voyelle; comme:,,,,,,, -,, de,,,,,,, >-
, (infin.,,,,,,). Les verbes en précédé d'une voyelle et avec l'accent sur la der-

nière syllabe, prennent aussi ; comme: , ,, de,,-. Les exceptions à cette règle sont:,,,,,
de,,,,.

La première personne du pluriel de l'impératif s'emprunte de celle du futur ;

comme:
,
, et quelquefois en lui joignant la syllabe me:-. Pour la seconde persqnne du pluriel on ajoute me à celle du singu-

lier ; comme:,,,,,,,. La troisième personne dans les deux nombres s'emprunte de celle

du présent ou du futur, que l'on fait précéder des mots ou ; comme :, .



XL ABB.ÉGÉ

/ ^ 1*3].
il

0"s

o/iâ

3

*

,

>

PREMIERE.

.

(. . f.
|.,,
\

( m.nf.
\

]
.

\OHii \

.

2 branche.

.

3 branche.

1
55

> g

4 .

ÏIO

•

/ branche.

1>

2 branche.

\

)

'

I

,
{%

1

|
M < M

( II

[

avec l'Infinitif, pour les troi

y H

D'après la l
re

conjugaison se conjuguent: I) sur la 1.
rc branche la plupart des verbes simples <

prépositionnels en ; 2) sur la 2"' e
branche les verbes en et (à l'exception d, et , cpii sont de la première branche) et de plus le verbe, prés,; 5) sur la 5"' e branche les verbes en (à l'exception de et

qui sont de la première branche de la deuxième conjugaison) ; 4) sur la 4"' e branche les verbi

inchoatifs en et quelques autres. Les verbes de cette conjugaison sont indiqués dans le Die

tionnaire par les chiffres I. , I. , I. z, I. , suivant la branche à laquelle ils appartiennent.

D'après la II
n,e

coniugaison se conjuguent: I) sur la 1
re branche les verbes en précéi

d'une consonne immuable ou d'une voyelle et quelques autres, ceux en,, no
inchoatifs, et ceux en ; 2) sur la 2"' G

branche les verbes en précédé d'une consonne labial

(, , m, ru (fi), c< ux enô/hnib,, non inchoatifs, et quelques-uns en,,
5) sur la 5"' branche les verbes eu et précédé d'une consoune chuintante (, , ,
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DES TROIS CONJUGAISONS.

DEUXIEME.

4" brandie.

(

j

(

)

1I

5 \

/
^

(

(

f

I

\

-

5 brandie. 6 brandie.

, m .ml, I
'

(

)

(

)

,

,

J•

(

„ )

;

I

brandie.

, cm
cm\

,
£

TROISIEME.

/ .

/

j(\ „
)

2 .

.

,, ,,

conjugaisons.

et de plus le verbe
; 4) sur la 4

ml! brandie les verbes en précédé de la consonne
commuable ou j, ceux en/ inchoatifs^ et quelques-uns en, , ; 5) sur
la '"" branche les verbes en, ceux en non inchoatifs, et plusieurs en et ;

6) sur la 6
IU0 branche les verbes en , ceux en non Élchoatifs, et quelques-uns eu

cainb et; 1) sur la 7"' e branche les verbes en et quelques-uns en, ceux eu
non inchonlifs et quelques-uns en et. Les verbes de cette conjugaison sont

indiqués dans le Dictionnaire par les chiflres . i, . , II. , II. 4, II. , II. e, II. 7 , suivant la

branche à laquelle ils appartiennent.
D'après la III

n;e conjugaison se conjuguent: I) sur la l

re branche les verbes en, et de
{dus, et, ainsi que la plupart des verbes irréguliers

; 2) sur la 2me branche
es trois verbes, nepéïb et, ainsi que, employé seulement avec une préposition,

comme. Ces vcrles sont indiqués dans le Dictionnaire pur III. 1, . 2.
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Les verbes irréguliers se divisent en trois classes : 1) les verbes monosyllabes

en précédé d'une voyelle; 2) quatre verbes dissyllabes, qui s'écartent dans

quelques inflexions de la conjugaison des verbes réguliers ; 3) les verbes à dési-

nence irrégulière (terminés en , , , ou mu).

Remarque. Parmi les verbes monosyllabes il y en a une trentaine qui sont tout-

à-rait réguliers; comme:, I. i ;, (mûrir),, I, ;,
,

,
[voir), II. ;,, II. i ; ,.

III. i, etc.

Les verbes irréguliers de la langue russe se conjuguent de la manière suivante.

I. IiVFIIV.

Asp. indéf.

mus.

inus

inus

*

II. I N D

Présent.

I. VERBES

-, \, (, ,, ,
\

juoio,, , , ,, \,
/, /, , , ,,
], J,,, , ,

(/,,, , , , ),, , , , ,,, , , ,,, , , ,

, , , ,
,,,,,,>,, , , ,, 6ep N,,,
;,,,, pu,

, . ,
>

1

,, , , , ,

2. Prétérit.

,, ; ., —. —, —, —, —
—
—
—
—, —

, —,, ;

—, , ;, , ;

—
—, , ;

—
—
—, ;,;. —
—
—
—
—
—

.» —, , ;

—, , â.io;

III. IMPER.

2me pers.

sing. plur.

,
-
—
—
—
—
—
—
—
—,
—
—
—
—

,
—
—
—
—
—
—,
—
—
—
—\ —
—
—
—,,
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I. IWFIN.

Jsp.' indéf.

inus.

inus.

inus.

**

in.

.

*

*

,,,

I

,,,

II. INDICATIF.

/. Présent

, , , ,
, \, ,',

)

, ., ,
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Les verbes en caractères italiques (,,, ,, ,,,,,,,) sont inusités dans la figure

simple, et ne s'emploient que joints à une préposition, comme: ,,,,,, ,,,,,.
Les verbes notés d'un astérisque( , , , , ) étant des

aspects parfaits, les formes , ,, , ,
sont des

futurs.

DE L'ADVERBE.

Division ,ios Les adverbes russes sont : qualificatifs ; comme : ,
idvcibrs. ... -i / .. , -; ou circonstanciels; comme: , .

Considérés par rapport à leur signification , les adverbes se divisent en difté-

reates classes, qui sont les suivantes :

1) Les adverbes de qualité ou de manière:,,,,,,,,,,-, etc. celte classe appar-

tiennent aussi les gérondifs ou adverbes verbaux, dont nous avons parlé page xxix.

2) Les adverbes de temps: ,,,,, £,,,,,, etc.
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3) Les adverbes de lieu: a) ceux qui désignent le lieu sans mouvement :,, , ,; ) ceux qui désignent le lieu vers lequel se dirige

l'action:,,,,; ) ceux qui désignent le lieu d'où

part l'action:,, -,,, etc.

4) Les adverbes de nombre, de quantité, de répétition:,,,,, etc.

5) Les adverbes qui expriment le degré d'une autre qualité:
, ,,,,, , etc.

6) Les adverbes qui déterminent la nature et la forme de l'existence des objets:,,, , ,, ,,, etc.

7) Les adverbes implicites :
,,, , etc.

8) Les adverbes <!l interrogation ;,,, ,,,,, etc.

Les adverbes pour la plupart sont des mots dérivés, qui se forment des noms, Formation

des adjectifs, des pronoms ou des verbes. Les noms au factif et à d'autres cas „».
s'emploient souvent d'une façon adverbiale ; comme :, .,,, , etc. Tout adjectif qualificatif, dans la désinence apocopée

du genre neutre ,
peut devenir adverbe; comme: ,;. Les adjectifs possessifs et circonstanciels forment des adverbes de manière,

au moyen de la préposition no , en observant que les adjectifs terminés en ou

ciciu forment des adverbes en ou cm ,
quelquefois sans la préposition no , et

que ceux en ou prennent la terminaison du datif singulier neutre; comme:,,,,. Les pronoms indé-

finis:,,, deviennent adverbes, lorsqu'ils sont employés avec

un verbe ou avec un adjectif pour exprimer la mesure de l'action ou de la qua-

lité ; comme : , , . Les verbes,

outre les gérondifs, forment des adverbes en ou ; comme :,,
, , ,

qui s'emploient dans le langage familier pour renforcer

l'action du verbe ; ex. ,

,

.
Les adverbes formés des adjectifs qualificatifs sont susceptibles des divers degrés P>:

sr<,s

de qualification, donnés page xx ; comme:,;,; - 1"" '°n

éo, ;,;,, en observant que les

adverbes ne peuvent avoir que la désinence apocopée, et que le comparatif est le

même que celui des adjectifs, à l'exception des cinq adverbes,,,
, -, qu'il ne faut pas confondre avec les adjectifs,,,,. Le comparatif des adverbes, au moyen de la particule

préfixe, prend la force du superlatif; comme : .,.
DE LA PRÉPOSITION.

Les prépositions de la langue russe sont simples ou composées. Les prépositions Division.

simples sont les suivantes: () , ou () , (), , , ,> (), (), , (), (), ou (), (), ou

, (), ou, () ou népeAb (),, ou
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, () ou, ( ou ), , ou. Les prépositions

composées sont : -; et-.
La langue russe a d'autres mots qui tiennent lieu de prépositions; tels sont: a) les

adverbes suivants :,,, et,,,,,, ou et, , , ,,,, .;,,,,, ou,,, ou,, ; h) les adverbes formés des adjec-

tifs:,; ) les gérondifs:, et quel-

ques autres; à) les noms à divers cas; comme: ,,, etc. A cet égard il faut observer que les adverbes et les autres mots em-

ployés comme prépositions, diflèrent des prépositions proprement dites, en ce qu'ils

peuvent être séparés de leur complément par les conjonctions , , , tandis

que les prépositions doivent précéder immédiatement le mot qui leur sert de

complément.

Les prépositions, dans tout idiome, s'emploient, d'abord comme racines préfixes,

dans la formation des divers éléments du discours, dont elles deviennent partie in-

tégrante; et en second lieu, comme particules du discours, elles se placent séparé-

ment devant les noms , les adjectifs, les pronoms et les participes, pour exprimer

les rapports des objets entre eux. Les prépositions russes qui s'emploient seule-

ment séparément, sont: ou , -, -, ainsi que les adverbes qui

ont la force des prépositions; celles qui s'emploient conjointement, sont: (
ou ), , (), ,, , () ou , ,

qui par cette

raison sont nommées inséparables. Les autres prépositions s'emploient et conjoin-

tement et séparément.

Les prépositions séparahles veulent que le mot qui leur sert de complément

soit mis à tel ou tel cas.
, , , , , -, , ainsi que

presque tous les adverbes qui sont employés comme prépositions, demandent le

génitif; , ainsi que l'adverbe, demande le datif-, , et lad-

verbe, l'accusatif; le fictif, le prépositionnel ; , et»
Yaccusatif cl le factif ; es, et ou Yaccusatif et le prépositionnel; le

génitif, Yaccusatif et le factif ; no le dalif, Yaccusaiif et le prépositionnel. La

signification de ces prépositions , selon leurs divers emplois , sera donnée dans

la Syntaxe.

DE LA CONJONCTION.

Les conjonctions, d'après leur signification, se divisent en plusieurs classes,

qui sont :

1. Les conjonctions copulalivcs: a, , ,,, ,, ...
, ... .

2. Les conjonctions alternatives', , , .
5. Les conjonctions disjonctives:,.
1. Les conjonctions dislributives :, ,,, ,.
5. Les conjonctions adv'ersdlives : a, , , ,,,.
G. Les conjonctions explicatives: ,,,, .
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7- Les conjonctions énumcralives • -, a, .
8. Les conjonctions comparatives : , ,...», ...,,,, ....
9. Les conjonctions causatives : ,,, , , -, .
10. Les conjonctions conditionnelles: ...,. .., ,. ...

11. Les conjonctions concessives: ...,.
12. Les conjonctions conclusses :, , , ,.
Parmi ces conjonctions les unes sont seules; comme: a, , ,; les

autres répétées; comme: . ..,..., ..., ... ; et les

autres doubles: comme:... ,. .., ....
DE L'INTERJECTION.

Les intêrjections sont exclamatives ou onomatopées.

.1 . Les interjections exclamatives expriment quelque sentiment; tels que la sur-

prise: a! ! ! ! ! la joie: !!! ! !
la crainte: ! ! l'aversion, le dégoût: ! ! <>! la douleur, la pitié:

! ! ! ! la menace ! ! la défense : ! ! l'encou-

ragement : ! ! l'appel: ! !

2. Les interjections onomatopées sont des imitations des sons dans la nature ;

telles sont:!!!! De ces interjections se forment des verbes

onomatopées, comme :,,,.
SYNTAXE.

La Syntaxe-, ou l'union et l'arrangement des mots pour former les propositions d;v

suivant le génie de la langue, se divise en trois parties: 1) la Concordance des mots,

c'est-à-dire
, l'emploi des diverses terminaisons dans les mots qui forment la pro-

position
; 2) la Dépendance ou le Régime des mots, c'est-à-dire

,
l'emploi de tel

ou tel cas dans un mot qui dépend d'un autre ; 3) l'Ordre des mots ou la Con-

struction, c'est-à-dire, la place qu'occupent tant les mots isolés dans la proposition,

que les propositions dans la période.

CONCORDANCE DES MOTS.

Les principales règles de la concordance des ifiOts dans la langue russe sont les

suivantes:

1 . Le sujet, le verbe et l'attribut se mettent au même nombre , à la même
personne, au même genre et au même cas ; ex. , l'homms

est mortel; , la mer était calme; , les Ro-

mains étaient victorieux.
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Les exceptions à cette règle sont les suivantes : a) Le pronom personnel de la

2n,e
personne, avec ses déterminatifs, ainsi que le verbe et l'attribut adjectif, s'em-

ploie par politesse au pluriel, au lieu du singulier; mais l'attribut, étant un sub-

stantif, reste au singulier; ex. , ,, vous-même, mon
ami, vous êtes heureux ; ., soyez témoin, b) Le verbe,
employé dans le sens du verbe exister, reste au singulier, quoique avec un sujet

pluriel, à la 5
me personne du présent; mais au prétérit et au futur il s'accorde eu

nombre avec son sujet ; ex. , il existe de telles gens; '
, il a existé de telles gens ; y 4éHbrn , il aura de l'argent,

c) Avec les noms qui désignent un titre, le verbe et l'attribut s'accordent en genre

avec Je sexe de la personne désignée par le titre ; ex., Sa Majesté (en parlant du Souverain) est arrivée ici; /, Son Excellence (en parlant d'une comtesse) est sortie. Lors-

qu'on s'adresse à une personne titrée, le verbe se met à la 2m0 personne du plu-

riel ; ex. ciû ,
Votre Altesse impériale partage ces sentiments avec moi.

2. Les mots déterminatifs s'accordent avec le nom qu'ils déterminent, en genre,

en nombre et en cas; ex. ,
Pieirc le Grand a réformé la vaste Russie. Si le mot déterminatif est un nom,

il ne s'accorde qu'en cas ; ex. , -,, la tour d'Yaroslaf, ce fier édifice de la richesse nationale, tomba. Dans

cette occasion le verbe et l'attribut s'accordent en genre et en nombre avec le nom

principal et non point avec l'apposition.

3- Avec deux ou plusieurs sujets au singulier, le verbe et l'attribut se mettent

au pluriel; ex. ( )
epédubi, la paresse et Toisiveté sont

nuisibles. Si les deux noms au singulier sont réunis par la conjonction alternative

, le verbe et l'attribut se mettent au singulier; ex., est-ce l'hiver ou le printemps qui t'est agréable ?

4. Un verbe qui a plusieurs sujets de différentes personnes, s'accorde en personne

avec celui des sujets qui a la priorité; la première personne a la priorité sur les deux

autres, et la seconde a la priorité sur la troisième ; ex. . ,
vous et moi, nousfaisons la même chose; , toi et lui, vous

allez ensemble.

5. Les pronoms relatifs s'accordent en genre et en nombre avec le nom ou

pronom auquel ils se rapportent, mais ils prennent le cas que demande le verbe

de la proposition incidente dans laquelle ils se trouvent; ex.,, , , homme qu'on loue et dont

on rend un bon témoignage, est très sensé. Le pronom , étant toujours avec un

nom, est en pleine concordance avec ce nom ; ex. , Ubéio, dis adieu à celle dont lu admirais la beauté. Les pronoms

et diffèrent quelquefois en nombre avec le nom dont ils rappellent

l'idée; ex. ,, , un homme comme il' y en a beaucoup. Il y a

alors une ellipse :- ujs, .
G. Les numératifs composés de veulent le nom au singulier ; ex.-, vingt-un roubles; , mille et une nuits-
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7. L'infinitif, qui fait l'office de sujet, veut le verbe et l'attribut au neutre

singulier ; etc. ( ) , il est beau et

agréable de mourir pour sa patrie.

DEPENDANCE DES MOTS.

Les cas directs , le nominatif et le vocatif, sont les cas des parties principales Diviiion

de la proposition, et les cas obliques, le génitif, le datif, l'accusatif, le faclif et le '

"'

prépositionnel, sont ceux des compléments ou des parties complémentaires de la

proposition.

On met au nominatif:
, . Nominatif.

1 . Le sujet , ou la partie principale de la proposition ; etc. ,
le soleil brille; , l'oiseau vole.

2. L'attribut, lié au sujet par le moyen du verbe d'existence; lorsqu'il désigne

une qualité permanente du sujet ; ex. , l'aigle est un oiseau;/., les mots sont les expressions des pensées. L'adjectif dans

cette circonstance s'emploie dans la forme apocopée; ex. ,
a été grand; , les Russes sont braves. Si l'attribut exprime

une manière d'être du sujet non permanente , mais passagère et de courte durée,

il se met alors au factif; ex. , mon frère

était cadet dans ce temps-là; , il sera bientôt général.

On met au vocatif la dénomination de la personne à laquelle s'adresse le dis- Vocatif,

cours ; ex. ! , Dieu sauve le Tzar ; ! ,
Seigneur! aie pitié de moi.

1 . On met à ['accusatif le nom de l'objet, sur lequel passe directement l'action Accmatif.

du sujet; etc. , je lis un livre; , le soleil

éclaire la terre. Les participes et les gérondifs formés de ces verbes, veulent aussi

l'accusatif; mais les noms verbaux demandent en général le génitif.

2. L'accusatif se met encore après les prépositions , , , ,,,, , et es, ainsi qu'après l'adverbe; ex., il dit beaucoup de mal de moi; , tra-

verser une rivière; , nous passerons à travers

le feu et l'eau.

Le datif s'emploie dms les occasions suivantes : •
o»'if -

1. Avec l'accusatif, pour désigner la personne à l'avantage ou au détriment de

laquelle se fait l'action ; ex.
,

je donnerai le livre à

ma sœur.

2. Après les verbes formés des prépositions et (cette dernière dans le

sens d'une réciprocité), des adverbes, et npéno ; ex. -, l'automne précède l'hiver; , il fait

du bien à son prochain.

3. Après les verbes qui expriment l'ordre ou la défense, le chagrin ou le plaisir,

la complaisance ou la contrariété , l'assistance ou l'obstacle , elc. ; ex., n empêche pas tes camarades; , ne flatte pas

les riches ; oméueemey, sers avec zèle ta patrie. Les noms verbaux,

formés de ces verbes, veulent aussi le datif.
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4. Apres les verbes impersonnels, qui ne s'emploient qu'à la troisième personne; ex., fai envie de manger;., vous êtes indisposé.

5. Après les adjectifs et les adverbes qui désignent l'avantage ou le détriment,

l'utilité ou ^inutilité, etc.; ex. , vivre conve-

nablement à son état.

G. Après les prépositions «es et no, ainsi qu'après ; ex., l'amour de la patrie; , en dépit des conseils.

Fictif. Le fictif s'emploie d;ins les occasions suivantes :

1. Après les verbes actils ou neutres, réfléchis et passifs: ,) pour désigner l'in-

strument, le moyen avec lequel s'effectue l'action ; ex. , j'écris

une lettre avec une plume ; , les oiseaux volent au moyen

de leurs ailes ; b) pour indiquer le nom, le surnom, la qualité que I on donne à

l'objet de l'action; ex. , on le nomme Jean;, on vous regarde comme un homme d'esprit. Quelques verbes actifs, qui

demandent en général l'accusatif, se construisent aussi quelquefois avec le factif;

ex. ou, lancer une pierre.

2. Après le verbe pour désigner une qualité ; ex. ue »
, lu ne seras jamais un guerrier ; , il veut

être aimé.

3. Après les verbes qui désignent le mépris ou l'estime, la possession, le sacri-

fice, etc. ; ex.., posséder un bien; , faire cas

de la gloire; , sacrifier sa vie. Les noms verbaux, formés

de ces verbes, demandent aussi le fictif.

4. Pour désigner la partie d'un objet distinguée par une qualité quelconque ;

ex.., pale de visage; *, faible de santé;., riche en souvenirs.

5- Sous la forme d'un adverbe: a) pour indiquer la forme de l'action ; ex., la poussière s'éleva en colonne; , aller au pas;

b) pour indiquer les saisons et les parties du jour; ex. , on sème

au printemps ; , on dort la nuit-

6. Après les préposisions , , , npeds, es, et l'adverbe, ex., l'oiseau vole au-dessus de son nid;, être entre la crainte et l'espérance.

Génitif. Le génitif s emploie dans les occasions suivantes :

1 . Auprès d'un nom
,

lorsque la qualité d'un objet est exprimée par un autre

nom avec un adjectif; ex.. , un homme d'un grand esprit;, du thé d'une qualité exquise.

2. Auprès d'un nom, lorsque le nom déterminatif exprime l'appartenance, la

possession, l'origine; ex./ , le maître de la maison;-,
le conseil d'un ami. Le nom déterminatif dans cette occasion peut se changer en

adjectif possessif; comme: , . Le génitif

déterminatif est remplacé quelquefois par le datif, quand on désigne une parenté,

une amitié, une possession, ou pour indiquer le rnpport de la partie au tout;

ex. ôpàmy, and du frère; , l'ennemi du mal; ,
un cataloge de livres;<, le prix des places.

5. Avec les noms verbaux, formés des verbes actifs; ex- 4Ténie, la lecture

d'un livre; , le chant du rossignol.
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4. Dans les dénominations des mesures et des poids; ex. , une

toise de bois; , une livre de pain.

5. Après les adverbes de quantité et de nombre ; ex.
,

beaucoup

d'argent; , combien de roubles.

6. Pour désigner l'année, le mois et le jour de quelque événement; ex. -, le 5 janvier 1835. Mais

si l'on ne désigne que l'année ou le mois, le génitif est alors remplacé par le pré-

positionnel avec es; ex. !, , en 1835.

7. Après les verbes actifs précédés de l'adverbe de négation ne , et après les

verbes impersonnels, , , , , et autres

qui marquent la privation ; ex. '
, je n'aime pas la l'oisine ;, ne perds pas ton temps; , il n'y a pas de nouvelle ;, lorsque je ne serai plus ; , on ne voit

pas de changement.

8. Avec les verbes actifs
,

lorsque l'action ne s'étend que sur une partie de

l'objet, ou ne doit durer qu'un peu de temps; ex. , apporte de

l'eau ; nepâ , donne-moi une plume pour un instant. Il en est de même

de quelques verbes, formés avec la préposition pour désigner une aclion faite

en quantité; ex. , verser une quantité d'eau; ,
voir des prodiges.

9. Avec les verbes actifs et réfléchis ,
qui expriment le désir, l'attente, Xadhé-

rence, la désobéissance,-, la crainte, Yéloignement, la privation ; ex. ,
désirer Je bonheur ; , attendre son tour ; -, tenir le parti de quelqu'un ; , craindre l'incendie.

10. Après les adjectifs,, ; ex. ,
le verre est plein d'eau; , je suis étranger à celte opinion.

11. Après les adjectifs et les adverbes au comparatif, lorsqu'ils ne sont pas

suivis d'une conjonction ; ex. , des trésors plus

précieux que l'or; , l'éléphant est plus grand que le cha-

meau; , il a vécu plus long-temps que tout le monde.

12. Après les prépositions , , ,
-,- , , et ,

ainsi qu'après la plupart des adverbes employés comme prépositions ; ex. ,
sans pain:- , le soleil aparu de derrière les montagnes;

epcMéno, depuis la création du monde jusqu'à

nos jours; , du malin, au soir ; né ,
il ne boit rien que de l'eau.

13- Avec les numératifs ,, (et leurs composés, comme: -
,

etc.)
, ,- , et le pronom , le nom se met au

génitif singulier, et avec tous les autres numératifs il se met au génitifpluriel, lorsque

ces numératifs sont employés au nominatif ; ex. , deux hommes;, les deux mains ; , un rouble et demi. Dans les cas obliques le

nom se met toujours au pluriel, et cela • a) après les numératifs qui ont une ter-

minaison de genre (,,), au génitif; b) après ceux qui n ont

pas de terminaison de genre (,, ), ou qui ont les genres (,
), le nom s'accorde en cay avec le uumératif; ex. ,
avec deux cents roubles; , dans deux chambres;, à dix verstes. Les adjectifs : a) avec , , , ,

em-
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ployés au nominatif, s'accordent en nombre et en cas avec ces derniers, et pren-

nent le genre du substantif; ex. ciâ , ces deux corbeaux noirs ;, mes quatre nouveaux livres; b) avec,,,, s'accordent, d'après le sens de la phrase, avec le numératif ou avec

le substantif; ex. ciû , ces cinq chevaux noirs;

, avec ces trois-cents nouveaux navires. Dans les cas

obliques l'adjectif s'accorde toujours avec le substantif. Les mimera tifs collectifs,,, etc. veulent le nom au génitif pluriel, et dans les autres cas

il y a concordance; ex. , deux serviteurs; , avec

deux marchands.

Pri'fosmon- Le prépositionnel ne s'emploie qu'avec les prépositions es,
, ou ,

et ; ex. , une table à trois pieds; -, sous le règne de Pierre le Grand.

Proposition*
^es prépositions sont des particules du discours, qui désignent les rapports mu-

tuels des objets et qui fixent la signification des cas avec lesquels elles sont em-

ployées. Les prépositions ont plusieurs acceptions dont l'une est l'acception propre

ou primitive, et les autres sont les acceptions figurées, ainsi qu'on peut le voir

dans le Dictionnaire. Pour compléter l'article des prépositions, nous parlerons ici

de celles qui régissent tel ou tel cas selon les diverses circonstances; ce sont: es,

, , ou , no,, et .
() s'emploie: 1) avec Yaccusatif

,
a) lorsqu'il y a mouvement d'un objet

dans l'intérieur d'un autre; b) pour exprimer la mesure, le prix ou le poids réel

des objets; c) après le verbe; ex. -, je vais à Moscou ;, du drap à quarante roubles ; , je crois

en Dieu; 2) avec le prépositionnel, a) pour exprimer le séjour au milieu d'un

objet; b) pour désigner l 'objet de l'accusation ou de la justification ; ex. -
depéeiin, il demeure à la campagne ; , ne m'ac-

cuse pas de faiblesse. Dans l'expression du temps , la préposition es veut Yaccu-

satif, lorsqu'on désigne la durée du temps depuis le commencement jusqu'à la fin,

et le prépositionnel, lorsqu'on ne désigne qu'une partie du temps ; ex. -
oicéuic, dans le cours de l'année ; , il est mort dans la nuit.

3a s'emploie: 1) avec Yaccusatif, a) pour désig-ner le mouvement d'un objet

derrière un autre; b) pour exprimer le motif, la récompense, le prix; ex.

, le soleil s'est caché derrière un nuage ; ,
venger un affront; 2) avec le fictif, pour exprimer: a) le séjour derrière un

objet; b) un mouvement pour aller chercher une chose; ex. ,
il est à table; , envoyer chercher le médecin.

Ha s'emploie; I) avec Yaccusatif, a) pour exprimer un mouvement sur la

surface d'un objet; b) après les verbes qui désignent un mouvement intellectuel;

c) pour indiquer la mesure, la quantité des objets divisibles, et la durée du temps;

ex.
, pose le livre sur la table; ,

ne te fâche pas contre moi; , raccourcir un habit

d un verchok; , inviter des convives pour la soirée ; 2) avec

le prépositionnel pour indiquer: a) le séjour sur un objet; b) le temps d'une

manière approximative; ex. , le livre est sur la table;, la uxièmr semaine.
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ou () s'emploie: 1) avec l'accusatif, pour désigner: a) l'objet sur le-

quel se porte un mouvement, un coup ; h) la proximité du séjour de deux objets ;

ex. , je me suis frappé contre le mur; ; de-

meurer à côté de quelqu'un; 2) avec le prépositionnel , pour indiquer: a) l'objet

des pensées ou du discours; h) un nombre déterminé de parties extérieures dans

un objet ; cj la proximité du temps ; ex. , je te parle d'une

affaire; , une église cinq coupoles; , vers

les fêtes de Noël.

JIo s'emploie: 1) avec le datif, pour désigner: a) le mouveinent d'un objet sur

une surface; b) la distribution des places à divers objets; c) la distribution de cer-

taines quantités ; ex. , les vaisseaux naviguent sur la

mer; , ils s'assirent à leurs places; ,
vendre par livres ; ,, à chacun cinq roubles (les numéra-

tifs , , , et ,
, avec la préposition no dans cette der-

nière acception, restent au nominatif) ; 2) avec Yaccusatif
,
pour indiquer la limite

d'une action; ex. uiéio , il est assis dans l'eau jusqu'au cou;

3) avec le prépositionnel
,
pour désigner une action qui arrive après ou à la suite

d'un événement; ex. no Poo/cdécmeib, après Noël.

s'emploie: 1) avec l'accusatif pour désigner le mouvement d'un objet au-

dessous d'un autre , et 2) avec le /actif, pour désigner le séjour au-dessous ; ex -

,
jeter un livre sous la table ;, le papier est sous le livre. Cette préposition désigne quelquefois, dans les

deux cas, la proximité du mouvement ou du séjour ; ex. ,
les troupes vont sous les murs de Moscou.

ou s'emploie: I) avec l'accusatif, pour indiquer le mouvement

d'un objet; au-devant d'un autre, et 2) avec le f"actif pour indiquer le séjour au-

devant; ex. cydéu,il se présenta devant les juges;. , devant la maison se trouve un jardin.

() s'emploie : 1) avec le génitif, pour exprimer : a) le commencement

d'une action; b) une condition de l'action; ex. Bé-iepa, du matin au

soir; , avec permission du gouvernement ; 2) avec

Yaccusatif pour montrer l'objet dont la grandeur sert de comparaison à un autre;

ex. , un grain de la grosseur d'une tête d'épingle ;

3) avec le factif, pour indiquer un assemblage , une appartenance ; ex.

,
partir avec un guide; , c'est un homme

d'esprit.

Parmi les mots il y en a quelques-uns qui régissent les cas au moyen des pré-

positions. Le Dictionnaire indique toujours le cas et la préposition que demande

tel ou tel mot. Nous ajouterons seulement ici que les verbes prépositionnels, ainsi

que les noms qui en dérivent, demandent en général pour leur complément ou

régime la même préposition dont ils sont formés , si toutefois cette préposition

s'emploie séparément , et que les verbes composés d'une préposition inséparable

prennent la préposition séparable dont le sens approche le plus de celle qui les

forme. Celte correspondance respective des prépositions dans la langue russe est telle

qu'on le voit ci-dessous.
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I

. nà , monter sur la montagne;, verser dans un vase ;., s'envoler de la cage; doïnù , ar-

river à sa place; , se cacher der-

riere un coin; , extraire d'un

livre ; oms , délivrer d'un malheur;

nu, donner sur un écueil;//, construire au-dessus de la maison;-
es, voler en bas d'une hauteur;-, démarrer du rivage ; nrpeïnii, passer le pont;. ,

mettre lefeu sous le bois; nodomû , s'ap-

procher d'une personne;& , se pré-

senter à quelqu'un ; , avoir re-

cours à quelqu'un; npoïnâ , passer à

travers le feu ; , provenir

d'une maladie; ua, partager en

parties ; , placer dans les

angles; , descendre une montagne.

ORDRE DES MOTS.

La construction, ou rdre des mots dans la proposition, est naturelle et inverse

La construction naturelle est l'ondée sur la marche constante et naturelle de nos

idées, et la construction inverse se conforme aux divers mouvements de l ame, qui

font que celui qui parle, s'écarte de l'ordre naturel. La langue russe , où les in-

flexions des mo!s sont jilus nombreuses que dans la langue française, s'éloigne aussi

davantage de la construction naturelle, sans qu'il en résulte aucune obscurité,

parce que les terminaisons des mots indiquent suffisamment les rapports de con-

cordance ou de dépendance, qui les lient les uns avec les autres. Quant à l'ordre

des propositions dans la période, il est à-peu-près le même que dans les autres

langues, ainsi qu'on peut s'en convaincre par les exemples suivants.. ,
La plus fidèle, la plus agréable com-

, - pagne de la vie pour un cœur noble,, , sensible ,
depuis le berceau jusqu'à la. tombe, c'est l'Amitié.

, - Les victoires, les conquêtes et la gran-

, deur de l'empire, en élevant l'esprit du', peuple russe , eurent une heureuse in-

ii ,, fluence sur la langue elle-même
,

qui,- maniée par le talent et le goût d'un hom-., me de génie, peut aujourd'hui égaler en

cii.rfc, - force, en beaulé et en délicatesse les plu'' . beaux- idiomes, tant anciens que modernes.

réniu Si le génie et les talentsde l'esprit ont, - droit à la reconnaissance des peuples , la

/ . Russie doit un monument à Lomonossof.



DE LA GRAMMAIRE RUSSE.

ORTHOGRAPHE.

Nous avons vu, en parlant de la prononciation des lettres, que plusieurs d'entre

elles s'écartent de leur nature caractéristique
,
que d'autres prennent le son de la

lettre avec laquelle elles ont le plus d'affinité, et que quelques-unes sont muettes

et disparaissent entièrement dans la prononciation. Pour connaître la lettre qu'il faut

employer dans telle ou telle occasion, il faut avoir recours à Vétymologie, chercher

un mot dérivé et lui donner, à l'aide des formes grammaticales, une inflexion telle

que l'on puisse reconnaître le caractère de la lettre douteuse. Ainsi ou saura, par

exemple, que l'on doit écrire,.,, et non,,, parce qu'on dit au génitif pluriel et, et parce qu'on a

les deux dérivés et, où les deux prétendus a du mot sont

véritablement deux o, qui, étant accentués, conservent leur caractère propre.

Plusieurs Voyelles se confondent entre elles dans l'écriture, à cause de la grande Voyelles,

affinité, et même de l'identité parfaite, qui existe dans leur prononciation. Comme
dans la plupart de ces occasions le mélange des sons provient de l'absence de l'ac-

cent, il faut, pour connaître le véritable caractère de la lettre, trouver un dérivé, ou

une inflexion telle que l'accent tombe sur la voyelle douteuse. Ainsi :/ et non, , (mot primitil)., et non, I (nomin. plur.}., et non, (3
me

pers. plur.)., et non, (2
me

pers. sing.)., et non, (mot dérivé),, et non, ^/ (mot dérivé).

•% jqacb'i, et non, S (mot primitif),, et non, p^J
(mot dérivé),, et non, f (3

me
pers. siugul.), et non, \ (mot primitif),

^, et non edaed, (nomin. plur.).

Les deux voyelles qui sont le plus souvent confondues dans leur emploi, de telle

manière qu'il est par fois difficile de décider laquelle doit être employée, sont e et .
Dans ce cas il faut avoir recours au Dictionnaire. Il est cependant pour quelques occa-

sions un moyen de distinguer ces deux lettres. La voyelle e se prononçant dans certains

cas (voyez page ix) io ou o, et la voyelle ne prenant ce son que dans les mots,,,,, on n'aura qu'à chercher un mot ou une infle-

xion dans laquelle la voyelle douteuse se trouve accentuée. Ainsi :, et non, ;*j / (5
me

pers. singul.

1 (nomin. pltet non, l Inomin. plur

>
j
, et non, •

-

s 1 (nom dimunitif).

", et non, (mot primitif),

f
, et non,

\

u (mot primitif)., et non, ^^ (mot primitif)
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La voyelle des verbes et se change en demi-voyelle dans les

verbes formés d'une préposition terminée par une voyelle; comme :,,,,,, et de même avec la négation :,,.
La voyelle i s'emploie, au lieu de u, devant toutes les voyelles et devant la

demi-voyelle , ainsi que dans le mot ( le monde ) et ses dérivés, pour le

distinguer de ( la paix) et ses dérivés. Dans le mot (le saint chrême)

et ses dérivés, l'usage a conservé la lettre slavonne.
La voyelle est formée de la réunion de avec u; cependant dans les mois

composés ces deux lettres gardent leur figure, comme; ,-. Seidement dans les mots dérivés de et , les lettres s et se

réunissent dans l'écriture en , comme:,, que quelques per-

sonnes écrivent cependant,.
Demi-Voypl- La demi-voyelle s à la fin des mots peut se trouver après toutes les conson-

'"'
nés, et la demi-voyelle ne peut se placer après les gutturales, ni après la lin-

guale (, , x; ). Le son sec ou mouillé de ces deux lettres, qui se fait en

général sentir après les consonnes, comme : et, et,
et ; et, et /, est absolument le même après les chuin-

tantes (, , , ), comme : et, et, et.
Au milieu des mots la demi-voyelle 6 se place aussi après toutes les consonnes,

excepté , , x, ; comme:,,,,. Quant à la

demi-voyelle s, elle se conserve, dans les mots formés d'une préposition , devant

les voyelles e, , n>, , ; comme :;,. La même chose

a lieu pour les prépositions latines ad et oh; comme :,.
Les demi-voyelles et il sont assez distinctes, la première ne pouvant se placer

qu'après une consonne, et la seconde qu'après une voyelle.

Consonnej. Les consonnes faibles (, , , , , ), qui, à la fin et au milieu des mots de-

vant une lettre forte, prennent la prononciation de leurs correspondantes fortes

(n, , ou x, m, , c), peuvent être distinguées de ces dernières par une inflexion

du mot. Ainsi :

, et non, mais, tjj/oooâ,., et non, mais, '
I,., et non, mais, \,., et non, mais, s /,.

~ \ ,, et non, mais, , ., et non, mais, s
j
,., et non, mais, _ \,,, et non, mais, "~/,., et non, mais, ^, (gr. mod. tafxàs).

[, et non, mais, "5
s,, et non, mais,, et non, mais, s I,.\,., et non, mais, ^,.

\6, et non, mais, (, (de l'angl. yacht).

Dans le cas où le changement d'inflexion ne peut faire connaître la nature de

la lettre douteuse, il faut avoir recours à l'étymologie. Ainsi:



DE LA GRAMMAIRE RUSSE. LVII, et non, , de la radine npoc., et non, * / (comme tle)., et non /uucs, g , gén. plur., (ail. Bnde)., et non, § l, 3
me

pers. plur. de ..
I, et non, > S, 2

mC
pers. sing. de./, et non, -g I, du primitif.

S \>, et non, » (ail. Rébhuhn)., et non, g Jrpi-., elant immuable
°^, et non, <o I, de la racine., et non, v

\
, / se changeant en, et non, !, se changeant en /. •, et non, ^\6, x se changeant en .

Cependant quelques personnes écrivent, , changeant

ainsi , conformément à la prononciation , la figure du ï en devant « , dans les

mots qui appartiennent au langage familier.

La consonne faible des prépositions ou , , , ou, dans la

composition des mots, se change, devant les consonnes fortes , m, n, x, , ,
, en sa correspondante forte c; mais elle conserve sa figure devant et ij ; ainsi

l'on écrira:,,, (au lieu de, -
, ,. Les prépositions et dans ce cas restent im-

muables; ex.,. Il en est de même de la préposition c, qui

devant une consonne faible se prononce comme ; ainsi l'on écrira,-, (et non,,).
La consonne composée ne doit point s'employer au lieu de me ou de, lorsque

m ou est une lettre radicale , et que appartient à la terminaison ; ainsi l'on

écrira de
;

du latin Persis , idis; de la ri-

vière (et non, ,) ; mais on écrira

de
, de. Dans les nurnératifs on écrit :

de--, de-.
La consonne composée , dans les mots dérivés, est la mutation de et cm,

ou elle remplace, , ; comme : de, de,-
de

, de. Mais la figure des lettres primitives

est conservée dans,, , ,
qu'il ne faut pas écrire,,,.

Les signes de la ponctuation dans la langue russe sont les mêmes que dans la s-gn„
langue française, savoir: la virgule

(,)
, le point-virgule (;), les deux-points (), le ronclu:,t ' 0 "-

point (.),, le point interrogatif .(?)„ le point exclamatif (!), le trait de séparation (— ),

les points suspensifs (....), la parenthèse
( ) et les guillemets (« »).

PROSODIE.
Dans les mots polysyllabes de la langue russe il y a toujours une syllabe qui

se prononce avec Yaccent tonique, c'est-à-dire, d'une manière plus élevée ou plus

alongée que les autres. A cet égard il faut observer que les mots, étant en société

avec d'autres, ont quelquefois une accentuation différente de celle qu'ils ont, étant

F
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prononces séparément. Ainsi les pronoms personnels et démonstratifs perdent quel-

quefois leur accent; d'un autre côté les noms et les numératifs
, qui ont l'accen-

tuation mobile aux autres cas , le transportent sur la préposition ; de même les

verbes et les adjectifs apocopés sur la négation ne ; ex.; , , , , ,

^

Hé, , , .
de L'accent, dans les mots polysyllabes, peut être : a) sur la syllabe radicale(,

1
nteent. ^> uee/.,,/,,/) ; ) sur la

terminaison(',«,, /^; ) sur la préposition(,,, <5*); d) dans les mots composés de deux ra-

cines, sur la première racine().
Les règles de l'accentuation des mots dans la langue russe ne sont point encore

déterminées avec toute l'exactitude que demanderait cet article
;

l'usage seul, qui

varie si souvent sans motif apparent, peut à cet égard donner une infaillibilité à

laquelle les étrangers ont de la peine à parvenir. La place qu'occupe l'accent

primitif dans les mots polysyllabes , étant du ressort du Dictionnaire , nous nous

bornerons ici à donner quelques règles sur le mouvement de l'accent dans les in-

flexions grammaticales.

Substantifs. 1. Les substantifs masculins gardent pour la plupart, aux divers cas du singu-

lier et du pluriel , l'accentuation primitive du nominatif singulier. Ceux où l'ac-

cent éprouve un changement de place sont les suivants: a) La plupart des noms

polysyllabes qui ont l'accent sur la terminaison , le transportent sur les inflexions

des cas, dès le génitif singulier ; comme:, ;,,
mouvement qui est toujours indiqué dans le Dictionnaire, b) Plusieurs monosyl-

labes suivent la même règle:
,; ,, ) Quelques mono-

syllabes et autres polysyllabes ne transportent l'accent sur les inflexions des cas

qu'au pluriel; quelques-uns à partir du nominatif:
,,; ,, ;,, ;,, ;,-,. ; et d'autres à partir seulement du génitif : ,,;,,;,,;,,.

2. Parmi les noms neutres , ceux qui ont au singulier l'accent sur la première

syllabe, le transportent au pluriel sur la dernière, et vice vtrsd-j ceux qui ont au

singulier l'accent sur la dernière syllabe, le transfèrent au pluriel sur la première:,;, ,; , ; ,;,;,;,.
- Parmi les noms féminins en a et , ceux qui ont l'accent sur la dernière

syllabe, le transportent sur la première au nominatif pluriel seulement; comme:,;,; , ;,;,.
Quelques uns de ces noms prennent aussi l'accent sur la première syllabe à l'ac-

cusatif singulier :,, 3é.uAW,. Dans les noms féminins en ,
quelques-uns transportent leur accent de la première syllabe du singulier sur la

dernière du pluriel, à partir du génitif; comme : , , ;;,
;,,.

L'accent se transporte encore sur la dernière syllabe : a) au prépositionnel sin-

gulier (avec la préposition es ou no) des noms masculins qui prennent l'inflexion

irregulière y ou ; , ; h) au prépositionnel singulier (avec es,

ou ) de quelques noms féminins en : , ; ) au géni-
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tif pluriel en eu de quelques noms masculins :
,; , ;

cl) au l'actif pluriel contracté en :,.
Les adjectifs dans leur déclinaison conservent l'accentuation primitive dii nomma- AlJ

j
ectifs-

tif singulier. Mais dans la désinence apocopée les uns gardent l'accent de la dé-

sinence pleine(,;, ); quelques-uns le placent

sur la voyelle auxiliaire ou e(, ;,), et d'autres

le placent sur la première syllabe(,;,)
7
ce qui

est toujours indiqué dans le Dictionnaire.

Au féminin et au neutre de la désinence apocopée, l'accent reste rarement sur

la racine (, , ). Le plus souvent il passe sur la dernière syllabe(,, ), ou bien il reste sur la racine au neutre, tandis qu'au

féminin il passe sur la dernière syllabe(,, ;,,). Le pluriel prend le plus souvent l'accentuation du neutre singulier.

Les participes passifs sont soumis aux mêmes variations que les adjectifs ; comme:,,;,,.
Dans la déclinaison des pronoms, ainsi que dans celle des numératifs , l'accent Pronoms,

primitif est soumis à divers mouvements, comme on peut le voir dans les para-

digmes donnés pages xxm et xxv.

Les verbes réguliers gardent ordinairement dans leur conjugaison l'accentuation Verbes,

primitive de leur infinitif. Ceux où l'accent éprouve un changement de place, sont

les suivants: 1) Les verbes en et qui ont l'accent sur la dernière

syllabe, le transportent au présent sur la pénultième(,;,); mais les dissyllabes le laissent sur la dernière(,;,
). 2) La plupart des verbes de la Umc conjugaison

,
qui ont l'accent sur la

dernière syllabe , tout en gardant l'accent primitif à la première personne du pré-

sent, le transportent dès la seconde personne sur la pénultième(,,, ,,, ). L'accent primitif éprouve le

même mouvement dans quelques verbes de la conjugaison (, ,
;,, ).

Dans les verbes irréguliers l'accentuation est sujette à bien des variations , sur-

tout au prétérit , ainsi qu'on peut le voir page, et suivantes. Quelques-uns

des verbes prépositionnels, formés des monosyllabes, transportent au prétérit de

l'aspect parfait l'accent sur la préposition (,, , ),
mouvement qui reste au participe passif(, ). La préposition

se distingue des autres, en ce que, dans tous les verbes prépositionnels, au pré-

térit de l'aspect parfait, elle prend toujours l'accent
( ,).

Quelques-uns des verbes irréguliers transportent , dans la voix réfléchie , l'accent

sur le pronom au masculin du prétérit seulement
( , , - ., et de même).

Nous terminerons cet article en ajoutant que -l'accent , dans la langue russe,

sert à distinguer divers mots et diverses inflexions grammaticales qui sont semblables ;

comme: (farine) et (tourment), (serrure) et (château);

(de la -parole, gén. sing.) et (les paroles, nomin. plur.), et qu'il est in-

dispensable pour former le mètre dans la poésie; ainsi est un iambe,

un chorce, un anapeste, un dactyle, un amphibraque.

FIN DE L'ABRÉGÉ DE LA GRAMMAIRE RUSSE.



TABLEAU SYNOPTIQUE DE LA HIÉRARCHIE RUSSE :

HIERARCHIE MILITAIRE, [ij

--
)
, Général - Feld-

j
Maréchal (en France,

^Maréchal).( *-,,
; ., Général

I
d'infanterie, rie caoalc-

\ rie ou d'artillerie.

HIÉRARCHIE DE LA MARINE.

>-,
Grand-Amiral.

, Amiral.

HIERARCHIE CIVILE.

, Chancelier

de l'empire.,
seiller privé actuel.

HIERARCHIE DES MINES.

-,
Lieutenant-général.

!-, Gé-
4 \ néral-major (en France,

j
Maréchal de camp

.

-, Vice-

Amiral.

-.
Contre-Amiral.

,
Conseiller privé., Con-
seiller d'état actuel.

-
4- , Surin ter

danl des mines de
4' classe.

/'(Anciennement:-
5 |, Brigadier).

(Anciennement :--, Chef] Conseiller d'état,

d'escadre.)

6|; , Colonel.

_(, Lieu-

tenant-Colonel.

g (, Major.

. 1-,
Capitaine du I

er
rang.

2-,
Capitaine du .'1

rang.-,
Capitaine lieutenant./ , Capitaine ;

0, Capitaine

l^c/e
cavalerie.

( -,
10 \ -

,

\Capitaine en second.

1 1 [
La onzième classe a

12 |, Lieutenant.

|

( , Sous-
J

^lieutenant.

I , En-
14 \seigne;, Cor-

' n°ft°.

, Lieute-

nant.

cte supprimée.
', Enseigne ou

Sccond- lieutenant.

'
Surintendant des nu.-, Conseiller de col-

lège. /,
Conseiller de cour, ou
Conseiller aulique.

S Q ,
Assesseur de collège.

, Garde-
marine ou Aspirant ou
Elève.

-
, Conseiller titu-

laire , ou Comeiller
honoraire..,
Secrétaire de collège.,
Secrétaire de gouverne-

ment., -!), Ré-

gistrateur du Sénat ou
du Synode..-, Régislrileur de

collège.

, Intet Sa

dant des mines.-
Grand-maître des m-

, Premier direi

teur des fonderies.

Irf, Arpei

teur des mines.

Directeur desfonderie

-, J ta

ré des mines.-, J,

ré des mines.

, ,
ducteur des mines.

(ij bes oniciers de la jeune garde, de l'artillerie , des corps des ingénieurs et des cadets, 0

un rang et les officiers de la vieille garde deux rangs sur ceux de l'armée , et cela jusqu'au grade i

colonel.— (2) Dans la hiérarchie des mines, et ailleurs, on ajoute aux titres semblables leNinné

de la classe. — (5)- , Grand-maréchal de la Cour; - , Gvan
échanson;-, Grand- écuyer;-, Grand-vcncur.— («)
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HIÉRARCHIE DE LA COUR.

-,
Grand-chambellan ;

-.

,

Irand-maiIre de la cour
•l autres grands dignitaires 3).

, Maître
le la/;,
Maréchal de la cour,

--, Sous-écujer.

«., Four
1er de la chambre.>, Mai-
re des équipages., Intendant
'es fourrages., Echamon-, Inspecteur de la

ellcrie.

'-
, Four

1er de la Cour.

, Inspec-

des lentes.

HIÉRARCHIE SCIENTIFIQUE. TITRES.

p

.

e »
h es*

** ^

î izS

bj

La 5°cl. a le titre
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des abréviations employées dans ce

Dictionnaire.

, es.
sm.

sn.

sn. V.

se.

coll.

masc.

fém.
neut.

sing.

plur.

dim.

dim. depolit.-

dim.de mépr.-

Mugm.
indécl.

nomin.
gén.
afadj. j.
adj. interr.

adj. poss.

adj.poss. ind.

adj. poss. c.

pos..
superl.

apoc.

numér.
pron.
pron. pers.

pron. réfl.

pron. dém. -

pron. rel.

v. a.

V. n.

v. aux.
v. déf.
verb. imp.
v. irr.

prés.

I prêt.m . rfasp. indej. -

asp. déf.

asp. imparf. -

asp. parf.
asp. unipl. -

asp mulC -

part. p.
gér.

adv.

prép.
conj.

inlerj.

substantif masculin, .
• substantifféminin, .
- substantif neutre, .
- substantif neutre verbal, .
• substantif commun, .
• nom collectif, .
genre masculin, .
genre féminin, .
genre neutre, .
singulier, -
pluriel, .
nom diminutif, .
diminutif de politesse, .
diminutif de mépris, .
nom augmentatif, .
nom indéclinable, .
nominatif .
génitif, .
adjectif, .
adjectif féminin, .
adjectif inler gatif, .
adjectif possessif .
adjectif possessif individuel, .
adjectif possessif commun, .
positif .
comparatif, .
superlatif, .
désinence apocopée, .
numéralif, .
pronom,.
pronom personnel, .
pronom réfléchi, .
pronom démonstratif, .
pronom relatif, .
verbe actif, .
verbe neutre, .
verbe réfléchi, .
verbe auxiliaire, .
verbe défectif, .
verbe impersonnel, .
verbe irrégulier, . '

présent, .
prétérit, .
futur, .
aspect indéfini, .
aspect défini, .
aspect imparfait, .
aspect parfait, .
aspect /, .
aspect 'multiple, .
participe passif .
gérondif,.
adverbe,.
préposition,.
conjonction,.
interjection,

.



inus. — mot inusité, .
vi. — mot vieux, .
pop. — mot populaire, .
prov. — proverbe,.
t. d'alg. — terme d'algèbre, .
t. d'anat. — terme d'anatomie, .
t. d'arc/iit. — terme d'architecture, .
t. d'astron. — terme d'astronomie, .
t. de bolan.— terme de botanique, .
t. de chim. — terme de chimie, .
t. de cnmm.— terme de commerce, .
t. de fortif. — terme de fortification, .
t. de géogr.— terme de géographie, .
t. de géom. — terme de géométrie, .
t.de gramm.— terme de grammaire, .
t. de. — terme de marine, .
t.demathém.— terme de mathématiques, .
t. de médec.— terme de médecine, .
t. milit. — terme militaire, .
t. de phys. — terme de physique, .
t. de typog. — terme de typographie, .
au prop. et au jig. — au sens propre et figuré, m, i .
si. — mot slavon-ecclésiastique,-.
ail. — mot allemand,..
angl. — mol anglais, .
ar. — mot arabe, .
arm. — mot arménien, .
boh. — mot bohème, .
celt. — mot celtique, .
chald. — mot chaldéen, .
chin. — mot chinois; .
croat. — mot croate, .
dan. — mot danois, .
esp. — mot espagnol, .
fin. — mot finois, .
. — mot français, .
goth. — mot gothique, .
gr. — mot grec, .
gr. mod. — mot grec moderne,- .
hébr. — mot hébreu, .
holl. — mot hollandais, .
hongr. — mot hongrois, .
isl. — mot islandais, .
it. — mot italien, .
lat. — mot latin, .
basse lat. — mot de la basse latinité, .
mong. — mot mongol, .
pers. — mot persan, .
pol. — mot polonais, -
blanc russ. — mot blanc-russien, .
petit russ. — mot petit-russien, .
scand. — mot Scandinave, .. — mot sanscrit, .
serb. — mot serbe, .
suéd. — mot suédois, .
syr. — mot syriaque, Cupcnoe.
tat. — mot tatare, .
turc. — mot turc, .
turc djagh. — mot turc djagliatéen,-,;.
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A, a, a, première lettre.de l'alphabet russe,

prise de l'alpha [A, a) des Grecs, appelée

anciennement, et maintenant. Comme
lettre numérale , surmontée du signe

"""

() , elle désigne , dans le slavon ecclési-

astique, le nombre 1, et avec le signe
f ,

placé devant elle ) , le nombre 1000.

(a, , , , les 4 premières let-

tres de l'alphabet russe) , sf. abécé, abé-

cédaire; premiers éléments d'une science

ou d'un art.

(pol. abecadlo, de abcd, les 4

premières lettres de l'alphabet latin), sn.vi.

gamine, échelle des notes de la musique.

A ,
conj. marquant opposition , et , mais ;

quant à, pour ; , a ,
j'écris, et il lit ; , a

, ce n'est pas la mort, mais

c'est la maladie qui est douloureuse ;-
, a , vas ,

quant à moi, je reste ici.

Â6ie , adv. si. bientôt , d'abord , aussitôt ,

sur-le-champ.

A
,

interj. ah ! ha !

Aâ ,
interj. ah ! ah ! ha ! ha !

,
interj. aïe ! ahi ! hélas !

,
interj. pop. quoi ! comment !, sm. sorte de canard du Kam-

tchatka (anas hiemalis).

(ar- 'aba i) et , sf. drap blanc

grossier dont les Orientaux font des man-

teaux contre la pluie., , oe, adj. de ce drap grossier.

(gr. &/3a|, axoç), sf. abaque, partie

supérieure du couronnement du chapiteau

des colonnes, t. d'archit.

(pers. 'abbâssi 2),, sm. plur.
abassi , monnaie persane d'argent de la

valeur de 25 copeks ou centimes, ainsi ap-
pelée de Châh Abhas, qui la mit en usage.

(it. abbate, de l'hébr. àb z, père),

sm. abbé , chef d'une abbaye catholique.

, sf. abbesse
, supérieure d'un

couvent de filles., , oe, adj. abbatial, d'abbé., su. dignité d'abbé ou d'abbesse ;

abbaye, monastère.

(lat. aberratio , de ah , loin

de, et errare
, errer) , sf. aberration, dé-

viation perceptible des astres dans leur

cours, t. d'astron.

(fr., de la basse lat. bon-

na
,

limite) , sm. abonnement , marché à

prix fixe pour un temps., La, v.a. abonner; —, v.r.

s'abonner, prendre un abonnement., sm. un abonné, celui qui a pris

un abonnement.

(fr., de aborder), sm. abor-

dage, moment où deux vaisseaux ennemis

se jettent sur les grappins, t. de., , oe, adj. d'abordage., I.g, v.n. aller à l'abordage,

en venir à l'abordage.

(ail. abricose) et
,

sm. abricot, fruit de l'abricotier.

et, , op, adj.

d'abricot; — , abricotier (arbre,

prunus armeniaca).

(ail. abriss) , sm. plan ,
dessin,

esquisse, contour, t. d'archit.

2) U**u
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(gr. âyiSiç , de âitxnv, lier) et, sf. \>hir. absides, les deux points

d'une ellipse les plus rapprochés et les

plus éloignés, t. de géom.

(lat. abscissa, de scindere, cou-

per) , sf. abscisse , partie de l'axe ou du

diamètre en-tre le sommet de la courbe

et de l'ordonnée, t. de géom.

(ail. abschied) et, sm.

congé, démission, renvoi, t. milit.

(fr., de avant), sm. avantage,

gain, profit, utilité., , oe, adj. avantageux, utile,

profitable; - , figure avantageuse., ad\>. avantageusement., ., v.r.déf. se donner

l'air avantageux.

(it. avventurina), sm. aven-

turine, pierre précieuse d'un rouge brun.

et, , oe,

adj- d'aventurine.

(it. avaria) et
, sf. ava-

rie ,
dommage arrivé aux marchandises

pendant une traversée, t. de comm.
et , , oe , adj.

d'avarie.

ABBA (syr. av 1, père), sm. père, titre don-

né aux prieurs et supérieurs des couvents.

(lat. augur) , sm. augure, prêtre

romain qui jugeait de l'avenir par le chant

ou le vol des oiseaux., , oe, adj. d'augure, augurai., sn. dignité augurait'.

(lat. Augustus), sm. août, mois

t
d'août; Auguste, nom d'homme., , oe, adj. du mois d'août.

et , , ,
adj. superl. très-auguste , très majestueux

(titre donné aux princes et souverains)., , sm. Augustin, religieux

de St Augustin.

(de pour.,
Eudoxic)

, sf. barge , bécasseau (oiseau
,

srolopax totanus).

et, adv.pop. peut-être,

c'est possible.

(angl. over ail, tous en baut) et

, sm. appel de tout l'équipage

d'un navire sur le pont, t. de.
et , , oe ,

adj.

—
, travail qui exige tout

l'équipage sur le pont.

1)
7 T

(ail. aurinj, sm. centaurée, fiel de

terre (plante, centaurium); ,
gratiole

,
petite digitale , herbe à pauvre

homme (plante, gratiola officinalis).

(lat. aurora, de aurca hora. heure

dorée), sf. aurore, commencement du jour.

(lat. auster) , sm. auster , vent

du midi.,, oe,adj. austral, méridional.

ABTOMAÏ b (gr. avxofiaxoç , de avxàç ,

soi-même , et judciv ,
désirer) , sm- auto-

mate , machine qui a en soi le principe

de son mouvement., , oe, adj. automatique

,

de l'automate.

(lat. autor), sm. auteur, écrivain;

auteur, fondateur, inventeur., , oe, adj. d'auteur.

, sm. autorité , décision tirée

d'un auteur célèbre.

(turc aghâ s), sm. aga, chef, comman-
dant

; , chef des janissaires.

, sm. sorte de petite bécasse des

marais (oiseau, scolopax).

(gr. à^àxjjç), sm. agate, pierre en

partie diaphane et en partie opaque.

et, , oe, adj. d'agate.

(lat. agens, de agere, faire), sm.

agent, chargé d'affaire, entremetteur., , oe, adj. d'agent., sn. agence, charge d'agent.

(gr. mod. àyiae/, de âyios,saint),

sf. eau bénite pour le baptême.

(gr. â/iv-àç, lat. agn-us) , ,
dim., sm. agneau ; hostie , pain

consacré; , agneau de Dieu;

, agnus-castus , vitex

(arbuste, vitex agnus castus)., sf. agnès, jeune fille douce comme

t
un agneau., , , adj. d'agneau.

, , oe ,
adj. d'hostie, de pain

, consacré., , , adj.—, rameaux
du saule de Palestine.

et, , sn. si. agneau.», , sm.,plar., î«.,

dim., , sm. agneau., , , adj. d'agneau., sm. griffon (oiseau, gryphus)., II. i,, v.r. agneler,

mettre bas (se dit des brebis)., , adj.f. (brebis) pleine.



ATV01lONilïl(gr.ày(>ovoiuta,deày(>àç,c\wm]),

et vojuoç, loi), sf. agronomie, théorie de l'a

griculture., sm. agronome, celui qui se livre

à l'agronomie., , oe, adj. agronomique.

(gr.à8âjuaç,avtoç,de «priv. et

Safiàeov, dompter), sm. diamant, pierre pré-

cieuse; homme ferme, qui ne se laisse

point abattre par les revers. ., , oe, adj. de diamant.

(it. dommasco , de Damas,

ville de Syrie) , sf. vi. damas, étoffe de soie., , oe, adj. de damas.

(la t. advocatus, de ad, et vo-

care, appeler) , sm. avocat, celui qui dé-

fend en justice., , oe, adj. d'avocat., sn. plaidoierie, avocasserie,

profession d'avocat., 1.?., v.n. avocnsser, faire

le métier d'avocat.0 (gr.rt'Sf,, glan-

de, etÀàyoç, discours), sf. adénologie, trai-

té sur les glandes.

(gr. àScvotojuia, de àS>}v, et tîfi-

vuv, couper), sf. adénotomie, dissection des

glandes.

(lat. administratio, de

ad, et ministrare, servir)
, sf. administra-

tion, régie, direction.,, oe, adj. administra-

tif, de l'administration.

A, sm. administrateur, régis-

seur, directeur., , oe, adj. d'adminis-

trateur.

(ar. émir al-hahr i, comman-
dant de la mer) , sm. amiral, commandant
d'une flotte (2e classe] ; — , sf.

femme d'un amiral;--, grand-amiral (1ère cl.);--, vice-amiral (3e ci.);--, contre-amiral (4 cl.)., , , adj. poss. ind. et, , oe, adj. poss
!
. de l'a-

miral, d'amiral., sn. amirauté, charge d'amiral.

, sn. amirauté, administra-

tion de la marine., , oe, adj. de l'amirauté.

(fr. , de dresser), sm. adresse, in-

dication d'une personne ou d'un lieu;

3

ddpecz-, calendrier 'd'adresses;-, bureau d'adresses pour
les étrangers., , oe, adj. d'adresse., 1.2, v.a. adresser, envoyer di-

rectement; —, v.r. s'adresser, avoir re-

cours; part.p..
(gr. ), sm. l'enfer, les enfers, l'a-

_
verne; tout séjour insupportable., , , adj. de l'enfer., , oe adj. d'enfer, infernal; insup-

portable
,

pénible , douloureux ; —, travail diabolique;— -, pierre infernale., adv. infernalement.

A (lat. adjunctus , de ad, et

jungere , joindre) , sm. adjoint , substitut.

, , oe
,

adj. de l'adjoint.

(lat. adjutam , ntis , de
adjutare , aider), sm. aide -de -camp, ad-

judant;-, aide-de-
camp de l'empereur., , oe, adj. d'aide de-camp,

>
d'adjudant.

(it. aggio), s. ind. et, sm. agio,

intérêt de l'argent prêté ou changé contre

des valeurs.

, sm. agioteur, celui qui fait l'a-

giotage.

(it. azzardo), sm. hasard, chance,

risque; es ,
agir dans un moment de colère.

, , oe, adj. de hasard; —, jeu de hasard;— »,
homme hardi, téméraire., I.Y, v.n. agir dans un mo-
ment de colère, agir en téméraire.

(gr. «ff/îfgos, inextinguible , de

a priv. et ejîtvvvfii , j'éteins) , sm. as-

, beste.
,
amiante, lin- incombustible.

, , oe
,

adj. d'asbeste.

(fr. , de . al-semti, le

chemin) et, sm. azimut, cercle

qui coupe à angles droits l'horizon et le

point vertical, t. d'astron., , oe, adj. azimutil.

(fr., du gr. a priv. et vie),

sm. azote , fluide atmosphérique, t. de

chimie.

(scr. aham s, gén. marna « et me a;

pers. mèn e; gr. iyù, gén- tfiS; lat. ego
,

gén. mei; ail. ich, gén. meiner) et ,

pron. si. en russe

, , , pron. je, moi; plur. ,
5) îTf, 4) 44, 5) cr,

6) (J*. ±*
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, , nous ; , je parle; ,
quant à moi ;

, il parle

de moi., , , adj. poss. mon , le mien ;

. , mon ami ; -, adv.

suivant ma façon de voir.

A3*b , sm. nom ancien de la lettre A.

(,, nom des deux premiè-

res lettres de l'alphabet slavon), dim. -, sf. alphabet; àbécé, abc, abécédaire;, la gamme.

, , ,
adj. alphabétique, de

l'alphabet.

, sm. —
, sf. enfant qui

étudie l'abc., se. égoïste, personne qui ne parle

que de soi et qui rapporte tout à soi;

pop. fat, fanfaron.

, sn. égoïsme , amour- propre., . s, \>.n. laire le fat, être fan-

faron, se dorloter., sm. impudent , effronté , insolent

,

impertinent; —, sf. femme impudente., , oe, adj. insolent, impudent., sf. insolence
,

impertinence
,

impudence., sn. manières insolentes, procédés

impertinents., II. î, , \>.a. demander

avec instance, importuner ; —, v-r. être

insolent , se conduire avec impertinence.

et, dim., , et, sm. habillement tatare d'été qui

a la même coupe que le caftane russe.

A II A (turc aïva 1), sf. coin, coing,

fruit du cognassier., sm. cigogne, cigogne noire (oiseau

de passage).

A , , oe ,
adj. de cigogne.

(gr. ànaStifiia ,
jardin près

d'Athènes qu'un citoyen , nommé Aca-

démus , céda à Platon pour y tenir son

école) et, sf. académie, société

de savants ou d'artistes et lieu où ds se

rassemblent.

, sm. académicien.

, , oe , adj. académique.

, adv. acadéniiquement.» , sm. académiste , élève d'une

académie.

(fr. , du brésil. acajaba), s.ind.

acajou (arbre d'Amérique).1 (lat. acacia, du gr.'àxequa, de

ax//
,

épine) , sf. acacia (arbre épineux).

''

(gr. mod. oxa^tgôç , non
assis , de a priv. et xaùîÇuv ,

asseoir) ,

\sm. office qui se célébrait dans l'église

de Constantinople en l'honueur de la Ste

Vierge le cinquième samedi du grand ca-

rême , sans être assis; office en l'honneur

de quelques saints.

, sm. livre qui contient cet

office.

(lat. aquamarina) , sm.

aiguë- marine, béryl qui imite la couleur

de l'eau de la mer.

et
, , oe,

adj. d'aigue - marine.

(lat. aquilo) , sm. aquilon
,

bise, vent du nord.

, , ,
adj. d'aquilon.

A (lat. aquilegia) , sm. ancolie
,

gants - de - Notre - Dame (plante).

(fr. , de accorder) et ,

sm. accord , harmonie de tons, t. de mu
siqne.

(island. hakkol)
, sf. chien de

mer , requin , tiburon , lamie (poisson

vorace).

, , , adj. du chien de mer.

(lat. accnralus , soigné ,

de ad, et curare, prendre soin) , , oe,

adj. exact, ponctuel, précis.

, adv. exactement ,
ponctuelle-

ment.

, sf. exactitude
,
ponctualité ,

grande précision., sm. espèce de canard des contrées

de la Sibérie.

(lat. acolytus, du gr.,
valet) et, sm. acolyte, clerc pro-

mu au premier des quatre ordres mineurs,

et qui accompagne et sert les prêtres ca-

tholiques à l'autel.

(ail. accompagniren,

du franç.), 1.2, v.a. accompagner qqu'un

qui chante ou qui joue , t. de musique., sm. accompagnement, ac-

cord d'instruments de musique pour ac-

compagner.

(gr. tbept'Sfç,), sf. plur. sauterel-

les (insecte).

(gr. «jcpoçt^t'ç , de? ,

extrême, et gt'^ot, , vers) , sm. acrostiche,

pièce de poésie dont chaque vers com-

mence par une lettre du nom qu'on a

pris pour sujet-

il



I

(gr. mod. &, ail. sam-

mel) sm. vi. velours de soie., , oe, adj. de velours.

(ail. achselband, de atti-

se! , épaule , et band, ruban), sm.. aiguil-

lettes, tresses que portent les adjudants

sur l'uniforme.

(gr. «|we ,
digne) , sm. digne

(terme employé à la consécration d'un ec-

clésiastique.

(gr. à^iofia, de aljwç), sf. axiome,

maxime évidente.

(fr. , du lat. actor), sm. acteur,

comédien., sf. actrice, comédienne., , oe, adj. d'acteur.

A, I. 2, v.n. faire le métier d'ac-

teur.

(lat. actus, de agere, faire), sm. acte,

document; séance solennelle; plur.,
actes, affaires du barreau.

(lat. actuarius) , sm. greffier., sm. entr'acte, intervalle entre les

actes d'une pièce dramatique.

(gr.&, de àniav, ouïr),

sf. acoustique, théorie des sons., , oe, adj. acoustique, de

l'ouïe.

(fr., de accoucher); sm. accou-

cheur , médecin qui aide à accoucher.

Aicymépcitift, , oe, adj. d'accoucheur., 1.2, v.a. accoucher, aide» à

accoucher.

(lat. acceptare, de ad, et

capere, prendre), l.z', v.a. accepter, s'en-

gager à payer une lettre de change., sn.v. et, sf. ac-

ceptation d'une lettre de change., sm. accepteur, celui qui s'en-

gage à payer une lettre de change.

(ail. accidenzien, du lat.

accidere
,

arriver) , , sf. plur. casuel

,

émoluments, revenu fortuit d'un bénéfice.

(ail. accise), sm. taxe, droit d'en-

trée, accise, excise.

, , oe , adj. d'accise.

, sf bureau d'accise.

(lat. aclio) , sf. action, opération

d'une compagnie de commerce ; action
,

chaleur du combat; action judiciaire., , oe, adj. d'action., sm. actionnaire, qui a une ac-

tion d'une compagnie de commerce.

a.m 5

(gr. îXàSia, de
, huile)

et, dim., sf. espèce de

t

petit pâté frit dans l'huile, beignet.

(ar. aldjebr,), sf. algèbre, science

du calcul avec des lettres.

, , oe , adj. algébrique
,

de l'algèbre., sm. algébriste.

(ar. al-harba 2 , d'où l'ail

helkharde) , dim., sf. halle-

barde
, longue pique traversée d'un fer

en forme de croissant.

et , sm. halle

-

bardier, soldat armé d'une hallebarde.

(gr. âÀdpaççov) , et-, sm. albâtre, sorte de pierre bbn-
che ; vase d'albâtre.

et , , oe,

adj. d'àlbâtre.

, sm. pierre d'albâtre.

(ar. al-èmbik z), sm. alam-

bic, cucurbite, vaisseau qui sert à distiller.

(ar. al-hèda le chemin droit),

sm. alidade, règle mobile d'un instrument

propre à mesurer les angles, t. de géom.

(fr, du lat. aliquantus,

quelque) , , oe ,
adj. aliquante

,
partie

qui n'est pas exactement contenue dans

un tout plusieurs fois , t. d'arithm.

(fr., du lat. aliquis , quelque ,

et quotus , combien), ., oe, adj. ali-

quote, partie contenue juste dans un tout

plusieurs fois, t. d'arithm.

(gr. mod.) , sf. espèce de

laque , de vernis à l'usage des peintres., II. 2, v.a. vernir, enduire de ver-

nis; part.p.., sn.v. action de vernir.

(ar. al-kali , la soude), s.ind.

alcali , sel poreux tiré de la soude.

, , oe
,

adj. alcalin , de

l'alcali.

et, 1.2, v.a.

alcaliser , tirer par le moyen du feu l'a-

cide d'un .sel neutre pour ne laisser que

l'alcali.

, sf. alcalisation.

(gr. àÀy-ttv, sentir une dou-

leur) ,
I,i et .,, v.n. avoir

faim, être affamé, souffrir la faim; v.a.

() désirer avec ardeur , souhaiter ar-

demment; , son

mie est avide de grandeur.

4jï\ 5)^ .LJI



6. , sn. v. action d'avoir faim ; action

de désirer ardemment.

, sm. désireux ,
passionné.

, sf faim ; désir ardent., , oe, adj. affamé, avide, dési-

reux, passionné ;— avide

d'argent., adv. avec grande avidité.

, sf. avidité insatiable.

, 1. 1 , v.n. être insatiable, dé

sirer ardemment , être avide.

(pour), v.n. vi. inys*

avoir faim ; être avide., , oe, adj. avide, friand, déli-

cat, amateur des bons morceaux; -, il est avide, friand

de cadeaux., se personne friande, gourmande.

, su. avidité, cupidité, friandise,

amour des bons morceaux
;

plur.-, friandises, sucreries., II., , v.a. dépen-

ser son argent en friandises; — est,-, v.r. friander, être friand, aimer

les bons morceaux., v.a. déf. affriander, affrioler,

rendre friand., v.a. déf affriander; -, le giiii af-

friaudé.

(ar. al-kohl i, le collyre) et, sm- alcohol, esprit de vin; pou-

dre très- fine.

, ,
oe, adj. alcoholique.

(ar. al-hordn i , la lecture) et, sm. le corail, l'alcorau, livre sa-

cré de la loi de Mahomet.

(gr. àXÀifloçia , de
,

autre , et àyopcvuv, dire) , sj. allégorie,

discours qui représente une chose et en

fait entendre line autre.

, , oe
,
adj. allégorique,

emblématique
,
symbolique.

, adv. allégoriquement... , sm. allégonsle.

(fr. , de aller) , di/n., sf.

allée, sentier d'un jardin., , or, adj. dallée.. (bébr. hallùhmiah s, louez le

Seigneur)
, interj. ;>lléluia

,
louange au

Seigneur.

(ar.
,
pers. ehnâs ), dtm. -

, , et, sm. diamant,

brillant; plur., pierreries.

, , oc, adj. de diamant;—, diamant de vitrier, étincelle.

et, sm. diamantaire,

lapidaire, joaillier, bijoutier., II. 4, v.a. diamanter.

(gr. ), s. ind. et, sm.

aloès (plante)

.

, , oe, adj. aloétique, d'aloès.' (ar. al-dibadj a), sm. brocart,

étoffe de soie brochée d'or., , oe, adj. de brocart.

(lat. allare) et, , sm.

autel, table pour les sacrifices., , oe, adj. d'autel., sn. revestiaire, lieu où les prê-

tres se revêtent.

(tat.afti tènguè e, six dènga), sm.

monnaie imaginaire de 5 copecks ou 6 dèn-

ga; plur., émoluments, tours du
bâton., , oe, adj. d'altyne., sm. ancienne pièce de 5 copecks;

celui qui fait de petits prolits, pince maille,

avare, ladre;-, monnaie

de 15 copecks.

A, 1.
1 , v.n. pop. mettre sou

sur sou, amasser, lésiner, grimeler.

(gr.,, les 2 pre-

mières lettres de l'alphabet grec), si», al-

phabet., , oe, adj. alphabétique.

(ar. al-kimia ?), sf. alchimie,

science hermétique, pierre philosophait-

,

art prétendu de transmuer les métaux en

or ou en argent.. et., sm. alchimiste., , oe, adj. alchimique, de

l'alchimie.

(turc âl s, vermeil), dim.-
et, ,, augm.,,, adj. rouge-clair, vermeil, in-

carnat;-, incarnadin., adv. d'un rouge clair.., I. 4,-, v.n. devenir vermeil,

rouge-clair, incarnat; —,, v.r.

paraître d un rouge clair, commencer à de-

venir incarnat.

A. (du pers. al », tromperie), II. i,

v a. pop. tromper, friponner, duper., , oe, adj. trompeur, m. duperie, tromperie, fripon-

nerie. ', sm. et, se. trompeur,

fripon.

1)
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(fr., du lat, albus,. blanc) sm:

album, cahier de papier blanc à divers

usages.

(esp. alcoba,de. al-kouhbah \

,

la coupole, le dôme), sm. alcove, enfonce-

ment dans une chambre pour y placer*

un lit.

(ar. al-minha i , les éphé-

mérides astronomiques), sm. almanach, 0
vrage périodique avec ou sans calendrier.

(it. alto, du lat. alius, haut) , ,
sm- haute-contre , voix de haute - contre ;

alto, viole de haute-contre, , basse de violon,

viola, quinte de basse; , chan-

ter la haute-contre ; ,
jouer de l'alto., sm. celui qui chante la haute-

contre
;
joueur d'alto.

(it. amalgama), sf. amal-*

game , union d'un métal avec le mer-

cure, t< de chimie. -

, sf. amalgamation.

, I. i, v. a. amalgamer
,

unir par le moyen du mercure.

(ar. èmdnèt a, dépôt, otage),

sm. otage, personne remise pour la sûre-

té d'un traité.

(gr. à/xdpav&oç) et,
sm. amarante, passe-velours (fleur)., , oe, adj. d'amarante.

A (esp. embargo), s. ind. embar-

go, défense à un navire de sortir du port.

(pers. èmbdr t) , et ,

dim., , et, sm.

magasin, dépôt de marchandises;, magasin de blé, grenier., , oe, adj. de magasin; sm.

surveillant d'un magasin., sm. propriétaire d'un magasin., sf. magasinage, loyer d'un ma-

gasin.

(lat. ambiïio, de ambire, briguer),

sf. ambition, désir immodéré d( s honneurs., , oe, adj. de l'ambition;

ambitieux, qui a de l'ambition.

(ar. 'ambèr s), sf. ambre,, substance

aromatique jetée par la mer sur les côtes;, ambrer., , oe, adj. ambresin, d'ambre,,

ambrosiaque.

(fr., de embraser), sf. em-

brasure
,
trônière, ouverture pour les bat-

teries.

7, , oe, adj. d'embrasure;
— ., portières, ventaux à l'em-

brasure.

(gr. dfiPçocîa, de a priv. et

/Spores, mortel), et, sf. ambroisie,.,

nourriture des dieux; ambrosie. (plante).

et
, , oe,

adj. de l'ambroisie.

(gr. âjufiuv), sm. ambon,.jubé, tri-

bune d'église, estrade., , , adj. qui est ou se fait

derrière l'ambon.

(gr. àM&vços, de «.priv. et

tit&vuv, être ivre, parce que les anciens

croyaient que cette pierre, portée en an-

neau, avait la vertu de préserver de l'i-

vresse) et, sm: améthyste, pierre

précieuse de couleur violette.

A, , oe, adj. d'améthyste.

(gr., ar. et hébr. amîn g, .7)

adv. amen, ainsi soit-il, certes, en vérité.

(gr. àfiiavxoQ, pur, de a priv..

et iiiaîvtiv, corrompre), sm. amiante, sub-

stance minérale incombustible., , oe, adj. d'amiante.-

(gr. /), s. ind. ammi , cumin
d'Ethiopie (plante).

(gr. àfiviiçia, de a priv. et

/ivàa&at,, faire mention)
, sf. amnistie, par-

don général.

(franc.), 5. indécl. emploi, rôles

que joue un acteur.

(lat. amputatio, de ampu-

tare, couper), sf: amputation, retrancne.-

ment d'un membre, t. de chir., , oe, adj. d'amputation.

(ar. 'hamailz, amulette, plur..

de 'hamîlèt 9, baudrier), sm. amulette,,

talisman, préservatif, phylactère.

(ail. anmnition, du lat. mu-

nire, munir) et, sf. munition,

provisions nécessaires à une armée.

et, , oe, adj.

de munition.

(fr., du lat. amor), sm. Amour,

Cupidon, divinité païenne., , oe, adj. d'amour., .1, v.r. faire l'amour, chercher

à plaire ,
coqueter.

(gr. àfMpifiwç,, de à/xfi, des deux

côtés, et /fooç, vie) et ,*/". amphibie^

animal qui vit également sur la terre et

dans l'eau.

1)^ |,2)^ |,)^4)^ 1
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(du gr. àju<piP<oç , et Àôyoç ,

discours), sf. amphibiologie, partie d(ï l'his-

toire naturelle qui traite des animaux

amphibies.

(gr. dfiftPpayyç, de/,
et ppa%vç , bref), sm. amphibraque, pied

de vers composé d'une syllabe longue

entre deux brèves ; ex.., , oe, adj. d'amphibra-

que;— emuxû, vers amphibrachiques,

composés d'amphibraques.

(lit. amphiscii, du gr. dfifi,

et orna , ombre), et , sm.

plur. ainphisciens , habitants de la zone

torride, ainsi appelés parce que leur om-
bre tombe tantôt vers le sud tantôt vers

le nord.

(lat. ascii, du gr. a priv. et exià) et

, sm. plur. asciens , habitants de la

zone torride , ainsi appelés parce qu'ils

n'ont point d'ombre à midi.

(iar. heteroscii , du gr. îttçoç,

autre, et axià) et, sm. plur.

hétérosciens , habitants des zones tempé-

rées, ainsi appelés parce qu'à midi ils ont

leurs ombres contraires.

(lat. verîscn,\ du gr. Jtcçi, autour,

et) et, sm. plur. périsciens,

habitants des zones polaires, ainsi appelés

parce que leur ombre tourne autour d'eux

pendant six mois , de geôgr.

(gr. àfKpiOiaxpov, île â/tipi,

et &iaxçriv , tbéâtrè] , sm. amphithéâtre ,

vaste enceinte avec des gradins.' M (gr. àvayçâ/ifia, deàvà, entre,

et ypd/*fta, lettre), sf. anagramme, permuta-

tion des lettres d'un mot pour en former

un autre d'un sens différent., \m. anagrammatiste, qui

fini des anagrammes.

(gr. àvaÀvxixi) , de àvà, et

Avuv, dissoudre), sf. et ' , sm.

analyse , décomposition d'une chose dans

ses principes., sm. analyste., , oe, adj. analytique, de

l'analyse., 1.2, v a. analyser, faire l'a-

nalyse d'une chose.] (gr,, de àvà, et Àôyoç,

rapport, raison), sf. analogie, proportion,

rapport, conformité, similitude.

, , oe, adj. analogique, pro-

portionné, de l'analogie., adv. analogiquement.

(gr. mod. dvaÀoyiov, de àvà, sur,

et Xiyuv , lire), et par corruption, dim., sm. lutrin, pupitre,

prie-Dieu., , oe, adj. de pupitre.

AHAHAC rb (ind. ananas), sm. ananas

(plante originaire du Pérou).

et, , oe, adj. d'à

nanas, fait d'ananas.

(gr. àvdjtaiçoç, de dvanaiuv,
frapper à contre- temps), sm. anapeste, pied

de vers composé de deux syllabes brèves

et d'une longue; ex.., , oe, adj. anipeslique,

d'anapeste, composé d an pestes.1 (gr. dvaçftia, de «priv et àfXb
commandement), sf. anarchie , état sans

gouvernement., , oe, adj. anarchique, de-

l'anarthie., sm. anarchiste, partisan de l'a

narcliie.

A I (gr. dvaxofita , de àvà, et xi/ivuv,

couper), sf. aualomie, dissection des parties

du corps humain., sm. anatomiste., , or, adj. anatomique, de

l'anatomie.

A, . 2,, v.a. anato-

miscr, faire l'anatomie d'un corps; part.p.., sn.v. dissection d'un corps.!» (fr. , du gr. àvà, et

XQovoç ,
temps), sm. anachronisme, erreur

en chronologie.

AHAoEMA (gr. dvdOefia, dè àvà, et Oîciv,

poser), sf. anatbème , excommunication,

exécration.

(gr. âyyiÀoç), sm. ange, génie ;

patron, saint dont on porte le nom; personne

qui possède toutes les qualités;-, ange gardien, ange-tutélaire., , , adj poss. ind. et, , oe, adj
.

poss. . d'ange, au-

gélique., adv. angéliquement.

(du gr. «p/t , au-dessus), sm.

archange, ange d'un ordre supérieur., , oe, adj. il archange.

(franc., du lat. Anglus,

Anglais), sm. anglicisme, locution anglaisai



AIIT, 1.2, v.a. anglaiser, couper

la queue d'un cheval à l'anglaise; part. p..
(fr., du gr./, fureur), sm. an-

gloinane, admirateur outré des Anglais.

A (gr. àvtvçvdfia, de àvzvçvvtiv,

dilater), sm. anévrisme, tumeur causée

• par la dilatation ou l'ouverture d'une artère,

t. de médecine.

(gr. àvtxSoxoç, de apriv. et

ixSorôg, publié), dim.,, sm.

anecdote , fait intéressant et non publié.,,, adj. anecdotique, d'a-

necdote.

(gr. àvt/iùvTj, de. no'mdn 1

ou chéhuïk an-no'mân 2) sm. anémone,

fleur du vent (plante).

(ail. ansatz, de an, sur, et se-

tzen, poser) et, sm. embouchure,

manière d'emboucher un instrument à vent.

(gr. avoaov), sm. anis (plante).

et,, , adj. d'anis,

fuit d'anis; — , un goût d'anis;

— , anisette, liqueur d'anis.

(gr. avTj&ov), Stn. anet (plante aro-

matique)., , , adj. d'anet.

(holl. anker), , sm. ancre,

mesure de liquides contenant 40 bouteilles., , , adj. d'ancre.

, , sm. une demi-ancre.

(holl. anker), sm. mie ancre de

t
navire, l. de mar.

(holl. ankerslock, de stock, bâ-

ton), sm. jas, bois de l'ancre qui la tient

droite dans l'eau, t. de mar.) (lat. anonymus, du gr. a priv.

et ôvo/ua, nom), sm. anonyme, écrivain

dont le nom est inconnu., sf. vi. ancien nom de la livre

russe contenant 96 zolotniks.7> (hongr. antal), sm. antal, mesure

de liquides contenant 60 bouteilles., , , adj. d'antal.

(lat. antœcii, du gr. àvxi, contre,

et otxiîv
,

habiter)
,

sm.plur. antioeciens,

habitants de la terre sous le même mé-
ridien, mais sous une parallèle diverse.

(lat. periœcii, du gr. rttpi, autour,

et oiaùv)
,
sm.plur. habitants de la terre

sous la même parallèle, t. de géogr.

(«r.àvxïSoxov, de àvxi, contre,

et Sàav, donner),,sm. antidote, contrepoison

9

(lat. antiquus , ancien), sm. une
antique, objet de l'antiquité., , , adj. antique, de l'anti-

quité ;—, des médailles an-

tiques.

, sf. romain , caractère romain ,

t. de typogr.

(lat. antiquarius), sm. anti-

quaire , homme versé dans la connaissance

des antiquités.

, sf. antiquariat , connaissance

des antiquités. 1

(gr. mod., de
àvxi, et lat. mensa , table) , sm. anti"

mense,corporal, linge sur l'autel pour poser

le calice et l'hostie.

(lat. antimonium) , sf. et, sm. antimoine, demi-métal
blanc., , , adj. de l'anti-

moine; stibié, tiré de l'antimoine.

(gr. àvxMà&ua, de àvxi, et

jtâ&oç,, affection), sf. antipathie, aversion., , , adj. antipathique.

(gr. âvxiTtoScç, de àvxi, et

TtSç, oSoq, pied), sm. plur. antipodes, ha-

bitants de la terre diamétralement opposés,

t de géogr.

(gr. àvxi&teiç, , de àvxi , et

xi&Tjfii, je pose), sf. et, sm.

antithèse, opposition, t. de rhétorique., , , adj. d'antithèse.

(gr. mod. àvxicpuvov, de àvxi,

• et cpovri, voix), s/72. antienne, chant à deux
chœurs.

(gr. âvxÀia), sf. pompe, machine
à puiser de l'eau ; -, la pompe pneumatique.

(gr. àv&oAoyia, de âv&og,

fleur , et Aéyav , cueillir)
, sf. anthologie,

recueil de morceaux choisis., , , adj. de l'antho-

logie.

(franc.), sm. entresol, étage

entre le rez-de chaussée et le premier.

(esp. anchoua) , sm. anchois

,

sardine (petit poisson de mer).

, , , adj. d'anchois.

(angl. hand-spike) et -,
, sm. anspect , levier , t- de .

(gr. $£, charbon ardent),

sm. escarboucle
, pierre précieuse d'un

rouge de feu.
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(ail. apfelsine, de l'ail, et

lat. apfel sinensis, pomme de la Chine),

dira,, sm. orange douce., , oe, adj. d'orange; —, l'oranger.

(gr. àrtàytiov, de ànb , loin, et

ytj, terre) , sf apogée ,
point de l'orbite

d'une planète où elle est à sa plus grande

distance de la terre , t. d'astron.

{«r.itiçiynov, de jtcçi, autour, et yç),

sf périgée, l'opposé d'apogée.

(gr. àmà&Àvfiç , de

ànà, de, et xaAvntnv ,
voiler), sm. apo-

calypse , révélation , livre du Nouveau

Testament.

et, ,
oe, adj. apocalyptique , de l'apocalypse.

(gr. àrtôxçvipoç, de xçvrttav,

cacher), sm. livre apocryphe, non authen-

tique (de quelques livres de la Bible).

, , oe ,
adj. apocryphe,

non authentique.

(gr. àrtoXoyia, de Àôyoç, dis-

cours) , sf. apologie, discours pour la dé-

fense ou la justification.

, ,
oe, adj. apologétique,

justificatif.

, sm. apologiste , défenseur.

(gr. ànôÀoyog) , sm. apologue

,

fable morale.. (gr.,,
frapper) , sf. apoplexie ,

maladie du cer-

veau avec privation du sentiment.

, sm. homme attaqué d'apo-

plexie., , oe, adj. apoplectique.

(fr. , de aposter) , sm. apo-

stille
,

petite note sur un écrit.

(gr. ànôçoXoç, , de çîÀÀav,

envoyer) , sm. apôtre, disciple du Christ;

livre qui contient les actes des apôtres., , , adj. poss. ind. et

ou , , oe,

adj. poss.. d'apôtre ,
apostolique.

, adv. apostoliquement., sn. apostolat, ministère d'a-

pôtre.

, sm. guimpe , vêtement de

religieuse pour le col et la gorge.

(gr. àrtoçpoqiq , de Çoècpuv,

tourner) , sm. apostrophe ,
ligure de rhé-

torique par laquelle l'orateur s'interrompt

pour adresser la parole à ([qu'un; (gr. àitô-

Spoyoç) apostrophe ,
signe d'élisiou-

(er. à7t6<p&iy/4,a,de<pâiyyo/iai,

je parle) et, sf. apophthegme,

courte maxime, sentence, trait sentencieux.

(lat. appeilans, de appel-

lare , appeler) et , sm. ap-

pelant , celui qui appelle d'un jugement.., sf. appel, appellation d'un

jugement.. , , oe ,
adj- d'appel ;— , des cours d'appel.

(lat. appétitus , de appetere,

désirer) et , sm. appétit, besoin

de manger.

, , oe, adj. appétissant, qui

excite l'appétit., adv. avec appétit.

(ail. applicatur , du lat.

applicare , appliquer), sf doigté, manière

de placer les doigts sur un instrument

de musique.

(fr. r de proche) , , sf. plur-

approches , travaux par tranchées pour

apjirocher d'une place assiégée, t. de fortif.

(lat. Aprilis) et si. ecclés. .-, sm. mois d'avril.

, , oe , adj. d'avril.

(holl. aapzeil), sm. la voile d'étai

d'artimon, t. de.
(vi. , du gr. \,

lieu de reserve) , dim. , sf. ^
thicairerie

,
pharmacie.

, , oe ,
adj. d'apothicairerie., sm. apothicaire, pharmacien;

—
, sf. femme d'apothicaire.

, , ,
adj. poss. ind. et, , oe, adj. poss.c. d'apothi-

caire ;
— , le jardin des plantes;—, pharmacie, pharm iceutique.

(ar. 'arab i, Arabe), sm. un nègre;

—
, sf. une négresse.

, , oe ,
adj d'Arabie ;—, une arabesque , sorte d'orne-

ment en peinture., sm. une arabesque.

APÂBA (turc kalaba s) et, sf. pop.

multitude, foule, quantité, grand nombre.

(ar. 'arak s r sueur) et, sm.

ar tek , rack , forte eau - de - vie., , oe, adj. d arack.

, , sm. plur. rochers escar

pés en Sibérie.

(pol. herapnik , de barap ,

cri de chasseur pour enlever aux clusns
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la proie , de l'ail, herab , à bas) , dim.

, , sm. chambrière
, long

fouet de manège.

(turc 'araba 1) , sf chariot à deux

roues en usage dans le midi de la Russie.

(pers. kherbouzè 2) , dim. apoy-, , sm. pastèque, melon d'eau., , oe, adj. de pastèque.

(franc.), sf. argue, machine pour tirer

l'or et l'argent.

(turc djagh. ouroughmak ,

cheval de race) , sm. cheval sauvage de la

Cabardie.

(suéd. arrende), sf. bail, fermage,

cens, ferme, amodiation, rente, revenu; -, amodier., , oe, adj. de bail, de cens., sm. arrendateur, fermier, cen-

sier, amodiateur; —, sf. fermière.

, , oe, adj. d'arrendateur,

de fermier, de cerisier., La,, v.a. arren-

ter, donner ou prendre une terre à rente,

acenser, amodier.,, sn.v. arrente-

ment, arendation, acensement.

(du gr. àpcuàç , rare , et

/uhpov, mesure), sm. aréomètre, instrument

qui sert à mesurer les fluidçs.

(gr. àçtiôrtayoç, , de A"pqç
,

Mars, et rtàyoç , bourg) , sm. aréopage, tri-

bunal d'Athènes., sm. aréopagite, juge de l'aréo-

page.

(fr. , du gr. àfiiçbv, décret), sm.

arrêt, arrestation, saisie, prise de corps
;, être aux arrêts;, séquestrer, saisir., I. 2, , v. a. arrêter,

saisir, mettre aux arrêts; part.p.-; — , un bien séquestré., su. v. arrestation., sm. —, sf. prisonnier, détenu., , oe, adj. de prisonnier.

(gr.àptgoKparta, de apt-

gotjes grands, et jcpâros, pouvoir), sf aristo-

cratie, gouvernement des nobles d'un état., , oc, adj. aristocra-

tique, de l'aristocratie., adv. aristocratiquement,

en aristocrate., sm. aristocrate, partisan de

l'aristocratie.

2)-

11

( >r.^ , de «pi0-

fiàs , nombre) , sf. arithmétique, science

des calculs., sm. aritliméticien., , oe, adj. arithmétique,

numérique., adv. arithmétiquement.

(it. aria), dim., sf. air, musique

adaptée à des paroles ; ariette, air détaché.

APKÀ (lat. arcas)
, sf. arc , cintre , toute

chose courbée en arc., sf. arcade, voûte cintrée.

(turc orghàn 4, corde) , dim., sm. lien, corde, lacet;-, , mener un
prisonnier à la corde., II. î,, v.a. attraper avec

un nœud coulant, lier avec une corde.

APKÏIÏ4E Kl II (gr. àpjcrtjcôs , de âçxtoç,

ours), , oe, adj. arctique, septentrional,

voisin de la constellation de la petite ourse.

(du gr. àvxi
,

vis-à-vis)
,, oe, adj . antarctique (se disent des pôles)

.

(it. arlecchino), sm. arlequin,

personnage comique de théâtre., , oe, adj. d'arlequin., sn. arlequinade, bouffonnerie.

(lat armator, de armare, ar-

mer), sm. armateur, qui arme des vais-

seaux pour aller en course., , oe, adj. d'armiteur., sf. armature, armes; trophée mi-

lit lire autour des armes., sf vi. sorte d'ancien canon.

(lat. armillaris,àe armilla,

bracelet), , oe, adj. armillaire (se dit

de la sphère vide et composée de cercles

pour représenter les divisions de la terre

w
par cercles), t. de géogr.

(frauç.), sf. armée, corps de trou-

pes; , une armée de siège., , oe, adj. de l'armée.

et, adv. suivant les

principes de l'armée., sf.pojj. armée (se dît dans un

sens dérisoire).

(turc armoud, poire ) , sm. coi-

gnier, coignassier (arbre); coin, coing, fruit

de cet arbre.

(de ,
l'Arménie)

, ,
sm. camelot de poil de chameau; gipe,

habillement de cette étoffe en manière de

robe de chambre; grosse étoffe de laine

pour les gargousses.

ri



12, , , adj. de ce camelot., sf. camelot de poil de chimeau.

(gr. âpu/iata, odeurs suaves),

sm. aromate, parfum, drogue odoriférante.

et, , oe, adj.

aromatique, d'aromate., sm. vendeur d'aromates, de

drogues odoriférantes., sf. vase pour conserver les

aromates., II., v.'a. aromatiser, mêler

avec des aromates.0 (gr. àpuvia), sf. néflier (arbre);

nèfle, fruit de cet arbre

(it. arsenale), sm. arsenal,

magasin d'armes., , oe, adj. d'arsenal.

(turc ortd i), sf. chambrée, com-

munauté de gens qui s'occupent de la

même profession., , oe, adj. de chambrée., sm. membre d'une commu-
nauté de cette espèce., sf. bien d'une de ces commu-
nautés; ouvrage qui la concerne.

(gr. àptijpia), sf. artère, vais-

seau qui porte le sang du cœur dans

les veines.

(lat. articulas , de artus

,

membre), sm. ordonnances militaires., sf. articulation, jointure des os.

(fr-, du vieux mot arlilkr),

sf. artillerie, bouches à feu et leur train;, artillerie de siège., , oe, adj. d'artillerie.,5. artilleur, soldat d'artillerie.

(fr., du lat. ors, art), sm. ar-

tiste, celui qui cultive les arts libéraux ;

—, sf. femme artiste.

(ar. ardhy chaiik 2 , épine de

terre), sm. artichaut (plante potagère)., , oe, adj. d'artichaut.

(gr. aptoç, pain), sm. pain bé-

nit que l'on distribue la veille de Pâques.

(pers. ardidj s, genévrier) sm.

(
ou, sf. sabine, savinier (petit arbuste).

(ail. harfc, du lat. harpa), sf. harpe,

instrument de musique.

Api>enérb (ail. harfenelt), sm. consommante,

sorte de harpe., sm. harpiste, joueur de harpe.

(gr. àç%aïefiôç , de àpxatoç,

ancien), sm. archaïsme, mot antique, tour

de phrase suranné.

APIII, (gr.% , de àç>%aîoç,

ancien , et Xôyoç , discours^
, sf. archéolo-

gie, science des monuments antiques..,,, adj.de l'archéologie., sm. archéologue, homme versé

dans l'archéologie.

APXlf (gr. «p/i, de àçffl, primauté) mot
qui ne s'emploie pas seul, et qui joint à

un autre marque la supériorité, la préémi-
nence, la primauté.

(gr. mod. àç%l[liov , de àpxcîov),

sm. et
, sf archives , anciens

titres et chartes; dépôt des archives., , oe, adj. des archives.

('lat. archivarius) et,
sm. archiviste, garde des archives.

(gr. àwMavSçîrqç, de

àpxi, et juàvSpa, troupeau), sm. archiman-

drite, supérieur d'un monastère., , oe, et-, , , adj. d'archimandrite., sf. archimandritat, bénéfice et

dignité d'archimandrite.

(gr. àpxmîÀayoç, de «p^t,

et TtèXayoç , mer), sm. archipel, parage

semé d'îles; Archipel, mer Egée.

(gr. àpxtÇpâtqyoç , fie

àpxi, et çpatqyôç, général d'armée), sm. ar-

chistratègue, chef de la milice céleste (nom

donné aux archanges Michel et Gabriel).

(gr. àpxixUtav, de dpxh
et rixtuv, charpentier) et,
sm. architecte, constracleur en chef., , oe, adj. architectoral

,

d'architecte., sf architecture;-, eoénHai,,
architecture civile, militaire, navale., , oe, adj. d'architecture.

APXIITPÂB'b (fr.„ du gr. àpxi, et lat.

trabs, poutre), sm. architrave, première

partie de l'entablement qui se pose sur les

colonnes ou pilastres, t. d'arcldt.

(tatir.), , sm. arçon, pièce de

bois cintrée de la selle., , oe, adj. d'arcon.

(turc archin 4) , dim. apmiï-, , et, sm. archine,

aune russe divisée en 16 parties appelées

, et contenant 2 pieds 4 pouces., , oe, adj. d archine , de la

longueur ou île la largeur d'une archine, sm. pop- misérable marchand,

boutiquier.

<)



ACC, sm. une demi-archine., , oe, adj. de la largeur

d'une demi-archine.

- (gr. âaaçov), sm. cabaret, riard

sauvage (plante).

(gr. dovfiTttotoç, deapriv.,

<tiiv, avec, et ninxuv, tomber), sf. asym-

ptote, ligne droite dont une courbe s'ap-

proche continuellement sans jamais la tou-

cher, t. de gcom., , oe, adj. asymptotique,

de l'asymptote.

(gr., , de àeaiiv , s'exer-

cer), ou, et, sm. as-

cète, ermite qui se consacre tout entier

aux exercices de piété., , oe, adj. ascétique, d'ermite,

qui concerne la vie spirituelle.

sn. vie ascétique.

(pour), sm. ermitage, habi-

tation d'un ermite; colonie de sectaires., , oc, adj. d'ermitage.

et, sm. ermite, soli-

taire, anachorète.,, , et, , oe,

adj. d'ermite, de solitaire.

(gr. dojtiç, t'Soe), sm. aspic (nom

donné à plusieurs serpents et vipères)., , oe, adj. d'aspic., sm. ardoise, pierre tendre qui

se coupe par feuilles., , oe, adj- d'ardoise; —, feuille d'ardoise.

(it. assemhlea), sf. assemblée,

réunion, société.

(lat. assessor, de ad, vers,

et sedere, s'asseoir), sm. assesseur, adjoint

à un juge; —, sf. femme d'un asses-

seur; , assesseur

de collège (8e classe)., , oe, adj. d'assesseur.

(lat. assignare, de ad, et

signare, marquer), 1.2, v.a. assigner, faire

une assignation de paiement., sn.v. et, sf. assi-

gnation, action d'assigner un paiement)

(lat. assignatio), sf. assignat, pa-

pier monnaie, billet de banque., a, oe, adj. d'assignat;

— , la banque des assignats.

ACCO (fr., de lit. assalto, du lat. ad, et

salire, sauter), s.ind. assaut, combat au

fleuret, t. d'escrime.

ATM 13

(gr. âççov), sf. astre, corps cé-

leste; œil-de-Christ (plante)., , oe, adj. astral, des astres.

(gr. àççoÂoyîa , de âççov, et

Àoyoç, discours), sf. astrologie, science pré-

tendue de l'influence des astres, , oe, adj. astrologique,

de l'astrologie., adv. d'après l'astrologie., sm. astrologue.

(gr. âççoÀàfiiov , de açpov

,

et ÂafSsïv, prendre), sf astrolabe, instru-

ment pour prendre la hauteur des astres.

(gr. àççovofila , de âcçov
t

et vôfioq, loi), sf. astronomie, science du
cours des astres., , oe, adv. astronomique,

de stronomie., adv. astronomiquement., sm. —, sf. astronome.. (gr. aaqiaAxoç), sm. asphalte,

bitume, mastic., , oe, adj. d'asphalte.

, , oe , adj. asphaltite;

— , le lac asphaltite, la mer Morte., sf. tadorne
, espèce de canard

de terre.

(it. attacco) , sf. attaque , assaut

,

choc, t. milit.

, I.2, v.a. attaquer
, charger

,

assiillir , tomber sur l'ennemi.

(pol. hetman, de l'ail, haupt-

mann, chef), sm. chef des cosaques non
réguliers; chef dune troupe de bandit*

, , oe , adj. d'ataman., sn. dignité d'ataman.

(gr. à&dejuàç , de a priv. et

Qsôç, Dieu), sm. athéisme, opinion de ce-

lui qui ne reconnaît point de Dieu.

, sm. un athée.

(franc.) , sm. atlas , recueil de

certes géographiques. "

(ar. atldas 1) , dim..
,

, sm. satin ,
atlas, étoffe de soie.

, , oe ,
adj. de satin.

, II. e , v.a. satiner, donner le

lustre du satin ;
—

-, , v.r.

être satiné; (du velours) se frotter, s'user ;

part. p..
(gr. àtiAooyaiça , de dt/xàç,

vapeur, et acpaïça, globe), sj. atmosphère,

masse d'air qui enveloppe la terre.
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et, , ,
adj. atmosphérique , de l'atmosphère.

(gr. ato/ioç, de a priv. et tt/xvciv,

couper), sm. atome, corpuscule indivisible.

, , ,
adj. d'atome.

(Iat. attestari , de ad,

pour, et testari, être témoin) , I.s, v.a.

attester , certifier
, témoigner ; part, p..

(lat. attestatio) , sf. et-, sm. attestation, certificat, témoignage.

A
f

interj. velaut! (terme de chasse pour

exciter les chiens).

, , v.n.

animer les chiens par ce cri.

, sn.v. action d'animer les chiens.

,
interj. ah! ho! eh bien! (cri de rallie-

ment pour ne pas s'égarer).

, I. i,,, v.n. ap-

peler , répondre par ce cri ; — , v.r.

s'entrecrier , se crier les uns aux autres.

, sn.v. appel par ce cri.

, sm. canard de Terre-Neuve.

(lat. auditor , de aiidire, en-

tendre) , sm. auditeur, juge de régiment.

, , , adj. d'auditeur.

, sm. cour criminelle militaire., , , adj. de cette cour.

, sf. auditoire, assemblée d'audi-

teurs.

(lat. audientia) , sf. audience

,

réception faite à un ambassadeur.-, sf. la salle d'audience.

(lat. auctio, onis, de angerc,

augmenter), sm. enchère, encan, vente pu-

blique, licitation
;

es ajKijiôna,

vendre à l'encan., , , adj. d'encan, d'enchère.

, sm. enchérisseur.

A , 57». huissier -priseur.. (turc djagh. aouli),sm. camp d'un

peuple nomade; village des peuples du

Caucase.

A3P

(gr. , de ành , loin , et

ijÀioç, soleil), sm. aphélie, point de l'or-

bite d'une planète où elle est à sa plus

grande distance de la terre , t. d'a.slron.

(gr. , de niçi , autour,

et 7/Àioç), sm. périhélie, l'opposé d'aphélie.

(fr., de afficher) , dim. «,
sf. affiche

,
placard pour être affiché ou

porté dans les maisons.

(gr. àipopwfiôç , de àitô, et

ôpiÇuv, limiter), sm. aphorisme, maxime
qui définit la propriété d'une chose., , , adj. aphoristique,

de l'aphorisme.

(turc tîghz), sm. sorte de filet de

pécheur, sur -tout pour l'esturgeon., sf. pop. fadaises , absurdités ,

coq -à- l'âne; , il ne
dit que des fadaises.

,
interj. ah! hé! hélas!, I.i,,, v.n. gémir,

soupirer, se lamenter.

, sn.v. gémissement, soupir., interj. ah! hélas! aïe! ^, v.n. dcf. gémir un peu., v.n. dcf. passer un certain temps

en lamentations., v.r. déf. se livrer à des gémis-

sements, à des lamentations.. (gr. depoÀoyîa, de '/ , air,

et Àoyoç, discours), sf. aérologie, traité

sur l'air., , , adj. aérologique,

de l'aéiologie.

A é tpi (gr. àcpoftctçta , de ài]p , et

fiîrpov, mesure), sf. aérométrie, ait de
calculer les propriétés de l'air., , , adj. de l'aéro-

métrie.

(fr. du gr. ài;ç, et lat. sfare,

se tenir), sm. aérostat, ballon plein de

fluide qui s'élève dans l'air., , , adj. aérostatique,

d'aérostat.

, , , 2 lettre de l'alphabet russe, prise

du bien (p) des Arméniens, ou peut-être

du beth (2) des Hébreux qui a été retour-

née pour être lue de gauche à droite,

appelée anciennement, et mainte-

nant bé.

, interj. ah! bah! ouais! (elle exprime

la surprise, rétonnement).

(gr. fidfi/ti-a et gr. niod. (3ajï â) , dim.

de polit,, dim. de mapr.,
augin., sf. grand'mèrc, aïeule;

sage -femme, accoucheuse; vieille femme;



déclic, mouton, bélier à enfoncer les pieux;

pélican, onocrotale (oiseau, pelecanus ono-

crotalus); plur., les hyades ou pléi-

ades (constellation) ; ,
hie,

demoiselle ; ,
sage-

femme ; -, maîtresse femme; -, vieille sorcière., sf dim. os, osselet du pied des ani-

maux avec lequel jouent les enfants; grand

plantain (plante ,
plantago major); plur.

,
petits poteaux

,
potelets ,

petites

poutres ; clievalets à pieds élevés ; bon-

jeaux, gerbes de lin et de chanvre ; -., spargane, ruban d'eau (plante,

sparganium erectum).

et, a, o, adj.poss.ind. et, , , adj.poss-c. de grand'mère,

d'aïeule; de vieille fe'mnie;—,
contes de vieille femme., , oe, adj. du jeu des osselets., sf. dim. papillon (insecte ailé, pa-

pilio); , phalène., , , adj. poss. du papillon., , sm. damoiseau, dameret., sm.vi. un accoucheur., et si., II. », v.n. ac-

coucher, faire le métier de sage-femme., sn.v. métier de sage-femme., sf. écorce attachée au filet.

, , sm. gerbo , rat de montagne

(mus jaculus).,, sf.plur. espèce de champignon

(agaricus fragilisj.

, , sm. échantignole
,

pièce

qui soutient un tasseau., dim. et , sf
bisaïeule, mère de l'aïeul ou de l'aïeule., dim. et-, sf. trisaïeule.

(ar. bèbr i), 6pâ, sm. once, petite

panthère (quadrupède, felis uncia)., , oe, adj. d'once.

(franç.) , dim.,,
sm. bagage, équipage de guerre., , oe, adj. de bagage., rpâ, dim- , sm. croc,

harpon, grappin
,

gaffe; ,

harpon de 7 à 10 toises pour prendre

l'esturgeon dans les endroits profonds., sn. perche du croc., II. i, et, v. a.

pêcher au croc, prendre le poisson avec

le harpon ; part.p.., sn.v. pêche au croc.

15

, et, , sm. pê'

cheur au croc., sm. aide de ce pêcheur., sm. petit harpon.

et, , sm. si. pourpre,

écarlate, couleur rouge foncée; la pourpre,

étoffe teinte en pourpre., , oe, adj. pourpré, de couleur

de pourpre; livide, meurtri
;
—,

la couleur de pourpre., sf. lividité, meurtrissure., 1.4, , v.n. devenir

livide, être meurtri.

, , sm. couleur de pourpre,

pourpre, écarlate., , oe, adj. de pourpre.

, 1.4,- , v.n. devenir de
couleur de pourpre., , oe, adj. pourpré, purpurin;

(des chiens de chasse) brun foncé.

, sf. étoffe teinte en pourpre
;

pourpre, manteau royal., sf. état d'une chose pourprée.

, sf. pourpre (coquille dont les an-

ciens tiraient la couleur de pourpre, murex).

(de
, engendrer)

,

, oe, adj. porphyrogénète , né dans la

pourpre, né d'un prince régnant.

et, ., v.a. colorer,

teindre de pourpre , empourprer ; —,
v.r. devenir rouge pourpré., .,, v.a. teindre en

pourpre, empourprer; —, v.r. être teint

en pourpre ; -, il a ensanglanté son règne
; part p.., 5m. saxifrage de Sibérie (plante,

saxifraga crasdfolia).

(pers. bâdlidjdn s), sm.

mélongène, mayenne
,
aubergine (plante ,

solanum melongena).,

(pers. bddrèng s), sf. espèce

de citron de Perse., dim. et, sf. seau,

godet , seilleau ; cuvier , bassin plat dans

lequel on colporte le poisson vivant;

masse d'eau, massette (plante, typha).

, , oe, adj. de seau, de godet.

(pers. hadidn *) , sm. badiane,

anis de la Chine (illicium anisatum);

, dictame , fraxinelle

(plante, dictamnus albus).
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(pol. baiant, du gr. tpaciavàç),

sm.vi. faisan (oiseau, phasianus Colchicus).

(gr. flâoiç}, sf. et, sm. base,

fondement, pied, soubassement.

(lat. basaltes, de l'éthiop. basai,

fer), sm. basalte, marbre de couleur de fer., , , adj. de basalte.

, II. ) ,, v.n gaba-

rer, goudiller , faire aller un petit canot

avec un seul aviron sur la poupe ; pop.

baliverner, dire des fariboles.

(pers. bazar >), sm. marché pu-

blic, .bazar, halle.

, , , adj. de marché ; faux
,

dénué de fondement, frivole; —,
jour de marché ;—, des caquets.,- II. i, v.n.pop dissiper, prodiguer,

jeter son argent.

(gr. $) , sf. basilic

(plante, clinopodium vulgare)., , sm. bobaque (marmotte du

Nord, mus arctomys) ; homme paresseux et

insouciant; solitaire, homme qui vit retiré., , sm. sorte de barque dont

on fait usage sur le Yolga., sf. baidar, canot des Kamtcha-

dales couvert de peau de chien marin.

, sf. oscabrion ,
lépas , coquillage

du Kamtchatka, chitonj.

(ail. boy), dim., sf. boie,

baïette, frise, étoffe de laine.

et, , oc, adj. de

boie, de frise.

(lat. baccalaureus) et-
, 5m. bachelier , celui qui est

promu au baccalauréat (9
e

cl.).

, , , adj. de bachelier., sn. baccalauréat, premier de-

gré des facultés de théologie et de droit., 5m. laque de Florence.,,, adj. de laque de Florence., II. i, v.a. teindre en laque.

(hoU. pokhout), sm. gaïac, bois

saint, hyvourahé (arbre, guiacum officinale)., , , adj. de gaïac.

(ail. backenbart, de backen,

joue , et bart
,
barbe) , sm. plur. favoris,

barbe près des oreilles.

(ail. bake) et, sm. amarque,

bouée, balise, t. de mar.

(tatar.), dim., sf. vase

de bois à double fond.

(gr. ntXtxàv, pélican), sm. cor-

moran (oiseau, pelecanm carbo)..,,, adj. de cormoran;—, hallebarde (coquillage)., sf roue de fer de fonte dans
les machines hydrauliques; plur.,
des riens, des fadaises ; ,

s'amuser à des riens., I.i, v.n. pop. s'agiter en
vain, s'occuper de bagatelles.

, , sm. tabac de Perse de la

ville de Bakou (nicotiana rustica).

(holl. bak), sm. château de proue
,

gaillard d'avant , élévation à la proue ;

baille, baquet fait de la moitié d'un ton-

neau ; gamelle, vase de bois de matelots.

(holl. bakboord), sm. bâbord, côté

gauche d'un navire depuis la poupe.

(holl. bakstag, de stag, étai), sm.

plur. galhaubans , cordes pour affermir

les mâts, t. de.
(turc balabdn 2) , sm. lanier,

sorte de faucon (oiseau , falco lanarius);

fier-à bras, rodomond, polisson., sm. pop. idiot, bûche, sot, niais.

(tatar.), 5/. grelot, fanfre-

luche, espèce d'ornement que portent les

femmes tatares à leurs habits.

(pers. balakhânè 3), dim. .-, sm. baraque, hangard, boutique

en planches ; tréteau , théâtre de foire ;

hutte d'été des Kamtchadales, balagan., , , adj. de tréteau, de thé-

âtre de foire ;—, farce de foire., sm. chapiteau, cucurbite d'ar-

gile dans les fabriques de soufre ; sorte

de grande cruche ; bouffon, plaisant.

(tatar), dim.,
sf. luth, pandore à deux ou trois cordes., , , adj. de la balalaïka., sm. joueur de balalaïka.

(fr., du lat. bilanx), sm. balance,

bilan, état final de compte , t. de comm., , , adj. de balance de bilan.

, sm.— , sf. funambule .

danseur de corde, acrobate., , , adj. de funambule., I.2, v.n. danser sur la corde., , sm. balancier d'une pendule.

(ail. balast) et , sm.

lest, balast, t. de., , , adj. de lest.
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, II. 7, v.a. lester, charger un
navire de lest.

(ar. etpers. la'libalakhchi i/rubis

balais) et, sm. rubis balais, sorte

de rubis de couleur de vin fort paillet,

ainsi nommé du Badakhchàn , pays

de l'Inde.

(pers. bdladjdmei, vêtement

de dessus) , dim. , , et, sm. souquenille, sarrau., , oe, adj. de souquenille.

A (tatar.), sf. pommeau, gros bout

d'un bâton; femme bavarde., dim., ,
sm. pomme, pommeau d'une canne.

(it. baldacchino , du turc

bdladiky s , le dessus) , dim.-, sm. baldaquin, dais, ciel-de-lit.

(turc hdldiràn ) , sm.

valériane (plante, valeriana).

(lat. balista, du gr.(,
lancer), sf. baliste, machine de guerre

à bncer des pierres., sf. balistique, art de calculer

le jet d'un projectile.

(ail. balken), sf. poutre équarrie,

solive, soliveau; fente de rocher; vallée

étroite., , oe, adj. de poutre.

, sm. blochet, pièce de bois.

(fr., du pers. bdlakhdnè », ter-

rasse) dim. , et-, sm. balcon, saillie d'une fenêtre.

, , oe
,
adj. de balcon.

(franc.) , sm. bal, assemblée pour

danser ; ballotte, balle pour les scrutins., , oe, adj. de bal ; — ,
la salle de bals., dim., sm. ballet, danse

dramatique., , oe, adj. de. ballet., sm. danseur de ballet; —,
sf. danseuse de ballet.

(de l'ail, meister), sm. maître

des ballets., sf. ballade, sorte de pièce de poésie., 1.2, v.a. ballotter, faire pas-

ser au scrutin ; —, v.r. être bal-

lotté; part.p..
, sn.v. et , sf.

ballottage , scrutin.' (turc bdlik e, poisson), , dim., , sm. dos d'esturgeon essoré.

1)
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17, , oe, adj. de dos d'esturgeon

essoré., sf. morceau d'esturgeon essoré.

(gr. pdÀoajuov, du pers. bel-

sain), et 5/., sm. baume, suc

odorant., , oe, adj. de baume; —«oe, baumier, balsamier.

, , oe , adj. balsamique., et si., sm. balsa-

mine (plante)., , oe, adj. de balsamine., I. a , v.a. embaumer, rem-
plir d'aromates;, embaumer un corps mort ; part.p.., sn.v. embaumement, sm. embaumeur.

(fr., de l'it. balaustrata)

,

sf. bdus^rade, garde-fou.

(it. balaustro), sf.plur. balustrade,

rampe, garde-fou; pop. et, discours

frivoles et enjoués, badinages., sf. balustre, pilier de balustrade., sm. tourneur de balustres, fai-

seur de balustrades
; pop. plaisant, badin., 1. 1, v.n.pop. badiner, plaisan-

ter, baliverner.

(boukh.), sm. étoffe ratinée

de soie de Boukharie., , oe, adj. de cette étoffe.

(ind.), sm. bambou, roseau des

Indes; canne faite de ce roseau.

, , oe ,
adj. de bambou.

(franc. , de bander), sm. ban-

dage, brayer, lien pour les hernies., , oe, adj. de bandage.

, sm. bandagiste, faiseur de

bandages.

(fr. banderolle), sm. bande,

contremarque aux paquets de cartes à jouvr

.

(it. bandito), sm. bandit, va-

gabond.

(gr. rtavdùça) , dim.

et, sf. pandore, mandore,

sorte de luth., , oe, adj. de pandore., sm. joueur de pandore.

(pol. banka, dim. de bania, jatte),

dim., sf. fiole, flacon, vase de

verre ou de métal; jatte, boîte; (angl.

bank) écueil, banc de sable; banc de'ia-
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mcur; es, une jatte de

confitures; , les ven-

touses., , oe, adj. de fiole, de jatte;

de ventouses; — , sang tiré

avec des ventouses.

(it. banca), dim., sm.

banque, caisse publique; mise devant un

banquier de jeu ; jeu de pharaon ;, la banque d'emprunt; es, jouer au pharaon.., an, oe, adj. de banque; —, comptoir de la banque., sm. banquette, marche de gazon

au bas du parapet; banquet, grand festin., sm. banquier, cambiste., , oe, adj. de banquier., sn. charge de banquier.

(it. banco rotlo , banc rompu), sm.

banqueroutier, celui qui fait banqueroute., , oe, adj. de banqueroutier., sn. banqueroute, faillite, dé-

claration d'insolvabilité., .», v.r. faire banqueroute,, 1. 1,, v.a.

faire faire banqueroute, entraîner dans

une faillite; — c/i, v.r. faire banqueroute.

(ail. hand), dim., sm. nœud

de ruban, cocarde; pont, pont devis, pièce

de devant d'un pantalon.

(gr. -tïov , lat. baln-eum
,

ail. had), dim., adgm.,
sf. bain, énive, lieu propre à se baigner;

si. lavement, ablution; çi. coupole dune

église; , le baptême;, bain public; -, bain de vapeur., , oe, adj. de bain;—,
eau balnéable; — cmpoéuie, vi. église

à coupoles., sm. écouvillon, instrument pour

nettoyer le canon., II. i,, v. a. laver, baigner

dans l'eau chaude, bassiner, étuver; écou-

villonner ,
nettoyer le canon ;, prendre un bain de pieds;, détremper du poisson., sm. baigneur, propriétaire de

bains, étuviste; —, sf. baigneuse., sm. chambre devant l'ctuve.

[onomatopée du bruit éclatant

du tambour), dim., sm. tam-

bour, instrument militaire; barillet, tam-
|

bour d'une montre; tympan de l'oreille;

es, battre la caisse., , oe, adj. de tambour;—, son du tambour;—,
la caisse du tympan;—,
le limaçon de l'oreille ;—,
tambour-major., sm. —, sf. tambour,

celui ou celle qui bat la caisse.

, , , adj. de tambour., . i,, v.n. tam-

bouriner, battre le tambour; v.a. trompet-

ter, divulguer, publier au son du tambour., v.a. def annoncer, procla-

mer au bruit du tambour, divulguer par-

tout., ., v.n. pop. toucher à tout,

être turbulent, faire du tapage, être mutin.

(ar. herkdn t) et,
sm. bouracan , baracan , sorte de camelot.

et, , oe, adj.

de bouracan.

(pers. bèrè 2), dim.,, sm. bélier, mouton, mâle de la bre-

bis; bélier, macbine de guerre; sorte

d'aiguière à deux anses; -
us, bouquetin des Alpes., , , adj. de bélier., sf. chair de mouton., , sm. pied d'ours, mousse

de bois (Ijcopodium selago).,, dim., , sf.

plur. petites peaux d'agneaux ; petits

craquelins ronds., sm. primevère (plante)., , sm. dim. jeune bélier,

agneau; bécassine (oiseau); mouton, vague

blanchissante; 6apâuieKs es,
cadeau d'argent fait à un juge., , sf. plur. cheveux frisés

et crépus; chatons des arbres; écrous de vis., I.i,, v.r.

pop. lutter, résister de toutes ses forces,

se débattre., sn. lutte, résistance.

(gr. pappaput/iôç, de

papoç, barbare), sm. barbarisme, faute contre

la pureté d'une langue.

(turc berbiris 3) , sm. berbé-

ris, vinetier (arbrisseau); épine-vinette,

fruit du vinetier (berberis dumetorum ).

et, , oe, adj.

d'épine- vinette, de vinetier.
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, sm. vinetiers, épincs-vinettes;

lieu planté de vinetiers.

(lat. barbus), dim., sf.

rouget, barbeau (poisson du genre du

cyprin , mullus bcirbalus).

(lat. pen>inca) , . , sm.

petite pervenche (plante, vinca minor)., sf. marc de l'eau-de vie de grain;, engraisser le bé-

tail avec le marc d'enu-de-vie., , oe, adj. nourri, engraissé

de marc d'eau -de -vie., sm, bête engraissée de marc

d'eau - de -vie.

(franc.) , sm. bas-relief

,

sculpture peu saillante.

(angl. barge),
1

sf. barge, sorte de

navire à rames.

(it. barca), dim., sf. barque,

petit navire; pop. quantité, tas, monceau., , oe, adj. de barque., sm. batelier, propriétaire d'une

barque; constructeur de barques., sm. chaloupe d'un vaisseau de

guerre.

(it. barcaroïo, gondolier), sf. bar-

carollc, chanson des gondoliers de Venise., , dim., ,
sm. petite barque.

(holl. barkhout) et,
sm. vibord, grosse planche qui porte le

pont supérieur d'un navire; plur.-
et, ceintes, préceintes, lisses,

t. de., , oe, adj. de vibord., sf. ais, planche pour les navires., sf. plur. large collier garni de

perles et de pierreries , dont se revêtaient

les anciens tzars le jour de leur sacre.

(gr. (iaçàficrQov , de /îâpos,

poids, et fiîrçov ,
mesure), sm. baromètre,

instrument pour mesurer la pesanteur

de l'air., , oe, adj. barométrique,

de baromètre.

(franç.), sm. baron, grade de

gentilhomme; —, sf. baronne., , oe, adj. de baron.

et, adv. en baron,

à la manière des barons., sn. baronie, dignité de baron., sf. baronie, terre de baron., sm. baronnet, titulaire anglais

entre le baron et le chevalier.
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(turc borsouk i), , sm. blai-

reau , taisson (quadrupède , ursus mêles)., , , et, , oe,

adj. de blaireau.

(pers. pars 2), sm. léopard, pan-
thère (quadrupède, felis pardus)., , oe, adj. de panthère., sf. tache sur la peau.

(ail. barchent, futaine), sm. ve-

lours, étoffe de coton ou de soie., , oe, adj. de velours., sm. amarante (fleur).

,, sm. dim. velouté, galon de
velours; passe-velours (fleur, tagetes patula)., sm. du demi -velours.

(turc djagh. bâriche ) inâ, dim.,, 577. gain, profit; intérêt,

avantage; surplus, ce qu'on donne par-des-

sus le marché;, faire un gain sur une marchan-
dis 1

; es, le

reste est du profit net., , oe, adj. de gain, gagné., sm. celui qui fait argent de
tout ; revendeur

, accapareur , usurier
,

maquignon., ,, adj. de revendeur,

d'accapareur., sn. accaparement;-, maquignonage., I.i, v.n. revendre, faire

le revendeur; accaparer, chercher à faire

profit de tout; ,
il fait argent de tout., sn.v. métier de revendeur., , v-a.

rabattre, ôter d'un prix demandé en mar-

chandant.

(pers. bdsghâk 4), sm. percepteur

des impôts, receveur des contributions., sn. charge de percepteur.

(turc basma s empreinte), sf. sta-

tue ou portrait des khans de la horde qui

était apporté en Russie par leurs ambas-

sadeurs; cordon de soie attaché à un
diplôme., , oe, adj. d'étoffe de soie;— , bordure de

soie d'une image.

(it. passamano) et, sm.

galon de soie, passement, tresse de soie., , oe, adj. de galon de soie.

(it. bacino), sm. bassin, réser-

voir, pièce d'eau dans un jardin.
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20, , , adj. de bassin.

(franç.), sm. bastion, ouvrage

de fortification à deux flancs et deux faces

qui se défendent., , oe, adj. de bastion.' (it. basse), câ, dim., sm.

basse, basse-taille, partie la plus grave en

musique; basse, instrument de musique;, ., chanter la

basse; , jouer de la basse;-, la basse fondamentale;-, contre-basse, grosse basse

de violon., , oe, adj. de la basse., , sm. corde de basse., sm. basse, celui qui chante la basse;

joueur de basse., , oe, adj. de voix de basse., II. ,, v.n. chanter la basse.

(franc.), sm. bataillon, moi-

tié d'un régiment d'infanterie., , oe, adj. de bataillon.

(franc., de battre), sf. bataille,

combat., , oe, adj. de bataille;—, feu roulant.

et, sm.vi. ancienne

cotte d'armes.

(ind. batista), sm. batiste, toile

de lin très-fine., , oe, adj. de batiste.

, sm. demi-batiste.

(turc batmàn t, poids), sm.

poids de 10 livres russes., sm.pop. ouvrier, manœuvre,

mercenaire; —, sf. une ouvrière;

—
, sf. femme d'ouvrier., , , adj. de manœuvre., II. s, v.n. travailler comme

manœuvre.

(franc.), .«/".batterie, plusieurs

canons réunis pour tirer., sf.dim. orgue, canons de mous-

quets réunis., , oe, adj. de batterie.

(fr. batteur), sm. toucheur,

ouvrier d'imprimerie qui met l'encre avec

les balles sur la composition.

(ital. baule), dim., ,
et, sm. bahut, coffre, malle., , oe, adj. de coffre., sm. bahuticr, coffieliir.

, sf.plur. chaussure de paysans

qui s'attache avec des courroies., sm. faiseur de cette chaussure.

(tatar.), sm. sorte de grand

cheval tatare.

(turc makramat, mouchoir à

bordure), dim. et, sf.

frange, crépine., , oe, adj. de frange., sm. frangier, faiseur de

franges., II. 2, v.a. border d'une frange;

—, v-r. être bordé d'une frange.,, sm.vi. ancienne cotte

de mailles.

(pers. bdghtchè z, jardin), sf. lieu

planté de melons, de pastèques et de
concombres.

(ail. patschj, interj. pop. crac,

claque, pan!, III. î, v.a. pop. frapper, battre,

donner un coup sec; ,, sans dire mot,

il lui tira un coup de fusil.

(turc, tête), sf. hure, tête

coupée de gros poisson; pop. homme bor-

né, butor, mâchoire.

(turc bdchmak s), vk,'dim., , sm.augm.,
sn. soulier; ,
escarpin., , oe, adj. de soidier., sm. cordonnier; —, sf.

cordonnière., , , adj. de cordonnier., Li, v.n. exercer le métier

de cordonnier., sn.v. métier de cordonnier.

(tatar.), dim., sf. tour,

tourelle; sabot, sorte de limaçon;, violette., , oe, adj. d'une tour.

et , indécl. mot dont on se sert

pour faire dormir un entant, dodo., 1. 1,, v.a. chercher à

endormir un enfant en berçant et en
chantant., sn.v. action d'endormir un enfant.,, v.a. chanter

avec celui qui cherche à endormir un
enfant.,, v.a. endormir un
enfant en chantant.
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(gr, (iàl-), ., v.n. parlei-, dire,

converser.

(pour, tu dis), partie;, comment dis-tu qu'il

s'appelle?

et, sm.sl. sorcier, ma-
gicien; jongleur, charlatan.

et, sn.sl. sortilège, ma-
gie; jonglerie, tromperie., \.i,vn.sl. conjurer, ensorceler., sm.pop. conteur de fariboles, di-

seur d. 1 contes.

et, Li, v.a.sl. enchanter,

ensorceler , charmer., sn.v. enchantement, prestige; -
, les prestiges de l'i-

magination., et, sm.

enchanteur, sorcier.

et, , oe, adj.

enchanteur, enchantant

, 1. 1, v.a. pop. tromper, duper,

déniaiser., sm. trompeur, escroc., sm. plur. pop. fariboles, fadaises,

lanternes, sornettes, balivernes;, conter des fariboles, plaisanter., sm.sl. bouffon, plaisant, arlequin;

—, sf. bouffonne.

(de, dire), . i, -
et, v.n. dire des

balivernes, badiner, plaisanter., sm. plaisant, badin, bouffon., , oe, adj. badin, drôle,

jovial, enjoué., sn. bouffonnerie, plaisanterie,

badinage., I.i,, v.n.

parler en mêlant des plaisanteries., .,, v.n.pop. par-

ler, babiller, dire des fariboles., sn.v. causerie, babil.,, v.r. passer

son temps à dire des fadaises.

(de, battre), sm. bavard,

babillard, radoteur., II. i, v.n. bavarder, baliverner,

dire des balivernes.

(de, troubler), II. ,, v.a. troubler, rendre trou-

ble; mettre du désordre, intimider, trou-

bler; —, v.r. se troubler, s'intimider;

, -, en venant chez nous, il nous a

tous troublés.

21, sm. brouillon, bavard, radoteur;

un tour de cartes au pharaon ; —, sf.

bavarde , radoteuse., , oe, adj. brouillon, bavard.

et, , oe, adj.

pop. inconsidéré, fou, sot, étourdi., adv. étourdiment, à l'étourdie., 1.2, v.n. polissonner, faire des

polissonneries; v.a. gâter, avoir trop d'in-

dulgence, mignarder, dorloter; —, v.r.

se gâter, être gâté; ohs ,
il gâte les enfants; part.p.., sn.v. trop grande indulgence., , sm. enfant gâté.

et, , sm. —
et —, sf. gâte-enfant., s/ manières d'enfmt gâté,

polissonneries ; trop grande indulgence., L.i,, v.a. gâter,

dorloter, mignarder; —, v.r. être gâté;

part.p.., v.a.déf. gâter beaucoup; —,
v.r. avoir assez polissonné.,, v.a. gâter un

peu; —, v.r. être un peu gâté.

et, dim., sf. fable,

narration fabuleuse, apologue; conte,

fausseté
;

, fables

morales; , conter

des fables., , oe, adj. de fable, d'apolo-

gue, inventé.

(de, écrire), , et

5/., sm. fabuliste, fablier.

(de, discours), sn. fable,

mythologie., , oe, adj. fabuleux, my-

thologique, de la mythologie., adv. fabuleusement., sm. mythologiste ;
fablier,

fabuliste.

, II. 2, et,
1.2, v.n. faire des contes, conter des fables.

(de, faire), ,
sm. fabuliste, fablier., , oe, adj. fabuleux.

, sm. rapporteur , rediseur.

et, dim.,
sf. petite fable, historiette; dicton, tic,

habitude de se servir d'un mot, dans la

conversation., sf. badinage, plaisanterie., dim, sf. bon mot

cité à propos, dicton, adage.
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(scr. bond' i, s'éveiller), II. i, v.n.

si. veiller, ne pas dormir; veiller, sur-

veiller, prendre garde; garder, conserver., su. '- veille, vigilance; soin, atten-

tion , surveillance ; ,

vigile, service divin la veille d'une fête., sm. veilleur, surveillant; —-
,

sj. surveillante., , oe, adj. vigilant, soigneux,

attentif., adv. vigilamment., sf. la vigilance., Li,, v.a. si. garder,

surveiller, conserver.

et, . ,, II. 4,

».. pourvoir, approvisionner, fournir, équi-

per; , appro-

visionner une armée ; part.p..., et, sn. v.

action de pourvoir, d'approvisionner;, pour l'approvisionne-

ment de l'eau., sm.—, sf. personue

qui fournit ce dont on a besoin;-, un homme chari-

table envers les indigents., , oe, apoc., â, o, adj.

vigilant, éveillé, qui est sur ses gardes,

attentif; courageux, brave, vaillant; fier,

fringant ; ingambe , vigoureux
; —, garde attentive; —,

coursier fringant; —, vaillant

gticrricr., adv. fermement, avec courage., sf. vigilance, bravoure, courage,

vaillance, audace.

et
, , oe, adj.

si. vigilant, éveillé; brave, vaillant, intré-

pide , alerte.

et, adv. avec vigi-

lance; avec bravoure, avec intrépidité.

et, sf. bra-

voure, courage, intrépidité., Le, v.n. veiller, ne pas dor-

mir; être brave, courageux;

djrxoMS , ses forces physiques
et morales étaient encore dans toute leur

vigueur., sn.v. vigilance; courage,
vaillance., II. î, v.a. encourager, donner
du courage, animer; —, v.r. se mon-
trer courageux, avoir de l'audace, mar-

cher fièi-ement;,, ce cheval

a la démarche flère., L*,, v.a. encourager,

exciter, ranimer, enhardir; —, v.r. se

ranimer
,

reprendre courage ;, encourager, ranimer les soldats;, encou-

rager au travail par l'appât d'une récom-

pense; part. p.., sn.v. encouragement;-^, les arts ont

besoin d'encouragement.., sm. —, sf. personne

qui encourage., , oe, adj. encourageant,

servant à encourager., adv. avec encouragement.

, v.a. dcf. augmenter le cou-

rage; —, v.r. avoir plus de courage.,, v.r. montrer

du courage, faire le brave, montrer de

l'audace, se carrer.

,, v.r. prendre

du courage, être brave, courageux., II. 4, v.a. éveiller, faire veiller,

rompre le sommeil , réveiller., et, sn.v. réveil., , oe, adj. servant à réveiller;

— ., la cloche du réveil., sm. réveille - matin ; réveil;

brise-mur, t. d'artillerie; -, montre à réveil.. , sm. —, sf. réveilleur,

excitateur., sn. réveille -matin, caille de Java

(oiseau).

(de , jour), et, ,
plus usité au plur.,, sm. jours

ouvriers , jours ouvrables (où il faut s'é-

veiller plus tôt)., , oe, adj. ouvrier, ouvrable;

— , jour ouvrier;—,
habit des jours ouvrables., I,i,, v.a. éveiller,

réveiller; ranimer, exciter, encourager,

susciter, émouvoir; —, v.r. être réveil-

lé, ranimé, excité; -, réveiller l'humeur belliqueuse;

pari. p.., sn.v. réveil; instigation, pro-

vocation, excitation.

et, sm. instiga-

teur, moteur;—, sf. instigatrice., , oe, adj. servant à ra-



nimer, à encourager; — ,
un moyen d'encouragement.,, v.r. ()
réveiller avec peine.

y ii a , , v.a. éveiller

souvent, ou doucement.,, v.a. exciter, in-

citer,, pousser, engager, solliciter, instiguer;

—en, v.r. être excité, poussé, sollicité;-, qui t'a poussé à t'exposer à ce

danger? part. p...^, sn.v. incitation,, instigation,

sollicitation; motif, cause, aiguillon; -, l'instinct., 4771. moteur, instigateur, inci-

tateur; —, sf. instigatrice., , oe, adj. qui engrge,

excitatif, engageant; — , motif., adv. avec instigation.

et,,
v. a. éveiller; —en, v.r. s'éveiller ;, aujourd'hui je

me suis éveillé de grand matin; part.p

npo6yH<AéHHbni., sn.v. action d'éveiller., sm. moment du réveil., , oe, adj. du réveil-, , sm. diane,. batterie du
tambour au point du jour., , oe, adj-. qu'on ne peut

éveiller;—, sommeil. léthargique.

et,, v.a.

éveiller, réveiller; —, v.r. s'éveiller;

, ",
il a' dormi assez long- temps, il faut l'éveil-

ler; part.p. et.
et, sn.v. action

d'éveil! er.

(hébr. béhémoth ï%, sm. bé-

hémofh , animal qu'on croit être l'hippo-

potame ou le rhinocéros., sf. et, sn. hanche, fémur,

cuisse, côté.

et BéApemibiii
, , oe, adj. fé-

moral, de la hanche., , oe, adj. reinté, qui a les

hanches fortes.,, sm. pimprenelle (plante,

pimpinella saxifraga)., , oe", adj. de pimprenelle., sm. épigonate, pièce d'étoffe

carrée que les. abbés officiant portent au

côté (appelée en gr. mod. imyoràti-ov); cuis-

sart, armure de la cuisse; housse de cosaque.
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(holl.. bezaan) et, sm. la

voile d'artimon;-, le mât d'ar-

timon, le mat d'arrière ou de poupe;-,--, la vergue d'artimon, t. de.
(suéd. besman), dim. -, sm. romaine, peson,. statère, sorte

de balance.,, , oe,. adj. de la romaine.

-

B]S3'b (pers. bit) ou, - prép. qui de-

mande le génitif', sans ; , sans

argent;

deux heures moins cinq minutes. Dans la

composition des mots, elle exprime la

privation, l'absence, la non -existence d'une

chose, comme, l'immortalité;, la démence.

(angl. by the wind),es 6éu-, adv. au plus près; ummû
6éùdeeuHdb, aller au plus près, aller à

la bouline , se rallier au vent , if. de.
(holl. byvoet) , sm. racages à

l'anglaise, t. de.
(fr., de b carré), sm. le béquarre,

t. de musique.

(fr. de b/nol), sm. le bémol, t. de

musique.

(franc.), sm.. la bécasse (oiseaux-

bécasse, centrisque (poisson).

-

, , oe, adj. de la bécasse— dragée à bécasse.

(hongr.), sm. et, sf- re-

dingotte ouatée ou doublée d'une fourrure., sm. vi. anneau; arc à lancer

des flèches.

(it. belvédère), sm. belvé-

dère, pavillon élevé, donjon.

(turc belmèz , il ne sait rien),

sm. . un ignorant; ., il ne sait rien, il ne sait ni

a ni b.

(pour, de.^
la Bohème), , oe, adj. de Bohème;.;

— , verres de Bohème.

(franc., du lat. beneficikm^

bienfait), sm. bénéfice, spectacle au profit

d'un acteur., sm. —, s/", bénéficiaire, ac-

teur au profit duquel on donne un spectacle.

(holl. bindzeel), sm. amarrage

,

t. de.
(fr. baignoire), sm. loge de'

théâtre au niveau de la scène.

2)<^ 3)
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(turc beg armoudy , la

poire de gentilhomme) , sm. bergamotte,

sorte de poire fondante., , oe, adj. de bergamotte.

(ail. bergamt, de berg, mon-

tagne, et amt, direction), sm. tribunal

des mines.

(ail., de hauptmann, chef),

sm. intendant des mines (tiecl.);-
,

grand - intendant des

mines (5e, 4e et 3e cl.).

(ail. , de geschworen, asser-

menté), sm. juré des mines (I2ecl.).

(alL, de meisler, maître), sm.

directeur des mines; --, grand -directeur des mines (8e cl.).

(ail., de probieren, éprouver),

sm. essayeur des mines (9e cl.).

(ail., de rath ,
conseiller), sm.

conseiller des mines (5e cl.).

(serb. ) , dim., sn.

lame, ros, peigne de tisserand.', , oe, adj. de peigne de tis-

serand ., sm. rôtier, celui qui fait les

ros ou peignes de tisserand., II. 4, v.n.pop. trembler, avoir

peur, être poltron.

(pol. bardysz, ail. partisane,

du fr. pertuisane), sm. pertuisane, halle-

barde, hache d'armes.

A (ail. bîrk-é), dim. et, sf. bouleau (arbre, betula alba);

, bouleau nain ;, entrelacer le bouleau (jeu na

tional en Russie, la veille de la Pentecôte,

consistant en danses et chants autour d'un

bouleau orné de rubans)., , oe, adj. de bouleau;—, sorte de champignon; — -, excroissance dure sur le bouleau., sm. mousseron, champignon

qui croît dans les boulaies (boletiis Inteus)., sf. eau que l'on tire de la sève

du bouleau., sf. bouleau coupé ou tombé.

, , et , dim.-, , sm. boulaie, lieu planté de

bouleaux.

(de, verdure, ou,
cendre), sm. ancien nom du mois d'avril., sn., et, dim. 6epëcTKaet, sf. écorce de bouleau.

et, , oe, adj.

d'écorce de bouleau., , sm. chose faite d'écorce

de bouleau., sm. soulier d'écorce debouleau.

bepécTiiTb, II. 7, oôepécTUTb, v.a. lier, en-

trelacer, garnir d'écorce de bouleau.

BépecTb, sm. petit ormeau de Sibérie.

(ail. bereiter), sm. écuyer,

maître d'équitation (10e cl.)
;
--

pé, sous-écuyer (13e cl.)., , oe, adj. d'écuyer.

et ou Bépec-

et , sm. fusain, bonnet

à prêtre (arbrisseau, evonimus).

(gr. pijpvÀAoç;) et ou, sm. béryl, aigue-marine., , sm. poids russe de

10 pondes ou 400 livres., sm. aigle royal du Caucase., , oe, adj. d'aigle royal.

(de l'ail, bar, ours, et lager,

gîte) et Mcp.iôra, sf. tanière, reposée, re-

paire d'ours et d'autres animaux.

et Bépuo, sn. tibia, os de la jambe., , oe, adj. tibial, du tibia.

(ail. bàrsch), dim., sm.

sorte de perche du Volga., sm. brochet-perche d'une demi-

arehine de longueur..

(lat. bestia), se. bête, animal,

butor , mâchoire.

et, sm. bête, sorte de jeu de

cartes ; remise, une levée de moins., dim. et, sf.

hansière , corde pour haler un navire., , sf. chemin de halage., sm. tirage, marche-pied, rivage

où l'on peut haler les bateaux., I.«, v.a. haler, tirer un bateau

avec une corde contre le courant., sn.v. halage, tirage., , sm. haleur., sf. chalcédoine, espèce d'agate

blanche (silex chalcedonius).

(tatar.), sm. habit de dessous

que portent les Tatares., II. i, , III. i, v.n.pop.

vesser, lâcher des vesses.^, sn.v. action de vesser., sm- une vesse., , sm. vesseur ;
—, sf. vesseuse., sf. vesse-dc-loup (plante).



(gr. pifiÀoç, livre) et vi.,
la Bible, l'Ecriture Sainte., , oe, adj. delà Bible, biblique.

(de yçâcpeiv, écrire), sf. bi-

bliographie, connaissance des livres., sm. bibliographe.

(de , fureur), sm.

bibliomane.

(de &, armoire), et vi.., sf. bibliothèque., sm. bibliothécaire., , oe, adj. de biblio-

thécaire.

, sm. sous-bibliothécaire.

(ail. beywache), sm. bivac,
, bi-

vouac; , bivouaquer.

(franc., de l'ail, bille, papier),

dim. et, , sm.

billet, petit écrit., , oe, adj. de billet., sm. porteur de billet.

(angl. , sm. bill, projet de loi

du parlement anglais.

(franc.), sm. billion, mille

milliards., , oe, adj. de billion.

(franc. , du lat. pila , boule) , sf.

une bille de billard., sm. billard, jeu de billard., , oe, adj. de billard.

(angl. beam), sm. bau, barrot, so-

live mise en travers qui affermit le bor-

dage d'un navire, t. de., , oe, adj. de bau.

(fr., du lat. bis, deux, et gr.

vofiij , part) , sm. et , sf. binôme

,

quantité algébrique à deux termes:

(du lat. très, trois) , sm. et-
, sf trinôme.

(du gr. rtoAvç, plusiem-

s), sm.

polynôme, t. d'algèbre.

(ail. binde) , , dim., sm.
bandage, ligament, ligature.

(it. borsa, du gr. fivçea, cuir), sf.

bourse , lieu où se réunissent les négo-

ciants ; place publique où se tiennent les

fiacres et les manœuvres.

, , ôe , adj. de la bourse.

(pers. pirouzè 1), sf. turquoise,

pierre précieuse d'un bleu céleste; sorte

de ronce ou de mûrier sauvage., , oe, adj. de turquoise-;

— , mine de turquoises-

25, , oe, adj. bleu céleste, tur-

quin, céladon, de couleur de turquoise.

(tatar.), sm. loup ;,
adv. de travers; , re-

garder de travers., sf. cornouiller sauvage, bois

punais, bois sanguin, troène (arbrisseau,

ligustmm vulgare).(. boiiser 2, plur. de bousra 3, grain

de verre), sm. coll. petites perles de verre,

fausses perles, mortodes, perles de Ve-
nise; si. des perles., , oe, adj. de fausses perles., sm. celui qui fait des grains

de verre, de fausses perles., sf. boîte pour conserver les

grains de verre., dim., sf. grain de

verre , fausse ' perle.

(fr., du lat. bis coctrn , deux
-fois cuit), sm. biscuit, sorte de pâtisserie.

(holl. beeting, de l'angl. bitt)

ou et, sm. bitte, pièce

de bois pour amarrer l'ancre, t. de.
(angl. bilts), sm plur. bittons, petites

bittes, t. de.
(scr. bad'4, gr. rtâ-inv, lat. bat-uere,

vi. ail. bat-ten), prés,, si. , asp.

mult., v.a.irr. battre, frapper;

fouetter; chasser, tuer; briser, casser;

jaillir (d'une source); —, v.r. se frap-

per, se battre, lutter, se débattre; battre,

corner, ruer; pop. vivre, subsister avec

peine; , enfoncer des pieux;, sonner le tocsin ;

, battre le beurre ; -, dix heures sont sonnées; -
, se prosterner à terre , présenter une

requête, supplier, implorer; faire une pro-

fonde révérence; , se

frapper contre la terre;, le vaisseau lutte contre les

ondes; , mon cœur pd-
pite; , le cheval rue;» es, faire un
pari avec quelqu'un; ,
s'efforcer d'obtenir une chose; part. p.; — , un chemin battu;

—moe , de la viande mortifiée;

— , du papier mâché., sn.v. action de battre, de frapper;

battement, palpitation; ' ,
palpitation du cceur; ,
pulsation.

1) °*SJ*i 2) S"* 3) V* 4)



26, sn.v. action de frapper;, battement de mains;

<, gageure., , sm. bâton du fléau sus-

pendu à une courroie pour battre le grain.. , su. simandre., instrument formé

d une planche qui servait autrefois de

cloche., sf. combat, bataille, mêlée., , oe, adj. de bataille., sf. os qui sert de battoir au jeu

des osselets ; homme entrepren int.

, adv. tout plein , tout rempli

,

bien serré., sf. lame, fil d'or ou d'argent., sm. faiseur de lames d'or ou
d'argent., , d'un,, sm. fouet; dis-

cipline, fouet de cordelettes ; fléau, châ-

timent du Ciel, instrument de sa ven-
geance; ,, la peste, la guerre

et la famine sont des fléaux de Dieu., , oe, adj. fait avec un fouet,

avec la discipline., sm. fouetteur, flagellant., 1.2, v.a. fouetter, discipliner,

flageller, fustiger; —, v.r. se donner
la discipline, se flageller., sn.v. flagellation, discipline.,, sf. fouet, discipline, escourgée.', se. si. querelleur, brétailleur, bret-

teur, feirailleur., sm. battement; combat, bataille, mê-
lée; sonnerie d'une horloge; embrasure
pour le canon; -, publier au son du tam-
bour; & 9 iei pugilat; no-

, battage du cuir pour la se-

melle; vi. ouverture au pied d'une for-

teresse pour faire des sorties;, prendre d'assaut; ., sans

coup férir; ,,
la chamade., , oe, adj. de combat, de ba-
taille; de sonnerie; fort, solide, bien

construit;— , ordre de bataille;
— , horloge, pendule à sonnerie ;

montre à répétition; — ,
cabriolet solide, bien fait; — ,
cartouche à balle., , sm. lutteur, champion,
athlète, gladiateur, ferrailleur; -

, boxeur.

, sf. action do battre des pilotis,

pilotage., apoc., , oe, adj. adroit,

agile, fort, vigoureux, habile, rusé; vif,

téméraire, querelleur, hargneux; (des

chemins) mauvais, raboteux., adv. vivement, vigoureusement., sf. caractère vif, emporté, huj

meur hargneuse ; rudesse des chemins.

, sf. embrasure, lumière; batterie,'

lieu où sont réunis plusieurs canons., sf. boucherie; abattoir, lieu où
tue les bestiaux., , oe, adj. terrassant, attérantj— ;, boulets foudroyants., I.i, , fut. , v.a.

enfoncer, chasser dans, hier, cogner; in-

culquer, imprimer dans l'esprit; —, v.r.

être enfoncé, chassé dans; s'inculquer, s'im-

primer; , enfoncer

des pilotis
;., on ne peut pis lui

fourrer cela dans la tète; part.p.., sn.v* et , sf. action de

chasser, d'enfoncer; d'inculquer.,, fut., v.a. ré-

silier, faire, donner l'état convenable;

— , v.r. se traîner, grimper avec peine;, arranger ses cheveux;, faire le lit; part p.., sn.v. action de remuer, d'arran-

ger, de donner l'état convenable.,, v.a. faire sortir en

frappant; casser, briser; faire un creux

en frappant; frapper, jeter contre; rendre

raboteux (un chemin); harasser, affaiblir,

épuiser
1

; battre, forger, rendre mince;
brouter; —-, v.r. se défaire avec peine,

se délivrer, se débarrasser, surmonter une
difliculté; perdre ses forces, sa vigueur;

être cassé, harassé; «, épousseter un habit;, la tempête

poussé le navire contre le rivage;, le bétail a brouté tout

le pré; , chasser au

travail; , sortir des

griffes; , perdre ses

forces; part.p.., sn.v. action de faire sortir en

frappant; de briser, de casser, etc., sm. débouchoir, instrument

de lapidaire.



BUT, sf. bosselage, travail en bosse stir

les métaux., dhn., sf. toile peinte,

toile imprimée; recoupe, seconde farine

de froment., , oe, adj. de toile peinte., sm. imprimeur de toile., sf. ornière, trou, creux fait dans

un chemin., , oe, adj. plein de creux,

de trous, d'ornières., adv. avec des trous.,, v.a. achever de battre

,

d'enfoncer; —, v.r. chercher à obtenir,

briguer, postuler; , bri-

guer un rang; , obtenir

une place.

, . », et , sf. action

d'achever d'enfoncer , de battre.

,' , v.a. commencer à

battre, à enfoncer; rendre stupide, hé-

bêter à force de battre; remplir les inter-

stices; charger la tête, émousscr la mé-
moire; —, v.r. pop. s'enfermer, se ca-

cher; ,, ce garçon est devenu
une véritable bûche, on hébété à force

de coups; , rem-

plir un peigne de saleté; -
, émousser la mémoire ; part. p.., sn.v. et, sf. action

d'enfoncer en frappant., sf. enclos fait dans le bras d'une

rivière pour prendre le poisson, gard,

bordigue., sm. vi. refouloir., se. bretteur, ferrailleur.

et, , oe, adj.

hargneux, querelleur., adv. en ferrailleur, d'une ma-
nière querelleuse., sf. humeur querelleuse.

, srtr turbvdence , caractère du
bretteur., II. s, v.n. chercher querelle,

chercher noise, disputer, quereller, fer-

railler, bretailler.,, fut., v.a. tuer,

massacrer; assommer de coups, meurtrir,

couvrir de blessures; —, v.r. se blesser

partout, se meurtrir; se corrompre, se

pervertir; part. p. et., sn.v. massacre.

27, sm. celui qui massacre, meur-

trier; —, $f meurtrière., if. reste des fruits pressurés, ré-

sidu , marc.,, v.a. chasser, enfoncer

en quantité; remplir, fourrer, combler;

"chasser dessus, mettre en frappant; tuer,

tirer en quantité; imprimer des étoffes;

— , v.r. se mêler, s'immiscer, s'ingérer,

s'inviter; se rassembler, accourir en foule;

se tourmenter, s'agiter, avoir de la peine;, enfoncer plusieurs pilotis;, remplir

une pipe de tabac;, empailler des oiseaux;

.. , chasser des cercles à

un tonneau; , rem-
bourrer ; , tu auras

les dents agacées;

,

s'enrichir; , accoutumer

la main à une chose; >,
renchérir; ', s'invi-

ter à dîner ;, il s'était rassemblé des gens de
toute condition; es -, j'ai eu assez de peine avec lui;

part. p.; — , un
égal pour la condition, pour l'état; pair

et compagnon;—, arehifou,

fou fieffé., sn.v. action d'enfoncer, de chas-

ser -, de remplir, etc

, sm. empailleur.

, sf. chose enfoncée , mise en

chassant., , sf.plur. châsse, abattant

du tisserand., , oe, adj. de la châsse., sm. planche mise au-dessus des

bords d'une chaloupe pour les exhausser,

porte -lots., dim. -, sf. toile peinte;

brasque, espèce d'enduit.

et, , oe, adj. im-

primé; — , toile peinte;—, maillet., , sf. petit canot., sm. baguette de fusée, avec

laquelle on met la poudre dans les car-

touches., , oe, de toile peinte*, sm. imprimeur de toiles; rem-

pailleur, qui rempaille les chaises., , , adj. d'imprimeur

de toiles; de rempailleur.
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que l'on portait à cheval; * -, sonner le tocsin., , oe, adj. du tocsin., sm. surplus de briques que l'on

doit cuire pour celles qui se cassent,

environ 200 sur le millier.,, v.a. abattre, faire tom-

ber en frappant, nettoyer; garnir tout

autour, couvrir, orner; —, v.r. s'user

à force d'être porté, d'être employé;

manquer, avoir besoin ;

*, abattre les fruits d'un arbre;, rabattre la fierté;* , draper, garnir de drap;, tapisser; -, les bracelets se sont usés;*, avoir besoin d'ha-

bit; part..., sn.v. action d'abattre, de faire

tomber ; de garnir., , oe
,
adj. — *,

marteline, petit marteau de fondeur., sf. garniture, tenture; plur. -
,, fibres qui restent après le frai

,

et dont on fait l'huile de poisson., sm. fruits que le vent fait tomber;

plur. , , tapisserie;, papier de tenture., , oe, adj. de tapisserie., sm. tapissier., , , adj. de tapissier., sf. mâchefer, scorie du fer.,, fut., v.a. re-

pousser, faire reculer; détacher, séparer

en frappant; reprendre, récupérer; ré-

verbérer ,
renvoyer la lumière ; battre l'ap-

pel; séparer, éloigner, débaucher; —,
v.r. repousser, résister, se défendre; s'é-

loigner, s'écarter; se défaire, se débarras-

ser; ,
repousser l'ennemi de la ville;, ôter les portes ;* y, les prisonniers fu-

rent repris sur l'ennemi ; .* **, il a réussi à m'éloigner plu-

sieurs de mes connaissances: -*, ce fusil repousse;* , repousser

l'invasion des ennemis ; *
, s'écarter du sens d'un

auteur; *, se donner

carrière, n'écouter personne; part.p..

,, sn.v. action de repous-

ser, de détacher, de séparer., sf. chose repoussée, détachée., , ôe, adj. repoussé, renvoyé;
— , feu de réverbère., sm. retraite, marche en se retirant;

délivrance, repos; ummû

,

se retirer en ordre de bataille; * -* , les pauvres ne vous
laissent point de repos., , oe, adj. qui repousse, qui

éloigne; — *, vent contraire., sm. raquette, filet tendu sur

un bois courbé pour jouer à la paume., , oe. adj. pressant, impor-

tun, gênant, incommode; — -
*, homme importun., adv. sans relâche, sans cesse.,, v.a. briser, cas-

ser, mettre en pièces; tuer jusqu'au der-

nier; battre, rosser tous; interrompre,

mettre obstacle; mettre en désordre,

brouiller, confondre; remuer, fouiller en
cherchant; [y ) prendre le pre-

mier, s'emparer, ôter, enlever, supplanter,

aller sur les brisées; renchérir, offrir plus

qu'un autre, hausser le prix; se nourrir,

s'entretenir du commerce de revendeur;

mettre, attacher, suspendre à une autre

place; battre une seconde fois; —, v.r.

se briser, se casser; se troubler, se mêler,

s'épaissir; se frotter, se réduire en pous-

sière; vivre avec peine, vivoter;** * *, le chas-

seur a tué tous les oiseaux delà forêt;-, couper le chemin

à qqu'un; y , en-

lever une place à qqu'un, le supplanter;

y, supplanter

qqu'un; , déplacer

des tableaux; *, bre-

douiller; , le vin est de-

venu trouble; , le thé s'est

réduit en poussière à force de se frotter;

part.p.., sn.v. action de briser, de cas-

ser; de tuer; de supplanter, etc., sf. revue, déplacement; rechar-

gement; déménagement; -, ces fréquents

déménagements m'ont ennuyé., , ôe, adj. diminué en re-

chargeant (se dit des marchandises)., sm. sonnerie inégale d'une hor-
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loge ou d'une pendule; palée, rang de

pieux pour soutenir une digue., sf. enclos fait dans une rivière

pour prendre le poisson., srri. œuf dur et fort, avec

lequel on en a cassé plusieurs autres.

, sm. celui qui gâte les prix.,, v. a. tuer, massacrer;

jeter par terre, terrasser, vaincre; gâter,

endommager; -, tuer tous les ennemis;, la grêle a endommagé

les blés; part. p. et.
et, sn.v. action de tuer,

de massacrer, massacre.,, sm. pop. vainqueur., , sm. plur. coups redoublés., sn. bataille, combat sanglant;

champ de bataille.,, »,. mettre dessous,

couvrir; doubler, mettre la doublure;

pousser, faire aller dessous; exciter, en-

gager, inciter; —, v.r. se mettre, se

fourrer dessous; chercher à s'insinuer au-

près de qqu'un, à gagner sa faveur;, doubler un
habit de taffetas; -, le navire a été jeté sous le pont;

part. p. ;
—

, des

yeux entourés de meurtrissures.,, sn.v. action de mettre

dessous, de doubler., sf. chose couverte, doublée., sm. doublure d'un habit., , oe, adj. de doublure., sf. genouillère, partie basse

de l'embrasure, t. de fortif., sf. bigorneau de cordonnier., sm. celui qui ferre les bottes

ou les souliers.,, v.a. afficher, atta-

cher avec des clous, clouer; battre rude-

ment; chasser, pousser, jeter vers; coucher,

renverser, abattre; gâter, endommager;
—, v.r. s'approcher, arriver, atteindre

avec peine ; s'accoutumer aux coups , de-

venir insensible, devenir mauvais sujet;,
le vent a jeté le navire vers le rivage;, la grêle a ren-

versé les blés; ,
atteindre le rivage avec peine; part. p..

, , sn.v. action de
clouer, d'attacher avec des clous.

, sf. chose clouée, attachée., sm. refrain, endroit du rivage où
l'eau donne toujours; bois, et tout ce que
l'eau jette sur le rivage., sf. planche, et tout ce qui est

cloué, attaché àune chose; lierne, t. d'archit.

et, , oe, adj.

cloué , attaché , affiché
;

(du vent) qui

pousse, qui chasse vers le rivage., dim., , sm.

refoidoir (pour bourrer les canons).-,, v.a. percer, trouer

en frappant; passer à travers, percer;

perdre un pari; envoyer par force; —,
v.r. traverser, passer, se faire jour; ob-

» tenir par ses soins, se pousser, s'avancer;

se trouer
;

,

percer un mur avec un boulet;, la pluie a percé mon
habit; ,
se faire jour à travers les ennemis; y

, les coudes

de l'habit sont troués; part. p..^ sn.v. et, sf. action

de trouer, de percer.', sf. perrière, fer pour ouvrir

les fourneaux, t. de fondeur., dim.>, et-, sm. piton, crampon, loquet, gâche., , oe, adj. de piton, de cram-

pon; très-fréquenté;—, route

d'un grand passage., sf. trou, endroit percé, brèche., S77Z; mandrin, instrument avec

lequel les maréchaux percent le fer.,, fut., v.a.

casser, briser en mille pièces; disperser,

défaire , mettre en déroute , tailler eu
pièces; piller, dépouiller, enlever; tendre,

dresser; étaler, exposer; déconcerter, dé-

router, embrouiller; dissuader, déconseiller;

battre rudement, rosser; —, v.r. se

casser, se briser; se disperser, être mis

en déroute; se déconcerter, se troubler;

se blesser grièvement; -, mettre en déroute-
niée ennemie; -

, les voleurs ont pillé les voya-

geurs; , dresser des

tentes; , établir un camp;, dérouter qq'uun
dans ses paroles; , re-

tarder une noce;, le vaisseau s'est brisé contre un
rocher; , le trou-
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peau de moutons s'est dispersé; es-. , il s'est troublé dans ses

paroles; part. p.; — -, cheval gâté, usé.,, sn.v. action de briser;

de disperser, de mettre en déroute; dé-

faite; étalage, etc., sf. détail; dissuasion; désordre,

trouble, embarras; es-, vendre eu détail.

et , , oe, adj.

divisible, qu'on peut séparer ou détailler., adv. en détail., , oe, adj. frêle, fragile;

devenu fade, douçâtre par l'humidité., sf. fragilité., sm. vol de grand chemin, brigan-

dage, rapine., sm. —, sf. voleur de grand

chemiu, brigand; labbe, stercoraire (oiseau)., , , et,
, oe, adj. de voleur, de brigand;—, chef de brigands.

et, adv.

en voleur, en brigand., sn. brigandage, penchant

au vol, au pillage., I.i, v.n. voler, brigander,

se livrer au brigandage., sn. métier de brigand.,, fut., v. a. abattre,

jeter par terre, renverser; chasser, dé-

loger, repousser, expulser; ôter, enlever;

chasser dans un endroit , rassembler
;

joindre , emmortaiser ; mêler , brasser
,

battre; déconseiller, dissuader, empêcher;

diminuer, rabaisser, rabattre; —, v.r.

s'égarer, s'écarter; s'embrouiller, perdre

le iil de son discours; (d'un cheval) changer

souvent d'allure; s'écarter du droit che-

min, se pervertir; es -, ôter les cercles d'un tonneau;, désarçonner un cavalier;

es, déloger l'ennemi;, faire du beurre;, rabattre la fierté de qqu'un;, rabaisser l'orgueil;

es, s'égarer de sa route;, il s'est embrouillé

dans son discours; part. p..,, sn.v. action d'abattre,

de déloger, d'égarer., , oe, adj. propre à frapper,

à battre; — ., bouard des

inonu yeurs.

EUT, , oe, adj. embrouillé, con-
fus, en désordre; — , une idée
confuse; — , cheval qui change
souvent d'allure.

, adv. confusément, en désordre., sf. confusion, désordre, em-
brouillement, brouillamini., , dim.,, sm.
boisson faite de miel , de poivre et de
feuilles de laurier., , oe, adj. de cette boisson.,, sm. vendeur decette boisson., sf. jointure, action d'emmortaiser., sf. fèces, marc, lie., sm. pop. ruse, chicane., et, , sm. pop. chica-
neur, fin merle, homme rusé..

, , oe, adj. adroit, fin, rusé.., adv. adroitement, finement., sf. humeur rusée, esprit adroit,

caractère fin et rusé.,. l.i, user de ruses, agir en
homme rusé., sm. tas de neige., , v.a. tuer, ôter la vie,
assassiner; aplanir, unir en frappant; of-
fenser, outrager grièvement; —, v.r.
être tué, péril-, perdre la vie: Kâuus, Caïn tua son frère; -, battre la terre pour l'aplanir;

y6uedems , le chagrin abat ;., la maladie accable ; part.p.
et., sn.v. action de tuer; action de

battre pour aplanir., sn.v. assassinat., sf. aplanisseinent, chose aplanie
en battant., sf. battoir pour aplanir., sm. et, sf. échaudoire, abat-

toir, tuerie des bestiaux; viande de bœuf
ou de mouton; , adv. pour être

tué., , oe, adj. destiné à être tué;— cicoms, bétail pour la boucherie., , oe, adj.vi. qui vise, qui
mire bien juste., se. meurtrier, —ère, assassin, ho-
micide , bandit , sicaire., sn. meurtre, assassinat, homicide., , oe, adj. qui tue, meur-
trier; —, main homicide., adv. en assassin., se. suicide, qui se tue vo-

lontairement.



, sn suicide, crime de celui

qui attente à ses jours.

, , oe, adj. de suicide.

(angl. beef-steakes, de beef,

bœuf, et steak, tranche), sm. tranche de

bœuf en grillade.1 (gr. pioyçacpia, de /?wg, vie,

et ypdfcw ,
écrire) et , sf. bio-

graphie, histoire de la vie des particuliers.

, sm. un biographe.

, , oe, adj. biographique., , 6e, caigm.' et, adj. bon, propice, clément,

favorable; pop. () opiniâtre, mutin,

capricieux, entêté; -, n'y a que Dieu qui soit

véritablement bon; —,
de bonnes intentions; — , un

enfant entêté., adv. bien; sn. le bien, bonne action;, prov. le bien est pour

l'homme de bien., sf bonté, clémence, faveur, gé-

nérosité, miséricorde., sf. si. vertu, bonne action.

, , oe, adj. si. vertueux,

bienfaisant , bénin

.

, adv.sl. avec clémence, avec

bonté, avec faveur., sf. abondance, bénédiction, richesse., sf. absurdités, fadaises, extravagances,

balivernes, sottises; se. enfant mutin, gâ-

té, capricieux; ,
quelles sottises dis-tu?, , oe, adj. mutin, pétulant,

folâtre, polisson., adv. pétulamment., , 6e, adj. mutin, capricieux,

entêté, opiniâtre., II. s, v.a.sl. glorifier, célébrer;

v.n.pop. mutiner, polissonner , folâtrer., apoc., , oe,.
, , oe, augm.-

et, adj. heureux,"

bienheureux, fortuné; pop. faible d'esprit., adv heureusement., sn. fortune, bonheur, béati-

tude, prospérité., I.a, v.n. être bienheureux,

jouir du bonheur., 1. 1,, v.n. com-

mencer à faire le mutin, à être entêté,

à dire des fadaises.
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,, v.n. folâtrer,

mutiner un peu, de temps à autre., v.n. () être indulgent,

être complaisant, conniver., sf. grande indulgence, conni-

vence; -, une trop grande indulgence pour les

enfants est toujours nuisible.

, v.n. folâtrer, faire le po-

lisson, polissonner.,, v.a. si. augmenter

la portion de qqu'un.,, v.a. si. célébrer, glo-

rifier; rendre heureux, combler de biens;

fléchir, toucher., sn.v. action de célébrer, de

glorifier; de toucher, de fléchir.

, sm.— , sf. celui ou
celle qui glorifie; qui fléchit.

, , oe, adj. touchant,

fléchissant, attendrissant., sf. si. mauvais exemple, pierre

d'achoppement, scandale., , sm. si. mutin, polisson.

et, II. i, v.a. donner

mauvais exemple , causer du scandale ;

— , v.r. être séduit par le mauvais

exemple.

et, sn.v. séduction,

scandale., sm. séducteur, qui donne du
scandale.

, , oe
,

adj. séducteur ,

scandaleux.

et, , oe, adj.

scandaleux, qui cause du scandale.

, sf. caractère porté à donner

du scandale., ., , v.a.sl. séduire,

porter à une mauvaise action., ', v.a. scandaliser,

donner du scandale, séduire; —, v.r. êtr

séduit, entraîné par l'exemple., sm. scandale, achoppement, mau-
vais exemple; , pierre

d'achoppement., sm. —, sf. celui,

celle qui cause du scandale, tentateur., , oe, adj. scandaleux;
— , un exemple scandaleux., adv. scandaleusement, avec

scandale.

, sf. penchant à donner

du scandale.
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(du fr. planche) et-, , , adj. de couleur de planche,

de couleur de chair.

(ail. blanket, du fr. blanc),

sm. blanc -seing, blanc -signé., , oe, adj. de blanc -seing,

de blanc -signé., , oe, adj. en blanc; —, crédit en blanc, t. de comm.

(scr. palal-a i,depalz, mouvoir;
gr. mod. (îcLàt-oç, lat. palud-es), sn.sl. et, dim. et, sn.

marais, terrain marécageux.

et si., , oe, adj. de

manis, marécageux; — , num-
mulaire, herbe aux écus., sm. andromède (arbrisseau).

, sf. marécage , endroit marécageux., , oe, adj. marécageux., , oc, situé sur un marais., sn. endroit près d'un marais., , oe, adj. situé près d'un

marais.

(gr. çÀvÇ-tiv)
,
La, asp.nnipl., III. t , asp. mult., v.a.

vomir, cracher, rendre., sn.v. action de vomir., et, sf. vomissement.

, sf. amorce pour prendre le poisson., I.i,, v.a. vomir,

jeter dehors ce qui est dans l'estomac., v.a.déf. se mettre à vomir;

couvrir de vomissements.,, v.a. vomir; exhaler

sa fureur;, décharger sa bile, vomir des in-

jures sur qqu'un; part.p.., sn.v. action de vomir., v.a.déf. vomir, rendre., La, asp.nnipl., III. t,

asp.mult., v.a. cracher j ne

faire aucun cas, rejeter, dédaigner; —,
v.r. cracher sur; ohs ,
il crache le sang; ,
cracher au visage.,, sn.v. action de cra-

cher, crachement, crachat.

, se. cracheur.

Il , sm . et , sf.crachoir

.

, , sm, crachement; grande

mouche (insecte); plur. , petits

vers blancs déposés par les mouches, qui

servent d'appât.

, , -oe, adj.pop. de peu de va-

leur, vil, abject; — , une affaire

de rien, un rien., , sm. pulmonaire de chêne,

lichen (plante, lychen pulmonarius).

, sn. si. poumon., , oe, adj. si. de poumon,
pulmonaire., I. «, et,
v.a. cracher dehors, jeter hors de la bouche
en crachant; part. p..,, v.a. cracher sur,

salir, couvrir de crachats; part..-., sn.v. action de salir en crachant., v.a.déf. salir partout en cra-

chant; , il a sali

tout le plancher de ses crachats; part.p.., v.a.dcf. cracher beaucoup; ne

faire aucun cas, mépriser, dédaigner; -, mépriser les me-
naces; part. p..,, v.a. cracher sur,

outrager, insulter, injurier, mépriser,

haïr; —, v.r. se salir de crachats; cra-

cher en signe de mépris;, , tout

le monde le méprise, personne ne vient

chez lui; ,
, entendant ces

insolences, il se mit à cracher; part.p.., sn.v. outrage, insulte., v.a.déf. cracher souvent,

crachoter., sn.v. crachotement.

, sf. grande mouche (insecte).

, v.a. déf. salir en plusieurs en-

droits en crachant; part. p..
(ail. bleich, blême), «', -, v.n. se flétrir, se faner, se ter-

nir, se passer ;
. , l'herbe

se fane; , la fleur s'est

flétrie.,, , oe, adj. blême,

flétri, fané, décoloré., sf. flétrissure, état d'une chose

flétrie., sf. hyosciame, jusquiame (plante)., , oe, adj. d'hyosciame., v.n. déf. commencer à se flé-

trir, à se faner.

1
) 2) ".



, , , adj. entièrement flétri,

fané, décoloré.

(ail. blende, deblenden, éblouir),

sf. blende, fausse galène (substance mi-

nérale , zincum sterilum); ,
blende cristallisée.0 (ail. bkndung, de blenden), sm.

chandelier, rempart contre le feu de

l'ennemi, t. defortif.

(ail. blitz, scr. b'Ms i, briller),

sm. éclat, brillant, lueur vive, lustre,

splendeur; lueur, rayon; ,
le feu de l'éclair; , l'éclat

de l'or., dim., sf. paillette;, couvert de pail-

lettes, lamé; , bluettes

d'esprit.; , oe, ad], de paillette., sm. faiseur, vendeur de

paillettes., , sm. micarelle (substance miné-

rale); chrysis, guêpe dorée (insecte, chrysis);

sélage (plante, selago)., sf. lame d'étain en forme de pois-

son , au- bout de laquelle on attache

un hameçon., sm. reflet, réflexion de la lu-

mière.
r

(si., v.r. briller),

II. 7, et, I,i, asp. unip.,
III. i, v.n. briller, luire, reluire, étinceler,

resplendir, scintiller; -, les
' étoiles brillent; -, ou, le soleil a de l'éclat., et 5/., sn.v. éclat,

splendeur, scintillation, rayonnement;_, l'éclat du soleil., sf.vt un éclair., , oe, adj. brillant, écla-

tant , reluisant., adv. avec éclat., sf. éclat, vive lueur,

splendeur., v.n.déf. commencer à briller,

à reluire., v.a.<d. éclairer, faire briller,

faire resplendir.

, sn.v. resplendissement.

(gr. §Hav 7 lat..-, ail.

blo-ken ,
onomatopée du cri de la bre-

4

bis), 1.3, v.n. bêler; -, ,
la

brebis bêle., sn.v. bêlement.

33, v.n. se mettre à bêler., v.n. bêler une fois.^ (gr. ]- de jtcÀaÇj pers.

pehlou 2 ) , prép. qui demande le géni-

tif, près de, auprès de, proche de;, près de la ville, sf. proximité, voisinage., sf.vi. lieu voisin., apoc., dim.,
, oe, augm.,,;. , ,

,
adj. proche

,

voisin, adjacent; — , des lieux

voisins ;
—

, traduction litté-

rale; ohs , il est

en faveur auprès du Souverain., dim., augm.-
, ]), , adv. près , à proxi-

mité ; littéralement , à la lettre.

et
, sf. proximité , voi-

sinage.

, sf. clairière , lardure , défaut dans

une toile; s!.' ride; cicatrice., euâ, sm. un jumeau; plur.-
, les Gémeaux (constellation).

(de, main), , oe, adj.

myope
,
qui a la vue courte.

, sf. myopie.

, , , adj. proche , voisin ,

adjacent ; parent , allié ; le prochain ; es

, à la ville voisine
;

, l'amour du pro-

chain.

, adv. près , dans le voisinage , à

proximité.

et , adv . de près., II./,, v.a. approcher; —
,

v.r. s'approcher; , l'hiver

s'approche ', part. p..., ., , v.a.

approcher, rapprocher; — , ?;.r. s'ap-

procher , s'avancer
;

, la lunette

rapproche les objets;

,
approcher les retranche-

ments des murailles ; part. p.-.
, sn. v. approche

,
rapproche-

ment; approximation, calcul qui approche

d'une quantité cherchée ;, l'approche de la vieillesse.

, , oe
,

adj. approxi-

matif, qui approche d'une quantité cher-

chée;—, valeur approximative., adv. approximativement,

par approximation.

1) 2) c^vf 3
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, sf. approximation.,, v.a. rapprocher

deux ou plusieurs objets ;
— , v.r. se

rapprocher ; , les

armées se rapprochent ;
part. p. -., sn. v. rapprochement.. (ail. blick), sm. coruscation, fulgu-

ration , éclat de lumière, t de physique., La, v.a. faire éclair., sn.v. fulguration.

(holl. blinde) , sm. civadière

,

voile du mât de beaupré , t. de.
(fr., de l'ail, blende)

, sf. plur.

blindes, pièces de bois pour couvrir la tran-

chée, t. de fortif.

(gr. jtsÀavoç
-,

gâteau de fleur de

farine) , , dim., , et-, , sm. flan, crêpe, beignet.

, , oe ,
adj. de flan., sm. —, sf. pâtissier, - ère,

qui fait des flans.

, sf. lieu où l'on fait des flans.

, , sm. beignet aux œufs , au

lait caillé., Li, v.n. faire, cuire, vendre

des flans.

, , oe
,
adj. rempli , farci de

crêpes, de flans.

(ail. block'ade), sf. blocus, état

d'une ville cernée.

, v.a. bloquer , faire le

blocus d'une ville.

(ail. block), dim. , ,
sm. poulie; ., un moufle;, poulies doubles.

et , , oe ,
adj. de

poulie., , sm. faiseur de poulies, poulieur.

, sf. poulierie , atelier où se font

les poulies.

(lat. pell-is , ail. /), sf si. dia-

phragme, pellicule, membrane, péritoine;

arrière- faix , secondines ,
délivre, enve-

loppe du fœtus., sf. rugosité sur l'écorce d'un arbre., sf. aubier, enveloppe entre l'écorce

et l'arbre; première enveloppe d'une dent

d'éléphant ; flache , t. de charpentier.

, sn. vu région couverte de bois.

, dim..
, sf. pellicule

,

enveloppe la plus rapprochée de l'arbre
;

membrane, tunique, diaphragme, tégument.

. , , oe ,
adj. de pellicule

,

de membrane.

, dim. et
, sf. pel-

licule , membrane , feuille ou peau très-

mince ; paille , défaut de liaison dans

les métaux.

, , oe
,

adj. pailleux
,
plein

de pailles (des métaux).

, , oe ,
adj. pelliculeux.

et /. , dim.
, sf

langes, maillot, couches d'enfant; drap

d'église , couverture d'autel ; drap mor-

tuaire, linceul ; , em-
maillotter ; , sortir

du maillot , sortir de l'enfance., -, oe
,

adj. de langes, de
maillot.

, I.i,, v.a. emmail-

lotter, mettre en rmillot ; —, v.r* être

emmaillotté ; part. p...,,«>. emmaillottement.,, v.a. démail-

lottcr , ôter du maillot ; — , v.r. être

démaillotté
; part. p...,, sn.v. action

de démaillotter.,, v.a. emmaillotter

comme il faut ; part. p..
,. , sn. v. action

de bien emmaillotter.

(franc.), sf.plur. blondes, sorte

de dentelles de soie., , oe, adj. de blondes., sf. faiseuse de blondes.

(gr. -, lat. pul-ex , ail.

floli) , dim.
, sf puce (insecte)

;

plur. ,
,

pourpier (plante

,

portulaca oleracea)., , oe, adj. de puce.., sm. fougère (plante, filix)., , oe, adj. plein de puces;—, conyse, herbe aux puces.

, II. 3, v.r. chercher les puces

sur soi et les tuer., I.s,, II. i, v.a.

pop. renvplir de puces; —, v.r. se

former, se dégourdir, devenir adroit., sm. écart, égarement; paillar-

dise, fornication, adultère, conduite dé-

réglée , vie scandaleuse., , oe, adj. lascif, débauché,

déréglé , adonné à l'impudicité
,

paillard ;., la parabole

de l'enfant prodigue.



, adv. lascivement, dans la débauche,

impudiquement., et, , sm. fornica-

teur, adultère; —, sf. fornicatrice.

(de
,

faire) , sm. fornica-

teur; —, sf. femme adultère., sn. prostitution, fornication,

adultère., , sm. animal bâtard, métis;

sorte de pivoine (plante, pœonia hyhrida)., . a, v.n. mener une vie dé-

réglée, vivre dans la débauche, pail-

larder; polissonner, faire des polissonne-

ries; , feux follets; -, planètes., I.i, v.n. errer, aller çà et là,

marcher à l'aventure., sn.sl. lieu de prostitution,

maison de débauche., , sf.plur. polissonneries, folles

erreurs ,
égarements., , oe, adj. pétulant, polis-

son; (des animaux) rapace., adv. avec pétulance., sf. humeur folâtre, caractère

pétulant., se. personne vagabonde.,, v.n, et —, v.r.

s'égarer, perdre son chemin, s'écarter de

sa route; errer, être dans l'erreur, se

méprendre; es , s'é-

garer dans une forêt ;

es , errer dans la foi., sn.v. action de s'égarer; er-

reur, écart, égarement; -, tirer de l'erreur; -, égarement d'esprit.

(pour) , se. per-

sonne débauchée., , oe, adj. débauché,

libertin., , oe, adj. égaré, épave.

et, dm., sf . femme
prostituée, courtisane , fille publique , vul-

givague, fille de joie, putain., , oe, adj. de courtisane, de
fille publique; lascif, impudique., , sm. prostitué, putassier., sf. et, sn. commerce
avec les filles publiques., La, v.n. se prostituer, hanter

les lieux de prostitution., , sm. bâtard, enfant illé-

gitime.

35, (ail. bleich), et si. -, '

, oe, a.poc., , , dim
et, , oe, adj.

pâle, blême, blafard, décoloré; —, des joues pâles; ,, il est pâle comme la mort., dim. et,
adv. avec pâleur;, bleu
pâle; —, céladon; —,
spinelle., sf. pâleur, blêmissement; les

pâles couleurs (maladie de femmes).- (de, visage), , oe,
adj. qui a le visage pâle., 1.4,, v.n. pâlir, blé-

"rnir, devenir pâle.

, , oe, adj. très-pâle, très-

blême., , oe, adj. si. un peu blême,
im peu pâle.

(de )-?), dim. et, sn plat, sorte de vaisselle et

ce qu'elle contient; , un
plat de poisson; , une
soucoupe., , oe, adj.vi. convexe, bom-
bé, bosselé.

(de, lécher), sm. écor-
nitleur, parasite, pique-assiette; —,
sf. écornifleuse,

,
I.i, v.n. écornifler, man-

ger aux dépens d'autrui.

, sn. écoruitlerie., , oe, adj. mis sous un
plat; — nn>cmi, jeux de Noël, où
l'on prédit à chacun des assistants sa des-

tinée, moyennant un objet qu'il met dans
un plat couvert., prés, du verbe, v.a.irr. garder, conserver, veiller

à la conservation; —, v.r. se garder,

s'abstenir, craindre ; Poc-, le Seigneur veille sur la Russie., sn.v. garde, conservation.,' sm. —, sf. gardien,

inspecteur, dépositaire., , oe, adj. conservateur,

servant à conserver; soigneux, vigilant.

, adv. avec soin.

, sf. soin, assiduité, soin

assidu., I.i,, v.a. ob-

server, accomplir, remplir ce qui est-

prescrit; regarder, considérer, faire des

3*
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observations; —, v.r. être observé,

considéré; , observer,

suivre le carême; mcuénie, observer le cours

des astres; part.p.., sn.v. observance, accomplisse-

ment ; observation ,
remarque., sn. observatoire, t. d'astron., sm. observateur , exécuteur ;

spéculateur ; —
, sf. observa-

trice., , oe, adj. observateur,

servant à observer ;
— , armée

d'observation., adv. avec observation.,, v.a. remplir,

garder, observer, suivre; maintenir, con-

server; —, v.r. être gardé, conservé;, suivre

les instructions paternelles
; part.p. -., sn.v. action de garder, de te-

nir sous garde , de surveiller ; maintien ,

conservation, observation.' et , , sm. lierre

(plante, hedera hélix).

et, , oe, adj. de

lierre ; — , une couronne de
lierre.

(ail. bleygelb) et, sm,

massicot, couleur jaune.

(ail. blecli), dim. et-, sf. lame, plaque, feuille de métal ;

bandeau, pièce de l'affût.

, , oe ,
adj. de plaque , de

lame^ de feuille de métal., sm. faiseur de plaques., conj.sl. car, parce que, puisque (se

place le second mot de la proposition)., conj. car; ,, ménage le temps, car il ne
revient pas.

60, conj.sl. or, donc, par conséquent.

(pers. b'ebr 1, hl.fiber, ail. bibcr),

, dim. , sm. castor , bièvre

(quadrupède) ; , , la

loutre (mustela lutris); ,
l'ondatra, le rat musqué (castor zibethicus)., , oe, adj. de castor, de loutre ;

—
, castoréum , liqueur onc-

tueuse., sf. ebair de castor.

, sm. sparte
,

jonc d'Espagne

(plante).

' (lat. fab-a , ail. boh-ne) , 6a, dim.

, 4 , et , , sm.

fève (légume) ; plur., baies de lau-

rier ; , fève de loup , lupin ;, faséoles , baricots ; -., fèves de marais., , oe, adj. de fève, de haricot., , oe, adj. de baies de laurier ;— , huile de baies de laurier
;

— , cytise (cytisus laburnum)., sm. tige de fèves.

, sf. plante qui produit la fève., sm. amandier nain, cytise, au-

bours (arbrisseau, amygdalus).
(tatar.), , sm. paysan qui n'a

point de terre à soi ; — et— ,

sf. femme d'un tel paysan ; -, paysan extrêmement pauvre., a, o, adj. poss. ind. et

, , oe , adj. poss. c. d'un tel

paysan.

(pers. bêhddir 2, mong. ba-

ghatour), , dim-,, sm.

preux chevalier, guerrier, héros, champion., a, o, adj. poss. ind. et, , oe, adj. poss.c. de preux

chevalier ; preux, héroïque., adv. en preux chevalier., sn. valeur, héroïsme.

, La, v.n. se conduire en

preux chevalier, faire des actions d'éclat.

(pour) et , sm.

reine des prés, (plante, ulmaria).

(scr. b'ag-a s, pouvoir divin, excel-

lence, félicité , d'où b'agavat 4, adorable,

illustre ; pers. bagh , une idole) , sm.
Dieu

;
plur. , , dieux du paga-

nisme ; , Dieu merci, grâces

à Dieu ; , a

,
prov. aide-toi , Dieu t'aidera ;

en , Dieu te conserve ;
-, à Dieu ne plaise ; ,, Dieu veuille que ; , adv.

oui, en vérité ; , pour l'amour

de Dieu ; , mon Dieu ; es^, avec la grâce de Dieu., , sm. une idole., sf. une déesse., a, o, adj. de la déesse.

, , , et , , oe,

adj. divin, de Dieu ; —, le nom
de Dieu ; — , chrysomèle ,

(insecte, ehrysamela);—, aurone,

abrotanc (arbrisseau, arlcmisia abrotanum).

7 4.) 5) £*



, et, adv. divinement., sn. divinité , nature divine ; di-

vinité , déité
; plur. , divinités

du paganisme., asr, oe, adj. de la divinité,

divin ; céleste, excellent ;
— ,

la puissance divine ;—, une
beauté divine.

oéceo , adv . d'une manière divine
;

divinement, excellemment., sf. divinité, nature divine ;

excellence., sf. tablette, armoire ou l'on place

les images ; chapelle élevée sur un tom-

beau; temple d'idole, pagode.

et, sm. lède, romarin

sauvage (arbrisseau, ledum palustre).

,
sm.pop. celui qui a soin des en-

fants naturels.

(de ou , pour
Dieu) , sf. hospice , maison de charité

,

hôpital, hôtel-Dieu.

et , , oe ,

adj. d'hospice, de maison de charité.

, sm. — y sf. pauvre en-

tretenu dans une maison de charité.

(de, bienfait)

,

, oe
,

adj. comblé des bénédictions

du Ciel..

(de
,
lutter), pua, sm.

impie, blasphémateur., , oe, adj- impie.

, 1.2, v.n. s'armer contre

Dieu, vivre dans l'impiété.

(de
,

craindre)

,

, oe, adj. qui craint Dieu, pieux, reli-

gieux, dévot., adv. avec piété., sj. crainte de Dieu, piété,

dévotion.

(de
, voir)

, , sm.

celui qui a vu Dieu.

(de, dire) , sm.

ministre de la parole de Dieu.

, , oe ,
adj. prêchant la

parole de Dieu.

(de, donner), , oe, adj.
donné de Dieu.

(de
, marque) , sn.

miracle de Dieu.

(de, élire), , oe,

adj. élu de Dieu.

(de, convenable), , oe,

adj. digne de Dieu, magnifique.
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(de, aimer) , sn. amour
de Dieu., , sm. celui qui aime Dieu., , oe, adj. aimant Dieu.

(de
,

mère)
, sf. mère

de Dieu, S te Vierge.{, abominable), , oe,

adj. impie, sacrilège., adj. sacrilégement.

(de
, prier) et -

, sn. prière avec dévotion
; pè-

lerinage, voyage fait par dévotion., , oe, adj. dévot.

et. , sm. pè-
lerin, celui qui fait un pèlerinage; —
et —, sf. une pèlerine.

, , oe, adj. de pèlerin.,, et, sm. —,
sf». intercesseur , médiateur auprès de
Dieu

; pèlerin, dévot ; mante (insecte)., I.i, et,
1.2, v.n. faire des actes de dévotion.

(de, sage), sn. théoso-

phie, sagesse divine., sm. théosophe.

, , oe ,
adj. doué de la

lumière divine.

(de, penser) , sn. mé-
ditation sur les ouvrages et les attributs

de Dieu.

(de
,
commencer) , sn.

théocratie, gouvernement de Dieu.

, , oe,. adj. théocratique
,

de la théocratie.

(de
,
porter) , , oe

,

adj. et. , , sm. inspiré,

poussé par un mouvement divin.

(de
,
fille), sf.

vierge divine , titre de la Vierge.., (de, s'écarter),

sm. —, sf. apostat, athée., , oe, adj. impie, athée.

(de
,
recevoir)

,

adj.f. honorée de la réception divine

(se dit de la Vierge)., , sm. titre de St Siméon

qui reçut Jésus dans ses bras.

(de
,
prê-

cher) , sm. ministre de la parole divine.

, , oe ,
adj. annonçant

la parole de Dieu.

, sn. prédication de

la parole de Dieu.

(de pads, joyeux), , oe, adj.

indigent
,
pauvre
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( ,
engendrer) , sf

Ste Vierge, Notre-Dame., a, o, adj. de la Ste Vierge,

de Notre-Dame.

, , oe, adj.—,
osmonde, fougère (plante, osmunda regalis).,, oe, adj.—, ser-

polet, thym (plante, thymus serpillum).

, sm. alisier torminal (arbre).

(de ,
discours) , sn. et, sf. théologie, science qui a Dieu

pour objet.

, sm. théologien.

, , oe , adj. théologique ,

théologal ; — , une vérité

théologique ; — , les

vertus théologales.

, adv . théologiquement.

, 1.2, v.n. théologiser

,

parler de théologie., (de ,
servir) , sn.

culte , service divin.

, , oe , adj. du service

divin ,
religieux.

(de ,
manger) , sm.

cacaoyer (arbre , theohroma cacao).

(de, faire), II. 1, v. a.

déifier, diviniser, mettre au rang des dieux.

BoroTBopéHie , sn. v. déification
,
apothéose.

(de
,
agréable) , ,

oe , adj. agréable à Dieu.

, sm. un juste , un saint ;

—
, sf. une juste , une sainte.

(de, blâmer), sn. blas-

phème
, outrage à la divinité., , oe, adj. blasphématoire,

profane., sm. blasphémateur.

, sn. blasphème., 1.2, v.n. blasphémer,

proférer des blasphèmes.

(de
,
homme) , sm.

théanthrope , homme-dieu.

, , oe, adj. théindrique

(se dit des opérations divines et humaines
du fils de Dieu).

(de, faire paraître), ..
épiphauie

, théophauie , fête des rois
,

manifestation de la divinité.

, , oe , adj. manifesté de

Dieu., , oe, adj. de l'épiphanic,

de la fête des rois.

, sn. athéisme ,
opinion de celui

qui nie l'existence de Dieu.

et , , oe

,

adj. impie
,

irréligieux.

et , adv. d'une

manière impie
,

irréligieuse.

, sm. —
, sf. athée.

, sn. athéisme
, impiété

,

irréligion., 1. 1, et,
1.2 , v.n. vivre dans l'athéisme, être

athée , mener une vie impie.

, sn. v. vie impie.

, sn. théisme
,
croyance à l'ex-

istence d'un Dieu.

, , oe
,

adj. théiste
, qui

ne reconnaît qu'un Dieu.

sn. polythéisme
, religion qui

admet plusieurs dieux.

, , oe
,

adj. adorant plu-

sieurs dieux.

, sm. polythéiste., , oe ,
adj. pieux, religieux,

dévot., adv. dévotement, dans la dévotion.

, sf. piété , dévotion , piétisme.

, I.i , v n. être pieux, vivre

dins la piété, faire le dévot.

, sm. demi-dieu; —, sf. de-

mi-déesse.

EOSMTb , II. 3 , adorer Dieu, déifier ;

— , , v.r. prendre Dieu

à témoin , attester par serment
, jurer.

, sn.v. action de jurer., sf. jurement, serment fait en vain., , v.a. obtenir

à force de serments ; —or , v.r. faire un
serment pour se disculper, jurer, faire un
jurement ;

part.p.., v.a. adorer, lendre un culte

divin ; aimer passionnément ;

, les

païens adoraient la créature au lieu du

Créateur; part. p..
, sn.v. adoration.

, sn. si. communication de la

grâce divine., sm. adorateur; —, sf.

adoratrice., , v.r. se

délivrer , se débarrasser , se justifier par

serment ; ,

,
quelque serment que tu

fasses , tu ne pourras te justifier.

, sn. idiolàlrie, fanatisme de

soi même.
, sm. idiolâlre.



, dim. , ,. , , , augm. -
,

adj. riche
,

opulent , à qui

rien ne manque
,

qui est au-dessus des

autres hommes par ses richesses
; magni-

fique, précieux ; , riche

en blés; —moe, riche parure.

, . , adv . richement ,.

dans l'abondance.

, sn. richesse , biens , opulence
,

abondance , fortuns., , sm. richard, capitaliste; —,
sf. richarde.

, se. pop. un richard ; vi. grand

seigneur.

, sf. conyse (plante, conyza)., 1.4,, v.n. s'enrichir,

devenir riche., II, s et i, v.a. enrichir, rendre

riche ; — , v.r. s'enrichir.

, 1. 1 , , II.7 , v.a.

enrichir , combler de biens , donner les

• moyens de s'enrichir ; —
, v.r. s'enri-

chir
; part. p.., sn.v. enrichissement.,, v.a. enrichir, rendre

complètement riche; —, v.r. s'enrichir;/ , s'enrichir

de ses épargnes ; part.p.
-, sn.v. action d'enrichir;-, l'enrichissement d'une langue., sm. —

, sf. celui ou
celle qui enrichit.

, dim. , , , adj.

pauvre
,
indigent , nécessiteux ; — -, famille indigente; — ,

mine pauvre
,

qui contient peu de mé-
taux ; — , cimetière où l'on en-

terrait ceux que l'on trouvait morts dans

les rues., adv. pauvrement, dans le besoin,

dans l'indigence.

, sn. pauvreté
,
indigence , mi-

sère , besoin
, pénurie ; en-, tomber dans la dernière

misère.

, 1.2, v.n. être dans le be-

soin , dans la misère.

, sf. maison de charité
, hospice,

hôpital , hôtel-Dieu., 1.4,, v.n. s'appauvrir,

devenir pauvre.

, II. s, v.a.sl. appauvrir, réduire à

la pauvreté , mettre dans le besoin.
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(hoU. bodemery), sf. bomerie,

bodinerie
, prêt à grosse aventure sur un

vaisseau.,
, , adj. de bomerie.

et , sm.. prê-
teur à la grosse aventure.

(lat. fod-io), prés, du vèrbe, v.a.., î.ï, asp. unipT.-, III. i, v.a. frapper des cornes; épe-
ronner

, piquer
, aiguillonner , donner de

l'éperon ; —, v.r. se battre, se cosser,

se frapper avec les cornes ; frapper des
cornes; , ou, ce
taureau frappe des cornes ; -

, le cavalier pique
son cheval de l'éperon.

, sn.v. action de frapper des cornes ;

de piquer
, d'éperonner.

, , sm. animal en fureur
, qui

frappe des cornes., , sm. —, sf. bête qui frappe
des cornes.

, , sm.. éperon.', , , adj. d'éperon., sn. aiguillon, instrument aigu., sm. égilope (plante, cegilops); pru-

nellier (arbre, prunus spinosa).

, a , , adj. sujet à frapper

des cornes.

, sf- penchant à frapper des

cornes, sf. éponge de rivière (plante de la

famille des algues, spongia fluvîatilis).

(pour, serb.) , sm. oestre,

sorte de taon (insecte, œstrus).

, , , adj. rempli d'oestres., v.a. tuer en frappant des

cornes ; se mettre à donner de l'éperon.; , v.a. frapper des

cornes de tous côtés; arracher en piquant,

faire sortir, crever.

, sn.v. action d'arracher en pi-

quant , de crever.

, , v.a. percer

d'outre en outre ,
enfoncer, passer à tra-

vers une chose aiguë., sn.v. action de percer d'outre

en outre. -

(ital. boccale, du gr.()
et , dim. et-

, sm. bocal , vase à boire.

(angl. boomkin) , , sm.

minot , porle-lof, pistolet, t. de.
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>, ., , sm. côté, flanc;- , être couché sur le

flanc ; , le flanc du

navire ; es , de côté ; ,

côte à côte ; . et , adv.

de côté, de tnvers, latéralement.

, , ôe , adj. de côté, , latéral ,

collatéral ; —., vent de côté,

vent de bouline.

, sf. tas de 500 poissons mis sur

le flanc pour les faire sécher.

Bt'Kpéiib, sm. , adv. de côté,

de travers ; ,
mettre son chapeau de travers, sur le côté.

, , oe ,
adj. qui a les flancs

larges et enflés ;
—

, vais-

seau à larges flancs.

, , sm. plur. poches de femmes

portées sur les hanches ,
paniers.

, II. s ,, v.r. se pen-

cher, aller de côté, se porter sur le fl me.

, , oe
,
adj. qui est sans côtés,

qui a les flancs creux.

, , oe ,
adj. accessoire

,
qui

n'est pas essentiel , collatéral
;
illégitime,

bâtard , naturel ;
—

, une chose

accessoire ;
—

, un fils naturel.

, adv . de côté , accessoirement., II. î , v.r. se pencher de

côté , aller de travers ; se pavaner , faire

l'orgueilleux.

, sn.v. inclinaison sur le côté., I.i, ro6o4éHiiTbrfl , v.r.

s'appuyer sur un côté et faire ressortir

l'autre ; , se tenir

la main sur le côté.,, v.r. faire

le pot à deux anses , mettre les poings

sur les hanches.,, v.r. s'ap-

puyer d'une main sur le flanc.

(celt. peulvan, bloc de pierre),

dim.. , 5m. , augm. .-
, sn. idole , statue ;

tète-à-perruque
;

moule de fondeur, chape, patron; homme
stupide , automate, bûche, statue;-, les païens

adoraient des statues., , oe, adj. de statue , d'idole.., , sm. passe-carreau, forme

'sur laquelle les tailleurs repassent les

coutures., II. i, v.a. et, I.i,, v.a. dégros-

sir, ébaucher, commencer à donner la

forme; travailler grossièrement, faire vaille

que vaille; rendre camus, rendre confus,

réduire au silence; —, v.r. être dégrossi,

ébauché; être camus, confus; part.p.-.
, sn.v . action de dégrossir

,

d'ébaucher.

(ail. bollwerk) , sm. bastion,

ouvrage de fortification.

(scr. hal-in i , robuste, de bala a,

la force)
,
adj. si. en russe, , 6e, . et -, , , augm., adj.

grand , élevé , vaste , étendu ;, une grande maison; ,
fils aîné ; ,

pour la

plus grande partie , pour la plupart.

et , adv. plus
,
davantage ;

, un peu plus., uâ, sm.pop. ancien d'un village;

fils aîné.

, se. doyen , —enne, personne la

plus ancienne dans une place.

, sn. ancienneté
,

primauté ;

pluralité
, majorité

,
plus grand nombre ;, pluralité des voix.

, 1.2,,
vn. avoir l'ancienneté, la primauté, le pas.

, sf.pop. fille aînée., , oe, adj. le plus ancien, le

premier , le chef., sn. droit d'ancienneté, pri.

mauté.

, , 6e , adj. petit.

, vi.. , plur. et, , et par syncope
, plur.

, , sm. boyard
,
grand seigneur

,

gentilhomme du premier rang; seigneur,

maître.

, vi. , et
, sf.

femme de boyard ; femme de qualité

,

grande dame , maîtresse ; aubépine (ar-

brisseau, cralœgus)., vi., et, , oe,

adj. de seigneur
,
seigneurial , de boyard,

de maître ; — , terre de sei-

gneur;—, croix de Malle (fleur,

lychnis chalcedonica).

ou, et ou -
, adv. en grand seigneur.

et , , sm. jeune

seigneur , fils de seigneur.

)) ôrftT^ 2)



et , sf. fille de sei-

gneur , demoiselle ; baies de l'aubépine.* , sm. aubépine, épine-blanche

(arbrisseau, cratœgus oxyacantha).

, sf. gazé (papillon).

et , sf. domaine de

boyard , terre seigneuriale ; redevance ,

taille ; corvée , travail dû au seigneur.

et, sn. dignité de boyard,

de seigneur; orgueil, hauteur d'un boyard.

et , , oe ,
adj.

qui tranche du grand seigneur , fier , or-

gueilleux, hautain.

et , adv. avec orgueil,

avec hauteur.

et, II. i , v.r. tran-

cher du grand seigneur , faire le grand

seigneur , être hautain , être orgueilleux., I.i,, v.a. ()
refuser poliment , éconduire ; faire sentir

la vérité, persuader ;
—, v.r. se débar-

rasser ; part. p..
, sm. demi-seigneur

,
seigneur

de moyenne classe; —, sf. demi-dame.

, , oe ,
adj. de demi-sei-

gneur ; r- , amusements de

demi -seigneur., 1. 1, asp. unipl., III. t,

v.a. remuer, secouer, agiter, battre un
liquide ;

parler d'une manière inintelli-

gible ; causer , babiller , bavarder
, jaser

,

dégoiser ; —
, v.r. être remué, agité,

mis en mouvement ; se remuer
, s'agiter ;

aller çà et là , battre le pavé ;

, battre la crème
avec la batte ; -, il ne fait que déraisonner; part.p.., sn. v. action de remuer, remuage;
babil

, caquet., , oe, adj. babillard, bavard,

loquace , verbeux ; — , une
langue bien pendue.

, adv. en bavard.

, sf. caractère bavard , bavar-

dage ,
loquacité , verbosité., sn. et, sf. bavardage,

babil, caquets.

, , sm. bavard
, babillard

, ja-

seur, causeur, radoteur; œuf sans germe,
œuf vide ; insuccès , non réussite

, revers;
—, sf. bavarde.

, sf. battoir , batte ; se. personne
1)avarde.
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, sm. gâche , truelle.

,
I.i, , v.a. remuer,

agiter dedans; —, v.r. être remué, agi-

té, mis en mouvement., et, v.a.

remuer, agiter, rendre trouble, troubler;

babiller, rapporter, causer, radoter; —,
v.r. être remué, troublé.

, sn.v . action de remuer , de

mêler , de troubler.

, et

,

v.a. publier, révéler, divulguer, redire;

—, v.r. se répandre, sortir, couler; re-

dire
,
divulguer

,
publier ;, révéler même un secret;

U3S ,
beaucoup d'eau s'est répandu de cette

cuve ; part.p..,, v.a. parler beau-

coup en mal , médire ; -
, il a beau-

coup parlé de lui et à son désavantage.

, ,
v.a.pop. calomnier,

accuser faussement.

,
, v.a. mêler

trop, troubler à force de remuer; redire,

rapporter, divulguer; —, v.r. se trou-

bler à force d'être remué.

, sn.v. action de troubler

,

de mêler ; de redire , de rapporter.

, , v a. remuer sou-

vent et un peu ; —,' v.r. être remué
,

troublé un peu ; aller çà et là, battre

le pavé.

, , v.a. délayer
,

détremper; — , v.r être délayé, dé-

trempé ; , délayer de la

farine.,, v.a. bredouiller,

parler indistinctement; —, v.r. roder,

passer son temps à causer , battre le pa

vé ; dire
,

rapporter , se trahir , déceler,, v.a. délayer, dé

tremper
;
redire, divulguer ; —, v.r. se

délayer ;
s'élargir par le frottement ; se

mettre à causer , à jaser
;, divulguer un secret;

es, délayer la farine dans de

l'eau ; es -, les moyeux des roues se sont agrandis., sn.v. délayement; révélation,

rapport.

(angl. boit) et (holl. bout)

,

dim., sm. goujon, boulon, che-

ville de fer; verrou , pêne ; -
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, deux boulons , liés par une

chaîne
,

qu'on lançait avec un canon.

(gr. -oç, ar. hcl-rf 1, mal, mal-

heur) , sf. douleur , mal
;

es , sentir une douleur dans

la tête , avoir mal à la tète ;

,
céphalalgie , mal de tête ;

,
odontalgie, mal de dents.

, , 6e
,
apoc. ,, ,

adj. malade , patient ; douloureux , qui

cause de la douleur; ,
visiter un malade ; , cela fait

mal

.

, dim. , adv. douloureu-

sement , jusqu'à faire mal , au vif ; sensi-

blement
,

beaucoup.

, sf. infirmerie ,
hôpital , lazaret

,

hospice.

, , oe ,
adj. d'infirmerie

,

d'hôpital, de lazaret.

, sm. infirmier
,

inspecteur

d'un hôpital
,
garde-malade.

(de ,
tête) , sm. conie ,

sorte de ciguë (coniitm maculalum)., sf. pustule, enflure, échauboulure,

bouton, ulcère , tubercule., sn. si. santé, exemption de maladie.

-feTb , 1.4 et II. i , v.n. être malade,

sentir de la douleur, souffrir ; faire mal,

faire souffrir , causer de la d leur ; se

chagriner , s'affliger;
, j'ai

mal aux dents.

, sn. v. sentiment de la douleur.

, sf. maladie , infirmité ; douleur
,

chagrin , affliction ;

, a

,

la maladie vient au galop , et s'en va à

pas de tortue., , oe, adj. maladif, valétudi-

naire ; douloureux ,
pénible

, affligeant
;

— , état de maladie; —
, souvenir douloureux., adv . d:ms un état de maladie;

douloureusement.

, sf. valétudinité, état du va-

létudinaire; douleur, chagrin, affliction.

, ., v.n. être malade; avoir

mal, sentir de la douleur
; s'affliger , s'in-

quiéter ; , j'ai

mal à tous les membres., sf. pop. maladie; ,
mal caduc

,
épilepsie.

, , oe
,

adj. qui n'a au-

cune maladie , aucune douleur
;
exempt

de chagrin, sans souci.

, adv. sans douleur , sans

affliction, sans chagrin.

, sf. exemption de dou-

leur, d'affliction., v.n. ressentir de la dou-

leur
,

s'affliger
, compatir aux maux, être

compatissant.

, sn. v. compassion , condo-

léance
, témoignage de chagrin., sm. —, «/".celui ou

celle qui prend part aux maux, à la douleur.

, v.n. déf. tomber malade ;

,
quelle maladie a-t-il?

, 1. 1 , , v.n. faire un
peu mal , de temps à autre ; si. avoir

pitié , avoir compassion ; -
, j'ai de temps en temps un peu;

mal à la tête.

, sn. v. si. pitié
,
compassion.

, , v.r. se sentir

indisposé ; commencer à faire mal , à

causer de la douleur ; -, la tête commence à me faire mal-

(lat. bolus , du gr. (, mor-

ceau) , sm. bol , bolus ,
petite boule de

drogues médicinales ; bol , nom de diffé-

rentes terres friables.

(franc. , du gr. /'/îoç
,

bruit)

,

dim.
, sf. bombe , obus ;

(gr..

mod. fia/Afiàxi, coton) bombasin, camelot

moiré.

, , oe
,

adj. de bombe ; de-

bombasin.

, sm. bombarbier, artilleur qui

lance les bombes., , oe, adj. de bombardier., , oe, adj. servant à

barder;—, galiote à bombes., 1.2, v.a. bombarder, lancer

des bombes ;
part.p..

, sn.v. et,
sf. bombardement.

(holl. boom, de l'ail, banni, arbre)

et , sm. estacade, pieux garnis de

chaînes pour fermer un port ;

, bâcler , fermer un port,

de.
(pol. bednarz, de l'ail, binder,

fassbinder), , sm. vi. tonnelier., , oe, adj. de tonnelier.

, sf. tonnellerie, lieu où l'on fait

les tonneaux.



(franc.) et , sm. bord d'un

navire ; rebord d'un habit ; sabord , em-

brasure de vaisseau ; ,

être à bord d'un navire.

, , oe ,
adj. de bord.

, sm. dim. bordé , ruban ou galon

pour border.

, sf. bordure , bande de verdure

semée de fleurs, t. de jardinier., , oe, adj. —,
vaisseau de haut bord.

, , oe
,

adj. de bas bord., , oe, adj.—,
surtout, redingote à un seul rang de

boutons.,, , oe, adj. à deux rangs de

boutons.

, sm. mantelet , faux-sabord ,

volet pour fermer les sabords, t. de.
(gr.

'

/3op«is) , sm. borée, bise, aqui-

lon, vent du nord., , oe, adj. boréal, septen-

trional.. (serb., vite) , , oe, adj.

si. agile, léger, rapide., , 6e, adj. —, un

lévrier., adv. vite, rapidement., sf vitesse, agilité, légèreté, ra-

pidité.

, , oe ,
adj. léger ,

agile,

prompt, rapide., ., , v.r. avoir

de l'agilité, être agile., adv .si. promptement, sur-le-champ.

(onomatopée), lis, if.it.

roucouler; marmotter, bourdonner, parler

entre ses dents.

, sn.v. roucoulement ; marmo-

tage, bourdonnement de celui qui mar-

motte., , sm. pigeon-tambour ; mar-

moteur; —, sf. marmoteuse., se. marmoteur ,—euse.

, v.n. déf. commencer à rou-

couler, à marmotter., v.n. déf. roucouler une fois,

faire entendre un roucoulement ; mar-

motter , bredouiller ;

, -
, je n'ai rien pu comprendre de ce

qu'il m'a bredouillé.

(scr. varâha i
,

sanglier) , dim., , sm. verrat, pourceau mâle;
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tuyau de cheminée dévoyé qui conduit la

fumée de plusieurs poêles dans le tuyau

principal; , un sanglier.

, sf. creux d'un arbre pour une

ruche d'abeilles sauvages.

et , , oe , adj. de

ruche d'abeilles sauvages.

, sm. surveillant des ruches d'a-

beilles sauvages.

(petit-russ.)
, , sm. potage fait

de bette-raves , de bœuf et de lard
;
berce,

fausse branche-ursine (plante, heracleum

spliondylium)

.

, , oe, adj. de ce potage., sm. acanthe, patte d'ours,

branche-ursine sauvage (plante)., sm. et, sf.vi. provi-

sions, vivres pour le voyage.

BOGOU (turc hoche 2, vide), , 6e, adj.

déchaussé, qui est sans chaussure, qui va

nu-pieds; -
, mettre ses bottes sans bas., sf. nudité des pieds., dim., adv. nu-pieds,

les pieds nus., , dim., , sm.

chaussure sans tige qu'on porte sur les

pieds nus, pantoufle., sepop. personne qui va nu -pieds.

(de, pied), , oe, adj. dé-

chaussé, qui va nu-pieds; —,
cheval qui a le sabot mince.

(angl. hoston), dim.,
sm. boston, jeu de cartes., , oe, adj. du boston., sm. joueur de boston.

, I.2, v.n. jouer au boston,

faire sa partie de boston.

(ail. brustrock, de brust, poi-

trine, et rock, habit), dim.,
, sm. brassières , sorte de camisole ,

t. de.
fer.^, depotdnj

,
herbe),

sf. botanique, science des jdantes., sm. botaniste, herboriste., , oe, adj. botanique, de

la botanique., I.2, v.n. botaniser, cher-

cher des plantes.

(lat. beta, bette, poirée), sf. feuille

de betterave., sn. et, sf. potage froid

de feuilles de betteraves ou d'autres herbes

et de kvas.
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(holl. hottelier, du fr. bouteil-

lier) et., 5m. distributeur, maî-

tre-valet , commis qui distribue les

vivres, t. de.
(franç.),, sf.plur. bottines,

petites bottes.

(fr.), sf.plur. bottes fortes, grandes

bottes de cavalier., , sm. sorte d'ad qui croît sur

les monts Altaïs (allium Altaicum).

(angl. hoat, ail. boot), dim.,
sm. canot, esquif, nacelle, chaloupe, ba-

teau.

(ail. hootsmann) et, sm.

bossemann, sous-officier de marine.

(de l'angl. mate, aide) etBôcMan-, sm. quartier-maître, titre du dernier

des officiers mariniers de manœuvre.

(pol. bat , de
,

battre?) , et

, sm. bâton , canne
; longue perche

de pêcheur pour chasser les poissons.

et, , dim.,,
sm. bâton

,
verge , canne , badine

; plur., et
,
verges, bâ-

tons
,
baguettes pour fouetter., I.i,, III. i, v.a.pop. battre,

frapper , donner des coups ; chasser le

poisson dans le filet ;
—

, v.r. se frap-

per , se heurter en tombant., sn. v. action de battre, de frapper;

action de chasser le poisson.

, v.a. déf. rosser-, battre d'im-

portance.

, v.a. déf. clouer à , afficher

quelque chose de disproportionné.

, v.a. déf. faire grossièrement , bâ-

tir sans aucune règle., ,
sm.plur. espèce de chaus-

sure du bas peuple.

(scr. h'ad i, être heureux), 1.4,,> .n . si. prendre de l'em boupoint

.

et , , oe, adj. cor-

pulent , gros et gras , bien nourri.

, sf. corpulence , embonpoint.

(pol. bocian, cigogne), sm. vi.

héron (oiseau).

(gr. mod. /3»f£i, turc foutchi 2,

ail. bottig), sf. tonneau, tonne, futaille,

pipe; , tonneau d'hydromel ;

, tonneau qui contient

40 seaux appelés.
, , oe ,

adj. de tonneau , de

futaille.

'
, , dim., , sm.

baril
, petit tonneau ;

,

une caque de harengs.

, , oe
,
adj. de baril.

, pâ , sm. tonnelier.

, , oe ,
adj. de tonnelier., sf. tonnellerie, atelier de tonnelier., I.i, v.n. exercer la profession

de tonnelier., su. v. tonnellerie, profession

de tonnelier., sf. un demi- tonneau.

, , sm. un demi-baril.

(scr. b'î s, d'où b'aia *,

crainte, gr. <(5-) , II. i, v.r. (,) , craindre , redouter , avoir peur ,
•

trembler
,

appréhender ; ,

craindre Dieu ; , craindre

l'eau; , je n'ai pas

peur de ses menaces; , ,
ne crains rien, courage., sf. crainte, peur, transe, appréhen-

sion , frayeur
; circonspection , vigilance

,

précaution., , oe, adj. saisi de frayeur,

peureux., adv. avec crainte., , oe, adj. craintif, peureux ,

timide, poltron, pusillanime., adv. timidement, avec crainte,-

avec frayeur., sf. sentiment inné de la crainte,

timidité, poltronnerie, pusillanimité., , oe, adj. intrépide, hardi., adv. intrépidement., sf. intrépidité., 1. 1,, v.r. craindre,

appréhender, redouter un peu., v.r. déf. craindre, redouter, appré--

hender.

(pol. braha, du tat.) dim. -
, sf. blé infusé dans l'eau pour faire

l'eau -de -vie de grain ; sorte de boisson

faite d'orge et de millet; plur ,
fêtes , festins , débauches

; %
, a , il est tou-

jours en fête, il ne songe qu'à manger
et boire., , oe, adj. de cette boisson., sm. —, sf. personne dé-

bauchée, qui vit dans la débauche., I.i,, v.n.pop.

passer son temps dans la débauche, faire

bombance, faire ripaille, riboter.

1)
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, et, sn. dé-

bauche, bombance, ripaille.

(lat. -, ail. hart), sf.sl.ét, dim. et, dim.

dépolit,, augm.,
sf. barbe, poil du menton chez tous les

animaux; menton, , une

longue barbe; , une

barbe de coq; , le panne-

ton de la clef; , cabaret

(plante, asarum)., si., , oe, adj. barbu., , oè, adj. barbu, aristé., sm. barbon, homme à longue

barbe; paysan à barbe., 1.4,, v.n. commen-

cer à avoir de la barbe., sm. grande chélidoine (plante,

chelidonium majus)., sm. barbe (oiseau)., , sm. repoussoir, instrument

de serrurier pour nettoyer les trous dans

le fer; boutoir à canon, emporte-pièce., si., dim.,
sf. verrue, poireau, sorte de durillon., , oe, adj. de verrue;—, lampsane, herbe aux mamelles., si. , , oe,

adj. couvert de verrues.

(de, raser) et'£,
sm. barbier.

, , oe , adj. imberbe.,,,
, , etc., ,

oe, adj. qui a la barbe blanche, blonde,

rousse , rare
,

grise , etc.

, sm. mentonnière , partie du

casque ou du masque sous le menton., sm. chaînette, petite chaîne

qui soutient le timon.

, , dim. ,

, sm. menton.

, , oe ,
adj. du menton.

À, sf. si en russe, dim., et -, sf. sillon, trace de la charrue ;

rangée, creux entre deux carreaux; champ
labouré ; tranchée , fossé., , oe, adj. rempli de sillons;

sillonné, rayé; —moe, tissu rayé.

, sf. si. champ labouré., si., II. a,-
et , v.a. sillonner

,

tracer des sillons ; rayer , accrocher ; 60-

45

, sillonner Un champ ;, ,
ôte ce clou du patin du traîneau, il

accroche , il raie ; part. p..
, sn. sillonnement., sn. rénette, instrument de ma-

réchal pour sillonner l'ongle.

, v.a. déf. commencer à sil-

lonner , à tracer des sillons.

, v.a. déf. sillonner entière-

ment, tracer des sillons sur tout un champ.

, v.a. déf. tracer des sillons., 1. 1,, v.a.

sillonner une seconde fois.

, sn. v. action de tracer

de nouveaux sillons.,, v.a. tracer

des sillons à travers une terre labourée.

, sn.v. action de tracer

des sillons à travers un champ.

(ail. hraclc) , sm. marchandise de

rebut , fretin
, racaille, t. de commerce., I.a
,, v.a. trier,

séparer des marchandises
, séparer les

bonnes des mauvaises.

, sn. v. et
, sf. action

de trier , triage.

, , sm. expert juré , choisi

pour reconnaître la marchandise., 1. 1,, v.a. mettre

une marchandise au rebut, déclarer qu'elle

est de mauvaise qualité; part. p. -., sf. déclaration qu'une marchan-

dise est de mauvaise qualité.

(de, prendre, ou de-
, je joins ?) , sm. mariage

, hymen, hy-

ménée;. plur. ,; les noces;-
, s'unir par les liens de l'hy-

men
,
épouser.

, , oe
,

adj. de noce
, nuptial., II. s ,

, v.r.sl. se

marier , contracter un mariage.

(de, unir), sn. ma-

riage, hymen.

, sn. célibat.

, , oe , adj. non marié , cé-

libataire.

, adv . dans le" célibat.

, sf. état de célibataire.

, sn. secondes noces.

, , oe , adj. marié en se-

condes noces ; né du second mariage, né

du second lit.
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, sf. état d'une personne

mariée pour la seconde fois.

, sn. bigamie., , oe , adj. marié pour la

seconde fois.

, sn. et , sf.

monogamie., , oe, adj. marié une fois.

, sn. et™ , sf.

polygamie.

, , oe , adj. polygame ,

marié plusieurs fois.

(scr. bralimàn\,àe Brahmai,

le premier des dieux de la Trinité in-

dienne) et, sm. brahmine, brah-

mane, prêtre ou philosophe indien., , oe, adj. brahmanique, de

brahmane., sm. brahmanisme, religion des

Brahmes.

(holl. bramzeiï) , sm. perro-

quet, voile de perroquet;.-,
perroquet volant , catacois , t. de.

(holl. bramsle/)
, sf. mât de

perroquet ;- ,
petit mât

de perroquet ;- , mât

de perroquet d'artimon, mât de perruche.

BPAHÂ, sf. si en russe

, dim.
, sf. herse , instru-

ment de labourage.

, , 6e ,
adj. de la herse., II. i, et, 1.2,-

et, v.a. herser;

part. p..
et, sn. v. hersement,

action de herser.

, sf. hersage ,
temps de herser.

et , sm.

herseur., , sm. motte de terre et d'herbe

qui reste après le hersage., l.v, , v.a. ache-

ver de herser.,, v.a. commencer
à herser.

, , v.a. achever ,

finir de herser.,, v.a. herser

une seconde fois.

(holl. brahder, de l'ail, bren-

nen , brider), sm. brûlot, navire pour

incendier les vaisseaux.

(ail. brandwache, de wachc
,

garde), sf. garde d'incendie; navire de garde.

I

1)^ 2)*

, , oe , adj. du navire

de garde.

(ail. brandskugcl , de htgel

,

boulet), sm. boulet rouge, bombe flam-

boyante , carcasse.

(ail. brandspumpe, de piimpc,

pompe), sm. pompe à incendie, t. de.
(fr., de bras), dim.,

sm. bracelet, ornement qu'on porte au bras.

, , oe
,
adj. de bracelet.

(angl. brace, du fr. bras), sm.plur.

bras, cordage amarré à la vergue, t. de.
j

, II. 2, et
,
La,-

, v.n. brasser, brasseyer les ver-

gues , orienter les voiles.

Epacônna, sf. brnsséiage.

scr. b'rdtri s, pers. bèradcr i ,

gr. <pçax!jç, ht. frater , ail. brader), plur.

, , dim. de polit,
,

, sm. frère ; le prochain ; pop. ami ;, frères jumeaux;

, frère germain , frère de père et

de mère; , frère de père;, frère consanguin;

, frère utérin ;

, cousin germain ;, ou ,

cousin issu de germain;,,
dis-moi, mon-ami.

ou, a, o, adj. poss. ind. et

, , oe , ou, , ,

adj. poss. . du frère, de frère, fraternel.

et, adv. en frère, fra-

ternellement.

, sf. confrérie., sn. fraternité , qualité de frère ;

confrérie , association , société.

, La, v.n. vivre fraternelle-

ment , vivre en frères.

et , sm. si. neveu , fils

du frère ou de la sœur.

, sf. grande cruche., sf. confrérie, association; bieu

resté à la mort d'un frère.

(de, aimer), sn. amour

fraternel , amour de son prochain.

, , oe ,
adj. fraternel., adv. fraternellement.

, , oe, adj. qui aime son

frère , son prochain., , sm. celui qui aime son

frère ou son prochain.[, tuer), se. fratricide,

qui lue son frère.



, sn. fratricide., , , adj. de fra-

tricide., , sm.pop. ami., sn. confraternité, confrérie., I.i,, v.r. fraterniser,

vivre fraternellement, se lier d'une ami-

tié fraternelle., v.r.déf. cesser de vivre fra-

ternellement, rompre l'amitié.

(scr. b'ri i , pers. bour-den î ,
gr.

çip-, lat. fer-re, ail. bàr-en), prés., , asp.mult., v.a.irr.

(emprunte ses temps parfaits de,
fut. ), prendre avec les mains ou

dans les mains; s'occuper, s'emparer; (d'une

arme à feu) porter; —, v.r. ()
se charger de, entreprendre, mettre la

main à l'œuvre;', prendre

un livre; , avoir le dessus;, se marier;, le fusil porte loin;, entreprendre une affaire; part.p..
et, sn.v. action de prendre;

prise.

et, sf. toile claire à carreaux'., sf. taille, bois pour marquer par

des entailles ce cpi'on prend ou donne., , sfplur. jonchets, bâtons

menus avec lesquels on joue.,, sm.sl. examinateur, inquisiteur., , sm.vî. héraut, crieur public., sut. impôt, taille; forêt de pins sur
1 une hauteur et dans une contrée sablon-

neuse; mil, millet, (plante, panicum milia-

ceum); plur., , plis, plissure;

rides, cicatrices; y -
pàxe, il a tout le visage ridé., , oe, adj. tout plissé, ayant

beaucoup de plis., , ôe, adj. croissant dans une
forêt de pins., , sm. sorte de champignon
(bolelus bovinus)., ., ,^;,, v.a.

prendre en soi, humer, absorber; —,
v.r. entrer dans, s'imbiber; -, humer ;, l'éponge absorbe l'eau; part.p.., sn.v, action d'humer, d'absorber;

absorption.

47,, fut.,
v.a. monter, parvenir, atteindre, s'élever,

gravir; ,
monter au haut d'un clocher.,, v.a. choisir, élire,

opter; trier, nettoyer, éplucher; prendre
le reste, ramasser, ne rien laisser; (chez

les tailleurs) tirer, faire sortir d'un mor-
ceau d'étoffe; —, v.r. sortir, s'en aller,

s'avancer, déloger, se retirer, s'éehapper;

s'offrir, se présenter, se trouver;, choisir qqu'un pour juge;, élire

à la pluralité des voix;, déménager, déloger; part.p. -.,, sn.v. action de choi-
sir, d'élire; de trier, d'éplucher., sm. —, sf. celui ou
celle qui choisit., sm. choix, élection, option; -, adv. au choix, en choisissant., , oe, adj. de choix, exquis,

excellent; sm. député, élu, juge de village., , v.a. amasser , re-

cueillir, prendre le reste; compléter, rem-
plir, achever; —, v.r. aspirer, chercher
à obtenir ; atteindre

, parvenir, trouver,
découvrir ; ,
recueillir les dettes restantes

;, remplir une feuille,

achever de composer une feuille pour l'im-

pression; , parvenir
à la vérité; -, à peine sommes-nous parvenus jusqu'au
village; part.p..

, sn.v. action de recueillir, d'a-

masser; de remplir, de compléter., sm. —, sf. celui ou
celle qui ramasse, qui recueille, receveur., sm. récolte, recette; -, la recette de la redevance., sm. reste à recevoir, solde, arré-

rage.,, v.a. prendre, em-
porter tout ; prendre à compte

, prendre

avant le terme; prendre une chose à dé-

faut d'une autre ; faire une cloison , une
séparation ; v.n. prendre , tenir , s'accro-

cher ; commencer à opérer , à faire son

effet ; — , v.r. prendre tous ses effets

avec soi; aller en haut, monter; se glisser,

entrer furtivement; prendre au-dessus de

ses forces , se surcharger ; ce

1)4 2)



48 , prendre tout son

bien avec soi ;

,

prendre d'avance ses appointements; -
ne, l'ancre ne tient pas;

, le purgatif

agit, commence à opérer;

, as-tu tout emporté ? -
,

prendre la

première place
; ,, les voleurs sont entrés

de nuit, et ont tout emporté;

, se surcharger d'af-

faires; part. p..
, , sn.v. action de tout

prendre; de prendre avant le terme; de
faire une .cloison.

, dim.
, , et

ou, sm. mur, enclos de bois ;

avance, argent pris à compte;

, séparer par un enclos de
planches., , oe, adj. d'enclos*

, sm.coll. poutres minces pour
les enclos.

, sf. action de faire une cloison ;

cloison., sn. mur, muraille, cloison; visière

d'un casque; protection, défense.,, v.a. choisir, faire

choix , élire , opter , faire une élection ;

—, v.r. être choisi, élu; -, élire le plus digne; part.p..,, sn.v. choix, élection,

option., adv . par préférence.

, , oe, adj. électif, éligible., sf. éligibilité.

, sm. électeur , celui cpii élit ;

—, sf. électrice.

, , oe, adj. servant à l'é-

lection;—, les scrutins., sn. choix, élection.

,
La, v.a. élire, faire

choix.

, sm. ancien livre de prières

écrit l'an 1073.,, v.a.sl. choi-

sir, élire par avance, prédestiner; part.p..
, sn.v. élection , choix fait

d'avance, prédestination.

II ri p t
, , v.a. rassembler,

mettre ensemble, recevoir ; recruter, en-

rôler; composer (une feuille d'impression);

travailler en marqueterie, plaquer; plis-

ser, mettre en plis ; orner, parer ;
—,

v.r. s'assembler, s'attrouper; s'accoutumer,

s'habituer
,

apprendre ; es cié -, dans cette école on reçoit les enfants

de condition libre
; ,

recruter une armée; ,
couvrir la table ;

-
,

quelle foule de peuple

s'est rassemblée; , ap-

prendre le mal; part.p.., s'n.v. action de rassembler, d'en-

rôler, de recruter.

, sf. petite corbeille pour cueillir

des champignons ou des baies.

, sm. rassemblement , enrôlement
;

composition
, arrangement des caractères

d'imprimerie
; ouvrage de marqueterie

;

boisage, action de boiser un navire
; pli,

plissure
; , un recru-

tement., , oe, adj. de composition; de
marqueterie; orné, paré;— cmo.is,

table de marqueterie ; — , la

galée, t. de typogr., , oe, adj. tout plissé., sf. composition, t. de iypogr.» , s»i. compositeur (dans une

imprimerie).,,, adj. de compositeur., et, v.a.

prendre, cueillir tout autour; nettoyer,

trier, éplucher ;
dépouiller, dévaliser, spo-

lier en tronquant; —, v.r. être cueilli au-

tour ; être trié, nettoyé ; [) manquer

de ;
, cueillir

les fruits d'un arbre ; ,

, nettoie les

fraises , il a beaucoup de feuilles

parmi; , , -
, ils l'ont entièrement

dépouillé sous les dehors de l'amitié; part.p.., , sn.v. action de cueillir

autour, de trier, de nettoyer., sm. —, sf. qui cueille,

cueilleur ;
, ven-

dangeur., se.pop. escroc, fourbe, fripon., sf. falbala, frange, garniture, tout

ornement découpé qui se met sur une

robe, pretintaille., diiu.,, sm. rebut, chose

de rebul; plur., dim.,,



liens avec lesquels on attache les chaus-

sures d'écorce., sm. dernier rebut.,, fut. , v.a.

ôter, enlever ; prendre parmi plusieurs

choses
,
séparer , mettre à part , choisir';

—, v.r. être ôté , enlevé; être choisi;

y., ôter les

armes aux prisonniers ; ,

, mets à part les

livres dont tu as besoin ;

, recueillir les suffrages ; part.p..
,
, s'n.v. action d'ôter,

d'enlever ; de mettre à part , de séparer,

de choisir.

, sm. —, sf. celui ou

celle qui met à part, qui sépare, qui choisit., sm, élite, ce qu'il y a de mieux ;

, vous avez

acheté ce qu'il y' avait de mieux., , oe, adj. d'élite ,
choisi, ex-

quis ; — , des soldats d'élite ;—, des fruits exquis.

, sf. petite rainure , petit bord

gravé, tracé autour d'un objet., sm. trieur juré.,, v.a. choisir,

examiner , trier ,
séparer ; prendre par

. parties et en divers temps ; examiner et

refaire, réparer ; remuer , tourner , feuil-

leter ; punir, châtier; —, v.r. traver-

ser ,
passer , se transporter d'uu endroit

à un autre ;
déménager ;, trier les fruits;. --, dans le courant de l'année il a pris

pour mille roubles de marchandises ;

es , feuilleter

un livre ;

,

franchir une rivière ; part.p..
, sn.v . action de trier, de sé-

parer, de revoir, d'examiner.

et, sm. —-
et —, sf. celui ou celle qui

trie, revoit, examine.

, sm. ce qu'on prend au-dessus

de la quantité nécessaire, excédant; en-

quête sévère, punition ; plur.,
écueils, cataractes d'une rivière.

, , oe ,
adj. de l'excédant ;—, argent pris de trop., sf. déménagemeut; réparation ;

cloison, séparation.
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p Â , , v.a. prendre peu
et souvent ; — , v.r. demander , em-
prunter, vivre d'emprunts., aro, sm.sl. péager,, sm. tribut, impôt, taxe, redevance;
recrutement, enrôlement.,

, fut.,
v.a. ramasser, prendre ce qui est à terre,

rassembler; relever ,, retrousser ; assortir,

chercher une chose égale à une autre;
disposer les Cartes pour gagner, tricher;

— ci, v.r. se retrousser; (.) cher-
cher à séduire , à tromper, à flécbir ; se

consumer, tirer à sa fin ;, ramasser
les papiers dispersés sur le plancher

;-, assortir un cheval; ,
retrousse ton habit; ,
l'argent tire à sa fin; part.p:.

,, sn.v. action de
ramasser, de retrousser, d'assortir.4 et, sm. —-

et —, sf. celui ou celle qui
ramasse, qui retrousse, qui assortit.

, sm. assortiment
,
assemblage de

choses qui conviennent; manière de dis-

poser les cartes pour gagner; talon de
bottes , de souliers ; interprétation équi-

voque des lois
; activement, courbure de3

varangues d'un vaisseau., , oe; adj. d'assortiment; ar-

rangé, disposé (pour tricher)., dim., sf corde attachée

au bord d'un filet; lambourde, pièce de
bois pour appui de plancher., , oe, adj. retroussé;—, vaisseau bien taillé, dont les va-

rangues sont bien acculées., , v.a. mettre à sa

place; assortir, approprier, accommoder;

arranger, ajuster, mettre en ordre; —,
v.r. s'arranger, s'ajuster, se parer

; [ks) chercher à obtenir
,
aspirer

; -
, chercher une

clef qui aille à une serrure
;

,
arranger ses cheveux ;

, Dieu délivré de ses souf-

frances en à lui
;

,
s'appropier une chose ;. .,

' mettre a la

raison; part.p..
, , sn.v. action d'as-

sortir, d'ajuster, d'arranger.

4
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, sm. —
, sf. celui

ou celle qui arrange, qui ajuste., se. celui qui empoche tout.

, sm. appnreil , assortiment , atti-

rail, tout ce qui appartient à une chose,

à une condition, à un état ; cou vert; npu-, l'attirail de la cuisine;,
la table est mise pour dix couverts.

, , oe, aclj. d'appareil, d'at-

tirail ; de couvert.; fait exprès ; —, une fausse-clef.

, sm. clef qui ouvre plusieurs

serrures, passe-partout., sf. arrangement, ajustement.

, , oe, adj. qui aime l'or-

dre, habitué à tout mettre en ordre.

, sf. amour de l'ordre.,, v.a. séparer,

ranger en deux parties ; percer , trouer ;

arracher, sarcler la mauvaise herbe; —,
v.r. passer à travers , se faire jour , se

glisser, filtrer ;
-> , séparer en deux les cheveux sur

la tête ; ,
percer un

mur; ,
ils se sont glissés par des chemins ceu-

verts; part.p..,, sn.v. et,
sf. action de séparer en deux moitiés.

et, sm. —-
et —, sf. celui ou celle qui

sépare eu deux moitiés., sm. raie sur la tête., , fut

,

v.a. séparer l'un d'avec l'autre
, défaire,

démonter, déjoindre, décomposer; étaler;

acheter tout ; examiner , discuter , dé-

brouiller
, éclaircir, analyser; entendre,

comprendre; discerner, distinguer, être

difficile dans son choix; —, v~ étaler,

arranger; s'arranger, s'accommoder, s'ac-

corder ; , démolir une
muraille; , démonter une
montre ; ,

on a acheté presque toutes les provisions,

presque toutes les provisions se sont dé-

bitées ; / , examiner une
affaire; , déchiffrer, ou
analyser un livre; part. p..,, sn.v. action de sé-

parer , de défaire, d'étaler, d'examiner;

,
étalage de mar-

chandises ; , examen
d'une affaire.

.. et, sm. —-
et —, sf. examinateur, perqui-

siteur., sn. examen, balance, per-

quisition, discussion., sm. choix, triage; séparation, dis-

tinction ; examen , discussion
,

analyse ;

sorte, qualité, espèce; vente, débit;-, faire un
choix parmi des livres ;

,

sans distinction
;

, examen des pièces d'un procès ;, des marchan-
dises de la première qualité., , oe, adj. qui peut se défaire,

se démonter, se déjoindre., oe, adj. habile à exami-
ner, ayant l'habitude d'examiner, de dé-

brouiller; difficile dans le choix, délicat;—, juge habile à scruter toutes

les particularités;—, critique

judicieuse ; ,
il est difficile dans ses habillements., adv. d'une manière habile, en
estiminant toutes les particularités.

, sf. habileté à examiner ou
•à débrouiller, discernement, sagacité.

et, , oe,

adj. qui n'a pas l'art , l'habitude d'exa-

miner; indifférent dans l'examen.

et
, sf.

manque de discernement , de sagacité
,

indifférence dans d'un chose.,, fut.
et , v.a. rassembler , cueillir , re-

cueillir, ramasser; plisser, faire des plis ;

acquérir, amasser; pourvoir, équiper; —,
v.r, se rassembler, se ramasser; se prépa-

rer, se disposer; , récol-

ter les fruits; , lever une
armée; , il a amas-

sé de grands biens ;

,

mendier; , faire des plis,

plisser ; , couvrir la

table ; , desservir la

table; , se préparer

à un voyage; , re-

prendre haleine, se remettre;-
, se recueillir

; part.p..
et, sn.v . action de ras-

sembler, de lever; récolte.

et, sm. —,
sf. qui cueille, qui recueille, collecteur., sn.sl. citerne.



, , , adj. collectif;—, nom collectif, t. de grammaire., adv. collectivement., sm. assemblée; collecte, redevance,

levée des impôts; quête d'aumône; rappel

des troupes ; phir. ,
plis ,

plissure;

apprêts, préparatifs; , la

capitation; , battre le rappel., , , adj. tout plissé., , , adj. d'assemblée, de col-

lecte ; rassemblé , ramassé ; — ,

jour de l'assemblée;—, lieu de

rassemblement;—, argent d'une

collecte;— yxd, soupe de toute espèce

depoissons; — , laquadragé-

sime, le premierdimanche du grandcarême.

, dim. , , sm. re-

cueil, compilation; sorte de coiffe des

femmes du peuple.

, sm. receveur des tailles , des

contributions, collecteur., sn. clique, réunion, assemblée,

cohue (se prend en mauvaise part) ; -, clique de vagabonds., , , adj. de clique., dim., sn. assemblée,

réunion ; collection, recueil; -, convoquer une assemblée;, assemblée générale ;, une collection de médailles.

, , ,
adj. d'assemblée

;— , la salle d'assemblée.

, sm. concile, assemblée; église ca-

thédrale; , concile œcu-

ménique ; , cathédrale

de l'Assomption., a, , adj. de concile; de ca-

thédrale;—, église cathédrale.

et si., adv. ensemble,

de concert, en pleine assemblée, en grand

nombre.

, sn. si. assemblée , synagogue., 1.2, , v.a. convo-

quer une assemblée;() adminis-

trer l'extrême' onction; —, v.r. recevoir,

l'extrême onction; part. p.., sn.v.() extrême-onc-

tion, sacrement administré avant la mort.,, v.a. mettre à sa place,

arranger, mettre en ordre; parer, orner,

ajuster , friser , coiffer ; récolter, faire la

récolte ; manger avidement
, goinfrer ;

—, v.r. se parer, s'ajuster; empaqueter,

plier bagage, se retirer, battre en retraite,
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s'en aller
,

décamper ;

,

range ces papiers; , coif

fer; ce , mettre le

blé en grange; ce,
empaqueter ses marchandises ;

, s'en aller dans l'autre

monde; part. p..
, , sn. v. arrangement

,

ajustement , récolte.

et, sm. —.
et —, sf. celui ou celle qui ar-

range, qui ajuste; coiffeur, —euse.

, dim. , , sm. parure
,

ajustement, ornement, atours;, ameublement d'une maison;-
, coiffure.

, , , adj. mis en ordre , ar-

rangé ; de parure ;
—

,

la toilette.

, , sf. cabinet de toilette.

, adv. élégamment , proprement.

, sf. élégance , propreté.

, sf. ajustement ; ,

frisure , coifiure ; , déblai.

et , , , adj.

qui peut contenir beaucoup , spacieux ,

ample; qui renferme beaucoup de choses;

—cmoe, lettre bien serrée.

et,' adv. spacieusement;

, écrire très-serré,

, sf. commodité , aisance.

, sn. ornement ,
parure.

, , orner , parer ex-

trêmement, avec luxe; —en, v.r. séparer,

s'ajuster avec le dernier soin ; part. p.., sn. v. action d'orner, de parer

avec luxe.

(si., lutter), II. i, v.a.

vaincre en luttant, vaincre, terrasser; —,
v.r. lutter, se battre, combattre;-

ce, combattre ses passions;

cmuxiu, les éléments se font la

guerre ; part. p..
, sn. v. action de vaincre., sf. lutte, combat, athlétique.

Eopéub, pua, sm. lutteur, athlète; aconit,

chaperon de moine (plante, aconitum).,, sm. duelliste,monomaque.

, , ,
adj. qui se bat en

duel , en combat singulier.

, sn. combat singulier, duel,

mouomachie-

4*



52, , , adj. de combat
singulier , de duel., I.î, v.n.sl. .se battre en

duel , dans un oomhat singulier.

, I.i, , v.a. si. vaincre,

surmonter , terrasser.

et , , ,

adj. invincible , insurmontable.

, adv. invinciblement.

, sf. invincibilité.,, .. vaincre tous,

terrasser l'un après l'autre.,, v.a. vaincre, surmon-

ter, terrasser; ( ) défendre, prendre

le parti , protéger.

, sn. V. défense , protection.

et , sm. dé-

fenseur, protecteur; — et —,
sf. protectrice.

, 1.9, v.a. combattre pour,

prendre le parti; nonpâe-

, combattre pour la vérité.

, . e. défense , secours.

et

,

air, ,
adj. ennemi, contraire, hostile.

et,
sm. adversaire , ennemi.

et

,

sn. combat , résistance., v.n. combattre, lutter

contre , résister , s'opposer.

et,,
v.a. si. combattre avec, seconder dans un
combat , se coaliser.

, sm. coalition , alliance.

, , ,
adj. coalisé., ou., et-, sm. compagnon d'armes, défenseur.

, sn. défense, secours.

et. , ,

, adj. de secours , auxiliaire., sf. guerre, combat; querelle, dis-

pute, démêlé; gronderie, réprimande avec

colère, invective; . m ne

, les gronderies ne t'ont aucun

effet sur lui., ni, oe, adj. rie la guerre, guer-

rier, militaire; imiirieiix', outrageant

;

—., appareil guerrier:—, paroles injurieuses.>;, sm. si. guerrier, sbMht.., , oe, adj. qui étfïhe à gron-

der, querelleur ,' grondeur.

Fpan iiino, adv. avec gronderie., sf. humeur querelleuse.

, se. pop. querelleur* grondeur, , oe, adj. hargneux, grondeur.

, adv. d'une manière hargneuse.

, ai, oe , adj. où il n'y a pas
de troubles, paisible, tranquille; —, temps de paix.

, adv. en temps de paix
, paisi-

blement
, tranquillement.

, . i, . a. () empêcher,
mettre obstacle, retenir; () répriman-
der avec colère, gronder, crier, quereller,

gourmander , injurier, invectiver; —,
v.r. se gronder, s'invectiver, se dire des
injures; gronder, fulminer., .,, e. a. défendre,
empêcher, interdire, prohiber; part. p.., sn. v. défense

, prohibition.

, , oe
, adj. contenant

une défense;—, loiprohibitive.

, , oe, adj. permis, libre,

non prohibé., adv. librement, en toute liberté., v.a.dtf. gronder fortement,
injurier, invectiver; —, v.r. s'injurier,

s'invectiver., ï.ï,, v.a gronder,
gourmander, tancer, accabler d'injures;
—

, v.r. commencer à s'injurier , à
s'invectiver.,,. gronder,
réprimander tous l'un après l'autre; avoir
le dessus dans une querelle ; — , v.r.

se quereller, se gronder, rendre injure
pour injure; se quereller tantôt avec l'un
tantôt avec l'autre.,, v.a. gronder un
peu, en cachette ; —, v.r. se dire des
injures., sf. légère querelle.

, , v.a. gronder
,

tancer d'importance, laver la tête, gour-
mander; —, v.r. se quereller, se brouil-
ler, se gronder, U.,, v.a. défendre, protéger;
'vi. défendre, empêcher; —, v.r. se dé-
fendre.

)6, sf. 6t. obstacle, empêchement., sf. cuirasse, armure, cotte de mailles.. , oe, adj. de cuirasse.

sm. cuirassier, soldat armé d'une
cuirasse ; armurier.

(dè, porter^, , srm
armadille, tatou (insecte, datyprts).



(pour ), dim., sf. ar-

mure; harnais, attirail d'un cheval; outils

d'artisans.,,, adj. d'armure, de harnais.

(de, poser),

sf et (de

,

garder), sn. arsenal, magasin d'armes., .,, v.a. défendre,

protéger; —, v.r. se défendre, faire

résistance; se tenir sur la défensive; -, se défendre contre

les chiens; part. p.., sf. défense, protection., sm. défenseur, protecteur ;-, sf. protectrice., , oe, adj. défensif, de

défense; — , état de défense;—, armes défensives.
4

(gr. ppôoiç), sn. si. nourriture,

aliment., , oe, adj. si. alimentaire.

(holl. braadspit), sm. vindas,

vireveau, guindeau, cabestan horizontal

des navires., , oe, adj. du vindas.

(gr. rtpi/-) et, dim.

et, sn. poutre, grosse

solive; , des poutres

de mâture; , boisderefend., , oe, adj. de poutre; —
, forêt qui fournit des poulres., , srn. coll. bois à poutres., , oe, adj. fait de poutres,—, pont en poutres.

(ail. berg-e), inf., v.a. si.

en russe., prés,,, v.a. irr. gar-

der, conserver; ménager, épargner; —,
v.r.() se garder, prendre garde;, , prov.

garder une poire pour la soif;, se tenir en garde contre les

maux;,, gare; part.p.., sn.v. action de garder, de con-

server; action d'épargner., sf. conservation; épargne, économie., , oe, adj. prudent
, sage,

réservé, circonspect., adv. avec circonspection., sf. circonspection, prudence,

précaution, prévoyance.

53, , oe, adj. soigneux, mé-
nager, parcimonieux, économe; prudent,
prévoyant; ,
il est soigneux dé ses habits., adv. avec épargne, avec parci-

monie, économiquement., sf. épargne, soin, ménage-
ment, économie, parcimonie.

et , , sm.vi.

gardien, inspecteur, surveillant., , adj.f.—, ju-

ment poulinière, jument pleine.

II e p e , v.a. si. n'avoir pas soin, ne
pas s'inquiéter, négliger;, négliger son devoir, sn. v. négligence.

et, , oe,' adj.

négligent, non soigueux, insouciant, non-

chalant., adv. avec négligence., sf. manque de soin, négli-

gence, insouciance., I.i,, v.a.() mépriser, faire peu de cas, se

moquer, dédaigner, ne pas se soucier;

-, mépriser,

braver le danger., sn.v. peu de cas, négli

genre, mépris, dédain., sm. —, sf. per-

sonne qui fait peu de cas, contempteur., , oe, adj. dédai-

gneux, témoignant du mépris; — -
, paroles de mépris., adv. avec mépris.,, v.a. garder, dé-

fendre, préserver, protéger; —, '', se

garder, se tenir en garde, se préserver;-, préserver qqu'un d'un péril im-

minent; ,
se garder des mauvaises gens., sn.v. défense, garde; vi. ordre,

instruction., sm. gardien, défenseur, pro-

tecteur., , oe, adj. défensif, de

défense, servant à garder., su. garde, défense, appui,

protection., , v.a. garder,

conserver; épargner, ménager; —, v.r.

prendre garde, se garder, se tenir en garde.



54

(pour), sm. vi. rognon dans

les animaux., , oe, adj. de rognon., sm. maladie dans les rognons.,, v.a. garder

pour le temps convenable.,, v.a. conserver

,

garantir, garder en entier, préserver ;

—en, v r. être conservé, préservé;-, préserver un
habit des gerces.

Cepeéie, sn.v. action de préserver, de

garder, de garantir., sm. préservateur, conserva-

teur; —, sf. conservatrice.,, v.a. garder, con-

server dans toute son intégralité; —en,

v.r. se garder, prendre garde, éviter;, il

est difficile de conserver les fruits pen-

dant l'hiver; -, tu ne pourras échapper à ce

voleur », si., dim., ,
et, , sm. rive, rivage,

côte, bord, terre qui contient les eaux;, aborder;, débarquer; -, nettoyer les côtes

des corsaires; ,, prov. il est

entre deux selles le cul par terre.

, si., , 6e, adj. de

rivage, riverain, côtier, littoral; —, cheval de halage; — ,
cabotage., sf. littorelle des étangs (plante)., sn. rivage, pente du rivage., sm. filet de pêcheur sur l'Oby., , oe, adj. sins côte, sans

rivage, sans bord., , oe
5
adj. situé à l'autre rive., , oe, adj. situé sur le ri-

vage, sur la rive., , et, sf. quai,

chemin sur le rivage., , oc, adj. littoral, situé

près de la côté, situé près de la rive.

, inf., v.n.irr. et asp.indcj., II. *, v.n. se traîner, aller très-

doucement ; passer à pied, passer à gué;

errer, rôder, aller ça et là, battre le pavé;

fermenter; v.a. prendre le poisson au filet;, le bétail erre

dans les champs ; , se

traîner en mendiant; mïeo -, la bière fermente dans le tonneau.

, sn.v. action d'aller çà et là, de

roder; fermentation., sf. allée et venue, course continuelle., se. coureur, vagabond, aventurier,

rôdeur, batteur de pavé.

, sn. vagabondage , course

errante., sm. gué, bas-fond, endroit guéable;

,
passer

une rivière à gué., sm. celui qui fraie le chemin

aux chasseurs de la zibeline.

, , sm. conducteur de la

poste aux chiens en Sibérie., , dim., , et

, , sm. traîneau, sorte de petit

filet pour la pêche.

, , sm. délire, rêverie, égarement

d'esprit, radotage.

, , sf.plur. fadaises, absurdités,

balivernes, extravagances., II. 4, et, v.n.

rêver; délirer, extravaguer, battre la

campagne, radoter., v.n.déf. commencer à rêver, à

délirer, à extravaguer.,, v.n. se traîner

dehors, commencer à sortir après une

maladie., I.i,, v.a. parcou-

rir, rôder; v.n. fermenter;

,
j'ai parcouru tous

les endroits de la ville ; mïeo, la bière a déjà fermenté.,, v.n. se traîner avec

peine jusqu'à un endroit., et, v.n. aller,

entrer chez qqu'un en passant.,, v.a. aller partout,

parcourir ; fouler , écraser en marchant

dessus; , le

bétail a foulé tout le blé.,, v.n. heurter, donner

contre ; rencontrer en son chemin ; -
, j'ai heurté ,

j'ai donné

contre une souche.

, , v.r. se fati-

guer, se lasser, être las à force de marcher., sm. réunion de gens du commun,
1 populace, bas-peuple.



, , v.n. marcher

,

se traîner avec peine, traverser avec peine;

traverser une rivière à g»é.

r , v.a. aller ,

courir , rôder partout ; v.n. fermenter ;

eit/iô , le vin est en-

core trouble , il n'a pas encore fermenté.,, v.n. aller souvent

quelque part; commencer à marcher, à

se traîner après une maladie; commencer
à fermenter., se. vagabond, làinéant, batteur

de pavé.

,
, v.r. aller de

côté et d'autre, se disperser, se dissiper;

es , le

peuple s'est entièrement dispersé de la

place publique.

, , v.r.. aller ,

marcher plus qu'à l'ordinaire., sm.. état de dispersion;

es , tous les gens sont de côté

et d'autre.,, v.n. aller, marcher, se

traîner avec peine (des vieilles gens)., sm. réunion de gens du communy
racaille, canaille, gueusaille., et, 1.4, no-, .. () avoir du dégoût,

de la1 répugnance, de l'aversion- (se dit

sur-tout du boire et du manger).

et, sn.v. dégoût,

aversion, répugnance.., , oe, adj. dégoûté, difficile-,

délicat., adv. avec dégoût., sf. disposition au dégoût, à;

la répugnance., , sw. homme qui fait le

dégoûté, le difficile., , sm. —, sf. personne-

qui a du dégoût, qui est difficile pour

les mets.

(holl. presennîng) et, sm. prélart, grosse toile goudron-

née pour couvrir, t. de mar.

(pol. brzask, point du
jour), II. s,,. v.r.ïmp. com-
mencer à faire jour, poindre.

(gr. pâpq/u-a, pers. bar i ,
peut-être

de?) et pop., , sn.

brassée
, charge , faix ; poids, fardeau;

, une brassée de bois ;

1)'
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i ., gémir
sous le poids des fers., a-, oe,

,
adj. lourd, pesant,

! onéreux.. (de, porter), ,
sm. si. porte-lâix., , adj.f. enceinte, grosse., sf. grossesse, conception., 1.4,, v.n. devenir

enceinte, être grosse, concevoir., II. i, v.a. si. charger d'un

i fardeau; —, v.r. être chargé,

i, I.s.,, v .a. charger,

! surcharger, accabler, appesantir ; —,
! v .r. se chnrger; -
\ , surcharger qqu'un d'affaires; part. p.

I.-, sn.v. action de surcharger,

accablement.. —, sf. oppresseur., -, oe, adj. accablant,

onéreux, pesant.

BPEHlE et, sn. sL argile, terre

glaise;- fange,, boue, limon, vase., , oe, adj. frêle, cassant; fragile,

périssable, de courte durée; — ,
un bien fragile; —, dépouille

mortelle., sf. fragilité, instabilité, courte

durée, néant., , oe, adj. impérissable, in-

corruptible; — , gloire impé-

rissable.

(petit-russ.) , .,,
III. i, vjt. aboyer, elabauder ; ., le chien aboie; ,
dire des balivernes..

sn. v. aboiement, clabauderie.,. sm. clabaudeur., v.n..déf. commencer à aboyer,

à clabauder.- (franc.r de l'ail, brechen, rompre),

sfL brèche, ouverture dans un mur, t. miïit.

(if- brigata, troupe), sf. bri-

gade, deux ou plusieurs régiments sous un

seul chef, f. milit.., , oe; adj. de brigade., sm. vî. brigadier, chef d'une

brigade (5e cl.); —, sf. femme de bri-

gadier., , oe, adj. de brigadier.

(angl. brig), sm. brick, petit na-

vire armé.



56, sm. et, sf. bri-

gantia, petit navire de course.

(fr.'j de briller) et,
sm. brillant, diamant à facettes.., , oe, adj. de brillant., I.», v. a. brillanter, tailler

à facettes., sm. un joaillier., prés,, v.a. irr. raser, cou-

per avec le rasoir; —, v.r. se raser, se

laire la barbe; se faire raser; -, raser, couperlaharhc; purt.p.
et, sn. v. action de raser., sf. rasoir; alose (poisson, clupea ulosa).

et, , oe, adj.

de rasoir; — , cuir ù rasoir., sf. plat à barbe*, sm. étui à rasoir, trousse de

barbier., , s?n. faiseur de rasoirs,

coutelier qui repasse les rasoirs., sf. boutique de barbier., , oe, adj. propre au métier

de barbier, servant à raser; —uoe,
un plat à barbe., , oe, adj. à demi-rasé., I.i,, v.a. raser entiè-

rement; g-igner en rasant; —, v.r. se

raser, se faire la barbe; ,
se raser toute la tête; -

,
gagner deux roubles en rasant ;

part- p.., sn. v. action de raser.,, v.a. achever de raser,

raser le reste; —, v.r. achever de se raser.,, v.a. raser une partie;

prendre, recevoir tant pour faire la barbe;, on rase

le front aux recrues.,, v.a. raser tout-à-fait;

dépouiller, dévaliser: —, v.r. se raser

tout-à-fait; , on

entièrement dévalisé; part.p..,, sn. v. action de raser

tout-à-fait., v.a. dcf.pop. se moquer de, tour-

ner en ridicule.,, v.a. raser une

seconde fois; raser plusieurs l'un après

l'autre; —, v.r. se raser une seconde fois.,, v.a. raser souvent;

raser un peu; avoir l'habitude de raser;

—, v.r. se raser de temps à autre.

,, v.a. raser un peu;

escroquer, dérober; —, v.r. se raser

un peu.,, sn. v. action de
raser un peu.,, v.a. raser par-ci

par-là, raser par parties; dépenser pour
sa barbe.,, v.a. raser; voler, dérober;

prendre un prix exorbitant pour faire

la barbe.

(pol. hryczka, diin. de bryka),

sf. voiture légère à demi-couverte.

(scr. h'roû i , plur. h'rouv-as a
,
pers.

a-brou s, gr. à-ççvç, ail. braue, angl. brow),

sf. le sourcil; , froncer

les sourcils., , oe, adj. sourcilleux, ayant

les sourcils épais.,,,
, oe, adj. ayant les sourcils blancs,

épais, noirs., sn. entre-sourcils.

(carn. bersda, fr. bride) et-
, sf. si. bride, frein, mors; plur. -, les rênes; , les rênes

de l'état, le timon du gouvernement.

(it. bronzo), sf. bronze, alliage

de cuivre, d etain et de zinc., , oe, adj. de bronze., 1.2, v.a. bronzer, peindre

en couleur de bronze.

(gr. ç>âoa-£iv, turc brdk-mak t),

ï'.i, asp. unipl., . , asp. mult., v.a. jeter, lancer; mettre de

côté, abandonner; —, v.r. se jeter, se

précipiter, fondre; , lan-

cer une pierre; , tirer au

sort ;
' , abandonner une

affaire; , gréger le lin; -, il s'est précipité dans

l'eau; part. p. et., sn. v. action de lancer, jet., sm. —, sf. celui ou

celle qui jette, qui lance., , oe, adj. servant à lancer;

— uoe, javeline., , oc, adj. qui jette, qui lance

au loin; agile, prompt, alerte., adv. vite, promptement., adv. en jetant, en lançant, en

se précipitant; , se

jeter avec impétuosité.

1) * 2) 5)



, , , culj. vil, de peu de/' va-

leur, insignifiant; —, blette,

arroche sauvage (plante, blitum)., */. grége, peigne pour le lin., III. i, v.a, nettoyer le lin., v.a. déf. nettoyer;, se faire la barbe; part. p.-., , et-, v.a. jeter, lancer dans; —, v.r.

se jeter, se précipiter dans;, se précipiter au

milieu des ennemis; part. p.., sn. v. action de jeter dans., et,
v.a jeter, lancer en haut; —, v.r.

sauter, s'élancer sur;, lancer la balle sur le toit;-, sauter, s'élancer sur

un cheval; part. p.., sn. v. action de jeter, de

lancer en haut., et '-, v.a. jeter, lancer dehors; effacer,

rayer, rejeter; —, v.r. être jeté dehors;, rayer,

effacer un article d'un ouvrage; part, p.., sn. v. action de jeter dehors;

d'effacer, de rayer., et,
v.a. jeter jusqu'à un endroit, atteindre en

jetant; achever de jeter; part. p.-., sn. v. action d'atteindre en

jetant; action d'achever de jeter., et,
v.a. jeter, lancer au-delà; jeter bien loin;

égarer, jeter loin des regards; —, v.r.

courir cà et là, s'agiter, s'inquiéter;, es -, dès qu'il fut arrivé, toute la mai-

son fut en agitation; part. p.-; —, une affaire abandonnée., sn.v. action de jeter au-delà., et,
v.a. jeter en quantité dans un endroit;

jeter à la hâte sur soi; -, jeter des pierres

dans le puits; ,
jeter son manteau sur ses épaules; part.p.., sn. v. action de jeter sur.
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II a p Â B A t ,- et-, v.a. ajouter à ce qu'on a jeté., et,
v.a. jeter loin, rejeter; séparer, trier;

renvoyer, congédier; —, v.r. s'éloigner

précipitamment, reculer ; part.p.-.
, sn.v. action de rejeter., et -

, v.a. jeter , lancer à travers ;

jeter d'une place à une autre; lancer trop

loin , au-delà du but ; —, v.r. se jeter

l'un à l'autre; s'élancer à travers ou par

dessus ; passer du côté , déserter vers ;

y , -
, le tas n'est pas à sa place, il faut

le transporter ; -, passer du côté de l'ennemi; part.p..
, sn. v. et, sj.

action de jeter à travers , d'une place à

une autre.,, v.a. jeter,

lancer un peu, ou souvent., et-, v.a. jeter, lancer dessous
;
jeter se-

crètement, cacher; —, v.r. se jeter des-

sous; se jeter vers, accourir;, jeter un objet volé

pour le cacher ;, il fut le premier qui

courut vers lui; part.p.., sn.v. action de jeter dessous», et-
, v.a. ajouter en jetant ; brouiller

,

mêler en jetant
;, jeter encore du bois dans le poêle;

part.p..̂
sn.v. action de jeter encore., et -, v.a. manquer en jetant, lancer

à côté; se tromper en jouant; —, v.r.

lancer à côté, manquer le but; dépasser

en courant; , jouer

une fausse Carte;, le chien a manqué animal;

part. p..
ie, sn.v. action de manquer,

de jeter, de lancer à côté., , oe, adj. qui manque

son coup, qui n'a pas la main sûre.,, v.a. jeter

ca et là, disperser, éparpiller; dissiper,



58

dépenser; —, v.r. continuer à jeter; se

jeter d'un côté à l'autre; eû.vpe.us-, un tourbillon a

éparpillé tout ce foin ; part. p. -.,, sn. v. action

de jeter cà et là, d'éparpiller.,, v.a. jeter en

bas, précipiter ,
désarçonner , démonter ;

jeter en un tas; — , v.r. se précipiter

de haut en bas, s'élancer à bas; part.p..
, sn.v. action de jeter en bas,

de précipiter.

(pol. brzoskwinia), sf. pêcher

(arbre, persicummalum); pêche, fruit de

cet arbre,

, , oe, adj. de pêcher.

(holl. brood-kamer) , sf.

soute au pain, soute au biscuit, t. de., , oe, adj. de la soute

au pain.

(franc., de brocher), sf. bro-

chure, petit ouvrage de peu de feuilles

et broché; pamflet, brochure critique.

(ail. brunnenkresse), sm. cres-

son de fontaine (plante, nasturtium aqua-

ticum).

(serb. .) et pi. , sm.

gannce (plante, rnbia tinctoria)., , oe, adj. de couleur rouge.

et , dim. ,

sf. airelle ponctuée (plante à baies d'un

beau rouge, vaccinium vitis idœa)., , oe, adj. d'airelle ponctuée., sm. plante d'airelle ponctuée., sf. liqueur d'airelle ponctuée.

(ail. bmstwehre , de brust

,

poitrine, et wehren, défendre), sm. para-

pet , élévation sur un rempart, /. de fortif., dim., , ou,
et , , sm. queux . pierre à

aiguiser; poutre équarrie, poutrelle, solive,

soliveau ; pièce ou morceau carré d'un

objet quelconque ; , é-

quarrir des poutres ; ,

des lattes de chêne ; , un
piin de savon., , oe, adj. de pierre à aiguiser., , oe, adj. de la forme d'une

poulrelle équarrie;—, couleur

en morceaux carrés
; inde, couleur bleue

tirée de 1 indigo.

, sf. lime, écouane.

, , oe , adj. fait de poutres ,

de solives équarries., II. e , v.a.déf. équarrir, tailler

en forme carrée., sf. équarnssemeut.

(pol. bryz, de l'it. fregio, orne-

ment) , , dim.
, sf. plur.

fraise, collerette plissce.

, sf. mésentère , fraise le long
des intestins, t. cTanatomie.

, , oe , adj. mésentérique ,

mésaraïque, du mésentère.

(onomatopée d'un fluide

qui jaillit), 1. 1 et II. 4, asp.unipT.,
III. i, asp.mult. , v.a. faire

jaillir, faire rejaillir, éclabousser; v.n.

jaillir, rejaillir, voler, sauter; s'enfuir pré-

cipitamment ; —
, v.r. fàire jaillir sur

soi, s'éclabousser ; éclabousser ;

, faire jaillir de l'eau sur

qqu'un ; le

sang lui jaillit du nez; ,
les étincelles volent,- ,* , Fanimal s'est

enfui si vîte que It piste même s'en est'

perdue
; , cesse

d'éclabousser, parC.p..
, sn.v. jaillissement , rejaillisse-

ment, arrosemcnt.

et , sm. perceur , ou-

vrier qui perce pour cheviller, t. de.
, , sm. —

, sf. celui ou
celle qui éclabousse; personne qui jette

de la salive en parlant.*, sm. arrosement sur un mur avant

le crépissage ; moucheture avec une cou-

leur quelconque; plur., pulvérins,

poussière humide qui jaillit d'un fluide., Lt, , v.a. faire

jaillir dedans, injecter; —
, v.r. être

injecté., sn.v. injection.,, v.a. fàire jaillir

en haut., et,
v.a. répandre en faisant jaillir; —, v.r.

être répandu; -
, l'oiseau a répandu toute son eau ;

part .p. u

.

, , sn.v. action

de répandre un fluide



,
et,

v.a. faire jaillir jusqu'à , atteindre en

arrosant ; achever d'humecter , d'arroser.

, sn.v. action d'atteindre en

arrosant, en faisant jaillir.

,
et ,

v.a. faire jaillir sur, éclabousser; — ,

v.r. s'éclabousser; ,, en marchant dans la boue,

il s'est tout éclaboussé ; part.p.-.
, sn.v. éclaboussure., v.a.déf. consumer en arrosant,

en éclaboussant; part.p..
, , v.a. injecter

,

arroser, seringuer partout;, il a arrosé tout le plancher;

part.p.., sn.v. action d'arroser, d'in-

jecter partout., et, v.a.

faire jaillir, éclabousser , arroser un peu ;

—, v.r. s'éclabousser, s'arroser un peu.

,
et -

, v.a. éclabousser en plusieurs

endroits; franchir d'un pas rapide; —,
v.r. s'éclabousser partout; s'arroser, s'écla-

bousser mutuellement;

, il a franchi le fossé

avec la rapidité d'un trait.,, v.a. arroser,

éclabousser souvent, un peu., et-, v.a. arroser, humecter par-ci par-là., et,
v.a. répandre

,
disperser , éparpiller en

faisant jaillir; — , v.r. être répandu,
dispersé, éparpillé.

, 5.. action de répandre
,

d'éparpiller en faisant jaillir., 1. 1, et II. 7, asp..-
, III. i , asp. mult.'

,

v.a. faire jaillir vin fluide avec force,

arroser, humecter, seringuer, asperger;

vn. jaillir, rejaillir; —, v.r. répandre

sur soi, s'arroser; s'asperger, s'éclabousser

mutuellement; -
, il seringue , il arrose avec une se-

ringue ;^» y,
marbrer la couverture d'un livre

;

U3S, le sang lui jaillit du
nez; ,
s'asperger d'eaux de senteur , d'odeurs ;

part.p..
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, sn.v . action de faire jaillir

avec force, d'arroser, d'asperger.

, sm. aspersion, arrosement, rejaih

lissement; marbrure, jaspure, couleur ré-

pandue sur une chose; coulis, plâtre gâché

clair; ébarbure; course prompte, fougue., sf. brosse, pinceau avec lequel

on marbre., sf. course rapide;

, courir ventre à terre , bride

abattue

, , oe
,
adj . agile

,
prompt , lé-

ger, rapide., adv. rapidement, vîte.

, sf. vitesse , agilité , légèreté ,

rapidité.

, sm. éclipte (plante).

, , dim. , sm. petit

bouton
,
pustule

, bourgeon ; y
, il a le visage tout

couvert de boutons., , oe, adj. couvert de pus-

tules , bourgeonné ; — , front

bourgeonné., 1.4, v.n. se couvrir de pus-

tules ou de boutons, bourgeonner.

, sf. bouton crevé.

, , sm. douve , espèce de

renoncule (plante, ranunculus flammula).

, II. s, v.r. se former, s'élever

(des pustules)., 1. 1, et,
v.a. arroser, asperger, seringuer au-dedans,

injecter; —, v.r. être aspergé au-dedans,

être injecté ;
part.p..

, , sn.v. action

d'injecter, injection., et,
v.a. consumer ,

dépenser en aspergeant
;

— , v.r. s'asperger , s'arroser entière-

ment ; être aspergé , arrosé ; part.p. -
et.
,
, sn.v . action

de consumer en aspergeant., et,
v.a. arroser jusqu'à, atteindre en asper-

geant, en seringuant; achever d'asperger,

d'arroser; part.p. et -.
, , v.a. faire re-

jaillir ,
répandre une liqueur sur

,
asper-

ger; —, v.r. s'asperger, s'arroser; part.p..
, ic , sn.v. action

de faire rejaillir sur.
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, v.a.dêf répandre , consumer
eu aspergeant ; par t. p..

, , v.a. arroser ,

asperger, humecter, seringuer; —, v.r.

répandre sur soi, s'asperger ; part.p. -.
, , sn.v. asper-

sion, arrosement.

, sm. marbrure d'une reliure.

, et ,

v.a. arroser, asperger tout autour; —,
v.r. s'arroser, s'asperger partout; être ar-

rose, aspergé
;
part.p..

, , sn.v. action

d arroser tout autour.

, , v.a. faire re-

jaillir en arrosant.

, , sn.v. action

de faire rejaillir.

, sm. bourgeon, rejeton.

,
et -, v.a. arroser, asperger partout,

en plusieurs endroits ;
part. p. -.,, sn.v. as-

persion en plusieurs endroits.,, v.a. asperger

souvent, un peu; v.n. mouiller un peu,

pleuvoir un peu., et-, v.a. arroser en faisant jaillir; rosser

d'importance; v.n. (de la pluie) mouiller

un peu ; courir bride abattue , à perdre

haleine; part -p..,, v.a. arroser,

asperger de coté et d'autre; part- p..
, et

,

v.a. arroser, asperger, humecter; —

,

v.r. s'arroser, s'asperger; être arrosé, as-

pergé; part.p.., sn.v. aspersion.

, et ,

v.a. arroser , humecter , asperger comme
il faut; v.n.pop. se sauver, s'enfuir à

toutes jambes; —, v.r. s'asperger, s'ar-

roser ; part.p..
, , sn.v. action

de bien asperger., I.i,, III. i, v.n. , et

—, v.r. ruer, regimber (se dit des bêtes

à cornes)-

, sn.v. ruade, reghnbemcnt.

, nâ, sm. —, sf. animal qui
rue, qui a l'habitude de ruer., , oe, arfj. rueur, sujet à ruer..

, sf. habitude de ruer.

, vn. et — , v.r. se mettre,

commencer à ruer., inlerj. mot dont on se sert pour

chasser un chat., sf. un chat., III. i,, v.n.

avoir le visage ridé et ratatiné, s'avachir

(de vieillesse, de maladie ou d'ivrognerie).

, , oe, adj. ridé , défait , ra-

tatiné ;
— , visage tout ridé., se. grondeur, grogneur; sf. gro-

gnement, gronderie.

, , oe
,

adj. grogneur, que-

relleur , criard., adv. eu grognant.

, sf. humeur grondeuse , ca-

ractère hargneux., , 57?. —, sf. personne

grondeuse, hargneuse.

, II. a , v.n. () gro-

gner, gronder, quereller, clabauder., v.n. déf commencer à grogner,

à gronder, à quereller.

, v.n. déf () gronder,

grogner beaucoup, ragoter., v.n. déf. gronder un peu., v.n. parler en grognant.

, v.r. déf. gronder ,
grogner

long-temps , sans cesse.

sf. chou navet (plante, brassica

napohrassica),

et , sf.vi. chou rave

(brassica congilodes).

(holl. brock)
, sfplur. larges pan-

talons de matelots; bragues , cables qui

retiennent les canons à bord, , et, sm. braie,

toile poissée autour du mât, t. de.
(franc. , de brun) , sf bru

nette, jeune fille brune., dim., augm.-, sn. ventre, abdomen, panse; nép, elle est à sa pre-

mière grossesse., , oe, adj. du ventre, abdomi-

nal; — , les intestins.,, sm. plur. fourrure du ventre

des animaux.



, , , adj. —,
fourrure faite du ventre des animaux., , sm. homme ventru; —,
sf. femme à gros ventre., , oe, adj. ventru., adj.f. enceinte, grosse., sf grossesse., l*,, v.n. devenir

grosse, être enceinte., . ,, v.a. rendre

enceinte, engrosser., sf. ventricule, estomac des ani-

maux ruminants., sf. péritoine, membrane qui revêt

le bas-ventre., , oe, adj. qui a peu de ventre,

qui a le ventre plat.,,,
, oe, adj. (des animaux) à ventre blanc,

jaune, noir, etc., sf. bas-ventre, abdomen., , oe, adj. du bas-Ventre., sm. ventrière, courroie du
harnais qui passe sous le ventre du cheval.- (onomatopée du bruit que fait

une chose qui tombe), 1.
1 ,,

III. i, v.a. jeter, flanquer avec bruit;

frapper, claquer; —, . . tomber avec

bruit; , il lança

son verre contre le plancher; m,, , sans dire

mot lui flanqua un soufflet ; -
o6s, tomber avec bruit sur

le plancher., sn. v. action de frapper, de cla-

quer avec bruit.

et, sf. hochet, greloN,, sm. plur. sottises, absurdités,

fadaises, fariboles.,, v.a. faire résonner

souvent, un peu.,/, v. a. faire cla-

quer, résonner une fois., I. ,, v.a. si. sonner,

tinter, jouer, frapper sur les cordes d'un

instrument de musique., sn. v. action de tinter, de faire

sonner les cordes d'un instrument., sn. si. instrument avec lequel ou
sur lequel on joue; archet de violon., et ou, II. s,

v.a. frapper sur un instrument de métal,

faire tinter, résonner; produire un bruit,

un son aigu; jouer mal d'un inStiiiment; i

, le prisonnier

fait du bruit avec ses chaînes;

en, frapper sur une poêle.

et , sn. v. tintement
;, le cliquetis des armes.

et, v.a. def. com-

mencer à faire tinter, à faire résonner., v.a. def. faire tinter long-temps.

(onomatopée du bruit du tam-

bour), , dim., sm. tambour
de basque, tambourin; grelot, petite son-

nette; sorte d'iris (plante, iris biflora);

pop. homme dénué de tout; plur. -, , tambour, timballes;

,
prov. a beau - men-

tir qui vient de loin ; ,
gueux comme un rat d'église.'', , ôe, adj. de tambour., sm. tambour, timballier.

, , sf. plur. carreau, couleur

rouge d'un jeu de cartes, qui a la figure

d'un carré ou d'un cylindre., , oe, adj. de carreau; —, la dame de carreau., II. i,, v.a. pop. tam-

bouriner, publier, divulguer, répandre., , oe, adj. débauché, dis-

solu, déréglé, libertin.

et, sf. fadaises,

absurdités, discours superstitieux.

, sf. plur. discours superstitieux,

'absurdités, balivernes., , oe, adj. absurde, ridicule.

(lat. bubo, du gr. fiovflùv, aine),

dim., sm. bubon, tumeur.

(holl. boogel) et, 4772. cercle

de mât, t. de.
(holl. bocgseer) et, sm.

remorque, cable de remorque, t. de., 1.2, v.a. remorquer, fouer;

—, v.r. être remorqué; part. p. -
;., sn. v. et, sf. re-

morqué, touage.

(holl. boeg-spriet) et-', 577. beaupré, mât de beaupré,

mat couché sur l'éperon à la proue d'un

navire, . de., dim., sf. sorte de barque

de rivière; tout mauvais navire.

(de, éveiller), IU,, v.a pop. chercher à éveiller;

part.p..
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(petit-mss.), , v.a.

ruire un peu, griller., sf. porc mariné dans le vinaigre

et cuit a-, ec de l'ail.

(ail. bude, boutique), dim.,
sf. corps-de-garde, guérite des gardes de

police; petite boutique, petite échoppe;

girande, amas de jets-d'eau ou de fusées., , oe, adj. de guérite., sm. garde de police, garde de

ville, guet., sf. lierre terrestre
,

chamécisse,

lierre traînant (plante, glecoma hederarea).

(fr., de bouder), sm. boudoir,

petit cabinet de femme.

(latar.), dim., ,
sm. enfoncement entre deux places éle-

vées, ravin, cavée., , oe, adj. de ravin., , oe, adj. plein de ravinj,

de cavées.

(holl. boeyer), sm. boyer, navire

à un seul mât et ponté à demi.

(pers. bouzè t ), sf. bouza , boisson

enivrante de farine d'orge., uâ, sm. faiseur de bouza.

(turc bonzdighân s), sm. vi.

bâton, sceptre de commandement.

(gr. mod. fiovt,vÀià), sf. et,
sm., dim. -, sf. sureau à fruits

noirs (arbuste, sambucus nigra)., ou, et, ,
oe, adj. de sureau; — , fleur

de sureau; —, syrop de sureau., va, sm. lieu planté de sureaux., 1.2, et,
v.a. pop. battre , rosser d'importance

;

part. p..
(tatar.), , sm. sel qui se forme

dans les lacs salés.

(holl. boey), sm. bouée, chose flot-

tante sur une ancre ou sur un écueil;

fer, barre de prisonnier fermée avec un

cadenas, /. de.,, sm. plur. couvertures de toile

sur les petits navires pendant la pluie.

(holl. boeyreep), sm. orin, boirin,

cordage de la borée, t. de., sm. débarcadour, étape, lieu où l'on

débarque les marchandises; île produite

par l'alluvion du sable, sm. manœuvre qui débarque les

marchandises.

(pers. pont s
, errant; gr. /Sot?, parti-

cule augment.) et , , ce, adj. si.

sot, insensé, stupide, déraisonnable., , oe, adj. insolent, audacieux,
effronté

, arrogant; violent, impétueux,
furieux;—, une tête chaude;—, vents impétueux., adv. insolemment, avec arrogance;

furieusement., sf. insolence, audace, effronterie,

arrogance; fureur, impétuosité., sn. si. sottise, bêtise, stupidité,

simplicité., , oe, adj. violent, furieux,
audacieux., adv. avec violence., , oe, adj. ivre, soul.

, sm. homme turbulent
, effronté,

mauvaise tête., , oe, adj. turbulent, insolent,

effronté, sn. turbulence, effronterie., II. i, et, v..
être turbulent, se conduire d'une manière
insolente.

(de , bœuf) et , sm.

buffle, bœufsauvage (bosbubalis);—,
sf. femelle du buffle.

et, , oe, adj. de
buffle.

(de , mot), sn. fadaises,

fariboles, absurdités., et, , sm. rado-

teur, diseur de fariboles., II. s, v.n. radoter, dire des

fadaises, conter des fariboles., 1. 1,, I. s, v.n. si. perdre

l'esprit; se gâter, perdre sa force, perdre

sa saveur; v.a. faire perdre l'esprit, abrutir., sn. v. aliénation d'esprit, abrutis-

sement; action de se gâter, de perdre

sa saveur.

[, onomatopée du son par lequel

on cherche à effrayer les enfants), sf. fan-

tôme, babeau, loup-garou., dim., sf. coccinelle,

cistèle, bête-à-Dieu (scarabée, coccinella)., , , adj. de coccinelle.

(franc.) et, dim.-, , et, sm. un bouquet

de fleurs.

ByiîéTHbifl et, , oe, adj. de

bouquet de fleurs.
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(ail. bnch, livre, d'où buclistab,

lettre) nom ancien de la lettre ., dim., sf. lettre, caractère

de l'alphabet, type; ,
lettres majuscules ; ,

lettres minuscules ; ,
lettres italiques., , oe, adj. de lettre, littéral;

alphabétique ; —* , ordre

alphabétique., , oe, adj littéral, textuel;

— », un sens littéral., 1 adv. littéralement, à la lettre,

textuellement, mot pour mot., sf. littéralité., , sm. alphabet, abécé, abécé-

daire, syllabaire., , oe, adj. d'alphabet., sf. alphabet glagolitique en usage

chez les Slaves de la Dalmatie; bétoine

(plante, betonica officinalis); -, la primevère (primula veris)., , oe, adj. de la boukvitza;

de bétoine., m», sm. mirobolanier cendré

(arbre de l'Inde, phylantkiis emblica).

(franc.) et, dim.

et , sf. boucle de cheveux.

et, , oe, adj. de
boucles de cheveux.

(lat. bucolicus , du gr.

(SovxâÀia
,
troupeaux de bœufs, de {-

Aùv , faire paître les bœufs, de (Sovç

,

bœuf, et xàÀov
, nourriture)

, , oe, adj.

bucolique, pastoral;—, poésie

bucolique, où l'on fait parler les bergers.

(ar. bouhs %
, gr. rtvÇoç), sm. buis

(arbuste, buxus vulgaris)., , oe, adj. de buis.

(ail. buclie), sm. hêtre, fau, fouteau,

foyard (arbre , fagus sylvatica) ; cuve à

lessiver., , oe, adj. de hêtre, de foyard., sm. foutelaie, lieu planté de
hêtres., II. s,, v.a. lessiver, buan-

der, faire la lessive; part. p.., sn. v. action de lessiver., sf. buanderie.

(tatar.), sf. massue, bâton noueux;
ancien bâton de commandement., dim., sf. épingle; y

es, il a une pointe de vin.

63, , oe, adj. d'épingle;—
, une tête d'épingle.

, sm. épinglier ; cloutier-épin-
glier; —, sf. épinglière., , oe, adj. marquetillé, poin-
tillé (des étoffe).

, sm. clavaire, sorte de cham-
pignon (clavaria).

(tatar.), , oe
, adj. baille.t,

de couleur isabelle (des chevaux).

(pers. pouldd*), sm. acier, fer
trempé., , oe, adj. d'acier., , sm.pop. maison mal bâtie
et isolée.

(holl. boelyn), sm. bouline,
corde' amarrée au milieu de la voile,
t. de.

(pol buta) , dim., sf. petit
pain blanc de forme ronde., , oe, adj. de petit pain blanc.

, sm.-
, sf. celui ou celle

qui fait ces petits pains, ou qui les colporte., sm.coll. cailloux, pierres rondes;*
, paver

les rues de cailloux.

(lat. bulla), sf. bulle, ordonnance,
diplôme du pape.

, sm. bullaire
, recueil de bulles.

, indécl. glouglou
, onomatopée du

bruit que fait l'eau qui s'écoule par un
canal étroit., I.i,, III. i, v.n. s'écou-
ler avec bruit , en faisant des glou glou., sn.v. action de sortir en glouglou.,, sm.plur. glouglou., v.n.déf. commencer à sortir
avec des glou glou.

(franc., de l'ail, bollwerlc

,

bastion), dim.
, sm. boule-

vard, promenade plantée d'arbres.

, , oe
,

adj. de boulevard.

(franc.), sm. bouillon, eau
bouillie avec de la viande., , oe

, adj. de bouillon.

(gr. mod. ^/^, coton; ital.

bambagia
, du pers. pembè s)

, sf coton,
duvet des* semences du cotonnier; pa-
pier; mémoire, supplique, rapport;., des papiers;, le coton ; ,
du papier à écrire ; ,
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papier à lettres; ,

du papier brouillard ; ,
des paperasses.

, dim.
, sf. petit mor-

ceau de papier; billet de banque; papillotte., , oe, adj. de coton; de pa-

pier ; —. , des bas de coton ;—
, une papeterie.

, d'un, , , sm.

un porte-feuille de poche.

, sf. futaine , étoffe de coton.

, , oe
,

adj. de futaine., , oe, adj. de demi-coton.

(ail. bund , de hinden
,

lier) , sm.

balle de marchandises , faisceau , botte :

révolte , émeute, sédition, rébellion, sou-

lèvement , insurrection., , ôe, adj. séditieux, rebelle,

mutin., adv. séditieusement.

, , sm. —
, sf. mutin,

rebelle , révolté
,
insurgé.

, , ,
adj. poss. ind. et, ,, et,

, oe, adj. poss. . de rebelle, d'insurgé., 1.2,, v.a. soulever,

mutiner, révolter; v.n. et — , v.r. se

soulever, se révolter, s'insurger., v.a. dcf. commencer à soule-

ver; —, v.r. commencer à se révolter.

(pers. mendjouk i, pomme
dorée surmontée d'une lance qui se trouve

au-dessus des drapeaux, le drapeau), râ, et, , sm. queue de cheval; toug,
' touc , étendard turc à queue de cheval ;

ancien bâton de commandement de l'het-

inan des Cosaques.

, , oe ,
adj. de queue de

cheval , de toug.,, sm. officier cosaque qui

portait le bâton de l'hetman.

, , -
, ,

oe, adj. à une, à deux

ou à trois queues (se dit des Pachas sui-

vant leur grade).

(ar. bourak 2) , sf. borax, borate de

soude , sel cristallin propre à faciliter la

loi île des métaux (borax tincal)., , oe, adj. boracique, de borax;—, acide boracique.

(de , aigre) , , oe ,

adj. borate , — , borates.

(ail. bohrer), nâ, dim.,
, et , sm. foret, perçoir ,

tarière
, vilebrequin

, vrille
, amorçoir

;

, le trépan.

, , oe ,
adj. de foret., II. s, v.a. forer, percer, faire tin

trou avec la vrille; part.p.., sn.v. forage, percement., II. s, et,
v.n. jaillir , sortir avec bruit , filtrer à

travers
; fermenter avec bruit ;

, l'eau jaillit de
toutes parts.

, I.i, , v.a.

amorcer, commencer à percer.,, v.a. percer

en forant , faire un trou avec la vrille., , sm. bourrache (plante , bor-

rago) , dim. , , sm. vase
d ccorce de bouleau avec un couvercle,

tabatière d ecorce de bouleau; pol-à-feu,

pièce d'artifice; plnr. , soupe de
betteraves fermentées., , oe , adj. de bourrache ;—, plantes borraginées., sm. bourrache (plante).

(ail. burgemeister) et pop., sm. bourguemaître, maire de

village.

et, , ,
adj. de bourguemaître., sn. charge de bourgue-

maître.

(tatar.), sf. pop. toute boisson qui

est trouble.

(pers. bcr'tk ) , sf. feutre de laine

qui sert de manteau contre la pluie., 1. 1,, III. i, v.a pop.

jeter, lancer avec un certain bruit., dim. , sn. sorte de

fronde; moulinet, jeu d'enfants; plnr.-, de grands yeux.

, sm. celui qui lance avec

cette fronde., II. s,, v.n. pop. faire

un bruit semblable à celui d'une boisson

qui fermente; es , le

ventre grouille., sn. v. bruit de ce qui fermente.

, dim., , sm.

manœuvre sur les barques du Volga ;

rustre, grossier, manant., , oe, adj- de ce manoeuvre;

rustique, grossier, vilain., adv. grossièrement.



, sn. rusticité, grossièreté., II. s,, .. se con-

duire grossièrement, être impudent., . v. conduite impudente., sf. sorte d'étoffe de coton de

Perse.

(pour, de Op-, île à l'entrée du golfe persique),

, oe, adj. — , de grosses

perles, des perles de compte.

(franc. , du gr. (îvpoa, cuir)
, sf.

bourse, place gratuite dans un collège., , sm. boursier, étudiant qui a

une bourse dans un collège; grimaud,

écolier de basse classe.

(tatar.)
, , sm. écureuil

strié de Sibérie (quadrupède, sciurus stria-

tus) ; corde de halage., , oe, et,,, adj. de cet écureuil; — ,
fourrure de cet écureuil; — ,
nid de cet écureuil.

(turc houroun t, cap, ou ail.

brandung), , sm. brisant, ressac, rejail-

lissement de l'eau de la mer contre un

rocher, t. de. ;
tas, monceau, quantité.

(ail. bohrer), sm. tarière, sonde pour

creuser la terre et trouver l'eau., II. î, v.a. percer avec la tarière.

(pers. bour 2 , cheval alezan)
,

, oe, adj. bai tirant sur le roux, ale-

zan, fauve; —, cheval ale-

zan; — , renard fauve, sf. cheval alezan., , oe, adj. tout-à-fait fauve

(des renards)., 1.4,, v.. devenir fauve

ou alezan; roussir (des couleurs)., , oe, adj. roussi.,,,, , oe, adj. alezan ou fauve

clair, foncé, très-foncé, pur., sm. hautes herbes dans les

stèpes de la Russie méridionale.

(gr. (îop-taç, vent du nord), sf. tem-

pête, orage, gros temps; malheur immi-

nent ; , se mettre à

l'abri de l'orage
; , une

nuée d'infortunes., , oe, adj. orageux, impétueux;
—?, un vent impétueux; —, pétrel (oiseau,procellaria pelagica).

65, adv. impétueusement., sf. impétuosité, orage., sm. vent impétueux accompagné
de tourbillons de neige., II. i,, v.n. faire du
tapage, être turbulent comme un homme
ivre., sn. v. tapage, tumulte., se. personne turbulente., , oe, adj. orageux, impétueux,
tempétueux; inquiet, turbulent; —, mer orageuse., adv. avec turbulence, sf. humeur turbulente., , oe, adj. calme, tranquille,

sans orage., 1. 1, v.a. agiter, troubler, causer
de l'agitation; —, v.r. être agité, être

battu par la tempête; être le jouet de;,
les passions agitent l'existence de l'homme;, le vaisseau est battu

par la tempête; -, être le jouet des passions; part.p.. ., sn.v. agitation de la mer.

et , sm. espèce de ci-

gogne blanche {ardea ciconia).

(pour, ar. mou-
soulmàn s, ou de , habitant

de Khiva) , sm. —, sf. mahométan,
musulman, infidèle, mécréant; tout étran-

ger d'une autre religion que la grecque.

, , oe , adj. mahométan
,

musulman, infidèle., ,adv. en musulman., sn. mahométisme, musulma-

nisme, islamisme; toute croyance étrangère., II. t,, v .a. con-

vertir à l'islamisme; —
, v.r. se faire

musulman, prendre le turban.

(ar. boussour a, perles de verre),,
sf.plur. fausses perles , mortodes., , sm. cicutaire, cerfeuil sau-

vage (plante, chœrophyllum sylvestre)., sm. moellon, gravois
,
béton, fon-

dement de moellon., , oe, adj. de moellon, de graVois., . , et, v.a.

faire un fondement de moëllon, blopier., sn.v. enrochement, action de faire

un fondement de moëllon.

5



, v.a.déf. remplir, combler de

moellon.

(franc.) , dim. et -
, sf. bouteille, vase de verre.

, , oe , adj. de bouteille;—, obsidiane transparente.

, sm. bouteillier , celui qui a

soin des bouteilles.

, sm. porte-bouteilles.

(franc.) , sm. buffet, chambre et

armoire où se trouve tout ce qui sert à

la table., , oe, adj. du buffet., sm. —, sf. domestique qui

a soin du buffet.

(it. buffone) , sm. bouffon
,
paa-

quin
, personnage qui fait rire.

, , oe, adj. de bouffon.

, sn. bouffonnerie.

, II. î, v.n. bouffonner , faire le

bouffon
, jouer le rôle de bouifon.

(ail. huchhalter , de buch ,

livre , et halten
,

tenir) , sm. teneur de

livres dans un comptoir.

, , oe
,

adj. de teneur de

livres.

, sf. la tenue des livres.

(ail. bucht) , dim., sf.

baie , crique, calangue, petit golfe où les

vaisseaux sont à l'abri du vent ; balant
,

pli de cable , milieu d'un cordage

,

t. de.
PMÂ (tatar.)

, sf. écharnure , par-

tie de la peau des animaux du côté de

la chair.

,
interj. pouf, onomatopée du bruit

que fait une chose qui tombe ou d'un

bruit sourd et fort., 1. 1,, ., v.a. rendre un
bruit sourd ,• heurter, frapper contre une
chose; —, c.r. se heurter avec bruit;

es- , il s'est précipité dans la

rivière.

, sn.vi. ancien fusil.

,, v.a pop. mettre en

trop grande cpiantité , verser tout ) lein., adv. pop. à l'improviste, soudain,

inopinément, sans réfléchir.

[onomatopée d'un bourdonne-

ment), JI.j, v.n. bourdonner (se dit des

abeilles) ; , les abeilles

bourdonnent.

, sn.v. bourdonnement.

, 1.2, v.n. mugir, être en fureur,

être déchaîné (des vents)., v.n.déf. commencer à mugir,

à se déchaîner.

(vi.) , dim., sf. a-

beille, mouche à miel [apis mellifera).

et , , oe, adj. d'a-

beille ;
—

, la reine des a-

beilles;—, une ruche ;
—-, ruche appartenant aux abeilles.

, sm. gardien des abeilles ; en-

droit où l'on tient des ruches; mélisse

(plante, melissa hortensis).

(de, conduire) , et-
, , sm. gardien des abeilles.

, sn. entretien des abeilles.

(de , manger) , sm. faucon

roux, bondrée (oiseau , falco apivorns).

(gfi /5«ç, lat. bos, turc boughd i),

, dim., , sm. taureau, boeuf;

contre-fort, contre-boutant, étai, soutien;

sorte de triangle obtusangle fait de bois

et employé dans les carrières ; chabot

(poisson , cottns gobins) ; -, regarder de travers, de côté.

, , sm. dim. sorte de danse.

et
, , ,

adj. de tau-

reau , de bœuf.

, II. s, v.r. s'opiniâtrer, s'entêter;

regarder de travers., sf. hiène, hyène (animal sauvage

et carnassier, canis hyœna)., , oe, apoc., â, o,

dim., , oe, adj. rapide,

agile, célère, véloce; pénétrant, subtil;—, fleuve rapide;—,
vol rapide;—, regard pénétrant., dim., adv. rapidement,

avec rapidité., sf. rapidité, cours rapide.

, sf. rapidité , agilité, célérité,

vélocité; sagacité, pénétration., , sm. homme agile, hardi,

téméraire.

(de, vue), , oe, adj.

qui a le regard pénétrant, clairvoyant.

(de, pied), , oe, adj.

aux pieds agiles.! (de , couler), , oe,

adj. qui a un cours rapide.

(de j'.u», esprit) , sn. esprit

perçant, sagacité., , oe, adj. pénétrant, subtil.



, 1.5,, II. , v.a.sl.

accélérer, rendre rapide., (scr. b'oin, prés.; pers.

bou-dèn s
; gr. cpv-tiv

7
donner l'existence;

lat. fu-isse, avoir été; goth. be-on), prés., fut., et asp. indéf.,
prés,, v. s. et aux. être; exister; arri-

ver, se faire; se trouver en un lieu; aller,

se rendre; v. imp. y avoir; ,
cela sera; , ,, j'ai été, je suis et je

serai votre ami; , tenir le

parti de qqu'un; , pou-

voir; , cela arrive

quelquefois
; y ,

j'aurai de l'argent; déuezsy, je n'avais jamais d'argeal;, qu'il en soit ainsi;, à la bonne heure. (Voyez à la

racine le prés, et ses dérivés.), sn. v. être, existence; ,
le livre de la Genèse, premier livre de

la Bible; 6bimié /, l'existence de

Dieu., , oe, adj. de la Genèse., sn. possession, bien, avoir, fortune;, la vie ; le ménage., sm. état, condition, genre de vie;

ce qui est nécessaire pour la vie., , 6e, adj. important, de consé-

quence., sf. présence, séjour; -
Pocciu, pendant mon sé-

jour en Bussie.

(de, écrire), sn. his-

toire, récit de faits., sr?i. historien., , oe, adj. qui a été, qui s'est

rendu quelque part; qui a existé, qui a

eu lieu.

et, sf. événement, fait,

chose arrivée., , , adj. qui a été, retiré,

ci-devant , ex- ; Péicmnps
, ex-

recteur.

et, sf. Fait, chose arrivée,

événement; ce,
confondre ce qui est avec ce qui n'est pas., , ôe, adj. qni a été, passé, fait,

arrivé; —oé, chose arrivée., sn. coll. herbes, plantes. ., dim. et. , sf.

brin d'herbe; petite chose, brin; fait, évé-

nement
; récit, conte vrai.

67

et , partie, qui se met avec le pré-

térit des verbes, pour exprimer les modes
suppositif et subjonctif eé-

, , je serais

gai , si j'étais content ;

,

, dis-lui qu'il

vienne chez moi; ,
qui que vous soyez.

et, , , adj.

futur, à venir; —, les temps
à venir., sf. état futur, avenir, futurition., conj. si, puisque, vu que., , conj. que, comme si;, ,
vous croyez que je ne le sais pas., sm., dim.

, sn.pop.

effets, bagage; . -, il est parti avec tous ses effets., , oe, adj. qui n'a pas été

en un lieu; qui n'a pas existé, qui n'a

pas eu lieu.

et, sf. ce qui n'a pas

été, chose non arrivée, chimère., sn. non-être, non-existence, manque
d'existence.., sf. absence, sn. première origine., , oe, adj. primitif, pri-

mordial, originaire, originel ;
— uép-, église primitive., sf. état primitif., , oe, adj. qui existe, qui

subsiste par lui-même; —,
substance., sf. perséité, existence par

soi-même., Li,, /»;,,
v.tp. sortir, êtrJ dehors d'une place, quit-

ter, abandonner., , 6e, adj. retiré d'une place,

d'une charge.,, v.a. chercher à

avoir, se procurer, acquérir, recevoir,

gagner; tirer, tuer à la chasse; —, v.r.

être acquis, gagné ; dénezb,

gagner de l'argent ; ,

exploiter les mines; -, j'ai tué une zibeline précieuse;

part. p.., sn. v. action de chercher à se

procurer; pyds, exploitation

des mines.

1) JJ. 2) Hônfô 3)
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6R ., , , adj. servant â ex-

ploiter les mines.

et, dim., sf. proie,

butin, dépouille, capture, prise;, butiner., , oe, ad), lucratif, avanta-

geux; — , profession lu-

crative., adv. lucrativement.

3 ,, v.a. oublier; —,
v.r. perdre la mémoire, ne pas se sou-

venir ;
s'oublier, manquer de respect;, oublier ses amis;., la

vieillesse lui fait souvent perdre la mé-

moire; part, p- et si'.,, sn. V. action d'oublier., sn. oubli; ,
ensevelir dans l'oubli., , , adj. oublieux, qui

oublie aisément., sf. manque de mémoire,

oubliance, oubli.,- sf. pop. sommeil léger, assou-

pissement ;
,

il a perdu

connaissance , il s'est évanoui., , oe, adj. qui ne peut être

oublié , de glorieuse mémoire , dont la

mémoire ne périra jamais.

, dim., sf. myoso-

tis, germandrée (plante, myosotis arvensis).,, v.a. oublier; —,
v.r. s'oublier.

3 , , v.n. abonder, avoir

en abondance ; v.a. (, ) évi-

ter, se débarrasser, esquiver;

, éviter le châtiment, , sm. et, sn.

abondance, surabondance, superflu;* , abondance de toutes

eboses., , oe, adj. abondant, riche,

qui a du superflu.

, adv. abondamment., 1.2, v.n. abonder, avoir

en abondance.

, v.n. surabonder,

avoir en très-grande abondance.., v.n.inns. demeurer, habiter

dans un lieu.

, sm. bourgeois ,
citoyen ,

habi-

t;mt; _.], sf. bourgeoise, habitante.

, , oe, adj. de bourgeois,

d'habitant.

, sn. droit d'habitant.,, v.n. partir, s'en

aller, s'absenter; chercher à se débarras-

ser, à se soustraire ; xo

, s'affranchir de la servitude., sn.v. action de chercher à se

débarrasser , à se soustraire.

, sn, défaite
,
subterfuge ,

faux-fuyant
, échappatoire.

, sn.v. départ.,, v.n. être souvent,

se trouver quelquefois , rester quelque

temps, visiter.,, v.n, être, se

trouver ; s'arrêter , demeurer ,
séjourner.

, sn.v. demeure
,

séjour ;, ,

pendant mon séjour à Moscou.,, v.n. arriver,

venir ;
augmenter , s'accroître , hausser ;

ous , il est arrivé h i er ;

, l'eau de la

rivière monte.

te, sn.v. augmentation, accroisse-

ment, crue., sn.v. arrivée., , 6c, adj. nouvellement ar-

rivé ; augmenté , accru , haussé ; —, pigeons nouvellement arrivés;

— , la crue de l'eau., sf. gain, profit, avantage; aug-

mentation, hausse, accroissement; masse-

lotte, superfluité de métal restée au moule

des canons; -
,

je n'ai eu aucun profit ; u-

, l'eau monte.

, , oe
,

adj. avantageux
,

profitable, lucratif.

, adv. avantageusement.

, sm. —, sf. celui ou

celle qui pense à faire un gain, personne

intéressée., , sm. avantage, profit, gun,

lucre, émolument., , oe ,
adj. avantageux,

lucratif.

, adv. avec gain , d'une ma-

nière lucrative.

, sn. gain, profit., , oe, adj. profitable,

avantageux.

, I.i, v.n. si. profiter,

avoir du profit.



, , v.n. être, rester,

s'arrêter, séjourner; y npô-, j'ai passé toute la journée chez lui., sn.v. action de passer son temps,

de rester, de séjourner.

et, et,
v.a. chercher à se défaire, à placer; v.n.

diminuer, décroître, baisser; — , v.r.

s'accomplir , se réaliser, arriver en effet ;

moedps es , se défaire d'une

marchandise
;

es , le

prix du blé a baissé ; , tout

est' accompli.

, sn.v. action de se défaire ;

diminution., sn.v. accomplissement.

, sm. placement , vente d'une mar-

chandise, débit.

, ., ôe ,
adj. baissé , diminué.

, sn. événement , fait.

et , , oe
,

adj.

possible
,

qui peut se faire.

, sf possibilité.

et , , oe, adj.

qui ne peut s'accomplir ,
impossible

,

chimérique ; — , bâtir

des châteaux en Espagne., sf. impossibilité..,, v.n. diminuer, bais-

ser , décroître ; ,
la population diminue ; ,

les jours décroissent., sn.v. diminution, décroissement.

}'., sf. diminution de volume, décrue,

décroissement ; ,

l'eau commence à baisser., , ôe, adj. diminué, baissé; qui

a quitté sa place; — , décroisse-

ment de l'eau ; , il y a

beaucoup de gens qui ont quitté.,, sm. perte, dommage, préjudice;

, essuyer

de grandes pertes; es-
, vendre à perte.

, , oe , adj. désavantageux
,

fait avec perte
,
préjudiciable., adv . avec perte, avec dommage.

, 11.5, v.a. causer delà perte,

du dommage; —, v.r. essuyer une perte,

se faire du tort., , oe, adj. qui se fait sms
perte; — , jeu où l'on ne perd pas.

, adv . sans perte.

69, I.i,, v.a. causer

une perle; porter préjudice, faire tort,

gréver, causer de grands frais, de grandes
dépenses ;

—
, v.r. essuyer une perte

,

se mettre en frais; part.p.., sn.v. action de causer une
perte, de faire tort, de porter préjudice.

, v.a.déf. dédommager, in-

demniser
, compenser., II. 2, v.a. inus. faire rester, ar-

rêter, retarder ; —, v.r. tarder, s'arrê-

ter; (es) s'occuper d'une chose., I. s, et, 1. 1

,

, v.a. suppléer, ajouter ce qui

manque, compléter; —, v.r. être sup-

pléé, complété; part. p..,, sn.v. action de

suppléer., dim.
, sf. action de

compléter, addition., , d'un,, , sm.

partie qui complète, complément;, et qui plus est., , oe, adj. complémentaire,

supplémentaire; — , un appoint.,, v.a. "retenir, re-

tarder; amuser, divertir, égayer; —,
v.r. s'amuser, se divertir, s'égayer; tarder,

différer; , s'amuser

à chasser; p:irt. p.., su- v. retard, amusement.

, sf. amusement , divertissement

,

ébat, passe-temps, récréation., , oe, adj. amusant, divertis-

sant, récréatif, plaisant, gai, jovial, en-

joué, badin; — , homme
enjoué; — , livre amusant.

, adv. d'une manière amusante

,

plaisamment, gaiement., sm. —, sf. personne gaie,

joviale, enjouée., 1. 1, v.n. plaisanter, faire le

plais mt., , v.a.. délivrer,

affranchir , sauver
,

dégager, exempter,

décharger; —, v.r. se délivrer, s'affran-

chir ,
s'exempter; riacs -
oms , la mort

; nous affranchit des misères de ce monde;

part. p..
, sn. v. débarras , délivrance

,

affranchissement., sm. libérateur, sauveur; —-
, sf. libératrice.



7,, v.a. hausser
le prix, renchérir, enchérir, surenchérir;
—, v.r. être renchéri; part. p. -., sf. enchérissement, surenchère.

, , sm. fluenle
,

intégrale,

t. de matliém.,, v.a. ôter, -dimi-

nuer, retrancher; —, v.r. être diminué,
retranché; part. p.., sf. diminution, retranchement.,, v.a. ajouter

trop; —, v.r. être ajouté de trop.,, v.a. ajouter,

suppléer une certaine quantité; —, v.r.

être ajouté.,, v.a. ajouter,

joindre, suppléer, augmenter, hausser

,

accroître; —, v.r. s'accroître
,

s'aug-

menter, croître;, augmenter les gages d'un domes-
tique; , je

n ajouterai qu'un seul mot; part, p -., su. v. action d'augmenter, de
suppléer

; supplément ;., un supplément à la gazette., dim., sf. augmenta-
tion; , une augmen-
tation de gages., , dim., ,
sm. supplément, surcroît, accessoire., , oe, adj. supplémentaire,

accessoire, additionnel.,, v.a. si. conti-

nuer, prolonger; — , v.r. retarder,

s'arrêter; s'entretenir, subsister avec peine;,
il est difficile de subsister avec un petit

revenu., sn. v. retard, délai.,, v.a. diminuer, bais-

ser, restreindre, rabaisser; —, v.r. être

diminué, baissé; mo-, baisser le prix des marchandises;

, restreindre

ses prétentions; part. p.., sn. v. action de baisser, de di-

minuer, de restreindre., dim, sf. rabais, dimi-

nution., , oc, adj. de rabais.

et,, v.ct.

diminuer, amoindrir, retrancher; rabattre,

rabaisser; —, v.r. être diminué, re-

tranché; être rabattu, rabaissé;, diminuer du poids; ,
rabattre la fierté; part. p.., sn. v. action de diminuer, de

retrancher; action de rabaisser., dim.
, sf. diminution

,

amoindrissement., , oe, adj. de diminution." (gr. <pcvy-t)
t

lat fug-io], ,
prés, du verbe, 11.3, etasp. indéf., I.i, asp.

mult., v.n. courir; fuir, s'enfuir,

prendre la fuite; se passer, se ternir (des

couleurs); —, v.r. courir à l'envi, à

qui mieux mieux; être en chaleur (des

animaux); , le temps fuit,

s'envole; , les cerfs

courent rapidement;, les couleurs tendres se

ternissent au soleil ;, passer par les baguettes, t. milit.

et, sn. v. action de courir,

course; fuite.-, sn. lice, carrière., sm. course rapide, fuite; course, hip-

podrome; >, la fuite des

ennemis; , courir le long

de l'hippodrome ; , adv. en

courant., , 6e, adj. de la course, de

l'hippodrome; —, les bar-

rières de l'hippodrome., adv. en courant;.,
courir à toutes jambes.

(de, mesurer), sm. instru-

ment pour mesurer la vitesse de la course., sf. courses, allées et venues., , oe, adj. fugitif, fuyard, dé-

serteur, échappé; pénétrant, subtil; —, des fuyards; — , esprit

pénétrant;—, feu roulant, feu

soutenu., adv. vîte, en courant.., sf. pénétration, sagacité; volubi-

lité, rapidité.,, sm. —,.?/". fuyard, déser-

teur, fugitif.', sn. fuite, évasion; et, mettre en fuite., , oe, adj. d'où l'on s'en-

fuit, que l'on doit fuir.



, 1.2, .. fuir, s'enfuir, s'é-

chapper, se sauver., , dim., , sm. cou-

reur, trotteur; fuyard, fugitif; molette,

cône de marbre pour broyer les couleurs;

meule courante, meule tournante.' , , sm. coureur , trotteur ;

plomb sur le quart de cercle., sf. courantille, maladie où l'on

est obligé de courir involontairement., , , adj. fluide; fugitif, non
durable; qui passe, qui se ternit faci-

lement; — , un métal fluide;

— , couleur peu solide.

*, , fut., v.n.

entrer en courant, oourir dedans.,, sn. v. action de courir

dans, d'entrer en courant.,, v.n: courir en haut,

monter en courant; —, v.r. gagner à

la course; , courir sur

une montagne.,, sn. v. action de courir

en haut.

a ,, v.n. courir dehors;

monter, pousser, croître tout d'un coup;, courir à

la rencontre de qqu'un;, l'arbre a crû beaucoup.

, , sn: v. action de

courir dehors; de croître subitement.,, v.a. devancer à la

course, gagner en courant; —, v.r. épui-

ser ses forces en courant; -, le cheval s'est épuisé à la course.,, sn. v. action de

devancer à la course., adv. en courant.

et ,

,

v.n courir jusqu'à; achever la course,

atteindre le terme de la course; —,
v.r. achever la course;, courir jusqu'à la rivière.

et , ,

sn. v- action de courir jusqu'à. *,, v.n. s'écarter de

son chemin; entrer pour un instant en

passant; prévenir, devancer; chercher à

rentrer daus les bonnes grâces; -, je suis entré

pour un inslant chez un ami.,, sn. v. action de s'é-

carter, d'entrer pour un instant; action
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de chercher à devancer, à regagner les

bonnes grâces., sm. course qui s'écarte de la route;

es, escalier dont les

marches vont en tournant.

', et, v.a.

() esquiver, éviter, se soustraire,

échapper; , il a

évité le danger., -, v.n. courir partout,

parcourir.,, sn. v. action d'éviter,

d'échapper, de se soustraire.

et ', , oe, adj.

- évitable, qu'on peut éviter.

et, , oe, adj.

inévitable; , sa

mort est inévitable.

et, adv. inévita-

blement.

et, sf. iné-

vitabilité.,, v.n. rencontrer,

heurter, donner contre; fondre sur, courir

sur; , le navire

a donné sur un banc de sable;

, fondre sur l'ennemi.

,
, v.a. dresser à la

course; gagner, attraper en courant ; -^,
v.r. courir assez.

, , sn. v. action dé

heurter, de donner contre; action de

courir, de fondre sur.,. sm. incursion, invasion, irruption,

excursion;, adv. tout d'un coup,

à l'improvisle; es, adv. à la course,

en courant.

et, et-, v.a. courir autour; devancer à la

course; () fuir, éviter.,, v.r. s'habituer à

la course.,, sn. action de courir

autour, de devancer à la course.,, v.n. s'enfuir, fuir,

s'éloigner en courant.,, sn. v. action de fuir,

de s'éloigner.,, v.n- passer,

traverser en courant; parcourir; passer

du côté de l'ennemi, déserter;-, traverser la rue en

courant.'



72,, va. parcourir,

courir çà et là;

es /, parcourir toutes les rues d'une
ville.,, sn. v. action de
traverser en courant., sm. passage;, au passage du chemin., sm. déserteur, transfuge.

et,,
v.n. courir un peu et souvent., sm. absence, désertion; plur. no-, dim., jets, rejetons, bour-
geons., sm. longue courroie qui sert

de timon à un attelage de chiens.,, v.n. courir

sous, auprès, se réfugier, accourir; chercher
a gagner les bonnes grâces, à s'insinuer;

ohb , il s'est réfugié

chez moi.,, sn. v. action de
courir sous, de se réfugier., et,
v.n. courir vers, accourir; se réfugier,

avoir recours à; ,
courir vers la rivière; -, avoir recours à la faveur.,, sn. v. action de
courir vers; d'avoir recours., sn. refuge, asyle.,

, v.n. passer

devant en courant; passer à travers un
chemin étroit; parcourir en lisant;-, ou , manœuvres
courantes, t. de.,, v .a. manquer pour
avoir couru, perdre par son absence; pas-

ser un certain temps à courir.., sn. v. action de

passer devant, ou à travers.,, v.r. se

séparer
, se disperser en courant ; courir

un certain espace , s'élancer ,
prendre

son élan.

, , v.r. courir

souvent , ne faire que courir ;
s'emporter

à la course., sm. course rapide, élan, escousse;

plur.
, porte-barres , anneaux du

licou; es, en prenant son élan.',
, v.n. courir en bas,

descendre en courant; s'enfuir, s'échapper;

s'écouler, diminuer (de l'eau); refuser de

jouer un jeu, passer; — , v.r. se re-

contrer en courant ; affluer
, s'attrouper ,

accourir ;

,

le peuple s'attroupe de toutes parts.,, v.n. courir;

es, courir à la boutique.

, , sn.v . action de des-

cendre en courant , de s'enfuir.

, sm. dalot , ouverture pour faire

écouler l'eau d'un navire ; >.\,
sans donner partie revanche; -
zoos , en donnant partie revanche

,

t. de jeu de cartes.

, , oe ,
adj. échappé

, fugitif.

, , v.n. fuir, s'enfuir,

éviter
,

éloigner
;

,

fuir la société.

, , sn.v . action de fuir ,

d'éviter, de s'éloigner

, sn. refuge ,
asyle , retraite., , oe, adj. où l'on peut se ré-

fugier sans danger., sm. —, sf. réfugié, personne

qui cherche un refuge.

(scr. bdd' ., d'où bdd'a 2 , ca-

lamité ;
pers. bed s, le mal), II. 4, prés., v.a.sl. forcer, contraindre.

éie , sn.v. contrainte, nécessité., I. i,, va. vaincre,

remporter la victoire , triompher ; sur-

monter, maîtriser; —, v.r. se vaincre;

être vaincu, suimonté; cmpii-

emu , vaincre ses passions ; part.p. no-., sf. victoire, triomphe;, remporter la victoire., , oe, adj. de victoire; —
, des trophées.

, aro , sn. triomphe , fête après

la victoire.

, sm. vainqueur , victorieux ;

—. , sf. victorieuse.

, , , adj. du vainqueur., , oe, adj. de triomphe,

de victoire ; victorieux
,
triomphant.

, sn.sl. champ de la victoire.

(de, porter) , , oc,

adj. victorieux, triomphant.

, adv . victorieusement.

,, sm. vainqueur.

, aa , oe ,
adj. invincible,

insurmontable.

, sf. invincibilité.

1)5 2)5 5)
^



*, , .. convaincre ,

persuader , fléchir , porter à faire ,
enga-

ger; —en, v.r. être convaincu, être per-

suadé ; se laisser fléchir ;, fléchir qqu'un par une prière;

part.p..
, sn.v. persuasion , conviction.

, sm. — ,
'

sf. celui ou

celle qui persuade., , oe, adj. persuasif, con-

vaincant; pressant, instant ; —-
, preuves convaincantes.

, adv. avec persuasion.

, sf. persuasion , talent de

persuader , art de convaincre.,, persuader d'a-

vance, prévenir, préoccuper.

, sn.v. prévention, préjugé,

préoccupation de l'esprit.

, dim., sf. calamité, misère,

malheur , mal ; ., malheur

sur malheur; ,
vous vous attirerez de mauvaises affaires., , oe, apoc.,,, dim,, , oe , adj. malheureux,
misérable; pauvre, indigent., dim., adv. misérablement,

dans la misère.

, sf misère
, pauvreté, indigence,

pénurie.

, sm.sl. estropié, mutilé., dim.
,
se, et

,

, dim. , sm. malheureux
,

pauvret, hère
,
pauvre diable., 1.4, et, I. s,

v.n. être malheureux, tomber dans

la misère., , oe, adj. dangereux; —
, affaire épineuse, dangereuse.

et , sn. misère, calamité,

malheur, infortune; ,
essuyer un malheur ;, le vaisseau est dans la détresse., , oe ,

adj. malheureux,
calamiteux , désastreux , misérable.

, adv. malheureusement., ., v.n. être dans le malheur,

être infortuné.

(de , fumer) , sm. pop.

porte-guignon ,
porte-malheur., II. i,, v.n. porter

guignon
,
porter malheur., , oe, adj. qui est à l'abri du

malheur , de la misère.
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, , oe ,
adj. exposé

aux malheurs.

, ,
oe, adj. misérable.

(gr. <paÀ-6ç , brillant
,

blanc)
,, oe, apoc., , , dim.-

et, , oe, augm.-
, , ,

adj. blanc
;
propre ,

net ; — , du vin blanc ; —, une chemise blanche, propre;
—, de petites mains blanches;— , des roses blanchâtres

;—
,
poisson blanc , aux écailles

blanches;—, saumon blanc
(poisson, salmo leucichtys);—,
vers blancs, non rimés., adv. en blanc; proprement, nettement

, , oe , adj. tirant sur le

blanc , blanchâtre.

, et
, sf blancheur

, cou-
leur blanche.,, sm. sorte de phoque, jeune
veau marin (phoca lepus marinas junior)., sf. jusquiame (plante, hyosciamus
niger).

, sm. gardon , rosse (poisson , cy-
prinus rutilas).,, sm. laïque, frère lai; prêtre
séculier

;— , sf. sœur laie , femme
du monde

;
plur.

, perce-neige

,

primevère (plante, primula veris)., dim., sf. écureuil (quadru-
pède, sciurus vulgaris), , pe-
tit gris; , coqualin.

et, , , adj. d'écureuil
;

, fourrure de petit gris., , sm. glaire, blanc d'œuf; blanc

de l'œil; aubier; argémone, sorte de pavot
(plante,, papaver argemone)., , oe

,
adj. de blanc d'œuf,

albumineux, albumine., dim. , sf. acipe, belluge,

ichlyocolle (sorte de grand esturgeon de

la mer Noire et de la mer Caspienne,

acipenser huso); , estur-

geon de 12 empans; ,
esturgeon de plus de 15 empans., , , adj. d'acipe, de belluge;

— , ichtyocolle; —,
pierre qui se trouve dans les intestins de

ce poisson, et à laquelle les gens super-

stitieux attribuent plusieurs vertus médi-

cales., sf. chair de belluge.



,, sf. fil de lin blanc; pellicule sous
l'écorce des arbres, aubier; plur.,
fleurs blanches, maladie de femme., , 6e, adj. de fil de lin blanc.

, sf. dauphin blanc (grand poisson

de la 31er glaciale, delphinus leucas); al-

bucas (plante).

-., sn. linge; , du linge s de., sn, taie, cataracte, tache blanche

dans l'œil.

(de , œil), , oe, adj. qui

a la taie, la cataracte., sm. sarcocolle, gomme de Perse

pour les plaies et l'ophthalmie.

(de, couper), sm. cé-

ratotome, scalpel pour inciser la cornée., sm. ou , hareng du
Kamtchatka.,, sm. lièvre blanc; passage des pois-

sons par bandes; impôt extraordinaire en

pelleteries; mouton, vague blanchissante.

, dim , sf. sorte de

champignon laiteux (agaricus lactifluus).

(de, Dieu), sm. et, Biélibog, le dieu blanc, divinité

bienfaisante des anciens Slaves.

(de , un chat), ,
oe

,
adj. qui a les sourcils et les cils blancs

(comme ceux d'un chat).

(de, tête), sm. sorte

de seringat (arbuste, spirœa palmata).

(de., croupion), sf. pigargue,

(oiseau, pygargus).

(de
,

dent) , , oe, adj.

qui a les dents blanches.

(de
,
pierre), , oe,

adj. de pierre blanche (épithète donnée

à la ville de Moscou).

(de, sabot), sm.

pétasite, tussilage, pas d'âne (plante, tus-

silago farfara).

(pour , de,
cheveux), , oe, adj. blond, blondiu.

(ie, visage)
, , oe, adj.

qui a le visage blanc.

(de, laver), sf. blanchis-

seuse, lavandière.

(de, museau), , oe,

adj. qui a le chanfrein blanc (des chevaux).

(de, domaine),

, oc, adj. franc d'impôts.' et., , sm.
un affranchi de redevances.

(fie
,

habit)
, , sm.

laïque, homme du monde.

(de
, main), , oe, adf.

qui a les mains blanches.-., se. personne délicate, qui évite
le travail ou qui n'aime que de petits
travaux.

(de ., corps), , oe, adj.
qui a le corps blanc.

(de, moustache), sm, nard de
montagne (plante, nardus stricta).

(de, coudre), sf. 1 ingère,
couturière.

(de iaU, cou), sf. gorge-blanche
(oiseau, albecula).., 1.4,, v.n. blanchir, de-
venir blanc; -,, v.r. pa-
raître blanc; être blanchi., adv. proprement, au net;-, copier au net.., II. i, v.a. blanchir, rendre blanc;
—, v.r. mettre du blanc, se farder de
blanc; part. p.., sn. v, blanchissement, blanchiment,

blanchissage., plus usité au plur., sn.

céruse, blanc d'Espagne, fard., , oe, adj. de céruse., sm. celui qui prépare la céruse;

si. blanchisseur.,, , adj. si. de blanchisseur.

et, sf. boîte où l'on

met le fard., sf. blanchisserie.., sm. blanchisseur; —, sf.

blanchisseuse., I.i, ',, v.a. blanchir,

teindre ou peindre en blanc; —, v.r.

être blanchi ; , blanchir

de la toile; , peindre
le plafond en blanc; part. p. .,, sn.v . et»,
sf. action de blanchir.. , , v.a. achever de
blanchir, blanchir le reste; —, v.r. être

fini de blanchir; part. p..
,, v.a. blanchir par

places, rendre blanc; —, v.r. être blan-

chi; ,
blanchir les taches noires de la muraille;, mettre de la crêrac

dans un mets., sn. v. action de blanchir, sf. tache blanche., sf. ce (pi on verse dans un mets
pour le rendre blanc.



^,, v.a. blanchir, farder,

frolter de blanc; —, v.r. se mettre du
blanc, se farder de blanc.,, sn. v. action de

frotter de blanc.

, , v.a. blanchir tout

autour, blanchir partout; vi. exempter

d'impôts; —
, v.r. être blanchi tout

autour.,, sn. v. et ^,
sf. action de blanchir tout autour., sm. vi. exemption d'impôts.,, oe, adj. exempt de redevances.,, v.a. blanchir, mettre

une couleur blanche; —, v.r. achever

de blanchir., sn. v. blanchissement.

,, v.a. reblan-

chir, blanchir une seconde fois; blanchir

trop; blanchir les objets l'un après l'autre;

mettre au net ,
copier (un écrit) ; —, v.r.

être blanchi une seconde fois., sn. v. action de reblanchir.,, v.a. blanchir sou»

vent, un peu; —, v.r. mettre quelque-

fois du blanc.

, sn. v. action de blanchir

souvent.,, v.a. repeindre le

blanc qui s'est noirci; —, v.r. être

repeint en blanc.,, sn. v- et-, sf. action de repeindre en blane

les taches., sm. pétasite, pas d'âne (plante,

tussilago petasites).,, v.a. donner une

certaine blancheur; —, v.r. se mettre

du blanc., sn- v. action de donner une

certaine blancheur.

,
, v.a. blanchir

d'outre en outre, couvrir de blanc une
autre couleur; —, v.r. être blanchi

d'outre en outre., sn. v. action de couvrir de

blanc.-, sm. place ou feuille blanche d'un

livre; es .,
intercaler des feuillets blancs dans un livre.', aclv. avec une certaine blancheur,

en blanc., I.g,, v.a. si. blanchir,

rendre blanc; —, v.r. être blanchi.

f-
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(ar. bées î , malheur ; pers. béd i

,

et ail. bos-c, mauvais), dim., ,
et

, , sm. diable
,
démon,

esprit malin; homme extravagant.

R-fiCOBb, , , adj. poss. ind. et, , oe, adj. du diable, diabo-

lique; —, tithymale (plante, eu-

pliorbia).

et, adv. en diable,

diaboliquement., sf. diablerie, fureur, extrava-

gance.

et si -, , oe, adj.

possédé du démon, démoniaque, éner-

gumène., v.r. si. être possédé du dé-

mon, être obsédé du démon., sn. v. obsession du démon., sm. cestrum, galant de nuit (ar-

buste, cestrum)., II. ,, v.a. faire enra-

ger, mettre en fureur; faire endèver,

faire endiabler; —, v.r. enrager, en-

dèver, endiabler; ne pas se posséder, s'em-

porter, faire le diable à quatre; es -, dans les

grandes chaleurs les chiens deviennent

enragés; part. p.., , oe, adj. enragé, endiablé;

furieux, emporté, déchaîné, frénétique,

maniaque, forcené;—, chien

enragé;—, un vrai diable

déchaîné;—, alose (poisson,

clupea alosa); —, bella-dona

(plante, atropa belladona)., sn. rage, maladie des chiens;

fureur, frénésie, manie., v.a. déf. faire enrager, mettre

dans une grande fureur; —, v.r. se

mettre dans nne grande fureur; part. p.., v.r. déf. s'emporter, se laisser

aller à sa fureur.

(franc., de bulle) , sm. bul-

letin , billet où l'on rend compte chaque
jour de l'état d'une personne ou d'une

chose.

(franç.), 5/t. bureau, grande table à

écrire.

(it. busto), dim., sm.

buste, portrait jusqu'à la ceinture sans

les bras., , ou, adj. de buste.

2)
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13 , , , 5. lettre de l'alphabet russe, prise

du bêta ou vîta (B
, /î , g) des Grecs

,

appelée anciennement , et mainte-

nant vé. Comme lettre numérale, surmon-

tée du signe (r) , elle désigne , dans

le slavon d'église , le nombre 2 , et avec

le signe *, placé devant elle (^), le

nombre 2000.

BÂBiiTb , II. 2, , v.a. leurrer,

dresser au leurre , attirer avec le leurre

des oiseaux de proie pour les dresser) ;

si. appeler , convoquer
,
engager , attirer.

, sn.v. si. appel, convocation.

, sf. action de dresser au leurre.

, sm. chasseur qui dresse au

leurre les oiseaux de proie.

, sn. leurre , cuir en forme d'oiseau

pour rappeler l'oiseau de proie.

, Sm. jeune étalon.

, sm.sl. celui qui appelle
, qui

délie, qui provoque.

, sm.vi. gendre , mari de la fille.

, sf. leurre ; amorce , appât.

, , oe ,
adj. de leurre.

BABAKATb (onomatopée), I.i,,
III. i , v.n. carcailler, crier comme les cailles., sn.v. courcaillet, cri de la caille-

(syr. bohlo confusion) , sf.

confusion , désordre
;

plur. ,

guillochis ,
coiupartiinents pour orner.

(ail. wage), sf. balance
,
poids

; volée,

palonnier ,
pièce du train d'une voiture

;

chevrette , machine à soulever des poids.

(de l'ail, meister
,

maître),

sm. douanier- peseur.

, , oe ,
adj. pesant , lourd , de

poids ;
important, de conséquence, grave,

considérable , élevé
;
qui a du crédit , de

l'autorité ; — , une affaire im-

portante ;
—

, un homme
de poids ;

— , un rang élevé., adv. avec importance, gravement,

avec emphase.

, sf. poids, gravité, qualité d'une

personne grave
;
importance , force, con-

sidération;

, l'importance de l'affaire ne

souffre pris de délai., sm. peseur, maître du poids public., sf. balance publique., l.i,, v fi. se don-

ner des airs
, prendre des airs d'impor-

tance, trancher du grand seigneur.
Bf A

, sn.v. air d'importance.

, , oe
,

adj. de peu d'im-

portance, peu important, futil.

, sf. le peu d'importance

,

futilité, vileté.

, , oe , adj. qui est sans im-
portance, l'utile, frivole., adv. sans importance.

, sf. futilité , caractère d'une

chose sans importance
,

insignifiance.

, , oe
, adj. d'une grande

importance.

\ n t , II. 3, v.n. peser, avoir un cer-

tain poids ; avoir du poids, être considéré., ., , v.a. enhardir,

rendre hardi, inspirer du courage; — en,

v.r. s'enhardjr, risquer, hasarder, prendre
une résolution hardie ;, se décider à livrer bataille.

, sf. hasard
, risque , aventure ;

, à tout hasard , à l'aventure., , oe
,
adj. hasardeux, hardi,

téméraire
,

entreprenant , déterminé , au-

dacieux; — , joueur hasardeux;
— npednpi/imie

, entreprise hardie.

, adv. hasardeusement, avec risque,

avec audace., sf. hardiesse, audace, témérité,

caractère entreprenant.

, , v.a. mettre dans

la balance
,
peser , examiner , considérer.

, sn.v. action de peser , d'ex-

aminer.,, v.a. faire cas, - estimer,

considérer, avoir de la considération ;
— en,

v.r. être estimé , considéré
, jouir de [a

considération; , prendre

en considération les services;

, il est estimé pour son es-

prit
;
part.p.., sn.v. considération, estime, égards;

, avoir de la

considération pour qqu'uu

, , oe
,

adj. qui mérite

considération, important., sn. manque d'égards, de con-

sidération.

, , oe, adj. qui ne mé-
rite pas d'égards , dont on ne doit pas

faire cas.



(ail. wagenburg; de wagen,

chariot , et burg, château) , sm. barricade

de chariots, t. milit.

(ail. wagenmeister , de wa-

gen, et meister, maître), sm. vague-mestre,

officier qui a soin des bagages (12e cl.).

(scr. vad i, parler) II. <i, prés.

, v.a.sl. tirer à soi, attirer, ama-

douer, apprivoiser; () calomnier,

noircir, accuser; — , v.r. s'habituer,

s'accoutumer.

, sn. . si calomnie , fausse dé-

nonciation.

, sf.sl. querelle , inimitié , dissension,

démêlé.

, , oe ,
aclj. si querelleur., II. i, v.n. et -, v.r. si. se que-

reller, vivre dans la dissension.

., 1.
1 ,
,/?.,

.. ( ), v.a. accoutumer, ha-

bituer petit à petit , faire contracter une

habitude ;
—

, v.r. contracter une ha-

bitude , s'habituer ;
part.p.., sn.v. action d'habituer, d'accou-

tumer petit-à-petit., sf. habitude contractée petit-à-petit.

a , , v.a. enraci-

ner une habitude ;
— , v.r. s'habituer ,

contracter un penchant;, l'enfant a pris l'habitude de pleu-

rer ; part.p-., sn.v. action d'habituer.

, sf. habitude enracinée.,, v.a.sl. porter,

engager, inciter au mal, instiguer ;
part.p..

, sn.v. instigation au mal, ruse,

flatterie, tromperie.

, sm. calomniateur ,
intrigant ;

—, sf. calomniatrice.

et, v.a.sl. faire

un faux rapport, calomnier., sn.v. calomnie., , v.a. (oms) déshabituer , désaccoutumer , faire

perdre une habitude; —, v.r. se désha-

bituer , se défaire d'une habitude ;-
oms dypnbïxs ,

faire perdre à qqu'un ses mauvaises ha-

bitudes ; oms
,

sevrer un enfant
;

part.p..
, sn.v. action de déshabituer

,

de désaccoutumer.

77, sf. perte d'une habitude., , v.a. habi-

tuer, accoutumer , faire prendre une ha-

bitude; —, v.r. s'habituer, prendre une
habitude; part.p.., sn.v. action d'habituer., sf. habitude acquise par des actes

réitérés, accoutumance., , oe, aclj. habitué , accoutu-

mé; avantageux, profitable.

, aclv. joyeusement , agréablement., , oe, aclj. déshabitué ;-
es mn.us, --

,
punir qqu'un de façon que cela

lui serve d'admonition à lui et aux autres., , v.a. () habituer , amadouer
, apprivoiser ;

—, v.r. s'habituer, se faire
;

, habituer à la lecture ;

part.p..
, sn.v. action d'habituer , de

faire à une chose.

, sf. amorce, appât, leurre.,, v.a.sl. intriguer,

brouiller , désunir
,

jeter la désunion., sf. vi. intrigue, querelle, désunion., sf. femelle du renne de la

Sibérie.

(fr. , du lat. vas) , sm. et
, sf.

clim., sm. vase; cuvette.

(ail. vvaicl) , sf. vouède
, guède ,

petit-pastel (plante, isatis tinctoria); nasse,

panier de jonc pour pêcher.

(gr. fiaï'ov), sf. si. palme, rameau de

palmier ; eàiu , le dimanche des

rameaux.

(de , porter) , , oe
,

aclj. du dimanche des rameaux.

(lat. vacalio , de vacare, être

oisif) , sf. vacance , cessation des études., , oe, aclj. de vacance., , oe, aclj. vacant, non occu-

pé;—., bien jacent, sans maître., sf. vacance, place vacante.

BAKCA (ail. vvachs ,
cire)

, sf. cirage , cire

pour les bottes., , oe, adj. de cirage., II. g, v.a. cirer, appliquer le ci-

rage ;
part.p.., sn.v. action de cirer.

, I.'i,, v.a. cirer les

endroits frottés.

1)^
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,
,

cirer, couvrir de
cirage.

(gr. Bdxxoç) et (lat. Bac-

chus) , sm. Bacchus , dieu du vin.

et , , oe , adj.

bachique, en l'honneur de Bacchus;—, chansons bachiques.

et, sf. Bacchante, prê-

tresse de Bacchus qui célébrait les Bac-

chanales; femme emportée.

et, sf. plur. Baccha-

nales, fêles de Bacchus.

et, , oe, adj.

des Bacchanales.. (ail. walïgang, de wall, rem-

part , et gang ,
allée) , sm. terre-plein

,

t. de. fortif.

(lat. valeriana)
, sf. valériane

(plante de diverses espèces).. (franc.) , sm. valet , une des

figures d'un jeu de cartes.

(ail. wal/aehen), . , v.a.

châtrer, couper, hongrer, couper les testi-

cules d'un cheval ; part.p.., sn.v. castration.

(ail. waldhovn, de Wald, fo-

rêt , et horn , cor)
, sf. le cor de chasse.

, sm. joueur de cor de chasse.

(it. giialdrappa) , sm. housse

de la cavalerie légère.

(fr. , de l'ail, wak) , sm. valse,

espèce de danse.

, 1.2,, v.n.

valser, danser la valse.

(it. valuta)
, sf. valeur reçue,

t. de, commerce.

(franc.), sm. vampire, cadavre

qui , selon les superstitieux , suce le

sang des personnes qu'on voit tomber en

phthisie ; vampire , roussette
,

rougette

(espèce de chauve- souris, vespertilio vam-
pints).

, sf. sorte de nasse employée par

les pêcheurs du Yolga.

, sm. pêcheur qui se sert de

cette nasse.

, sm. éperlan de mer (poisson ,

ialmo cpcrlanus).

(ind. vaynillas)
, sf. vanille

(plante d'Amérique, vanilla)., , oe, adj. de vanille.

BAP
(ail. wanne)

, sf. baignoire, cuve
pour se baigner.

(holl. wand) , sm. plur. haubans,
cordages qui tiennent les mâts;--, les grands haubans, /. de.

(gr. $ ,
teinture) et , sm.

si. toute matière qui sert à teindre sur-tout

en blanc; rubrique, craie rouge.

et , , oe , adj. de

rubrique.

, sn.sl. chaux gâchée., II. 2, et, wa.sl.

crépir de chaux , blanchir
;

parL.p. -
et..,, sn.v. action de blan-

chir, de crépir.

et, v.n.vov.

écrire d'une façon illisible, salir, barbouiller.

et , sn.v. pataraffe
,

écriture illisible, barbouillage., ou, et, se. per-

sonne qui barbouille en écrivant.

, sf. gorge-bleue (oiseau, mofa

cdla saccica)., , no, adj. de la gorge-bleue.

(gr. pàppaçoç) , sm. —pua , sf.

barbare ;
personue cruelle., , oe, adj. barbare, cruel, in

humain, féroce., adv. en barbare.

, sn. barbarie, cruauté., 1.2, t'./. agir en barbare,

se conduire inhumainement.

(gr. mod. oçyavov
,
orgue?) , sm.

trompe
,

guimbarde , petit instrument

d'acier ; plur., vi. tambours et

timballes., H. i,, v.n. jouer de

la guimbarde; jouer mal d'un instrument;

bouillir, bouillonner.

(ail. wardein) , sm. essayeur

des monnaies ,
inspecteur d'une fonderie

de monnaie.

, 1.2, v. a. essayer , faire l'essai

des métaux.

et Bâpera, sf. mitaine de laine

que l'on met dans les gants de penu.

et, , sf.plur. mi-

taines de peau.

117 (gr mod. jSaçcîa)
, sf accent grave

qui s'employait dans les livres d'église
;



BAT

, observer les

points et les virgules , être très-circon-

spect dans ses actions.

(lat. variatio, de varius, varié),

sf. variation, manière dont un air est va-

rié, t. de musique ; variation, déviation

de l'aiguille aimantée.

,
ï.s, v.a. varier, faire des

variations sur un air., sf. variante, leçon différente d'un

même texte.

(gr. rtoç-ivto&ai)
i
., v.a. si

aller, marcher devant., sn.v. action d'aller devant.

, , v.a. arriver le

premier , devancer ,
précéder

,
anticiper,

prévenir, prendre l'initiative;, prévenir la demande., sn.v. action de précéder, d'an-

ticiper; avant-propos, préambule., sm. celui qui prévient., , oe, adj. qui précède,

préalable
,
préliminaire., adv. préalablement.

(gr. paoUixàv , basilic , de

Puot,Acvç
,

roi), , dim. ,, sm. bluét , barbeau (plante , centau-

rea cyanus)., , oe, adj. de bluet ; bleu

barbeau, de couleur barbeau.

(gr.() , sm. basilic (ser-

pent fabuleux)., sm. thalictron, rue des prés

(plante , thalictrum aquilegifolium).

(franc.) et, sm. vassal,

feudataire, fieffataire., , oe, adj. de vassal., sn. vasselage.

BATA (ail. watte), sf. ouate, coton très-fin;, ouater., , oe, adj. de la ouate,

(tatar.)
, sf. troupe, famille; socié-

té de pêcheurs sur la Mer Caspienne,

camp où. ils tiennent leurs instruments,

endroit où ils pèchent, pêcherie., , oe, adj. qui a une grande

famille, qui a beaucoup de gens ; d'une

telle société de pêcheurs., adv. en grande société.

, sm. membre d'une telle société.

, . -, v.r. être membre d'une

société de pêcheurs.
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(angl. water) , sm. eau (mot qui

ne s'emploie pas seul , mais qui sert à

former plusieurs termes de la marine).

(angl. water-ways , de way
,

chemin)
, sf. plur. gouttières.

(angl. water-line, de line, ligne),

sf. ligne d'eau, partie d'un navire jusqu'où

il peut être dans l'eau.,, oe, adj. de la ligne d'eau.

(holl. waterpas, de l'ail, passen,

ajuster) sm. niveau d'eau, chorobate., , oe, adj. de niveau d'eau., adv. au niveau, à fleur.

(holl. waterstag, de stag, étai), *

sm. sous-barbe de beaupré
, barbejean,

cordage qui retient le beaupré.

(gr. mod. ftovnçixôv, de />-
tvçav

,
beurre)

, sf. talmouse
, pâté de

beurre , d'œufs et de lait caillé.

(hébr. bath i), sm. mesure hébraïque
pour ies liquides; (gr. /îariç) , sm. espèce

de raie (poisson, raia bâtis).

(ail. waffel), sf. gaufre , oublie
,

sorte de pâtisserie.-, , oe, adj. de gaufre.

, sm. —, sf. celui qui

fait ou vend des gaufres ; fer à gaufres., .,, v.a. pop. bousil-

ler, travailler mal, ravauder., sn.v. bousillage., , dim.,, sm. pop.

enflure, bosse, grosseur ; lourdaud, butor.

, sf. aigrefin, églefin, sorte de gade

(poisson de mer, gadus œglefinus).

BÂXTA (ail. wacht
,

garde)
, sf. quart

,

temps de la garde sur le pont; ménianthe,

trèfle d'eau (plante, menyanthes trifoliata);

, être de quart , faire

le quart ; , grande garde,

premier corps de garde., , oe, adj. de quart.

(ail. wachter), sm. garde-magasin.

(ail. wachlmeister) , et Bâx-

, sm. sergent-major (dans la ca-

valerie)., , oe, adj. de sergent major.

,., v.a. sculpter, ciseler, tailler,

graver ;
— , v.r. être sculpté , ciselé ;

part.p..
, sn.v. sculpture , ciselure ; statue

sculptée.



80, dim., sn. ciseau, burin, ciselet., , oe, adj. servant à sculpter,

propre à la sculpture.

, sm. sculpteur, ciseleur, graveur.

, v.a.déf. sculpter , ciseler ; —,
v.r . être sculpté, ciselé; part. p.., sn.v. action de sculpter, de ciseler.. (scr. nid'avd i, de vi t, sans, et

d'ava ., mari; pers. bivih 4, lat. vidu-a,

angl. widcrw) et si., dim. dépolit., sf. veuve, femme qui a perdu

son mari.

, et si. , , , adj. de

veuve; —, un douaire.

,, sn. douaire, pension accor-

dée à une veuve., Biiâ, sin. un veuf.

et , adv. en veuf, en

veuve, dans le veuvage., sn. le veuvage, la viduité., .», y.. vivre dans le veu-

vage; , princesse

douairière., sn. état de veuvage.

, , oe , adj. veuf, vivant dans

le veuvage./, 1.1,-, v . être veuf ou

veuve, perdre son mari ou sa femme., , oe, adj. devenu veuf.

(scr. vida s , de vid e , savoir), plus

usité au plur., sf. les védas, livres

sacrés des Hindous, écrits en langue sans

crite et formant leur code religieux et>

philosophique.

(it. ve.detta), sm. védette, senti-

nelle de cavalerie, t. milit.

(gr. aïiïpa, angl. sax. waeder), sn,

sérénité de l'air, beau temps, temps serein.

Bép, , oe, adj. serein, calme;—, nuit sereine., adv. avec sérénité., s/, sérénité, état du ciel serein., sn. mauvais temps.

et PaépIIac, 1. 1, -
et, II. i, v.r. s'é-

claircir, devenir serein, se mettre au beau.

(gr. vSpîa, de vSop, eau), dim.

ou et, sn.

seau, vase pour l'eau; mesure qui contient

16 cruches;* , il

pleut par ondées., , oc, adj. de seau; contenant

un seau ou un védro.

., sm. faiseur de seaux., , sf. cabaret où l'on vend les

boissons par seaux ou védros., , oe, adj. contenant un
demi-seau.

(scr. vadj-dmi n , prés, de vadj e,

aller, gr. /SdSnv, ht.vad-ere, suéd. wad-a),, prés, du verbe, prêt, , v.a. irr. et asp. ind., II. , asp. mult., v.a.

mener, conduire (à pied); commander,
diriger; tenir, habiller, entretenir; contrac-

ter, resserrer, courber, déjeter; —, v.r.

être conduit, mené; se conduire, se com-
porter; venir bien, profiter; être lié avec,

fréquenter; v. imp. c'est la coutume, c'est

1 usage; . , conduire

un aveugle par la main; ,
tenir un compte; .
la chaleur fait déjeter les planches;

eôdums, il tient proprement ses

enfants; , élever, entretenir

des oies; , manier la plume;, mener par le nez, amuser

par de fausses espérances; ,, il se conduit bien;., se conduire avec les enfants;

, c'est un usage

reçu partout; part. p..,, sn. v. action de mener;

conduite, direction., sm. conducteur; —
, sf.

conductrice., sn. conduite, administration., , sm. conducteur, guide., sm. augmentation, multiplication du

bétail et de la volaille., , oe, apoc., , ,
adj. qui se multiplie, fécond (du bétail et

de la volaille)., sm. Voda, dieu de la guerre des an-

ciens Slaves., , et, , sm. guide,

conducteur; , le cornac., , sm. chef, général, capitaine;

guide, conducteur
;

gorgeret, instrument

de chirurgien., sm. diminution., dim., et,, sm. filet à pêcher, badail.,, fut., v.a. me-

ner , conduire dans, faire entrer , intro-

duire ; attirer, induire; —, v.r. être

1) fom 2) & 5) 4) 5) àrs; 6) fèç 7) srmfïr 8)



introduit ; être mis en vogue ;

, mettre qqu'un

en possession d'une chose ; es

éuie, induire en erreur ;

, introduire de nouveaux

usages ; , on a pris

la coutume ; part.p..
, sn.v. introduction ; action d'in-

troduire ; es , intro-

duction à l'histoire ; Becdéide ,
la Présentation de la Vierge ; relevailles., , oe, adj. de la fête de la

Présentation.

, sm. introducteur ; —,
sf. introductrice., sm. insertion d'une pièce neuve à

la place de celle qui est gâtée., , oe, adj. cité, allégué;—, des mots cités ; — -, proposition incise, t. de gramm.

et , et, v.a. mener, conduire en haut ;

ériger, construire; élever, avancer, placer

à une haute dignité;( ) accu-

ser faussement ,
imputer ;

, mener qqu'un sur une mon-
tagne ; , armer un fu-

sil , bander le chien ; ,

élever un édifice ; -, accuser qqu'un de trahison ; -, élever

qqu'un aux honneurs ; part.p.

et.
et, sn. v. action de

conduire en haut; élévation, avancement., sm. action de conduire en haut;

' peloton, trois rangs de soldats de douze

hommes chacun; cran, coche dans la noix

de la platine du fusil., , oe, adj. de peloton; calom-

nieux., adv. par pelotons.,, v.a. mener, con-

duire dehors, emmener, faire sortir; mon-
trer, présenter, faire paraître; transporter,

placer dans un autre lieu; tirer, délivrer;

déduire, dériver; ôter, enlever, détruire,

extirper; couver; —, v.r. être aboli,

détruit, extirpé; diminuer; être couvé;

éclore; , conduire

qqu'un hors d'un bois; -
, tirer d'erreur , désabuser

;, mettre au
jour, dévoiler; , tirer

81

une conséquence; , en-
lever des taches; , les

zibelines diminuent ; y
, j'ai eu peu de pou-

lets éclos; part. p.., 1. 1,, v.a. mener en
divers endroits; dresser les chiens de chasse.,, sn. v. action de
conduire dehors , de délivrer

, d'éclore., , sm. paysan transporté

d'une terre dans une autre., sm. poulet éclos., sm. transport des paysans d'un
endroit à un autre; enlèvement, destruc-

tion; conclusion, conséquence, déduction;

payement d'une paysanne pour avoir la

permission de se marier avec un paysan
d'un autre seigneur ; couvée éclose; plur., cadeaux, enjolivements.', , oe, adj. payé pour le dé-
placement; pour l'enlèvement d'une tache., , sf. permission accordée par
écrit à une paysanne de se marier avec
un paysan d'un autre seigneur.,, sn. taxe, argent donné pour
avoir cette permission., adv. sans cette taxe.,, v.a. mener, con-

duire jusqu'à; prouver, démontrer; —,
v.r. imp. arriver, s'en suivre; devenir,

être compté ;,
,

mener qqu'un à sa perte; ,
prouver une chose ;, il se compte pour mon frère;

part.p.., sn.v. action de mener jusqu'à., sf. pièce damée; ummic es,
aller à dame, t. de jeu de dames., sm. preuve, argument; pièce jus-

tificative, autorité, témoignage ;, argument, preuve irré-

cusable; , preuvemuette., , oe, adj. servant de preuve,

d'argument, servant à prouver.

, sm. délateur , dénonciateur
;

stercoraire (oiseau) ; —, sf. délatrice.,, v.a. mener, con-

duire à un endroit écarté; commencer,

établir, fonder, instituer; remonter; —
v.r. s'établir, se nicher, se multiplier; se

pourvoir, se procurer; ,
établir une école; , remon-

ter une montre; , lier
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amitié; , se pourvoir

de livres; part. p.., sn. v. établissement, institution
;

tout établissement public, comme restau-

rant, café, etc., dim., , sm. fabrique,

manufacture; tirage, édition d'un ouvrage;, une usine;, un haras., , oe, . de fabrique, de ma-
nufacture; de haras., sm. —

, sf. propriétaire

d'une fabrique, d'une manufacture; auteur,

moteur; stercoraire, labbe (oiseau);-, l'auteur d'une querelle., , oe, adj. suffisant, qui est à

son aise, pourvu de tout; ,
il est à son aise; — , maison

bien pourvue;—, cheval de

main, cheval badinant., adv. dans l'aisance, suffisamment., , oe, adj. appartenant à

une fabrique.,, v.a. mener, con-

duire dehors, délivrer; perdre, ruiner, at-

tenter aux jours; consumer, dépenser tout;

—, v.r. être conduit dehors; périr, être

détruit; se ruiner, tomber dans la misère,

devenir pauvre; perdre ses forces, s'af-

faiblir ; ,
ce scélérat a pensé me perdre;

,
n'emploie pas tout le

papier ; , la

maladie lui a fait perdre toutes ses forces ;

part.p..
ie , sn.v. action de conduire dehors., sm. perte, ruine, destruction.,, v.a. pro-

duire, créer, engendrer
, procréer ; avan-

cer, promouvoir; dériver, faire voir l'ori-

gine ;
juger ; exercer , faire

, pratiquer
;

—, v.r. se produire; être produit, être

dérivé , dériver ; être jugé, expédié ;

es , on promu
au grade de général;

, il tire son

origine d'une famille ancienne
; -

eécmb
, juger qqu'un ;, fayre le commerce;-

,

plusieurs verbes dérivent des noms; part.p.., sn. v. production; produit,

résultat d'une multiplication; avancement,

promotion; dérivation d'un mot; -, productions de la nature;

, , production de l'esprit., sm. producteur., , oe, adj. productif
;

— , force productrice., , oe, adj. dérivé ; —, des mots dérivés.

, sn. conduite d'un procès ;

avancement, promotion., , v.a. amener en
quantité ; attirer , causer , être la cause

;

couvrir d'une couleur, appliquer un ver-

nis ; pointer, viser, braquer ; monter (un

pont)
,

faire, dresser ;, attirer un malheur sur la tête

de qqu'un; ., causer l'effroi;, donner
un beau lustre à une chose ;, braquer une lunette

d'approche ;
,

monter un pont de bateaux , un pont
volant; part.p..

, sn.v. action d'amener en quan-
tité ; d'attirer, de causer; de braquer, de
pointer, de dresser, de monter (un pont).

, sm. action de faire un dessin sur

une chose ; conclusion
, conséquence., , oe, adj. peint, vernissé., sm. artiste qui vernit, vernisseur., , v.a. mener

,

conduire en bas, faire descendre, abaisser;

—, v.r. descendre, être abaissé; part.p.., sm. abaisseur, muscle qui sert

à abaisser l'œil., sn.v. abaissement., , v.a. mener, con-

duire autour ; entourer , environner
,

ceindre ; , entourer

une ville d'un fossé ; -
, élever un rempart autour

d'une ville; part.p..
, sn.v. action de mener autour., sm. enceinte, circuit, circouféreuce,

contour ; district, arrondissement; crèche,

avant-bec de la pile, t. d'archit., , oe, adj. d'enceinte, de cir-

cuit; — , la circonférence

d'un cercle, la périphérie., sf. massif, corroi, couche de terre

glaise dans un bassin.

(pour) ,
phir. ,

,



dim.,, et,, sm.

jante de roue ; cercle, anneau., , oe> adj. de cercle; —, côlon, gros intestin., , v.a. emmener
,

conduire, mener loin, tiret de; détourner,

dériver , écarter ; assigner , déterminer ;

—, v.r. être mené loin, emmené;-
, mener qqu'un à

l'écart; , dé-

tourner les coups de la foudre ;, assigner des logis

aux soldats; part.p..
, sn.v. action d'emmener; action

d'assigner, de déterminer., sm. détermination, assignation; ab-

duction, détour, prétexte, subterfuge; pièce

de bois mise aux deux côtés d'un traîneau

pour l'empêcher de renverser
;, un paratonnerre., , sm. marcotte, rejeton., sf. bizé, outil de cordonnier., , oe, adj. servant à conduire

loin, à emmener ;—, poste

avancé., sm. commissaire chargé d'as-

signer des logis, des terres, etc.

et 5/. , -
, si., v.a. conduire ail-

leurs, transférer, transporter; extirper, dé-

truire; remettre, faire une remise d'ar-

gent; traduire, rendre dans une autre lan-

gue; redire, répéter, rapporter; —, v.r.

être transféré
,

transporté; être extirpé,

être détruit , diminuer ; être traduit ;

es

, transférer qqu'un d'un régiment

dans un autre; "
,

j'ai pris toutes ses dettes sur

moi
;

H.iiâdy -, il a traduit l'Iliade en russe;-, remettre de
l'argent par lettre de change;, respirer; part. p..

\ sn.v. translation , transfert

,

transmigration ; destruction
, extirpation.

, , sm. paysan transféré

d'une terre dans une autre., sm. translation, transfert; remise

d'argent
; traduction, version; plur.-, caquets, commérages.

, , oe , adj. de translation*

désigné pour être transféré ou remis ;

de traduction, de version; répété, rappor-
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té
;—, traite, remise d'argent

;—
, discours rapportés; —

, règle de trois conjointe.

, sm. —
, sf. translateur,

traducteur
; rapporteur , babillard., , oe, adj. de translateur,

de traducteur., sf. architrave; poutre transver-
sale, solive., sm. celui qui transfère., , v.a. remuer un
peu , faire un petit mouvement avec
quelque membre ; faire courber, déjeter

;

, il fait un petit geste

de la main ; , la table s'est

déjetée., sn. v. conduite, manière de se

conduire; ,
un homme d'une bonne conduite., sn. bonne conduite., sm., plur. et, bride,

rêne; plur., connivence, indul-

gence; motif, sujet, occasion, matière ;, donner
matière à des rapprochements., , sm. dim. courroie de l'arc

à la bouche du cheval pour lui faire

tenir la tête haute., , oe, adj. flexible, pliable,

docile, accommodant.,, v.a. mener,
conduire tout près ; amener, présenter,

faire approcher; appliquer, alléguer, citer;

introduire, faire entrer secrètement; mettre

dessous, mettre à la place; donner une
couleur semblable ;

,

amener, présenter, à qqu'un un cheval;,
mettre de nouvelles poutres sous la mu-
raille; , appliquer une
loi;, donner au cristal la couleur du
rubis; part. p.., sn.v. action d'amener, de pré-

senter; d'appliquer, de citer, etc., sf. cheval de relais; chariot avec

un cheval et un conducteur; -
, on m'a amené de la cam-

pagne dix chariots de provisions., sm. complot, adressé, ruse, mau-
vaise intention, participation., sm. celui qui conduit le cheval

de relais; instigateur , partisan, fauteur.

6*



S4, v.a. sJ. marcher à

tête, commander, conduire., sm. —, sf. chef,

capitaine, général; mentor, gouverneur;, le maréchal

de la nohlesse., , oe, adj. de chef, de

capitaine; de mentor.

, sn. commandement.

,
I. 2 , v.a. ()

commander, conduire.,, v.a. conduire,

mener près, amener; disposer, arranger,

réduire; persuader, convertir, porter, en-

gager; forcer, contraindre; —, v.r. être

amené, présenté; v. uriïp. arriver, surve-

-nir; revenir; ,
mettre en sûreté; ,
mettre en ordre; es,
faire trembler;

,

faire prêter serment;, rappeler à son esprit, se

rappeler chose; part. p.., sn. v. action d'amener, de ré-

duire, de disposer; de persuader., sm. présentation, traduction, com-

parution, citation; appareil d'une machine,

t. de mécanique;, la comparution des criminels au

tribunal; », la

citation des paroles d'un autre., .<f.
régislre, correspondance du

recto et du verso , t. de typogr., , oe, adj, amené, cité, allé-

gué; — , discours cités.,, sn. amende pour avoir été

mis aux arrêts., et 5?., , sm.

celui qui amène, qui traduit une per-

sonne en justice., , v.a. mener,

conduire par, à travers , faire passer ;

tirer, tracer; passer, employer son temps;

tromper, leurrer, amuser;, il conduisit son armée à tra-

vers une montagne ;, faire passer la route par une

forêt;, tracer, tirer une ligne entre

deux points; -
.m, passer sa vie dins les peines; -, amuser qqu un

par des promesses; part. p..

, sn.v. action de meher par, à

travers; action de tracer
; tromperie, ruse., sm. phtr. festin de départ ; trom-

peries, ruses, supercheries., , sm. guide, conducteur,, , , adj. de guide., sm. —, sf. celui qui con-

duit par un chemin secret
;
trompeur.

et si., 1.
1 ,-, II. 4, v.a. accompagner, conduire,

escorter
,

convoyer
;, accompagne-moi jusqu'à la ville;, chasser qqu'uu

de la maison., sn.v. conduite, escorte.,, sm. conducteur, guide., , oe, adj. de convoi,

d'accompagnement; — , festin

de départ; —, navire d'escorte., , v.a. en-

voyer, expédier ; passer, employer son

temps; ,
envoyer une lettre à un ami

;-, passer son temps., sn. v. envoi, expédition;

emploi du temps, passe-temps., , oe, adj. d'envoi,

d'expédition.,, » a. accom-

pagner, escorter avec d'autres., sn.v. suite, cortège, convoi.,, v.a. pop. dé-

tourner, envoyer à la dérobée, transporter

secrètement; -, emporter clandestine-

ment d'un navire des marchandises pro-

hibées; , expédier qqu'uu,

se défaire de lui, l'éconduire.,, v.a. conduire,

mener de côté et d'autre, partager, divi-

ser, distribuer; séparer, désunir; démarier,

rompre un mariage; faire cesser, terminer;

multiplier, étendre, faire fructifier; délayer,

dissoudre, détremper; —, v.r. se parta-

ger, se diviser; se séparer, se désunir;

divorcer, se démarier; se multiplier, fruc-

tifier; ,

répartir les soldats dans les maisons; -
., ,

sépare-les, afin qu'ils n'en viennent pas

jusqu'à se battre; , allumer

le l'eu
; , soigner des

abeilles; , délayer une

couleur; , il s'est



séparé de sa femme, ii a divorcé;*, ôter, défaire un pont de

bateaux; part.p.., sn.v. action de placer, de ré-

partir; de séparer; de dissoudre, etc., sm, répartition, distribution; plan-

tation ;
divorce, rupture de mariage ;

pa-

rade, revue du détachement qui doit être

réparti pour monter la garde ;
plur. -, dessins, ramages, figures de rameaux

sur une étoffe., , oe, adj. de distribution; de

divorce; — , un pont tournant., , sf. lettre de divorce-, sf. plantation, multiplication des

arbres et des plantes ; femme divorcée., «. celui qui distribue les loge-

ments militaires.

, et, v. a. me-

ner , conduire en bas , faire descendre ;

mettre d'accord , réconcilier ; faire , lier
;

confronter, collationner; fermer, achever,

bander (une voûte) ; tourner la tête , faire

perdre l'esprit ; voler , enlever, emporter

à la dérobée; contracter, rétrécir un mem-
bre ; mettre en train ,

préparer le tirage

d'une impression, faire la révision ; —,
v.r. être mené , conduit en bas ;

es, mettre d'accord le

vendeur avec l'acheteur ; es

, faire la connaissance

de qqu'un ; ,

comparer divers textes; , fer-

mer une voûte ; , fermer

les yeux; , tu ne pour-

ras soutenir ta voix
;, le jeu lui a tourné la tête ;

y , les vo-

leurs m'ont enlevé une vache de la cour;, il a la main rétrécie; part.p; — , des enfants de

deux lits différents.

, sn.v. action de mener en bas ;

confrontation, collation., dim.,, sm. conciliation,

concordance, collation ; confrontation , té-

moignage; voûte; , la balance

d'un compte; , concordance

des lois ; , dor-

mir à la belle étoile ; r

exciter des querelles, causer des troubles.

, , oe ,
adj. concordanciel , de

concordance; —- , code de

lois du tzar Alexis Mikhaïlovitch, où sont
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rapportés ses décrets et ceux dé ses succès^

seurs
;—, la tierce, troisième

épreuve d'une feuille d'impression.

, sf. action de mettre en train pour
l'impression d'une feuille

, révision., sm. —, sf. conciliateur-; cour-
tier; trouble-fête, boute-feu, moteur., sm. maquereau, proxénète, entre-

metteur ;
—

, sf entremetteuse
-, ap-

pareilleuse., , , et-,. ,.
oe, adj. d'entremetteur.

, sn. . métier d'entremetteuse,

maquerellage.

v.n. faire le métier d'en-

tremetteur. , débaucher et prostituer les,

femmes,

, sf. entremetteuse:, , v.a. emmener, em-
porter , enlever , ravir ; tirer une étoffe

pour tromper en mesurant; apaiser, domp-
ter , calmer ; ,

, en mesurant la

pièce de toile , il a trompé de trois ar-

chines; part.p:., sn.v. action d'emmener, d'enlever., sm. et, sf. enlèvement, rapt., sm. ravisseur.

et, plur. et,, sj. rênes, brides., et , , oe, adj. de

rênes..

et, I.i, v.a; attacher les

rênes à la bride.

, sn.v. action d'attacher les rênes.

, , v.a. attacher les

rênes à la bride.

, , v; a. accoutumer

le cheval aux rênes.,, v.a. achever, finir

d'attacher les rênes.

,, v.a. attacher

les rênes d'une autre manière.

, , v.a. détacher

les rênes ; — , v.r. se détacher (des

rênes).

(scr. vah i, gr. d/-£tV, lafr. veh-ere,

d'où scr. valia i, char, et vahana s, ba-

teau, gr. oftij/xa et o#os, chariot, lat. veht-

culum, ail. wagen), prés,,, v.a.

irr, et asp. indéf., ., asp. malt.-, v.a. mener,. conduire (autrement,

qu'à pied)
,
charier, voiturer, transporter;

—-, v.r. être mené, voiluré, transporte
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aller , se transporter ; faire du tapage, se

démener ;
, qu'as-tu dans

ton chariot ? ,
transporter

habituellement du bois ,
par terre ou par

eau ; , je suis chanceux ,
je

euis en bonheur, en veine; part.p..,, sn.v. action de voiturer ;

transport, charroi.

, sn. pétulance , vacarme.

, , oe ,
adj. pétulant ,

mutin ,

espiègle.

, sf. tapage, vacarme.

, sf transport ,
chariage , charroi ,

roulage,, sm.sl. cocher., sn.sl. chariot, charrette., , oe, adj. servant à voiturer,

à transporter., sm. charretier.

, , sm. cheval de trait; charge,

charretée., se. et,, sm. cocher,

palefrenier., , , adj. de cocher., dim,, sm., augm., sn.

charretée ,
charge d'un chariot., , ôe, adj. de charretée; amené

par chariot; employé au trait;— -, cheval de trait., , sm. cheval de trait.

, , sm. voiture d'hiver sur des

patins de traîneau.

(pour) , dim. et -
, sn. rame , aviron, pagaie ; rabot

à remuer la chaux ;
vague , brassoir

pour brasser la bière; ,
aller à rames, à force de rames., , oe, adj. de la rame;—

, le plat de la rame ; —, le bruit des rames.

, si. , sm. rameur.,, sm. remolar, celui qui a la charge

des rames d'une galère ;
avironnier, celui

qui fait les avirons.

,
- ,--, , oe, adj. à une, à

deux, à quatre rames.,, v.a. transporter, voi-

turer dans, importer; es, importer de nouvelles

marchandises dans une ville ; part.p.-,, sn.v. action d'importer.

, sf et, sm. importation.

, , oe
,

adj. importé ,
apporté

clandestinement
,
par contrebande., , sn. payement pour l'impor-

tation dans quelque endroit., , v.a. mener , voi-

turer, en haut; part. p..
, sn.v . action de transporter en

haut.

, sm. transport dans un lieu élevé.,, v.a. mener, voi-

turer, transporter dehors; exporter; —,
v.r. être voituré dehors, exporté; démé-
nager, déloger;"
Pocciu, exporter des marchandises de la

Russie; part.p..
, sn. v. action de mener, de voi-

turer dehors, d'exporter., sf. et, sm. exportation,

transport dans un autre bleu., , oe, adj. exporté ; —
, marchandises exportées., sm. exportateur., et, v.a. mener,

voiturer, transporter jusqu'à; achever de

mener, de voiturer; ,
mène-le jusqu'à la ville; part.p.., sn.v. action de transporter jusqu'à., sf. action d'achever de voiturer,

de transporter.,, v.a. conduire en

quelque endroit, en passant, ou dans un

endroit écarté; touer, haler un navire;

faire un payement; part.p.., sn.v. action de conduire en pas-

sant ou dans un endroit éloigné., sm. transport; touée, corde attachée

à une ancre pour haler un navire., , oe, adj. de transport ; de

touée ; — , marchandises de

transport; —, ancre de touage., sf bac pour passer les chariots.,, v.a. inus. mener,

voiturer dehors.

, sm. transport des marchandises
,

chariage , voiture., , oe, adj. de chariage : —, un cheval de trait :—,
des gouj its.

et, sm. voiturier de lou-

age, fiacre ; roulier , charretier, voiturier;, , , adj. poss. ind. et

, , , et,
, oe, adj. poss. . de voiturier , de fiacre.



et, I.i, .. être

voiturier , tenir des chevaux de louage
,

voiturer., sn.v. métier de voiturier.

et , et

, v.a. mener, amener , voiturer

en quantité
; part.p.., sn.v. action d'amener , de voi-

turer en quantité., sm. fumier, engrais, fiente.

, , oe, adj. de fumier , d'en-

grais ; amené d'un endroit,, ÏI.V; v.a. fumer, engraisser,

amender., I.i,, v.a. fumer,

engraisser, amender, mettre de l'engrais ;

part.p..
, sn.v. engraissement, amen-

dement des terres.,-, v.a. mener, voitu-

rer, transporter autour ; conduire par un
détour ; , -

, fais un détour en trans-

portant tes marchandises , afin d'éviter

la barrière.

(pour) , dim.
, ,

sm. suite de chariots chargés , bagage

,

équipage, train ; , équi-

page de guerre., , oe, adj. de train, de bagage,

d'équipage., , sm. conducteur de bagages

militaires, vague-mestre.,, . conduire, voi-

turer, transporter d'un endroit à un autre;

—, v.r.. être conduit, voituré, se rendre
à un endroit; part.p.., sn.v. action de conduire, de
transporter d'un endroit à un autre., sf. et, sm. transport, expor-

tation ; ,
payer pour le transport des marchandises., , oe, adj. de transport; exporté.,, v.a. trans-

porter, voiturer,. conduire à travers, d'un
endroit à un autre ; —, v.r. déménager,
changer de domicile; part.p.., sn.v. et, sj. action

de conduire, de transporter., sm. transport, trajet d'un rivage

à l'autre; passage, endroit d'un rivière

où l'on fait passer d'une rive à l'autre;, , oe, adj. de passage;—, bateau de passage, bac.

87,, sn. droit de passage, nau-

lage, taxe, ce qu'on paie pour le trajet.

et, sm. batelier,

nautonnier, passeur d'eau, bachoteujr; pu-
tois tigré (quadrupède, mustela Sarmatica).

, , , et,
, oe, adj. de batelier.

3 t , , v.a. conduire,

voiturer, transporter un peu., dim., sf. chariot, voiture.

et, sm. charretier,

voiturier, roulier., , , adj. de voiturier., sm. transport, chariage, roulage;, conduire les transports,

conduire les voyageurs; vi. recueillir les re-

venus en nature., , v.a. amener ,

conduire, voiturer à un endroit ;

oecà , on n'a pas

encore amené l'avoine de la campagne ;

part. p.., sm. arrivage, action d'amener;, on amène

peu de blés actuellement., , oe, adj. amené, arrivé,

d'arrivage ; —, du blé amené., sm. celui qui amène, qui voi-

ture, qui transporte à un endroit.,, v.a. amener

(par chariot, par bateau), conduire, voi-

turer vers, apporter;, amener des marchandises par

bateaux; part. p..
, sn. v. action d'amener (par

chariot, par bateau), d'importer., sm. aménage, arrivage, importation.", , oe, adj. amené ,
importé ;

—
, marchandises arrivées

(par terre ou par eau); —, appro-

visionneurs., , v.a. mener,

voiturer par, transporter ; ,
on transporte toutes les marchandises de

Sibérie par notre ville; part. p.., sn.v. action de mener par., sm. chariage, charroi,, roulage,

transport (par terre ou par eau) ; transit., , oe, adj. de transit.,, v.a. mener, voi-

turer
,

transporter en divers endroits ;, porter
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les lettres dans les maisons; part. p. -., sn. v. action de porter, de voi-

turer en divers endroits., sf. et, sm. transport,

chariage en divers endroits., , oe, adj. mené ,
transporté

en différents endroits.

, sm. charretier , roulier.,, v.a. mener, conduire,

voiturer avec soi; amener, transporter en

quantité ; emmener
,
emporter ;, mener qqu'un jusque chez

lui ;
deopti , em-

porter toute la neige de la cour
;
part.p.,

, sn.v. et , sf. action de

conduire , de transporter à un endroit., sm. transport, arrivage des marchan-

dises dans uu lieu ; ,

vendre quelque chose pour être transporté., , v.a. emporter, enle-

ver, ravir ; , enlever une

fille; part. p.., sn.v. action d'enlever, de ravir.

, sm. enlèvement, rapt., sm. ravisseur.

(ail. waidasche , de waid
,

guède, et asche , cendre) , sm. védasse,

vaidasse, sel alcali tiré de la vaide.

(ail. wec/isel) , dim.,
, sm. lettre de change , billet, effet.

, , oe
,

adj. de lettre de

change ;
—

, le change , le

cours de la place, de commerce.

(de , I donner) , ,

sm. celui qui fait ou donne une lettre

de change.

A (pers. l'èchek 1 , renard rouge, et sa

fourrure) et , dim.
, sf.

écureuil (quadrupède
, sciurus) ; poulie ,

roue pour y passer une corde ; vi. peau
d'écureuil en guise de monnaie , dont
20 fusaient une kouna.. (goth. ulfald, ulband et œlr

pand, chameau; angl. sax. oljend et ol-

pend , chameau et éléphant ; gr. ïj.£(paç
t

du pers. pîl s, d'où. al-filz, l'éléphant,

ou de l'hébr. atouph a, un bœuf), et Bep-, sm. chameau (quadrupède, came-
his); —, sf. femelle du chameau;, le dromadaire (ca-

melus dromedarius)

.

, sm.sl. chameau
; gros câble de

vaisseau.

et , , , adj.

de chameau ; — , poil de
chameau;—, soude, kali (herbe,

salsola kali).

et , sm. cha-
melier.

et, sf. corisperme
(plante, corhpermum hyssopifolium).

(franc.), sm. vélin
,

peau de
veau préparée très-mince pour l'écriture., , oe, adj. de vélin ;

—
, du papier vélin.

(hébr. bélia'al s , inutile , ou
indompté, debelli e, sans, elia'ali, utili-

té, ou 'ol e, joug) et , sm. Bé-

lial , idole qu'adoraient les Sidoniens ; le

diable (selon l'Ecriture Sainte).

et, , oe, adj. du
diable.

(angl. weïï)
, sf. archipompe, retran-

chement dans la cale d'un navire pour

conserver les pompes, t. de.
BEI (scr. bal in », fort, de bala , force;

gr. 7toÀ-v, lat. val-dè, ail. viel) , et,
adv. si. beaucoup , très, fort., , , adj. si. grand.

et, , oe, adj. vi.

magnifique (titre donné autrefois à cer-

tains ecclésiastiques).

(de , il peut beau-

coup) , Stn. seigneur
,

grand seigneur.

, , oe ,
adj. de grand , de

seigneur.

, adv. en grand seigneur.

, sf et. , sn.

dignité de grand seigneur.

(de, pouvoir)

,

sf. aristocratie, gouvernement des grands.

, , oe ,
adj. aristo-

cratique , de l'aristocratie., sf. dossier d'un cr.not.

, , oe, apoc., , ,
dim. et, , oe,. , , , adj. grand

(sur-tout au figuré); —idù. , un

grand philosophe ; — ,

Catherine la Grande; —uduiuee es

Eepôtin , le plus grand lac de l'Europe.

I, adv. grandement, beaucoup.



89, sf. grandeur, excellence ,
préé-

minence ;
granité ,

importance ;
-

, la grandeur de Dieu ;, l'importance d'une affaire., et si. ou, sm. géant;

—, sf. géante, , oe, adj. gigantesque.

, , oe, adj. majestueux, qui a

la démarche noble , le port majestueux ;

si superbe , hautain ,
orgueilleux, altier., adv. d'un air majestueux., sf. et , sn. air

noble, port majestueux; si. hauteur, orgueil., sf grandeur, étendue , volume ;

quantité mathématique ; -, une pierre d'une moyenne

grandeur., sn. grandeur, sublimité, éminente

supériorité ; , la grandeur

de Dieu.

et , sn. majesté,

grandeur suprême ; majesté, titre d'em-

pereur et de roi.

, , oe, adj. majestueux,

noble, élevé, grandiose;—, un

air majestueux; —, un édifice

grandiose., adv. majestueusement.

, sf. majesté , air noble

et majestueux, grandiosité., adv. pour beaucoup ;, faire grand cas., adv.vi. un peu., I.i, v.a. agrandir, amplifier,

élargir; estimer
,

priser beaucoup , faire

grand cas; louer, exalter,magnifier ; —,
v.r. se louer, se vanter ; être loué, être

magnifié , recevoir les hommages., sn.v. action de louer, d'exalter,

de magnifier., , oe, adj. si. de louange,

d'exaltation.,, v.a. augmen-
ter considérablement; élever aux honneurs,

combler d'hommages; —, v.r. s'augmen-

ter ; devenir grand, s'élever; se louer, se

vanter; part.p..
, sn.v. élévation, exaltation.

, , v.a. augmenter,

agrandir, grossir; amplifier, exagérer, ag-

graver; —, v.r. s'agrandir, s'augmenter;

se grossir; être exagéré, aggravé;-, grossir les objets
;-, aggraver un crime;

, le mal de

dents a augmenté ; part. p..,, sn.v. agrandisse-

ment
, augmentation ;

amplification , exa-

gération., sm. microscope., , oe, adj. qui agrandit,

qui grossit ;
—

, verre om-
phaloptre, microscope.

(chald. b'eît, Seigneur, Ba-
al, et par contraction bel 2, Bélus, et hébr.

zéboub 3 , mouche, c'est-à-dire, le Bélus

des mouches) et , sm. belzé-

but , une des principales divinités des

Syriens ; le prince des démons (selon

l'Écriture Sainte) ; singe de la famille des

sapajous (simia beelzebub).

(angl. wales) , sm. préceinte

,

lisse;-, préceinte basse; -- , seconde et troisième pré-

ceinte, t. de.
(scr. vas 1, gr. (--, lat.

vel-le, ail. wol-len), II. j, asp.mutt. -
, v.a. vouloir , avoir la volonté

;

ordonner, commander ; permettre , laisser

faire, ne pas défendre;

, il a ordonné de vous dire;, je l'ai défendu.

, sn.v. ordre , commandement.

, sm. celui qui ordonne, maître.

, 1. 1, , v.a. ( -) commander , ordonner
,
enjoindre

,

prescrire; () maîtriser, retenir, arrê-

ter; —, v.r.imp. être ordonné, enjoint;. , maîtriser ses

passions; part.p..., sn. v. ordre, ordonnance, édit,

commandement., sm. maître, chef; —,
sf. maîtresse., , oe, adj. de maître

;

impératif, impérieux,; — ,
le mode impératif, t. de gramm., adv. impérativement., sn. droit de commander,
imperiosité.

,
I.2, v.a. ordonner,

commander, enjoindre.., , oe, adj.vi. très-

puissant (titre donné autrefois aux princes

apanages et aux grands dignitaires).,., v.a.sl. commander
conjointement avec un autre.

1) 2) Sa ) mai 4)



90, sf. volonté, désir, envie ; gré, con-

sentement, permission ; liberté, fantaisie,

licence ; , la volonté de Dieu ;

, franc arbitre, libre ar-

bitre
;

, donner la liberté à un serf ; -
, es , de bonne volonté , de

plein gré ; , bon gré

malgré; , comme vous voulez,

comme bon vous semble., , oe, apoc.,, ,
adj. libre, franc, volontaire, indépendant;

licencieux , libertin ;
—

, une

ville libre;—, le grand air;

—
, un lieu de prostitution ;

— , des vers libres; -. , elle est maîtresse

de son bien; ()
, il est en votre pouvoir de ne

pas faire cela.

, adv. librement , sans gêne , sans

contrainte, sans détour.

, sf. liberté ,
indépendance, état

d'un homme libre ; licence, permission ;

franchise, privilège, immunité ;-. , le restaurateur de la

liberté ; ,

licences poétiques.

, sm. coll. volontaires , ceux qui

servent volontairement ; journaliers , ma-

nœuvres; se. libertin, licencieux; sf. troupe

indisciplinée,
i, Lt,, v.n. liberti-

ner, mener une vie licencieuse, se livrer

à ses passions; —,, v.r.

s'abandonner entièrement à ses passions ,

s'émanciper.

, sn.v . licence ,
libertinage ,

dérèglement, débordement.

(de ,
croire) , ,

s?n. —, sj. esprit-fort, qui traite de

chimères les articles de foi , athée , ma-

térialiste.

, , oe ,
adj. d'esprit-fort., sn. système d'un esprit-fort,

athéisme , matérialisme , scepticisme.

, , oe , adj. volontaire
,

libre, non forcé , spontané ;— nodd-

, don volontaire ; — ,

mouvement spontané.

, adv. spontanément , volon-

tairement, de plein gré., sn. plein gré, pleine liber-

té, spontanéité.

, , oe, apoc,», adj. suffisant, abondant, congru ; con-

tent, satisfait; .-, je suis content de mon état., adv. suffisamment, assez.

et, sn. abondance,
suffisance

; contentement ; -, vivre dans l'abondance., I.s,, v.a.

contenter, satisfaire; — , v.r. ()
se contenter , être content, être satisfait ;

, satis^

faire ses passions
; part.p.-.

, , sn.v.

action de satisfaire.

et, adv. assez, suffisamment,

à loisir, à son aise.

et, adv. peu-à-peu,

petit-à-petit, doucement, lentement., sn. contentement, satisfaction;

agrément, plaisir;, contentement passe richesse;

es , avec grand

plaisir., , oe, adj. satisfait de

lui-même ; suffisant
,

orgueilleux , pré-

somptueux., adv. avec suffisance, avec

vanité, avec présomption., sn satisfaction de soi-même,

suffisance, vanité, présomption.

(pour ), v. imp si.

il suffit, c'est assez.

(pour

,

de, faire), . , v.a.' si. satisfaire,

contenter, compenser, indemniser., sn. v. si. compensation; pé-

nitence, peine imposée pour un péché., I.s,, v.a.(. ou) satisfaire, contenter;

donner satisfaction, indemniser, faire ré-

paration ;, satisfaire à la justice de Dieu.

"oeopéie, sn. v. satisfaction, répara-

tion; indemnisation;^-, une réparation d'honneur., sm. —, sf. celui

ou celle qui satisfait, qui indemnise., , oe, adj. salis

faisant, satisfactoire, suffisaut., sf captivité, esclavage, servitude,

état de l'homme privé de sa liberté;



nécessité, force, contrainte, violence;

es, vivre dans l'esclavage;,, la nécessité veut que; -, , , à contre-

cœur, contre son gré., , ,- adj. qui n'est pas libre,

sujet, dépendant, esclave; forcé, contraint,

fait à contre-cœur, involontaire;,
une avarice prescrite par la modicité des

revenus., adv. avec contrainte, à contre-

cœur, par force., sm. —, sf. esclave; pri-

sonnier, -ère; ceoûxs -, esclave de ses passions., , , et,
, , adj. d'esclave; de prisonnier., sn. esclavage., v.a. (ks) forcer, contraindre,

engager par force., ï.i,, v. a. con-

traindre
, forcer; ks, c'est la nécessité qui con-

traint à cela; part. p.., , , adj. libre, volontaire,

spontané., sn. endroit commode et avan-

tageux pour un genre de vie quejconque., , , adj. avantageux; com-

mode, propre, convenable., adv. commodément , avanta-

geusement.

, , adj. qui agit sans

permission et d'après sa volonté , licen-

cieux, insolent , arrogant, téméraire., , , adj. qui ne fait que
sa volonté, qui n'écoute que ses caprices,

licencieux, insolent.

et , adv. insolem-

ment, avec licence.

et, sm.,—,
sf volontaire

, personne qui ne fait que
sa volonté.

et, I.i,ou
—

, ., v.n. agir à sa fan-

tasie , se conduire d'après sa volonté
,

s'émanciper.

et, ou
—, sn. licence, excès de liberté.

et
, sf. coll.

gens licencieux
, gens effrénés ; licence

,

désordre, émeute.

91, ., v.n. si vouloir , avoir la

volonté, désirer.

i
sm. si. celui qui désire ; zéla-

teur, zélé partisan., v.n. (,) s'inté-

resser, prendre intérêt, avoir de la bien-

veillance, être favorable; (es koms, es 4ë.us)

mettre son plaisir, son affection ; désirer,

souhaiter ; juger à propos, trouver bon
,

plaire ; rio-

6AazoeoAiiAs, le souverain a jugé

à propos d'ordonner.

, sn. bienveillance , affection,

inclination à obliger, obligeance, faveur., sm. protecteur ; —,
sf. protectrice., , , adj. affectionne,

bienveillant, bénévole., J. s,, v.a.

agréer, daigner, trouver bon, juger à propos;,
vous-même vous avez jugé à propos de

m'ordonner., sn. agrément, approbation.

et
, et-, v.a. si. satisfaire

,
procurer , con-

tenter , rendre capable ; — , v.r. être

content.,, v.a. permettre, accor-

der, consentir, concéder, octroyer ; —,
v.r-imp. être permis;

, vous m'avez permis de

dire cela; part.p..
, sn.v. permission , concession ,

agrément; es ,
avec la permission du gouvernement., , , adj. qui contient

une permission.

, adv. avec la permission., v.a. vouloir, approuver, trouver

bon, juger à propos; , que
désirez-vous ? ous

,

il lui a plu d'ordonner., sn, v. volonté, désir., , , adj. volontaire

,

ayant une volonté.,, v.a. si. vouloir, trou-

ver bon, juger à propos; —, v.r. imp.

plaire, être agréable; part.p..,, v.a. si. vouloir,

trouver bon., sn. v. vouloir, bon plaisir,

gré, fantaisie ; ,
selon son bon plaisir, à sa fantaisie.



92, sm. faculté libre d'agir, arbitre,

libre arbitre, Yulonlé, discrétion, fantaisie,

caprice, gré ; ,
au gré des vents.

et, , oe,

adj. volontaire
, spontané , arbitraire.

et, adv. Vo-

lontairement, arbitrairement , librement,

de son chef.

et ,

sj. , ou —
, sn. libre arbitre ,

pleine liberté, discrétion.

, , v.n. () consentir, agréer, acquiescer, don-

ner son consentement.

, sn.v. consentement, approba-

tion, acquiescement.

, , oe ,
adj. concessif,

approbatif.

, , v.a. laisser faire ,

permettre, accorder la permission ; —,
v.r.imp. être permis; -, permettez-moi de parler; part.p.., sn.v . permission, agrément ; es

ediuu.us , avec votre per-

mission.

, , oe , adj. contenant

une permission., adv. avec permission.

et ,, v.a. con-

gédier, licencier, donner vin congé ; affran-

chir, exempter ;
—, v.r. être congédié,

licencié ; être affranchi , exempté ; -, congédier du service ;

, exempter des

impôts; , émanciper;

part.p..
et, sn.v. congé, per-

mission ; réforme , licenciement
; permis

de congé.., , oe, adj. de congé, con-

tenant un congé ; — uoe , une

lettre de congé.

liEllÉPA (lat. Venus, eris) , sf. Vénus „

une des onze planètes; Vénus, le cuivre,

t. de chimie., , oe, adj. vénérien, sipîii-

litique;—, le mal vénérien,

la sipliilis, la vérole.

(pol. wezel , du si.,
lier) , dim. , , sm. mono-

gramme , chiffre , lettres initiales d'un

nom entrelacées.

, , oe, adj. de chiffre, mono-
grammatique; — , chiffre d'un nom.

(pers. henefse 1, violet) et,
sf. grenat (pierre précieuse d'un rouge
violet, granatus, garamanlicus); vermeille,

grenat oriental., , oe, adj. de grenat.

(lat. ventilator , de ven-

lus, vent), sm. ventilateur, machine pour
renouveler l'air dans un lieu fermé.

(scr. vardha 2, gr. xaTtpoç , lat.

aper, ail. cher) , dim. , sm. san-

glier (quadrupède); —, sf. laie, fe-

melle du sanglier.

Bénpiii, , , et, ou Bénpu-, , oe, adj.. de sanglier.

Bénpmia, sf. chair de sanglier.

, , et si. , sm.

marcassin, petit sanglier.

, dim., augm.,
sf. marceau, espèce de petit saule à feuilles

rondes (arbrisseau , salix caprea) ; plur.

Bépobi, branches de marceau, rameaux., , oe, adj. de marceau., sm. salicaire, lysimachie rouge

(plante, salicaria)., sf. semaine des rameaux.

, ,
oe, adj. de la sennine des

rameaux;—, le dimanche

des rameaux., sm. lysimachie, souci d'eau

(plante, plantago salsa).

(ail. werben), I.g r, v.a. recruter, enrôler, racoler, em-
baucher; part.p.., sn.v. recrutement, enrôlement,

embauchage, racolage., , sm. recruteur, enrôleur,

embaucheur, racoleur.

BEPBb (ar. rihka r>), dim., augm., sf. si. et coll. , sn. corde,

cordage; (scand. hwarf) district, canton;, le cordeau des maçons., , oc, adj. de cordes, fait de
cordes., sf. ligneul, fil des cordonniers., sf. espèce de rosaireavec des nœuds.

(de, faire), sm. si. corclicr., dim., sf. corde, ficelle,

cordeau, eordelle, cordelette., , oe, adj. de corde, de
ficelle;—, une corderie.

1)
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', sm. un cordier., , oe, adj. tors, tordu comme
une corde ; —, colonne en

spirale.

(altéré de), dim. -, sf. signet avec une houppe pour

mettre dans un livre.

(gr. ëpy-tw, ail. werf-en), .,
si., prés, népry,, asp. unipl., III. i, v.a. jeter, lancer, darder,

précipiter; —, v.r. se jeter, se préci-

piter; part.p.., et si., sn.v. action de

lancer, de jeter., sm. homme élancé, géant, fier-à-

bras.

et, dim., , sm.

cavée profonde et escarpée, précipice

,

ravin, fondrièrç., , oe, adj. rempli de ravins,

de cavées., sm. hyoséride (plante, hyoseris).,, v.a. jeter, lancer

dans ; —, v.r. se jeter, se précipiter; tomber dans un danger;-
es, courir à sa perte; part.p..,, sn.v. action de jeter,

de lancer dans.,, v.a. si. jeter

sur, mettre sur, imposer ;, mettre son espérance

en Dieu., , v.a. jeter,

lancer dehors, vomir; exclure, déposer,

démettre (des ecclésiastiques) ; avorter ,

faire une fausse couche; —, v.r. être

jeté, lancé dehors; être déposé, destitué ;,
le volcan vomit des flammes; part. p.

et.
,, sn.v. action de

jeter dehors; éruption d'un volcan; ex-

clusion, déposition, destitution; avorte-

ment., , oe, adj. servant à

lancer; d'exclusion, de déposition.

, sm. avorton , enfant né avant

terme ; monstre , rebut , homme dé-

testable
,

pôda
,

le rebut du genre humain.,, v.a. si. mettre,

jeter sur, imposer.

93, , v.a. jeter

,

lancer en bas, précipiter ; alléger, soula-

ger, délivrer , débarrasser ; abaisser, hu-
milier, dégnder; —, v.r. se jeter, se

précipiter d'en haut ; être abaissé, humi-
lié ; es , se

précipiter dans un abyme ; part. p. -., sn.v. action de jeter en bas,

de précipiter, de dégrader.

, sm. précipité , matière dis-

soute et tombée au fond d'un vase

,

t. de chimie., , v.a. jeter

loin
,
rejeter , récuser ; — , v.r. être

jeté
,
rejeté ;

[omr, ) renier, renoncer,

désavouer , abandonner ;
part.p.., sn.v. récusation

;
abnégation,

renonciation ; omz
,

abnégation de la religion, apostasie., , oe, adj. irrécusable., sn. abnégation de soi-même.,, v.a. jeter par

terre, renverser, terrasser; —, v.r. sejeter

contre terre, se prosterner ;-
, se jeter aux

pieds de qqu'un ;
part.p..

, sn.v. action de se jeter à

terre ; action d'être renversé., , v.a. jeter

dessous; subjuguer, soumettre, assujettir;

— , v.r. se soumettre, s'assujettir;

être soumis ,
exposé ;

-, il a exposé sa vie ;

part.p ; -, tous les hommes sont

sujets à. la mort., , v.a. inus.

jeter auprès , attacher
,

joindre; part.p., et adj.[) attaché,

adonné, dévoué.

, sn.v. action de s'attacher à.

, sf. attachement, dévoue-

ment, adhérence. 4, sm. —, sf. adhérent,

partisan, fauteur.,, v.a.

jeter sens dessus dessous , renverser ; dé-

truire, abattre, ruiner; —, v.r. être

renversé, détruit ; être vaincu, subjugué,

dompté ; dô-, plusieurs maisons ont
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été renversées par ^ tremblement de

terre ;
part. p..

, sn.v. renversement , dis-

persion, destruction., , v.a.

mettre sens dessus dessous , renverser ;

détruire, ruiner; réfuter ,combattre, reje-

ter; —, v.r. être renversé, détruit; être

réfuté
;

, réfuter

une opinion ;
pari. p. et.&, sn.v. renversement, destruc-

tion; réfutation., sm. —, sf adver-

saire, celui ou celle qui réfute.

, , oe , adj. réfutant,

servant à réfuter ; — ,
argu-

ments de réfutation., sn. réfutation.

, , oe ,
adj. qu'on ne

peut réfuter ,
incontestable , irrécusable

,

irréfragable., adv. incontestablement.

, sf. incontestabilité., , v.a. jeter de

haut en bas, précipiter ; secouer , se dé-

barrasser ; —, v.r. être précipité , ren-

versé; , détrôner;

, secouer le joug ;
part.p.

et., sn.v. action de précipiter; action

de secouer , de se débarrasser.

et, H.s. -
et, v.n. pop. pousser

des cris plaintifs
,

piailler
,
gémir ,

se la-

menter.

et , sn.v. piaillerie ,

cris plaintifs d'un enfant., se. enfant pleureur, piailleur., , oe, adj. criard, pleureur,

piailleur.

(serb. ejepéhufict, femme fi-

dèle, du si., foi), sf. troupe, bande,

file, volée; ,
les oies volent par bandes.

et Bépec-, sm. bruyère (arbris-

seau, crica vulgaris); genévrier (arbuste,

juniperus communia)., , oe, adj. de bruyère., sm. coris (plante, coris monspe-

liensis).

, sf. poteau ,
jambage de porte ;

dim.
, sf.vi. sorte de chaloupe à

deux ou quatre rames., , oe, adj. de poteau ; —, un gond.

(fr., du lat. vermiculus, graine

d'écarlate, . de vei'mis, ver), sm. le ver-

meil, argent doré.

(it. vermicelli, du lat. ver-

mis, ver), sf vermicelle, espèce de pâte., , oe, adj. de vermicelle., sm. fabricant de vermicelles.

, sf. la véronique (plante, ve-

Tonica officinalis).

(holl. werp) et-, sm.

empcnnelle, ancre de touée , t. de., 1.2, v.a. touer; —, v.r. faire

la manœuvre de l'empennelle., sn.v. touage.

, sf. âge
,
âge de la vie, degré

de l'âge ; verste , mesure itinéraire de

500 toises russes ;
poteau de verste

;
point

de comparaison pour la force ou les ta-

lents ;
' ,

il a encore cinq verstes jusqu'à la station;, , colonne itinéraire

en marbre.

, , 6e
,

adj. milliaire
, qui

marque les verstes., , oe, adj. fait par verstes ;— , un contrat par verstes.

v.a. aligner (des soldats) ;

mettre en pages (la composition d'impri-

merie) ; ( es) comparer, mettre

en comparaison; —, v.r. s'aligner, être

mis sur la même ligne ; se comparer , se

mesurer, s'égaler; atteindre, joindre; -, vi. récompenser les

services militaires par des fiefs; -, vi. fixer l'amende d'a-

près la fortune de l'agresseur ; part.p.., sn.v. action d'aligner, aligne-

ment; comparaison., sm. vi. celui qui récompensait

les services militaires, ou qui fixait l'a-

mende., sf. composteur, outil de compo-

siteur d'imprimerie., sf justification, t. de typogr., , sm. établi, veilloir, table

d'artisan; auge de maçon., , oe, adj. d'établi.



, ', v.a. égaliser,

rendre égal, aplanir; récompenser, répa-

rer, reconnaître , rendre ;

,
aplanir, égaliser le pavé ;

part.p.., sn.v. et, sf.

égalisation , nivellement ; récompense ,

réparation.,, v.a. mettre a

la place, remplacer, compenser, dédom-

mager; —, v.r. être remplacé; part.p., sn. v. et , sf.

remplacement, compensation.

, , v.r. (es) se trouver à une distance rap-

prochée, se joindre.,, v.a. compenser,

réparer, dédommager;, se dédommager de ses pertes ;, bonifier l'escompte,

t. de comm.; part.p..,, v.a. mettre sur

le même rang, égaler, rendre égal; —,
v.r. ( ) être égalé , mis Sur le

même rang; atteindre, joindre; devenir

égal; ., donner

à qqu'un le rang d'un autre; part.p.., sn.v. et, sf.

action d'égaler, de rendre égal.,, v.a. répartir

également, réguler., sf. répartition égale.,* v.a. égaliser, a-

planir; égaler, rendre égal; mettre en pages

la composition d'imprimerie ; —. v.r,

fes) chercher à égaler, atteindre;

part.p.., sn.v. et, sf. action

d'égaliser, d'égaler; action de mettre en

pages., , oe, adj. égal en âge, d'âge

égal., sm. —, sf. personne d'âge

égal, camarade, compagnon, collègue., , oe, adj- de camarade, sn. égalité d'âge et d'oc-

cupations, confrérie., , oe, adj. nompareil, in-

comparable, sans pareil.,, v.a. mettre en

égalité, égaliser, égaler, faire les parts

1) 4
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égales, , égaliser le

partage., sn.v. et, sf. action

de faire des parts égales.

(scr. vri i, couvrir, d'où vriti 2,

enclos, gr. xo Pro S? 'at - hortns) ou,
prés,, v.a. si. fermer, clore, enfermer.

, sf. vï. crémaillère ;
plur. ,

chaînes, fers, ceps, menottes ; chaînes de

fer que quelques personnes portent sur

le corps., , oe, adj. de chaînes.

(de ,
porter) , ,

sm. dévot qui porte des chaînes sur le corps», sf.sl. verrou., sm. passage fermé de longs pieux., sf. long pieu.

, sf. régipeau
,
perche qui unit

deux trains de bois.

et , prés, , v.a. si.

inus. fermer, clore, enfermer., 1. 1,, v.a. délier, déta-

cher , ouvrir ; — , v.r. être ouvert ;

omeépsmu , ouvrir l'esprit , le dis-

poser à recevoir des connaissances ; part.p..̂, sn.v. ouverture, action d'ouvrir.

, sn. ouverture, orifice; omeép3-

mie , l'ouverture de la bouche ;

, le cra-

tère d'un volcan; , les

fentes d'une porte.

, adv. à découvert, ouvertement,

avec sincérité,

, dim., , sm. cor-

don, tresse, tirant pour fermer nue bourse.,, v.a. séparer, diviser,

rejeter, violer; —, v.r. se séparer, s'ou-

vrir ; , rompre la paix.

, sn.v. action de séparer , de

diviser.

, sm. si. jardin ,
jardin potager.

(de, clore) , dim.-, , sm. jardin, verger enclos

d'une haie., , oe, adj. de jardin.

, sm. si. jardinier.

(lat. verticalis , de

vertex, sommet de la tête) , , oe, adj.

vertical ,
perpendiculaire à l'horizon., adv. verticalement.

, sf. verticalité.

2)=rfcT
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et , dim.,
, sm. caverne

, grotte , excavation
,

retraite ; , un re-

paire de brigands., , oe, adj. de caverne.. , sm. troglodile , celui qui de
meure dans une caverne., , oe, adj. caverneux, plein

d'excavations, de cavernes.

(scr. vrit i, d'où vritta s, un
rond; pers. guird-iden , gr. tçÎTt-tiv , lat.

vert-ere
,
angl. sax. vrith-an)

, .», .
unipl., III. i, asp.mult.,
V.a. tourner, faire tourner ; forer, percer ;

—, v.r. se tourner, tournoyer, pirouet-

ter; tourner et retourner; chercher des dé-

tours; , tourner la tète;

,
percer avec un

foret
;

, retourner chez

soi ; part.p. ;—,
tête légère., sn.v.. tournoiement, rotation., sn.v. action de percer, de forer./, , , adj. tournant facilement,

facile à tourner., sm. le tourne-broche, la broche., , oe, adj. de tourne-broche., sm. celui qui tourne la broche,

le tourne-broche., dim., sn. laceret, tarière.

et, , oe, adj. vacil-

lant, qui va de côté et d'autre (d'un na-

vire); alerte, agile, prompt.

et, sf. vacillation,

mobilité; adresse, agilité., sm. cotyle, cavité d'un os; tou-

rillon d'un canon; alésoir, machine pour

forer les canons.., , sm. dim. petit verrou

de bois à une porte., , oe, adj. cotyloïde, de

cotyle; de tourillon-, sf. moulinet d'enfant; se. gi-

rouette, personne volage; plur.,
élaphres (insectes)., si., dim., sn.

fuseau à filer; aiguille de balance; axe

d'une meule de moulin, essieu, pivot;

trousseau, bois pour former le moule du

canon; verge d'une ancre., sm. faiseur de fuseaux., sf. lézard (quadrupède, lacerta)., sn.sl. sac de grosse toile, habit

1) Wl 2)
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de mortification dont s'enveloppaient les

anciens., , oe, adj. de ce sac., et, sn. sac de grosse
toile, dont l'ouverture est dans la longueur.

(de
, pousière) , sm.

—
, sf. étourdi

,
-die, personne

légère et volage., , oe, adj. léger, étourdi,

volage, inconstant., sn. légèreté, étourderie,

inconstance., IL . et,
I.i, v.n. être étourdi, être volage, faire

des étourderies.

(de , cou), et-
(de, tête), sf torcol, turcot,

(oiseau, jynx torquiïïa)., Lj, et-, v.a. faire entrer en tournant; —,
v.r. entrer en tournant; entrer, survenir

inopinément; , cher-

cher des détours, faire une chicane;, , la vis

est émoussée et entre difficilement; part.p.., sn.v. et, sf. action

de faire entrer en tournant., , oe adj. qu'on peut enfoncer

en tournant., et-, v.a. tirer, faire sortir, arracher en

tournant; —, v.r. tomber, échapper,

glisser de la main; paraître tout-à coup;

se tirer d'affaire;, arracher une canne des mains;

part.p.., sf détour, défaite, faux-fuyant,

échappatoire.

é p a t ,, v.a. faire

un trou avec un foret, forer; part.p.., sn.v. action de forer., et -, v.a. envelopper, empaqueter, en-

tortiller; fermer en tournant ; —, v.r.

s'envelopper, s'affubler; entrer chez qqu'un

en passant; se cacher; /', enveloppe ces livres dans

le mouchoir; ,
s'envelopper dans son manteau;

, je suis

entré chez lui pour une petite heure ;

part.p..
5,>/



, sn.v action d'envelopper ;

action de fermer.

, sf. verrou ,
loquet ; nœud de

corde avec lequel on affermit le timon ;,, fermer la

porte au verrou., sf. tourbillon de vent, bourrasque.,, v.a. tour-

ner, forer , percer en tournant ; donner

un vertige à qqu'un à force de le faire

tourner; —, v.r. gngner un vertige à

force de tourner
;

part.p.., et-, v.a. tirer, faire sortir en tournant ;

gâter à force de tourner; — , v.r. se

tourner, pencher d'un côté ; se tirer avec

peine d'un embarras , remettre ses affaires;, la chaloupe se pencha

d'un côté
;

part.p..
é p a ,, v.a. per-

cer de trous , forer
,

remplir de trous
;

part.p.., sn.v. action de percer de trous.

, et -, v.a. tordre autour, entortiller; faire

des cornets en quantité ;
—, v.r. tour-

ner, se tourner, s'entortiller; tomber sur,

attaquer à l'improviste; survenir inopiné-

ment
;, préparer des cornets pour y mettre

quelque chose ; y -
, les larmes lui vinrent aux yeux ;

part.p.., sn.v. action d'entortiller., sf. amorçoir, tarière.,. , v.a. faire

des trous en quantité ; part.p. -.
, sn.v. action de faire , de

percer une quantité de trous., et-
, v.a. faire un trou sur la sur-

face avec un perçoir., ou -
et , v.a. tourner autour

,

envelopper, empaqueter ;
—, v.r. s'en-

velopper, se couvrir;, envelopper la main d'un mou-
choir; part.p. et., sn.v. enveloppement.

et , sf. enveloppe, cou-

verture ; couvert d'une lettre.
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et, , oe, adj.

qui sert à envelopper, bon pour des en-

veloppes., et-
, v.a. tourner en arrière , ouvrir en

tournant ;
—, v.r. s'ouvrir, se détacher

s'éloigner , s'absenter pour un moment ;

éluder, éviter, esquiver ; -
, le verrou se détache ;, .
, quelque détour que tu

prermes , tu n'éluderas pas ce travail ;

part.p.., sn.v. action d'ouvrir.

, sf. clef à vis, tourne-vis., , oe, adj. du tourne-vis., et

, v.a. tourner d'un autre

côté ; détourner, forcer
,

gâter ; donner
une autre tournurê, changer, détorquer

;

—
, v.r. se tourner d'un autre côté ;

être forcé, gâté
;
changer d'avis, de sen-

timent ; se tirer d'embarras
;-

es , tourner les feuil-

lets d'un livre ; ,
donner une autre tournure à une affaire;, la clef a été forcée ;

part.p..
, sn.v. action de tourner

d'un autre côté, de détourner., sf. changement subit., sm. pop. coup violent qui

fait tourner celui qui le reçoit.,, tour-

ner, visser du mauvais sens; gâter, dé-

traquer; — en, v.r. être gâté, être faussé

à force d'être tourné; part.p.-., sn.v. action de fausser, de

forcer en tournant., et-, v.a. tourner un peu, quelquefois;

v.n. se détourner de son chemin; —-,
v.r. se tourner à chaque instant; se mon-

trer, paraître, venir pour un instant.

, sn. v. action de tourner

sauvent., , v.a.

mettre, fourrer dessous en tournant; glis-

ser, fourrer; —, v.r. tomber, glisser

dessous ; se tourner ; tourner autour

,

tâcher de s'insinuer ;

çcydùii ,
glisser à qqu'un une

7
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mauvaise marchandise ; y -

, , son pied

glisse, et il est tombé.

, sn.v. action de mettre, de

fourrer dessous en tournant., sf. ce qu'on met dessous, cale:

elnflons dont les paysans se servent en

guise de bas., , v.a.

serrer en tournant , en vissant ; passer ,

entrer chez qqu'un , —, v.r. être serré,

être vissé fortement ; s'attacher à qqu'un ;

part.p.., et -, v.a. passer, faire passer en tour-

nant; —, v.r. passer à travers; part.p.., sf. aotion de faire passer à

travers en tournant., , v.a.

trouer, percer de part en part, perforer,

part.p.., sn.v. perforation., et -, v.a. dérouler, défaire, développer,

dépaqueter; ouvrir, décacheter; —, v.r.

commencer à se tourner, à tournoyer;

tourner trop fort; s'épanouir;, ouvrir un livre; -, la roue du moulin

tournait avec trop de force; -, les fleurs commencent à

s'épanouir; part-p..
ie, sn.v. et, sf. action

de défaire , de développer ;
déballage,

dépaquettement ; ,

nyon osculateur, t. de géom., , v a.

élargir en forant, agrandir le trou; —,
v r. s'élargir à force de tourner; part.p... sn.v. action d'élargir, d'a-

grandir en forant.

ë p t m \ t , et ,
v.a. rouler, mettre en rouleau, reeoquil-

ler; se hâter de faire, expédier de suite;

ôter, enlever en tournant; fausser, forcer,

gâter à force de tourner; —, v.r. se

rouler, se mettre en rouleau, se reco-

quiller, se recroqueviller; se cailler; tom-

ber d'en haut; sortir de sa place, s'user

à force d'être tourné: s'échapper, esqui-

ver, éviter; en,

faire un cornet de papier
;, faire tourner la tête à

qqu'un ; , la crème
a tourné; part.p..

, sn.v. action de rouler , de
mettre en rouleau ; recoquiliement., , dim. , , sm
rouleau, p >quetde choses roulées ensemble, et

v.a. envelopper, emmaillotter ;
—, v.r.() éviter, esquiver, se détourner;

part.p..
, sf. adresse, ruse

,
faux-fuyant,

échappatoire , détour
, porte de derrière,

, oe, adj. qui sait se tirei

d'affaire
, adroit, rusé.

, sn. foret, perçoir, tarière, vile-

brequin .

, si. , sn. et, sf

tarière, perçoir, alésoir; aiguillon de cer

tains insectes., II. i, v.a. percer avec la tarière

trouer, forer; —, v.r. être percé, foré

part.p.., sn.v . action de percer, de trouer

de forei\

, sn. vrille , perçoir ; vrillette ,

panache (insecte, byrrhtts)., , oe, adj. servant à percer;

— ' , alésoir ;
— ,

fenouil marin, perce -pierre (plante,

saxifraga).

, sm. celui qui perce , qui

troue, qui perfore.

', sf. trou, cavité, perforation d'un

canon., 1. 1,, v.a. trouer,

forer ,
percer , aléser ; part.p.-.,, v.a. achever de

percer , de forer , percer jusqu'au bout
;

part.p. océpe.
, sn.v. action d'achever de

percer., v.a. percer, forer en plusieurs

endroits , faire plusieurs trous ; part.p..
, sn.v. action de forer en plu-

sieurs endroits.

, , v.a. faire des

trous avec la tarière, forer, percer
;
part.p.

acépe.,, sn.v. action de

forer, de trouer.



, , v.a. trouer ,

forer au-dessus, forer la surface
;
part.p.., v.a. def trouer, forer un peu.

, , v.a. trouer,

forer ,
percer ,

perforer ; — , v.r. être

troué, foré, perforé ;
-

,
percer une perle ;

part.p..
, , sn.v. per-

foration.

, sm. frelon (insecte, crahro).

Pacépa , , v.a. élargir ,

n grandir un trou avec le foret, aléser;

part.p..
, , sn.v. action

d'agrandir un trou.

, II. ? , et asp. incléf. ,

I.i, v.a. si. en russe, II. », et asp. indéf., 1. 1

,

v.a. faire tourner, faire rouler, rouler,

tourner , faire avancer en roulant ; faire

retourner, rappeler ;
recouvrer, rattraper,

regagner; tourner à l'envers; —, v.r.

tourner , se tourner ; revenir, retourner ;

être lent , tarder ; ,

rouler des pierres
, ,

' fais-le revenir plus vîte ; -, la roue tourne ; part.p. -.
,
, sn.v. action de faire

tourner , de rouler.

, dim. , , sm. treuil

vertical, cabestan ; collet.

, sf. un habit retourné.

(serb. , le cou) , , dim.

, , sm. collet
,
partie du

vêtement ; , collet

rabattu.

, sn. queue d'un moulin à vent.

et, si. ,sn.p!ur. porte

de ville ou de maison ,
porte cochère ;

epamâ, porte sainte, porte du

sanctuaire dans les églises grecques.

, , oe, ad), si. de la porte.

ou, et si.,
, sm. portier , huissier ; — , sf.

portière

, s», ensuble de tisserand.

, sf. habit non retourné.

, sf. planche mise sur le seuil

de la porte.

, sn.sl. pirvis
,
place devant la

porte d'un édifice.

BEPT 99, , oe, adj. de pirvis., I. i, , II. s,

v a. rouler , faire entrer en roulant., I. i, , II. 7

,

v.a. retourner, ramener ; rendrp, restituer ;

recouvrer, rattraper ;
—, v.r. retourner,

revenir, rebrousser, rétrograder ;-
, restituer le bien

d'autrui ; ,

il m'a rendu la vie ;

, retourner sur ses pas ;

part.p.., sn.v. rappel, retour, rebrous-

sement ; reddition , restitution , recouvre-

ment ; ,
aie patience jusqu'à mon retour ;-, recouvrement de la santé., sm. retour; restitution, reddition;, le retour du printemps;

, il

perdu son bien sans retour
;, le solstice., , oe, adj. du retour; --

, le retour ; — , un
verbe réfléchi, t. de gramm., adv. de retour., , oe, adj. réparable ; réver-

sible ; — , une perte répa

r.ible.

, sf. réversibilité.

ou et-,, oe, adj. irréparable, irrévo-

cable.

ou et -
, adv. sans retour, irrévocablement,

en pure perte., , v.a.

tirer dehors en tournant, faire sortir avec

effort ;• tourner , retourner un habit ; dé-

compter, regagner, rattraper; —, v.r.

sortir de sa place; être tourné, retourné,' , tirer

une pierre de la terre ;

,
parodier , traves

tir un ouvrage ; ,

la manche s'est retournée ; part.p.-., sn.v. action de tirer dehors,

de retourner., sm. envers , contre-sens ; dé-

compte ;-, adv. à l'envers, à

contre-sens ; --
, il parle à tort et travers, à contre-

sens.

i
*



100, , , àdj. retourné
-

; —
, souliers à simple semelle., , ..

tourner de côté ; retrousser ; entrer en

passant ; surfaire , demander plus qu'il

ne faut; —, v.r. tourner, se retourner;

se plier en dedans ; se retrousser ;-
, tourner les chevaux de

côté ;
part.p..

, sn.v. action de tourner de

côté, de retrousser., sm. parement, repli de la manche;

revers de bottes, repli de la tige; tour et

retour, détour, coude., sm. aideau, t. de charretier*, , \>.a.

tourner dans un lieu étroit ; — ,-
, mettre en désordre , farfouiller ;

rouer de coups, rosser d'importance; —,
v.r. tourner , se tourner ; se tirer d'aflavre., sm. expédient

,
moyen de sortir

d'embarras, ressource., , oe-, adj. plein d'expé-

dients ,
qui sait se tirer d'embarras, plein

de ressources.

, sf. adresse , sa-voir-faire
,

ruse, finesse., isf: envers ;-, à l'en-

vers ; de travers ;
--

1>, il fait tout à rebours., , v.a.sl. renverser,

jeter par terre ; part.p.., , v.a.

mettre en tas , entasser ;
Frapper , faire

heurter contre
;

charger d'un travail pé-

nible ;
, la

barque a donné contre le pont.

II, , v.a. •si

renverser, détruire, ruiner.

, sn.v. destruction , renverse-

ment, ruine.

(pour) , -
, v.a. tourner, retourner, convertir,

changer, transformer; tourner vers, appli-

quer, «mployer ; —, v.r. retourner, re-

venir; tourner, se tourner; être converti,

changé, transformé; s'occuper, s\appliquer;

faire connaissance, fréquenter;

, tourner le dos, prendre la fuite
;

et., réduire en cendres
;

,
diriger ses

pensées vers une chose ; es

, convertir à la

religion chrétienne; -
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, les planètes tournent

autour du soleil ;, le sang circule dans les veines;

ohs , il

en agit bien , il est poli avec tout le

monde; part p.., sn.v. action de tourner, mouve-
nient autour , rotation , révolution ; con-

version ; savoir-vivre ; occupation ;-
, déroute des

ennemis
; , la rotation

de la terre
;

, la conversion des païens

au christianisme ; nu
, il n'a aucun usage ,

aucun savoir-vivre.

, sm. convertisseur.

, , oe, adj. qui tourne

'facilement , facile à tourner., , oe, adj. du retour ; —, le retour.

, adv. de retour ;

, il sera de retour ici ;

, rendre, restituer.

p Â a (pour),• , v.a. tourner, retourner sens

dessus dessous, ou sens devant derrière;

changer, transformer; —, v.r. se tour-

ner vers ; tourner , avoir un mouvement
circulaire

; prendre une autre figure , se

changer , se transformer
;

, retourner une planche ; -, tourner le dos
a qqu'un ;

, il prenait diverses figures ; part.p..
, sn rv. action de tourner, de

retourner, et de se retourner.

, sm. côté opposé , revers
; tour,

tournure; tour de phrase, idiotisme;-
,

il prend chaque mot à.contre-sens ;

, donner à une
affaire une autre tournure

; -,
vice-versâ., , oe, adj. opposé; renversé,

tourné; —, côté opposé,
revers.

, , oc, adj adroit
, agile

,

souple, rusé., adv. adroitement., sf. adresse, agilité.

, , sm. sorcier déguisé en

loup
,

loup-garou, lutin.



,, v.a.sî. changer,

transformer
,
métamorphoser, donner une

autre forme ;
— , v.r. être transformé ,

met imorphosé
;
part. p..

, sn.v. changement, transfor •

m ition.

, v.r. si. tourner, se mouvoir
autour ensemble ; être lié , avoir une
liaison avec qqu'un., , v.a. détour-

ner
, éloigrler , écarter ; tourner, diriger

d'un autre côté ; dissuader , détourner
,

débaucher; —
, v.r. se détourner;

éviter, fuir, se soustraire, avoir en aver-

sion ; renoncer à, quitter le parti ; om=-

r éloigner

un malheur de qqu'un ; ,
détourner les yeux ;

, détourner qqu'un de
son devoir ;

, il renonce à

tous les plaisirs mondains
; part.p.-., sn.v . action de détourner, d'é-

loigner
,
d'écarter; dégoût, aversion, ré-

pugnance ; /', avoir de la répugnance pour
le mariage., sm. —, sf. celui ou
celle qui détourne, qui éloigne, quidissuade.

, , oe, aclj. répugnant
,

rebutant, dégoûtant ; repoussant ;—
, une odeur rebutante; —, manières repoussantes.

, adv. d'une manière rebu-

tante, dégoûtante.

, sf. qualité de ce qui

est rebutant
,
dégoûtant., , oe

,
adj. inévitable-

,

qu'on ne saurait détourner., , v.a

rouler loin
,
éloigner, écarter, détourner

;

retrousser ; — ,, battre, rosser
;

— , v.r. se détourner, se retrousser;, éloigner une pierre

en la roulant ; part. p.., sn.v. action d'éloigner , de

détourner , de se détourner., sm, revers, partie du vêtement ;

collet; genouillère de bottes., , oe ,
adj. servant à dé-

tourner
,

capable de donner du dégoût

pour un objet aimé; — , breu-

vage contre l'amour.

BEPT 101, et

, v.a. tourner , retourner

,

mettre sens dessus dessous, mettre à l'en-

vers; remuer, bouleverser; donner une
autre tournure, changer; —

, v.r. se

tourner , se retourner ;, tourner le foin, faner ; es

, il a tout bouleversé

dans la chambre; ,
retourner un habit ; part.p.

-

' ..
,
, sn.v. action de retourner,

* de mettre sens dessus dessous., sm. action de retourner un
. habit; changement,, révolution.,, v.a. . chan-

ger, transformer, métamorphoser; détruire,

ruiner; pervertir, altérer, mal interpréter;

séduire; —, v.r, se changer, se trans-

former;' / es, Diane métamorphosa Actéon en

cerf; ,
pervertir le sens d'un passage; part.p.., sn.v* transformation, méta-

j

morphose; destruction, ruine;-, les métamorphoses d.'O.vide., sm. —, sf. celui ou

celle qui transforme., sm. changement, variation; alté-

ration., contre-sens.., , oe, adj. changé , altéré ,

contraire ; inconstant , variable ;
—

,
opinion contraire., sf. inconstance, instabilité;, les vicissitudes

' de la fortune.

p L h , et-, v.a. tourner en arrière, retour-

ner; remuer, fouiller un peu; se diriger

d'un autre côté; —, v.r. se tourner, se

retourner; , tour-

ner , se diriger à droite ; ,, est si étroit

qu'on ne saurait se retourner.

, sm. retour en arrière; direction

de côté ; endroit où un chemin tourne ;

évolution, t. milit. ; ,
le solstice ;

-, la voiture s'est cassée en tournant., , oe, adj. du retour ;
—

, le tropique, t. de géogr., , ocy adj\ agile,, adroit,

alerte, prompt.



102.), adv. vite, promptement., sf. vitesse, agilité, adresse,

promptitude.

, , , adj. qui se fait

s\ns retour., acU\ sans retour.

, , oe, adj. maladroit,

lent, lourd, paresseux., sf. mal-adress?, lenteur,

paresse.,, v.a.

npprocher en tournant; charmer, enchan-

ter , ensorceler
;

ks , tourner les chevaux vers

la porte., , oe, adj. ayant une ver-

tu magique pour charmer ; —,
un philtre, breuvage qu'on suppose propre

à exciter une passion., et-, v.a. séparer en roulant; défaire,

séparer des choses unies ; fendre , faire

des crevasses ; faire enfler ;,
t'.r. se rouler, se jeter d'un côté à l'au-

tre; , défaire

un tas de pierres;

, la chaleur a fendu la planche., , v.a. per-

vertir, séduire, corrompre, dépraver, dé-

baucher ;
—en, v.r. se pervertir , se cor-

rompre ;

, les mœurs se

corrompent facilement par les mauvaises

sociétés ; part.p..
, sn.v. perversion , séduction

,

corruption
, dépravation ;

, la dépravation des mœurs.

, sm. —
, sf. perver-

tisseur, corrupteur, dépravateur.

, , oe ,
adj. séducteur,

pernicieux., sm. dissension, désunion, discorde;

doctrine erronée, hérésie; perversion, dé-

règlement., , oe, adj. pervers, déréglé,

vicieux, libertin, débauché.

et, adv. d'une ma-

nière déréglée, dissolue.

et, sj. per-

versité, dissolution, dérèglement.., sm. per\ erlisseur, corrupteur,

séducteur; —, sf. séductrice., i.i, v.n mener une vie-

déréglée, dissolue.

,, v.a. dépla

cer en roulant, ôler, enlever; tourner de
côté; s'éloigner de sa route; -, la glace a déplacé le pont;. es , me voilà

retombé dius mon ornière, dans mon
habitude., I.i,, v.a. détourner

du vrai chemin, dérouter; séduire, dé-

praver, débaucher; —, v.r. s'écarter de

son chemin; se livrer au mal, s'adonner

au vice; part.p..
(ail. werft), sf. chantier, carénage;, chantier de vaisseaux., , oe, adj. de chantier.

. (ar. ferk i , sommet de la tête ,

lat. vert-ex, gr. âx^-ov)
t
sm. haut, dessus,

sommet, cîme, faîte, pointe, élévation;

sommet de la tête; comble, faîte, per-

fection ; , il de-

meure en haut; , le faîte

d'une maison ; ,, une pustule sans aboutissement ni

matière; ., le faîte des gran-

deurs; , le comble du bon-

heur;, adv. par en haut, par

dessus; à comble mesure., adv. à cheval, à califourchon,

jambe de ça jambe de là; -, monter à cheval;, aller à cheval sur un âne, aller

à âne., , , adj. supérieur, d'en

haut, de dessus; — , le jardin

supérieur; — , l'habit de dessus., , oe, adj. premier, supérieur;

suprême, souverain; —, le

pouvoir suprême., sf. supériorité, suprématie., sn. la source d'une rivière., , ôe, adj. situé au-dessus d'a-

près le cours d'une rivière, d'en haut;

de selle, de monture; sm. messager à

cheval; —, les villes supé-

rieures; — , un cheval de

selle;—, l'éqnitation., dim., sf. pointe,

cîme, faîte; , la flèche

d'une tour., sf. cîme, faîte, sommet; Source

d'un fleuve; , la cîme d une-

montage., sn. si. pointes, extrémités des

branches; rejetons.

|1 <~>J*



, sm. postillon qui va à côté

d'une voiture, cavalier.,, dim., , sm.

pointe, cîme, bout, sommet; la 16e par-

tie de l'aune ou archine, un verchok;,, s'attacher, s'arrêter à

h superficie dans une affaire quelconque., , oe, adj. de verchok; d'un

verchok de long ou de large.. (de voir), sm. —-
, sf.pop. dandin, badaud, quibiyeaux
corneilles ; bœuf

,
uranoscope (poisson

,

uranoscopus)., 1.
1

, v.n. badiuder, bayer

aux corneilles., sn. badaudage., adv- en haut, à conlré-iriont; c.wo-, regarde!' eh haut., , oe, adj. ayânl une cîme,

un sommet, un faîte tfès-élevé., , oe, adj. à deux cîmes, à

deux sommets., sn. couronne, partie supérieure,

sommet; couche extérieure et gâtée d'une

meule de foin., prép. qui demande le génitif;

au-dessus de, sur la superficie de; no-

eépxs, au-dessus de l'eau., sf. superficie; extérieur, appa-

rence; , la superficie

de la terre ; -
, ne juger que sur l'apparence., , oe , adj. extérieur

,

superficiel;—, connaissances

superficielles., adv. superficiellement., prép. qui demande le génitif; outre,

au-dessus de
,

par-dessus ;, au-dessus des forces hu-

maines; , outre cela.,, sm. intérêt, rente., II. s, terminer, achever, finir;

décider, donner une décision à une af-

faire; mettre la dernière couche sur une
meule de foin; part.p.., sn.v. action de terminer, d'ache-

ver; fin, décision., sm. exécuteur, celui qui donne
la décision à une affaire., 1. 1,, v.a. achever,

finir un ouvrage commencé, accomplir,

terminer; —, v.r. être achevé, terminé;

part.p..

JJEC 103, sn.v. achèvement, accomplis-

sement, fin, sm —, sf. celui ou
celle qui achève.,, v.a. revoir une
affaire jugée et lui donner une autre

décision; refaire une meule de foin; part .p..
et , et, v.a. achever, finir, terminer;

consommer, accomplir; —, i\7\ s'ache-

ver, s'accomplir, se consommer; -, achever un ouvrage; -, consommer un mariage;, toutes les

prophéties se sont accomplies; part. p., achevé, accompli, pnrfùt;

— , beauté parfaite ;
—, l'âge mûr; — noe,

quantité absolue.

CoBepinéiiie et, sn.v. achève-

ment, acomplissement, consommation.

, adv. parfaitefnent , entière-

ment, toUt-à-fait., sf. et, sn.

perfection, entier achèvement., 1.2,,
v.a. conduire à sa perfection, perfection-

ner; —, v.r. se perfectionner; part.p..
, ,

sn.v. perfectionnement., sm. —, sf. celui ou

celle qui achève, consommateur.,- , oe, adj- d'achève-

ment, d'accomplissement.

, , v.a. conduire à

la perfection, perfectionner ;
—, v.r. se

perfectionner ; part-p.., sn.v. perfectionnement.

, sm. —
, sf. celui

ou celle qui perfectionne.

(pol. wiersza, de l'ail, fischreuse),

sf. nasse, panier de jonc pour pêcher; no-, il est tombé

dans la nasse, dans une mauvaise affaire;

il a donné dans le panneau.

IE et, sn. joie, alégresse,

plaisir, amusement, réjouissance, divertis-

sement; odépj/
, il

eu diverses réjouissances à l'occasion de

la victoire qu'on a remportée.



104, , ,., , , dim., , , adj. gai, joyeux

,

jovial, enjoué, réjoui; amusant, riant, di-

vertissant ; — , un visage gai,

riant; — , un livre amusant;, il est enjoué; (),
il fait beau , c'est gai, c'est un plaisir.

, adv. joyeusement , gaiement, avec

alégresse., sf. gaieté, jovialité, hilarité, hu-

meur enjouée.

, , sm. plaisant , goguenard
,

homme jovial.

, adv . en pointe de vin , entre

deux vins.

et , adv. un
peu ivre.

, sf. , adv. passable-

ment ivre., II. i, v.a. réjouir, égayer,

divertir, délecter; —, v.r. s'amuser, se

divertir, s'égayer, se réjouir, se délecter>

se complaire ; -, le vin réjouit le cœur de l'homme;. , se complaire dans

ses enfants.

, v.a. déf. réjouir, égayer , di-

vertir ;
—, v.r. se réjouir, se divertir,

s'égiyer
;

part.p..
, v.r. déf. se divertir à son

aise , s'en être assez donné.

, v.a. déf. réjouir , divertir un
peu ; — , v.r. se divertir un peu ;

part.p..
, v.a. déf. égayer, rendre gai,

animer ; —, v.r. s'égayer, se mettre en

belle humeur , avoir une pointe de vin ;

, animer la conver-

sation., v.r. déf. se divi rtir, s'amu-

ser long-temps; se ruiner dans les plaisirs.

, v.a. déf. réjouir, récréer, dé-

sennuyer; —, v.r. devenir gai, enjoué,

joyeux ;
, égayer

une personne triste ; part.p.-.
, ., , v.a. réjouir ,

égayer, délecter, récréer, divertir; —,
v.r. se réjouir , se divertir , s'amuser ;

ceoéw, il les

a tous divertis par son récit ; part.p..
, sn.v. plaisir , amusement , ré-

jouissance, divertissement ;

, il a passé tous

ses jours dans les amusements.

, sm. —
, sf. plai-

sant, - te, celui ou celle qui amuse., , , adj. divertissant,

amusant , récréatif ; — ,

conversations amusantes ; — ,

feux de joie ;— ., château de

plaisance.

, adv. d'une manière diver-

tissante, amusante.

BEGflA (scr. vas-anta i, de vas s, habi-

ter et habiller) , sf. le printemps
;,

adv. au printemps.

et, , , adj. du prin-

temps , printanier ; — , air

du printemps; — , fleur

printauière., i,

, dim. et, sf.

tache de rousseur , lentille de rousseur ,

éphélides., , , adj. lentilleux , semé

de taches de rousseur., sf. fièvre de printemps.

, 1.2, et-
, v.n. passer la saison du printemps

en quelque lieu., sf. phrygane (insecte, phryganea).

, , sm. écluse , pertuis d'une

digue avec une vanne pour les eaux du
printemps; chemin du printemps.

(holl. westen) , sm. ouest, occident;

vent d'ouest ;- -
, ouest-

sud-ouest , W.S. W. ;-,
ouest- qu^rt- nord - ouest , W. T. N. , t.

de., , , adj. occidental, de l'ouest.

(lat. vicm, scr. visa s, maison), sf.

si bourg, village., sm. —, sf si. personne née

dans un bourg, villageois.

(scr. visita 4, pers. vès », assez, et

bès e, beaucoup, gr. jràg)
, , , adj.

tout , total ; , tout le monde ;, je n'ai pas dormi de

toute la nuit; , tout le monde

sait ;
, malgré tout cela.

, adv. toujours ; , il se

fâche toujours ; uâece , ndece ,

en tout, entièrement.

, adv. très , fort ,
beiucoup

,
bien,

extrêmement.



BET

, adv. sans retour , pour toujours ,

totalement, entièrement.

, , oe ,
adj. commun ,

universel, général., adv. universellement, géné-

ralement, partout.

, adv. entièrement, totalement,

tout-à-fait, pleinement.

ou, et, , oe, adj.

quiconque, chaque, chacun; ,
chaque jour; , chacun sait.

, , oe, adj. quel que ce soit

,

de toute sorte.

et , adv. sans faute, abso-

lument; de toutes les manières.

, dim. , sf. toute espèce

de choses , fatras
,

pot-pourri ;

, il dit toutes sortes de

balivernes; eo, per-

sonne bizarre et capricieuse.

(fr. , du lat. vêtus, ancien),

sm. vétéran , soldat qui a fait ses années

de service.

(lat. veterinaria ars , de

veterina , bêtes de somme)
, sf. art vé-

térinaire., , oe, adj. de l'art vétéri-

naire; — , médecin vétérinaire.

(gr. tria , sucd. wide, de ?)

et
, sf, saule , osier blanc (arbre

,

salix pentandra)., , oe, adj. de saule.

(lat. vêtus) , , oe, apoc.,
xâ, xo. adj. vieux, ancien

; caduc, infirme;

gâté de vétusté ;
— , l'ancien

Testament;—, vieillard caduc;
—xoe, vieil habit.

BéTXoeTb
, sf. antiquité , ancienneté ; vieil-

lesse, caducité; vétusté.

(de , testament)

,

, oe, adj. de l'ancien Testament.

, sf. et , sn. coll. haillons,

vieux habits.6 , dim. , sf. chiffon
,

mauvais linge., , ôe, adj. de chiffons ;
—, le marché aux chiffons., sm. —,«/".chiffonnier, fripier.

, 1. 1, v.n. faire le commerce
de chiffons.

, II. s, , v.a. doubler

de vieille toile ; , doubler

la pelleterie de vieux linge.

105, et,
si., v.n. vieillir, dépérir, se dété-

riorer en vieillissant., , oe, adj. vieux, détérioré,

suranné; — cmpoénie, vieux bâtiment;

— , mot suranné.

, sf. vétusté , délabrement

,

caducité.

(gr. ïertcç-oç, lat. vesper), dim.

, , et , , sm.

soir, soirée ; occident, ouest ; es ympd
, du matin au soir ;, en hiver

les soirées sont bien longues,;,, adv. le soir, sur le soir., , , adj. du soir; occiden-

tal ;
—

, le repas du soir ;

—
,
régions occidentales., sf. veillée, travail et conversa-

tion du soir, coterie., sf. vêpres, office du soir.

, sf. étoile du soir , étoile de

Vénus.

, dim.
, sf.sl. repas du

soir, souper., I. , v.n. si. souper.

, 1.4, , v.n. commen-
cer à faire nuit, se faire tard ; -. le jour baisse.

et , adv. hier , la veille , le

jour d'avant; naguère, il n'y a pas long-

temps.,,, adj. d'hier, de la veille;

récent , nouveau ; — , le jour

d'hier.

, v.n. déf. être surpris par

la nuit.

, sn. vigile , veille de certaines

fêtes., , , adj. où il n'y a pas

de nuit; — , jours sans nuit.

, m. et pop. ou -
, sf. court office après les

vêpresc

, , oe, adj. de ce court office.

(lat. viverra) , sf. furet (qua-

drupède); , le putois.

et , sf. si. hermine ,

petit gris.

(franc., de l'espagn. viciiha), sf.

vigogne (quadrupède, camelus vieugna) ;

laine de vigogne ; étoffe de cette laine., , oe, adj. de laine de vigogne.



106

tor. vichk ,
,

pers. df-den ,
gr. iS-cïr', ht. vid-ere), II. 4, asp. parf., et asp. indéf. , 1. 1 , asp.

mult., v.a. voir, apercevoir,

regarder; comprendre, concevoir; —,
v.r. se voir, s'entrevoir, se fréquenter;

v.imp. paraître, sembler; rêver, voir en

rêve; . , je vou-

drais bien voir cela ; -
, je n'ai rien vu de sem-

blable ; ,
je tâcherai de le voir ; -, ils se voient souvent ;,, j'ai rêvé que; part.p. -

et ;, cela s'est-il jamais vu?, sn.v. vue, action de voir; regard,

visage, face; apparition, rêve., , oe, adj. visible, clair, évident,

apercevable,- —., objets vi-

sibles ;
—

, malheur évident ;

no eûdu.uo.uy , selon les apparences, appa-

remment.

, adv. visiblement , évidemment
,

à vue d'œil ; ., comme
on n'a" jamais vu, immensément.

, sf. visibilité, perceptibilité.

, sm. visage
, face, traits du visage ;

air, mine
,
figure , physionomie ; aspect,

vue
,

regard
,

point de vue ; extérieur ,

apparence ; permis , passe-port ; espèce ,

sorte , forme , façon ; dessein , semblant

,

projet , intention ; , un air

hautain ;: , une figure agré-

able ; , un air de froi-

deur ; , être en vue;, se perdre de vue ; -, juger des gens

sur l'extérieur ; , selon

toutes les apparences ; -
,

permis de séjour ;

, diverses espèces de m nbre ;

, faire semblant ;

nu , ne faire

semblant de rien ; -
, sous l'apparence , sous le manteau

de l'amitié;
, faire

une observation., , oe, apoc.
, , ,

adj. clair , évident ; de bonne mine
,

bien fait , de belle taille ;
—«oe ,

une chose claire ; — , un
superbe cheval ; . , la

maison se voit de loin ;

(), on voit même sans chan-

delle; (), il est clair que.

(de
, changer),

sn. aspect, point de vue, nuance.

, 1.4, v.r. paraître, être visible., , oe, adj. grand, bien fait., , Sm, témoin oculaire.

, sf. pop. chose que tout le

monde a vue., , oe, adj. joli, beau, ave-

nant , d'une mine agréable ;
plausible

,

spécieux;—, raison plausible.

, , , adj. qui voit tout

(de Dieu).

et, sf- pop. chose

rare
, chose inouie , merveille ,

prodige.

,
, oe, adj. invisible, imper

ceptible., adv. invisiblement.

, sf. invisibilité., se. personne qui peut se rendre
invisible ; la chose elle-même qui est

invisible; ., vivre ignoré., sn. si. cécité, aveuglement.

, , sm. témoin oculaire., v.a. déf. commencer à voir

après la cécité; ,
il a perdu la vue., v.a. déf voir

, apercevoir

de loin; 5/. envier, porter envie.

, sf. si. envie, jalousie.

, , oe , adj. envié , désirable

,

digne d'envie; —noe., place enviée.

, adv. d'une manière qu'on envie,

à ravir , très-bien ; . -
, cette maison est bâtie à ravir., I.j,, v.a. envier,

porter envie , être jaloux
, jalouser ;» , tout le monde l'envie;, envier le bonheur., sn.v. action d'envier.

, sf. envie
, jalousie ; -

, être rongé d'envie.

ou et,
, oe, adj. envieux, jaloux ;.

, regar-

der une chose avec des yeux d'envie.

ou et,
adv. d'une manière envieuse.*, sm. —, sf. envieux, —se.

, sf. penchant à la jalousie;

humeur envieuse.

,
I.«, v.a. être d'une humeur

envieuse , envier
,
porter envie.



, sn. manque d'envie, indifférence.

, et si., , ,
adj. étranger à l'envie, indifférent; abon-

dant
, riche, inépuisable, pur, parfait.

, et si. , adv. sans

envie, sans jalousie.

, , , adj. qui n'est p'S à

envier
,
qui n'excite pas l'envie.

, adv. sans exciter l'envie.-, v.a. voir mal, avoir la

vue faible; ne pas bien voir, ne pas bien

regarder; part.p.., , v.a.

haïr , détester ; , il

hait le vice.

, sn.v. haine, détestation.

, sf. haine; horreur , aversion;, haine mortelle;

,
avoir

de l'horreur pour les vices ;

, la misanthropie., , , adj. plein de haine,

nuisible ; haïssable , odieux , détestable ;—, vie odieuse, insupportable., adv. odieusement.

, sm. —
, sj. celui qui

hait, ennemi, adversaire, mismthrope., , , adj. enclin, porté

à la haine , haineux.

, ., v.n. porter de l'inimi-

tié, vouloir du mal, haïr;

, il nous porte inimitié

à tous.

(pour) , 1. 1 , o-, II. 4, v.a. offenser, outrager,

insulter, injurier, faire tort, préjudicier ;

—
, v.r. être offensé, se sentir offensé ;

, offenser qqu'un

de paroles; part.p..
, sn.v. action d'offenser., sf. offense, insulte, affront, outrage,

tort, préjudice; , outrage

sanglant.

, , oe , offensant ,
outrageant ,

insultant ; — , des paroles ou-

trageantes.

, adv. d'une manière offensante.

et , , ,
adj.

enclin à l'offense , porté à l'outrage., sm. —,.«/".offenseur, agresseur.,, v.a. offenser, blesser;

part.p..
, , v.a. si. offenser

excessivement ; mépriser.
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,, v.a. offenser cru-

ellement, outrager., v.a. voir d'avance, pré-

voir , connaître par avance ; — , vrr.

se prévoir; être prévu ; part.p.-.
, sn.v. prévision , vue de

l'avenir.

, , sm. celui qui prévoit.

, v.r. imp. déf. rêver,

voir en songe; , ,
j'ai rêvé que., sn. songe, rêve ; vision, fan-

tôme, apparition, spectre., v.a. prévoir, pénétrer;

part.p.., sn.v. prévoyance, pénétration,

prévision; providence, sagesse de Dieu, , sm. homme prévoyant,

esprit pénétrant.*, v.r. déf. se voir, se ren-

contrer, avoir une entrevue., sn. entrevue, rendez-vous; entre-

tien, conversation;, leur

première entrevue se passa en pures po-

litesses ; , au revoir.

[onomatopée d'un cri aigu), sm.

cri aigu et perçant, cri plaintif, gémisse-

ment, glapissement., , oe, adj. criard, glapissant;—, voix glapissante., , sm. piailleur, criard; —,
sf. piailleuse, criarde., sf gémissement continuel., .,, III. i, v.n. pousser

des cris perçants, gémir, glapir;, le chien pousse des hurlements

plaintifs., sn.v. glapissement, gémissement,

hurlement plaintif., I.i, et,
v.n. jeter subitement des cris perçants,

pousser des gémissements plaintifs., v.n. déf. commencer à gémir,

à pousser des gémissements?, v.a. déf. lasser, ennuyer par

ses cris; , rompre

les oreilles à qqu'un ,
l'ennuyer par ses

cris plaintifs.

, v.n. déf. pousser des cris

plaintifs pendant un certain temps.
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(ar. vézir \), sm vizir, visir, mi-

nistre du grand-seigneur; -, le grand-visir., sn. vizir.it, dignité de visir.

(ail. visir, du fr. viser), sm. pin"

nule, plique percée au bout de l'alidade.

(ail. visirstab , sm. éprouvette,

verge de jaugeage.

(fr., du lat. visitare, aller voir),

sm. visite (d'un médecin sur-tout)., , oe, adj. de visite; —, des cartes de visite., sm visiteur, celui qui fait la

visite d'une chose.1 (lat. vicarius), sm. vicaire, sub-

stitut, suflragant., , oe, adj. suffrngant; —», prêtre desservant., , oe, ad), de vicaire., sn. vicariat, vicairie, fonction de

v ici ire.

(fr., pour vice-comte), sm. vi-

comte; —, sf. vicomtesse., , oe, adj. de vicomte., sn- vicomté.

A (av. -di, base), sf. cause, prin-

cipe, source; raison, motif, prétexte,

sujet; faute, manquement, délit, erreur;

, le péché originel est la cause de

tous les maux; ,
il est l'auteur de cela;, ce n'est pas par sa faute

que la chose est arrivée., apoc., et, ,
oe, adj. coupable, fautif; blâmable;», il est coupable de cette

faute;», pardon, j'ai tort, je suis

coupable., apoc., , oe, adj.

coupable, fautif; auteur, cause, source,

principe., sm. —, sf. auteur, cause,

source; , il

est l'auteur de mon existence., sf. culpabilité, état d'une per-

sonne coupable., (de, discours) , sn. cause,

argument, preuve., , oe, adj. causal, causatif,

qui explique la cause ;
— » ,

conjonction causa tive, t. de gramm., sf. causalité, manière d'agir

d'une cause.

, , oe , adj. qui existe par

lui-même
,
qui n'a point eu de commen-

cement.

, apoc., , oe, adj.

innocent , condimné sans être coupable.

, apoc. , , oe , adj.

innocent, qui n'est pas coupable ; qui ne
peut nuire ; — ,

jeune fille

innocente ;
— , plaisirs inno-

cents;— », innocent

d'un crime., adv. innocemment.

, sf. innocence
,

intégrité , can-

deur.

(de
, tomber)

,

, , adj. qui a fait une faillite inno.

cente, une banqueroute non frauduleuse., IL ï, v.a. mettre en cause,
accuser

, imputer ; —
, v.r. s'avouer

coupable , avouer sa faute ;', ne l'accuse pas de paresse., , oe, adj.—»,
accusatif, 4e cas des langues où les noms
se déclinent, t. de gramm., 1. 1,, v.a. excuser,

disculper, justifier; tolérer, souffrir, par-

donner ;
—

, v.r. s'excuser , alléguer

pour excuse ; ,

chercher à excuser qqu'un à cause de
sa m iladie ; ,
prendre son excuse sur le mauvais temps

;- » , chercher à

s'excuser d'une faute
;

part. p. -., sn.v. excuse, pardon ;

, demander excuse, demander

pardon., sm. —., sf. excuseur., , oe ,
adj. excusible,

pardonnable ;
— ». , faute

excusable.

, adv. d'une manière excu-

sable., , v.a. accuser ,

imputer une faute , intenter une action
,

déclarer coupnble ; »
, accuser qqu'un de vol ; part. p..

, sn.v. accusation
,

imputation.

, sm. accusateur ; — ,

sf. accusatrice.

, , oe, adj. accusa loirc,

qui concerne l'accusation.

1)
jO> 2)

^



,, v.a.sl. disculper,

justifier, excuser.^ (pour) , prés.

, v.r. si. chercher une défaite,

prendre des détours, cherches; à s'excuser;

douter, hésiter; craindre, appréhender;, je

dirai la vérité sans détour , ouvertement.

, sn. v. si. prétexte , défaite ;

doute, hésitation; crainte, méfiance., plus usité au plur. , sm.

excuses
,

prétextes , défaites ; détours
,

faux-fuyants, équivoques; -
, parler avec des détours , par

équivoques., , oe, adj. sincère, franc,

loyal ; — , aveu sincère.

, adv. avec franchise , sans

détour, à cœur ouvert., v.r. déf. s'avouer cou-

pable , avouer sa fuite ;, avouer sa faute., , oe, adj. coupable, qui mé-
rite une punition ; obligé , contraint par

devoir
;

repentant, qui avoue sa f tute
;

soumis, obéissant ;

,

,

tout citoyen doit défendre sa patrie ;, je reconnais devoir payer

d'après ce billet cent roubles.

, , sf. aveu de sa faute, re-

pentir.

, sf. repentance ; soumission
,

obéissance ; plur., obligations,

charges, contributions, impôts., , oe, adj. innocent, étran-

ger à l'erreur., adv. innocemment.

, sf. innocence
, intégrité

de vie.* ,. v.a.sl. soumettre , mettre

sous la puissance.

, 1.2, (sans asp. parf.) v.r.

se soumettre , se remettre au pou-
voir ; être soumis, obéir ;, obéir aux lois.

, sn.v. soumission, obéissance,

discipline., sn.v. désobéissance, indisci-

pline, sédition, révolte.,
, v.r.

•manquer à qqu'un, se rendre coupable.
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(lat. vîmtm, gr. olvaç, bébr. îaînt),

dim.
, sn. le vin ; l'eau-de-vie

;, du vin blanc; ,
du vin rouge; , eau-de-vie
de grain; , distiller ds l'eau-

de-vie.

, , oe , adj. de vin
,

vineux;~», une cave à vin;—
, le tartre ; — , figue

sèche et confite.

, , sm.sl. vigneron., , oe,adj. de vigneron., sf.sl. une cave à vin ; une vigne;

un cep de vigne., sf.sl. grappe de raisin., sn.sl. cep de vigne.

(de
, clore) , sm. vigne

(plante, vitis vinifera) ; une vigne, terrain
clos et planté de vigne ; s. coll. du raisin,

des raisins, fruit de la vigne ; et,

.

sm. bouton de la culasse du canon ; -
, la vendange.

, , oe, adj. de vigne ; de
raisin; —, une grappe de
raisin ; ~ , un cep de vigne

;— cads une vigne; —,
le sarment;—, des vignobles., sm. une vigne.

, et si.
, sm,

vigneron.

(de
,

faire) , sm. vini-

fication, art de faire le vin.

, sn. œnologie, traité sur l'art de
faire le vin ; vinification.

(de, pierre), , oe,

adj. tartareux, de tartre ; —,
acide tartanque.

(de
, fumer), sm. distil

lateur d'eau-de-vie., sf. une distillerie.

BimoKypéHÏe, sn. distillation de l'eau de-vie.

et, , oe, adj.
de distillation ; —

, fabrique
d'eau -de-vie, distillerie.' (de , boire), se. amateur
de vin, ivrogne.

(de
, vendre)

,

, sm. marchand de vins.

(de
, placer) , sm. en~

caveur.

(de
, commerce)

, sf.

commerce de vins., , oe, adj. de commerce
de vins.
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(de, puiser) , sm»

—, sf. si. intendant des vins., sm. si. grand-échanson.

, , sf. plur. pique ,
couleur aux

cartes (qui ressemble à un grain de raisin).

, , oe ,
adj. de pique ;

—, l'as de pique.

, sm. alcohol ,
esprit de vin pur.

(pol. gwint , de l'ail, gewinde ,

pas d'une vis) , , dim. , sm.

une vis ;
spire , laranche ; cannelure d'un

fusil ;
, une vie sans

fin; es, canon carabiné.

, , 6e ,
adj. de vis ; fait en

spirale, hélicoïde ;
— eùu, le pas

d'une vis ; — , ressort en

spirale., 1.2,, v.a. canneler,

carabiner ,
rayer le canon d'un fusil ; rô

der, tournoyer avec intention, faire voir

son adresse par divers mouvements ;

caracoler (du cheval).

, sn.v. action de canneler , de

carabiner ;
caracole, mouvement en rond

du cheval., dim., sf. arquebuse

rayée , carabine., sf. filière, taraud, fer à écrou., , oe, adj. servant à faire

les vis; —, une filière.

(de, tenir), sf. de-

tente dans la platine d'un fusil., II. e, v.a. visser, tourner une

vis pour la faire entrer ; part.p. -., ï.j,, v.a. faire entrer

à vis ;
part.p..

, sn.v. action de faire entrer

en vissant.

, , v.a. oter une

vis , dévisser ;
part.p..

, , v.a. achever de

visser, visser jusqu'au bout.,, v.a. fermer a v.s,

affermir en vissant ; ,

affermir un écrou ;
part.p..

,
, v.a. gâter une

vis à force de la tourner , user le pas

d une vis ; trouer , faire des trous en

vissantj part.p..,, v.a. tourner l ecrou

sur la vis; faire plusieurs trous en vissant.,, v.a. desserrer une

v.s, dévisser ,
démonter ; part.p.-.

,
, v.a. visser ,

fermer à vis , attacher avec une vis.,, v.a. percer en

vissant , trouer , faire passer une vis à

travers.,, v.a. dévisser,

défaire, ôter, séparer en dévissant; —en,

v.r. s'user à force d'être vissé et dévissé ;

part.p,.,, v. a. visser une chose

à une autre; gâter à force de visser ;
—,

v.r. se gâter à force d'être vissé.

,
, v.a. visser, fermer

à vis, visser comme il faut, serrer une vis.

(franc.), dim., ,
sm. et , sf. vignette ,

petite

estampe, fleuron ,
cul-de-lampe.

(ail. wehrgeld), sf.vi. amende pécu-

niaire., , oe, adj. d'amende pécuniaire., sm. receveur des amendes.

(it. virtuoso) , sm. virtuose ,

qui a un talent pour la musique; —,
sf. femme virtuose.

(pol. wiersz, du lat. versus) , sf.vi.

vers ,
rime, vers rimé.

(ail. wismuth) , sm. bismuth ,

étain de glace, blanc de perle, marcassite

(demi-métal ,
Usmuthum)., , oe.. adj. de bismuth.

(gr. mod. pioatroç , du lat.

bissextus , deux fois sixième) , et-
, sm. bissexte ,

jour ajouté au mois

de février tous les quatre ans ,
et inter-

calé chez les Romains le 6e jour avant

les calendes de mars., , oe, adj. bissextil ;
-

», année bissextile ;
-, jour

intercalaire.

(gr. /8»Woc ,
ar -

bezz 1
'

,

hébr

boute.), ou et, sm. bysse,

lin très-fin; tissu précieux., , oe, adj. de bysse.

(angl. whist) , sm. whist ,
sorte

de jeu de cartes., Vi, v.n. jouer au whist.

(pers. aviz idèni, et avikh-tèn*,

suspendre, être pendu; ar. vczn *, peser et

le poids), . e, v.n. pendre, être pendu,

accroché, suspendu ;
menacer, être proche,

être imminent; s'avancer, pencher, menacer

de tomber ;
dépendre ,

consister ;» , , les fruits pendent



de l'arbre; ,
la mort plane sur sa tête ;

, l'enfant est pendu
a la mamelle ;, sa vie ne tient qua un fil., sn.v. ëéat de ce qui est suspendu.

, sf. un gibet , une potence., , oe, adj. de potence, pati-

bulaire.

, sm. —
, sf. personne

pendue à une potence, pendu
;
pendird,

gibier de potence , homme de sac et

de corde., sf. perche pour suspendre.

, , dim. , , sm. la

tempe
; plur.

, tempes ; cheveux
qui pendent des tempes., , oe, adj. de tempe, tempo-
ral; —, Vos temporal., sf. pendeloque, breloque; glaçon

de gouttière.

, , , adj. pendant; — -, un cadenas., v.n. dépendre, provenir, procé-

der; être dans la dépendance, être subor-

donné à ; -, la fin de l'affaire dépend de lui
;

,

les valets dépendent de leurs maîtres., , oe, adj. dépendant, subor-

donné , soumis, sujet., adv. dépendainment., sf. dépendance, subordination,

soumission , sujétion.

, , oe , adj. indépendant
,

hors de la dépendance., adv. indépendamment., sf. indépendance., III. i, v.n. être accroché, être

attaché, se tenir à, ne pas quitter;

, cet

enfant est toujours collé à sa mère.

, , oe , adj. pendant, suspendu,
accroché par un bout., sm. gros bâton, gourdin.

(de, oreille), , oe, adj. à

longues oreilles, à oreilles pendantes; pa-
resseux, lendore.

(de, aile), sf. raphidie
(insecte à longues ailes, raphidia ophiopsis)., I.i,, v.n. être incliné,

pencher, baisser;, tout le milieu du plafond penche.

(1(, , oe, adj. penchant, incliné, v.n. déf. pencher, être incliné
être en pente., , oe, adj. incliné, en pente;— , sourcils longs et épais., v.n. déf. pencher; être incliné
par le poids ou par la vieillesse., , oe, adj. penchant, incliné,

qui menace ruine., v.n. déf. s'alonger à force d'être
pendu, de pencher., , oe, adj. alougé, avancé;
— , menton saillant., v.n. déf. pencher plus d'un
côté que d'un autre, déverser, surplomber;, le mur déverse., , oe, adj. penchant, incliné,

hors d'aplomb., sf. surplomb, état de ce qui
n'est pas à plomb., v.n. déf. être suspendu, accro-

ché à; pencher, être incliné, être pendant,
descendre., , oe, adj. pendant, penchant,
incliné., v.n. déf. sortir de sa place, se

déjeter, descendre., , oe, adj. pendant, sorti de
sa place., sm. poids, pesanteur; poids pour
peser; importance, considération

; plur., dim. et, balance,

instrument pour peser; signe du Zodiaque;

>, ce ballot

pèse beaucoup; , un poids
juste;, adv. au poids., , 6e, adj. de balance; qui se

vend au poids; — , le fléau

d'une balance; — , mirchan-
dise qui se vend au poids ; — ,
le port de lettres., âro, sn. droit de quintal, taxe
qu'on paie pour peser., , sm. peseur., , oe, adj. qui se pèse., sm. peson à ressorts., II. e, v.a. peser; examiner, eon-
sidérer, priser, estimer; v.n. peser, avoir
du poids; . , peser de la

farine; , il pèse, il

examine chaque parole; part.p.., sn.v. action de peser.-, , oe, adj. pesant, qui a un cer-
tain poids, qui pèse.



112, sn. si. une balance., I.i,, v.a. pendre, sus-

pendre, accrocher; —, v.r. se pendre ;

se suspendre; faire le mutin;, suspendre son chapeau

à un clou; , avo r l'oreille

basse; , être triste, pen-

sif; eopôes, pendre des voleurs;, les

enfants se pendent au cou de leur mère;

part. p..,, sn.v. action de pendre,

de suspendre, pendaison., , oe ad], pop. mutin.., perche pour suspendre; cré-

maillère; ferlet, instrument pour suspendre

les feuilles imprimées , t. de typogr., se. vaurien, mauvais sujet, vrai

gibier de potence, peudard., I.i, v.n. se conduire en vau-

rien, en mauvais sujet., sn. conduite de vaurien,

polissonnerie., I.i, , v.a.

jeter dans la balance, peser ;
part. p.., sn.v. action de peser., sm. pesée, ce qu'on pèse., a;., oe, adj. impondérable,

dont on ne peut connaître la pesanteur.

,-, v.a. peser ;

égaliser la hahnce, mettre la balance de

niveau ; mettre de niveau, mettre d'a-

plomb; suspendre, exposer au grand air ;

y ,
ajuster les

bassins d'une balance ;
,

mettre le plancher de niveau; part. p.., sn. v. action de suspendre

au grand air, d'exposer,, sf. ce qu'on met dans un des

bassins pour ajuster une b dance; enseigne,

tableau à la porte d'un marchand, etc., , oe, adj. d'enseigne.,, va. achever

de peser; ajouter ce qui manque au poids;

—
,
, achever de pendre ,

de

suspendre; part. p.., , sm. surpoids, surmesure;

ce qu'on ajoute pour le poids.,, v.a. peser faux,

ne pas donner le juste poids., dim., , sm. ce

qui manque ai: poids.

BIIC, et,
v.a. mettre un rideau devant, couvrir,

voiler; —, v.r. se couvrir d'un rideau

quelconque; part. p.; —*, des oreilles chastes., sf. voile, rideau; toile de théâtre;, le voile de la nuit, les

ténèbres., , v.a. mettre

sur la balance, faire peser ; et-,
v.a. pendre, suspendre à des gonds; sus-

pendre en quantité; —, v.r. être sus-

pendu; , suspendre des

volets
; part.p..

H^ , sm. auvent , avant-toit, angar

,

feuillée; paquet d'ingrédients pesé ;
-

,

quantité d'ingrédients préparés pour -
lixir de longue vie., , oe, adj. d'auvent, d'avant-

toit; — , ricochet, t. milit., sf. penture, bande de fer pour

soutenir une porte, etc.,, v.a. couvrir,

garnir d'un rideau; —, v.r. être garni

d'un rideau; part.p.., sm. et, sf. , dim. -
et, sf. rideau, store,

toile de théâtre
;
,

tirer, fermer le rideau., , oe, adj. de rideau.,, v.a. tromper,

frauder dans le poids; — ,,
pendre, suspendre tout autour, couvrir

en suspendant; —, v.r. suspendre au-

tour de soi; -, on trompé d'une livre en-

tière ; ,
couvrir les murs de tableaux ;, les bo-

hémiennes se couvrent de toutes sortes de

choses; part.p.., sn. v. action de tromper dans

le poids; action de suspendre autour., sm. fraude dans le poids; plur., toiles, filets tendus autour, bas-

tingue , t. de., (pour),,
v.a. si. pendre, suspendre, accrocher;

—, v.r. être pendu, suspendu; se pendre,

s'étrangler; part.p..,, v.a. peser,

donner au poids; mesurer, mettre d'a-

plomb; , mesurer ua
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mur avec l'aplomb; ,
faire un salut.

, clim. , , sm. plomb,

niveau, aplomb ;
pendule, perpendicule ;, le mur est d'aplomb.

, , oe ,
'adj. d'aplomb , de ni-

veau
,
perpendiculaire à l'horizon , verti-

cal ; —, le plomb , t. de char-

pentier., adv. perpendiculairement , verti-

calement., sf. perpendicularité, verticalité., , v.a.

trébucher
,

emporter par sa pesanteur le

poids qui contrepèse ;
repeser, peser de

nouveau ; — , et , v a. sus-

pendre à une autre place
;

pendre plu-

sieurs; part. p.., sm. surpoids, excédmt de poids ;

bascule, contre-poids ;
balance, tenue des

livres d'un commerçant ;
prépondérance.

, , oe , adj. de surpoids ;

prépondérant.

, sn.vi. sorte de tente.,, v.a. atta-

cher en bas, suspendre au-dessous; part.p..
et , sf. breloque, pende-

loque ; remontant, extrémité de la bande

du baudrier.

, , sm. portant, porte-poids,

morceau de fer sous l'aimant auquel on

attache les poids., , oe, adj. qui est suspendu;—, gouttière qui est suspen-

due au bout du toit., , v.a.

ajouter au poids; rendre juste, ajuster la

balance ; attacher à, suspendre ;
part.p.., et, , sm. addition

au poids , ce qu'on donne par- dessus le

poids, surpoids.

, , oe, adj. de surpoids., sf. chose suspendue à une autre,

pendeloque.

E, , v.a. se

tromper dans le poids à son désavantage,

donner trop de poids ;
—

, et,
suspendre au grand air pour faire sécher,

essorer ;
—

, v.r. se faire tort dans le

poids ; part.p.., sm. ce qu'il y a de trop dans le

poids, surpoids; manque de poids.

, , oe , adj. séché à
;

• — , poisson essoré.,, v.a. divi-

ser, séparer par le poids ;
— , et-

, v.a. suspendre çà et là
; -

, dresser les oreilles , écouter

attentivement., sm. assortiment de poids., , oe, adj. diffus, confus, à

pédoncules écartés (des plantes)^, , v.a. peser

,

achever de peser ; faire pendre, suspendre

en bas, faire descendre ;

, suspendre une corde à la

fenêtre; part.p..
, sm. soflîte , lambris de menuiserie., , v.a. peser

pour connaître le poids ; — , et
,

pendre
, suspendre pour orner ; —

,

v.r. être suspendu pour l'ornement
;-

, orner une
chambre de tableaux ; part.p..

, , oe ,
adj. de poids, lourd,

pesant ;

, or est plus pesant que les

autres métaux;—, sabre lourd.

(ar. vetn 1 , domicile
,

patrie ;

pers. dbaddn-idèna, être habité, don d-

baddniz, lieu habité; gr. <poi.x-âv, visiter),

I.i, v.n.sl. s'arrêter, séjourner quelque

temps, se reposer; (des oiseaux) se percher.

, sn.sl. demeure, refuge, retraite,

repaire, gîte., sf.sl. chambre, salle à manger.

(pour) , v.a. demeurer,

séjourner, loger, habiter; part.p.-., sn.v. habitation, demeure., sn. demeure, séjour, habitation., sm.sl. étranger., sm. habitant; —
, sf.

habitante., sf habitation ,
demeure; hôtel-

lerie, auberge; couvent, monastère., , oe, adj. de couvent., , oe, adj. inhabité, désert ;

inhabitable.

, v.n.sl. demeurer avec , loger

ensemble, cohabiter., sn.v. cohabitation.

, sm. —, sf celui ou

celle qui loge avec une autre personne., v.n. si. aller de côté et d'autre,

voyager, errer.

1
3
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(pol. winkielak , de l'ail.

winkclhaken) , , sm. réglet ,
équerrc ,

outil de menuisier.

(scr. vé i, tordre, et vî %, mouvoir,

d'où vikaz, tourbillon; pers. pitch-iden 4,

gotli. with-an, tordre, lat. vi-ere, lier avec

l'osier) ,
prés, , si. , v.a. irr.

tordre , tresser , entortiller ; dévider ,

mettre en peloton; faire un nid; —

,

v.r. se tordre; s'entortiller; se replier,

se tortiller ; se tourner , caresser ;
voler,

planer dans l'air , tourbillonner- ;

, tresser des guirlandes ;

, dévider de la soie ;

, l'oiseau fait son nid; ,, le chien

tourne autour de son maître ;

, le serpent se tortille

dans l'herbe ;
nods-

, les aigles planent dans les airs
;

pari.p.;—, escalier

en limaçon, en caracol.

Biéide et ou , sn.v. action de

tordre , tortillement., sf. cordon de fd d'archal très-mince., , sm. long fouet.

, dim. , sf. pâté en

forme de cordon tors.

, sf. et vi. , dim. , sm.

branche, verge pour lier., , 6e, adj. entortillé ;—-, chou pommé.., , dim., , sm. tête

de chou pommé.

, , oe ,
adj. de tête de chou

pommé., dim.,, sf. plur. branche

fourchue; fourche.

, dim.. , sf. et si. ,

sf. plur. fourchette ; petite fourche ; os de

la poitrine des animaux ; plur.
,

nille , filet qui sort du bois de la vigne.

, , oe ,
adj. de fourchette, de

fourche.. , sm. pied d'alouette (plante
,

delplii-

nium consolida).

et , , sm. tourbillon
,

ouragan, bourrasque; eâxpe.us , adv. en
tourbillon., , oe, adj. de tourbillon, d'ou-

ragan.

, xpâ , dim.
, , et

, , sm. épi , touffe de

cheveux qui se relèvent sur le front ;

molette , épi sur le poitrail des chevaux., , sm. coccyx, os à l'extrémité

du sacrum,

, , oe
,

adj. coccygien , du
coccyx.

, sf. tourbillon de neige ,
ouragan

,

vent violent, accompagné de neige.

et , , oe ,
adj.

neigeux
,
orageux., , dim., , et-, , 5m. blenne, loche d'étang (pois-

son, pctromyzon fluviatilis)., sm. sorte de ver; clochette (fleur,

coni'olvulus arvensis).

<:6 , , dim., , sm.

dévidoir, tournette
;
pinson montain, pin-

son des Ardennes (oiseau , fringilla mon-

tifringilla)., dim., sf. tournette,

sorte de dévidoir ; couvercle dans le

tuyau de la cheminée pour fermer le

poêle; turbolin, barbu (poisson, rhomhus)., , oe, adj. de tournette;

— , bascule de chaleur., sf. si. le cou; ', baisser

la tête., , oe, adj. si. orgueilleux,

hautain, altier.

, , sm. la nuque chez les

animaux.

( t , I.i;, fit. , v.a.

entrelacer, entortiller, tordre, tresser dans;

—, v.r. s'entrelacer, s'entortiller;

es, entrelacer un ruban dans

une tresse de cheveux ;
part.p..,, sn. v. action de tresser

dans., sf. action d'entrelacer ; la chose

entrelacée.,, v.r. s'élever

fort haut dans les airs, fendre les nues ;

s'éloigner rapidement, s'éclipser ;, , les aigles

planent très-haut dans les airs;, la flèche fendit la

nue, se perdit dans les airs.,, v.a. tordre, tresser

entièrement; gagner en tressant, en tor-

dant ; , faire un nid:, es ,, il a gagné dans une

semaine dix roubles à la fabrique de soie;

part. p..



, sf. action de tresser entièrement,

de gagner en tressant.,, v.a. achever de

tordre, de tresser, de dévider., sf. action d'achever de tordre, de

tresser.,, v.a. commencer à

tordre, à tresser; entortiller, boucler, fri-

ser, papilloter; —, v.r. s'entortiller, se

'tordre, s'embrouiller; se friser, se boucler;, tresser une guirlande ;, friser, boucler les che-

veux; part. p.., sn.v. action de friser., , oe, adj. servant à bou-

cler, à friser ; — , frise à

friser la laine., , sm. boucle de cheveux; chose

formée en boucle ;
partie de la poitrine

des bêtes à cornes; volute, ornement des

.chapiteaux de colonnes; bout de l'oreille;

plur., hépatique (plante, agrimo-

nia eupatoria).,, v.a. tordre, tourner

d'un côté ; employer tout en tordant, en

tressant ; —, v.r. serpenter, aller en

serpentant, se tortiller, se plier et se re-

plier, se recoquiller ; ,
le serpent se tortille

;
part.p.., sn.v. action de courber, détordre;, plis et replis d'un ser-

pent; , si. le don de l'é-

loquence.

et, , oe, adj. tor-

tueux, sinueux., , v.a. rouler , dévi-

der, mettre en peloton, en rouleau; ajouter

en tordant , faire une tresse plus longue ;

mettre sur un chariot
,
charger ; tordre

,

tresser en quantité ; —, v.r. être roulé,

tortu, dévidé, mis en rouleau;

, mettre la toile

sur un rouleau ; ,

charger un chariot de foin ; part. p..
, sn.v. action de rouler , de dé-

vider, de mettre en rouleau.

, sf. manière de charger un cha-

riot; la charge elle-même.

, sf. instrument pour dévider., , oe, adj. servant à dévi-

der, à mettre en peloton.
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, sm. celui qui étend le fil

pour tisser; —, sf. dévideuse.

, sm. ourdissoir de tisserand., sf. cylindre d'un cabestan sur le-

quel s'entortille la corde., S7n. rouleau de cartouche.,, v.a. tordre autour,

entortiller, envelopper; —, v.r. se tordre

autour, s'entortiller; -, envelopper la main d'un mouchoir;, le lierre

s'entortille autour des ormes; part.p. -., sn.v. action d'envelopper.

, sf. action d'envelopper , d'entor-

tiller; une enveloppe.,
, fut., v.a.

cesser de tordre, de tresser
; séparer une

partie de ce qui est tordu, détresser, dé-

rouler ; part.p.., sn.v. et, sf. action de
développer, de détordre., , v.a. tordre

,

tresser , dévider une certaine quantité
;

tordre, tresser autrement, dévider sur un
autre peloton; mettre une charge sur un
autre chariot; entortiller, entrelacer; —,
v.r. s'entortiller, s'embrouiller

;

, s'envelopper la main
d'un mouchoir; , les

cordes se sont entortillées ; part.p.-., sn.v. et, sf. action

de tordre , de tresser autrement, etc., sm.sl. sorte de turban ou de bonnet.,, v.a. emmaillotter;

accoucher , aider à accoucher ; faire le

métier d'accoucheur , de sage-femme ;

, cette

sage-femme accouche artistement, sn.v. action d'accoucher., , oe, adj. d'accouchement ;—, art obstétrique;—
, accoucheuse , sage-femme., sm. accoucheur., sf.pop. accoucheuse., sm- liseron (plante, convolvulus).

, sm. accouchement ; si. maillot

,

drap, linceul.

, sm. ornement de tête des

paysannes; sorte de bonnet; guimauve, al-

thée ordinaire (plante, althœa ojficinalis).

, , sm. velvote , élatine

(plante, elatine).

8*



1ÏG. , sf. cuscute , barbe de moine

(plante, ameuta europœa)., , oe, adj. —-, liseron (plante, convolvulus cneorum)., , .-. rouler le

bout d'une chose ;
—, v.r. être roule

,

se rouler , se friser par le bout ;
-, friser le bout des cheveux ;

part.p..
, sn.v. et, sf. action

de rouler, de friser le bout.

, sm.sl poteau, jambage de porte.,, v.a. entreheer,

tresser à , ajouter en tressant ;
greffer ,

enter ; inoculer ; — , v.r. être greffé ,

erité ; inoculé ; ,
greffer

des pommiers ;
- ,

inoculer la petite vérole ;
-

, vacciner ; part. p..
, sn.v . et , sf. action

de sreffer , entement ; inoculation.

et, sm. celui

qui sait greffer ; inoculateur.

, , oe ,
adj. servant à

greffer ; — , le greffoir., , dim., ,
s/n. greffe, ente; arbre enté., , 6e, adj. entrelacé, ajouté

à une tresse; enté, greffé, inoculé., , oe, adj. bon pour gref-

fer, pour enter.,,fut ., v.a.

défaire , dévider , détordre , défriser, dé-

tress r, décorder; développer, augmenter,

accroître ;
-

, v.r. se défaire , se dé-

tordre , se défriser; se développer, s'é-

tendre, s'accroître; , les

boucles se sont défrisées ; -, les forces se développent; part,

p.., sn. v. et, sf. action

de détordre, de défriser., sn. développement, accroissement;

eno
,

le développement des facultés intellec-

tuelles.

,, fut., v.a. tordre

ensemble, réunir en tordant, en tressant;

rouler ensemble, mettre en rouleau; dé-

tortiller, dérouler, dévider ;
—, v.r. se

rouler, se mettre en rouleau; se défaire,

se détortiller; , tordre une

cordre, corder ; , faire un
nid; part. ..

,, sn. v. action de tordre

ensemble, de plier en rouleau., dim.,, sm.

bande pour envelopper les langes d'un

enfant au maillot., , sm. valve, écaille ou battant

d'une coquille., , oe, adj. de valve., , dim., , sm.

rôle, rouleau de papier écrit, manuscrit
plié en rouleau., sf. vi. espèce de souquenille., sf. endroit de l'arbre où les filaments

s'entrelacent par des sinuosités; madrure,

veine du bois madré., , oe, adj. madré, noueux., , oe, adj. —,
étoffes moirées., f- vorticelle (polype en bouquet,

vorlicella rolatoria)., , . a. entortiller, lier,

attacher; placer sur en roulant, en dévi-

dant ;
—, v.r. s'entortiller; se tourner

autour, caresser
; ,

se lier le pied avec des courroies; partp.., sn. v. et, sf. action d'en-

tortiller, de lier., , oe, adj. qui p ut être

placé sur en roulant, en dévidant; qui

sait tourner autour, caressant., .,, III. i, v-n. courir

ça et là, s'éloigner, s'écarter; user de dé-

tours, tergiverser, biiiser, gauchir;-
es , se mettre de côté ;,, tu as beau tergiverser , tu ne

pourras échapper., sn. v. tergiversation, gauchissement,

biaisement., sm. tergiversateur., I.i,, v.a.inus. cour-

ber, rendre tortueux ; —, v.r, devenir

tortueux, sinueux., sf. courbure , sinuosité ,
repli

,

détour, anfractuosité., , oe, adj. tortueux, sinueux;
— , rivière siuueuse., et, v.a.

et — , v.r. se tirer d'affaire , sortir

d'embarras par des détours.,, v.a. plier, courber

de côté.



, dim. , sf. division

d'une branche, bifurcation.,.,, oe, adj. bifurqué.

et, v.n. déf. user de

détours, ne pas agir franchement, biaiser,

gauchir.

(-russ. , du scand.

wiking, aventurier, pirate), sm. guerrier,

paladin, héros., , , adj. poss. ind. et, , oe, adj.poss.c. de chevalier., sn. entreprise chevaleresque., I.i,, III., v.n.inus.

mouvoir, remuer, ébranler.,, sm.pop. balourd, lourdaud., ris, v.n. pop. marcher négligem-

ment, se dandiner.,, v a. disloquer, de-

boiter, . luxer, démettre;, se démettre, se luxer la main
;

part.p..
, sot. luxation, dislocation, déboite-

ment, déplacement des os.-, v.a.def. disloquer, luxer.

, v.a.def. démettre, disloquer,

luxer un peu ;
— , v.r. s'écarter , s'é-

loigner du vrai chemin , du sentier de

la vertu; part.p..., v.a.déf. disloquer , se donner

une entorse ; —, v.r. déchoir , tomber

en décadence, tomber dans le libertinage ;

part.p .., sm. entorse, luxation.1 (lat. vice, ablatif de vi'cis , alter-

native) vice, mot qui joint à un. nom de

fonctionnaire , de dignitaire
,

signifie qui

exerce en second les fonctions principales.

(franc.), sm. vice-roi , gouver-

neur d'un état qui a le titre de royaume., sn. vice-royauté.

(turc vichne i, gr. mod.^,
dim., sf. cerisier (arbre, prunus

cerasus); cerise, fruit du cerisier; -. la guigne (cerasus arment) ;

, belle dame, bella-dona

(plante, atropa helladonna) ;

,
alkékengi, coqueret (plante,

phisalis alkékengi) ; ,

le cornouillier (arbre, cornus mas).

, , oe ,
adj. de cerise; —, le cerisier., et, , sm.- cerisaie,

11.7.

li«u planté de cerisiers., sn:coll. des cerisiers., , oe
,

adj. de couleur de
cerise.

, dim.'
, sf. eau de

cerise, kirsch-wasser.', sm. illécèbres (plante);, sn. sorte de champignon.-

(ital. viola) r . sf. alto., quinte dé
viole., sm. violiste, joueur d'alto.

(ital. violoncelle)
, sf. violon-

celle, basse de violon.

, sm. joueur de violoncelle. .

(ar., ail. wall-en* d'où

gewalt, suéd. vàlde, pouvoir, puissance),

1.4, v.a. (. ,) gouverner , do-

miner
,

administrer, régner, posséder;

remuer, faire agir, faire usage, manier;
ux'6 , il gou-

verne tout leur bien ;.. ,. à cause de

ma maladie pendant long-temps je n'ai

pu remuer le bras ; ,

savoir manier le glaive, sn.v. gouvernement, domination,

règne; droit de jouir, possession; domaine,

état, propriété.

, , sm. souverain ; maître

seigneur, possesseur^ propriétaire., , oe, adj. de souverain ;

de seigneur, de possesseur., sm. maître, souverain, seigneur,

prince régnant ; —
, sf. maî-

tresse, princesse régnante., , oe, adj. régnant , suze^

rain ; — , prince régnant., 1.2, v.n: régner, domi-

ner, gouverner.

, sm. seigneur, souverain, maître
;

titre des évêques ; — , sf. souve-

raine, maîtresse.

et, , oe, adj.

de seigneur, de souverain, de maître., sn. pouvoir suprême, empire,

règne; puissance, état.', 1.2, v.n. régner, domi-

ner, gouverner., sn.v. domination, règne., .. , adj. impératif, im-

périeux., v.a.def. s'emparer, se rendre

maître , usurper ; *,.^
s'emparer d'une ville.
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, sn.v. prise, occupation, usur-

pation.., sm. usurpateur ; — ,

sf. usurpatrice.

(pour), I.i, v.a. régner,

dominer, commander, gouverner, possé-

der ; , ils

possédaient tout 1 univers ; part.p.-., sn.v. domination, possession.

, sm. souverain , monarque ;

—, sf. souveraine., sn. domination., sf. province, district, jurisdiction,

domaine; pouvoir, autorité;, les provinces turques ;, le domaine des sciences.

, , 6e
,

adj. provincial , de

province, de district ; — , tri-

bunal de province., v.a. déf. subjuguer, réduire sous

son pouvoir, soumettre ; cépd-

, subjuguer un cœur., sn.v. action de subjuguer.

, sf. liberté d'agir
,

puissance
,

pouvoir, ascendant, empire, domination
;

plur., , puissances, 6e ordre

de la hiérarchie céleste
;

supérieurs qui

dirigeaient autrefois les affaires d'un cou-

vent; le pouvoir
; , sou-

veraineté ; , être

à la merci de qqu'un ;, il ne reconnaît point de pou-

voir., , oe, adj. puissant, qui a la

liberté d'agir, qui est le maître, impérieux., adv. puissamment, impérieusement., sm. maître, souverain., sn. domination.

et, sm. chef suprême,

souverain, maître , dominateur , arbitre ;

—, sf. maîtresse, souveraine., , oe, adj. de souverain., adv. en maître., sn. souveraineté.

et, I.»
,

v.n. régner, dominer.

(de, aimer), sn. désir

de régner, ambition, esprit

4

e domination., , sm. homme ambitieux,

impérieux.

, , oe
,
adj. ambitieux

,

avide du pouvoir., adv. ambitieusement.

., I.s, v.n. être ambitieux,

désirer de régner.
r

a
(pol. wlasny, de), , oe,

adj. propre, particulier.., adv. de même, exactement., sf. district, jurisdiction, domaine,
bailliage., , 6e, adj. de district, de bail-

liage., sm. vi. chef d'un bailliage, bailli., , oe, adj. vi. de bailli., sn. anarchie., , oe, adj. anarchique., sn. monarchie, unité dans le

pouvoir., , oe, adj. monarchique., adv. monarebiquement.

et , sm.

monarque., , oe, adj. incompétent, qui

n'a pas droit de juger., , oe, adj. soumis, assujetti,

subordonné., sn. pouvoir absolu, souverai-

neté, pouvoir souverain., , oe, adj. absolu , indé-

pendant ; — , gouvernement

absolu., adv. en maître absolu., 5/7i. souverain absolu, au-

tocrate., I.s, v.n. régner souverai-

nement, avoir un pouvoir illimité.

(scr. bdla i, cheveu; lat. vellus,

toison; ail. wolle, laine), sm. si. en russe, dim., , et,, sm. cheveu, poil , crin ; chevelure
;

spiral, petit ressort d'une montre; ?-, tirer par les cheveux;, un matelas

rempli de crin; , adiante,

capillaire (plante, adianthum nigrum); uu

, adv. pas le plus petit brin
,

nullement., si., , 6e, adj. de

cheveu, de poil, de crin; capillaire, délié

comme un cheveu ; —, un
matelas de crin., si., sf. ciliée, haire., , oe, adj. de cilice., si., , oe, adj. che-

velu, poihii, sm. crinon, ver filiforme; ca-

pillaire, adiante (plante, adianthum).

1) srr^r



, , sm. bandeau de tête., plus usité auplur.,
sm. chaussure de crin., sf. couronne, partie la plus basse

du paturon., dim., sf. jeu d'en-

fants où l'on se tire par les cheveux
;, tirer par les che-

veux.

(de , entrelacer) et, sf. ce qu'on entrelace dans

les cheveux.

(de, peigner), sm. coif-

feur, perruquier., si., , oe, adj.

sans cheveux, chauve; sans poil, épilé.

.

.,,-,
, , oe, adj. qui

les cheveux blancs, foncés, noirs, longs.

(scr. val i , lat. voîv-ere, rouler;

ar. bèlbèlel 2 ou bilbdlz, agitation d'esprit;

gr. cpÀâ-lEiv , ail. wall-en , bouillir avec

bruit, bouillonner), I. z, v.a. inus. agiter,

soulever, exciter, rouler; —, v.r.sl. être

agité , être ballotté , lutter contre les

flots; hésiter, flotter, douter, chanceler., sn.y. agitation., v.a.vi. disperser; —, v.r. se

disperser.

, sf. liqueur, substance liquide; hu-

midité, moiteur., , oe, adj. humide , moite
;—, temps humide., adv. humidement., sf. humidité, moiteur; sérosité,

pituite, humeurs., IL s, et, v.a.

rendre humide, humecter, ramoitir; poed, la rosée humecte les

champs ; part. p. et -., III. i,, v.n. être hu-
mide, devenir moite.

, et , ou
, sf.

sorte de champignon (agaricus cinamo-
meus).

et, , oe, adj.

sec, sans humidité., I.j,, v.a. dcfleg-

mer, ôter la partie aqueuse d'un corps., sn. déflegmation.,, v.a. vi. hu-
mecter, mouiller.

119, , oe, adj. devenu humide,
moite, humecté., sf. onde, vague, flot, lame; foule,

troupe; laine tondue, toison (si., de
?); , le veut
soulève les flots; ,
des flots tumultueux de peuple., , oe, adj. ondoyant, ondulé,
onduleux, tabisé; laineux;—,
letabis;—, terrain ondoyant,
couvert d'ondulations., , oe, adj. de laine, de toison., sn. agitation de la mer, grosse

mer; mouvement tumultueux, agitation,

trouble, émotion; , agita-

tion du sang; , trouble de
l'ame., 1.2,, v.a. agiter,

soulever , troubler , mettre en agitation
,

émouvoir; —, v.r. s'agiter, ondoyer;
se soulever, fermenter; avoir de l'émotion;

, le vent agite la

mer
; , il

mis tout mon sang en mouvement;-, soulever le peuple; -, une mer houleuse.,, sn.v. agitation,

soulèvement, ondulation., sm. celui qui soulève les flots., , 6e, adj. pop. orageux;—, tempête, temps orageux.

(de
,

trois) , sn. grande

tempête
;

très-grand trouble, grande agi-

tation., II. i, asp. mult., v.a.

faire avancer en roulant, rouler; jeter par

terre, abattre, terrasser, renverser; mettre

en tas, entasser; v.n. s'avancer, arriver,

marcher en masse; se remuer, se mouvoir

avec peine (des grands animaux); —
,

v.r. tomber, menacer ruine; se jeter, se

coucher, se rouler, se vautrer ; s'avancer,

se précipiter en foule; mourir, périr d'une

contagion; , renverser une

table ; , entasser

du bois; ce, le

peuple quitte la place en foule ;

, le vaisseau avance lentement
;, l'arbre est près de tom-

ber; ce , les fruits

tombent des arbres ;

, il y a une épizootie , une

mortalité de bestiaux dans le village;

«M
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. » , il

réussit dans tout ce qu'il entreprend;

part. p.., dim. , , et , sm.

rouleau, cylindre; rebord, bord en saillie;

axe d'un tambour ;
rempart , boulevard,

retranchement; vague, onde, flot;* , faire un rempart autour

d'une ville ; , les ondes ,

les vagues; *, adv. en foule.

, , 6e ,
ad}, de rouleau , de cy-

lindre ; de rempart ;
— ,

un relevé de compte ;
— * , un

commerce en gros., sf. coupe de bois; action de pencher

un navire sur le flanc pour le radouber., , oe ,
ad], vacillant , ebanc -bnt

,

facile à renverser ; — , navire

qui manque de stabilité, qui plie beaucoup

ou qui porte mal la voile., adv. en vacillant; ,, vivre petitement.

, sf. vacillation , chancellement
;

tangige d'un navire.

, 1. 1 ,
et -, v.r. pop. faire une chose avec

nonchalance , traîner un travail en lon-

gueur; être arrêté par un obstacle., sm. chablis, bois abattu par le

vent ou laissé après la coupe.., , sm. pierre ronde, caillou.

, sm. baguette , sorte de mou-

lure, t. d'archit., 1. 1,, v. a. rouler»

jeter dans ,
précipiter ;

—, v.r. tomber

dans en roulant ; tomber dans un malheur;, jeter qqu'un dans

un fossé ; ,
prov. il a eu un pied de nez ; part.p..,, sn.v. action de jeter

dans, de précipiter., , v.a. placer

un fardeau sur ;
charger , imposer ; —,

v.r. se jeter sur ;

, remettre une affaire sur qqu'un
;

, faire retomber

une faute sur qqu'un ;
part.p.., sn.v. action de charger., , v.a. jeter

dehors, jeter à bas, renverser ; —, v.r.

être jeté dehors, renversé; sortir, tomber

de sa place ; être couvé, éclore ; -

, jeter hors du traîneau;, la poutre

est sortie de la muraille ; -, com-

bien de poulets la couveuse a-t-elle fait

éclore ? part.p..
, , sn.v. action de

jeter dehors, de renverser., sf. rebut, chose à jeter.,, sm. nichet, pourri, œufcouvi.,, v.a. achever

de jeter à terre , de renverser ; rouler
,

faire avancer jusqu'à ; —, v.r. être rou-

lé jusqu'à
;
atteindre, parvenir avec peine ;

. part.p.., , v.a. jeter

derrière , boucher , encombrer ; remplir

,

combler; —, v.r. se mettre, se i cher

derrière ; se coucher, s'étendre ; être rem-

pli, être encombré ; se perdre, être égaré;, encombrer les routes ;

, la boutique

est encombrée de marchandises ;-, j'ai la poitrine oppressée;

part.p..
, , sn.v. action de

combler; encombrement., sf. remblai, levée de terre autour

d'une maison contre le froid., sm. opilation, engorgement, obstruc-

tion; , suffocation, oppres-

sion; , points de coté.

, , sm. scrofulaire (plante
,

scrophularia nodosa)., , v.a. mettre

sur, entasser , amonceler ; donner contre,

heurter ; charger
,

imposer ;
— , v.r.

tomber dans , encombrer ; s'écrouler ; se

jeter sur ,
s'appuyer ; fondre sur, tomber

sur ; entrer en foule ;

, la barque a donné contre le

pont ;

, on m'a chargé d'une fonc-

tion pénible ;

, il est tombé beaucoup de terre

dans le fossé ;

, tout le monde est tombé

sur lui
;
part.p..

, , sn.v. action d'en-

tasser ; de charger., sm. instigation à prendre une chose

contre sa volonté, action d'emboiser.

, , oe
,

ad], qu'on a obligé

de prendre contre la volonté, emboisé.



, sf. chose qu'on nous a persua-

dé de prendre., sf. sorte de jeu de cartes.,, v.a. faire une

jetée de terre autour ; renverser ce qui

est entassé ;
—, v.r. tomber en ruine,

s'écrouler, s'ébouler; ,
la maison tombe en ruines.

, sn.v. action de jeter autour.

, sm. jetée de terre ; partie d'un

édifice qui tombe en ruines., , v.a. jeter

loin, éloigner en roulant; démarrer, quit-

ter le rivage, partir; —, v.r. se déta-

cher , tomber ; se soustraire , se débar-

rasser; -, le plâtre se détache duphfond;

, chercher

à se débirrasser de son service
;

part.p..
, sn.v. action d'éloigner en

roulant ; de démarrer.

, sm. partie d'une montagne où il

y a eu des éboulements
; démarrage ,

éloignement du rivage
,

départ ; dossier

d'une chaise; , aclv. à satiété.

, , sn. droit de démnrrage., sf. morceau détaché
; frion, pelle

de fer de la charrue., , v.a.

jeter au travers ; rouler à travers
;

jeter

d'un endroit à un autre; tirer, faire

passer d'un rivage à l'autre ; — , v.r.

marcher comme un canard , caneter ;

rouler une pierre d'un autre côté; part-p..
, , sn.v. action

de jeter, de rouler à travers.

, sm. passage d'un navire d'un
rivage à l'autre ; maladie dont plusieurs

personnes ont été atteintes l'une après

l'autre.,
, v.a. jeter à

terre , renverser ; rouler , faire avancer
;

arriver , sortir en foule ; — , v.r. être

renversé
; tomber ; se coucher

;, le lutteur a terrassé son
adversaire

; es,
le peuple quitta en foule la place publique;
part. p.., sm. épizootie, mortalité des bestiaux., sf. une épidémie.

121, ,, adj. général, sans excep-

ter personne; épidémique;— ,.
enquête générale.

, , sn. amende que payait

celui qu'on trouvait couché dans la rue.,, v.a. rou-

ler dessous, mettre sous
; ajouter ; —,

v.r. être roulé, mis dessous., sm. chambre sous le rez-de-chaus-

sée ; cave sèche., , oe, adj. de cette chambre., adv, en gros, en bloc, à la raie,

l'un portant l'autre.,, v.a. rou-
ler vers, approcher en roulant; arriver, ar
border; v.n. se porter avec violence contre;

s'augmenter, s'am isser; accourir en foule ;—
, v.r. se coucher près de ; faire le

malade, l'homme ivre;

, rouler une pierre vers la

porte
; , le

sang s'est porté à la tête
; part.p.-.

,, sn.v. action de
rouler vers ; action d'aborder.

, sm. abordage , arrivée ; halte ;

engorgement., , oe, adj. d'arrivée.,, 5/. droit d'abordage.,, v.n. aller

à travers
,
passer ;

—
, v.r. tomber

,

passer à travers , se jeter au travers de
;

crouler, s'écrouler, enfoncer ; se cacher
j

s'en aller, partir
;
(d'un ulcère) s'ouvrir

,

se crever, se percer
; -

,
l'orage terrible est passé ; ceods, la voûte s'est écroulée; -, l'abcès a percé

; -
, laisse-moi tran-

quille, éloigne-toi; part.p..
, sn.v. action de passer.

, sm. ouverture , trou
, crevasse

;

éboulement de terre , brèche ; ouverture

d'un abcès ; ,

au diantre sois-tu., sf. trou, crevasse., , oe, adj. pop. désagréable., sf.pop. contre-temps fâcheux;

toute chose désagréable., , v.a. ren-

verser ce qui est entassé, disperser ; —,
v r. être renversé ; tomber en ruines

,

s'ébouler , s'écrouler ; sentir une grande

fatigue ; être assis très-négligemment;
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, le bâtiment

tombe en ruines ;
part. p..

, , sn.v. action de

disperser ce qui est entassé.

, dim. ,, 5m. bure,

puits profond des mines ; allure du che-

val qui approche de l'amble.

,
plus usité au plur.,

sf. ruines , débris.

, , oe ,
adj. penchant, qui

va en pente, qui menace ruine.,, sf.pl traîneau dont les

côtés sont courbés., , v.a. renverser ,

jeter à terre ; rassembler ce qui est dis-

persé, entasser; rejeter sur, se débarrasser;

v.n. diminuer, baisser ;
—, v.r. tomber

d'une hauteur ; se réunir , se joindre ,

aborder ;
perdre ses forces ,

s'affaiblir ;

mourir ;
, le

vent a renversé un arbre ;
-

, ,
jeter les pierres en tas ;, rejeter sa

faute sur qqu'un ;
,

, attends jusqu'à ce que la foule

se soit écoulée; -
, une tuile est tombée du toit ;

part.p..
,
, sn.v. action de ren-

verser; de mettre en tas., sf. presse, foule; combat, bagarre,

mêlée ;
-

, il avait grande presse sur la

place.

, , oe , adj. arrivé dans une

foule, dans une mêlée.

, sm. celui qui réunit
,
qui fait

un abordage., , v.r. s'en aller,

se disperser tout d'un coup ; — , v.r.

tomber , rouler d'en haut
;

, le peuple

s'est retiré tout-à-coup de la place.

, sm. petite colline ronde et plate.

, ,
oe, adj. rempli de petites

collines.

, ., v.a. rouler par terre;

fouler, feutrer; pétrir; —, v.r. se rou-

ler, se vautrer; être foulé, feutré; se pé-

trir; , rouler qqu'un

dans la neige ; , fouler des

draps ; , pétrir des pâtes
;

, se rouler sur le

plancher ; parl.p..

/ , sn.v- action de rouler par terre ;

action de fouler , de feutrer ; de pétrir.

, et sync. , sf. foulerie

,

moulin à foulon., , oe, adj. servant à fouler ;—, moulin à foulon ;
—, terre à foulon.

, sm. foulon, feutrier.

, , sm. battoir ,
palette pour

battre le linge
;

palonnier sur le côté du

timon.

, , sm. sorte de pain blanc.

, , et plur. , sm.

chaussure d'hiver faite de feutre de laine

de mouton.

, sm. couchart , coucheur , t. de

papeterie.

, , oe , adj . massif , lourd ,

épais., adv. massivement.. , se. pop. paresseux , nonchalant.

, dim. , , sm. feutre

de poil de vache ou de laine.

, ,
oc, adj. de feutre., sm. feutrier., v.a.déf. vautrer , rouler , salir

en vautrant; fouler, feutrer; —
, v.r.

se vautrer ;
es ,

vautrer qqu'un dans la neige.

, v.a. déf. achever de fouler , de

feutrer ; achever de pétrir.

, v.a. clef, traîner , salir en traî-

nant; —, v.r. se traîner, se salir; (des

marchandises) être depuis long-temps en

magasin., , sm. fainéant, paresseux.

et, sf, vieille marchan-

dise, garde-boutique.

, , oe ,
adj.—

,

garde-boutique., v.a. déf. fouler, feutrer en quan-

tité ; — , v.r. se rouler , se vautrer à

son aise., v.a.déf couvrir, entourer d'une

autre matière eu foulant ;
part.p. -.

, v.a. déf. cesser de fouler; ache-

ver de pétrir ;
— , v.r. cesser de se

vautrer ; , rosser

qqu'un d'importance.

, v.a. déf. fouler ,
feutrer une

seconde fois; fouler trop ;
- , v.r. se

vautrer l'un après l'autre ; tomber malade

les uns après les autres.



, v.a. déf. fouler un peu; pétrir

un peu; —, v.r. se vautrer, passer son '

temps à être couché.

, v.a. déf. s'occuper à fouler ,

employer un certain temps à fouler;

—, v.r. être au lit, être malade ;
être

sans utilité, ne servir à rien, n'être d'au-

cun usage.

, v.r. dcf. s'étendre de tout

son long; rester couché, être malade.

, v.a. dcf. fouler ensemble ;
—,

v.r. (de la laine, des cheveux) s'embrouil-

ler, s'entortiller., v.a. dcf fouler bien; pétrir assez ;

—, v.r. se vautrer à son aise.

, , sm. fainéant ,
paresseux ,

nonchalant., , oe, adj. paresseux, lâche,

indolent.

(gr. -) ,, prés, de,
ou, v.a.irr. et asp.i/idéf,
II. 3, v.a. si. en russe, prés,,, v.a. irr. etasp.

indéf-, II. s, v.a. tirer, traî-

ner; filer, faire passer par la filière; por-

ter sans cesse, user; traîner en longueur;

entraîner , ravir , captiver ;
—, v.r. se

tirer , se traîner ; marcher avec peine
;

chercher à plaire, courir après les femmes;

suivre une affaire ; battre le pavé ; -, filer l'or; -
, il traîne à peine les pieds ; -

, traîner une affaire en lon-

gueur; , je me traîne à

peine ; -
, l'amour traîne après lui

l'imprudence ; -
,

captiver, entraîner ses auditeurs
;

, traîner sa vie
; part. p.

et si..
, si. , . », action de

tirer, d'entraîner ; de filer
; traction;-, l'instinct.

, dim.,, sm. portage
,

espace entre deux rivières où il faut traîner

les barques ou transporter les marchan-
dises; filière; planche pour fermer la fenêtre

des maisons de paysans
; trique-baie

,

machine pour transporter
; bâche-traînante,

sorte de filet ; , adv. en tirant,

en traînant., . 6e, adj. —, fenêtre

qui se ferme au moyen d'une planche.
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, sf. retard , délai , retardement
d'une affaire; sm. dameret, galant, coquet,

roué, aventurier; plur., sf. tours

du bâton., , oe, adj. lamoureux, lascif;

errant
, vagabond

; qui traîne en lon-
gueur ;—, vie errante.

, 5/. galanterie
, coquetterie

,

rouerie
, aventure; -, une bonne fortune., dim., sn. fil, filament,

fibre, fibrille.

, , oe , adj. filamenteux
,

fibreux, filandreux.

, sf. filet de 50 à 60 toises dont
ou se sert sur les bancs de sable., sf. fil, filament., sf. coureuse, femme galante., sf. filière, trénlerie.

, , oe, adj. servant à filer,

à tirer les métaux., sm. tireur d'or, tréfileur., adv. en traînant.., adv. sans déport, sans délai,

sur-le-champ., 1.
1 ,, fut.,

v a. tirer, traîner dans, entraîner; —,
v.r. 4tre traîné dans , entraîné ; ohs -

cié , c'est lui

qui m'a entraîné dans ce malheur; part.p.., sn. v. action d'entraîner.

, , v.a. tirer , traîner

dans; —, v.r. être tiré, traîné dans.

^,, v. a. tirer,

traîner en haut; tirer sur.

et , -
et , v.a. tirer dehors

,

faire sortir en tirant, aveindre.,, v.a. tirer,

traîner jusqu'à; —, v.r. se traîner jus-

qu'à, atteindre.,, v.a. tirer,

traîner après soi , emmener , entraîner
;

guérir, cicatriser; couvrir de nuages; -
, la plaie s'est cicatrisée

;

, le ciel se couvre

de nuages.

, sf. séton , petit cordon passé à

travers les chairs.

, sn. endroit situé au-delà d'un

portage ou d'un espace entre deux ri-

vières.



124, , oe, adj. situé au-delà d'un

portage.,, v.a. tirer dehors,

arracher; délivrer, sauver; tirer une con-

séquence; extraire; -, tirer qqu'im d'un dangir;

pacméniu , extraire des

plantes les parties glutineuses ;

, extraire la racine

cari ée; part.p. '.
Heéuie, sn. v. extraction, extrait., v.a. def user, traîner, abymer

ses habits; —, v.r. s'user , se traîner,

s'abymer; s'épuiser, perdre sa santé à

force de débauches

et, aé
et , v.a. tirer, traîner en quan-

tité ; attirer sur; occasionner, causer;

v . imp. se couvrir de nuages ;, s'attirer le courroux ;

, les nuages se sont en-

tassés; part.p..
, sn.v. action d'attirer , d'occa-

sionner, de causer.

, sm. prairie située près d'une

rivière; côte élevée près de la mer; laisses,

relais , terres laissées par la mer sur le

riva ge., dim., sf. taie d'oreiller., , oe, adj. de taie d'oreiller;

de prairie située près d'une rivière.

H 3 E Â , , v.a. tirer

,

traîner en bas; part.p..,, v.a. tirer,

traîner autour.

[pour) et,
ou et , v.a. ha-

biller, vêtir, revêtir; —en, v.r. s'habiller;

se revêtir; adopttr, prendre le caractère;, se revêtir du pou-

voir ; es, revêtir ses pensées de forme

du sentiment; part.p..
(pour),. v.a.

revêtir des habits sacerdotaux; couvrir,

orner; — , v.r. se revêtir, mettre les

ornements sacerdoliux; npe, préparer , couvrir l'autel
; part.p.., sn.v. vêtements sacerdotaux., , sf. accent circonflexe., sf. enveloppe , fourreau

;
tégu-

ment, tunique, membrane, pellicule.

, dim., sn., et si.,
dim.,, sm. nuage, nue, nuée.

, , oe, adj. couvert de nuages,

nébuleux, obscur., adv. avec des nuages.

, , oe, adj. sans nuage, se-

rein, clair., , oe,adj. au-delà des nuages;—, espaces imaginaires.,, v.a. déshabiller,

ôter les ornements sacerdotaux; —,
v.r. se déshabiller, quitter les vêtements

sacerdotaux.

et ,

et, v.a. tirer d'un endroit à un
autre; détourner, dissuader; éloigner,

écarter, rejeter; abstraire, considérer sé-

parément; — , v.r. être détourné, dis-

suadé ; ,
détourner qrpi'un de son devoir ;

, écarter de soi le

soupçon
;

part.p. ; —
, idées abstraites.

ie, sn.v. action de détourner, d'é-

carter
; abstraction., adv. abstractivement., sf. qualité d'une chose

abstr lite.

, , oe ,
adj. servant à

détourner., sf. retardement , délai
,

prolon-

gation d'une affaire.,, v.a.

tirer, traîner à travers , d'un endroit à

un autre., sf. portage (voyez).
Â , et-, v.a. traîner par-ci par-là, tirer en

avant et en arrière., sf. action de faire aller ses yeux

d'un côté à l'autre , roulement des yeux.

, sf.pop. punition en traînant

par les cheveux., sfvi. étoffe de soie ou de coton ;

voile, couverture., , oe, adj. fait de cette étoffe., , v.a.

tirer, traîner dessous., sf. grenier, galetas.

, , oe, adj. de grenier, de

galetas.

p e X et,
ou et, v.a. tirer, traî-



vers soi ; entraîner
, pousser , con-

traindre, engager ;
attirer, charmer, cap-

tiver ; —
, v.r. être traîné vers ; se

traîner quelque p rt ; être entraîné , en-

gagé ; être attiré, charmé, captivé ; -, , ce sont

les malheurs qui l'ont porté à cela ; -. , sa beauté

captive tout le monde ; ,
tirer une poutre ; part.p.-.

, sn.v . action de tirer , de

traîner vers ; d'attirer, de charmer.

, , oe, adj. servant à

attirer, attractif
;
attrayant, charmant, cap-

tivant ;
— , force attractive, at-

traction ; —, regards attrayants.

, adv. d'une manière at-

trayante., sf. charme, attrait., sf. levure, écume de bière qui

sert de levain ; vi. sorte d'ancien habille-

ment ou de manteau., et-
, v.a. tirer , traîner à travers ;

filer, faire passer par la filière; traîner

en longueur, prolonger; — , v.r. se

traîner; ail r, courir long temps pour un
procès; part.p.., sf retard, délai, retardement,

prolongation d'une affaire., aclv. lentement.

, dim.
, sf. fil de

métal, fil d'archah, , oe, adj. de fil d'archal.

P a 3 E a t et,
ou et , v.a. séparer

en tirant; distraire, détourner, dissiper;

—
, v.r. se distraire; êlre distrait, dis-

sipé; ,
être distrait par de nombreuses tracas-

series; part.p..
, sn. v. action de séparer , de

distraire; distraction, dissipation., et, v.a.

déshabiller
,
dépouiller de ses vêtements ;

démettre, déposer, destituer; —
, v.r.

se déshabiller, ôter ses vêtements; part.p.•.
, , v.a. tirer , traîner

en bas ; mettre en tas ; resserrer , con-
tracter, rétrécir ; es

, mettre des tas de foin en
«ne seule meule; , la peau
£'est contractée.

125, sf. vile populace , canaille , gueu-

saille, racaille.

et, et-
, v.a. entraîner, emporter, emme-

ner après soi ;

, entraîner l'esprit de ses

auditeurs; part.p.., sn.v. entraînement.

(gr tyyov-oç
t

ail. enk-eî) , dim.

, , sm. petit-fils, fils du fils

ou de la fille; petit-neveu, fils du neveu
ou de la nièce ;

— , dim.
, sf.

petite-fille; petite-nièce;, petit-neveu, arrière-neveu., , , adj.poss. du petit-fils.

et , , , adj.poss.

de la petite-fille.

, sn. plur. petits-enfants , petits-fils

et petites filles.

, , oe , adj. de la troisième

génération; — , arrière-cousin., dim. , , sm. ar-

rière-petit-fils; —, dim., sf.

arrière petite-fille., sn.phir. arrière-petits-enfants., sm. —, sf. fils et fille de

l'arrière-petit-fils ou de l'arrière-petite-fille.

(ar. fi i , dans
;

pers. bè 2 , à, pour)

et , prep. qui demande accusatif ou
le prépositionnel, dans, en, à, pour, pen-

dant; , il demeure
dans la ville; , il vi à

l'église;. , il est pirti

pour Moscou ; , pendant
la guerre ; , en signe

d'amitié ; , un livre in

folio
; , pro-

mu au grade d'officier.

Dans la composition des mots elle ex-

prime un mouvement intérieur, l'insertion

d'une chose dans une autre; comme,
verser dans;, s'insinuer., , sf. plur. palonniers, timon
d'une herse.

(scr. oud-a s et oud-akat, de oundu,
être humide; gr. vS-aç

}
phryg. fié8-v f

lat. und-a et vad-um, goth. wat-o), dim., sf. eau ;
, eau

de pluie ; , , aller par eau
;, eau de rose

;

, eaux minérales ;, diamant de la première eau.

1) à 2)
**
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126, dim. , sf. eau-de-vie, bran-

devin; , un pourboire ;, de 'eau forte (aqna forris) ;, eau régale (a'qua régis)., , oe, adj. d'eau-de-vie., , oe, adj. d'eau ; plein d'eau., , sm. réservoir d'eau., , 6e, adj. d'eau, aquatique ; sé-

reux (du sang) ;
— -

,
plan-

tes aquatiques;—, clepsydre ;

— , l'hydropisie ;
— -

, lis d'étang (plante , nymphœa
alba) ; —

,
châtaigne d'eau

(plante, trapa natans)., , oe, adj. aqueux, plein d'eau;

—., fruits aqueux.

, sf. aquosité
,

qualité aqueuse ;, sérosité.

, \.t, , v.n, devenir

aqueux (des fruits).

et,, oe, adj. abon-

dant en eau, humide.

, sf. empetrun (plante, empetrum

nigrum).

, , dim. , , sm.

espèce de barque.

(de, battre), sm. jet d'eau.

(de ,
craindre) , sf.

hydrophobie.- (de ,
placer) ,

sm. citerne, réservoir d'eau.

(de ,
conduire) sm. et, sf.sl. canal pour l'eau, aqueduc., su. science hydraulique.

(de ,
mener) et -, sm. porteur d'eau à l'aide d'une

charrette.,,, adj. servant à mener l'eau.6# ,
I.i, v.n. gagner sa vie en

chariant de l'eau.

(de ,
tourner) , sm.

tournant d'eau, gouffre.

(de, chasser) , 5m. tamier,

sceau de Notre - Dame (plante ,
tamus

communis).

(de, prendre), sm. réservoir,

bassin, citerne.

(de ,
terre) et-

, , oe , adj. composé de terre

et d'eau
;
amphibie ,

qui vit sur la terre

et dans l'eau.

(de, déplacer)

,

sn. déplacement ,
place occupée dans

l'eau par la carène d'un bâtiment, t.

de .̂
(de ,

arroser) , sn.

aspersion de l'eau bénite.

(de, grimper), sm. plongeur,

plongeon., , oe, adj. de plongeur.

, I.i, v.n. plonger, faire le

métier de plongeur.

iéHb (de, lin) et, sm. caba-

ret, lis d'étang (plante, asarum europeeum).

(de, verser) et, sm.

fontainier , intendant des eaux
;

puiseur

d'eau dans les barques ; verseau ,
signe

du Zodiaque ; et , sm. sorte

d'euphorbie (plante, euphorhia pilosa).

, , oe, adj. servant à verser

l'eau ;—, pompes à incendie.

(de, feuille) , sm. houx,

myrte sauvage (arbuste, ilex aquifolium).

(de, jeter), sm. jet d'eau,

fontaine.

(de, mesurer) , sm.

jauge, boîte pour mesurer.

, , oe ,
adj. —, jauge, mesure de futaille.

(de, porter) , sm. cruenej

seau ; bâton pour porter un seau d'eau à

deux personnes.,, sm. porteur d'eau; —,
sj. porteuse d'eau.

(de ,
décrire) , sn.

hydrographie., sm. hydrographe.

(de, tomber) , sm. chute

d'eau, cataracte, cascade.

(de ,
abreuver) , sm. et, sn. ou, sf. abreu-

voir, auge., sf. baquet, auget pour les oiseaux.

, , oe
,
adj. d'abreuvoir.

, , sn. droit d'abreuvage ,

taxe pour avoir la permission d'abreuver

le bétail.

(de ,
champ) , sf. et-, sn. inondation, débordement»

, , oe ,
adj. d'inondation.

(de ,
conduire) ,

sm.

aqueduc, canal, conduit.. et,, sm.

qui connaît l'hydraulique., , oe, adj. d'aqueduc.

, sn. hydraulique , art de

conduire les eaux.



(de ,
croître) , sf. fucus ,

(plante,fucus marinus) ; toute plante

aquatique.

(de , faire naître) et Bo-

(de ,
faire) , sm. hy-

drogène, gaz principe de l'eau., , oe, adj. hydrogène.

(de, creuser) , sm. et-, sf. endroit creusé par l'eau, ravin,

fondrière.

(de ,
couper) , sm. bec-

en-ciseaux , rhincops (oiseau rhincops

nigra) ; taille-mer, gorgère, t. de.
(de, lumière) et-, sm. pierre hydrophane.

(de ,
sanctifier) et

, 5. bénédiction de l'eau., , oe, adj. servant à bénir

l'eau; — , le bénitier

(de, amasser), sm- re

ceptacle, conserve, réservoir.

(de ,
couler)

, sf- et-
, sn. ou , sm. torrent.

, , oe ,
adj. ayant une eau

courante., , oe, adj. qui fournit, qui

donne de l'eau., , oe, adj. propre à écouler

l'eau; — , un égoût.

(de, peine), stt.hydropisie.

(de ,
marcher) , et-

, , sm. navigateur
,
pilote

,

batelier, marin.

, , oe ,
adj. servant à aller

par eau ; de navigation ;
—

,

navire ;
—

, école de navi-

gation., sn. navigation.

(de
, conserver)

,

sn. réservoir d'eau, citerne.

(de, nettoyer),

, oe , adj. servant à purifier l'eau
;

— , fontaine filtrante.

, sn. manque d'eau, disette d'eau,

sécheresse, aridité.

, j oe
,

adj. manquant d'eau,

sec, aride., sf. anse de rivière., sn. manque d'eau., , oe> adj. ayant peu d'eau.,.5. abondance d'eau., , oe, adj. abondant en eau., sm. éphèdre (plante)., , oe, adj. qui est sous l'eau.
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, Dm, v.a.inus. arroser., .,, v.a. inonder,

couvrir d'eau; —, v.r. être inondé; se

déborder , se répandre, sortir de son lit ;

part. p.., sn.v. inondation, débordement.

(franc.) , sm. vaudeville

,

petite pièce en prose mêlée de couplets

sur des airs connus.

, , oe , adj. de vaudeville.

(pol. wozgrza , de, gluti-

neux?j, sf. morve, roupie., , oe, adj. morveux, roupieux., sf. état de morveux.

, , ou, et-, , sm. morveux ;
—, sf.

morveuse., 1.4,, v.. devenir

morveux.

, . a , , v.a. salir

de morve; part.p.,
(scr. vah-inî i , armée, de vdhai,

char; gr. /?o?J, cri et combat),, sm.

plur. armée, troupes, forces., sm. soldat, guerrier, militaire, com-
battant; , cavalier

;-
, vétéran ; plur.

,

soldatesque., , oe, adj. de soldat, guerrier,

militaire;—, un air guerrier., sn. coll. armée, troupes., , oe, adj. brave, vaillant,

guerrier, belliqueux, martial; — -, nations belliqueuses.-, ou, et,
sm.sl. guerrier.

., La, v.n. servir dans le mé-
tier des armes.

, sf. guerre
;

,

guerre intestine; iimmâ ,
faire la guerre à qqu un; ummâ ,
aller à la guerre-

BoéinibiH, , oe, adj. de guerre, militaire;

— , le métier des armes;
— , conseil de guerre;—
ycmdes, règlement militaire;—,
des militaires.

, sn. armée
,

troupe
;, armée de terre;, troupes auxiliaires., , oe, adj. de l'armée ;

—, ataman de l'armée (titre chez

les cosaques).

1] ôn%?ï 2)
-
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(de , rondulre) , sm. chef

de l'armée, capitaine; gouverneur d'une

ville et de sa banlieue, vayvode ou voié-

vode, palatin, duc.. sm. fils d'un voiévode; —,
sf. fille d'un voiévode., , oe, adj. de chef, de capi-

taine; d_' voiévode.

, sn. pal itinat
, province gou-

vernée par un voiévode; dignité de voié-

vode., I.i , v.n. commander; ex-

ercer la charge de voiévode., (de, chef);

sm. commandant en chef des armées., , , et —
,

, oe, adj. de chef.. , sn. généralat , commande-
ment des armées..1. (de , ciptivité) , ,

oc, adj. fiit prisonnier à la guerre..., sm. —, sf. prisonnier

de guerre.

(de chpomâ ,
orphelin)

,

, oe , adj. — Kôptiycz , le corps

des orphelins militaires.

, sm. vi. aide-de-camp d'un

générd en chef.

, sm. compagnon d'armes., T.ï, v.n, faire la guerre, guer-

royer; lutter, s'opposer; v.a. vaincre, sou-

mettre par les armes; ,
le-; puissances belligérantes ; empdemu

, les passions

font la guerre à la raison., 1.4,, v.a. conqué-

rir , soumettre par les armes ; pari. p.., sn.v. conquête, pays conquis., sm. conquérant.

, v.n. déf. faire la guerre pen-

dant un certain temps; v.a.sl. dévaster,

piller ; es -
, il a assez guerroyé pendant sa vie.

, sn.v.sl. dévast itiou
,
pillage.

BOIIT'b fpol. woyt , de l'ail- vogf) , sm.

préfet d'une ville dans la Petite-Russie ;

curateur , intendant.

, , oe , adj. de préfet.

, sn. préfecture.

(lat. vocalis, de vo.v, voix),

, oe , adj. vocal , de la voix ; —
, musique vocale.

1) ,

(lat. vocahulum, de vo.v) , sf. mot,
expression , terme.

(angl. wanx-haU) , sm. waux-
hall, salle de réunion de jeux.. (fr., de voler) , sm. volant, mor-
ceau de liège garni de plumes pour jouer;

jeu du volant.

(gr. pÀvxtis, îSoç?), , dim.

, , sm. pustule, échaubou-
lure , cloche

, ampoule.

, oe, adj. d'échauboulure., sm. cucubale (plante).

(lat. Fulcanus, dieu du feu) et, sm. volcan, montagne qui jette

du feu., , oe, adj. de volcan, vol-

canique.

(scr. vrik-a i
,

pers. gurki,
gr. éol. -oç pour Avx-oç, lat. lup us, ail.

wo/J) , dim., ,.-, sm, loup (qu 'drupède
, canis lupus)

;—, sf. louve, femelle du loup.,, adj. de loup; — ,
une pelisse de loup ; — , le bois-

gentil
, le mézéréon (plante

, dàphne mc-
zereum); —, lupin; — ,
morelle m irine ; —

, tue-loup

(pl., aconitum lycortomum)

.

, , sm. toupie, jouet d'enfant que
l'on fait bourdonner; pèse-liqueur, œno-
inètre

; plur. , sorte de traîneau

couvert., , sm., plur., sn. lou-

veteau
, jeune loup..,, sm. chardon (plante, carduus);

tungsthène (pierre)., II. 3, v.r. louveter., , sm. daphné (plante).

, sf. trape pour le loup.

(de, étrangler), sm. dogue,

gros chien, mâtin.

(pol. wilezura , de wilk ou,
et, peau), sf. pelisse de loup;

vitchoura , vêtement foui ré.

(fr., du Int. vohntarius) et, sm. volontaire, soldat qui sert

volontairement; pop. fainéant, vagabond,

piresseux.

(scand. Jlfvc, divinité se,m-

dinave), , sm. mage, homme versé dans

l'astrologie ; magicien , devin, sorcier.



, I.s, v.n. si. exercer la magie;

dire la bonne aventure.

, sn.v. magie ,
divination., sm. devin, sorcier.

, sf. magie, divination, enchante-

ment , féerie ,
sortilège , sorcellerie.,, oe, adj. magique, enchanté;— , miroir magique; —, tlûte enchantée ;
—,

l'ortie morte (plante, lamium purpureum)., sm. devin, sorcier, magicien,

enchanteur ; — , sf. magicienne, sor-

cière , fée ,
pythonisse-

, , ,
adj. de magicien,

d'enchanteur , de sorcier., 1. 1, v.n. être sorcier, s'oc-

cuper de sortilèges., sn. magie, sorcellerie, féerie,

enchantement ,
sortilège., I.s, v.n. exercer la magie,

faire le devin.

(gr. j3àe , lat. bos , ail. ) ,
A

,

sm. taureau , bœuf (bos taurus) ; dûidii

, le bison (bos jubatus)., , , adj de taureau ,
de

bœuf;—, cornes de bœuf., sf. une peau de bœuf., sf. une éfable à bœufs.

ou , sm. dieu des bergers

chez les anciens Slaves.

et , sm. sorte de champignon

(agaricus in'teger).

(de, ronger), sf. et, buglose, orcanette (plante,

anchusa officinalis).

(de ,
becqueter) , sm.

pique-bœuf (oiseau , bupkagus africamis).

(de nacmû , faire paître) , sm.

bouvier, gardien de bœufs.

, dim.' , sf. corne-

muse , musette (instrument de musique

fait d'une peau de iaune taureau).', , oe, adj. de cornemuse.' , sm. cornemuseur, joueur de

cornemuse.

(it. volta), sm. volte, mouvement
du cheval en rond, t. de manège., I.s, v.n. voltiger, faire des

vol tes sur un cheval ou des tours de

souplesse sur une corde tendue., sn.v. art de voltiger., sm. voltigeur
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(it. voluta) , sf. volute,, écorce

d'arbre tortillée en spirale, t. d'archit.

(pers. bout i , d'où boulant , odo-

rant, et bouyidèn s, avoir de l'odeur), sf.

si. odeur , senteur
,
parfum.

, sf. odeur forte, puanteur, infection.

et, , oe, ou,
, , adj. puant, fétide, infect., sf. acanthe, branche-ursine (plante,

acanthus).

et , sn. si. bonne
odeur, parfum, aromate, arôme., , oe, adj. odorant , odori-

férant, suave, aromatique., sn. mauvaise odeur, infection.

, , oe
,

adj. puant , fétide ,

infect.

, , oe , adj. exhalant plu-

sieurs parfums., sf maïs, blé de Turquie (plante

zea mays)., ., v.n. puer, sentir mauvais,

exhaler une odeur infecte ; v.a. si. sentir,

flairer., v.n. dcf exhaler nne mauvaise

odeur, puer., v.a. déf. empuantir, empester,

infecter.

(pour, sans asp. parf.) ,

v.a. flairer, sentir par l'odorat.

, sn.v. action de flairer , odora-

tion ;
odorat, un des cinq sens., , oe, adj. servant à flairer;—, les organes de l'odorat., v.n. déf. être gâté, être pourri,

exhaler une odeur infecte.

, , oe , adj . gâté , pourri

,

infect.

(gr. drt-v£w) , II. s, ,

v.n. pleurer , se lamenter
,

pousser des

cris plaintifs, sangloter.

, sm. coll. et , sn. cris, cla-

meurs ; lamentations
,
gémissements, cris

plaintifs., , oe, adj. plaintif, lamentable.

,
I.s, (pour) ,

v.n. si. crier, s'écrier, vociférer; pousser

des cris plaintifs, gémir.

, v.n. déf. se mettre à pleurer ,

commencer à se lamenter.

, v.r. déf. pleurer ,
gémir, se

lamenter à son aise., v.r.déf. fondre en larmes,

pleurer à chaudes larmes.

cA. 9
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BOPBAHfi
, sf. graisse , huile de baleine

,

de chien de mer , et d'autres aninnux

marins.

, , oe , adj. de cette huile ,

de cette graisse ; — , cuir

préparé avec cette graisse.

far. va'va'a 1 ,
murmurer,

grogner ; varka 2, pigeon ramier ; pers.

vendiez, tourterelle), I.«, v.n. murmurer,
faire du bruit ; roucouler (du pigeon)., sn.v. action de murmurer; rou-

coulement., , oe, adj. sujet à murmurer,

grondeur; aimant à roucouler., sf. humeur grondeuse.

, sf murmure , bruit ; roucoule-

ment du pigeon.

et, , sm. —, sf.

grondeur ,
grogneur , bougon ; aimant à

roucouler ; , pigeon tam-

bour (coJumba gutturosa) ; -, une pie-grièche., sf. canard trembleur., v.n. def. commencer à mur-

murer; se mettre à roucouler., v.n. déf. passer son temps à

gronder; à roucouler., v.r. déf. avoir assez grondé;

roucouler à sou aise., II. s, v.n. grogner, se fâcher

(des animaux) ; gronder
,

bougonner ,

grogner , murmurer ,
réprimander , cme-

reller ; ,

il m'a assez grondé., sn.v. gronderie, grognement.,, oe, adj. grondeur, grogneur., sf. humeur grogneuse.

, v.n. déf. se mettre à gronder,

à grogner, à quereller., v.n. déf. , et —, v.r. gronder,

grogner à son aise.

, v.n, déf. gronder, murmurer,

grogner entre ses dents.

, v.r. déf. gronder
,

grogner

plus qu'il ne faut.

(de eep.rs, sommet?), sm. tas, mon-

ceau, amas; , un tas de blé., II. ,, III. 1, v.a. tou-

cher, remuer, fouiller; étendre, éparpiller;

inquiéter, incommoder; —, v.r. bouger,

se remuer, frétiller ; ,
ne touche pas à ces papiers ;, faner le foin; part.p..

, sn.v . action de remuer , de
toucher , de fouiller.

, v.a. déf. toucher à tout

,

remuer, fouiller pirlout.

, 1. 1, et

, v.a. toucher , fouiller un peu,

remuer un peu ;
—

, v.r. se remuer
,

se bouger un peu.

, v.a. déf. défaire, séparer,

éparpiller en fouillant; toucher à tout, far-

fouiller
; inquiéter , incommoder , fâcher.

, sf. poil du drap et d'une étoffe

de laine ou de soie ; bouts de cable ou

vieux cordages servant à faire du bitord,

des fourrures, etc., t. de.
, , oe , adj. bien fourni de

laine, laineux (du drap)., II. g, et, v.a.

lainer , donner le lainage au drap , char-

donner.

et , sf. chardon à car-

der, cardon à bonnetier, ploqueresse.

, , oe , adj. servant à char-

donner;—, chardon à carder.

, sf. chambre où. on laine , où
on chardonne le drap.

(gr. (pùp, lat. fur) , dim. ,

augm., sm. voleur, fripon, larron;

homme rusé, trompeur, fourbe; —,
dim.

, sf. voleuse , friponne., , 6e , adj. de voleur , de fri-

pon; furlif, volé, dérobé;—,
un regard furtif ; — , montre

volée;— .vouéma, de la fausse mon-
naie;—, un passe-partout., adv. en voleur, furtivement, en

fourbe, en trompeur.

, sm. vol , larcin ;, puni pour vol.

et , adv. pop. vîte, promp-

tement ; ne, ;

,

,
prov. en allant pas à pas,

on va bien loin ; il faut se hâter len-

tement., , oe ,
adj. plein de voleurs

,

de fripons; rusé, fourbe., sm. angélique (plante
,
ange-

lica sylvestris).

, et , , sm. labbe
,

stercoraire, mouette (oiseau, gavia).

, sm. homme adroit, chevalier

d'industrie, espiègle, vitesse, adresse., , oe, adj. fin, rusé ; adroit

,

agile, prompt, alerte, ingambe.



, adv. vîte, promptement.

, sf. vitesse ,
promptitude , a-

gilité, dextérité.

, sn. adresse , dextérité , indus-

trie ; , vivre

d'industrie.

, . i , v.a. () faire une
chose vîte, se hâter, se dépêcher.

, I.i , v.n. montrer de l'a-

dresse, être adroit., 71.a. déf. faire vîte, dépêcher;

faire en cachette, tromper., La, v.a. voler, dérober, ra-

piner, gripper., v.r. déf. être habitué à voler

les choses confiées., v.a. déf. accumuler, s'en-

richir par le vol., 1. 1,, v.a. voler,

beaucoup, dépouiller, dévaliser;

, il entièrement

dévalisé.

, v.a. déf. voler un peu.

, v.a. ajouter à son bien

en volant celui d'autrai , s'enrichir un
peu, avoir du penchant pour le vol., v.a. déf. voler, dérober, s'em-

parer furtivement, enlever., v.a. déf. voler, escamoter.

(ail. wachs, cire; gr. éol. /-
et lat. visc-us, gui) , sm. cire vierge.

et, , 6e, adj. de

cire; —, une bougie, un cierge., , oe , adj. mêlé avec de la

cire;—, du miel qui n'est pas

tout-à-fait épuré de la cire., sf.vi. vase de cire., sf. toile cirée., dim., sf. entorses, résidu

de la cire fondue.

(de
,

battre)
, sf. fon-

derie de cire.,, oe, adj. de fonderie de cire.

BccKO-iéfl (de , fondre) et-
., sm. cirier, ouvrier en cire.

, 5/. art de faire des ouvrages

en cire.

(du gr. /uaçixy) , sm. mixtion

de cire et de mastic qu'on met avec les

reliques à la consécration d'une église.

, 11.5, v.a. cirer, frotter, en-

duire de cire
;
part.p. ; —, table cirée.

131, sn.v. cirure, cirage.

,
Li,' , v.a. cirer,

enduire de cire entièrement ;, cirer un fil
; part.p.'., sn.v. action de cirer.,, v.a. enduire de cire.

, , v.a. couvrir, en-
duire de cire ; part. p..

, , v.a. enduire de
cire tout autour.,, v.a. cirer un peu,
frotter un peu de cire.

BOTO.IA, 5/. sorte de grosse toile dont
on se sert pour couverture dans quelques

gouvernements; chemise d'enfant.., , oe, adj. de cette toile.

(gr. mod. rptïç-a, pers. supuche i),

, dim.
, sf. pou (vermine

,

pediculus)., , oe, adj. pédiculaire, de pou;
pouilleux ; — , poudra
contre les poux ; — , 1
maladie pédiculaire, le phthiriase ; —, pédiculaire, crête de coq (plante,

pedicidaris palustris).

, sm. un pouilleux ;
—

, sf.

une pouilleuse.

, 1.4, et
,

v.n. être couvert de poux.

, H. 2, , v>a. remplir

de poux, sf. une lende.

(franc. , du lat. via , voie , che-

min) , sm. voyage., 1.2, v.n. voyager., sm. voyageur.

BPABlfï, sm.sl. en russe

Bopooéft, , dim.,, sm.

moineau, passereau (petit oiseau, fringilla

domestica) ; — , sf. femelle du moi-

neau ;
eopoôéii , le moineau

de joncs (parus hiarmicus) ; -
, le merle d'eau (sturnus cinclus)., , sm. jeune moineau.

et, , oe, adj.

de moineau ;
— . ,

grémil, herbe

aux peiles (lythospermum arvensej;—
, la vesce (vicia craccaj.

, sf siniblot, cerche , planchette

de maçon; plur., retorsoir, espèce

de rouet; , dévidoir,

démêloir.

9*
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, ., , v.a. tracer

un cercle par le moyen du simblot; véri-

fier le contour d'un mur.' (pers. rèkhdj i, colère, méchant ;

gr. p«)'-a, violence ; ail. râch-en, venger) et

pop., râ, sm. ennemi et ennemie,

adversaire ; vi. diable , démon , sorcier ;

, vaincre les ennemis.

, , oe , si., , ,
adj. ennemi, hostile, contraire., adv. en ennemi.

, sf inimitié , haine , animosité
;

querelle, dissension.

Bpaér, , oe, adj. ennemi, contraire,

nuisible, malveillant., adj. avec inimitié., sj. animosité, caractère hai-

neux., sm. —, sf. ennemi, per-

sonne malveillante., I,i, ou
,

1.2, et 5/. , v.n. agir en en-

nemi, vouloir du mal., sn. inimitié, haine.

(de
,
aimer)

, ,

et (de
,

faire)
,

, sm. auteur des inimitiés , des dis-

cordes.

, et si. , . , v.a.

user de sortilège , faire le sorcier, dire

la bonne aventure, pronostiquer l'avenir ;

— , v.r. se faire dire la bonne aven-

ture; es, lire la bonne
aventure dans les cartes.

, sn. v. action de dire la bonne

aventure, incantation., si.
, sf. bonne aventure

,

magie, enchantement.

Bopoé ,
,
oe, adj. qui concerne la

bonne aventure, magique.

et, se. , et si.-
ou, sm. diseur ou diseuse

de bonne aventure , devin.

, I t, , v.a. ga-

gner, retirer en disant la bonne aventure.,, va. charmer,

enchanter, ensorceler; part.p. -., , v.a. charmer
,

enchanter par des prestiges
; gagner en .

disant la bonne aventure.,, v.a. ensorceler,

enchanter; duper, tromper; part.p. -.

Oopoéie, sn.v. enchantement, ensorcel-
lement, charme., , oe, adj. enchanteur.,, v.a. désenchan-
ter , désensorceler , ôter l'enchantement

;

part.p..
, , sn.v. désen-

chantement, désensorcelleraient.,, v.a. attirer,

allécher par un sortilège ; v.n. s'occuper
un peu de magie, de sorcellerie.,, v.a. dépen-
ser son argent avec les diseuses de bonne
aventure; passer son temps à dire la bonne
aventure.

BPAH b (gr. xopoiv-q, lat. corn-ix), sm.sl.

en russe, sm. corbeau (oiseau, corvus corax);

, le cormoran (phalacro-

coi'ax) ; , le chat-huant
(noctua) ; , le croas-

sement des corbeaux.

, 5/. , , oe
,
adj.

de corbeau., si., sf. corneille (corvus cor-

nix) ; badaud , dandin , niais , benêt.

, , , adj. de corneille; —
, raisin de renard (plante

,
paris

qUàdrifolia).

, , sm. jeune corbeau , cor-

billat; jeune corneille, coruillas.,, sm. poutre, solive transver-

sale ; herbe de St Christophe ('plante,

aclœa spicata),

, dim.
, sf. entonnoir

;

goujon (poisson, gobius barbatus)., , oe, adj. d'entonnoir., , sm. miel tiré du résidu de
la cire; boisson faite de ce miel.

, si., , 6e, apoc. -
, , , adj. noir , moreau (des

chevaux).

(de, pie), , oe
,

adj.

ayant des taches noires, pie.

(de, gris), , oe, adj.

ayant des taches grises, pie-grisâtre., II. i, v .a. noircir, bleuir, brunir;

, bleuir de l'acier ;

part. p..
BopoHéHie, sn.v. action de bleuir, brunissage-, sf. couleur bleue donnée à l'acier., 5«. brunissoir., sm. brunisseur.



(gr. çâxog
) ? sf. vi. ride

; vice,

difformité, laideur., prés,, v.a.irr. radoter, extrava-

guer, dire des balivernes, conter des sor-

nettes ; mentir , habler ; ne ,
epëms, ne l'écoute pas, il

ne fait que de mentir., sn. radotage, balivernes
;
mensonge,

hâblerie., , sm. radoteur, hâbleur, menteur;

—, sf. menteuse., , sm. radoteur, hâbleur; —,
sf. radoteuse.

, sf. plur. absurdités, balivernes, sor-

nettes, sottises.

Bp , 1. 1, v.n. radoter, dire des sor-

nettes, des balivernes., sn. sornettes, fariboles., I.i,, v.r. s'attirer

un désagrément par son bavardage.,, v.a. commencer à rado-

ter, à baliverner , se mettre à mentir ;

—, v.r. s'oublier en radotant, s'occuper

sans cesse de sornettes , ne dire que des

balivernes.

, se. radoteur, menteur, hâbleur.

, sf. fauvette de haie (oiseau,.

motctcilla modaïar ls).,, v.à. dire beaucoup d'ab-

surdités
;

calomnjer, —
, v.r. radoter,

habler, mentir à son aise ;, il t'a calomnié.,, v .a. radoter, mentir

plus qu'un autre, surpasser en mensonge;

redire, rapporter les caquetages.,, v.a. radoter, mentir un

•peu ; affirmer le meflsonge d'un autre.,, v.a. répandre un faux

bruit, un mensonge ; calomnier ,
—,

v.r. laisser échapper, dire ce qu'il ne

faut pas;, il s'est répandu un

faux bruit.

, , v.r. radoter ,

mentir, baliverner sans cesser ;

, , s'il se

met une fois à radoter, rien ne peut le

faire cesser., v.a. dêf. radoter, mentir, habler,

baliverner.

(ail. arzt , médecin ; serb.,
devinJ, , sm. médecin; —, sf. femme
qui guérit., sf. cure, traitement.

1)
s>j>

133, , oe, adj. de médecin r mé-
dical, médicinal; — , des livres

de médecine;—, la médecine., sf. si. un hôpital

.

Bpa4é6cTBo, sn. médecine, art de la médecine., La,, v.a. traiter,

chercher à guérir; —, v.r. se traiter,

faire une cure., sn.v. cure, traitement., sn. remède , médecine., , oe, adj. incurable.

(ar- verdè t , perle , et verhn i
,

tumeur)
, , sm. tort, perte, mal, grief,

dommage, préjudice ; si. abcès
;
-

, faire tort à qu'un., , oe, adj. nuisible, pernicieux,

préjudiciable
,

dommageable ; — -
, remède dangereux., adv. d'une manière nuisible, per-

nicieusement, dommageablemenl.

, sf. qualité de ce qui est nui-

sible T malignité.

(de ,
porter) et Bpe-

(de, faire), , oe,

adj. nuisible, pernicieux.

(de, parole) , sn. blâme,

médisance , calomnie., sm. médisant, calomniateur., . 2, v.n. médire, calomnier,

nuire à la réputation^, , oe, adj. qui ne nuit pas,

qui ne cause pas de mal , innocent ; en-

tier, intact , non endommagé ; — -, boisson innocente.

, adv. sans faire de mal ,
sans

nuire, innocemment.

, sf. innocuité ,
qualité de ce

qui n'est pas nuisible., sn. dommage sensible., , oe, adj. pernicieux, dan-

gereux., , oe, adj. peu nuisible., , oe, adj. très-nuisible.

, sm. abcès ,
apostème, furoncle.

, , oe ,
adj, sujet aux abcès,,

purulent, ulcéré.

, , sm. rue des prés ,
tha-

lictron (plante, thalictrum minus).

et , II. 4,

et, v.a. causer des douleurs

en touchant un abcès, envenimer; part.p-. ,, , oe, adj exigeant, gâte.

2) {
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, . 4, .. () gâter, endom-

mager; blesser; tr.it. (-) nuire, faire

tort , causer du dommage
,
porter préju-

dice ; —, v.r. se gâter, être endommagé ;' , il

cherche à me nuire en tout., sn.v. action de nuire.

, sm. —
, sf. celui ou

celle qui fait tort, qui nuit.

, , oe, adj. nuisible, per-

nicieux, dangereux., v.. clef, faire beaucoup de mal.

et , , oe ,

adj. entier , intact , non endommagé ,

sauf, incorruptible, immarcessible ;, sain et sauf.

et , adv. d'une

manière intacte, sans dommage., sf. état d'une chose qui ne

peut se gâter, intégrité ,
incorruptibilité., I.i,, v-a. gâter,

endomrmger , blesser , faire tort , causer

du dommage ; —, v.r. se gâter , s'en-

dommager, se corrompre; ohs, il s'est blessé au pied;-
, flétrir l'honneur ;

, les fruits ont

été endommagés par les pluies ;, sa vue s'alfaiblit ; part p..
, sn.v. action de gâter , d'en-

dommager; dommage, préjudice.

, sm. destructeur
,
corrupteur;

—, sf. destructrice.

(gr. xçâv-oç,), , sn. temps
;

saison ; loisir ; fortune, bonheur ;, le temps engloutit tout ;, les quatre saisons
;

, un temps pluvieux
;

, -, quand tu seras heureux, souviens-

toi de nous
; , adv. de temps

en temps, de temps à autre, quelquefois
;^ , avec le temps, un jour ;, pour quelque temps ; -

, au temps de la moisson., , 6e, adj. de temps, de sai-

son ;
temporaire, provisoire, momentané

;

temporel
,

passager
,

qui passe avec le

temps
,
périssable ;

—
, les

phénomènes des saisons ;
— -, occupation provisoire ;—-, trésors temporels.

, adv. quelquefois , de temps à

autre
; temporairement

,
pour un temps., sf. existence temporaire, insta-

bilité, fragilité.

, , sm. chronique , annales., i;â, sm. homme du moment,
favori , confident ; —, sf. favorite.

(de
, mesurer) , sm.

chronomètre, chronoscope.

(de
, compter)

,

sn. la chronologie.

, sn. et
, sf.

contre-temps
, fâcheuse circonstance , in-

fortune, adversité; mauvais temps., , oe , adj. qui arrive à

contre- temps ou mal-à-propos, intempestif,

importun;—, mort préma-
turée;—

, colchique (plante

,

colchicum autumnale).

, adv. à contre-temps ; sans
délai, sans donner de temps., , oe , adj. qui vient à
temps, qui vient à propos, opportun.. , adv. à propos , à temps

,

à point, justement..
, sf. opportunité

, temps
favorable., adv. à temps , à propos ; -, à contre-temps , mal-à-propos.

, adv. de bonne heure
,

assez à temps, préalablement.

, , oe ,
adj. de longue

durée, long, prolongé, durable, permanent.

, adv. pendant un long es-

pace de temps. .

, sf longue durée
, per-

manence., , oe ,
adj. qui arrive en

tout temps, qui est de tout temps., adv. de tout temps.

et , ,

oe ,
adj. de courte durée , instantané

,

momentané.
et , adv.

pour peu dé temps.

et, sf

courte durée , instantanéité.

, , oe , adj. simultané ,

qui se fnit dans le même moment., sf. simultanéité., , oe, adj. périodique.

et , ,

oe ,
adj. qui arrive avant le temps , pré-

maturé, précoce.



BPT»

et , adv.

prémalurément, trop tôt, avant le temps.

et

,

sf. prématurité, précocité., , oe, adj. si. qui ne dure

qu'un temps, passager, inconstant.

et , 3
oe,

adj. contemporain, synchrone.

et , sm.

contemporain; —, sf contemporaine.

et
, sf.

contemporanéité, synchronisme., . ,, v.ct.

temporiser, différer, user de remise, hési-

ter, balancer, barguigner., sm. temporiseur., 1.5, , v.a. cher-

cher le moment favorable , attendre
,
pa-

tienter., v.a. déf. attendre, patienter,

différer.

(la t. bruchus, du gr. Pçv%tiv, ron-

ger) , sm. espèce de sauterelle dont il est

parlé dans la Bible.

(pers. gherm . , chaud ; hébr.

ba'ar 2 , brûler; gr. PpâÇ-eiv , lat. ferv-ere,

ail. wàrm-en) , I.s, v.n.sl. bouillir, bouil-

lonner; fourmiller (des vers et des insectes)., sn. v. bouillonnement., v.. si. commencer à bouillir, à

bouillonner., II. î, asp.jnuît., v.a

cuire dans l'eau, bouillir ; brasser ;
digé-

rer; être ardent, brûler (du soleil) ; —,

,

v.r. être cuit dans l'eau , être bouilli
;

être digéré , se digérer ; ,

cuire de la viande ;
es,

confire ;
, brasser de l'a bière ;^ , mon estomac

digère bien ; part.p..
Bapéme , sn.v. action de cuire , coction ,

cuisson ; , la digestion., sn. confitures, fruits confits., sf. action de cuire ; , le

brassage de la bière., sm. eau bouillante ; ardeur du soleil
;

résine, poix de cordonnier.

,
, sm. lait cuit et fermenté,

caillebotte., sm.plur. pâtés de lait caillé.

Rapeiiyxa , sf. boisson chaude de cerises et

d'autres traits.
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I , sn. toute espèce de potage ; ce

qu'il faut d'une chose pour un repas., , oe, adj. digestif, facile

à digérer.

, , oe , adj. servant à cuire ,

—Hbiiï, une marmite.

et, sf. endroit où. l'on cuit., , sm. manique de cordonnier., sf. ficelle goudronnée., sf. brassin, cuite, chaude , ce qu'on
cuit d'une fois ; , il

est tombé de son haut.

, sm. bouilloire , vase pour faire

bouillir l'eau., I. j,, v.a. faire

cuire , faire bouillir assez
; frapper forte-

ment sur ; v.n. courir à toutes jambes

sur ; part.p.., sf. action de faire bouillir.

, sm. une décoction.

, , sm. boisson faite de bière

ou d'hydromel et d'épiceries , que l'on

boit chaude., , v.a. faire

sortir , extraire , enlever par la cuisson ;

cuire , brasser ; — , v.r. sortir , être

extrait par la cuisson ;
-

, enlever les taches du

linge en le lessivant ; part.p..
, , sn.v. action de

faire sortir par la cuisson., sf. résidu, sédiment., , v.a. faire

cuire comme il faut , achever de cuire ;

—, v.r. être cuit, bouilli.

, sn.v. et , sf. action

d'achever de cuire.

, , oe, adj. pas assez cuit,

pas assez bouilli., , v.a. com-

mencer à cuire, à bouillir, à brasser ;

échauder, tremper dans l'eau chaude; -
,
entreprendre une chose.

, sf. toute nourriture cuite dans

l'eau bouillante., I. s,, v.a.sl. faire

sortir, obtenir par la cuisson., dim., sf. vase pour échau

dcr ; marc de la brasserie, sédiment, lie.,, v.a. préparer,

cuire en quantité ; souder, joindre en for-

geant; donner la blennorrhagie ;, accrer; part p..
1) jV 2)



156 BP'B, sf. action de souder en forgeant., sm. ajoutage, pièce de fer ajoutée

en reforgeant ; , acérure.

, sf. graisse qui surnage sur le

bouillon ; suc nourrissant, osmazone., , oe, adj. couvert de graisse,

bien gros ; ajouté en reforgeant ,
reforgé., , v.a. échau-

der, tremper dans l'eau bouillante ;
—,

v. r. être échaudé ; se brûler aver une

liqueur bouillante ;
part. p..,, sn.v. et,

sf. action d'échauder., , v.a. achever

de cuire , de bouillir , de brasser ; ôter ,

enlever par la cuisson; -, enlever la rouille d'un

chaudron par la cuisson ;
part. p. -.

, sn.v. et , sf. action

d'enlever par la cuisson.

, sm. eau ou liquide dans lequel on

a cuit quelque viande, bouillon., , oe, adj. cuit, bouilli, préparé

par la cuisson.,, v.a.

cuire, bouillir une seconde fois , recuire
;

cuire tout ; cuire trop ,
gâter par la

cuisson; —, v.r. être trop cuit; oice

, dire , faire toujours

la même chose ;
part.p..,, sn.v . et-, sf. action de recuire ; de cuire trop., , v.a. faire

cuire , faire bouillir un peu ou souvent ;

part.p..
, sm. cuisinier ; — et si.

—, sf. cuisinière., , sm. marmiton., , oe, adj. de cuisinier., dini., sf cuisine., sf. une cuillère à pot.

, , oe ,
adj. de la cuisine ,

culinaire; —, art culinaire;—, sel de cuisine, sel commun., , sf. la cuisine., I.i, v.n. être cuisinier, faire

la cuisine.,, v.a. cuire

encore; joindre, ajouter en forgeant., sn.v. action de cuire davan-

tage.

, sf. action d'ajouter en forgeant;

pièce ajoutée en forgeant ; ce qu on a-

joute dans un potage., sf. le gratin.,, v.a. cuire

entièrement ; —
, v.r. être bien cuit ;

part.p..,, v.a. amol-

lir , rendre liquide par la cuisson ;
—,

v.r. être amolli par la cuisson
;-, chauffer la colle

;
part.p.-.

, sn.v. et, sm. action

d'amollir par la cuisson.

, , 6e , adj. cuit et refroidi

avec quelque sauce;—, poisson

éventré et cuit avec les écailles., , v.a. cuire, pré-

parer par la cuisson ; forger ensemble
,

corroyer, braser ; —, v.r. être cuit, pré-

paré ; être forgé ensemble, être corroyé ;

se cailler ; 5/. se quereller , se disputer ;

, le lait s'est caillé ;

part.p.., sn.v. action de forger ensemble,

de corroyer, de braser.

, sf. endroit où deux morceaux de

fer sont joints, sont corroyés., , 6e, adj. forgé ensemble, cor-

royé.

, sm. et , sf. si. querelle, dis-

pute, contestation, différend., , oe, adj. querelleur , har-

gneux, tracassier, contrariant., sf. humeur querelleuse., , v.a. cuire ,

bouillir comme il faut ; —
, v.r. être

bien cuit ; diminuer , se réduire par la

cuisson; part.p.., yeapéHie, sn.v. et, sf.

action de cuire comme il faut; réduction

par la cuisson., sm. une décoction., , oe, adj. qui peut se cuire

au point nécessaire.

(franc.)
, sf. un voile de femme.

(angl. woolding) , sm. rousture,

assemblage des tours d'un cordage pour
réunir deux pièces de bois , t. de. ;

, rouster un
mât.



(scr. iouiam i, gén. vas s ; gr. ctpûï , I

d'où Cfuïtcpoç , le vôtre ; lat. vos , d'où

vester; ail. ihr , d'où eiier) , , ,

prou. pers. [plur. de ) vous, de vous,

à vous ; , vous parlez ;

es, je vais avec vous., ânia, âme, adj.poss. votre, le vôtre;-, adv. à votre manière.

(scr. vi a, dans vi-ïoudj 4, détacher;

vi-mahat », très-grand , lat. ve-grandis) ,

prep. inséparable qui exprime un mouve-
ment extérieur, une séparation, un achè-

vement ou une acquisition par une action

réitérée; comme, sortir;,
détacher ;, avoir bien lavé ;-, gagner au jeu.

, adv . debors
; loin, loin d'ici ;, va-t'en.

, , oe ,
adj. pop. de dehors ,

extérieur.

1;
, prép. qui demande le génitif, hors

de ; , être hors de

danger., , , adj. de dehors, exté-

rieur , externe
, extrinsèque ; ,

l'extérieur.

, adv. extérieurement, par dehors.

, sf. extérieur , dehors, extério-

- rité; ', extérieurement.

, adv. de dehors, de l'extérieur, au-

dehors.

(ail. webelinge) et,
sm. plur. entléchures , échelles de cordes

des haubans, t. de.
(scr. oudrae, de ound 7, être

humide ; ail. otter , gr. ivvSpiç)
f sf. la

loutre (animal amphibie , mustela lutra)., , oe, adj. de loutre.

(serb.) et
,

sm. chien couchant , chien de chasse
;

linaire (plante antirhinum cymbalarea)
;—, sf. femelle de chien de chasse., sm. valet de chiens.

(ail. wicke)
, sf. la vesce (plante

,

vicia cracca) ; , herbe à

lait (plante, polygala vulgaris).

(gr. ï%-nv, d'où îÇiç, habitude

du corps ou de l'esprit), III. 1, v.n. inus.

s'accoutumer , s'habituer, avoir coutume., , oe, adj.vi. ordinaire., , oe, adj. extraordinaire,
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extrême
, excessif; — cmevéme-, une affluence de peuple extraordinaire.

, adv. extraordinairement
,

extrêmement , excessivement.

, sf chose extraordinaire
,

singularité
, rareté

; excès, extrémité, ex-
trême

; npuKMoné-
, la singularité de cette aventure

;

, il est

avare au dernier point., 1. 1, , v.n. s'habi-

tuer , s'accoutumer peu-à-peu., sn.v. coutume., , oe, adj. accoutumé.

3 Â*
, , v.n. prendre

l'habitude
, apprendre par expérience.,

, v.n. prendre
un penchant ou une habitude, s'habituer,

apprendre., sn.v habitude, penchant., sm. et, sf. facilité acquise
par l'habitude , habitude , coutume , rou-
tine; es, usage du monde., , oe, adj. qui a acquis une
grande facilité par l'habitude.

(pour ) ,,
v.n. s'habituer

, s'accoutumer, se faire.

, sn.v. coutume
, usage, habi-

tude ; ooéi
,

cela n'est plus d'usage.

, , oe
,

adj. ordinaire
,

commun; usité ; —
,

l'état ordinaire des choses., adv. ordinairement, commu-
nément, à l'ordinaire.

et, , oe, adj. habi-

tué, accoutumé.

, sm. habitude , coutume , mode
,

usage ; caractère, mœurs ; napâds npndép-

ecnxs ceoùxs
, ce

peuple tient à ses us et coutumes ; -
npéduoes , suivre l'usage

de ses ancêtres., , oe, adj. reçu par l'usage,

usité, en usage, usuel., adv. ordinairement.

, , oe
,

adj. ordinaire, usité
;

opiniâtre, entêté, peu traitable., adv. comme de coutume.

, , oe , adj. qui a contracté

une habitude., adv. selon l'habitude.

et, , oe,

1) 2) f& 4) fàra 5) fÈR^H 6) 3£ 7; 3^



138

adj. inusité, peu commun, peu ordinaire,

rare, inaccoutumé, insolite.

et, adv. contre

l'usage , contre l'habitude
;

plus que de

coutume, extrêmement.

et
, sf.

ce qui rend une chose peu ordinaire
,

singularité, rareté., , oe, adj. qui n'a pas l'ha-

bitude, inexpérimenté.

et pop. , sn. bizar-

rerie , fantaisie, caprice.

et, , oe, adj.

bizarre, fantasque, capricieux.

et , adv. bizarre-

ment.,, v.n. se désha-

bituer, se désaccoutumer, se défaire d'une

habitude; , il s'est

déshabitué du jeu.

, sn.v. action de se déshabituer., , oe, adj. déshabitué, désac-

coutumé., sf. désaccoutumance, perte d'une

habitude, désuétude.

H , , v.n. s'accou-

tumer, contracter une habitude., sf. liabitude, coutume.

et ,
-

et, v.n. se faire, s'ha-

bituer, s'accoutumer pelit-à-pelit;, je ne suis pas

encore habitué au climat.

et , , oe
,
adj.

accoutumé, habitué; ,
habitué à tout.

, sf. habitude contractée , cou-

tume, tic ;
-, l'habitude est une seconde nature.,, oe, adj. habitué, accoutumé;-, je suis habitué à toutes les va-

riations de l'atmosphère., adv. selon l'habitude., sf manque d'habitude, inha-

bitude.

et , , oe

,

adj. non habitué, non accoutumé.,, v.r. s'accou-

tumer, s'habituer à qqu'un ; ,
ils se sont faits l'un à l'autre., sf habitude prise en vivant avec

q'|u'uu.

(de- ou-) , II , v.a.() habituer, accoutumer, dresser;

instruire
, enseigner , donner des leçons ;() apprendre par cœur, graver dans

sa mémoire ;
—, v.r. s'habituer, s'accou-

tumer
; apprendre, étudier

; -
, instruire la jeunesse

dans les sciences ; ,
enseigner à qqu'un un métier; us, il apprend sa leçon ; npâ-, apprendre un sermon;.

, étudier les langues ;, il apprend la musique;-, un écolier, un apprenti.

, sn.v. instruction , doctrine , ensei

gnement
, apprentissage ; étude , leçon

;, l'étude de la reli-

gion ;
t

, la doctrine

de l'Evangile; npecc.iéuiit,
la doctrine de la métempsycose., , oe, adj. d'enseignement, d'in-

struction, de leçon ; — , le temps
des leçons;—, des livres d'in-

struction ;
—

, année scolaire., , oe, adj. savant, instruit, docte,

lettré
,
plein d'érudition , érudit ; appris

par cœur ; qui a reçu des leçons ;—, un homme de lettres ;
— co-

, un ouvrage savant ; — -
, une société littéraire , savante ;—

, questions scientifiques ;, savamment., adv. savamment , scientifiquement

,

doctement., sf. érudition, savoir; capacité,

doctrine; , une pro-

fonde érudition., , sm. écolier, disciple, apprenti;

—, sf. écolicre, apprentie., , , adj. poss. ind. et, , oe, adj. poss. c. d'écolier,

de disciple., su. apprentissage., 5». école, établissement d inslruc

tion., , oe, adj. d'école., sm. maître, précepteur, institu-

teur; —, sf. institutrice., , , adj. poss. ind. et, , oe, adj. poss. c. de maître,

de précepteur; —cidii, air doctoral.

, , oe ,
adj. savant , habile

dans l'enseignement ; servant à instruire

,

instructif; —, lettre instructive.



, sn. instruction, enseignement,

doctrine, leçon., ignorant, lourdaud , mal appris., , , adj. ignorant, inéradit

,

illettré, non lettré., dim., et-, sf. apprentissage, première épreuve,

coup d'essai, prolusion., sf. connaissance acquise par soi-

même et sans le secours d'aucun maître ;

se. autodidacte ,
personne qui s'instruit

seule ;

,

apprendre une chose sans le secours d'au-

cun maître.

, st?i. celui qui n'a d'autre

maître que lui-même, autodidacte., , sm. —, sf condisciple., I. i , , v.a. in r

struire, enseigner à fond ; bien apprendre,

bien graver dans sa mémoire; —, v.r.

bien apprendre, bien étudier ;

' avoir bien appris une langue ;

part. p..
, , sn. v. action d'in-

struire, d'enseigner.

, sf. apprentissage ;, mettre en apprentissage.

et, , v.a.

achever d'enseigner, d'instruire ; achever

d'apprendre , de graver dans sa mé-

moire ; — , v.r. achever d'apprendre
,

d'étudier; part. p..,, sn.v. et, sf.

action d'achever d'instruire
, d'enseigner

,

d'apprendre., 57?. celui qui n'a qu'une connais-

sance superficielle, qui n'a pas achevé ses

études., , v.a. instruire , en-

seigner ; apprendre , connaître , savoir ;

— , v.r. apprendre, étudier; part. p.., sn. v. action d'instruire., , v.a. enseigner
,

instruire ; dresser, endoctriner, conseiller,

engager ;
—, v.r. apprendre, savoir en

apprenant ;

,
enseigner à qqu'un des con-

naissances utiles
;
part. p.., sn.v. instruction, leçon.

, sf. étude , savoir , apprentissage
;

science ; leçon ; es
,

mettre en apprentissage ; -
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, les sciences exactes ;
-

, s'adonner aux sciences ;

, le génie
; ,

cela lui servira de leçon.

(de ,
aimer) , ,, adj. aimant les sciences, philomatique., , v.a. ()

instruire, enseigner, montrer, donner des

leçons; —, v.r. être enseigné, montré ;

s'instruire, apprendre, étudier;, il enseigne la musique; part-p.., enseignement, instruction;-
, les branches d'ensei-

gnement., , v.a. finir , cesser

d'enseigner ; désaccoutumer, déshabituer,

déraciner une habitude; —, v.r. cesser

d'apprendre, d'étudier; se désaccoutumer,

se déshabituer, se défaire d'une habitude;

oublier ce qu'on a appris;

, il a donné ses heures de leçon ;

part.p..
, sn.v. et , sf. action de

finir d'enseigner; action de déshabituer.

et
,
nepey-

, v.n. enseigner , instruire de nou-

veau
;

enseigner , iustruire plusieurs ;

parl.p..,, sn.v. et-, sf. action d'instruire de nouveau
ou plusieurs.,, v.a. enseigner, in-

struire, donner des leçons de morale ; in-

struire un peu ; apprendre par cœur ;

— , v.r, être instruit , être enseigné
,

recevoir des leçons ;
apprendre , étudier

un peu; part.p.., sn.v. instruction, enseignement,

leçon de morale, sermon, homélie., , , adj. d'instruction
,

instructif, didactique ; —, in-

struction religieuse, méditation, sermon
;—, poésie didactique.

et,,
v.a. inciter, engager, porter à, instiguer;

part.p..,, sn.v. action d'in-

citer ;
instigation, sollicitation.

et,, v.a.

accoutumer, habituer, dresser, apprivoi-

ser ; —, v.r. s'accoutumer, s'habituer ;



140 , habituer

les enfants au travail
;
part p..,, sn.v. et,

sf. action d'habituer, de dresser, d'ap-

privoiser.

et,,
v.a. enseigner, montrer, donner des le-

çons ; apprendre pendant long-temps ; en-

seigner, instruire pendant un certain temps;

mettre à la raison
,
corriger d'une faute

,

arranger ;
—, v.r. apprendre , étudier

un certain temps
;

part p..,, sn.v. et,
sf. action d'enseigner, de montrer; action

d'instruire pendant long-temps., v.r. def avoir envie

d'apprendre , avoir assez étudie ; oublier

ce qu'on a su, ce qu'on a appris ; avoir

perdu l'habitude.

(holl. windboom , de l'ail.

winden , tourner , et baum , arbre)
, sf.

barre de cabestan, t. de.
(ail. wimpel) et, sm.

flamme , banderolle
;

pavillon d'un vais-

seau ;-, guidon, cornette,

t. de.
(lat. mamm-a, turc mem-è i , ma-

melle),, dim., sn. pis, tette,

tétine ; , un pis de vache.', , adj.f. qui a un grand pis.

(pol. wir et wirt ou wyrt , du si.

,
tourner) , dim.

, ,
sm. tournant d'eau, gouffre., , oe, adj. de tournant d'eau.

(de , dent) , sm. dentale
,

marmot (sorte de carpe du Don et du

Dniestre, cyprinus denlex).01 (gr. vni-i, en haut) , , oe >

apoc., , , dim. <
et, , oe,. et

, , , adj. haut , élevé ;

sublime, grand, éminent, noble, exellenl;

hautain , fier
,
arrogant ; — ,

une tour élevée ;
—'

, l'eau est

haute ; — , arbres de haute

futaie ; —' , prix élevé ; —fait

,
style sublime ; —

, de

grandes connaissances ;, la volonté suprême.

, dim.
, . ,

superl. et

,

adv. hautement, haut; à h lute voix; d'une

manière sublime
, élevée ; d'une manière

hautaine, avec arrogance; noems,
il chante haut; ,
^ a une haute idée de sa personne;, au-dessus de la ville ;

, il lui a plu d'ordon-
ner dans sa volonté suprême., sf. hauteur , élévation ; impor-
tance

, grandeur
, excellence , éminence

;

, importance d'un
objet., sf. hauteur, élévation; grandeur,
excellence ; fierté

, présomption ;

, la hauteur d'une tour ; -
, ils se sont emparés des

hauteurs., sn. altesse, titre d'honneur de
tout prince royal ; hautesse , titre du
Grand-Seigneur., sf. hauteur, élévation ;, sur les hauteurs des montagnes.

(de
,

planer) , adv. si. eu
haut, dans les airs.

et , , ,
adj. haut, élevé, céleste , sublime ; —nie, des progrès rapides.

et, sf. hau-

teur, élévation., sf. hauteur; élévation;, trente toises de hauteur., sf. chambre au haut de la maison,

belvéder ; colombier; guérite, donjon.,,, adj. haut, supérieur ;

souverain; — , les hautes classes., , , prép. inséparable
,
qui ex-

prime un mouvement en haut ou une
alternative ; comme, monter; -, répliquer.

, , ,
adj. très-haut, su-

prême (de Dieu); —, l'Etre

Suprême., adv. d'en haut.

, II. e , v.a.sl. élévcr , mettre

dans un rang élevé, distinguer; —, v.r.

s'élever
,

s'enorgueillir , avoir une haute

idée de. soi., 1. 1, , v.a. hausser,

exhausser , relever , rendre plus élevé
,

augmenter, accroître , renforcer ; élever,

avancer
, placer plus haut ,

distinguer ;

—, . s'exhausser, s'augmenter, s'ac-

croître; être élevé, placé à un rang élevé;

s'enorgueillir, être lier; ,



exhausser le prix , renchérir ;, élever aux honneurs;

part,p.., sn.v. exhaussement, élévation,

accroissement, augmentation ; action de

placer à un rang élevé , distinction ; or-

gueil, hauteur, fierté., adv. d'une manière élevée.

, sf. hauteur , élévation ,

exhaussement.,, v.a. placer

au premier rang , exalter ,
glorifier , cé-

lébrer.,, v.a. élever, exhaus-

ser, renchérir; , exhaus-

ser le prix; part.p.., sn.v. renchérissement.,, v.a. élever, exhaus-

ser, rendre plus élevé ;
avancer, élever,

faire monter ,
placer à un rang plus éle-

vé; —, v.r. être élevé, avancé, promu;, hausser le prix; part.p.., sn.v. avancement, élévation,

promotion.,, v.a. élever, hausser

un peu.

, , v.a. surpasser ,

l'emporter sur , excéder ;
—

, v.r. être

surpassé ; -, il les surpasse tous en connais-

sances; part.p..
, sn.v. action de surpasser, de

l'emporter sur.

(ar. 'ouva i,gr. po-àv)
}
prés,,

v.n. hurler
,

pousser des cris de dou-

leur, se lamenter ; , les loups

hurlent ; , hurler comme
un loup ;

pleurer amèrement
,
sangloter., sn.v. hurlement., sm. piaiilard, piaulard.

, sm. hurlement, sanglot, gémissement,

cri de douleur., sf. butor (oiseau, ardea stellaris).', , oe, adj. de butor.

, v.n. déf. pleurer amèrement , san-

gloter, pousser des hurlements., v.n. déf. commencer à hurler., v-r. hurler à son aise., v.n. hurler un peu.', v.n. hurler un certain temps., v.r. s'abandonner aux gémisse-

ments , se livrer à sa douleur.
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(gr. oîtoç, sort), sf.vi. part, partie, por-

tion ; mesure de terre qui contenait 1200

toises., , oe, adj. obtenu par le sort ;

de cette mesure de terre ; utile , avanta-

geux, lucratif.

, sm.vi. celui qui a sa part d'une

bien commun, associé., , sm. part, portion obtenue

par le sort., adv. par portions.

, sn. greffe , division d'une chan-

cellerie et les actes qui la concernent
,

ressort, compétence; cié -, cette affaire n'est

pas de mon ressort.

, sm. greffier , secrétaire d'une

division de chancellerie., , oe, adj. de greffier, de

secrétaire.

, sm. et sf. musc, rat musqué,

desman (quadrupède, castor moschatus) ;

musc , parfum que fournit cet animal., , , adj. de musc.

(pol. iuk , du turc yiik 2) , sm.

somme ,
paquet , fardeau d'une bête de

somme; bât , selle des bêtes de somme., , oe, adj. de somme ; —noe
, le bât ; — , les bêtes

de somme., II. 3, v.a. faire un paquet ;

charger une bête de somme, bâter., 1. 1,, v. a. entasser

paquet sur paquet ; bâter
,

charger une
bête de somme ; part.p..

, sn.v. action d'entasser les

paquets, de charger une bête de somme,, v.a. décharger,

débâter ;
part.p..
(scr. vid 3, d'où védana 4, con-

naissance, et sanvèda s, conscience ; gr.

eîS-ttr, d'où oïSa
,
je sais ; lat. vid-ere, voir

et concevoir ; goth. wit-an et ail. wiss-en,

savoir, d'où angl. witness, témoin) 1. 1, et

si., prés,,,, v.a.

savoir, connaître, avoir connaissance de
;

administrer , surveiller , avoir soin , tenir

sous sa surveillance; —, v.r. [ce)
avoir affaire à, s'arranger avec ;, je savais cela d'avance;

ceoûre* , un chef doit inspecter ses

4) à^r 5)^

/
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subordonnés; , Dieu Je sait;

, , on ne sait pas
ce qui en sera ; cydô.us , se

pourvoir en justice, appeler en justice.

, sn.v. connaissance ; information
,

avis, rapport ; juridiction, ressort, surveil-

lance , administration ; cié-
es , tout cela est de son

ressort., , ou, , et-
, sm.sî. connaisseur, homme versé

dans la connaissance d'une chose, adepte.

(sache) , indeel. nom ancien de la

lettre B., , oe, adj. connu, notoire, cer-

tain ; qui est du ressort, de la juridiction., adv. notoirement; en effet, effecti-

vement ; sn. (usité seulement au génitif)

connaissance ; es , à sa con-

naissance , avec sa permission ; -, sans permission, à l'insu de ;, à son insu., sf. nouvelle, avis ; rapport, rela-

tion , exposition des faits ; plur. -

, ,
gazettes

,
journaux ;

, faire un rapport ;, lire les gazettes.

, , 6e
,

adj. de gazettes ;

—
,

jour où paraissent les ga-

zettes., sn. direction, surveillance, juri-

diction, ressort., , sm. —, sf. sorcier, devin
,

celui qui prétend connaître l'avenir., , , adj. connaissant, qui sait;

instruit, expert.

, sf. sorcière , magicienne ; vieille

sorcière, mégère.

et pop. , adv. apparemment
,

sans doute ;
effectivement, en effet.

(pour , de
, voix)

,

sm. si. homme sage, prudent, expert.

et, sn. connaissance, sa-

voir; savoir-vivre, politesse.

, , oe , adj. qui sait vivre ,

poli, civil, honnête, galant., adv- poliment, galamment., sf. savoir-vivre, politesse, civi-

lité, urbanité, gilanterie, honnêteté.

, adv. sans aucun indice , sans

aucune nouvelle ;^, il

s'est perdu sans qu'on en ait aucun indice.

, sn. toute-science, omniscience.,, sm celui qui sait tout (Dieu). I

, , , adj. qui sait tout., adv. sciemment, le sachant bien,
avec connaissance de cause.^, , oe, adj. qui est du res-

sort, de la juridiction, sous l'inspection de., sm. si. homme ignorant.

, sn. si. ignorance
, imprudence.

, sn. ignorance ; ,

, par ignorance , sans le

savoir.

et , , oe , adj
inconnu

, ignoré ; '. () , on
ne sait pas., se. ignorant, idiot, ignare., se. grossier, manant, rustaud.

et , sn. ignorance,

défaut de connaissance, grossièreté, rusti-

cité.

, , oe , adj . ignorant
,

ignare, sot.

, 1.2, v.n.sl. persévérer

dans l'ignorance., I.t, v.n.pop. se conduire en

grossier, en manant., , oe, adj. impoli, incivil,

grossier, malhonnête., adv. impoliment.

, sf. impolitesse , incivilité
,

grossièreté dans les manières., I. i , , v. a.

épier, explorer, sonders chercher à savoir,

surprendre ; , arracher

un secret ;
part. p..,, sn.v. action d'é-

pier, d'explorer, exploration.

et , sm.

— et —, sf. explorateur,

espion, émissaire., , v. r.

() apprendre, découvrir, connaître,

venir à savoir ; ,

, c'est avec peine que j'ai

découvert où il demeure.

, sn.v. action de celui qui

cherche à découvrir., ', oe, adj. impénétrable ;—, mystère impénétrable.

, sf. impénétrabilité , acata-

lepsie.

bat ,, v.a. () ad-

ministrer, gouverner, régir, gérer ; —,
v.r. être administré, régi

;
ressortir, être

du ressort d'un tribunal ;
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, gérer les affaires ; part p -.

, sn.v. administration, gestion., , v. a. éprou-

ver , sonder, essayer, mettre à l'épreuve,

examiner
;

apprendre , savoir par expé-

rience ; , s'exami-

ner soi-même ; part.p. ;
—

, fidélité mise à l'épreuve.,, sn.v. perquisition,

recherche, épreuve , examen ;, l'examen des secrets

de la nature., , v.r.

s'informer, s'enquérir, s'enquêter ;-
, , informe-toi de

sa santé., , v.a. ()
goûter, essayer, tenter, faire l'essai ; om-

, goûter une méde-
cine ; , tenter la for-

tune; part.p..
, sn.v. action de goûter, d'es-

sayer, de tenter.,
,

v.r. s'aboucher, parler avec, s'entretenir,

s'arranger, terminer une affaire., v.a. faire connaître , faire

part, communiquer, annoncer , raconter
;

—
, v.r. être annoncé , communiqué

;

, les

cieux racontent la gloire de Dieu ;

, faire par t à qqu'un
de son chagrin., sn.v. relation , communication.

, sm. —
, sf. celui ou

celle qui fait part.

, I.i et s,, v.a.
v ordonner, commander, prescrire; annon-

cer, déclarer, publier
; probiber, défendre,

interdire; —, v.r. être ordonné, publié
;

être défendu; part.p..
, , sn.v. action

d'ordonner, de prescrire.

, , oe
, adj. contenant

un ordre, un commandement.

, sf. ordre , commandement ; -, les dix com-
mandements de Dieu, le décalogue., , 6e, adj. défendu, interdit,

prohibé ; saint, sacré ; —
,

marchandises prohibées ; — , bois

en défends ; bois sacré.

145, 1 i et a, , v.a.

avouer , confesser , déclarer
, professer ;

louer, célébrer
,
publier ; confesser , rece-

voir la confession ; se confesser , faire sa

confession ;
—, v.r. être professé; être

confessé ; se confesser
;

, ils professent la

religion chrétienne
;, le prêtre confessé

; part.p..
, , sn. v. action

de confesser et de se confesser
; profession,

confession , aveu ; célébration
, louange

;, la confession de foi ;, le rit grec., , oe
, adj. de la con-

fession, de la pénitence ; — ,
psaumes pénitentiaux.

et —
, sf. confessionnal.

, sf. confession , confesse ; ummû, aller à confesse.

, , 6e , adj. de confession.

, sm. —
, sf. pénitent

,

-tente, qui confesse ses péchés
; confesseur,

qui a souffert pour la foi-,, , , et-, , oe, adj. de pénitent., , oe
,
adj. si. clair , évi-

dent, manifeste., , oe, adj. impénétrable,

ineffable, incompréhensible ; —
, les décrets de Dieu sont impé-

nétrables.

, adv. impénétrablement., sf. impénétrabilité, inef

fabilité, incompréhensibilité., sf. réponse, réplique.

, , 6e
, adj. contenant une

réponse ou une réplique.

, I.i et î
,

,

v.a. annoncer , déclarer ; instruire , en-

seigner
;

prêcher , annoncer en chaire ;

louer , célébrer , vanter ; —, v.r. être

annoncé, prêché , loué , célébré
; npono-

, prêcher
la doctrine chrétienne

; -, tous célèbrent

les largesses du monarque
; part.p. -.

,, sn.v. pré-
dication, instruction., sm.—, sf. prédi-
cateur ; panégyriste, celui qui loue, celui

qui célèbre.



144 ', sn. une chaire., sf. instruction, prédication, ser-

mon, prêche; , pro-

noncer un sermon, prêcher., , 6e, adj. de sermon.' , sm. —, sf. proclama-

teur , héraut ; instituteur ;
prédicateur

,

prêcheur; panégyriste., , , et-, , , adj. de prédicateur., adv. en prédicateur., sn. charge de prédica-

teur., v .a. si. savou d'avance.-, sn.v. prescience.-,, v.a. s'in-

former , chercher à savoir
,
apprendre ;

, ce.us ,

prends garde qu'on n'apprenne cela
;

part.p..
, sn.v. action de s'informer.,- , v.a. s'in-

former, s'enquérir, s'enquêter par divers

moyens; —, v.r. s'arranger, s'accorder;

es ,

nous ne serons pas long-temps à nous

arranger; part.p.., sn.v. et, sf. infor-

mation , action de s'enquérir de divers

côtés., , oe, adj. d'information.

, si., v.a. déf. savoir,

être instruit, avoir connaissance de :, cendaems, il

en arrivera mal , s'il vient à savoir cela.^, sn. v. savoir, connaissance ; ren-

seignement , avis , nouvelle
; instruction,

témoignage ;, je n'ai aucune connais-

sance de cela ; , témoi-

gnage de la conscience., , oe, adj. connu, certain.^ , , ,
adj. habile , expert

,

versé
, expérimenté ; si. qui sait avec un

autre , complice , témoin ;

es , il est versé dans

les affaires du barreau.

(anc.sl.) , sm. —-
, sf. celui ou celle qui partage la

connaissance , témoin , confident , - ente
;,, témoin oculaire.-, , oe, adj. de témoin.

, sn. témoignage, déposition,

déclaration, attestation, certificat.

, I.ï,-
et, v.a. témoi-

gner, rendre témoignage, attester, assurer,

certifier ; prendre à témoin ; prouver ,

mettre en évidence ; examiner , sonder

,

éprouver; —, v.r. protester, prendre

à témoin ; être témoigné, attesté ;-
,

témoigner à qqu'un sa reconnaissance ;

es ,

attester l'honnêteté ;

es , je prends

le ciel à témoin de mon innocence ;
part,

p. et-.
ie ,

et ie , sn. v. action de

rendre témoignage, d'attester, de certifier ;

visite , examen , recensement.

é a t , si., , v.a. déf. ap-

prendre, savoir, être instruit , connaître ;

—
, v.r. être connu ;

uxs , j'ai pénétré tous leurs

desseins; part.p.., sn.v. connaissance.

et , I.ï,-
et ,11.2, v.a. faire sa-

voir, donner avis, aviser , avertir , infor-

mer , instruire , mander ;
—, v.r. être

informé ou instruit, apprendre, avoir con-

naissance ; ecë.us y-

, je te donnerai ci-après con-

naissance de tout; -
, être

informé de l'approche des troupes enne-

mies
; part.p..

et , sn.v. infor-

mation, avertissement, avis., , oe, adj. d'avis, qui

avise , qui informe ; — , une
lettre d'avis.

, , v.a.

avertir d'avance , faire savoir , informer

par avance; —, v.r. être instruit, infor-

mé d'avance, apprendre d'avance; part.p.., sn.v. avertissement préa-

lable ; discours préliminaire, avant-propos,

préambule, préface.';,, v.a. savoir,

connaître d'avance ; part.p.-.



, sn.v.sl. prescience, pré-

voyance, pénétration.

, dim., sf. nouvelle, pre-

mier avis ; bruit public
;

, nouvelle agréable ; -, de faux bruits ; ,
être d'ordonnance, t. militaire.

et, , oe, ad], connu,

reconnu, certain.

et, adv. notoirement ; en

effet, certainement., sm. messager, courrier; —,
sf. messagère., , oe, adj. de messager, de

courrier.

', , ôe, adj. qui donne des si-

gnaux, qui annonce ; sm. soldat d'ordon-

nance, messager, commissionnaire ;—
i ny-ut/ca, le canon de signal;—-, vi. des journaux, des gazettes., , sm. —, sf. émissaire;

nouvelliste , diseur
,

rapporteur de nou-

velles
; secrétaire, sagittaire (oiseau, falco

serpentarius)., , oe, adj. inconnu, ignoré,

incertain; caché, secret.

, adv. sans indice , à l'insu , in-

cognito; si. au hasard., sf. incertitude., adv. pop. sans y penser, contre

toute attente.

, II. 7, v.a.inus. annoncer,

apporter une nouvelle., I. »,, v.a.

annoncer une bonne nouvelle; prêcher

la doctrine évangélique; —, v.r. être

annoncé, prêché; part.p.., sn.v. communication d'une

bonne nouvelle
; prédication de l'Évangile ;

fête de l'Annonciation., , oe, adj. de la fête de

l'Annonciation.

, sn. bonne nouvelle ; doctrine

évangélique.

et , sm.
— et —, sf. messager d'une

bonne nouvelle ; ministre de la parole de
Dieu.

, 1.2, v.a. annoncer une
bonne nouvelle ; prêcher la parole de
Dieu; —, v.r. être annoncé, prêché., sn.v . annonce d'une bonne
nouvelle

; prédication de la parole de Dieu.

145, v.n. sonner la messe;-, on sonne les vêpres., sm. action de sonner la messe.

, , oe , adj. destiné à être

sonné pour la messe ; —,
la cloche qui sonne la messe., 1. 1, , v.a.

faire savoir, annoncer, mander , notifier
,

publier, promulguer ; —, v.r. être an-

noncé, publié
,
promulgué ;, annoncer la paix

;
part. p.-.

, sn.v. publication
, promulga-

tion, annonce, notification., sm. —, sf. celui ou
celle qui donne une nouvelle , messager

ou messagère.

, , oe , adj. servant à

annoncer, propre à notifier., 5/. nouvelle, avis, relation.

, , v.a. an-

noncer d'avance
, prédire , prophétiser ;

présager , pronostiquer ; —
, v.r. être

annoncé d'avance, être pronostiqué; part.p.., sn.v. prédiction ; présage,

pronostic., sm.—, sf. celui

ou celle qui annonce d'avance, prophète., sm, avant-coureur; -ra-

sa , sf. avant-courrière ; ,
les vents du sud sont les avant-coureurs

de l'orage ; , -
vant-courrière du jour.

et, v.a. pré-

dire, présager
,
pronostiquer ; — , v.r,

être prédit
,
présagé ; part.p.-., sn.v. prédiction

,
présnge ,

pronostic.

et , sm.— et —, sf. prophète, de-

vin, prédiseur; proclamateur, héraut., , v.a. faire sa-

voir , informer , mander , notifier ; —,
v.r. être instruit , informé ;, il n'y a pas

long- temps que nous avons appris son

arrivée; part.p.., sn.v. information, avis;; persua-

sion, conviction., sm.— , sf. celui ou

celle qui donne avis.

IO



146, , , adj. contenant un

avis, dans le but d'informer., sn. récit, relation, rapport; notice,

publication , avis , nouvelle ;, les notices, les mémoires d'une

académie., , oe ,
adj. connu , -certain ,

notoire ; fixe , déterminé , sur , assuré ;—, un prix fixe ; — (),, il est connu à tout le monde

que, tout le monde sait crue.

, adv. sûrement , certainement

,

notoirement, exactement., sf. certitude, notoriété., sn. si. connaissance, certitude.

, 1.%, v.a. si. assurer , certi-

fier
,
persuader; —, v.r. s'assurer , se

persuader; part.p.., sn.v. assurance., sn. incertitude.

et , ,

,

adj. inconnu, incertain, apocryphe, ignoré.

et , adv . d'une

manière incertaine.

et , sf. in-

certitude , obscurité ;
-

, se tourmenter de l'incer-

titude; * , l'obscu-

rité des temps.

, , ,
adj. qui n'est

pas ignoré ; — , , vous n'i-

gnorez pas que.,, v.a. aver-

tir d'avance, faire savoir d'avance, préve-

nir ; —, v.r. être averti, informé d'a-

vance , être prévenu ; part. p.-.
, sn.v. avertissement préa-

lable; avant-propos, préface.,, v.a. aller trou-

ver pour s'informer de la santé , visiter
;

, faire une visite à

un malade; part.p.., sn.v. visite.

, sm. —
, sf. celui ou

celle qui fait visite., , v.a. faire sa-

voir à la ronde, notifier, informer, aviser

tous ceux qui doivent être informés ;
—,

v.r. être informé, avisé; part. p. -.
, sn.v. action de faire savoir à

la ronde, action d'informer.

,, v.a. annoncer,

faire savoir par une annonce , intimer
,

notifier ;
—, v.r. être annoncé, publié,

intimé ; , faire

savoir, avertir pour une assemblée ; part.p.., sn.v. action d'annoncer, de faire

savoir, de notifier.

, sf. annonce écrite ou faite de
vive voix, avertissement, notification, inti-

mation.

, dim.
, sf. récit, conte,

histoire, nouvelle, historiette ;

,
publier des contes , des nou-

velles.,, oe, adj. d'histoire, de conte,

de nouvelle., sm. vi. l'histoire.

,
Le, v.a. raconter , conter ,

narrer, rapporter, référer, exposer; —,
v.r. être rapporté, être fait mention; no-

, raconter

une chose, d'une manière amusante; part.p.., sn.v. récit, narration, rela-

tion, assertion.

, sm. —
, sf. con-

teur,-euse, narrateur, historien., , oe, adj. de récit,

narratif; —
,
poésie

narrative, poésie épique.,, v.a. pré-

dire, prophétiser; présager, augurer, pro-

nostiquer; —, v.r. être prédit, présagé;,
la pâleur de la lune annonce du mauvais

temps; part.p..
, sn.v. prédiction ; pronostic ,

présage, augure.

, sm. —, sf. pro-

phète, devin, prédiseur., , oe, adj. augurai ,

divinatoire., sw. présage, pronostic.

, sm. —
, sf. prophète,

devin ; avant-coureur, pronostic, présage.

, sf. fille nubile , demoiselle à

marier (qui n'a point connu d'homme) ;

fiancée, future épouse (soit fille, soit veuve);

si. belle-sœur ou belle-fille; ,
une fille nubile.

, , , adj.poss. de la fille

nubile; de la fiancée.



, dîm. de polit. , sf.

belle-sœur, femme du frère; bru, belle-fille,

femme du fils., , , adj. poss. de la belle-

sœur, de la belle-fille., , oe, adj. fiance., sm. si. chambre nuptiale.

(de ,
conduire) et, , sm. si. ami de noce,

chevalier de noce, paranymphe.

(de, orner),

sf. si. celle qui habille ,
qui pare la fian-

cée (épithète de la Ste Vierge).

et, , adj.f.

non fiancée, vierge., 1. 1,, II. 7, v. a.sh

fiancer , promettre une fille en mariage ;

part.p.., sn.v.sl. fiançailles., sf. conscience, sentiment inté-

rieur qui avertit l'homme du bien ou du

mal qu'il fait ; , re-

mords de la conscience ;

, je laisse cela à votre

conscience , , en conscience ;

y ,
j'ai

cela sur la conscience., , oe ,
adj. consciencieux , de

conscience ;
—

, un homme
consciencieux ;

—
, tribunal de

conscience ; ( )

, j'ai conscience de vous im-

portuner., adv. consciencieusement, en con-

science; , agir selon

sa conscience., II.?, v.a. toucher la conscience,

faire repentir; —, , v.r.

avoir conscience , se faire conscience , se

faire scrupule ;

, je me fais scrupule de le

prier si souvent., , oe ,
adj. peu conscien-

cieux, peu scrupuleux, qui a la conscience

large, qui est sans probité., adv. peu consciencieusement,

contre sa conscience.

, sf. et , sn.

manque de conscience, conscience cauté-

risée, improbité, iniquité, fourberie., sn. et, sf.

délicatesse de conscience, bonne foi,probité.

, , oe
,

adj. conscien-

cieux, scrupuleux, probe.

1 147

, adv» consciencieusement

,

scrupuleusement, avec probité., I.ï,, v. a. éveiller,

toucher , ébranler la conscience
, exciter

le repentir ;
—

, v.r. rentrer en soi-

même , se repentir ; -
, ébranler la conscience d'un

criminel; part.p..
(ail. fâcher, ou weher, ou de -, venter ?), sm. un éventail; -

, en forme d'éventail., , oe, adj. d'éventail.. (pol. wieîa , de
, voir ?)

et
, sf. vi. une tour d'observation

,

un beffroi; une tente.

(scr. va-iasi, âge; ar. vekti., temps,
et bèka s, éternité ; gr. éol. aty-ei

t
pour

airi , ail. ewig, éternellement
; gr. ai-ùv,

lat. œv-um , âge ; ail. woch-e, semaine),

plur. ou,, sm. âge d'homme,
carrière, durée de la vie humaine; siècle,

espace de cent ans, et temps où l'on vit;

éternité ;
,

il a déjà vécu son temps , il a parcouru
sa carrière; , les siècles

les plus reculés ; , l'âge d'or;

, aux siècles des siècles., , 6e, adj. d'un siècle, séculaire ;

de longue durée., I.s, v.n. faire un long séjour,

séjourner long-temps ; durer , se perpé-

tuer ; , je

n'y resterai pas un siècle.

, sn. v. long séjour ; durée de
la vie., , oe, adj. éternel ; perpétuel

,

continuel ;—, le Dieu étemel ;

— , la vie éternelle ; —, une paix perpétuelle.

, adv. éternellement, pour toujours,

perpétuellement.

, sf. éternité , durée de temps
sans fin., 1.2, v.n. si. durer éternellement,

exister à perpétuité, , oe, adj. d'éternelle durée.

perpétuel, sempiternel., adv. à perpétuité, à jamais., sf. perpétuité, éternité, sein

piternité.

(de, vie), , oe, adj.

vi. éternel., , oe, adj. qui dure depuis

1)5 2) 3)
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Ion- temps , fort âgé ;
-«oe ,

construction qui a duré long-temps., adv. de longue durée.
f, sf. longévité, longue durée,

longue vie.
,, , oe, adj. de courte durée,

éphémère.

, , oe, adj. qui eviste de

tout temps , éternel : sm. l'Eternel., adv. avant les siècles, de tout

temps, éternellement., sf. éternité.

et , , oe, adj.

cocternel., sf. coéternité., I.i,, II. s, -..

éterniser, immortaliser, perpétuer; part.p..
, sn. atteinte portée aux jours

ou à la santé de qqu'un par des coups

ou de mauvais traitements ;

,
payer

qqu'un pour avoir porté atteinte à son

honneur et à ses jours., , oe, adj. estropié ,
perclus ;-, lavande (plante, lavandula

spica)., sm. mutilateuis, H.3, v.a. porter atteinte aux

jours ou à la santé de qqu'un ,
blesser ,

estropier., ï.ï,, v.a. mutiler,

blesser, estropier ;
part.p..

,
, sn. v. mutila-

tion, perte d'un membre.

(de ,
entrelacer?) , ,

dim., sm. couronne ,
guirlande ;

auréole , limbe , nimbe ;
cérémonie du

mariage terminée par l'imposition des

couronnes sur la tête ; honneur ^
gloire ,

récompense ;
partie supérieure d'un édi-

fice; limbe, partie supérieure d'une fleur

monopétale ; cercle ,
rebord d'un, vase ;

, une couronne royale ;, une couronne de lau-

riers; * es, l'image d'un Saint avec une auré-

ole d'or ;
,

se faire un habit de noce.

, , oe ,
adj. de couronne, de

nimbe, de mariage., sm. —, sf. saint, - te, qui

a mérité la couronne du martyre.

, , dim.,, sm. guir-

lande de fleurs, couronne.

et (de

ou , forme) , , oe ,
adj. coro-

naire, qui est en forme de couronne.

(de, porter) ,, sm.

tête couronnée, monarque ;
un Saint ;

—hq-

, sf. une souveraine ; une Sainte., , oe, adj. couronné., , oe, adj. de noce, nup-

tial ; — , habit de noces, porté

le jour du mariage ; — , an-

neau nuptial., Li, v.a. couronner; mettre la

couronne sur la tête au moment du ma-

riage, marier ;
glorifier, célébrer ;

achever,

terminer ; —, v.r. être couronné ,
être

glorifié ; être marié ; urs ,- , ils ont

été mariés dans telle église ;
mpy-

, la fin couronne l'œuvre ;

part.p. ; —
, un héros couronné de gloire

et d'honneur.

, sn.v. couronnement ; cérémonie

du mariage, bénédiction nuptiale en met-

tant la couronne sur la tête des époux., v.a.dcf. achever de couronner,

de marier., v.a. marier, donner la bénédic-

tion nuptiale ; uxs , on

a béni leur mariage., v.a. def. avoir terminé la céré-

monie du mariage., v.a.déf. marier une seconde

fois, remarier.

,
, v.a. couronner,

mettre une couronne sur la tête ; récom-

penser, honorer ;
terminer, achever ;

—,
v.r. être couronné ; être récompensé, glo-

rifié
;

, couronner de

lauriers ;

, il a couronné sa vie par une

mort honorable ;
perf.jp.., sn.v. couronnement; achèvement;. ,

pour couronnement d'une si belle vie.

B'BHO (gr. fcçvi}] , sn. si. dot , trousseau ;

argent payé à un seigneur pour épouser

une de ses paysannes., , oe, adj. de la dot., II. i,, v.a. si. doter, don-

ner une dot.



(pers. bdvèr , vrai, lat, ver-us

,

ail. -wahr; turc vire 2, soumission), sf foi,

croyance , religion ; bonne foi ,
crédit,

honneur ; serment de fidélité ;

, mourir pour

la foi et pour la patrie ;

, embrasser la croyance, la

religion du Sauveur ; ,

confier à la bonne foi ;, religion chrétienne, christianisme., , oe, apoc.,,,
adj. croyant

, qui a la foi ; fidèle , sûr
,

assuré , à qui l'on peut se fier ,
certain,

affidé, loyal, sincère, de bonne foi ; juste,

exact ;
—

, un ami, une amie

fidèle; — , une balance juste., adv. fidèlement, sincèrement,, juste-

ment, exactement, positivement., sf. fidélité, sincérité, sûreté, con-

fiance
; justesse , exactitude ;

es, prêter serment de fidélité
;

, la justesse , l'exacti-

tude des comptes.

(de , je prends) , , oe
,

adj. qui prend tout pour vrai, crédule., adv. avec crédulité., sn. crédulité, facilité à croire,

croyance facile.,, sm. homme crédule-

(de, confes-

ser) , su. confession de foi, rit.

(de , briser) , , oe,

adj. perfide, parjure, traître, félon, déloyal., adv. perfidement, avec perfidie,

avec déloyauté., sf. et, sn. per-

fidie, trahison, félonie, déloyauté., , oe, adj. de traître,

de perfide ; — , un conseil

perfide., I.s, v.n. agir en perfide,

violer sa foi.

, , sm. perfide , traître
,

parjure ;
—, sf. perfide, traîtresse.

(de , rejeter)
,

, oe, adj. qui ne suit aucune croyance,

athée., sm. —, sf. athée.

(de, s'éloigner),

, oe , adj. qui a changé de religion
,

apostat.

, sm.— , sf. apostat,

rénégat., , oe, adj. d'apostat.

149

(de
,

semblable)

,

sn. vraisemblance, apparence de la vérité.,, , oe, adj.vraisemblable,

probable.

adv. vraisemblablement.

(de
,
prê-

cher), sm. missionnaire., sn. fonction de mis-

sionnaire.

(de, tolérer), sf.

tolérance
, permission d'exercer un culte.

(de, prendre) , sn. foi, croy-

ance
; , ce bruit ne mérite

nullement qu'on y ajoute foi.

, , oe
,

adj. vraisemblable
,

croyable, probable, plausible ; — -, héritier présomptif.

, adv. vraisemblablement
,
proba-

blement, apparemment., sf. probabilité, vraisemblanee>

apparence.

(de , sujet) ,

sm. fidèle sujet; —, sf fidèle sujette., , oe, adj. de fidèle

sujet.

, adv. en fidèîer sujet.

et , sn. incrédulité „
irréligion, impiété., sm. —, sf personne irréli-

gieuse, impie, mécréant., sn. vraie croyance, orthodoxie.

, ,
oe-, adj. vrai croyant ,

orthodoxe ; titre des grands-ducs et des

grandes-duchesses de Russie., adv. en vrai croyant., sn. unité de religion.

et, , oe, adj

.

coreligionnaire, qui suit la même religion.

et , , sm.

—, sf. coreligionnaire.

, sn. hétérodoxie , hérésie , fausse

croyance, fausse religion., , oe, adj. hétérodoxe., sm.—, sf. sectaire, hérétique., sn. persévérance dans l'hérésie.

, sm. —, sf. fanatique, pas-

sionné jusqu'à la fureur pour la religion,

cerveau brûlé.

, sn. fanatisme , zèle outré en

matière de religion.

et ou,
sn. différence de croyance , hétérodoxie ,

hérésie.

1) 2) °J*->
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, , sm. — , */• per-

sonne qui professe une autre religion,

hérétique, dissident., , oe, adj. qui est d'une reli-

gion différente, hérétique., , oe, adj. d'étranger (sous

le rapport de la religion)., sn. peu de foi , foi incertaine.

, sm. — , sf. personne de

petite foi.

et ou , sn.

incrédulité, manque de foi religieuse., sf. vî, méfiance, défiance., , oe, adj. incrédule, infidèle,

mécréant
;

perfide ,
qui manque de foi

;

faux , dénué de fondement , incertain ;

inexact ; ummâ ,

faire la guerre aux infidèles;—,
un ami infidèle ;—, une fausse

délation.

, adv. infidèlement ,
perfidement ;

faussement, inexactement., sf. infidélité, perfidie; fausseté,

inexactitude
;

, l'infidé-

lité d'une femme ;
,

l'inexactitude des comptes.

, 1.2, v.n. être incrédule ,

rester dans l'incrédulité.

, oe, adj. invraisemblable ,

incroyable
,
improbable, paradoxal., adv. improbablement, incroya-

blement., sf. invraisemblance, impro-

babilité, incrédibilité.

,1.2,, v.a.sl.(,) croire
,
ajouter foi ; (es ,) croire, avoir la foi; —, vr. être

cru
;

, je

crois en Dieu le Père ; part.p..
, sn.v. action de croire , d'avoir

la foi; croyance., sm. croyant.

, , ,
adj. mécréant, in-

crédule.

, . î, v.a. (,) croire,

se fier, ajouter foi
;
penser, s'imaginer;

—, v.r. être cru ; , ne le

crois pas; , ajou-

ter foi aux paroles de qqu'un., , oe, et, , ,
adj. certifiant, servant à certifier; —, lettre de créance, de crédit.., sf. crédibilité

, I.s,, v.a. fier, con-

fier, remettre à la confiance de; —, v.r.

se fier, se confier ; s'épancher
;

, confier un secret à un
ami; , , je me
suis fié entièrement à lui; part.p. -., sn.v. action de confier.

, sm. —
, sf. celui ou

celle qui confie.,, v.a. se fier, avoir

confiance jusqu'à un certain point ; fier
,

confier
; ,

on ajoute peu de foi maintenant à ce

qu'il dit; part.p.., sn.v. et, sf. action de

se fier, confiance., sf. crédit, réputation d'exac-

titude à payer ; assurance de la probité ,

confiance ; confidence
;, abuser de la confiance;

, en confidence, confi-

demment, confidentiellement.

, sn. crédit , confiance
,
réputation

d'exactitude à payer., , oe, adj. disposé à la con-

fiance, confiant., sf. disposition à la confiance,

caractère confiant.

, v.. et, v.r. se

méfier, se défier; -, méfiez-vous des méfiants.

et, sn. ou-
et, sf. défaut de con-

fiance, discrédit, méfiance, défiance, om-
brage.

, , oe
,
adj. méfiant, dé-

,

fiant, soupçonneux, ombrageux.

, sf. disposition à la dé-

fiance, caractère défiant.,, v.r. perdre

tout crédit, toute confiance en manquant

à ses engagements ; ,, il

tellement manqué à ses engagements que

personne n'a plus de confiance en lui.,, v.a. ( ) con-

fier, remettre, commettre aux soins, recom-

mander; confronter, collationner, vérifier;

() croire, ajouter foi; —, v.r. être

vérifié, confronté; se fier, se confier;

, je lui ai

confié toutes mes aflaires; cnû-



» es» , confronter une

copie à l'original ;
part.p.., sn.v. action de confier, de com-

mettre; vérification, collationnage.

, , sm. chargé d'affaires ,

fondé de pouvoirs , mandataire
,

procu-

reur, commissionnaire, commis.

, sf. recommandation , com-

mission^ confiance d'une affaire., sf. preuve, vérification;- . , la

preuve de la division se fait par la mul-

tiplication., sn. coutume, habitude, conduite,

manière de voir., , v.a. confronter
,

collationner
, comparer , vérifier

,
ajuster,

régler ; — , v.r. s'assurer de, vérifier ;

es , ré-

gler une montre sur une pendule qui va

bien; part.p..
, sn.v. action de confronter , d'a-

juster, de régler., sf. confrontation, vérification, vali-

dation.

, sm. ajusteur
,
qui ajuste le

flanc des monnaies.

, , , adj. d'ajusteur ;—, ajustoir.

* p , , . a. assurer
, pro-

mettre positivement y protester , certifier,

persuader , convaincre ; —, v. r. s'assu-

rer , se persuader , se convaincre
;-

es , assurer

qqu'un de son amitié; en» yoicé, je m'en suis déjà assuré
; part,

p. ; es

, je suis persuadé

de votre bienveillance pour moi.

, sn.v. assurance , promesse posi-

tive ,
protestation ;

, toutes tes protesta-

tions sont restées sans effet., sf. persuasion, assurance, con-

fiance., , , adj. servant à assu-

rer, à protester, persuasif; — ,
une lettre de protestation., adv. avec protestation., sf. assurance.

, , v.a. assurer
,

promettre, protester d'avance, prévenir ;

—, v.r. s'assurer, se persuader d'avance;

part.p..
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, sn.v. action d'assurer , de
protester d'avance; prévention, préjugé., , , adj. servant à

assurer d'avance, prévenant; qui contient

une prévention ou un préjugé.,, . assurer, pro-

tester* certifier*,, a, , adj. qui a con-

fiance en soi-même.,, sf. confianee en soi-même.

(scr. vad i et vatch 2, d'où
vadânia z, éloquent, et vatchana 4, dis-

cours ; gr. (pax-i^uv de çâ-av, lat. fa-ri
,

d'où vates, devinj, I.2, et, I.i,

v. a. si. dire, parler, raconter, haranguer ;

part.p.., sn.v. discours prononcé, harangue
récitée., sm. —, sf harangueur,

orateur, qui parle en public., , , adj.vi. prévoyant, clairvoyant;

sage, prudent, sensé., , sm. devin, prophète ; penon,

petite girouette de plumes ; — ,

sf. devineresse.

et , sn. assemblée nationale

,

diète qui se tenait en public., , pe, adj. de l'assemblée natio-

nale ; — , cloche pour con-

voquer le peuple à l'assemblée nationale., sf. vi. décision, arrêt, sentence de

l'assemblée nationale., I.i,, v.a.vi. décider, or-

donner, arrêter.

, sm. membre siégeant à cette

assemblée.. et, sf. clocher, beffroi., sm. arrondissement , district (qui

a sa cour de justice, pol. powiat)., , , adj. d'arrondissement,

de district.

, sm. si. soulèvement, sédition, ré-

volte, rébellion.

3abî et , 1.
1 , v.a.

ordonner, commander, prescrire ;
léguer,

disposer par son testament, tester ;
—,

v.r. être ordonné, prescrit
;
part.p.-.

, sn.v. ordre, commandement;

testament , dernière volonté ; ohs»» , il est mort sans avoir

testé.

1] 2)3=^ 3)^ 4) sn**



152, sm. testateur; —, sf.

testatrice., , , adj. testamentaire.

, sm. ordre ,
précepte ; testament ;

alliance, traité ; eémxift, ,

l'ancien , le nouveau Testament., , oe, adj. de testament, lé-

gué par testament ; donné à certaine con-

dition, acquis à titre onéreux; saint, sacré;, a ,

cet objet n'est pas à vendre, il se donne à

titre onéreux; -, rien n'est sacré pour eux.

ou, et-
, v.a.sl. () déposer contre,

faire une délation , accuser , dénoncer
;

—, v.r. être accusé, dénoncé., , oe, adj. contemnt

une délation, une déposition., sm. déclaration, déposition, déla-

tion;, sous prétexte., , oe, adj. de délation.

et , sm. délateur ,

dénonciateur ; —, sf. délatrice.

H a - , v.a.sl. calomnier; tendre

des pièges , dresser des embûches., sm. calomnie ; machination , em-
bûches, pièges, guet-apens.

, sf. plur. avis indirects ;

, a ,

ptov. on bat l'un
, pour que cela serve

d'exemple à l'autre., , oe , adj. de calomnie ; de

pièges, d'embûches.

et , sm. —
, sf.

calomniateur ; machinateur, conspirateur,

insidiateur.

, sn. sécurité , sûreté contre la

calomnie., , oe ,
adj. qui est à l'abri

de la calomnie, qui n'a à craindre aucun

piège.

i; \ t (pour) et si. 06e-

, i$a. promettre , donner sa pa-

role ; faire un vœu ; faire espérer ; —,
v.r. faire vœu ;

promettre
,

s'engager ;

, promettre

monts et merveilles; -
, il

fait vœu d'aller en pélérinage au couvent

de Solovetzky ;

, il s'était engagé de

venir chez moi aujourd'hui; part.p. -
et si. ;—

, la terre promise, la terre de pro-

mission.

et si., sn.v . promesse,

vœu ; , tenir

sa promesse., sm. —, sf. prometteur,, sm. —, sf. personne qui

selon son vœu fait dans un couvent toute

espèce de travaux gratuits ; ascète ,
per-

sonne qui se voue aux exercices de piété., sm. promesse, chose promise, vœu ;

vi. autel., , oe, adj. votif, voué, promis
par vœu.

, $m. —
, sf. personne qui

fait un vœu; adorateur, serviteur de Dieu., 5/. , et .-
,, v.a. répondre, répliquer, faire

réponse; parler pour sa défense, se jus-

tifier ; avoir rapport à, correspondre
;() être -caution, être garant

; () réfuter ; ne, il ne m'a pas répondu un seul

mot ; ,

répondre aux objections ; -
npuxôdy , la dépense correspond

au revenu ; ,

je réponds de moi-même.
et si., sn.v. action

de répondre.

, sm. réponse ,
repartie , réplique

;

raison, compte ; ,, telle demande, telle réponse ;

, rendre réponse

sur une chose., , oe, adj. de réponse.

, sm. celui qui répond
, répon-

dant, accusé, défendeur, intimé; —,
sf. accusée, défenderesse., , oe

,
adj. responsable

,

qui doit répondre de., sf. responsabilité.

et , sn. manque
de réponse, de moyen de se justifier, im-

possibilité de se défendre, culpabilité., , oe ,
adj. qui ne peut se

justifier, coupable, inexcusable; qui sup-

porte tout sans répliquer, calme, doux ,

pitient , silencieux ; péremptoire, contre

qui il n'y a rien à répliquer., adv. patiemment
; péremptoi-

rement, d'une manière péremptoire.

, sf. caractère tranquille, pa-

tience, calme, douceur.



, .. correspondre , ré-

pondre par symétrie ; être conforme ,

répondre ; nu --, ce fils ne répond nullement aux bonnes

intentions de ses parents., sn.v. conformité, corres-

pondance, harmonie, accord des parties.

, , oe ,
adj. conforme,

qui correspond, correspondant ;

ne , ses

discours ne sont pas conformes à son cœur., adv. conformément, d'une

manière conforme., tf. et, sn.

conformité, correspondance.., v.a. si. soulever , faire

révolter., sm. vi. complot, trahison., sm. vi. traître ; —, sf.

traîtresse., v.a. vi. avoir des égards

pour, accueillir favorablement., sm. caresse, bon accueil
,
récep-

tion affable., , oe, adj. fait avec caresse,

avec affabilité., , oe, adj. caressant , af-

fable, poli , civil ; -
, elle est affable envers chacun., adv. avec affabilité.

, sf. affabilité , politesse
,

civilité, urbanité.

et , sn. compli-

ment
, paroles obligeantes , félicitation ;

harangue , discours d'apparat., , oe, adj. de compli-
ment, de félicitation ; — , dis-

cours d'apparat, harangue ; — ,

terme de politesse.

, 1.2 , v.a. faire un bon
accueil, recevoir avec affabilité ; saluer ;

féliciter, complimenter, haranguer., sn. v. action de féliciter
,

de saluer, de complimenter., , oe , adj. affable
,

gracieux, bienveillant, bénévole., adv. avec affabilité., sf. affabilité, bienveil-

lance, faveur.

, sn. accueil favorable

,

accueil amical.

, v.a. accueillir favo-

rablement, témoigner de l'affabilité.

BUT -155

et
, v.a. si.

dire, réciter, prononcer; publier, annon-
cer, proclamer

; part.p..
, sn. v. action de réciter , de

prononcer, de publier., v.a.sJ. contredire.

, sn. v. contradiction , dis-

cours opposé.

et , v.a. s'ac-

corder, convenir , être d'accord ,• concer-

ter, conclure, arrêter , résoudre ; consul-

ter, délibérer
; conseiller, donner conseil ;

—, v.r. consulter , délibérer avec ; -
, consul-

ter sa conscience; part.p..,- sn.v. accord, convention ; déli-

bération, conférence; complot, conjuration., sm. conseil, avis, sentiment; des-

sein, projet, parti; conseil, assemblée qui
délibère ; union , concorde ; raison , pru-

dence, réflexion ; y -
, demander un conseil à qqu'un ;

,

je n'ai pu pénétrer leurs desseins ;
-

, convoquer le conseil ;

, le conseil

d'état; , vivre dans la

concorde., , oe, adj. d'accord, uni, in-

timement lié
;

sage
, prudent, sensé, ha-

bile, expert ; du conseil, de l'assemblée
;— , amis intimes ;— -

, salle du conseil ;, qui connaît la mer
, qui sait

ce qui nous attend sur mer?

, adv. d'accord
,

d'intelligence ;

, vivre en bonne intelli-

gence., sm. —, sf. conseiller, -1ère,

personne qui donne conseil ; membre d'un

conseil; ,
le désespoir est un mauvais conseiller ;,
conseiller privé actuel (2e classe).

, , , et,
, oe, adj. de conseiller.

, 1.2 , v. a. conseiller , donner

consed ; ( ) conférer , délibérer
;

— , v.r. demander conseil ;

, je te con-

seille de ne pas y aller ;, délibérer sur le bien

public ; -, il faut consulter les gens
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sensés; ,
on conseille à tout le monde d'être sur

ses gardes; part.p..
, sn. v. action de donner et de

demander un conseil ; consultation , déli-

bération ; es -
, il a eu

au sénat une longue délibération sur cette

affaire.

, sm. —. , sf. con-

seiller, -1ère, personne qui donne conseil.., , oe, adj. qui contient

un conseil ou un avis ; consultatif.

et, sm. —,
sf. pop. conseilleur.

, sn. étourderie ,
imprudence ;

désunion, discorde; es,
vivre en mésintelligence., , oe, adj. imprudent, étour-

di, inconsidéré, brouille, désuni., sn. concorde, harmonie, bonne

intelligence.

, sn. conformité , unanimité

de sentiments.

, , oe ,
adj. du même

avis, unanime., sn. conseil préjudiciable; mau-

vaise intention, complot.

, sm. —
, sf. personne

qui donne de mauvais conseils, conseiller

dangereux; insidiateur , mal- intentionné.

, v-n. donner de mauvais

conseils ; avoir de méchantes intentions., 1. 1,, v.a. dé-

conseiller , dissuader , détourner ; part.p.., sn.v. dissuasion., , v.a. con-

seiller, donner conseil , porter à, engager

à faire; part.p.-., sn.v . action de conseiller,

d'engager à faire.

, , v.a. enga-

ger à ne pas faire, dissuader , détourner., sm. dissuasion.

, v.a.déf. résoudre , prendre

une résolution ; ,, , nous, saurons

aussi ensuite quelle résolution ils auront

prise.

et, v.a. donner

un avi> salutaire , avertir , evhortcr , en-

courager ; — , v.r. s'accorder , condes-

cendre ; être persuadé ;

, , je

l'ai exhorté plusieurs fois à se corriger ;

, encourager un
malade ; part.p..

et, sn.v. admonition,

exhortation , avertissement ; -, votre

exhortation ne servira à rien.

, sm. —
, sf. celui ou

celle qui exhorte, admoniteur, -trice., , oe, adj. contenant une
exhortation, exhortatif., sm. avis salutaire, admonition., , oe, adj. d'admonition., , oe

,
adj. docile aux aver-

tissements, condescendant, traitable., sf. docilité aux avertissements,

condescendance., , oe, adj. si. bien dis-

posé, bienveillant., sf. disposition favorable,

bienveillance.

, si. , sm. orateur , haran-

gueur, déclamateur./, , oe, adj. d'orateur.

, s?. , sn. éloquence ,

talent de la parole.

, , oe , adj. disert , élo-

quent , oratoire ; — , discours

plein d'éloquence.

, 1.2, v.n. parler avec élo-

quence, s'exprimer en orateur.

, , oe , adj. éloquent, pom-

peux, oratoire.

, adv. éloquemment , avec élo-

quence, disertement., sf. éloquence.

(pour ), sf. tout ce qu'on peut

désigner, chose, objet; vi. parole, discours;

plur.,, liardes, effets ;-, une chose admirable;

es , il a em-

porté tous ses effets avec lui.

et , sf. dim. chosette ,

petite chose ,
bagatelle ,

petit propos ;

chose rare, rareté., sn. matière, substance; essence,

partie essentielle., , oe, adj. matériel;—, objet matériel., adv. matériellement., sf. matérialité., sm. matérialiste.



155, I.», .. végéter, vivre dans

l'imbécillité.

(de, aimer), sn-sl- avi-

dité, cupidité., , oe, adj. avide., , oe, adj. immatériel., adv. immatériellement., sm. immatérialiste., sf. immatérialité.

B15XA (pol. wiecka, de l'ail., balise),

sf branche pour marquer le chemin
soit sur terre soit sur l'eau ; pieu, jalon ;

balise , bouée ; pop. perche ,
personne

longue et maigre.

, 1.2, , v.a. aligner

par le moyen de jalons." [scT.vâ i, d'où vâta i et vâtri ,
vent; pers. véz-idènt, gr. à-hv,û\.-weh-en),

., v.a. souffler, venter ; vanner, nettoyer

par le van ; —, v.r. être vanné ;, le vent souffle ; -
, ajouter foi à tout , être

crédule ; , vanner du seigle ;

part. p..
, sn. v. souffle du vent ; action de

vanner.., sm. vanneur; si. destracteur., sn. van à vanner ; vi. éventail., , oe, adj. servant à vanner.' et pop., sf. tourbillon de
neige., plus usité au plur., , sf.

paupières., dim. , sn. paupière
; pop. pe-

tite corbeille
, petite boîte pour colporter

les marchandises ou les oeufs., sn. si. et, sf. branche , rameau., dim.,
f sm. faisceau

de branches avec leurs feuilles , balai., , oe, adj. de balai., sm. faiseur de balais., sf. blé non vanné.

et , I.i , et- , v.n. commencer à souffler , à
s'élever ; flotter, onduler ; -
eâems, le pavillon flotte., sn. v. action de flotter.,, v.a. vanner

, nettoyer

par le vent; part-p.,, sf. plur. balles , bourriers

,

pailles dans le blé battu., -, v.a. commencer à souf-

fler ; faire du vent, agiter
; combler, en-

combrer en soufflant ; effacer, détruire en
soufflant ; chasser

,
dissiper ;, toute la route est en-

combrée de neige;, le vent a effacé les traces sur

le sable ; , agiter un
mouchoir; part.p.,, v.a. déf. si. vanner, nettoyer par

le van; part.p..,
, v.a. entasser en souf-

flant, amonceler; ,
le vent a amoncelé beaucoup de neige.

, , v.n. souffler un peu,

rafraîchir par un vent agréable.

, , v.a. vanner , net-

toyer le blé battu ; v.n. souffler d'un

côté, rafraîchir
;
part.p..

, , v.a. séparer, épar-

piller en soufflant ;
disperser ,

dissiper ,

chasser en divers endroits ; — , v.r.

être agité par le vent, flotter ; y, les che-

veux lui flottent sur les épaules ;
part-p..

, dim. et , sf.

branche, rameau, ramification ;

, une branche de laurier., sn. coll. si. branchage., sf. branche, rameau , osier ; atra

gène (plante, atragene alpina)., , 6e, adj. fait de branches.

, si. , , oe , adj.

touffu , rameux ; —cmoe , arbre

touffu., , oe, adj. peu touffu., .2, v.a. déf. ébrancher, ôter

les branches.

B-fcTEPTb et, , dim. ,

, et , , sm. vent

,

souffle de vent; homme volage; plur. -,, des vents (dans le corps); -, un vent du nord;-, un vent coulis.

et , , oe ,
adj. du

vent, venteux; dim.
, ,

oe, adj. étourdi, inconstant, volage, léger,

girouetteux ; — , un mou-
lin à vent ; — , une saison ven-

teuse ;
— , , une tête légère

;

(), il fait du vent, il vente.

, dim. , adv. d'une

manière volage, légèrement, étourdiment., sf. légèreté, étourderie, incon-

stance, frivolité.

1) 5 2) 3) ôn?J 4)
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, 5m. —
, sf. gh'ouette ,

personne légère et étourdie./ , sf. giroutte , banderole ; ané-

mone (plante, anémone sylvestris)., I.i,, v.n. être

volage , être étourdi , se conduire eu é-

tourdi, être inconstant., sn.sl. une voile de vaisseau.-., sm. girouette, banderolle agi-

tée par le vent.-

(de, chasser), ,
oe, adj. qui chasse les vents ; — -, remède carminatif.

, sm. homme étourdi et incon-

stant, girouette.

(de
,
lâcher)

,

sm. éolipyle , machine pour chasser la

fumée par un courant d'air.

(de , mesurer) , sm.

anémomètre.
(de, porter),, s/;

si. homme étourdi et inconstant.., , oe, adj. venteux.

(de , laisser aller)
,

sm. un ventilateur.. (de , faire pourrir)
,

sn.sl. vent contagieux, vent pernicieux.

, , oe ,
adj. contagieux

,

pernicieux., sn. calme, temps calme./, , sm. vent favorable., sn. air pestiféré, épidémie ; no-, une épizootie., , oe, adj. pestiféré
, pes •

tilentiel., 1.4, et>,
v.n. être suspendu au grand air pour
sécher., v.n. déf. se gâter étant exposé

à; , l'air m'a coupé

la figure., , oe, adj. gâté par l'air., , oe, adj, séché à l'air
,

aéré., II. i, v.a. faire sécher., I.i, , v.a. aérer,

exposer à l'air, éventer ; —, v.r. être

exposé à l'air
; s'éventer, perdre quelque

partie; , exposer des

fourrures au grand air
; part. p. '-., sn.v. action d'exposer à l'air,

d'aérer, d éventer.

,, v.a. aérer, éven-
ter; —, v.r. se livrer â son étourderie,
vivre dans la débauche,

, , v.a. sécher à
l'air, essorer, aérer, éventer; —, v.r

se sécher à l'air ; part.p..
, sn.v. action de sécher à

l'air.

(ar. fend t , périr, se perdre ;

d'où/ 2, périssable; et Mdt, périr),

v.n. si. en russe

, III. i, prêt, et. , v.n.

se flétrir , se faner ; passer , s'aftaiblir
,

perdre sa force, perdre s;i vigueur;-
kû, les fleurs se fanent

;-
es , la beauté pisse

avec les années., , oe, adj. flétri, fané; fade, sans

saveur; lent, lendore, nonchalant ; —, des vers doucereux., adv. avec lenteur, avec nonchalance., cf. flétrissure, altération à la fraî-

cheur; lenteur, nonchalance., 1. 1,, v.n. se faner,

se flétrir., , oe, adj. fané, flétri, séché.

et, , oe, adj.

un peu flétri, fané en partie.

, , v.n. perdre sa fraî-

cheur
, perdre ses couleurs, se flétrir., , oe, adj. flétri, séché.

, , v.n. se sécher, se

dessécher.,, v.n. se faner, se flétrir,

s'affaiblir
, perdre sa vigueur

, passer
;, l'âge

flétrit la beauté ; ,

gloire périssable., sn.v. flétrissure, détérioration., , , et irr.,
, oe, adj. impérissable

, inaltérable, in-

corruptible, immarcessible., sf. incorruptibilité, immar-
cessibilité., II. i, v.a. faner, flétrir, sécher

au soleil, essorer; —, v.r. être séché à

l'air ; , essorer du poisson ;

part. p..
, sn. v. action de sécher à l'air

,

d'essorer.

(pour) , dim. ,

sf. viande de porc salée et séché©., , oe, adj. de viande de porc.



, 1. 1, , v.a. préparer

en séchant à l'air, essorer ; —, v.r. être

séché, être essoré ; part. p..
, , v.a. donner la

préparation nécessaire en séchant à l'air

,

essorer; —, v.r. être assez séché, essoré;

part.p..
(scr. band' 1, d'où band'a 2,

lien ; pers. bes-tèn s ou inus. bend-îdèm,

d'où bènda, lien; ail. bind-en, lat. vinc-ire),

II. 4, v.a. lier, bander
, nouer, attacher ;

lier, unir, coller, cimenter; tricoter; —,
v.r. être lié, attaché; s'attacher à; réussir,

avoir du succès; , faire un
nœud ; , faire des balais ;, la chaux lie mal;, remède astringent,

reslringent ; -
, le pouvoir de lier et de délier

,

de refuser et de donner l'absolution ; -, il tricote des bas;-, courir après une baga-

telle ; y ,
tout lui réussit à merveille ; part. p. -., sn. v. action de lier ; de tricoter., , oe, adj. servant à tricoter;— , des aiguilles à tricoter.

, sm. —
, sf. celui ou

celle qui lie ; tricoteur, -euse.

et , si.
, sf. pa-

quet, trousseau, faisceau, botte;, fagot de bois.

,, et, sf. plur. des

mitaines., , sm. vi. prisonnier.

, sf. action de lier ; accord que font

ensemble les acheteurs d'une marchandise

ou les entrepreneurs par contrat , de ne

point surenchérir les uns sur les autres

dans un marché.

, prés, , , v.a. irr. pop.

tricoter; part. p.., sn.v. action de tricoter, tricotage., sf. une tricoteuse.

, dim. , sm. orme , ormeau
,

ypréau , érable sycomore (arbre , ulmus
campestris)., , oe, adj. d'ormeau., , sm. ormoie, lieu planté d'or-

mes; béhen rouge (plante, behen rubrum).

(de
,
gland)

, sf. chêne-
vert, yeuse (arbre, ilex aquifolium).
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, sm. coronille (plante , coroniïla

varia)., sf. dos séché d'un esturgeon., .,, v.a. mettre

dans , envelopper ;
impliquer

,
engager

,

embarrasser ; — , v.r. être impliqué ,

engagé ; se mêler , s'immiscer ;

es , engager qqu'un dans

des embarras ; -, il se mêle dans toutes les affaires;

part.p..
, sn. v. action de mettre dans

,

d'envelopper, d'impliquer.,, v.a. délier,

dénouer, détacher ; tricoter une certaine

quantité, gagner en tricotant ; uss-
, il a fait

des bas d'une livre de laine ; part. p.., , v.a. achever

de lier, d'attacher ; achever un tricotage

commencé; part. p.., I. i et 2,, v.a.

lier, attacher, nouer les deux bouts ; atta-

cher, lier, bander; arrêter, entraver, em-
brouiller ; commencer à tricoter

; payer en
tricotant ; — , v.r. être lié , attaché

,

bandé ; s'engager , commencer ; se nouer
(des fruits) ; es,
envelopper une chose dans un mouchoir;

, bander les

yeux avec un mouchoir ; part. p.-., sn.v. action de lier, de nouer,
de bander, d'envelopper., dim., sf. ce qui sert à

attacher, lien, cordon, attache ; obstacle,

entrave , retard ; nœud
, intrigue d'un

poème., , oe, adj. servant à lier;—, la tormen tille (plante, tormentilla

erectaj.

, sf. nœud des fruits après la fleur.

, , oe , adj. qui s'attache à

des minuties, minutieux, chicaneur; épi

neux ,
plein de difficultés

, rempli d'obs-

tacles;—, juge minutieux; —nos
, affaire épineuse., sf. caractère minutieux, hu-

meur chicaneuse.,, v.a. lier, atta-

cher une chose à une autre ; ajouter, alon-

ger ; lier , faire
, préparer en quantité ;

1) SFtf 2)« 3) (J*"*! 4)
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charger d'un travail pénible; ajouter, alon-

ger en tricotant ; —, v.r. s'attacher par

force; , préparer des

balais en quantité ;

, on m'a chargé d'un travail

ennuyeux; kg ,
tricoter des chaussons à des bas ;

-, se mettre sur le

dos de qqu'un , lui être à charge , l'im-

portuner; part.p.., sn.v. action d'ajouter, d'alonger

en attachant, en tricotant.

, sf. chose ajoutée à une autre ,

chose tricotée avec une autre, alonge., , oe, adj. insolent, imper-

tinent., incommode, importun., I. i et 2,, v.a.

lier tout autour ,
envelopper , bander ;

—, v.r. s'envelopper, se bander;-
, bander la rmin

avec un mouchoir; part.p..
, , sn.v. action de

lier autour, de bander., sf. ce qui sert à bander, à enve-

lopper, bandage, enveloppe, emballages

, , oe ,
adj. d'enveloppe ,

d'emballage.

(pour) ,
I,i

et 2, , v.a.. lier autour, bander
;

obliger, imposer l'obligation, forcer ; obli-

ger , rendre service , faire plaisir ; —,
v.r. s'engager ,

s'obliger ; -, la loi

nous oblige d'honorer nos parents ;

,, vous m'obligerez, si vous acqui-

escez à ma demande ;, il s'est engagé à cela ; part.p.-
;

, la Russie est rede-

vable de sa civilisation à Pierre le Grand ;, je

vous suis obligé de vos bontés., sf. obligition, devoir; ce qu'im-

pose la reconnaissance ; -, s'acquit-

ter des devoirs d'un bon citoyen., , oe, adj. obligitoire.

, adv. d'une manière obliga-

toire.

, sn. engagement p:ir écrit ,

obligation ;

, une obligation de dix

mille roubles-

, sm. vi. ceinture avec une boucle pour

y suspendre le glaive., , v.a. délier,

détacher, dénouer; —, v.r. se détacher,

se dénouer; se défaire, se débarrasser, se

dépêtrer; orne -
, on ne peut se débarrasser de

lui; part.p.., sn.v. action de délier.

et , , oe, adj.

dont on ne peut se défaire ou se débarras-

ser, importun, acharné.

et, adv. d'une ma-
nière importune., sf importunité acharnée., , oe

,
adj . acharné ; en-

nuyeux, fatigant, importun., L'i , et-, Le, et , v.a.

lier, envelopper, bander, panser; lier en-

semble plusieurs choses, entrelacer ; lier ,

attacher d'une autre manière; tricoter de

nouveau, refaire; , pan-

ser une blessure ; part- p.-
, , sn. v. action

de panser; action de tricoter de nouveau., sf. pansement; bandage, ce qui

sert à panser ;
putois tigré (quadrupède

,

mustela Sarmatica) ; -, changer le bandage.

, , oe, adj. qui sert à lier ;

— , pierres d'attente., sf. baudrier, bandoulière ; pierre

d'attente, t. d'archit.; pose des briques en

croisant les joints.

(pour) , sn- si. paquet

d'une chose quelconque., Li et 2,, v.a.

lier , attacher ,
mettre autour ;

—, v.r.

s'envelopper la tête de ; , -, elle met toujours

un mouchoir sur sa tête ;
part. p. -.

, sn. v. action d'envelopper.

et , dim. , sf.

fronteau , bandeau de tête ; nœud d'une

cravate.,, v.a. lier,

attacher , nouer ce qui pend ; faire un

échafiudage ; - , v.r. se ceindre par

dessous ; , attacher ses

bas ; , retrousser ses

cheveux; part.p..



,, sn. v. action de

lier par-dessous , de retrousser ; de faire

un échafaudage., dim. , sf. jarretière ;, perdre sa jarretière., , , adj. de jarretière., sf. attache
;
plur., écha-

faudage., , 6e, adj. qui s'attache des-

sous; d'échafaudage;—, bonnet

à oreilles., , v.a. lier,

attacher une chose à une autre ; lier par

quelque chose qui engage, attacher ; —,
v.r. être lié à ; s'attacher , se dévouer ,

prendre de l'attachement pour ; s'attacher

à une chose, y demeurer ferme, n'en pas

démordre ; ,

attache le chien à la chaîne ;-. , la

reconnaissance l'attache à vous ; --
, il aime à s'attacher aux paroles

d'autrui ; part.p.., sn. v. action d'attacher à., sf. attachement, dévoue-

ment, affection, adhérence., sf. courroie, lien, attache, laisse ;, à l'attache, attaché., , , adj. de lien, d'attache., sf. chicane, tracasserie., , , adj. chicaneur , tra-

cassier, pointilleux., sf. humeur tracassière.,, v.a. délier,

détacher, dénouer ; débrouiller, démêler,
éclaircir; débarrasser, délivrer; —, v.r.

se détacher , se délier , se dénouer ; se

débarrasser, se dépêtrer; -, débrouiller un procès
;-

es . , se
débarrasser d'affaires ennuyeuses

; part.p.., sn.v. action de délier.

, sf. action de dénouer ; dénoue-
ment , décision , fin ; dénouement d'un
poème; , l'affaire

tire à sa fin., , , adj. dégagé, adroit, leste., adv. lestement, adroitement., sf. adresse, prestesse., , , adj. mal-adroit, lourd., adv. mal-adroitement., sf. mal-adresse.

,
159, , , adj. dont on ne peut

se débarrasser, importun.,, v.a. lier, joindre,

attacher ensemble, unir , enchaîner ; ci-

menter, coller; mettre dans l'impossibilité

d'agir ; tricoter ;
—, v.r. être lié, uni,

joint ; se lier , s'associer
, s'engager , se

joindre; , garrotter

les mains et les pieds ;

, la chaux a bien lié,

cimenté les briques ; ,
lier son écriture ; -

, ses enfants lui ont lié les mains
;

ne , ne te lie pas
avec lui ; part.p. ;—-, lié, uni par l'amitié., sn.v. action de lier, d'unir, de
joindre, de coller ensemble., sf. union

, jonction ; jointure
, liga-

ment, ancre, barre de fer pour consolider
les murs ; suite des bâtiments

; liaison
,

union, rapport, enchaînement, suite, con-
nexion , connexité ; amitié ; vi. écriture
secrète , chiffres

; , un
discours sans liaison;

il

n'y a pas la moindre connexion entre ces
deux choses;, il a une liaison secrète d'amitié
entre eux., , , adj. bien lié, suivi, en-
chaîné ; (de l'écriture) serré, embrouillé

,

indéchiffrable , illisible ; — népiods
,

une période bien enchaînée
; — nô-, une écriture serrée.

, adv. avec liaison , d'une manière
bien suivie ; d'une écriture bien serrée

illisible; , -, l'écriture est si serrée,

si embrouillée, qu'on ne saurait la déchif-

frer., sf. connexion, connexité, liaison;

écriture serrée, écriture illisible., dim., sf. paquet, botte,

trousseau, liasse; copule, lien, t. de gramm., , sm.sl. un prisonnier., , , adj. qui est sans conne-
xion, incohérent, qui manque de liaison:

disproportionné, mal-fait., adv. sans liaison, sans suite, ab
hoc et ab hac., sf incohérence., sf discours où il n'y a point
de suite, non-sens, galimatias.



160, , v.a. attacher ,

serrer avec un lien, emballer ;
—, v.r.

être lié, attaché, serré avec un lien ; (, .) s'attacher, s'accrocher à,

chercher à avoir, ne pas démordre; -
es, serrer les habits

en un paquet ;

, le chien ne lâche pas la bête ;

part.p..,, sn.v . action de serrer,

d'attacher, d'emballer., sf. manière d'emballer, emballage., , oe, adj. d'emballage., , oe, adj. habitué à s'attacher,

à s'accrocher à, à courir après., sf. habitude de s'attacher, de

s'accrocher à.

(pour ), sn. si. diadème,

couronne, mitre., , oe, apoc.,, , adj.

gluant, visqueux, glutineux, tenace ; bour-

beux, fang-cux, marécageux ;
— -

, chaux qui a de la consistance ;

— , endroit marécageux., adv. d'une manière glutineuse., sf. viscosité, glutinosité, ténacité,

consistance; état marécageux d'un endroit.

, sf. marais , endroit fangeux ; vi. un
lien, un faisceau., III. a, v.n. enfoncer, s'embourber,

rester embourbé ; ,
ici les pieds enfoncent.

, 1. 1,, v.n. s'embourber,

enfoncer dans la fange; entrer, s'attacher,

s'enfoncer; ,
une écharde m'est entrée sous la peau.

et, II. i, v.a.déf. em-
bourber , enfoncer dans la boue ; mettre
dans, embarrasser

; es, embourber une voiture;

, s'embarrasser le

pied parmi des planches.,, v.n. s'accrocher, rester

entre, s'enfoncer.,, v.n. s'embourber ; s'en-

foncer dans le malheur.

(onomatopée du caquet), I.i,, III. î, v.n. pop. caqueter, babiller,

jaser, dire des balivernes
; bégayer en li-

sant, ne pas lire couramment., sn.v. caquet, babil, fadaises, bali-

vernes; hésitation en lisant.

et, sm. pigeon ramier

(oiseau, columbus palumbus)., v.n.déf. commencer à radoter, à

baliverner; —, v.r. s'oublier en disant

des fadaises, des balivernes.

, sf. pop. coup très-violent et donné
avec force.

(pol. wi%cey , . de wiele)

,

adv. si. mieux, préférablement ; à l'avenir., , , adj. si. meilleur, supé-

rieur ,
préférable , plus excellent

,
plus

grand, plus éminent.

, , 4e lettre de l'alphabet russe, prise

du gamma (, y, ,) des Grecs, appelée

anciennement, et maintenant ghé.

Comme lettre numérale, surmontée du
signe

""
(p) , elle désigne, dans le slavon

d'église , le nombre 3 , et avec le signe

,
placé devant elle

( ^ p) , le nombre

3000.

, ,
interj. ah ! ah !

(it. gabbione) , sm. gabion, pa-

nier plein de terre pour couvrir les tra-

vailleurs, t. de fortif. ; ,
gabions farcis.

(ail. liafen) , sf. port pour les

navires; , un havre., , oe, adj. de port.

(de l'ail, meisler , maître) ,

sm. intendant du port.

(onomatopée) , sm. cri du chien qui

aboie., I.i,,, v.n.

aboyer, clabauder., sn.v. aboiement, clabaudage.

, dim., sf. grèbe, colimbe,

plongeon à rouge gorge , poule d'eau ,

foulque (oiseau ,
colymbus arcticus) ; se.

personne très-basanée., , , adj. de grèbe, de plon-

geon ;
— , manchon de plumes

de grèbe., sm. harle couronné (oiseau, mer-

gus merganser).



Â A et, sf. canard à duvet (oi-

seau , anas mollissima)., , , adj. du canard à duvet ;— nyxs, édredon., , sm. le mâle du canard à duvet.

(gr. yayâtqç)
t

sm. jais, jayet,

gagate (pierre noire et luisante, bitumen

gagas)., , oe, adj. de jais.

(scr. gâd' i, s'enquérir ; hébr.

khoud 2, proposer une énigme , d'où

khidah , énigme ; suéd. gïit-a , deviner,

et une énigme) , T. i, asp. mult.,
v.a. chercher à deviner ; penser ,

présu-

mer, conjecturer.

, sn.v. divination, augure, prédic-

tion de l'avenir; énigme.

, sf vi. diseuse de bonne aventure., sm. devin, divinateur; —,
sf. devineresse., , oe, adj. divinatoire, augu-

rai, énigmatique ; probable ;
— -

, l'art divinatoire., adv. probablement, par conjec-

ture, énigmatiquement.

, sn. art de deviner , art de

pronostiquer, divination.

, 1. 1, v.n. s'occuper de

l'art divinatoire, pronostiquer; parler énig-

matiquement.

(pour) , sn.sl. question énig-

matique., v.a. déf. se représenter ,

s'imaginer, se figurer ;, on ne peut nullement se figurer.,, v.a. gagner,

obtenir, acquérir par la divination; inven-

ter, trouver, découvrir; tirer, faire sortir;

es , inventer pour

son avantage ; -
, il a su se faire un

bonnet avec des morceaux de drap;-, savoir saisir le moment.

, sn. v. action de trouver, de

découvrir., sf. talent de faire sortir une chose

d'une autre, fion ; invention, découverte., sm. —, sf. celui ou celle

qui sait tourner une chose à son avan-

tage, fin matois.,, v.a. instruire,

conseiller;.—, v.r. deviner, conjecturer,

16/

soupçonner, se douter, s'apercevoir, pré-

sumer ; , ne pas voir, ne
pas remarquer ;

,

devine le reste., sf. conjecture, soupçon, présomp-
tion, probabilité., , oe, adj. fin, prompt à

deviner; attentif, observateur, qui est sur

ses gardes., adv. avec finesse.

, sf. promptitude à deviner
,

finesse, sagacité.

,
sm.pop. homme qui sait bien devi-

ner; es, adv. en pensée , dans l'es-

prit ; es , sans le remarquer ;

contre toute attente; es,
je n'y ai même pas pensé., sm. , adv. subitement,

à l'improviste.

, sf. méprise, mal-entendu ; cié

, c'est

une méprise de ma part., , oe, adj. qui a de la

peine à deviner ; imprudent , inattentif., sf. imprudence, inattention., , v.a. ima-

giner une chose et la donner à deviner ;

pronostiquer ,
prédire ; proposer une

énigme ; être persuadé
,

compter sur ;

—, v.r. deviner une énigme ;-
es , consulter les cartes ,

chercher à lire dans les cartes ;

, ,

il est plus facile de proposer une énigme

que de la résoudre ;

, ne compte pas sur cela
; part. p.., sn.v. action de donner à devi-

ner, de chercher à pronostiquer; propo-

sition énigmatique.

, sf. énigme ; discours obscur ;, une énigme spiri-

tuelle ; ,
parler par

énigmes., , oe, adj. d'énigme, énigma-

tique; obscur.

, sm.— , sf. personne qui

sait beaucoup d'énigmes ou qui parle

-énigmatiquement.,, v.a. deviner,

trouver le mot d'une énigme ou le sens

d'une chose quelconque ;

, il a deviné ma pensée ;

part.p..
1). 2) 1*)h 3) ÏÏTTJ
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, , sn.v. action de

deviner.

, sf. mot d'une énigme , solution.

, sm. —
, sf. personne qui

devine les énigmes proposées., v. a. déf. rester quelque

temps à deviner, deviner un peu; penser,

rétléchir un peu., v.a. déf. passer, employer

son temps à deviner, à dire la bonne

aventure., , v.a. réflé-

chir , méditer sur les circonstances d'une

affaire
;
expliquer une énigme., sf: explication d'une énigme.

, sm. —
, sf. personne qui

réfléchit, qui inédite sur une chose ; per-

sonne qui explique une énigme., , v . a. deviner ;

prévoir , présumer , pressentir ; faire au

hasard et juste ; ^ -
., vous avez deviné ce que j'ai

pensé ; , deviner

le projet de qqu'un ; part. p.., sn.v. action de chercher à de-

viner, à prévoir., sf. conjecture, pronostic., sm. devin;—, sf. devineresse., sm. , adv. à tout hasard,

à tout risque, à vue de pays, sur des

suppositions.,, v.a. deviner,

.prévoir, pressentir; part.p..
, sn.v. action de prévoir

,

de pressentir.

, , ,.,,,
adj. dégoûtant , rebutant ; laid , vilain ,

sale ,
malpropre ; honteux , déshonorant

;

— , de la mauvaise musique;—, une action honteuse.,., adv. vilainement, sale-

ment; mal, honteusement.

et
, sf. vilenie , malpro-

preté, sâleté, obscénité, turpitude., , oe, adj. dégoûte, difficile,

délicat.

, 5m. toute espèce de reptile ou d'am-

phibie ; plur. , insectes , vermine
;

, les corps politiques ont aussi

leurs vermines.

, sf. un reptile, un amphibie; pop.

rebut, racaille, canaille.

' (de, manger) , sm. pie-grièche

rouge du Sénégal., II. 4, v.a. salir, souiller, tacher;

gâter, enlaidir, défigurer; 5/. blâmer, cri-

tiquer; v.n. avoir des nausées; —, v.r.

se salir , se gâter ;
imp. avoir mal au

cœur, avoir des nausées;, l'habit se gâte par la poussière., sn.v. si. blâme, insulte., v.a. déf salir, souiller, tacher,

gâter ; part.p.., v.a. déf. salir, souiller, tacher;

part.p. ;
— , linge

sali.

, v.a. déj. salir , souiller
,
gâter ,

abymer ;
,

à lui seul il a gâté toute l'affaire; part.p.., v.a. déf.
remplir de taches, cou-

vrir d'ordure; faire des vilenies., v.a. déf. salir, souiller, tacher,

barbouiller., v . a. déf abymer, salir ; gâter,

défigurer ;, par son imprudence il

a gâté toute notre affaire., sf. crac, maladie des oiseaux.

(pol. gaier, de l'it. gaio, gai) , sm.

bouffon, arlequin, histrion, baladin, taba-

rin, paillasse., , oe, adj. de bouffon.

, sn. bouffonnerie ,
arlequinade

,

tabarinage., . a, v.n. bouffonner ,
plai-

santer.

(it. gazzetta) , sf. gazette, jour-

nal, feuille périodique., , oe, adj. de gazette., sm. gazetier.

(franc.), sm. la gaze, tissu fort

clair; le gaz, fluide aériforme., , oe, adj. de gaze ; gazeux, de

la nature du gaz.

(pol. gay, de l'ail, hain) , sm. bocage,

bois sacré; cri du choucas., , oe, adj. de bocage, de bois.

raéBinrcb, sm. sorte de milan.

(de , corbeau) et si-

, sm. choucas , corneille de bois

(oiseau).

(pol. haydamak) , sm.—, sf. surnom des cosaques brigands

et voleurs de grand chemin.



(hongr. halcluk) ,, sm. hey-

duque , fantassin hongrois ; valet vêtu à

la hongroise., , , adj. de heyduque.

(ail. hacken, crochet) , dim.,
sf. un écrou de vis; une virole., , oe, adj. d'écrou.0 , sn. litière de cochons, étable de

pourceaux.

(gr. mod. yartàvi , du turc

ghaitdm, cordon), dim.,,
sm. cordon de soie ou de fil auquel est

suspendue la croix que les Russes por-

tent au cou.

(ail. hackbord) , sm. couron-

nement de la poupe d'un navire, t. de.
(ail. haken), sm. croc , crochet de

fer, t- de.
(pol. hakownica, de l'ail, haken,

crochet), sf. ancienne arquebuse à croc.

(fr. galanterie) , ,
oe, adj. de bijouterie , de quincaillerie ;— , de la bijouterie, de la

quincaillerie.

(fr., de Galvani, physi-

cien italien du siècle) , sm. galva-

nisme, électricité par contact., , oe, adj. galvanique, du

galvanisme.

(angl. gallon), , sm. gal-

lon, mesure anglaise des liquides; portion

de thé qu'on vend dans les auberges russes., , oe, adj. de gallon.

(it. galera) , sf. galère, bâtiment

à voiles et à rames; punition des malfai-

teurs ;
, condamner

aux galères., , oe, adj. de galère.

a i 6 t (it. galeotta) ou , sm.

et , sf. galiote ,
goélette ,

petite

galère., , oe, adj. de galiote.

, sm. constructeur ou maître

d'une galiote.

(it. galeria) , sf. galerie, cor-

ridor; bouteille, latrines, t. de., , oe, adj. de galerie.

(franc.), sf. galimatias,

non-sens, discours inintelligible.

, sm. petit poisson de rivière

en Sibérie (cyprinus rivularis).

1)
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, dim., sf. choucas ("oiseau,

corvus monedula) ; bulle de verre ; tison,

brandon., , , adj. de choucas.

(ail. galmey), sm. calamine
(pierre bitumineuse , zincum stérile);

cadmie, minéral fossile.

, , oe , adj. calaminaire
, de

calamine.

(fr.), sm. galop, allure du cheval., La, v.n. galoper., sn.v. action de galoper.

(fr., du lat. gallicœ) et-, , sf. plur. galoches, chaussure de
cuir par-dessous les souliers.

(ail. halstuch, de hais, cou,
et tuch , mouchoir) , dim.

,

, sm. cravate, col., , oe. adj. de cravate., sm. pluvier à collier (oiseau)., sm. col de dessous.

(holl. lialse) , sm. amure, écouet,

corde amarrée à la voile ; bordée, marche
en louvoyant ;- , dogues

d'amure , trous pour amarrer les deux
courts de la grande voile, l. de.' (it. gallone)

, , sm. galon,

tissu en forme de ruban épais., , oe, adj. de galon.

, sm. galonnier , fabricant de

galons.

(pol. gateszka, dim. de ga}ka,

toute espèce de corps rond)
, sf. boulette

de farine avec du beurre.

(lat. galhanum, gr. %aApâvq)
t

sm. galbanum , sorte de gomme ; bubon

(plante).
'

(holl. galioen) , sm. éperon ,

poulaine, cap, avantage, partie de l'avant

du vaisseau en pointe, t. de., , oe, adj. d'éperon ; —, porte-vergues.

(franc.) , sf. gamme , table des

notes de musique.

(onomatopée), sm. aboyement du

chien ; cris confus , vacarme , bruit de

plusieurs personnes ; ,

,
quel vacarme, quels cris !, I.i,, v.n. aboyer, clabau-

der, crier.



ÎG4, sm. vi. brait, vacarme, révolte.

(pers. khdbdniden i, endor-

mir), II. i, v.a. faire cesser le tapage, cal-

mer, apaiser, tranquilliser.,, î.»,, v.a. apaiser,

calmer ,
tranquilliser ; endormir ; pop.

tuer, faire mourir ; —, v.r. se calmer,

s'apaiser; s'endormir ,; se reposer, se dé-

lasser ; , calmer un
malade ; , endormir

un enfant; part.p.., sm. calme, tranquillité ; sommeil ;

délassement, repos.

et, , oe, adj.

tranquille, doux, paisible.

et , , oe ,

adj. mutin , turbulent ,
bruyant ; labo-

rieux
,
infatigable ,

qui ne connaît pas le

repos.

et , adv. turbu-

lemment; sans relâche, sans repos., sf. caractère turbulent.

(holl. ganzepoot, patte dloie),

sm. cargue à vue , araignée , corde dor-

mante en patte d'oie, t. de.
(gr. yâyyçaiva), sf. gangrène,

feu de St Antoine.

(ail. hanse), sf. hanse, ligue anséa-

'tique pour le commerce.

et, , oe, adj.

anséatique;— , villes anséatiques.

(holl. kardeèl) et, sm.

drisse ,
cordage qui sert à amener une

vergue, t. de.
(ail. gardine), sf. rideau de

lit, de porle , etc.

(ar. harem , sanctuaire), sm.

harem ,
appartement des femmes dans

l'Orient, gynécée., , oe, adj. du harem., I.t,, III. i, .. crier

à haute voix , brailler ;
encourager les

chiens de chasse., sn.v. criaillerie.

, v.n. dcf. criailler , crier de

toutes ses forces.

, v.n. dcf. brailler, chanter à

pleine gorge.

, v.n. déf. crier de toute sa

force seul ou avec un autre ; crier à

qqu'un.

(gr. àpjkovia)
, sf. harmonie,

accord de sons ; accord parfait, harmonie.

4% OJêVjb

, sf. harmonica , instrument de

musique., , oe, adj. harmonieux

,

harmonique., adv. harmonieusement.

(franc.) , sm. garnison

,

troupe qui garde une ville., , oe, adj. de garnison.

(franc.) , sm. garniture, assor-

timent complet; (pour) , sm.

gros-de-Tours, étoffe., , oe, adj. de gros-de-

Tours.

(ail. harz) , sm. résine blanche,

résine qui reste après la résine liquide., , oe, adj. de résine

(ail. art , sorte, ou erz, métal ?)

,

sm. composition métallique dont on fond

les caractères d'imprimerie., , oe, adj. de cette matière.

(pol. harus, de l'ail, haar, poil),

sm. laine ou poil filé et teint de diverses

couleurs., , oe, adj. de ce poil filé., sf. bout de poil filé.

(pol. harcowac), I,t, v.a.

faire caracoler un cheval, le travailler,

ï. de manège ; vi. aller en escarmouche,

en venir aux mains, /. milit., sn.v. caracole.

, sm. celui qui travaille un
cheval au manège.

, sf.plur.vi. planches à trous ou
embrasures par lesquelles on tirait.

(pol. haslo) , su. vi. mot d'ordre,

mot du guet, t. milit.

(pers. kuche-tèn , éteindre et

faire périr), III. i, v.n. s'éteindre , cesser

<de brûler ; s'éteindre, se ternir, se passer;

, le feu s'éteint ;, sa gloire s'éteint., 1. 1,, v.n. s'éteindre;

tarder à revenir , rester long-temps à un
endroit.

, , v.n. s'éteindre tout-

à-fait ; , le feu s'est éteint ;

, la lumière de ses

yeux s'est éteinte.,, v. . s'éteindre; se passer,

diminuer , s'affaiblir ; es, sa jalousie s'éteint.

2) /V* )^



. , v.a. éteindre, étouffer le

feu ; part.p.., sn.v. action d'éteindre., sn. et, sm. éteignoir.

, sm. —
, sf. personne

chargée d'éteindre les lumières.

, I.i , , v.a. éteindre,

étouffer part.p..,, v.a. éteindre , amor-

tir ; , éteindre

la flamme de l'amour ; ,
amortir les dettes ; part.p.., sn.v. extinction, amortissement ;

,

amortissement des dettes de l'état. -,, v.a. éteindre, étouffer.

et, , oe, adj.

inextinguible, qu'on ne siurait éteindre., sf- inextinguibilité.

(ail. haspel), sm. bourriquet
,

tourniquet de mineur.

(fr.- gaze), sm. galon^ tresse d'or ou

d'argent.

(suéd. gâta, de l'ail, gosse) et,
sf. chemin de fascines dans un marais

,

chaussée, jetée.. , II. s , v.a. faire un chemin de

fascines., I.i,, v.a. couvrir un

endroit marécageux de fascinage; encom-

brer, boucher un chemin; part.p. -.
,, v.a. couvrir un en-

droit marécageux de fascines ou de brous-

sailles ;
part.p.., , v.a. refaire un

chemin de fascines.

(ail. haubitze)
, sf. haubilz y

obusier, mortier, bombarde.

(holl. gaffel) , sm. pic, vergue à

corne, t. de.<>, , oe, adj. de vergue à corne., sf.vi. ancien canon que l'on

chargeait avec des boulets de pierre.

(hongr. gatyd) , , sf. plur. vi.

culotte ;
caleçons., , sf.plur.pop. bouts des caleçons

;

longues plumes aux cuisses des oiseaux

de proie., sm. cordon des caleçons.

, I. « , , . s, v.a:

ceindre ; —, v.r. se ceindre.
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(pers. khèm-îdèn,, gr. xâ,urtt-Eiv}
t

v.inus. d'où par syncope du s'est formé, III. i, asp.mult., v.a. courber,

ployer, plier; —, v.r. se courber, se

ployer, se plier ; s'abaisser, ramper ; -
mepe , le vent ploie les

arbres ; , travailler diligem-

ment ; , attirer

dans son parti
; ,, persécuter, opprimer.;, courber sons le fardeau ;-., il rampe,

est très-humble devant lui
;

part.p., sh., s/. , sn.v. action de courber,

de ployer, de plier.

;
, , oe, apoc. »,- , ,

adj.. pliant', pliable, ployable ;
souple,

flexible ; —, roseau flexible;

—
, membres souples ;

—
, voix flexible ; —, ca-

ractère souple ;
— , esprit subtil., adv. souplement., sf souplesse, flexibilité.; adresse,

agilité ; , , ,

flexibilité de l'osier, du corps, du caractère-., sf. espèce de craquelin., , oe, adj. inflexible ,
que l'on

ne peut ployer.

, sf. inflexibilité , dureté d'un

corps qui résiste à tous les efforts.

a t , 1.
1 , , v.a.. courber

,

plier en dedans ;
—

, v.r. se courber,

se plier en dedans ;
part.p. ,

adj. concave., sn.v. action de courber en dedans., sm. endroit courbé en dedans., sf. concavité.,, v.a. courber, re-

courber, cambrer , bossuer ;
—, v.r. se-

courber, se recourber ; ,
arquer ; , courber un

bâton ; part.p.., sn.v. action.de courber., sm. endroit où une chose est cour-

bée, bosselure , courbure ; ,
-voussure.

, , 6e , adj. fait de planches

et autres choses courbées..,, v.a. plier, recour-

ber; joindre, courber par derrière ; trous-

ser, retrousser ; lancer un juron, gronder,

tancer vivement; --, v.r. se courber, se
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plier; se retrousser, se retourner;-
,. les mains jointes der-

rière le dos ; , le clou

s'est courbé; , les man-

ches se sont retroussées; part.p.., sn.v. action de plier, de courber,

de retrousser.

, sm. et , sf. pli ; oreille

dans un livre; escape , congé, retraite,

t. d'archit., , 6e, adj. pliable, qui peut se

plier, se retrousser., sf. courbure., , v.a. courber

,

plier, recoquiller ;
—, v.r. se courber ,

se plier ; serpenter ; ,

courber un bâton; part.p.., sn.v. recoquillement., sm. courbure, sinuosité; pli et repli,

recoquillement (des reptiles)., , oe, adj. tortueux, anfrac-

tueux , sinueux ; souple ,
pliant ;—, chemin anfractueux; — ,

rivière sinueuse ; — moe ,
corps

souple.

, adv. tortueusement , en ser-

pentant., sf courbure, bosselure., , oe, adj. souple , flexible

,

traitable., adv. souplement., sj. souplesse, flexibilité.,, v.a. baisser, cour-

ber ,
plier de haut en bas ; courber en

quantité; tourner au profit; —, v.r. se

courber , se plier , se baisser ;, baisser la tète;, on tâche d'arranger l'affaire

à l'amiable ;
part. p. , si. -.

, si. , sn. v. action de

baisser et de se baisser., sm. pli, courbure , endroit où une

chose est courbée.,, v.a. courber

,

plier un peu; part.p..
et,, v.a.

courber, plier autour , ,

doubler un cap ; ,
le chemin tourne autour de la montagne., sn.v. action de plier autour., , v.a. redresser ,

rendre droit ce qui est plié ; — , v.r.

se redresser; part.p..

, sn.v. redressement., , v.a. cour-

ber
,
plier par la moitié ; —, v.r. se

plier, se courbera travers ou par- dessus;

, plier en

deux le feuillet d'un livre ; part. p. -., sn.v. action de plier en deux., sm. et , sf. pli , en-

droit où une chose est pliée en deux., v.a. déf. courber ,
plier un

peu; —, v.r. se courber, se plier un peu., , v.a. plier
,

ployer par- dessous ;
plier pour ourler ;

retrousser, relever; —, v.r. se fourrer,

se placer dessous en se baissant;

, être assis sur ses ta-

lons, les jambes ployées en dessous ; -
, les jambes se plient

(de faiblesse ou de frayeur) ; part.p. -., , v.a. courber,

plier en crochet , river ;
—, v.r. être

courbé, plié, rivé ; , fer-

mer les mains; part.p..,, v.'a. redresser,

rendre droit ce qui était courbé ; ouvrir

de force, déplier, déployer; —, v.r. se

redresser; se déplier, s'ouvrir;, redresser un anneau ;, ouvrir un livre; part.p.-
et.

, sn. v. action de redresser , de

déplier, d'ouvrir., sm. redressement.

, , ôe ,
adj. qui peut être re-

dressé ou déplié., , v.a. plier, ployer
,

courber pour joiudre les deux bouts, don-

ner une forme circulaire ; plier
, ployer ,

fermer ; —, v.r. se courber , se plier ,

se recoquiller; se voûter; être voûté, être

courbé par les années ;

es , courber un bâton en cercle
;, fermer un livre ;

, réduire qqu'un à l'extré-

mité par des vexations; -
, le fil d'archal se ploie

facilement; part.p., si.-
;— , un homme

courbé par les années.

, si. , sn.v. action de

courber, de plier, de fermer.



, dim.,, sm. pli; jointure,

emboiture ; cahier d'un livre ;, le poignet ; , au

défaut de la cuisse.,, 6e, adj. pliable, flexible, pliant;—, une échelle pliante., , sm. sorte de pain blanc.

AT ,, v.a. rendre plus petit

en ployant ; faire entrer en pliant ; rendre

suffisant.

(pol. gwalt , de l'ait gewalt),

sm. violence ; , il est

entré avec violence.

(it. guardia), sf. la garde, trou-

pes qui gardent un souverain ;, la garde du corps., , oe, adj. de la garde., éflua, sm. soldat de la garde.

(franc.) , sm. garde-ma-

rine, sous-officier de marine.

(franc.), sm.. garde-robe, lieu

où l'on serre les hardes ; -
, maître de la garde-robe d'un

souverain., , oe, adj. de la garde-robe.

(franc.) , sm. avant - garde ,

t.milit., , oe ,
adj. de l'avant-garde.

(franc.), sm. arrière-garde.

, , oe, adj. de l'arrière-

garde.

, dim., ou,
, et , , sm. ,

augm.

, su. clou , cheville ;
tampon,

tourillon ;
, attacher,

afficher avec un clou ; ,
une cheville de fer.

, , ôe, adj. de clou ; —, une tête de clou., , sm. boîte à compartiments

pour la vente des clous., , oe, adj. de clou ; —, une clouterie., sm. cloutier., , oe
,
adj. qui est en forme

de clou.

, , oe , adj.si. de clou ; fait

ou percé par un clou., sf. cloulière, clouvière., dim., sf. clou-de-girofle

(épicerie, caryophyllus aromaticus) ; œillet

(plante, diahïhus caryophyllus).

167, , oe, adj. de clou-de-girofle;

d'œillet.

, sm. œilleterie , lieu planté

d'œillets., II. 4, v.a. clouer, enfoncer

un clou ; répéter , rabâcher , chercher à

inculquer ;

, il me répète sans cesse sa

morale., 1. 1,, v.a. clouer,

attacher avec des clous ; —, v.r. être

encloué ; , enclouer

un canon ; part. p.., sn.v. action de clouer., sf. action de clouer; enclouure,

obstacle , nœud d'une difficulté ; pop.

coup violent; ', ri-

ver le clou à qqu'un, lui répliquer rive-

ment.

, , v . a. déclouer
,

ôter les clous.

, , v.a. ajouter

quelque chose à ce qu'a dit un autre

,

appuyer les réprimandes.

, sn.v. action d'appuyer

fortement les discours de qqu'un.

et si. ,
-

, v.a. clouer à, attacher ;
—,

v.r. s'attacher, s'adonner , être assujetti ;-
, s'attacher au vain éclat de la

terre; part.p..,, sn.v. action

de clouer à, d'attacher., sm. buis (arbrisseau, buxus sem-

pervirens).

(hébr. geï-hinnom i , vallée de Hin-

nom, près de Jérusalem, qui devint une

voirie; ar.djéhennèm2),sf.géhenne, enfer., , oe, adj. de la géhenne, de

l'enfer.

(ail. gesell) , sm. garçon de mé-

/ tier, sous-maître; aide-pharmacien.

,
inlerj. hé ! hola hem ! (cri dont on

se sert pour appeler).

(gr. txatô/i^ , de ixatàv

,

cent , et /3oîe ,
bœuf)

,
sj. hécatombe ,

sacrifice de cent victimes.
,

(gr. k&nnçov , de î|

,

six , et /uÉTçov
,

mesure) et ,

sm. hexamètre, vers de six pieds,

w

I) obn 1
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(gi\^ , de ?] ,

soleil , et rçÏ7ttiv
,

tourner) , sm. hélio-

trope , tourne-sol (fleur
,

hêliotropium

europœum).. , , oe , adj. d'héliotrope.

(gr. ai/ioççioia, de ai/ia, sang,

et çcuv
,

couler) , sm., et ,

sf. plur. les hémorroïdes , écoulement de

sang., , oe, adj. hémorroïdal.., sm. celui qui souffre des

hémorroïdes.

(lat. Januarius , de Janus) ou, , et 5/., sm. janvier,

mois de janvier.

et, , oe, adj. de

janvier.0 (gr ytviaXoyia , de yîvog
,

race, et, discours)
, sf. généalogie,

tableau généalogique., , oe, adj. généalogique,

de la^généalogie., sm. généalogiste.

(franc., du lat. generaïïs), sm.

un général; flamboyante (coquille); —-
, sf. femme d'un général ;

, , gé-

néral d'infanterie, de cavalerie (2e cl.);- , lieutenant-géné-

ral (5e cl.) ;- , général -

major , maréchal de camp (4e cl.) ; -- , la générale , batterie de

tambour.. , , oe ,
adj. de général., sn. généralat, dignité de gé-

néral., sm. généralissime
,
géné-

ral en chef.

(ail. gencralitàt) , sm. le corps

des généraux., , oe, adj. général, univer-

sel, commun ;— , une carte

générale.

, adv. généralement.

(lat. genius), sm. génie, talent de
l'esprit, imagination; génie, ange tutélaire.

, , oe
,

adj. de génie ; ingé-

nieux, spirituel ; — noe nepô, plume spi-

rituelle.

(gr, ycuypaçéa, de 57/, terre,

et yçàfHV, décrire)
, sf. géographie , des-

cription de la terre.

, , oe, adj. géographique,

de la géographie., sm. un géographe.

e é 3 1 (gr. ycuSawîa, de yij, et 8ai-

hv, diviser), .sf. géodésie, arpentage., , oe, adj. géodésique , de
la géodésie.

et eoé, sm. géodésiste, ar-

penteur.

(gr. ycufitx^ia , de , et

filxçov, mesure)
, sf. géométrie , science

des mesures
; , géo-

métrie transcendante., , oe, adj. géométrique

,

de la géométrie.

, adv. géométriquement., , oe, adj. géométral.

, sm. tin géomètre'

(ail. gôpel) , sm. engin , tourni-

quet de mineur mis en mouvement par

un cheval.

(lat. géranium , du gr. ycpavôç,

grue), sm. géranium, bec-de-grue (plante,

germanium sanguineum).

(lat. herbarinm , de herha

,

herbe), sm. herbier, collection déplantes

desséchées.

(pol. herh, boh. erb, de l'ail, erbe,

héritier?), 6â, dim. , sm. armes,

armoiries; timbre; , des

armoiries de prince; , -
sonner, , oe, adj. d'armoiries, d'armes,

armoriai; timbré;—, papier

timbré.

, sm. armoriai , livre des ar-

moiries.

(gr. , de, interprête), sf. herméneutique

,

science pour expliquer l'Ecriture Sainte.

, , oe ,
adj. de l'her-

méneutique.! (fr., du gr. '^,
Mercure), , oe, adj. hermétique, qui a

rapport au grand œuvre;—,
la science hermétique, l'alchimie.», adv. hermétiquement, exac-

tement ;, -, vase fermé hermétiquement.

(gr. ffpws) et , sm. héros ;

—, sf. une héroïne.



et , , oe ,
adj. hé-

roïque , de héros ; — , ex-

ploits héroïques.

et, adv. héroïquement,

en héros.

et, s«. héroïsme , ac-

tions héroïques.
'

et , , oe ,
adj.

héroïque;—, poème épique.

et, sf. héroïde, épître en

vers sous le nom d'un héros.

(ail. herold, de lier ait, noble

crieur, ou ehrenhold, ami de l'honneur),

sm. héraut d'armes., , oe, adj. de héraut; —, le caducée., sn. hérauderie, office de hé-

raut., sf. chancellerie héraldique, tri-

bunal des armoiries.

(de l'ail, meister, maître),

sm. héraut, roi d'armes, chef de la chan-

cellerie héraldique.

, , oe ,
adj. du roi

d'armes, du héraut., sf. blason, science héraldique., sm. blasonneur.

, , oe
,
adj. héraldique ,

de blason.

(ail. herzog), sm. duc; —,
sf. duchesse ;

-' , archiduc., , oe, adj. ducal, de duc.

répimrcTBo, sn. un duché.

(pol. hetman, de l'ail. haupt-

mann, capitaine), sm. hetman, général en

chef des cosaques de la Petite-Russie., , oe, adj. de hetman., sn. dignité de hetman.

(pol. giegïolka, coucou), sf.

hochequeue , * bergeronnette , vachette

(oiseau, motacilla).

(ail. gesîmse) , sm. corniche

,

moulure, saillie, t. d'archit., , oe, adj. de corniche-

(pers. goum î, perdu; ar. 'a'ib 2,

rendre vicieux) , III. « , v.n. périr , se

perdre; être ruiné; se passer, disparaître;

pms , beau-

coup de gens «ont cause de leur perte., sf. perte, perdition , mine , mal-

heur, infortune.

169, , oe, adj. pernicieux , nui-

sible, dangereux, ruineux, funeste ; —
, conseil pernicieux ;

— -, maladie dangereuse., adv. pernicieusement.

, , oe , adj. périssable , cor •

ruptible., sf. corruptibilité.

(pour),, v.n. pop.

se perdre, disparaître., , oe, et, , oe,

adj. impérissable.

, v.n.déf. périr, être détruit,

être anéanti., 1. 1,, v.n. se perdre,

périr ; se ruiner ;
-, tout son bien est perdu

sans retour.

, sf. perte, perdition, ruine, des-

truction; ks, cou-

rir à sa perte., , oe, adj. pernicieux, nui-

sible, dangereux, méchant., , oe, adj. perdu, ruiné., v . déf. se perdre ,
périr , se

ruiner., II. 2, v.a. gâter; ruiner, perdre;

faire périr, détruire ; rendre malheureux,

exposer à la misère ;
,

faire périr les innocents; ., tu te perds toi-même ;

,
perdre son temps ; part.p. ry-.

, sm. destructeur , exterminateur

,

—, sf. destructrice., , oe, adj. destructif, des

tracteur, ruineux.

, sn. ruine, perte, perdition,

destruction.

, , 6e, adj. vi. criminel , qui a

rapport au crime ; — , tri^

bunal criminel., .,, v.a. faire périr,

détruire, exterminer.,, v.a. perdre, ruiner;

faire périr, détruire, exterminer, extirper;, l'orgueil per-

du ;
, perdre son temps;

part.p.., sn.v. action de perdre, de rui-

ner ; action de jeter dans le malheur.

, sm. destructeur , extermina-

teur;—, sf. destructrice.
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, , , adj. destructif

,

destructeur, ruineux.

, sf. destruction ; perte , ruine ,

malheur ,
perdition

; peste , fléau ; npu-

es , conduire à la perte
,

jeter dans le malheur., , oe, adj. nuisible, pernicieux,

ruineux, funeste ; malheureux
,
plein de

maux ; — ,
entreprise

malheureuse ;
— , pensées per-

nicieuses; — , vie malheureuse., adv. pernicieusement.

, sm. —, sf. personne qui

abyme, qui casse, qui brise.

(de
,

porter) , ,

oe
,

adj. pernicieux , funeste , ruineux
,

qui cause la ruine.

, v.a. déf. perdre , ruiner , rendre

malheureux
,
jeter dans la douleur , cha-

griner, navrer; ,
tu m'as rendu malheureux.

fgr^ yiyaç
,
avroç) , sm. géant ,

homme d'une grandeur démesurée., , oe, adj. de géant.

(lat. hydra , du gr. ilSça)
, sf.

hydre, serpent d'eau.

(gr. vSçavÀixi) , de ilSop
,

eau, et avÀôç
,
tuyau) , sf. hydraulique

,

science de la conduite des eaux., , oe, adj. hydraulique.

(gr. , de v8oç> , et yçâ-

cpnv
,
écrire)

, sf. hydrographie, descrip-

tion des eaux., , oe, adj. de l'hydro-

graphie, hydrographique.;>, sm. hydrographe.

(gr. , de vSop
t

et

çatixTj
t
science de la pesanteur, statique),

sf. hydrostatique , science de la pesan-

teur des liquides.,, oe, adj. hydrostatique.

(pers. kiche kiche , cri dont on se

sert pour faire faire place aux princes)
,

interj. vi. place, gare ! (cri des coureurs).

, sm. cri d'attaque de la cavalerie

légère ; (franc.) gui , rase
, poix et brai

pour calfater les navires., III. i . v.n. pousser ce cri d'attaque.

et , sf. rouge-qucui: (oiseau ,

motacilla crilhacus)
; pop. fadaises, rado-

tage.

(ail. gilde) , sf. classe, corpora-

tion du corps des marchands ;-
es , être inscrit

dans la première classe du commerce.., , oe, adj. qui appartient à

une des classes 'du corps des marchands.

(ail. hïdse)
, sf. cartouche em-

ployée dans les feux d'artifice.

(franc.) , sf. guillotine, ma-

chine pour trancher la tête., , oe, adj. de guillotine., I.«, v.a. guillotiner., sn.v. guillotineinent.

(gr. , de yv/nvôs ,

nu)
, sf. gymnase, collège., , oe, adj. de gymnase., sm. écolier d'un gymnase.

(gr. yvjuraçox}^, sf. gymnastique,

art d'exercer le corps.., , oe, adj. gymnastique,

de la gymnastique.

(gr. yvfivixôç,),, oe, adj. gym-

nique ;— ,
jeux gymniques.

(gr. vjuvoç) et, sm. hymne,

cantique; es , hymnes

en l'honneur des dieux.

(holl. gyn), sm. caliome ,
gros cor

dage passé dans deux moufles pour guin-

der de gros fardeaux, t -de.
(holl- gynlooper), sm. franc-funin.

(gr., devittp, sur,

et pàXXuv ,
jeter) et , sf. hy-

perbole, exagération, t.dcrhét. ; hyper-

bole, section conique, t.de mathém., , oe, adj. hyperbolique.

(gr. ^, , de

irtiç, sur , et poçtaç, borée) , , sm.

hyperboréen, habitant du fond du Nord., , oe, adj. hyperboréen,

boréal.

(gr. inôOtctç, de vrtà, sous, et, je pose) et, sf. hypothèse,

supposition., , oe, adj. hypothétique.

(gr. yvfoç) , sm. gypse ,
plâtre ,

stuc (calcareus gypsum)., , oe, adj. gypseux, de plâtre.

(it. ghirlaridtt), dim.-, sf. guirlande, couronne, feston., , oe, adj. de guirlande.

1)



(pers. guirdn i
,
pesant) , dim.-

, sf. poids d'une balance ou d'une hor-

loge ; le pendule, le balancier ;-, de faux poids.

, , oe ,
adj. de poids ;—, plateau d'une balance.

(holl. gieter), sm. escope, pelle

creusée pour vider l'eau, t. de.
(holl. gytouw) et , sm.

cargue , corde pour trousser les voiles ,

t. de.
- (ail. hùtten-

verwalter, de hutte, forge , et verwalter,

directeur) , sm. inspecteur des forges

(10e cl.) ;
--,

grand inspecteur des forges (8e cl.).

(lat. hiatus, de hiare ,
bâiller),

sm. hiatus , son produit par la rencontre

de deux voyelles.

(gr. vdmvdoç, de. iâkout 2)

et , sm. hyacinthe (pierre pré-

cieuse ,
hyacinthus) ; jacinthe (plante

,

hyacinthus)., , oe, adj. de l'hyacinthe
;

hyacinthin, de couleur d'hyacinthe.

(gr. vaiva , de i>j, porc), sf. hyène

(quadrupède, canis hyena).

(scr. kapâl-a s, crâne; gr. v.i$X-î\

pour -) , dim.
, sf. tête ;

coupole d'une église
;

chapitre , section ;

sm. chef; , une

église à cinq coupoles ; ., un livre en dix chapitres ;, le chef de l'église.

, , oe
,
adj. principal

,
capital,

premier , fondamental , cardinal ;—
, la ville capitale , le chef-lieu ;

—- , le chef d'une fa-

mille;— , le point capi-

tal d'une affaire.

(de
,

commander) , , oe ,
adj. commandant

en chef.

(de , diri-

ger), , , adj. dirigeant en chef.

(de, tirer) , sm.sl. mou-
choir dont les Juifs se ceignent la tête

pendant leurs prières.

(de
, couper)

,

sm. si. bourreau., , oe, adj. qui est sans tête,

sans chef, acéphale.

171, I.s,, II.i, v.a.

décapiter, trancher la tête; part.p.-.
, sn.v. décapitation , décol-

lation., sn. et ou, sf. chevet, oreiller., , oe, adj. à deux têtes ; à

deux coupoles.

, sn. titre , inscription ,
rubrique,

frontispice., , oe, adj. du titre ;—, la feuille du titre., sn.sl. tiare du grand sacrificateur

des Juifs.

, sjn. frontal , fronteau ; sorte

de casque., , oe, adj. qui est au-dessus

de la tête; — , le zénith., , oe, adj. qui a une tête,

. qui a une coupole., sm. si. têtière, partie de la bride.,, v.a. récapituler, faire

un sommaire, un précis, un abrégé
; part,

p.., sn.v. précis, sommaire, récapi-

tulation, contenu, table des matières.

,
, v.a. si. recom-

mencer, renouveler, récapituler.

, sm. actes du çoncile tenu à

Moscou en 1 551 , rédigés en cent chapitres., , oe, adj. à cent têtes.

, dim. et ou, sf. tête, cîme; pomme, pom-
meau

;
gland, extrémité de la verge ; sm.

chef, supérieur ;
plur.,, dim.

, ,
avant-pieds des bottes ;

chevet du lit ; , un pain

de sucre; , une tête de

pavot ; , se

mettre une chose dans la tête ;, finir tout par sa mort;

, faire rougir ; -
, défaire entièrement ; es

, tous sans exception ;, vivre en garçon ;, ignorer entièrement ;, à son dam, à ses risques et périls ;

ou , le prévôt

des marchands ; , mandra-
gore (plante, mandragora) ; -

, sain-foin, ortie-morte (plante, la-

minm purpureum).

1)
^

2) 3)^



172

, 5/., , , adj. de la

tête
,
céphalique ; de choix

,
exquis , ex-

cellent ; — , les cheveux de

la tète ;
— , le mal de tête; —

, marchandise de choix ;
—hou, chef de file.,, oe, adj. qui a une grosse tête.

, sm. têtard, tourniquet (scara-

bée, gyrinus) ; celui qui a une grosse tête.

, , sm. homme à grosse tête ;

chabot, goujon (poisson , cotlus gobius) ;

céphalotte (sorte de scarabée, scarabœus

cephalotis).

et , , sf.plur.

le devant du traîneau., si.
, sf. tête , hure ;

commencement , cause ; chapitre ; -, une tête de poisson.

, sf. sorte de bière de la Petite-

Russie»
v, , dim., sm. orphe,

muge de mer, mulet (poisson , cyprinus

orphus)., si., dim. , sf.

tison, brandon, fumeron
;

nielle, carie des

blés; ivraie (plante, lilium temulentum) ;

faux-germe.

, , oe , adj. athqué de la

nielle., sn.vi. commandement, autorité,

direction., , oe, adj. qui a beaucoup

de têtes (des plantes)., , sm. —, sf. celui ou

celle qui dans les couvents préside au

chant, maître du chant, premier chantre., sf. capitation, taxe sur chaque

tête.

(de , tourner)
,

sn. vertige.

(de, briser) , sm. casse-

tête
,
grande contention d'esprit ; boisson

forte; ciguë, ivraie (plante, cicutavirosa)., , oe, adj. pénible, fati-

gmt; fort, qui porte à la tête, capiteux.

(de , couper) , sm.

bretteur, ferrailleur, coupe-jarret.

, , sm. ornement sur le

devant fd'un ' traîneau ; dossier d'un

lit ; titre , inscription
;

plur. ,

tranche-file,couture sur le dos d'un livre.

, sn. chevet , oreiller , coussin
,

traversin.", sm. capillaire blanc , rue

de muraille, sauve-vie (plante, asplenhvn
ruta muraria).

, , oe
,
adj. qui se fait par

tête
, général ;— , la capi-

tation., adv. par tête, par personne.

, sf. recrutement où l'on

prend un homme sur chaque famille.

et Cro.iÔBOio.
, , sm. petit

coffre ferré qu'on met sous le chevet., , sm. première bière que
l'on tire d'une cuite, double bière., sn. et vi., sm. chevet,

coussin, oreiller.

, sm. chardon bénit (plante ,

carduus benedictus)., , oe, adj. capital, criminel ;

— , une action criminelle;—
, le tribunal criminel.

, sf. crime capital , action cri-

minelle,. (pers. ghoulghouh, tumulte;

gr. ttXay-y}/) bruit; ail. hlang, son), sm. mot,
parole ; verbe , partie du discours , t. de

gramm.; , les

verbes actifs., , oe, adj. qui a le don de
la parole , doué de la faculté de parler., , oe, adj. si. éloquent,

disert., , oe, adj. si. hautain,

orgueilleux, présomptueux., , oe, adj. si. calomnieux,

médisant.

, , oe ,
adj. abondant

en paroles, parlant beaucoup, verbeux., sn. abondance de paroles,

verbosité., , oe, adj. verbal , formé

du verbe, t. de gramm. ;—,
noms verbaux., II. i,, v.a. si.

dire
, parler , annoncer ; — , v.r. être

annoncé; part.p.., sn.v. action de parler, discours,

entretien.

, sm. si. parleur.

[impér. de) , sm. nom
ancien de la lettre ; grue

,
cabre, ma-

chine qui a la forme de cette lettre ; gi-

bet, potence., v.n.sl. parler de soi avec

présomption , se vanter, se glorifier.

1) J*^



, v.a. si. dire, parler , pronon-

cer, expliquer
; part.p.., sn.v. action de dire, de pro-

noncer, d'expliquer.

et , ,
oe, adj. inexprimable, ineffable.

et , adv.

d'une manière ineffable., v.a. si. dénoncer, accuser; part.

p.., sn. v. dénonciation , délation ,

accusation., sm. délateur , dénonciateur ,

accusateur ;
—, sf. délatrice., v.a. si. dire, parler, pro-

noncer, réciter un discours.

, sn.v. action de prononcer.

,- v.a. si. parler contre
,

contredire, réfuter., sn.v. contradiction., sm. celui qui contredit., 1.2, v.n.sl. parler,

s'entretenir,, converser ; pérorer., sn. entretien, conversation;

action de pérorer.

, v.n. si. parler , s'entretenir

avec qqu'un.

(ail. gïatt), , oe, apoc. -, , , dim., , oe,

adj. uni, plat
, poli , lisse

,
plain ; gras

,

bien nourri; flatteur, caressant ; uni, cou-

lant ;
—

, de la toile unie ;

—
, des cheveux lisses ;

—
, une vache bien nourrie ; —, des paroles flatteuses; — ,

un style coulant., dim.,., adv

.

uniment, nettement, d'une manière lisse
;

poliment , flatteusement ; coulamment., sf. égalité, l'uni, le poli, le plain.

, sf. chemin uni ; broderie passée
,

qui paraît des deux côtés de l'étoffe
;

et, adv. en flattant, par

la douceur; , obtenir

par la douceur ; , broder

au passé.

, sm. sorte de laser
,

panacée

(plante, laserpitium trilobum); joli garçon,

homme robuste.

, , oe , adj. non poli , inégal

,

rude, raboteux., adv. d'une manière non polie., sf. inégalité, aspérité.
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, \l.A
,

asp. mult. ,

v.a. unir, rendre uni, planer; lisser, re-

passer; flatter, caresser, mignarder; —,
v.r. se polir, devenir uni, lisse

,
poli ; se

parer, s'ajuster, s'arranger;

repasser du linge ; , ca-

resser, flatter un chien ;», traiter qqu'un grossiè-

rement; , condescendre,

laisser la liberté ;
part.p..

et si., sn. v. action de

polir, de lisser, de repasser ; lissure, po-

lissage; repassage., sf. régloir
,

polissoir des cordon-

niers, plioir, astic., sn- lissoir, polissoir , lustroir., , oe, adj. servant à polir

,

à lisser, à lustrer., sm. lisseur, polisseur ; —-
, sf. polisseuse., .,, v.a.

rendre uni
,
polir , lisser , aplanir ; re-

passer (le linge) ; part. p. ;

— , du linge repassé., sn.v. action de polir, de re-

passer.,, v.a. ache-

ver de lisser, de polir, de repasser.

, sn. v. action d'achever de

lisser, de repasser.

et,,
v.a. égaliser, aplanir, rendre uni; effacer,

réparer, expier; -
npéo/, réparer les fautes

passées par de bonnes actions ; part. p.

et au fig..
, , sn. v. action

d'égaliser, d'aplanir; réparation, exphtion.

, , oe ,
adj. effaçable

, répa-

rable, qu'on peut expier, , oe, adj. ineffaçable , ir-

réparable
,
impardonnable ; — ,

faute irréparable.,, v.a. racler
,

effacer , raturer ; — , v.r. être raclé
,

effacé; être annulé , anéanti ; part. p. -., sn.v. anéantissement., , oe, adj. effaçable.

, , oe
,

adj. ineffaçable
,

indélébile., sf. indélébilité
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, , v.a. rendre

uni, polir , lisser tout autour ; caresser
,

cajoler; piller, dépouiller, dévaliser;-
, de

faux amis l'ont entièrement dépouillé.

, , sn. v. action de
polir tout autour.,, v.a.

lisser, repasser de nouveau; repasser tout;

part-p.., sn. v. action de lisser , de

repasser une seconde fois.,, v.a. frotter

doucement avec la main ;
cajoler , cares-

ser ; , frotte-moi un
peu le dos.

, sn. v. action de frotter peu

et doucement., , v.a.

lisser en peignant (les cheveux) ;
—,

v.r. être lissé, bien peigné ; part.p.-.
, sn. v. action de peigner

pour lisser., , v.a

passer son temps à lisser, à repasser
;

trouer à force de lisser, de repasser., sn.v. action d'employer son

temps à repasser., , v.a.

ôter les plis en repassant , rendre uni

,

rabattre ; — , v.r. être bien uni , être

repassé ;
part.p..

, sn. v . action d oter les plis

en repassant., , v.a. rendre

uni, lisser, polir, planer, raboter; part.p.., sn.v. action de lisser, de pla-

ner, de raboter,,, v.a. aplanir,

unir ; —, v.r. être aplani, uni ;-
, aplanir

le chemin du jardin avec le cylindre
;

part.p..., sn.v. action d'unir, d'aplanir.

(ar. ghil-d t, cherté ,
disette)

,

sm. si. en russe., sm. faim; famine; misère, pauvre-

té ; ,
apaiser la faim

;

, mourir de ftim
;-
1)

, la famine a contraint les assiégés de
se rendre., si., , oe, apoc.-

, ,, dim., adj.

affamé, famélique; stérile
; pauvre, mi-

sérable ; —, des gens affamés
;—

, une contrée stérile ;
—, un temps de famine ; -() , on

manque de vivres dans ce pays., lit,, v . avoir faim,
souffrir de la faim.

, 1.4
, , v,.n. éprouver

une disette , y avoir une famine.

, . 4
, , v.a. affamer,

causer la famine
,

bloquer ;

, affamer une ville en lui cou-

pant les vivres., ., v.n. si. endurer la faim,

être affamé., sf. état d'un homme à demi
rassasié ; , ,

adv. à demi rassasié., , oe, adj. à demi rassasié., v.r.dcf. avoir faim, se sen-

tir de l'appétit , «avoir besoin de manger.

, II. 4 , , v.a. ronger

comme un animd affamé ; -, les chiens rongent les os., sn.v. rangement., 1. 1 ,, v.a. ronger

tout autour ; part.p..,, et, sm. reste de

ce qu'on a rongé.,, v.a. ronger par

dessous, ronger par en bas.

(franc.) sm. glacet , tissu dont

la chaîne est de soie et la trame d'or

ou d'argent., , oe, adj. de glacet.

(ail. glasur), sf. du vernis., , oe, adj. de vernis, vernissé.

(ail. glotzen , ouvrir de grands

yeux) , dim., , et

,

, sm. œil ; enchassure ,
bourgeon ;

maille , anneau d'un tissu ;

, baisser les yeux ;

,
parler sans crainte ; -, parler de qqu un

en son absence ;

, rechercher le faveur de qqu'uu ;

,
regarder autour de



soi ; , acheter sans avoir

vu ; , ne pas détourner

les yeux ; , faire des re-

proches ; , , sous mes
yeux, en ma présence ; -, prov. il n'a pas remarqué ce

qui s'est passé sous ses yeux ;, pensée (fleur , viola tricolor)., , 6e, adj. d'œil
,
d'yeux , ocu-

laire
, ophthalmique ;

— ,
maladie d'yeux, ophthalmie ;—-, un collyre.

, , , adj. qui a de grands

yeux
; qui a la vue bonne.

(de, mesurer), sm. esti-

mation à vue d'œil., , , adj. mesuré à vue
d'œil., adv. à vue d'œil., , , adj. privé des yeux., sm. banquet, œillère, pièce de
cuir à la têtière.

, , , adj. qui n'a qu'un
œil, monoculaire.

a 3 , 1.4, v.n. regarder de côté et

d'autre , badauder
, bayer aux corneilles,

niaiser, dandiner., sn.v. badauderie., , sm. badaud, bayeur , dandin ;—, sf. badaude.

, v.r. déf. regarder la bouche
béante, bayer aux corneilles.

, v.n. déj. s'amuser à regarder
,

dandiner, badauder., v.n. déf. laisser passer, ne pas

remarquer
; passer son temps à bayer aux

corneilles., II. 4, v.a. déf. rendre malade où
malheureux par son regard

, jeter un
mauvais œil sur ; louer mal-à-propos

, por-

ter malheur
, gâter , nuire par la magie,

charmer, jeter un sort sur.

(franc.), sm. glacis, pente douce
et unie, t. defortif.

(scr. klès i, parler
, articuler),

sm.sl. en russe, dim., cnâ,
s

et,, sm. augm., sn. voix
; son,

ton
; vote , suffrage

,
avis, opinion

; pri-
ère ; , une voix la-

mentable ; , le son de la

lyre; , une fanfare; -
, , la première, la se-
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conde voix ; ,
chanter faux ;

, la voix

d'une bonne conscience est plus agréable
que les cent voix de la renommée ;-, recueillir les voix, les suf-

frages ; -, décider à la pluralité des voix ; es, unanimement., , ôe, adj. de la voix, vocal.

, , ,
adj. qui a une voix

étendue, une voix forte.

, II. 4, v.n. parler ou chanter à
haute voix., , , adj. ayant une voix, ayant
un son, vocal, résonnant; connu, notoire;—, une voyelle ; — ,
une chose connue, une chose publique.

, adv. vocalement
; d'une manière

connue, notoirement.

, sf. état d'un corps résonnant
;

notoriété, évidence, publicité.

, sn. manque de voix
, aphonie

,

défaut de langue, mutisme., , , adj. qui est sans voix,
qui est sans son, muet

; doux, tranquille;
caché , non public

; qui ne peut se justi-

fier ; — , lettre muette, qui ne
se prononce pas;—, une action
cachée.

et
, sn.sl. belle

voix, harmonie, euphonie.

et
, , ,

adj. qui a une voix agréable, harmonieux,
euphonique, sonore.

, sn.sl. haute voix., , , adj. qui a une voix
haute, qui parle haut., adv. à haute voix., , , adj. qui a deux voix,
deux sons; — , une diphthongue.

, sn. harmonie , mélodie ; uni-
formité de sons

, monotonie
; conformité

de sentiments, concorde, unanimité
; edu-

,

la monotonie des chants produit l'ennui!

, , , adj. harmonieux

,

mélodieux ; monotone
; unanime

;—, choix unanime.

, adv. d'accord ; sur le même
ton, avec monotonie; unanimement, d'un
commun accord., , et si., sm. écho,
répétition du son.



1-36, sm. , adv. à demi-

voix.

, , oe , adj. qui n'a qu'un

demi-son;—, une demi-voyelle., , oe, adj. qui a trois voix,

trois sons;—, une triphthongue., II. e, v.a. dire à haute voix;

publier, annoncer ; s'exprimer , dire ; -, les lois s'expriment ainsi.

, v.a. si. rendre un son, ré-

sonner; appeler, nommer.

, stiJf. action de publier , d'an-

noncer ; , le son des

trompettes., 5m. crieur public.

, sm. bâtis (arbrisseau des An-

tilles
,

batls)., I.i, , v.a.

rendre un son, parler, prononcer ; racon-

ter, célébrer; part.p..
, sn. v. action d'élever la voix,

de publier, de célébrer.

, sm. héraut , crieur public ,

préconiseur., sm. dernières paroles d'une prière

sur lesquelles le prêtre appuie en élevant

la voix.,, oe, adj.prononcé à haute voix.

, , v.a. si.

entonner; prédire, annoncer d'avance., , oe, adj. qui annonce;— , la troisième semaine a-

vant le grand carême.,, v.a. publier,

proclamer, préconiser; part.p.-., sn.v. proclamation, publi-

cation, divulgation., , v.a. enseigner
,

instruire, catéchiser; publier des annonces,

des bans de mariage; déclarer, annoncer;

faire retentir ; part. p. , sm.

un cathécumène.

, sn.v. instruction, catéchisme,

catéchèse ;
publication des bans de ma-

riage ou de la réception de qqu'un au

sein de l'église.

, sm. celui qui instruit , caté-

chiste; celui qui publie., , oe, adj. qui concerne

l'instruction, catéchistique ;—,
cérémonie de la réception d'un catéchu-

meue.

, sf. publication, publicité, rumeur,

éclat ; , faire connaître,

donner de la publicité.

,, v.a. appe-

ler à soi; inviter, prier; appeler les chiens

en sonnant du cor ; -
, inviter à un festin ; part.p.-.

, sn. invitation ;, une invitation de noces., sm. invitateur ; —,
sf. invitatrice.

, , oe ,
adj. contenant

une invitation; — _ , billet

d'invitation., , v.a. divul-

guer, répandre, raconter, ébruiter ;
—,

v.r. se divulguer, se répandre, s'ébruiter;

part.p.., sn.v. divulgation.

, sn. dissonnance ; désunion, mé-

sintelligence, discorde., sm. divulgateur.

, sf. publicité ;
mésintelligence ;

es, mettre au jour,

ébruiter ; , ils vi-

vent en mésintelligence.,, v.a. accorder,

mettre au ton un instrument ; persuader,

concorder , concilier , mettre d'accord
;

—, v.r. s'accorder , se mettre au ton ;

consentir ,
acquiescer , tomber d'accord

,

convenir , se concerter ; -, concilier les lois ;, je consentirai à tout

faire pour toi ; ,
nous sommes convenus du prix ; part. p.., sn.v. conciliation, accord, con-

sentement., sm. conciliateur ;
—,

sf. conciliatrice., , oe, adj. conciliatoire,

servant à concilier; consentant, qui marque

le consentement.

, sn. harmonie , accord , concor -

dance, consonnance ; union, bonne intel-

ligence , concorde , concert ;
proportion,

harmonie ; consentement, agrément ;
-, rompre la bonne intel-

ligence ;

-
, il

une harmonie admirable entre toutes les



parties ; , d'un con-

sentement général , d'une voix unanime.

, apoc. , , oe, adj.

harmonieux ,
harmonique , qui est d'ac-

cord, concordant, consonnant ; conforme,

analogue ; consentant ,
qui trouve bon ;

—noe, un chant harmonieux ; —
, une consonne ;

-

, je consens à tout ;, il est d'accord avec vous.

, adv. harmonieusement , harmo-

niquement ; conformément , d'une ma-
nière analogue ; d'accord , en bonne in-

telligence ; , con-

formément à la vérité ; ,

vivre en bonne intelligence.

, sf. consonnance , harmonie ,

sons harmonieux.

, sm. —, sf. personne qui

convient avec une autre de faire une

chose de concert., La, v.a. harmoniser, harmo-

nier, jouer harmonieusement ; —, v.r.

s'accorder, être conforme, symétriser, com-

patir ;
-. ,

l'esprit de

Dieu ne peut compatir avec celui du
monde.

, sn.v. accord, concordance.

, sn. dissonnance , discordance
;

discorde, désunion , mésintelligence , dis-

sentiment ; , vivre

en mauvaise intelligence., , oe, adj. dissonnant, dis-

cordant , discord ; non conforme , diffé-

rent, inconciliable, incompatible
; qui ne

consent pas ; —, des humeurs
discordantes ;

— es,
une pensée incompatible avec la vérité

;— , des nouvelles inconcilia-

bles ; cié
,

je ne con-

sens pas à cela., adj. d'une manière discordante;

non conformément, incompatiblement., sf. dissonnance, discordance,

incompatibilité.

, , oe, adj. inaccordable
,

inaccommodable.

(gr. mod. xÀtxoi), sf.sl. cheville

du pied ; tibia, os de la jambe.

(ail. glàtte) , sm. litharge
, oxyde

de plomb à demi vitrifié.
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, sf. espèce de poirier , et le fruit
qu'il produit.

(ail. gllmmer) , sm. mica
,

pierre primitive mêlée avec le quartz et
le feld-spath.

(gr. mod. yMjvq, du pers. gnil i,

d'oèi l'adj. guilin >, d'argile), d'un,,
5/. argile, terre grasse , terre à potier

;, terre glaise ; -
, terre à foulons ;, boucher avec de l'argile.

, , oe
, adj. d'argile ; —, vase d'argile., , oe, adj. argileux, glaiseux;— , terre argileuse ; —, couleur d'argile., sf et

, sn. glaisière,

marnière.

(de
, fouler) , sm. mar-

cheur, celui qui piétine l'argile., sf marcheux, fosse pour con-

server la terre à cuire., , sm. terre argileuse
, argile

mêlée avec d'autres parties pour la rendre
plus dure., , oe, adj. argileux.

(gr. mod., pour),
1. 1, v.n.vi. regarder, jeter les yeux au-

tour de soi.,* sn.v. action de regarder.

(hongr. gelesta), sf. ver qui s'en-

gendre dans les intestins ; -
, ver de terre (lumbricus) ;, ténia, ver solitaire (tœnia).

, , oe, adj. de ver de terre ;

de ver solitaire; — , helmin-

thiase.

, sm. armoise , herbe de la St-

Jeau (plante, artemisia); -
, coraline (plante marine , corallina

ojficinalis)., sf. herbe anthelmintique, herbe

vermifuge.

(de, chasser)
, , oe,

adj. vermifuge.

(lat. glohus), sm. globe; sphère;,, globe céleste,

globe terrestre., , oe, adj. de globe, de sphère;

sphérique.

et, sm. cornouiller femelle

(arbre, cornus ferniiia).
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(scr. glas i , dévorer ;
pers.

khourd-èn*, ht. glnt-ire), I.i, asp. unipl.

, III. i, v.a. avaler, humer, en-

gloutir ; — , v.r. jeter le battant en

l'air au jeu des osselets pour savoir qui

aura la primauté; , ava-

ler des pilules ; , hu-

mer l'air ;

, il a avalé d'un seul trait un
verre entier de vin., sn.v. action d'avaler.

, , dim. , , sm.

coup , trait , bouchée ;, boire d'un trait., sf. larynx, glotte, gosier, œsophage,

avaloir; ,
fermer la bouche aux témoins par des

présents., , oe, adj. du larynx , œso-

phagien, de l'œsophage., sm. pop. chicaneur, avaleur.

(de, nageoire) , , oe ,

adj. jugulaire (des poissons)., l.i,, . 7, v.a. ava-

ler, engloutir, absorber, dévorer, détruire;

—, v.r. être dévoré
,
englouti

;, le temps engloutit tout;

part.p..
, sn. v. action d'engloutir , ab-

sorption, destruction., I.i,, .», v.a.

avaler ; es,
, le morceau est resté dans

le gosier ,
j'ai eu de la peine à l'avaler ;

part.p..
, v.a. déf. avaler d'un seul trait,

tout d'un coup., , oe, apoc., ,, dim. , an , oe ,., , , adj. profond ; au

prop. et au ftg. ; — , un fossé

profond ; — , un profond

silence; — , respect profond;

— , nuit fort avancée; —
, vieillese fort avancée ;

—
, sommeil profond ; — ,

sciences profondes , difficiles à acquérir., dim.,.,
adv. profondément.

et , sf. profondeur , fond ;

impénétrabilité ; , îa

profondeur de la mer ; ,
le fond du eceur ; B'â-

, la profondeur des décrets de
Dieu.

, sm. vent de nord-ouest.

(de
, pensée) , sn. et

, sf. profondeur, é-

tendue d'esprit
, pénétration

, sagacité ,

subtilité., , oe, adj. profond
,

d'une grande pénétration; rempli de pen-
sées profondes ; — , un ou-

vrage profond., adv. profondément, avec

profondeur d'esprit.

, III. i, , v.n.sl. s'en-

foncer, s'embourber., , oe, adj. un peu profond
,

assez profond ;— , côte abor-

dable., sf. si. bonde , cataracte
, digue , a-

byme ; / , les bondes des

deux., .,, ., «'.. appro-

fondir, rendre plus profond, creuser plus

avant; examiner à fond; —, v.r. s'en-

foncer, s'absorber, s'adonner entièrement;, approfondir un puits;

, approfondir une pen-
sée ; , s'ab-

sorber dans la lecture
; part. p. -., sn.v. approfondissement, action

d'approfondir au prop. et au fig.

(ar. lahz , regarder du coin de
l'œil), ou , sm et, sf. coin

de l'œil où les paupières se joignent ;

couture inférieure d'un sac de nattes., , sm. bruant de passage, pieuz

des rochers (oiseau, emberiza cia)., v.r. pop. se frotter les yeux
après avoir dormi.

(gr. ) , sm.sl. pla isantene

piquante, raillerie, badinage ; ,
adv. pour plaisinter, en badinant., , oe, adj. plaisant, railleur., adv. avec raillerie., sm.sl. plaisant, badin., II. s, v.a. plaisanter, badiner

;

—, v.r. () se jouer, se moquer,
se railler.

, sn.v plaisanterie, moquerie,
raillerie.

, sn.sl. spectacle , lieu où se

donnaient les jeux.
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, sm. plaisant
,
goguenard , mo-

queur, railleur., , oe, adj. badin.

, adv. en badinant , en plai-

santant, pour rire.

, oe , apoc.
, ,

, dim. et
,, oe, augm., , ,

adj. sot ,
stupide , niais

,
nigaud

,
idiot,

inepte, hébété , borné , saugrenu ;—
, un idiot ; —noe ,

un sot projet ; — , un discours

saugrenu; onà, c'est une sotte.

, dim. et, adv.

stupidement, sottement.

, sf. sottise , ineptie , stupidité
,

bêtise, fadiise, platitude.

, s/71, pop. un benêt.

, , sm. sot, idiot, nigaud, be-

nêt, butor.

, 1.4, , v.n. devenir stu-

pide, s'hébêter, s'abrutir., , sm. oiseau de tempête (pro-

ceUaria glacialis)., adv. par sottise , sottemint, dans

un moment de bêtise.

, , oe , apoc. ,

,

, dim., , oe, adj. sourd,

qui n'entend pas ; qui ne rend poinl de

son
; obscur, inintelligible

; vide, creu ;

faux; irrationnel, incommensurable, t. de

mathém. ; ons , il

est sourd d'une oreille ;
— ,

une cloche sourde ;
—xôe, nou-

velle obscure ; — ' , de l'avoine

maigre ; —, une fausse porte ;

—xôii, un cul-de-sac, une im-

passe ;—, un mur de refend,

mur sans porte ni fenêtre ;
— xôiï

,

une forêt épaisse;—, nuit close;

—xôu
,

coq de bois (oiseau
,

tetrgo urogallus)., dim.,., adv.

sourdement ; obscurément, d'une manière
inintelligible

; ', je n'entends

pas bien., sf. surdité, dureté d'oreille, perte

de l'ouïe., , sm. coq de bois, coq de bru-

yère (oiseau , tetrao urogallus) ; sorte de

lézard ; boulon sans tête.

, sf. sourdine , instrument qui

affaiblit le son.

179- (de
, muet) , , 6e ,

adj. sourd muet.

, sf. enfoncement , fond , fort d'un
bois ; solitude, endroit retiré ;, vivre dans la solitude., uâ, sm. forêt fort épaisse.

, , oe, adj. sourdaud, un peu
sourd., III. t , v.n. devenir sourd,
s'assourdir ; se sécher , se dessécher (des

plantes)., v.n. déf. se sécher, être étouffé,

périr (des plantes)
; perdre son activité,

se rouiller ; orne

, les semailles ont été étouffées

par les mauvaises herbes ; ,

ohs , il s'est rouillé en restant

toujours à la maison.

, , oe
,
adj. séché , étouffé

,

fané, dépéri., v.n. déf. être entièrement sourd,

avoir perdu l'ouïe., , oe, adj. sourd, devenu sourd,

assourdi., sn.sl. surdité., v.n. déf. devenir sourd (de

plusieurs personnes).

, v.n. déf. se sécher, se flétrir,

dépérir (pour avoir été planté trop épais)., IL-, v.a. assourdir, rendre

sourd ; étouffer (des plantes) ; abasourdir,

étourdir, rompre la tête ;

, le son

des cloches d'Ivan - Véliki (clocher de

Moscou) étouffe celui des autres cloches
;, affermir un hameçon à la

ligne.
^, 1. 1,, v.a. assourdir,

abasourdir, étouffer ; absorber, faire passer,

faire perdre (une odeur) ; -
npô'iie , les bas-

ses étouffent, couvrent les autres voix des

chantres : , les

bouleaux ont étouffé les cerisiers ;-
, il est

difficile de faire passer l'odeur de l'ail
;

part.p..,, v.a. assourdir, aba-

sourdir, étourdir ; -» , le bruit continuel du
canon étourdissait les barbares ; part.p.., sn.v. étourdissement.

i 12*
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(lat. glcba) , dim. et .-, sf. glèbe, motte de terre ou d'un

atitre corps dur ; tas , monceau ;
-, casser les mottes

d'un champ ; , avalanche, , oe ,
adj. où il y a beau

coup de mottes.' (gr. yMa), sf.vi. suc, jus, liquide

tiré d'une matière quelconque., , oe, adj. plein de jus, de suc.

(gr.-), II.*, asp.unip-, III. i, asp.mult., v.a.

(, ) regarder, jeter les yeux

sur, envisager, chercher à voir ; ()
inspecter, surveiller, avoir la surveillance ;

—, v.r. se regarder, se mirer ;, regarder le ciel, lever les yeux

au ciel ; ,
regarde- moi ;

es, regarder qqu'un

sous le nez ; , avoir l'in-

tention de quitter une place ;

, être fort aflligé ;, surveiller des ouvriers;

es , se regarder au

miroir.-, sn.v . action de regarder , d'envi-

sager ;
t

,

prov. on ne fait rien sans peine., si. , 1. 1 ,, v.a. regarder, envisager ; —ci,

v.r. imp. plaire, trouver bon ;
. u,

, il a jeté sur moi

un regard de bonté ; --, il lui a plu ainsi , voilà ce qu'il

a jugé à propos.

, sm. regard ,
coup-d'œil

,
aspect ,

vue ; , un regard gra-

cieux ; , terrasser

d'un regard
,

regarder avec colère ;, à la vue , à l'extérieur
,
d'après

l'apparence.

, , oe
,
adj. facé , de bonne

mine, de belle apparence., et-, v.a. regarder dehors, observer, re-

marquer, chercher à connaître, épier fur-

tivement
; es, regarder

par la fenêtre ; , y, il a observé tout ce

qui se fait chez eux., sn.v. action de regarder de-

hors, d'observer en secret.

, v.a. déf. regarder jus-

qu'au bout, observer tout.

, , v.a. ne pas

remarquer, omettre, laisser passer ; -, laisser passer des fautes.

, sn.v. et , sf. o-

mission
,
méprise , bévue ; hallucination ,

illusion des yeux.,, v.a. regar-

der furtivement
,

jeter un coup-d'œil à

la dérobée ; —,, v.r. regar-

der trop long-temps; se plaire à regarder;

es , consulter sa

bourse ;
-, il ne pouvait assez contempler la

magnificence de la maison., sn.v. action de regarder fur-

tivement., , oe, adj. badaud, dandin,

'bayeur., sf. badauderie., v.r. déf. regarder à

son aise, satisfaire ses yeux; () obser-

ver, examiner
, apprendre ,

acquérir des

connaissances en regardant; --, je ne puis assez contempler l'ex-

cellence de cette peinture.

, sf. autopsie, action de voir de ses

propres yeux ; action de regarder et d'ap-

prendre en voyant faire ;
-
, il

a appris plusieurs ouvrages de main seu-

lement en les voyant faire., , oe, adj. que l'on ne sau-

rait se lasser de regarder, charmant, joli., v.a. inspecter, sur-

veiller, avoir l'inspection.

, sm. inspecteur; —
, sf.

inspectrice., si.,,
v.a. regarder autour de soi , embrasser

de ses regards ;
—, v.r. examiner, s'o-

rienter, regrder attentivement;-
, v.r. regarder derrière soi , tout au-

tour de soi, se retourner ; -
es , regarder qqu'un

des pieds à la tête ; -, laissez- moi m'orienter;, ca.us, juge toi-même,

vois toi-même ce que tu es.

, sf. action de regarder derrière

soi, de se retourner; précaution, considé-



ration, circonspection, crainte de repondre,

responsabilité ; ,

s'enfuir sans regarder derrière soi ;

, pourvu qu'on
n'ait pas un jour à se repentir, à ré-

pondre de ce qu'on aura fait.

, , oe ,
adj. prudent , cir-

conspect.,, v.a.

() examiner
, passer en revue plu-

sieurs choses
; ( ) fixer ses regards

sur, regarder plus longtemps ; —, v.r.

se lancer des regards , des œillades mu-
tuellement., sf. action d'examiner, de pas-

ser en revue., sm.plur. œillades mutuelles., si.,-
, v.a. regarder

,
jeter les yeux sur

;

considérer , examiner ; surveiller
, inspec-

ter
;
regarder un peu , regarder un mo-

ment ; — , v.r. se regarder , se mirer

un peu ; , surveille

•le troupeau ; ,

se regarder un peu au miroir., , v.a.

observer de près, épier, espionner., sn.v. action d'épier., sm. espion, guetteur; —,
sf espionne., , v. a.

observer, surveiller, inspecter; —, v.r.

s'obscurcir, s'affaiblir (de la vue); ( -) s'accoutumer, s'habituer;-
, v.r. plaire, être agréable

;-
, surveiller- la con-

duite ; ,
la fiancée plait à son futur., sf. surveillance, inspection., , oe, adj. agréable à la vue,
qui charme les yeux, , oe, adj. affaibli, faible

;

éblouissant ; — , lunettes qui se

troublent;—, étoffe éblouis-

sante., , v.a.

passer son temps à regarder ; omettre
,

laisser passer , ne pas remarquer ; — ,

, v. . recouvrer la vue ;

paraître , se montrer (du soleil) ;

, il a laissé passer

plusieurs fautes
;, ne pas remarquer le signal donné.

181

},- , v.a.

bien regirder, reconnaître, examiner,
dist nguer ; es, ,
je n'ai pu distinguer dans l'obscurité qui

j'ai rencontré., v.a. si. épier
,
espionner

,

guetter
;
compter, énumérer, dénombrer ;

—, v.r. être énuméré, dénombré; part.p..
, sn.v. si. espionnage; énuméra-

tion, dénombrement., ou, et-, sm.sl. espion, émissaire, explorateur., v.a.déf. inspecter, sue-

veiller ;'
, il est difficile à un seul de sur-

veiller tout le monde.

(ail. glanz), , sm. le lustre,

le luisant, le poli., , oe, adj. de lustre ; —, courroie lustrée., 1.2, v.a. lustrer, polir; part.p.., sn.v. lustrage.

(turc kogh- î , gr. xiv-tîv) r

prés. , , et si. , i>. a.

irr. et asp. indéf., . , v.a.

chasser , faire aller
;
poursuivre , courir

après ;
persécuter, vexer, opprimer ; me-

ner paître (le bétail) ; conduire , faire

aller ; faire flotter (du bois, etc.)
,
pous-

ser, hâter, presser, talonner ; aller grand

train, se dépêcher; gronder, blâmer; dis-

tiller; —, v.r. courir après, poursuivre,

pourchasser ; briguer , rechercher ; être

vexé, opprimé, persécuté ; -, chasser des locataires d'une

maison ; , poursuivre

l'ennemi ; , per-

sécuter des gens de bien ; -
, mener habituelle-

ment ses chevaux boire à la rivière ;, presser les ouvriers;

,
gronder

un valet pour ses désordres; ,
distiller de l'e;iu-de-vie ; ,
fouetter la toupie ;, il court après la vaine gloire ; ne

, -
, je ne brigue ni les honneurs

,

ni les richesses ;, ~>art-p-.
1)



182 mA

et, sn.v. action de chasser

et de courir après ; course
, poursuite ;

persécution , vexation
,

oppression ; af-

fliction, malheur ;, il y^eut une grande per-

sécution contre les Chrétiens.,, sm. coureur; courrier, exprès
;

chien de chnsse alerte., , , adj.— , chien

courant, aboyeur., sf. course , poursuite ; course de

chars chez les anciens.

, sm persécuteur , oppresseur
;

—. , sf. persécutrice ;, ennemi de la vérité., sf. poursuite
;

flottage, bois flotté
;

distillation
;
réprimande, mercuriale., sm.plur distance qu'un homme peut

parcourir sans s'arrêter ; stade, carrière

pour la course ; es , adv. à qui

mieux mieux, à l'envi.

, sf course
, poursuite

; transport

de voyageurs d'une station à l'autre ;

es, il court la poste,

il est allé conduire des voyageurs.

et, I.i, et-, v.'n.sl. se sauver par la fuite , s'é-

chapper.

, sf. mélilot fplants , trifolium

officinale)., La', , fut. >

v.a. faire entrer , conduire dedans ; 60-

, cette ma-
ladie le conduira au tombeau ;, répercuter, faire ren-

trer les humeurs ; part.p..
, sn.v action de faire entrer , de

conduire dedans., et si.

,

v.a. chasser en haut, faire monter; faire

lever, débusquer , relancer ; si. soulever,,

agiter ; > ,

débusquer un animal de sa tanière ; -, agiter la mer., v.a. sublimer, volatiliser (par la

chimie). •, sf. sublimation, volatilisation., , v.a. chasser de-

hors , faire sortir, déloger
,
extirper , ex-

pulser, détruire, éliminer
;

distiller, brû-

ler, obtenir par la distillation ;, chasser un cri-

minel de la ville ; ,

détruire les souris ; part. p..

, sn.v. expulsion, exil.

, sm. action de mener paître'; pâ-

turage, pacage ; banlieue ; distillation., , oe, adj. de pâturage ; —, pâturage, pacage., sf. distillation, extrait, sm. batteur, celui qui fait sortir

le gibier du bois., , v.a. atteindre

,

attraper en poursuivant
; joindre, égaler

;

dépenser, consumer ; achever de distiller,

distiller jusqu'au bout ;

attraper le lièvre ; cecpcm-, il a rattrapé tous ses camarades;
part.p.., sn.v. action d'atteindre.

, 5m. , et ou
, sf.

action de courir après pour attehidre
;

es, pour attraper, pour atteindre.,, v.a. chasser, faire

entrer ; contraindre
, pousser

; fatiguer,
harasser

; décourager
, abattre

;

ks , le besoin m'a
forcé de venir chez vous ; -

, harasser ses chevaux
;

, mettre dans un grand em-
barras

; part.p..
, sn.v. et

, sf. action de
rameuer le bétail du pâturage.,

, v.a. intimider, dé-
courager, abattre ; ne pas laisser dire un
mot, ne pas laisser parler., sn.v. action d'intimider.

, sm. distance qu'un homme peut
parcourir d'une haleine ; champ séparé

par un profond sillon
; fourragement

,

action de fourrager.

, , oe, adj.—
, gens

envoyés pour fourrager.

, sm. fourrageur ; batteur
, qui

fait sortir le gibier du bois ; courrier en-

voyé en avant pour faire préparer les

chevaux.

3 ^ , , fut., si.

, v.a. chasser dehors , expulser

exiler, bannir, proscrire, déporter , relé

guer ; opprimer, persécuter, vexer ; chas

ser, dissiper, vaincre, surmonter ;

, bannir , exiler d'un

état ; , bannir la frayeur

part. p..
, sn. bannissement, exil, proscrip



tion, expulsion
,
déportation

,
relégation ;

persécution, oppression., et, , sm. exilé,

proscrit ;
—, sf. exilée.

, sm. persécuteur ,
oppresseur ;

prescripteur; —, sf. persécutrice., sm.vi. incursion, invasion., sf. persécution, vexation., sm. compagnon d'exil.

,
,, v.a. atteindre en

courant ; égaler en succès ; rassembler
,

réunir , amener en quantité ; mettre
,

chasser (un cercle); distiller avec profit ;,
on a amené beaucoup de bétail à vendre;

, causer , attirer de l'en-

nui ; part.p.., sn.v. action d'atteindre, d'amener

en quantité.

, , v.a. atteindre ; dis-

tiller en quantité., sn.v. action d'atteindre., sm. réunion d'individus amenés en

un lieu ; action de chasser , de mettre

un cercle., , v.a. devancer,

prendre l'avance ; surpasser ;, devancer à la course ;

f devancer , surpasser ses ca-

marades ; part.p.., sm. avance prise à la course.

(pol. ogon, de ), sf. la queue
des animaux., su. culière, sangle sous la queue
du cheval pour fixer la selle., et , v.a.

chasser
,

repousser ; emmener , enlever
;

achever de distiller; —, v.r. être chas-

sé , repoussé ; oms , se

déshabituer ; y
, on a enlevé à l'ennemi

beaucoup de bétail
; part.p.

, sn.v. action de chasser, de re-

pousser ; d'emmener, d'enlever.

, sm. et , sf. enlèvement
;

espèce inférieure d'eau-de-vie qu'on dis-

tille du marc., sm. homme envoyé pour enle-

ver ou pour emmener., , v.a. devan-

cer à la course et en progrès ; faire pas-

ser, mener d'un endroit à un autre ; dis-

tiller une seconde fois ; part. p.-.

183, sn.v. action de devancer.

, , v.a. devancer
à la course; distiller de nouveau.

, sm. et
, sf. devance-

ment à la course
; transport du bétail

d'un endroit à un autre ; seconde distil-

lation ; distillation forcée ; action de ha-

rasser les chexaux., sm. distillateur., , v.a. conduire
,

chasser , mener paître ; pousser
, piquer,

presser , talonner ; v.n. se dépêcher , se

hâter , se presser ; —, v.r. poursuivre,

aller à la poursuite , courir après ; -, faire aller
, presser les

chevaux ; ,

courir après une bagatelle.

,, v.a. chasser, faire

aller quelque temps
; gronder

, répri-

mander., sf. verte réprimande, mercuriale., sf. poursuite; détachement envoyé
à la poursuite., sm. action de poursuivre, de cou-
rir après ; marc, résidu cîe la distillation ;

épaulette
, galon sur l'épaule ; bandou-

lière , courroie du fusil
; porte-mous-

queton.

, , oe
,

adj. d'épaulette ; de
bandoulière ; de longueur , de cours ;— , la courroie du fusil ;

—
, une toise en longueur ;—, mesures linéaires., sm. dim. bride d'épaulette., sm. courrier, exprès ; roulier,

charretier, goujat.

, sf. pop. un fouet.

, sm. filet de 1 20 toises de long

sur quatre de large.,, v.a. chasser,

mener, conduire dessous ou auprès, faire

aller dessous ou tout près ; part.p.-.
, sn.v. action de faire aller

dessous ou tout près.

, sm. bétail amené d'un endroit

éloigné pour le vendre.

, , oe ,
adj. amené de loin

pour la vente., , v.a. chasser

,

mener , conduire vers ; faire flotter du
bois ; laisser passer le moment favorable,

lanterner , hésiter
; ajuster ,

adapter une

pièce de menuiserie ou d'habillement ;

\



m
—

, . . être chassé
?

conduit vers ;

, tarder pour
la fête ; ., ajuster l'é-

quipement d'un militaire
;

part. p. -.
, sn.v . action de chasser, de ra-

mener, de conduire vers.

, sm. et , sf. action de

mener vers ; bétail amené pour être ven-

du
; flottage de bois.

, , oe
,

adj. amené pour la

vente; arrivé par le floltage., , v.a. chasser , I

faire aller, mener, conduire par ou à tra-

vers ; transporter ; écarter , bannir, chas-

ser, dissiper; déloger, débusquer; v.n.

passer très-vîte à travers; —, v.r. être

chassé, dissipé; ,
le vent a dissipé l'orage

;
-

,
dissiper , bannir le chagrin ; -

,
déloger l'enuemi ;

part.p..
, sn.v. action de chasser à tra-

vers; action de bannir, de dissiper.

, sm. action de mener du bétail ;

chemin qui mène au pâturage ; action

de conduire en poste ; vide laissé dans

une construction pour les poêles et les

escaliers
;
panne

,
pièce qui soutient les

chevrons
; plur. , argent qu'on

paie pour les chevaux de poste , taxe

des chevaux de poste.

, , oe ,
adj. amené, conduit

de loin (du bétail) ; payé pour les che-

vaux de poste.

et,,
fut. , 5/. , v. a. chasser

de part et d'autre , disperser , dissiper
,

bannir; —, v.r. être dispersé, dissipé;

,
disperser le trou-

peau
; , le

vent a dissipé le brouillard ;, chasser le sommeil ;
part. p. pa<6-.

ie , sn.v. action de disperser , de

dissiper, de bannir.

, sm. et , sf. action de

disperser
; petit détachement envoyé à

la poursuite ; course, dispersion des che-

vaux de poste ; es,
tous les chevaux sont en course; es-, sonner en branle., , oe, adj. envoyé de côté et

d'autre.

, , v.a. chasser , délo-

ger, dénicher; faire disparaître, enlever;

détruire
, extirper ; conduire , faire aller

dans un endroit , réunir ; faire flotter du
bois d'un endroit à un autre ;

, chasser les oiseaux

du toit; xu , faire

disparaître les taches de rousseur du vi-

sage; , chasse-le de ta

présence
; part. p..

, sn.v. action de chasser, de délo-

ger, de réunir., sm. réunion d'individus en un seul

endroit; plur., distance de quelques

toises ;, adv. ensemble, en corps,

en société.

, , oe
,
adj. réuni de plusieurs

endroits, rassemblé.,, v.a. si. atteindre, attra-

per à la course ; part. p..
ou , sf. et , sm.

action d'atteindre à la course., , v.a. chasser , faire

aller quelque part ; enlever , emmener ;

atteindre
; placer, faire entrer page pour

page ; v. n. échapper, fuir, éviter ; —,
v.r. être chassé , conduit quelque part

;

, chasser les

gens au travail; , haras-

ser un cheval ; part.p..
, sn.v. action de chasser , de faire

aller quelque part.

, sm. et
, sf. action de chas-

ser quelque part ; enlèvement ; action

d'atteindre ; action de faire à propos.

(gr.- , ail. gnet-e) , prés, de

ou, asp.mult., v.a.

tir. serrer ,
presser ;

opprimer , vexer
,

persécuter ;
—

, v. r. si. se mêler de ,

prendre part ; , la

botte me serre le pied ; ,
opprimer le pauvre ;

part.p.., sn.v. action de serrer, de presser., sm. poids qu'on met sur une presse;

aideau, loup, bâton pour presser la charge

d'une charrette., sm. —, sf. presseur., sf. perche pour serrer les gerbes., I.i, , v.a. si. faire sor-

tir en pressant ,
pressurer , exprimer ;

—, v.r. être pressuré, exprimé; part.p.., sn.v. pressurage.



,, v.a. presser ,
pressu-

rer ; faire mal en serrant ; nd-, je me suis serré le doigt., sn.v . action de pressurer., , v.a. serrer ,
pres-

ser contre
; opprimer, vexer, persécuter ;

parl.p..
, sn.v. action de serrer , op-

pression, vexation.,, v.a. comprimer, réduire

à un moindre volume
;

part. p.-, compressible., sn.v. compression , réduction., sf. compressibilité., sn. presse, foule de peuple.,, v.a. serrer, presser; per-

sécuter, opprimer , vexer , accabler , op-

presser ; —, i'.r. être opprimé, vexé;

, on le

persécute impitoyablement ;

, la maladie l'accable
,

l'op-

presse ; partjp.., sn.v. persécution, vexation.

(gr. mod. xoviSa, de xâviç, iSuç),

clim.
, sf. lende , lente , œuf de

poux., , oe, adj. de lende.

, sm. staphisaigre ,
daupbinelle

,

herbe aux poux (plante , delphinium sta-

i phisagria).

(pers. guén-fdèn i),prés.,..
irr. pourrir, se pourrir, se carier, se putré-

fier ; , l'arbre se pour-

rit ; , l'os se carie.

et, sn.v. putréfaction , cor-

ruption, carie.

, dim. , , oe , adj.

pourri, corrompu, carié, putride ; —
, des pommes pourries ;

—
, un os carié ;

—
, la

fièvre putride; — , une odeur
de pourri., sf. pourriture

, putridité
, putré-

faction, carie.'

, sf. pourriture
, pourri ;»

, il y a une odeur de pourri., dim., sf. tronc pourri

,

'i bûche pourrie ; sorte de champignon qui

croît sur les troncs pourris (agaricus sul-

phuratus).

, , sm. et , se. pop.

homme pourri, corps pourri.

185

(de, sentir), sf. ca-

calie (plante, cacalia hastata).

(de, faire), , oe,

adj. qui engendre la pourriture, seplique., , , adj. putrescible
, carieux,

corruptible., sf. corruptibilité, putridité , vi-

rulence.

et
, , , adj. in-

corruptible; — , if (arbre, taxus
baccata).

, v.n. se pourrir,

se carier, tomber en pourriture.,, v.n. et —, v.r. com-
mencer à pourrir , à se moisir

, chancir,

se gâter., , oe, adj. moisi.,, v.n. se pourrir entiè-

rement.

, , v.n. se pourrir tout

autour.

,, v.n. pourrir, se

carier entièrement.

, , v. . se pourrir , se

gâter ; -, les pluies ont fait pourrir

tous les blés dans les champs.,, v.n. se pourrir d'en

bas ou par- dessous.

, , v.n. se carier , se

pourrir d'outre en outre.

, , v.r. se pourrir

davantage, se carier de plus en plus.

et, et,
v.n. pourrir, se pourrir, tomber en pour-

riture.

, sm. ulcère ; pus , virus , chassie
,

sanie ; ordures, mal-propretés ; -, le pus sort de la plaie>

la plaie suppure., , oe, adj. purulent, virulent,

sanieux, plein d'ulcères., , oe, adj. un peu purulent., , oe, adj. chassieux ;—, yeux chassieux., , oe, adj. fort purulent., sn.sl. tas de fumier, tas d'ordures., sf. fièvre putride.

(de, couler) , sn. suppu-

ration.

et, , oe, adj.

suppurant, chassieux.

1



186, , v. a. faire pourrir, putré-

fier ; faire suppurer ;
enfumer, engraisser

(un cha'mp) ; — , v.r. se changer en

ulcère
,

suppurer ; , faire

suppurer une plaie ; , les

yeux suppurent, sont chassieux
;

part- p..
ie , sn.v. action de fiire pourrir , de

faire suppurer; avarie, dégradation; sup-

puratiun., , , adj. suppurant, purulent
;

suppuratif , suppuratoire ;
—

,

plaie qui suppure;—
,
onguent

suppuratif., sf. purulence.

, v.a. déf. faire suppurer jusqu'à

ce que tout le pus soit sorti.

, v. a. déf. commencer à fiire

pourrir , à faire suppurer., v.a déf. faire pourrir entière-

ment, laisser gâter par la pourriture.

, sm. fumier gâté, fumier brûlé., v.a. déf. bisser pourrir.

, , v.a. faire suppu-

rer; —, v.r. causer de la douleur par

la suppuration ; part. p.., v.a. déf. laisser pourrir , laisser

carier entièrement ; laisser gâter , laisser

détériorer.

(gr. yvcjfiq , de yivûoxtiv , coo-

naître), sm. axiome, sentence ; pliir.

(gr. yrcijttwiç), gnomes, génies intelligents., , oe, adj. gnomique, sen-

tencieux;—, poésie gnomique.

(gr. yvufiovwij) , sf. gnomo-

nique, art de tracer des cadrans solaires., , oc, adj. gnomonique,

de la gnomonique.

(ar. ghoun-nè i , avoir une

prononciation nasillarde) , II. e , v.n. na-

siller, parler du nez.

, sn.v. prononciation nasillarde., , sm. —, sf. et, se.

personne qui nasille., , oe, adj. nasillard., sf. nasillement., v.n. déf. commencera nasiller,

à parler du nez.

,
I.i, v.n. nasiller un peu,

nasillonner.

, sf. es , adv. un peu

du nez, en nasillant.

1)*^ 2)^

I (ar. hundhid , laid , dif-

forme) , , oe
,

apoc. , ,

,
adj. laid , affreux , hideux , sâle

,

mal-propre, dégoûtant, exécrable, abomi
nable, détestable ; — un visage

affreux; — , des habits dégoû-

tants ;
— . , des procédés

abominables.

, adv. laidement , hideusement ;

d'une manière abominable., sf. liideur, horreur, difformité;

abomination
, exécration

;
-, l'horreur du vice., sn. abomination; impiété, iniquité., I.i,, v.r. (,) avoir de la répugnance , avoir de

l'aversion, dédaigner, avoir en horreur,

avoir en abomination , abhorrer ;-
, avoir les pauvres en

horreur., sn.v. dégoût, horreur, dédain,

aversion, abomination., sm. raie tremblante, torpille (pois-

son, raia torpédo).,, v.a. si. rendre détes-

table , faire mépriser , insulter , désho

norcr.

(ar. ghazb s, courroux; gr. xvai-

tiv, mettre en colère
,

fâcher) , sm. co-

lère , courroux , bile ; , le

courroux de Dieu ; ,

être enflammé de colère ; ,
décharger sa bile ;

,

sans vous fâcher, ne vous fâchez pas., , oe, adj. fâché, inité, cour-

roucé , emporté ; critique, menaçant, im-
minent, dangereux ;—., un
homme irrité;— , moment cri-

tique ; — , mauvaise étoile., adv. avec colère.., , oe, adj. porté à la colère,

colérique, irascible.., adv. avec colère.

, sf. penchant à la colère
,

caractère colérique , irascibilité.

(de
, furieux)

,

, oe, adj enflammé de courroux.

(de
, réprimer)

,

sn. répression de la colère,

ie [de, retenir), sn.

si. rancune.

, I.i, et , H.», v.a.

fâcher, irriter, mettre en colère ;
—,
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v.r. ( ) se fâcher, s'irriter, se

mettre en colère., sn.v. colère, dépit.

, ., et-
, v. a. irriter

,
aigrir , courroucer ;

—
, v.r. se fâcher, s'irriter;

eacs, en quoi vous ai-je irri-

té ? part.p..
et, sn.v. colère,

irritation, dépit.

, et
,

v.a. irriter, fâcher, courroucer, indigner
;

—
, v.r. s'irriter, s'indigner; part.p..

, sn.v. irritation, ressentiment., v.r. si. se fâcher, se cour-

roucer un peu.

(ar. kumeit i) , , 6e
,

adj., brun, zain (des chevaux).

(de, gris)
, , oe, adj.

gris mêlé de taches brunes, rouan vineux., sm. un cheval brun., , 6e, adj. brun-clair., , 6e, adj. brun-foncé.6 (scr. md-a , pers. nich-irn ,
gr. vtot-xia, lat. nid us , ail. nest) , dim., sn. nid; nichée; paire, couple;
repaire, retraite ; trou , mortaise dans la-

quelle tourne l'axe d'un cylindre ou d'un
cabestan

; coffre à gargousse
; -

, un nid de rossignols
;

, faire son nid , se bâtir une de-
meure

; , une nichée de
souris ; , une paire de
pigeons

; , un repaire
de voleurs.

et
, , oe

, adj. de
nid ; — eôe omeépcmie

, l'ouverture du
nid.

et , sm. oiseau niais

,

jeune faucon enlevé du nid pour le dres-
ser à la chasse.

, sf. nidelaire, espèce d'algue
(plante

,
nidelaria).

(de, tordre), sn.sl. action
de faire un - nid., adv. par paire , deux à deux,
deux ensemble., .* , v.r. faire un nid,
nicher ; airer (des oiseaux de proie)

; se
nicher , se placer ; se retirer

, chercher
une retraite ; ' y

. 187

, les hirondelles font leur nid
aux fenêtres

; es- , se
nicher dans un coin.

, I.i,
, v.r. se

nicher, se retirer dans ; es

, il a trouvé un refuge dans
cette maison.

, v.r. si se nicher, se placé
dans le nid d'autrui; se placer, s'établir
quelque part.

, v.r. déf. faire des nids en
divers endroits.,, v.a. si. établir, fon-
der

,
fixer sa demeure

;
-

, v.r. être
domicilié, habiter, demeurer., sn.v. si. établissement, domicile.

(lat. cop-ia, opes), sf. si et, sn. abondance des fruits, , oe, adj. si. abondant, opulent,
fertile., II.,, et, I. 2 , v^ st
abonder, être opulent., sn.v. abondance., I.,,, v.a. fumer, en-
graisser

, rendre fertile
; - , v.r. être

fertile, rapporter en abondance
; part.p.., sn.v. action de fumer, de rendre

fertile.

(franc.)
, sm. et, sf. haut-

bois, instrument de musique., , oe, adj. de hautbois; -,, languette de hautbois., sm. hautbois, joueur de hautbois.0 (serb. ), sn. pop. merde, ex-
crément, ordure, fiente., , oe, adj. merdeux; mauvais,
pitoyable.

.,, v.a.pop. travailler
mai, bousiller., v.a. embrener, salir.

(Per,gof-tèn t , gr
. y^.av)f

U.i
,
asp. mult., v.a. dire

parler, proférer, prononcer
, réciter

, ra-
conter; -, v.r. imp. on parle, on' dit;, enfant
commence à parler ; es kwms

,

parler à qqu'un ;

'

prononcer un discours; es hocs,, , parler du nez'
entre ses dents

, au hasard
;, on dit en proverbe ; es

1) ^- ) 4)^
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, , on avait l'ha-

bitude de dire anciennement que; part.p.., sn.v. le parler., , sm. parleur, jaseur, bavard,

péroreur , discoureur ; — , sf. par-

leuse., sm. vi. bruit de gens cpii parlent

,

murmure éloigné.

I, , ôe, adj. qui sert à parler
;

— , un porte- voix., , et , sm. parleur
,

phraseur, bavard, babillard ; faiseur d'his-

toires , beau parleur ; espèce de corneille

(oiseau, gracula religiosa).

, adv. vîte, avec volubilité , en

débitant, sans s'arrêter sur les mots., , oe, adj. aimant à parler,

bavard, loquace, verbeux., sf. volubilité de langue, ver-

bosité, loquacité.

, sf. babil importun ,
parlerie., , oe, adj. taciturne

,
qui

parle peu.

, sf taciturnité.

, v.a. déf. commencer

à parler après un long silence., I. i,
,

v.a. prononcer; énoncer, proférer; lais-

ser échapper une parole; reprocher, faire

une réprimande
;
excepter , se réserver

;

—, v.r. être prononcé , se prononcer
;

s'offrir , se présenter ;

, prononcer distinctement un
mot ; , la vente de mon
jardin je me suis réservé les arbres rares;

, tu t'es

toi-même offert pour cela ;
part.p.-.

, sn.v. action de prononcer,

de reprocher, de se réserver.', sm. prononciation; reproche, ré-

primande, semonce, mercuriale., , v.a.

achever un discours , achever de parler
;

—, v.r. tourner le discours sur, parler

de; s'attirer un désagrément par ses pa-

roles ; traiter, négocier, contracter, con-

venir ,
transiger ; ,

il s'est attiré des larmes par son babil
;

, traiter d'un

mariage ; , convenir

du prix ; ,

les parties contractantes.

, sn.v. action d'achever une
conversation , de prononcer les dernières

syllabes., sm. convention, contrat , pacte ,

accord , transaction , accommodement
,

pourparler ; , con-

vention verbale
;

,

rompre un pacte.

, , oe, adj . qui concerne un
pacte, conventionnel , contractuel ; con-

venu, accordé ; — , les ar-

ticles d'un traité ; — , le prix

convenu.,, v.a. coin

mencer à parler ; ne pas laisser parler

les autres ; charmer, enchanter, conjurer,

ensorceler ; —
, v.r. parler plus qu'il

ne faut ,
parler mal-à-propos ; s'oublier

en parlant ; radoter , déraisonner ;

, il n'a laissé parler

personne ; , con-

jurer l.i fièvre ; ,

avoir un charme contre les armes à feu ;

, les

vieillards radotent souvent ; part.p. -.
, sn.v. action de commencer

à parler ; action d'ensorceler, de conjurer., sm. charme, ensorcellement ; con-

juration
,
conspiration , trame , complot ,

faction ; , tramer

une conspiration.!., sm. —, sf. enchanteur,

ensorceleur ;
conjuratcur, conspirateur.

H a Â , , v.a.

dire, raconter; étourdir, ennuyer par ses

discours; calomnier, noircir, dénigrer;

charmer, conjurer, ensoweler ; —, v.r.

parler, bavarder à son aise ;

, , il a

rapporté contre moi ce qui n'a jamais

été ; , ou le ca-

lomnie ;
, ensorceler

l'eau ;
part.p..

, sn.v. action de faire un

faux rapport ; de charmer, de conjurer., Sm. et , sf. faux rap-

port, calomnie., sm. délateur, calomniateur;—, sf. calomniatrice.



189, , v.a. re-

prendre , blâme r , condamner ; dénoncer ,

accuser
,

inculper ; défendre, plaider, ré-

futer ; —, v.r. se défendre, se justi-

fier, s'excuser ; , les

voleurs l'ont accusé , ont déposé contre

lui ; , défendre
,

plaider sa cause ; part.p..
, sn.v. défense d'un accusé ,

plaidoierie, réfutation, apologie., sm. délation, dénonciation, incul-

pation., sf. défense
,
apologie

,
point de

défense ; excuse ; clause, ,
l'apologie d'une cause.

, sm. délateur , dénonciateur ;

—, sf. délatrice., sm.vi. calomnie.

, , v.a.

- déconseiller , dissuader ; achever un dis-

cours commencé ; désenchanter , désen-

sorceler ; —
, v.r. se disculper, s'er*

cuser, user de détours ; refuser ; se dé-

faire
; , achever

un discours ; -
, tu ne pourras nullement te

défaire de lui., sn.v. action de dissuader.

, sf. excuse , défaite , détour
,

échappatoire., , oe, adj. évasif, qui sert

à éluder.

, adv. sans excuse, sans ré-

plique, sans défaite.,

,

v.a. reprendre
, corriger ce que dit un

autre, faire répéter; avoir le dessus, l'em-

porter dans une discussion ; épiloguer
,

médire
; traiter, négocier, conférer, avoir

une conférence, s'aboucher ; —, v.r. se

parler, s'entretenir, converser
;-

, faire répéter une leçon
;

ohs , il médit
des autres; -

, s'aboucher avec qqu'un sur une
affaire ;, part. p..

, sm. et pop., sf.

conférence, entretien, négociation, pour-
parler , abouchement

; rapports , dits et

redits, blâme
,
critique

; -, des négociations de paix., , oe, adj. de conférence, de
négociation; — , un porte-voix.

, sm. rapporteur ; —,
sf. rapporteuse., , v.a.

dire ou parler souvent; () parler

quelque temps avec
; ( .) parli r en

faveur de ; , je

lui parlerai de toi.

, dim.
, sf. courl?

entretien
;

adage, sentence, refrain, dic-

ton ; tic, habitude de se servir d'un cer-

tain mot dans la conversation
;
bruit, re-

nommée ; -
, il court un méchant bruit sur

son compte.,, v.a.

inciter, persuader, engager, embaucher;, on enga-

gé à voler ; part. p.., sm. instigation, subornation.

, sm. instigateur , machina-

teur, boute-feu ; —, sf. instigatrice.,, v.a.

conseiller
,

persuader
,

engager ; donner

son suffrage , décider , arrêter
,
adjuger ,

condamner; intimer, enjoindre, rappeler;

engager pour un travail , louer
;
-
, con-

damner un criminel à la mort
;-, engager des charpen-

tiers ; part.p..
, sm. arrêt, décision, sentence,

condamnation, adjudication., , oe, adj. d'arrêt, de sen-

tence ;—, l'article d'un arrêt.

, sm.— , sf. celui ou

celle qui conseille
,
qui engage.,, v.a,

dire, expliquer, rappeler en parlant ; ache-

ver, finir, terminer un discours ; passer

son temps à parler ; — , v.r. dire im-

prudemment , commettre une indiscré-

tion ; , achever de

réciter sa leçon ; ,

nous avons passé toute la nuit à con-

verser., sf. méprise en parlant, indis-

crétion , parole indiscrète , inadvertances!, v.n. ( KWMsJsen-
trenîr, parler, converser

;, converser avec des gens de
lettres., v.a.déf. () déconseiller,

dissuader, détourner ; consoler, exhorter,
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calmer; —, v.r. entrer en conversation,

entamer un discours ; s'enfoncer dans un
discours, s'oublier en parlant;

do.us, -
, j'étais sur le point d'acheter

cette maison , mais des amis m'en ont

détourné,, sn.v. action de parler, de
s'entretenir, de converser., sm. discours, entrelien, conver-

sation ; colloque, dialogue ; -
, interrompre une conversation., , oe, adj. de conversation,

de dialogue., adv. en dialogue, sous la forme

dramatique., , oe, adj. causeur, par-

leur, qui aime à parler
; traitable, doux,

qui entend raison., sm. grand parleur; —,
sf. grande parleuse., , v.a. (ce) fléchir, persuader par ses paroles ;

(es) se dédire, se rétracter; ()
fiancer, promettre en maringe, engager sa

foi; —, v.r. convenir, tomber d'accord;

comploter , conspirer ensemble
;

-., à la

confrontation il a rétracté sa déposition

à l'égard de plusieurs
;

-
, se fiancer à une personne ; -

, fiancer sa fille ; -, se fiincer à une veuve ;

, ils ont

comploté sa mort ; part. p.., sm. complot, conjuration, conspi-

ration
;
fnnçailles; , in-

viter aux fiançailles., sf. accord, convention., , oe, adj. accommodant,
déférent, traitable, facile, accort.

, sf. humeur déférente , dé-

fér. nce, condescendance.,, v.a. cher-

cher à persuader , à déterminer ; —
,

v.r. se concerter, se donner le mot, con-

venir
;

, engager de toutes ma-

nières qqu'un à être de son parti ; part.p..
, sn.v . action de persuader

,

d'engager.

, sm. et , sf. condition
,

convention , accord ; es -, vendre sous condition., , oe, adj. convenu ; —, le prix convenu.

, sm. —
, sf. celui ou

celle qui persuade, qui engage.

, 1.4, v.a. honorer , vénérer ,

respecter, estimer; faire maigre, jeûner;

faire ses dévolions, faire ses pâques.

, sn. v. vénération, respect.
;
jeûne,

carême; action de faire ses dévotions., , oe, adj. si. vénéré, honoré,

respecté., I.t, v.a. si. vénérer, hono-

rer, respecter; —, v.r. être vénéré.

, sm. —
, sf. personne

qui jeûne, qui fut ses dévotions.. et^, v.a,.

révérer, vénérer, respecter; v.n. être dé-

vot, avoir de la dévotion..-, sn.v. vénération, respect, ré-

vérence, hommage ; crainte de Dieu, dé-

votion.

, , oe, adj. dévot, pieux,

religieux, respectueux.

, adv. pieusement , dévote-

ment, religieusement.

, I.i,- , v.n. achever

de jeûner , jeûner le temps qui reste ;

, il

reste encore un jour pour finir le carême.

, sn.v. action d'achever de

jeûner.

, I.i , et, I.s,

-, v.r. finir de faire gras, man-

ger pour la dernière fois de la viande

la veille d'un carême ; perdre l'espérance,

ne plus compter ; ,, , tu as

réussi à me tromper, c'en est assez.

, sn. dernier jour gras , veille

d'un carême ; , la

veille de l avent (13 novembre)., , v.n. cesser de jeû-

ner , discontinuer de faire maigre ; fré-

quenter l'église encore une semaine après

avoir communié.

, v.n. déf. faire maigre , jeûner

pendant quelque temps.

, v.n. déf. faire maigre ,
jeûner

un certain temps.

,
, v.r. recom-

mencer à manger gras après un carême.



, sn. premier jour gras après un

carême ; premier repas gras, médianoche., v.n. déf. observer le carême, être

en état de jeûner
,
pouvoir faire maigre./ (dan. hovede, goth. hatibith, gros

bétail ; scr. gô \, bœuf, vache
,
phir. ga-

vas 2; pers gdw 3, bœuf; angl. cow, va-

che) , sn. gros bétail , bétail à cornes.

, , ,
adj. de gros bétail ;

de bœuf., sm.sl. bouvier.

, dim. , sf. viande de

gros bétail, du bœuf
;
,

du bouilli.

(onomatopée du cri de Voie)
,

II. s, v.n. crier comme
;
-, les oies criaillent., sn. cri de l'oie., , sm. —, sf. oie qui crie.

, sm- garrot (sorte de canard, anas
clangida) ; , avoir une
démarche fi ère.

(gr. -às , bon , suéd. god,
angl. good) , , oe

, apoc., ,, et pop., , ce, adj. propre,

utile, convenable, capable ;—, du bois propre à la construction.

, et pop., si., adv. con-

venablement, proprement, comme il con-

vient., sf. état convenable d'une chose
,

utilité, usage
; capacité, faculté, habileté., sf. avantage, utilité, intérêt, béné-

fice, profit , fruit ;

es
,

je n'en retire aucun
profit., , oe, adj. avantageux , utile ,

profitable, fructueux ; —, une
place lucrative., adv. avantageusement, avec profit., sf. commodité, situation avan-
tageuse., , oe, adj. peu propre, peu
convenable, peu utile., adv. avec peu d'utilité., , oe, adj. inutile, impropre,
qui ne convient pas ; mauvais , vilain

,

qui n'a rien de bon ; — , du
bois qui ne vaut rien ; — , de
vilaines paroles., adv. inutilement, improprement., sf. inutilité, iinpropreté.

191

et , sm. — et

—
, sf. vaurien , libertin , mauvais

sujet., 1.2,, v.n. (, ) s'indigner, se dépiter, se

fâcher.

, sn.v. indignation , méconten-

tement, colère, dépit., sf. désavantage, dommage, pré-

judxe., , oe, adj. désavantageux,

préjudiciable. ,,' adv. désavantageusement.

, II. -i, v.n. tarder , lanterner
,

être lent ; viser , mirer ;
— , v.r. être

utile, être propre, convenir, valoir, servir ;

v. imp. être convenable , convenir , être

passable ; ,
j'ai déjà assez tardé ; enepè'ds -, je pourrai vous être utile à l'ave-

nir ; , cela ne convient pas,

c'est vilain; -
, convient-il à

un honnête liomme de se conduire ainsi ?, v. n- déf. attendre un peu, pa-

tienter, avoir patience.

, v. . déf. attendre , patienter
,

prendre patience.

p , . . déf. remettre à un autre

temps ,
différer; —

, v.r. être utile ,

convenir, servir., , oe, adj. utile, propre, qui

peut servir ;
—

,

onguent bon contre les enflures., adv. utilement, convenablement, sf. utilité, usage.

, sm. passe-partout , clef qui

ouvre plusieurs serrures., , , adj. convenable, bien-

séant
;
beau, joli, mignon ; —oicee,

action bienséante ; — , un joli

minois., adv. bien, joliment.

, sn. beauté du visage
, agré-

ment, élégance.

, , ,
adj. inconvenant

,

iudécent, incongru; laid, vilain.

, adv. indécemment ; vilaine-

ment, laidement., sn. laideur., v.r. déf. être uti'.e, servir,

convenir, valoir.
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192, .,, v.n. pbirc, com-

plaire, se rendre agréable, satisfaire, con-

tenter
;

es ,

on ne saurait le contenter en rien ; -
,

gagner l'affection du
peuple

; , s'attirer , mé-
riter par sa mauvaise conduite;

es , se conduire de manière à

être fait soldat., sn.i». complaisance, plaisir ;-
, faire plaisir à

qqu'un., sm. —
, sf. personne

complaisante.

, sf contentement , satisfaction ;, prov. à gens bizarres

tout est défaut., , oe, adj. complaisant , con-

descendant, serviable., sf talent de plaire, complai-

sance, condescendance., , oe, adj. propre, bon , utile ,

convenable ;
agréable, qui plaît

,
qui fait

plaisir; y, il est propre

à tout ;
-, il vous a plu de donner cet ordre.

, adv. convenablement ; avec agré-

ment, avec plaisir., sf. service, complaisance , satis-

faction ; ,
pour faire

plaisir à qqu'un.

, sm. —
, sf. personne com-

plaisante , serviteur ,
partisan ; objet qui

sert à divers usages ; ,

un homme qui plait à Dieu , un saint
,

un juste., v.n. être complaisant, être

serviable ; avoir le talent de plaire , de

complaire.

, sn. place , endroit propre à une

chose ;
plur., biens de campagne,

domaines, appartenances ,
dépendances., , , adj. vi. propre , utile.

, , v.n. com-

plaire, condescendre , faire plaisir ;
—

,

v.r. être satisfait., sn. complaisance conforme

à l'honnêteté., , oe, adj. agréable, doux,

qui fait plaisir; ,
vous avez bien voulu., adv avec bon plaisir., , oe, adj. désagréable , dé-

plaisent.

, sf. desagrément ,
déplaisir.

, sn. satisfaction de ses désirs., , oe, adj. complaismt pour

ses désirs , qui se complait à lui-même.

, sm. —
, sf. personne

qui se complait à elle-même.

(pers. gah i, temps; gr. fr-oç, an-

née), dim., , et, ,
sm. temps

, époque ; an, année ;

, le nouvel an ; Je jour , l'anniver-

saire de la naissance
; , une

année malheureuse., , 6e, adj. d'année, annuel ; an-

niversaire ; —., revenu annuel ;

— , fête annuelle., dim.
, , sm. ani-

mal d'un an., sf. anniversaire, obit.

, sf.sl. heure
,

temps ; pop. sort

,

destinée., , oe, adj. d'année, annuel;

— , l'espace d'une année., 1.2, v.n. séjourner une aunée

,

faire un séjour d'un an., sn.v. séjour d'un an., , oe, adj. d'une année, quia

un an; (des oiseaux) qui a été un an en cage.

, sn. et
, sf. pop. mal-

heur, disgrâce, désastre.

et , , oe, adj.

de deux ans., , oe, adj. annuel , anniver-

saire, de chaque année., adv. annuellement.

,
indécl.pop. malheur , revers , in-

succès; mauvai.se année, mauvaise récolte;', il a du malheur, rien

ne lui réussit.

(pour) , sf. et ,

sn. malheur, revers.. , . , v.n. ne pouvoir vivre

une année., , sm. personne qui est du

même âge, qui est née la même année.

, v.n. déf () survivre à

qqu'un une année.

, adv . annuellement ,
par an ; de

deux années l'une, tous les deux ans.

, sf. et , sn. état de l'air

,

temps, température ; gros temps, tempête ;, mauvais temps.

, , oe ,
adj. pluvieux , hu-

mide ;
—

,
temps pluvieux.

If



(de, messager) ,

sm. pétrel (oiseau, procellaria pelagka).

(de, mesurer) , sm.

le baromètre.

et , sf mauvais temps,

saison pluvieuse.-, , , adj. pluvieux., sm. et , sn. semestre

,

espace de six mois., , oe, adj. de six mois ,

d'une demi-année.

(petit-russ.) , , sm. cloison

,

séparation dans une chambre ; cave sous

le plancher.

(pol. hold, de l'ail, hnld, fidéli-

té), sm. vasselage, condition de vassal., , oe, adj. vassal., sm. vassal , tributaire , feuda-

taire.

(it. goeletto), sm. goélette, bâti-

ment à deux voiles.

(lat. columba, pers. kéboulèr i,

colombe , et kéboud 2 , bleu céleste)
,

dim., , et, ,
dim. dépolit,, sm. pigeon, co-

lombe ; — , dim. , dim. de

polit,, sf. femelle du pigeon ;

plur. , ancolie (plante
,
aquilegia

alpina); , pigeon tambour

(columba gutturosaj;
, pi-

geon biset , ramier (columba œnos); -, pigeon à capuchon (co-

lumba cucullata); , pigeon

messager (columba tabellaria) ;

, la tourterelle (columba ri-

soria); , mon ami; -, mon amie, mon cœur., , oe, et ,,,
adj. de pigeon, de colombe, colombacé., , sm. ,

plur. , sn.

pigeonneau, colombeau., sm. si. jeune pigeon., sf. chair de pigeon.

, sm. amateur de pigeon ; oi-

seau de proie, comme épervier , faucon ,

milan ; colombier, pigeonnier.

, 1. 1, v.n. faire le commerce
de pigeons ; aller à la chasse du pigeon., sf. colombier, pigeonnier., 1. 1,, II. 2,

v.a. flatter, caresser, cajoler, chercher à

attirer par des caresses, amadouer.
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, sn.v. action de flatter

,

de caresser ; amadouement., dim., , oe, adj.

colombin
, gorge-de-pigeon ; bleu céleste,

azur , bleu clair ; —
, ruban

bleu de ciel ; — , yeux bleus., adv. d'une couleur azurée.

, , sm. azur factice , cendre
d'azur, bleu de montagne; sorte de danse
russe

; ami, t. d'amitié., sf. le bleu céleste.

et, sf. ou,
sm. airelle veinée , vaciet des marais
(plante, vaccinium uliginosum).

, sm. arbuste d'airelle veinée.

, 1.4, , v.. devenir
bleu céleste.

(pers. kel z, lat. cal-vus, ail. kahl),, oe, apoc., , , dim. .-
, , oe, adj. nu, dépourvu de pods,

épilé
, ras, chauve ; déplumé ; effeuillé

;

pur , net , vrai , sans mélange
; pauvre

,

gredin, dénué ;—, tête chauve
;—

, poitrine découverte ; —, or pur ;— , un
pauvre gentilhomme ; —
une vérité toute nue ; —

,

narration sèche ;
—

, les mains
vides, sans argent ou sans armes., adv. à nu, à découvert ; rasibus, tout

près ; pauvrement , misérablement
; -, très-net, tout près.

, sf. nudité, chauveté.

, sf. nudité, pauvreté, misère ; damas
de Chine ; plur. (au jeu de dés)

fort peu de points, beset, ambesas
;,

adv. purement , seulement ; es,
, dans la misère , dans le be-

soin ; , manger de
la viande seule; , jeter les as., , oe, adj. de damas de Chine.

, sm. corps , carcasse ; -, le corps d'un vaisseau.

(gr. xaÀijv?) et, sj. tibia,

os de la jambe., , oe, adj. haut sur jambes
;

— , oiseaux échassiers., sn. la tige d'une botte.

, , dim. , sm. loche

franche, émerillon (poisson , cobitis barba-

tula) ; mont de glace, glacier., ,, dim., , sm. bilai

sans feuilles ; bouée, balise, t de.



m, dim., sf. mitaine de peau

dans laquelle on met des gants de laine., sf. blé barbu ; zm. bruit.

(de, glace), et si.,
sf. verglas., , oe, adj. verglace.

, sn. ind. pop. la haute mer; adv.

il y a quelque temps , depuis quelques

heures., , oe, adj. éloigné du rivage ;—, un vent de haute mer.

, sf. lyre (poisson du lac Baïkal,

callionymus balkalensis).

et , sc.pop. gens pau-

vres qui veulent passer pour riches ;

mendiants, gueux, gueusaille, belîtraille.

, niâ, et. , , sm. pauvre

diable, pauvre hère, gueux, bélître ;
petit

caillou ; œuf vide, œuf sans germe.

, , oe, adj. de petit caillou ;

— , silice., , oe, adj. pauvre, malheureux,

misérable.

, I.< , , v.n. devenir nu ,

devenir chauve, devenir ras ;
s'appauvrir,

tomber dans la misère.

, adv. à nu ; rasibus , tout près ;, tirer son épée., , oe, adj. nu, pas couvert,

sans étoffe (se dit des pelisses que por-

tent les gens du commun).. , , sm. partie d'un bas du

genou au coude-pied , canon d'un bas., II. i, v.a. raser, faire la barbe;

tondre, couper l'herbe d'un gazon ;
—,

v.r. se raser, se faire la barbe ; se tondre

, v.a. déf. raser, fiire la barbe
;

—, v.r. se raser., I ,, v a. mettre à nu,

mettre à découvert, découvrir ;
—, v.r.

être mis à nu, se découvrir.,, v.a. rendre nu, dénuer ;

raser; découvrir; — , v.r. être mis à

nu, se découvrir.

, I.i, , v.r. de-

venir serein, s'éclaircir, s'épurer par pla-

ces (du ciel) ; se nettoyer par endroits

(de la glace).

, sf. éclaircie , endroit du ciel

sans nuage
;

place d'une rivière sans

glare ; clairière , espace d'une forêt sans

arbres
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. (ail, hohlkehle), sm. cavet

,

gorge , cannelure
,
cymaise

, demi-scotie,

t. d'archit.

(serb.) et. ,, oe, adj. vi. grand , énorme , considé-

rable., adv.vi. très, fort, considérablement.

(gr. bfiooo7tàQeia
f
de bjuoïoç,

semblable, et nddoç
,

souffrance)
, sf. ho-

méopathie , action d'un médicament qui

guérit en produisant une souffrance sem-

blable à celle contre laquelle on le dirige.

, , oe
, adj homéopa-

thique, de l'homéopathie., adv. homéopithiquement.

, sf.pop. gros morceau de pain ;

tas considérable d'argent.

, II. 4, , v.n. re-

muer
,

s'agiter , frétiller , se démener ;

—
, v.r. remuer

, s'agiter ; fourmiller ;

es-, les vers four-

millent dans le fromage., se. personne frétillante.

, sm, homme turbulent
, qui ne

peut rester un instant en place.0 (hébr. golèmi), sf. masse, bou-

lette de poix, de graisse et de poil (mot

qui se trouve dans la Bible, Dan. xiv, 27).

(it. gondola), sf. gondole,
nacelle des Vénitiens.., sm. gondolier.

(pol. gont) , sm.coll. barde iux,

aisseaux, échandoles , éclisses , billeltes
;

, une maison

couverte de bardeaux.

, sf. bardeau , échandole ; temple

des Slaves païens.

, , 6e
,
adj. de bardeaux, d'é-

chandoles ; — , des clous de

bardeaux.

(scr. ghir-i i, pers. gnir-i , hébr.

4, gr. op-oç,), dim., augm.-, sf. mont , montagne
; grande quan-

tité; poids, fardeau; masse énorme ; -
, montagne escarpée ;-, un volcan ; ohs -
, il a pris un énorme embon-

point; , le festin allait

son train ; , dé-

tendre qqu'un de toutes ses forces ; nm-



mû. uâ, être dans la première moi-
tié de la vie; s'élever; iimmi'i ,
être sur le déclin de la vie ; es, être opiniâtre., , oe, adj. de mont , de mon-
tagne; de mine, métallurgique, de minéra-
logie ; — , un montagmrd

;—
, une. chaîne de mon-

tagnes;—, cristal de roche;
—

, l'art du mineur ; —, l'école des mines ; — -
, un mineur ; —

,

atragène des Alpes (plante , atragene al-

pina)., , oe, adj. montagneux
,
plein

de montagnes;—, pays mon-
tagneux.

, , sm. montagnard, habitant
des montagnes., adv. si. en haut, vers le ciel., , , adj. haut, élevé, céleste

;— ni MTbcmd, les cieux ; —
le firmament; —

,
place devant

l'autel où l'archevêque peut s'asseoir cer-

tain moment de la messe., dim.
, sf. le haut d'une

maison; chambre, appartement., , oe, adj. de chambre.

, , sf. femme de chambre
,

chambrière, soubrette., , oe, adj. vivant sur les mon-
tagnes; de montagne.

, sm. et vi., se. individu
qui habite une montagne ; -

, serpent fabuleux dont il est fait

mention dans les contes populaires.

(de
, creuser) , sm. mi-

neur, ouvrier des mines., , oe, adj. de mineur;—, des instruments de mineur.

(pour), rpâ, dim.,, et, , sm. colline; tas

de sable ou de neige amoncelé par le

vent, ensablement, raidillon ; île inculte,

qui s'élève au-dessus de l'eau., , oe, adj. rempli de collines., , dim.
, , sm.

colline, petite montagne; tertre, lieu élevé.

, su. habitation ou endroit situé

au-delà d'une montagne.

et , , oe , adj. ul-

tramontain, au-delà d'une montagne.
et

, sn. lieu situé

195

entre des montagnes.

! et, , oe, adj.
situé entre des montagnes.

Harôpie, sn. lieu situé sur une montagne., , oe, adj. situé sur une mon-
tagne;—, montagnard;—, la rive montagneuse, la
rive droite du Volga (opposée à-, la rive gauche, la rive basse).

, sn. région située au pied d'une
montagne; vallée.

, , oe
,

adj. situé au pied
d'une montagne., , dim.

, ,

sm. colline, butte, raidillon.

(pers. kâr-azmoudè i , expéri-
menté, habile), , , adj. apoc. habile,
capable

, expert
, versé, instruit ;, il est habile en tout., adv. beaucoup, très; assez., IL 4; v.a.déf. rendre habile ou

expert; forcer, contraindre, pousser; —,
v. r. être poussé, contraint

;, j'ai eu la fantaisie, je fus pous-
sé par je ne sais quoi;

, quel démon poussé
à cela?

(turc bogri 2), 6â , dim. rop-

, 6kk , sm.
, augm.

, sn.
bosse , éminence sur le dos ou sur un
plan uni; nœud sur lecorce; nuque, épine
du dos

; , travailler assi-

dûment., dim.
, , oe , adj.

bossu., , oe, adj. noueux, Ioupeux,
raboteux (du bois).

, dim.
, sf. petite bosse,

petite loupe, petit nœud
; tumeur, loupe

;

dosse, croûte, première et dernière planche
d'une pièce de bois.

, , dim.
, sm. un

bossu ; —, sf. une bossue.

, sf. faucille ; bossu (poisson du
genre du salmone, salmo gibbosus).

, dim.
, sf. entame,

entamure d'un pain, croûton.

, , dim.,, sm.
dosse, croûte, première et dernière planche
d'une pièce de bois

; passe-carreau de
tailleur; homme bossu ou voûté.

, sm. vi bulle d'eau
, ampoule., , sm. la nuque.
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, , ,
adj. une bosse ;

— », le chameau.

, , ,
adj. à deux bosses ;—, le dromadaire., . 2, v.r. se courber, se

voûter., v.r.déf. se voûter;, il marche toujours

en se tenant tout voûté., v. r. déf. être un peu voûté.

(pol. grzbiet , de),

,

sm. échine, épine du dos ; chaîne de mon-

tagnes ; , tourner le dos
,

prendre la faite., , , adj. d'épine du dos.

, , ,
adj. — ,

fourrure faite de dos d'animaux.

, sm. vi. celui qui vit aux

dépens d'autrui.

(holl. gording) , sm. cargue
,

breuil ,
cordage pour trousser les voiles ;, cartaha, t. de.

(pers. gurd i,'lat. ard-uus, ail.

hart), , , apoc., , , adj.

fier,superbe, altier, haut, hautain, orgueil-

leux;—, regard fier;—, démarche hautaine.

, adv. d'une manière hautaine, avec

fierté, avec orgueil., sf. fierté, hauteur, orgueil, pré-

somption, arrogance.

, , ,
adj. hautain, altier,

présomptueux, arrogant., adv. avec hauteur., sf. hauteur, fierté, présomp-

tion, arrogance., , sm. —, sf. per-

sonne hautaine., sf.sl. fierté, arrogance.

, , ,
adj. si. fier, hautain,

arrogant.

ou, sm. et,
sf. viorne , bourdaine blanche (arbre , vi-

burnum lantana)., , , adj. de viorne.

(de ,
pensée) , ,

, adj. présomptueux, qui a une haute

opinion de lui-même.

(de
,
discours) , sn. dis-

cours hautains, paroles altières.

, , sm. celui qui parle

avec arrogance.

, 1.4, v.n. devenir hautain, altier,

fier, présomptueux., II. 4, v.r. être orgueilleux,

s'enorgueillir, se glorifier.

, v.r.déf. s'enorgueillir , se

pavaner , se glorifier
;

-?} , se pavaner de ses richesses., v.r.déf. s'enorgueillir, se ren-

gorger, se glorifier., v.r.déf. être bouffi d'orgueil,

s'en croire beaucoup.

(gr. ôpfgov, ovtoç), sm.

horizon, cercle de la sphère ; horizon, ce

que l'on voit du ciel et de la terre ;

, horizon visuel ou
sensible ; », horizon

rationel ou astronomique.

, , ,
adj. horizontal

,

parallèle à l'horizon., adv. horizontalement.

, sf. horizontalité.

(scr. galai, pers. gulous, gain' ,,

lat. gida , guttur , ail. gurgel
,

gr. mod.

-yovçyepaç, onomatopée du bruit que fait

la gorge) , dim. , sn. gorge ,

gosier , trachée— artère ; cou d'une bou-

teille ; , rassasié jusqu'au

cou ; , crier à gorge

déployée.

, sf. bouche, orifice, embouchure,

cratère d'un volcan ; gorge d'une poulie
;

échancrure à un habit pour le collet.

, , ,
adj. qui a la voix

forte ;
criard, turbulent.

, , , adj. de poitrine , de

ventre (des fourrures).

, dim. , sf. tourterelle

(sorte de pigeon, columba turtur)., , si., sm. tour-

tereau., . sm. ophioglosse , langue de

serpent (plante, polygonum bistorta).

(de
,

dent) , sf. myxine

(sorte d'anguille, myxine glutinosa).

(de , faire reculer)

,

sf. pop. tout fruit âpre au goût ; brûlot

,

morceau trop salé.

, sf. alambic ; calebasse , cucur-

bite (plante , cucurbita lagenarid)
;

pied

de chat (plante, gnaphalium dioicum)., sf. en si. sm. gorgé, gosier; pa-

lais de la bouche
;
gueule.
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, , , adj. du gosier, guttural ;— , lettre gutturale ;
—, brunelle , herbe aux charpentiers

(plante, prunella vulgaris).

(de, démon), sn.sl. gour-

mandise, voracité., ««.s/, un collier-

, II. i, v.. brailler, crier à

gorge déployée.

, sn.v. cris forcés ; chants dis-

cordants., sm. crieur, brailleur.

, v.n. déf. crier de toutes ses

forGes, brailler.

, v.n. déf. crier a gorge dé-

ployée, brailler., 5/., sn- gorge, gosier ; ori-

fice, embouchure; gouffre, tournant d'eau;

bouche à feu , canon ; y,
l'embouchure d'un canon ;

-, le cratère d'un volcan.

Oepée , dim. , 5. collier r

ornement du cou., , oe, adj. de collièr.

,
, dim. , ,

sm. collet de fourrure ; vi. espèce de boa

ou de fourrure que les femmes portaient

autour du cou en voyage.

, , oe
,

adj. de collet de

fourrure.

(pol. gronostay, de grono

,

rameau; boh. chramosteil, de ckramostiti,

faire du bruit), sm. hermine (quadrupède,

mustela erminea).

, , oe , et,, , adj. d'hermine.

(ail. /20m), sm. clairon ,
trompette

à son aigu et perçant., sm. joueur de clairon.

(gr. âpaKoç
,

gr. mod. yp«#og
,

pers. gidouk 1), dim.,, 577.-

coll. des pois (plante
,
pisum sativum) ;., la vesce (vicia du-

melorum) ; , la gesse (vi-

cia clymenum); , orobe,

pois de pigeon (vicia graccha); -, pois chiches
; ,

des pois de senteur.

, , oe ,
adj. de pois; —, farine de pois; — , faux

acacia de Sibérie (arbre, robinia caragana)., dim. , , 577.

gâteau de farine de pois; arbre aux pois,
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earagogne^ faux acacia de Sibérie (arbre ,

robinia pygmea).., sf. herbe de: pois., dim.
, sf. un pois,,

un grain de pois., II. s,,. v.a.~pop. blâ-

mer , reprendre
,

reprocher en présence

de qqu'un
; offenser, outrager, mortifier.

(gr. SpàÇ., de?) dim-

et , sf. creux de la

main; poignée, contenu de la main ;
petit

nombre
; , , une poignée de.

farine ; , avec une

poignée de soldats., I.i,, v.a.pop- prendre

par poignées.

, si.
, sf jôintée

poignée des deux mains réunies ;
petite

quantité.

(scr. k'ar-at, ardent; ar. harrs,

hébr. khar-ah 4, être en feu; lat. ur-ère,

brûler) , II. 1 , v.n. brûler , être en feu;

sentir une chaleur brûlante ; désirer ar-

demment ; , le feu brûle ;

, le bois brûle ;, ils ont eu deux incendies; y-
, j'ai le feu au visage i, brûler du désir.

, 5. v. action de brûler , action

d'être en feu, brûlement., , oe, adj. brûlé, roussi ; *.
, il y a une- odeur de

brûlé., sf eau-de-vie de grain (qui est

de deux sortes , et) ;

plur. , , jeu de course., , ,
adj.. inflammable , com-

bustible ;
—

, une matière

inflammable.,, sf. inflammabilité., sf. épidémium (plante).

(de, queue), sf rouget-

queue, phœnicure , rossignol de muraille

(oiseau, motacilla phœnicurus).

(de
,

fleur) , sm. lychnis

(plante, lychnis).

, sf. odeur de choses brûlées , arsi ,

brûlé ,
empyreume ; , il

sent le brûlé.

, , 5. pot , mesure pour lea

matières sèches qui est la 8e partie du-, , sm.sl. pot de terre; réchaud.
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1 98, sm. foyer, fourneau, âtre ; 5/. pot ,

marmite ; ,

une forge à deux fourneaux, à deux âtres.

, a , oe ,
adj. de fourneau , de

foyer, d'âtre., sn. fournaise; fourneau à fondre., sf. ouverture dans les poêles

russes où l'on entasse la braise., , dim., , sm.,

augm., sn. pot de terre ou de

métal
; , un pot de

fleurs; , un creuset.

, , oe
,

adj. de pot ; —, la pierre ollaire., sm. potier ; vendeur de pots.

(si.) , pâ , sm. potier
,

faiseur de vaisselle de terre., , oe, adj. de potier ;—, poterie., sn. métier de potier., sf. lieu où l'on fait la poterie.

, I.i, v. n. exercer le métier

de potier, travailler en poterie., I. i,, »..
s'enflammer, prendre feu

,
s'allumer, s'é-

lever
; , il

s'alluma une guerre terrible., sn.v. action de s'enflammer, de

prendre feu; explosion d'un volcan., sf. infhmmabilité.,, v.n. brûler, être

détruit par le feu, être consumé; se ter-

nir, passer
; , le village

a été réduit en cendres;

, le soleil a terni, a

brûlé toute h couleur., , oc, adj. brûlé, consumé ;— , des champs brûlés par le

soleil., sf. et, sm. plur. écume,

scorie; marc d'eau-de-vie.

et,, v.n.

brûler entièrement, brûler jusqu'au bout., sm. manque de spirituosité dans

l'eau-de-vie.

, sm. eau-dc-vie d'une qualité

inférieure, déterminée par la loi., , v.n. se liâler
;

— , v.r. commencer à brûler ; s'allu-

mer, s'élever
; y , il

a le visage tout hâlé; ,
il s'est élevé une dispute.

, , oe, adj. hâlé, basané, brû-

lé par le soleil.,, v.n. si. être brû-

lé, être consumé par le feu.

et, sf. vaisselle gâtée par

le feu ; cuir brûlé , peau qui se brise
;

chauffùre, défaut d'un métal trop chauffé., sf. nieille, carie, charbon., , v.n. devenir

chaud, brûlant, rouge de chaleur : -
pmy, la bouche me brûle., , oe, adj. brûlant, rouge de

chaleur., sm. champignon, bouton de feu à

la mèche.,, v.n. brûler tout

autour, être entouré par la flamme., , oe, adj. brûlé tout autour,

brûlé de tous côtés.

, sm. couleur basanée produite par

l'ardeur du soleil., , dim., , sm.

bout de chandelle, reste de bougie; plur., scories, écume de fer., , oe, adj. de scories;—
, cendre que jettent les volcans.

OropTj.ibiuix, sm. homme hâlé par le soleil., , v.n. brûler , se

consumer., , oe, adj. brûlé., , v.n. être

entièrement brûlé , être réduit en char-

bons; être trop brûlé (des métaux).

, sm. superflu de 1 spirituosité

dans l'eau-de-vie., , v.n. être brûlé

par le feu ou par le soleil; être incendié,

souffrir un incendie ; brûler un instant ;, les prés sont brûlés par

le soleil., , oe, adj. détruit par le feu;

incendié , ruiné par un incendie ;
—, ciel rouge., , v.n. brûler

par-dessous.

, , oe ,
adj. brûlé par-des-

sous, brûlé un peu.,, v.n. être tout

brûlé, tout consumé ;
havir, être un peu

brûlé; -
, la viande havit à un trop grand

feu.



, , , adj. un peu brûlé,

havi, endommagé par le feu., sf. odeur de brûlé., sm. plur. le grattin., , v.. brûler

d'outre eu outre ; être réduit en char-

bons., , oe, adj. percé, troué par

le feu., sf. endroit percé par le feu.,, v.r. s'em-

braser , s'enflammer ; devenir rouge de
chaleur , brûler ; , le

poêle est brûlant
; , le

visage me brûle.

et,, v.n. brû-

ler, être consumé par le feu ; -, la chandelle est toute brûlée ; do.ns, la maison a été réduite en cendres;

oms, brûler d'amour.

, , oe ,
adj. brûlé

, consumé,
incendié., , oe, adj. combustible., sf. combustibilité., , oe, adj. incombustible,

apyre., sf. incombustibilité.

et
, , v.n. se

diminuer
, perdre en brûlant

, perdre à

la fonte ; avoir des vertiges , être suffo-

qué par la vapeur des charbons ;

, l'or ne perd rien par
la fonte., , oe, adj. qui a des vertiges

ou un mal de tête par suite des vapeurs
du charbon., sm. diminution, déchet par la fonte;

vapeur de charbons, exhalaison; pop. té-

méraire , ferrailleur., , oe, adj. vaporeux
, plein de

vapeurs ou d'exhalaisons du charbon;-
(), il y a de la vapeur.

, , , apoc., , ,
adj. chaud, brûlant, bouillant

; véhément,
emporté

, fougueux
, passionné , violent

;

ardent , zélé , fervent , échauffé ; —
, de l'eau bouillante ; —

,

les pieds brûlants ; — , carac-

tère bouillant
, emporté ;—,

amour ardent
, passionné ; —

,

piste fraîche.

, adv. chaudement
; ardemment

,

vivement ; avec colère ; es , es

Î991

, adv. dans' la chaleur, dans la

fougue; en colère.

et , sf. chaleur , ar-

deur, zèle, ferveur, empressement.

, sf. fièvre chaude ; es

fièvre pourprée., II. s, v.a. échauffer, donner

de la chaleur, altérer ; irriter, mettre en
colère ; — , v.r. s'échauffer, se fâcher,

s'irriter, se passionner.

, , oe , adj. échauffant ;

— , remède échauffant., l.'i,, v.a. échauf-

fer
, augmenter la chaleur ; irriter , ani-

mer , fâcher , courroucer ; —, v.r. s'é

chauffer , devenir brûlant ; s'emporter ,

s'irriter ; , le

vin échauffe le sang ; part. p.-.̂
, sn.v. action d'échauffer et

de s'échauffer, échauffement., , oe, apoc., ,,
dim. et , ,

,., , , adj. amer,

qui brûle au goût ; triste , douloureux ,

plein d'amertume ;
—

, des

herbes amères;—, un supplice

douloureux;—, une vie pleine

d'amertume ; — , des larmes

amères ;
—

, homme qui ne

fait que s'enivrer.

, dim- et
,. , adv . amèrement ; doulou-

reusement.

, sf amertume , saveur amère ;

état douloureux, situation pénible.

, sf. amertume , acerbité , saveur a-

mère.

, , sm. poivre d'eau ,
persienire

acre ou brûlante (plante, polygonum hy-

dropiper)., sf. gentiane (plante, gentiana)., , oe, adj. de gentiane.

, si. , sf. sénevé, mou-
tarde (plante, sinapis alba).

, si. et-, , oe, adj. de moutarde., sm. et, sf. mou-
tardier, pot de moutarde ; sinapisme , to-

piqne de graine de moutarde., 111. , et, 1.
1

, v.n.

devenir amer, prendre une saveur amère., v.n.déf. devenir tout-à-fait a-

mer.



200, , oe, adj. amer.

, v.n. déf. devenir entière-

ment amer., v.n. déf. prendre une saveur

tout-à-fait amère., , oe, adj. tout-à-fait amer,

âpre, rance; — , du beurre fort., II. s, v.a. rendre amer, don-

ner une saveur amère., v.a. déf. rendre amer.

et , 1. 1
, ,

v.a. aigrir, affliger, mortifier , causer du

chagrin; irriter, fâcher, mettre en colère;

—, v.r. se fâcher , s'irriter , se mettre

en colère; ,
cette nouvelle m'a extrêmement affligé ;

fart.p..
, sn.v. mortification , affliction ;

chagrin, colère.

, sm. —
, sf. celui ou

celle qui mortifie, qui chagrine.

, , oe ,
adj. mortifiant

,

chagrinant, affligeant, sensible.

, adv. d'une manière morti-

fiante, d'une manière affligeante.

et
,-

, v.a. si. fâcher , irriter fortement
;

—en, v.r. être fort affligé , être mortifié., sn.v. mortification., , oe
,
adj. fort affli-

geant, très-mortifiant., sn. chagrin, affliction; malheur, in-

fortune
; interj. malheur ! hélas !

, tu ne connais pas
mon chagrin ; , mal-
heur aux impies !, sf. chagrin, affliction , douleur a-

mère; s!, amertume, saveur amère;-
es , consoler dans l'afflic-

tion., , oe
,. ,

si., , , adj. douloureux , af-

fligeant, chagrinant ;— , vie

pleine d'amertume ; —, temps
de douleur.,. si., adv. avec dou-
leur, douloureusement.

(de, porter souvent)

,

1. 1, et II. », v.n. être dans le chagrin, vivre
dans l'affliction, être malheureux*.

, se. un misérable , un malheu-
reux, un infortuné.

I

* 1 •, , oe, adj. misérable , mal-

heureux, nourri de chagrin., sf. gentiane (plante ,
gentlana)., 1.2, v.n. s'affliger, se chagriner,

se peiner, se lamenter., sn.v. affliction
,
chagrin , crève-

cœur, douleur.

, v.n. déf. commencer a s'affli-

ger, à se chagriner.

, v.n. déf. s'affliger , se chagri-

ner quelque temps.

, II. i , v.r. déf. s'appuyer

la tête dans les mains de douleur.

(de ,
moitié) , adv. le cha-

grin étant diminué.

, v.r. déf. être abattu de

douleur, s'attrister., sf. abattement, serrement de cœur,

tristesse, mélancolie ,
angoisse , chagrin ,

affliction , douleur ;
-, le chagrin s'est emparé de lui., , oe, adj. abattu, triste, mé-

lancolique, chagrin; (),
j'ai le cœur gros., adv. tristement., , oe, adj. enclin à la tris-

tesse, porté à la mélancolie., II. 7, v.n. et —, v.r. s'af-

fliger, se chagriner, être en peine, se la-

menter, se tourmenter.

, v.n. et — , v.r. déf. com-

mencer à s'affliger, à se lamenter.

, v.n. déf. s'affliger , se chagri-

ner, se lamenter un peu.

, v.r. déf. s'abandonner au

chagrin, se livrer à la douleur.

, v.n. et — ou,
v.r. déf. s'affliger, se chagriner.

(lat. hospitalis domus , de

Itospes, étranger) et, sm. hô-

pital, hospice, maison pour les malades., , oe, adj. d'hôpital.

(gr. 8eoitoT-qç , maître ; scr.

dis i, commander , et pati s, maître ?)

,

gén., sm. le Seigneur, l'Eternel,

Dieu ;,, Seigneur, aie

pitié de moi., ,, adj. poss. du Seigneur;

— , oraison dominicale., plur.,, dim. roc-

, sm. gentilhomme ,
seigneur ,

maître ; sieur , monsieur ; ,, où allez-vous, messieurs ?
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, , ,
adj. seigneurial , de

seigneur, de maître ; —* ,

fête du Seigneur , comme la Nativité ,

l'Epiphanie, etc.

et- , adv. en sei-

gneur, en maître., sm. si. fils de seigneur., sf si. le dimanche., , oe, adj. fier de sa no-

blesse ; faisant le seigneur, tranchant du

seigneur-

, si. , sf. dame , maî-

tresse, madame., , , adj. poss. de la dame.

et pop. , ,

sf.plur. carême de 15 jours avant l'As-

somption de Notre-Dame.

et, sn. domination,

seigneurie, pouvoir, autorité; Domination,

un des ordres d'anges., , oe, adj. de seigneur,

seigneurial., adv. en seigneur.

, ., v.n. dominer , com-

mander ,
régner ,

gouverner , maîtriser ;

,
passion do-

minante.

, sn.v. domination, règne,

commandement.

, , sm. hospodar , titre des

princes qui gouvernent la Moldavie et

la Valachie.

, , ,
adj. poss. ind. et, , oe, adj. poss. c. de hos-

podar., sn. dignité de hospodar.

(altéré de) , sm.

monarque, souverain ; titre des membres

de la famille impériale ou d'une famille

souveraine; monsieur; —, sf. sou-

veraine ; madame ou mademoiselle ;
-*, l'empereur;-

,
l'impératrice ;, le grand-duc ;, sire ; -, monsieur., , , adj. poss. ind. et, , oe, adj. poss. . de sou-

verain.

et-, adv. en sou-

verain, en monarque.

, , ,
adj. poss. de la

souveraine.

201, sm. vi. fils de souverain.

, sn. état , pays gouverné par

un souverain , monarchie ,
empire., , oe, ad), d'état, poli-

tique ;
—

, les revenus de
l'état ;

— , un caractère

politique., I.î, v.n. régner, dominer,

gouverner., sn.v. règne, domination,

gouvernement.

, , oe ,
ad), où il n'y a

pas de souverain; —noe, un inter-

règne.

(sync. de) , dim.-
et, sm. monsieur ; —-, sf. madame ou mademoiselle.

et
, sf. pop. madame

ou mademoiselle (ne se dit que d'une

maîtresse ou dune amante).

(lat. host-is, étranger ; ail. gast,

étranger et convive), dim.,,
sm. visite, convive ; vi. marchand étran-

ger ; — , dim. , sf. hôtesse ;

** , être en visite ; -
, recevoir des visites ;

*, attendre des

convives pour le souper., , oe, ad), d'hôte, de visite,

de convive; de marchand étranger;—
*, halle, bazar, lieu où sont les bou-

tiques et les magasins., , sf salon, salle de réception,

salle d'audience., aro, sn. vi. péage, douane, droit

d'entrée.

, , dim. , sm.

chose apportée ou envoyée en présent

,

cadeau, comme bonbons, friandises.

, sf. si. auberge , hôtellerie ,

hospice; chambre pour les étrangers dans

un couvent.

, sm.sl. hôte, hôtelier , maître

ou chef d'une hôtellerie.

(de *, cour), , sm.

marchand en détail, hallier.

, , oe ,
adj. des bou-

tiques, du bazar., sm.vi. marchand étranger.

(de ,
recevoir)

et , sn. hospitalité , charité

! envers les étrangers.
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, ., .. être hospi-

talier, exercer l'hospitalité.

et, , oe,

adj. hospitalier, qui exerce l'hospitalité., , oe, adj. inhospitalier., sn. inhospitalité.

, II. 7, i>.n. être en visite , sé-

journer chez qqu'un; v.a. traiter, régaler.

, sn.v. visite
,
séjour ; action de

traiter, de régaler.

, sf. et , sn.vi. séjour

,

visite ; commerce, négoce dans diiïérenls

lieux., I.i,, v.r. rester

long-temps en visite., v.r.déf. rester assez long-

temps chez qqu'un.

, , v.n. cesser d'être

en visite, de demeurer chez qqu'un.

, vin. rester peu de temps en

visite., v.r.déf. rester long-temps en

visite, séjourner.

, , v.a. traiter , régaler
,

festiner ; part.p.., sn.v. repas, régal, festin, bonne

chère.

(lat. gothicus de Gothi)
,

, oe
,

adj. gothique ,
qui vient des

Golhs ;
— , architec-

ture gothique, architecture du moyen âge.

, sm. amour pour tout ce qui est

gothique 1

(gr. it-oijwç
,

gr. mod. 5t-

oifioçj, , oe,-,,, adj.

prêt , préparé ,
disposé ;

, je suis prêt à vous

rendre service., adv. d'une manière préparée, d'une

façon toute disposée., sf. promptitude, disposition
,

état d'une personne prête à ;

es, tenir une armée

prête à marcher.

, sf. étui, cassette , nécessaire
,

coutelière, trousse., adv. tout prêt, tout disposé., adv.pop. plus, encore davantage,

encore pis., .a, v.a. préparer, tenir

prêt
,
apprêter , disposer ;

— , v.r. se

préparer , se disposer ; être apprêté ; - [

, préparer un trousseau ;

, apprêter les mets ,

faire la cuisine
;
part. p.., sn.v. préparation, disposition., I.i, et, I.s, -, v.a. préparer, pourvoir, appro-

visionner ; — c.'!, v.r. s'approvisionner, se

pourvoir , faire ses provisions ; part.p... , , sn.v. et -
, sf. action d'apprêter, d'approvi-

sionner.

et,,
v.a. préparer, apprêter, tenir prêt ; —,
v.r. se préparer, s'apprêter, se tenir prêt ;

, j'ai préparé une
lettre

; part.p.., , sn.v. et -, sf. action de préparer, préparatif,

appareil.

et,,
v.a. préparer , apprêter , tenir prêt en

quantité.

et , -, v.a. préparer, apprêter, faire des

préparatifs ; mettre en état
;

disposer
,

ranger ; —, v.r. se préparer, s'apprêter,

se tenir prêt , se disposer , se piéter
;

es,
mettre qqu'un en état de répondre en

justice ; ,
se préparer au combat ; part.p. -., ,. sn.v. ac-

tion de préparer ; préparation, préparatif,

appareil, apprêt., si.,, v.a.

préparer, apprêter ;
—

, v.r. se prépa-

rer, se tenir prêt ;
part.p.,

si.., si., sn.v. préparation,

disposition.,, v.a. pré-

parer d'avance , tenir prêt
,

disposer à ,

acheminer ;
— , v.r. se préparer , se

tenir prêt ; part.p., si.., si., sn.v.

préparation, préparatif, acheminement., , oe, adj. prépara-

toire, servant de préparation.,, v.a. préparer,

apprêter, tenir prêt, disposer; —, v.r.



se préparer, se tenir prêt ;
part.p--, si..

, sn.v. préparation
,
prépa-

ratif, apprêt.

, , oe, adj. préparant,

préparatoire ; — , vaisseaux

préparants, qui préparent la semence.' (ail. hof, cour), sm. mot qui s'em-

ploie avec les noms de charges de la Cour.

(ail. hofmarschalî) , sm. maré-

chal de la Cour (3e cl.) ;--, grand-maréchal de la Cour (2e cl.)., , oe, adj. de maréchal

de la Cour.

(ail. hofmeister) , sm. maître

de la Cour (3e cl.) ;
gouverneur d'un

jeune seigneur ;
—

, sf. maîtresse

de la Cour; gouvernante ;
-.-

, grand-maître de la Cour (2e cl.)., , oe, adj. de maître de

la Cour. >

(ail. hoffurier), sm. fourrier de

la Cour , maréchal des logis de la Cour

(8e cl.). .

, , oe, adj. de fourrier de

la Cour.

(lat. carpinus) , sf. et,
sm. charme (arbre

,
carpinus betulus) ;, charmille.

et , , oe, adj. de

charme.

, sm. cliarmoie , lieu planté

de charmes.

(ail. grabstichel, de gra-

ben, creuser, et stichcl, burin), sm. burin,

poinçon, onglet, ciselet.

(franc.) , sm. graveur , artiste

qui grave sur métal ou sur pierre., ., et-, v.a. graver, tracer avec le bu-

rin ;
part.p. et-., sn.v. et, sf. gra-

vure, action de graver.

, , oe
,

adj. servant à

graver ; — , gravure ,

art du graveur.

, dim. et
,

sf. gravure, estampe, taille-douce.

(lat. cariophyllata), sm. be-

noîte, herbe de St-Benoît, galiote, recise

(plante, geum urbanum).
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(pers. guirdt, rond, enceinte;

hébr. kereth z , et ar. karièt , ville >

suéd. gàrd, enceinte et ville; ail. gart-en,

gr. ^dpt-oç , lat. hort-us
,
jardin)

, prés., v.a. si.en russe, , v.a. enclorre, entourer d'un

enclos, ceindre d'une haie ;
bâtir, cons-

truire ; ôter le jour , faire ombre ;
-, faire un enclos;, bavarder, dire des absurdités, men-

tir; —, v.r. être entouré d'un enclos;

part.p..
, sn.v. action d'enclorre , d'en-

tourer d'un enclos.

, sf. action d'enclorre ; enclos
,

clôture, cloison ;
gord, congrier, treillage

pour prendre le poisson., sf.vi. palissade, palis; pieu, pilotis., sm.sl. un jardinier., , sm. enclos, enceinte, haie., , oe, adj. d'enclos, de haie., 1. 1,, v.a.sl.

rebâtir, reconstruire ; —
, v.r. être re-

bâti, reconstruit., , v.a.

séparer par un enclos , chercher à ex-

cuser ; part.p.., sn.v. action de séparer par

un enclos., , v.a.

achever d'enclorre, d'entourer d'une haie

ou d'un enclos., sn.v. action d'achever d'en-

clorre.

3, , et si.

,, v.a. clorre , en-

clorre , entourer d'un enclos ,- empêcher
de voir , faire ombre

, offusquer ; barri-

cader, barrer, fermer, boucher; défendre,

protéger ; —
, v.r. être enclos ; être

fermé, bouché ; être défendu, protégé ;

, enclorre un jardin

potager; , offusquer le

jour ; , barrer le che-

min ; , barrer le che-

min, empêcher les intentions;

ycmà , fermer la bouche , faire taire
;

part.p., si..
, , sn. v. action

d'enclorre, de barrer, de fermer., sf. endroit clos.

, dim.
, sf. cloison

,

clayonnage, barricade.
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204, sf. défense, appui, abri., , v.a.

faire plusieurs cloisons
,

séparer en plu-

sieurs parties ; entasser , mettre l'un sur

l'autre ; dire des absurdités , en conter ,

insérer des choses fausses., , v.a. com-

penser, réparer, dédommager, indemniser;

gratifier, récompenser , rémunérer ;
—,

v.r. être compensé ,
réparé ; être récom-

pensé, recevoir une récompense ;
-

,
réparer le

temps perdu : ,
se récupérer; part.p..

, sn. v. et , sf. com-

pensation
,
dédommagement , indemnité

;

récompense , rémunération , rétribution ,

gratification., sm. rémunérateur ;
—-

, sf rémunératrice.,, v.a. compen-

ser, dédommager , indemniser , bonifier ;

récompenser d'une manière proportion-

née ; —, v.r. être dédommagé, indem-

nisé ; être récompensé ;
part. p. -.

, sn. v. dédommagement ,

indemnité; récompense.,, et si. Orpa-

â,, v.a. clorre, enclorre,

entourer d'un enclos ; abriter , garantir ,

défendre, protéger; —, v,r être enclos;

être défendu, abrité, protégé ; être à l'a-

bri de ; , en-

clorre un jardin d'une haie;-
,

être protégé contre les incursions des

ennemis; part.p., si. -., sn. v. action d'enclorre.

, sn.v. et , sf. enclos
,

mur de clôture ;
rempart , fortification

;

abri, défense, boulevard, barrière., , oe, adj. de rempart, de dé-

fense, de barrière., dim., , sm.,augm., sn. potager, jardin potager., , oe, adj. de potager.

, sm. maraîcher
, jardinier qui

cultive un potager; —, sf. jardinière., , , adj. de maraîcher,

de jardinier.

,, v.a. sé-

parer par une cloison , faire une sépara-

tion; —, v.r. être séparé par une cloi-

son; part.p.., sn.v. action de séparer par

une cloison., sf. endroit séparé par une cloison.,
,

v.a, faire une cloison, cloisonner, séparer

par une cloison ; refaire un enclos , en-

tourer d'un nouvel enclos
;
part.p.-.

, sn. v. action de cloison-

ner; action de refaire une cloison., dim., sf. cloi-

son
; bordigue , claie pour prendre le

poisson.,, v.a. cloi-

sonner, faire une cloison; barricader, en-

traver, mettre obstacle;

, mettre une entrave

aux entreprises., sn.v. et, sf. cloi-

son, séparation; barrière, obstacle, entrave;

, les

lois sont des barrières contre le crime., sm. aconit, chaperon de moine,

nappel (plante, aconitum napellus).,, v.a.

ajouter par le moyen d'un enclos ; bâtir

auprès, ajouter ;
—, v.r. être bâti au-

près; être ajouté; part.p.., sn.v. action d'ajouter par

. le moyen d'un enclos., dim.
, sf. addi-

tion à un enclos ; bâtisse ajoutée à une
autre., , v.a.

abattre , défaire , enlever toute cloison ;

séparer par une cloison
;, enlever une palissade;-

, faire des séparations

dans une écurie; part.p..
, sn. v. action de défaire la

cloison; action de séparer par une cloison., sf. cloison, séparation., si. , v.a. déf.

bâtir, construire, élever
, ériger ; part.p., 5/.., 5ra. si. édifice, construction.,, v.a. rendre

un enclos ou une cloison plus solide et

plus ferme, consolider une cloison.



, si. ,
plur. , dim., , et , , sm.

enceinte , enclos ,
rempart ; ville , cite ,

place ; , le rempart de

terre (nom d'une partie de Moscou) ;

zôpode , la capitale , la rési-

' dence ;
, des villes de

district., ,. sm. dim. quillier ; plur. ro-

4, sorte de jeu de quilles ; festons ,

découpures semi-circulaires., et , si. ou

et, , oe, adj. de

vUle, urbain ;—, l'habitant

d'une ville , le citadin ; — -,, un hôtel-de-ville.

et , adv. en citadin,

comme un citadin., âro, sm. sous-officier de la po-

lice d'une ville, sergent de ville.

, sn. augm. grande ville ; ruines

d'une ancienne ville; place publique près

de Novgorod où était jadis la maison du

grand-prince Yaroslaf.

, , sm. préfet de ville

,

—, sf. femme de préfet.,, oe, adj. de préfet de ville.

, sn. préfecture , charge de

préfet., sm. habitant d'une ville, cita-

din; —, sf. citadine.*, sm. citoyen, bourgeois; —-
, sf. citoyenne, bourgeoise., , oe, adj. de citoyen, civil,

civique, bourgeois, politique;—-
, droit civil ;— , le tribunal

civil ;
—

,
types modernes

d'impression , caractères russes (ainsi ap-

pelés pour être distingués de ceux des

livres d'église).

et, adv. civile-

ment, en citoyen; en russe; --, --
, il ne sait lire ni le russe ni le

slavon d'église.

, sn. bourgeoisie , droit de ci-

toyen ;
civisme, zèle ou patriotisme du ci-

toyen ; bourgeoisie, corps des citoyens., , oe, adj. de droit de

citoyen, civique.

, sf. civilisation , socia-

bilité.

(de ,
frapper)

, , oe,

adj. servant à saper les murs d'une ville.
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(de , lutter) , ,

sm. si. assiégeant ,
poliorcète.

, , oe
,

adj. si. servant à

assiéger, de siège., sn. siège, assaut.

(de , tenir) , sm.

commandant d'une ville.

, La , v.n. être

commandant d'une ville.

(de, vivre) , sm. habi-

tant d'une ville, citadin.

(de , chef)

,

sm. commandant d'une ville., sn. commandement d'une

ville.

(de, administrer),

sm. magistrat d'une ville., sn. magistrature.

(de , être assis)
,, sm.sl. assiégé.

, sn. endroit, maison hors d'une

ville.

, , oe ,
adj. situé hors ou

près de la ville ;
— , maison de •

campagne, maison de plaisance.

, sf. haie de branches ,
échalier,

pieu, palis., , sm. —
, sf. habi-

tant d'une autre ville.

, , oe , adj. d'une autre

ville, étranger.

, sn. si village près d'une ville
,

fauxbourg., si., , oe, adj.

situé près d'une ville.

et , sn.vi. un faux-

bourg., dim., , sm. et

ou , sn. petite

ville , bourg situé près d'une ville dont

il dépend.

, si. , , oe
,

adj. situé près d'une ville.

, sm. concitoyen ; —
,

sf. concitoyenne.

(lat. gradus) , sm. degré, divi-

sion par échelle ;
plur., pop. le

thermomètre ;
, un de-

gré de longitude., , oe, adj. de degré.

(ail. gradiren, du lat. gradus),

1.2, v.a. faire la graduation
,
évaporer

l'eau du sel, t. de salines.
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, sn.v. action de faire la gra-

duation.

, sf. graduation, bâtiment pour

faire évaporer l'eau du sel.

(ail. gradstock, de grad, degré,

et stock, bâton) , sm. arbdestrille , arba-

lette , bâton de Jacob , instrument pour

mesurer la hauteur des astres.' (lat. grand-o
,

pers. tèguerg i)
,

sm. la grêle
;

-
, la grêle a gâté tous les blés ; noms

, la sueur tombait à

grosses gouttes., , oe, adj. de la grêle.

, dim. , sf. grêlon , un

grain de grêle.

(ail. gatter) , sm. graticule , carré

fait sur un tableau pour le copier, t. de

peintre./ (onomatopée du cri des cor-

beaux), I.i, et vi., I.s, v.n. cro-

asser., sn.v. croassement.

, , sm. graie, grolle, freux, fray-

onne ,
choquait (oiseau , corvus frugi-

legus)., , sm. jeune freux.

ou , , , et-, , oe, adj. de freux.

(gr., lettres, écrits,

actes publics, de yçâftiv, écrire) et-
ou , sf. édit , ordonnance ;

charte ,
diplôme ; lettre patente ; traité ,

contrat , conditions de paix ;
testament ;

lettre, épître ;
, un

diplôme de noblesse ;

, un sauf-conduit ;

, certificat de conduite , et

instruction donnée à un prêtre par le

synode., sf art de lire et d'écrire; *, il ne sait ni lire ni écrire., sf. dim. pop. lettre, missive.

, , oe ,
adj. qui sait lire et

écrire.

et , sm. — et

—
, sf. personne instruite., , oe, adj. ignare, qui ne

sait ni lire ni écrire.

(gr. ypafi/) , sf

grammaire ; , la

grammaire générale.

, sm. grammairien., , oe, adj. grammatical,
de la grammaire.

, adv. grammaticalement.

(lat. gvanatus) , sm. grenat

(pierre précieuse , borax granatus) ; gre-

nadier (arbre, punka granatum).

, , oe ,
adj. de grenat ; de

grenadier ;—, un collier de

grenats ; —
, le grenadier ;

— , une grenade., dim., sf. grenade, petit

boulet de fer rempli de poudre., , oe, adj. de grenade; de gre-

nat ; — , les fusées des gre-

nades.- (franc.) et, sm.

grenadier, soldat.

et, , oe, adj.

de grenadier.

(franc.) sm. granit (pierre fort

dure, saxum granités)., , oe, adj. de granit, grani-

tique ;
— , marbre granitelle.

(lat. granum) , sm. grain
, poids

d'un grain; es* -
noes, cela pèse dix grains.

(pers. kèrdn 2, limite, ail. grà'n-

ze, basse lat. gran-kies), sf. facette, pan,

angle ; borne, poteau
;

frontière, limite ;

caniveaux , gros pavé du milieu d'une

rue; chapitre, section d'un ouvrage ; no-

cpédcmeoMs

es * necuûnicaxs-
, par le

moyen de la loupe on aperçoit même
dans les plus petits grains de sable une
quantité de facettes ; dpée-

, rétablir les anciennes fron-

tières.

, sm. cristal
,
pierre transparente

et dure.

, , oe ,
adj. qui a beaucoup

de facettes ou de pans., ,. oe, adj. taillé à facettes,

à angles ,
anguleux ; —moe , po-

lyèdre, verre à facettes;—,
palais anguleux (palais du Krcmle à Mos-

cou , ainsi appelé parce que le revête-

ment en est fait de plusieurs angles ou

facettes).. (de ,
discours), /. vi.

amstiche.



, . , v.a. tailler à facettes ,

facetter ; , tailler à fa-

celtes un diamant
;
part. p.., sn.v. action de tailler à facettes., sn. écarrissoir, foret., , oe, adj. servant à tailler

à facettes ;
—

, le tour du
lapidaire.

, sm. lapidaire , diamantaire., I. »,,, v.a. tailler

à facettes, polir ; part. p. ;

— , diamant taillé à 'facettes.,, sn.v. action de

tailler à facettes.,, v.a. tailler à facettes

tout autour; part.p..
,. sf. action de couvrir de facettes.,, v.a. repolir,

refaire les facettes.

, sf. bornes , confins , limite ,

frontière , enclave
;
bornes, modération ;, l'armée

a passé les frontières ; -
, passer les bornes

de son pouvoir., , oe, adj. de frontière, situé

sur la frontière., , oe, adj. où il n'y a pas

de limites., , oe, adj. situé au-delà de

la frontière, hors du pays., sn. lieu frontière.

, , oe ,
adj. limitrophe

,

contigu , frontière; —

,

forteresses frontières.

et , , oe ,

adj. contigu, limitrophe.

, II. s, v.a. borner, limiter,

poser les bornes; v.n. confiner, aboutir,

être limitrophe , avoisiner ; -
ce , la Russie confine à

la Turquie.

, sn.v. limitation , fixation des

limites., 1. 1,, v.a. tracer

une ligne de démarcation ; borner, limi-

ter , modifier , restreindre ;
—

, v.r.

(.) se borner, se limiter, se restreindre
;

, limiter le pouvoir
;, borner les dépenses;

part p . $— , es-

prit borné.

, , sn.v. modifi-
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cation, limitation , restriction ; -, sans aucune restriction.

, adv . limitativement ; modé-
rément, médiocrement.

, sf. modération , médio-
crité, modicité., , oe, adj. limitatif,

modificatif, restrictif., , oe, adj. illimite, ab-

solu ;
— , pouvoir illimité., adv. sans bornes*,, v.a. fixer

de nouveau les bornes, remettre d'autres

limites.

,, v.a. tracer

la ligne de démarcation, fixer les bornes,

mettre les limites; part.p..,, sn.v. action
de fixer les bornes

; -, une ligne de démarcation.

, v.n. déf. confiner , aboutir ,

avoisiner, être contigu.

(it. caraffi.no, du pers. ke'rabc 1,

bouteille) , et , dim. «-, sm. une carafe.

(gr. yçàynv, tracer), II. 2 , -
et , v.a. tirer des

lignes
, régler ; , ré-

gler du papier
; part.p..

, sn.v. réglure , action de tirer

des lignes.

, sf. colonne d'un tableau divisé par
des lignes verticales.

, , oe, adj. servant à ligner ;—, un transparent, papier
tracé pour écrire droit., sm. carbure de fer, plombagine., , oe, adj. graphique., dim., sf. pointures, lame
garnie de deux pointes où l'on met la

feuille à imprimer, t. de typogr., , oe, adj. des pointures.

(ail. graf), sm. un comte ;
—,

sf une comtesse
;-, pala -

tin, comte palatin du Rhin.

j , oe, adj. de comte, comtal
— , titre de comte., sn. titre de comte ; comté , état

d'un comte.,. (lat. gratia), sf. grâce, agrément,

charme; grâce, faveur, t. de comm. ; plur.

, les Grâces , les trois Grâces
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208, , , adj. — , jours

de grâce, jours de laveur, t.decomm., , , adj. gracieux, agréable,

charmant., adv. gracieusement.

(scr. grah i, saisir, pers. gui-

rif-tènt, gr. àpTt-dÇuv, lat. rap ere, goth.

greip-a; ail. grab-en, creuser, d'où grab,

fosse), v.a. vi. d'où

et, prés,,, v.a.

irr. râteler , ramasser avec le râteau ou
avec un autre instrument; fouir, creuser;

attirer à soi, s'approprier ; v.n. ramer
;

— , v.r. pop. () courir après,

tendre à, chercher à saisir; ,
râteler le foin

;
-

, il rame contre le courant de l'eau.. , sf. action de râteler et de ramer ;

et , vi. fossé ; chaussée
,

digue
;

,
pour râteler le foin ;

ummû , aller à rames.

, sn. râcloir, bâton pour passer sur

une mesure ; rame., , ôe, adj. de rame; — -
, navires à rames ;

—
, une

flotille de galères., , 5m. râleleur ; rameur., , , adj. de rameur., sm. benoîte, herbe de St-Benoît

(plante, geum urbanum)., , sm. doloire , outil de maçon
pour mêler la chaux et le sable., , dim. , , sm.,

augm. , sn. peigne fin ; seran,

affinoir , carde ; crête des gallinacées ;

dame
,
partie de terre isolée entre les

fourneaux des mines qui ont joué ; bord

recourbé d'une feuille de fer
;, peigne de Vénus, aiguille de

berger (plante , scandix pecten)., , 6e, adj. de peigne fin.

, dim.
, sf. peigne à

friser, démêloir
;
seran, affinoir ; peigne,

coquillage.

, , ,
adj, de peigne à

friser, de démêloir., , , adj. semblable à un
peigne

(de, vue) , , oe ,

adj. qui est en forme de peigne.

, , et , sm.

peignier , faiseur de peignes ; tamarix

(arbre, tamarix gallica .

,, l.i, et ,

v.a. râteler dedans, enfouir.,, v.a. râteler de-

hors, vider en râtelant ; déterrer, vider

en creusant ; v.n. sortir en ramant ; -
, enlever les

balayures de la chambre
;

-
, la poule a dé-

terré un grain de la terre ; part.p. -., sn.v. action d'enlever en râte-

lant ; action de déterrer.

, sm. plur. reste de farine , dans
la farinière, que l'on jette., et, v.a

achever de râteler ; atteindre au moyen
de la rame, arriver en ramant., et, v.a.

commencer à râteler ; enterrer , enfouir ;

amasser les charbons ardents , attiser ;

s'emparer
, s'approprier ; v.n. se mettre

à ramer ;
-, prov. tirer les marrons du feu avec

la patte du chat ; part.p..
, , sn.v . action d'en-

fouir ; action d'attiser.

, , , adj. servant à râ-

teler ou à amasser ; — , le

ratissoir.

, , 6e, adj. qui tient la pre-

mière rame de la poupe ; —,
première raine; sm- espalier, vogue-avant., , v.a. si. enlever

en râtelant; râteler en un tas, entasser., sn.sl. flocon d'étoupe.

, et, v.a.

amasser beaucoup en râtelant , entasser .

accumuler
; ,

j'ai

amassé un tas de copeaux ; part.p. -.
, sn.v . action d'amasser , d'en-

tasser beaucoup en râtelant., et , v.a.

enlever ,
peigner autour avec le ratean ;

nettoyer avec le racloir ou avec la pelle ;

—
, v.r. si. fuir, éviter;, enlève la neige du perron., sn.v. action de râteler pour en-

lever, action de nettoyer., et, v.a.

emporter, nettoyer avec le râteau ou avec

la pelle ; v.n. s'éloigner en ramant ; avoir

ramé son temps; —, v.r. si. s'éloigner,

2)c/V



fuir, éviter; se priver, s'abstenir ;, à peine pûmes-

nous nous éloigner du rivage ; part.p..
, sn. v. action d'enlever avec

le râteau., et norpécTb,

v.a. enterrer, ensevelir, inhumer, donner

la sépulture; v.n. ramer ira peu ou douce-

ment ; —, v.r. être enterré , enseveli,

inhumé ; se retirer du monde ;

es , on en-

terré avec pompe; -
, s'enterrer tout vif, se retirer entière-

ment du monde ;
part.p..

, sn.v. enterrement, ensevelisse-

ment , inhumation
,
sépulture ,

obsèques
,

funérailles ;
-

nie, être prié à des funérailles.

et , , oe,

adj. d'obsèques , funèbre , funéraire , sé-

pulcral ; — , cérémonie fu-

nèbre ;— ,
chapelle sé-

pulcrale., sn. sépulcre, tombeau:, et si., sm. fos-

soyeur.

, dim. , , sm. cave,

caveau ; regard , endroit pour visiter un

aqueduc ; vi. tour
,

prison ; nô-, une cave à vin.

et, , oe, adj. de

cave , de caveau ; — , sable

tiré du sein de la terre., , sm. —
, sf. caviste,

marchand de vins et de liqueurs., , , et,
, oe, adj. de caviste. »

, , dim- , sm.

cantine de voyage.

', , oe, adj. de cantine., sf. plafond, endroit au-dessus

de la cave., , oe, adj. demeuré sans

sépulture ;—, un homme
qui s'est retiré du monde.

,
, v.r. si. être

enterré, inhumé avec un autre., sn.v. enterrement commun., et,
v.a. amasser , mettre en tas avec le râ-

teau ; recueillir, ramasser ;

, ramasser la farine éparse

sur le plancher ;
part p..
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, sn.v, action de ramasser
, de

mettre en tas.,, v.a. râteler

vers , amasser vers un endroit ; v.n. ap-

procher en ramant ; .
ks, à peine pûmes-nous appro-

cher du port ;
part.p..,, v.a. empor-

ter en raclant, nettoyer ; mettre un cer-

tain temps à râteler, à entasser ; v.n. pas-

ser à rames devant ;•

\

nettoie le chemin; part.p.-., et
,

v.a. fouiller, gratter , éparpiller
, disper-

ser; , éparpiller un
tas de copeaux; part.p..

, , sn. v. action de
fouiller, d éparpiller., et, , v.a

nettoyer , emporter en râtelant ; râteler
,

ratisser, baJayer en tas, entasser ; saisir

,

empoigner ; v.n. ramer avec , se régler

sur en ramant;, es^
enlever la neige du toit ;, mettre le foin en meule;, saisir qqu'un au collet ;

npômues , je ne puis

ramer autant que lui; part.p..
, , sn.v. action de net-

toyer en raclant , de mettre en tasi, sm. râteleur., sm. plur. raclures, ratissures., sm.
,
augm., sm. mon-

ceau de neige, avalanche , neige amassée

par le vent.

et, , oe ,
adji.

où il y a beaucoup de neige amassée

par le vent; (),
il a beaucoup de monceaux de neige

dans les rues., , v.n. fuir, échap-

per, se soustraire en ramant ; oms', à peine

pûmes-nous échapper à ceux qui nous

poursuivaient., II. 2, v.a. râteler, entasser avec

le râteau ; ravir , voler , enlever , extor-

quer; vexer, opprimer ;
piller, saccager ;, dépouiller les pas-

sants ; , vexer les

marchands; -, piller le camp ennemi; part.p. -.
i4
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, sn.v. action de voler , d'extor-

quer, de vexer, de piller.

, et , dim.
,, sf. plur. râteau, fauchet., , oe, adj. de râteau., sm. —, sf. râteleur., , sm. vol ; extorsion , concus-

sion, déprédation, spoliation; pillage, sac-

cagement; , s'en-

richir de concussion, par le pillage.

, , oe
,
adj. volé ,

pillé ; de

pillage; — , vi. le chef du pil-

lage., sm. —, sf. voleur, pil-

lard, pilleur, brigand, maraudeur , ravis-

seur
; déprédateur, spoliateur, concussion-

naire, exacteur., , oe, adj. de voleur , de
pillard, de spoliateur., adv. par le vol, par le pil-

lage; en voleur, en pillard.

, sn. pillerie
, péculat , con-

cussion, exaction, extorsion.

, , oe , adj. de pil-

lage ;—, peuple pillard., . a, v.a. commettre des

exactions, piller, extorquer.

, I.i
, , v.a. pop.

prendre , saisir
,
emporter à la hâte ou à

la dérobée; —,, v.r. se

traîner vers, arriver, parvenir.

, v.r. pop. se tirer , se dé-

faire, échapper, se soustraire., v.a. dcf. enlever, piller, prendre

tout, dévaster ; part.p.., v.a. déf. enlever, emporter avec

le râteau ou avec autre chose ; enlever
,

voler, s'approprier., v.a. dcf. amasser ,
acquérir par

concussion , s'enrichir en pillant ; part.p..
, v.a. dcf. piller

, extorquer , dé-

pouiller, dévaliser; réduire à la misère;

, les vo-

leurs l'ont dépouillé sur la route; part.p..
, sn.v. action de dépouiller , de

dévaliser., v.a. dcf. piller, voler
,
spolier ;

part.p.., sn. v. spoliation, déprédation,

pillage., v.a. dcf. piller
,
saccager , dé-

vaster par le pillage
;

, on pilla la ville après l'avoir

prise
; part.p..

, sn. v. pillage , sac , saccage-

ment ; ,
mettre à s»c une ville , la livrer au pil •

lage.» , dim. , , sm. fosse ,

sépulcre, tombe, tombeau; bière, cercueil;

tombeau, ce qui anéantit; ,
j'ai un pied dans la tombe ;, je m'en souviendrai jus-

qu'au tombeau; -, descendre le cercueil dans la fosse.

et , , oe , adj. de
tombeau; de cercueil., sn.sl. un cimetière., air, oe, adj. si. de cimetière.

, sf. tombeau , monument , sé-

pulcre , mausolée ; fosse, tombe ;-, ériger un tombeau., , oe, adj. de tombeau, sé-

pulcral.

(de , vivre) , sm. qui

habite dans les cercueils, le ver.

(de
, creuser) , sm.

fossoyeur; voleur de tombeaux.

(de
, voler) , sm. vo-

leur de tombeaux., sn. épitaphe, inscription sur un
tombeau. ', , oe, adj. de tombeau, sé-

pulcral, tumulairc ; —, une
épitaphe ; — , une oraison fu-

nèbre., , oe, adj. funèbre, funé-

raire, de funérailles.

(franc. , de gris) , sm. grisette,

étoffe de soie de couleur grise., , oe, adj. de grisette.

(gr. yçv^uv) et- , II. a,

v.a. parler en dormant , rêver ; dire des

fadaises, radoter; —, v.r.imp. rêver,

voir en songe ; -, je rêve chaque nuit.

et;, sn.v. rêverie, action

de parler en dormant.

et, sf. songe, vision, rêve, rê-

verie ; délire
;

fadaises, radotage ; se. per-

sonne qui parle en dormant ; jaseur , ra-

doteur.

, v.a. déf. commencer à rêver;

se mettre à radoter ; —, v.r. parler



beaucoup dans son sommeil ; radoter beau-

coup, s'oublier en radotant., v.a.déf. rêver, parler beaucoup

en dormant ; radoter beaucoup., v.r.déf. rêver, voir en songe., v.a.déf. rêver, dire, parler en

dormant; parler un certain temps en rêve.

, v. r. déf. rêver de chose et

d'autre
,
parler en dormant ; se mettre à

radoter, parler ab hoc et bac., v.a.déf. parler en dormant ; dire

des fadaises, radoter.

-- (gr. Tçambç) , sm. un Grec
;—, sf. une Grecque., , sm. un enfant grec., , ae, adj. grec, de la Grèce;—, le feu grégeois., , oe, adj. grec ;

— ,
une noix (juglans regia) ;— ,

une éponge (spongia offlcinalis).

p é a ou , et ou-
, sf. sarrasin , blé noir, blé sarrasin

(plante , polygonum fagopyrum , appor-

tée probablement en Russie par les

Grecs) ; , achillée , mille-

feuille (plante , achillea millefolium).

, , oe ,
adj. de blé noir , de

blé sarrasin., dim., , sm.

gâteau de farine de blé sarrasin.

, sf. mille-feuille , herbe au char-

pentier (plante, millefolium).

(pers. gherm-îdem, gron-

der, tonner ; gr. fiçé/i-siv, lat. frem-ere,
ail. grom-meii), II. 2, asp.unipl.,
III. î, vn. tonner; faire du bruit, faire

du fracas ; résonner , retentir , éclater ;

tonner
,

foudroyer
, parler avec véhé-

mence ; , il tonne ;, il y a eu un coup de tonnerre;

, la foudre
;, faire sonner sou argent;

, sa gloire

retentit dans tout l'univers ;, tonner contre le luxe., sn.v. bruit du tonnerre
; fracas,

grand bruit ; fulmination, t. de chimie.

et, , , adj. bruyant;
murmurant, qui coule avec bruit (des eaux);—

, serpent à sonnettes (crota-

lus) ;—, source qui jaillit avec
bruit; — , setite, pierre d'aigle;~, or fulminant.
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, dim.
, sf. hochet,

grelot, sonnette ; marotte
; œtite, pierre

d'aigle
; y -, chaque fou a sa marotte;, v.n. déf. commencer à tonner,

à retentir., v.n. déf. commencer à faire du
bruit, à faire résonner ; tonner

; retentir*
faire un bruit éclatant ; -

, faire sonner son argent
; -*, les victoires ont retenti dans tous

les coins de l'univers.

, v.n. pop. venir subitement

,

surprendre., v.n. déf. retentir, se distinguer,
se signaler., v.n.dêf. tonner un instant ou un
peu (du tonnerre).

, v.n. déf. tonner un certain
temps (du tonnerre) ; v. a. tonner, pro-
noncer avec véhémence

;

, pronon-
cer un sermon, tonner contre l'ingratitude.

, v.r. déf. tonner long-temps
(du tonnerre)., sm. tonnerre, foudre; bruit écla-

tant ; ' , on entend
le tonnerre dans le lointain

;/ , le bruit terrible des ar-

mes à feu ; , ,
mots sonores, expressions ronflantes.

, 6e, adj. de tonnerre, fulmi-

nai , de foudre ; — , coup de
tonnerre;—, un orage; —, la foudre; bélemnite, pierre de
lynx, pierre de foudre (helemnites)., af, oe, apoc., , ,
dim.

, , oe, adj. bruyant,

résonnant , sonore ; éclatant , clair
, fort,

haut ; éclatant , célèbre , fameux , dis-

tingué ;
—

, un rire bruyant ;

— , voix éclatante, voix forte;

— , nom fameux ;
— ,

victoire éclatante ;
—

, mots
sonores , ronflants ; \ -, il est célèbre, fameux à la cour.,. , adu. à haute voix,

d'une voix forte ; d'une manière sublime
;, parle plus haut

;, écrit d'un style sublime.

, sf éclat
, grand bruit ; éclat

,

splendeur
, gloire ;

,

1}
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l'éclat de la voix ; , 6*

clat des actions.

, , ,
adj. sL de tonnerre ;

bruyant, éclatant, sonore.

(de , lancer), atjja,

Sm. le dieu du tonnerre.

(de, voix) , sn. voix forte

et sonore., , oe, adj. qui a une voix

forte, résonnant., adv. d'une voix forte.

(de , son) , , oe
,

adj. retentissant, résonnant, bruyant.

(de , porter), , oe,

adj. qui porte la foudre;—,
trône d'où on lance la foudre., II. 2, v.a. foudroyer, battre en

brèche, battre à coups de canon ; ruiner,

renverser , terrasser , détruire ;, bouleverser, foudroyer l'Europe., sn.v. action de foudroyer., v.a.déf. foudroyer, fracasser,

briser ; désoler , dévaster , saccager ;
-, saccager une ville., sm. dévastation, désolation.

,., , v a. fou-

droyer , battre à coups nombreux de ca-

nons ;
dévaster, ruiner, désoler, détruire;

part.p..
, sn.v. foudroiement ; dévas-

tation, désolation., sm: dévastation, destruction ; bou-

leversement, confusion, désordre, fracas.

(de, bosse?), 6â, dim. rpn-, , et, , sm., augm.

, sn. champignon (fungus).

et , , oe ,
adj. de

champignon, où il croît des champignons;—, une pluie fine et chaude.

, , oe ,
adj. fongueux , res-

semblant à un champignon.

(de , air) , , oe, adj.

ayant la forme d'un champignon.

, sf. lis des étangs ,
nénuphar

(plante, nymphœa hitea)., sf. une soupe aux champignons., , oe, adj.— ,

pigeon batave (qui a une morille sur le nez).

A (scr. gr- i
,
pers. guéri s , le

cou) , dim.
,

augm.

,

sf. crinière, crins sur le cou des animaux;

filet de fil d'or ou d'argent dont on pa-

rait jadis la crinière des chevaux; colline

longue et à sommet pointu f écueil, bas-

fond ; vi. le cou ; ,

secouer sa crinière ; , cu-

patoire d'Avicenne (plante , eupatoriiun

cannabinum).

, , oe , adj. qui a uno belle

et une longue crinière., , oe, adj. sans crinière
,
qui

a perdu sa crinière., , ,,, , oe, adj.

qui a une crinière blanche, grise, noire ,

épaisse, clair semée.

, , sm. partie inférieure de

la crinière; la nuque (de l'homme et des

animaux).

, sf. dix copecks ; vi. collier ou

médaille d'or que donnait le souverain

et qu'on portait au cou; poids d'une livre;

ancienne monnaie d'or ou d'argent qui

valait jusqu'à trois roubles., sf. dim dix copecks; petit orne-

ment d'or ou d'argent qu'on suspend aux

images ; échancrure à un habit pour le

collet; vi. ancien poids d'une livre; mon-
naie de deux à trois roubles.

, , oe , adj. de dix copecks,

qui vaut une grivna; vi. de collier , sus-

pendu au cou.;, dim., , snit

pièce d'argent de dix copecks., sf.pop.; y ,
je n'ai qu'une grivna dans ma poche., sm. pièce de 20 copecks., sf. cinq copecks; demi-grivna.

(pers. guerdndn , les braves

,

les chefs) , , et , sm. vi. un
garde du corps.,, oe, adj.vi. de garde du corps.

et, sf. vi. salle d'audience

où le souverain tenait ses gridnis ou
gardes, et où il recevait les boyards; pri-

son, maison de correction., sf. vi. le corps des gridnis.

(fr., de l'it. grimo
, ridé)

, sf.

grimace, contorsion du visage., , oe, adj. grimacier
, qui

fait des grimaces.

, ad», en faisant des grimaces.

, sf. grimacerie.

(ail. griffcT) , sm. touche dont

les enfants se servent pour lire ; crayon

d'ardoise.



. , , ,
adj, do touche j de

crayon d'ardoise.

(gr. mod. ypvpov) , sm. griffon ,

gypaète, condor (oiseau, vullur gryphus)

;

(gr. yçï<poç) griphe, sorte d'énigme ;
(ail.

griff) manche d'un instrument de mu-

sique à cordes ; poignée d'un sabre.

(franc.), sm. gros-de-Naples,

étoffe de soie de la ville de Naples.

, , oe, adj. de gros-de-

Naples.

(franc.) et pop.,
sm. gros-de-Tours , étoffe de soie de la

ville de Tours.

et , , oe ,

adj. de gros de-Tours.

FP03Â (ail. grains et grau-en , l'effroi),

sf. approche du danger, imminence ; me-

nace ; orage, tempête ; homme sévère et

redoutable ;
,

je ne crains pas tes menaces ;
-, l'orage s'avance., , oe, apoc. ,-, ,

adj. sévère , austère ; menaçant , rempli

de menaces ; terrible , redoutable, formi-

dable;—, un air sévère;—
, des paroles menaçantes ; —, un orage terrible., adv. sévèrement, rigoureusement ;

avec menace; d'un air terrible., sf. sévérité, austérité.

, II. i, v.a. () me-

nacer, faire des menaces ; menacer, pro-

nostiquer ; —, v.r. ( ) me-

nacer , faire des menaces ;, il m'a menacé du bâton;-, cet accès le menace d'une nouvelle

maladie., sn.v. menace.

, , oe ,
adj. menaçant ;—, une lettre menaçante., v.a.dêf. menacer, effrayer, faire

peur.

, v . a. déf. menacer , faire des

menaces., v.a. et — , v-r. menacer un

peu, faire quelques menaces.

, v.a. déf. effrayer par des

menaces., I.i, y , v.a. menacer,

faire des menacée; menacer, pronostiquer;

213, menacer qqu'un
de le mettre sous jugement; -, cet édifice menace
ruine ; , ,

cette maladie présage la mort.,. sn.v.. action.de menacer,, cora»

mination., sf terreur, épouvante ; plur.-
, menaces ; es

,
pour

effrayer le khan; , craindre

les menaces.

, , oe ,
adj. menaçant

,

comminatoire., adv. avec menace.

(gr. pdj^ ou p«|. ,
grain- de rar-

sin), , et-, dim.., ,
sm . si. grappe de raisin., , et, , sm.dim.

grappe, touffe, bouquet de fruits qui ont

crû ensemble;

, les noisettes croissent en*

bouquets.

ou , et,.
, oe, adj.sL de grappe de raisin., sm. ité ,

rosage (plante , rliodo-

dendron).

(hébr. harém-ah i, ar. 'a-

rem 2 plur. de 'aremèl z
,

gr. lat.

grum-us), sf amas, tas, monceau; masse-

d'une grandeur démesurée ; *
, une grosse masse de

pierres ; ,

l'immensité de l'univers., , oe, adj. de masse, de tas,

de monceau.

, sm. amas de choses entassées ,

tas, monceau., apoc., , oe, adj.

qui dans un grand volume a peu de poids.

, sf. grande valériane , marrube
,

faux dictame (plante, marrubium pseudo-

dyetamnam)., dim. ,
augm. , sf.

et si., sn.coll. tas, monceau, amas,

groupe ,
pile ;

quantité ,. masse ;, un tas de neige ; ,

une quantité d'argent., , sm. ancien nom du mois de

décembre., sm. grandeur, étendue prodigieuse,

volume immense., , oe, adj, vaste, énorme, vo-

j
lumineux; nombreux, superbe, spleudide,

2
)
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magnifique ; — , une vaste

église;—, un ouvrage volu-

mineux; — , un festin splendide.

", adv. d'une manière vaste, d'une

vaste étendue.

, sf. grandeur immense , vaste

étendue; multitude, grand nombre., adv. en tas, par monceaux., II. 4, v.a. entasser, mettre

en tas ; placer un échafaudage, échafau-

der ; — , v.r. monter par un échafau-

dage, grimper.« , sn.v. action d'entasser, de

dresser un échafaudage, de grimper., v.r. déf. monter, grimper

par le moyen d'un échafaudage., v.a. déf. commencer à écha-

fauder , à bâtir ; entasser , barricader
,

barrer , encombrer ; part. p. -., v.a. déf. entasser; dresser à

la hâte un échafaudage ; part. p. -., I. i., v.a. entas-

ser, amonceler , empiler ,
conglomérer;

construire, bâtir quelque chose de vaste;

écrire, composer un ouvrage volumineux;

, il a

composé un livre très-volumineux ;
part.p.., sn.v. entassement, amoncel-

lement ; vaste construction ;
composition

volumineuse.

(holl. groot, de l'ail, gross, grand),

sm. grande voile , voile du grand mât
,

grand pacfi ,
brigantine ;
- ,

le grand mât, t. de.
(it. grotta), dim., sm.

grotte , caverne naturelle ou factice ; vi.

dard, javelot (voyez ).- , , , adj. de grotte ;
—

, rocaille ; — , et

, sm. rocailleur , celui qui tra-

vaille en rocaille.

(ital. grottcschc, de grotta), ,
, adj. grotesque , bizarre et chargé (se

dit des peintures).

{onomatopée du rire), sm. éclat

de rire ; bluteau, tamis ; crible de fil de fer., sf. tamis pour le caviar.

II. s, v.n. rire aux éclats, éclater

de rire , rire à gorge déployée ;
bluter,

tamiser, cribler.

, sn.v. et k, sf. des éclats

de rire., , sm.— , sf. personne

qui rit aux éclats., v.n. déf. rire aux éclats , rire

à gorge déployée.

(ail. groschen) , ma, sm. un gros,

deux copecks; plur., argent
;

,
je vis de mon argent.

, , ,
adj. d'un gros , qui

coûte deux copecks.

, , dim.
, ,

sm. pièce d'un gros ou de deux copecks.

(ar. djar'ab i , ail. grob), ,
,^., , 66,.,
adj. rude, raboteux ; gros, grossier ; im-

poli, incivil, rustaud, brutal, rustre; dur,

désagréable ; endurci , insensible ; —
, du gros drap ; —,

de la laine rude;—, une

peinture rude ; — , des

manières grossières ; — ,

un rustaud; —6oecépdue, un cœur dur,

insensible ;
— , une igno-

rance crasse., adv. rudement, durement, grossière-

ment, impoliment, rustiquement.

, sf. rudesse , grossièreté ; rusti-

cité ,
incivilité, impolitesse, brutalité;

dureté , insensibilité ; ,

la rudesse d'un corps ;

la rudesse des mœurs ; -
, une lettre pleine de

grossièretés.

, sm. —, sf. rustre, rustaud,

lourdaud, brutal, butor.

, , , adj. de rustre , de

rustaud, brutal, grossier.

, sn. rusticité, grossièreté, bru-

talité, brusquerie, insolence, bafouernent., .», et, 1.2,

v.n. brusquer , brutaliser , être grossier,

bafouer., III. i,, v.n. se raidir,

s'endurcir, perdre toute flexibilité., , , adj. raidi, durci., 1.4, v.n. se raidir, s'endurcir;

devenir grossier , enlaidir ; devenir im-

poli , rustre , brutal ;, ses traits grossissent,elle enlaidit.

, v.n. déf. devenir tout à-fait

grossier ; , crou-

pir dans le vice.

D



, , , adj. enraciné, enfoncé,

croupi dans la grossièreté., sf. grossièreté enracinée.

,
I.i, , v.n. devenir

rude , raboteux ,
grossier ;

pa

, le travail rend les

mains rudes., , oe, adj. rude , raboteux.

, v.n. déf. prendre des traits

grossiers, enlaidir , se déformer ; devenir

rude, grossier; no-

, son caractère est devenu sen-

siblement plus grossier., , oe, adj. tout-à-fait gros-

sier, enlaidi., II. 2 , v.a. () brusquer,

rudoyer; fâcher, outrager, irriter, bafouer;

,

,
prends garde de le brusquer

,

c'est un homme irascible., sn.v. action de rudoyer.

, sm. insolent , qui offense par

des grossièretés; —, sf. insolente.

, v.a. déf. brusquer, rudoyer,

offenser cruellement., v.a. déf. faire beaucoup de gros-

sièretés, brutaliser.

, ., , v.a. ()
offenser par une impolitesse, choquer par

un mauvais procédé, rudoyer;, , si je

vous ai offensé en quelque chose
,
par-

donnez-moi.

, sn.v. offense causée par une

impolitesse, par un mauvais procédé.

(scr. krod-a ^, poitrine, de kroudi,

être épais), dim., sf. sein, gorge,

mamelle; poitrine, thorax; ,
j'ai la poitrine faible ; y ,

le poitrail d'un cheval ; ,

prendre de vive force ; ,
souffrir ,

supporter avec patience
;

, une ame ferme ;, allaiter; , avoir

une démarche fière., , ôe, adj. du sein, de la gorge,

mammaire; qui est à la mamelle; de poi-

trine, pectoral, thorachique;— oicû-, les veines mammaires;—-, un enfant à la mamelle ; — co-

céys , le mamelon ;
— , , une

toux de poitrine ;— , herbes

pectorales ; — mpaod , la scabieuse
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(plante , scabiosa arvensis) ; — -, un buste.

, , oe ,
adj. à large poitrine

(des animaux)., , oe, adj. mammelu., dim., sf. poitrine d'ani-

mal séparée du reste du Corps , bréchet
;, une poitrine de mouton., sm. tringle où les bouchers sus-

pendent les poitrines d'animaux., sf. dépôt laiteux, poil, lait gru-

melé; fausse ,guimauve (plante, malvaj., , oe, adj. qui se nourrit à

la mamelle.

et, sm. guimauve^

althée (plante, althœa offîcinalis)., , oe, adj. porté sur la poi-

trine, pectoral., sm. rational, morceau d'étoffe

sur la poitrine du grand prêtre des Juifs;

poJtràfl, partie du harnais; plastron, pièce

de devant de la cuirasse; vi. un pourpoint.

et, , oe, adj.

mamillaire, de la mamelle; —-
, les muscles mamillaires., , sm. fanon, peau qui pend

sous la gorge du taureau., , dim., , et rpys-, , sm. ,
au.gm., sn.

mousseron, agaric odorant, potiron (aga-

ricus)., , oe, adj. de mousseron.

(suéd. gms ,
gravier) , sm. faix

,

fardeau ;
cargaison

,
chargement , charge

d'un navire ou d'un chariot ;, ce navire porte

une forte cargaison; -
, l'essieu

du chariot a rompu sous la charge., , oe, adj. lourd, pesant., adv. pesamment, avec poids., sf. poids, pesanteur., , oe, , , ,
adj. chargé, qui a sa cargaison, qui a

sa charge; fortement enivré , ivre-mort ;— , un navire chargé ; -, il est revenu chez

lui ivre-mort.

, adv. avec une forte charge , avec

une forte cargaison., , ôe, adj. chargé;—,
bâtiment chargé ; — ,

flottaison ,
ligne de flottaison, t .

de mar.
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216,, sn. péage, droit que paient

les navires chargés ;
paie de ceux qui

chargent les navires., III. î, v.n. aller à fond, cou-

ler à fond.

, 1. 1,, v.n. enfoncer

plus qu'il ne faut
;, la Laïque s'est enfoncée jusqu'aux

bords., , oe, adj. enfoncé plus qu'il

ne faut, enfoncé au-dessus de la mesure.,, v.n. couler à fond,

périr ; -
,

plusieurs navires ont péri avec

leurs marchandises., , oe, adj. coulé à fond, péri., ., v.a. charger, fréter, arri-

mer, embarquer; faire aller au fond, en-

foncer; —, v.r. être chargé; charger;, lester
;, les plombs tirent

le filet au fond ; -
, nous avons

mis deux fois vingt-quatre heures à char-

ger notre navire., sn.v. chargement, arrimage.

, sn. cale, "plomb de l'hameçon ou

du filet; sonde., sm. arrimeur.

et, 1.
1 ,,

v.a. décharger, débarquer; — , v.r.

être déchargé, débarqué ; s'occuper à dé-

charger; , dé-

charger un navire; part-p..
, , sn.v . et -, sf. déchargement, débarquement,

action de décharger., sm. déchargeur.,, v.a. achever de char-

ger ou de fréter
;
ajouter ce qui manque

à la charge.

et,, v.a.

surcharger ,
charger trop ; couvrir , rem-

plir , embarrasser , encombrer d'une car-

gaison ; part.p.., sn.v. et, sf. action

d'encombrer d'une cargaison.

, et, v.a.

charger , fréter , arrimer
, embarquer

;

—, v.r. être chargé, frété;

,
charger un navire de

chanvre
;
part.p..

^,, sn.v. et-
, sf. action de charger, de fréter ; char-

gement, fret, arrimage., sm. chargeur, arrimeur.

, , va. affaisser , faire

ployer, abaisser; —
, v.r. s'aflaisser

,

s'abaisser
; part.p.., sn.v. affaissement, abaissement

causé par la pesanteur.

et ,-
, v.a. charger d'un navire sur un

autre, transporter la cargaison ; surchar

ger , charger trop
;

part. p.-.
, sn.v. et , sf.

action de transporter la cargaison sur un
autre navire ; action de surcharger.,, v.a. enfoncer, sub-

merger
;
plonger dans

, immerger
; pré-

cipiter
,

plonger, entraîner; —
, v.r.

s'enfoncer , être submergé
, périr ; être

plongé, immergé ; se plonger, s'abymer,

se livrer, s'abandonner ;

, le poids de la cargai-

son a submergé le navire ;

,

immerger un enfant en le baptisant
;

,
plonger dans le

chagrin ; ,
le soleil se plongea dans les ondes ; -

es , être plongé

dans l'ignorance ; part.p..
, sn.v. enfoncement , submer-

sion; immersion;

, le baptême se fait par

immersion.

, , oe , adj. immersif,

fait par immersion.

(ail. grand) , sm. fonds d un

champ, sol ; terre franche ; fond , étoile

sur laquelle on travaille ; fond , couche ,

première teinte d un tableau ;, un fonds sablonneux;,, velours à fond

d'or
; , le rez-de-chaussée., , 6e, adj. de fonds , de sol

;

de fond, de couche; — ,

plantes vivaces, qui restent en terre.

, 1.2 , v.a. faire le fond , pré-

parer
,

empâter ; fonder
,

jeter les fon-

dements ; rester en terre (des plantes).

, sn.v. action de faire le fond,

action de préparer, empâtement.



^ (it. groppo)
, sf. groupe , t. de

peint, et de sculpt.

, 1.2, v.a. grouper, disposer

des figures en groupe.

(gr. àxpàç i
ar. Jcumesra i) , dim., sf. poirier (arbre, pyrus commu-

nis); poire, fruit du poirier., , 6e, adj. de poirier, de poires., sf. le poirier, sf. poiré, cidre de poires.

(de
,

air) et-
(de, forme), , oe, adj.

piriforme, en forme de poire., sf. pirole, verdure d'hiver (plante,

pyrola rotundifolici).

[onomatopée du bruit qu'on

fait en grugeant) ,
prés, , v.a. irr.

ronger , casser avec les dents
,

gruger
,

grignoter; mordre ; tourmenter, déchirer,

ronger ; — , v.r. se mordre , s'entre-

mordre
,
s'entremanger ; se quereller , se

disputer , se dire des injures
; o-, casser des noisettes; ,

il ronge un os ; ,

ils se mordent l'un l'autre ;, il est rongé par l'envie;

, conserver de la rancune

contre qqu'un ; ,

il a des querelles avec chacun., sn.v. rongement; tourment; -, les tourments de l'envie;, les remords de la con-

science., , sm. celui qui ronge ;
clairon,

lepture (scarabée
,
leptura) ; — , sf.

celle qui ronge., sf. maladie articulaire ; hernie ;

tranchées , douleurs aiguës dans les en-

trailles; sm. grognon, querelleur;, dyssenterie.

et , , oe ,
adj. de

maladie articulaire ; de hernie ; de tran-

chées ;
—

,
chirurgien her-

niaire; — , et, sm. herniaire , herniole , tur-

quette, herbe du turc (plante
, gnaphali-

um dioicum)., 1. 1,, v.a. creuser en
rongeant, ronger ; -
, la souris a fait un trou; part.p. -.,, v.a. achever de ron-

ger, de gruger, de casser avec les dents.

217,, v.a. déchirer avec les

dents jusqu'à la mort ;

, les chiens ont mis le chat en

pièces
; part.p..

, v.a. déf. mordre en plusieurs

endroits , couvrir de morsures ; part.p.

, , v.a. ronger , casser

avec les dents en quantité.,, v.a. ronger le des-

sus, ronger la superficie., sn.v. action de ronger le dessus.

et ,
et -

, v.a. ronger tout autour ; —,
v.r. être hargneux , montrer les dents

;

répliquer
,
répondre grossièrement ;-

, être inso-

lent envers ses parents ; part.p.-
et.

, , sm. os rongé ;, scabieuse de bois (plante, sca-

hiosa succisa)., et ., , se. chien har-

gneux
,
personne insolente

, qui réplique

grossièrement., , oe, adj. hargneux.,, v.a. arracher, empor-

ter avec les dents; —, v.r. se défendre

à coups de dents ;
répliquer

, répondre

vertement; se tirer d'affaire en disputant;

se débarrasser, se délivrer.

,
, v.a. ronger

,

rompre en deux avec les dents ; mordre,

déchirer plusieurs; part.p..,, v.a. ronger de part

en part ,
percer avec les dents ; part.p.

nporpbBénHbiu., sm.- une hernie.,, v.a. casser avec les

dents quelque chose de dur; part.p-.
,

v.a. manger en ron-

geant ou en cassant avec les dents;, il à mangé une poignée

de noisettes; part.p.. .

,
, v.a. mordre avec les

dents, blesser; déchirer, tourmenter, ron-

ger; , sa conscience

le tourmente , il a des remords de -
science ;

part.p..
, sn.v. morsure; tourment, re-

mords ;
, il

est mort de la morsure d'un serpent;-, remords de la conscience.

1) UJ^
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(pour), dim., augm., sf. rat (animal rongeur , mus

rattus)., , sm. jeune rat.

et, , ,
adj. de rat ;—, des nids de rats., II. e, v.r. déf. montrer les dents,

mordre , se jeter sur , se fâcher ;, le chat s'est jeté

sur le chien.

(pers. guerm-îdèn \ , être chaud,

de guerm a, chaud), I.« ,
échauffer ,

chauffer, faire chauffer ;
réchauffer, com-

muniquer la chaleur; —, v.r. se chauf-

fer , se réchauffer ; être chauffé ;

, chauffer de l'eau ;, le soleil réchauffe la terre

de ses rayons ; , s'enrichir a

une place
;

, s'enri-

chir auprès de qqu'un
;
part. p..

et, sn.v . action de chauffer

et de se chauffer.

, sf. bassinoire , moine ,
chauffe-lit,

couvet, chaufferette.

,
, et si. ,, v.a. chauffer, faire cuire, faire

bouillir; part.p., si.., si., sn.v. action

de faire chauffer.,, v.a. chauffer, échauf-

fer, réchauffer, faire chauffer; —, V.r.

se chaufler , devenir chaud ;, le poêle chauffe peu

la chambre ;
,
s'enrichir

;, rosser qqu'un d'im-

portance; part.p.., sn.v. action de chauffer., , oe, adj. dont on se sert

pour chauffer., sm. une bassinoire.

et ,
et -

, v.a. chauffer ; laisser chaufler ;

—, v.r. se réchauffer un peu ;,
, il demande qu'on

le laisse se chauffer ;
-, frapper qqu'un d'un bâton., sn.v. action de chauffer

,
, v a. chauffer , re-

chauffer une partie froide ;
- , v.r. se

réchauffer ;
, à

peine ai-je pu me réchaufler les mains ;

part.p-.., sn.v. action de chauffer et de

se réchauffer.

,, v.a. chaufler, ré-

chauffer tout; chauffer trop; —, v.r. se

chauffer alternativement.,, v.a. chauffer un peu;

—
, v.r. se chauffer un peu ; faire ses

choux gras, s'enrichir.,, v.a chauffer ce

qui s'est refroidi; —, v.r. êbre chauffé;

part.p.., sn.v. action de chauffer.

,
, v.a. chauffer , ré

chauffer un peu (du soleil) ; recevoir chez

soi ; y , il lui a

donné un asyle dans sa maison.,, v.a. rendre chaud

ce qui est froid, chauffer ;
—, v.r. s'é-

chauffer , se réchauffer ; devenir chaud
,

devenir brûlant; part.p.., sn.v. action de chauffer,.,, v.a. chauffer, échauf-

fer, réchaufler, tenir au chaud; —, v.r.

se réchauffer; ,
je me réchauffe les pieds en courant ;, se fixer, s'établir quelque

part; part.p..
Corpenânie, sn.v. action de chauffer, action

de réchauffer; caléfaction.

, , v.a. chaufler comme il

faut. ;
—

, v.r. être chauffé ;, bassiner le Ut; part.p..
(pers. gundht, péché), xâ, dim.

, , sm. faute : péché, trans-

1

gression de la loi divine ;
erreur, faiblesse;

malheur, disgrâce, revers;

c'est ma faute ; , la'

rémission des péchés ;
^
co>

,
quel malheur il m'est

arrivé !
ne

,
qui est exempt de faiblesse et de

malheur ? , ,, prov. chacun doit répondre de

ses actions., , oc, adj. si du péché., ,, apoc.,,,
adj. pécheur ;

fautif, coupable ;() , c'est un péché que de

mentir ;
en , je

suis coupable de cette action., adv. en péchant., 5m. pécheur; —, sf. pé-

cheresse., , , adj. de pécheur.

1



(de , conduire) , «.
séducteur, celui qui fait pécher ; —,
sf. séductrice., 1. 1, v.n. induire au péché,

faire tomber en faute, séduire.

, sn. séduction.

(de , aimer) , ,
sot. pécheur endurci., , oe, adj. enclin au péché.

(de
,

tomber) , sn.

péché, transgression, chute.

(de , faire) et-, sm. grand pécheur., sn. penchant au péché., sn. pureté, innocence. i, , oe, adj. impeccable ; pur,

saint, innocent., adv. saintement., sf. impeccabilité.

, , oe
,

adj. qui a beau-

coup péché., sm.vi. coup manqué, faux coup.

, . , v.n. pécher, commettre

un péché ; se tromper, être dans l'erreur., sn.v. action de pécher.

, v.n. déf. pécher beaucoup ,

commettre plusieurs péchés.

, I.i, , v n. pécher

quelquefois
;

faillir, manquer, se tromper,

être dans l'erreur ; faire une faute ; no-

, il est

naturel aux hommes de faillir
; ,
--, pécher contre les règles de la

grammaire., sn.v. péché, faux pas ; erreur,

méprise ; faute., sf. erreur, fausseté; méprise,

faute , manquement ;

, une faute pardonnable.

, , oe , adj. faux , er-

roné; —
,
opinion erronée., adv. d'une façon erronée., sf. possibilité de faillir,

faillibilité., , oe, adj. infaillible,

qui ne peut se tromper.

, adv. infailliblement.

, sf. infaillibilité , im-

possibilité de se tromper.

, , v.n. pécher
,

manquer, faillir souvent., sn.v. péché, transgression.,, v.n. pécher, com-
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mettre un péché ; faire un faux j>as

,

manquer à son devoir ; se tromper , être

dans l'erreur., sn. péché, faux pas.

(pol. grzçda , de ?) dim., sf. couche, planche de terre éle-

vée, carreau; plate-bande; ,
des couches de sable

;

,

un groupe d'îles; , un groupe
de montagnes., dim., sf. perche affermie

entre deux murailles pour y suspendre
du linge., , oe, adj. de couche., adv. par couches, par bandes.

(
scr. kram i, pers. guerd-idéni,

lat. grad-i, ail. schreit-en),, prés, de
, v.n. irr. si. aller , venir

; s'ap-

procher (du temps).

, , , adj. futur
, prochain

,

à venir; — , les temps futurs.

(pol. grçda) , dim.
, sf. le

petit trop
; , ,

aller au petit trot., sf. vi. course à cheval., v.n. si. aller, venir, passer
auprès., v.n. si. aller, marcher devant,
précéder.

(gr. yçâ<f-oç , turc kir i
, ordure)

,

sf. boue , crotte
,
fange

,
limon, bourbe

,

vase;
, salir de boue

;

es , se salir, se
déshonorer., , oe, apoc., ,

,

dim.
, , oe, adj. boueux

,

fangeux, bourbeux; sale, mal-propre, crotté;
— , des rues boueuses; —, des mains sales; -
(), il a de la crotte dans les rues., dim. , adv.

, salement
,

mal-proprement.

et, sf. saleté , mal-
propreté.

, 1.4. v.n. devenir boueux
, fan-

geux, commencer à se salir., sf. limoselle (plante, limosella)., II. i, v.a. salir, crotter, em-
bouer; —, v.r. se salir de boue., v.a. déf. salir, couvrir de boue;
—

, v.r. être sali , couvert de boue
;

part.p..



22Q, v.a. déf. crotter , embouer ,
é-

clabousser ; —, v.r. être crotté , écla-

boussé ; part.]),., v.a. déf. salir de boue de tous

les côtés., v.a. déf. apporter de la crotte

avec ses pieds, salir de boue.

, v.a. déf. salir de crotte tout

autour, éclabousser.

, v.a. déf. salir , crotter en-

tièrement ; —, v.r. se salir , se crotter

entièrement., III. i, v.n. s'enfoncer dans

la boue, s'embourber., I. ,, v.n. enfoncer

dans un endroit fangeux ; aller au fond ,

eouler à fond; tomber dans un abyme de

malheurs
; -

hqu, il s'est endurci dans le péché., , oe, adj. embourbé , enfon-

cé, coulé à fond.,, v.n.imp. commen-
cer à faire de la crotte., dim. et , dirn. de

mép. et , sf. lèvre
,

partie charnue de la bouche ; éponge
;

plur., cisailles, gros ciseaux;-
, des lèvres vermeilles

;, bouder ; , être

indolent ; , une éponge ;

,
agaric de bouleau (bo-

letus igniarius) ; ,

agaric de mélèze (boletus îaricis).

, sf petit golfe , baie ; vi. région
,

plage entre deux rivières.

, , ôe
,

adj. de lèvres , labial
;— , les muscles des lèvres ;

— , lettre labiabe.

, , ef, , sm. —,
sf. personne qui a de grosses lèvres

;

melope , labre
, perroquet

, quatre-dents,

coryphène (poisson, lahrus)., , oe
,
adj. lévreux

,
qui a de

grosses lèvres.

ou et,
, oe, adj. spongieux, fongueux, poreux.

et (de et

,
forme), , oe ,

adj. en forme
de lèvres , labiî.

, , ,

, oe , adj. qui a les lèvres blanches,

bleues, rouges, etc., sm. muserolle, muselière

,
adj. Inusité qui répond aru ple.v

latin dans duplex et qui forme les mots

suivants :,, oe, adj. si. combien de fois?, , oe, adj. double ; —,
une double faute ; — , un
plaisir double., adv. doublement., II. 2, v.a. doubler, rendre double;

augmenter
, agrandir ; — , v.r. être

doublé, augmenté, agrandi., 1.5,, v.a. redoubler,

réitérer
, augmenter ; —, v.r. être re-

doublé ; redoubler
,

s'augmenter , s'ac-

croître
; , redoubler

ses instances ; part.p..
, sn.v. redoublement ,

rédupli-

cation ; augmentation.

, , oe, adj. réitéré , ré-

duplicatif ; — ,
particule ré-

duplicative ; — npotuénie , demande
réitérée.,, v.a. augmen-

ter, accroître, multiplier., , oe, adj. qui a la lèvre fendue ;

si. triple;—, bec-de-lièvre., adv. triplement., , oe, adj. si. quadruple.

(lat. gubernium), sf. gouverne-

ment, province d'un état., , oe, adj. de gouvernement;
— , ville, chef-lieu de gouver-

nement ;— ,
régence du

gouvernement.

, sm. gouverneur , chef d'un

gouvernement ; —, sf. femme d un

gouverneur., , , adj. po%s. i/id. et

, , oe ,
adj.poss.c. de

gouverneur.

, sn. charge , fonction de

de gouverneur., sm. gouverneur commis à l'é-

ducation d'un enfant ; — , sf gou-

vernante., , oe, adj. de gouverneur.

(onomatopée du bégaie-

ment) , , oe, adj. si. bègue
, qui parle

en bégayant., adv. si. en bégayant, eu hésitant., sf.sl. bégaiement, hésitation., 1.4, v.n. si. bégayer, être bègue,

hésiter.



(scr. goud t ,
jouer ,

gr. v8-av
,

chanter en vers , ar. 'oud 2, luth) , inf.

, v.n. si. jouer d'un instrument de

musique à corde.,, sm.sl. joueur d'instrument de

musique à cordes., , dim., , sm. gou-

dok , rebec , crin-crin, sorte de violon à

trois cordes., , , adj. de goudok; —, archet de goudok., sm. joueur de goudok.

, II. 4 , v.n. rendre un son, ré-

sonner ,
retentir; , la

cloche se fait entendre., et , sf. plur. harpe hori-

zontale ,
psaltérion ,

épinette
,
tympanon.

, , , adj. de harpe horizon-

tale, de psaltérion, de tympanon., sm. faiseur de tympanon., sm. joueur de tympanon., II. 4, v.n. jouer du goudok; ra-

cler , jouer mal du violon., sn.v. action de jouer du goudok ;

son de cet instrument ; action de racler ;

, tu écorches les

oreilles à force de racler., et pop., sm. racleur,

ménétrier, mauvais joueur de violon.

, v . . déf. commencer à jouer du
goudok; se mettre à racler.

, v.n- jouer du goudok ; racler
,

jouer mal du violon.

, sf. action de racler ; badinage
,

mots pour rire, contes plaisants , refrain., , , adj. de goudok.

, sm. pop. ménétrier , racleur ;

bouffon , diseur de contes plaisants.

(gr. ),, sm., augm.,
sn. -une corde ; mancelle, chaîne du collier

de cheval
;, adv. par terre, sur

roues, par chariot., , 6e, adj. de corde, de man-
celle; transporté par terre.

(serb. , fesse), sf. croupion des

oiseaux,^ gorge, orifice d'une fusée., sn. pop. cul, anus, croupion., , , adj. culier, de l'anus
,—, gros boyau culier., sm. lambin, lendore.

, 1. 1, v.n. pop. tarder, lambiner., sn.v. retard, lambinerie., sf. hochequeue (oiseau, motacilla).

221, 8, sm. culotte, partie de derrière
d'un animal vers les cuisses; partie delà
peau d'une bête vers la queue., , , adj. fait de cette partie
de la peau (des fourrures)., sn. partie de la croupière du har-
nais qui passe sous la queue., sf. sorte de martre (quadrupède,
mustela sarmatica)., , , adj. de cette martre., , sm. lange qu'on met sous
le derrière des enfants, braïe.

, sm. bruit sourd et lointain
, sem-

blable au cri du chat -huant., l.i,, ., v.n. faire un
bruit sourd, rendre un son sourd., sn.v. sort sourd.

(pers. ghoulghoul z) et, sm.
bruit sourd ; résonnement, écho.

, interj cri pour appeler les pigeons., , v.n. bégayer, commencer à
parler, à répondre aux caresses ; se van-
ter

,
faire des fanfaronades

; appeler les
pigeons; v.a. caresser, dorloter.,, sf. plur. cligne-musette., l.ij v.n. pop. jouer à la cligne-
musette.

(ail. guidon), sm. florin, pièce
de monnaie.
»

, sm. brayette
, fente du de-

vant d'un pantalon.

(pers. ghaïtîden a , se tourner),
I.s, v.n. se promener, marcher; aller voir,

visiter ; se divertir , s'amuser ; être oisif,

fainéanter, battre le pavé; mener une vie

déréglée ; , il se pro-
mène dans le jardin; -, viens nous voir plus souvent;

, feras-tu encore long-
temps le paresseux ?

, sn. v. prpmenade , action de se

promener et lieu où l'on se promène
;

amusement, divertissement., , , adj. de fête, libre de tra-

vail;—, jour de fête.. , sm. —, sf. promeneur,
amateur de la promenade ; fainéant

, pa •

resseux.

, se. promeneur , fainéant , oisif
;

homme déréglé, débauché., sf. loisir , heure libre ;, faire une chose dans

ses moments de loisir.

1) 3* 2) 3) 4)
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222/ , sm. vL fort en bois et mobile que

l'on transportait sur des chariots.

, , sf. plur. promenade publique ;

plaisi rs , divertissements ; es,, dans une parfaite oisiveté., , 6e, adj. de promenade ;, il est libre aujourd'hui

de son devoir., , oe, aclj. badin ,
plaisant

, jo-

vial, enjoué., sf. oisiveté, fainéantise., sn. promenoir, promenade.

, , oe
,

adj. disposé , fixé

pour la promenade ; — , pro-

menade publique.

, I.i , , v.r. se

promener pour reprendre des forces , se

rétabtir au grand air ; » -, il s'est rétabli, il a rétabli sa santé

à la campagne.

, v.n. déf. s'attirer quelque désa-

grément par sa mauvaise conduite.,, v.n. commencer à se

promener ; recommencer à boire, à s'eni-

vrer souvent ;
— , v.r. se promener

long-temps , s'être assez promené., sm. ivrognerie fréquente., , oe, adj. enclin à l'ivrognerie.

, v.a. déf. s'attirer par ses • dé-

bauches quelque maladie; —, v.r. s'être

assez promené, en avoir assez de la pro-

menade.,, v.n. s'absenter, man-

quer à son devoir; —, v.r. se rétablir,

reprendre des forces au grand air., v.n. déf. aller., se promener

partout ; riboter , faire ribote , s'enivrer

trop.

, sm. ribotage , action de riboter

plusieurs jours de suite.

,
, v.n. se promener

souvent ou un peu; riboter, s'enivrer par

fois.

, , v.n. s'enivrer

souvent , riboter ; ,
ayant une

pointe de vin.

,
, v.a. passer son

temps à la promenade , dans l'oisiveté ,

dans le plaisir ; faire passer , faire cesser

par la promenade ;
dissiper ,

dépenser ;

perdre, manquer en se promenant ; —,
v.r. se promener, prendre l'air; dissiper,

dépenser, se ruiner ; faire passer , se dé-

livrer , se défaire en se promenant ; s'é-

claircir (du temps) ; »
es , il s'est promené toute la mati-

née dans le jardin ; ,

dissiper son ennui à la promenade ; -. , dissiper tout son bien ;

, manquer le dîner ;, cuver son vin

à la promenade
; part. p. ;— epé.ua

, temps perdu à la prome-
nade., sn.v. action de se promener,
de passer son temps à la promenade.

, sf. promenade , tour de prome-
nade; absence, manque à son devoir., sm. absence, manque à son devoir;

, dé-

compter des appointements pour les ab-

sences., , oe, adj. passé dans l'oi-

siveté, manqué;—, jour où l'on

a manqué à son devoir.,, v.n. se promener;
v.a. ebasser

, dissiper , faire cesser par la

promenade; réjouir, égayer; —, v.r. se

promener, prendre l'air ; chasser , se dé-

faire, se délivrer à force de se promener;
être oisif , ne rien faire ; se mettre au
beau, s'éclaircir; , dissi-

per son chagrin à la promenade
;-

, dissiper son ennui

à la promenade; -, le ciel commence à s'éclaircir.

, sn.v. action de se promener
pour prendre l'air.

, sf. action de passer son temps à

se promener, à ne rien faire., sm. badin, goguenard; bon vivant,

bon compagnon.

, , oe ,
adj. errant ; —, chevalerie errante.

, sm. dandin , niais , lourdaud., in. dandinement, grossièreté., . i, v.n. dandiner, se pro-

mener, marcher en dandinant.

(pers. guli, rose, d'où gulabt,

eau de rose) , sm. églantier , rosier sau-

vage (rosa canina); églantine, cynorrho-

don, gratte-cul.

, , oe , adj. d'églantine , de

rose sauvage ; —, eau de rose., sf. achillée, mille-feuille (plante,

achUlca millefolium) ; -
,
eupatoire de Mesué (achillea age-

ratum).



(Iat. gummi , du gr. ttôfiftt) }
sn.

j

ind gomme, résine.

(lat. gttmmî giittœ) , sm. gomme-

gutle, suc résineux des Indes.

(pers. kkerm-èn t)
r

, sn. aire,

place unie pour battre le blé., sn. tonsure, endroit où les che-

veux d'un ecclésiastique sont coupés en

rond; , dent-de-lion, pis-

senlit (plante, leontodnn taraxacum).

, , oe ,
ad}, de l'aire ;

—, balle, bourriers.

et , 5m. place au-

tour de l'aire où l'on met les meules de

blé, pailler; oie sauvage (anser férus)., sm. gardien de Faire., sn. place derrière l'aire.

, , oe, adj. situé ,
placé der-

rière l'aire.

, sf.pop. haillons ,
guenilles ,

habits

déchirés.

, , oe ,
adj. chauve par suite

d'une maladie.

, 1.4
,

et ,

v.n. devenir chauve.

(pol. gurt, de l'ail, gurt , cein-

ture), sm. crénelage , cordon, cordonnet,

bord façonné d'une pièce de monnaie., II. s, v.a. graver la légende, l'in-

scription autour d'une pièce de monnaie.

, , oe , servant à graver la

légende ;—, celui qui grave

la légende autour des monnaies.

(suéd. hjord, ail. heerd), sm. trou-

peau de bêtes à cornes ; commerce en

gros
; , adv. en gros

; -, vendre en gros.

, , 6e, adj. chargé de la garde

du troupeau ; qui se vend ou s'achète

en gros ; — , adv. de con-

cert, en commun, conjointement., sf. troupe, foule, bande'.

(hongr. husar), sm. hussard, hous-

sard , cavalier hongrois ; (du fr. coup de

hasard) coup de raccroc au jeu de billard., , oe, adj. de hussard.

, sf. carpe , barbeau (poisson ,

cyprinus vimba)., , oe, apoc., , ,
dim. et , , oe ,

adj. épais , touffu , dense , dru ;
—

, une forêt épaisse ; — môe,
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un arbre touffu; — , un
brouillard épais ; —, une voir

de basse-taille; — , des œufs durs., dim. et,., adv. d'une manière épaisse, touffue.

et , sf. épaisseur, densité ;

, l'épaisseur d'une forêt
;, la densité de l'air., sfvi. forêt épaisse.

, sf. marc , lie , sédiment , fondrilles,

levure ; , de la levure de

bière
; , du marc de café.

, , 6e ,
adj. destiné à recevoir

la lie ou le marc.

, sm. vase pour conserver la lie

ou les fondrilles.-, 1.4, v.n. s'épaissir, devenir

épais, se condenser ;
,

les nuages se chargent, s'épaississent., I.i,, v.n. s'épaissir,

commencer à devenir touffu; -
, le sang s'est épaissi ; ', la forêt est devenue touffue.

, , oe, adj. épaissi , devenu
épais, touffu, serré.

,- , v.n. s'épaissir, se

condenser ;», l'air s'est

épaissi, s'est chargé.., , oe, adj. épaissi, condensé., , oe, adj. épaissi., II. 7, v.a. épaissir, condenser,

rendre épais., 1.
1 ,, v.a. épaissir, rendre

épais.,, v.a. rendre trop

épais, épaissir trop; part.p..
, sn.v. action d'épaissir trop.

, , v.a. rendre plus

épais en ajoutant à ce qui est trop li-

quide; part.p..
, sn. v. addition faite à un li-

quide pour l'épaissir.

, , v.a. épaissir, conden-

ser
,
coaguler ; — , v.r. s'épaissir , se

condenser, se coaguler; ,
le sang s'est coagulé; ,
les nuages s'épaississent

; part. p. -.
, sn.v. épaississement , condensa-

tion
,

coagulation
; » , la

coagulation du sang ; ,

la condensation de l'air.

I, sf. eondensabilité.
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(pour ), , dim.» ,, ou, et», , sm.,

augm., sn. buisson, hallier , ar-

buste, arbrisseau, touffe d'arbustes;, un noisetier, un coudrier., , 6e, adj. de buisson, croissant

en buissons., , oe, adj. plein de buissons;

— , travail à la douzaine., dim. , , sm.

lieu planté de buissons ou d'arbustes., 1. 1, v.r. croître en buissons., , oc, adj. croissant en grands

buissons.

, sm. nerprun à feuilles de jas-

minoïde (plante , rhammis lycoides).

, , oe , adj. qui croît sous

les buissons ; —, moseateline,

herbe musquée (plante ,
moschatellina).

(scr. hans-a i, gr. ^ lat. ans-er,

ar. ivezz s , turc kâz z
,

angl. goose
,

ail. gans), dim.,, augm. ry-

, sm. une oie ; , adv. à la

file , l'un après l'autre ; ,

sauvage (anserferas); ,
l'oie des mers du Nord, la bernacle

fanas

erylropus); , le (laminant,

le phénicoptère (phcenicoptcnv; ruber) ;

, oie de la Chine (anser

cygnoides).

, , sm. dim. petite oie ; le jeu

de l'oie
; cymaise, moulure qui termine la

corniche, doucine.

, , oe , et , , ,
adj. d'oie, propre aux oies ;

— -
, le bon Henri, la patte d'oie (plante ,

chenopodium bonus Hcnriais);—-
, argentine, potcntille (plante

,
po-

tentilla anserina)., , sm. mâle de l'oie, jars ;
tripes,

fraises
, boyaux ; sorte de brique taillée

en sinuosité ou en cymaise., dim., sf. oie femelle., , sm. petit de l'oie , oison.

, , et , sm. un pâtre

d'oies., dim., sf. de la chair d'oie.

, sm. amateur d'oies ; vendeur
d'oies., sf. étable aux oies.

(gr. xvSuv) et, sm. ou,
sm. plur. coiguier

, cognassier (arbre

,

malus cydonea); coing, fruit de cet arbre.

(pers. gouftar *) , sm. discours,

conversation ; badimge, plaisanterie., II. i, v.a. parler, converser; ba-

diner, plaisanter.

(holl. geus), sm. pavillon de beau

pré, t. de.
.

, 3, 5 lettre de l'alphabet russe ,

prise du delta (J
,

8) des Grecs, appelée

anciennement , et maintenant dé.

Comme lettre numérale , surmontée du

signe ""*

() , elle désigne, dans le slavon

d'église , le nombre 4 , et avec le signe

^ ,
placé devant elle le nombre 4000.

(pers. tets, afin que; turc dae, même),

conj. que, afin que, pour que; et, mais
;

adv. oui , ainsi ; cié

, que cette place

soit sacrée pour toi ;

, vive le tzar !

,
pour que ce vœu s'accomplisse ;, le pain et le sel ;, ., bois plutôt, mais

entends mieux ton affaire., conj. afin que, pour que, afin de,

pour ; daôvi , pour I

2}-^' 3)-^'

gagner son amitié ; ,

pour que vous sachiez cela.

, adv. même ;
.'-

7/, , il perdit tout son

bien et même la vie., I.i, asp. unipl., III, ti

v.n.pop. dire oui, consentir à tout, être

d'accord, opiner du bonnet., sn.v. consentement., sm. —, sf. personne qui

dit oui à tout.

, , v.n. affirmer

tout, dire toujours oui.

, sn.v. action de consentir à

tout, de dire toujours oui.

, sm. —
, sf. per-

sonne qui consent à tout.

, , v.n. dire oui,

approuver ce quo dit autre personne.



(scr. dd i dans haclcî a et iaclâ s
,

quand? tadd 4, alors, aniadd s, une autre
fois ; gr. dans ors , vrtôte , -rdtf ; lat.

do dans quando), particule affixe, qui pa-

rait être le génitif d'une racine ds, et qui
a formé les adverbes de temps ci-dessous.

(pour-, de, tout) , adv.

toujours, en tout temps, de tout temps., , , adj. continuel
,
per-

pétuel, habituel, ordinaire.

, adv. continuellement , sans cesse., , , adj. toujours usité,

toujours employé., adv. pour toujours.. (pour -, de it, quel) et,
conj. si. quand, lorsque.

(pour-) , adv. quelquefois
,

de temps en temps , de temps à autre ,

par fois.

(pour -, de , quel)
, conj.

lorsque
, quand , si ; adv. quand , dans

quel temps? , ,, une fois, jour, quelque
jour., adv. dans aucun temps; -, je n'ai pas le temps., adv. jamais, en aucun temps., adv. autrefois, un jour, ci-devant,

jadis., adv.sl. une autre fois, quelquefois., adv. pop. dernièrement.

(pour- , de
, celui-là),

adv. alors, en ce temps-là, , , adj. de ce temps-là

,

d'alors.* (gr. Qi dans }t6&c
t
où? &, là, -&

}
ailleurs), particule affixe, qui paraît

être le cas, appelé local, de cette racine,

et qui a formé les adverbes de lieu ci-

dessous, exprimant le repos dans un lieu.

(pour , de , tout) , adv.

partout, en tout lieu.

[anc. si. , de , quel) , adv. où,

dans quel lieu ? , ,

,
quelque part ;- ,

par-ci par-là ;. quelque peu., adv. il n'y a pas de place., adv. nulle part, en aucun lieu., adv. quelque part.

, si. [anc. si. , de
,

ce)

,

adv- ici, en ce lieu., , , adj. d'ici , de ce lieu ;

—
, les habitants de ce lieu.- , adv. si. jusqu'ici ; jusqu'à présent.

225, adv. si d'ici, de ce lieu; de ce mo-
ment, dès à présent.

(de , quel) , adv. si. où , en quel
, lieu ?

(de, autre), adv. ailleurs, autre
part, dans un autre lieu.

(de, ce), adv. si. là, en ce lieu.

(lat. de dans unde, inde ; gr. Qtv dans
rtodiv, d'où? ixst&ev, delà,&, d'ail-

leurs), qui s'est changé en et , par-
ticule affixe , qui paraît être l'accusatif

féminin de cette racine , et qui a formé
les adverbes de lieu ci-dessous, exprimant
le mouvement dans un lieu , et , avec, le mouvement par un lieu.

(de
, tout) , adv. partout , de

tous côtés, en tout lieu., adv. de toutes parts., adv. partout, en tout lieu., , oe, adj. de tout lieu.

(de, autre) et, adv. ail-

leurs, autre part, dans un autre lieu.

(de , quel), si. ', adv. où, en
quel lieu? pourquoi, dans quel but? -

, ou vas-tu ? -
, à quoi te servent de

si grandes richesses ?
,,, , quelque part,

en quelque lieu.

et, adv. jusqu'où, jusqu'en

quel lieu ? jusqu'à quand ?, adv. il n'y a pas de place., adv. nulle part ; nullement, point

du tout., adv. quelque part, en quelque lieu.

et, adv. d'où, de quel lieu?

, adv. de nulle part , en aucune
manière ; mo.us,
il ne peut nullement savoir cela.

et, adv. de nulle part,

d'aucun lieu.

(de 66a, tous deux|, adv. des deux
côtés, d'un côté et de l'autre; -, un glaive à deux tranchants.

, , oe
, adj. des deux côtés

,

mutuel ,
réciproque

, respectif ; ambigu
,

à double sens ;— , des inté-

rêts réciproques ; — , armée à

deux fronts.

, adv. mutuellement
, respective

ment; à double sens.

, sf. réciprocité
; ambiguité

,

amphibologie, équivoque.
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(île ceil, ce) et , adv. ici , en

lieu; , viens ici.' et, adv. jusqu'ici, jusquà

cette place; jusqu'à présent.

et, adv. d'ici, de ce lieu;

dès ce moment.

(de », celui-là) , si. i
adv.

là, en ce lieu, à cette place.

et, adv. delà, de ce lieu;

dès lors, dès ce moment.- (de ôiibut, ce) et, adv.

si dc-là, de ce lieu ;
par celte raison.

, adv. nullement , en aucune ma-

nière.

, adv. jusqu'ici ,
jusqu'à ce lieu ;

jusqu'alors, jusqu'à moment.

(scr. div i,, tourmenter; pers.

tdb-iden a et tdv-iden , tordre), II. 2 ,

asp.unipl., III. i, asp.mnlt.-, v.a. presser, serrer, oppresser; pres-

surer; suffoquer, étrangler; opprimer, ve

xer ; «—, être serré , pressé ; être pres-

suré; s'étrangler, se tourmenter; se pres-

ser en foule; , presser avec

le pied; ,, pressurer du

raisin, en exprimer le sue; ,
j'ai la poitrine oppressée ;

-», les puissants oppriment le

pauvre ; » ,
le peuple se presse , arrive en foule sur

la place; , se tour-

menter pour un liard; pari.p.., sn.v. pressement, serrement; pres-

sion, pressurage; oppression, vexation., sf. bête tuée, étouffée, suffoquée., 5/2. poids mis pour presser; trappe,

trébuebet.

.,-, sf. un pressoir.., sm. pressureur., sf. coups; presse, foule ;, il avait grande

presse au marché., I. i,, v.a. pres-

ser dans, faire entrer par force, enfoncer ;

—, v.r. s'enfoncer ; être enfoncé ; 0:11s* , le crâne fut

enfoncé du coup ; part-p-.. , , sn.v. action d'en-

foncer et d'être enfoncé.,, v.a. faire

sortir en pressant
, pressurer ,

exprimer
;» »» , exprimer le

suc des baies; ttart.p..

,. , sn.v. action de

pressurer, d'exprimer.

3 î - , , v.a. fouler
,

écraser ; suffoquer, étrangler ; vexer, op-

primer, persécuter ; accabler, surcharger;

'>
, il a été écrasé

par les chevaux ; , étran-

gler ur: ébat ; , ac-

cabler de demandes ; part.p..,, sn.v. écrasement;

suffocation ; vexation., sf. bête suffoquée, étranglée.,, v.a. remplir

en exprimant le suc ; presser , oppresser,

serrer ;

,
remplir une bouteille de jus de

çanneberges ; , serrer le

pied ; part.p..
, , sn.v. action de

remplir de jus., , v.a. affaisser,

faire abaisser, faire ployer; presser, serrer,

comprimer , froisser , chiffonner ;

, la neige a affaissé le

toit : part.p.., , v.a. ache-

ver de serrer, de presser ; pressurer tout ;

serrer, faire mal en serrant ;

,
personne ne pourra

lui nuire, il est à l'abri de toute vexation.,, ..
presser, pressurer tout; suffoquer, étran-

gler beaucoup.

II et /: , -
, .. presser souvent ou un peu ;

fouler aux pieds, écraser, étouffer, dé-

truire; — , v.r. s'étrangler, étouffer;» , les

vices étouffent la vertu ;, s'étrangler avec un os ; part.p..,, v.a. pres-

ser, serrer contre ; ,
serrer contre la terre.,, v.a. per-

cer, faire un trou en pressant.,, . éca-

cher, écraser ;
briser, casser en mille mor-

ceaux ;
' , écaeiier une

noix ;
part.p... ,

:éuie, sn.v. action

d'écacher , d'écraser.



,
, v.a. presser

,

comprimer
; part.p..

, , sn.v. pression ,

compression.

et.
, ,

v.a. étrangler, étouffer, suffoquer
; serrer,

presser; —, p.?-. s'étrangler, se pendre;
part.p..,^, sn.v. strangulation,

étouffement, suffocation., sm. —, sf. personne qui
a été étranglée, personne qui s'est étran-

glée ou pendue., sf. bête étouffée., dim., sf. nœud coulant, lacet., sm, boa (serpent, boa constriclor).

(gr., de , depuis long-
temps, lat. diù) et, , , adj.
passé , arrivé depuis long-temps

, vieux,
ancien

; es
, depuis

long-temps ; , une vieille

affaire , une affaire passée depuis long-
temps., dim.

, adv. depuis long-

temps , il y a long - temps ;

, il y a très long-temps
, depuis

très long-temps.

, sf. long espace de temps ; an-
cienneté, vétusté ;

,

prescription , manière d'acquérir la pro-
priété d'une chose par la possession non
interrompue pendant un temps déterminé
par la loi., , née, adj. arrivé depuis peu,
passé tout-à-l'heure

; — , la

circonstance qui vient d'arriver.

et
, adv.pop. tantôt , il y a

quelques instants.

, adv. dans des temps reculés., adv. depuis long-temps., , , adj. récent
, nouveau,

arrivé récemment ou depuis peu.

, adv. il n'y a pas long-temps, de-
puis peu, récemment, dernièrement, nou-
vellement.

, sf. état récent d'une chose
arrivée, nouveauté.

(gr. ddxtvÂoç) , sm. daciyle

,

pied de vers composé d'une longue et de
deux brèves ; ex..

, , oe
,
adj. dactylique

,

de dactyle, composé du dactyles.
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(gr. tfjÀ-B, loin), sf. éloignement;
plur., , dim.

, , le

lointain (en peinture);

^
, rendre artistement le lointain.,,, et, . ,., , , adj. lointain, éloigné

;

long
, d'une grande distance ; ultérieur

,

qui vient après ; —
, un

parent éloigné ; — , un long
chemin;—, des pré-
tentions ultérieures., sf. éloignement, grande distance,
longueur., sf. grande distance.

(de
, voir) , , oe,

adj clairvoyant, prévoyant, pénétrant., sm. un télescope., , sm. celui qui a la vue
presbyte, qui voit de loin

, adv. avec clairvoyance, avec
pénétration., sf. clairvoyance, perspica-
cité, sagacité, pénétration.

, adv. dans le lointain
, dans l'é-

loignement., «rfy.deloin, à une grande distance., , oe, adj. non éloigné, proche;
borné, peu étendu ; — , une

,
proche parenté

;—, esprit borné.
et

, prép. qui demande le

génitif pas loin de, près de, à une petite
distance de.

, , oe, apoc.,,,
dim.

, an , oe
,.-,

, , adj. éloigné, lointain,
distant

; —, un voyage éloigné;

,, il est bien éloigné de
faire du mal à qui que ce soit,

, si.
, dim.

,. et, adv. loin, à une
grande distance ; de beaucoup ; ,, il voit à une grande distance ;

, vous demeurez
plus loin que moi ; ,

surpasser de beaucoup., si., adv. de loin, d'une
grande distance.

, , oe
,
adj. non éloigné, peu

distant
; peu avancé ; es, il est peu avancé dans

ses connaissances., adv. pas loin, non loin., adv. près, à une petite distance.

i5*



228, ., v.a. éloigner ;
—, v.r.

être éloigné, s'éloigner., Le,, v.a. éloigner, écar-

ter; séparer, détourner ; —, v.r. s'éloi-

gner, s'écarter ; éviter , fuir ;, éloigner de la cour ;
-., détour-

ner des mauvais exemples ;

ème , fuir toiis les amu-

sements; pari.p., éloigné, re-

/culé, écarté ; —, des nations

/ éloignées ;—, les temps re-

/ culés.

/, sn.v. éloignement, action d'éloi-

gner, de détourner; es,
vivre dans l'éloignement.

, adv. loin , à une grande dis-

tance, à un grand éloignement.' , sf éloignement , distance ;

,
l'éloignement

du temps., , oe, adj. servant à éloi-

gner les objets, à les montrer de loin., , v.a. éloigner , e-

carter, détourner un peu ; —, v.r. s'é-

loigner un peu; fuir, éviter.

, , v.a. éloigner, écarter ;

—, v.r. s'éloigner; fuir, éviter, s'abs-

tenir; , s'é-

loigner de sa patrie; -
, fuir les vices; part.p..

, sn.v. action d'éloigner
,

éloigne-

ment.. (fr., dulat. domina), sf. dame, titre

d'honneur; dame (aux cartes); Cmamce-, dame d'honneur, dame du palais,

dame d'atours., , oe, adj. de dame., sf. dim. dame, pièce de jeu.

(franç.), sm. dame-jeanne, grande

bouteille, t. de.
(ail. damm)

, sf. digue, mole, je-

tée, quai, batardeau.

(fr., de dent) , sm. dentiste,

chirurgien-dentiste.

(scr. dd i, prés, daddmii, d'où

ddnam , don; pers. dd-den *; gr. Sà-,
prés. SiSofii, d'où Sùpov; lat. da-re, d'où

donum) , fut. , , , -,,, asp. parf. de, 1. 1, prés, , v.a. donner; per-

mettre , laisser , souflnr ;
payer pour un

achat ;
confier, remettre ; —, v.r. être

donné , être payé ; permettre , laisser-;

, , il donne tout

ce qu'il a; , donner sa parole;, faire savoir à qqu'un;, je

ne lui permettrai pas de se moquer de
moi ; , prêter ;, confier;

, qu'avez-vous payé pour cet objet?,, Dieu veuille que ;

, , exactement
,
précisé-

ment, ni plus ni moins
;, on donne à cet ou-

vrier trois roubles; -, ce cheval ne se laisse pas ferrer;

, il n'a pas la

conception facile
; part.p.., si., sn.v. action de donner ;

donation, don.

, , sm. chaland, acheteur,

pratique d'un marchand., sf. tribut, impôt, imposition, contri-

bution, taxe.

, sm. tributaire , vassal
, qui paie

tribut., sm.vi. receveur, percepteur des

impôts.

, , sf. acte ou titre de posses-

sion donné par le gouvernement., si., sm. donateur; —.,-, sf donatrice., , oe, adj.— nadéj/cs, le

datif, 5e cas des mots qui se déclinent., , oe, adj. donné (se dit des

gens donnés comme recrues)., sf. donation, payement; certaine éten-

due de terre donnée par le souverain ;

campagne , maison de plaisance avec un
petit terrain.- (de , Dieu) , sm. divinité

bienfaisante des anciens Slaves., , oe, adj. exempt d'impôt,

exempt de contribution , non tributaire., adv. sans payer de contribution;

gratis, sans rien payer;; sans cause, sans

motif, en vain.

,
«/'. grâce , bonté , faveur -, bien-

veillance ; bienfait ; agrément , beauté
;

abondance, bénédiction; profit, avantage,

intérêt ; y , il

a abondance de tout.

, , oe , adj. bienheureux

,

comblé de bénédictions ; gracieux
,

plein

de grâces; où règne l'abondance.



, sm.sl. bienfaiteur.-, , , adj. si. ingrat.

, , ,
sm.plur.

tributaires de deux ou de trois souverains., 1. 1, prés,,, fut.

, v.a. donner , confier , remettre ;

livrer, trahir; —, v.r. être confié ; s'a-

donner, se livrer; donner dans, être con-

tigu, communiquer; es -,
s'adonner au jeu; en cads,

les chambres communiquaient au jardin ;

part.p..
, , sn.v. action de confier ,

de remettre ; de s'adonner ; dépôt, chose

confiée., , v.a. payer cp.

qui est dû , rendre , témoigner ; récom-

penser,, rémunérer; —, v.r. être rendu;

être témoigné, être récompensé;

, rendre les honneurs

mérités ; ,

rendre grâces à Dieu; part. p.*.
, si. , , sn. v.

action de rendre , de témoigner ; récom-

pense, rémunération ; en ,
en revanche de cela-..

, sm. — •-, sf. rémuné-

rateur, compensateur.

, , ,
adj. rémunératif.,, v. a. donner, payer

pour un travail; livrer, distribuer; aban-

donner, trahir, délaisser ; publier, mettre

au jour; —, v.r. être payé, livré, dis-

tribué ; avancer , saillir , sortir ; arriver,

se rencontrer ; , payer

les appointements ; ,

distribuer les vivres ; , aban

donner qqu'un., se dédire ; -
, tiens bon , sois- ferme;

, se donner , se faire

passer pour savant; oies,

marier sa fille ; '-, une planche est sortie de l'enclos
;, saillant , proéminent ; -

, je suis tombé sur

une bonne montre ; part.p..,, sn.v. action de donner,

de payer, de mettre au jour, de publier,

de donner eu mariage., sf. payement, distribution; livraison,

reddition., , v.a. payer le res-

tant ,
ajouter ce qui manque

, suppléer
;

— , v.r. être payé , ajouté ;
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, j'ai payé aux ou-

vriers le restant de leur compte ; part.p.., sn.v. payement du reste, action

de remplir une somme.

, , sm. reste d'une somme à

payer, solde d'un compte, arrérages.- , , ,
adj. qui forme le

reste d'une somma à payer;—,
les arrérages.,, v.a. donner d'avance,

avancer
; proposer à résoudre , donner à

apprendre, indiquer ; prendre un nombre
partiel dans -la division ; — , v.r. s'en-

gager , se donner à qqu'un comme serf ;

s'adonner , se livrer ; mal donner , mé-
donner les cartes ; prendre dans la divi-

sion un nombre trop grand ou trop petit,

-

v.imp. réussir , prospérer ; (avec ) être

indisposé ; . -

, j'ai avancé beaucoup d'argent
* aux ouvriers ; , donner,

un problème à résoudre ; -,
eùds , donner une traduction à faire ;, faire une verte ré-

primande à qqu'un; part.p..
, , sn.v. action de donner,

d'avance , d'avancer ; action de donner à.

résoudre, de proposer., , sm. avance, arrhes, deniers-

à-dieu ;, , donner des

arrhes.

,
, , , adj. d'avance, d'arrhes.

, sm. —
, sf. celui ou celle

qui fait une avance ; celui ou celle qui

propose, qui donne à résoudre., sf. question, proposition à résoudre,,

i problême; énigme, discours obscurs, chose

inintelligible ; pop. bonheur, succès ; -
, résoudre un problême ;

es, je n'ai point

de bonheur au jeu., , , adj. heureux, fortuné,

favorable.

, adv. heureusement , avec bon-

heur.*, sf. malheur, revers.

, , ,
adj. malheureux ,

défavorable.

, adv. avec malheur , malheu-

reusement.,, v.a, rendre, émettre,

produire ; mettre au jour
,
publier

,
pro-

mulguer ; si. dépenser , consumer ;
—
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v.r. être publié, promulgue ; se publier ;, la

fleur répand nue odeur agréable;

aô.wce, rendre un son; ,
publier des livres ; , pro-

mulguer une loi; part. p..,, sn.v. action de rendre ,

d'émettre ; de publier , de promulguer ;

publication; promulgation, édition, rédac-

tion; emopâe , la deuxième
édition d'un livre., sm. éditeur, rédacteur; —., if. rédactrice.

, , oe ,
adj. d'éditeur , de

rédacteur.., , oe, adj. qui concerne la

rédaction; — , commission

chargée de la publication d'un ouvrage.

H a a iî ( t , v.a. donner une quantité ;

,
charger qqu un

d'affaires,, , v.a. ajouter à

ce qu'on a donné , hausser le prix , en-

chérir, surenchérir; part.p.., sn.v. enchérisseinent, action de

donner plus qu'un autre.

, sf. addition à ce qu'on a donné ,

enchère, encan; es,
vendre à l'enchère.-, sm. enchérisseur.

\', , v.a. echauder, ar-

roser (d'eau bouillante) ; v.imp. entourer,

envelopper , saisir ;
«-

, verser de l'eau bouillante sur

une poule; , j

:
ai été

saisi par la vapeur., se. pop. trompeur, escroc.

, sn. tromperie , fraude , super-

cherie.,, v.a. payer une dette;

donner, rendre, remettre; écarter* dériver

(d'un navire) ; lâcher, relâcher (d'un cor-

dage) ; repousser (d'un fusil) ; v.imp. de-

venir plus chaud; se sentir mieux ; —,
v.r. se rendre, se livrer, se remettre; être

donné, reçu; être inscrit ; s'éloigner, don-

ner passage
; résonner, retentir ;

coxpanèinc, mettre en dépôt:, enrôler; -, je remets tout à votre volonté;, rendre justice
;

,
payer sa dette

à la nature , mourir ;
-

, les ennemis se sont rendus;-
ce

, descends plus bas

avec ton navire ;, cette maison est à louer ; part.p..,, sn.v. action de rendre,

de remettre, de payer; d'inscrire; omdâ-

, la fin d'une fête ; omda-, recul du canon., , oe, adj. servant à lâcher;

—
, prélonge

, cordage pour
traîner le canon.

, sf. payement , reddition ; enrôle-

ment.

, sm. commissaire des vivres
;

celui qui est chargé de transporter des

recrues.

, , oe
, adj. donné à loyer,

donné en louage;—
, magasin

public du gouvernement, duquel on vend
aux particuliers., , v.a. faire

passer à un autre , transmettre ; donner
trop, payer trop cher ; donner à diffé-

rentes reprises ; —, v.r. passer du côté

de l'ennemi , déserter
; no-, transmettre à la postérité;-, il a payé trop

cher pour cet objet ; -., passer du côté de l'ennemi;

part.p..
, sn.v. action de transmettre

;

action de donner trop., sf. transmission; surplus du prix

ordinaire ; cuvette, vase de table., , oe, adj. de transmission;

— , relais, division du trans-

port des matériaux, t. d'archit.

, , oe
,

adj. transmissible,

aliénable, traditionnel., sf. transmissibilité.,, v.a. rendre, re-

mettre, livrer; trahir, livrer par trahison;

transmettre, établir, instituer; —, v.r.

être livré , trahi ; être attaché , dévoué ;

s'abandonner , se livrer , s'adonner
; -

, livrer la ville

à l'ennemi ;
, oublier

;, livrer aux flammes;.. ,
je vous suis en-

tièrement dévoué ; >

,

s'abandonner à la colère ; part.p.

; —, serviteur dévoué.



,, sn-v. action de livrer,

d'être livré, d ttre dévoué ; trahison ; or-

donnance, rit, usage; tradition; npcdâuin

, les rits de l'église ;-
, connu seule-

ment par tradition., adv. avec dévouement.', sf. attachement, dévouement,

adhérence.

, sm. traître ;
—

, sf.

traîtresse., , oe, adj. traître, perfide,

de traître., adv. traîtreusement, par tra-

hison, en traître., sn. trahison, perfidie., , oe, adj. enclin à la per-

fidie, complice de trahison.,, v.a. donner , pré-

senter , offrir , fournir ; — , >.. être

donné , présenté ; se remuer , avancer ;

entrer, céder, brailler] consentir;, donner du secours; nô-, donner lieu à une chose ;

npotué/iie, présenter une supplique;

s , avance un peu ;, le pilotis entre clans

la terre ; ynôp/io» ,
, il persistait opi-

niâtrement dans son proj t, mais mainte-

nant il commence à céder ; part.p. -.,, sn.v. action de donner,

de présenter, d'offrir., sm. donateur
,

porteur ;
—-, sf. donatrice.

, sf. impôt , contribution , tribut

,

taxe, imposition, taille., , 6e, adj. d'impôt.

et, , o?, adj. con-

descendant; libéral, généreux; facile, aisé.. et, adv: libéralement
;

facilement, aisément.

et
, sf. condes-

cendance, libéralité.

, dim.
, sf donation

, pré-

sentation , offrande ; mets
,

plat envoyé

à qqu'un., sm. aumône , charité ; 5/. action

de donner, de présenter.

, , v.a. donner , ac-

corder
, octroyer ; montrer

, enseigner

expliquer; —en, v. r. être donné, octroyé;

être montré , enseigné ;

231, enseigner les mathé-

matiques à qqu'un ;
part.p..

, sn.v. action d'expliquer

,

d'enseigner ;
leçon, enseignement, sm. maître, professeur..,, v.a. soumettre,

assujettir; augmenter, accroître, renfor-

cer ; donner à prendre un pion ou une

levée; —
, v.r. être soumis, assujetti;

se soumettre ; céder à dessein ;

, renforcer une armée ;, augmenter la chaleur d'une étnve;,
plusieurs peuples se sont soumis à ce

prince ; part.p..
mâiiie ,

, sn.v. action de sou-

mettre ; action d'augmenter, de renforcer.. , sm. celui qni est chargé

d'augmenter la vapeur dans les étuves.,, sm. ptur. jeu de dames où

l'on gigne en donnant tontes ses dames

à prendre, caquimbert.,, sm. un sujet; —, sf.

. une sujette; et-, sujet très-fidèle., an, oe, adj. de sujet., adv. en sujet.

, 5. sujétion ,
assujettissement,

soumission , état d'un sujet ;
iirtmû, se faire sujet , se faire na-

turaliser., , sm. subordonné, inférieur,

subalterne., sf augmentation, renfort; cession

faite à dessein.

,, ('.«.augmenter

la chatcur d'une étuve en versant de i eau

bouillante sur les pierres., , v.a. ajouter ,

joindre; donner, inspirer ;
— ,

v.r.

être ajouté, joint ;

-' , donner à qqu'un une per-

' sonne pour l'aider ;
,

inspirer du courage ;
part.p..

, , sn. v. action de

joindre, d'ajouter : action d'inspirer;, aro, sn. dot, trousseau:, doter une fille., sf. ce qu'on donne par-dessus le

marché , surcroît ,
surplus , excédant , ac-

cessoire., , oe, adj. accessoire; —, proposition incidente, t. de

logique.



232, , v. a. vendre ,

débiter ;
—, v.r. se vendre ; être vendu,

avoir du débit
;
,-

, vendre en gros, en détail ; -
, vendre à l'encan ;

es , se vendre pour

soldat
;
part.p.., si.,, sn.v.

action de vendre, vendition., , , adj. vendable.

, , . vendeur , débitant ;—, sf. vendeuse., sf. vente, débit ; y
, il n'y a pas eu de débit aujour-

d'hui
; es, un encan., , , adj. vénal ,

qui est à

vendre, qui est en vente ; vénal ,
qu'on

gagne par argent ; — , une

charge vénale ; — , une ame
vénale., adv. vénalement.

, sf. vénalité ,
qualité de ce

qui est vénal ; ,

la vénalité des suffrages., , v.a. conclure une

vente, convenir du prix ,
prendre des ar-

rhes pour une chose à vendre ; vendre

dans un pays éloigné; ,
j'ai vendu mes marchandises;

, ils vendent leurs

prisonniers dans la Boukharie ; part.p. -., sf. conclusion d'une vente., sn. monopôle, »; par

un seul individu.

,
, v.a. ne pas

tout vendre, avoir un reste de marchandise., , , adj. qui n'est pas à

vendre, inaliénable., sf. inaliénabilité.,, v.a. vendre

de la seconde main , revendre ; vendre

par parties; es,
u.rs , il cherche à

acheter des chevaux pour les revendre j

part.p.., , sm. revendeur , acca-

pareur ; —, sf. revendeuse», sf. revente., , , adj. de revente.

, , v.a. vendre

tout par parties ; part.p.., , v.a. distribuer,

dispenser ; — , vr. se ruiner à force

de donner
, s'épuiser en donnant ; s'élar-

gir , s'étendre ; se retirer , faire place ;

résonner, retentir , se répandre
;* , il a distribué des

aumônes aux pauvres ; ohs ,
il a tout donné ; s

' les

bottes se sont élargies ;, toute l'Eu-

rope retentit de ses louanges ;
part.p..

, si.
, , sn.v

.

distribution, action de distribuer ; reten-

tissement, action de se répandre.

et , 5m. distribu-

teur, dispensateur ; caissier ; —
et —, sf. distributrice., sm.vi.; , le

caissier., sf. distribution, dispensation ;, la distribution des prix, , v.a. donner , rendre

,

remettre , livrer ; rendre le s*rplus ;

donner les cartes ; céder ; —, v.r. se

rendre, se livrer ; acquiescer , consentir ;

paraître , sembler ; s'éloigner du port ,

dériver ; , remettre à un autre

les affaires ; ômnyns , céder un

bail ; , les assiégés

se sont rendus ; oms

, éloigne- toi un peu du port

avec ton navire ; part.p..
, , sn.v. action de donner,

de rendre , de remettre ; de rendre le

surplus ; de donner les cartes ; edduie, la reddition d'une ville., sf. remise, livraison, reddition, trans-

mission ; cession ; argent qu'on doit don-

ner de retour ; , la remise

de la caisse ; , la reddi-

tion de la forteresse ; , la

cession d'une entreprise par contrat ;

, rendre sur une pièce de

monnaie.

, , , adj. cédé à un autre
,

de cession, attestant la cession., sm. —, sf. rendeur, remet

teur ;
cédant, cessionnaire.,, v.r. mal donner les

cartes, médonner.

, , v.a. donner trop de

cartes.,, v.r. ressembler

être ressemblant par ses qualités ; v. imp



réussir, avoir du succès; arriver, se trou-

ver , avoir occasion ; ,, il ressemblait à son père;-
, la montre a bien réussi , est

bonne; -

, rien ne lui réussit , il ne réussit

en rien maintenant ; es

, je n'ai pas eu occasion

de vous voir.

, , 6e , adj. heureux , fortuné ;

adroit, vif, espiègle, gaillard ; hardi, té-

méraire, entreprenant;—, un
téméraire. t, , sf. entreprise téméraire ; -, tenter le coup.,, sm. un téméraire , un au-

dacieux ; un brave, un guerrier.

, sn. et pop. , sf. audace

fortunée , hardiesse , témérité couronnée

du succès, esprit entreprenant ; adresse
,

dextérité., sf. réussite, succès , issue ; coup de

raccroc au jeu ; sm. pop. homme entre-

prenant et fortuné dans ses projets ; -, une mauvaise tournure, une
mauvaise issue ; , adv. au ha-

sard, à l'aventure, à tout risque.

et, , oe, adj. heu-

reux, fortuné, couronné du succès.

et , adv. avec succès

,

heureusement; à propos, à temps., sf. mauvaise issue , insuccès , re-

vers, déconvenue.

et, m, oe, adj.

malheureux
, qui n'a pas eu de succès.

et, adv. sans succès,

malheureusement., sm. don, présent ; talent, faculté ;

, le don de la parole ;

, les saints sacrements ;,
adv. gratis, gratuitement ; en vain, inu-

lilement, pour rien ;, , conj.

malgré que, quoique; , ce n'est

pas en vain, ce n'est pas pour rien., , 6e, adj. gratuit, donné gratis
;—, un objet donné., , oe, adj. aimant à donner,

libéral, généreux., sf. caractère généreux
, géné-

rosité, largesse.

, dira,
, sf. don ,

cadeau, présent.

(de, porter) , cua, sm.

porte-dieu prêtre qui porte le viatique.
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, sf. ciboire , vase sacré dans

lequel on porte le viatique.

(pol. darmoied, de darmo pour, et, manger), sm. qui mange
et ne fait rien, fainéant, paresseux; écor-

nifleur, parasite., , oe, adj. de fainéant, de

paresseux.

et , La , v.a.() donner , faire présent ;

, donner le jour ; faire grâce de
la vie; part.p.., sn.v. donation, don ; talent, gé-

nie ; , le don de

l'éloquence
; , les

facultés de l'ame., sm. donateur ;
—, sf.

donatrice.

, , oe ,
adj. de don , de

présent ;
— , un acte de do-

nation., , oe, adj. qui est sans talent,

qui manque de génie., sf. le manque de talent.

, , 6e ,
adj. qui n'est pas en

vain,, II.) , v.a.( ou) donner , faire présent, gratifier,

octroyer; —, v.r. se faire des cadeaux;. , ne me donne

pas d'or ; ,

on lui a donné divers objets ; part.p. -. ., sn.v. donation , action de donner.

, sm. donateur ;
—

, sf.

donatrice.

, II. « , et ,

1.2, v.a. remercier, rendre grâces, savoir

gré; ,, je te remercie de ta peine.

, sn.v. remerciement , actions

de grâces.

, , oe, adj. de remer-

ciement, d'actions de grâces; — -
, lettre de remerciement-

, , oe , adj. reconnaissant,

qui a de la reconnaissance ; de remer-

ciement.

et, adv. avec

reconnaissance., sf. et , sn.

remerciement ;
reconnaissance, gratitude

;

, témoigner sa

reconnaissance.
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, , , adj. d'avions

de grâces; — , hymne d'ac-

tions de grâces, te deum.

et ou -, v.a. déf. () remercier,

rendre grâces, témoigner sa reconnaisance.

, sn. v. remerciement , té-

moignage de reconnaissance.

, , , adj. ingrat, mé
connaissant., adv. avec ingratitude., sf. ingratitude., 1. 1,, va. combler de

présents; gagner, corrompre par des pré-

sents
; ,

corrompre les

juges
; part.p..

, ce , sn. v. actiou de

corrompre par des présents.

, v.a. dcf. faire beaucoup de ca-

deaux; part.p.;—,
objets donnés en cadeau,.

tt,, . a.() combler de présents ; taire des

cadeaux à plusieurs; douer, orner, pour-

voir d avantages ; , (aire

des cadeaux: à une fiancée;^, le Ciel doué d'esprit ;

pari.p..
Oapéie , sn-v. action de combler de pré-

sents, de douer; talent, don.

, , v.a. rendre don

pour .don, se faire un présent réciproque.

, sn.v. action de rendre don

pour don.

, , sm. don mutuel
,
présent

réciproque.

, , v.a. faire des

cadeaux à plusieurs ; distribuer tout eu

cadeaux., v.a. déf. donner, faire présent
,

gratifier; part.p.., dim., sn. et, , dim. , , sm.

don, présent, cadeau., , , adj. de don , de pré-

sent., , v.a. donn. r libé-

ralement , distribuer en cadeaux ;
—

,

v.r. être libéra!, aimer à donner; se rui-

ner, se trouver dans le besoin à force

de donner; , distribuer

des livres en cadeaux., sn.v. action de distribuer, dis-

tribution.

(scr. dvi\, d'où dvilîia a, deuxième ;

pers. dttz, d'où duvume t ; gr. 8vo, d'où

Sivxipoç; iat. duo; goth. tway, ail. zwey,

d'où zweile) , f. , numér. deux ;, deux bommes;,,
deux femmes

; ,

un navire à deux rames; nô , deux à

deux., 5/., adv. deux fois.

et, numér. deux ; , ,

deux valels ; , deux montres., sf. une paire, une couple ; un deux

(aux cartes)., , 6e, adj. doubie;—,
un double tissu ;

—
, des

appointements doubles ;
— ,

les doubles fenêtres.

1 , , sm. fil tors doublement ;

espèce de thé ; feuille d'or d'un côté et

' d'argent de l'autre.

!, , , adj. de fil double.

j

, sf. deux choses jumelles, de même

j

nature ; plur. , , dim.-
I

,, des enfants jumeaux.

j

, , , adj. jumeau ; —
j
, une fille jumelle.

j

, sm. un des jumeaux.

j

, a^i , oe , adj. si. double ;

I
—, le nombre duel; t. de gramm.

j

, adv. doublement.

j

, sf. duplicité.

, sf. paire , couple.

, sf. fruits jumeaux ; deux bou-

tons de chemise réunis ; boucle d'oreilles

à deux pendants.

, , , adj. qui forme une

paire.

, , , adj. double , de deux

sortes ; à double sens, à double entente ,

ambigu , équivoque ;
—

, un
double avautage ;

— un double

sens, un sens équivoque ; — , le

genre épicène ou commun, t. de gramm., adv. doublement , de deux façons.

, sf. duplicité, ambiguïté., adv. deux fois autant.

, adv. deux ensemble , deux .à la

fois.. , adv. en double , doublement ; y, il a plusieurs

livres en double., adv. en deux parties, en deux;

dune manière ambiguë ou douteuse., adv. deux à deux.
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(pour) , , , adj.

deuxième , second
;- , adv.

deuxièmement, en second lieu.

, adv. pour la seconde fois ;, deux fois plus., , oe
,

adj. second, réitéré;

— , un second ordre.

, adv. pour la seconde fois , de
nouveau, de rechef., sm. mardi, deuxième jour de la

semaine., , oe, adj. de mardi., sf. second violon; pop. raison, motif;

revers, circonstance malheureuse., II. i, v.a. faire la seconde partie,

accompagner en musique; -, accompagner un chant., sn.v. accompagnement.., sm. accompagnateur ; —-, sf. accompagnatrice.

, La , v.n. si. occuper la se-

conde place., IL î. v. a. répéter; —, v.r.

se répéter; être répété., .,, v.a. répéter,
réitérer ; —, v.r. être répété, réitéré

;, réitérer un ordre;

part.p.., sn.v. répétition , réitération., sm. répétiteur , celui qui ré-

pète ;
—

, sf. celle qui répète., , oe, adj. itératif , réi-

I tératif., adv. itérativement.

(pour) , numér. un et

demi
; , un rouble et

demi;, cent- cinquante ; -, environ une verste
et demie.

, , oe, adj. contenant un et

demi ;—, planches d'un pouce
et demi d'épaisseur ; — , traî-

neau où deux personnes peuvent s'asseoir

en cas de besoin ; —, bnril

d'un védro et demi ; —
,

raison, rapport sesquialtère, t. de mathêm.. , sm. toute voiture qui peut
contenir deux personnes au besoin., ., asp.muk.

, v.a
doubler ; tordre en deux ; diviser

, par-
tager en deux ; rectifier , distiller ; —,
v.r. se doubler ; se partager en deux

;

deoûms
, es

, j'y vois
double, j'ai la diplopie; part.p..

235, sn-v. action de doubler, de tordre

ou de partager en deux ; rectification
,

distillation., , oe, adj. distillatoire.

et, sm. distillateur., sm. fantôme de soi-même., 1. 1, , v.a. rectifier,

séparer toutes les parties hétérogènes

,

extraire ; part.p.., sn. et, sf. action de
rectifier , de distiller une seconde fois ;

extraction, extrait.

, , v.a. distiller

une seconde fois , rectifier
; part.p. -.;'

, , sn.v. et -, sf. rectification.

, , v.a. diviser
, par-

tager eu deux ;
—

, v.r. se diviser en
deux, se bifurquer, part.p.;

es ,
un animal bisulque ou bisulce.

, paoéie , sn.v. action de
diviser ou de se diviser en deux , bifur-

cation., sm. et
, sf. endroit où.

se fait la bifurcation.

, , v.a. répéter , faire

deux fois ; corder , tordre deux fils en
semble ; , prendre deux
fois la même note ;

,

répéter , dire deux fois le même mot ;

part.p.., , sn.v. répétition ; ac-

tion de tordre en deux
; duplicature., sf. double piste d'une bête.

et
, , v.a. dou-

bler , augmenter du double
;

, doubler un nombre
; part. p..,, sn.v. duplication.

(scr. dvdr i, de dvri 2, couvrir,

d'où dvdram , entrée , et dvdrin \
,

portier; pers. dèrz, hébr. chaîd. lérah e,

gr. &vç-a , al! . thiir-e , lat. for-es) , plur., péfl, dim.,, sf. porte,

huis ; }
ferme la porte ; -

y , le seuil de la porte
;, contre-porte., , oe, adj. de la porte ; —, les gonds.

, sm. portier , huissier ; —,
sf. portière.
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236, , oe, adj. qui se trouve der-
j

rière la porte., sn. support, ciselure au-dessus

de la porte., , oe, adj. qui est au-dessus

de la porte, de support., sn. huisserie, pièces qui forment

l'ouverture d'une porte., 5. vestibule, avant-cour; pré-

paration, commencement ; avant-coureur,

pronostic, présage ;
-

, la léthargie est l'avant-

coureur de la mort., sn.sl. place près de la porte., , oe, adj. placé à la porte., sm. portier, huissier, suisse;

—, sf. portière.

, pâ , dim. , sm., augm.

, sn. cour d'un édifice ; cour ,

résidence d'un souverain et sa- suite ;

maison, hôtel ;
claie, treillis de pêcheur ;, une cour spacieuse ;

, la Cour de Russie ;

, l'hôtel des monnaies ;

, la basse-cour ;, la douane; , il est

sorti ; , adv. tout à côté ;

, il demeure

tout à côté de moi., , 6e, adj. vivant dans la cour;—, chien de basse-cour, chien

d'attache, mâtin^

, sm. garde de la maison ,
por-

tier ; —, sf portière ;
—, sf.

femme de portier., sf. valetaille, livrée, tous les valets

d'un hôtel., dim. ,
sj. chien de

basse cour.., , oe, adj. servant dans l'hôtel

d'un seigneur ; de basse cour ;
—

, les valets d'un seigneur ;
—, oiseaux de basse-cour., , oe, adj. de cour, attaché à

la cour ; —, un homme de

la cour.

,
aro, sm.Pi. intendant des bâti-

ments du tzar et des prisons publiques., pua, sm. cour, palais, hôtel de

souverain ; , le palais

d'hiver.,, sm. maître d'hôtel, major-

dome ; vi. maréchal ,
grand -maître de

la cour.

1) 2) fcôTH

, , oe, adj. dè la cour, du pa-

lais;—, comptoir de la cour., dim. , sm. gentil-

homme , un noble ; — , sf dame

ou demoiselle noble., , oe, adj. noble, de gentil-

homme.
et , adv. en gen -

tilhomme.

, sn. noblesse ,
qualité de gen-

tilhomme
; corps des gentilshommes.

, II. i ,
v.r.pop. faire le gen-

tilhomme, gentilhommer., .,, II, i, v.a.sl.

établir, installer, recevoir chez soi ;
—,

v.r. s'établir , s'installer ;
part.p.-., sn.v. installation, établissement;

réception.

, sn. et , sf. place der-

rière une cour, basse-cour, arrière-cour.

, , oe , adj. d'arrière-cour ;—, valets de seconde classe., sn. cour d'une maison.

, , oe , adj. qui est dans la

cour ; de cour, aulique ;— '-
, conseiller de cour , conseiller au-

lique (7e cl.) ;—, tribunal au-

lique, cour supérieure de justice instituée

pour les habitants de la capitale.,, sm. —
, sf pay-

san libre, qui, noble autrefois, a sa terre

à lui et ne relève que du souverain., , oe, adj: de ce paysan.

, sf. champ près d'un village.

, sn. maison dans une ville qui

appartient à un couvent et oii les voya-

geurs peuvent s'arrêter., , sn. taxe par maison; loyer

pour une écurie;

, , oe ,
adj- de la cour

,

attaché à la cour ; —, les rangs

de la cour ;— , la chapelle

de la cour.

(scr. tvagi, d'vadjî, mouvoir;

pers. téb idèn , s'agiter, osciller, d'où té-

bânidèn*, agiter, remuer; ail. bewegen,

mouvoir), si. ,
I.i, et II. 4,

asp.unip. et ,
III.i,

asp. mult. , v.a. mouvoir , re-

muer , faire changer de place ;
agiter

,

balancer ; soulever , révolter ; émouvoir

,

toucher ; — , v.r. se mouvoir , se re-



•muer; être mis en mouvement, osciller;

se soulever, se révolter; être ému, touche;

ce ,
déplacer une

«chose ;
, le

vent agite les arbres ; ,

réjouir le cœur ; , émou-

voir l'ame ; ,
le

pendule est en mouvement; -
, l'armée se mit en mouvement ;, je suis ému jusqu'au

fond,, du cœur ;
part.p. et., sn.v. action de remuer, de mou-

voir, de mettre en mouvement.

, sn.v. mouvement , motion ,
re-

muement, balancement; agitation, soulè-

vement , révolte ; , la

•circulation du sang ;
-

, les mouvements de l'ennemi ;• , une émotion ;
-, le balancement d'un navire.., , oe, adj. mû, mis en mou-

vement ; mobile ; meuble ; — .,
un corps mobile ;

—
, des

biens meubles.

et , sf. mobilité., sm. moteur, foi-ce motrice., , oe, adj. servant à mou-

voir, moteur.

, , oe
,

adj. immuable ,

immobile ; immeuble ;—, des

. biens immeubles., sj. immobilité.

, sm. automate , machine qui se

meut d'elle-même.', , oe, adj. automatique ;

— , force automatique.

et, 1.
1 ,-

et , v.a. faire entrer en

poussant, pousser dedans ;
—, v.r. en-

trer par le moyen d'une force quelconque;

en, le tiroir

n'entre pas dans la table ; part.p.-.
et,, sn.v.

action de faire entrer en poussant.

, , ôe ,
adj.. qui peut entrer

,

qu'on peut faire entier., si.,-, v.a. lever, élever, mettre sur pied;

ériger, bâtir, dresser ; exciter, émouvoir,

susciter, soulever; éveiller, réveiller, ressus-

citer ; célébrer
,

glorifier ; — , v.r. se

237;

lever, s'élever ; se soulever, s'agiter ; être

dressé, érigé, bâti ; ou -
, il

érigé un monument à sa gloire ;-, allumer une persécution ;, soulever les peuples;

part.p. et.
et , sn.v. éléva-

tion , érection , exaltation ;

, l'érection d'mn monument ;

, l'exaltation de la

-croix.', , oe, adj. de l'église bâtie

en l'honneur de l'exaltation de la croix., , oe, adj.—,
•grande croix dont on se sert aux pro-

cessions.,, v.a.sl. élever,

dresser, ériger ensemble ; ressusciter avec
-un autre ; part.p. et co-.

et, -
et, v.a. faire sortir, tireç

dehors en poussant ;
—- , v.r. sortir de

sa place; se déranger; -
na, le mur a cédé

; part.p..
, sn.v. action de tirer dehors

,

de faire sortir., , 6e, adj. qu'on peut tirer

dehors ; — , un tiroir ; —, pont à coulisse.

et
, -

et , v.a. faire aller jus-

qu'à, approcher en remuant ; parvenir à

ses fins; —, v.r. se remettre à sa place;

, pousse la

voiture jusqu'au mur; part p.

et , sn.v. action

de faire aller jusqu'à.

et
, -

et , v.a. pousser , faire

aller , mettre à une certaine place
; () pousser, mettre derrière; —, v.r.

entrer, se mettre à sa place ; commencer
à se mouvoir ; y-, pousse le verrou de la porte;-

, fourrer derrière un
coffre; part.p..

et
, sn.v. action

de faire aller, de pousser jusqu'à sa place., dim., sf. verrou, fer-

meture, loqueteau, espagnolette, targette;, fermer au verrou.



238, , oe, adj. de verrou., , , adj. qu'on peut faire

entrer, qu'on peut fermer au verrou.

H u et ,-
et , v.a. pousser , faire

aller, mouvoir sur, clans ou contre ; ame-
ner en quantité , amasser (des marchan-

dises); — c.t, v.r. être poussé sur ou contre,

frapper, heurter contre; -
, le navire a donné contre

un écueil ; ,
enfoncer son chapeau sur les yeux; part.p..

et , sn.v. action

de pousser sur ou contre., v.a.déf. pousser un peu sur,

approcher un peu en poussant ; —
,

v.r. donner , frapper , heurter un peu

contre.

•O t li nfk t et ou-, et ou -
, v.a. pousser loin . repousser ,

déplacer, recxiler ;
ôter, tirer dehors, ou-

vrir ;
—, v.r. se reculer, se mettre de

côté; sortir, s' ôter. s'ouvrir;* , ôter une pierre du
chemin;^ , tirer

le verrou : es*, re-

tire Ion navire de côté ; part.p.-.
et , sn.v. action

de repousser, de déplacer, d'ôter.

, , 6e , adj. qui peut s'ôter,

se déplacer, s'enlever., v.a. déf. ôter, déplacer, re-

pousser un peu de côté ;
—

, v.r. se

reculer, se mettre un peu de côté.

et, si., et,
si. , v.a. changer de place

,

déplacer, transférer; —, v.r. se mettre

à une autre place
; -

*, transférer une fête; part. p.-.
et , si. -, sn.v. et, sf. action

de déplacer^dc changer de place.

et , si.

, et ou, v.a. remuer, mouvoir souvent

ou un peu; pousser, faire avancer; exci-

ter, susciter, émouvoir; agiter, soulever;

exhorter, encourager ; —, v.r. être re-

mué, poussé; s'avancer: être ému, touché;

être excité, se porter à, être suscité, sou-
levé ; si. s'exercer aux jeux gymniques ;

lutter, combattre ; ,
approche ici la table

; ».
, porter à la pitié ;** , il a suscité

contre moi mes amis ; -
ks , l'armée s'avança contre

la ville
; , se

porter à la colère; npômii-, lutter contre ses passions;

part.p. et.
et ie , si.-, sn.v. action de mouvoir, de remuer,

de faire avancer; si. lutte, combat., sm. effort ; mouvement ; exploit,

action signalée; exercice du corps, combat,

lutte
; , des exploits

guerriers ; * -*, être dressé à différents exercices

du corps.

, sm- •—
, sf. lutteur ,

athlète ; guerrier, combattant.- (de, poser),

sm. athlothète , agonothète , bralieute
,

président des jeux gymniques; tout homme
grand et saint., sn. cirque, arène, gymnase;

lieu destiné aux exercices du corps., , oe, adj. gymnique,

de gymnase.

, , 6e . adj. mobile ; —nôe

, un corps mobile ; — -*, une fête mobile., sf. mobilité., , oe, adj. immobile, fixe,

stationnaire; stupéfait; — , les

étoiles fixes;—*, fête non

mobile, à jour fixe., adv. sans bouger.

, sf. immobilité, fixité, état

stationnaire.

, sm. vi. champion , celui I

qui combattait en duel en présence d'une

armée.

, sm. —, sf. compagnon

d'exploits, compagnon d'armes., v.r. si. partager les exploits,

être compagnon d'armes.' et,-
et, v.a. pousser, faire

aller dessous; —, v.r. être poussé îles-



sous , entrer dessous ;
part, p.-

et.
et, sn.v. action

de faire aller dessous.

et,-
, v.a. pousser vers ,

approcher ;

—, v.r. s'approcher, s'avancer; part.p..
et, sn.v. action

d'approcher en poussant.

et,-
et, v.a. pousser plus

loin par devant ;
pousser ,

mouvoir un

certain temps; —en, v.r. être poussé plus

loin, être avancé davantage.

, v.a. déf. faire mouvoir un

peu plus loin; —, v.r. être avancé un

peu plus.

P a . et ,
•

et, v.a. séparer, écar-

ter en poussant ;
disperser, dissiper ;

—,
v.r. s'écarter, se séparer; se disperser, se

dissiper ;

,

disperser la foule du peuple ; part.p..
et, sn.v . et-, sf, action de séparer, d'écarter ;

séparation, écartement., , ôe, adj. que l'on peut sé-

parer, que l'on peut écarter.

et ou -
,

et ou -, v.a. remuer, déplacer ,
repousser ,

éloigner , écarter d'un endroit ; mettre

ensemble, réunir, joindre en poussant ;

serrer ; —, v.r. se remuer, se bouger,

se dégager; se réunir, se joindre; se ser-

rer ;
, repous-

ser le navire du rivage
;

es , réunir les navires dans

un endroit ; , serrer les

rangs; , le peuple s'est

pressé; part.p. et.
et ou ,

sn.v- et , sf. action de déplacer

ou de réunir; déplacement; réunion.

, air , é-e ,
adj. mobile, que l'on

peut déplacer ou réunir.

, , v.a. pousser plus

loin, éloigner; —, v.r. être poussé plus

loin, être éloigné ; part.p.., sn.v. action d'éloigner.
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(ar. timhel i, min ; pers.

tèmbèls, paresseux ,
fainéant) , , oe ,

apoc., , , adj. ferme, solide,

non flexible , raide ;
replet , gros

, gras
,

corpulent ; — , une lance solide ;—, un homme replet.

, adv. solidement ; avec corpulence., sf. solMité, fermeté; corpulence,

réplétion, embonpoint., 1.4, v.n. prendre de l'embon-

point, devenir gros et gras.

(lat. débat , il doit) , sm. débet

,

débit , côté d'un livre de compte où est

le doit, t. de comm., v.a. débiter, porter au débit.

^. derh , chemin étroit entre

les montagnes, défilé), sf. si. ravin, fossé;

vallée étroite; forêt dans un lieu bas.

, oe, adj. de ravin., , oe, adj. plein de ravins.

(franc.) , sm. début
,

première

fois que paraît un acteur sur la scène.', sm. débutant, celui qui débute

au théâtre ;
—, sf. débutante., I.s, v.n. débuter, paraître

pour la première fois sur la scène.

(franc.) , sm. devise , sentence

qu'on choisit et qu'on s'applique.

(gr. Supd-tpa
,

parchemin , du
pers. défier a), , sm.vi. diplôme, charte,

patente
;
ordre, édit, arrêt, décret.

(scr. nav-an s , pers. nuh
,

gr. ivvea, lat. nov-em , ail. neun) , ,

numér. neuf; , neuf heures ;. , environ neuf jours., si., adv. neuf fois.

, , oe , adj. neuvième , neuf ;

—
, le neuvième jour ;

—moe, le neuf du mois; — , la

neuvième vague, la vague la plus torte.

, , sm. mesure de neuf
tchelvériks.

, , 6e, adj. nonuple , neuf

fois plus grand., dim. , sf. un neuf (aux

cartes).

, sf. plur. service funèbre neuf

jours après le décès.

(pour ) , si.

, numér. quatre - vingt - dix ;, cent-quatre vingt.

ijj*5 2)
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240, st., , , adj.

quatre-vingt-dixième., sm. sorte de fougère (plante,

ophio glossum vulgatum)., sm. tanaisie , herbe aux vers

(plante, achillea nobilis)

(de, force) et

,

sm. énula campana, énule, aunée (plante,

inula hehnium)., , oe, adj. d'énule.

(de , mort) , sf. pie-

grièche grise (oiseau, pica grœca).

, numér. huit et demi ;

, environ huit

archines et demie., numér. pop. vingt-sept;, au bout du monde., II. 2, v.a.déf. nonupler, rendre

neuf fois plus grand.

(franc.), La, v.a. déca-

tir , ôter le cati , enlever le lustre du

drap ;
part.p.., sn.v. décatissage., , oe, adj. servant à dé-

catir ;—, machine à décatir., sm. décatisseur.

(gr. çaxriç?) , sm. bitume li-

quide ,
goudron préparé avec l'huile ex-

traite du bouleau ; , poix

minérale., , oe , adj. de bitume, de

poix, de graisse de bouleau.

, sm. celui qui fait et vend

cette graisse.

, sf. lieu où l'on prépare ce bi-

tume ou cette graisse.

(lat. dedicalio, de dedicare,

dédier), sf. dédicace, épître dédicatoire.

(fr. de jour) , ., v.n. être

de jour, être de service.

, , oe
,
adj. qui est de jour,

qui est de service.

, sn. service , action d'être de

jour ou de service.

, v.n. déf. avoir fait son jour

de service.

(franc. , du lat. deserere
,

quitter), sm. déserteur, transfuge., 1.2, v-n. déserter., sn.v. désertion.

, 5m. image qui représente la

figure du Sauveur entre celles de la Vierge

et de St Jean Baptiste, et au-dessous de

laquelle était une prière appelée en grec
Stqciï, de 8tyoiç

t
prière.

(lat. deccmhrim, de decem, dix),

, et si.
, sm. décembre

,

mois de décembre
, qui était le dixième

de l'année romaine.

, , oe , adj. du mois de
décembre.

(lat. decanus, de decem, dix),

sm. doyen ; décan, chef de dix hommes., sn. doyenné, charge de doyen ;

décanat, charge de décan.

(lat. declamatio), sf. décla-

mation, action de déclamer., sm. déclamateur., , oe, adj. de déclama-
tion, déclamatoire.

,1.2, v.a. déclamer, réciter

d'un ton d'orateur.

(lat. decoctum), sm. décoction,

bouillon de plantes médicinales.

(it. decorazionc), sf. décora-

tion, tout ce qui sert à orner un théâtre., , oe, adj. de décoration.

, sm. décorateur
, peintre de

décorations.

(angl. deck, de l'ail, clecken, cou-

vrir), sm. pont, tillac; -, ou-
, premier pont , fianc-tillac ;-
, second pont (d'un navire à deux

ponts) , troisième pont (d'un vaisseau à

trois ponts), t. de ., , oe, adj. du pont.

é e (ail. deckel), sm. tympan, châssis

qui recouvre la forme et où l'on place la

feuille à imprimer, t. de typogr.

A (lat. dolium , pers. delv i, seau à

puiser), sf. pi. tonneau, barrique, cuve.

(de ,(2LÏve),sm.vi. tonnelier.

(franc.), , oe, adj. dé-

licat , exquis ,
agréable au goût ;

—, table délicate., adv. délicatement, sf. délicatesse.. (gr. BeXfiv) , sm. dauphin

(poisson, delphinus) ; plur., dau-

phins , anses d'un canon ; genouillères ,

dauphins, artifices d'eau.

(gr. Sq/iayoyis , de S^uoç

,

peuple, et âyciv, conduire) , sm. démago-

gue , chef d'une faction populaire.

b



, , , adj. démagogique,

de démagogue.! (gr.^a, de,
et xçdtoç, pouvoir), sf. démocratie, gou-

vernement populaire.

, sm. démocrate
,

partisan de la

démocratie.

, , , adj. démocra-

tique, populaire.

, adv. démocratiquement.

(gr. mod. So/ntçixos, chantre

d'église, du lat. domesticus), sn.vi. ancien

chant d'église usité dans les grandes fêtes.

, , , adj. — ,
ce chant d'église.

, sm. vi. chantre d'église ;

officier à la cour de Constantinople qui

cpmmandait l'armée de la capitale.

(ail. dampfer , de dàmpfen ,

étouffer) , sm.plur. sourdine, étouffoir, t.

de musique.

(de , Damien) , sf.

mélongène (plante , solarium melongena).

(gr./), sm. démon, diable,

esprit malin; génie bon ou mauvais.

, , ,
adj. diabolique , de

démon., adv. diaboliquement.

(scr. din-am i, turc gun , lat.

di-es, ail. tag ; gr. , long-temps), ,
dim. , , sm. jour , journée ;

, jour de fête ;

, jour ouvrable ; , jour

malheureux; , termi-

ner ses jours , mourir ; , adv. de

jour, pendant le jour; , d'un

jour à l'autre; , de jour en

jour ; , avant-hier ,

,
aujourd'hui , ce jour-là ; -, pop. toute la journée., , , adj. de jour, qui se fait

de jour., adv. de jour; , jour ,

et nuit., sf. aurore, aube du jour; lucifer,

étoile du matin.

, , sm. enclos où l'on enferme
le bétail pendant le jour., , sm. soldat donné à un offi-

cier pour le servir., , , adj de valet d'officier.

, , ôe ,
adj. de jour , diurne ,

journalier ; — , la lumière du

1) f2?T
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jour; — nôe , le mouve-
ment diurne de la terre;—,
les travaux journaliers., , sm. diurnal, livre d'église

;

un journal., adv. si. aujourd'hui, actuellement, à

présent.,, nee,adj. d'aujourd'hui, actuel., ., v.n. passer la journée quelque
part; être de jour, être de service., sn.v. service d'un jour., , , adj. qui est de jour,

qui est de service., v.n.dêf. avoir fait son tour,

son jour de service., v.n.déf. passer la journée
quelque part.

et , sn. jours

heureux, félicité, prospérité, bonheur.

, a» , , adj. heureux,

fortuné, prospère, propice.

, adv. dans la prospérité.

, I.sJ v.n. vivre dans la

prospérité, prospérer.

ou et-, , , adj. journalier, de chaque
jour ; -~, service journalier ;

— , habit de chaque jour.

et , adv. journelle-

ment, chaque jour., sn. espace de deux jours., , , adj. de deux jours.

, , , adj. journalier , de
chaque jour, quotidien ;—,
un journal, des éphémérides.

, adv. journellement
, chaque

jour, tous les jours., , , adj. éphémère, d'un

jour.

(pour ) et-
ou, adv.pop. eu un

jour, eu une journée.

(pour Ôho.ms , de l'autre

jour) et ou , et, adv. pop. ces jours-ci, dernière-

ment, l'autre jour.

et, , ,
adj. de ces jours-ci, arrivé dernièrement.

, , , adj. journalier , d'un

jour, d'une journée;— tra-

vail d'un jour.

, adv. par jour, à la journée ; de
deux jours l'un., 5/7i. un journal.

2) 0^ i G



242, sf. éphémère (insecte, ephemera).

, sm. journalier , manœuvre ;

—, sf. ouvrière à la journée.

, sf. journée , travail et salaire

d'un jour.,, sm. midi, milieu du jour;

midi, sud; , après midi;, aller du côté du midi., , oe, adj. de midi ;
—

cous, la méridienne, la sieste.

, , oe ,
adj. méridional, du

midi, du sud; méridien;—,
les pays méridionaux ; — ,

vent du sud, autan ;—, ligne

méridienne, la méridienne.», sm. méridien ; vent du sud., dim., , sm. gou-

ter, collation, repas au milieu du jour., l.i, , v.n. goû-

ter, collationner., sra.f. action de goûter.

, sn. une demi-journée ou six

heures de travail., , , adj. d'aujourd'hui,

de ce jour , actuel.

, , , adj. d'avant-

hier, de l'avant-veille,

, , oe ,
adj. de trois jours,

qui dure trois jours ; arrivé au troisième

jour.

, adv. pendant trois jours.

(pers. tengue i) , dim.,
sf. monnaie de cuivre, demi-copeck ;

plur.,, d'un, ,, dim.

de mépr.,, argent, pécune,

monnaie -, espèces ;, ,

de l'argent blanc ; , de

la monnaie de cuivre ; -
, je suis maintenant en argent., , oe, adj. qui coûte un demi-

copeck ;' d'argent ,
qui contient de l'ar-

gent; pécuniaire; pécunieux, riche;—
, une bourse ; —, une

amende pécuniaire.

, sm. vi. banquier ;
changeur ,

monnayeur ; nummulaire, herbe aux écus

(plante, lysimachia nummularià).

, , oe , adj. pauvre en ar-

gent, peu fortuné
;
auargyre, qui est sans

argent., ady. sans argent, gratis-

, Li, v.n. dèf. avoir besoin

d'argent, être sans argent.

, sf. demi-dènga , un quart de

copeck., , oe, adj. qui coûte un

quart de copeck.

(franc.) , sm. départe-

ment, branche d'administration; départe-

ment, division d'un état.

, , oe
,
adj. de dépar-

tement., , oe, adj. départe-

mental, de département, divisé en dépar-

tements.

(franc.), sf. une dépêche, cor-

respondance diplomatique.

(franc.), tt
f

v.a. dé-

ployer, développer , t. milit.; part.p. -., sf. déploiement.

(franc.) , sn. ind. dépôt , lieu à la

tranchée où l'on s'assemble pour l'assaut,

t. milit.; dépôt, lieu où l'on dépose;
', un dépôt de cartes.

(lat. deputatus), sm. député,

délégué, représentant., , oe, adj. de député., sf. une députation.

!» (pers. derviche 2), , sm.

derviche, dervis, pauvre religieux turc.

(de
, j'écorche ?), I.i ,

asp. unip., asp. mult.,
v.a. tirer, arracher ; forcer, contraindre,

obliger ; , arracher une

dent ; , cueillir le lin
; -

, tirer par le pan de

l'habit ; part.p.., sn.v. action de tirer, d'arracher., , sm. celui qui tire, qui arrache ;

râle (oiseau, rallus crex)., sf. spasme, crampe.

, I.a , v.a. écobuer , enlever la

superficie d'un terrain avec l'herbe., sn.v. écobuage., sf. terrain écobué., sm. colL gazon , motte de terre ar-

rachée avec l'herbe
; ,

gazonner, couvrir de gazon.

, , oe , adj. de gazon , formé

de gazon., sf. une motte de gazon.

(de, poser), sm. po-

seur de gazon., , oe, adj. couvert de gazons.
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,, v.a. faire entrer tout
j

d'un coup , enfiler
;

es-

,

.
enfiler une aiguille ; part.p.., sn.v. action de faire entrer.,, v.a. tirer en haut,

lever, hausser tout d'un coup ; —, v.r.

se lever , se hausser tout d'un coup ;

, lever le rideau ;

mes, lever le nez ; s'en croire,

être présomptueux : part.p.., sn.v. action de lever., et, v.a.

tirer dehors , arracher ; —
, v.r. être

arraché ; sortir de sa place ;, tirer une dent ;, l'aiguille s'est défilée
; part.p.

et., sn.v. action d'arracher., v.a. déf. arracher peu-à-peu;

—, v.r. s'arracher peu-à-peu., et , v.a.

arracher , tirer jusqu'au bout , achever

d'arracher ; tirer jusqu'à ;
-, cueillir tout le chanvre ;, tire la nacelle au rivage.

, et , v.a.

tirer le rideau, fermer , couvrir ; tirailler

les rênes; —
, v.r. être couvert d'un

rideau ; , tirer le

rideau sur un tableau ; -
, le ciel s'est couvert, de nuages ;

part.p..
, 5ra. v. action de couvrir d'un

rideau., , v,.a. tirer dehors,

arracher ; déchirer , mettre en lambeaux,

user ; —, v.r. être arraché ; se déchi-

rer, s'user ; part.p.., et, v.a.

tirer, arracher en quantité
; jeter sur soi,

habiller à la hâte ; amener subitement

en quantité
; part. p. et., sf.plur.sl. pantalons larges.

et,— et —,
v.a. tirer, arracher tout autour ; tirer de-

vant, entourer , couvrir
;

arranger en ti-

rant ; ,
couvrir un lit de toile peinte ; part.p.

et.
et, sn.v. action

d'arracher autour ; de tirer devant, d'en-

tourer, de couvrir.

243, et , v.a.

cesser ou achever de tirer , d'arracher
;

tirer le rideau , ouvrir ; détourner , em-
pêcher; —, v.r. être tiré* être ouvert ;

se tirer, s'ouvrir ; part.p..
, sn.v . action de tirer , d'ou-

vrir un rideau.

, et-, v.a. tirer, arracher , cueillir tout ;

tirer au travers , faire passer à travers ;

, donner carte'

pour une autre, tirer une carte du talon., et, v.a.

tirailler, tirer souvent ; tirer, arracher un
peu ; employer à tout ; v. imp. couvrir

d'une membrane , d'une écume légère :^, on l'emploie à

toute sauce ;

, la rivière s'est couverte d'une
glace mince.

, sn. v. action de tirailler ;

, , tiraillement

d'estomac.

, et,
v.a. tirer , mettre dessous ; trousser , re-

trousser, relever; —; v.r. se retrousser., sm. pop. celui qui porte un ha
bit très-court.,, v.a. tirer vers,

approcher.

, et
,

v.a. tirer à travers , faire passer par ; ti-

rer, arracher, cueillir par-ci par-là, éclair-

cir ; arracher un certain temps ; pousser

au-delà , avancer un peu ;

es , faire passer une cerde

par un anneau ; -, éclaircir une couche de persil ;

part.p.., sn.v. action de faire passer

par; action d'éclaircir.

,
et ,

v.a. séparer, écarter en tirant
; déchirer,

lacérer ; tirer , arracher , effiler ; désirer

d'avoir, s'arracher; —, v.?*. se déchirer,

s'effiler ; , les

chiens ont mis le lièvre en pièces; pait.p.

et.
, sn.v. action de séparer en

tirant ; action de lacérer., -et , v.a. ti-

rer en bas, arracher, ôter ; approcher en

tirant; — , v.r. s'arracher, s'ôter , se

défaire ; se fermer en tirant
;

l6*



244 , tirer les bottes;, tirer , fermer les

rideaux du lit ;
part.p..

, sn.v. action de tirer, d'ôter
;

action d'approcher, de fermer., sf. spasme ,
crispation des nerfs,

contorsion, convulsion.,,,£// -spasme, convulsif., , oe, adj. sujet aux spas-

mes, convulsionnaire., I.i,, III. i, v.n.pop.

remuer , brandiller , faire aller et venir

îa jambe; —, v.r. se débattre des mains

et des pieds, regimber.. sn.v. action de remuer les pieds,

de regimber., sf. convulsion, tiraillement.

, v-n. déf. commencer à se dé-

battre , à remuer les pieds ou les mains., v-n. déf. se débattre un peu., sf.pop. enquête sévère, saccade,

rude réprimande.

, sf sorte de faux acacia de Si-

bérie (arbre, frutesccns).

(serb. ) , sm. cornouiller

(arbre , cornus mas); coruouille , fruit de

cet arbre., , oe, adj de cornouiller.

(scr. d'rich , contenir ; ar.

ikrk s, atteindre ; gr. Sçda- ,
saisir) ,

II. 3
,

asp. mult. , v.a. tenir ,

avoir, garder ; tenir ; entretenir ; retenir,

arrêter; tenir pour la vente, vendre; —,
v.r. se tenir ; être soutenu ; être çardé,

conservé ; () compter sur , s'atta-

cher à ; () suivre , observer ; être a-

donné ;
, tenu: par la

main; , vendr

toute espèce de 'boissons ;,,
arrête le cheval ;

, il tient tout sous clef ;

, tenir le parti de ;

, se tenir à une corde ; -
, suivre l'avis de ; -

, observer les usages ;, on dé-

pense beaucoup d'argent pour cela; part.p.; — , habits portés-;

— , montre portée.

, sn.v. action de tenir , d'entre-

tenir ; tenue, entrelien.

, sm —. , sf. celui ou

celle qui tient ou entretient.

, sf. et , in. manche
,

anse , manivelle
; appui , soutien , ctai ;

déclit , t. de mécanique; -, porte-aiguilles., sm.vi. une balustrade.,, sf.plur. le visorion, t.

de lypogr.

, sf. colombier ; volée de pigeons.- (de, arbre), sn. porte-

chapeau, épine de Christ, paliure (arbris-

seau, rfuimnus paliurus).- (de, nacelle),.^ arrête-

nef, rémora, sucet (poisson, rémora),, 1. 1, ,

v.a. retenir, contenir, réprimer; dompter,

maîtriser.; —, v.r. faire diète, s'abste-

riir, se priver, se passer ; se contenir, se

modérer ; &unâ ,

s'abstenir du vin
;, réprimer sa colère.

, sn. v. diète
,
régime de vie ,

abstinence, continence, sobriété; retenue,

modération
, répression , -empire sur ses

passions., si., , oe,

adj. modéré
, tempéré , retenu ; frugal ,

sobre, continent, abstinent, tempérant.

, adv. modérément , sobrement.

, sf. modération , continence,

abstinence, tempérance.

, sm. —, sf qui observe

la continence, encratite, ascète, abstème., sn. immodération, excès., , oe, adj. irréprimable., , oe, adj. intempérant,

-incontinent, immodéré;~ ,
qui ne sait pas retenir sa langue., adv. incontinemment.

, sf. incontinence , intem-

pérance, excès.,, v.a. sou-

ten r, supporter, souffrir, endurer ; tenir,

iietenir; employer, dépenser; dresser à la

chasse ; • ocàdy , soutenir un
siège; , soutenir,

.subir un examen; .

,

soutenir une note; pari.p..- ,
ie , sn.v. et -, sf. actiou de soutenir, d'endurer;, adv. au hasard.

- p a t * ,, v.a. tenir,

girdt'r jusqu'à un terme ; achever de dé-



penser , employer tout ; part. p. -., ,. sn.v~ action de
garder jusqu'à;: action de dépenser tout.,, v.a. rete-

nir, détenir, arrêter, retarder; payer, dé-

penser ; — ci , v.r. être retenu , arrêté
;/, arrêter la marche d'une

affaire'; , retenir

les appointements ; part.pi.;; snw. action de
retenir, d'arrêter; détention;, arrestation.

sf. action de retenir, d'arrêter ;

retard.

r v.a.déj. retenir, arrêter,

retarder un peu., ,. v.a. dé^

penser, débourser, employer, consumer
;

—, v.r.. dépenser trop ; être dépensé
,

consumé
;
,,

dépenser son argent comptant ; part- p.., ,- sn.v. action de

dépenser, de consumer.., sf. dépense, déboursement; plur.

.

,-, frais, dépens, débours*,, v.a. tenir,

garder quelque temps; —, v.r. se tenir,

se conserver, rester quelque temps; tenir,

garder à son aise ;- midép-

, il ne conservera- pas long-temps

cette place.

t p - a
,, v.a. arrêter,

;

retenir', pas laisser aller; emporter, ;

obtenir; st. posséder, occuper, s'emparer;

entourer , environner , saisir ; —; v.r.

être arrêté , retenu ; ,.. .

avoir le dessus, l'emporter sur;,, remporter une victoire; part.p. S;.
, sn. action die remporter, d'ob-

tenir; si. possession, propriété., , oe, adj. saisi, tenu, dé-

tenu ; assujetti , maîtrisé ;
— -, saisi de- frayeur;—-, maîtrisé par se» passions.

et
, —-, v.a. retenir, arrêter un peu.,, v.a. rendre

bon et commode par l'usage ; — , v.r.

devenir bon et commode pa? l'usage
;

part. p..

215

, sn.v. action de rendre bon
et commode par Kusage.'' a, v. a.déf. garder , te-

nir trop long- temps; dépenser, consumer., v.a. dëf tenir garder

quelque temps ; — , v.r.. compter un
certain temps sur; tenir ferme, tenir bon

,

persister-; part. p. ; —me, Habit qui n'est pas neuf, qui a

été porté quelque temps., sn.v . action de garder quelque
temps ; , prêter ;, emprunter.-. é p --

, , v.a..

soutenir, appuyer, supporter-; défendre,,

protéger-, assister
, secourir;; — v.r..

être soutenu, appuyé; être protégé, assis-

té ; , sou-

tenir par dés étais ;

, soutenir , secourir dans le

malheur
; part.p..

, , sn.v. action

de soutenir, d'étayer
;
soutien, appui., , v.a-

tenir , retenir , soutenir ; —, v.r. être

retenu, attaché; () être adonné, être

dévoué , tenir le parti dé ;-,, tenir' au- vin, aimer à boire

de temps- à autre., -, sn.v. actions

de retenir; si. anse d'un vase.

.-0- é p a t ,. , va..

tenir, retenir, garder un certain temps ;

,. retenir

une affaire pendant quinze jours-.

, r sn. v. et. , sf. action de tenir un cer-

tain temps*, v.a. déf. tenir , retenir r

porter ;
supporter, endurer, souffrir ; re-

tenir , arrêter , réprimer ; *, la- glace peut porter

une voiture ; , tenir sa*

parole ; , arrêter

l'impétuosité; part.p..
é v.a. entretenir, fournir à

l'entretien; tenir, maintenir, garder, con-

server; () contenir , comprendre,,

renfermer ; —, v.r. être contenu, -
fermé; être entretenu; *
es - , la versle

contient 500 toises ; ,
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entretenir une armée; -, tenir une auberge;--, les élevés sont entretenus aux frais

de la couronne., sn.v. contenu, teneur, exposé,

sommaire; maintien, entretien, conserva-

tion ; contenance ; rapport
,
proportion

mathématique ; , le

contenu, la teneur d'une lettre;-, l'entretien d'une maison;

, vivre aux dé-

pens d'autrui., sm. —, sf. celui ou

celle qui tient ou entretient , maître

,

hôte ; , auber-

giste ; , maître de

pension.,, v.a- arrêter,

retenir
;

réprimer , contenir , mettre un
frein ; —, v.r. se tenir, se retenir ; se

contenir , s'abstenir
,
s'empêcher

; -
, arrêter l'impé-

tuosité de l'eau; ,
réprimer , contenir ses passions ;

, je ne

pus m'empêcher de rire ; part.p. -.,, sn.v. et,
sf. action de tenir , d'arrêter , de répri-

mer ; , l'action

de tenir la parole qu'on a donnée.

, sf. état ,
puissance ; domina-

tion, pouvoir ; globe, un des insignes de

la royauté ; , l'em-

pire de Russie
; , les

puissances belligérantes.

, an , oe ,
adj. souverain , ré-

gnant ;
puissant ; — , un

prince régnant.

, , sm.vi. souverain , mo-

narque; —, sf. souveraine., sf fausse-plaque, t. d'horloger., sn. autorité, puissance., 1.2, v.n.sl. régner, domi-

ner, gouverner., , oe, adj. tout-puis-

saut., sm. le Tout-Puissant., , oe, adj. tout-puis-

sant, qui gouverne tout le monde.

et , sn.

monarchie , unité dans le gouvernement.

, , oe, adj. monarchique,
souverain., adv. monarchiquement.

, La, v. n. régner,

gouverner seul.,, sm. monarque, souve-

rain; —, sf. souveraine.

et, ou-
, sn. autocratie , souveraineté

absolue.

, an , oe ,
adj. souverain ,

absolu. . :

'

, , et ,

, sm. autocrate , autocrateur ; —-, sf. autocratrice.

(gr. -vç , ail. dreist) , ,

oe, ., , , et st. -, adj. plein de confiance en lui-même,

audacieux , hardi , téméraire ; insolent
,

arrogant, effronté ; —, pro-

jet hardi ; —, paroles insolentes;

, c'est une mé-
chante langue.

, si. , adv. hardiment , avec

audace; insolemment, avec impertinence., sf. intrépidité, courage, fermeté;

audace , hardiesse , témérité ; insolence
,

arrogance, impertinence., , oe, adj. intrépide, coura

geux ; audacieux, hardi, téméraire ; inso-

lent , effronté ; ,

Charles le Téméraire.

, adv. avec intrépidité , hardi-

ment ; insolemment.

, , oe ,
adj. si. oppresseur,

tyrannique.

ou , et-, , oe, adj. audacieux, témé-

raire, effronté, impudent., sf. audace, témérité, effron-

terie, impudence., adv. effrontément., I.i, asp.unipl., III. i,

v.n. avoir confiance , se rassurer ; oser ,

avoir la hardiesse, prendre la liberté, se

hasarder ; ,
je n'oserai pas vous incommoder.

, sn.v. confiance , assurance ,

courage ; audace , témérité ;, punir la témérité., , oe, adj. plein de con-

fiance , ferme , courageux ; hardi , auda-

cieux , téméraire ; insolent
,
impudent ;



— » ,
esprit courageux ; —, jugement téméraire;—, discours impitdents.

, adv. avec assurance , coura-

geusement; impudemment.

, sf. audace ,
courage, har-

diesse, témérité., sm. si. un impudent.

(de ?), sf. geai (oiseau,

corvus graculus).

(franc.) , sm. descente
,
irrup-

tion d'ennemis par mer sur les côtes ,

t. de .., an, oe, adj. de descente.

(franc.) , sm, dessert , fruits

servis sur la table.

4ecépTHbiiî, , oe, adj ,de dessert.., sf. gencive, chair qui entoure les

dents ;
, . gencives éden-, , oe, adj. de gencive.

(scr. dakch-inâ i, de dakch 2,

mouvoir, gr? StÇ-iàç, lat. de.v-ter), ksi, 6e,

adj. si. di-oit, qui est à droite.

, sf. si. main droite , bras droit ;

appui, protection, défense., àdv.sl. à droite.', , oe ,
adj. ambidextre,

qui se sert également de ses deux mains., adv. si. du côté droit.

(gr. Stortôxqç • maître) , sm:

despote, souverain absolu et arbitraire.

, sn. et , sm. des-

potisme, despoticité., , oe, adj. despotique., adv. despdtiquement.', v.n. .despotiser, gou-

verner despotiquement. •.

(pers. dest ,5, Lt main), dim.--
et, sf. une main, un cahier

de papier à 24 feuilles; es,
uu volume in-folio., , ôe, adj. de mam de papier,

mis ou vendu par mains., adv. en mains, par mains.

, sf. une demi-main de papier ;

», volume en 1 2 feuilles.

(scr. das-an * , pers. deh ,

gr. 1-
}

lat. dec-em, goth. taih-un),,
numér. dix ; »,, dix heures moins dix minutes.

247, si. et,
adv. dix fois., , oe, adj. dixième, dix ;

—moe
,- le dix du mois ; »,

Léon X., aro, sn.sl. dixième partie, dîme., sm. quantité de choses compo-

. sée de dix mesures ou livres.

, , oe , adj. décuple , dix

fois plus grand; dénaire ; i,

l'i dénaire (nom de la lettre i 5 comme
marquant le nombre 10).^ adv . au décuple.,, numér. dix, dizaine : »

, nous sommes venus

dix ;-, dix fois autant., , ôe, adj. décuple, conte-

nant dix.-, sf. dîme, décime ; arpent, éten-

due de terre de 2400 sagènes carrées., , oe, adj. décimal, de dîme;

. de dessétine ou d'arpent; —,
église à laquelle on paie la dîme., et, aro, sm.vi.

dîmeur, décimateur., , oe, adj. décimal, du cal-

cul décimal;— fractions dé-

cimales-.

, si. , adv. dix fois., sf. un dix (aux cartes).

, et , aro , sm. chef

de dix hommes , décurion, dizenier; ou-

vrier qui dirige le travail., sf. dizaine ; décurie, i, , sm. dizaine ; décade ;-»» , une dizaine de pommes., aro, sm. dizenier, garde qui a

dix maisons sous son inspection ; aide-

- trieur 1 dans le triage des marchandises. )

(de ,
discours) 1 sn. de-

cal ogue, les dix commandements., sn.vi. payement de la dîme.

, La, v.a.sl. dîmer ,
pré-

lever la dîme; part.p..
, sn.v. action de dîmer.

,
,. neuf et demu, si.,. onze

, si.- , ,
oe, adj. onzième., si.,. douze, 5/.-, , oe,

adj. douzième., , oe, adj.—-
», une des douze fêtes de l'année.

\\ #ïï 2) 3)
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248, si,. vingt., si., , , adj

vingtième., si,. treize, si.-, , ,
adj. treizième., si,. trente., si., , , adj.

trentième; es ,
au bout du monde.

, si. , .
quatorze.

, si.- ,

, , adj. quatorzième.

, sm. plur, sectaires

qui célèbrent Pâques le 14e jour de la

lune de mars, même si ce jour n'est pas

un dimanche.,. si. quarante, v., ,, adj.sl. quarantième.

, sf. le grand carême., si.,. quinze., si.-, , ,
adj. quinzième.*,,. cinquante., , , adj. cinquantième., sf.sl. la Pentecôte., si,. seize., si.-, ,
, adj. seizième.*,,. soixante., , , adj. soixantième.,5/.\,. dix-sept., si.-, , ,
adj. dix-seplième.*,,. soixante-dix,

septante., ,, adj. soixante-dixième.

et, si.-,. dix-huit.

et , si. --, , . adj. dix-huitième., si,,. quatre-vingt., si., , ,
adj. quatre-vingtième.

, si. , .
dix-neuf., si-, ,
, adj. dix-neuvième.

, . si quatre-vingt-dix,

voyez., , , adj.sl. quatre-vingt-

dixième.

(lat. defectus) , sm. dcfets ,

feuilles qui ne peuvent faire un exem-

plaire complet ; bardot
,
exemplaire in-

complet , t- de typogr. ; devis , état de

la situation d'un vaisseau à son retour.

(franc.)
, sf. défilé

,
passage

étroit, t. militaire.

et, I.j, v.n.

défiler, aller à la file (se dit des troupes).

(lat. dcremvir , de decem ,

dix, et vir, homme) , sm. décemvir, ma
gistrat romain., , , adj. de décemvir-, sn. déceinvirat.

, , , apoc.*
,

, ,. , adj. qui est à

bon marché, à bas prix;— ',
marchandise à bon marché;—, vendre à bas prix.

, dim. , adv. à bon

marché, à bas prix., sf. bon marché, bas prix, vileté., 1.4, et,
v.n. diminuer , baisser de prix , devenir

meilleur marché., II. s, v.a. () ôter du prix,

dépriser ,
dénigrer ;

,
dépriser les travaux d'autrui.

, , ,
adj. devenu meil-

leur marché.

(ail. scheide , fourreau) , sm.vi.

sorte de carquois suspeudu à la ceinture

où l'on mettait un dard triangulaire.

(pers. divân «, assemblée), dim.*, sm. divan, conseil du Grand-

Seigneur; divan, ottomane, sofa, canapé.

(franc.) et-
THCceMaHi>,57rt.diverlissement , t. de théâtre.

(lat. divisio) , sf. division, par-

tie d'une année ou d'une escadre.

, sm. division , deux escadrons

de cavalerie.

, , ,
adj. de division ;

— , général divisionnaire.

, sm. dividende , produit d'une

répartition, t. de comm.

(scr. div t, ciel; pers. div s, génie;

gr. edrt-oç , étonnement ; lat. div-inus ,

divin) , sn. miracle , merveille, prodige ;

étonnement ; -
, je n'ai vu de prodige pareil ;



( ), , c'est un miracle que

,

c'est étonnant que., , oe, adj. étonnant, merveilleux,

extraordinaire
,

prodigieux ,
surprenant

,

étrange ; — , une beauté

étonnante ;
— npouciuécmeie , événe-

ment extraordinaire., adv. d'une manière étonnante, mer-

veilleuse, prodigieuse., sf. et vi., sn. merveille,

prodige.

, I.î , v.n. () s'étonner ,

admirer ; —, v.r. être surpris , étonné.

(de, voir), sm.sl. celui

qui voit des prodiges., II. 2, v.a. inus. étonner, sur-

prendre, frapper d'étonnement ;
—, vît.

() être étonné , être surpris , être

frappé d'étonnement., v.r'.aéf. être fortement sur-

pris, fortement étonné.

, v.r. déf être assez étonné ,

satisfaire son étonnement., v.r. déf. s'étonner un peu.

, v.r. déf être fortement sur-

pris, vivement étonné., 1.5,, v.a. étonner , sur-

prendre, émerveiller, attirer l'admiration ;

—, v.r. (- ,) s'étonner , être

surpris; admirer, s'émerveiller;-
, vos procé-

dés me surprennent
;

-
pé/ , admirer les œuvres

de Dieu ; part.p... , sn. v. étonnement, surprise;

admiration , émerveillement ;

es, jeter dans l'étonnement., , oe, adj. étonnant , sur-

prenant, étrange, prodigieux, merveilleux,

admirable;—, mémoire éton-

nante ;
—

, sagesse ad-

mirable ;
— , point admiratif., adv . d'une manière étonnante,

à merveille , à ravir
; très, fort ;-

, il dessine à ravir ;, elle est d'une
beauté admirable., , née, adj. si. en russe, , oe, apoc.,, , dim. -

et, ad/. sauvage, agreste,

rustique , insociable ; féroce , farouche
;

inculte , désert ;
—

, une voix

étrange ; —
, les peuples sau-
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vages ; — , un caractère inso-

ciable ; — , un pays désert., adv. d'une façon étrange et bizarre ;

d'une manière sauvage., sf. sauvagerie
,
misanthropie ; fé-

rocité, brutalité, sauvageté., , sm. —, sf. sauvage., dim., sf. rareté, sin-

gularité, prodige, merveille.

, , oe ,
adj. rare, étrange ,

extraordinaire.

(pour , de ,

forme) , sm. porc-épic (quadrupède, fiys-

trix cristata)., , oe, adj. de porc-épic.

, sf. oiseaux de chasse qui ont

été pris après avoir eu des petits dans

leur étal sauvage., sf. blé sarrasin (plante, polygonum

fagopyrum).

, , sm. arbrisseau sauvage , qui

n'a pas été greffé ; oiseau non apprivoisé,

non dressé., , oe, adj. d'un tel arbrisseau;

d'un tel oiseau.

, sf. oiseaux sauvages , gibier ; gens

sauvages et insociables ; fadaises, sottises,

absurdités., dim., sf. gibier, animaux

que l'on prend à la chasse., II. s, v.r. être sauvage, devenir

misanthrope, fuir le monde; -, ma présence l'effarouche., I.i, v.n. devenir sauvage, inso-

ciable, misanthrope., v.r. déf. commencer à devenu-

sauvage, à être timide., v.n. déf. être tout à-fait sauvage,

farouche, insociable.

, v.n. déf. devenir sauvage , fa-

rouche., , oe, adj. farouche., sf. sauvageté, humeur" farouche,

misanthropie.

(gr. SiSâmcaAoç , de StSde-

enseigner) , sm. maître , professeur

(rang d'un des diacres de l'église grecque).

(gr. SiSaxriwç) , , oe

,

adj. didactique ,
propre à instruire ;

— , poésie didactique.

, ou,,
et , sf déesse de l'amour et de

l'hyménée chez les anciens Slaves.



250

(lat. dictator) , sm. dicta-

teur, magistrat romaiD., , oe, adj. dictatorial, de

dictateur., sn. dictature.

(lat. dictare)
, Là, v.a.

dicter, faire écrire sous la dictée., sn.v. et, sf. dictée.

(lat. diclio) , sf. diction, élocution., v.a.dcf. dicter jusqu'au bout.

(franc.), sm. diligence,

voiture publique., , oe, adj. de diligence.

^gr. , de Svvapai

je puist
, sf. dynamique , science des

forces qui meuvent les corps., , oe, adj. de la dynamique.

(lat. denarius , ar. dinar i)
,

et, sm. denier, ancienne mon-

naie romaine valant dix as.1 (gr. Svvaçtîa, puissance), sf.

dynastie, suite de princes d'une même
race qui ont régné dans un pays.

(gr. SirtÀofia , de Smàôoç
,

double) , sm. diplôme, lettres patentes,

charte, brevet., sf. la diplomatique, science

de vérifier les diplômes ;
diplomatie ,

science des rapports des états., sm. un diplomate., , oe, adj. diploma-

tique, de la diplomatie;—,
le corps diplomatique, les ministres et

ambassadeurs étrangers dans une cour.

(lat. director) , sm. direc-

teur ; —, sf. femme de directeur
;

—, sf. directrice., , oe, adj. de dirteteur., sf. direction., sf. directoire, sorte de tribunal., , oe, adj. directorial,

du directoire.

(it. disconfo), sm. escompte,

remise sur un payement avant l'échéance,

t. de comm., , oe, adj. d'escompte., I.*, v.a. escompter, faire

une escompte.

(gr. Sîcxoç, plat) , sm. patène,

petite assiette sur laquelle on porte l'hostie.

(lat. discus, du gr. Staxoç) , sm.

disque, palet de fer.

«»

(it. dispacciare, dépêcher),

sm. expéditeur d'assurance , courtier qui

évalue les avaries d'un vaisseau (en Russie

on l'appelle dispacheur), t. de comm., , oe, adj. d'expéditeur

d'assurance.

(lat. dissidens, ntis) , sm.

dissident, celui qui ne suit pas la reli-

gion dominante d'un pays., , oe, adj. de dissident.1 (lat. distantia, de distare.,

être éloigné)
, sf. distance, éloigneraient

d'un lieu à un autre.

(lat. distillator) , sm.

distillateur., 1.4, v.a. distiller, extraire

avec l'alambic le suc ou l'esprit
; part.p..., sn.v. distillation., , oe, adj. distillatoire

;

— , une distillerie.

(lat. disciplina, de discere,

apprendre), sf. la discipline militaire.

(lat. differentia), sm. dif-

férence du tirant d'eau d'un navire entre

l'arrière et l'avant, t- de., -, oe, adj. difïéren-

' tiel ; —«os., calcul différen-

tiel, calcul des infiniment petits, t. de

maïiicm., I.s, v.a. différencier,

prendre la partie infiniment petite, t. de

mathém. "
L *

(ail. discant) et,
, sm. discant, dédiant, second dessus,

t. de musique., sm. soprane.

(gr. Sievpafi^oç) , sm. di-

thyrambe, ode en stances libres., , oe, adj. dithyram-

bique, du dithyrambe.

(gr. SiâpoÀoç , de Sia^âXÀav,

calomnier ; ar. ihlis 4) et* , sm.

diable, esprit malin., , sm. diablotin.

, , oe ,
adj. diabolique ;—, mors du diable (plante,

scabiosa succisa)., adv. diaboliquement.

, sf. diablerie ,
sorcellerie ,

parole ou pensée cachée et dangereuse.

2)4/*^



(gr. ), de 8ià,

et ywùcxuv, connaître) , sf. diagnostique,

connaissance des symptômes des maladies., , oe, adj. diagnostique,

de la diagnostique.

(fr., du gr. 8tà , et yùvia
,

angle)
, sf. diagonale, ligne menée d'un

angle à un autre, i. de mathém., , oe, adj- diagonal, de la

diagonale., adv. diagonalement.

(gr. , de Sià , et 8civ
,

lier; pers. dëilum i) , sf: diadème , ban-

deau sur le front des rois.

(gr. Siàxovoç, de Sià, et xoviiv,

servir) et, sin. diacre,, ecclésias-

tique qui sert le prêtre officiant; —-
, sf. femme dé diacre., , oc, adj. de diacre, diaconal., sn. diaconat., I.a, v.n. être diacre, rem-

plir les fonctions de diacre., sf. diaconesse, femme ^e^tinée
:

aux ministères ecclésiastiques., sm. sacristie, lieu où l'on serre

les vêtements sacerdotaux.

(de àç%i
,

au-dessus) , sm.

archidiacre., ai, oe, ad), d'archidiacre.. * ni».- •-m, sn. arcludiaconat.

(de vrtô
,
sous) et,

sm. sous-diacre, acolyte., sn. sous-diaconat, acolytàt.

(de jtpôtoç
,
premier) , sm.

premier diacre., sn. dignité de premier
. rj; v \c. .wAv. .m:^

diacre.
,

.

s '' 11"" ''"1" 'i ••.ui-fcvrq aqjnol

(gr. , de Stà,

et Àtyuv, parler), sf. dialectique , art de

raisonner., sm: un dialècticien., , oe, adj.de la dialectique.

i u S t (gr. SidÀwtoç) , sm. dialecte,

idiome particulier d'une langue nationale.

i a ô (gr. SidÀoyps) , sm. dialogue
,

colloque, entretien.

(gr. SiMfitrçoç, de 8ià, et /ué-^ mesure), 5m. diamètre, double rayon

d'un cercle , t. de mathém., , oe, adj. diamétral, de

diamètre.

, adv. diamétralement.

251

(lat. dlesis, du gr.) , sm.

dièse, diésis, t. de musique., , oe, adj. de dièse.

(gr. 8iaitd) , sf. diète, régime de

vie, régime prescrit par le médecin.

, , oe, adj. diététique, de diète.., sf. diététique, traité du régime
de vie des malades., a, oe, adj. de la diététique.

(gr. 8wnxçiwj , de , et

ojttofiai) je vois) , sf. dioptrique, traité de
Ja réfraction de la lumière., , oe, adj dé la dioptrique.

(gr. 8)) , sm. dioptre , instru-

ment de chirurgie
;
plur., diop-

tres, trous des pinules de l'alidade.

(ar. béled 2 , paume de la main),

sf. si. en russe

et vi., dim. et -, sf. paume, lé dedans de la main
;

paume, poignée, en battre

des mains, applaudir., si., , oe, adj. de la

paume de la main ; long d'une paume.

, sf. empaumure, partie du gant

qui couvre la paume.

(lat. dolatorium et dolabra)
,

m. si en russe

, dim. et, sn.

ciseau, ciselet, gouge, cisoire, doleau., , oe, adj. de ciseau.

, II. a, v.a. travailler avec le ci-

seau, sculpter., II. à , asp..
,

v.a. creuser avec le ciseau ou avec un
" autre instrument, caver, ciseler, entailler;

becqueter
,

piquer (des oiseaux) ; répéter

• souvent
,

rappeler sans cesse- ; part.p..
, sn.v. action de creuser avec le

ciseau, action d'entailler., , sm. mortaise, entaillure., sn. ciseau.

et , dim.
, sf.

maillet, mailloche, batte; hie, demoiselle., I.i,, v.a. faire une

mortaise , entailler pour faire entrer , in-

sérer au moyen d'une entaille.; part.p..
, , sn.v. action de

faire entrer par une entaille.

1)
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252,, v.a. creuser, -
; , creuser une

auge ; part.p.., , sn.v. action

de creuser, de caver., , v.a. creuser en-

tièrement, achever de creuser.',, v.a. commenctr
à creuser.

, v.a. creuser , caver ; creuser

partout , faire des trous ;., il a creusé toute la planche; part.p.., , v.a. creuser jus-

qu'à une certaine profondeur ; creuser

en quantité ; part.p..
, sn.v. action de creuser à

une certaine profondeur-, sf. charpente ; sorte de palissade

faite de poutres entaillées- les unes dans

les autres.

, , v.a. creuser

un peu.

, , v.a. creuser

par-dessous, caver d'en bas; part.p. -.,, v.a. creuser à

travers, percer ; part.p..,.., sn.v. action

de creuser, de percer., , v.a. faire nne

trop grande mortaise , une trop grande

entaille; part.p..,. , snv. action

de (aire une trop grande mortaise.

(scr. d'md t , souffler , d'où

d'ouma 2, fumée ;
gr. Ov/u-iàr, parfumer,

d'où le lat. fanais ; pers. dém-idén i,

souffler, et doud \, fumée), II. i, v.a. en-

Her ,
remplir de veut , de fumée ; enor-

gueillir , rendre hautain ;
—, v.r. s'en-

fler, se gonfler ; s'enorgueillir , se pava-

ner, se panader., sn.v. enflement ; orgueil , hauteur,

arrogance, présomption.

, I.i, , v.a. enfler de

vanité, enorgueillir, rendre hautain ;
—,

v r. s'enfler de vanité, se pavaner, s'enor-

gueillir ; , se

pavaner de ses richesses., sn.v. gonflement, orgueil., an, oe, adj. bouffi d'orgueil ,

hautain ,
superbe ,

arrogant
,

présomp-

tueux , altier ; — , pensées

présomptueuses ; — , style am-

poulé, style guindé ;—, un air

orgueilleux.

, adv. avec hauteur r avec arro-

gance, avec présomption.

, sf. orgueil , hauteur , arro-

gance, présomption.

, dim. , , sm. fumée.;

vapeur ; vi. famille de paysan , feu, mé-

nage; , u*e fumée épaisse;

, sentir la fumée ; y
, ils vivent en

mésintelligence; ji , fume-

terre" (plante, fumaria officinalis).

, , oe
,
adj. de fumée ; — eôtl, une odeur de fumée., âro, sn. fouage, impôt sur chaque

feu ou ménasre., sm. tuyau de cheminée,, , oe, adj. plein de fumée., dim. , , oc, adj.

fumeux, fumé, fuligineux ; doï.urco (),
il y a de la fumée.

, sm. ouverture pour la famée ;

fumée qu'on fait devant les repaires des

bêtes., sf. crêpe, gaze, étoffe claire., , oe, adj. de couleur de fu-

mée, gris de minime; de gaze.

, sf. fumelerre , cordiale , fiel de

terre (plante, fumaria ojjicinalis).

(de , tirer) , sm. fenêtre

derrière le poêle dans les maisons de

paysan avec un tuyau de bois pour la

fumée., sn. et,, sf.plur.

temps où les paysans chauffent leurs poèli

m , II. ï, v.n. fumer , faire de la

fumée ; — , v.r. fumer , donner de la

fumée ; , le bois fume ;, le poêle fume.

, sn.v. action de fumer , de faire

de la fumée.

, v.r. déf. commencer à fu

mer, à jeter de la fumée., I.s,, v.a. fumer, en-

fumer, remplir de fumée; —, v.r. com-

mencer à fumer; être enfumé, noirci par

la fumée ; , enfumer

une chambre ; part.p..
, v.n. déf. remplir de fumée ,

faire beaucoup de fumée.

1} 2; «4 3j



(ar. doiîni, le bas; pers. dciim,hns,

dim. et , sn. fond,

endroit le plus bas ;
enfonçure

,
pièce du

fond ; fond d'un vase ; lit d'un fleuve ;

, le fond de la mer ; --, le fond d'un puits., , oe, adj. de fond, du fond.

, sm. mélilot (plante , trifolium

' meKl&tus).» sn. fond d'une barque, cale, fond

de «raie.(, sf. gouffre sans fond, abymc, pré-

i
cipice ; enfer ;

grande quantité, grande

I

abondance; , un abyme

de malheur ; , une quan-

tité immense d'argent.,(, , oe, adj. qui est sans fond,

1 détoiicé ; dont on ne saurait trouver le

I fond , très-profond ; —,
gouffre très-profond , abyme immense ;—, un dissipateur., dim., sn. tas de gerbes

I
de blé., , sm.plur. lie, fèces, sédi-

j
ment, marc, fondrilles.

et, , oe, adj.

\ qui contient de la lie., dim., , sm. tout

|j
ce qu'on met sous le fond d'un vase,

! plateau, support, porte-assiette ; culot,

base d'une fusée.

(pers. tâ i, jusqu'à, jusqu'à ce que; lat.

I do dans donec, jusqu'à ce que), prép. qui

demande le génitif, jusqu'à, à;

I, parvenir à un âge avancé
;

l! , jusqu'à la rivière;, une supplique au juge. Dans la

l composition des mots, celte préposition

I désigne l'atteinte d'un but, un achèvement,

une acquisition; comme:, parvenir;

I, terminer.

ÏOBa (hébr. thob *, bon, le meilleur,

le bien ; ar. debr », utilité
, avantage)

,

[' sf. Ce mot est inusité en russe ; mais

: dans les autres dialectes slavons il signi-

f|
fie temps, moment favorable, et de cette

I racine dérivent les mots suivants.

ml a
, , oe, adj. nécessaire,

essentiel , indispensable ; — ,
I choses nécessaires; (), il

I

faut, on doit ; , il

faut travailler; , et pop. ,
I il ue faut pas, cela n'est pas nécessaire.

253, sf. et vi., sn. besoin,

nécessité, urgence, exigence., et-
, v.r.imp. falloir, être nécessaire., sn. ingrédient, tout ce qu'il faut

pour faire un mélange ; médicament, re-

mède, potion ; k.î5, il entre bien

des ingrédients dans cette médicine.

6 a , sf. usage, coutume; décence., v.irnp. il faut, on doit; il sied,

il convient ;, qui convient,

qui est dû.. sn. conformité, ressemblance, ana-

logie; comparaison, similitude., , oe, adj. conforme, ressem-

blant, analogue, pareil, semblable;—, un événement semblable ; -
(), il faut, on doit, il convient., adv. de même, pareillement, de

la même manière ; 66 , conj.

de même que, ainsi que., sm.sl. imitateur.-, , sm.sl. air sur lequel se

chante une hymne d'église., II. », v.f.sl. ressembler, être

semblable, imiter.

(de, passion) sn.

assujettissement aux mêmes passions; ser-

vilité, conduite servile.

, , oe, adj. assujetti

aux mêmes passions., , oe. adj. non pareil, sans

pareil, incomparable, unique., adv. s.ms pareil, incompara-

blement, sans égal., sn.sl. sainteté; révérence, titre

donné aux moines., , oe, adj. si. saint, juste ;

révérend ; —, révérend père., adv. si. saintement, justement., sn. révérence, titre don-
né aux premiers prêtres, aux abbés et

aux prieurs des couvents., , oe, adj. très-révé-

rend, révérendissime., I.s,, v.a. juger

digne, accorder; —en, v.r. être jugé digne;

part.p..
, , v.a. comparer,

mettre en parallèle, mettre en comparai-
son; —, v.r. être comparé; ressembler,

être semblable; prendre la figure, la res-
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semblance ; ,
la mort est comparée au sommeil; part.p.., sn.v. comparaison, similitude,

ressemblance; 5/. forme, figure., , oe, adj. comparatif,

servant à comparer., adv. comparativement., sf. apprêt, assaisonnement., v.a. apprêter, assaisonner, pré-

parer., , oe, adj. fait de pâte, de
beurre et d'œufs.

6 1 e , sn. aisance, commodité., , oe, adj. propre, favorable,

opportun, commode, confortable ; aisé,

facile;—, le moment favorable;
— , un passage commode

;

— , une affaire aisée., adv. commodément, à l'aise; aisé-

ment, facilement., sf et, sn. opportu-

nité; aisance, facilité; -, avoir toutes ses commodités.

(de, casser) , , oe,

adj. fragile, qui se casse aisément.

(de, porter) , , oe,

adj. léger, facile à porter.

(de, comprendre)
,

, oe, adj. facile à comprendre.

(de, fléchir),

, oe, adj. facile à fléchir.

(de, brûler)
, ,

oe, adj. qui brûle aisément.

(de ^, périssable) ,, oe, adj. corruptible., , oe, adj. importun, incom-

mode, qui arrive mal-à-propos ; difficile,

mal- aisé., adv. mal à-propos, incommodé-

ment; difficilement., sf. et, sn. incom-

modité, difficulté ; inconvénient;-, remédier aux incon-

vénients.

(de, fuir) ,, oe, adj. qu'on ne saurait facilement

éviter.

(de, cuire) , ,
oe, adj. indigeste.

(de, at-

teindre), , oe, adj. difficile à atteindre,

à saisir, à comprendre.

, , oe, apoc., , 6pô,., , , augm.-, , oe, adj. bon, honnête, probe,
vertueux; excellent; grand, bien fait, de
bonne mine

; beau, joli ;., elle est bonne pour tout le monde;
es , fréquen-

ter d'honnêtes gens ; es ,
heureusement

; , le moment
favorable

; eacs-, je vous ai attendu deux bonnes
heures; , une bonne santé., adv. bien; sn. le bien; nom ancien
de la lettre

;
,

soyez le bien venu ;, rendre le bien pour le mal ; -
, adv. bien , à l'amiable ; es

, nous
ne pourrons terminer à l'amiable

;! attends, je t'arrangerai.

, sf. bonté
, qualité d'une chose

bonne en son genre ; bouté , bonne qua-
lité, douceur, bénignité ; si. beauté, belle

taille
; , du

drap d'une qualité excellente.

, , oe , adj. bon , de bonne
qualité , durable ; — , tissu

d'une bonne qualité., 1.4,& et,
v.n. devenir joli, embellir; prendre de

l'embonpoint., 1.2,, v.imp. (noMyj
se trouver bien, être à son aise ; m, il ne vivra pas tranquille., II. 1, v.a. inus. trouver bon.

, 1. 1 , et , . , -
, v.a. gagner par des présents

,

mettre dans ses intérêts
;

part.p.-.
, sn.v. action de gagner pai

des présents.

et , , v.a

trouver bon ,
approuver ,

agréer
, jugei

louable , recommander , autoriser ; odô-

,
approuver un choix

;

part.p..
, sn.v. approbation , agrément

,

consentement, recommandation., sm.—, sf. approbateur.

, , oe ,
adj. approbalif

.

d'approbation, de recommandation; —{, des lettres de recommandation.

, sn. désapprobation ,
impro

bation.



, v.r. déf. devenir tout d'un

coup libéral, généreux.

, , v.a. améliorer ,

rendre meilleur, rabonir.

et , , v.a.

fumer, engraisser, rendre meilleur, amé-

liorer, bonifier, amender ; gagner, fléchir

par des présents ; — , v.r. ( )
changer en bien, devenir meilleur ;-, bonifier une terre ; part.p.,, , sn.v. action d'en-

graisser, de fumer ; amélioration , bonifi-

cation, amendement.

(hébr. clabar i
, discours), inus. d'où

, sm. plur. pop. conversation fa-

milière, discours, entretien., 1. 1,, . i, v.n.

converser, s'entretenir familièrement., v.a. clef, devancer
,
dépasser.

(hébr. dbbè i, force, puissance),, , apoc. , , , adj. si.

courageux, brave, vaillant., sf. courage, bravoure, vaillance,, humeur belliqueuse.

et
, , oe,

adj. courageux, brave, vaillant, valeureux.

et, adv. coura-

geusement, avec bravourê.

(de , ame) , sn. force

d'ame, courage.

(gr. Sôyjtta, atoç), sm. dogme ,

point de doctrine en matière de religion., , oe, adj. dogmatique., adv dogmatiquement.

(goth. dugg , fine pluie; suéd.

dagg, rosée), , dim., et-,, sm. pluie; ,
une averse, une ondée ; ^
il pleut ; es , de Cha-
rybde en Scylla, de fièvre en chaud mal., si., , oe, adj. de
la pluie

, pluvial ; — , eau de
pluie, eau pluviale., , oe, adj. pluvieux ; —, saison pluvieuse,

, sm. vesse-de-loup (sorte de
champignon, lycoperdon hovista)., sn. manque de pluie, sécheresse,

aridité.

, , oe
,

adj. manquant de
pluie; où il ne pleut jamais; — ,
été sec, été aride.

255, II. i, v.a. si. envoyer de la

pluie, faire pleuvoir ; v. imp. pleuvoir.

, I.s, , v.a. si. faire

tomber de la pluie , arroser de pluie
;

—
, v.r. être arrosé de pluie

; pari.p.., sn.v. arrosement de pluie,

, , v.a. si. arroser, a-

breuver de pluie ;
—, v.r. être arrosé,

abreuvé de pluie ; part.p., sn.v. arrosement de pluie., , oe, adj. manquant de

pluie, sec, aride.

(scr. douk I, pers. doukh-tèn

et douch-idèn , gr. ôd-civ, d'où éqÀàÇuv),

II. i, v.a. traire; v.n. donner du lait
;

' , traire les vaches
;, la vache donne peu de

lait ;
part.p.., sn.v. action de traire., sf. si. nourrice., sm. —, celui ou celle qui

trait le bétail., , adj-f. qui donne du lait;

— , vache laitière, vache à lait., icâ, dim., , sm.

trayot, baquet à traire., sm. baquet à traire., sm. quantité de lait que donne une

vache chaque fois qu'on la trait.

, I. , , v.a.sl. allaiter,

nourrir de son kit; part.p.., sn.v. allaitement., v.a.déf. traire tout le lait; part.p.., v.a.déf. achever de traire., v.a.déf. recevoir beaucoup de

lait ; donner une certaine quantité de lait., v.n.déf. cesser de donner du lait;

v-a. cesser de traire ; si. sevrer, cesser

d'allaiter ; —, v.r. être sevré ;
part.p.., sn.v. action de sevrer, sevrage,

ablactation.

(ar. dzèka e, finesse d'esprit, etdzè-

kii, spirituel), se. pop. personne péné-

trante et ingénieuse, personne spirituelle.

(lat. doctor, de docere, ensei-

gner), sm. docteur, celui qui est promu au

doctorat ; pop. docteur, médecin; —,
sf. femme de docteur

; -, docteur en médecine.

Ui



256,,, adj. doctoral, de docteur., . doctorat.

(lat. documentum, de do-

cere), sm. document, titre.

(angl. dock) , i;â, sm. bassin, canal

où l'on radoube les vaisseaux.

(scr. dîrg'-at, pers. dirdzt,

gr. 8-$, long; ar. thaoul et thoul ,
la longueur) , , , apoc. , ,, dira, et, ,
,., , , adj. long;

alongé ; de longue durée; —,,
de longs cheveux;— cmpdncmeoeanie,

un long voyage ; — , une syl-

labe longue; y , il a les

mains crochues , les doigts trop longs.

, dim. , . et, adv. long-temps ,
pendant long-

temps ,
longuement ;- , long-

temps avant.

, sf. longueur , étendue en long ;

longitude, distance d'un lieu au premier

méridien.

, , oe
,
adj. longitudinal, de

la longitude., sf. ancienne monnaie russe., sf. coulisse, rainure.

, , sm. plur. longes, lanières

de cuir dont se servent les fauconniers., (de ,
ormeau) , , oe ,

adj. d'une taille effilée, grand et maigre.

(de , jour) et-, sn. longévité, longue vie; jour du

solstice d'été, qui est le plus long jour.

et , ,

oe, adj. de longue durée.., adv. long-temps.,.«,./. vivre long-temps.

(de, année), sn. longévité.

, , oe ,
adj. qui dure plu-

sieurs années., adv. de longue durée.

(de ,
pied) , , oe, adj.

qui a les jambes ou les pieds longs., sf. tipule (insecte, tipula)., (de, nez) , , oe ,
adj.

qui a le nez long., sm. charançon , rhinomacre ,

urebec (scarabée, curcalio).

(de, plume) , sm. poisson-

volant, exocet (poisson, exocœtus).

(de, pan), , oe, adj. a

longs pans.

(de, main) , , oe, ad).

qui a les mains ou les bras longs.

(de, souffrir) , sn.

longanimité, longue patience.

, , oe, adj. indulgent,

patient, clément.

(de, queue) , , oe,

adj. à longue queue., sm. mésange à longue queue

(oiseau, parus caudatm).

(de, cou), se, personne qui

a le cou long., sf. calebasse, potiron.

(de, langue), sn. babil,

bavardage., , oe, adj. qui a la langue

bien pendue, bavard., , oe, adj. oblong., adv. plus long que large., sf. forme oblongue., I. i,, II. s,

v.a. continuer ,
poursuivre ,

persévérer ;

prolonger, traîner en longueur; —, y.ri

être continué, se continuer, durer, conti-

nuer ;
séjourner , s'arrêter long-temps -

r

, continuer un tra-

vail ;
, traîner une af-

faire en longueur; part.p.-, sn.v. prolongation; continua-

tion, durée ; es ,

dans le cours d'une époque., sm. continuateur d'un ouvrage

commencé.

, , oe, adj. long , de

longue durée , continu ; — ,

guerre de longue durée.

, adv. long- temps , pen-

dant un long espace de temps., sf. longue durée, con-

tinuité, durée continue.

, , oe ,
adj. court,

de courte durée ;», très-incessamment.

et (pour) , sf

,

longueur , étendue en long ;, mesurer la longueur., dim., , oe, adj.

long, alongé, étendu ; — , de

longs bras, de longues mains ; — -, de longs cheveux., adv. en long.

, sm. longueur ;
poutre mise en

long ; corde à laquelle sont attachés des

hameçons de distance eu distance.

P 5)J>



, adv. clans la longueur; prêp. le long

de ; , le long de la rivière.

(pour) , prép. qui demande

le génitif, auprès de, à côté de , le long

de ; , à côté de la maison.. , prép. qui demande le génitif, au-

près , tout près; oicucems ,
il demeure près de moi., , oe ,

adj. exact dans foute

l'étendue, réel, propre, vrai, authentique ;— , ses propres pnrol s ;—, une lettre authentique.

et ou ,

adv. exactement., sf. vérité, authenticité., sm. original , ce qui sert de

modèle.

, , oe , adj. pris en long ,

longitudinal., IL i, v.a. traîner en longueur ;

v.n. tarder, lambiner ; — , v.r. tramer

en longueur ; durer , continuer :

, l'affaire traîne en longueur ;, l'incendie

a duré 24 heures., , oe, adj. traînant en lon-

gueur, qui demande du temps., adv. pendant long- temps., v.a. déf. traîner en longueur
,

prolonger, différer; —, v.r. durer, con-

tinuer , se prolonger ; -
,

prolonger son séjour ;, sa maladie traîne en longueur., , oe, adj. lent , tardif,

qui traîne en longueur., adv. avec lenteur.

(gr. téÀâ-oç, dette, créance; turc

dilèk t, demande ,
prière) , dirh. -,, sm. devoir, obligation ; dette;

crédit , emprunt ; -
, le devoir d'un honnête homme

;

, arrêfer

pour dettes ; ,

payer sa dette, payer son tribut à la na-

ture, mourir; , vendre

à crédit.

, , oe, adj. de dette ; —eôe

, reconnaissance d'une dette.

, , sm. débiteur ; —, sf.

débitrice.

, , oe , apoc. , .

,

, adj. du, regardé comme un devoir ;

qui doit, qui a une dette ;
obligé ; -

2:"7, rendre

l'hommage dû à quelqu'un; *, il me doit cent roubles;

,

nous devons tenir notre parole ;

(), il faut, on doit., aro, sn. dette, ce qui est dû., sf. devoir, obligation
; charge,

fonction, emploi, office; -, le devoir d'un ami ; -, être en fonction, avoir une charge., , 6e, adj. de charge, d'em-

ploi , de fonction; — », la

classe occupée, qui n'est pas désœuvrée., I.t , v.n. devoir, être dans

l'obligation, être obligé ; v. imp. falloir., , oe, adj. qui n'a point de
dettes ;

— , un bien net.

, II. s, v.a. obliger, rendre

service., 1. 1, v.n. faire des dettes, s'en-

detter, s'obérer de dettes.,, v.a. ()
obliger, rendre service, faire plaisir; prê-

ter, faire un prêt ; obliger, prescrire, or-

donner ; v.n. contracter des dettes;

,

, vous m'obligerez

beaucoup , si vous m'honorez de votre

visite; , prêter

à qqu'un de l'argent ; part.p.-;—, redevable de la vie.

,$..>. obligation, service, plaisir en

obligeant; prêt; , rendre

service, faire plaisir; -, oublier les obligations que l'on a., sm. —, sf. celui ou

celle qui oblige, qui rend service.

, , oe ,
adj. obligeant

,

officieux, serviable., sf. obligeance, penchant

à obliger., , oe, adj. désobligeant., sf. désobligeance.

(hong. dolmany, du turc

doldma 2) , sm. doliman , habit turc en

soutane à manches étroites sur l'avant-bras;

dolman , veste que portent les hussards

en grand costume.

(ail. thaï, suéd. dal, turc dira ),

un. et , d'un, , et-
, sf. vallée, vallon, val.
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et , , , adj.

'plein de vallées ; — , endroit

rempli de vallées.

, , oe, adj. si bas , situé dans

une vallée ;
—

, ce bas monde., sm. dossière, surdos, partie du

harnais sur le dos.

(sans mouvement) et (avec mou -

vement), adv. si. à bas, à terre., sm. et si., sn. endroit au

pied d'une montagne , vallée ; pan d'un

long habit.

, , oe, adj. de la vallée ; de

pan d'un long habit., sm. bordure ,
garniture de la

chasuble.
(

1, sn. si. vallée étendue ;,
pop. bien-être , aisance ;

es-, vivre dans le bien-être.

, sm. et, sf. ou et, sn.sl. vallée, vallon; fossé, r.ivin.

et , , oe ,
adj. de

vallée; de fossé.

,
I.*, v.a. inus. jeter par terre,

terrasser.', II. i, v. a. pop. terrasser, subjuguer;, le sommeil m'accable.

, I i , , v.a. jeter par

terre, renverser , terrasser ; avoir le des-

sus, prévaloir , vaincre , surmonter ;
6o-

, la maladie a eu le

dessus»; pcirt.p.., sn.v. action de vaincre, de sur-

monter ; victoire., , oe, adj. invincible.

,
, v.a. vaincre,

avoir le dessus ; surmonter ;
dompter ,

réprimer;,, sur-

monter les obstacles; ,
réprimer sa colère; part.p.., sn.v. action de vaincre , de

dompter, de surmonter., , oe, adj. invincible, in-

surmontable, irrésistible;—-, obstacles insurmontables., sf. invincibilité , irrésis-

tibilité.

(franc.), sn. domino, habillement

de bal masqué; jeu de domino.

(boll. dommekragt) et-
, sm. cri" , instrument à roue de

fer dentelée pour lever ,
glossocome ,

gumdouîe.

I
j
ITRàr^ 2)

, sf. fourneiu de forge, fournaise*

, , oe , adj. de fourneau de

forge, de fournaise.

(scr. d-dm-àn î, de d'd », con-

tenir
; gr. So/i-oç, lat. dom-us; pers. doud-

mân s, gens de la maison) , dim. -, sm. , dim. de mép., augm., sn. maison, domicile, demeure ;

famille , gens de la maison ;, des maisons de pierre ;, un cabaret; .,
la famille impériale ; , ou

, tenir son ménage , avoir sa

maison.

(sans mouvement) et (avec

mouvement), adv. à la ma :son, chez soi ;

, il n'est pas chez lui ;, je vais cbez moi., , , adj. domestique, de

la maison , de ménage ;
—

,

besoins domestiques ;
—

, les

gens de la maison; —nia, du pain

de ménage., , oe, adj. de maison , domici-

li lire ;—, une chapelle privée., âro, sm. esprit follet, lutin; -, pop. le cauchemar; adj.

— , les génies domestiques , les

pénates des anciens Slaves., , oe, adj. économe, ména-

ger, qui entend l'économie., sf. économie., sn. pop. cercueil.

, , oe , adj. domestique , né-

cessaire à la maison.

, , sm. —
, sf. personne

sédentaire, qui ne quitte pas la maison., Li , v.n. mener une vie sé-

dentaire, rester à la maison.

(de, conduire), sm.—
et —, sf. économe ,

ménager., .9/2. économie.

(de, bâtir) , sm. si. mi-

çon, charpentier.

(de ,
engendrer) et

(depoemûmb, faire croître),

, oe, adj. né et élevé à la maison (des

animaux) .

, sm. —. sf. éco-

nome , celui ou celle qui entend la con

duite d'un ménage.'-. , , oe ,
adj. écono-

mique, qui concerne l'économie.

5)



, sn. économie domes-

tique;—, économie rurale.. (de, être assis), sm. —-
, sf. casanier, sédentaire, accouvé., , oe, adj. casanier, séden-

taire; — , une vie sédentaire., I.i, v.n. être sédentaire,

mener une vie casanière.

(de ,
enfant) , , sm.

—, sf. si domestique né et élevé à

la maison. ,

, , oe ,
adj. qui n'a point de

maison, sans domicile.

,
-j sm. liomme sans maison,

sans domicile, sans aveu., sm. maison construite sur la

moitié d'un terrain donné par le gouver-

nement.

(gr. inod. Supeà), sf. reste du pain

bénit d'où l'on prend l'hostie pour le

sacrifice de la messe., sm. sceau avec lequel on met l!em-

preinte du crucifix sur le pain bénit.

(gr. morl. àvtéïïoçov) , sm. pain

bénit qu'on distribue après la messe.' (ail. dorsch) ,
ma, sm. merluche

,

sorte de morue séchée au soleil.

, sm. loisir
,

temps disponible ;, , adv. à loisir ;, je n'ai pas le temps.

, , oe
,

adj. de loisir , libre
;

— , temps libre, loisir., , , adj. pop. adroit, alerte,

industrieux ; — , fille adroite., sn. et, sf. adresse,

habileté, dextérité., sm. manque de loisir, non-loisir
;

, je n'ai pas le temps.

, II. s , v.r. déf. trouver un
moment de loisir, avoir le temps ;

,, quand j'aurai un moment de 'libre,

je me mettrai à votre affaire.

(gr. tpo%-ià ,
hebr. dcr'èkh i

,

ar. dèredj 2) , sf.sl. en russe, dim. et, sf.

chemin, route
;

voie, moyen ;, la grande route ; es, s'écarter de son chemin ,, laisse-moi passer ;, c'en est fait de cela, adieu la

boutique.

259, sf.dim. petit chemin, sentier ;

raie, rayure, cannelure, strie; tapis étroit;

banquette, sentier construit des deux cô

tés de la cuvette, t. d'hydraulique;-
es, des bas à côtes., , oe, adj. de chemin, de

route, de voyage ;—, un
voyageur ; —?, une calèche

de voyage ;- , adv. comme
en voyage; , en voya-

geur., sm. itinéraire, guide de voya
geur, routier, journal de voyage; gorget,

Louvet, bouvement , sorte de rabot
; pa-

tarasse, espèce de hache à marteau., II. s, , v.a. faire

des rainures , canne! er ;
—

, v.r. être

cannelé ; pari.p..
, , oe

,
adj. rayé , strié ;

— , bas à côtes.

, , sf. passe-port pour
prendre des chevaux de poste aux relais.

, sm. un passe-port ; nive-

rolle, ortolan de neige (oiseau , emhcriza

hortulâiius) ; grand plantain (plante, plan-

tago major).

, , oe
,
adj. situé près de

la route ;
— nerprun (plante,

rliamnus catharticus) ; — -, jujubier (arbre, rhamnus ziziphus)., sm. centinode, sang de dra-

gon, renouée (plante, polygonum avicidare).. , v.r. pop. se hâter , se dé-

pêcher.

(franc.) , Sm. droguet , étoffe

de laine et fil., , oe, adj. de droguet.

(it. dragnmano, du turc

terdjumdn 5) et , sm. drago-

man, drogman , truehein m turc dans ic

Levant.

(franc.), ni, sm. dragon
, cava-

lier qui combat à pied et à cheval., , oe, adj. de dragon ; —, régiment de dragons.

(franc. \ sm. drap-de-dame,

étoffe de laine.,, oe, adj. de drap- de dame.

(angl. driver), sm. flèche-en

cul, paille-en-cul, sorte de \ole carrée

t. de.
1>? &* ^^ 17*
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fholl. dryreep) , un.
,

corde qui sert à faire couler la vergue ,

t. de.
(gr. Spâxov) , sm. dragon

,

montre fabuleux; démon; -, dragon volant (sorte de lézard, draco

volans).

, , , adj. poss. de dragon ;

—
, sang de dragon , substance

résineuse du dragonier.

(gr. fipà/*a
f
de Spacw

,
faire) , sf.

drame, représentation dramatique ; drame,

comédie larmoyante.

, , oe , adj. dramatique,

qui concerne les ouvrages de théâtre ;—, ouvrage dramatique., adv. dramatiquement, d'une

manière dramatique.

(gr. Sçafiaxuçyïa , de tpyov
,

ouvrage), sf. composition de drames.

, sm. dramaturge , faiseur de

drames.

, , oe , adj. de dra-

maturge.

(franc.), La, v.a. draper,

couvrir de drap ou d'une autre étoftë., sf. action de draper.

(pol. dratwa , de l'ail, draht)
,

sf- ligneul , fil de cordonnier ;
chégros

,

fil de bourrelier.

(scr. dri î, d'où dura s , un trou ;

pers. der-îden , déchirer
;

gr. Si^-nv

,

écorclier ; scr. d'our \ , frapper)
,
prés., , asp.muît. , v.a.irr-

déchirer, arracher, tirer ; user, déchirer
;

écorcher, faire payer trop cher; écorcher,

faire une impression désagréable au goût

ou à l'oreille
;
égratigner, érafler, piquer,

picoter; —, v.r. se déchirer; s'user; se

battre, en venir aux mains ; se fourrer

quelque part ; , déchirer

du papier ; , tirer par

les cheveux; , il écorche

tout le monde ; ,
tu écorches les oreilles par ton chant ;

, arracher , cueillir le lin ;, le vinaigre écorche

la bouche; ,
il a l'habitude de chercher querelle à

tout le monde; part.p.., sn v. action de déchirer, d'arracher,

d'écorcher.

, sfcoll. lattes, aisseaux; papier dé-

chiré ; , une
maison couverte d'aisseaux., sf. lambeau, morceau arraché.

et, dim., sf.

volice, latte, aisseau., , oe, adj. couvert de lattes,

couvert d'aisseaux., sf. rixe, batterie, voie de fait, que-
relle avec coups, bagarre, combat ; néu

es , pris dans une rixe,

dans une voie de fait ; -, un combat de coqs.., , oe, adj. qui aime à se

battre, hargneux, querelleur., sf. humeur querelleuse; habi-

tude de punir sans raison., , sm. bretteur, ferrailleur, que-

relleur
, spadassin ; — , sf- femme

querelleuse., , sm. ferrailleur, spadassin; écor-

cheur, qui exige trop; ritlard, guillaume

à ébaucher, rabot à deux mains., sn.sl. buissons épineux., sf. ploqueresse, sorte de carde., dim., sfcoll. chose de re-

but, racaille, rebut; saletés, vilenies,

ordures
; fadaises, absurdités, inepties,

niaiseries (ar. dérèn s, ordures, d'où dé-

rine e, sale, usé, de rebut)., , 6e, adj. de rebut, mauvais,
vilain, chélif; — , mauvais drap;—, mauvaise marchandise., adv. mal, pitoyablement., sm.pop. ordures, saletés, vilenies;

fodai.ses
, bagatelles , babioles, inepties,

absurdités., sm.vi. broussailles, rninilles, menu
bois, bois séché., sn. fiente, excrément; rebut, chose
de rebut, racaille., , sm. piquant, montant (du tabac,

du poivre, etc.).

et
, sf. tout tissu gros-

sier, serpillière., , oe, adj. de serpillière., 1. 1, , fut. £-, v.r. fendre la foule pour entier ,

entrer par force ;

, c'est avec peine que je suis

parvenu dans l'église., , v.a, déchirer de

bas en haut, arracher; — , v.r. monter



avec effort, avec peine ; -, ouvrir la terre, labourer ;, le vent a soulevé le toit., , v.a. arracher ;

—, v.r. s'arracher , se débarrasser , se

délivrer , se dépêtrer
;, arracher une touffe de cheveux ;

es -
, c'est avec peine que j'ai pu me

tirer de la foule ; part.p..
, , sn.v. et,

sf. action d'arracher, de tirer dehors.,, v.a. déchirer en-

tièrement, achever de déchirer ; —, v.r.

percer, fendre la foule.

, sn.v- action de déchirer en-

tièrement., sm.pop. passage ; es

, il n'y a pas moyen d'arriver jus-

qu'au bain.,, v.a. déchirer, écor-

eher, érnfler ; agacer, exciter, attaquer;

chanter à gorge déployée , brailler ;
—,

v.r. s'égratigner, s'érailler ; se battre, en

venir aux mains , se quereller ;

,
agacer par ses paroles ;, couper jusqu'à la chair ;

piquer au vif, mortifier; ,
l'ongle est ératlé ; part.p..^^,, sn.v . action de déchi-

rer ; d'agacer, d'exciter., sf. agacerie; agression, attaque.' , sm- —, sf. personne qui

agace, querelleur, agresseur., d'un,, sf. égratignure,

éraillure (à une planche)., sm. agacerie, agression, irritation
;

emportement ; envie, jalousie ;

,
agacer , exciter qqu'un,

lui chercher querelle ;, l'affaire s'échauffe.

ou et-, ,, adj. vif, emporté, fougueux;

envieux, jaloux., adv. avec emportement ; avec en-

vie, avec jalousie., II. i, v.a. agacer, exciter, irriter;

— , v.r. s'emporter ,. s'échauffer , s'a-

charner., sn.v. action d'agacer, d'exciter., , ,
adj. pas trop bon

,

fort médiocre, fort ordinaire ; — mo-, marchandise fort ordinaire.
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, aav. pas trop bien , fort mé-
diocrement.

, et -
, . i, —, — et-, v.a. agacer, irriter, échauffer; —,

v.r. s'échauffer, s'emporter; partp. —,
— et.—
, — et , sn.v.

action d'agacer, d'irriter, d'échauffer., , v.a. déchirer,

mettre en pièces ou en lambeaux ; —,
v.r. être tout déchiré, tout troué ; -, les bottes sont tout usées;

part.p:., sn.v. action de déchirer, de
mettre en pièces ou en lambeaux., , v.a. déchirer ,

arracher en quantité; part.p..
, sn. v. action de déchirer en

quantité.,, v.a. déchirer

un peu sur les bords; part.p..
, et, sn.v.

et, sf. action de déchirer un peu-

sur les bords.

et , et, v.a. déchirer, arracher partout y

dépouiller, dévaliser; pop. fouetter, rosser

d'importance ;
—, v.r. être arraché,

déchiré tout autour; pop. être déguenillé;

s'ecorcher avec les ongles-; y
, le froid m'a tout

gercé la figure
;

part.p. et

6.
et, ie et-

nie, sn.v. et ou, sf.

action de déchirer, d'arracher tout autour., sm. et, sf. vieille bête qui

ne peut plus travailler., , v.a. arracher,

séparer en arrachant; pop. fouetter; —,
v.r. -s'arracher; se défaire, se débarrasser,

se délivrer ; .
»

,, arracher la lisière du drap ;
-, c'est avec

peine que je me suis débarrassé de lui ;

part.p..,, sn*v. et, sf.

action d'arracher, de séparer en. arrachant., , sm. morceau arraché., ,. oe, adj'. —,
chien séparé de la meute, qui chasse

tout seul.



2G2.,, v.a. arracher un

peu; —, v.r. s'arracher un peu.,, v .a. déchirer

eu deux, par la moitié ; déchirer tout;

pop. fouetter plusieurs, tirer les oreilles

ou les cheveuiç à plusieurs; —, v.r.

se déchirer eu deux ; se battre, s'empoi-

gner, se quereller avec plusieurs
; part.p..,, sn.v. et-

, sf. action de déchirer en deux., , v.a. arracher

,

déchirer un peu; tirer un peu les oreilles

ou les cheveux ;
—, v.r. se battre, se

chamailler ; ., il me
prend un frisson, je tremble

;, la planche s'est déjetée, s'est fen-

due; part.p..
p h p a t

,, v.a. déchirer

tout; —, v.r. chercher noise, faire une

querelle d'allemand, chercher à quereller;

part.p..
, sf. noise

,
querelle, chicane,

dispute ; -, il me fait diverses chicanes., , oe, adj. querelleur, chi-

caneur, pointilleux, enclin à la chicane.. sm. chicaneur, querelleur,

ricaneur; —, sf. querelleuse.,, v.a. déchirer,

percer, trouer; passer son temps à déchi-

rer, à arracher; passer au travers; —,
v. r. i e déchirer, se percer, s'user, se

trouer ; percer la foule, se faire jour à

travers ; »,
en travaillant il a troué ses gants

; -
, s'éveiiler

;, percer la foule ; part.p..,, sn.v. action de dé-

chirer, de percer, de trouer.,, v.a. déchirer,

mettre en pièces, lacérer, dilacérer; sépa-

rer, disjoindre ; désunir, disperser, affai-

blir; inquiéter, tourmenter, navrer; —,
v.r. être déchiré, mis en lambeaux, dé-

guenillé : , lacérer un
livre ; . -, les dissensions intes-

tines affaiblissent un état ;, navrer le cœur; part.p. -, t

, ie, sn.v. action de dé-

chirer, lacération, dilacération., sm. division, désunion, discorde,

dissension, trouble, querelle ; si. fausse

doctrine, hérésie ; ,
calmer les dissensions., , oe, adj. divisé, désuni., II. i, v.n.déf. sa brouiller, se

quereller, cesser d'être amis.
'

(de, faire)
, ,

sm. qui sème les dissensions, perturba-

teur, esprit inquiet.,, v.a. enlever avec

force, arracher, écorcher ; enlever avec

le rabot ; prendre trop cher, écorcher
;

retirer, ravoir, recouvrer ; —en, v.r. se

déchirer, s'arracher, s'enlever ;

ce , arracher la cou-

verture d'un livre; ce -, on lui a arraché son habit

de nuit
; ce.,

retirer son argent des mains d'un débi-

teur; part.p..,, sn.v. et, sf.

action d'enlever avec force, d'arracher,

d'écorcher.

ou, sm. querelle, dispute;

fadaises, niaiseries, inepties, absurdités,

sornettes, chansons, radotage; y
, le mésentère, membrane

le long des intestins.

et. ou et

, ,
oe, adj. querelleur,

tracassier, pointilleux, hargneux
; niais,

absurde, inepte; — , un
homme pointilleux ;

— , des

pensées ineptes.

et , adv . absurdemeat

,

avec ineptie, d'une façon niaise.

et, II. i, et,
1. 1,, v.n. se quereller, se dis-

puter, se brouiller., sm. et, sn.sl. tiges de

. toute espèce de blés ; chenevottes. ce

qui reste quand on a tillé le chanvre., sm. ancien nom du mois

d'octobre., v.n,âÀ.f. pop., s'échapper, prendre

la fuite, se mettré à courir.

(pour ydope) , sm. coup, choc: se-

cousse, profond chagrin ; coup d'apoplexie;', un coup violent ;-, détourner le coup ; ce»



, il a eu un coup d'à

poplexie., .,, . i, v.a. battre, frap-

per, donner un coup, heurter, choquer

pousser ; sonner ; accentuer , marquer

l'accent ; fondre avec impétuosité ; —,
v.r. se heurter, se choquer, se frapper;

s'élancer, se précipiter ; ,
frapper de la main

;
-, la tempête a jeté le na-

vire contre un éeueil ; -, se donner la main, consentir ;, l'heure de sa mort

a sonné ; , fondre

sur l'ennemi ; ,

se heurter contre le mur ;

', gager, faire une gageure., snv. action de frapper, de heur-

ter ;
accentuation, accent grammatical ou

tonique ; ,
il ne sait pas accentuer.

, v.a. déf. frapper plus fort,

battre à coups redoublés.

et , d'un, et
,

augm. , sf trou, accroc, furure.

et, , oe, adj. troué,

percé, où il y a des trous ; y -
,
prov. il marche

sur la chrétienté., , oe, adj. plein de trous.

et , II. i,, v.a.

trouer, percer, faire des trous ;
—, v.r.

se trouer, être percé.

\de, branche) , sf. nerprun

à feuilles de jasminoïde (arbrisseau, rkam-

nus lycioïdes).

(ail. trappe), sf outarde (oiseau

,

olis tarda) ; dpaxed , cane-

- petière.

(gr. Sça%/iq
r

ar. dirham i
) , sf.

drachme, ancienne monnaie grecque.

(gr. 8é8çax/uov
t
de Sigi deux), sf.

didrachme, double drachme.

(scr. djar-ana 2, de djrj s,

être âgé ;
pers. dir *, long-temps , d'où

dirîne ancien, antique), apoc. ,., , adj. vieux, ancien, antique;
— , un ancien monument;
— , les peuples anciens ; —

, une monnaie antique ;
—nie, les anciens auteurs

; --, adv. à l'ancienne manière.

2G5., adv. st. anciennement
, jadis., sf. antiquité

; ancienneté, vieux
temps

; vieillesse fort avancée
;

, l'antiquité d'un monument., Li, v.n. vieillir, devenir vieux,
antique, ancien., adv.sl. depuis les temps anciens,

de toute antiquité.

(scr. . droit , arbre
,

pliir. dra-
vas 7 ; pers. dirèkhl s, gr. Spvç

,
angl.

tree ; scr. ddrou 9, du bois) et coll.,
plur. et, sn.sl. en russe, d'un,, plur. et -, sn. arbre ; bois coupé ;-, arbre fruitier; -, planter d'arbres ; -, arbres de haute futaie

; po, un arbre généalogique
;

,
thuya, arbre de vie (thuya occi-

dentalis) ; , faire

une chose de bois.

, , oe , adj. d'arbre ; —, feuilles d'arbre.

, sn. hampe , bois d'une lance et

d'autres instruments; mât, maître-poteau

d'une tente.

(de
, faire) ou-» et.., snul. menuisier,

charpentier.

et., sn.sl me-

nuiserie, ouvrage en bois.

(pour , de
,
pieu),

sf.sl. gros bâton, épieu., itâ, sm. formier, celui qui fait

des moules de bois.

, lia , sm. ver qui ronge les

arbres., si., , oe, adj.

de bois, fait de bois ; —,
une église en bois ;

— , de

l'huile;—, une bûche, un sot., sf. 'cloche de bois qu'on suspend

au cou des vaches en été., si., dim.-
, sf. jambe de bois

; petite pièce

de bois dont ou fait les boutons
; nage ,

bord du bateau où repose la rame., , oe, adj. ligneux, boiseux., I.-s,, v.n. devenir

boiseux, prendre la nature du bois ; se

raidir , devenir raide, s'engourdir (des

membres).



264 , , , adj. changé en bois,

devenu de la nature du bois ; raidi , en-

gourdi.

, dim. et-
, dim. de mépr.

, sf.

construction en bois ; village sans église,

hameau ; terre
,
campagne ; -, riche en villages;, partir pour la campagne, aller

dans ses terres., , oe, adj. de village, villa-

geois, rustique, rural, champêtre; —, un villageois ;—,
la vie champêtre., se. rustaud, rustre.

et-, adv. en pay-

san, à la villageoise, rustiquement.

,
sn.phtr. bois de chauffage, bois à

brûler
; , du bois de

bouleau., , 6e, adj. de bois de chauffage., , sm. marchand de bois.,, dim.,, sf.plur.

traîneau pour transporter le bois et autres

fardeaux.

(de, porter), , sm.
porteur de bois., (de. couper) , sm. bûche-
ron, fendeur de bois ; partie d'une forêt

destinée à être coupée ; capricorne (insecte,

cerambi.x)., , oe, adj. de bûcheron., sn. coupe des bois.

(holl. dreg) et, sm. grap-
pin, ancre à quatre bras, t. de mai:

(holl. drift), sm. dérive, dévia-

tion de la route d'un navire ;, mettre en panne;, être en panne, t. de., I.ï, v.n. dériver, aller à la

dérive
; mettre en panne, disposer les

voiles de manière à maintenir le vaisseau

sans faire de sillage.

(pol. dry], de l'ail, drillhohrer)
,

sm. fraise, foret d'horloger.

, I.s, v.a. fraiser, foFer avec

la fraise.

(scr. dvai i, lat. dorm-ire,

angl. dream, ail. trdum-en) , II. 2, v.n-

sommeiller, être assoupi, s'endormir; être

insouciant, manquer de vigilance ;
—,

v.r.imp. avoir sommeil, avoir envie de

dormir ; , il s'en-

dort sur son ouvrage, sn.v. sommeil, envie de dormir.

;';, sf. le sommeil ; passe-fleur (plante,

lyclinis viscaria)., sf. assoupissement, sopeur, envie

de dormir., , oe, adj. assoupi, endormi,

qui a envie de dormir., sm. orchis, salyriou, elléboiïne

(plante, orchis Jatifolia)., , , adj. touffu, épais, im-

praticable (d'une forêt)., sf. épaisseur d'une forêt., sf. affection soporeuse., , oe, adj. vigilant, éveil-

lé, attentif., adv. attentivement

et, v.n.déf. s'assou

pir, sommeiller.

, v.n.dcf commencer à som-

meiller, à s'endormir.

, v.n. déf. sommeiller un cer-

tain temps ; laisser échapper, négliger en

dormant une occasion favorable., III. i, v.n. pop. dormir., v.r. d'f. avoir assez dormi,

avoir dormi à son aise., v.r. déf. dormir à son aise,

faire la grasse matinée.

, v.n. déf. passer un certain

temps à dormir.

, sf paities d'une pierre con

cassée, gravier., , oe, adj. de gravier.

et, sm. sorte de gra-

nit qui se concasse facilement., ., v.n. pop. avoir la foire,

avoir la diarrhée., sf. foire, diarrhée, cours de ventre., , oe, adj. foireux.

, sf. melon d'eau qui donne la

dyssenterie.

, sm. —, sf. personne qui a

la diarrhée ; personne timide avec la-

quelle on ne peut rien effectuer.

(angl. drift) , sm. rabattue des

gaillards et de la dunette, t. de., , oe, adj. de rabattue.

(gr. raod. dçifi-aAov , morceau ;

ar. dharbt, frapper, amputer)
, sf. coll.

morceaux cassés , débris, t tissons , éclat
;

1)£ 2, 4>jf



dragée, menu plomb, grenaille, cendrée ;

fraction , nombre rompu ; roulement du

tambour; , char-

ger un fusil avec du menu plomb ; -/ , l'addition des fractions., sm. vi dragée, menu plomb., , oe, adj. mis en petits mor-

ceaux; menu, mince, petit; fractionnaire ;

— moedpë , marchandise de détail ;

— , nombre fractionnaire., sf. qualité d'une chose facile à

être mise en petits morceaux., sf. balle, boule de plomb ; èche,

ridelle; plur., drague, orge cuit

dont on a tiré la bière., , oe, adj. de drague.5 , sf. sac , bourse à dragée ; vi.

paillette., , ôe, adj. de dragée., , sm. arquebuse à giboyer., sm. marchandise de détail.

,
plus usité au plur.

,

sm. les plus petits morceaux d'une chose

cassée, éclats, débris, taissons., II.
,, v.n.

rendre un son comme celui d'une cloche

fendue, se fendre, se casser., sn.v. son d'une chose fendue.

et , sf. pop. son de

voix désagréable ; non-sens , galimatias.

, sm. hobereau (oiseau
,

pygargus)., , oe, adj. détaillé , circon-

stancié ;— , notices dé-

taillées ; —, exercice de détail.

, adv. en détail , d'une manière
détaillée, avec toutes les circonstances., sf. détail, circonstance ; -

, entrer dans les

détails., II. s, v.a. mettre en morceaux,

grenailler
,

granuler ; étamper , former

les caractères d'imprimerie ; — , v.r.

s'émier , s'émietter , s'effeuiller
; part.p.., sn.v. action de mettre en mor-

ceaux, granulation., .,, v.a. faire entrer

en concassant , concasser pour mettre de-

dans; part.p..
, , v.a. partager en

petites parties ; mettre en petits mor-
ceaux, émier, émietter; —, v.r. s'émier,

s'émietter ; part.p..

2G5

, sn.v. action de mettre en

petites pièces, action d'émier, d'émietter.

, v.a. déf. mettre en mor-

ceaux, grenailler, morceler.

, , v.a. rompre ,

séparer en petits morceaux , morceler ,

détailler ; —, v.r. se casser, se rompre,

être mis en pièces ; ,
détailler les marchandises

;, la dent s'est cassée en morceaux ;

part.p..
, sn.v. action de rompre, de

séparer en morce.mx, morcellement.

, , v.a. si. mettre en

morceaux, morceler; part.p...
, v.a. déf. faire une approche,

joindre deux mots qui doivent être sé-

parés, t. de typogr.

, sn.v. action de faire une ap-

proche.

(pol. drag)
, sf. brancard, une des

pièces latérales qui unit les deux trains ;

plur. , dim., , sorte

de voiture basse à quatre roues., , oe, adj. de drocheki.

(gr. xçi-ziv , lat. trem-ere),
III. î , v.n. trembler de froid, grelotter,

frissonner ; avoir peur, craindre , être in-

timidé.

, , oe , adj. tremblant, peu-

reux, timide, craintif.

.

, 1. 1,, v.n. frisson

ner , trembler de froid ou de frayeur ;

, être

tout tremblant d'un songe terrible., sn.v. frissonnement., v.n. déf. être transi de froid,

se morfondre., , oe, adj. transi de froid.

, , v.r. trembler

de frayeur , frémir , tressaillir , être tout

ému ; , frémir

d'indignation.

, sn.v. frémissement , frissonne-

ment, tressaillement ;

mo.us , je ne puis

m'en souvenir sans frémissement.

, . s, v.n. trembler , vibrer
,

tressaillir, palpiter ;
grelotter, frissonner;

frémir , avoir peur , être intimidé ; être

trop économe , être avare ; ,
je suis tout tremblant ;
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, trembler de frayeur
;

/cdms , tous tremblent en

en sa présence.

, sn.v. tremblement , vibration
,

verbéraîion, palpitation
; -

, vibration d'une corde ;

, palpitation du cœur., sf. frisson , frissonnement (de froid

ou de frayeur); ,
je sms un frisson.

, adv.; , être

tout tremblant., v.n. déf. commencer à trembler,

à vibrer, à palpiter, à avoir peur.

et , v.r. déf.

grelotter de froid, frissonner., v.n. déf. trembler, vibrer, pal-

piter un moment.

(suéd. dràgg, gr. rpvyîa
,
pers.

dard i ) et, sfplur., si.,
sn. lie, sédiment , fondrilles , lie de vin

,

fèces ; rebut, abjection ;.', faire fermenter de l'hydromel

avec de la lie de vin, ,
écume de bière qui sert de levain, levure.

et, , ée, adj. de

lie de vin.

, , sm. vase où l'on dépose

la lie ou les fèces.

(suéd. trust, ail. drossel), , sm.

grive, tourdelle , Iitorne (oiseau, turdus);, le merle (turdus merula)

;

, la petite grive de gui

(turdus musicus) ; , la

draine (^turdus viscivorus)., , sm. jeune Iitorne, jeune

grive, jeune merle., , oe, et, ,,
adj. de Iitorne, de grive.

, sm. genêt d'Espagne (arbuste,

genista) ; genestrolle, genêt des teinturiers

(plante, genista linctoria).

(gr. doçv
,
paroç) , dim. ,

sm.vi. lance, dard, javelot, pique.. II 3,, \ a. pop. ca-

joler, dorloter, mignarder; —, v.r. être

cajolé, dorloté.

, ,
sm.pop. enfant gros et gras,

enfant dorloté.

, sf. gâteau fait d'œufs et de lait
;

plat fait de la moindre espèce de caviar.

1)^ 2)

(pers. diguèr 2, autre), , ôc,

adj. autre ; second, deuxième ; anc.sl.

ami, cher ; os , dans un
autre moment ; ,
l'un vaut l'autre

; ,, voilà la seconde semaine
qu'il est parti., pion, l'un l'autre, les uns

les 'autres; , ils

se complaisent l'un à l'autre
;-

, ils s'en sont tous

allés les uns après les autres.

, , sm. seconde bière brassée
' avec la même orge., adv. à la fois, d'une fois, en même
temps, ensemble , simultanément ; tout

d'un coup
, tout-à-coup

,
inopinément

,

subitement.

et, adv.pop pour

la seconde fois.- et , adv. à deux,

deux ensemble , avec un autre , tête à

tète ; en pointe de vin, un peu gris, en

gaieté ; -, je demeure
avec un autre, nous demeurons deux en-

semble
;-, dîner tète

à tête avec qqu'un.

,
pluV, , et si.,, dim. de polit,, , et', , sm. ami ou amie; te

prochain ; , un ami

,

une amie sincère
; , ,

dis-moi, mon ami ; , le fa-

vori d'un roi., sf.sl. une amie., sm. ami de noce du fiancé, pa-

ranymphe; sf. la seconde pièce d'une paire., , , adj.poss. de l'ami de noce.. , oe, adj. d'ami, amical, fa-

milier ; —, conseil amical.

et , adv . amicale-

ment, en ami, à l'amiable.

, sn- amitié
,

accomplissement

des devoirs dictés par l'amitié
; çeecmû, contracter amitié.

, ,
oc, adj. conforme

aux droits de l'amitié, sincère, fidèle
;—, un procédé d'ami., adv. amicalement., , oe, adj. fondé sur un amour

mutuel, sincère, familier ,
qui se fait en-

semble, simultané ; — ,

discours familiers; -«

,



une salve d'artillerie ou de mousquetcrie ;—, une averse., adv. familièrement, avec union;

• ensemble, d'accord, simultanément.

, sf. amitjé , affection mutuelle ;, amkié intime, intimité;, faites-moi -
milic., sf. compagnie, société ;

troupe,

garde du corps, milice ; si. épouse., , oe, adj. de société, de

troupe, de garde du corps.

(de, aimer), sn. pen-

chant à l'amitié, affection, bienveillance,

humanité., , oe, adj. enclin, porté

à l'amitié., , oc, adj. amical , béné-

vole, doux, humain., adv. amicalement, avec dou-

ceur, avec bienveillance., sm. ennemi, adversaire., , , adj. d'ennemi., sf. haine, inimitié., , oe, adj. hostile, mal-

veillant, inhumain., sm. —yra, dim., sf. ami,

compagnon, camarade; si. le prochain.

, , ,
adj. si. du prochain., sm.. ami ou amie., sf. et ou-, sn. amitié, intimité.

et, , oe,

adj. intime, familier.

et, sm.

ami intime., . , v.a. procurer la connais-

sance, lier damitié; v.n. complaire, faire

plaisir ; donner son amitié, être en rela-

tion d'amitié; —, v.r. rechercher l'ami-

tié, se lier, contracter amitié ;, procure-moi son amitié
;

, être en relation

d'amitié avec des scélérats., sn.v. action de lier d'amitié;

action de complaire, de faire plaisir.,, sm.plur. forlâchure, dé-

faut dans les hautes-lices., v.r.déf. s'attirer un désagré-

ment en se liant avec qqu'un., v.a.déf. lier d'amitié, procu-

rer la connaissance ; —, v.r. se lier

d'amitié, contracter amitié.

267, I.i,, v.a. désunir,

brouiller, rompre l'union, mettre la dis*

corde; —, v.r, se brouiller, cesser d'être

lié ; , il cherche à

nous désunir; part.p..
, sn.v. brouillerie

,
rupture ,

mésintelligence, désunion.

et '
, et, v.a. rendre amis, lier d'amitié,

unir; —, v.r. contracter amitié, se lier,

s'unir; part.p.., sn.v. action de rendre amis,

de lier d'amitié, d'unir., v.n.déf. ( ) rendre

service, faire plaisir, obliger., ;, 6e, adj. si. en russe

, i'irr , 6e ,
apoc. , , ,. , , ,

adj. chéri ,

bien-aimé ; cher , coûteux
, précieux, de

haut prix ; — , cher ami ;

—
, une pierre précieuse

;—, un objet coûteux.

,. , adv. cher , chère-

ment, à un prix élevé; ,
vendre cher.

, et vi.
, sf. cherté,

prix excessif., sf. cherté, grand prix.

(de, prix), , oe, adj.

cher, précieux ; rare, excellent
, superbe,

charmant ;— , des pierres

précieuses ; — , un excellent

caractère.

, adv. chèrement
, précieuse-

ment.

, sf. objet précieux
,
joyau

,

bijou, richesse.

, I. ! , , v.n. devenir

cher , enchérir , renchérir ;, le pain, le blé a extrêmement

renchéri.

, , sn.v. renchéris-

sement.

, , , oe , adj.

renchéri., . , v.a. (,) vendre

cher, défendre; priser, estimer, faire cas ;

—, v.r. surfaire, demander trop ; -
, ils

vendaient cher , ils se disputaient chaque
pouce de terrain ; -

,

je ne fais aucun cas de toi ;-
moedpo.un, surfaire sa marchandise.



268 ', v.r. vendre cher, être cher,

demander trop.

, II. s, v.a. si. priser, estimer,

l'aire cas; irriter, aigrir, lâcher., I.i (sans asp. paif. ), v.a.() suivre l'exemple, imiter, copier; si.

irriter, fâcher ;
-

, imiter les grands hommes.

, sn.v. imitation ; si. action de

lâcher; , l'imitation

de Christ., , oe, adj. imitable., sm. imitateur; —, sf.

imitatrice.

, , oe ,
adj. imitatif ;—, des sons imitatifs., , oe, adj. inimitable., sf. état d'une chose ini-

mitable.,, v.a. fâcher,

irriter, courroucer, exaspérer, aigrir; cau-

ser l'irritation, irriter; —, v.r. s'irriter,

se fâcher , se mettre en colère ;
part.p.., sn.v. action d'irriter, de fâ-

cher ; irritation ;
agacement des nerfs.

, , oe ,
adj. irritant ,

servant à irriter.

et , sf.

irritabilité des corps., H.i, prés,,,
v.a. irriter ,

agacer, tourner en ridicule
,

se moquer , se railler ; animer , exiter
,

harceler; —, v.r. irriter, aigrir, fâcher;, il agace tout le monde.

, sn.v. raillerie , moquerie , in-

sulte; action d'irriter, d'agacer., se. un agresseur.

, I.i , , v.a.

contrefaire, tourner en ridicule.

, sn.v. action de contre-

faire.

, , v.a. se mo-

quer, se railler un peu., sn.v. action de se railler.

et ,-
, v.a. irriter par des plaisanteries ,

fâcher par des railleries.

(pers. der zcdèn i ,
ficher) ,

.4, v.a. inus. ficher, enfoncer.

,I.i, , v.a. planter ,

ficher, enfoncer, arborer; établir, fonder,

ériger ; , planter h
croix, arborer la croix , établir la religion

chrétienne ; , arborer

un étendard; part.p..
, sn.v. actioii de planter , d'ar-

borer; érection, fondation., , oe, adj. — ,
croix plantée lors de la fondation d'une

église à l'endroit où doit être l'autel.

(pol. drukarz, de l'ail, drucker),

sm. vi. imprimeur, typographe., sf. vi. imprimerie.

(gr. tpvoxuv), II. 3, v.a. vi. op-

primer, vexer, persécuter., sf. un bâton., I.i,, v.a. oppresser,

opprimer, vexer, persécuter; abattre, ter-

rasser, mortifier, affliger , affaiblir ; —,
v.r. être opprimé, persécuté ; être abattu,

mortifié ; -, le cha-

grin le mine
; part.p.., sn.v. oppression, vexation, per-

sécution.

(pers. derd , douleur ; ar.

déreb 3, être en mauvais état), III. i, v.n.

s'engourdir , devenir en gourdi, être lan-

guissant ; sedessécher, se tlétrir, se faner -

r

se corder (des racines).

, dim. , , oe, adj.

engourdi , languissant , débile ; desséché,

flétri, fané ;
— , un homme

languissant ;
— pacmé/ue , une plante

desséchée ;
—

,
champignons

cordés ;
— , terre maigre, légère.

, sf. torpeur , engourdissement ;

état d'une chose desséchée, flétrissure;-', engourdissement du corps.

, II. s, v.n. rendre un son sourd,

semblable à celui d'une cloche fendue.

et, v.n.déf. être

tout engourdi ; se dessécher, se flétrir

entièrement.

et , , oe , adj.

tout engourdi; entièrement desséché, flétri.

(ail. trager), sm. porteur, porte-

laix, crocheteur.

, , oe ,
adj. de porte -faiv,

de crocheteur., III. i, et , I.«,

v.n. devenir faible ,
s'épuiser , se ca^sci ,

devenir infirme, décrépit, caduc.



, , , adj. épuisé de forces,

débile, languissant, décrépit, infirme, cassé,

caduc ; si. affecté, triste, sombre.

, sf. épuisement ,
langueur , dé-

crépitude, vieillesse infirme, caducité.,, sm. vieillard infirme, homme
décrépit, vieillard caduc.., 1.2, v.n.sl. s'inquiéter, s'affli-

ger, être en peine., La , v.n.sl. devenir sombre
,

se couvrir de nuages.

et, v.n. déf être tout

décrépit, cassé, caduc, infirme., , oe, adj. entièrement décré-

pit, cassé, caduc, infirme.

(gr. Sîax-oç, plat; it. desc-o, table,

suéd. disk), dira, , sf. si. en russe, dim., sf. ais, planche ; table,

plaque, lame, tablette ; plateau, cabaret ;

, scier une

poutre en planches ;, graver sur une planche de cuivre ;

, le damier ;

, semblable

aux lois des douze tables de Rome.

, dim. , , sm. pop.

tabatière, boîte à tabac.

et , , oe ,
adj. fait

de planches., sm. caisse , coffre de planches ;

sorte de radeau ; rabot à deux poignées., sm. confit, cuve de pelletier.

(pour ou) , dim. -, sm. cuve, cuvier, tine.,- sm.vi. sorte de bateau.

(pers. tclwub » et tchouhin a, du
bois) , dim. , , sm. chêne

(arbre , quercus) ; bois de chêne ; tan ;, chêne-vert, yeuse (quer-

cus ilex); , rouvre (quercus

robur) ; , chou de mer du
Kamtchatka (plante, fucus vesiculosus)

.

, , oe , adj. de chêne, de bois

de chêne , de tan ; — , des

glands ;—, une forêt de chênes
;

—
, une planche de chêne

;—, le tan., , sm. forêt de chênes, chênaie.

, sm. auge de chêne ; habillement
de femmes dont l'étoffe est couleur de
feuilles de chêne., II. i,, v.a.pop. rosser

avec un bâton, bàtonner.

2G9, , sm.pop. verge, houssine.

, dim. , sf. gros bâton ,

massue, butor, lourdaud, mâchoire.

, , oe , adj. de gourdin , de

massue, de trique.

, sm. clavaire (sorte de cham-
pignon, clavaria)., , oe, adj. gros et court

,

massif, imbécille, lourdaud., .,, v.a. tanner, chi-

per
, préparer les peaux avec le tan ;

—, v.r. être tanné; part.p..
, sn.v. et , sf. action de

tanner, chipage, coudrement.

(de
, bec)

, sf. verdier (oi-

seau, loxia chloris).

(de, piler), sm. meunier

à tan ; homme grossier.

et
, sf. futaie , forêt é-

paisse composée sur-tout de chênes.

, , oe ,
adj. de futaie , de

forêt ; vivant dans les forêts., a, oe, adj. couvert de fo-

rêts, boiseux.

, sf. petite germandrée , chamé-

drys, petit chêne (plante , teucrium cha-

mœdrys)., sf. noix de galle (galla)., sm. frêne, hêtre (arbre, fraxînusf,

(turc divan z, assemblée), sm. par-

tage du butin
; partage de l'argent gagné

par le travail., II. i,, v.a. partager,

faire le partage du butin ou de l'argent., sn.v. action de partager.

(gr. xôÇ-ov, arc) , dim. , sf.

arc de cercle , ligne courbe , courbure ;

arc-en-ciel ; courbet du collier , arc de

bois pour affermir les brancards au col-

lier ; , adv. en arc, en sinuosité ;, courber eu arc ; ré-

duire à l'extrémité, pousser à bout., , 6e, adj. d'arc ;
— ,

bouleau préparé pour des arcs de collier.

, sf. dim. anse , manche courbé en

arc; garde d'une épée; lunette, clavicule,

bréchet , os fourchu à l'estomac des oi-

seaux ; plur. , fourrure du ventre

des animaux., , 6e, adj. d'arc ; décrivant un
arc dans sa route.

, , oe , adj. de poitrine , de
ventre (des fourrures).

tjyJ? 2}4^/->?
$Qljï*
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(suéd. dug-tig, fort, de duga, avoir

de la force), sm. i/ius. force, santé;

, vi. , , , adj. d'une

complexion forte, fort, robuste, vigoureux., adv. vigoureusement., sf. force du corps, vigueur, ro-

busticité.

, 1.4 , en. devenir fort , devenir

vigoureux, prendre de l'e:nbonpoint.

, sm. manque de santé , maladie
,

incommodité.

, , oe
,

adj. malade , incom-

modé, indisposé.

, Ira, . 5/. être malade, se

porter mal., sn.v. si. état maladif., en. déf. devenir fort, prendre

un peu d'embonpoint.

, . déf. prendre beaucoup

d'embonpoint, devenir gros et gras.

(turc dudouk\), dim. et -, sf chalumeau
,
pipeau , fifre , fla-

geolet, fistule; , appeau;, , faire la volonté

de qqu'un., , oe, adj. de chalumeau, de

fifre, de flageolet., sm.—, sf. flageolcur, joueur

de chalumeau ;
plante à tige creuse dont

on fait les chalumeaux., , oe, adj. fistuleux , tubulé
,

en tuyau ;—, tige fistuleuse., sf. tubulaire (plante , tuhularia)., , sm. outarde (oiseau, otis tarda)., H.i,, en. jouer du cha-

lumeau, jouer du flageolet.

, . déf. commencer à jouer du

chalumeau.

, sm. genouillère, dauphin, arti-

fice d'eau; dauphin, anse d'un canon.

(pol. gdula) , sf. poirier sauvage

(arbre, pyrus commuais); espèce de poires

ovales et jaunes.

(suéd. doma, angl. doom), 1. 1,

v.a. penser, songer , réfléchir ; croire,

présumer, s'imaginer ; avoir l'intention,

être intentionné, méditer; ,
avoir une pensée ; cenéà, ne pas penser à son devoir;' 0, ne songer qu'à

soi; parl.p..

, sf. pensée, idée; conseil d'état, con-
seil privé; assemblée, chapitre d'un ordre,

conseil; ,
le conseil de ville aux six voix;, le conseil de guerre., , oe, adj. du conseil ; —, vi. secrétaire du conseil d'état ;

—
, vi. membres du conseil

privé; (), on croit, on pense., , et, sm.vi. conseiller,

partisan, sectateur, adhérent., v.a.déf. réfléchir, penser,

avoir l'intention, se souvenir ; —, cr.

imp. s'aviser, se rappeler, se souvenir ;, j'ai pensé à aller

quelque part ;

, à peine puis-je savoir

en quoi vous être utile., I. i , , ea.
inventer, trouver, imaginer, controuver

;

die, inventer un instru-

ment; , inventer une
calomnie; part.p..,, sn.v. action

venter, d'imaginer., sf. invention, fiction, imagina-

tion ; ,
la nature est fertile en inventions., , oe, adj. inventif, plein

d'expédients.

, sm. inventeur
, projtteur ;

—, sf. inventrice.,, v.a. songer,

méditer ; se proposer , se mettre dans

la tête, s'imaginer; —, cr. être pensif,

rêveur, mélancolique; , a, pense à une chose, et moi je

devinerai; part.p..,, sn.v. action de

méditer, de songer à., , oe, adj. plongé dans ses

réflexions, pensif, rêveur, mélancolique,

atrabilaire., adv. dans la méditation, dans

la rêverie, mélancoliquement., sf. profonde méditation, rê-

verie, mélancolie, spleen., .. déf. être un peu rêveur,

pensif, mélancolique.

II a y m a t , , ..
être incertain, être irrésolu, barguigner,

ne se décider qu'après mûre réflexion.



,, v.a. réfléchir,

considérer, examiner, délibérer ; part. p.,, sn.v. examen de toutes les

circonstances, délibération., sf. réflexion, délibération., , oe, adj. irréfléchi, in-

considéré., sf. irréflexion., , V'.v. faire

réflexion, changer d'idée, se raviser, ren-

trer en soi-même., , oe, adj. qui change d'idée,

qui se ravise facilement.,, v.a. rejeter

une pensée , changer d'avis ,
prendre

une autre résolution., sn-v. changement de dessein,

changement de résolution., , v. a.

prendre une autre résolution., v.a. déf. penser, réfléchir

,

songer ; conclure , inférer , tirer une
conséquencel, v.a. déf. imaginer , in-

venter , trouver, controuver,' feindre.,, v.n. être

incertain, être irrésolu , douter , balancer,

changer souvent de résolution.

Pa, sn. doute , incertitude , irrésolu-

tion, barguignage.

, , oe
, adj. incertain , in-

constant dans ses idées, irrésolu., v.a. déf. former le projet

,

avoir l'intention., v.a. déf. décider, prendre une
décision , résoudre.

(lat. duo, deux), sn. indécl. et,
sm. duo , duetto , morceau de musique
pour deux voix ou deux instruments., sf. duel, combat singulier.

(serb., de pour, profond), dim., sn. et

ou, sf. creux d'un arbre,

arbre creux ;

, divers oiseaux font leurs

nids dans le creux des arbres.

, , oe
,
adj. ayant un petit

creux (des arbres).

, , oe
,

adj. ayant un grand
creux.

271, sf. sorte de champignon (agari-

cus violaceus).

, II. i , v.a. faire un creux dans

un arbre , creuser un arbre.

(scr. dour gr. 8vç, particule

préfixe qui change le sens d'un mot en
mal, d'où dourmanas i, gr. Svaucv^s, mal-
veillant, mal-intentionné, et dowrâha , un
barbare, un vilain ;.pers. dour 4, loin de
nous\ , ôe, apoc., , , dim.

et, , oe, augm., , , adj. laid, vi-

lain, difforme
; mauvais, indécent, cho-

quant ; — , une vilaine figure
;—, une vilaine habitude
;—

, une mauvaise odeur
;—, une vilaine voix ; —, assa-fétida (plante) ;

() , j'ai des vertiges, je me trouve
mal., dim. et, adv.
mal, laidement, vilainement ; indécem-
ment, d'une manière choquante.

et, sf. laideur, diffor-

mité ; mauvais état
; vertige, étourdisse-

ment ; , la laideur du vi-

sage
; , le mauvais état

de la route.

, sm. petit glouteron
, xan-

thiuni (plante, xanthium strumariumj., sm. stramonium, pomme épineuse,
noix mételie

, belladona (plante , datura
stramonium)., , oe, adj. de stramonium

,

de pomme épineuse.

(de
, sentir)

,

sm. férule (plante, ferula assa fœtida).

, 1.4,, v.n. devenir
laid, enlaidir, se faner, se passer., , oe, adj. enlaidi., sâ, dim.,, sm. sot,

insensé, benêt, idiot
, fou; bouffon

, plai-

sant, bateleur; nivereau, pinson de neige

(oiseau, fringilla australis)
; -, un grand benêt

; ,
, endoctriner un

fou , c'est laver la tête à un Maure., dim., sf. sotte, folle, idiote
;

bouffonne, femme plaisante.

et
, , oe, adj. sot,

insensé, stupide, fou, extravagant.

et
, adv. sottement

,

follement, en insensé.
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272, , , aelj. un peu sot, un

peu insensé.

et , sm. — et—, sf.pop. sot, benêt, idiot, fou,

extravagant.

, sn. sottise , bêtise , marotte ;

folie, extravagance, aliénation d'esprit., II. s , v.a. tourner en ridicule,

ridiculiser, mystifier, se jouer, se railler ;

— , v.r. faire des folies , faire le fou ,

niaiser, polissonner.

, sn. action de ridiculiser, mys-

tification.

, v.a. déf. rendre fou, hébêter ;

— , v.r. se conduire en insensé , faire

des extravagances.

, v.r. déf. commencer à faire

des folies, à polissonner.

, v.r. déf. faire assez de fo-

lies, folâtrer à son aise.

, , v.a. ridiculiser ,

mystifier ; —, v.r. se rendre ridicule.

, v.r. déf. faire quelques fo-

lies, folâtrer un peu.

, adv. par folie , dans un moment

de folie,, 1.4,, v.n. perdre l'es-

prit , devenir sot , être hébété , être in-

sensé, abêtir., , oe, adj. sot, insensé, idiot,

fou, extravagant, hébété., II. i, v.n. polissonner, folâtrer,

faire ou dire des sottises, faire des folies., sn.v. action de polissonner., sf. polissonnerie , sottise ,
pétulance

,

folie, extravagance ;
humeur, caprice, en-

têtement ; , je

te ferai bien passer ton caprice., v.a.déf. fâcher, irriter, exaspé-

rer par ses polissonneries ;
—, v.r. fo-

lâtrer, polissonner; se fâclier, s'emporter., v.n. déf.
commencer à folâtrer,

à polissonner., v.n.déf. faire beaucoup de fo-

lies, de polissonneries.

, sf. absence d'esprit , aliénation ;

, belle-dame, morelle ma-

rine (plante , bella dona)., sn.pop. personne à demi aliénée.

, v.n.déf. folâtrer ,
polissonner

un peu., v.n. faire le fou, contrefaire

l'insensé, feindre de ne pas comprendre.

, .<;/. folie feinte, état d'une per-

sonne à demi aliénée; ,
elle a un grain de folie., v.n.déf. passer son temps à

polissonner, à folâtrer.

, v.r. déf. polissonner trop
,

extravaguer, se donner carrière.

(scr. d'oil i, agiter, d'où d'ouka ,
l'air, le vent ; pers. dent s , souffle , ha-

leine, d'où démidén a, souffler, respirer),

prés,, asp. unipl., III. i ,

asp.mult., v.a.irr. souffler, faire

du vent, venter ; frapper, rosser, battre ;

—, v.r. retenir son souffle, se gontler,

se bouffir ; bouder , faire h mine , faire

la moue; , le vent souffle;

es, souffler au visage;, souffler avec des soufflets;, soigner, caresser qqu'un ;

en, souffler à l'oreille, flagor-

ner ; , il me boude ;

part.p.., sn.v. souffle, soufflement., sm. canal sous les fournaises., sn. bouche, embouchure d'une arme

à feu; volée d'un canon, bourrelet.

, sn. dim. anche , embouchure des

instruments à vent, porte-vent, bocal d'une

trompette ; forure d'une clef ; petit souf-

flet; , zest, soufflet pour

poudrer à la volée.

, , oe , adj. d'embouchure , de

bouche de canon;—, la volée

d'un canon.

, sm. celui qui fore les canons,

les tuyaux, etc.

, sm. objet creux en métal ou en

verre ;
visage bouffi ; boudeur ; homme

orgueilleux et hautain., sm. boudeur; homme orgueilleux., . , , v.a. souffler

dans, remplir de vent; part.p..,, sn.v. action de souf-

fler dans.

et , , v.a.

souffler , allumer en soufflant ; v. imp.

enfler , gonfler ; — , v.r. s'enfler , se

gonfler ; , allumer le feu ;, la main est enflée; part.p.

et.
et , sn.v. action de

souffler, d'allumer.
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, , v.a. faire sortir

en soufflant, souffler; faire enfler en souf-

flant ; , souffler la

poussière d'un objet , souffler pour faire

sortir la poussière ; ,

souffler une bouteille ; part.p.., sn.v. action de faire sortir en

soufflantr soufflage., , v.a. commencer à

souffler; éteindre en soufflant; >-, le vent a éteint la chan-

' délie ; part.p..
, sn.v. action de souffler pour

éteindre., , v.a. remplir de

vent, enfler, gonfler, bouffir, boursouffler ;

amonceler , entasser par le moyen du
vent; flagorner, calomnier; tricher, trom-

per ; —, v.r. s'enfler, se gonfler; bou-

der, se fâcher; être enflé, gonflé ;, gonfler une vessie ;
-

, le vent a amoncelé beaucoup de

poussière; part.p., enflé, gonflé;

bouffi d'orgueil, présomptueux; ampoulé,

guindé, boursoufflé, emphatique ;
—, vessie gonflée; —,

homme bouffi d'orgueil ;— ,

style guindé, ampoulé., sn.v. action d'enfler., adv. avec présomption , d'un style

guindé, boursoufflé., sf. enflure du style
, emphase ,

boursouflure.

et, et,
v.a. nettoyer en soufflant tout autour ;

souffler, escamoter, escroquer, dépouiller ;

, souffler la poussière

d'un tableau ; , les

joueurs l'ont dépouillé; part.p..
et , sn.v. action de

nettoyer en soufflant., sm. dent-de-lion (plante, leon-

todon taraxacum).

, dim. , , oe
,

ad], bouffi, boursoufflé., sf. bouffissure, boursoufflure.

, sm. hérisson de mer à deux
derats (poisson, diodon orbicularis)., , v.a. faire gonfler

en soufflant ; réchauffer, faire revenir de
la chaleur, ranimer en soufflant ; —, v.r.

être gonflé ; être réchauffé, ranimé ; souf-

frir, supporter, endurer, tolérer une chose
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pénible ou désagréable ; ,
ranimer un papillon

; ,
rosser d'importance ; part.p..

, sn.v. action de réchauffer , de
ranimer par le souffle., , v.a. souffler sou-

vent ou un peu.,, v.a. souffler par

dessous ; augmenter la colère , irriter da-

vantage par des rapports.

, sn.v. action de souffler par

dessous.

, , v.a. chasser

vers, approcher par le moyen du vent ;

, le vent a

chassé le navire près du rivage., , v.a. souffler à

travers ,
percer en soufflant ; rafraîchir

par le souffle ;, le vent se fait sentir à tra-

vérs la pelisse.,, v.a. séparer, dis-

perser, éparpiller par le moyen du vent ;

souffler , ranimer le feu ; v.imp. enfler
,

gonfler ; — , v.r. s'enfler , se gonfler ;

, la main est enflée ;-
, les voiles s'enflent.

, sn.v. action de souffler , de ra-

nimer le feu.

, , oe, adj. servant à souf>

fier le feu ;—, un soufflet.

, sm. souffleur , celui qui

souffle, qui ranime le feu., et , v.a. em-

porter, nettoyer en soufflant ; ,
enlever , souffler la poussière ;, souffler un grain de poussière ;

part.p. et., sn.v. action d'emporter, de net-

toyer en soufflant.

, sm. souffle
,
respiration , haleine ;

odeur , exhalaison , vapeur
,
parfum ; es-

prit , ame ; don , talent
,
génie

; esprit ,

quintessence d'un ouvrage ; humeur, goût,

caractère, plur., esprits ; plur.,
odeurs, parfums ; , respira-

tion courte; , reprendre ha- i

leine ; , un parfum agré-

able ; , le Saint-Esprit ;, humeur belliqueuse ;

, l'esprit malin ;

, génie , veine , verve
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poétique ;», l'esprit, les

pensées , la quintessence de Karamzine
;

, s'arroser d'o-

deurs ; , être, aller à con-

l'esse ; , » ,
il

fst, fantasque, irascible ;

, faire des caquets , être rap-

porteur ; , adv . tout d'une ha-

leine, d'un coup.

, , , adj. de l'Esprit Saint ;

—
, le jour de la descente du

Saint-Esprit , le second jour de la Pen-

tecôte., , 6e adj. d'haleine, de souffle;

— » , le canal de la respi-

ration ; — -
, instrument de musique à vent ;

— eôe, fusil à vent ;—,
chien qui a l'odorat fin ; — ,

du poisson mariné., , oe, adj. spirituel, imma-

tériel, incorporel ;
spirituel, qui regarde

l'ame; ecclésiastique, du clergé, canonique;—, des substances spiri-

tuelles ; —» ,
père spirituel,

confesseur ; — », .
un pénitent

;— , une personne du clergé
;

— , l'état ecclésiastique ; —, l'éloquence sacrée, de la

chaire;—, le droit canon.

, , sf. testament, dernières

volontés ; , lé-

guer, faire un legs., , sm. confesseur, pénitencier., $f:i>L testament ; sacristie, lieu

pour serrer les choses de l'église., sf. spiritualité., sn. clergé, corps des ecclé-

siastiques ; état , ordre ecclésiastique ;

, le clergé séculier ;

, le clergé régulier

ou monacal., sf. chaleur suffoquante ; vapeur,

exhalaison, forte odeur.

(de , lutter) , pua
,

sm. pneumatomaque, hérétique qui nie la

divinité du Saint-Esprit., , oe, adj. qui nie la divi-

nité du Saint-Esprit., sn.hérésie du pneumatomaque.

(de, discours), sn. pneu
matologie, traité sur les substances spi -

tuelles.

, , sm.dim. mauvaise odeur
d un corps qui commence à pourrir., , oe, adj. odorant, odorifé-

rant ;—, des fleurs odorifé-

rantes., sf. origan (plante, origanum rml-

gare)., , dim. ,
-, sm.

soupirail, ventilateur, ventouse.

, sf. flacon pour les odeurs., sm. air, atmosphère ; vent; pale,

voile pour couvrir le calice ;», un air raréfié;», un air contagieux , infecté ;, la pesanteur de l'air., , oe, adj. d'air, aérien ;

— , élasticité de l'air;—, un météore ; — -
», une pompe pneumatique.

(de, mesurer) , sn.

aérométrie., sm. aéromètre., , oe, adj. aérométrique.

(de
, nager) ,

sm. aéronaute., sn. science aérostatique., aii, oe, adj. aéros--

tatique, des aérostats.., sn. air pur, sain, agréable., sm. et, dim.,
sf. soupirail, ventilateur, évent., sm.i'i. soupirail, évent., dim., sf. ouver-

ture, trou fait dans la glace pour donner

de l'air aux poissons ; crevasse , trou

dans la glace par le soleil du printemps., dim. et , d'un, de

polit, , sf. ame ; conscience
;

personne vivante ;
plur., âmes, in-

dividus vivants, habitants ;

, les facultés de l ame ; y-
cômuux», les ames des trépassés;, une conscience large ; -

, il n'y avait pas

une ame ; » , vivre

dans la plus parfaite harmonie ;

, laisser à la conscience de

qqu'un ; » », cela ftit mil

au cœur, cela fait vomir; , avec

le plaisir, le consentement de; »-», le meilleur morceau;, , mon cœur;, la Psyché de Bogdanovitch.
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, sf. dim. la soupape d'un orgue,

d'iftie pompe, etc.; lame d'un violon,, , oe, ad]', de lame , moral ;

de cœur, intime, sincère, cordial; —
, les passions de l'ame ; —
, les qualités morales ;

—
, un ami sincère ; — ,

une imagination poétique.

, adv. du fond de l'ame , sincè-

rement, cordialement.yepé (de, nuire), , oe,

ad], perfide, peu consciencieux ,
fripon ,

collusoire ; nuisible à l'ame , immoral ;

— uméide, une lecture immorale., adv. en fripon.

, sm. fripon ,
coquin , pré-

varicateur, fourbe ; —, sf. friponne.

, sn. coquineiie ,
prévarica-

tion, perfidie, collusion ; immoralité.

,
I.i, v.n. agir en fripon,

friponner, prévariquer.

(de, chauffer) , dim. -
, sf. habillement de femme

sans manche avec une échancrure sur la

poitrine; pourpoint.

(de, perdre) , , et, sm. meurtier, assassin., sn. meurtre, assassinat., La, v.n. assassiner, mettre

à mort un innocent.

(de ,
prendre) ,

, oe, adj. si. pernicieux à l'ame.

(de , aimer) , ,

sm. homme miséricordieux.

(de , perte)
, ,

oe, adj. si. pernicieux à l'ame.

(de, utilité), , oe,

adj. salutaire à l'ame.

(de, ordonner),

sn. fidéicommîs., sm.—, sf. exécuteur

testamentaire, fidéicommissaire., , , adj. d'exécu-

teur testamentaire.

(de
, sauver)

,

, oe, adj. salutaire à l'ame.

(de ,
corrompre)

,

et^, , oe, adj. si. perni-

cieux à l'ame.

, sn. manque de vie ; privation

de l'ame, manque de conscience.

, , oe , adj. sans aine , ina

nimé ;
privé de la vie , mort

; privé de

la conscience, peu consciencieux.
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, sm. — , sf. personne

peu consciencieuse ou sans conscience., î.i; v.n. agir peu conscien-

cieusement, être de mauvaise foi., sn. manque de conscience,

mauvaise foi.

, sn. bonté d'ame , droiture ;

courage, fermeté, valeur.

, , oe ,
adj. courageux ,

ferme, vaillant., adv. avec courage., sn. grandeur d'ame, magna-
nimité, générosité; courage., , oe, adj. magnanime,
généreux; courageux., adv. magnanimement, avec

magnanimité., 1.2, v.n. si. être ma-
gnanime, témoigner" sa générosité.

, adv. du fond du coeur, de

toute son ame., sn. magnanimité, grandeur

d'ame., , oe, adj. magnanime., sn. dissimulation, artifice, faus-

seté, duplicité., , oe, adj. dissimulé, dé-

guisé, artificieux, faux, double., sm. —, sf. personne

dissimulée, personne artificieuse., sn. bonté d'ame, bienveil-

lance , bonne foi, bonhomie, sincérité,

cordialité., , oe, adj. bénévole, bien-

veillant, sincère, cordial ;
— -, un bon homme., adv. avec bonhomie.

, sn. unanimité , concorde
,

harmonie; amour mutuel., , oe, adj. unanime, d'un

commun accord., adv. unanimement., , oe, adj. cordial, intime,

sincère; — , un ami sincère., sn. pusillanimité, manque de

courage, timidité, lâcheté, poltronnerie., , oe, adj. pusillanime

,

lâche, poltron, sans énergie., adv. lâchement., 1. 1, v.n. perdre courage,

se laisser abattre., , oe, adj. qui a rapport à

chaque ame ou à chaque individu ;
—
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276, le dénombrement des învidns ;

— , la capitation., adv. amicalement, en ami, à

l'amiable.

, IL», v.a.tnus. d'où, I.s,, v.a. animer,

donner la vie, vivifier ;
—, v.r. être

animé, recevoir la vie; ,
animer un corps; part p.;—, les objets animés.

, sn.v. animation , action

d'animer., sm.—, sf. animateur., , oe, adj. inanimé,

privé de l'ame ; —, les

objets inanimés.

, sf. inanimation , état

d'un objet inanimé., II. s, v.a. étouffer, suffoquer,

tuer en suffoquant; cuire à la daube ou à

l'étouffée ; mariner
;

part.p. ;—, poisson mariné., sn.v. action d'étouffer; de cuire à l'é-

touffée; , étouffade, étuvée., dim., , oe, adj.

étouffant, où l'on étouffe, où l'on ne

peut respirer; (), il fait une

chaleur étouffante., sf. air suffoquant, chaleur étouf-

fante,, Lt,, v.a. suffoquer,

étouffer ,
étrangler ; ôter , enlever , sup-

primer , faire cesser une odeur par le

moyen de parfums ;
— , v r. se suffo-

quer , s'étouffer ; être suffoqué , étouffé ;

, étouffer un enfant ;

part.p..
, sn.v. suffocation ; camouflet,

action d'étouffer l'ennemi dans sa mine., v.a. déf. répandre une mauvaise

odeur, empuantir, infecter.

, v.a. déf. étouffer , étrangler

plusieurs l'un après l'autre., v.a. déf. achever de tuer, d'é-

trangler un animal qui se meurt.

, , v.a. étouffer, suffo-

quer, étrangler; part.p.., sn. étouffement, suffocation.
', sn. respiration gênée , asthme.

, , oe, adj. qui a la respira-

tion courte, asthmatique., sf. état d'une personne asth-

matique.

, II. , et, I.t, asp.unipl., si. et, 111. i, v.a

respirer, prendre haleine; souffler, faire du
vent, venter ; , res-

pirer l'air ; ohs , il

respire difficilement ; -, ils ne respirent qne vengeance., sn.v. action de respirer., sn.v. respiration, haleine, souffle;

créature, tout ce qui respire
;-, respiration gênée;-, le dernier soupir, l'agonie.

, dim. , sn. la trachée-

artère
; soupirail , évent sur la tête de la

baleine.

, , oe
,
adj. servant à res-

pirer ;
—

, le canal de la

respiration ;—, la trachée-artère., , sm.pop. un asthmatique., v.n.sl. souffle, vent; inspiration., , oe, adj. si. inspiré., , oe, adj. si. mort, privé

de la respiration.

, sf. respiration pénible , courte

haleine , asthme ; ,

avoir l'asthme, être asthmatique.

, , oe
,

adj. qui a rapport à

l'asthme ;
— , et

, sm. scabieuse (plante , scabiosa

arveniisj., , oe, adj. asthmatique., I. i, , v.a. souffler

dans ;
inspirer

,
suggérer

; part.p.-.,, sn.v. action de souf-

fler dans ;
inspiration ; -, inspiration divine.

et , et

, v.n. soupirer , pousser des

soupirs ; no oicénutunn- , sou-

pirer pour une femme.

et , sn.v. action de

soupirer ;
soupir.

, sm. soupir ; ,

pousser des soupirs.

et, sm. soupireur;

soupirant, amant., sm.plur. îles, bassin, partie in-

férieure de l'abdomen., , oe, adj. des îles.

, v.n. soupirer, gémir , se la-

menter avec, partager le chagrin.



,, v.r. s'é-

vaporer, s'exhaler, s'éventer ;,
, les odeurs s'évaporent

bientôt.

, , sn.v. évapora-

tion, transpiration.

, , oe , adj. évaporé , éventé ;

— , odeurs éventées., v.a. déf. commencer à

respirer., v.a. déf. chauffer, réchauf-

fer par l'haleine.,, v.n. se reposer,

reprendre haleine , se délasser , prendre

du repos ou du relâche ; revenir à soi, se

ranimer (des animaux)
; nô-, se reposer après le dîner, faire

la méridienne., sn.v. délassement, repos, ré-

création, relâche ; om-

, la nuit est le temps du repos., sm. et , sf. relâche, re-

pos ; , travailler

sans relâche., v.n. déf. se reposer , se

délasser en chemin., sm. repos, délassement de courte

durée., v.n.déj. se reposer un peu., III. i, v.n. respirer à peine,

rendre le dernier soupir ; crever , étouf-

fer, mourir., , oe, adj. crevé.,, v.r. perdre-

haleine, étouffer, suffoquer;, s étouffer de rire.

, sn.v. engorgement, embarras

dans un canal.

, sn. odeur de moisi , de rance , de

renfermé., , oe, adj. moisi , rance
,
gâté -

T—, farine gâtée., sf. évent, état d'une chose moi-

sie, rance, gâtée., , v.n. rendre le

dernier soupir , expirer , mourir, crever
;, le chien a crevée

, sn.v. dernier soupir
,

expira-

tion , agonie , aboi ; -
, être à l'agonie , être

agonisant., , oe, adj. crevé, expiré.

1)

277,, v.r. se chancir,

se moisir , se gâter ; ,

la farine s'est gâtée.

, , oe , adj. gâté, chanci, moisi.

(scr. douhitri i , pers. dokht a . et

dokhter s
,
gr. êvyaxr^,, goth. dohier , ail.

tochter),, et, sf.sl. en russe

, , dim.
,

sj. fille
-

, une filleule ; y
donepéU , il a plusieurs filles.

«t oép^, ,- , adj.poss.

de la fille.

, sf. belle-fille , fille née d'un

autre mariage., Ha,uo,adj.poss.de la belle-fille.

(pol. dyba, ail. wippe), sf.vi. estra-

pade, question, torture-, adv. tout droit, en quille;, les cheveux se tiennent

droit, se hérissent., , dim.,, sm.phir.

pieds de derrière des animaux ;, se dresser sur les pieds de

derrière, se câbrer ; ,
commencer à marcher (des enfants)., II-ï,. v.r. se dresser, se hérisser-

(pol. dynia ; pers. dèstèmbouiè * ,

petit melon odoriférant) , dim. ,

sf. un melon (lruit, cucumis meloj., , oe, adj. de melon.,

, sm. melonnière, lieu où l'on

cultive les melons.

(pol. dyszel, de l'ail, deichsel) ,

dim., sn. le timon d'un voiture., , oe, adj. de timon.

(gr. mod. &«jtog,, pour Siânovo%>

serviteur) et , , sm. premier

chantre, maître de chapelle; vi. secrétaire;, vi. secrétaire d'état., , , adj- de secrétaire., , sm. chantre d'office, celui

qui lit , chante et remplit les autres

fonctions pendant le service divin; —-
xa, sf. femme du chantre d'office., , , adj.poss.ind. et,, oe, adj.poss.. de chantre., sm. un sous-chantre.

et, , sm. clerc,

copiste, écrivain de chancellerie ; chica-

neur, qui aime à chicaner en affaires ;

—, sf. femme de clerc.

i)
j*>
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278, , , ad. de clerc, de co-

piste, d'écrivain ;—, une

conscience large ou peu délicate.

et, adv. en clerc,

en écrivain, à la manière des clercs.

, dim. -,, ,

et , dim. de mépr., augm., sf vierge,

fille, demoiselle; la Sainte Vierge, Notre-

Dame ; la Vierge, signe du Zodiaque ;

, une honnête fille ;, une fille de chambre;

es, étant fille
;, naître sous le signe de

la Vierge., , , ad], de fille; — -
, racine vierge , sceau- notre-dame

(plante, tamus communis) ; —,
pâte de guimauve., , , et, , ,
adj. de fille, de vierge

,
virginal ; —

,
pudeur virginale ;

—, pâte de guimauve., , sf. chambre des filles.

et ou,
adv . d'une façon virginale , en vierge ,

en jeune fille., sn. virginité, état de fille.

, s/. veille des noces où l'on

chante des chansons nuptiales chez la

fiancée., sn. virginité, état de fille ;
puce-

lage
;

chasteté, pureté , innocence ; -
,

garder sa virginité (se

dit de l'un et de l'autre sexe)., , oe, adj. virginal., sm. garçon vierge, puceau ;

—, sf. vierge, pucelle.

, Lj , v.n. rester fille , rester

vierge, garder sa virginité., sm. un homme efféminé.

(scr. deyri 1 et dèvara 4 ,
gr.

8«;/p, lat. levir) et , dim..,, sm. beau- frère, frère du mari., , , et, , ,
adj.poss. du beau-frère.

(scr. tât-a s, père ; turc did-è ,
aïeul, et dayît, oncle; gr. &tî-os, oncle,

et xir-taç, terme de respect , lat. tat-a)

,

dim. de polit,, sm. aïeul, grand-

père ; pair, ', ancêtres, aïeux.

et, a, o, adj.poss.ind. et

, , oe, adj. poss. de grand-

père, d'aïeul.

et , adv. en aïeul ;

comme nos aïeux , comme nos ancêtres.

et -, sn. propriété ou

possession du grand-père., sf. héritage du grand-père.

, sf. vi. te«ie héritée d'un aïeul., sm.vi. héritier de l'aïeul., , oe, adj. hérité de son aïeul ;—, terres héritées de son aïeul., dim. , sm. bisaïeul., , , adj. poss. ind. et^, , oe, adj. poss. c. de bi-

saïeul; des ancêtres, des aïeux., dim., sm. tri-

saïeul.-, , , adj. poss. ind. et, , > adj. poss . de

trisaïeul., dim. de polit, et-
, sm. oncle , frère du père ou de la

mère; terme de respect en parlant à une

personne plus âgée que soi ;

, c'est mou oncle, du

côté de ma mère.

et, a, 0, adj.poss.ind.et, , , adj. poss.'. d'oncle., sm. menin, surveillant d'enfants., , , adj.poss. du menin.

(ail. dose), sf. vi. un tonneau, une

cuve.

(scr. dal e , d'où dala 7 , por-

tion, gr. dai-£iv, suéd. del-a, ail. theil-en,

it. tagl-iare), II. t, v.a. diviser, partager;

distribuer, faire des parts; —, v.r. être

divisé, partagé ; se diviser, se partager ;

partager, faire le partage ;
-, partager le butin ;
-, distribuer ses faveurs ;
-

es, prendre part au chagrin,

partager le chagrin de qqu'un ;-, partager avec ses frères;

part.p.., sn.v. action de partager, de divi-

ser, de distribuer ; division ,
règle de

l'arithmétique., , sm. partage, division, répar-

tition ;
, on lui

a fait tort dans le partage., , oe, adj. de partage.-, , oe, adj. divisible ;
-, le dividende, le nombre à diviser.

0»
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&, sf. divisibilité., sm. celui qui fait le partage ;

diviseur, nombre qui divise
;
plur.-, les facteurs, le multiplicande et le

multiplicateur, t. d'arithm., , oe, adj. servant à divi-

ser, à partager., sf. part d'une forêt divisée en

portions., dim.., sf. part, portion, par-

tie ; fraction arithmétique ;
quote-part,

quotité; partage, sort, destin;, exiger sa part ; ,
content de sou sort., , oe, f adj. indivisible, im-

partible; individuel., sf. indivisibilité, impartibilité., adv. par portions, par parties,

par parts.

- , ï.s,, v.a. sépa-

rer une partie dans un partage, fixer,

destiner, assigner ;
-, assi-

gner une partie de l'héritage pour l'en-

tretien des bâtiments; part.p..,, v.a. ( )
pourvoir, munir, douer, gratifier, récom-

penser, , munir d'ar-

gent ;
, Dieu

lui a tout donné en partage ; part.p.., sn.v. action de pourvoir, de

munir, de douer, de gratif .', et, , sm. portion du

bien donnée à la veuve et aux enfants,

la légitime.,, v.a. faire tort,

tromper, préjudicier dans un partage ;

part.p-., sn.v. action de faire tort, de

préjudicier dans un part -ge.

* ,
., v.a. ()

pourvoir, munir plusieurs, combler de

présents ; ,
distribuer aux enfants des bonbons; part,

p.., sn.v. action de eombler, de gra-

tifier plusieurs., , ,

v.a. séparer,

isoler ;
partager, diviser, donner la part

ou la légitime; détacher, faire un détache-

ment de troupes ;
—, v.r. se détacher,

se séparer ; être séparé, divisé, détaché ;

- 27, séparer l'eau

d'avec le vin; pmtâ, la rivière sépare une pro-

vince d'une autre ;

, se séparer d'avec ses frères ;

part.p.-, sn.it. action de séparer, d'isoler,

de détacher ^ séparation ; corps de logis

séparé ; division d'un ouvrage , article
,

chapitre ; section d'un département ; om-, la séparation

de l'or d'avec l'argent ;, occuper tout un corps de logis;

, un chef de

section ou de division., adv. à part, séparément., sf. état d'une chose séparée,

isolement., , oe, adj. séparable., , oe, adj. servant à sé-

parer, séparatif, disjonctif.

, sm. corps de bâtiment séparé ;

commission , comité ;
brigade ,

partie

d'une année ; compartiment, assemblage

symétrique de figures ; section, chapitre ;, adv. à part, séparément., , oe, adj. séparé, particulier,

à part, isolé;—, une chambre

séparée;—, mots isolés., adv. à part, isolément.

et , , oe ,

adj. inhérent, joint inséparablement.

et , adv. conjoin-

tement, d'une façon inhérente.,, v.a. distribuer

,

4

donner à chacun sa part; —, v.r. par-

tager ;
,

je suis prêt à partager avec toi.

, , oe ,
adj. qui n'aime

pas à partager ,
qui garde tout pour soi., , v.a. faire

un nouveau partage ,
partager de nou-

veau ; () distribuer, partager

entre plusieurs; - , v.r. se partager,

partager de nouveau avec qqu'un ; part.p.., sn.v. action de faire un nou-

veau partage., sm. nouveau partage.

, , oe , adj. du nouveau

partage., sm. borne, limite, frontière; ré-

gion, province ; 'terme, fin;,



280

les limites du monde ; ,

le terme de la vie ; -
, sortir des bornes de

la modestie., , oe, adj. servant de borne,

de limite, de terme.

, , oe , adj. illimité, in-

fini , sans bornes , immense ;— -, la clémence infinie de Dieu.

, adv. sans bornes , sans me-

sures, infiniment, à l'infini.

, sf. et , sn.

infinité, immensité., , oe, adj. limitrophe, voi-

sin, contigu.

, adv. près des limites , d'une

manière contigue.

, sf. et , sn.

contiguité, proximité, voisinage., , v.a. dé-

finir, expliquer ; déterminer, arrêter, dé-

créter ; destiner ,
fixer, désigner

,
placer,

assigner ; résoudre , décider ; — , V.r.

être défini, expliqué; être désigné, placé ;

, dé-

finir les acceptions des mots ; -
, être désigné à

une charge
;
part.p..

, sn.v. définition ; décision ,

décret, arrêt ;
destination, désignation., adv. précisément, définitive-

ment, positivement., sf. précision, détermination.

, , , adj. détermina-

tif, décisif, positif., adv. d'unemanièrepositive., , oe, adj. indéterminé,

indéfini, vague., adv. indéfiniment., sf. état d'une chose in-

déterminée., , oe, adj. indéfinissable.,, v.a. pré-

déterminer
,

prédestiner ; parl.p.-.,5/..^;-
destination, prédestinée; fatalité, fatalisme.,, v.a. assigner,

fixer, disposer ; distribuer, répartir ; pac-, fixer à cha-

cun son travail; part.p.., sn.v. répartition, distribution., , oe, adj. servant à

assigner, à répartir.

,, v.a. diviser en
plusieurs parties

, partager ; distribuer

,

répartir
; séparer , désunir , diviser , dis-

joindre ; —, v.r. être divisé
,
partagé ;

être séparé , se séparer , se désunir ; -
,

la rivière partage la ville en deux par-

ties
; , distribuer ses

dons ; , l'affaire a

divisé les voix ; es

, partager les travaux de qqu'un ;

, l'intérêt les a
désunis

; -, la rivière se partage en deux bras ;

part.p.., sn.v. division, partage; distri-

bution, répartition., , oe, adj. divisible., sf. divisibilité.

, sm. — , sf. celui ou

celle qui fait le partage.

, , oe ,
adj. servant à

diviser, à partager.

, adv. par parties , en diffé-

rents endroits.

, sm. partage , division , distribu-

tion ; , à part ,
séparément.

, , oe, adj. de partage , de-

vant être partagé ;—, per-

mission peur partager un bien immeuble., s], divisibilité.

(de, pied), , oe, adj.

fissipède, ayant plusieurs doigts aux pieds.

, , oe ,
adj. indivisible

,

impartible.

, sf. indivisibilité , impar-

tibilité.

, , oe , adj. indivisible ,

qui ne peut être divisé ; indivis
,

qui

n'est pas divisé ; — -
, la sainte et indivisible Trinité ; —

, un bien indivis; — ,
partie intégrante., adv. indivisiblement ; par in-

divis, en commun, sans partage., sf. totalité, état d'une ob-

jet qui, quoique divisible, n'est pas divisé.

, , v.a. subdi-

viser ; —, v.r. être subdivisé., sn.v. subdivision.

» ,, v.a. fixer, destiner,

assigner, affecter, donner une partie d'un

bien ;
-



, donner une partie de ses appoin-

tements à ses parents; part.p.., sn.v. action de donner, d'assi-

gner une partie de son bien.', sm. apanage, province donnée par

un souverain., , oe, adj. d'apanage ; —, princes apanagés., , sm. portion d'une terre

,

morceau d'un bien immeuble.

(pers. bètchè i, petit d'un animal
;

gr. ivzd-àç
f
petit), sn.sl. en russe, , dim., plur. >, réri,

dim. ,, et,, ou,, sn. enfant ;
-, un enfant à la mamelle;., avoir soin d'un enfant;-, des enfants gâtés; -, surveiller des en-

fants ; (au sing.), les enfants des boyards, jeunes

gens à cheval qui accompagnaient les bo-

yards à la guerre., , , adj. de l'enfant., II. s, v.r. être enfant, faire l'en-

fant, agir en enfant., , oe, adj. d'enfant, enfantin,

puéril; sm.vi. un page;—,
des jouets d'enfants ;—, l'âge

puéril, l'enfance;—, une voix

enfantine ; —, des enfan-

tillages.,, sf. chambre des enfants.

et , adv. comme un
enfant, d'une manière enfantine., sn. enfance ; -, sortir de l'enfance., I.s, v.n. être dans l'âge de
l'enfance., dim., , sm.

jeune enfant; petit, jeune animal;

», un nid d'oi-

seau avec des petits., dim. et, sm.

jeune garçon, jeune homme, adolescent., , sm.vi. castel, forteresse

intérieure., sn. et sh ,577. gros garçon.

(de
, conduire) , sm . insti-

tuteur, gouverneur, pédagogue, précepteur;
—, sf. gouvernante, institutrice.

et, sn. pé-

dagogie, préceptorat.

- 281

et,
I.s, v.n. s'occuper de l'éducation de la

jeunesse, s'adonner à la pédagogie.

(de, aimer), sn. amour
des enfants ou pour les enfants.

(de, corrompre)
,

sn. pédérastie, amour criminel pour de
jeunes garçons., sm. pédéraste.

(de, engendrer)
, ,

oe, adj. génital ;—, les par-
ties génitales., sn. génération, procréation

d'enfants; postérité, fécondité.

(de, tuer), se. infanti-

cide, meurtrier d'un enfant., sn. infanticide, meurtre d'un
enfant., , oe, adj. qui est sans en-
fants, sans lignée, sans postérité ; —, femme stérile./ et, sn. manque d'en-

fants, orbité ; stérilité ;

es, prov. dans le pays des
aveugles les borgnes sont rois.

et£, adv. dès l'enfance,

dès le bas âge., , oe, adj. ayant beaucoup
d'enfants; fécond.

(scr. d'à s , prés, dad'âmi s

,

d'où d'âtri 4, créateur; gr. ei-uv, prés,, lat. de dans condere, angl. do,

ail. thun) , ., v.a.sl. faire, effectuer,

créer, mettre en œuvre, opérer; vi. dire,

parler; —, v.r. être fait, se faire, s'ef-

fectuer, s'opérer; se passer, arriver; part,

p.., sn.v. acte, action, fait, geste, œuvre,
événement ; , les

actes des Apôtres; -, les actions de Pierre le Grand.
et , sm. faiseur , facteur

,

ouvrier.

, si.
, , oe, adj.

actif , laborieux ; pratique ;—-
homme actif ;

—
, une

science pratique., adv. avec activité., sf. faculté active , force, vi-

gueur, activité., sf. si. vertu, œuvre.

,
plus usité au plur. , ^ , sm.

faits, gestes, actions.

5) zjrrfôr 4) yTtJ
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et , sn. action , cenvre
;

action, combat , bataille ; effet , résultat

,

influence ,
pouvoir ; acte d'une pièce de

théâtre ; , les ac-

tions humaines; ,
hostilité ; , l'effet ,

-
tluence de l'amour., , oe, adj. si. efficace ,

qui

produit son effet., , oe, adj. effectif, ac-

tif
;

réel, vrai, propre ; valide , valable ;

actuel , en activité ; —-, obligation effective ;
—,

les propres paroles ;—, ser-

vice actif; — ,
conseiller d'état actuel (4e cl.) ;

—, verbes actifs, t. de gramm., adv. effectivement , en ef-

fet, réellement, certainement., sf. efficacité, force, ver-

tu ; réalité, validité, authenticité., 1.2,, v.a. agir,

opérer , faire effet ; manier ,
travailler ;

combattre ;
représenter ou jouer un rôle ;

—
, v.r. si. agir ;

, agit sur le corps ;
-, manier le sabre;-

, les personnages d'une

pièce de théâtre., sn.v. action, opération, ma-

niement; jeu, action de jouer un rôle.

, sm. celui qui agit ,
agent,

acteur.

(de ,
écrire) , sn. his-

toire, fastes., sm. un historien., , oe ,
adj. historique

,

de l'histoire.

(de ,
participe) ,

sn. gérondif, adverbe verbal, t. de gramm.

{anc si. ,
parle) , et- ou-, particule du langage familier ,

employée lorsqu'on rapporte à quelqu'un

les paroles d'une autre personne ;

de, j'ai été, a-t-il dit; de, je ne crains pas tes menaces,

disait-il. '

et , sn. inaction ,

inertie, inactivité, oisivité, , oe, adj. qui est dans

l'inaction ,
qui n'est pas en activité , dé-

sœuvré , oisif, inerte ; ineffectif , qui est

sans effet.

, v.n- si. faire du bien ; rendre

service, faire plaisir., sn.v. bienfait , faveur ,
grâce,

bon office; , oublier

les bienfaits., sm. bienfaiteur, patron; —-, sf. bienfaitrice., , oe, adj. de bienfaiteur., , oe, adj. bienfaisant., sn. bienfaisance., 1.2,-, v.a. combler de bienfaits; part.p..
, sm. si. le Créateur de l'univers,

le Tout-Puissant., , oe, adj. tout-puissant.-, v.n. si. faire du bien ; faire de

bonnes actions , marcher dans le sentier

de la vertu., sn.v. la bienfaisance., sm. un homme de bieu.

, sf. vertu , habitude de faire

le bien ; bienfait ; -
,

pratiquer la vertu ;

, guider dans le

sentier de la vertu.

, , oe ,
adj. vertueux,

aimant à faire le bien ; —

,

une ame vertueuse., adv. vertueusement./ , v.n.sl. faire du mal , commettre

un crime./, sn. crime, forfait., sm. ennemi juré ; malfaiteur , cri-

minel , scélérat , méchant ; — , sf.

ennemie jurée ; malfaitrice.

, , oe, adj. ennemi , hostile ;

criminel, scélérat, méchant.

, adv . hostilement ; en scélérat

,

en malfaiteur.

, 5/i. méchanceté , malice ; scé-

lératesse, crime.

, , oe ,
adj. méchant,

malicieux, scélérat., 1.2, v.n. chercher à nuire,

chercher à faire du mal.

, , oe, adj. inefficace,

qui est sans valeur, vain, inutile, invalide., adv . sans effet , sans va-

leur, inutilement.

, sf inutilité ,
nullité,

invalidité., , oe ,
adj. inaclif, man-

quant d'activité.



, adv. sans activité., sf. inactivité., sn. la réaction.

, ., v.n. réagir, agir

contre, repousser l'effet., , oe, adj. agissant par

soi-même., v.r. ( , )
se reposer sur, compter ; () espérer ,

s'attendre à ; ,
compter sur ses forces ; y-, espérer du succès ; ,, j'espère qu'il arrivera.

, sn.v. action de se reposer sur

,

de compter ; confiance, espérance.

, sf. espérance
,
espoir , confiance,

attente ; , se

flatter d'espoir ;, mettre son espérance en Dieu.

, , oe
,
adj. sur qui l'on peut

compter, sûr, certain, affidé ; — -, un homme sûr ; —,
un moyen sûr et certain;—,
une voiture solide.

, adv. sûrement, avec assurance, à

coup sûr., sf assurance, certitude.

, , oe, adj. sur qui l'on ne

peut compter , douteux , incertain; —, moyen douteux., adv. sans espérance , sans es-

poir ; contre toute attente, inopinément ;, malade à la mort.

, sf. espérance douteuse, in-

certitude ; désespoir.,,, adj. plein d'assurance,

fermement assuré
,
pleinement convaincu., adv. en toute confiance, avec

pleine assurance., sf. pleine confiance, ferme

assurance, certitude., I.i,, II. s, v.a.

donner l'assurance, faire espérer, assurer ;

— , v.r. être assuré
,
compter sur , es-

pérer ; -», assurer qqu'un de sa protection;

part.p..
, sn.v. action d'assurer , de

faire espérer.

, v.r. déf. compter sur , se re-

poser sur, espérer., , oe, adj.qui compte sur

ses propres forces
,
qui a confiance en sa

personne, suffisant, présomptueux.

283, sf. confiance en soi-même,

présomption , suffisance , vanité , amour-

propre.*,.!, , v.a. si. faire

commettre, agir, opérer; —, v.r. être

fait ; se faire, se passer ; part.p.-
;
— , péché de commission., sn.v. action de faire, d'agir, d'o-

pérer
; action, opération., sm. —, sf. auteur, cause

première ; créateur.

, , oe , adj. propre à opé-

rer, propre à effectuer.

et , sn. coopération., La; v.n. coopérer, prendre

part à une action, participer, concourir.

, sn.v. action de coopérer ,

coopération, participation., sm. coopérateur., , v.a. si. faire

quelque action vertueuse ou éclatante., sn.v. action vertueuse, bril-

lante, éclatante., I.i, asp. parf., fut.,
v.a. mettre, placer, poser, fourrer quelque

part ; dépenser
,
employer ; — , v.r. se

mettre, se placer, se fourrer ; se dépenser,

s'employer ; se réfugier ; -, où as-tu mis mon livre ?

qu'as-tu fait de mon livre ? ,
, il ne sait où

placer son fils; ,,
je ne sais que devenir

; ,

où faut-il me réfugier?, I.i,
, fut. , si., v.a. mettre dedans, enfiler ; —,

v.r. être mis dedans, être enfilé ; entrer ,

passer; , enfiler

une aiguille
;
part.p..

, , sn.v. action de mettre

dedans, d'enfiler.,, v.a. mettre sur soi

ou sur un autre; nd-

, mettre une bague à son doigt ;

part.p.., sn.v. action de mettre sur.

, sf. passe-corde
,
grosse aiguille à

enfiler.,, v.a. léver, élever, haus-

ser ; , lever les

mains au ciel ; part.p., si. -.
, sn.v. action de lever , d'élever.
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accrocher ; donner lieu, pousser , forcer ;

v.n. engrener (se dit des dents qui en-

trent l'une dans l'autre) ; -
" , donner avec la roue

contre le coin ;

, il m'a blessé par ses discours

outrageants ; part.p..
, sn.v. action de donner contre ,

d'accrocher., v.r.[) se mo-

quer , se railler de
,
plaisanter , tourner

en ridicule., sf. moquerie, raillerie.-, , oe, adj. railleur, caustique., sm. railleur plaisant.

, , oe ,
adj. aimant à plai-

santer, à railler, à se moquer., , v. a. mettre sur

soi ou sur un autre, endosser; —, v.r.

se mettre, aller, entrer (de l'habillement);, mets ton chapeau, couvre-

toi; , se masquer ;,, les bottes vont bien;,-
iit".\> f va pas au doigt; part.p../. e sn.v. action de mettre, d'endosser., , si., v.a. ha-

biller, vêtir, revêtir, couvrir ; —, v.r.

s'habille, se vêtir ; se couvrir, s'enve-

lopper, se revêtir ; ,
habille, les pauvres; ,
il se met bien; -, les arbres sont couverts de feuilles ;

part.p., si.., sn.v. action d'habiller et de s'ha-

biller; revêtement., sn.v. si. habillement, vêtement ;

vêtements sacerdotaux., dim.,. couverture de lit., , oe, adj. de couverture., pop., sf. habillement, vête-

ment, habit; revêtement, ouvrage revêtu,

t. de maçon ; ,

habit de deuil ;, prov. gouverne ta bouche se-

lon ta bourse., , v.r.vi. se pour-

voir, s'équiper, s'armer.,, v.a. mettre, couvrir,

habiller par-dessus; —, v.r. se couvrir

de quelque chose de plus ; s'habiller un
peu mieux; pari.p..

, v.r. passer, mettre un cer-

tain temps à s'habiller.

et, -
et, v.a. changer d'ha-

billement ou de chaussure, habiller, vêtir

d'une autre manière; déguiser, travestir ;

—, v.r. s'habiller autrement, changer

d'habit ou de chaussure ; se déguiser,

se travestir.

« et, sn.v. action

d'habiller ou de s'habiller autrement ;

déguisement, travestissement.,, v.a. mettre, pla-

cer, fourrer, cacher une certaine quan-

tité; —, v.r. être mis, placé, caché; se

fourrer, se cacher, devenir
;
-, où as-tu fourré toutes

mes choses ? -, que sont devenus tous mes livres?, , v.a. mettre

dessous ; accrocher par dessous
;
profiter

de la négligence
,
surprendre ; (y)

voler, escroquer , escamoter ;

, mettre un gilet

de laine sous son habit ;, on trompé au jeu ; part.p.., sn.v. action de mettre dessous;

d'accrocher par dessous., sm. escroc, voleur.,, v.a. mettre à,

joindre, attacher, ajouter ; -, mettre une chaîne à

une montre ; part.p..,, v.a. faire passer

par, enfiler ;
—, v.r. être enfilé

; npo-

es, faire passer

une corde dans un anneau ; part.p. -., sn.v. action de faire passer

par, d'enfiler., sm. choc, avaloire, outil

de chapelier.,, v.a. déshabiller,

dépouiller , découvrir ; mettre ,
placer,

fourrer çà et là; —, v.r. se déshabiller,

se dépouiller; part.p..
, sn.v. action de déshabiller et

de se déshabiller.

, dim., sn. affaire , occupa-

tion , travail , ouvrage, chose , besogne ;

action , œuvre ; procès ,
objet de discus-



sion ; besoin, nécessité ; état , condition ;

,
entreprendre une

affaire ; , le point capital ;

, une affaire criminelle ;

, un procès ;, l'art militaire, le métier des armes ;, qu'as-tu affaire

de lui, quel besoin as-tu de lui? ,, adv. à raison , à juste titre ;

es , adv. en effet, en vérité., , ôe, adj. d'affaire, de procès,

qui s'entend aux affaires;—,
un homme d'affaires ; — , des

mercenaires.

, , sm. homme industrieux

,

homme d'affaires.,, sm. homme d'état, qui s'en-

tend aux affaires du barreau ,
juriscon-

sulte ; vi. malfaiteur , criminel ;, le premier homme d'état

de la Russie., , oe, adj. bon ,
propre à être

mis en œuvre; ouvrier, ouvrable; raison-

nable , solide, posé; — , forêt

bonne à être exploitée ;, tout ce qu'il dit est raisonnable.

, adv. raisonnablement ,
pertinem-

ment, avec raison, d'une manière sensée,

très-bien.

, si. ou ,
]>rcp. qui de-

mande le génitif (se met quelquefois après

son complément), pour, à cause de, pour

l'amour de ; , pour le

bien public ; , pourquoi ? né, il n'y a pas de quoi; -
,, conj. parce que.

(de , pro-

duire), sm. procédure, forme de procéder

en justice.

(de
,

dire) , sm. vi.

délateur, dénonciateur.

, sn. inaction , désœuvrement , oi-

siveté ; inepties, fadaises, absurdités , ba-

gatelles., , oe, adj. oisif , désœuvré ;

méchant , mauvais , qui a de mauvaises

qualités ; si. vain, futile , inutile , ineffi-

cace ;
—

, un vaurien.-, adv. mal, avec malice., sm. méchant, vaurien, fripon,

coquin, maroufle, faquin, pendard; —-
, sf. friponne, coquine., ,, et.,

, oe ,
adj. de fripon , de vaurien.
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et, adv.

en fripon, en coquin., sn. coquinerie , friponne-

rie, filouterie.

, ï.i , v.n. agir en fripon,

friponner, coquiner.

et, dim.

,

sf. bagatelle ,
minutie, vétille, colifichet

,

brimborions;

se brouiller pour une bagatelle ; -, s'amuser à des vé-

tilles ;

,

j'ai payé une bagatelle ou une misère ;, pour un rien.

, v.r. devenir vaurien
,

fripon, coquin., lia, v.a. déf. pop. déchirer,

user, abymer par peu de soins., sn. ouvrage, travail de main, pro-

duction manufacturière.

, dim. , sf. semaine ; es-

pace de huit jours ; si. dimanche
,

jour

du repos ; , la se-

maine de la passion ; -
, ils sont restés huit jours

à la campagne ; ,
quinze

jours ; , adv. toute la

semaine.

, , oe , adj. de la semaine ;

du dimanche ; absurde , ridicule ;
—, le travail de la semaine ; —, dire des absurdités.

, sm.vi. huissier de semaine
,

qui allait chercher les accusés pour les

faire comparaître en justice et qui exé-

cutait les arrêts des tribunaux., sf. paie ou travail de la se-

maine., , oe, adj. hebdomadaire,

de chaque semaine ;
—

,

un journal hebdomadaire., adv. chaque semaine.

, adv . par semaine , de deux
semaines l'une, de deux en deux semaines.

, sm. ouvrier , mercenaire

qu'on paie par semaine.

, sm. lundi
,
jour qui suit le

dimanche.

, , oe , adj. du lundi
,

des lundis.

, 1. i , v.n. faire maigre
,

manger maigre les lundis.

, sn. v. action de faire

maigre les lundis.
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, ., asp muh., asp.

parf., v. a. faire, opérer, effec-

tuer ,
travailler, composer, commettre

;

fabriquer, pratiquer ; —, v.r. se faire,

être fait, être travaillé; se passer, arriver,

se faire; devenir ; avoir affaire avec; -, faire une
chose pour son intérêt ;, cela lui fait honneur;, que faire avec lui ?, déclarer qqu'un son

héritier; , donner

un démenti à qqu'un; ,,
priver

,
apprivoiser ; ,

menacer, faire des menaces ;, le fromage se fait de

lait ; y ,
que fiit-on

chez vous ? , devenir

avare; part.p.-., sn.v. action, fabrication, ouvrage,

travail, exécution., sm. faiseur, facteur, ouvrier ;

—, sf faiseuse, ouvrière., , oe, adj. si. fixé pour le

travail; rfetif, laborieux.-, sn. si. cause, raison, motif
;

jouet, risée., sn. oisiveté, fainéantise., 1. 1,, v.a. mettre

dans, enchâsser, incruster, encastrer;-, enchâsser un

diamant dans une bague ; part.p. -.
, , sn.v. action de

mettre dedans, d'enchâsser.

, sf. pièce incrustée ,
pièce enchâs-

sée, enchâssurc ; inscrustation, action d'en-

châsser., , v.a. la-

bourer, cultiver, défricher; —, v.r. être

labouré, cultivé; , dé-

fricher , labourer des champs ; part.p..,, sn.v. labourage

,

culture.., sm. si. laboureur.

-
, , v.a. faire

,

préparer, parfaire , achever ; tanner, cor-

royer ; —, v.r. être préparé , achevé ;

être tanné, corroyé ;

, faire une chose de bois ; -, tanner les peaux ; part.p..

-
, , sn.v. action de

préparer, de tanner.

, sf. préparation, apprêt; corroi,

tannage des peaux., sm. apprêteur des peaux.,, v.a. achever,
finir , terminer quelque ouvrage ; — ,

v.r. être achevé, terminé ; -
, cet édifice ne se termi-

nera pas de si tôt
; part.p..,, sn.v. et,

sf. action d'achever, de terminer; achè-
vement., sf. ouvrage non achevé, ce qui
manque à un ouvrage pour être achevé.,, v.a. commen-
cer à faire, commencer quelque ouvrage

;

fermer, boucher en murant
; gagner par

son travail; —, v.r. être fermé, bouché,

muré ; avoir assez travaillé, avoir travail-

lé assez long-temps ; , il a

commencé à faire le poêle ;

, boucher une brèche ; -. -, j'ai gagné ce mois-ci quarante roubles

par mon travail ; part.p..
, , sn.v. action de

fermer, de boucher.

, sf action de boucher ; endroit

bouché
;
gain de son travail.

, , oe
,

adj. gagué par son

travail;—, argent du travail
;

, ou

, être à ses pièces , être payé

d'après son ouvrage., , . faire
,

préparer en quantité; causer;

, faire une quantité de balais ;

, causer des tracas-

series ; , faire beaucoup

de polissonneries; paat.p..,, v.a. ajou-

ter à une chose faite pour l'exhausser
;

, bâtir
, ajouter un

étage ; part.p..
, sn.v. action d'ajouter , de

bâtir au-dessus., sf. chose ajoutée, bâtie au-dessus,

addition. ., , v.a. tra-

vailler, mettre en état; monter, enchâsser,

donner la forme requise ; -



, monter, mettre en œuvre 'un dia-

mant ; , monter une
canne; part.p..,, sn.v. action de

travailler, de monter, d'enchâsser., sf. monture, enchâssure, façon ;, la monture d'un diamant.,, v.a. mettre
la dernière main, achever, terminer, par-

faire
; gâter, abymer; () arranger,

mettre à la raison ;
—, v.r. être ter-

miné, achevé; se défaire, se débarrasser ;

cmpoétiie, on achève la

construction; , abymer
un habit ; -, on ne saurait si tôt se défaire

de lui; part. p...,, sn.v. action de
mettre la dernière main, de terminer., sf. achèvement, élaboration, der-

nière main, le fini, le finissement ; om-
es , le fini de

cette maison est fait avec goût.,
, v.a.

refaire, faire autrement, changer; réparer,
faire des réparations; achever, finir tout;

—, v.r. être refait, changé, réparé ;

prendre une autre forme ou une autre tour-
nure; , refaire un plan-
cher

; &, expédier
toutes les affaires ;

, l'affaire peut encore
prendre une autre tournure

; part. p..,, sn.v. action
de refaire, de changer, de réparer., sf. chose refaite", changement,
réparation.,, v.a. faire,

travailler peu et souvent., sf. et si., sn. petit tra-
vail, petit ouvrage.,, v.a. faire,

mettre, poser dessous; contrefaire, altérer,

falsifier; —, v.r. ( ) contre-
faire, imiter; (ks) plaire, complaire,
se faire , s'accommoder

;, faire des pieds à une
salière ; , faire de la

fausse monnaie ;, contrefaire la voix de qqu'un ;,
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on ne peut rien faire à son gré ; part.p.;—, une fausse

pierre.,, sn.v. action de

mettre dessous, de contrefaire., sf. et, sm. falsification,

contrefaçon, adultération; jambage, assise

de pierres ; vi. addition à un bâtiment
;

es
,

on l'accuse d'avoir fait de la fausse monnaie., , oe, adj. falsifié, altéré,

faux, contrefait ;—, de la

fausse monnaie., sm. falsificateur, contrefac-

teur
; , faux mon-

nayeur.,
, v.a.

faire, bâtir auprès, ajouter ; faire tout,

ne rien laisser à faire ; si. produire, rap-

porter, augmenter ; ks ko-

, ajouter à l'écurie

une remise pour le foin ;

canozaMS, remonter des bottes,. , faire une nouvelle

clef; , Un
seul ne saurait tout faire ; part.p..

,, sn.v. action

de faire, de bâtir auprès, d'ajouter., sf. morceau, pièce ajoutée; bâti-

ment ajouté, hors-d'œuvre., sm. petit autel ajouté au maître
autel d'une église.

, , oe
,
adj. du petit autel

d'une église.,, v.a. em-
ployer un certain temps à faire une chose;
percer, faire une ouverture ; monder,
écosser le gruau

; es

npoxôds, ouvrir un passage dans le mur;, monder de l'orge;

part.p..,, sn.v. action de
percer; action de monder., sf. et, sm. action de
percer ; ouverture

, percée ; embarras
,

entraves d'une affaire
; procédure, affaires

d'un procès.
v, , oe, adj. mondé, nettoyé;

— , de l'orge inondé.,, v.a. en-
tourer de briques le tuyau du poêle à
l'endroit où il passe par le plafond ; om-
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, donner la teinte; —, v.r. s'arran-

ger, s'accommoder, terminer une affaire

avec qqu'un; mettre à la raison ;, ombrer des fleurs; es

hums es, nous nous sommes arrangés pour

le bien en litige., sf. garniture de briques autour

du tuyau d'une cheminée, enchevêtrure;

accommodement, arrangement, accord., , oe, adj. d'enchevêtrure;

d'accommodement.

- , v.a.déf. avoir fait ;
—,

v.r. devenir, se faire; (es .) s'arran-

ger, finir, terminer une affaire; mettre à

la raison; es es ,
nous nous sommes arrangés par rapport

aux dettes; part.p.., sf. accommodement, arrangement,

accord, transaction., , oe, adj. d'accord, de trans-

action.,, v.a. faire,

effectuer, commettre ; causer, produire ;

— , v.r. se faire , devenir ;
part.p..,, sn.v. action de

faire, de commettre; de causer, de produire.-, , v.a. rendre

commode, arranger joliment., sf. action de rendre commode,

action d'arranger joliment., , oe, adj. commode, confor-

table, bien arrangé, joliment fait., adv. commodément., sf. commodité, aisance.

EBA

E, e, e, lettre de l'alphabet russe, prise

de l'epsilon [E, t) des Grecs, appelée an-

ciennement, et maintenant é. Comme

lettre numérale, surmontée du signe ^ (f),

elle désigne , dans le slavon d'église
,

le nombre 5, et avec le signe
f , placé

devant elle
(f

~
t ), le nombre 5000.

(gr. tvayyéXwv, de iv, bien
,

et àyycÀÂHv, annoncer), sn. évangile, doc-

trine du Christ ;

-* ,
évangeliser les nations.

, , oe ,
adj. de l'évangile ,

(pol. Uizin, de l'ail, dutzend

ou de l'it. dozzina) , dim., sf.

une douzaine ; ,

une grosse., , oe, adj. de douzaine., adv. par douzaines., sf. une demi-douzaine.

(holl. duim, de l'ail, daumen)

,

sm. pouce, 12e partie du pied., , 6e, adj. de pouce ; —, planches d'un pouce d'épaisseur., sf. planche d'un pouce d'épaisseur.

(it. duca, du lat. dux, chef) , sm.

duc, titre de noblesse ; —uiécca, sf. du-

chesse, femme d'un duc.

(pol. dziqgiel, de, ange ?)

et, sm. angélique (plante,

angelica sylvestris) ; ,

ciguë (plante, cicuta virosa).

, sf. angélique sauvage (plante,

cegopodium podagraria).

(pol. dziçcol) , , sm. le pie

(oiseau, picus) ; *, le pic

noir (picus martius) ; »,
le pic vert, le pivert (picus viridis) ;

-*, le pic à trois orteils

(picus tridactylus) ;*, le

le grand pic bigarré ,
l'épeiche (picitl

1

major)., , oe, adj. de pic.

et, sm. trèfle blanc

des prés (plante, trifolium repens).

et, sf. séséli, triolet,

trèfle commun des prés (plante, trifolium

pratense).

EBH

évangélique ;— ,
doctrine é-

vangélique., adv. évangéliquement., sm. un évangéliste.

(gr. tvvSxpç , de
f

lit ,
et

> garder), sm. eunuque, homme prive

de la faculté d'engendrer., , , adj. poss. ind. et, ,, ou , ,
oe, adj. poss. . d'eunuque., II. , v.a. rendre eunuque , de-

viriliser, châtrer.



, sf. espèce de lièvre de la

Daurie (lepus Dauricusj; et,
sf. zizel, souslik (quadrupède, mus citellus)., , , adj. de ce lièvre.

(gr. ivXaplçia , actions de

grâces , de iv
f
bien, et /apte, grâce) , sf.

eucharistie, sacrement., , oe, adj. eucharistique,

de l'eucharistie.

, sm. glaïeul , jonc pointu ,
gladiole

(plante, carex).

(ail. jàger) , sm. chasseur , soldat

armé à la légère; chasseur, amateur de la

chasse;-, courrier de cabinet., , oe, adj. de chasseur ;—, un régiment de chasseurs.

(ail. jàgermeister, de meister,

maître) , sm. veneur, chef des chasseurs

(3e cl.) ;
-, grand-

veneur (2e cl.)., , oe, adj. de veneur., se. pop. enfant pétulant , mutin ;

personne soucieuse et empressée.

, II. a, v.n. pop. frétiller , être pé-

tulant, polissonner; s'inquiéter, s'empresser., v.n. déf. commencer à frétiller,

à polissonner.

E (scr. iadi î ,
particule de doute; pers.

èïa 2 , est-ce que , et èïa tâ s, afin que),

adv.sl. est-ce que? conj. afin que ne,

pourvu que ne., adv. à peine, presque point, tout

au plus; , tout au plus, difficile-

ment ; , presque ;, c'est tout au

plus si l'on peut ajouter foi à ce bruit.

(scr. èka i, d'où èkatâ s et

èkatvae, une unité; pers. ièk i, gr. eïs

neut. ïv , lat. un-us, ail. ein) , ,, et, , oe, numér. et adj.

un, un seul, unique ; ,
un seul Dieu ; , une seule

pensée; , un seul ami., sf. unité, nombre un;,
adv. une fois., , oe, adj. d'unité., sf. accord, unité, union, con-

corde, conformité, alliance., sn. unité, union de plusieurs

parties en un tout ; union, concorde
;, unité de substance., , oe, adj. seul, unique
;
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singulier; — , mon
unique occupation;—, le nombre
singulier, t. de gramm., adv. uniquement., adv.sl. encore

; également, aussi.

(contracté du si. ), adv. encore
une fois, encore

;, n'est-il pas encore parti pour
la campagne ?, adv. ensemble, en un même lieu.

(anc.sl. es et pour eoe-), adv.sl. toujours, sans cesse., adv. à part, en particulier, en
secret, en tête à tête.,, sm. duel, combat singulier;, se battre en duel., , oe, adj. de duel., sm. un duelliste.

, II. i, v.a.sl. unir, réunir;

—, v.r. être uni, réuni., sn.v. action d'unir ; union, jonc-

tion, accord.

et, , oe, adj.

servant à unir, propre à joindre ; —, le tiret, le trait d'union., I.s,, v .a. unir,

joindre, lier, réunir, conjoindre, allier,

combiner ; —, v.r. s'unir, se joindre,

se réunir ; se combiner ;, joindre deux rivières ;,
i

marier, unir par le mariage ;

,

toutes les troupes se réunirent près des

frontières; part.p.., sn.v. union, réunion, liaison,

jonction, conjonction, copulation, combi-

naison, mélange; ,
la jonction de deux rivières., sm. —, sf. celui ou
celle qui réunit, qui unit, qui joint ; ré-

conciliateur, médiateur., , oe, adj. servant à

unir, conjonctif, copalatif;—,
conjonction copulative, t. de gramm.

et, adv. con-

jointement, de concert, ensemble., sn.vi. proportion, rapport.,, v.a. joindre

à, annexer, réunir, agréger, incorporer,

ajouter ; —, v.r. être réuni, joint, in-

corporé, annexé ;, ajouter un état à sa domi-

nation; ks, être

1)^ 2) 3)
^

4)^ 5)^ G) 7)& 19
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admis dans une église
; part.p.-.

, snv. jonction, réunion,

agrégation, incorporation.,, v.a.inus. éloigner;

—, v.r. se retirer du monde, rechercher

la solitude , mener une vie solitaire
;

part. p. , et adj. solitaire ,

éloigné, reclus ; —/ioe, un lieu

retiré; — , une vie solitaire., sn.v. solitude, retraite
;, les sciences de-

mandent de la solitude., adv. solitairement, dans la soli-

tude, dans la retraite.

, sm. —, sf. personne

qui vit dans la solitude, solitaire, ana-

chorète.

(pour) , sm. moine, reli-

gieux ;
—, sf. religieuse, moinesse., , oe, adj. de moine, mona-

cal, monastique ; —CKoè, la vie

monastique.

et , adv. en moine,

mouacalement., sn. état monastique; monachisme;, prendre le froc., I.s, v.n. vivre au couvent,

être moine.

, , , augm.,
, , numer. et adj. un ; seul ,

un seul ; le même ; -, l'un vaut l'autre ; -, il est venu seul;, demeurer dans la même maison
;, un à un; ,

c'est la même chose., , et,
, oe, adj. le même, égal, uniforme

;, nous sommes de

la même taille; , un style

uniforme., si., et, adv.

également, de même, de la même ma-
nière, uniformément.

et, sf. uniformité-, sf. une pièce séparée sans sa

pareille ; , adv. en particu-

lier, à part, séparément, un à un., ;', sm.vi. homme seul, homme
qui est sans" famille., , oe, adj. simple, fin et

lustré (des étoffes].

, , oe, adj. seul, soli'nire, qui
vit seul, qui n'a ni parents ni amis., si., sn. vie soli-

taire, état célibataire., sL, La,
v.n. €t, II. s, v.r. vivre

seul, vivre solitairement, garder le célibat., , oe, adj. seul, particulier., si. ou, adv.

une fois ; , une fois

pour toutes., et , ou , adv.

cependant
, pourtant

, toutefois, malgré

cela, nonobstant., si., adv. unanimement,
conjointement, ensemble, de concert.

(gr. i^-ivoz , ail. igel)
, , dim., augm., sm. le hérisson

(petit animal, erinaceus europeeus) ;, hérisson, de mer, oursin, châ-

taigne (coquillage, échinus)., , oe, adj. de hérisson ;—, piquants de hérisson;—»,
le thlaspi (plante thlaspi bursa pastoris);

— , calcul, concrétion pier-

reuse dans le corps humain
;

, tenir

qqu'un très-sévèrement., sf. une peau de hérisson., , oe, adj. obstiné, opiniâtre.

, sf ronce Commune (arbuste ,

rubus jrutkosus); mûre sauvage, mûre de

ronce, fruit de cet arbuste., , oe, adj. de ronce com-
mune, de mûre sauvage-, sf. pied de poule (plante, dactylis

glomerata).

, sm. anabase , arroche (plante ,

anabasis cretacea)., sm.hydne (champignon, hydnum)., sf. arbousier (arbuste, arbutus)., II. s, v.r. se froncer, se hé-

risser, se crisper., v.r.dcf. commencer à se raidir,

à se hérisser de maladie ou de froid

(des oiseaux)., v.r. dé/, se hérisser; être de

mauvaise humeur., .,, v.r. se rai-

dir, frissonner.,, v.r. se hérisser,

se hérissonner, se raidir, se crisper., sn.v. crispation.



, sn.sl. en russe, dim. , plur. , sn. un

lac; , le lac Blanc., , ôe, si., adj. de lac.

, sn. habitation ,
région située

au-delà d'un lac., , oe, adj. rempli de lacs.

(pol. Jezuita, du lat. Jésus) et

, sm. jésuite , religieux de la

compagnie de -Jésus ;
hypocrite, tartuffe., , oe, adj. jésuitique, de jésuite.

(pol. iaz) , , sm. gord, parc, claie

faite au travers d'une rivière pour

prendre le poisson.

(ar. y i, ail. ja, gr. ), adv. oui,

vraiment, en vérité ; , en vérité,

devant Dieu, j'en prends Dieu à témoin.

(gr. ^, de

,
église) , sm. l'Ecclésiaste , un

des livres de la Bible.

(gr. iuxévua , de ixxtiveiv
,

étendre) , sf. demande ou prière lue par

le prêtre , à laquelle le chœur répond :

, ,
Seigneur , aie pitié

de nous.

(gr. () et , sm. huile
;, la sainte huile, le chrême., , oe, adj. fait pour conserver

l'huile ;— , petit pinceau

dont on se sert pour oindre dans les cé-

rémonies de l'église.

(de, oindre), 1. 1,, II. 4, v.a.sl. oindre, sacrer;

—, v.r. être oint, être sacré., sn.v. onction.

(de, sanctifier),

v.a. donner l'extrême onction ;
—, v.r.

recevoir l'extrême onction., sn. extrême onction, un des

sept sacrements de l'Église grecque.

EilEHb (gr. ïAa<poç, iÀÀàç, lat. alce, ail.

elend), sm. si. en russe N

, sm. le cerf (quidrupède , cervus

elaphns) ; — , sf. la biche , femelle

du cerf; , le renne (cer-

vus rangifer) ; , le cerf-

volant (scarabée, scarabœus cervus)., si., , , adj. de cerf,

de renne., sf. chair de cerf, chair de renne;

peau de cerf avec la toison.

1)1

29!

, , sm. cerf-volant , escarbot ,

lucane (scarabée, lucanus cervus).

, sf. biche , femelle du cerf; sm. si.

bouquetin, tiagélaphe (tragelaphus).

(gr. ïAÀof),, sm. alose, meu-
nier, têtard (poisson, cyprinusdohula).

(lat. elysium), sm. élysée, séjour

des héros après leur mort, t. de mythol.

latine., , oe, adj. élyséen, de l'élvsée;

—
, les champs élyséens.

(gr. il-âxii) , dim. et
,

sf. pesse, épicéa, sapin rouge (arbre
,
pi-

nus abies).

et, , oe, adj. de pesse ,

de sapin rouge ;
—

, une forêt

de pesses ; — , un seau de bois

de sapin;—, pommé de pin.

, sf. dim. rang de briques dans un
four à briques.

, dim., , sm. sapi-

nière, forêt de sapins rouges ; branches

de snpins ; ,
joncher le chemin de branches de sapin., , sm. plumes ou crins sur un
casque.

et , dim. et -
, sf. vase rond de terre ou de

métal, cruche, pot.

(ail. genette , du lat. faginetta ,

dim. de fagina, fouine), sm. genette (es-

pèce de fouine dont on prend la peau

pour fourrure, viverra genelta)., , oe, adj. de genette ; —, pelisse de genette.

(gr. "Ertapxog, de iiti
t
sur, et «p-

%ôç t
chef), sm. éparque, préfet, gouverneur., , , adj. d'éparque., sf. diocès"e, étendue de juridiction

d'un évêehé., , oe, adj. de diocèse.

(gr.
'

, de ijti , et

GWTtiïVj voir), sm. cvêque, prélat du troi-

sième ordre., , oe, adj- épkcopal, d'é-

vêque ; — cans, dignité épiscopale., sf. évêehé. demeure d'un évêque., sn. épiscopat, évêehé, dignité

épiscopale.

, I.s , v.n- épiscopiser-

reinplir les fonctions d'évèque.

r> 19*



202 EPH
(gr. '^^ de âpxh

au-dessus) , sm. archevêque (2e ordre).

, , oe, adj. archiépisco-

pal, d'archevêque., sn. archevêché , archié-

piscqpnt.

(gr. InitifLbov , de iiti, et n-

firn punition v

, sf. exomologèse, pénitence

publique , peine imposée pour une faute.

(gr. inixçafflXvov, de,
et xpâ/i/Àoç., le cou) , sf. étole, partie du

vêtement des ecclésiastiques., , oe, adj. d'étole; —
, permission accordée jadis aux

prêtres veufs de continuer leurs fonctions,

et suis laquelle ils ne pouvaient se revê-

tir de l'étole.

(ar. yerbou' i), , sm gerbo

,

gerboise (quadrupède, mus jaculus).

(turc djagh. yarghdgh ), ,

dim., , sm. pelisse de peau

de poulain chez les peuples nomades.

(gr. aîpatiç, de aiçùv, choisir), sf.

hérésie , secte , faux dogme ;

épecu, abjurer l'hérésie.

, , sm. —
, sf. hérétique^

, convertir les hé-

rétiques., , oe, adj. hérétique ;—
ynénie, doctrine hérétique., sn. héréticité, hérésie.

, I.» , v.n. soutenir "une

opinion hérétique., I.i,, v.npop. grimper,

se traîner sur le deiTière.

(turc djagh. èrifc s et èrigh a), sm.

petit ruisseau (dans le midi de la Russie).

, sj. bonnet de cosaque fait

de mouton d'Astrakhan.

(turc djagh. yerlïgh , diplôme,

décret) et
, , dim.

,

, sm. diplôme donné par les khans

tatares aux princes de Russie ; certificat,

attestation, billet de franchise ; étiquette
,

petit écriteau.., , oe, adj. d'étiquette.

, dim.. , sf. sorte de

bonnet., dim. , , sm. petit

bois, bois menus, petits arbustes.

ECA
(gr. fpoStâs) , sm. si le héron

(oiseau, ardeaj., , , adj. du héron., sf. et, sm. non-seiw,

galimatias, cacophonie.

(pers. pcrîchidèn e, être ébou-

riffé, en désordre, d'où périchdn i, ébou-

riffé), II. s, v.a. pop. écheveler , ébou-

riffer, mettre les cheveux en désordre;

—
, v.r. se hérisser , se dresser ; être

rétif , être entêté ; ,

le cheval est rétif.

, sn.v. action d'écheveler , d'é-

bouriffer les cheveux., se. tête moutonnée , personne qui

a les cheveux bouclés naturellement ; plur.,, sf. jeu de cartes populaire., I.i,, v.a. éche-

veler, ébouriffer; —, v.r. se hérisser, se

dresser; , le poil

du sanglier se hérisse ; parl.p.-
;—, tête ébouriffée.

, , sn.v. héris-

sement , hérissonnement , rebroussement., v . r. déf. s'entêter, devenir rétif.

, sm. eau-de-vie de grain

préparée avec quelque herbe, ainsi appe-

lée du nom de son inventeur.

(ail. gehren , et gehrmass) et, , sm. équerre à onglet, tri-

angle onglé, instrument de menuisier qui

donne la moitié de l'angle droit.

, ma , dim., sm. grémille

,

perche goujonnière (poisson, perça cernua);

ficheron, goujon , sorte de clous ; garçon

pétulant., , oe, adj. de perche goujon-

mère ; de ficheron , de goujon.

et, pâ, sm. nom de la lettre ;
plur. et ',, nom de la lettre.

et, sm. nom de la lettre b.

et, dim., sm.pop.

ivrogne, débauché ; vi. agent de police ;

sf. filet à pêcher des cosaques de l'Oural.

, , oe , adj. d'ivrogne, de dé-

bauché; vi. d'agent de police.

, sm. —
, sf. ivrogne., 1. 1, v.n. s'enivrer.

(turc djagh. iésaoul»), sm. rang

I

d'officier parmi les troupes cosaques; pop.

lieutenant de chef de brigands.
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(pers. khézân i), sf. si. en russe, sf. automne, arrière-saison;,
adv. en automne.

, si. , , , adj. au-

tomnal , d'automne ;— , des

pluies d'automne ; —,
équinoxe d'automne., sm. chiermée, colchique (plante,

colchicum autumnalè)., , sm. faucon pris en automne ;

raisin d'automne.

(scr. as-mi 2, 3e pers. sing. asti z,

plur. santi 4; pers. è-m s, est e, end 7 ;

ou hes-tem e, d'où hesti », être, existence;

gr. -, èçif tiobr lat. s-um, est, sunt ;

goth. i-m, ist, sind) , , ,
plur.,,, je suis (prés, du verbe

) ; , il a déjà un

an ; y , avez-vous

de l'argent ; , quoiqu'il en

soit ; , c'est à-dire.

(il est), sm. nom ancien de la lettre E.

, s», nature , essence , substance ;, la nature divine.

, r oe , adj. de la nature,

naturel , essentiel ; —,
productions de la nature ; — ,.

le droit naturel., adv. naturellement, physique-

ment, essentiellement.

(de », discours) , sn. la

physique, la science des choses naturelles., , oe, adj. physique.

, et , >,
sm. physicien, naturaliste.

et, conj. si, au cas que ;

,, si, supposé que.

(pour ) , v.sl. je ne suis pas.

(de ), prêt, , fut., v.imp. il n'y a pas; adv. non;, il n'est pas à la maison ;

y, , je n'avais pas

d'argent, , lorsque

je ne serai plus ; , as-

sembler bout à bout, t. de charp.,, sm. plur. vi. absents , ceux qui

refusaient de se rendre à l'appel du gour

vernement et de prendre les armes., I.i, v.r. dire non, refuser, se re-

fuser, ne pas consentir., sn.v. action de refuser.., , oe, adj. négatif.

, , v.r. refuser.

et,
, oe, adj. surnaturel.

,. sf. état d'une chose

surnaturelle., (pour), ils sont, 3e pers. plur.

de, qui donne les dérivés suivants.

, , sf. plur. le jour et la nuit1

,

les 24 heures ; , deux fois

vingt quatre heures., , oe, adj. diurne ,
journalier

,

des 24 heures ; — T

le mouvement diurne de la terre.

et, adv. par jour, par

24 heures.

, , ,- adj. étant, existant , sub-

sistant ; vrai, réel, effectif, pur
,
parfait ;

— , une vérité toute pure;
— , un vrai chrétien ;—, un. fieffé coquin., sn. être, substance ; nature , es-

sence , essentiel ;

,

l'Etre suprême ;
-, des substances animées ;, l'essentiel d'une affaire ;, l'esprit des lois., , oe, adj. essentiel, sub-

stantiel, naturel ; réel, existant en effet., adv. essentiellement» d'après

l'essence, d'après la natum.

, sf. existentialité., la, v.n. être, exister, avoir

Texistence, subsister., sn.v. être, existence., ., ,. v.a. réa^

liser, accomplir; exécuter ; personnifier ;

part.p-. ;.-
— -, espérance réalisée.

-

,.
,. sn.v. réali-

sation; personnification.) , oe, adj. qui marque

une substance ; —, le substantif,

le nom, t. de gramm., ,. oe, adj- si substantiel., sf. essence, existence., , oe, adj. présent partout., sf. et, sn. om-

niprésence, toute-présence, ubiquité., , oe, adj. consubstantiel

,

d'une même et seule substance.

, sf. et , sn.

consubstantialité

.

, , oe, adj. substantiel, propre

à sustenter ,
qui suffit à l'entretien jour-

nalier;—, le pain quotidien.

,)C'> 2} )^ 4)*ÊfT 5)
(*' 6)*H 7}
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, sn. absence , non-résidence ;, une absence d'esprit., , oe, adj.. d'absence., L», v.n. être absent; -, les absents., I.s,, II. i,

v.n. transsubstantier , changer une sub-

stance en une autre.

, sn.v. transsubstantiation., .ç/. présence; séance, audience;

en , en présence

des notables ; , la pré-

sence d'esprit ; *,
il n'y aura pas de séance., , oe, adj. fixé pour la

séance ; — , les jours de séance
;—, tribunal , cour de justice.

, I.s , v.n. être présent

,

assister; siéger, avoir séance; iipucym-, les présents, les assistants., , oe, adj. — ,
jours où il n'y a pas de séance, d'audience.

(ail. gefass, àe fassen, saisir), sm.

garde, poignée d'une épée, d'un sabre, etc., , oe, adj. de la garde.

(de/ pour
,

pol. joLichiniik , ail. joachimsthaler , de

thaï, vallée, parce que les premiers tha-

lers, ou écus , furent frappés, en 1519,

à Joachimsthal , dans la vallée de Joachim

en Bohème), , sm. un écu, un tbaler,

un rixdale.

et, , oe, adj. d'é-

cu; — , péage payable en écus.

(ail. gefreyler, de frey ,

libre) et , sm. chef de file ,

fourrier, premier des caporaux qui change

les gardes ; vi. anspessade , bas -officier

d'infanterie., , oe, adj. de fourrier.

(de ,
Eupbro-

sine)
, sf.vi. dauphin , anse de canons et

d'autres armes. ,

(gr. txtSva), sf. une vipère, (ser-

pent venimeux, coluber berus)., , , adj. de la vipère.

, , oe ,
adj. pernicieux , mali-

cieux, nuisible, malin., sn. malice, malignité, méchanceté., I.s , et , I. «

,

v.n. être nuisible , méchant , malfaisant.

(pour , du gr.

nib'rjiiCiv, avec nous),, sm.plur. ser-

vice du soir pendant le grand carême
,

ainsi appelé parce qu'on répète souvent :

es (Dieu soit avec nous).

xK. , , oie, le lettre de l'apbabet russe
,

prise du jianjia
( 2? )

copte, appelée ancien-

nement, et maintenant je ou gé.

}KABâ (gr. mod. tâ/urta , hébr. tzah i
,

dim. et, sf. crapaud (ani-

mal, rana bufo); angine, esquinancie, in-

flammation du gosier ; galanga, grenouille

pêcheuse, baudroie (poisson , lophius pis-

catorius)., , , adj. de crapaud ;
—

., frai de crapaud.

, sm. crapaudine , bufonite (pétri-

fication, ichthyolithus bufonites)., , sm. pied de corbin (plante,

ranunculus bulbosus)., , oe, adj. d'esquinancic ;—, une esquinancie;—,
brunelle (plante, prunella vulgaris)., sm. quinte-feuille commune (plan-

te, potentilla reptans}.

1) SX 2)

(gr. mod. ortàçayva) , , sf.

phir. branchies, ouïes des poissons ; oicd-, queue de renard (plante,

alopecurus)., , oe, adj. des branchies; —, membranes branchiostéges., sm. linaire , lin sauvage (arbris-

seau de Sibérie, antirrhinum genistifoliiim).

, sf. séséli annuel (plante , seseli

annuum)., , oe, adj. qui est au-des-

sous des branchies.(1 . skowronek, ar. koubèrt

et koumbour s), , sm. alouette (oiseau,

alauda);*, farlouse ,

alouette des prés (alauda pralensis) ;*, mauviette, alouette

des champs (alauda campestris) ; -* , cochevis , alouette

huppée (alauda cristata).



, , dim. -..,,
sm. jeune alouette., , , adj. d'alouette., sm. émérillon, asalon (oiseau

de proie, falco suhbuteo).

(ar. djèhd i
, s'efforcer; gr. gç&

iîv, désirer), prés,, v.n.sh en russe

, III. i . prés, , v.n. avoir

soif, être altéré; v.a. () désirer ar-

demment , ambitionner ; -, il a> soif des honneurs., sf. soif, envie de boire
; ()

désir immodéré, grande envie
;

, étancher la soif;, la soif des richesses., , oe, adj. si. altéré.

, I.i , v.a. pop. désirer , souhaiter

ardemment; part.p.., sn.v. désir, souhait.

et , v.n. si. et — ,

v.r. avoir soif; désirer ardemment.

,
apoc. , , oe ,

adj.

vorace, affamé, goulu ; ( ) avide r

désireux ,
cupide

,
rapace ;,, avide d'argent., adv. goulûment, comme un affamé ;

avidement, avec cupidité.

, sf. voracité
,
appétit dévorant ,

grande faim ; avidité, cupidité, désir im-

modéré ; , manger

avec avidité ; , la

soif de la gloire., 1. 1, v.n. désirer avec ardeur,

désirer ardemment, avoir soif de., sn.v. désir immodéré, avidité,

cupidité.

(scr. zalia 2 , dard, et zaliaka s

,

pointe; pers. jént 4, aiguillon, et chila,

dard) , dim. , aiigm.
,

47i. aiguillon des insectes ; dard du ser-

pent ; morfil , fil d'un tranchant ; trait
,

tout ce qui blesse en piquant
;, darder son aiguillon ; -.

,
l'aiguillon de la mort , le péché

;, le sel d'une épigramme;

, émousser

les traits de la calomnie., , oe, adj. de l'aiguillon
; ayant

un aiguillon.,,, adf/.qui aun grand aiguillon.

, ,
oe, adj. sans aiguillon.

, II. i, v.a. aiguillonner, piquer

avec l'aiguillon , mordre ; —, v.r. pi-

1) 2) sn??ï 3) m***
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quer, mordre ; , ou -, les abeilles piquent, mordent., sn.v . action de piquer, de mordre., _,, III. î, v.n. et —,
v.r. piquer avec l'aiguillon , mordre ; -., ou , les

moucherons piquent, mordent., v.a. déf. piquer, mordre; part.p..
, sm. piqûre, morsure;, une piqûre d'abeille ;, une morsure de serpent.

(franc.), sm. jalon, bâton planté

en terre pour aligner.

, 5771. guide , soldat placé pour

marquer l'alignement de la troupe.., , oe, adj. de guide..

(pers. zâr idèn e, gr. iÀz-ùv,) ,

1.4, v.n. (0 koms, ) avoir pitié,

plaindre, regretter, avoir du regret ; v.a.

, ) épargner , ménager ; »
, je vous plains ex-

trêmement ; '
epéMeuu, regretter le temps perdu ; -

,
regretter son argent ;

, ménager son argent ;, épargner sa peine., sn.v- action de plaindre ou de re-

gretter
,

regret ; action de ménager.

, apoc., , oe, adj. digne

de pitié, pitoyable, déplorable ; touchant,

piteux , qui fait de la ptine; — -, un état piteux; — ,
un homme pitoyable; — (), c'est

dommage, il fait peine., adv. avec pitié, d'une voix touchante., sf. pitié, compassion, commiséra-

tion ; tristesse , douleur , chagrin ; -
, sen-

tir de la compassion pour les malheureux.

, , oe , adj. déplorable , la-

mentable ,
pitoyable , touchant

,
digne de

pitié ;
—

, , voix lamentable ;—, air touchant; — (),
il fait peine., adv. avec pitié, d'une manière

lamentable.

, , oe ,
adj. compatissant

,

charitable, enclin à la compassion ; —
, il est compatissant pour

les pauvres., sf. pitié, compassion
;
peine, chagrin;

() y il fait peine , c'est dom-

).
e;J 5)
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mage ; , la pitié

s'est emparée de tous ; ,, il me fait peine

de ce que vous vous fâchez en vain.

, , oe, adj. insensible à la

pitié, impitoyable, dur., adv. sans pitié.

, v.n. déf. ( , )
plaindre, avoir pitié, avoir du regret,

regretter; v.a. (, ) épargner,

ménager ; -, il n'épargnera rien pour son frère., v.n. ( , ) avoir

pitié, avoir compassion, compatir, plaindre,

regretter , avoir du regret ;
-

, tous plaignent

son malheur; , -, il a regretté de ne pas

avoir écouté les conseils., sn.v. pitié, compassion, com-

misération, condoléance; regret, repentir;, digne de pitié ;, le repentir de

ses fautes; , à notre grand

regret, malheureusement.

et, , oe,

adj. digne de compassion, déplorable., adv. déplorablement., v.r. si. avoir pitié, avoir com-
passion, être touché., v.r.dèf.() être pei-

né, ressentir de la pitié, être touché,

avoir compassion ; -, tout le monde aura pitié de lui.

,
I.î, v.a. () témoigner

de la faveur, favoriser, protéger, aimer ;( , ou ) donner,

gratifier, conférer, faire présent, récom-

penser ; ( ) aller voir, visiter,

rendre visite; —, v.r. () être

donné, conféré ; (, ) se

plaindre, porter plainte ; se lamenter,

se récrier, se peiner; -, il est protégé par plu-

sieurs personnes notables;, conférer à qqu'un des dignités ;, viens nous

voir plus souvent ; 5, il se plaint à chacun de

vous; ,
se plaindre de sa mauvaise santé; part.p.

; adj. d'appointements, de

gages; recevant des appointements;—

, villages reçus en gratification
;

— , argent des appointements;

— , homme qui reçoit des

appointements;—, diplôme

ou acte de donation., sn.v. action de donner, de
gratifier; gratification, avancement., sn. appointements, gages, hono-

raires, solde, paie, salaire ; vi. charge,

fonction, dignité ; ,
être aux gages, recevoir des honoraires., sf. plainte, grief;, porter plainte contre qqu'un., , oe, adj. de plainte, expri-

mant la plainte ;
plaintif, dolent, gémis-

sant ; — npouiéuie, une plainte par

écrit ;
— , une voix plaintive,, , oe, adj. compatissant,

sensible.

et, sm. plaignant,

demandeur , accusateur , complaignant
;

—, sf. plaignante, demanderesse.

, sf. vi. plainte ,
requête ,

sup-

plique par écrit., , oe, adj. qui ne reçoit

point d'appointements ,
qui est sans ho-

noraires.

, v.a. déf. donner , conférer
,

gratifier de beaucoup de choses ; avancer

plusieurs; —, v.r.() se plaindre,

porter plainte; part.p..
. v.a. déf. gratifier , récom-

penser, avancer plusieurs.

, v.a. déf. gratifier , conférer ,

récompenser, avancer; donner, faire pré-

sent ; aller voir , visiter ;
— , v.r. se

plaindre , porter plainte ;, avancer qqu'un, lui donner

un rang ; ,

je te prie de venir chez moi;,
pop., impér. je te prie, aie la

bonté, de grâce, fais-moi le plaisir; situ

veux, comme il te plait;, -, dis-moi , je te prie ;, eh bien! soit, fâche-toi; part.p..
, sn.v. gratification , avance-

ment ; donation
,
présent., v.a. déf. dégrader, destituer,

casser, démettre de son grade; —, v.r.

( )se plaindre amèrement de qqu'un;

part.p-.
, sn.v. action de destituer,

destitution, cassation, démission.



(franc.), sm. gendarme, sol-

dat de police à cheval., , oe ,
adj. de gendarme ;

— , la gendarfnerie., sf. la gendarmerie.

(pers. zèghdr i et jèghâr , la

braise) , sm. chaleur, ardeur; braise, char-

bons ardents ; fougue , vivacité , ardeur ,

impétuosité, véhémence , feu ;, l'ardeur du soleil ;

, les chaleurs ont dure

plusieurs jours;, ,
attiser la braise dans le poêle ; y,

,
j'ai de la chaleur dans

la tête ; ,
entreprendre une chose avec chaleur ;

, le feu de l'amour ;

, les fougues de

la jeunesse ; , la

verve poétique;- , le casoar

(oiseau, slruthio casuarius)., sf.pop. grande chaleur, ardeurdel'été., , oe, apoc. , ,

,

dim., , oe, adj. chaud, ar-

dent, brûlant ; —, un été brû-

lant;—, un poêle ardent ;
—

, la zone torride ; () ,

il fait très chaud;—, esturgeon

fortement salé., dim., adv, avec ardeur,

chaudement, vivement, ardemment , avec

feu, avec véhémence; ,
combattre avec ardeur., , 6e, adj. bon à être rôti , de

rôti ; —, pièce de rôti ;
—, couleur jaune foncée.,, sn. le rôt, le rôti., sm. foyer des poêles chimiques., sf. un réchaud.

, , 6e , adj. de braise ; —, foyer du poêle où l'on met le bois.

, sf. canneberge , coussinet des

marais (plante, vaccinium oxycoccos).

et, sf. feu roulant., sf. cresson de fontaine, passe-rage

(plante, nasturtium aquaticum)., II.' i, v.a. rôtir, griller, frire,

cuire à la broche ou sur le gril; chauffer

pour chasser les insectes ; v.n. brûler,

être ardent (du soleil) ; —, v.r. être

rôti, grillé; se rôtir, se brûler;

, frire du poisson ;, canonner; part.p..
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, sn.v . action de rôtir , friture.,, sn. rôt, rôti., sm. rôtisseur., , sm. trou dans les poêles

où l'on attise la braise; si. la cendre., 1. 1,, v.a. sécher,

cuire au four de la vaisselle; chasser,

faire sortir les insectes par la chaleur.,, v.a. achever de

rôtir, de griller, de frire; —, v.r. être

assez rôti ou frit; part.p..
, v.a.déf. rôtir, griller, frire ;

part.p.., v.a.déf. rôtir, griller, cuire assez;

part.p.., v.a.déf. griller, rôtir, frire en

quantité ; chauffer très-fort un poêle ;

part.p.., v.a.déf. rôtir, griller, frire

plus qu'il ne faut ; rôtir, griller, frire

tout; —, v.r. être trop rôti, trop gril-

lé ; part.p.., v.a.déf. rôtir, frire, griller

légèrement ; —, v.r. être rôti , frit,

grillé ; part.p.., sm. incendie, embrasement ; -, éteindre un ineendie., , oe, ad], d'incendie; —, pompe à incendie; sm. pompier., sn. place d'une maison brûlée

par un incendie.,, v.a. faire rôtir,

faire griller un peu ce qui a été cuit ou
rôti ;

—, v.r. se rôtir, se griller; être

grillé, frit ; part.p.., sn.v. action de faire rôtir,

action de griller un peu., , oe, adj. roux à force

d'être rôti, roussi., , oe, adj. maigre, sec, exté-

nué (se dit des animaux).,, v.a. bien rôtir,

bien frire, bien cuire à la broche ; —,
v.r. être bien cuit , bien rôti ; part.p..,, v.a. rôtir, frire, cuire

assez; —, v.r. être assez frit ou rôti.

(pers. jaj-idènz, huiler), v.a.sl.

effrayer; —, v.r. s'effrayer, s'épouvanter., v.a.déf.si. effrayer; —, v.r.

s'effrayer, s'épouvanter., I.i,, III. 1, v.a. effrayer,

effarer, épouvanter, jeter l'effroi, semer

4) J^J 2) 3) O^J^J
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la terreur ; —, v.r. (, »)
s'effrayer, s'épouvanter, être saisi d'effroi,

redouter, craindre ;, la mort effraie les pécheurs;

, craindre les enne-

mis; oms ,
s'effrayer d'un coup de tounerre., sn.v. action d'effrayer, d'épou-

. vanter; épouvante., sm. épouvante, terreur, horreur,

effroi, frayeur; , jeter

l'effroi, épouvanter; -
,
ca, trembler de frayeur., sf.pop. frayeur, terreur, effroi ;

(), c'est étonnant, c'est

surprenant, c'est terrible ;,, elle est excessivement jolie., apoc., , oe, adj. ter-

rible
,
effroyable , horrible

,
épouvantable,

affreux;—, un regard terrible ;—, une tempête horrible ; —, un bruit affreux., adv. terriblement, effroyablement,

horriblement; extrêmement, excessivement., , oe, adj. timide, penreux,

pollron, craintif.

y*ac,iiiBOCTb,.ç/'.timidité,crainte.poltronnerie.

(serb.), dim., ,
et, sm. vase de bois, cruche, seau.

(pers. khév-fdèni, angl. chew)

,

prés, , v.a. si. en russe, I.*, .. ,
III. i,

asp.mult., v.a. mâcher, manger

en mâchant ; ,

avaler sans mâcher ;, il mange lentement ou à contre-

cœur
;
part.p..
, si. , sn.v. mastication,

action de mâcher.

, sm. et , se. mâcheur,

qui mange beaucoup, glouton.

, , oe ,
adj. propre, à être

mâché, masticatoire.

, dim. , sf. aliment ruminé,

rumination ;
chique , tabac à mâcher ;

, les vaches ru-

minent ; ,

lesanimauxruminants;

,

ne pouvoir plus ruminer ;, chiquer, mâcher du tabac.

, , ,
adj. de rumination ;

— , masséters , muscles de la

mâchoire.

, I.i,, v.a. achever
de mâcher, mâcher entièrement.

, v.a. déf. réduire en morceaux
en mâchant , triturer ,

, la chèvre a mâché la corde,

part.p.., v a. préparer en mâchant; part.p..,, v.a. remâcher,

ruminer ; mâcher
, ronger entièrement

;

part.p.., v.a. déf. mâcher un peu.

, v.a. déf. achever de mâcher
,

achever de manger.,, v.a. s'efforcer de
mâcher ; mâcher

, expliquer ;
-

, il faut tout lui

mâcher, il faut tout lui expliquer; part.p.., action de mâcher., v.a. déf. mâcher, manger, brouter;, les brebis ont

brouté toutes les feuilles
; part.p. -.

(pers. soukh-t'en 4, ail. seng-enj
,

2e pers., prés, de, prêt,,, asp.mult.,
asp.unipl., v.a.irr. brûler, torré-

fier, cuire ; piquer, picoter, brûler; frap-

per d'un coup de. fouet
;
nuire, faire tort,

vexer ,
inquiéter ; — en , v.r. se brûler;

être brûlé ;
brûler, piquer, picoter ; dpée-

y.uépuiuxe , les anciens

brûlaient les corps morts ; ,
cuire des briques ; népeue , le

poivre pique , brûle ; ,

j'ai le fer-chaud ; , le

feu brûle ; , l'ortie

pique ; , les vivres sont

d'une cherté excessive ; -, donner un coup de fouet
; part.p.., sn.v. brûlemenl, combustion, tor-

réfaction; action de brûler., , , adj. brûlant , caustique
,

corrosif ;
—« , un remède

caustique ; —
, pierre caus-

tique, pierre infernale ,
pierre à cautère., sf. causticité, corrosion

,
qualité

corrosive., sf. ortie (plante, urtica)., , sm. pop. mouchoir tortillé pour

frapper, main chaude , sorte de jeu.

13 cu> 2)
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, IL», v.a. pop. frapper avec un

mouchoir tortillé, jouer à la main-chaude.

, sf. vi. amadou ; boute feu pour al-

lumer le canon., sf. si. fièvre chaude., sn. perçoir des forgerons., , oe, acij. si. ardent, brûlant ;

brûlé, consumé., , , adj. piquant , picotant ;—, ortie piquante >

, sf. stomoxe , mouche piquante

(insecte, conops)., sf. tambour , machine à brû-

ler le café.

, , sm. pyrèthre ,
pirette

(plante, anthémis pyrethrum)-, sf. verdier (oiseau, loxia chloris)., sf. acnide (plante).

, 1. 1,, v. a. si. allumer,

mettre le feu, éclairer., sn.v. action d'allumer., sm. allumeur de chandelles., , 5/.
,

v.a. allumer, mettre le feu, enflammer,

incendier; allumer, exciter, soulever;

—
, v.r. être allumé , enflammé ; s'al-

lumer; , allumer la guerre ;, engendrer , allumer

la haine ; part.p..
, , 5.>. action d'allu-

mer, d'enflammer; d'exciter, de soulever., sm. —, sf. instigateur,

auteur, boute-feu.,, v.a. brûler, con-

sumer, réduire en cendres, incendier, dé-

truire ;
marquer d'un fer rouge ; afliner,

sublimer ,
purifier par le feu ; cuire au

feu ; —, v.r. être afiîué, sublimé, pu-

rifié; être cuit au feu;
,

incendier une ville; -
, la foudre a consumé

quelques maisons ; -, brûler des galons d'argent;

, la brique est

bien cuite
;
part.p..,, sn.v. action de brû-

ler; de marquer d'un fer rouge; destruc-

tion, dévastation.

et, sf. brûlement d'étoffes

d'or ou d'argent ; ce qui sort de ce brû-

lement ; ,

acheter des galons pour les brûler., sm. —, sf. celui ou celle

qui fait le commerce de galons d'or ou

d'argent pour les brûler.,, v.a. laisser brûler

jusqu'au bout, achever de brûler., sn.v. combustion entière.,, v.a. allumer, mettre

le feu; incendier; susciter, faire naître,

allumer; —, v.r. s'allumer, prendre feu;, allumer la chandelle; -
, mettre le feu

à un magnsin à poudre; ,
faire naître l'amour ; -, le bois ne brûle pas; part.p. -.,, sn.v. action d'allumer,

de mettre le feu, d'incendier., se. boute- feu, instigateur., sm. boute-feu pour le canon.

et, 57. —-, et — , sf. boute-feu , incen-

diaire, alarmiste., , oe, adj. servant à al-

lumer , brûlant , ardent ; — ,

un verre ardent; — , un brûlot., sn. crime d'incendiaire., sf. échauffement (du cheval)., 5m. vi. embrasement , incendie.

a , , fut., ..
brûler en plusiem-

s endroits , brûler en-

tièrement, consumer; —, v.r. se brûler

en plusieurs endroits; part.p..
et , sf. fer-chaud

, pyrosie
,

acrimonie de l'estomac, cardiogme.

H a ! L , , v.a. chauffer for-

tement, faire rougir ; préparer beaucoup

en brûlant ; brûler fortement
;, chauffer très-fort le poêle ;, brûler une quantité de chaux

;

part.p..
, sn.v. action de chauffer forte-

ment, de brûler en quantité.

H a Â , , fut. ,

v.a. allumer par en haut, allumer le bout
;

entamer en brûlant; part.p..
et , et

, v.a. brûler tout autour ; cuire
,

brûler ; se brûler , se griller ; — , v.r.

s'échauder ; être brûlé ; se cuire, se brû-

ler ; , brûler le bout

des pieux; , cuire de

la brique ; , griller du
minérai ; , il s'est

échaudé avec de l'eau bouillante;
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, les pots sont cuits ; parl.p.

et.
, et , sn.v.

action de brûler tout autour; cuisson.

, sf. bâtiment où se trouvent

les poêles à brûler ou à cuire., , oe, adj. servant à brû-

ler ou à cuire; — , fourneaux à

cuire, à brûler, à griller.

, sm. celui qui fait cuire

,

qui fait griller le minerai., sm. cuite de briques., sm. fourgon pour la braise.

et, sf. une brûlure.,
, fut., v.a.

séparer en brûlant ; amollir par le feu
,

détremper, ôter la trempe ; essayer, éprou-

ver -de-vie en la brûlant ;

, détremper de l'acier ; part.p,.
, , sn.v action de dé-

tremper, détrempement.

, sf. vase de métal pour es-

sayer l'eaude-vie en l'allumant., sm. essai de l'eau-de-vie., , v.a. brûler

trop ; gâter en brûlant trop ; séparer en

brûlant ; brûler tout , consumer ; —,
v.r. être trop brûlé ; être consumé ; -

, laisser brûler du café , le

brûler trop ; , le cable

s'est brûlé ; es, calci-

ner ; part.p..,, sn.v. action de

brûler trop ; action de brûler tout., , v.a. livrer aux

flammes , réduire en cendres , brûler en

quantité; —, v.r. être réduit en cendres,

être consumé par les flammes
; part.p..,, sn.v. action de brû-

ler, de consumer en quantité., sm.vi. incendie, crime d'incendiaire., sf terrain rendu labourable après

en avoir brûlé les souches.,, fut.,
v.a. mettre le feu par dessous, allumer

;

exciter, instiguer
,
agacer , inciter ;, les voleurs ont mis le

feu à la maison ; part.p. .,, sn.v. action d'al-

lumer; d'instiguer; instigation, incitation., sm. un incendiaire.

, 5/?. —, sf. instiga-

teur, boute-feu., sm. flambart, tout ce qu'on met
sous le bois pour l'allumer.,, v.a. brûler,

gâter par le feu, havir ; cautériser, brû-

ler avec un cautère ; brûler tout, consu-

mer en brûlant ; , se

brûler les cheveux
; ,

brûler un rôti ; , cauté-

riser un cor ; part.p..,, sn.v. action de
brûler, de cautériser; cautérisation., , oe, adj. cautérétique;
—

, cautère potentiel ,

pierre caustique., , v.a. percer

avec un fer chaud, faire un trou en brû-

lant
;

brûler, percer en brûlant
;

, une étincelle a brûlé,

a percé mon habit; part.p..,, sn.v. action de

trouer en brûlant., sf. un cautère.,, fut.,
v.a. enflammer, embraser, faire rougir

au feu ; donner une grande chaleur ;

—, v.r. devenir ardent, s'enflammer
;, le vin enflamme

le sang ; , être en-

flammé de colère ; part.p..,, sn.v. action d'en-

flammer, d'embrâser; si. colère, courroux.

et, et,
v.a. brûler, réduire en cendres, consumer

par le feu ; se brûler, se faire une brû-

lure; —,».. être brûlé, réduit en cendres;

y , chez

les anciens on brûlait les morts ;, mettre le feu à une maison;, se brûler les cheveux ;, on a consumé le bois ; part.p..
et,, sn.v.

action de brûler, de consumer par le feu;

embrâsement, combustion., sn. holocauste, sacrifice d'une

victime entière par le feu.

(pers. bdch-id'en i, attendre, res-

ter), prés, ,, asp.mult.,
v.a. (,) attendre, patienter, avoir

patience ; s'attendre à, espérer, compter



suri —, v.r. attendre sa délivrance

(d'une femme enceinte) ;

ks , il attend des visites ;, j'attends son

retour; , s'attendre à une

récompense ; part.p.., et pop., sn.v. attente,

expectative, espérance., , oe, adj. inattendu., t.*,, v-fi,.
attendre

|

qu'un autre ait fini, attendre jusqu'à la

fin ;, ,
j'attendais que tous fussent partis ; -

\, temporiser ;
part, p.., sn.v. action d'attendre ;-

dânie, temporisation.
',, v.a. , et —, v.r.

attendre, patienter; grâ-, je t'ai attendu une heure en- ;

tière;, ,
il attend qu'on l'invite., sn.v. attente, expectative.,, v.a. attendre jusqu'à

la fin., sn.v. action d'attendre.,, v.a. () attendre

qu'un autre vienne sur nous, attendre

de pied ferme, -, les

troupes furent forcées d'attendre l'ennemi.

, sn.v. action d'attendre , de

laisser approcher.,, v.a. attendre, patien-

ter, prendre patience en attendant.

, , sn.v. action d'at-

tendre, de patienter;

es , on vend une

terre pour laquelle on attendra volontiers

le payement.

, v.a.déf. attendre un peu

,

attendre un moment., v.a. [sxnsasp.parf.) attendre, être

dans l'attente; s'attendre à, espérer; —,
v.r. être attendu; -, on attend ici l'arrivée de

la Cour; , on attend

ces jours-ci la nouvelle positive de celte

victoire ; part.p.., sn.v. attente, expectative ;-, l'attente d'une réponse., sn. inattente.

et , , oe,
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adj. inattendu, imprévu, inopiné ; —, une visite inattendue.

et, adv. contre

toute attente., sf. surprise, coup imprévu,

soudaineté.,, v.a. attendre un

peu qu'un autre ait fini, prendre patience.,, v.a. attendre l'ac-

complissement de ce qu'on désire ; nodù., /, va plus

vîte, nous attendrons ton retour.,, sn.v. attente, pa-

tience jusqu'à l'arrivée., v.a.déf. attendre un peu., sn.v. attente., v.a.déf. passer un certain temps

dans l'attente., sn. longue attente., v.r. s'attendre l'un l'autre au

lieu fixé, se donner un rendez-vous.

(gr. fit, yï) ou , conj. quant à,

et, mais; même ; ,' , la mère

et le fils sont venus ; quant au père , il

s'est dit malade; , ou même.
et , particules affixes slavonnes,

en russe; , si., le

même;, si., chaque.

(ar. djezl i , bâton) , , sw

.

bâton, crosse, sceptre, caducée ;, le bâton de vieillesse;, une échelle de division., , oe, adj. de bâton, de crosse,

de sceptre, de caducée., sm.vi. licteur.

(de, deviner) , sn.

rabdomancie , divination par la baguette., (de, porter) , ,
sm. porte-crosse.

(pers. zdr-idèn 2, désirer , re-

gretter ; gr. IflA-oiv-, porter enviej ,

J.,1, v.a. () désirer, souhaiter, avoir

envie, vouloir, aspirer ; ,
désirer la gloire ; ,
tout le monde désire la paix ;

ea.us , je vous sou-

haite un bon voyage ; part.p. et

;—, succès désiré., sn.v. désir, souhait, envie, fan-

taisie ; , un désir

insatiable ; , mo-

1) Jjf 2} O^jb



302

dérer, borner ses désirs ; -
, au gré de ses désirs ; -, à souhait.., sm. —, sj. celui ou

celle qui désire, souhaiteur., , oe, adj. désirable, sou-

haitable, à désirer; — ,
mode optatif, t. de gramm. ;-
(), il est à désirer., si.., v.a. cléf. désirer,

souhaiter avec ardeur; part. p.-; — , le temps désiré; ecc-, très- désiré.

, sn.v. désir ardent, souhait,

envie
; ,

satisfaire les désirs., adv. avtc ardeur, passion-

nément.

, sm. protecteur ,
patron ;

—, sf. protectrice., , oe, adj. obligeant

,

affectionné, bienveillant, favorable,bénévole., adv. avec bienveillance.

, sa. bienveillance , af-

fection, bonne disposition.

,
i.î, v.n. ()

vouloir du bien , être bien disposé pour., sm.—, sf. personne

malveillante., , oe, adj. malveillant,

adversaire., sn. malveillance, inimitié,

sentiment de haine.

, v.n. () vouloir

ou désirer du mal.

, v.a. déf. désirer , souhaiter ;

vouloir, avoir envie
;. ,

je lui ai fait mes adieux , et je lui ai

souhaité un bon voyage.

(gr. %iÀ-vç, ar. suit fifa i et zet )
et, sf.sl. tortue (animal, testudo) ;

vi. tumeur squirreuse, tumeur durcie., , , et , , oe

,

adj. de tortue.

, , dim. , , sm.

excroissance, tumeur causée par un coup,

squirre , tumeur squirreuse , tubercule., , oe, adj. plein de tumeurs,

rempli de tubercules.

(franc.) , sn. indécl. la gelée , suc

ou jus coagulé.

(ar. loulèb s, tuyau, canelle)

,

et
, dim-

, , et

, , sm. chéneau , gout-
tière; tuyau de bois, cannelle.

et, , oe, adj.

creux, en forme de chéneau, cannelé., dim.
, sf. creux

d'un chéneau; lit d'une rivière., II. s, , v.a. creu
ser, caver en forme d'auge

; canneler.

(pers. zerd a , lat. gilv-us ,

flav-us, ail. gelb , angl yell-ow), , oe,

apoc.
, , , dim.

et, , oe, augm.-
, , , adj. jaune ; —, la couleur jaune;— -, de petites fleurs jaunes; —moed-

moe, du drap jaunâtre., dim. eéo et, adv.

d'une couleur jaune., sf. la couleur jaune., , dim. , , sm.

un jaune d'œuf.

, sm. fustet , sumac (arbrisseau,

rhus cotinus)., sf jaunisse, ictéritie, ictère.

, sf. carthame, safran bâtard

(plante, carthamus tinctorius) ; si. jaunisse.

et , sf. bile , fiel
; aigreur

,

animosité ; , répandre son

fiel, épancher sa bile., , oe, adj. de bile, de fiel ;

bilieux, atrabilaire;—, fièvre

bilieuse., sf. pic noir, pivert (oiseau, picus

marlius).

(de
, ventre)

, sf.

sorte de hoche-queue jaune (oiseau, mola-

cilla citreola).

(de, racine), , sm.

statice, béhen (plante, stalice armeria).

(de At/iv, lin)
, , sm. peu-

cedane, fenouille de porc (plante, peuce-

danum officinale).

(de, ventre) et-, sm. couleuvre (serpent du midi de

la Russie, coluber).

^de
,

prune) , sm.

abricotier (arbre, prunus armeniaca).- (de, fleur), sm. ellébore

(plante, adonis vernalis)., sf. couleur jaune qui paraît à

travers une autre couleur.
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, 1.4 , et, . ,

.. jaunir, devenir jaune ;
—, ..

paraître jaune.

et, v.n.déf. com-

mencer à jaunir ; —, v.r. devenir jaune.

et, v.n.déj. être

devenu jaune.

et, , oe, adj.

jauni, devenu jaune., II., v.a. jaunir , rendre

jaune, couvrir d'une couleur jaune; part.p..
]

, sn.v. action de jaunir., v. a.déf. teindre ou peindre en

jaune.

I, v. a.déf. jaunir, couvrir d'une

couleur jaune.

(ar. bellouth i, gr. êol. ydÀa-

voç, lat. glans, ndis) , dim.,, sm. gland, fruit du chêne., , oe, adj. de gland., , dim., , sm.

estomac, gaster, ventre., , oe, adj. d'estomac, stoma-

chique, stomacal, gastrique.

et, sf. houx (arbuste, ilex

aquifolium).

et , dim.
, sf.

glande; glande enflée; ,
glandes jugulaires., , oe, adj. glanduleux.

, , sf. plur. vi. trèfle ou glands

dans les cartes allemandes., , oe, adj. de trèfle ; —, la dame de trèfle.

I (scr. silâdja s, fossile, miné-

ral, de sild 3, roc, et djat, né), sn. le fer ;

toute arme de fer ; plur. , fers,

ceps, chaînes, menottes ; poids , fardeau
;

, du fer rouillé ; -, du fer en barre
;
-' , ,

prov. il faut battre

le fer tandis qu'il est chaud ;

es, mettre qqu'un aux fers.

, su. dim. fer ou pointe d'une

flèche ; fer d'un rabot., sn.dim. petit morceau de fer., , oe, adj. de fer
;

insensible,

dur, inflexible, implacable;—,
une mine de fer ; — , du
fil de fer ;—, le siècle de fer ;—, un avare ; —-
, l'implacable destin.

I) 2) ftnrlTsT 3) 4)
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, . faux acacia de Sibérie

(arbuste , rohinia frutescens) ; verveine

(plante, verbena offîcinalis)., sf. alose (poisson, clupea alosaj;

gourme, maladie des jeunes chevaux.

, i;à , sm. pierre ferrugineuse
;

briques très- dures.

, sf. scories , écume de fer

,

mâche-fer., , oe, adj. ferrugineux, qui

contient du fer ;— , des eaux

ferrugineuses.

(de
, forger)

,

, oe ,
adj.—, fabrique de

fer forgé, de fer battu.£ , sm. carmantine , noyer des

Indes, adhatoda (plante, justitia adhatoda).,, sn.vi. geolage, taxe que
payaient ceux qui étaient mis aux fers.

(turc indjou »), vi.,
, sm.coll. des perles; ,
un fil de perles

; ,
perlé, orné de perles., dim., s/", une perle., , oe, adj. de perles, perlé

;

—
, un bracelet de perles

;—, la mère-perle, la narre., sm. marchand de perles.

3KEHÂ (scr. djan-i e , de djan s , en-

fanter ; pers. zens, gr. yvv-îj, goth. kuen),

dim. de pol. , dim. de mép.
et , sf. femme mariée

,

femme, épouse ; , le mari

et la femme
; es

,

se divorcer., , , adj.poss. de la femme., , oe, adj. de femme, féminin ;—, habits de femme ; —, le sexe féminin, le sexe.,, oe, adj. marié, quiaune femme,, sf. femme en général ;-
, une femme mariée

;

oms , les

femmes sont naturellement timides.

(de, aimer), sn. amour
pour les femmes.

, , oe ,
adj. adonné aux

femmes.

(de , furibond)

,

, oe, adj. lascif, impudique.

, sn. lasciveté , inconti-

nence> impudicité
,
passion pour le.

5)
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,
et-

(de, caractère ; ,
forme ; , pareil) , , oe, adj.

efféminé, lâche.

(de, soumettre),

, oe, adj. soumis aux femmes., , oe, adj. qui n'est pas ma-

rié, célibataire., sn. le célibat., , oe, adj. monogame., sn. monogamie, monogynie., , oe, adj. polygame., sn. polygamie, polygynie.

, adv. en femme , à la manière

des femmes., II. i, v.a.( ) don-

ner en mariage , marier à une femme ;

— , v.r. prendre femme , se marier ,

épouser ;
-, il a marié son fils à une fille riche;, se mésallier., si., sf. mariage;, une mésalliance.

, xâ , dim. , , sm.

fiancé, futur, prétendu ;
épouseur ; celui

qui est en âge d'être marié., , , adj. poss. du fiancé., v.a. déf. marier tous ou plu-

sieurs; —, v.r. se marier (de plusieurs).

, v.r. déf. se marier l'un après

l'autre (de plusieurs).

(pol. ïerdi), dim. et-, sf. perche , bâton long et mince ;, étendre

du linge sur une perche., , oe, adj. de perche ;
propre

à faire des perches., sn. perche de houblon ; homme

long et maigre.

(ar. zurnouk i, manivelle de

meule à bras), dim., , sm.

meule, pierre pour broyer le grain ;
-, une meule de moulin ;

, tailler des meules ;, les femmes

tournaient la meule du moulin., 5/. , , oe ,
adj.

de meule.,, sm. plur. pierre ou yeux

d'écrevisses (pierre médicinale ,
lapides

cancrorum); les dents molaires.

(de, tailler), sm. meu-

lier, celui qui fait des meules.

HÎECT

(pers. zust 2, dur, cruel; âpre,

acerbe), , oe, apoc., , ,
dim.

, , oe, adj. dur,

ferme, solide ; âpre , rude , rêche ; gros-

sier ; dur , coriace ;
—

, un
métal dur ;

—
, des cheveux

rudes ;—, du bœuf coriace.

, dim. ,.,
«.durement; rudement ; ,
dormir durement., dim., sf. dureté,

rudesse , âpreté ; ,

la dureté du fer ; ,

la rudesse de la barbe., III. i, et , .,-
ou et, v.n.

devenir dur, durcir , s'endurcir , devenir

rude, raidir ; oms-
, ou

,

la peau des mains est devenue rude à

force de travail., sn. bourg-épine, nerprun (arbre,

rhamnus catharticus).,,, apoc.,,,
adj. dur, cruel

,
impitoyable

;
rigide, sé-

vère , austère ; affligeant , douloureux
;

véhément , violent , impétueux ; —/, un caractère dur ; — noemj-

, un procédé cruel ; —,
une vie austère ; — , une

maladie cruelle ou douloureuse ; — -
meps, un vent impétueux ; —,
une guerre cruelle; —, de

cruels reproches.,., adv. durement,

cruellement, sévèrement, avec rigueur.

, sf. dureté , cruauté ; austé-

rité , rigueur ; véhémence
,
impétuosité ;

es ,
traiter avec la dernière rigueur ;-, l'impétuosité du vent.' (de

, cou) , , oe,

adj. obstiné, opiniâtre, acariâtre.

(de , caractère) , sn.

caractère dur.

, , oe
,

adj. d'un ca-

ractère dur.

(de, cœur), sn. dureté

de cœur, insensibilité, inflexibilité, cruauté.

, , oe , adj. dur, cruel,

insensible ,
impitoyable

,
qui a des en

Irai Iles d'airain.

, adv impitoyablement.



, II.» , et, II. s,

v.a. i nus. durcir, rendre dur, endurcir., I.i,, v.a. durcir,

rendre dur ; endurcir, rendre insensible ;

—, v.r. s'endurcir , devenir insensible

,

impitoyable; -
, l'air durcit les pierres ;

, l'avarice lui a

endurci le cœur; es,
s'endurcir dans le péché ; part.p. -., sn.v. endurcissement de cœur., sf. fer-blanc, tô!e ;

-
,

nerprun à feuilles de jasminoïde

(plante, rhamnus lycoides)., , 6e, adj. de fer-blanc.

, , sm. ferblantier., s/, boîte de fer-blanc ; boulet creux., , , apoc.,,,
dim. et , , ,
adj. fluide , liquide ; rare , clair-semé ;

mince , flexible ; — emuxiu, des élé-

ments fluides ; — , des cheveux

clair semés ; — , une verge

flexible.

, dim. et

,

., adv. d'une manière liquide,

avec fluidité.

, sf. fluidité
,
liquidité ; fluide ;

rareté, rarité.

(de ,
mesurer) , sm.

pèse-liqueur.

, 1.4, v.n. devenir liquide , se li-

quéfier ; se raréfier , devenir clair-semé ;

, les

cheveux tombent après la fièvre., v.n.déf. devenir un peu liquide.

, v.n. déf. devenir liquide, se

délayer, se dissoudre., , oe, adj. liquide, délayé.

, II. 4, v.a. liquéfier, raréfier,

rendre plus liquide ;, la chaleur raréfie l'air ; part.p.., dim., sf. jus de la viande,

bouillon perlé; tout ce qui est liquide., v.a.déf rendre trop liquide ;

part-p.., 1. 1,, v.a. rendre

liquide, liquéfier, raréfier, subtiliser, atté-

nuer ; , subtiliser le

sang j , atténuer

les humeurs; part.p..

505, sn.v. liquéfaction, raréfaction,

subtilisation, atténuation., , oe, adj. raréfactif., sf. rarescence.

(pol. iyd, lat. Judœus, de l'hébr.

ièhoudi i), , dim., , sm. un
Juif; usurier, marchand qui vend trop

cher
; —, sf. une Juive.,, plur. et,

sm. petit Juif., , oe, adj. judaïque, de Juif;—, le judaïsme;—,
coqueret

, alkékengi (plante , physalis

alkekengi);—, asphalte., sm. sorte d'acacia nain (arbuste,

robinia pygmœa)., sm. —, sf. personne avare,

personne chiche., sn. judaïsme, religion juive., 1.2, v.n. judaïser, suivre les

cérémonies de la loi judaïque.

(ail. sehne) , dim. et -, sf. veine, vaisseau qui contient le

sang; veine de métal; fibre, filament, fil;

sc.pop. querelleur au jeu; celui qui s'ap-

proprie ce qui est à autrui ; -, une veine; ,
un nerf; , une artère ;-, un tendon ; ,
une veine d'or ;, marbre à veines blanches.

et, , oe, adj. de
veine, artériel ; de fibre, de filament

;—, cordes à boyaux.

et, , oe, adj. vei-

neux, nerveux, fibreux, veiné, filamenteux., sf. byssus (plante, byssus).

(de, battre) , sm. le pouls., sf. lihteau, pièce de bois pour
lier une palissade., , sm. veine, madrure, fila-

ment ; es, du
marbre veiné., II. i, v.a. nerver, garnir de
nerfs; v.n.pop. disputer, chicaner au jeu {
—, v.r. s'efforcer, faire tous ses efforts,

employer toutes ses forces., sn. ténesme, douleur au fondement., v.a.déf. nerver, garnir de nerfs;

pop. obtenir par des chicanes, s'appro-

prier , injustement ;, nerver les arçons d'une selle.
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3D8 *
3., „. déj. pop. prendre

,
s'appro-

prier , retenir en chicanant ; V n. com-

nienrer à chicaner.. (franc.), sm., dim., sf.

gilet, petite veste comte et ronde., , oe, adj. de gilet.

, sf. camérisier , chèvre-

feuille des buissons (arbrisseau , lonicera

chama'.cerasus); , chè-

vre-feuille du Nord (lonicera xylosleum);. , chèvre-feuille d'I-

talie ou des jardinsflonicera caprijblium).

et., , oe ,

adj. de camérisier, de chèvre-feuille., sm. buisson de eamérisîei*,

de chèvre- feuille., sf. verge de camérisier ou de

chèvre-feuille, 5m. ginseng (plante de la

Chine, panax).

(it. girandola) , sf. giran-

dole. chandelier à brandies.

(fr.j de . zérafét i) , sm.

giralfe, raméléopard (quadrupède , came-

Jopardalis).

(pers. rf/w !, gr. oîr-oç), sn. blé,

grain, orge, toute sorte de plantes céréales., , oe,adj. de blé, d'orge; —, magasin à blé ; — , du
piin d'orge.

, dim. , , sm. un
pain de farine d'orge ; campagnoîe , rat

des champs (mus agrarius)., sf. grenier, grange, magasin à blé-

, , sm. inspecteur des magasins

de blé., , oe, adj. de cet inspecteur.

Épie (de ., mesure), sn. si. me-

sure pour les blés.

(de
,

garclr-r)

,

sn. magasin de blé., sm. vi. commissaire , approvi-

sionneur d'armée; fourrageur.

'1 b (scr. Hjit> s , d'où djîva 4, vie , et

djh'ana a, animal ; pers. zi-dèno, gr. ld-av,

la t. viv-ere), prés,,, asp.mull., v . irr. vivre , être en vie, être

vivant ; demeurer , être logé , habiter ,

gîter; se conduire; es,
vivre dans l'oisiveté ;, il ne vit que pour lui;

1) 2)*> 5;$ l)
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, je demeure dans ma
maison ; , vivre

de son travail ; * -, chacun vit à si manière ;*, les vers sont passables;*,
v. imp. il arrive ; cela passe , cela ne va

ni bien ni mal , cela va passablement.

(vous vivez) , nom ancien de la

lettre ., , , adj. vivant, vif, vivace
,

viable; qui guérit ; —, chien

vivace ;
— , emplâtre incar-

natif ;
— , soufre naturel., sf. viabilité, état d'un animal

vivace.

, sm. le pouls ; sourire ou cligno-

tement fréquent; enfant vif., adv. en vie ;, saisir en vie.

, sf. vie; manière de vivre; genre

de vie; , abréger la

vie ou les jours; * -, sa vie ne tient qu'à un fil; -
, donner sa vie

pour qqu'un ; ,

attenter à la vie; , adv. à vie,

pendant la vie., , oe, adj. de vie, vital, ani-

mal; — , les forces vitales., sf. vitalité.

( de, décrire ), sn.

biographie , histoire de la vie de qqu'un., sm. biographe.

(de, donner), et-,, sm. qui donne la vie, Dieu.

.10 et, sn. habitation, maison

-

appartement, étage; -, une maison à trois étages.

, , 6e, adj. logeable , habitable ;

—(', maison logeable., .îâro, .;. un lieu habité.

, , sm.— , sf. locataire ;

vi. gentilhomme de la chambre, page à la

cour des tzars; y -, être locataire de qqu'un; ,
un homme qui est à l'agonie., , , adj. poss. ind. et., , oe , adj. poss.. de loca-

taire; de gentilhomme; — ,
réparations locatives.,, sn. demeure, habitation, domicile,

logement, logis, gîte.

et, sn. vie, manière de vivre;

biographie; demeure, habitation;-



, femme de mauvaise

vie; , les vies des Saints
;, vie ennuyeuse ;-, l'existence, la manière de vivre.

, an , oe ,
adj. de la vie , tem-

porel, vain, mondain ;
— ,

les soucis de la vie ;—, con-

trat par lequel on s'engage à servir un
certain nombre d'années., sm. habitant

; —, sf. ha-

bitante ;
, un citadin., an, oe, adj. d'habitant., sn. demeure , habitation , sé-

jour, domicile, logis ;.- dô.uw, avoir son domicile,

demeurer dans telle maison., 1.2. v.n. vivre ,
passer sa

vie ; demeurer , habiter , être domicilié ;

se conduire.

, an , oe, adj. vi.—, ci-

toyens distingués par leur manière de

vivre et leurs richesses, notables, patriciens., an, oe, adj. privé de la vie ;

— yeux éteints., , oe, adj. durant la vie
;

— , emprisonnement à vie.

\ , 1. 1, , v.a. mériter,

acquérir, gagner en vivant chez qqu'un ;

demeurer, vivre, p iss-er un certain temps;

déloger, faire sortir, supplanter ; extirper,

détruire, exterminer ;
-

, tu ne gagneras rien

ici de bon ;

, déloger l'ennemi d'un poste ;

,
extirper

les punaises; , il a vé-

cu au-delà de son terme; part.p.., sn.v. action de faire sortir

,

action de déloger.,, v.n. vivre jusqu'à,

atteindre un certain âge ; demeurer , res-

ter jusqu'au terme ; -
., il a atteint un âge avancé ;

, nous

ne vivrons pas jusqu'à ce temps ; -
, il ne me reste plus qu'un mois à

demeurer chez lui.,, v. a. payer, acquit-

ter une dette par son travail ; gagner ,

acquérir par son travail; se payer en de-

meurant chez qqu'un ; v.n. se fermer
,

se cicatriser, se guérir ; —, v.r. vivre ,

507

demeurer long-temps quelque part ; -, acquitter, amortir une dette;

, la plaie se cicatrise
;

, ou , s'emmé-

nager ; part.p..;' sn-v. action de gagner par son

travail ; de se payer, d'acquitter une dette

en demeurant chez qqu'un ; de se cicatriser., âro, sn. argent gagné par le travail.

, , sm. et vi. , sn.

bien, propriété, possession.

, , oe , adj. qui est à son

aise, qui a du bien, opulent., adv. à son aise, dans l'opulence., , 5/. ,, v.a. vivre, passer sa vie ; dépen-

ser, employer, consumer., sn.v. frais, dépens;

,
imprimer

un livre à ses frais., sm.—
, sf. personne

qui tient la dépense, qui dépense beaucoup., an, oe, adj. orcas:onnaiit

beaucoup de frais., , v.a. acquérir
,

gagner, se procurer; s'attirer; —en, v.r.

demeurer, rester long-temps quelque part ;

s'enrichir, faire bien ses affaires;,,, il s'est acquis une
maison en pierres ; ,,
se faire un ami ; , con-

tracter une dette ; ,

s'attirer un malheur ;

, il s'est enrichi à cette

place; part.p.., , sm. profit, lucre.

, , oe ,
adj. qui s'acquiert

facilement , lucratif , avantageux ; —, place lucrative.

, adv. avantageusement , d'une

manière lucrative., , v.a. rendre une
maison habitable en y demeurant ; —,
v.r. s'habituer, se faire, s'arranger à une
nouvelle place ; ,

laissez-moi le temps de m'orienter.,, v.n. revivre , ressus-

citer, se ranimer , se raviver ;

, la chaleur rend

la vie aux papillons ; -
, il s'est ranimé à celte

heureuse nouvelle.
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508, , va. vivre son

temps, finir si carrière ; achever le temps

convenu au service de qqu'un ;, il a vécu sa carrière ;, achever sa semaine., sf congé, moulure, L de menuisier., , v.a. sur

vivre, vivre plus long temps ;
demeurer,

loger l'un après l'autre ;

, survivre à tous ses amis ;

necuâcmie , survivre à son

malheur ; es .
,
plusieurs locataires

ont logé dans cette maison.,, v . vivre, exister;

demeurer ,
loger quelque temps ;

se por-

ter bien ou mal ;

,
j'ai assez vécu dans ce

monde ;
- ,

je vis

tout doucement ;
je me porte assez bien., , 6e, adj. du loyer, de la lo-

cation ; âgé, vieux, sur le retour;-
,

loyer ,
argent du loyer ;

-, femme sur le retour.,, sn. loyer, argent du loyer
;

amende que paient ceux qui logent des

déserteurs., , sm.vi. gain, profit; plur., biens, meubles, effets, bardes., sf.
pâturage; ,

de gras pâturages., , oe, adj. de pâturage.

, , oe ,
adj. sans pâturage.,, v.a. avoir des

enfants avec qrra'un-, procréer; —, v.r.

se faire , s'habituer ,
s'accoutumer ; es

, il a eu une fille

avec elle ;
,,

je suis tellement habitué à lui que ;
part.p.

;— ce,
un fils né d'une concubine-,, v.a. vivre, passer

sa vie ; demeur er un certain temps, faire

un séjour ;
dépenser, dissiper, consumer ,-

— , v.r. manger ,
dépenser tout son

bien, se ruiner ;
es

, il a passé toute sa vie à

rendre service ;» , il peut se passer

de tabac pendant une heure ;, il a dépensé son bien ; -, il s'est entièrement ruiné; part.p..

, , sm vi. dépense nécessaire

pour l'entretien, aliment., , oe, adj.vi. donné pour la

nourriture ou pour l'entretien, alimentaire.

, , v.r. s'enri-

cbir, se refaire, rétablir ses affaires; -
, il s'est enrichi par

les marchés qu'il a faits.

, sf. rétablissement des affaires;

, adv. pour se relever.,, v.a. se défaire, se

débarrasser , se délivrer ; et pyia

moeâps , se défaire d'une marchandise ;

part. p.., ~sn.v. action de se défaire.

et, v.n.sl. vivre,

demeurer, loger avec, cohabiter.

, sn. demeure commune ; cohabi-

tation, mariage.

, S'n. mari
,
épouv ; —.,

sf. femme, épouse., sn. cohabitation.,, . r. vivre, de-

meurer, loger long-temps chez ; vivre en

bonne harmonie , s'accorder ;

, il a vécu avec moi eu bonne

intelligence., , oe, a<//.qui est d'une humeur
facile à vivre., sf. caractère facile à vivre., , oe, apoc., , , adj.

vivant, qui est en vie, plein de vie ; vif,

animé, éveillé
,
gaillard ; ohs ,

ohs es , il est encore vi-

vant , il vit encore ; ,

tant que je vivrai ; mû
,

enterrer vif; ,
la plus vive jouissance ; ,

vif-argent, mercure ; , pont

de bateaux, pont volant ; ,
une haie vive; , les langues

vivantes ; ,

cousu à grands points, fau'ilé.,, sn. le vif, la chair vive; do

,
couper jusqu'au vif;, toucher ou blesser au

vif, offenser grièvement., adv. vivement ; clairement, évidem-

ment ; .naturellement , au naturel , d'une

manière ressemblante ;
-

, sentir vivement ; ,

jouer un rôle au naturel ;, il y a de la vie dans ce tableau



, sf. vivacité , vigueur , ardeur ;, vivacité des jeux ;

, vigueur de l'esprit.

I

, sf. volaille, poulaille, volatille
;

vivacité, mouvement ; -
, faire le commerce de volaille ;

, il y a beau-

coup de mouvement dans la plaine.

, sf. pied d'alouette (plante
,

delphinium consolida)., , dini. , 5m. ventre
,

bas-ventre ; 5/. vie ; plur., biens,

effets mobiliers , bardes ; -, le ventre est gonflé;, je suis rendu de fatigue ;

, la vie éternelle ;

, tous ses effets ont brûlé ;

, rire à ventre

déboutonné ; ,

adopter un enfant.

, , oe , adj. de ventre , d'es-

tomac ; si. de vie, vivifiant, vif, animal ;

—
, mal de ventre ; —, le livre de vie ; —, eau

vive ;
—

, le règne animal ;—, magnétisme animal., , sn. animal , être animé ;

personne stupide ou grossière ;—-
, les animaux terrestres ; —-

, un animal raisonnable ;—, les quadrupèdes., dim., sf. coll. bétail,

bestiaux., , oe, adj. de bétail ;—, un pâturage.

(de pacménie , plante)
,

sn. zoophyte fan i mal-plante, zoophytum).

(de , discours) , sn.

zoologie, traité sur les animaux.

(de , aimer) , sn.

amour de la vie., , oe, adj. aimant la vie.

(de, écorcher), sm. —-
, sf. écoreheur, écarisseur ; écorclieur

,

marchand qui vend trop cher., sf. écorcherie, voirie; vol, con-

cussion., , oe, adj. de voirie.

(de , principe) , sn.

cause vitale, principe de vie., , oe, adj. donnant la vie

(se dit de la Trinité).

(de, porter), , .
celui qui donne la vie.
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I , oe, adj. vivifiant.

(de , peindre) , sf. pein-

ture, art de peindre et ouvrage de peintre;, aquarelle.

, , oe ,
adj. de peinture,

peint , orné de peintures ; pittoresque ;—, un peintre ; —110e onu-

eduie, une description pittoresque./, , sm. peintre , coloriste
;

,
paysagiste., II. e, v.a.sl. peindre d'après

nature, exprimer, décrire.

(de, engendrer),,,
adj. vivipare, qui met au monde ses pe-

tits tout vivants (des animaux).

(de , créer) , II. 1

,

v.a.sl. vivifier, animer, faire revivre, rendre

la vie , ressusciter ; part~prés*-,—, la croix vivifiante;

—, , la Trinité
,
principe de

notre résurrection., sn.v. vivification.

et,, oe,

adj. vivifiant, qui donne la vie., La ,, v.a.

vivifier, animer, ressusciter, rendre la vie ;

—, v.r. se ranimer ; être vivifié , ani-

mé ; npupôdtb

, tout se ranime

dans la nature à l'approche du printemps ;

part. p..
, sn.v. action de ranimer,

de rendre la vie, de ressusciter., , oe, adj. vivifiant», II.», v.a.déf. épuiser, érein-

ter ,
fatiguer , affaiblir , ôter les forces;

rosser d'importance ; — , v.r. se fati-

guer, s'éreinter.
>

, sm. ventrière , sous-ven-

trière , courroie qui passe sous le ventre

du cheval ; coup donné au bas-ventre., II. 2, v.a. donner la vie, vivi-

fier, animer; faire revivre, rendre la vi-

gueur, ranimer, raviver, réveiller ; —,
v.r. être animé, vivifié ; tirer profit, pro-

fiter, gagner, s'enrichir ;

, le soleil vivifie les plantes ;, il gagne

beaucoup par les contrats., sot. —, sf. celui ou
celle qui vivifie, qui conserve la vie., , oe, adj. vivifiant, ani-

mant; cicatrisant, agglutinatif , incarna-



tif ; —, force vivifiante;—, onguent incarnatif.

, sf. crapaudine (plante, sideritis)., sf. galipot, résine de pin.

3 a ; « , I.s
,
, v.a. ag-

glutiner , fermer , cicatriser , guérir une

plaie ; eépeds, guérir un
ulcère ;

Bi-pa -
, la religion cicatrise les plaies

du cœur ; part. p..
, sn.v. action de cicatriser; ag-

glutinatif
,
synthèse , réunion des parties

d une plaie., , v.a. mettre

l'appât , mettre l'amorce à un lacet ou

à un hameçon, amorcer ;
—, v.r. s'en-

richir, amasser, gagner beaucoup., clim. , sf. amorce, appât,

leurre ; gain, profit, lucre., â.r, ôe, adj . d'appât, d'amorce
;

lucratif, avantageux ; — , pois-

son dont on se sert pour les amorces
;

— , place lucrative., adv. d'une manière lucrative.,, v.a. ressusciter,

fiire revivre ; vivifier, ranimer, raviver ;

—, v.r. être animé, vivifié, ranimé ;, le prin-

temps fait revivre toute la nture;-, ranimer le courage des

soldats ; , raviver une

plaie; , animer la con-

versation; part. p.., sn.v. vivification, résurrection;

action de raviver, de ranimer.',, adj. vivifiaut, ranimant.,, v.a.sh ressusciter,

animer avec
;

part.p. .., , v.r.

faire quelque gain, tirer profit, gagner,

s'enrichir ; . -
né , il n'y a rien à

gagner dans cette place., sn.sl. vivres, provisions., dirii., sf. gain, profit.

(ar. zemm i, serrer; gr.-, ex-

primer, 2- pers., prés, de

, aip.mu/t. , v.a.irr. presser,

serrer; pressurer, épreindre; serrer de près ,

pousser; opprimer, vexer
,
persécuter; —,

vr. se serrer, se resserrer; se presser;

lésiner, être avare
; () avoir

1)

recours à qqu'un; ,
la botte serre les doigts ; ,
pressurer des baies ; .,
serrer l'ennemi de près ; -
, le peuple se presse ; part. p. *., sn.v. action de serrer, de presser.

et >, sm. pressoir pour les fruits., Mita, sm. et ., fpop.
poignée, contenu de la main., II., v.r. faire des simagrées,

minauder , faire le précieux , affecter,

grimacer., , oe, adj. maniéré, minau-

dier, grimacier, affecté, guinrlé., adv.avec affectation, en minaudant., sn. simagrées, mines, minaude-

rie, affectation, grimaces, manières affectées., sm. minaudier ;
—, sf.

minaudière, prude, précieuse., sf. blette, arroche sauvage, patte

d oie (plante, blilum album)., II. i,, v.a. , et —,
v.r. fermer un peu ou cligner les yeux., se. personne qui ferme les yeux à

demi, qui a l'habitude de cligner.

, , sj.plur. colin -maillard
,

cligne musette., , sm. pelotle de neige., I. i,, fut., v-a

presser dedans , faire entrer en serrant
;

part.p.., sn.v. action de faire entrer en

pressant.

Â ,
, v.a. faire sortir

en pressant , en tordant ; pressurer
,

exprimer ,
épreindre ;

déloger, ebasser,

déposter; , tordre du linge;, exprimer le

suc d'une herbe; ,
sucer qqu'un . lui tirer son argent ; -

,
déloger l'ennemi

;

part.p..,, sn.v. et,
sf. action d'exprimer, de faire sortir en

pressant; expression.,, sm.plur. marc, résidu.

noBb'^OTL^.a.f/c/lpressurci^exprimerutjpeu.,, v a. achever de

presser, d'exprimer, de tordre.,, v.a. serrer, pres-

ser, fermer en serrant ;, fermer la bouche à qqu'un, le

faire taire
;
part. p..



,, sn.i>. action de serrer,

de fermer en pressant.

H à m a t ,, v.a. serrer , pres-

ser par un poids ;
pressurer une certaine

quantité ; serrer, blesser (d'une chaussure);

,
presser des

choux avec une pierre ;

. la botte m'a blessé au pied
;

part.p..,, sn.v. action de serrer,

de presser., sm. appuyoir , sorte de pincettes.,, v.a. presser

de nouveau , tordre une seconde fois ;

presser, tordre tout.

ii m t ,, v.a. serrer un peu,

presser doucement ;
pressurer légèrement ;

persécuter, opprimer ; — , v.r. se res-

serrer , se contracter par le froid ; se re-

fuser, hésiter; , hausser

les épaules ; part. p..,, sn.v. action de serrer,

de presser un peu., v.a. serrer
,

presser dessous; , croiser

les bras ; , être

assis les pieds sous le derrière, à la turque;

part.p..,, sn.v. action de ser-

ser, de presser dessous., , v.à. serrer
,

presser , pousser contre ; serrer , pousser

vivement ; opprimer, vexer , persécuter
;

s'approprier ,
s'accaparer ; —en , v r. se

serrer contre , se tapir ; tenir ferme , ne

pns se dessaisir , cacher ; ks, presser contre le mur;-
, se tapir dans un coin ;

part.p..,, sn.v. action de ser-

rer vivement, el'opprimer.,, sf plur. vexations, chicanes.

, sm. décussoir , instrument de

chirurgien., , fut .
,

v.a. de serrer, ouvrir de force ; —, v.r.

être desserré, ouvert;, il n'a pas desserré la bouclie

de toute la journée ;
part.p.., , sn.v. action de des-

serrer, d'ouvrir.

m Â ,, fut-, v.a. str-

ser, presser, comprimer, condenser , con-
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centrer, étreindre , resserrer ;
—

, v.r.

se serrer , se presser , se comprimer , se

condenser , se contracter ;, serrer la main à qqu'un ;

es, tenir qqu'un sévèrement
;

oms . l'air

se condense par le froid ; part.p..
, , sn.v. action de serrer,

de comprimer
; compression, condensation,

contraction., , oe, adj. compressible, con-

densable, contractile.

, sf. compressibilité , conden-
sabilité. contractibilité., , v.a. serrer , presser

comme il faut ; — , v.r. être serré ,

pressé ; part.p.., sn.v. action de serrer, de pres-

ser comme il faut.

, sf. plus usité au plur.
,, contorsions

, grimaces ; affectation
,

feinte, dissimulation., as, oe, adj. grimacier, affecté.

(pers. tchîn i, impér. de tchîdinz,

récolter; gr. xvd-ccv, ail. schneîd en, cou-

per, râser\ 2e pers., prés, de, asp.mult., v.a. irr. moisson-

ner , faucher , récolter faire la récolte ;

, moissonner un champ;

, faucher le seigle ; partp..
;',5.>. action de moissonner, de faucher, sf. moisson , récolte

;
champ ou se

fait la moisson; temps de la moisson;, moisson abondante
;, récolle d'avoine., , oe , adj. de la moisson;

— , le temps de la moisson.', , et, sm. moissonneur,

aoutéron
; et, sf. mois-

sonneuse., , , adj.poss. du moissonneur.

, sn. chaume ; champ moissonné et

couvert de chaume.

, sn. récolte , moisson ; blés mûrs
et propres à être coupés., ., , v.a. achever

de moissonner, de couper les blés
; part.p..

, sn. v. action d'achever de

moissonner., sm. la fin de la moisson.,, v.a. commencer à

moissonner
;
part.p.

2).



312, sm. commencement de la moisson., , v.a. moissonner,

recueillir une quantité ;
pirt.p..

, , v.a. moissonner
,

cueillir les épis qui ont crû hors du champ., sn.v. et, sm. action de

cueillir les épis autour du champ.,,/£., v. a. ache-

ver de moissonner , de couper les blés ;

—, v.r. achever la moisson, la récolte ;

, a

', quelques-uns des paysans

ont achevé leur récolte, et d'autres mois-

sonnent encore., sm. fin de la récolte., v.a. cléf. devancer en cou-

pant le blé , moissonner davantage.,, .. moissonner,

couper ; recueillir ; faucher , détruire ;

moissonner un peu ;
— , v.r. achever

de moissonner ; , , ils

ont coupé tout le blé ;

, recueillir les fruits de ses tra-

vaux
; , la mort

moissonne tout ; part.p..,, sn.v. action de mois-

sonner, de recueillir., sf. un pré, une prairie, un champ., , oe, adj. de pré, de champ.

p h L t
,, v.a. moissonner,

couper le blé ; part.p.., sm. récolte des blés., v.a déf. mettre un certain

temps à moissonner, à faucher., , fut. , v.a.

moissonner
,

couper , récolter ;, couper le blé ; part.p..
, , sn.v. action de mois-

sonner, de couper le blé., sm. récolte des blés., v.a.inus. couper le blé., sm. coupe des blés ;

, a , la coupe

des blés a été bonne , mais le battage a

été mauvais.

(ar. sjbba i) , dim. et -, sf.pop. le derrière, le cul., , oe, adj. de derrière., sm. coup de pied au derrière.

(it. ginnehiglia)
, sf. jonquille

(plante, narcissus juncifolius)., , oe, adj. de jonquille.

IN

I) 2) 3j

, dim., , sm.pop. côté

plat d'un osselet à jouer.

(pers. behre », sort) et pop.

épee, , sm. sort, destin, destinée;, tirer au sort;, content de son sort;, la taille, l'impôt., , sm.dim. portion, part

acquise par le sort; brin de paille dont

on se sert pour tirer au sort., dim., sf. lingot, cy-

lindre de métal qui sert de balle., , oe, adj. de lingot.

(pers. esptchc s, poulain),,
sn. si. en russe, , dim.,,
sm . ,plur.,sn .poulain

,
jeune cheval., si,, , dim.-, sm. étalon, cheval entier., , , adj.poss. de l'étalon.,,, adj. de poulain; d étalon., sf. jument poulinière., II. ï,, v.r. mettre

bas, pouliner.

et, adj.f. pleine (d'une

jument).2 (scr. Art 4, manger; ; ar. djar'

ou djar'a ts
,
avaler, engloutir

;
gr. -«,

sacrifier)
, opé, prés, , v.a.sl. sa-

crifier, immoler, offrir en sacrifice; —,
v.r. être sacrifié, immolé ; part.p. 110-., sn.sl. action de sacrifier., , sm. prêtre païen, sacrificateur;, sf. prêtresse., , , adj.poss.ind. et, , oe, si., , ,
adj.poss.. de prêtre , de sacrificateur

,

sacerdotal., sn. sacerdoce, sacrificature.

,
l.s, ?>.n.s/. remplir les

fonctions de sacrificateur.

, sf. sacrifice, olfrande, oblation,

victime
; ,

victime propitiatoire
; ,

victime de la vengeance; -
, les païens

faisaient des sacrifices aux idoles ; -, un holocauste., , oe, adj. de victime, de

sacrifice ; —, les cérémonies

sacrificatoires.



515, sm. aulel; reposoir.

, sn.sl. temple païen, temple

d'une idole, pagode., I.»,, v.a.() immoler, sacrifier, faire un sacri-

fice; ,
sacrifier sa vie pour sa patrie ;

-, faire des libations de vin;

part.p.., sn.v. action de sacrifier.

(de, appor-

ter), sn. sacrifice ; immolation
,

offrande,

oblation.

,
prés, , v.a.irr. dévorer, en-

gloutir
;

manger, bâfrer, manger goulû-

ment; , les cochons

bâfrent leur nourriture., sn. action de bâfrer, de manger

goulûment; voracité, bâfre.,.. J<^manger,bâfrer,dévorertout.

, v.a.déf. commencer à manger,

se mettre à bâfrer.

et, sf. eau qui s'est

amassée sous la neige.
-

, i> .r.déf. manger, bâfrer à son soul.,, v.r. bâfrer, s'em-

piffrer., se. bâfreur, goulu., , oe, adj. de bâfreur;—, place où sont les gargotes., , oe, adj. goulu, gourmand.

et , sn. voracité,

gourmandise, bâfrerie.,, v.a. manger, dévorer;

engloutir; —, v.r. être dévoré, en-

glouti
; , les

souterelles ont dévoré les blés;, le temps engloutit tout;

part-p.., sn.v. action de manger, de

dévorer, d'engloutir.

, v.n.déf. manger goulûment

,

bâfrer, dévorer., se. glouton, goinfre, bâfreur.

et, an, oe,

adj. glouton, goulu, vorace., adv. gloutonnement., sf. et, sn.

voracité, gloutonnerie.,, v.a. manger, dévorer ;

part.p..
y sm. graisse, gras, lai d; plur. -, endroits inondés où le poisson se

retire après le débordement d'une ri-

vière ; s, graisse de bœuf ;, sperma-céti., , oe, apoc.,, , adj.

gras , graisseux, onctueux ; gros, qui a

de l'embonpoint ; — noe , viande

grasse ;
— , des terres grasses., adv. grassement., sf. embonpoint, grosseur, obésité.

, , 6e ,
adj. bien gras ; —6e, viande bien grasse ; — ,

poisson pris dans un endroit inondé ;—, oeufs vides, sans germe., l.i, v.. (du poisson) rester dans

les endroits inondés
;

(d'une bête) rester

couché à la même place pour la digestion.

, sm. stéatite , soletard (pierre ,

slealites lardites)., 1.4, v.a. engraisser, devenir gras;, le bétail engraisse.-, v.n.déf. commencer à engraisser,

à devenir gras.

, v.n.déf. engraisser de plus en

plus, prendre de l'embonpoint.-, v.n.déf. engraisser un peu., v.n.déf. engraisser, prendre beau-

coup d'embonpoint.

(onomatopée du bruit que
font les mouches en volant) , II. s, et, I i, asp. unipl., III. t,

v.n. bourdonner; faire un bruit con-

fus; marmotter ,
parler entre ses dents

;

, les mouches bour-

* donnent ; , , assieds-toi et

ne dis mot ; . -
, personne n'ose bouger devant lui., sn.v. bourdonnement., vi., dim., if.

carabé, scarabée jardinier (carafe); chiasse,

scorie; , carahé chagri-

né (carabus cor); .,
carabé sycophaute (carabus sycophanta)

;, mâchefer, crasse

de fer.

, dim., , sm. escarbot

,

hanneton (scarabœus); plaie, trou, cavité

dans un arbre; , ditique

,

hydrophile (dytiscus); -,
scarabée pillulaire , fouille-merde [scara-

bœus jumetarius).

, , ,
adj. d'escarbot; —, la mite des coléoptères., sf. plaie dans un arbre., sf. chien noir, chien de couleur fou-
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cée ;:,, petits os sur la

peau des esturgeons., sf fl iche, partie dans une poutre

où était l'écorce; vi. une bague.

, v.n.déf. commencer à bour-

donner., v.n.déf. incommoder par son

bourdonnement; étourdir, ennuyer; -, rompre les oreilles., v.n.déf. bourdonner en
passant; v.a. étourdir, rompre les oreilles.

et . , sm. pie - grièche

rousse (oiseau, lanius collurio); thé vert

de la première qualité.

(ar. djoul/ba i) , sm.pop. redin-

gote courte et chaude.

(carn. shweplo, de l'ail, schwe-

fe.l), sm.vi. le soufre,., , oe, adj. de soufre.

(ar. kervdm, gr. yepav-ôç,

lat. gnis, ail. kran-ich) et si.. ,

dini., sm. grue (oiseau, ardea

grusj ; grue, gruau, guindal.., , sm. gruon, jeune grue.

p .1, , oe, ai lj. de grue ;
—, un nid de grue ;

— ,
bec d;; grue, herbe Robert (plante, géra-

nium dissectum)., sf.pop. bâton, gourdin,

et, ., v.a. soulever

avec un levier quelconque.

et, sm. reine des prés

(plante, spircea ulmariaj ; sorte de spirée

des bords du lac Baïkal fspirœa palmataj.

(pers. zouridèn s) , II. i'
, v.a.

reprendre, gronder, réprimander, tancer,

e\horter, sermonner, laver la tète.

, sf. gronderie, reproche, répri

mande, e\liortation., v.à.def. faire beaucoup de re-

proches, tancer, sermonner., v.a défi, tancer, gronder un peu.

(fr. , de jour] , sm. un jour-

nal, une gazette., , oe, adj. de journal., sm un journaliste,, sf. partie de la littérature

qui traite des journaux.

(pers. chouridèn .), II. s, asp.

unipl., III. i, v.n. murmurer

,

gazouiller (des eaux)., sn.v. murmure, gazouillement
;

, le

doux murmure des fontaines., sn. bourdon, mouclie-guèpe., v.n.déf. commencer à mur-

murer, à gazouiller., v.n.déf murmurer, gazouiller.

3, 3, 3, 8e lettre de l'alphabet slavon, prise

du dzêta ou zîta (Z, Ç) des Grecs , ap-

pelée anciennement et maintenant

zé. Comme lettre numérale , surmontée

du signe "
(3), elle désigne, dans le sla-

von d'église , le nombre 7, et avec le

signe
f ,

placé devant elle
(f 3), le nombre

7000. Le nombre 6 était marque par le

(g), lettre qui , ayant le même son

que 3, a été retranchée de l'alphabet russe.

(pers. zis), prep. qui demande l'accu-

satif et le factij, au-delà, derrière, après ;

pour, à cause de, à la place de ;, se mettre à table ;

,
jeter par la fenêtre ;

,
envoyer au-delà de la mer

;-
pémb , mourir pour la pa-

trie ; , travailler

pour un autre ; , il y a un an ;

, il est à table; -
, suivre son frère ;

, courir après

les richesses ; , il de-

meure au-delà de la rivière ; ummu
AénapeMb , aller chercher le médecin ;

,
envoyer chercher

de l'eau.

Dans la composition des mots cette pré-

position exprime l'action de couvrir , de

boucher, d'enfermer, une action qui passe

au delà , un superflu, ou un commence

ment de l'action ; comme ; ,

combler en jetant; , murer; -, jeter au-delà;-, s'échap-

per;, parler trop;,
commencer à jouer.-

, prép. qui demande le génitif, de

derrière, d'au-delà de;-, d'au-

delà de la mer.

i)
***
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, dim, , sm. le derrière,

la partie, postérieure; les fesses et le fon-

dement ; le dos ;
gigot ,

quartier de der-

rière d'un animal ;
phir., dim. -

, talons des bottes ; train de derrière

d'une voiture ;
leçons antérieures ;

-
ummû , aller en arrière ;

, un gigot de mouton ;, le dossier d'une chaise., , , adj. de derrière ,
posté-

rieur , arrière ;— , la partie

de derrière ; — , une antidate., sf. le derrière, le postérieur, le

séant; vi. un héritage ; -
vy, montrer le derrière.

, sf. gigot ,
quartier de derrière

d'un animal; , un gigot

de mouton., adv. en arrière, à la queue., adv. en arrière, de retour ;, aller en arrière ; ,
rendre, restituer., adv. derrière, à la queue;, laisser bien loin derrière.

et (avec mouvement) ,

et (sans mouv.) , adv. et prép.

qui veut le génitif, derrière, en arrière ;

uinmû , marcher derrière

qqu'un ; , il était

assis derrière vous., si., adv. par derrière ;, il m'a frappé par derrière.

(ar. tznboûl i, fermeté, prudence,

constance) , sf. souci ,
inquiétude

, peine ,

embarras ; , les soucis

domestiques; es-
, toute mi vi'; je suis dans les in-

quiétudes-

, , oo
,

adj- plein de soucis
,

plein d'embarras ,
pénible ; — -, emploi pénible; -

,
j'ai beaucoup de soucis

, j'ai

beaucoup d'embarras.

, adv dans les embams.
, , oe

,
adj. soucieux , soi-

gneux, empressé, actif; —, un
air soucieux ; — , maîtresse

de maison empressée., adv. soigneusement, avec soin,

avec empressement.

, sf. empressement , activité.

, , oe ,
adj. insouciant, in-

soucieux; exempt de soucis et d'inquiétudes.

1)

5I5, adv. d'une manière insouciante,

s^ns souci, sans inquiétude.

, sf. insouciance.

, , , adj. qui ne s'in-

quiète de rien , insouciant , nonchalant.

, adv. avec incouciance.

, sf. insouciance , noncha-

lance , indolence.

3 a r. ô t t , ., v.a. inquiéter, incom-

moder , donner de la peine ; — , v.r.

se soucier, s'inquiéter, s'empresser, prendre
soin , s'occuper ; ' -

, il ne se soucie de rien ; -
eocnumdniu, s'oc-

cuper de l'éducation des enfants.

, I.i, , v.a.

délivrer d'un souci , tirer d'une inquié-

tude
,

tranquilliser ;
—

, v.r. être dé-

livré d'un souci , être sans inquiétude
,

être tranquille; part. p..
, , v.a. donner des

soucis, causer de l'embarras, charger d'une
affaire; —, v.r. se soucier, s'inquiéter;

,

charger qqu'un d'une affaire importante
;

part. p..,, v.r. se sou-

cier
,

s'inquiéter , s'empresser un peu

,

avoir quelque soin.,, v.r. sesou-

cier, s'inquiéter pendant un certain temps-

3À.IA (ail. saaî)
, sf. ou , sm. et, sn. une salle, un salon ;, la salle de noces, la salle de festins.

(it. salva) , sm. salve , décharge

d'un grand nombre d'armes à feu ; bor-

dée , décharge de tous les canons d'un

bord du vaisseau ; -,
faire une décharge de mousqueterie ou
d'artillerie.

(ail. sàmisch leder, peau de cha-

mois), dim., sf. peau préparée de
chamois , de cerf ou d'élan ; -

, chamoiser une peau , la

préparer en façon de peau de chamois.

et
, , oe

, adj. de
peau de chamois ;—, chamoi-

serie, peaux de chamois., sm. un chamoiseur.

3AXÏA (ar. chubha 2, soupçon), sf. vi,

attente, expectative, soupçon.

, adv. contre toute attente.

2)
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et, , , adj. ino-

piné, inattendu , soudain , subit ;
—, une morte subite ; —-, un danger imminent.

et , adv. d'une manière
inattendue , inopinément , à l'improviste,

subitement, soudain.

et
, sf. coup im-

prévu, surprise, soudaineté.

3AP/Ï (ar. zalira 1, fém. de èzhèr 2, blanc;

pers. zdr-îdèn 5, affliger), sf. rougeur, lu-

mière avant le lever et après le coucher
du soleil; éclat, splendeur, gloire; plur., peu, colère, emportement;-

, l'aurore; , le

rouge du soir ; , être

rouge de colère., sn. reflet de lumière, rougeur du
ciel produite par une aurore boréale, par

un incendie, etc., sm. ancien nom du mois d'août., sf. éclair de chaleur, épais, éclair

sans tonnerre; éclat passager de lumière.

, sf. batterie du tambour au point du
jour ou le soir, t. milit. ; livcche, sermeti-

taire (plante, Itgusticum levisticum);-, la diane; , la

retraite; , battre la diane ou
la retraite; , prov. on
le lui rendra chaud comme braise.,, , oe, adj. de livêche ; —, eau de livèche., I.s,, II. i, v.a. éclairer,

donner de la clarté à l'esprit, illuminer
;

—, v.r. être éclaré , illuminé ;, éclairer des lumières

de la vérité; part.p.., sn.v. éclat, splendeur, illumination., , oe, adj. illuminatif., II. i, v.a. fâcher, irriter, mettre

en colère ;
—

, v.r. () se fâcher

contre; ( ) regarder avec envie,

convoiter., I.i,, v.r. regar-

der avec des yeux d'envie , souhaiter la

possession d'uu objet qui plait, convoiter,

se plaire à la vue d'une chose.,, v.a. mettre en co-

lère, fâcher, irriter,,, v.a. faire honte,
faire rougir de honte; —, v.r. regarder
d'un œil d'envie, convoiter, s'amouracher.

3BA, sm. coutil, siamoise (étoffe

ainsi appelée du nom d'un marchand
d'Yaroslavle qui établit en 1717 une fa-

brique d'étoffes de coton).

, , oe , adj. —
,

ligne de boutiques où l'on vend des cou-
tils, des siamoises et autres étoffes.

(scr. 4, de *, sauter;
ar. khouzèz e , ail. hase),, d'un, -, sm. lièvre (quadrupède, lepus timi-

dus) ;
—

, sf. femelle du lièvre
;, gerbo

, gerboise (espèce

de rat, mus jacuhis).,,, adj. de lièvre;—,
peau de lièvre; — , germandrée
d'eau (plante, leucrium scordium); —, pain de coucou (pl., oxalis acc-

tosella) ;
—

,
pied de lièvre

(pl., trîfolïurn arvense); —,
laiteron, palais -de-lièvre (pl., sonchus te-

lephium)., , sm.dim. lièvreleau, levraut,

jeune lièvre.', sm. rayon de soleil qui passe dans

une chambre par une fente; plur.,
moutons, grosses vagues blanchissantes.

et , dira, , sf.

une peau de lièvre; chair de lièvre.,, oe, adj. abondant en lièvres.

(scr. hvè 7
,

pers. dvdz i'dèn s)
,

prés, ,
asp. mull. , v.a. irr.

appeler, nommer; inviter, convier;, on t'appelle; -, il se nomme Nicolas ; -, il m'invite à dîner ; part-p.

et.
, sii-v- appel , invitation ; vocation ,

condition, état, emploi ;, vivre selon sa vocation., , sm. celui qu'on envoie pour

inviter à un festin., an, oe, adj.—
,

le vocatif, 5e cas des mots déclinables., sn. signe qui se mettait en sla-

von sur les voyelles initiales , et qui ré-

pond à l'esprit doux des Grecs., et , sm. invitation ; nô, je suis venu sur une invitation., as, oe, adj. non invité., , oe, adj. si. qui suit sa

propre impulsion ; prétendu , soi-disant., , sm. imposteur, usurpa

leur , celui qui prend un nom , une vo-
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ralion , un rang qui n'est pas le sien ;

, le faux Démé-

trius, Démétrius l'imposteur., sn. imposture.

(pour ) , 1.
1 , -

, v.a. appeler à haute voix ; s'é-

crier, invoquer, implorer; —, v.r. être

appelé; entendre la voix; part.p..
, , sn.v. appel à haute

voix , cri , exclamation ,
interpellation ;

invocation., , v.a. appeler de-

hors, faire venir, attirer; provoquer, dé-

fier ; —, v.r. être appelé dehors, être

attiré; se présenter, s'offrir; -, on a fait venir des artistes d'Italie

pour la construction de ce palais ; -, appeler en duel, pro-

poser un cartel; -, il s'est offert lui-

même pour me prêter de l'argent
;
part.p.., sn.v. action de faire sortir, de

faire venir, d'attirer., sm. celui qui fait un défi.

, , oe , adj , servant à

attirer, à faire sortir.

et , sm. prière ou mande-

ment de venir ; appel, invitation faite à

des étrangers de venir s'établir dans un

pays ; , cartel, défi.,, v.a. inviter davan-

tage, compléter une invitation; —, v.r.

persuader qqu'un de se rendre à une

invitation ; , tu ne
viendras pas à bout de le faire venir.,, v.a. inviter, prier

d'entrer en passant ; inviter, convier à

temps ; , prie-le de

passer chez nous; part.p..,, sn.v. action d'inviter

en passant ou à temps., sm. invitation faite d'avance, faite

assez à temps., , oe, adj. qui concerne une
invitation faite à temps ; —-, billet d'invitation ; —,
ajournement, citation en justice ;—
pois, cor pour rappeler les chiens courants.,, v.a. si. appeler
dehors, faire sortir.

3BA 317,, v.a. appeler par

le nom ; appeler, nommer, donner un
nom ; inviter , convier plusieurs per-

sonnes ; —, v.r. être nommé, appelé ;

se nommer ; s'inviter soi-même ; -
,

toutes les nations donnent à Pierre le nom
de Grand ; part.p. ;

—, frère d'amitié ou de convention., sn.v. nom, dénomination, qualifi-

cation; , le titre d'un livre., sn. surnom, sobriquet., , oe, adj. qui s'offre, qui

s'invite lui-même sans être prié.,, fut., v.a.

retirer, détourner, tirer d'un endroit en

appelant
; rappeler, révoquer, faire reve-

nir; retenir par une invitation, inviter,

convier avant uue autre personne; —,
v.r. être répété par l'écho, résonner, re-

tentir; répondre à un appel; donner une
réponse positive ou négative, déclarer ;

renoncer, se rétracter ; faire savoir qu'on

courre la bête, sonner la vue, t. de chasse;, rappeler

un ambassadeur d'une cour ; npi-, les sons d'une musique agréable

retentissent à mes oreilles ; -, ce n'est que désert

partout ; ,
il a rendu un bon téinoiguage de moi ;

part.p.., sn.v. action de rappeler, de
faire revenir., sm. rappel, révocation ; réponse à

un appel ; déclaration, réponse ; écho., , 6e, adj. révocatoire, révoca-

tif, de rappel ; répété par l'écho, reten-

tissant; — , acte révocatoire., , oe, adj. qui renvoie le

son, résonnant, retentissant; — ,
voûte résonnante, voûte qui a de l'écho., adv. avec résonnance.,, v.a. appeler,

attirer chez soi, détourner, débaucher.,, v.a. appeler, citer

en justice ; v.imp. avoir appétit, avoir
envie, désirer; part.p.., sm. appel, citation en justice ;

appétit, envie, désir; ,
des nausées.



518, , ôe, adj. d'appel, de cita-

tion, citatoire., , oe, adj. obéissant (des

chiens de chasse)., sm.vi. messager, exprès.

, , sm. crémaillère, râteau,

pièce d horlogerie.,, va. attirer

à son service, engager, persuader; ap> e

1er à soi ; appeler à son secours, t. de

chasse ; -, on cherchait à l'enrôler pour le

service militaire
;

part.p..,, v.a. appeler,

faire venir ;
prier, invoquer, implorer ;

—, v.r- être appelé, cité ;, invoquer Dieu à son

aide; part. p..,, sn.v. action d'in-

voquer; invocation., sm. appel; invitation., , oc, adj'. d'appel', d'invita-

tion; loué, engagé pour un temps.

,, v.a. surnom-

mer, donner un surnom .;
—, v .r. être

surnommé , avoir un surnom ; part.p.., sn.v. surnom., sn. nom de famille ; surnom,

sobriquet; , noms
de famille factices.

et,, v.a.

convoquer, inviter plusieurs, rassembler
;

part.p..
, , sn.v. convocation

,

invitation., sm. —., sf. celui ou

celle qui convoque., , oe, adj. de convoca-

tion, servant à convoquer., 5m. convocation, assemblée ;
-**, l'assem

blée des états.

(scr. svan i, d'où svana 9,

le son; gr. tpuv-, d'où fovij; lat. son-are,

d'où sonus; pers. thtn-fdènz, tinter: ar.

thènfn son), \l.\,v.n. sonner, résonner,

rendre un son, retentir; ,
l'airain est résonnant; y., les oreilles me tintent.

, sn.v. tintement , résonnement

,

retentissement.

3BEH

, dim. . plur., sn.

anneau
, chaînon , boucle d'une chaîne

;

repli du serpent ; morceau détaché d'un
gros poisson ; travée

, espace entre deux
poulres

; itrïnu, les anneaux d'une
chaîne les chaînons,, v.n.déf. conniicucer à rendre un

,
son, à résonner, à retentir., I.i, , v.n. tinter,

résonner de temps à autre.

, , v.n. sonner,

résonner, tinter une fois.

, sm. son rendu par un objet so-

nore ; sonnerie, son de plusieurs c'och s;

si. cloche
; , le son

des cloches: y xopôu/,
la sonnerie de cette église est hès-belle., , si., Hij.â, dim. -, , sm. petite cloche, clochette,

sonnette , grelot, hochet ; plur.
,

convolvulus (plante , convolvulus sepium)., apor. , , oe
, adj. ré-

sonnant, retentissant, sonore;—.,
ainiu sonore., adv. d'une manière sonore., sf. sonorité

,
qualité d'un corps

sonore., sf. vi. un clocher., , oe, adj. sonore, résonnant,

retentissant., sf. tout objet sonore.

(de , savo ;

r) , sn acou-

stique, science des sous.

, , sm. vertèbre , un des os

de l'épine du dos ; huître épineuse., , oe, adj. vertébral.

, sm. carillon , son répélé trois

fois de toutes les cloches., v.a. caHuOtmer , sonner trois

fois sur toutes les cloches., sn.v. action de carillonner., sm. carillonneur., H.i, v.a. sonner, faire rendre

un son ; publier , divulguer , répandre
;

es, sonner les cloches
;, sonner la messe., sn. v . action de sonner., p>ï, sm. sonneur, campannier.. , , adj. poss. ind. et, , oe, adj. poss. c. de sonneur.

, 1. 1 , , v a. imiter

l'harmonie de la musique par le son

des cloches.



, , v.a. commencer

à sonner., sm. commencement de la sonnerie

avec les petites cloches., , oe, adj. —
,

petite cloche avec laquelle on commence

à sonner; pop. un bavard, un babillard.

, , v.r. sonner a

son aise, sonner à satiété-,, v.a. achever, cesser

de sonner.,, v.a. sonner

trop ; sonner en commençant par la plus

grosse cloche jusqu'à la plus petite., sm. cette manière de sonner.

, , v.a. sonner de

temps en temps, sonnailler, sonner un peu.

, , v.r. sonner

de tout son cœur, sonner de plus fort en

plus fort. '

(ar. szèfir i, pers. sifl-îdèn 2,

gr. <jvçît,-£iVf lat. sibil-are , ail. zisch-en
,

onomatopée du sifflement), 1. 1,,
v.n si. siffler ; se moquer, insulter.

,

1, sn.v.sl. sifflement ;
dérision, mo-

querie, insulte.., sm. coup de sifflet.

ou et, sm.

dieu des vents et des tempêtes chez les

anciens Slaves.

et- , . 7, asp.unipl., III. i, v.n. siffler, pousser des

sifflements, produire un sifflement ; jaillir

avec force, ruisseler ; v.a. frapper en lan-

çant avec force ; , ou, le rossignol siffle ; -, le trait siffla ;, le sang jaillit de la blessure ; ceu-, lettres sifflantes., sn.v. sifflement, action de siffler., sm. coup de sifflet, sifflement;

, donner un signal par

un coup de sifflet.

, , sm. sifflet, instrument pour

siffler., , oe, adj. de sifflet., sf. appeau, petit pipeau, petit

sifflet; fislulane, taret (coquille, Jistulana).,, sm. siffleur; petit guillemot (oi-

seau, coïymbus grille); —, sf. siffleuse.

, , sm. zizel (espèce de rat

des stèpes, mus citellus)., , dim., sm. trou, cre-
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vasse dans un tonneau causée par un
nœud sorti du bois ; vermoulure dans

une noix ; fistule, tumeur , canard siffleur

(oiseau , anas penelope)., v.n. def. si. se mettre à siffler., 1. 1 ,, v.a. siffler,

exprimer un air par le sifflement
; part.p..

, sn.v. et , sm.

action de siffler quelque air.

, v.n. déf commencer à siffler
;

jaillir, voler en sifflant., sn.v. action de jaillir, de voler

en sifflant.

, , v.a. imiter en
sifflant , siffler un air ; siffler beaucoup

,

remplir les oreilles de son sifflement
;

part.p.., sn.v . et, sm. action

de siffler un air.,, v.a. siffler, désap-

prouver par des coups de sifflet ;-, son ouvrage a été sifflé,

a essuyé les sifflets
; part.p..

, , sn.v. action de

siffler , de marquer son improbation par

des coups de sifflet.

,, v.a. siffler

plus fort ou plus long-temps qu'un autre,

l'emporter par son sifflement ; —, v.r.

siffler tour-à-tour, se répondre en sifflant.

, sn.v. action de se ré-

pondre en sifflant.

•,, v,. siffler de

temps à autre ou un peu ; v.a. siffler,

appeler en sifflant., sm. sifflement, manière de siffle r., sf. vi. sifflet, chalumeau.

, , v.n. accom-

pagner en sifflant , siffler avec un autre ;

se moquer, siffler par dérision.

, sn.v. action d'accom-

p igner en sifflant., , v.n. accom-

pagner <
jn sifflant

,
joindre son sifflement

à celui d'uu autre., su. action de joindre son

sifflement à celui d'un autre.

, v.n. siffler pendant un cer-

tain temps ; v.a. siffler , se moquer ou-

vertement ;, v.n. se moquer

une fois.

, v.n. indiquer par le sifflement

à un chien où se trouve la bête.

1) JV* 2)
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320) (ar. szavt , voix, son), sm. son,

Ion, bruit, éclat, tout ce qui frappe l'ouïe ;

, le son des

trompettes et des timballes ; ,
le son de la voix; , le cli-

quetis des armes
; -, des sons itnitatifs.

, , oe , adj. sonore , qui rend

un son clair, bruyant, retentissant., adv. sonorement., sf. sonorité, force du son., II. s, v.n. résonner, retentir, rendre

un son ; , la trompette

retentit., sn.v. retentissement, résonuement,

résonnance.

(de, imiter),

sn. onomatopée, imitation du son., sf. plur. sottises, absurdités, fadaises,

balivernes.

, l.t , , III. i , v.n. dire

des fadaises, dire des balivernes.

,I.i, v.n. si. sonner , rendre un

son, résonner, retentir., sn.v. retentissement.

, sn. monotonie , uniformité

de tons., , oe, adj. monotone, qui

est sur le même ton., sn. consonnance, accord de sons., , oe, adj. consonnaut, qui a

le même son.

(pers. zavdniche s, étoile), dim.- et, sf. étoile, astre ;

étoile d'un ordre, crachat ;
pelote, étoile

sur le front du cheval ;
astérisque, étoile

de renvoi ;
, étoile po-

laire; , étoiles errantes,

planètes ; , étoiles

fixes ; , comète; -, étoile de mer, scolopendroïde

(animal, asterias).,, oe, adj . d'étoile, sidéral, astral;— , la lueur des étoiles.

, , oe, adj. étoile , parsemé

d'étoiles ; en forme d'étoile ;
—/'-, fleur étoilce., sm. astérie, gyrasol, pierre du

soleil (asteria) ; astre (plante, aster).

(de ,
observer),

sm. astronome, observateur des astres.

, sn. observation des

astres, astronomie.

3BÏ>P

(de, forme), , oe,

adj. en forme d'étoile.

(de, discours), sn. astro-

nomie, science du cours des astres., , oe, adj. astronomique,
de 1 astronomie., sm. astronome.

(de, calculer),sm.astrologue., , oe, adj. astrologique, de
l'astrologie.

, sn. astrologie, art chiméri-

que de lire l'avenir dans les astres.,, oe, adj. sans étoiles ;—, nuit sombre, nuit obscure., , oe, adj. qui est au-dessus

des astres;

—

<56"^«c/Mi(,régionséthéncs.

, sn. constellation
, assemblage

d'étoiles., II. < , v.a. pop. ()
mordre par des paroles , lancer un trait

de raillerie, donner des coups de langue.

, 1. 1 , , v.a.pop.() faire une sévère réprimande, ser-

monner ouvertement.

(gr. &fo t
ht. fera, ail. thier),

dim. , , et , ,

sm. bête, animal , bête sauvage ; homme
cruel et farouche ; dim. petit mutin , pe-

tit espiègle ; , bêtes sauvages,

bêtes féroces; , bêtes fauves.

, , oe
,

adj. de bête ;
—, la chasse., , sm. ménagerie, parc., i;â, sm. garde d'une ménage-

rie, garde d'un parc., , oe, adj. brutal , bestial , fé-

roce , cruel ; —, un air féroce.

et , adv. bestialement,

brutalement.

, sn. bestialité, brutalité, férocité,

cruauté., , oe, adj. abondant en bêtes

sauvages., I.ï , v.n. agir cruellement,

agir inhumainement.

(de, frapper) et-, sm. mille-pei tuis (plante, hyperi-

cum perforatum) ; , la

gentiane blanche (sverlia corniculata)., , oe, adj. de mille pertuis.

et (de,
air, et, forme), , oe, adj. qui a

un air féroce, farouche, cruel.

2) lT'



(de, prendre), sm. chasseur.

, , oe ,
aclj. de la chasse ;

— , des filets., sn. la chasse.

(de, ravir) , , oe,

aclj. ravi par une bête sauvage.

(de, manger) , , sm.

zoophage,mangeurdechair de bêtes féroces.

, sf. sL chair d'un animal tué

par une bête sauvage, carnage.

, , oe ,
aclj. de carnage., sm. centaure, monstre fabuleux

moitié homme et moitié bête.

, si. , apoc. -, dim. , , oe, aclj.

féroce, farouche, cruel, brutal , barbare ,

intraitable; nuisible, terrible;—,
regard farouche., dim., adv. d'un air

farouche, avec férocité.

, sf. et , si. -
, sn. férocité , cruauté , barbarie ;

fureur, emportement , violence ,
rigueur ;

, la férocité du ca-

ractère ;
, la fureur des

vagues, la fureur des flots.

, 1.2, v.n. être farouche ,

sévir avec cruauté, sévir , se courroucer ,

se déchaîner ; exercer ses fureurs , faire

des ravages ; ,
la peste exerça long-temps ses ravages.- (de, forme),, oe,

aclj. qui a l'air farouche., sn.v. action d'être furieux,

de sévir, de se déchaîner., 1.4, v.n. être farouche , deve-

nir furieux, se déchaîner., sn.v. fureur, emportement., v.n. cléf. entrer en fureur

,

se courroucer, se déchaîner., v.n. déf. devenir furieux au

dernier degré, se livrer à toute sa fureur.&, , oe, adj. farouche

,

furieux, emporté.

(pers. zdd-èn i, engendrer, pro-

duire; ar. zddè 2, augmenter), pris,,
asp. mult., v.a. irr. si. bâtir , éle-

ver, construire ;
fonder, établir , appuyer

sur des principes ; — , v.r. être bâti
,

construit; se fonder , s'élever ;-
, ne fonde pas ton bonheur sur des

bases d'injustice ;
part.p..

521, sn-v. édifice, bâtiment ; -, un édifice en pierres., sm. le Créateur, Dieu; fondateur,

auteur, cause; -, l'auteur de la félicité publique., , oe, adj. créateur , fon-

dateur ;
— , la main créatrice., , sm. si. maison, bâtiment,, sm. architecte., , oe, adj. d'architecte ; d'ar-

chitecture , architectural ;— -, l'architecture., sn. architecture, architectonique., Li,, fut., v.a. si.

boucher, fermer avec un mur.,, v.a. élever, construire

plus haut; fonder, établir; édifier, porter

à la vertu par des exemples ;

cidcmie, s'occuper de son bonheur;-, édifier sou prochain., sn.v. action d'élever, de bâtir,

plus haut ; action d'édifier, édification
;,

prêcher pour l'édification des fidèles., , oe, adj. édifiant, qui

porte à la vertu par l'exemple., adv. avec édification, d'une
manière édifiante., 1.2, et,, prés., fut. et, v.a.

bâtir, ériger, construire, élever, édifier
;

créer (de Dieu) ; fonder, établir ; —,
v.r. être bâti; être créé; ,
édifier un temple ; -, Dieu a créé le monde
par sa seule parole ; part.p..,, sn.v. édification, con-

struction ; création ; créature ;, une créature raisonnable., sm. constructeur, fondateur ; le

Créateur : auteur, cause ; —, sf.

i

fondatrice; auteur, cause.

(pers. durust 5, sam, entier

d'où durusti , santé), sn.sl. santé; saineté,

état de ce qui est sain, aufig. ;, salut, bon jour, Dieu vous garde., apoc., , oe, adj. sain,

au fig. ; —, un juge-

ment sain ; —, le bon sens., adv. sainement
; -

, juger sainement

des choses.

I
, v.a. () saluer,
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féliciter, présenter des félicitations, com-

plimenter ; v.n. se porter bien, être en

santé; ,
complimenter le nouveau souverain;-, salut, bonjour, Dieu te garde.. (de

,
pensée) , sn- ju-

gement sain, bon sens.

, , , adj. jugeant sai-

nement., , , adj. qui concerne la

santé ; — , la coupe des san-

tés ; — , prières pour la

santé de qqu'un., II. a, v.n vi. se porter bien,

être en santé., .,, v.a.() féliciter, complimenter, congra-

tuler ; () donner , accorder;

, féliciter

qqu'un de son arrivée ;

, donner un rang; part.p. -, sn.v. féIici;ation, congratula-

tion, compliment., sm.—, sf. celui ou

celle qui félicite, qui complimente.

, , , adj. servant à

féliciter ; — , lettre de féli-

citation., sm.pop. complimenteur;, sf. complimenteuse.

, sn. santé du corps;, santé robuste; ,
boire à la smté., apoc., , , adj. sain,

qui est en santé, qui se porte bien; fort,

robuste ; sain, saluhre, salutaire à la san-

té; de bon sens; , il se porle

bien ; —, vieillard robuste ;

— , nourriture saine ; —
mpaed, la toute-saine (plante, hypericum

androscemum) ; y() , tout le monde se porte-t-il bien

chez vous ?, adv. sainement ; pop. bonjour,

salut ,
, vivre sainement., sf. salubrité, qualité de ce

qui est salubre.[, I.i,, v.r. saluer,

souhaiter le bonjour, s'informer de la santé., , sm. homme d'une forte

constitution., si., sn. indisposition,

état valétudinaire.

, , , adj. indisposé, incom-
modé, maladif

;
mal-sain, insalubre., sf. insalubrité., v.r.imp. () être indis-

posé, ne pas se bien porter., 1.4, v.n. revenir en santé,

se guérir., 1. 1,, fut.-
, , v.n. relever de mala-

die , être en convalescence , recouvrer la

santé, se rétiblir.,, sn.v. con-

valescence ; recouvrement de la santé
,

guérison.,, v.n. se rétablir

petit-à-petit, relever de maladie.,, v.n. revenir

en santé, -guérir.

sf. zèbre (quadrupède solipède à

poil ras, equus zébra).

(boh. îeïhule), sf.vi. le coucou

(oiseau).. (holl. zeil, de l'ail, segel) et,
sm. une voile de vaisseau, t. de.

(pers. sèhzè i, verdure; gr. ÇtÀ-xta
t

lat. ol-era, légumes) et, sn. herbes

potagères, légumes, herbages; simples,

plantes médicinales
;

poudre à canon
;

poison; pop. mutin, pétulant ;, des aromates
; , des

épiceries; , de l'opium.

, , , adj. d'herbages, de

simples; de poudre à canon;—,
le marché aux herbes ;—,
une poudrière.. sm.vi. celui qui guérit par des

simples, ou qui ensorcelle par des herbes;

herbier, histoire des plantes ; champ de

lumière dans un canon., sn.sl. métier d'empoisonneur

par les herbes., sm. fabricant de poudre., sf.vi. essence tirée de; herbes., sm.sl. toute espèce d'herbes
;
plur., graminées., , , adj. si. abondant en herbes., , , apoc. ., , ,

dim., , , adj. vert, ver-

doyant, de couleur verte ; vert, qui n'est

pas mûr ; —, de vertes prairies;— ntodbï, des fruits verts.

1)



, dim., aclv. d'une cou-

leur verte., sf. le vert, la couleur verte., sf.coll. verdure, vert ; herbes pota-

gères, légumes ; couleur verte ;, la verdure du printemps

est agréable ; , un plat de

légumes
;
, le vert de mon-

tagne ; , le vert de cuivre., , sm. verdurier, vendeur de

légumes; —, sf. herbière.

et, sf. sorte de fougère

du nord (plante, Ijcopodium complanatum)., sm. hièble, petit sureau (arbris-

seau, sambuais ebulus)., sn.sl. couche de légumes, jar-

din potager., sf. bergeronnette jaune (oiseau,

motacilla flava).

(de, air)
, , oe

,
adj.

ressemblant à la couleur verte., adv. tirant sur le vert., adv. tirant sur le vert, mêlé de vert.

, sf. vert foncé , sorte de terre

verte dont se servent les badigeouneurs

ou peintres de murailles.

-, 1.4,, v.n. ven-

dir, devenir vert, verdoyer ; — en, v.r.

paraître vert., v.n. être devenu tout-à-fait vert., . i,, \>.a. ver-

dir, couvrir d'une couleur verte ; —,
v.r. être couvert d'une couleur verte.

, v. a. dtf couvrir tout-à-fait

d'une couleur verte.

1 (scr. sîm-â i et sim-an 2, pers.

zém-in s, gr. %ajU-àç
t

lat. hurn-us) , dim.

et, sf. terre, monde ;

pays, contrée, région ; terrain, terroir,

sol ; nom
,
ancien de la lettre 3 ;, la surface de la terre;-

, des contrées inhabitées
;, un continent;, une ttrre stérile; en, pop. il est mort., , ôe, adj. de terre ;

—, un rempart de terre; —,
un ver de terre;— ., fumeterre

(plante, fumaria qfficinalis) ;—,
sorte de fruit de la terre;—,
amande-de-terre,souchet comestible (plante,

cyperus esculentus).

3EM 323,, oe, adj. terreux, mêlé de terre., , oe, adj. terreux., sf. qualité terreuse., , sm. —, sf. compatriote., , sm. terrassier.

et, dim.,
sf. fraisier de bois (plante, fragaria vesca);

la fraise de bois, la fraise commune., , oe, adj. de fraise., sm. fraisier.

, sf. baraque , hutte de soldats

,

casemate construite en terre., , ôe, adj. terrestre, de la terre ;—, paradis terrestre; —-
, fruits de la terre ; — ,

un salut très-profond.

, , oe , adj. qui concerne l'ad-

ministration d'une province ; sm. greffier

de village; — , tribunal de police

de district., sf. province, district.

(de, charrier), , oe,

adj. propre à charrier la terre ;—, des brouettes à terre.

(de, opérer) et .-, sn. agriculture, labourage.

, et
, , sm.

agricole, agriculteur, laboureur.

, , oe , adj* aratoire
,

agricole, d'agriculture.

, La , v.n. labourer la

terre, s'occuper d'agriculture.

(de
,
creuser) , sm. ter-

rassier, gastadour, mineur., , oe, adj. servant à bêcher

la terre.

(de , mesurer) , sn.

géométrie pratique , arpentage
, géodésie., sm. arpenteur, géodésiste.

, , oe , adj. d'arpentage ,

géodésiquc., sf. géomètre (insecte).

(de
, décrire) , sn.

géographie, description de la terre.«, sm. géographe.,, oc, ar/y. géographique.

(de, labourer),,
sm. agriculteurj laboureur., sn. agriculture.

(de
, creuser)

, sf. musa-
raigne, muset, souris des champs (sorex

araneusj.

(de
, discours) , sn. géo-

logie, science de la connaissance des terres.

1 )
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324, , oe, adj. géologique, de

la géologie., sm. géologue., (de
,
secouer) , sn.

tremblement de terre.

(de. , eau) , , oe, adj.

composé de terre et d'eau; amphibie, qui

vit sur la terre et dans l'eau.

(de ,
naître) , ,

oe, adj. terrestre, habitant de la terre., sn. manque de terre labourable., , oe, adj. qui manque de

terre labourable., , oe, adj. qui va jusqu'à terre;

— , profond salut., , sm. —
, sf. com-

patrnrte., sn. relations entre des com-
patriotes., , sm. étranger, qui est d'un

autre pays; —, sf. étrangère., , oe, adj. étranger ;—, marchand étranger., , oe, adj. propre à un autre

pays ;
—., coutumes étrangères., II. ,, v.r. se

faire étranger, adopter les mœurs et cou-

tumes étrangères., sm. un fumier.

, , ôe
,

adj. qui n'est pas de

cette terre, céleste., adv. contre la terre, à terre.

, .,, IL i, v.a.sl.

dessécher, rendre sec (un marais)., La, v.a.vi. établir une colonie,

coloniser; exiler; part.p.., , oe, adj. foncier, qui con-

cerne le fonds d'une terre; — ,
impôt foncier ;

— > , mesures

agraires.,, sn. cens, impôt foncier.

et, , oe, adj. bas;

— , chambres au rez-de-chaus-

sée; —emoe, construction basse., sn. un souterrain , une cavité

souterraine.

et , , oe, adj.

souterrain, qui est sous terre;—,
passage souterrain., , oe, adj. peu élevé, bas,

trapu, ragot (des plantes).,, sm. —, sf. compatriote.

(de moins, ce), , oe, adj. indi-

gène, naturel, qui est du pays.

mm
, , sm. —

, sf. indigène,

régnicole, naturel d'un pays.

, sf. et , sn. indigé-

néité, naturalité.

(ar. semt i , chemin et zénith ) ,

sm. zénith
, point vertical directement

au-dessus de nous, t. d'astron., sm. sorte de fougère de Sibérie

dont on fait une espèce de bière (plante,

polypodium fragrans).

3EPHÔ (lat. gran-um , ail. kern , feorn) ,

dim., sn. graine, semence d'un

fruit ; pépin ; grain , petite parcelle
;

, un grain de poivre ;

, un grain de caviar ;, des grains de perle,

des perles., sf.vi. une pilule., , oe, adj. grenu, à gros grains;—, de grosses perles., an,oe,adj. semblable à un grain.

, sf. mylabre , bruche (insecte ,

bruchus).

(de, porter) , , oe,

adj. portant des grains.

, , oe
,

adj. consistant en

gros grains., sf. le jeu de dés., , ôe, adj. du jeu de dés., , sm. joueur de dés., II. i , v.a. granuler, réduire en grains., sn-v. granulation.

(gr. Çîyvpoç) , sm. zéphyr , vent

léger d'occident., , oe, adj. de zéphyr.

(franc.), sm. zig -zag, chemin en

zig zag, t. deforlif.

(ail. silberglàtte) , sm.

litharge d'argent (oxyde
, lilhargyrium

argent i).

(scr. him-a , neige, et libn-an .,

hiver ; pers. zèm 4, froid; gr. ^-, (.
liiem-s) , sf. hiver, saison de l'année;, en hiver; > .iw«i ;.,

dans l'hiver de mes ans., , , adj. d'hiver, hiverna!,

bru mal ; — , les nuits d'hiver ;

— , le traînage., La, «t,
v.n. hiverner, passer l'hiver quelque? part., sn.v. et, sf. hivernage.
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, , , adj. gardé, conservé

pendant l'hiver ;
— , oiseau

qui a passé l'hiver dans une cage; —, foin conservé pendant l'hiver., sm. ou, sf. et

ou , sn. cabane, chaumière

construite dans les stèpes pour ceux qui

voyagent en hiver., , sm. celui qui a soin en

hiver des chevaux de poste dans les stèpes.

(de, voler) , sm. buse

(oiseau, falco buteo)
(de, engendrer) , ,

sm. alcyon, martin-pêcheur (oiseau qui

couve ses œufs en hiver, alcedo ipsidu)., sn. les premières gelées., vi., sf. blé d'automne,

semailles d'automne, gros blés,

et, , oe, adj. de blé

d'automne, qu'on seine en automne-', 1.4, v.n.sl. hiverner., sn.vi. nouvelle gelée après un
long dégeL

, sm. guimauve ordinaire

(plante, althœa officinalis).

(turc zibofin î
,

camisole) , ,

dim. , d'un, de mepr. -, sm.pop. sarrau, habit de paysan

de gros drap.

(pers. zèr 2, or, et zèrd ,
jaune ; ail. gold, or, turc alt-oun ; de, jaune ?) , sn.sl. en russe

, sn. or (métal de couleur jaune,

aurum); monnaie d'or; richesses, trésors
;, or vierge , or natif
;

, un lingot d'œ-
;-, cannetille., si., , 6e, adj. d'or; de

couleur d'or , doré , tirant sur l'or ; qui

excelle dans son genre ; —môe,
un anneau d'or ; —môe, la règle

de trois ; — , pro-

mettre monts et merveilles ;—,
divinité adorée sur les bords de l'Oby

;

, épis dorés :, l'âge d'or ; , nombre

d'or (dans les calendriers)., âro, sm. un ducat.

, si. , , sm. orfèvre

,

ouvrier qui travaille en or
;

vidangeur ,

maître des liasses œuvres ;
—

, sf.

femme de l'orfèvre.

325, , oe, adj. de l'orfèvre., sf. atelier d'orfèvre.

, sm. sorte d'acacia de Sibérie

(arbuste, rohinia pygmœa)., , et, sm. verge

d'or (plante, solidago virga aurea), , oe, adj. contenant de l'or;

où il y a beaucoup d'or ;—,
cadre bien doré ; — , cou-

leur d'or., adv. avec beaucoup d'or., , 6e, adj.vi. de fil d'or., , sm. zoiotnik , la 9Ce partie

de la livre russe ; ,

petite gentiane (plante
, gentiana cenlau-

reum)., sf. scrofules, écrouelles, achores;

rue des prés , morelle grimpante , vigne
vierge (plante, solanum dulcamara)., , oe, adj. scrofulcux.^ <7ft/7î&,battre)sm.écacheurd'or.

(de
, cheveu), sm.

et (de
,

tête)
, sf.

chrysocome (plante
,
chrysoroma bijioraf

(de ôiw
,

œil) , sm. asphodèle

jaune (plante, asphodehis luteus).

(de
,
mille) , sm.

petite centaurée (plante , gentiana cen-

taureum).

(de , coudre) , sm. bro-

deur en or ;
—, sf. brodeuse er or.,,,?/. de broderie en or., sf. si. nielle, carie, maladie des

blés ; jaunisse., sf. si. monnaie d'or.

, sf. chrysalide , aurélie , larve
,

nymphe (état de la chenille qui passe du

ver au papillon, chrysalis);sl. monnaie d'or.

(de, sourcil), sm. dorade,

spare (poisson de mer, spams aurata).

(de, haut) , , oe, adj.

à chapiteau doré.

(de, air) , , oe , adj.

de couleur d'or, doré.

(de
, cheveu) , , oe

,

adj. aux cheveux dorés, aux crins dorés.

(de ,
tête), , oe, adj.

à coupoles dorées.

, sm. lis orange (plante , lilium

bulbosum).
(de, gland), sf. icaque,

prunier des Antilles (arbre, chrysobolanus).. (de
,
aurore) , , oe ,

adj. étinculaut d'or, éclatant.

4)C^J '
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(de, pierre), , sm.

chrysolithe (pierre, chrysolithus).

(de, aile), , oe, adj.

aux ailes dorées.

(de, porter) , ,
oe,

adj. produisant ou renfermant de l'or.

(de népcu, sein) , , oe »

adj—, pigeon à gorge d'or.. (de ycmâ
,

bouche) , , oe
,

adj. qui a la bouche d'or ou la langue do-

rée, chrysostome.

(pol. zloty) , aro , sm. florin de

Pologne (15 copecks argent de Russie).

3 *
, 1.4, v.n. jaunir , devenir de

couleur d'or, se dorer (des moissons).

, v.n. déf. commencer à jaunir ,

commencer à se dorer.. , v.n. déf. être devenu de cou-

leur d'or, être doré.

, II. s, si., II. 7, v.a.

dorer, couvrir d'or ; part.p.., sn.v. action de dorer., , oe, adj. servant à dorer., 5m. doreur.

, v.a. déf. dorer entièrement ;

part.p.., s»-i>, action de dorer., v.a. déf. enrichir : faire un ca-

deau en or., I.i,, v.a. dorer, éclai-

rer de ses rayons (du soleil) ;
—

, v.r.

se dorer ; part.p..
, , v.a. dorer ;

—
,

v.r. se dorer ;

, le soleil dore la cîme des mon-
tagnes; , les épis jau-

nissent ; part.p.., v.a. dorer, couvrir d'or; part.p..., sf. dorure., v.a. déf. dorer par-ci par-là
;

charger ou surcharger de dorure ;
partp..

(ar. zdll î, pécheur, et zelle , faute;

ou dzill 3, vil , méprisable) , et,
apoc. , , 6p, adj. méchant , mau-
vais, malin, malicieux

; vicieux, injuste ,

criminel; funeste, dangereux; -, un méchant homme; ,
un chien méchant ; cépdije, un mau-
vais cœur.

, adv. mal , avec méchanceté ; sn. le

mal ; mauvaise action
;
malheur, calamité;

Ml

1) J'-' 2)

, faire du mal;, abuser, faire un mauvais usage., sf. méchanceté, malice
, disposition

à faire du mal; cruauté, férocité ; y -
, le tigre a de la

férocité dans les yeux., , oe, adj. malicieux, méchant,

plein de méchanceté ; cruel , farouche ;—, regard farouche;— -, faillite frauduleuse., adv. avec méchanceté , malicieu-

sement, cruellement.

(de, dire), , , adj.

qui annonce un malheur;— ,
oiseau de mauvais augure.

, II. i , , v.r. se fâcher,

s'irriter, se courroucer, entrer en fureur., II. i, v.a. pop. fâcher, irriter, mettre

en colère, courroucer., adv. en dépit, malgré, contre;, contre les lois de la nature;, il est resté en dépit de lui., , oe, adj. envieux, jaloux ,

acharné, impertinent, insolent., adv. avec jalousie, insolemment,

iinpertinemment., sf. jalousie, envie, insolence,

impertinence., sf. importunité., sf. haine, animosité, méchanceté,

ressentiment ; ,

agir par animosité ;
-

, son ressentiment écla-

tera un jour.

, , oe , adj. plein d'animosité ,

méchant , rancunier
,
qui ne respire que

la vengeance;—, joie nnligne., adv. avec animosité, avec méchan-

ceté, malicieusement., 1.2, v.n. nourrir de la haine

contre qqu'un, avoir de la rancune., sf. et ou , sn.

douceur de caractère , patience , béni-

gnité , bonhomie ; ,

exemple de douceur.

et , , oe , adj.

doux
,
patient

,
qui n'a point de malice.

et, adv. avec douceur,

patiemment, bénignement., II. 2, v.a. irriter , mettre en

fureur, courroucer; —, v.r. être irrité,

entrer en fureur , nourrir de la haine

• contre qqu'un.
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, I.s, , v.a. aigrir , fâ-

cher, irriter, offenser, faire du mal, cha-

griner ;
—, v.r. s'irriter, entrer en fu-

reur, brûler de colère ,
s'emporter contre

qqu'un ; part.p.., sn.v. action d'offenser, d'irriter ;

offense, affliction, chagrin.

(ar. szimma i ), sm. si. en russe

, sm. et , dim. et-
, sf. serpent , vipère (serpens); cerf-

volant, machine de papier tendu sur des

baguettes ;
porte-vis ,

pièce du fusil qui

reçoit les vis ; amourettes temblant( s

,

serpentaire (plante, briza média);-
., serpent à sonnettes (crotahts);%, serpent à lunettes (coluber

naja); , donzelle (poisson
,

ophidium barbatum).,, sm. serpenteau, jeune serpent., si., , oe, et'

,

, , adj. de serpent ; —,
porcelaine à tête de serpent (coquillage,);—, serpentaire (plante,

serpentaria).-, , oe, adj. de cerf-volant.

et , sm. serpentine ,

parelle de marais , herbe britannique

(plante , rumex aqualicus) ; serpentine

(pierre, serpentinus)., sm. aurone des champs (arbuste,

abrotamim campestre).

(de ,
air) , , oe ,

adj.

sinueux, tortueux ,
qui va en serpentant.

, adv. en serpentant ;
-* , la rivière coule en ser-

pen tant.

(de ,
cheveu) , , oe ,

adj. qui a au lieu de cheveux des ser-

pents sur la tête.

(de, porter) , cua , sm

serpentaire, ophinéus (constellation).

(scr. djndt, d'où djdna-o, con-

missance, et djnatri a, connaisseur ;
pers.

ddn-islèn s, d'oii ddna e, savant ; gr. ait.

yiyvci oxiiv, lat. gno-scere et no-scere, ail.

ken-nen ,
angl. know) ,-ï.t

,
asp. mult.

, v a. connaître ; savoir ; conce-

voir , entendre ,
comprendre ;

-
, v.r.

se connu ire , se fréquenter , être lié
;

, connaître les hommes
;

, il sait lire et écrire
;, entendre une affaire;

, faire savoir une chose à
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qqu'un ; , se faire con-

naître , faire savoir à qui on a affaire ;

, la guerre se

fera sentir, on se ressentira de la guerre ;

, il

senti ce qu'était cette charge ; ,
mêle-toi de tes affaires : -, nos pères se connaissaient, étaient

liés ; part-p.., sn.v. connaissance, savoir, routine ;

, de profondes connais-

sances ; , le savoir-vivre., , , adj. qui a des connais-

sances, savant , expérimenté ; ohs

es , il connaît

bien l'art militaire., , sm. connaisseur ;, connaisseur en tableaux., adv. pop. néanmoins ,
malgré cela ,

nonobstant ; , continuellement,

à chaque bout de champ.

, adv. apparemment , sans doute ;, apparemment

que mon sort le veut ainsi., sf. crédit, pouvoir, considération;

noblesse, notables, grands ;

, il est en crédit à la cour ;

, se lier

avec les grands.

, apoc. , , oe ,
adj. no-

table ,
distingué , de qualité, illustre, de

haute volée ;
grand , considérable ;

sen-

sible, visible, remarquable ; —,
les notables ;

— , rang distingue;— , une somme considérable., adv. notablement; avec distinction;

considérablement., sf. qualité, distinction, noblesse,

illustration d'emploi.

,
sm.pop. un expert , un homme

versé dans la médecine, dans la magie, etc., s~i. ignorance, défaut de connais-

sances ;
, con-

vaincre qqu'un d'ignorance., , , adj. ignorant., , oe, adj. inconnu., adv. sans le savoir., sf. incertitude, doute., I. , , prés, -, fut., v a. prendre des in-

formalioui:, chercher à savoir, s'informer,

examiner, approfondir; part.p..,, sn.v. action de prendre

des informations.

Il
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328, , prés,

,

fut., v.a. reconnaître, apprendre,

éprouver ; — , v.r. apprendre ,
parve-

nir à savoir ; , recon-

naître par expérience
;
part.p.;

— , amitié reconnue, amitié

mise à l'épreuve., v.a. déf. commencer à con-

naître, à faire ia connaissance ; —, v.r.

avoir une trop haute opinion de soi, s'en

croire trop., adv, sciemment, le sachant bien,

avec connaissance de cause.,, v.a. reconnaître;

—, v.r. être connu, reconnu ;

es , à cela je recon-

nais en toi un ami ; part.p.., sn.v. connaissance ; -
, la connaissance du bien et

du mal.

, , v.a. reconnaître à

certaines marques ; —, v.r. être connu,

reconnu ; faire la connaissance ; se mé-
prendre, se tromper ;

, en peu de temps
il a fait la connaissance de plusieurs per-

sonnes.,, v.a. reconnaître,

distinguer
, discerner un objet d'avec un

autre
;' ,

il est difficile de distinguer ces jumeaux.

, , v.a. connaître , re-

connaître par expérience ; —m, v.r. faire

la connaissance de, se lier, fréquenter.,
, prés, -

, fut. , v.a. reconnaître à
certaines marques, qualifier

;
avouer, con-

fesser
, déclarer ; —

, v.r. (es »)
avouer, confesser, reconnaître;()
s habituer, s'accoutumer; -

, qualifier un ou-
vrage d'hérétique

; , et

es , avouer sa faute
;

part.p..,, sn.v. action de re-

connaître, de qualifier
; aveu, confession.

, , oe, adj. qui s'avoue

coupable ; reconnaissant
, qui se souvient

d'un bienfait., adv. sincèrement, avec re-

connaissance.

, sf. souvenir d'un bien-
fait, reconnaissance, gratitude.

3IIA,
,
prés,

, Jut.

, v.a. connaître , reconnaître
; ap-

prendre , connaître , avoir connaissance
;

, il ie reconnaît

à la voix ; , avoir con-

naissance d'un secret ; part.p..,
, sn.v. action de recon-

naître., , v.a. savoir d'a-

vance, prévoir
; part.p..

, , sn.v. action

de savoir d'avance ; prénotion.

, sm. signe
,
marque , empreinte

;

signal
; présage, prodige ; preuve, témoi-

gnage
; constellation, signe céleste ;

, une marque d'infamie ; no

, à un signal donné ; es

, en signe d'amitié ; -
ne6écHbixs , les douze

signes du zodiaque ; ,

le hausse-col d'officier., ., sm. dim. petit drapeau , fa-

nion, guidon, drapelet: hausse col d'officier.

, , oe , adj. de guidon ; de

hausse-col ; sm. officier militaire en Pe-

tite-Russie., sm. signe caractéristique, marque,
trace, vestige

; symptôme, pronostic, pré-

sage ; , le sym-
ptôme, le présage d'une révolution., II. z, >.. indiquer, marquer,

représenter ; signifier
,

exprimer , avoir

telle ou telle signification ; être en vogue,

avoir du crédit, être considéré ; —, v.r.

être compté , censé , mis au rang ;, cela ne signifie rien;

ne , il a beau-

coup de crédit à la cour; part.p.., sn.v. signification, sens, acception., , oe, adj. significatif, con-

sidérable, important., adv. considérablement.

, , oe ,
adj. qui est

d'une grande importance., I.i,, v.a. marquer,
faire une marque

;
fixer, désigner, desti-

ner, nommer, déclarer; — , v.r. être

fixé
,
désigné , déclaré ;

epé.ua , fixez-moi le temps et

le lieu ; .',
désigner qqu'un pour son héritier ; part.p..



, sn.v. désignation , destination
;, la dotation.,, v.a. marquer , mettre

une marque
,

désigner , noter ; rendre

visible , faire voir ;
signifier

,
exprimer ,

indiquer, dénoter; —, v.r. se faire voir,

se montrer, paraître; ,
marquer avec de la craie ;

-
, un anneau représente

l'éternité ; ,

les boutons des fleurs paraissent; part.p..
, sn.v. action de noter , de dé-

signer; notation., v.a. déf.. remarquer , observer

le gîte, t. de chasse., , v.a. marquer en

détail,'' marquer pièce par pièce; part.p..
, sn.v. action de marquer en

détail.

, , v.a. desti-

ner, désigner d'avance, prédestiner ;
part.p.., sn.v . destination ,

désigna-

tion faite d'avance.

, , v.a. fixer

d'avance, présager , pronostiquer ; part.p.., sn.v. présage., apoc., , oe, adj.

connu, de connaissance ; —,
une route connue ; ,

familier, intime ; , c'est

une personne de ma connaissance./, , sm.— , sf. connais-

sance, personne de connaissance; vi. gen-

tilhomme peu aisé qui servait autrefois

dans la maison d'un grand , chevalier

servant, client, commensal., sn. connaissance, liaison , rela-

tion entre deux personnes ;, notre connaissance

date de loin., , oe, adj. inconnu ; étran-

ger à, qui ne connaît pas ;
— es

, étranger aux

sentiments passionnés..!», , sm. un inconnu ; —,
sf. une inconnue.,- II. 2, v.a,. procurer, faire

faire la connaissance de ; —, v.r. faire

ou lier connaissance avec.
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, I.i ,, v.a.

procurer à qqu'un la connaissance de

,

présenter une personne à une autre ;

—, v.r. faire ou lier connaissance avec,

faire la connaissance de ;

es , faites-moi

faire la connaissance de votre frère.

, v.r. déf. rompre avec

qqu'un, cesser toute relation.

,, sn. drapeau, étendard, en-

seigne , bannière ; cachet
, empreinte

,

sceau, marque, timbre ; passe-port ; -
, le drapeau du régiment ;

,

marcher les enseignes déployées., , oe, adj. de drapeau, d'é-

tendard., sm. porte-étendard., sn. marque, signe, preuve, sym-
bole ; apparition

, phénomène ; miracle ,

prodige ; , un
signe du courroux de Dieu ;

, le signe de croix ;, -en-ciel est un signe
céleste ; -, fête de l'apparition de la Ste Vierge
à Novgorod , célébrée par l'Eglise russe
le 27 novembre., , oe, adj. de l'église de l'ap-

parition de la Ste Vierge., , oe, adj. notable
, signalé,

distingué, illustre, célèbre ;—,
naissance illustre ;— , ser-

vice signalé.

, adv. d'une manière distinguée,

d'une façon signalée.
i, sf. excellence, célébrité, élé-

vation, grandeur, illustration.

(de
, porter)

, ,
sm. porte-étendard ; celui qui porte un
symbole quelconque.

(de
, voir)

,

sm.sl. devin, celui qui cherche à lue l'a-

venir dans les signes célestes., I.i, et, 1.2,

v.a. marquer , faire une marque , mettre

une empreinte ; signifier
, exprimer , dé-

signer
,

indiquer , être le symbole de ;

—, v r. être marque, porter une marque,
porter une empreinte ; se marquer, se si-

gner d'une marque ; -, un habit blanc est

le symbole de l'innocence ;
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, se signer , faire le signe de
croix

; part.p..
, sn.v. action de marquer , de

mettre «ne marque.

, sn.v. signification, sens, ac-

ception, symbole ;! \ , la palme et le

laurier sont les symboles de la victoire.

, sm. dénominateur , nombre
inférieur d'une fraction t. el'arithm.

et
, ,

oe, adj. significatif, symbolique.. v.a. dtf. marquer, signifier, in-

diquer, désigner, fixer ; part.p.-., sn.v. indication , désignation.

et, v.a. signaler,

rendre remarquable
,

remarquer particu-

lièrement ; part.p.., sn.v. action de signaler., v.a. dtf. présager, augurer,

pronostiquer , prédire , annoncer ;--
, les vertus d'un mo-

narque présagent la prospérité de son

peuple ; part.p..
et , sn.

présage, pronostic, augure, auspice., v.a. dcf. présager, pronosti-

quer
; part.p.., sn.v. action de présager,

de pronostiquer.

(pers. souzn-dk i, ardent) , sm. si.

chaleur étouffante, ardeur du soleil, hâle.

, , oe . adj. ardent , brûlant
,

étouffant, très chaud ; — , un
été brûlant;—. la zone torride., adv. avec un chaleur ardente.

(ar. zubb 2, barbe) , dim. ,

et , , sm. jabot , gésier

des oiseaux ; estomac , ventre ; goitre,

écrouelles, scrofules., , oe, adj. du jabot , du gésier
;

de goitre, scrofuleux; — , sang

scrofuleux ; — , scrofulaire
,

herbe du srége ,'plante, scrophularia)., dim. , sf. pop. petite cor-

beille où l'on met de l'avoine pour attirer

les chevaux.

et, , oe, adj. à grand

jabot ;
goitreux., sf. vi. mesure pour les blés.

300, . et H.«, prés, et,
, v.a. becqueter

, manger (des

oiseaux)., sn.v. action de becqueter.

, v.r. déf. se remplir le jabot

(des oiseaux).

fgr. ÇoSiaxàç , de ÇoW
,

petit

animal)
, sm. zodiaque

,
grand cercle de

la sphère t. de géogr.. , , oe , adj. zodiacal , du
zodiaque.

, sm. plur. figures des douze signes

du zodiaque.

(lat. Zoilus , un des critiques

d'Homère), sm. zoïle, censeur acharné.

(pol. zola , cendre lessivée) , sf. la

cendre ; , de la cendre

de bouleau., , oe, adj de cendre.

, sm. cendrier, endroit où tombe

la cendre ; celui qui vend des cendres., , oe, adj. donnant beaucoup

de cendres.

, II. , v.a. lessiver ,
passer par la

lessive ; part.p.., sn.v. action de lessiver.

, sm. consoude royale , pied

d alouette (plante, delphinium consolida).

, sm. reste de cendres après la

cuisson du sel ; terre cendrée.

, , sf. plur. charrée , cendre

lessivée.

(pol. lat. glos. gr.ydÀoç),

sf. belle-sœur, sœur du mari., , , adj.poss. de la belle-sœur.

(gr. lùvtj, ceinture)
, sf. zone , une

des cinq divisions de la terre par bandes,

t. de géogr.

(ail. sonnendecfc), sm. cabane,

cerceaux plies sur un bateau et couverts

d'une toile, t. de.
(pour') , sm. parasol , om-

brelle ; parapluie.

, an , oe , adj. de parasol , de

parapluie ; ombellifère, t. de botan.

3000 (de looÀoyla, de t,ûov, animal.

et Àoyoç
,

Iraité) , sf. zoologie , science

qui traite de tous les animaux., , oe, adj. zoologique , de

la zoologie., sm. un zoologiste.
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(gr. t,oàcpvtov , de \, et tpvtov

,

plante), sm. zoophyte, animal-fleur , ani-

mal plante.

(gr. mod. Ç<yg?/p, ceinture), sm.

zostère , ceinture érésypélateuse , t. de

médecine.

(scr. zrâ i, cuire et mûrir ; pers. I

rès-îdèn 2, venir à point et mûrir ; ail.

gàhr-en, fermenter), 1.4, v.n. mûrir, de-

venir mûr; atteindre le point de maturi-

té, s'achever, venir à sa perfection ;-, les fruits mûrissent ; es -
md.uu es nacs , la

raison mûrit aussi en nous avec les années., sn.v. si. maturation , saison où les

fruits mûrissent., , oe, adj. mûr, qui est dans sa

maturité ; — , fruits mûrs ,•

—
,

âge mur ;
— -, jugement mûr., adv. mûrement, avec réflexion., sf. maturité, au prop. et aufig.;, la maturité des fruits

;

, avoir atteint

la maturité.-, , oe, adj. vert, qui n'est pas

mûr; jeune, adolescent., adv- sans réflexion., sf. verdeur, défaut de maturité., 1. 1,, v.n. mûrir, par-

venir à un certain degré de maturité.

, , mûrir , atteindre la

pleine maturité., , oe, adj. entièrement mûr., , oe, adj. qui n'est pas en-

tièrement mûr, abortif.

, , v.n. mûrir , crever
,

suppurer , aboutir
;
eépeds ,

l'apostême aboutit; ,
faire aboutir un abcès.

,, sn.v. maturation,

aboutissement, suppuration d'un abcès., , oe, adj. mûr, prêt à crever;

— eépeds, un abcès mûr.,, v.n. mûrir trop; se

faner, se dessécher., , oe, adj. fané, desséché.,, v.n. être trop

mûr, être passé, être gâté.-, , oe, adj. trop mûr., , v.n. mûrir, venir à

maturité ; venir à sa perfection ; oms, le soleil mû-
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rit les fruits
;
ynvs ,

son esprit n'est pas encore mûr.,, sn.v. maturation ;

temps où les fruits mûrissent., , oe, adj. mûr, mûri, qui a

atteint le point de maturité ;

es, un homme d'un

âge mûr.

(ar. nezer , voir, ou zaur t, visi-

ter; gr. oç-àv, voir), H. 1, asp.mult.,
v.a. voir, regarder; être tourné vers ;

—, v.r, se regarder, se mirer; être vu;

paraître, se montrer ;

,

voir par les yeux de l'esprit
; part.p.

, visible
, perceptible ; —, le monde visible., sn.v. action de voir, de regarder;

la vue, le sens de la vue ; -, une vue perçante ; -, une vue courte ; ,
acception, préférence, partialité., sn. spectacle, représentation thé-

âtrale
; scène, tout ce qui attire les re-

gards; , un spectacle

affreux ; , une tragé-

die ; , une comédie., , oe, adj. de spectacle ;—, le théâtre., sm. spectateur ; —, sf.

spectatrice., , oe, adj. servant à voir
;

propre à la vue, visuel ; — die,

l'organe de la vue;—, Innette

d'approche, télescope, lorgnette., sm. face, figure, visage, regard,

traits du visage
; statue, image, portrait.

et, , sm. pupille,

prunelle de l'œil., , oe, adj. pupillaire., , , adj. qui voit, qui n'est

pas aveugle, clair-voyant ; -
es cpaMcénie , un aveugle

en est venu aux mains avec un clair-voyant., sf. la mire d'un fusil., d'un,, sn. miroir, glace,

psyché; tout ce qui représente une chose;

eau calme ; es, se

regarder au miroir., , oe, adj. de miroir, de
glace, spéculaire ; —, le cadre

du miroir.

et, sm. miroi-

tier, faiseur de miroirs.

5)>; qJJJ



552 3P1», sn.sl. miroir ; miroir de justice,

cassette triangulaire qui se trouve dans

tous les tribunaux de Russie et qui con-

tient les trois édits de Pierre le Grand
.sur les devoirs des juges ;, l'histoire est le miroir

des siècles., apoc. , , oe, adj. qui a

la vue bonne, qui a la vue perçante; qui

voit de loin, presbyte
; ,

pénétrant , clair-voyant.

, sf. vue bonne , vue perçante ;

presbyopie.

(pour) , sf. si. pupille,

prunelle de l'œil., , oe, adj. de la prunelle.

(pour) , sf. pop. le verre ;

plur.,, les yeux., sn.sl. difformité, laideur., , oe, adj. si. difforme, laid.

et, sn.sl. beau vi-

sage, figure agréable.

et , , oe ,

adj. si. beau de figure, bien fait.

, , oe , adj. invisible, imper-

ceptible.

, sn. autopsie , action de voir

de ses propres yeux., v.r.dcf. regarder, s'orien-

ter, t- de chasse ; -
, laisse les chiens s'orienter.

(pour ) , 1. 1 , -
, v.a. regarder

,
envisager , donner

un coup-d'ceil ; —, v.r. obser?er, aper-

cevoir ; ,
regarder le

ciel ; , sans avoir égard à,

malgré , nonobstant ; ne, malgré ses larmes.,., sn.v. action de regar-

der, de donner un coup-d'œU
;
vue, con-

templation, intuition, aspect, regard.

(pour) , sm. regard, coup-

d'ceil ; visage ; ,
tourner les yeux sur qqu'uu.

, , oe ,
adj. grand , bien fait

,

de belle taille, avenant., sf. belle taille, extérieur agré-

able, belle apparence., adv. à la première vue, au pre-

mier coup-d'ceil.

3 ii p Â t
,, v.a. observer, in-

specter, surveiller, remarquer.

, sm. ronde, guet, garde, patrouille,

faction, sentinelle., , oe , adj. de ronde , de pa-

trouille ;—, la ronde ; —, vaisseau de garde, pntache.,, sm. soldat de la patrouille,

vedette, factionnaire., sm.vi. visiteur, douanier., , v.a. si. critiquer,

reprendre, reprocher, blâmer, condamner., sn.v. reproche, blâme ;
-

, sans reproche de con-

science, sans remords., sm. reproche, blâme ; honte , dés-

honneur ; évent , vent du boulet , diffé-

rence entre le boulet et le calibre d'un

canon
; jouée d'une muraille, chasse., , oe, adj. blâmable, honteux;

— , fils naturel.

>

et , , oe
,

adj.

irréprochable, irrépréhensible.

et , adv. sans repro-

che, irréprcheiisiblement., sf. irrépréhensibilitéi

II a 3 ii p ,, v.a. si. regarder,

observer, surveiller., sn.v. observation, inspection., sm. inspecteur., sm. inspection ;, adv.

sans perdre de vue, à la piste, aux trousses., (sans asp.parf.) v.a. re-

garder, inspecter, avoir l'inspection de
;

, il

a l'inspection des ouvriers., sn.v. et, sm. inspec-

tion, surveillance ; auspice
, protection.

, sm. inspecteur, surveillant,

prévôt ; —, sf. inspectrice., , oe, adj. d'inspecteur,

de surveillant.

et,, v.a.sl.

regarder tout autour; —, v.r. regarder

autour de soi.

et, sm. homme insolent,

téméraire ; —, sf. femme insolente., , 6e, adj. effronté, insolent., sn. impudence, effronterie., I.i, v.n. être insolent, se con-

duire avec impudence.,, v a. regarder

tout autour, regarder de tons côtés, voir

dans tous les sens examiner, considérer;



—, .. regarder autour de soi, se

tourner, s'orienter ; se tromper, se mé-

prendre en regardant ;
perdre de vue ;.,

examiner ce qui est digne de remarque;

, laissez-moi le

temps de m'orienter; ,
les chiens ont perdu l'animal de vue.,, sn.v. action d'exa-

miner, d'observer attentivement ;
précis,

abrégé, aperçu, coup-d'œil, tableau., sm. batteur d'estrade., sm. précis, abrégé., , oe, adj. dont on ne peut

apercevoir le tour, immense, vaste, infini., adv. sans bornes., sf. étendue infinie, immen-

sité, vastitude.

et, v.a.vi. voir,

regarder, être spectateur., sm. spectacle ;
honte, déshonneur,

opprobre, ignominie., , oe, adj. honteux, déshono-

rante, infamant, ignominieux., adv. ignominieusement, honteuse-

ment, avec infamie., sn.sl. spectaole public., , oe, adj. de spectacle., II. i,, v.a. faire honte,

déshonorer, prostituer, couvrir d'infamie;

—, v.r. se déshonorer, se couvrir d'in-

famie ;
pods, déshonorer sa

famille.,, v.a. avoir

l'œil sur, espionner, observer, guetter,

épier ; , épier un ani-

mal dans son gîte, t. de chasse., sn.v. espionnage., sm.sl. espion., sm. espionnage , examen ; bord
,

bordure, garniture ; bonne-grace, tour de

lit, pente;

,
pour épier les mouvements

des ennemis., , oe, adj. servant à observer,

à épier, à regarder;—, beffroi;

— , lunette d'approche, téles-

cope, lorgnette., sm. —, sf. observateur,

espion, mouchard., (sans asp.parf.) v.a.(
) soupçonner, suspecter ; no-, on le soupçonne

de trahison ;
part.p..

3PU 355, Sn.v. soupçon, suspicion., , oe, adj. suspect, qui

inspire la méfiance ,
qui cause des soup-

çons ;
—

,
témoignage

suspect;—, maladie suspecte.

, adv . d'une manière sus-

pecte, avec défiance.

,, v.a. mépriser

,

dédaigner , voir avec mépris , faire peu

de cas, braver; —, v.r. être méprisé, dé-

daigné ; , mépriser les

lionneurs ;
part.p. ., sn.v. mépris, dédain.

et, sm.—,
sf. contempteur, personne qui méprise.

, , oe
, adj. méprisable,

dédaigneux, digne de mépris, abject, vil., adv. avec mépris.

, sm. et , sn. si. mé-
pris, dédain, hauteur, arrogance., , oe, adj. si. dédaigneux

,

moqueur, haut, altier.

, adv. si. avec hauteur , avec
dédain, avec fierté.

,1.2, v.a. si. regarder avec
dédain, dédaigner, mépriser.

p e 3 p * t , v.a. si. voir d'avance, pré-

voir, pénétrer., sn.v. prévoyance
, pénétration.

, , v.a. si. voir

d'avance, prévoir.

et,,
v.a. regarder d'en haut, porter les yeux
sur ; avoir soin, protéger, soutenir, secou-

rir, s'intéresser ; —, v.r. être secouru ,

soutenu; , avoir soin

des pauvres ; part.p..,, sn.v. action d'avoir

soin, de protéger ; soin, protection , sou-

tien , secours , assistance
, compassion

;

,

le bureau de bienfaisance publique ;, conservatoire
, maison d'édu-

cation, infirmerie, hospice.

et , sm. prolec-

teur, soutien ; —, sf. protectrice

des pauvres., , oe, adj. où l'on a soin

des pauvres;—, hospice, mai-

son de charité.

, sm. surveillance
, inspection, ad-

ministi-ation ,-

,

prendre sous sa surveillance
;



334, . regard d'un malveillant qui chez

les superstitieux est funeste; mauvais œil., , oe, adj. compatissant, cha-

ritable, plein de charité., sm. vision, apparition, chimère
,

fantôme., , oe, adj. visionnaire.,, v.a.sl. recouvrer

la vue ; voir d'avance, prévoir
,
pénétrer.

, sn.v . recouvrement de la vue ;

prévoyance, providence., sm. jour, fente, vide.

et, , oe

,

adj. prévoyant , qui a le don de la pré-

voyance ; clair-voyant , pénétrant, subtil,

délicat, qui a du discernement.

, adv. avec prévoyance , avec

sagacité, avec discernement.

, sf. clair-voyance , prévoy-

ance, pénétration, sagacité ,
perspicacité ,

discernement., , sm. homme clair-voy-

ant, homme pénétrant., , oe, adj. transparent, dia-

phane, cristallin ,
limpide ;

—«oe ,

un corps transparent., adv. à jour., sf. transparence, diaphanéité., , oe, adj. qui n'a point

de pénétration, borné.

, sf. manque de pénétra-

tion, défaut de sagacité.

, , oe ,
adj. non transpa-

rent, opaque., sf. opacité.

et,, y. a. si.

regarder ; —, V:r. chercher à pénétrer

de son regard le sentiment d'autrui., (sans asp.parf.)v.a. observer, pé-

nétrer, contempler, spéculer;, observer les corps célestes.

, sn.v. observation ,
contempla-

tion ,
spéculation ;, la contemplation des secrets de

la nature., sm. -, sf. contera-

platênr, observateur, spéculateur., , oe, adj. contemplatif.

3 p t, t , v.a. dcf. voir, regarder., dim., sm dessin, modèle,

patron ;
,
un patron

de dentelles., , oe, adj. de dessin, de patron;

Ml

orné de dessins ;— , tapisserie

d'un joli dessin.' , , oe, adj. orné de dessins
,

façonné, figuré., adv. avec beaucoup de dessins.

, sm. — , sf. patronneur
,

faiseur ou faiseuse de dessins et de patrons., sn. effets précieux , ornements ,

bijoux
; , ornements

d'église.

, , oe , adj. d'ornements, de

bijoux; — , des effets précieux., adv. richement, magnifiquement,

avec des bijoux., , oe, adj. richement orné.

(pol. zubr),sm. ure, bison (taureau

sauvage de Lithuanie, bos jubatus)., sf. chair dure.

(ar. dzuhdb i, le tranchant d'une

dent, et dzebb 2, longue dent de chameau;

scr. danta 3, dent, pers. dènddn , gr.

ôSe'ç, ovtoç, lat. dens , ntis , ail. zahn)

,

dim., , et, , sm.

une dent ; bourgeon, rejeton ; assemblage

à patte , t. de charp.; plur., ,

dents de la bouche, et,, dents

de peigne , de scie et autres ;, les dents œillères
; ,

dents molaires, dents mâchelières;-
, dents de lait

;
-, dents canines; ,

grincer des dents ; -
, mettre de l'argent sous le coussin

d'une femme accouchée; -, faire un cadeau à la nourrice pour

la première dent d'un enfant
;, polissoir, lustroir., , oe adj. de deut, dental;—, dentiste ;—, odon-

talgie. mal de dents;—, lettres

dentales;—, dentelaire, herbe

aux cancers (denlelaria) ; —,
cachrys (plante, cachrys odonlalgicaj.

, , sm. guillaume debout, rabot.

et, , oe, adj. qui a

de grosses dents ;
fort, vigoureux , ro-

buste, qui sait bien se défendre.

, sf. spare ,
loup-marin ^poisson,

anarrhirhas lupus).

3yoé^ , , dim. , sm. tout ce

qui a la forme d'une dent; créneau, cré-

nelure, dentelure, denticule.



, , ,
adj. denté ,

dentelé ,

crénelé, découpé ;— ,
feuille

dentelée ; — , ligne de circon-

vallation en dents de scie., sf. crémaillère, t. de fortif., sm. cakile (plante)., sn. et,, sm. carreau,

lime avec laquelle on taille les dents

d'une scie., sf. fer dentelé d'un cric.

(de, forme), , oe,

adj. denti forme, odontoïde.

(de* arracher) , , oe,

adj. propre à arracher les dents ;
—, le davier, instrument de dentiste., sm. arracheur de dents.

(de, nettoyer), sf. un

cure-dent.,, oe,adj. servant à nettoyer les

dents; — , poudre dentrifice.

, , oe , adj. édenté
,

qui est

sans dents., II. 2, v.a. édenter, ôter les dents., sm. fourche à trois dents; herse,

barrière hérissée de dents de fer., , sm. un trident.

, ,
oe, adj. à trois dents , à

trois pointes;— , un trident., II. i, v.a. denteler, faire des

dents à un instrument., sn.v. action de denteler, de faire

des dents., I.i,, v.a. den-

teler ; ébrécher, faire une brèche ;-
, ébrécher une hache

;

part.p..
, , v.a. ébrécher

;

—
, v.r. être ébréché

; part p. -., dim.,*/! dent, brèche,

fracture faite à un tranchant.

, , v.a. réparer
,

refaire les dents d'une scie; part.p. -.
, , s«-?>. action

de réparer les dents d'une scie.

(ar. haoudèche i ), sm. démangeaison,
prurit, gratelie, fourmillement., 11.4,-, v.n. démanger, four-

miller
; , la main me dé-

mange ; , -
, les plaies démangent , elles com-

mencent à se cicatriser.

335, sm. sorte de paon de mer (oiseau

,

tringa squatarola).

, , sm. pluvier (oiseau, chara-

drius) ; , le pluvier de

sable ou à collier (charadrius hiaticula)., sf.pop. la fraise de bois (plante,

fragaria vesca).

(pers. djumb-ide.ni, être agité;

gr. eofi-tiv et cii-av, agiter) , II. 2, v.a.

agiter, balancer, branler, balotter ; —,
v.r. être agité, balancé; voltiger, vaciller;

se balancer ; ,

le vent agite les épis ;, les vagues balottent le navire
;

part.p.
,

adj. vacillant, chan-

celant
, peu ferme

,
peu solide

,
fragile ;—, de faibles fondements,

, sn.v. braillement
,
agitation , ba-

lottement.

, sf. état d'une chose qui peut

s'ébranler, inconstance
,

fragilité ;-, l'inconstance de la fortune.

et, sf. houle, mer houleuse,

vague après la tempête ; ,
endroit marécageux ; ,

la plaine de l'air., sf. berceau d'enfant, barcelonnette., , oe, adj. vacillant, chancelant,

mouvant , qui s'enfonce ;
—

,

navire vacillant ; — , marais

mouvant., sf. état vacillant, vacillation.

, , , adj. vacillant, mouvant;— , un pont vacillant ; —, des sables mouvants.

, sf. état vacillant.,,, adj. ferme, inébranlable., adv. inébranlablement., sf. fermeté, solidité.

(onomatopée), sm. son. bruit sourd

et lointain que l'on ne peut distinguer
;

sifflement, bruit aigu de quelques animaux., , oe, adj. sonore, bruyant, qui

a uu son fort ; —, une

cloche sonore., sf. sonorité, qualité d'un corps

sonore., II. 3, et , .
siffler (se dit du cri de certains animaux) ;

"crier fort , brailler ; , le

butor siffle., sn.v. sifflement.

2) Q^iP*



5560 (de, force?), adv.sl. fort,

beaucoup, extrêmement ; sn. nom slavon

de la lettre |§ , qui a été retranchée de

l'alphabet russe.

et. , , oe
,

adj.sl.

très-grand, fort, violent, véhément.' , adv.sl. fort, extrêmement.

, adv.sl- très , fort , extrêmement ;

tout-à-fait, entièrement.

(ar. djéih t, vulg. djeb) et,
sf.vi. une bourse, une poche, une besace.

(pers. idz-iden 2, bâiller, et zefr z,

bouche, gr. y^à-uv et %alv-av, lat. hi-are)

et , 1.5, prés,
,
asp.unipl. -

, v.n. ouvrir la gueule , avoir la

gueule béante, bayer ; chercher à engloutir,

chercher à dévorer.

, sn.v. ouverture de gueule
;

hiatus,

prononciation gênée par la rencontre de

deux voyelles.

, sm. bouche , gueule ; ouverture ,

gouffre, abyme ; , la gueule

d'un lion ; , le

cratère d'un volcan., , oe, adj. de gueule, de bouche;

d'ouverture, de gouffre., , sm. un bâillon.

, sf. mésange, cendrille (oiseau, pa-

rus major)., I.i, (pour),
v.a. ouvrir une grande bouche ; -

, avoir la gueule béante ;

part.p..
(pour) , se- badaud , mu-

sard, benêt, qui baye aux corneilles., sf. bec-ouvert (oiseau).

, , oe ,
adj. à trois gueules

(épithète de Cerbère)., I.i,, v.n. bâiller; bayer

aux corneilles, badauder ; —, v.r.imp.

avoir envie de bâiller ; ,
bâiller d'ennui., sn.v. action de bâiller, bâillement., se. qui baye aux corneilles, bâilleur,

badaud, nigaud., , sm. un bâillement.

et , sf. bâillements con-

tinuels.

, , sm. —
, sf. personne qui

bâille sans cesse., v.a.déf. perdre, négliger, laisser

échapper par sa négligence.

1) C^- 2) O^-ijh

, se.pop. personne épuisée par l'i-

vrognerie.

, sm. lycopus (plante , lycopus en-

ropœus).

(holl. zxùd), sm. sud, midi ; vent

du sud ; -, le sud-est, S.O. ;

-Gccmz, le sud-ouest, S.W., t.demar., , oe, adj. du sud.

(pers. zèm \ et sermâ a, froid),

III. i, v.n. avoir froid, sentir du froid;

,

le froid se fait sentir à tous les animaux., , oe, adj. frileux, sensible au froid., , oe, adj. gelé, endommagé par

la gelée ; frileux ; — , pomme
gelée;—, personne frileuse., sf. gélivure., sm. et, sf. pinson (oiseau,

fringilla cœlebsj., , oe, adj. de pinson.

(de
, attraper) , sm.

épervier (oiseau , falco pahimharius).

, v.n. dcf. périr par le froid

(des arbres).

, v.n.déf. être endommagé par

la gelée.

, , oe, adj. endommagé par le

froid ; — , branche qui a péri

par le froid.. , sf. gélivure , partie d'un arbre

endommagé par le froid.

, I.i,, vn. être transi,

morfondu de froid ; , je suis

transi de froid.

, v.n. déf. être endommagé par

le froid, souffrir du froid; ,
mes mains sont gelées., v.n.déf. être transi de froid.

, v.n.déf. être endommagé par

le froid, périr par le froid ^des plantes).

, , oe, adj. gelé , endommagé
par le froid.,, v.a. faire germrr,

faire pousser, faire végéter ; v.n. pousser,

croître , germer
,
végéter ; réussir , pro-

spérer (de la vertu) ; être tout transi de

froid ; , les plan-

tes végètent ; ar,

cépdijm , la parole de Dieu a germé

dans son cœur., sn.v. végétation., sn. végétation; végétal , tout ce

qui végète, plante quelconque.

4)(0 5)
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, , - ,
adj. végétable ;

— , le règne végétal., sf. végétalisation., , , adj. végétatif.», sm. frisson, frissonnement, trem-

blement causé par le froid., apoc. , , , adj. fri-

leux, froidureux , fort sensible au froid ;

ohs , il est très-frileux., sf. complexion frileuse , sensi-

bilité au froid, friloseté.

3 h , ., v.a. exposer au froid, mor-

fondre, faire geler ; — , v.r. s'exposer

au froid , avoir froid ; -, la fièvre donne des frissons
; part.p.., v.a. déf. tenir au froid , laisser

geler, morfondre; pop. brûler, enflammer;

, enflammer un cœur

,

y faire naître une passion., sf. partie du corps qui a été gelée ;

pop. dim., blessure d'amour

,

passion, objet de la passion., v.a. déf. se geler une partie du
corps ; , je me suis gelé

les oreilles
;
part.p..

337

, sn.v. action de se geler une
partie du corps., sm. frisson, frissonnement., sf. une engelure.

, v.a. déf. se geler , perdre par
le froid un membre, engourdir; part.p..

, v.a. déf. se geler plusieurs

membres ; laisser périr par le froid en
quantité ; ,
le jardinier a laissé périr les arbres par

le froid ; part.p.., v.a. déf. se geler un peu ; lais-

ser périr par le froid ; ,
se geler un peu la joue ; part.p. no-.

, sn.v. dommage causé par

la gelée.

(scr. djamatri t , pers. ddmdd

,

lat. gêner), plur.,, dim.,, dim. de pol., sm. gendre,

mari de la fille; beau-frère, mari de la sœur;

mari de la belle-sœur (de la sœur du mari)., , , adj. poss. ind. et

, , , ou , , ,
adj. poss. . de gendre.

\\ , , , 9e lettre de l'alphabet russe,

prise de l'èta ou îta (H
,

t/) des Grecs
,

appelée anciennement, et maintenant

i. Comme lettre numérale , surmontée

du signe "* (), elle marque, dans leslavon

d'église, le nombre 8, et avec le signe ,

placé devant elle (^) , le nombre 8000.

Cette voyelle , surmontée de l'accent «

() , devient une demi-voyelle , et prend

le nom A'u es (i avec la brève).

(ar. ou s), conj. et; aussi ; même;

, l'eau et le feu ; ohs, lui aussi il y était ; -, même les plus sages., conj. car ; ,, ménage le temps, car il ne

revient pas.

et , conj. ou, ou bien, soit ;, ,. , je partirai ou

aujourd'hui, ou demain, ou bien après

demain.

(scr. i i , dans idam »
; gr. 5? , ô ;

lat. is, ea, id ; anc. ail. his, hit), , e,

pron.pers. si. (remplacé en russe par ),
il, lui., adv.sl. à peine, difficilement, presque,

tout au plus., , , adj. quel, combien?, adv.sl. autant que.

et , adv.sl. toutes les

fois que, aussi souvent que., pa, po, adj. si. quelque , quelqu'un,

un certain., conj. comme, parce que, puisque,

vu que,

et , conj. si. comme , ainsi que
;

car, parce que, puisque; , d/,
si, au cas que.

et, , 6e, adj. si. tel que.

Amo (pour àmo) et, adv.sl. où, en

quel lieu (avec mouvement) ? ,
où que ce soit.

et, conj. si. si, au cas que.

1)^ 2) 3) 4) ^ 5)
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, , , pron. relat. si. (remplacé

en russe ), qui, lequel ; nom
ancien de la lettre .

, sf. nom de la lettre slavonne V,

qui ne se trouve que dans quelques mots

pris du grec., conj.sl. afin que, pour que.

et , conj.sl. si, au cas que.

(pour) et, conj

tant que, aussi long-temps que.

et, conj. parce que, puisque.

3ané ('pour), conj.sl. car, parce que.

et, conj. que (se place après

un comparatif) ; , -
y , il est plus heureux; que

sage ; , avant que.

(pour) , conj. parce que,

puisque.

(gr. t/?ts) et , sm. ibis (ci-

gogne d'Egyte, tantalus ibis).

(pers. kébikedj i, ail. bac/ibnngej,

sf. hécabunga , cresson des fontaines

(plante, veronica beccabunga).

(pers. bid t, gr. itîa, ail. weide)
,

dim. et , sf. osier blanc ,

osier, saule (arbre, salir albaj.

, , oe
,

adj. d'osier , de saule ;—, une verge d'osier., uâ, sm. oseraie, saussaie, lieu planté

de saules.

(de
, Jean) , , sm.

martin-pêcheur (oiseau, alcedo ispida).--, s.ind. mélampyrum
,
pen

sée , blé-de-vache , crête de coq (plante,

mélampyrum nemorosum).

(ar. ibrèt s, aiguillon),, dim.

, , sm. éclat , esquille ,

ûeepeub orne, un éclat de pierre ;

, tué paj nu

éclat de bombe.

, sf. loriot , passereau eonirostn-

(oiseau, oriolus galbula).., , , adj.poss. du loriot.

fgr. ?iyeftùv) , sm.sl. gouver-

neur, président, commandant., sn. charge de gouverneur.. (lat. acus, turc ig-nè * ; gr. àxri/
,

pointe) , dim. et , sf.

aiguille ; piquant , aiguillon ; chenevotte,

épine; aiguille (poisson, syngnathus acus)

;

. , la pointe d'une aiguille ;

, aiguilles à tricoter ;

es , un objet

tout neuf; , les piquants

d'un hérisson; ,, les feuilles

aciculaires du sapin; -, nerprun (plante, rusais aculcatus).

et
, , oe , adj. d'ai-

guille ; —, le trou d'une aiguille.

, , oe, adj. qui a des piquants

ou des épines au lieu de feuilles.

, sf. aiguille de bois pour faire du
filet ; myrte épineux, bois sauvage ; bâti,

assemblage de pièces., sm. arrête-bœuf, bugrane (plante,

ononis spinosa).

, , oe , adj. parsemé d'aiguil-

lons, d'épines, de piquants., sm. aiguillier, étui à aiguilles;

affiquet, porte-aiguilles.

, sm. aiguillier, aiguilletier, fai-

seur d'aiguilles., , oe , adj. aciculaire , en

forme d'aiguille.

(scr. ioug-a s , de ioudj e , joindre ;

pers. iough 7 ; gr. t,vy-ov , de Çtvyeiv
;

lat. jug-um , de jungere ; ail. joch) , sn.

joug, pièce pour atteler des bœufs; joug,

dépendance, servitude; ,
imposer un joug ; , secouer

le joug.

(gr. îySt/) , dim.
, sf. mor-

tier, vase pour piler.

, , oe , adj. de mortier;—
neems, un pilon.

(turc égl èndjè «, passe-temps, amu-

sement), dim. et, sf. jeu,

action de jouer ; divertissement
, passe-

temps ,
plaisir , récréation ; ,

un jeu de mots , un calembourg
; -

, le jeu des cartes ;-., des jeux innocents ;-
a , des jeux d'esprit ;

, un jeu de la nature ; es

CJtoeaWb, l'harmonie du discours., , oe, adj. de jeu;— »,
une maison de jeu.

, , oe
,
adj. qui aime à jouer,

folâtre, badin, enjoué, jovial., sf. humeur folâtre ;, le jeu de l'imagination., sn. assemblée de jeux, lieu de di-

vertissements.

, , oe , adj. qui concerne les

assemblées de jeux.

1) 2)
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, dim. , sf. joujou,

jouet d'enfant, bimbelot., , oe, adj. de joujou ;—, bimbelotier, marchand

de joujoux., I.ij aspmult., v.a.

(,) jouer, se jouer, s'amu-

ser, se divertir, passer le temps à quelque

jeu; () jouer de quelque instru-

ment ; ( jouer une pièce de théâtre

ou de musique; () se jouer, se mo-

quer de; —, v.r. être joué, être repré-

senté ; , les enfants

jouent, s'amusent; ,
jouer aux échecs; , jouer

à la paume; , jouer de

la ; , au-

jourd'hui on joue un opéra ;
-, jouer le rôle d'un amoureux;. , la fortune se

joue des hommes; part.p.., sn.v. action de jouer., , oe, adj. servant à jouer ;—, cartes à jouer., sm. théâtre, lieu de divertisse-

ments; jouet, risée, moquerie ;, l'homme

est le jouet de ses passions., , oe, adj. fixé pour les

jeux, destiné aux divertissements., , dim., , sm. jou-

eur ;
qui a la passion du jeu;, joueur de violon., , , adj.poss.ind. et, , oe, adj.poss.c. de joueur.

et-, adv. en joueur,

en maître, habilement., , , adj. (du cheval) alezan

clair à crinière et queue blanchâtres.

(pour) , v.n. et

—, v.r. tressaillir de joie, éprouver un

mouvement de joie, I. i
,

, v.a.

gagner au jeu ou de quelque autre ma-

nière ;
jouer un air sur un instrument ;

rendre meilleur un instrument à force

de le jouer; —, v.r. devenir meilleur,

acquérir un meilleur son, se bonifier à

force d'être joué ; -, il a gagné dix roubles ;

,,, gagner un

procès, une gageure, une bataille ;
-,
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jouer divers airs sur les cors ; part.p..,, sn.v. action de

gagner à quelque jeu., sm. gain, profit, lucre ; avan-

tage, succès, réussite ; -
, gain de cause;, n'avoir aucun avantage., , oe, adj. gagné au jeu ;

lucratif, avantageux., adv. avec avantage.,, v.a. achever

de jouer un air, un jeu, une pièce; —,
v.r. être achevé de jouer ; part.p. -.

, sn.v. action de finir un jeu

quelconque.,, v.a. commen-
cer à jouer ; jouer mieux qu'un autre

;

agacer qqu'un pour folâtrer ; — , v.r.

jouer plus long- temps qu'il ne faut, s'ou-

blier au jeu ; surpasser le nombre de
points à un jeu ;

, se mettre à jouer un air triste ;

part.p.., sn.v. action d'agacer qqu'un ,

d'exciter à jouer., , v.a. gagner
beaucoup à quelque jeu ; jouer quelque
air; —, v.r. être satisfait d'avoir joué ;

folâtrer
, jouer à son aise ; -

• , il a gagné dix jeux; -
, jouer un air

de danse; part.p..
, sn.v. action de jouer un air

sur un instrument.

(
pour ) ,

, v.a. gagner qqu'un , le priver

de son argent au jeu , être plus fort à

quelque jeu ; rendre meilleur un instru-

ment à force de le jouer ; — , v.r. sa

bonifier, devenir meilleur, gagner à force

d'être joué ; , il a

gagné tout le monde
; epé—

, ce violon

deviendra meilleur à force de jouer; part.p..
, sn.v. action de

gagner à quelque jeu.., , v.a. rega-

gner au jeu ce qu'on avait perdu; ache-

ver, finir de jouer , jouer jusqu'à la fin ;
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—, v.r. se racquitter ; se défaire d'un

danger par des ruses et des flatteries ;

-, jouer une carte ;

, jouer un air jusqu'à

la fin ; , il a

réussi à se racquitter; part.p.., sn.v. action de se racquitter,

de regagner ce qu'on avait perdu.

OTbirpbinib,sm.revanche,secondepartiedejeu., , oe, adj. de revanche.,, v. a. jouer

une seconde fois, rejouer ; —, v.r. être

joué une seconde fois., , v.a. jouer

souvent ou un peu ;
gagner quelqu'un ,

être plus fort à un jeu ; part.p.., sm. jeu gagné., , v.a. ac-

compagner sur un instrument qqu'un

qui chante ;
—, v.r. être accompagné ;

part.p.., sn.v. action d'accompagner,

accompagnement.,, v.a. perdre

au jeu ou d'une autre manière
;

passer

le temps à jouer; jouer un air; —, v.r.

perdre au jeu, se ruiner par le jeu; npo-

es , il a per-

du tout son bien aux cartes ;,, perdre une gageure

,

une bataille ; , passer

les nuits à jouer ; part.p..
, sn.v. action de perdre à

quelque jeu., sm. perte, désavantage , dom-

mage, détriment., , oe, adj. perdu au jeu ;

désavantageux, dommageable., adv. avec perte.,, v.a. jouer

un jeu, faire le plan d'un jeu ; jouer en

loterie, faire une loterie d'un objet ; —,
v.r. faire quitte à quitte, jouer de façon

que personne ne perde ni ne gagne ; jouer

long- temps , s'oublier au jeu ; se jouer,

se divertir , folâtrer ; -, il n'a pas bien joué ce jeu ;, il a bien joué cette pièce;

, jouer des che-

vaux en loterie
; ,

les vents étaient déchaînés ;, la mer était agitée
; part.p.-.

, , sn.v. action de

jouer en loterie., sm. quitte à quitte., , oe, adj. de partie quitte.

p a t ,, v.a. gagner, se

racquitter ; pouvoir jouer avec ; jourr un
air ou une pièce de théâtre ; — , v.r.

se racquitter, être quitte ; jouer ensemble,

répéter , faire une répétition d'une pièce

de théâtre ou de musique ; npo-, regagner l'argent qu'on

avait perdu ; es

es
, je puis jouer ,

je suis de

force à jouer avec lui aux échecs ;

, jouer un air ;

, jouer un tour à qqu'un ;, les musiciens

font une répétition ; part.p.., sn.v. action de gagner, de se

racquitter.

(gr. mod. ^yé/itvoç, de jjyiottai,

je commande) , et , sm. abbé ,

prieur, supérieur d'un couvent russe., , , adj. poss. ind. et

, , oe , adj.poss.. abbatial,

d'abbé, de prieur.

, sf. abbesse
,
prieure

,
supérieure

d'un monastère., , , adj. de l'abbesse.

, sn. prieuré
, abbaye ; supé-

riorité, diguité du prieur ou de la prieure.

, I.» , et , . i,

v.n. être prieur , exercer les fonctions

de prieur.

(gr. iSta, de c'îSciv
,

voir), sf. idée,

représentation d'un objet dans l'esprit., sm. idéal, beauté, perfection idéale.

, , oe, adj. idéal , imaginaire.

(de /îo'yoç, traité), sf. idéologie, par-

tie de la métaphysique qui traite des idées.

(gr. ttltvAAiov), sf. idylle, poésie

pastorale de la nature de l'églogue., , oe, adj. de l'idylle.

(lat. idiotismns, du gr. ftioç,

propre), sm. idiotisme , locution propre à

une langue.

(gr. tiSoAov, de iiSoç, image), sm.

idole, staliïe d'une fausse divinité
; objet

de l'affection ;

, les païens adoraient les idoles., , oe, adj. d'idole.., sf. pagode, temple d'une idole.



/•

(de , sacrifier) , sm.

prêtre idolâtre, prêtre païen.

(de, adorer)

et, sn. idolâtrie, adora

tion des idoles., , oe, adj. idolâtre., sm. —, sf. idolâtre.

,
, , et-

, , ,
adj. d'idolâtre., Li, et-

,
La, v.n. adorer les idoles.

(de ,
servir) ,

sn.

idolâtrie, culte des idoles.

et , sm.— et -f-, sf. idolâtre.,/, oe, adj. idolâtre, païen.

(scr. ii, firés. émit, inf. ètum z, et

gâ * ou gam , d'où gati e, marche ;
pers.

aï 7, impér. de dmèdèn s ; gr. iî-vai, lat.

i-re et it-are, ail. geh-en), 2e pers.,
prés, de

ou, si. , prêt,, ,

, v.n. irr., et asp. indéf. ,

II. *
,

asp. mult. , v.n. aller ,

marcher, s'avancer, cheminer; aller voir,

faire visite, fréquenter ; jouer une pièce,

une dame ou une carte ; se dépenser

,

s'employer ; se vendre , se débiter ; s'é-

tendre, se prolonger; (es) porter,

s'habiller; (, ) avoir soin,

surveiller, avoir la surveillance; ()
se conduire, agir ; , je

vais actuellement au théâtre ;, il porte habituellement un

surtout ; , l'ar-

mée se met en campagne ;
-

, se faire moine ; ,

avoir une démarche imposante ; ,, jouer atout ;

,

la montre ne va pas ;

, le thé vient de la Chine ;
-, surveiller des enfants ;

, demander l'aumône
,

mendier ;
, il s'a-

git d'argent ; ,

, il se conduit de

manière à être fait soldat ;

, cette monnaie avait

cours autrefois ; ,

être d'une grande exactitude ; -
, se marier (d'une femme) ;

,
charger à la baïonnette ;, apporter du profit.

\)\ 2)^T 3)^3 *) m 5)

341', sn.v. action d'aller actuellement;

marche, entrée;, , v.n. aller, marcher, en-

trer ;
-, fiire une entrée solennelle dans

une ville., , oe, adj. progressif, qui

avance, qui va en avançant., adv. progressivement., sn.v. actiou d'aller habituelle-

ment ; faculté de marcher ; visite, fréquen

tation; soin, surveillance., sm. et, sf. marche, mouvement

de ce qui marche, allure , train ;
proces-

sion ;
passage, route, voie, chemin ; entrée

d'une maison ; train d'une voiture ,
paire

de roues ; , le mouvement

des roues; , une proces-

sion d'église; , une voie d'eau., , ôe, adj. ayant une marche ou

un mouvement; destiné pour la marche ;—, un chemin pour les piétons., , et, , sm. piéton ;

messager à pied; gaillard , fin matois., apoc. , , oe ,
adj,. qui a

la marche facile, qui marche bien.

, adv. bien , facilement , avee une

marche facile., sf. marche, allure ; soin ,
surveil-

lance, inspection ;, être las à force d'avoir marché., sm. colporteur de denrées., , , adj. courant qui a cours ;— Mouéma, monnaie qui a cours., dim., sf. roulette, chaise

roulante; plur., , sf echasses., , objet en mouvement; xo-, adv. en marchant , en vacdlant., , sm. courant, meule supérieure., sm. intercesseur, médiateur, avo-

cat, patron, protecteur;- et-, sf.
médiatrice, protectrice:

, sn. médiation ,
intercession

,

protection.

, , oe, adj. de média-

tion, d'intercession.

, I.» , ,

v.a.() intercéder ,
prendre le

parti, être médiateur , chercher à procu-

rer, obtenir; part.p..,, sn.v..

action d'intercéder en taveiir de, d'obtenir., aro, sm. -, sf. celui ou celle

qui surveille, surveillant.
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342, , sm. celui qui fait la ronde.

, , sn. paie qu'on donne à un
,
messager à pied.

(pour ) , sf. amble , al-

lure du cheval entre le pas et le trot.

, , dim. , sm.
amble, cheval qui a cette allure.

et, v.n. passer par
devant ou à côté., sn.v. action de passer à côté,
de visiter en passant.*, adv. en passant (à pied), che-
min faisant; en passant, en peu de mots., v.n. ne pas aller, ne pas marcher;

, il ne va pas , il ne veut
pas aller

; , les bottes ne
vont pas, n'entrent pas., sn.v. manque d'aller.,, si.

,
prêt, -, v.n. aller dans, entrer ; chercher

a savoir ou à pénétrer ; faire partie de,

être compris dans ;, ,
entrer d;ins le port ;, le clou est entré dans le mur

;

es, contracter une dette
;, il lui est venu

dans l'idée; es, ve-

nir en vogue, être reçu par la mode ou
par l'usage ; es, rentrer en
soi-même; se remettre, reprendre ses sens., si. , sn.v. action d'en-

trer, entrée., sm. entrée, accès; exods, avoir accès auprès de qqu'un ;

es, entrée d'une maison., sf. introït, verset chanté lorsque

le prêtre entre dans l'église., , , adj. qui a l'accès auprès

de qqu'un.

BniécTiïie, sn. entrée, action d'entrer.

et,, v.n.

aller en haut, monter, s'élever dans l'air;

sortir de terre, pousser; se lever, se mon-

trer sur l'horizon (des astres) ; se lever

(de la pâte) ; nà , il est

monté sur la montagne ; ,
la lune est levée; ,
monter au trône ; m,
revenir à la mémoire; ecxôdums, le

jour paraît., sn.v. action de monter, ascen-

sion, ascendant;moment du lever des astres.

et, sm. montée, action de

monter et endroit pour monter; marche,

degré d'escalier; jeune herbe, jeune plante;

germination des plantes; lever des astres, sn.v. montée, ascension, avè-

nement; eociuécmeie npecmoAS, l'avè-

nement au trône.,, v.a. surpasser,

l'emporter sur, exceller
;

, surpasser qqu'un en
beauté; -, cela est-au dessus de l'intelli-

gence humaine
;

part.p.., , oe, adj. supérieur, émi-

nent, excellent, prééminent, distingué ;

— ^, un excellent peintre;— , des progrès supérieurs
;

— , le superlatif, t. de gramm., adv. supérieurement, éminem-
ment, d'une manière distinguée., sn. et, sf.

excellence, éminence, supériorité, préémi-

nence; , par excellence., I.e, v.n. exceller, l'em-

porter sur, être au-dessus de., sn. excellence, titre des

dignitaires de la 3e et de la 4e classe., , oe, adj. sert à qua-

lifier ceux qui ont le titre d'excellence., sn. excellence,

titre donné aux dignitaires de la 1re et

de la 2e classe.

, , oe, adj.

excellentissime , s'empioie en parlant de

ceux qui ont le titre ci-dessus., ' et , fut., impér. et, v.n. aller

dehors, sortir; émigrer, quitter; se tirer

de ;
paraître ,

pousser , sortir de terre
;

être dépensé , consumé ; s'approcher du

terme ; résulter ;
' , sor-

tir de la ville ;
' , sor-

tir d'embarras ; , le terme

s'approche ; , cela

m'est sorti de la mémoire ;

, tomber en désuétude

,

vieillir, être suranné ;
/'-

,
perdre la confiance ; ', s'impatienter., sn.v. action de sortir., I.i,, v-a. gagner

par ses courses
;

parcourir , visiter ; ob-

tenir ,
acquérir par ses démarches ; pro-

mener un cheval pour le faire rafraîchir;

—, v.T. reprendre ses forces, se rafraî-



cbir (des clievaux) ; oies, il cberche à obtenir un rang; part.p..
, sn.v. action de gagner par

ses courses ; d'obtenir par ses démarches., sm. sortie, issue.; émigration; cave

séparée d'une habitation ; débouché pour

les marebandises ; tribut, impôt ; édition

d'un ouvrage; pont d'un navire de rivière., /»- émigré,émigrant. réfugié

, sf. sortie , violent emportement

contre qqu'un ; solo ,
passage d'un con-

certo qui est joué ou chanté par une

ou deux personnes., , ce, ad), qui est bien venu;— , bois dont on tire une

pièce nécessaire sans addition, t.deckarp.;- , feuille d'un livre avec le

titre, t. de lypogr., adv . sans sortir ; souvent, très-

fréquemment.

, , oe ,
ad), qui n'est pas

bien venu ;
— , arbre rabougri., , vin. aller jusqu'à,

parvenir, atteindre; tirer à sa fin, se dé-

penser, se consumer ;
parvenir à connaître,

pénétrer ; ,
cela est par-

venu jusqu'à moi ; , l'ar-

gent est dépensé ; ,

pénétrer les causes; ,
être réduit à l'extrémité.,, v.a. achever le temps

prescrit en allant quelque part.

, dim. , , sm. revenu,

rente, produit, recette, émolument;

,
les revenus de

l'état ;
, , une si-

nécure ; es , adv . sur la fin., , oe, ad), de revenu, de rente,

de recette ; lucratif ,
avantageux ;

—, le livre des recettes ;—,
une place lucrative., adv. lucrativement ,

avantageu-

sement., , oe, ad).pop. sensé, raisonnable,

expert, babile., , v.n. aller vers ; al-

ler derrière, se mettre à l'écart ; s'éearter,

s'enfoncer; se coucher (des astres) ; aller

cbez, entrer, faire visite en passant; être

dépensé pour qqu'un ;
—

, v.r. s'éva-

nouir , se pâmer ,
s'engourdir ;, le soleil s'est caché der-
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rière un nuage ;, chemin faisant je passerai cbez vous., sn.v. action d'aller derrière, de

se mettre à l'écart ; coucher des astres., dim., , sm. aisances,

commodités, garde-robe., , ce, ad), de commodités.

et , sm. vidangeur

,

maître des basses-œuvres., , si. , v.n.

mareber un espace déterminé; sortir;

s'évaporer , s'élever en vapeurs ; tirer à

sa fin, se dépenser , se consumer ;
-, mourir d'une perte de sang., sn.v\ sortie ;

évaporation., sm. sortie ; exode, second livre du

pentateuque; , la séparation

de l'ame d'avec le corps ; es, ,

adv. sur la fin., , oe, ad), de sortie.

, sn. si fontaine , source d'une

eau quelconque ; , un

carrefour., sn une sortie.

, , oe ,
ad), qui n'a pas

de fin; — , calendrier per-

pétuel.

,
, v.n. provenir ,

naître ,
procéder , avoir sa source ,

tirer

son origine , descendre , dériver ;
durer ,

continuer , se passer , arriver ;

,
est

delà que proviennent tous ses malheurs ;,
il descend d'une famille illustre ;

-, ii s'est livré

un combat opiniâtre.^/-.^.^,
origine , dérivation ; souche ,

extraction

,

race ,
lignée ;

,
la

dérivation, l'étymologie d'un mot ;
npouc-, la procession

du St Esprit.

, sn. événement , accident

,

cas, conjoncture., -, v.a. aller sur, ren-

contrer, donner, heurter contre ; trouver,

découvrir ; - , v.r. se trouver ; être

trouvé , être rencontré ;
-

, le vaisseau a donné

contre un écueil ;

, trouver un objet perdu ;, découvrir une terre
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inconnue ; es

, je trouve du plaisir à la

lecture; , il a des accès

d epilepsie , il a par fois l'esprit aliéné ;

, il est

journalier , il est capricieux ; es, les métaux se trou-

vent dans la terre ; part p..
, , v.r. marcher

assez, être fatigué à force d'avoir marché;
se donner de la peine , se tourmenter

;, je me suis

tourmenté pour cette affaire.

, dim.
, sf. trouvaille

,

objet trouvé., , , adj. trouvé., sm. un enfant trouvé., sn. si. influence, infusion., sn. invasion , incursion
, irrup-

tion, envahissement, excursion., v.n. si. faire une incursion.,, v.n. descendre,
aller de haut en bas, se précipiter., sn.v. descente, action de des-

cendre; pied d'une montagne.,, v.n. descendre, aller

en bas ; condescendre
, complaire , avoir

de l'indulgence , consentir
;, condescendre aux faiblesses., sn.v. action de condescendre

;

condescendance, indulgence., , , adj. condescen-
dant, indulgent., adv . avec condescendance,
avec indulgence., sf. et,
sn. bonne disposition, bienveillance.,, v.a. aller autour,

faire le tour; entourer, investir, environ-

ner, ceindre; devancer dans une marche;() faire un passe-droit à qqu'un
;

—, v.r. traiter, se conduire, agir bien

ou mal à l'égard de; soigner, avoir soin,

surveiller; revenir, coûter; () se

passer de ; -, les troupes ont investi la ville ;

nus es , il

la traité amicalement;, personne ne peut
se passer de nourriture';part.p..,, v.a. aller par-tout,

parcourir tous les endroits ;, j'ai parcouru toute la ville ;

part.p..

, sn.v. action d'aller autour,
d'entourer, d'investir; conduite, traitement,

manière d'agir avec qqu'un, savoir-vivre;, il ne sait pas
se conduire, il n'a point de savoir-vivre.

, sm. action d'aller autour; orbite,

route d'une planète; berme, chemin étroit

au pied d'un fossé des remparts ; ummû
es o6xôds, faire la ronde., , , adj. sociable, qui
a du savoir-vivre

, qui est de bonne
société

, affable, civil., adv. sociablement, affable-

ment, civilement., sf. et,
sn. sociabilité , urbanité

, savoir-vivre., sm. tout ce qu'il faut dans un
mémge ; s -
xôdoMS, avoir le soin du ménage, s'oc-

cuper des affaires domestiques., sn. passe-droit, injustice., sm. l'estomac., , , adj. dont on ne
peut se passer, nécessaire, indispensable,

essentiel, urgent., adv. indispensablement, abso-

lument, nécessairement., sf. indispensabilité, nécessi-

té absolue, urgence., , , adj. insociable,

qui n'a point de savoir-vivre, incivil., sf. insociabililé, manque
de savoir-vivre.,, v.n. se retirer,

s'éloigner; fuir, éviter; être éloigné, rester

en arrière, le céder; quitter, abandonner;
se dégeler, se réchauffer ; tirer à sa fin ;

toucher à sa fin, mourir;

oms, les troupes se sont retirées

de la ville ; oms,
s'écarter de l'original; oms ,
fuir le mal; oms, quitter

une place ; ohs es

oms , il ne le cède
pas beaucoup aux autres en connaissances;

omxôdums, la messe va finir ;

omxôdums, la colère se passe., sn v. action de se retirer, de
s'éloigner., sm. retraite, éloignement, départ ;

lieux d'aisance, commodités, garde robe ;, adv. sur sa fin., , sf. prière des agonisants

que le prêtre lit près d'un mourant.



, , , adj. dont la colère se

passe bien vite, qui n'est pas boudeur,

qui ne conserve pas de rancune., , , adj. séparé, à part; —
, lieux d'aisances , commodités., sn. départ, retraite; omiuécmeie, le décès.,«/. ermite, solitaire, anachorète., ,, et,

, , adj. d'ermite, d'anachorète., sn. solitude, vie solitaire., , , adj. inaliénable., sf. inaliénabilité.,, si,, v.n. aller au-delà, aller à tra-

vers, passer, traverser; marcher, parcourir

une certaine distance
;
passer, se passer ;

changer de place, passer d'une place à

une autre ; échoir en partage ;,, passer un pont ;

, ils ont déserté à l'en-

nemi ;
-

, ce bien leur est advenu par

héritage ; , verbes

transitifs ou actifs, t. de gramm.

,, v.a. visiter,

parcourir tous les endroits., si., sn.v. action

de passer, passage; transport, changement., sm. passage ; transition ;
plur., corridor, galerie., , , adj. inconstant ,

variable, sujet aux changements., , , adj. indéfectible,

qui ne peut cesser d'être., sf. indéfectibilité., , , adj. ; — -, verbes intransitifs, t. de gramm., v.n. () ressembler

à, avoir de la ressemblance avec.,, v.n. aller souvent,

visiter fréquemment ;
marcher, se pro-

mener en long et en large ; marcher, se

promener un peu ; (, .)
avoir soin, surveiller de temps en temps., prêt,, impér., v.n.déf.

aller;^., va-t'en, marche;, allez-vous-en., sn.v. aventure, événement et

voyage., sm. voyage; marche, allure, mou-

vement d'un objet ;
expédition militaire,

campagne
; surpoids, surplus ; vente, dé-
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bit d'une marchandise ; es, se mettre en campagne., , , adj. de voyage, d'ex-

pédition, de campagne ;—,
une calèche de voyage., sf. allure, marche, démarche, port., , , adj. ressemblant, qui a

de la ressemblance; -
, il ressemble à son père., , , adj.pop. commun, trivial., sf. droit d'entrée ou de sortie

pour les marchandises, péage, douane ;, percevoir le péage.,, oe,adj. de péage, de douane., sm. receveur du péage, péager., , , adj. exempt de

péage, libre, franc., adv. sans payer de droits

de péage.,, v.n. aller tout

près, s'approcher, être proche ; passer

par-dessous ; être situé auprès, confiner,

être contigu, être attenant; venir de, être

amené de (des marchandises)
;
ressembler,

avoir de la ressemblance, tenir de
; jouer

une carte ; , s'appro-

cher d'une ville ; , l'été

est arrivé; -, le singe ressemble à l'homme., sm. action de s'approcher, ap-

proche, abord ; action de jouer, le tour,

la main, la marche., sf. drayoire, couteau de tanneur

pour enlever la chair., 1, v.n. aller,

marcher devant, précéder, devancer., , , adj. précédent, anté-

rieur, antécédent;—, les termes

antécédents, t. de mathém., sn. action de marcher de-

vant, action de précéder., Le, v.n. précéder, mar-

cher devant, être auparavant ;

, l'éclair est -
vant-coureur du tonnerre., sn.v. action de précéder., sm. prédécesseur, devan-

cier; —, sf. devancière., et, Jut.

et , v.n. venir, arriver,

s'approcher; () tomber, devenir;

être amené, arriver ; être reçu (des reve-

nus) ; () être bon pour, aller à ;
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—, v.r. revenir, être dû d'une somme;

v.imp. arriver;. , je vien-

drai chez vous ; ,
la fête s'approche; npiumû ks es-, gagner les lionnes grâces de qqu'un;

npiitmû es, tomber dans la

pauvreté; , il m est

venu dans l'idée ; npiumû es-, atteindre l'âge de majorité ;, les externes.,, v.n. venir, arri-

ver fréquemment.,«/.. de venir, d'arriver., sm. arrivée, visite; recette, reve-

nu ;
paroisse, territoire d'une cure et ses

habitants; pacxôds npuxôds,

la dépense excède la recette., , oe, adj. de recette;—, le livre des recettes., I.s, v.a. percevoir des sommes,

faire des recettes., , oe, adj. de paroisse, pa-

roissial;—, l'église paroissiale., sm. paroissien ; —, sf.

paroissienne., , , adj. étranger, venu

d'autre part.,, sf. une antichambre., su. arrivée, venue., , oe, adj. arrivé, nouvelle-

ment arrivé.

, euâ, ou ,

et ., sm. nouveau venu,

étranger, colon., sn.sl. séjour fait dans un

pays étranger., L», v.n. s'établir dans

un pays étranger., , v.n. passer ,

traverser en marchant; se passer, s'écou-

ler ;
passer à travers, percer, pénétrer

;

(des rivières) débâcler, s'ouvrir; v.a. pas-

ser, faire un cours dans une science ;

repasser, revoir ; ,

passer par une ville; , l'hi-

ver est passé ;
, revoir un

compte; , remplir

son devoir; ,
ou ne lui fera pas grâce , il n'en sera

pas quitte comme cela.,, v.a. mettre un

certain temps pour faire une course ;

avoir soin , surveiller un certain temps ;

porter un habit quelque temps; —, v.r.

se promener, faire une promenade.

, sn.v- action de se prome-

ner, de faire une promenade.

, sn.v. action de passer ou de

traverser, passage ; action de traiter, d'ex-

I
pliquer

; action de remplir son devoir ;, eu

traitant l'Histoire romaine ;
»

,

il a mérité des éloges pour avoir bien

rempli son devoir., sm. passage, conduit ;
anus* fon-

dement
;
vagin ; , un pas-

sage étroit; , il n'y a point

de passage., , ôe, adj. de passage, servant

pour passer ; — deops , une cour de

passage., sm. biseau, outil de tourneur.

, , ,
adj. de passage ; sm.

passant, passager;—, chambre

de passage., , oe, adj. passé ;— -
, l'hiver dernier., euâ. sm. et, se. per-

sonne complaisante, qui se prête à tout ;

plat-pied, patelin
,

aigrefin , aventurier,

intrigant, chevalier d'industrie,

IIpoinécTBie, sn. passage; cours, écoulement

du temps ,
laps ; no npoiuécmeiu uiecmS' , au bout de six semaines., , oe, adj. qu'on ne peut

traverser ,
impraticable

;
imperméable ;—, routes impraticables.

, sf. impossibilité de tra-

verser , difficulté insurmontable ; imper-

méabilité., , v.r. aller

de côté et d'autre, se séparer , se disper-

ser, se disséminer; manquer, ne pas ren-

contrer; se fondre, se dissoudre, se liqué-

fier ; se débiter , se vendre ; se séparer
,

vider une querelle ; se divorcer ; aller ,

marcher souvent ;
prendre goût à mar-

cher, acquérir de la facilité en marchant ;

se fâcher ,
s'emporter , avoir une chose

dans la tête ;
, l'as-

semblée s'est séparée;

sel s'est fondu ;

,

donne -lui le temps de se mettre en train

de marcher.



, v.n. se promener, marcher en

long et en large , aller et venir ; —
,, v.r. se mettre en train en

marchant, aller bon train , marcher vite ;

se promener.

, sn.v. action de marcher , de

se promener en long et en large.
\

, sn. divergence ,
éloignement

de part et d'autre., sm. dispersion , course de côté et

d'autre ; dépense , frais ; débit , vente
;

es, les gens sont tous

absents , tous en course
;, des dépenses excessives., , oe, adj. de dépense; —, argent pour les dépens-es.

, ., , v.a. dé-

penser, employer, consumer ;
part.p. -.

, sm. course de côté et d'autre ;

chasse
,

espace pour l'action d'une ma-

chine ; rut , temps où les bêtes fauves

sont en chaleur.

, sm. adonis , œil-de-bœuf , co-

quelourde (plante, adonis vcmalis)., sm. boursier, caissier d'un tri-

bunal qui a sous sa surveillance l'argent,

le papier, les plumes, etc., , , adj. fixé pour la dépense
;

— moedps , marchandises ordinaires ;—, vin du commun.

,
, v.r. s'accou-

tumer à marcher., , v.n. aller de haut

en bas , descendre , mettre pied à terre
;

s'en aller, quitter une place ; baisser, di-

minuer (des eaux) ; se défaire, se déran-

ger
;
disparaître ; — , v.r. se rencon-

trer
;
s'assembler, s'attrouper, se réunir,

se joindre ; être reçu, perçu (des revenus);

.aller bien, s'accorder ; es,
débarquer ; es , descendre

. de cheval ; , la neige a dis-

paru; es,, perdre l'esprit;

, tout lui réussit
;

il se tire heureusement de tout ; moedps

es , la marchandise s'est dé-

bitée ; uapôds , le

peuple s'est attroupé sur la place ; y huxs' , leur affaire s'ar-

rangera bientôt.,, v.n. aller, se rendre

quelque part ; es, il est

allé au marché.

\
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,$/.>. action de descendre,descente., sm. descente, pente ; assemblée, at-

troupement, concours ; exods es,
débarquement.

, sn. réunion
,

attroupement., sf. concours, affluence ; assemblée,

diétine ; réunion de biteliers pour con-

duire une barque d'un endroit à un autre;, assemblée de village., , sm. un escalier., . oe, adj. de réunion, de con-

cours ; égal, pareil, semblable, conforme,

le même ; modéré, convenable, juste, rai-

sonnable ;
—noc, un rendez- vous ;— , des pensées conformes ;

— , un prix modéré., adv. semblablement, conformément,

de même; à un prix modéré ou raisonnable., sm.sl. un espion., sf. planche sur laquelle on a cloué

de petits morceaux de bois pour passer

d'un navire sur le rivage, cale, rampe., sn. égalité , conformité , ressem-

blance, affinité, uniformité., , oe, adj. égal, conforme,

semblable, uniforme.

, adv. conformément , conve-

nablement., sf. conformité, égalité, res-

semblance., lia, v.n. se ressembler, avoir

de la ressemblance, avoir de l'affinité.

, , , adj. () semblable,

ressemblant ,
qui a de la ressemblance

;—, des gens venus de diffé-

rents' endroits., sn. descente, action de descendre., , oe, adj. disparate, dissem-

blable, inégal, différent, disproportionné;

(d'un prix) excessif, déraisonnable-, adv. inégalement, disproportion-

nément ; à un prix excessif.

, sn. dissemblance
, disparate,

différence, disconvenance, disproportion.,, v.n. s'en aller, sortir;

fuir, éviter; s'enfuir, se passer, échap-

per ; devancer à la course
; surpasser

,

devancer; (d'une montre) aller trop vite,

avancer ; , il est sorti ;

oms, fuir le mal
;

, ils sont passés nos jours de

fête ;
oms ceépcm-

, il a devancé tous ses camarades;
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-, votre montre avance de quel-

ques minutes.,, v.a. dépenser, dissiper,

consumer ; expédier , tuer , assassiner ;

— , v.r. s'apaiser , se calmer , devenir

calme ; , sa colère a

cessé, sa colère est passée.

, sn.v. action de s'en aller.

, sm. et, sf. sortie, départ
;

, , adv. à la dérobée,

en cachette.

, sn.vi. endroit où l'on plaçait des

ruches ; pièges pour les zibelines., .. départ, sortie, fuite., enâ , sm. fuyard, déserteur.

(Iat. idus), sf.plur. ides, division des

mois chez les anciens Romains.

(pers. zèrbâf i), sm. brocart,

étoffe de soie brochée d'or.

(turc obd 2 , maison nomade ; ail.

stube, chambre) , dim. et-
, sf. ma son de paysans faite de

poutres, chaumière, cabane., , ôe, adj. de chaumière., sf. grenier d'une de ces maisons., sf. cave, cellier, garde-meuble

sous une chaumière.

(gr. mod. àofits*g , de a priv.

et ofiivvvtiVj éteindre) et, sf. la

chaux ; cendre de métaux calcinés ; -
, chaux vive , chaux

non éteinte ; , gâ-

cher de la chaux.

et, , oe, 'adj. de

chaux, calcaire ; — , pierre à

chaux ;—, terre calcaire., sm. un gâcheur., sm. la pierre calcaire.

, sm.vi. une cigale ; ancien nom

du mois de juin.

(pers. zoumourroud et zoitm-

roud 3 ) , sm. émeraude (pierre précieuse

d'un beau vert, smaragdus)., , oe, adj. d'émeraude, sma-

ragdin, d'un vert d'émeraude., sm. émeraudine, prime d'é-

meraude, smaragdoprase.

b (pers. èz a, gr. fx
,
i| , lat. ex, ail.

aus) et, prép. qui demande le génitif,

de, hors de ; , venir de

la maison ; , de la bouche. Dans

la composition des mots elle exprime m
mouvement extérieur, l'action de mettre

en pièces , ou l'action de produire une

chose d'une autre ; comme :

,

bannir;, couper en morceaux;-, tailler.

(pers. ziiân », détriment) , sm.\

dommage
, perte, désavantage, préjudice,

détriment, endommagement.., , oe, adj. désavantageux, pré-

judiciable.

, II. i , , v.a. porter

préjudice, faire du dommage; —, v.r.l

faire une perte, essuyer un dommage.

, sm. chevreuil , daim (quadru-

pède, cervus capreolus)., , , adj. de chevreuil.

(turc uzoum e, et vulg. youzum i,

raisin), sm.coll. des raisins secs-, dim.
, sf. un grain de

raisin sec., , oe, adj. de raisins secs.

(scr. hikk s , ar. fiukhuk », angl.

hicc-ough, onomatopée du mouvement du

diaphragme), I.i, et II. j, asp.unipl. -, III. i, v.n. et —, v.r.imp. avoir

le hoquet ; , le hoquet me
prend, j'ai le hoquet., sn v. état de celui qui a le hoquet.

, dim.' , sf hoquet ; »» , la peur fait passer

le hoquet.

, , oe, adj. du hoquet ; —, alysson (pl.
, alyssum montanum).,, v.r. bégayer, balbu-

tier, hésiter en parlant, bredouiller ; com-

mencer à parler ; ohs

, il ne me laisse pas ouvrir la

bouche, il ne me permet pas de dire un

seul mot.

, sn. bégaiement ,
balbutiement,

bredouillement., se. personne bègue., , oe, adj. bègue, sujet à bé-

gayer, sujet à balbutier., (gr. mod. cin6va
t

gr. anc. tinàv).

sf. image ,
représentation d'un saint ;

uépKoeb -, l'église est ornée d'inmges précieuses., , oe, adj. d'image.

, sm. peintre ou marchand d'i-

mages ;
planche où l'on place Jes images.

il
2)
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(de, lutter), , sm.

iconomaque ,
qui combat le culte des

images ; iconoclaste , briseur d'images., , oe, adj. iconomaque., sn. iconomachie.

, , oe ,
adj. qui con-

cerne î'iconomachie.

, . , v . combattre le

culte des images., sf secte qui rejette le culte

des images.

(du gr. ypacpùv
,

écrire) , sf

iconographie ,
description des tableaux

antiques.

(de ,
peindre) , sn.

action de peindre les images.

, sf. peinture représentant l'i-

mage d'un saint., , oe, adj. représentant des

images de saints ; — , art

de peindre les images., , sf. atelier d'un peintre

d'images., , sm. peintre d'images., sn. art de peindre les images.

(de, adorer),

sn. culte des images., sm. iconolâtre.

(gr. mod. cixovoçdaiov , de ti-

xôva, et ïçq/ui, je place) , sm. iconostase,

cloison dans l'église grecque qui sépare

l'autel du reste de l'église et où. l'on place

les images., , oe, adj. d'iconostase.

(gr. mod. oïxoç), sm. cantique en

l'honneur de Dieu ou de quelque saint., dim., sf. mollet, gras de la

jambe ; frai , œufs de poissons ; caviar ,

œufs de poissons salés ; ,

de gros mollets; , caviar

à gros grains
; , du caviar

pressé

.

, , oe, adj. qui contient du frai

ou du caviar; —
, poisson qui

fournit le caviar.

, , sm. celui qui sait préparer
le caviar; ammonite, oolithe, sorte de pé-
trification., , oe, adj. qui contient beau-'

coup de frai, qui a beaucoup de caviar., II. î, , v.r. frayer
(se dit des poissons qui s'approchent pour
la multiplication et qui jettent le frai).
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(gr. txrtpoç, jaunisse), sm. ictère,

débordement de bile qui cause la jaunisse,

t. de médecine,, , oe, adj. ictérique, qui a

la jaunisse.

, sm. nom de la lettre slavonne $ ,

qui ,
prise de « des Grecs , a le même

son que la lettre y ,-eX. qui a été retran-

chée de l'alphabet russe.

(ail. ulme , du lat. ulmus),
,

et , sm. ormeau , ypréau , orme
sauvage (arbre, ulmus campestris).,, oe, adj. d'orme, de bois d'orme., sm. ormoie, lieu planté d'ormes.

(de, filer) , sm. écaille

marbrée, sorte de papillon.

(lat. illuminare , de
lumen, lumière), 1.2, v. a. illuminer, faire

une illumination ; enluminer , colorer un
dessin ; part.p.., sf. une illumination.

(gr. iAvç), sm. fange, limon, bourbe,

vase, sédiment des eaux., , oe, adj. limoneux, fangeux,

vaseux, bourbeux, plein de vase ;—, rivière fangeuse., adv. avec de la fange.

, sf. qualité limoneuse d'une

eau ou d'un terrain.

(lat. imperium)
, sf. empire,

état gouverné par un empereur., , oe, adj. impérial, d'empire;—, les diètes impériales;—, un prince d'empire.,, sm.plur. impériaux, troupes

ou ministres de l'empereur d'Autriche., sm. empereur, souverain d'un

empire; volute, musique (coquille en cone
pyramidal) ;

—, sf. impératrice., , oe, adj. impérial, d'em-
pereur;—, le trône impérial., dim., sm. une
impériale, monnaie d'or de Russie de
10 roubles; une impériale, le dessus d'un
carosse., dim..,
sm. une demi-impériale.

(it. improvisare), I.2,

v.a. improviser, faire des vers ou des
inpromptus sur-le-champ., sn.v. improvisation.», sm. improvisateur.
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(scr. iam i, contenir ; ar. imâ-

thi s, enlever, éloigner; lat. em-ere dans

adimere, ôter; ail. nehm-en, prendre) , 2e

pers., prés, de , v.a.irr.sl. et, I.i, et .2, prés, et,
v.a. si. prendre, saisir ; —, v.r. être

pris, être saisi; () prendre, saisir;

entreprendre; part. p..
et ou, sn.sl. action de

prendre, saisie., sn. avoine dans un panier pour atti-

rer les chevaux quand on veut les prendre;

bride, licou..,, sf.plur. jeu de colin-maillard.

, sn.sl. état
,
disposition , caractère.

-Épie (de, foi), sn. foi, croyance., , oe, adj. probable, vraisem-

blable ; crédule ,
qui croit facilement ;

croyable, digne d'être cru, digne de foi ;

— , témoin digne de foi.., adv. probablement, avec vrai-

semblance.-, sf. probabilité, vraisemblance.
1

, , oe, adj. paradoxal, in-

croyable, invraisemblable., sf. invraisemblance, im-

probabilité.,, sm. homme vénal ,
exacteur,

tire sous, celui qui fait des profits illicites.,, sm phir. badines, pincettes.

,
apoc., , oe, adj. qui con-

tient beaucoup, spacieux, étendu; —, un vase spacieux., sf. capacité, ce que peut contenir

un objet quelconque!, sf. griffe, ongle crochu., dim. et ,
augm.

et , sf fosse , creux ;

', creuser une fosse
;

,
une mine ;
' , les orbites

des yeux., sf. fossette ,
petit creux ;

marque

de petite vérole., , oe, adj. plein de fosses, rem-

pli de creux., sf. nom de la voyelle .
, dim. , , sm. caisse

,

coffre, cassette, tiroir ; caisson à poudre ;, traî-

ner une affaire en longueur , la renvoyer

aux calendes grecques., , oe, adj. décaisse, de coffre.

, dim. , sf. petite ouverture

ronde dans une chose ;
noix, écuelle, t. de

1) ^

mécan. ; ,, alvéoles, cellu-

les d'une ruche.

, oe, adj. alvéolé , creusé en
alvéole. \, dim.

, sf. petite ouverture

ronde dans une meule de moulin par

laquelle passe le grain pour être moulu.

, sf. cerceau autour d'un crible
;

guérite sur les hunes; barillet au bout d'un

collier de cheval pour y attacher l'agrafe., I. i , et . , , prés.

et
, fut. , v.a.(,) écouter, entendre avec at-

tention
, prêter l'oreille , ouïr , exaucer ;() si. se garder, prendre garde;

—, v.r. fumer, couver sous la cendre
;, écouter la voix

de la conscience., si., sn. attention, conten-

tion d'esprit, application., , oe, adj. attentif, appli-

qué, soigneux, scrutateur., adv. attentivement., sf. caractère susceptible d'at-

tention, intelligence., , oe, adj. clair, distinct, intel-

ligible, compréhensible, concevable.

, adv. intelligiblement
,
clairement,

distinctement., sf. clarté, netteté, intelligibilité.

, sn. inattention , distraction ,

abstraction.

, , oe , adj. inattentif,

inappliqué, distrait.

, sf. caractère inattentif,

inattention, absence d'esprit., , oe, adj. inintelligible , in-

compréhensible, abstrus.,, fut., v.a. lever,

prélever, percevoir
;
prendre, saisir (dans

ce sens le présent est emprunté de);
—, v.r. être prélevé , perçu ; être pris,

saisi; () entreprendre, se charger,

s'engager ; , prélever les

impôts; ^ prendre le dessus,

l'emporter sur ; , faire à sa

tête ; vaincre tous les obstacles ;

, faire prisonnier ;, prendre sur soi , se charger ;, je n'entreprendrai pas

cela; , devenir raison-

nable
;
part.p..

, , snv. action de prélever,



de percevoir ; action de prendre ,
prise ,

saisie
,
capture ; ,

la

levée des impôts; , la prise

d'une ville ;/ cmpâoicy ,

l'arrestation de qqu'un., sf. levée , main-levée (au jeu de

cartes) ;
plur.,, tours du bâton,

profits illicites, concussion, frais de chi-

enne, exactions, mangeries, épices., an, oe, adj. de profits illicites.

, . juge corruptible , concus-

sionnaire, rançonneur.,, près, et

, fut. , v.a. tirer dehors ,

aveindre, ôter, retirer; couper, tailler, dé-

couper une pièce d'étoffe; saisir, confis-

quer, enlever; —, v.r. être tiré dehors,

sortir ; , tirer une écharde ;

, saisir des marchan-

dises
;
part.p..,, sn.v. exhibition, action

de tirer dehors ; saisie, confiscation., sm. celui qui tire dehors ;
qui

saisit, qui confisque.

, sm. et , sf. levée , sortie

d'argent d'une caisse ;
échancrure, canne-

lure, entaille, rainure ; saisie, arrestation,

confiscation, capture.

, , oe ,
adj. garni d'échan-

crures, cannelé, entaillé ;— ,

feuille sinuée, t. de hotan., , oe, adj. saisi , confisqué ,

arrêté; — , marchandises con-

fisquées., sm. huissier envoyé pour saisir,

pour confisquer, pour arrêter., , fut. , v.a.

recueillir, amasser, encaisser ce qui reste

à recevoir ; ,
j'ai en-

caissé les arrérages
; part.p..

, dim.
, sf. restant , reste

d'une dette, arrérages., , oe, adj. restant
,
qui n'est

pas payé , qui reste à recevoir ;—, les arrérages.

, sm. celui qui est chargé d'en-

caisser les arrérages., dim.
, sf. arrérages

,

reste, solde., , oe, adj. restant, de reste,

d'arrérages., adv . sans arrérages, sans exi-

ger les arrérages.

351,, si., près, -
et , fut. , v.a. em-

prunter
,
prendre à crédit ; prendre pos-

session, occuper, tenir; —, v.r.()
s'occuper de, employer son temps à, s'ex-

ercer à ; être levé (du soleil) ; -
use , il a pris 'cela de

Karamzine ; , occuper

une place ; ,

s'occuper de la littérature ; part.p.-, apoc.; — , argent

emprunté; —môe, place occupée;
— , homme occupé ou affairé.,, sn.v. action d'emprun-
ter; action d'occuper, occupation, exercice;, occupations sérieuses., , oe, adj. curieux, in-

téressant., sf. intérêt, ce qui intéresse.,, sm. emprunt, prêt ;, faire un prêt., , oe, adj. d'emprunt, de prêt;

— , argent emprunté ;
—, la banque d'emprunt;— -, une obligation ;

— , le

lombard., sm. emprunteur ; —, sf.

emprunteuse., sf. prise de possession., sn. grande prairie inondée par

le débordement d'une rivière ; vi. sorte

de chasse qui consiste à cerner l'animal., , oe, adj. de cette prairie., 1.2, v.a. emprunter, tirer

d'ailleurs; -, emprunter une pensée d'un

auteur ;
part.p.., sn.v. action d'emprunter.

(de , donner) , , et

, sm. créancier, créditeur,

prêteur; —, sf. créancière, prêteuse., sn. prêt, créance.

(de », forme), , oe,

adj. emprunté, pris à crédit., adv. à crédit.

et, adv . en prêt, à crédit ;, prêter ;
,

emprunter., , oe, adj. mutuel, réciproque,

respectif;—, alliance mutuelle., adv. mutuellement, réciproque-

ment, respectivement., sf. réciprocité, relations mu-
tuelles.



352, , , adj. peu curieux,

peu intéressant. ,, , si., prés.

et , fut. et, v. a. tirer dehors, faire sortir, ôter;

délivrer , sauver , affranchir ; excepter,

exclure; abattre, décourager; —, v.r.

être ôté; être délivré; être excepté; se tirer

d'affaire, se contenter de peu, vivoter
;, crever les yeux ;, le malheur abattu; part.p.., sn.v. syncope, retranchement au

milieu d'un mot, t. de gramm. ; excep-

tion, restriction; -, il n'y a point de règle sans exception., , oe, adj. beau, excellent,

prééminent ;
— , des talents

éminents ; — , des chefs-

d'œuvre; —, les beaux-

arts, les arts libéraux.,, sn. le beau;-
, le sentiment du beau., adv. excellemment, éminemment., sf. et, sn. excel-

lence, prééminence., I.ï, v.n. exceller, prévaloir., sn. prééminence, majesté,

splendeur, pompe., , si.
,
prés.

et , fut. , v.a.

louer
,

prendre à loyer
,
engager ; —,

v.r. s'engager, se louer, prendre service ;, louer des manœu-
vres ; es , s'en-

gager comme intendant ; part.p..
, , sn.v. action dé louer,

action d'engager.,, sm. louage, loyer, bail ; -
es , donner à loyer , louer

;, prendre à louage, louer;

es , se louer , être au

service de., , oe, adj. de loyer, de louage;

mercenaire ; — do.us, maison louée ;—, cheval de louage ; —, un mercenaire., adv. mercenairement., sm. mercenaire, homme de jour-

née, ouvrier; --, sf. ouvrière., , , et , ,
oe, adj. de mercenaire.

, sn. mercenaireté , état de

mercenaire.

, sm. —, sf. locataire, celui

ou celle qui prend à louage., 5m. vi. un mercenaire., , si., prés-

et
, fut. et

, v.a. entourer , environner ; em-
brasser, saisir dans ses bras ; fortifier tout

autour ; saisir ; — , v.r. s'embrasser
;

être embrassé ; être saisi ; ,
embrasser de ses regards ; ,
pénétrer, comprendre

;, mon cœur est saisi de crainte;

part.p. et.,, sn.v. action d'embras-

ser
; plur. , embrassements

, bras,

accolade
; , je

me suis jeté dans ses ,bras.

, sf. anneau de fer qu'on met au-

tour d'une jante de roue, bandage.

et
, sf. chape

,

crochet qui reçoit et retient le bout de

l'essieu d'une poulie.

, sm. brassée , circonférence qu'un
homme peut embrasser ; cercle , étendue,

circonférence , contour . circonscription
;

compréhension, totalité des idées que ren-

ferme un nom appellatif , t. de gramm. ;

es , un arbre

de l'épaisseur d'une brassée ; -
eécHoemu, le cercle de la littérature., , oe, adj. capable d'être em-
brassé, d'être pris dans les bras

; propor-

tionné à la force humaine, qui est à la portée., sf. qualité d'une chose qui peut

être embrassée, qui est à la portée.., , , adj. qui embrasse

tout , universel , vaste ; — , es-

prit vaste, esprit universel.

, , oe , adj. qu'on ne peut

embrasser ; qui est au-dessus de la por-

tée ; — , travail au-dessus des

forces;—, foule innombrable., adv. hors de la portée, au-des-

sus des forces., , 5/.
, prés.

et
, fut. et, v.a. ôter, prendre, enlever ; pri-

ver ; —, v.r. être enlevé, ôté; s'enlever,

s'ôter ; s'affaiblir, perdre sa vigueur (des

membres) ; , ôter les

appointements ; ,

faire perdre l'espoir ;

oms, sevrer un enfant ;

, enlève cette chaise ;
-



I

, la vue s'affaiblit ; part.p. -
et.

, et si. , sn.v.

action doter, d'enlever, d'emporter ; om-

,, l'amputation d'un bras.

, sm. saisie par contrainte , enlève-

ment ; (des liquides) diminution , ce qui

se perd par la cuisson ; la meilleure espèce

d'eau-de-vie ; , adv. par force,

avec violence, par contrainte., , oe, adj. enlevé par force ;— , objets volés ; — ,

la meilleure espèce d'eau-de-vie ;
—, bois entouré de champs;—, un fripon fieffé.

", sm. celui qui prend par force,

ravisseur ; —, sf. ravisseuse., , oe, adj . qu'on peut ravir,

aliénable, amovible., sf. aliénabilité , amovibilité.

, sf. torchon à écurer , lavette ;

habit sale, vêtement malpropre ; se. sali-

gaud , personne malpropre.. , sm. celui qui enlève , ra-

visseur ; celui qui met en ordre., , oe, adj. qu'on ne peut

enlever, inaliénable , inamovible ;
—

,
propriété inaliénable ;—, emploi inamovible ; —
, attribut inséparable.

, sf. inaliénabililé , inamo-

vibilité, conservation, maintien., , si.,
prés, et. , fut. -

, v. a. intercepter , attraper , sur-

prendre par ruse ;
comprendre, concevoir,

apprendre, imiter; si. succéder, hériter;

—
, v.r. être intercepté

,
attrapé, sur-

pris ; si. tomber en héritage, échoir ; -
, intercepter une lettre ;

, apprendre un
métier

; part.p..,, sn.v. et,
sf. action d'intercepter, de surprendre.

, , sm. interception , saisie ;

taille d'un habit ; clairière , endroit plus

clair dans une toile ; plur., tra-

vail, état d'une femme en mal d'enfant., , oe, adj. intercepté , saisi;—
, lettre interceptée.

, sm.— , sf. celui ou
celle qui intercepte.

, , oe , adj. qui apprend
facilement

, intelligent , docile.

353, adv. docilement, avec intelli-

gence, avec succès., sf. facilité d'apprendre, do-

cilité, capacité., sm. héritier, successeur ; --
, sf. héritière ; -
hukoms, dés'gner son successeur.

, , ,
adj. d'héritier , de

successeur., sn. succession, survivance;

prélation, droit de préférence., , oe, adj. indocile, dif-

ficile à instruire., sf. indocilité., , oe, adj. perpétuel.,, si. , fut., v. a. prendre, saisir ; comprendre,

concevoir, entendre ; () accuser,

dénoncer ; —, f.r.être pris, saisi ; être

compris, conçu ; se concevoir , se com-

prendre ; s'apparier ,
s'accoupler (des oi-

seaux) ; , ,
j'ai compris ce qu'il ambitionnait ;, les canards s'apparient ;

part.p.., sn. action de comprendre., v.a. prendre, saisir, attraper;, on a attrapé le voleur ;

part.p.., sn.v. action d'attraper.

, sm. capteur de marchandises

de contrebande., sn. conception, capacité, faculté

de concevoir ; idée, pensée; y no

-

, il a la conception vive ;, l'idée de la divinité., , oe, adj. clair, intelligible,

compréhensible ; docile, capable, intelli-

gent; — , expreesion claire., adv. clairement, distinctement., sf. faculté -de concevoir, capa-

cité, docilité., , oe, adj. intelligent, qui

conçoit facilement ; -^, enfant

intelligent., sf intelligence.,, sn. paie donnée à ceux qui

sont envoyés avec un ordre quelconque.,, sm.plur. paysans pris pour

secourir ceux qui sont envoyés pouF arrê-

ter des voleurs ou des déserteurs.,, sm. débordement, inondation.

I
, , oe, adj. exposé au* déborde-

I
ments, exposé aux inondations

23
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, sf. endroit marécageux , terrain

couvert d'eau., , , adj. incompréhensible,

inconcevable ; indocile, difficile à instruire., adj. obscurément, d'une ma-

nière inintelligible., sf. inintelligibilité, indocilité., , , adj. dur de concep-

tion, stupide., sf. dureté de conception,

stupidité, incapacité.

et,, si., prés, ou et, fut. et, v. a.

ramasser, relever, élever, exhausser, sou-

lever, dresser ; engager, inviter à danser;

trouver; souffrir, tolérer, supporter; —,
v.r. se lever, s'élever, se dresser, se sou-

lever ; , soulever un

fardeau; , pousser des cris;

, endurer un travail ;

, prendre les armes ;, un vent s'élève
;

es, se mettre en route;

part.p-, si..,, si., sn.v.

action de relever, de soulever ; si. ac-

tion de supporter, d'endurer.

, sm. exhaussement , action de

soulever ;
préparatifs de voyage ;

bascule,

singe, levier, cric; coude-pied; assemblage,

feuilles assemblées selon l'ordre de la

signature, t. de typogr. ; -, l'érection d'une cloche; y, l'empeigne des bottes;, l'enlèvement d'un corps de la

maison ; ohs , il

n'aime pas à sortir., , , adj. pouvant être sou-

levé ; propre à soulever
, acrobatique

;

— , un pont-levis;—-, châssis à coulisse;—,
un cheval de trait;—, un levier.

, sm. —
, sf. celui ou

celle qui exhausse, qui soulève., , , adj. qui porte une
forte cargaison (des navires).

et,,
v.a. lever , élever, soulever, exhausser

un peu ;
—, v.r. se lever, s'élever un

peu ;
croître, pousser, grandir ;-

, soulever le rideau ;, hausser un I

endroit bis ; part.p..

,, sn.v. éléva-

tion, exhaussement.

(pour) et,
1. 1, v.a. élever dans l'air , faire monter,
enlever ;

—, v.r. s'élever, monter.

et, sn.v. action d'en-

lever, d'élever.

, , ,
adj. servant à

élever dans l'air.

, v.r. se panader , se pavaner,
marcher avec orgueil.,, st., prés.

et, fut., v.a.

prendre, recevoir, accepter
; accueillir,

admettre, adopter
; supporter

, souffrir,
j

essuyer ;
—, v.r. être pris, reçu, adop-

j

té; () entreprendre, mettre la maiu

à l'œuvre, se mettre à; () presser,

serrer de près, effrayer, menacer ; atta- I

quer , fondre sur
;

, j'ai reçu de l'argent pour les

dépenses; , écou-

ter la justification ; ,
prendre médecine

; -, prendre en considération ;-, se mettre à l'ouvrage;

, , il n'^y a personne

qui puisse se charger de cette affaire ; ]

part.p..,, si. , sn.v.

action de recevoir, d'accepter
; réception,

accueil, acception, acceptation., sm. receveur; accepteur d'une

lettre de change., , , adj. acceptable, ad-

missible, recevable, valable., sf. admissibilité., sm. réception, accueil; dose, prise;, un accueil gracieux
;, en une dose, en une fois.

, , ,
adj. de réception

,

propre à recevoir ; — , le salon
j

de réception.

, sm. récipient, vase de chimie. I, , , adj. destiné à être reçu.

, sm. receveur
,
qui est chargé

j

de recevoir une chose., sm. enfant adoptif., , , adj. qui accueille bien, I

affable, hospitalier., sf. affabilité, bon accueil.

, sf. amitié , intérêt , affabilité, fa-

veur, bienveillance.



, , , adj. amical, affable,

bienveillant., sm. ami, officieux, bienveillant ;

—, sf. amie., , , adj. poss. ind. et

, , , adj. poss. . d'ami

,

amical;—, un conseil d'ami.

et-, adv. ami-
calement, familièrement, en ami., , , adj. agréable, charmant;
qui plait à la vue, joli;—,
un air agréable ; — , une
peinture charmante;—, préférer l'utile à l'agréable, adv. agréablement., sf. et, sn. agrément,
charme , douceur

, grâce ; u-—-
, la solitude a

ses charmes., sm.vi. héritier, successeur.

,
i.s, v.n. vouloir du bien,

prendre intérêt à qqu'un ; -
, tout le monde lui témoigne

de l'intérêt., sn.sl. vase, vaisseau, réservoir.

, , ,
adj. complai-

! sant, affable, favorable., , , adj. favorable, pro-

I

pice, obligeant, complaisant, affable., adv. favorablement, obligeam-
ment, poliment., sf. affabilité, bienveillance,
intérêt, faveur.

1, sm. partisan, affidé.

I et, sn. accueil.

I

gracieux
; bienveillance, affabilité, faveur.

1, I.s, v.n. favoriser, être
favorable, témoigner de l'intérêt

;

, le
temps et la fortune l'ont favorisé.,, prés,,
fut., v.a.sl. prendre, recevoir,
accepter, admettre

; protéger , défendre
;

tenir sur les fonts de baptême ; —, v.r.

être reçu, accepté; être tenu sur les fonts
de baptême; part.p.., sn.v.sl. réception.

I , sm. celui qui tient un en-
fant sur les fonts de baptême

, parrain
;

héritier, successeur; —, sf. marraine.

, , , adj. inacceptable,
il inadmissible., sf. état d'une personne ou

d'une chose inacceptable.

355

et, sf. inimitié,

malveillance., , , adj. ennemi., sm. ennemi, adversaire; —-, sf. ennemie
; ,

défaire les ennemis., , , adj. ennemi, hos-
tile;—, les hostilités.

et-
, adv.

en ennemi, hostilement., , , adj. désagréable , dé-
plaisant, disgracieux, insipide., adv. désagréablement.

, sf. désagrément, désappoin-
tement, insipidité.

, v.a.déf.vi. procurer la connais-
sance, lier d'amitié.,, si.-

, v.a. entreprendre , se charger de
;—

, v.r. être entrepris;

, prendre une mesure
;-

nymeiuécmeie
, entreprendre un

voyage; part.p..,, sn.v . action
d'entreprendre., sn. entreprise, projet, dessein;

es
, réussir dans

ses projets., , , adj. entreprenant,
hardi , audacieux , résolu ;—
esprit entreprenant., adv. hardiment.

, sf. caractère entrepre-

nant, hardiesse, audace, résolution.,
, fut.

,

v.a. percer , trouer ; pénétrer
, agir sur

,

faire son effet; fouetter, battre fortement
;—

, v.r. être percé , troué ; sentir les

coups ; se glisser à travers
, passer par ;

es yuiâxs
, percer les

oreilles ; , j'ai été sais

par le froid ;
, je te

ferai sentir ; -
, les fugitifs se sont échappés par

la forêt ; part.p..,, snv. action de per-
cer, de trouer., sm. trou d'outre en outre., , , adj. percé, qui passe
de part en part.

, dim.
, sf. trou percé

dans les oreilles pour y suspendre les

boucles d'oreille ; écbancrure
, fente dans

un habit pour y passer la main.



356,, si, prés. I

et , fut. et !

,
prêt, , v.a. séparer ,

disjoindre, désunir, décomposer, défaire ;

disséquer; —, v.r. se séparer , se dis-

joindre, se décomposer; ,
faire cesser une bataille ;* , on disséqua les corps 5, la boisson enivré;* , cette

cassette se décompose en plusieurs par-

ties ; part.p. et.
, , sn.v. action de sé-

parer, de disséquer; séparation, dissection., sm. action de séparer, de défaire,

de décomposer; séparation, dispersion.

, , oe , ad], qui peut se sé-

parer, se défaire, se décomposer ; —
, un pont qui se démonte.

, sm. — , sf. celui ou

celle qui sépare des combattants.

, , oe ,
adj. (des boissons)

montant à la tête, enivrant.,, près, et -, fut. , v.a. ôter d'en haut ,

descendre ; ôter , tirer , déshabiller ; re-

trancher , diminuer ; prendre ,
emporter,

enlever ; prendre sur soi , se charger ;

faucher, cueillir; louer, prendre à louage;

— , v.r. être ôté , enlevé
;

quitter sa

phee ; avoir affaire à, se mêler ; si. s'as-

sembler, se réunir ; , ôter

son chapeau ; nopmpéms,

faire portrait de qqu'un ; *
, il s'est chargé de toute

la dette; , prendre mesure;* , il a la

coupe malheureuse ; *, enle-

ver , ôter un pout ; ,

moucher la chandelle ; es * -
, n'aie rien à démêler avec lui ;

es, leveir l'ancre; part.p.

et ; —moe , lait

écrémé.,, sn-v. action d'ôter, d'em-

porter , de retrancher ; mêlée , combat
;

, la coupe ;, la descente de la croix.

et,, sm. copie, contre-

épreuve, empreinte, facsimilé, calque., , sfplur. crème du lait.

, sm. et, sn.sL assemblée,

conseil ;
synagogue, assemblée religieuse

des Juifs; sanhédrin, tribunal juif.

et , sm. vi. querelle , dis-

pute, démêlé.

et vi, , sm. engagement de

fournir les choses qu'un autre s'était en-

gagé à fournir; pugilat, querelle, dispute.

, , oe ,
adj. de querelle , de

dispute.

, sm. celui qui prend une chose

d'un autre.

, sf. action d'ôter , d'enlever ; la

coupe des cartes; , la levée

d'un plan., , prés, et

, fut. , v.a. ôter, diminuer ;

apaiser , arrêter , retenir ; —, v.r. s'a-

paiser , se calmer, cesser, finir, se désis-

ter ;
, arrêter

la pétulance des enfants.

, sn.v. action d'apaiser , d'arrêter.

, sm. celui qui fait cesser le

tapage, surveillant.

, , sm. diminution ; cessation du

tapage., , oe, adj. servant à ôter, à di-

minuer
;

propre à faire cesser le tapage.

, 1.4, v.a. avoir, posséder, tenir,

jou r; —, v.r. y avoir, être, se trouver;* , avoir une

grande fortune ; es -*
,

je n'ai point d'argent sur moi ;, être fâché contre

qqu'un ; es* , avoir

affaire à qqu'un., dim., sn. bien, fortune;

,
dissiper son bien ;

, bien-fonds ,
im-

meuble., , oe, adj. à son aise, riche,

opulent, qui a du bien.

, sn. bien , fortune ,
moyens.

(de , aimer) , sn.sl

avidité, amour des biens.

, v.a.déf. commencer à avoir i

•commencer à posséder., , oe, adj. qui n'est pas à

son aise, peu aisé., , , adj. pauvre, indigent.

, sn. pauvreté ,
indigence

,

pénurie., sn. manque , faute ; sa-
démis, faute d'argent.

, v.a.sl. avoir quelque préroga-

tive, l'emporter sur.



, , , adj. si. excellent, supé-

rieur, qui l'emporte sur.

, sn. prérogative, privilège,

préférence, avantage., , oe, adj. éminent,

distingué, particulier;—, des

droits particuliers.

, adv . particulièrement

,

par privilège.

, 1.2 , v.n. (es) avoir la préférence , l'em-

porter sur, valoir mieux.

(scr. ndm-an i,de >, appeler;

pers. nâm s ;- ar. ism * ; gr. éol. /-
pour àvoju-a

t
lat. nom-en , ail. nam-e)

,

, sn. nom , dénomination
;

renom,

renommée, réputation ; , nom
de famille ; , un nom
propre ; es, un homme
qui jouit d'une grande réputation ; -, omis -, au nom de.

, , 6e
, adj. de nom , contenant

des noms
;
personnel, exprès, précis, for-

mel ; — , une liste de noms ;—, édit donné par le souverain

en personne., sf.plur. jour de la fête du saint

dont on porte le nom, fête, jour de nom.

, , oe , adj. qui concerne le

jour de nom ; — , cadeau

pour la fête., sm. —, sf. celui ou celle

qui fête son jour de nom ,
qui célèbre

sa fête.

(de , je dis), expression qui

désigne les endroits d'un écrit où l'on

doit insérer le nom de telle ou telle per-

sonne; , certain quidun.

, adv. nommément , expressément,

formellement, notamment., , oe, adj. notable ,
distingué,

de qualité ; —
,

citoyens

notables.

, adv. d'une manière distinguée., sf. état d'une personne notable,

distinction, qualité., , oe, adj.—,
le nominatif, premier cas des mots décli-

nables, t. de gramm., , oe, adj. anonyme , sans

I

nom d'auteur, innommé ; —,
]

ouvrage anonyme ; — , le doigt

I
annulaire. ^

357, adv. anonymement, en gardant

l'anonyme., sf. anomie (coquillage).

et , , o<é

,

adj. qui porte le même nom, homonyme-, sf. homonymie., , oe, adj. ayant beaucoup

de noms, polyonyme.

, , oe , adj. formé du nom,
nominal ;

—
, les verbes no-

minaux, t. de gramm.

, adv. nommément , nominative-

ment, en désignant le nom.

, sm. celui qui jouit d'un

privilège sous le nom d'un autre, , oe, adj. de même nom.. (de , le même), ,
oe, adj. qui porte le même nom.

(pour) et -
, , oe

,
adj. qui porte le.

même nom. « #
', sn. fête , jour de nom (se

dit des membres de la famille impériale)., », v.a. nommer, appeler,

donner un nom ; —, v.r. être nommé;
se nommer , prendre un nom ;

îlemps^ , Pierre le Grand fut le

premier qui commença à prendre le nom
d'empereur ; part.p..

, sn.v*. action de nommer , de

donner un nom, nomination.. , sm. —, sf. celui ou
celle qui nomme

,
qui donne un nom-., , oe, adj. dénominatif,

servant à nommer., v.a. déf. nommer, dénommer,

qualifier ; —
, v.r. être nommé , être

dénommé , recevoir une dénomination ;

part.p..
, sn.v . nom , nomination, dé-

nomination, qualification., , oe, adj. dénomina-

tif, qualificatif.

, v.a. déf. donner un autre

nom , changer le nom ;
—

, v.r. rece-

voir ou prendre un autre nom ; part.p. ne-., sn.v. changement de nom-
, v.a. déf. surnommer, don-

ner un surnom ;
—, v.r. être surnommé,

porter un surnom ; part.p.-., sn.v. un surnom.

1) ^1 2) 3) 4) f
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(ail. ingber , gr. ^^^ , ar.

zindjébil i; scr. sringavera », de sringa s,

corne , et vèra 4, forme)
, , sm. gin-

gembre (racine des Indes , amomum zin-

giber) ; , verge d'Aron,

pied de veau (plante , arum maculatum)., , oe, adj. de gingembre.

(lat. invalidus , de in , non,
et vakre , être en santé) , sm. invalide ,

militaire infirme.., , oe, adj. d'invalide.

(lat. inventarium, de inve-

nire, trouver) et , sm. inven-

taire , liste d'effets ou de papiers ; vente
de meubles inventoriés.

(fr., du lat. indicum), sn. et-, sm. fécule bleue tirée d'une plante

de l'Inde nommée aail.

(Lit. indictio) , sm. indiction,

période de 15 années, t. de chronol.' (ail indossent, du fr. en-

dosser), sm. endosseur, celui qui met l'en-

dossement sur une lettre de change ,

t. de comm.- , sm. endossement, signature

au dos d'une lettre de change.

(de
,
l'Inde) , , oe,

adj. indien , de l'Inde ; — ,
un dindon, un coq d'Inde (meleagris gai-

lopavo)., sf. ujie dinde, une poule d'Inde.

, , , adj. de dinde ; —, des œufs de dinde.

, sm. dindon ;— , sf. dinde.

(boh. gjnj), sm. gelée blanche, fri-

mât, givre, bruine ;

, tous les arbres sont couverts

de givre.

, , oe , adj. couvert de givre,

>
couvert de gelée blanche., 1.4,, v.n. se couvrir

de gelée blanche, de bruine, de givre., , oe, adj. couvert de gelée

blanche, couvert de givre.

(fr., du lat. ingenium, génie),

sm. Ingénieur, officier du génie.

, , oe , adj. d'ingénieur
;— , le génie , la science de

l'ingénieur ; — , le corps

du génie.

IIii/KenépcTHO, sn. art de l'ingénieur.

(pers. endjir , turc indjîr *,

figue), sf. figuier (arbre
, ficus carica).

(lat. inquisitor, de quœ- I

rere, s'informer), sm. inquisiteur, juge de

l'inquisition., sf. inquisition , tribunal ecclé-

siastique en Espagne., , oe, adj. inquisitorial,
j

I

de l'inquisition.

, sf. sorte d'éperlan du - I

tchatka (poisson, salmo eperlanus).

(scr. an-ias, d'où, aniat'cîr, autre-
j

ment ; ail. and-er, autre
;
pers. m», celui-

ci), , 6e, adj. autre , un autre ; l'un
, |

l'autre ; celui-ci , celui-là ; \

, mettre un autre habit ; uuôii,, l'un désire la gloire , l'autre

préfère la richesse.

et , , oe , adj. autre ; I, d'une autre manière. I, , et , adv.

autrement, d'une autre manière ; I

, a , il parle D

ainsi et il pense autrement., adv. si. dans un autre endroit, autre I

part (avec mouvement).

(pour es ), adv.pop. I

dans un autre temps, quelquefois.,.,, v.a. altérer,
|

rendre autre, changer, déguiser, travestir; I

—
, v.r. devenir autre , s'altérer , se I

changer; , corrompre,
|

changer les mœurs ; , I

altérer les paroles; part p.. I, sn.v. action de rendre autre, I

d'altérer ; altération, changement.

(lat. inspcctor, de spicere, I
voir), sm. inspecteur, surveillant; —, I

sf. femme d un inspecteur ; — , sf.

une inspectrice.

, , oe
,
adj. d'inspecteur., su. charge d'inspecteur.

(lat. instantia , de instare
,

presser) , sf. instance , poursuite en jus-

tice ; , tribunal

de première instance, t. de barreau.

(lat. instinctus , de instin-

guere, exciter), sm. instinct, impulsion de

la nature qui dirige les animaux dans

leurs actions., , oe, adj. instinctif.



^. institutum,dcstatuere,élst-

), sm. institut, établissement d'éducation., , , adj. d'institut., sf. jeune personne élevée dans

un institut.

(laf. instructio, de /nsfra-

cre, instruire) , sf. instruction , avis , or-

donnance.

(lat. instrumentum) ,

sm. instrument de musique, d'art, etc., , oe, adj. instrumen-

tal, d'instrument ; — , -
sique instrumentale ; — ,

fabriques d'instruments de fer ou d'acier.

(lat. insurgens, de surgere,.

se lever), sm. insurgé, révolté.

(lat. iiuurrsclioj, sf. insurrec-

tion, révolte, sédition.

(fr- , du lat. ittteger, entier),

sm. intégrale, partie finie, t. de malhém-, , oe, adj. intégral; —, calcul intégral.

,1.2, v.a. intégrer, trouver

l'intégrale d'une quantité différencielle., sf. intégration, action d'intégrer.

(fr. , du lat. intendere
,

s'appliquer) , sm. intendant , directeur ,

surveillant ;- , inten-

dant de la cour., , oe, adj. d'intendant.

.

, sn. intendance.

(ail. intéresse; du lat. interesse,

importer) , sm. intérêt, sentiment de bien-

veillance ; impression' que laisse un chef-

d'œuvre., , oe, adj. intéressant, qui

intéresse, qui prévient en sa faveur., 1.2,, ti.a.

intéresser, inspirer de l'intérêt; —, v.r.

s'intéresser à,, témoigner de l'intérêt.

ftioll. enterbjl , ail. enter-

beil) , sm. hache d'armes ,
petite hache

pour les abordages, t. de.
(it. intrigo),sf. intrigue, inci-

dents d'une pièce de théâtre qui en pré

parent le dénouement., sm. intrigant, homme porté à

l'intrigue ;
—

, sf. une intrigante.

(fr. , de l'it. fante , fan-

tassin), sf. infanterie, corps de fantassins.

, , oe ,
adj. d'infanterie., sm. un fantassin.
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(it. infante), sm. infant; —-
, sf. infante , titre des enfants des rois

d'Espagne, de Portugal et de Naples.

, sf. macareux
, puffin (oiseau

du Kamtchatka, alca arctica)., , , adj. poss. du macareux.

(péruv.)> sf. . ipécacuanha,

racine purgative d'un violier d'Amérique.

(gr. vTtoxiivvea , de vWi t

sous, et xiivtiv
,
tendre) et ,

sf. hypoténuse, côté d'un triangle rectangle

opposé à l'angle droit , t. de géométrie.

(gr. VTtoxôvSçua , de ijtb r
et %âv8poç

,
cartilage) , sf. hypocondrie ,

maladie des hypocondres, spleen.

, sm. hypocondriaque , hypo-

condre, personne attaquée de mélancolie.

, , oe , adj. hypocon-

driaque ;
—

, des accès

d'hypocondrie., (pour )., sf.ppp. hy-

pocondrie, spleen., II. i,, v.n.pop. deve-

nir hypocondre, avoir le spleen.

(pers. izguil i et ijguîli), sf. amélan-

chier (arbrisseau, mespilus cotoneaster).

(gr. mod. ap,<tos) , sm. premier

vers qui indique le contenu et la mélodie

d'un cantique , t. d'église.

(de ÂoyoQ, traité) et ,

sm. livre qui contient les premiers vers

de tous les cantiques d'église.0 (gr. eiçovcia, de t'îpov, railleur),

sf. ironie, raillerie fiue., , oe, adj. ironique., adv. ironiquement, par ironie.

(pol. ircha, boh. gircha) , sf, peau

de mouton sans laine apprêtée pour di-

vers usages, basane., , oe, adj,. fait dë cette peau.

, . , v.a~ préparer des peaux de

mouton ; part.p./, sm. celui qui prépare ces peaux.

(lat. iris), sf. acore, jonc odorant, iris

(plante)
; , le glaïeul (iris

fcetidissima) ; , l'iris jaune

(iris pseudoacorus) ; . ,

l'hermodacte (iris tub'erosa)., , ôe, adj. d'acore.

(ar. ès-sémègh s), sm. gomme
arabique (gummi arabicum).
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, , sf. plur. passe-velours

(plante, tagetes patula).

(scr. iche i , désirer , d'où iche-

ti ^, désir; ar. ichetiha s, désir; turc isté-

mek *, désirer; gr. ic%-avàav
t
désirer ; ail.

such-en, chercher), II. 7, asp. mult--, v.a. (,) chercher, recher-

cher , aller à la recherche ; tâcher , s'ef-

forcer, faire ses efforts ; désirer, aspirer ;

demander , former une demande en jus-

tice , demander satisfaction ; —
, v.r.

être cherché , recherché ; -, chercher un refuge; -
ks

, il cherche

l'occasion de s'enrichir ; ,

rechercher la gloire
;

, ils cherchent à me perdre ;, a , je demande ce qui

m appartient et non ce qui est à autrui;

, porter plainte

en justice , intenter une action ; f/arl.p.

et ; — , le

nombre cherché., sn.v. action de chercher, d'aller à

la recherche, d'aspirer; ,
la recherche du bonheur.

, sm. —
, sf. celui ou

celle qui cherche ; aspirant, prétendant
,

poursuivant , brigueur ; -, fontainier., , , adj. propre à cher-

cher; qui cherche à plaire, qui recherche

les bonnes giares, courtisan, adroit, fin;—, méthode zététique, pour
résoudre un problème par l'examen de
la nature de la chose., adv. avec adresse., sf. adresse, ruse, finesse., sn. brigue, poursuite vive.

, I.s, v.a. briguer, re-

chercher, poursuivre., sm. demande en justice ; poursuite ,

plainte judiciaire; pétition d'une amende., , 6e, adj. contenant une plainte

ou une demande en justice ; —eôe npo-, une demande judiciaire., , et, sm. demandeur ,

plaignant, accusateur ,
poursuivant , sup-

pliant, requérant., , , adj. du demandeur., dim., sj. chien couchant., , , et , , ,
adj.

— et—, chien de quête,

chien couchant ou d'arrêt, limier.

1) 2)# 3)

(pour), 1. i,, v.a. (es ) demander,
exiger , faire payer ; ( ) de-

mander compte , faire rendre compte ;() en vouloir à, blâmer, critiquer;
—, v.r. se mettre à chercher ; es, on lui a fait payer
amende ; ému

, Dieu me demandera compte
de toutes ces larmes; -, accorder à qqu'un sa protection ;

part. p..
, , sn.v. action de

demander, d'exiger, de demander compte

,

exaction, poursuite.

et, sm. commissaire
qui poursuit les débiteurs, exacteur., ai, oe, adj. qui exige trop,

exigeant, sévère., sf. exigibilité, sévérité., sm. prétention, poursuite, enquête.

, , sm. un protégé , un fa-

vori, celui qui est dans les bonnes grâces., , v.a. aller à

la recherche de côté et d'autre, chercher,

rechercher, poursuivre ; guetter, attendre,

chercher, épier ; — , v.r. se présenter,

se trouver, s'offrir ; ,
chercher

,
guetter une occasion ;'

,
-, il ne s'en trouva qu'un qui connût

la route ; part.p..
, sn.v. action de chercher, de

poursuivre., sm. poursuite, recherche.,, v.a. achever

de chercher , finir une recherche , cher-

cher le reste ;
—

, v.r. chercher à sa-

voir, s'informer, s'enquérir, apprendre, sa-

voir; , -
eëms, je ne puis découvrir où il demeure., , v.a. tâcher

de pénétrer, chercher à connaître en con-

frontant les diverses circonstances, appro-

fondir, découvrir; guetter, attendre, épier,

chercher le moment favorable ;
—, v.r.

être cherché, trouvé ; se trouver, se pré-

senter ;

, chercher à

pénétrer les causes des merveilles de la

nature ; part.p..
, , sn.v. action de

pénétrer, de découvrir.



, sm. —, sf. perquisiteur,

qui cherche à pénétrer ou à découvrir., sf. recherche, affectation., v.a. déf. trouver , amasser

beaucoup en cherchant ; — , v.r. em-

ployer beaucoup de temps à chercher

,

chercher long temps.,, v.a. chercher
j

tout autour, chercher dans tous les sens; I

faire des perquisitions ou des recherches

exactes, fouiller ,
visiter, examiner ; faire

une enquête générale , ,
interroger les té-

moins séparément ; — , v.r. se fouiller

soi-même, chercher chez soi ; être trouvé

par une recherche exacte ; ,
visiter une maison dans tous les coins ;

y , on a trouve

des déserteurs chez lui
;

part.p. -.
, , sn.v. action de

visiter, de fouiller., sm. recherche exacte, perquisition,

visite domiciliaire ,
enquête ; attestation

par écrit que les fiancés ne sont liés par

aucune parenté ; -
, s'informer de la conduite

de qqu'un en interrogeant ses voisins., , 6e, adj. qui sert de témoin

dans une affaire douteuse.

, sm- vi. enquêteur , celui qui

interrogeait les témoins.,, v.a. chercher

à retrouver ce qu'on a perdu ou oublié;

retrouver ; — , v.r. se retrouver , être

retrouvé ; ,
retrouver des objets qui ont été volés ;

, la montre

qui était perdue s'est retrouvée
; part.p..

, , sn.v. action de

faire des recherches pour retrouver , ac-

tion de retrouver.,, v .a. cher-

cher dans plusieurs endroits ; se mettre à

chercher de nouveau.,, v.a. chercher

depuis long-temps, continuer à chercher;

chercher un peu ; traiter favorablement,

I favoriser ; —, v.r. être cherché ; -
, chercher le bonheur ;

, la fortune

favorisé.

, sm. entreprise militaire, reconnais-

sance militaire, expédition, tentative.

361, , v.a. et

—, v.r.() épier, chercher à

surprendre , tendre des pièges, se mettre

en embuscade., sm. piège, embuscade, embûches ;» , dresser des

embûches, tendre des pièges à qqu'un., sm. —, sf. celui ou celle

qui est en embuscade , qui tend des

pièges, insidiateur., , va. cher-

cher ce qui convient , trouver après une
recherche; — , vr. être trouvé; npi-

, chercher un
bon domestique

; , trou-

ver une rime ;
part.p. .

, , sn.v . action de

chercher, action de trouver., , v.a. em-

ployer toutes sortes de ruses pour parve-

nir à ses fins ; mettre un certain temps

à trouver, chercher long-temps ;-, -, ses ennemis cherchent

à ternir sa gloire ;

, j'ai cherché pendant long-temps

sa maison avant de la trouver.

, snv. action d'employer des

ruses pour parvenir à ses fins., plus usité au plur., sm.

ruses, artifices ,
stratagèmes , menées, in-

trigues; , menées adroites.,, v.a. recher-

cher avec soin, examiner, discuter ; mettre

à la question , faire subir un interroga-

toire, questionner, interroger
;

, exa-

miner la vérité dans une affaire douteuse ;

part.p.., , sn.v. recherche,

perquisition, discussion., sm. enquêteur, examinateur., sm. recherche, enquête soigneuse,

examen scrupuleux ; question, torture.

, , ôe , adj. de question , de
torture; soumis à la question., , sf. tribunal où l'on ques-

tionne ; -, présenter un criminel à la question.

et
,

et , v .a. chercher , aller à la

recherche ; chercher à acquérir, à obtenir;

gagner , obtenir , trouver
,

acquérir ce
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qu'on a cherché à avoir; —, v.r. être

cherché, recherché
; s'acquérir, se gagner ;

se trouver , se retrouver ; se présenter
,

s'offrir ; , aller à la

recherche des fuyards ; -'
, trouver une place avanta-

geuse ; ,

rechercher les bonnes grâces , la faveur

du souverain ; , se

concilier l'amitié de qqu'un;-
, on

recherche les auteurs de ce crime ; -
, la

richesse s'acquiert par le travail ; partp.

et.
, et , sn.v.

action d'aller à la recherche, de chercher

à acquérir; ,
chercher à se faire des amis., sm. recherche

,
perquisition , cita-

tion en justice; ,
citer en justice., , 6e ,

adj. qui a rapport à la

citation en justice, citatoire., , sf. citation en justice, ajour-

nement, assignation., sm. celui qui cherche, qui est à la

recherche, enquêteur, perquisiteur, archer., v.a.déf. briguer avec un autre,

concourir, entrer en concurrence., sn.v. concurrence., sm. concurrent, compétiteur., sn. rivalité, concurrence.

(pers. èkhkèri, braise, étincelle),

dim., sf. étincelle, bluette de feu;

petite parcelle , brin
;
petit éclat d'une

pierre transparente ; , des

étincelles de feu ;

, il n'a pas une

étincelle de bon sens ; es-, boucles parsemées de petites pierres,

d'étincelles ; , grésoir ,

diamant, outil de vitrier; ce,, marbre parsemé de petites taches., , oe, adj. qui produit ou qui

donne des étincelles.

, II. i , , v.r. jeter

des étincelles ;
pétiller (du vin)., , sm. spiuthère , minéral à re-

flets étincelants ; aventurine, pierre.

(de , jeter), , oe,

adj. qui jette des étincelles., sm. émeri rouge (smiris rubra).

I) 2) 3)

UCT
(pers. et ar. èz kérib , de près),

adv . si. proche., augm., ,,
adj. proche, prochain, ami; le prochain;

sincère, franc, intime, candide, ingénu,

naïf ; — , amitié sincère
,

intimité ; — , cœur franc ;, il a l'air fort ingénu.

,
augm. et npe-

, adv. sincèremeut , avec fran-

chise, ingénument
; ,

désirer de tout son cœur.

, sf. sincérité, cordialité, fran-

chise, ingénuité, candeur.

(ar. isldm s, résignation) et-
, sm. islamisme , musulmanisme ,

mahométisme.

(gr. lèç ftoÀÀà t in plurt-

mos annos , acclamation du chant grée

pour le souverain et les prélats du pre-

mier ordre), interj. bien fort bien !

(gr. , haut, élevé,

ou de et ?) , sm. géant ;

homme fort et robuste., , , adj. poss. ind. et. et, , oe, adj.

poss.c. de géant
,

gigantesque ; —, une force gigantesque.

(gr. vaaoTtoç
r
de l'hébr. èzoh ,

ou ar zoufd s), si., sm. hysope,

hyssope (plante, hyssopus ojficinalis)., , oe, adj. d'hysope.

(gr. vçtçiKÎj , de vçîpa , ma-

trice) , sf. hystérie , affection hystérique,

délire de l'amour physique.

, , oe ,
adj. hystérique ;—, maladies hystériques.

, sm. palygala , herbe à lait

(plante, polygala vulgaris).

(gr. içopia , de Içop
r
savant) ,

sf. histoire, récit d événements ;. l'histoire universelle;, l'histoire pro£ine.

, sf.dim. historiette
,
petite his-

toire, conte., sm. un historien.,, oc, adj. historique, de l'his-

toire ;
— , le style de l'histoire., adv. historiquement.

(de, écrire) , sm. his-

toriographe.



(lat. ist-e , celui-là ; ar. ist i

,

,
principe), ., oe

,
adj. le même , exact,

précis , réel , effectif ; eoms, voilà ses propres paroles., adv. de même, exactement., sf. identité, exactitude., , oe, adj. inus. le même, sem-

blable, exact-, , oe, adj. hors de lui-même,

insensé, furieux, furibond, forcené, cour-

roucé, violent;—, un homme
furibond;—-,\ violentetempête.

, adv. furieusement , comme un

,
frénétique, avec violence.

, sn. démence ,
rage , fureur

,

furie, frénésie, violence, véhémence., 1.2, v.n. être en fureur,

être furieux , sévir ; (du vent) être dé-

chaîné, souffler avec violence.

, sf. vérité , certitude , le vrai ;, dire la vérité., , oe, apoc.,, ,
adj. vrai, véritable , réel , effectif ; véri-

dique ,
sincère, franc; —,

une histoire véritable ; — ,

un chagrin réel ;— , un ami

. sincère.

, adv. vraiment , véritablement ,

- réellement; sincèrement.

IEP

i , i , , 1 0e lettFe de l'alphabet russe
,

prise de Yiota (I
,
) des Grecs. Cet i

,

qui se place avant les voyelles (et dans

le- mot, le monde, pour être distin-

gué de, la paix)
,
s'appelle i-

(i dénaire) ,
parce que , dans

le slavon d'église , il marque , comme
lettre numérale , surmontée du signe

^ (-| ), le nombre 10 , et avec le signe ^ ,

placé devant elle
(f , le nombre 10,000.

(gr. taortiç, hébr. iachpèk 4,

pers. ièc/ièb s, ar. ièchf e et iechm i ) ou

et , sm. jaspe (pierre

précieuse, jaspls).

et , , oe ,
adj.

de jaspe.

(gr. 'uçtvs, de trpôg, saint, sacré),

sm. prêtre, ecclésiastique du 6e ordre., , oe, adj. sacerdotal, de prêtre.

363, sf véracité, attachement cons-

tant à la vérité., sm. capital, somme constituée.

,
La, v.n.sl. dire la vérité

,

être véridique.

et , adv. en vérité ,

vraiment, en effet.

, sf. axiome , vérité évidente

par elle-même.

(gr. ip)tvn(ôv, de i%vtvav
t

suivre à la piste ; ar. nims a) , sm. ich-

neumon (rat d'Egypte, ennemi du croco-

dile, ichneumon).

(gr. t/of>) , sf. sanie, sang corrom-

pu, pus séreux des ulcères.

(gr. itfvoÀoyîa
f
de itfvç ,

poisson, et Àôyoç, traité) , sf. ichthyologie,

histoire naturelle des poissons.

, , oe , adj. ichthyolo-

gique, de l'ichthyologie., sm. ichthyologiste.

(turc îchek s, âne), , dim.-, , sm. mulet, bardeau., , , adj. de mulet.

(gr. , de |0oç
,
mœurs) et

, sf. éthique , science des mœurs.
et , , oe , adj. de

l'éthique.

IEP, sn. prêtrise, sacerdoce.

, La, v.n. être prêtre, faire

les fonctions de prêtre.

Apxiepéfl (gr. àp/tfpfiç, de àçxh au-dessus),

sm. prélat, pontife.

, , oe , adj. de prélat-

A pxiepéficTBO , sn. prélature
, pontificat.

, La , v.n. exercer les

fonctions de pontife.

(gr. rtçcotoupsvç , de jtpôtoç

,

premier) , sm. archiprêtre , ecclésiastique

du 5e ordre., , oe, adj. d'archiprêtre.

HpOToiepéficTBO , sn. dignité d'archiprêtre.

I e p a p x (gr. icpdpxqç, de itçoç, et dp^ôç,

chef), sm. hiérarque, chef du clergé., , , et , , oe,

adj. hiérarchique, de hiérarque., sn. dignité de hiérarque.

f)«^' 2) 3) 4) rfgÇ 5)» 6) bffa 7) f**



364

, sf. hiérarchie , ordre et subordi-

nation des anges, des degrés de l'état ecclé-

siastique et des rangs civils et militaires.

, , oe , adj. hiérarchique,

de la hiérarchie.

(gr.&, de iiçôç,

et yÀvtpiiv, graver) et , sm.

hiéroglyphe
,

figure symbolique des É-

gyptiens.

, , oe , adj. hiérogly-

phique, des hiéroglyphes.

("gr. iepoSidxovoç , de

tfpoç, et Sidxovoç, diacre), sm. moine qui

est fait diacre.

, , oe, adj. de moine diacre-, sn. dignité de moine diacre.

(gr. icpo/uovaxoç, de icpiç,

et nôva%oç, moine), sm. moine- prêtre ,

moine qui remplit les fonctions de prêtre.,, oe, adj. de moine-prêtre.

(gr. 'IqoSç, du chald. léshouah i,

sauveur) , sm. Jésus, le fils de Dieu.

(lat. Jullus), si. , sm. juillet

,

mois de juillet., , oe, adj. de juillet.

(lat. Junius), si. , sm. juin ,

mois de juin., , oe, adj. de juin.

. , , , 11c lettre de l'alphabet russe

,

prise du kappa (X
,
) des Grecs, appelée

anciennement , et maintenant ka.

Comme lettre numérale , surmontée du
signe "*

(j{) , elle marque, dans le slavon

d'église , le nombre 20 , et avec le signe

f ,
placé devant elle

(^ j£) , le nombre

20,000.

, , dim. , , sm.

cabaret, taverne, estaminet, kabak ; caba-

ret, petit plateau pour des bouteilles.

et , , oe , adj. de

cabaret, de kabak., sm. cabaretier, tavernier ; cou-

reur de cabarets; —, sf. cabaretière.

(pers. kèbdlè 2), sf. obligation,

engagement par écrit, hypothèque ; titre,

contrat , document qui assure la posses-

sion d'un objet, contrat de vente;, créance, titre d'un créancier., , oe, adj. d'obligation, d'hy-

pothèque , pris ou donné sur une obliga-

tion ; serf, mortaillable, de condition ser-

vile; qui contient les titres, où sont inscrits

les contrats ; — , des serfs ;

— , cadastre , livres où sont

inscrites les terres avec les serfs qui en

dépendent., II. i,, v.a. rendre

serf, faire esclave
,

assujettir ;
—, v.r.

se faire esclave, s'asservir ;
part.p. -.

, , sn.v. action de

rendre serf, asservissement.

, sf. condition serve
, servage

,

servitude, esclavage.

, , oe , adj. qui est sans

obligation
, qui n'a pas de titre ; libre ,

qui n'est pas serf., adv. sans titre, sans document.

(hébr. kabbalah s, science

traditionnelle) et
, sf. cabale

,

science cabalistique , tradition juive sur

l'explication de la Bible., , oe, adj. cabalistique ,

de la science cabalistique.

, sm. cabaliste , partisan de la

science cabalistique.

(turc djagh. kâbdn 4, verrat),,
dim. et, sm. sanglier

(quadrupède , aper) ; gros bloc de glace., , , adj. de sanglier., sf. chair de sanglier.

, , oe ,
adj. de bloc de glace., adv. par blocs (se dit de la glace).

, sf. musc (quadrupède, mosctuts

mcschiferus)., , oe, adj. de musc;—, rognon de musc.

(holl. kabel , ar. habl ») , sf

et , sm. cable , grosse corde

de navire, t. de., , oe, adj. de cable ; —
,
cordage deux fois commis.

(holl. kabelaaring) et,
sm. tournevire , cable pour tenir l'ancre., sf. caret, fil tiré de vieux cables,

fil goudronné.
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KAB, , , adj. de caret ;
-, commande , deux ou trois bouts

de fil de caret tortillés ensemble.

(franc.) , dim. ,, sm. cabinet, lieu de travail; bureau,

secrétaire ; cabinet ,
administration des

affaires particulières du souverain.

, , oe, adj. de cabinet ,
de

lieu de travail ; —, un travail

de cabinet.

, , oe ,
adj. de cabinet du

souverain; — , un employé

du cabinet.

(ar. ka'b i, talon, d'où peut-

être le turc ka'bloukz, talon de chaussure)

et, . dim., , sm.

talon, partie postérieure d'une chaussure., , oe, adj. de talon., sm. talonnier, faiseur de talons.

, sn. morceau de cuir dont on

doublela partie postérieure d'une chaussure.

(it. caboltaggio) , sm. cabo-

tage, navigation le long des côtes., , oe, adj. de cabotage.

(franc.), sm. cabriolet, voi-

ture à deux roues.

, , sf.plur. petites bou-

lettes de fromage.

(it. cavalière, du lat. caballus,

cheval), sm. chevalier, membre d'un ordre

civil ou militaire ; chevalier d'honneur ,

cavalier., , oe, adj. de chevalier ; de

cavalier;—, ordre de cheva-

lerie ; —, pied d'alouette

(plante, delphinium consolida); —^
, croix de chevalier (plante , tri-

bulus terrestris).

, sn. chevalerie ,
dignité de

chevalier.

, , oe , adj. de cheva-

lerie ; — , dame décorée d'un

ordre de chevalerie, dame à cocarde.

, sm. passiflore ,
grenadille

,

fleur-de-la passion (plante, passiflora).

, sf. cordon , ruban d'une déco-

ration ;
cavalerie, soldats à cheval., , oe, adj. de la cavalerie,

de cavalier., sm. cavalier, soldat à cheval.

365, sm. cavalier , terre élevée pour

placer l'artillerie, t. de fortif., sf. corps ou régi-

ment des chevaliers-gardes.

, , oe ,
adj. des cheva-

liers-gardes.

, sm. chevalier-garde , soldat

de ce régiment.

(angl. cavil), sf.plur. chicanes,

objections, intrigues ; -
, des chicanes d'écrivain., , oe, adj. plein de chicanes.

, sm. chicaneur ,
intrigant.

, , oe ,
adj. intrigant, qui

cherche à chicaner., II.*, et, I.i, -, v.n. chicaner, avocasser , user

de chicanes en procès, intriguer.

, , sm. jule , iule , sorte de

scolopendre (insecte, julus terrestris).

, dim. , sf. signe em-

ployé dans les livres d'église pour mar-

quer les voyelles brèves ; plur.,, guillemets, signe de ponctuation.

et, , sm. herbe pana-

chée 1 des stèpes (stipa pennata).

(hébr. kâhdl s, assemblée), sm.

consistoire qui décide les affaires, surveille

la conduite des Juifs et lève les impôts.

, , oe, adj. de ce consistoire ;

sm. membre de ce consistoire.

, sf. millouin (canard de la La-

ponie, anas marila).

(it. cadenza) , sm. cadence ,

chute de la mesure dans l'exécution mu-
sicale, t. de musique.

(it. cadetto) , sm. cadet, jeune

gentilhomme soldat.

, , oe , adj. de cadet ; —, le corps des cadets.

(scr. gand'a *, parfum; ar. kun-

dur s, encens), II.*, v.a. parfumer, eheen-

ser ; , encenser les images., sn.v. encensement.

, sn. encens , parfum ; encensoir ;

ivette , ive musquée , chamépitys (plante,

teucrium chamœpilys).

, , oe, adj. d'encens , de par-

fum ; d'encensoir., sm. et , dim. -
, sf. encensoir , cassolette pour

encenser.
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, v.a. déf. parfumer en encensant

beaucoup., v.a. déf. encenser un peu.

(it. quadriglia), sf. un quadrille,

sorte de danse et de jeu ; une quadrille ,

troupe de chevaliers dans un carrousel., , oe, adj. de quadrille.

, , sm. nœud de la gorge
,

pomme d'Adam ; y .,
il est très-entêté., , oe, adj. du nœud de la gorge., , oe, adj. )—,
des amis intimes.

(gr. xdSoç) , dim. et,
ou et, sf. cuve, tine,

cuveau, cuvette; mesure ancienne de quatre

tchetverts actuels ; , une

cuvette d'eau.,, oe, adj. de cuveau, de cuvette., 5«. tonnelier, faiseur de cuves.

et , sm. petit guillemot ,

colombe du Groenland (oiseau , columhus

grille).

(pers. kèzakend ., casaque

rembourrée), sm. casaque , vêtement por-

té sur-tout pur les chantres de chœur.

(turc djagh. kazâki, soldat armé

à la légère, partisan) et , , sm.

cosaque , soldat armé d'une lance ou

d'une pique ; manœuvre, journalier ; hy-

drophile, ditique (insecte, dytiscus margi-

nalis) ; — et —, sf. femme de

cosaque ; ouvrière à la journée., ,, et, , oe, adj.

de cosaque.

et- , adv. en cosaque ,

à la manière des cosaques., , sm. la danse cosaque ; mâîe

du musc de Sibérie., sf. tribu ou armée cosaque., II. s , v.n. pop. être manœuvre,

travailler à la journée.

(turc kazdn j), dim. ,, sm. chaudière de distillateur., , oe, adj. de chaudière., sf. bernacle, bernache (oie des

mers du Nord, anas erytropus).

(it. caserna), sf. caserne, loge-

ment pour les soldats.

et , , oe , adj.

de caserne.

KA3
(scr. kaz a , sembler , et kat' «,

dire; ar. kaza e, décider; lat. cast-igare,

punir), II. 4, asp.mult., v.a. mon-
trer, faire voir ; si. dire, parler, réciter

;

punir, châtier ; —, v.r. se faire voir, se

montrer ; imp. paraître, sembler ;

, montrer une figure gaie
;

,

je ne veux point paraître devant lui ;, , il me
semble que vous êtes chagrin; part.p.., sn.v . action de faire voir ; sermon,
instruction, prêche., sf. la chaire, la tribune., et (de, faire) ou, sm. prédicateur., , oe, adj. instructif.

, , oe , adj. distingué par son

extérieur, d'une belle stature, d'une belle

apparence.

, adv. d'une manière remarquable., I. i,, v.a. per-

mettre de voir, laisser voir ; —, v.r.

se mettre en avant pour se faire voir ;

part.p..
, , sn.v. action de

laisser voir, exhibition., , oe, adj. affecté., , v.a. démon-

trer, prouver , faire voir par des témoi-

gnages incontestables , avérer ; faire con-

naître, témoigner; ( ) déposer contre

qqu'un, accuser ; —, v.r. être prouvé
,

se prouver ; ,
prouver son innocence ;, témoigner, prouver à qqu'un

son affection ;

, la vérité de

cette affaire sera prouvée par ce témoi-

gnage ; part.p..
, , sn.v. action de

prouver, de témoigner.

et, sm. —,
et — , sf. démonstrateur , celui ou

celle qui prouve ;
délateur, dénonciateur., , oe, adj. démonstratif,

probatif, concluant, convaincant, évident;— doeôds, preuve démonstrative., adv. démonstrativement, d'une

manière évidente., sn. démonstration, preuve,

argument; ,
preuves incontestables.

1)
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,, v.a. défendre,

interdire, inhiber, prohiber; commander,

faire faire, donner ordre de faire ;
—,

v.r. être défendu , interdit ;

, interdire les duels ; -, je me suis com-

mandé un habit neuf
;
part.p.., , sn.v . action de dé-

fendre, d'interdire ; action de commander,

de faire faire., sm. défense, inhibition, prohibition;

commande ; diocèse, juridiction d'un évê-

ché; , faire une défense;

, ouvrage

de commande., , 6e, adj. défendu , interdit
,

prohibé; décommande, commandé;—
, marchandises de commande

;

marchandises prohibées ;
—

,

table commandée.

, sm. celui qui défend
,
qui a le

droit de prohiber
;

personne à qui l'é-

vêque d'un diocèse a confié l'inspection

d'un certain nombre d'églises., I.i et ,, v.a.

() instruire, enseigner, exhorter; ré-

primander, punir, châtier; (-]
faire savoir , ordonner ,

prescrire ;
—

,

v.r. être instruit
,
apprendre ; être puni

,

châtié ; , punir les

vices ; , *, ordonne-lui de n'en

rien dire à personne; part.p.., sn.v. action d'instruire , instruc-

tion; punition, châtiment ; ~, punition corporelle., sm. —, sf. instituteur,

instructeur ; punisseur , celui qui châtie., , oe, adj. servant à l'in-

struction, servant à la punition., sm. instruction , ordre donné pour
se conduire dans telle ou telle affaire., , oe, adj. instructif, contenant

une instruction;—, Ataman
gérant.

, , oe , adj. impuni, sans

punition., adv. impunément., sf. impunité.,
, v.a. montrer

,

faire voir , faire paraître , donner des
preuves, exprimer, témoigner, manifester,
faire connaître; —, v.r. se faire voir,

KA3 367

se montrer , se manifester , se déclarer ,

paraître ; ,
donner des preuves d'amitié ;

, manifester sa haine ;, rendre service; es -
, la peste s'est manifestée en

quelques endroits
; part.p.

;, un service

rendu à la patrie., , sn.v. action de faire

paraître , de témoigner ;,, cher-

cher une occasion de témoigner à qqu'un

sa reconnaissance., , v.a. () léguer, laisser par testament;() ensaisiner, mettre en possession

d'un immeuble; ( orne) dé-

mettre
,
congédier , renvoyer ;(

) refuser , donner un refus
,
rejeter

la demande de qqu'un ; contremander ;

—, v.r. être légué, donné par testament;

renoncer, se désister, refuser , se refuser,

se dédire : donner sa démission
, prendre

son congé ; -
, il a légué son patrimoine à

son neveu ; -
, donner un refus à la demande

d'un ami ; ,
, il avait commandé un dîner,

mais ensuite il l'a contremandé ; --
cma, on congédié de sa place à cause

de sa mauvaise conduite;

orne ceoûxe , renoncer à ses

prétentions ; ummû -
ce , je refuse d'aller là avec

vous ; orne
,

demander son congé ; part.p..,, sn.v. action de lé-

guer, de congédier,de refuser; renonciation., sm. legs, don laissé par un testa-

teur; refus, déni; congé, démission ; acte

par lequel on met en possession d'un

immeuble, ensaisinement ; -
, essuyer un refus dans

sa demande.

, , oe
,
adj. légué , laissé par

testament ; contenant un refus ; —, bien donné par un legs ; —, un refus., sm. délégué d'un tribunal pour
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mettre en possession d'un immeuble
;

refuseur ; —, sf. femme qui refuse., v.a. dêf. faire voir

,

montrer plusieurs choses l'une après l'autre., I. i et ï
,
, v.a-

montrer, faire voir, faire paraître, indi-

quer ;
enseigner

, expliquer ; faire con-

naître , témoigner , donner des preuves ;

—, v.r. se faire voir, se montrer, pa-

raître ; être montré , être présenté , ex-

posé ; être enseigné
,

expliqué ;
plaire,

être agréable; v.imp. paraître, sembler;. ,, une aiguille montre les

heures , et l'autre montre les minutes
;

, donner des

preuves de son érudition ;

, le soleil se fait voir ; -
,

paraître rêveur ;

, ce livre ne

m'a pas plu ; , -, il me paraissait que quelqu'un

venait ;
part.p..

, , sn.v. action de

montrer , de faire voir ; indication , ta-

bleau, exposé., sm. —
, sf. directeur,

guide ;
porteur d'un écrit ; caractéristique

d'un logarithme ; exposant algébrique
,

t. de mathém., , oe, adj. indicatif; ex-

ponentiel., sm. montre , action de montrer et

de se montrer ;, exposer des marchandises pour la

montre ;
'

,

s'habiller avec élégance pour se faire voir., , v.a. or-

donner, commander, prescrire, enjoindre,

donner un ordre ;
—, v.r. être ordonné,

prescrit; cié,.
, si cela vous est agréable

,

veuillez donner l'ordre ;, il t'a été ordonné de

faire cela ; part.p..,, sn.v. action d'or-

donner ; ordre ; ,
exécuter un ordre., sm. ordre, commission ; ordre par

écrit ; tribunal , cour de justice ,
collège,

bureau, chancellerie ; es

, donner à un régiment l'ordre

du jour.

, , oe , adj. de chancellerie

,
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de bureau ; — , le style de chan-
cellerie ; — , hommes de
robe, gens de judicature, officiers de chan
cellerie

; — , pop. chicaneur
dans les affaires.,, sm. un écrivain.

, sm. commis , commissaire ,
)

homme d'affaires., , no, adj. poss. ind. et, , , et, I

, oe, adj.poss. . de commis, d'homme L

d'affaires., I.iets, , v.a. I

dire, parler, raconter; réciter, prononcer;

répondre, répliquer; expliquer, interprêter;
|

—, v.r. être dit, raconté ; se dire , se

nommer; faire part, communiquer; signi-

fier , avoir telle signification ;

, énoncer son opinion; -
,

prononcer un discours ;, que me
répondras-tu à cela ? -, il se dit étranger;-]

, se dire malade ; - I

, il n'est à

la maison pour personne ; part.p. - ;.,, sn.v. action de dire, 1

de réciter, de raconter; assertion, récit,!

narration ,
description ; explication ; !-, il s'est arrêté pendant qu'il disait

son sermon; , relation

d'un siège ; ,
mémoires sur Pierre Premier.

et , sm. conteur , !

narrateur; interprète.

, dim. , sf. conte , fable ,

historiette ; information , éclaircissement

par écrit demandé par un tribunal ; nu-
j

càmb, écrire des contes ;

, on m'a demandé un dé-

tail de mon service., , oe, adj. de conte.

, sm. —
, sf. faiseur ou

diseur de contes.

, sn. allégorie, métaphore pro-

longée; , parler

par allégories., sm. celui qui parle par allé-

gories, enveloppeur., , oe, adj. allégorique;—, sens allégorique., adv. allégoriquement.



, sf. sens allégorique., , , adj. ineffable , inex-

primable, indicible ; —, dou-

leur indicible.

, adv. d'une manière ineffable.

, , v.a. rapporter ,

redire tout ce qu'on a "vu et entendu ;

part.p..
, sn.v . action de redire tout.

, , v.a. dire, racon-

ter jusqu'à la fin , achever de parler ;'
, je

vous dirai le reste après ;

, il ne pas laissé achever ;

part.p..
, sn.v. action de raconter, de

dire jusqu'à la fin.

,, v.a. commencer à

dire, à parler, à raconter.,, v.a. dire, raconter

beaucoup, eu faire accroire; ( )
calomnier, dire du mal, noircir;-

, ohs
,

écoute-le seulement , il t'en contera de

belles; , il

calomnie tout le monde.

, sn.v. action de calomnier.

, , v.a. dire à

un autre , redire
, rapporter ; dire une

seconde fois , répéter ;

, , on lui

a rapporté tout ce qui s'est passé ici ;

, , répète ce

que je t'ai dit ; part.p..,, sn.v. action

de redire, de rapporter.

,
sm.plur. paroles redites

, rap-

ports, commérages.

, , ,
adj. entendu d'une

autre personne ; — , des com-
mérages., sm. rapporteur; —, sf.

rapporteuse, commère.

, v.a. déf. dire, raconter en dé-

tail, faire savoir, faire connaître.

, , v.a. souffler
,

répéter tout bas à qqu'un ce qu'il doit dire.,, sn.v. action de
souffler à qqu'un ce qu'il doit dire., sm. souffleur.,, v.a- prédire,

prophétiser , pronostiquer , annoncer par

inspiration ou par conjecture;-
,
prédire l'avenir ; nped-
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, prédire

une éclipsede soleil; part.p..
, , sn.v. pré-

diction, prophétie, pronostic;-
, ses prédictions se sont

accomplies., sm. —, sf. prédi-

seur
, prophète , devin

;, prophète de malheur.

, * v.a. ajouter à

ce qu'on raconte , broder un récit , am-
plifier, embellir., sf. broderie, circonstances ajou-

tées à un récit.

, , v.a. dire , rap-

porter, raconter, faire une relation ou une
narration ; -, raconter ses aventures

; part.p. -.
, sn.v. action de raconter., sm.plur. contes, récits;, amuser par des contes., 577. —, sf. conteur plaisant.

, sf.plur. contes amusants
, cajo-

lerie, flatterie., , v.a. montrer
,

indiquer, faire remarquer ; assigner, fixer,

déterminer
;
enseigner , instruire ; décré-

ter, ordonner, donner un arrêt ou une or-

donnance, nepcmô.ue ,
montrer une chose au doigt ;-

,

indiquer à qqu'un le chemin d'un endroit;, , enseignez-moi,

montrez-moi comment il faut faire
;-

, mettre qqu'un à la

porte ;

, le sénat a décrété de lui

accorder sa demande ; part.p.;
, au temps fixé ;

es , au terme prescrit.,, sn.v. action de montrer,

d'indiquer, de faire remarquer ; .

-

,
d'après l'indication de qqu'un., sm. —, sf. guide, direc-

teur, indicateur; gnomon , style, aiguille

d'un cadran solaire ; marque dans un livre

pour faire observer quelque chose.

, , , adj. servant à indi-

quer ou à faire remarquer, indicatif;—
,

signe indicatif ; — ,

l'index, le doigt près du pouce.

, 5m. arrêt , ordonnance , loi , édit ,
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décret, oukase ; , publier un

édit; , recueil d'oukases., , oe, adj. édictal, d'ordonnance,

d'édit; fixé par un décret;—,
livres d'oukases ;

— , mesure

fixée par la loi., sf. bûchette avec laquelle on montre

à lire aux enfants, touche.

, sm. celui qui indique ,
qui fait

remarquer sans qu'on le lui demande.

(it. casamatta , de casa,

maison , et mata, basse) , sm. casemate ,

voûte souterraine pour loger des soldats.

(franc.), sm. Casimir ,
drap

très-mince., , oe, adj. de Casimir.

(sep., kaz i, blesser ; ar. khaszi 2,

châtrer; pers. kds-tèn , diminuer) , II.*,

v.a. mutiler, tronquer ; part.p..
, sm. eunuque , châtré , castrat., Lr, , v.a. muti-

ler, tronq- ,
gâter ,

endommager, défi-

gurer, altérer, corrompre ;
-

,
mutiler une statue ;

part.p. -.
, sn.v . mutilation, défigurement,

altération ; , altération

d'un idiome., sm. mutilateur., sf, et, sn. lèpre,

gale sur tout le corps (ar. bçrasz 4,).
, , oe ,

adj. attaqué de la

lèpre, ladre., sm. un lépreux., sf.plur. tours, niches, espiègleries.

, sm. —
, sf. espiègle ,

polisson, personne qui fait des niches-

,
I.i, et, II.4,

et , v.n. faire

des niches, être espiègle, jouer des tours,

polissonner.

(gr. mod. xaÇvàç, de . khtzinè »,

vulg- haznè , trésor , d'où le turc khèzi-

nttchi e, vulg- haznetchi , trésorier) , sf.

trésor de l'état, fisc ; culasse , fond d'une

arme à feu ; , la Sainte-

Barbe, la soute aux poudres ;, chambre d'un canon où l'on place

la charge.

, sf. dim. cajute du martre d'une

barque ; chambre de réduit ; place près

d'un poêle où se couchent les paysans.

, &, oe ,
adj. du fisc, du trésor,

appartenant à la couronne ; entretenu aux

frais de l'état ; de la culasse ; — -
, la chambre des finances ; —, élève boursier, celui qui a une

place gratuite dans un collège.

, , sf caisse , chambre où se

font les payements., sm. trésorier, caissier ; celui qui

dans un hôtel a soin des boissons ;
—,

sf. caissière, trésorière., , , adj. poss. ind. et, , oe, adj.poss. c. de trésorier.

, , sf. chambre du tréso-

rier, chambre du caissier.

, sn. trésorerie , bureau du

trésor de l'état.

(fnnç.) , sm. casoar (oiseau du

genre de l'autruche, slruthio casuarius).

(lat. casus) , sm. cas
,

question

proposée à un candidat., , oe, adj. de cas ; — .,
une affaire en litige, un procès.

(turc kdïk 1) , sf caïc
,

caïque,

esquif d'une galère, t. de.
(ar. ku'oum s) et, dim. -

et, sf. bordure, liteau, raie

qui entoure; ourlet, pli fait au linge
j

, mouchoirs

avec une bordure bleue de ciel ; nepô es

, une plume bordée

d'une raie rouge., II. i, et, .
border, garnir le bord ; ourler , faire un

ourlet ; part.p..
(malais kakatoa), sm. ind. kaka-

toès (perroquet blanc, psittacus cristatus).

(ind. kakao) , sm. ind. cacao

,

amande du fruit du cacaoyer., , oe, adj. de cacao; —eoedépe-

, cacaoyer, cacaotier (arbre, theobroma)., sm. cacaoyère , lieu planté de

cacaoyers.

KAKOPBA, sf. matricaire maritime, sorte de

camomille (plante, matricaria marilima).

(gr. xdxtoç), sm. cacte, cactier,

melon-chardon , mule-du-pape , cardasse

(plante, cactus)., sf. fiente de chien délayée dans

de l'eau à l'usage des tanneurs.

(franc.), sm. calembourg,

jeu de mots fondé sur une équivoque.
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(ail. calmank) , , sm.

calmande, étoffe de laine., , oe, adj. de calmande.

(turc koidladja i\ tourelle),^/
-

.

tour d'une forteresse ,
guérite ; beffroi

,

tour élevée pour observer les incendies., sm. galanga (plante des Indes,

maranta galanga).

(lat. calendœ) , sf.plur. calen-

desj premier jour du mois chez les Latins.

(lat. calendarium) , , dim.

, sm. calendrier , almanach., , oe, adj. du calendrier.

(fr., du pers. kâlibed 2, moule),

, sm. calibre , diamètre du canon

d'une arme à feu.

, , oe ,
adj. de calibre, qui

a le calibre requis.

,
I.s, v.a. calibrer ,

passer

au calibre.

, , oe
,

adj. du même
calibre.

(scr. k'alin 5, anthericum tube-

rosum ; pers. kdlendj 4, sorte de cerise

aigre) , dim. , sf. viorne obier

,

sureau d'eau , coudre- mainserine , bour-

daine-blanche (arbrisseau,viburnum opulusj;

baies de cet arbrisseau.

, , oe ,
adj. de viornè obier.

, sm. luu planté de cet arbris-

seau ; mets préparé avec les baies de

cet arbrisseau

.

, sf. able (poisson ,
cjprinns

alburnus).

(ar. khèritha *) , sf.vi. bourse de

cuir, gibecière, bourson ; surnom du grand

prince Jean Ier , parce qu'il portait tou-

jours sur lui une bourse pleine d'argent

pour ses aumônes aux pauvres ; bursaire

(ver infusoire, bursaria).

, dim. , sf. guichet,

petite porte dans une grande., , oe, adj. de la petite porte., , sm. petite porte à côté

d'une grande.

(lat. cal-idus, chaud), II. 1, v.a.

rougir , faire rougir au feu ; tremper,

donner la trempe ; faire sécher près du

feu (des noisettes) ; — , v.r. être rougi

au feu ; , faire rougir des

boulets ; ,
tremper de l'a-
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cier ; , calciner de la po-
tasse

; part.p-.
, sn v. action de rougir au feu

,

ignition ; action de tremper du fer., , oe, adj. servant à faire

rougir;—, fourneau de réverbère., I.i,, v.a. tremper,
donner la trempe , recuire ; rendre lé

pairi pâteux ;
—, v.r. être trempé, re-

cevoir la trempe ; devrnir pâteux en se

cuisant ; part.p..
, , sn.v . action de

tremper, de donner la trempe.

, sm. et ou
, sf.

trempe du fer ; endroit du pain qui n'est

pas assez cuit., , oe, adj. pâteux, pas assez

cuit (du pain),^. a. faire rougir au feu., sn.v. action de rougir au feu.

, sm. et , sf. état d'un ftr

trop rougi.

, sf. scorie , crasse des métaux ,

mâchefer.

, , v.a. rougir ,

faire rougir de nouveau., , oe, adj. proprë à faire

rougir de nouveau ;—
, arche,

fourneau de verrerie.

, , v.a. rougir, faire

rougir au feu , donner la chaude ; —,
v.r. être rougi au feu; part.p..

, , sn.v. action de

faire rougir au feu.

(ail. kalkhuhn , de Calcutta,

ville de l'Inde, et huhn, poule), , sm.

dindon, coq d'Inde (meleagris gallopavo);

—, sf. dinde, poule d'Inde., , , adj. de dindon.

(gr. mod. xaÀôyipoç, de xaAôi,

bon , et yîpuv, vieillard) et ,

sm. caloyer , moine grec ; honnête vieil-

lard, bon moine.

(serb.) et*,
sm. tanaisie , œillet d'Inde

, balsainite,

(plante, tanacetum balsamita)., , oe, adj. de tanaisie.

(ar. ka'le, excrément),sm. bourbier,

fange, limon ; fiente, excrément, déjection

des hommes et des animaux;, la fiente du cheval ; * »

la bouse.

1) ) «aiwï, 4) £ 5)
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372 KAM, , oe, adj. d'excrément , de

fiente, stercoraire, excrémenteux., , oe, adj. sal, mal-propre , ob-

scène, souillé., . v.r. chier, fienter, L s, v.a. embrener , salir de bran.,>.. salir, souiller, gâter, corrompre.

(de, bourbier) et -
, sf.vi. lieu plein de boue , bourbier,

endroit marécageux., sf. serpentaire des marais, souci

d'eau (plante, caltha pahtstris).

(ail. caklniren, du
lat. calx, chaux)

, 1.2, v.a. calciner, ré-

duire à l'état de chaux ou d'oxyde.

, sn.v. et ,

sf. calcination.

, sf. soupe faite avec du caviar

salé et des concombres.

(turc kalioun •) et
,

sm. machine pour fumer le tabac par le

moyen de 1 eau.

(pers. kdhk 2, informe) et Ka
ou, se. estropié

,
impotent,

malotru, cul-de jatte.

, , oe ,
adj. estropié

,
mutilé,

impotent.

, II. s , , v.a- mutiler,

estropier.

, sf. moulure creuse sur quelques

instruments de musique.

, sf. congé , moulure creuse en

quart de cercle, t. de menuisier.

(pers. kdlek 2, sot), sf.plur. ba-

livernes , fadaises , fariboles, verbiage., I.i, v.n. pop. babiller, eailleter,

baliverner, dire des fadaises, radoter., sn.v. babillage, cailletage.

, v.r. déf. avoir assez babillé ,

avoir assez radoté ou baliverné.

, v.r. déf. babiller , causer ,

jaser à son aise., v.n. () causer, jaser,

s'entretenir d'une chose., v,n. passer son temps à cau-

ser ou à jaser.

, v.r. se mettre à causer , à

jaser, à bavarder., sf. sole , plie , limande , bar-

bue, pleuronecte , carrelet (poisson, pieu-

ronectes).

KAM
(lat. cambium

,
troc)

, sf. somme
que le débiteur doit payer au possesseur

d'une lettre de change., sm. cambiste , banquier qui ac-

cepte ou fournit des lettres de ebange.

(holl. /tombas) , sm. la cuisine

d'un vaisseau, t. de.
(gr. nofiniSiov , de xô/t/tii) , sf.

gomme, résine, gomme arabique., , oe, adj. de gomme , rési-

neux, gommeux.

(it- cammeo) , sm. camée
,
pierre

sculptée en relief.

(boll. kame.el) , sm. plur. cha-

meaux, bâtiments en ponton pour mettre

un vaisseau à flot., , oe, adj. de chameaux.

(gr.,
de xd/urÀoç, chameau, ar. djèmelz, hébr.

gamal 4, et rtdpSaÀiç
,

panthère) , sm.

giraffe, caméléopard (animal qui a la tête

et le cou comme le cbamrau , et qui est

tacheté comme le léopard, camelopardalis).

(ar. djâm'àd ou gam'àds, pier-

res; lat. gem-ma), , plur., ,
et,, dim., ,
sm., augm., sn. pierre; rocher,

écueil ; gravelle , maladie de la ;

, des pierres préci-

euses ; »
,
paver de

pierres ; , la pierre

philosophale ; ,
la pierre infernale., , oe, adj. de pierre , fait ai

pierre ;
—

, maison de pierre ;

— , une carrière ;
— -

, maître maçon ;
—

,

moufflon , argali (quadrupède , capra am-

mon); — », ail des monts Allais

(plante, ailium altaicum) ; — ,
charbon de terre, houille (lilhantrax).

et , , oe , adj.

pierreux, rempli de pierres ;— -, chemin pierreux ;—,
l'Arabie pétrée., sm. maçon ; habitant des mon-
tagnes (en Sibérie) , rouge gorge (oiseau,

motacilla rubecula)., , , et,
, oe, adj. de maçon.

, sf. endroit des bains russes où
sont les briques rougies sur lesquelles
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on verse de l'eau: ; orpiment , arsenic

jaune ; hoche-queue (oiseau , motacilla

œnanthe).., sm. une contrée pierreuse., , sm.vi. une pierre précieuse;.

(de ,, jeter), sn.sl.

action de lancer des pierres..

(de
, faire) , sm.sh

tailleur de pierres.

(de
,

briser), sf. car-

rière, lieu d'où l'on tire la pierre, latomie.

, , oe ,
adj. servant à bri-

ser les pierres ; —
,
saxifrage

(plante, saxi/raga).. et, sm. carrier.

(de , lancer) , sm. et

, sf. bombarde, pierriei'
,

machine à lancer des pierres., , oe, adj. propre à lancer

des pierres.

(de-
,

couper), ou-,., et

(de -, tailler) ou-
, sm. tailleur de pierres ; térébelle

(poisson, terebelh)., , oe ,
adj. qui a rapport

à la taille des pierres.

(de ,
imprimer)

,

sn. lithographie, art d'imprimer avec des

planches de pierre., sm. lithographe.

, sm. quadricarne (poisson ,

cottiis quadricornis).

a m e h t , -, v.n. deve-

nir pierre , se pétrifier ; s'endurcir , de-

venir insensible
; y -, son cœur s'est endurci.

-fmie-, sn.v. pétrification , action de

se pétrifier
;
endurcissement, insensibil.té., , oe ,

adj. pétrifié
,
changé

en pierre., sf. pétrifieatiori, corps- pétrifié., l. s, , II. i, v.a. pé-

trifier r convertir en pierre ;
endurciE,

rendre insensible
; part.p..

(lat. caméra , du gr. xajuàça
,

voûte) et , dim. , sf.

chambre
,

appartement'; chambre d'un

canon où l'on place la charge ; douane
,

péage;-, chambre-obscure,

boîte où sont réfléchis les objets extérieurs., , oe, adj. de chambre., sf. signe ( )
employé dans le slavon
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ecclésiastique et placé sur les voyelles

pour distinguer le pluriel du singulier.

(ail. kammerherr, de herr, sieur),

sm. chambellan (4e cl.);--, grand chambellan (2e cf.)., , oe, adj. de chambellan.

(ail. kammerdiener, de diener,

valet), sm. valet de chambre (7e cl.>., , oe, adj. de valet de
chambre.

(ail. kammermàdthen)
, sf.

chambrière (de la Cour).

(ail. kammerpage) , sm. page
de la chambre;, ,. oe, adj. de page de
la. cliambre.

^all. kammerton , du fr. ton) ,

sm. diapason , instrument d'acier pour

prendre le ton.

(alL kammerjunker), sm.

gentilhomme de la chambre (5e cl.)., , oe, adj. de gentil-

homme de la- chambre.

(ail. kammerjungfer) sf~

fille de chambre (de la Cour).

(ail. kamisol, de l'ar. kamiszt,

chemise), dim.,, et-
ou, sm. camisole, veste^, , oe, adj. de camisole.

(gr. mod.) , sf^

e t. , sue. calotte, petit bonnet

de moine.

(gr. xâfiivoç , ar. kamin ) , sm.

cheminée, petit foyer pour faire du feu

dans une chambre., , oe, adj. de cheminée.

KAMKA (turc et pers* khnkhd s) , dim., sf. damas, étoffe de soie à fleurs., ., oe,. adj. de damas, damas-

sé, ouvragé ;—, serviette

damassée., sf. toile damassée.

(ail. kamelot) , sm. camelot,

étoffé de poil de chèvre.

et , , oe ,
adj.

de camelot.

(ail. kammertuch, de Kam-
merich , Cambray , et tuch ,

toile) , snt.

toile de Cambrai, batiste.

(fr. , du lat. campus, champ),

sj. campagne , opération d'une armée
. pendant l'année, t: milit.
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(franc.) , , oe ,
adj-—, bois fie Campêche (hœma-

toxylon campexanum).

(gr. mod. xdupepa, ar. kâfour i,

scr. karpoura »), sf. camphre (gomme d'un

laurier des Indes
,
camphora).

, , oe
,

adj. de camphre
,

camphré;—/, camphrée (plante,

cainphorosma mompelfaca).

, sm. et
, sf.vi. la

goutte aux pieds, la podagre.' (turc kdmiche s) , ruâ , s>n.

roseau, canne (plante, arundo phragmiles,

calamogrostis et arenaria)., , oe, adj. de roseau., sm. moineau de jonc (oiseau,

parus hiarmicm).

(ar. kanèvdt*, plur. de kanât e,

canal, tuyau), dim., sf. canal, fossé.

(Int. canalis) , dim.' ,

Jbita , sm. canal, fossé, conduit ; détroit,

canal, mer resserrée
;
porte-bougie, instru-

ment pour diriger la sonde; voie, moyen;
cause, source., , oe, adj. de canal.

(it. canagUa), sf. canaille, vile

populace.

(it. canapé) , sn.ind. canapé
,

sofa, long siège à dossier.

(franc.) , dim. Kasiapée'iKa,

sf. canari , serin des Canaries (oiseau,

fringilla rica).

, , oe
,

adj. de canari ;— , phalaris
, alpiste, graine de

Canarie (plante, p/ia/aris canariensh).

(it- canapo) , dim.
,, sm. cable, corde, cordage, amarre., an, oe, adj. de cable.. , sm. cordier, faiseur de cordes.

KAHBA (it. canavaccio)
, sf. canevas, grosse

loile à tapisserie., , oe, adj. de canevas ;—, aiguilles à canevas.

(pol. kaydany , de .
kaïddni e, duel de kaïd 7, lien, fers) ,

, sm.plur. fers, chaînes, ceps ; -
es, mettre aux fers.

(lat. candelabrum , de
candela, chandelle) , sm. candélabre, chan-
delier, girandole.

, dim. et, sf.

broc, cruche en forme d'aiguière.

KAH
(lat. candidatus) , sm. can-

didat, aspirant à une charge."!, , oe, adj. de candidat., sn. état d'un candidat.

(gr. mod. xavtqÀa , de .
kandil s, lampe) , sn. lampe placée de-

vant les images.

(de, allumer)

,

sm. mavguillier qui allume les lampes

devant les images.

(pour, gr.

mod. ttoÀvxàrtiAo , de rtoAvç
,

plusieurs,

et KavTtjAa) , sn. lustre, chandelier à plu-

sieurs branches., , oe, adj. de lustre.

(turc kdndjik 9, chienne), ,
sm. dent de chien, double pointe (plante ,

erythronium dans çanis).

(lat. cankula , constellation

du grand chien) , sf. plur. la canicule
,

fortes chaleurs au mois de juillet et d'août.

et, , oe,

adj. caniculaire , de la canicule ;
—, les jours caniculaires, la canicule.

(it. canutiglia), sf. cannetille,

fil d'or ou d'argent tortillé., , oe, adj. de cannetille., $. faiseur de cannetille.

(ail. canmvass) , sm. basin,

étoffe de coton., , oe, adj. de basin.

(pour , du gr. -), sf. colophane, arcanson, résine

dont on frotte les archets d'instruments., , oe, adj. de colophane., sf. boîte à colophane., II. i,, v.a. frotter

de colophane.

(it. cannoniere) , sm. canon-

nier, soldat qui sert un canon., , oe, adj. de canonnier., sf. canonnade, décharge de canons.

KAHOH'b (gr. xavùv) , sm. canon , statuts

ecclésiastiques ;
pénitence

, punition im-

posée pour les péchés; cantiques d'église,

heures canoniales ;
canon, caractère d'im-

primerie., sm. livre de cantiques.

(lat. canonicus) , sm. chanoine,

religieux qui a une prébende ;
—

,

sf. chanoinesse.
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, , , adj. canonique, con-

forme aux canons de l'église ; canonial ,

de chanoine ; — , livres cano-

niques ; — do.us , maison canoniale ,

maison de chanoine.

, . canonicat ,
dignité de

chanoine.

KAHTAPb (ar. kinthdri, quintal) et-, sm. cuntaar, quinlal, poids de deux

poudes et demi ou cent livres ; peson ,

balance romaine., , oe, adj. de quintal.

(ail. kanten), ., v.a.pop.

mettre sur là carne, lever , retourner.

(ail. canton), sm. canton, dis-

trict d'un état.

(ail cantonieren) ,
I.2, v-a.

cantonner, distribuer les troupes., sn.v. cantonnement., sm. enfant de soldat cantonné.

(lat. cantor), sm. chantre., , oe, adj. de chantre., sn. chanterie, office de chantre.

a h t L t a (lat. cantata), sf. cantate, petit

poème lyrique en strophes.

, sm. veille
, jour précédent ;

gâteau de riz et de miel qu'on mange en

mémoire d'un défunt ; ,
la veille d'une fête ;

, cela est arrivé la-

veille de la Chandeleur.

et , dim.
, sf.

chenil, loge de chiens ; taudis , vilain lo-

gement ; antre, caverne.

, sf. espèce de satin de Chine., , oe, adj. de ce satin.0 (holl. konfoor) et,
dim.

, sf. réchaud , ustensile

de ménage., , oe, adj. de réchaud.

(lat. cancelli
,

barreaux), sm.

cancel, partie du chœur voisine de l'autel

dans une église catholique ; chaire d'église.

(lat. cancellaria) , sf.

chancellerie, bureau, greffe., , oe, adj. de chancellerie
;— (ou —), la cochenille., sm. greffier, premier scribe

d'une chancellerie., , oe, adj. de greffier., sm. sous-greffier.

1)-^ 2)
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(ail. kanzler, du lat. cancel-

larius) , sm- chancelier , ministre des af-

faires étrangères
;- , vice-

chancelier., ,. , adj. poss. ind. et

, , oe, adj. poss. c. de chan-

celier.

(pers. hlmundj s) , , sm.

petit duc, hibou à oreilles courtes (oiseau,

stryx cops) ; demandeur importun., II. s,, v.a.pop. en-

nuyer par ses importunités
, importuner

par ses demandes ; obtenir à force d'en-

nuyer ; escroquer
, extorquer par ruse..

(gr. mod. xâitrta), sf.vi. bonnet, cape.

et, sm. un capuchon.

, , dim. , ,

sm. sorte de bonnet porté par les femmes
du commun., , oe, adj. de ce bonnet.

(ar.kab-bèt 3, une goutte de

pluie), I.i et II. a, asp. unipl.

et, III. i, v.n. dégoutter, tomber

goutte à goutte , couler , découler ; v.a.

verser ,
répandre goutte à goutte ; noms

es , la sueur dégoutte de

son visage ; , le toit

dégoutte ; edpyzs', KaKS

es , il a disparu tout-à-coup

comme s'il était tombé dans l'eaui, sn.v. action de dégoutter,.

, dimt, sf. goutte; petite

quantité, larme ; piur. et,
gouttes en médecine ; larmes

,
gouttes ,

ornements au-dessus de la corniche, t. d'ar-

chït. ; , une goutte d'eau ;

eiiuà, une larme de vin ; -, des gouttes purgatives., sm. —
, sf. pop. buveur,

biberon, ivrogne., 1. 1, v.n.pop. boire, buvoter,

être buveur, s'enivrer.

, sf. dégouttement ; es

udëms , il dégoutte très

fort des toits., , oe , adj. tombant goutte à

goutte ; pop. fort petit., sm. larmier , couronne , Saillie

pour écarter l'eau du mur ; stalactite

(pierre, stalactites).

(de, oreille), , Oe, adj à

petites oreilles ; —, bonnet à

petites oreilles.

tu
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376, .,, .. commencer

à dégoutter ; v.a. éclabousser ,
répandre

des gouttes d'un liquide ; fart. p. -., v.a. dtf. verser, répandre.

, , v.a. faire tomber

plusieurs gouttes sur une chose.

, , r. n. dégoutter un

peu ou quelque temps., v.n. si. tomber, fondre sur.

(it. cappella) , sf. chapelle
,

corps des chantres.

(ail. kapelldiener, de diener,

serviteur), sm. garçon de théâtre.

(ail. kapellmeister, de meis-

ter, maître) , sm. maître de chapelle.

(lat. capellanus) et, sm.

chapelain, celui qui dessert une chapelle., , oe, adj. de chapelain., sn. charge de chapelain.

(gr., de. kéber i),

sm.plur. câpres, fruit du câprier., , oe, adj. de câpres; —, câprier (arbuste, capparis spinosa).

(holl. kaaper), sm. câpre, navire

léger employé pour attaquer l'ennemi ;

corsaire, pirate, armateur
; -

, épaulard
, orque (poisson , delphi-

nus orca).

, , oe
,

adj. d'armateur, de
corsaire.

, sn. piraterie , état de corsaire.

(lat. capitalis , de caput
,

tète) , sm. capital , fonds ;

ks )- , accumuler

les intérêts au capital., , oe, adj. du capital; prin-

cipal, capital;— cmwiià, un mur capital,

un gros mur., sm. un capitaliste.

(it. capitano, du lat. capul.),
sm. capitaine , chef d'une compagnie de
piétons (9e cl.) ; —, sf. femme de
capitaine;-,-, capitaine-lieutenant, capitaine

en second (10e cl.) ;--, capitaine-commodore (5e cl.);-
, capitaine de haut

bord (6e cl.) ;-
,

capitaine-lieutenant (8e cl.)., , oc, adj.poss. de capitaine.&, sn. capitainerie.

1}

(du franç.J , sm. capitaine

d'armes, le plus ancien bas-officier.

(lat. capitellum) , sf. chapi-
[

teau
, partie supérieure d'une colonne

,

t. d'archit.

(lat. capitulum) , sm. cha-

pitre , assemblée des ordres civils ou
]

militaires.

(lat. capilulatio) , 5/. capitula-

tion, traité pour la reddition d'une place.

(fr. , du lat. caput) , dim., , sm. capuce, capuchon,

coqueluchou.

, sn.sl. temple païen , autel

,

pagode., , oe, adj. de temple païen.

(pour, du pol. iapka),

sm. traquenard, traquet, chausse- trappe.

(ail. kapplake) , sm. chapeau,

gratification au capitaine d'un navire ;

couverture, enveloppe de marchandises.

(ail. kapaun , du gr.)

,

, sm. chapon, jeune coq coupé., , , adj. de chapon.

, II. î, v.a. chaponner , châtrer

un coq.

(franc.) , sm. capote , redingote

de soldat ; capot, t. de jeu.

(it. caporale) , sm. caporal
,

chef d'une escouade ; —, sf. femme
de caporal., , oe, adj. poss. de caporal., sn. charge de caporal ; escou-

ade qu'il commande.

(frauç.), sm. caprice, fantaisie.,,, adj. capricieux, fantasque., adv. capricieusement.

(it. cappuccio , chou cabus)

,

s/
1

, chou (plante, brassica oleracea);-
, chou-fleur (brassica bo-

trydis) ; , chou cabus

(brassica capilata) ;

,

chou-croute, sourcroute., , oe, adj. de chou., sm. celui qui cultive les choux ;

ver de chou.

(ail. capneiner) , sm. capu-

cin , religieux de St François ;» , saï, pleureur (sorte de singe,

simia capucina)., , oc, adj. de capucin.
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(ail. kappzaunj, , sm. caves-

son, fer sur le nez des chevaux.

(turc kdb î, vase), sm. excroissance

sur le bouleau dont on fait des vases.,,, adj. fait de cette excroissance

, sf.vi. ancien poids qui contenait

12 poudes russes ou 8 talents de Livonie.

A (pol. kara, ar. kahr s), sf. peine,

punition, châtiment., 1.
1 ,, v. a. punir, châ'ier ;

, Dieu ,,

puni pour ses péchés ; ,
se venger de ses ennemis., sn. v. action de châtier., sm. punisseur, vengeur; —-

, sf. vengeresse ; ,

un Dieu vengeur., , oe, adj. vengeur ,
pénal,

de peine légale ; — , les lois

pénales ;—, des instruments

de vengeance.

, sf. pénalité
,

qualité de ce

qui est pénal.

(it. carabina) , sm. carabine,

escopette, sorte d'arquebuse., , oe, adj. de carabine.

, sm. carabinier , soldat armé
d'une carabine.

et
, , oe

,

adj. de car.ibinier., I..,, v.r.

pop. grimper, gravir., v.r. déf. sortir avec peine;
se tirer d'une affaire épineuse.

et, dim.,
sm. sorte de pâté employé aux noces dans

la Petite Russie ; grand pain rond., , oe, adj. de ce pâté.

, sm. pot de fer ou de métal

pour cuire ce pâté ; celui qui le présen-

tait aux noces.

, sf. courlis vert (oiseau
3
tanta=

lus falcinellus).

(pers. kdrvdn ), sm. une ca-

ravane , association de personnes pour
voyager ; réunion de barques pour navi-

guer ensemble., , oe, adj. de caravane; sm.

chef d'une caravane de barques., sm. caravanier
, qui conduit

les bêtes de somme d'une caravane.

577

(pers. kdrvdn- serai , de

serai 4, maison) , sm. caravansérail , bâti-

ment ouvert où s'arrêtent les caravanes.

, sm. celui qui tient un
caravansérail.

, sm. kali , soude , salicot

(plante maritime, andbasis aphilla)., sm. sorte de renard des stèpes., , , adj. de ce renard.

, sf. canard terrier (oiseau
,

anas rutila).

(turc kara-aghddj s ,arbre noir),

sm. ormeau de Sibérie (ulmus 'pumila)

.

^turc kara-kouche e, oiseau

noir), ma, sm. ossifrague , orfraie (oiseau,

falco chrjsaëtos).

[ail. kirsei), sf. créseau, carisel,

grosse serge de laine., , oe, adj. de créseau.

, sf. seiche, sèche, seppie

(polype, sepia officinalis).

(turc kara-kould 7, saure-

foncé) , sf. cheval bai ayant des taches

jaunâtres à la bouche et aux flancs.

, dim. , sf. tout

arbre toi'du et rabougri ; écriture inégale,

pieds de mouche.

^franç.), sm. carambole, ca-

rambolage, t. de jeu de billard.

(turc kara-ddche s, pierre

noire),, dim. , sm. crayon;. , molybdène, plomba-

gine, crayon noir (moljbdena) ;, crayon rouge, sanguine (tal-

cum rubrica) ; ,

dessiner au crayon., , oe, adj. de crayon.

(it. quarantina) , sm. qua-

rantaine, isolement de 40 jours ou moins
pour ceux qui sont soupçonnésde contagion., , oe, adj. de la quarantaine.

sm. escarbot, hister (sca-

rabée
,

hister) ; homme petit et à gros

ventre , nabot , cul de jatte, mirmidon.

(ail. karausche), , sm. carassin

(poisson, cyprinus carassius)., , oe, adj. de carassin.

(it. caralo, de . kirât ), sm.

et, sf. carat, poids de quatre grains.

J
, , oe, adj. de carat.
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(turc karaoul i» avant garde),

sm. sentinelle, factionnaire ;
interj. au se-

cours ! à la garde ! ,
être en sentinelle ; ,
mettre aux arrêts ; ,

crier à la garde ,
appeler la garde ;, présentez les armes, t. milit., , oe, adj. de garde ; sm.

sentinelle, factionnaire ;— ,

officier de garde., sf le corps-de-garde.

, sm. garde , sentinelle , fac-

tionnaire; pie-grièche (oiseau, lanius excu-

bitor); sauve-garde (lézard, lacertamonitor)., sf. une guérite de sentinelle., ll.t,v.n. garder, être en faction., ».. déf. avoir fait sa garde,

descendre de garde.

, v.n. déf. passer un certain

temps à faire la garde ; ne pas observer,

laisser passer étant en faction.

(pol. karacena), sm. sorte

d'ancienne cotte de mailles faite à l'instar

des écailles de poisson.

et, sm. sorte de petit

bateau à rames dans la Mer Blanche.

(pol. karhowaé, de l'ail.

kcrben, créneler une monnaie) , , sm.

un rouble argent blanc (mot usité dans

le midi de la Russie).

(lat. carbuncuhis, de carho,

charbon), sm. escarboucle, carboncle, rubis

d'un rouge foncé ; charbon, furoncle, an-

thrax, tlegmon enflammé.

, sm. hamster (espèce de rat

du Nord très nuisible, mus cric.etus).

(holl. cargador , de carga,

charge), sm. cargador, courtier charge de

trouver la cargaison d'un navire., , oe, adj. de cargador.

(turc kirghaoul 2) et,
sm. et sf. tadorne (canard, anas tadorna).

(frauç.) , sf. carde, sorte de peigne

pour carder.

(gr. xaçU/), sm. car-

damome (graine aromatique de l'amome

à gr ippes, amomum cardamomum)., , oe, adj. de cardamome.

(lab cardinalis), sm. cardi-

nal, prélat de l'Église romaine ;
cardinal,

tangara (oiseau, tanagra).

1) '\J 2) JA/^ 5)
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, , oe , adj. de eardinal., ira. cardinalat.

(it. carretta, du lat. carrus, char),

dim. KapéTKa
, sf. carrosse , voiture, ber-

line
; , une voiture

à deux places, un coupé., , oe, adj. de voiture, de car-

rosse ;— , un charron , un

carrossier ;— , les boutiques

de carrosses., sm. charron, carrossier ; remise

pour les voitures.

(it. caricatura, de carica,

charge), sf. caricature, charge en peinture., , oe, adj. de caricature.

(gr. Kaçvatiç, tSoç, femme

de Carye, ville du Péloponèse réduite eu

servitude par les Grecs) , sf. caryatide ,

figure de femme ou d'homme eu guise

de colonne, t. d'archit.

(turc kara 3, noir) , , ,

adj. châtain-foncé , bai-brun ;
— -

, cheval bai- foncé ; —pie ,

yeux tirant sur le noir., , oe, adj. bai-foncé, bai-brun

(se dit des chevaux).

(it. carcassa) , sm. carcasse

,

bombe en cercles, boulet rouge, t. d'artill.;

carcasse ,
charpente d'un navire ; mico-

coulier , lotier (arbre, ecltis orientalis).

(gr. Hçùl-uv ,
lat. croc-ire,

ail. krach-zen, turc kirâgh 4, onomatopée

du cri du corbeau) et, I.i, asp.un., III. i, v.. croasser, corailler.

et, sn.v. croassement.

(gr. xaçmvos) , sm. cancer

,

chancre, gangrène, t. de médecine.

(pol. karla, karze\) , se. un nain,

une naine., sm. un nain; —, sf une naine.

(angl. carlings) , sm. plur.

entremises , traversins ,
pièces pour assu-

jettir les autres, t. de.
(pol. karuk, chez les Cosaques

karkul),™, sm. ichtyocolle, colle de poisson.

(scr. krimidjas, de/mWs
kermès, et dja 7, né ; ar. kirmizi », de

kirmiz ?), sm. cramoisi , couleur rouge

foncée ;
drap cramoisi. Y

, , oe ,
adj. cramoisi ,

de

couleur cramoisie.
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(tatar.), , sm. sorte d'hame-

çon dont se servent les pêcheurs du Volga.

(lat. emmena , bourse) , dim.

, , ou , ,

et, sm. ,
augm.,

sn. poche ;
es, fourrer

dans sa poche ; , remplir

ses poches, mettre du foin dans ses bottes., , oe, adj. de poche ;
porta-

tif ; — ,
argent de poche ;—, une montre ; —,

un dictionnaire de poche.

I (., de. kirmiz i, kermès),

sm. carmin, couleur d'un rouge vif.

j

, , oe, adj. de carmin.

j
(it. carnovale, du lat. caro,

chair), sm. carnaval (des catholiques).

I , , oe, adj. de carnaval.

(ail. karnies , du gr. naçovk)

,

dirn. , , sm. corniche, or-

nement en saillie, t. dardât., , oe, adj. de corniche..
, sf. argentine (poisson du

genre du persègue, argentina).

(franc.) , sf. caronade , sorte

de gros cation fondu à Caron en Ecosse.

;

, , oe, adj. de caronade.

(pol. skarpetka, de l'it. skar-

petta
,

escarpin) , dim.. , sf.

chausson , chaussette ; .
j
, mettre des chaussettes sur

ses bas., , oe, adj. de chausson.

i| (fr. , du gr. xoTtpîvoç) , sm. carpe

(poisson, cyprinus carpio).

i, , oe, adj. carpien, de carpe.

j (lat. charla , du gr. #«pt?/ç
,
pa-

pier) , dim.
, sf. carte à jouer ;

j carte géographique ; , un
jeu de cartes

; , des car-

tes marines.

j
, sf.dim. petite carte ; carte de vi-

site ; billet d'invitation.

j

, , oe, adj. de cartes., sm. Cartier, fabricant de cartes.

j

, sm. le jeu des cartes-

j

, , oe
;

adj.—, le

jeu des cartes.

i

, sm. —
, sf. joueur ou

joueuse de cartes., I.i , v.n. être joueur pas-

!

sionné de cartes.

379

% p t h A (gr. mod. %âçxwtj cînàva, ta-

bleau de papier) , dim. , sf.

tableau
, ouvrage de peinture ;

estampe ;

tableau
, description ; -

, amateur de tableaux ;, tableau de la Finlande., , oe, adj. de tableau; pit-
-

toresque
,

romantique ; —. ,

une galerie de tableaux ; —-
, situation romantique.

A p t 6 h (it. cartone , du lat. charla),

sm. carton, papiers collés ensemble ; car-

ton, boîte en carton., , oe, adj. de carton.

a p y 3 (holl. kardoes, du lat. charla),

dim.
, , sm. cartouche

,

charge d'une, arme à feu ; gargousse

,

charge d'un canon ; papier roulé , pa-

quet ; bonnet de voyage ,
tapabor., ,: oe, adj. de paquet ;

—, gros papier pour faire des paquets., , oe, adj. grasseyeur, qui

grasseyé, qui prononce mal la lettre R., ad\>. en grasseyant., sf état de celui qui grasseyé., II. 2, . grasseyer, parler gras., sn.v. grasseyement.

(ail. karthaune) , sf. vî. an-

cien canon de siège., , ^ adj. de cé' canon.

(it. carlello), sm. cartel, traité

d'échange des prisonniers ; cartel , défi

par écrit pour un combat.

KAPTÉ4A (ail. kartatsche) et ,

dim., sf petit boulet, mitraille,

cartouche, boulet creux ; -, mitrailler., , oe, adj. de muraille, char-

gé à mitraille.

(ail. kartqffel),« et «,
sm. pomme de terre

,
patate (plante , so-

lanum tuberosum).

, , oe, adj. de pomme de

terre, de patate.6«, sf. vase pour cuire les pom
mes de terre.

(it. carosetto) , sf. carrousel

,

tournoi.

(serb., déraciner), sf. arbre

emporté par l'eau avec ses racines et fer-

mant le passage d'une rivière.. sm.coll. quantité de tels arbres.

1)VV*



580', II. ,, ..
pop. étendre ses jambes et ses mains

,
s'op-

poser de toutes ses forces.

(pers. kéchfdèn i, étendre la

main ; ar.ghachr 2, toucher), 1. 1 ,asp.unipl., III. i, i\r. [,) tou-

cher, mettre la main sur ; heurter, donner
contre ; effleurer , faire mention en pas-

sant
; () toucher, ôter une partie

de; regarder, concerner
;, toucher une chose avec les mains;

, donner sur un banc

de sable ;

, il n'a fait qu'effleurer cette

question; , il n'a

rien pris, il n'a louché à rien ;, cela ne me
concerne en rien ; -
, pour ce qui me regarde, quant à moi., sn.v. action de toucher , attouche-

ment, contact., , oe, adj. qui touche, qui

regarde, qui concerne ; —, une

tangente, t de géom.4, adv. touchant, concernant ; -
Pocchi, des mémoires

sur la Russie.

, sf. relation, rapport d'une

chose à une autre.,, v.r. (
, ks) toucher , mettre la main

sur, attoucher.,, sn\>. attouche-

ment , toucher ,
contact, atteinte ;

, le point de contact
; --, guérir les malades par le seul at-

touchement.

et ,

, oe, adj. contigu, attenant, limitrophe;

— , des endroits contigus., ach. d'une manière contigué.

et
,

sf. contiguité, voisinage, proximité., , oe, adj. intact, in-

tactile ; entier, pur, inviolable., «A». d'une manière intacte.

, sf. intégralité , état

d'une chose intacte, pureté, inaltéralion.

(fr., du lat. cassis), sf. casque,

heaume, armure de tête.

(it. cascata)
, sf. une cascade,

une chute d'eau.

KAT
(ail. kasse)

, sf. caisse , bureau 01

est l'argent et lieu où l'on paie ; casse .

longue caisse d'imprimerie., , oe, adj. de la caisse.

, sm. caissier , celui qui tient la

caisse d'une administration., , oe, adj. de caissier.

(gr. naeîa) , sf. cassie , cassier

(arbre des Indes , cassia lignea) ; casse

,

écorce aromatique de cet arbre.

(it. cassare), I.2
,
-

, v.a. casser , licencier des troupes
;

part. p..
(ar. kisth z, part, portion)

, sf.

ca.ste , tribu d'Indiens idolâtres , qui

sont divisés en quatre castes , savoir : les

Brahmines ou prêtres et savants , les

Kchatrias s ou guerriers, les Vaisias ou

agriculteurs et marchands, et les Soûdras 7

ou artisans et ouvriers.

(esp. kastanuela), sfplar.

castagnettes, instrument de musique formé

de deux bois creux heurtés entre les doigts.

(lat. castellanus , de castcl-

lum, château) et , sm. châte-

lain, gouverneur d'un château; —,
sf. femme qui a soin du linge d'une maison., , oe, adj. de châtelain., sn. châtellenie.

(it. castrato), sm. un castrat,

un eunuque.

(it. casserola), dent,-
, sf. casserole, vase de cuisine., , oe, adj. de casserole., sf. écureuse de casseroles.

(gr. xata(3doiç r
descente, de

xatà, en bas, et fiaivtiv r
aller) , sf. can-

tiques chantés aux matines par les deux

chœurs au milieu de l'église.

(lat. catacumbee) , sf.phir.

catacombes ,
grottes souterraines où les

anciens Romains enterraient leurs morts.

(gr. xatdÀ/jfiç, de xarà,

et Âanfiàvtiv, saisir), sf. catalepsie, mala-

die dans laquelle on reste immobile., , oe, adj. cataleptique,

attaqué de catalepsie ; de la catalepsie.

(gr. xaràÀoyoç , de xatà , et

Àôyoç, traité) , sm. catalogue , liste , énu-

mération.

I
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(gr./ , de

xatà, et rtttâuv ,
déployer), sf. voile ou

rideau qui sépare le sanctuaire du reste

de l'église.

(gr. xatapdxtqç , de xatà,

et çàcscav , tomber avec fracas") , sm. ca-

taracte, chûte d'eau ; cataracte, tache sur

le cristallin qui prive de la vue ; cata-

racte, oiseau dont il est parlé dans la Bible.

(it. catafctlco ,
échafaud) ,

sm. catafalque , décoration funèbre au-

dessus d'un cercueil.

(gr. , de nata ,
et

àyoçtvtiv, annoncer), sf. catégorie, classe

dans laquelle on range les choses de

même nature.

, , oe ,
adj. catégorique,

qui est dans l'ordre précis., adv. catégoriquement.

^angl. cutter), sm. grande barque

de transport; cutter, bâtiment anglais à

une voile.

KATÉTEP'b (gr. ua&rtijç, de xatà, et ÎTjfii,

j'envoie) et , sm. cathéter ,
al-

galie , sonde creuse qu'on introduit dans

la vessie, t. de chir.

(pers. ghalt-iden i, être roulé ;

lat. quat-ere ,
agiter), II., asp.muh. -.» v.a. rouler, tourner, faire avancer

en roulant ; faire promener , mener pro-

mener (en voiture, en traîneau, etc.) ; v.n.

pop. aller vîte ; —, v.r. se rouler, rou-

ler , tourner ; se promener (en voiture,

en traîneau , etc.) ; , rou-

ler un tonneau ; , les

roues tournent ; , les lar-

mes roulent dans les yeux
;

part. p..
, sn.v. action de rouler , de faire

avancer en roulant., sf. action de déplacer ou de déchar-

ger en roulant ; pop. une volée de coups.

, , oe ,
adj. qui roule ou tourne

facilement , roulant
, qui va facilement ;

— , traîneau léger., adv. d'une marche facile.

, sf. facilité d'une chose à rouler

ou à avancer, marche facile.

ou et , sm. , ou
(de, champ) et-, sn. gypsophile (plante, gypsophilla

paniculataj.

AT 381, ., , v.a. faire

entrer en roulant , rouler dedans ; -
es , encaver un

tonneau
;
part. p..,, sn.v. action de rouler

dedans, de faire entrer en roulant.,, v.a. faire mon-

ter en roulant , rouler en haut ; part.p..,, sn.v. action de rou-

ler en haut., sm. talus/ endroit oïi l'on peut fa-

cilement rouleryen haut une chose.,, v.a. faire sortir,

tirer dehors en roulant , rouhr dehors ;

v.n. pop. sortir, aller dehors ;
—, v r.

être tiré dehors , sortir en roulant, rouler

hors de ; ,
tirer un tonneau de la remise ; part. p..

, , sn.v. action de

tirer dehors en imilant., sm. action de tirer dehors en rou-

lant
; y , les yeux

lui sortent de la tête., , v.a. rouler

jusqu'à un endroit; —, v.r. rouler jus-

qu'à ; part. p.., , v.a. rouler

contre, devant ou dedans ;
—, v.r. rou-

ler derrière ; (des astres) se coucher, dis-

paraître au-dessous de l'horizon ; -, rouler une pierre

contre l'angle ; ,
rouler derrière la muraille ;

-
, le soleil s'est couché ;, les yeux sont enfoncés dans

la tête ; part.p..,, sn.v. action de rou-

ler contre ou dedans., sm. le coucher des astres ; côj-

, au coucher du soleil., , v.a. rouler

un objet sur un autre ; —, v.r. rouler

sur ; , la

roue a roulé sur la pierre ; part.p. -.
, , sn.v . action de

rouler un objet sur un autre., sm. action de rouler dans un en-

droit ; plafond fait de poutres (et non,

en voûte).



382, , , adj. ; — ,

plafonds faits de poutres., sf. une solive, une poutre.,, v.a. arroser de

la tète aux pieds , verser sur , cchauder ;

chanfreiner, arrondir, délarder, t.decharp.;

—, v.r. se verser de l'eau sur la tête;

part. p..,, sn.v . action d'arroser

de la tête aux pieds., sm. chanfrein, biseau, délardement.

, sf. soie de porc recueillie sur l'é-

pine du dos de l'animal., , v.a. éloigner

en roulant, rouler loin de; —, v.r. être

éloigné en roulant ;
part.p..

, , sn.v. action d'é-

loigner en roulant.,, v.a. rou-

ler d'un endroit à un autre ;
—

, v.r.

être roulé à une autre place; part.p. -.
, , sn.v. action

de rouler d'un endroit à un autre.. , sm. roulement d'un endroit à

un autre ;
, les roule-

ments du tonnerre., , oe, adj. mobile, pouvant

passer d'un endroit à un autre., v.a. déf. rouler , faire

avancer en roulant ;
promener , mener

promener (en voiture, en traîneau, etc.)
;

—, v.r. être roulé, se rouler; aller, se

promener :, , rire

à gorge déployée., sm. pente, talus, penchant.

et, , oe, adj. qui

est en pente ou en talus ; —moe .uiïcmo,

un lieu qui va en pente.

et, adv. en pente., sf. pente , talus , rampe
,
pen-

chant ; , sur le pen-

chant de la montagne., , oc, adj. ;—, pois-

son qui revient du Volga dans la Mer

Caspienne.,, v.a. rouler

dessous ou auprès ; — , v.r. être roulé

ou rouler dessous ; part.p..
, , sn.v. action de

rouler dessous ou auprès.,, v.a. rouler

vers ,
approcher en roulant ; v.n. pop.

|

KAT
venir de quelque part ; rouler vers , at-

teindre en roulant; part.p.., , v.a. rou-

ler à travers ; — , v.r. être roulé ou
rouler à travers ; passer à travers (autre-

ment qu'à pied).

, sm. argent payé pour un objet

prêté ; , prendre

une chose à louage , louer une chose
;

, objet loué ou prêté., , oe, adj. loué ou prêté

pour de l'argent.,, v.a. rouler

en différents endroits ; faire rouler avec

foroe ; —, v.r. rouler de côté et d'autre;

se glisser avec vitesse ; -
, la pile des boulets s'est dé-

faite , les boulets ont roulé de côté et

d'autre ; part. p..
, , sn.v. action de

rouler de côté et d'autre., sm. roulement de côté et d'autre;

pente , talus ; bastion
, rampe , plongée ,

glacis extérieur ; , les

roulements du tonnerre; -, la plongée du parapet., , oe, adj. qui va en pente ;

qui marche avec facilité., , v.a. rouler de

haut en bas ; laver, nettoyer, éctirer avec

de l'eau ; —, v.r. être roulé ou rouler

en bas; es, rou-

ler une pierre du haut de la montagne ;

part.p..
, , sn.v. action de rou-

ler de haut en bas., dim., , sm. pente, pen-

chant, rampe, talus
;
ligne droite qui in-

dique de combien un endroit est plus

élevé qu'un autre ; couronne , membre
d'une corniche ; raie (poisson, raiaj., , oe, adj. penchant

,
qui va

en pente, qui est en talus*

, , sm. raie bouclée (poisson

,

raia clavata).

et, , oe, adj.

à une ou deux pentes (se dit des toits).,, v.a. éloigner en

roulant ; v.n.pop. s'en aller, partir, sortir;

— , v.r. s'éloigner en roulant , rouler

dans; es, la pierre

a roulé dans le fossé ;
part.p..
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, 1. 1 ,
asp.mult., v.a.

rouler , faire avancer en roulant ; faire

promener , mener promener (autrement

qua pied) ; donner une forme ronde en

roulant ; calandrer , lustrer le linge avec

la calandre; —, v.r. se rouler, rouler;

se promener (autrement qu'à pied) ;
-

es , descendre qqu'un

d'une, montagne, le ramasser , le traîner

dans une ramasse ; ,

faire des pilules ;, le cheval se vautre dans la neige;, aller en pntins,

patiner ; , rire a

gorge déployée ;
part.p..

, sn.v. action de rouler ; action de

faire promener, de mener promener (au-

trement qu'à pied) ; action de calandrer;

promenade en traîneau d'une société., , oe, adj. où l'on peut rou-

ler ; servant à calandrer ; —,
montagnes à glisser., sm. —, sf. celui ou celle

qui lait descendre, qui ramasse des mon-

tagnes ; glisseur
,
patineur ,

promeneur ;

calandreur.

et , sm. plur. chaussure

feutrée du peuple., , dim. , , sm. glis-

soire , chemin sur la glace pour glisser ;

rouleau ,
cylindre ; calandre , machine à

lustrer le linge ;

, mettre un rouleau sous

une pierre.

, , oe ,
adj. de rouleau ; de la

calandre., dim. , sf. bobine, ro-

chet, roquetin, fuseau pour dévider ; rou-

leau, quantité d'une chose dévidée., , dim.,, et -
, , sm. boule, pelotte, bou-

lette ; , pelotte de neige;

, boulette de pâte., I.j,, v.a. faire entrer

en roulant , rouler dedans une quantité ;

entraîner dans une affaire désagréable ,

mettre dans l'embarras; part.p..,, v.a. faire monter en

roulant , rouler en haut une quantité ;

part.p..
, , v.a. faire sortir ,

tirer dehors en roulant ; calandrer, pas-

ser par la calandre ; rosser, battre, frap-

per ; —, v.r. se rouler , se vautrer ;

part.p..
, , v.a. achever de

rouler; achever de calandrer.,, v.a. aplanir avec le

rouleau
;

envelopper en roulant ;
—,

v.r. se promener ou glisser long-temps ;

, envelopper la noix vo-

mique dans de la pâte pour empoisonner

les animaux
;
part.p..

, sm. enveloppe pour calandrer

le linge fin.

, , v.a. rouler sur en

quantité ; mettre sur, envelopper le rou-

leau qui calandre; promener long temps;
— , v.r. se promener suffisamment

(autrement qu'à pied)., sf. planchette à calandrer.,, v.a. rendre bon un
équipage en s'en servant ; part.p. -.

, , v.a. éloigner u'ne

quantité en roulant, rouler loin de; ache-

ver de calandrer ; — , v.r. finir de se

promener ; ,

on a cessé la promenade qu'il faisait en-

core jour ; part.p..
, , v.a. rouler

d'un endroit à un autre une quantité ;

calandrer une seconde fois ; calandrer

tout ; promener tout le monde
;
part.p..

,, v.a. rouler un peu

ou souvent ; mener promener un peu ;

—, v.r. se promener souvent ou un
peu; se rouler, se vautrer.

, , v.a. calandrer

tout le linge ;
part.p..

, , v.a. mener pro-

mener pour passer le temps ; dépenser

pour sa promenade ou pour sa course ;

—, v.r. se promener pour faire de

l'exercice ; se promener long-temps.

, , v.a. rouler de

côté et d'autre ;
dérouler, déplier ; —,

v.r. se dérouler , se déplier ; s'être assez

promené ; ,

dérouler une pièce de toile ; part. p..,, v.a. rouler, mettre en

rouleau ; —, v.r. se rouler , se mettre

en rouleau ; ,
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faire une pelotte de ueige ; pari.p..
, , v.a. aplanir avec le

cylindre; —. v.r. être aplani ;

,
aplanir un chemin ; part. p.., I.i, asp. unipl., III. i,

asp. mult., v.a. mettre en mou-
vement, agiter, branler, brandiller, ber-

cer, balancer, berner, ballotter; pomper;
—

, v.r. être balancé
, agité , bercé

,

ballotté ; se balancer , vaciller ;», le vent agite les arbres ;, bercer un enfant;

, secouer un noyé pour le

rappeler à la vie ; -, pomper de l'eau d'un puits; -, branler la tête ;> , le navire vacille ; -
, se balancer sur une

planche.

ie, sn.v- agitation , braillement , ba-

lancement, ballottement, vacillation., dim., sf. berceau d en-

fant; civière, brancard pour porter à bras., , oe, adj. de civière , de

brancard., sm. porteur de brancard., sm. ouvrier qui fait mouvoir

une balançoire., sf. balançoire, escarpolette., , oe, adj. de balançoire., sm. maître d'une balançoire., sf. agitation , vacillation ; brandille •

ment ; , le roulis

d'un vaisseau ; , le tangage., , oe, adj. vacillant , branlant

,

chancelant ;—, navire vacillant., adv. d'une manière vacillante., sf. état d un corps vacillant, va-

cillation.

, , , v.a. tirer par

le moyen d'une pompe , vider en pom-

pant
;
gagner en balançant ;, , les propriétaires

des balançoires ont gagné beaucoup d'ar-

gent ; parl.p.., . déf. commencer à balancer ;

balancer long-temps ; —, v.r. commen-
cer à se balancer; se balancer Ion g- temps., v.a. avoir de l'eau en pompant,

pomper de l'eau; balancer suffisamment;

—, v.r. s'être assez balancé.,, v.a. cesser de balan-

0*

KAT
cer; chercher à rendre à la vie un noyé

en le balançant ; —, v.r. finir , cesser

de se balancer
; , s'ébranler,

se pencher de côté ; pnp. cesser de voir

ou de fréquenter ;, des deux noyés on en

a rappelé un à la vie en le balançant ;

oms , il a

cessé tout-à-fait de venir chez nous.

, et , v.a.

agiter, balancer, ballotter, bercer un peu
ou doucement ; ébranler d'un côté ;

—,
v.r. se balancer ; vaciller , être ballotté

;

s'ébranler, pencher d'un côté.

, , v.a. mettre en
branle, mettre en mouvement, ébranler

;

éveiller à force de bercer ; — , v.r*

être mis en mouvement , se mettre en

branle ; s'être balancé assez long-temps ;, ébranler un pieu.

, , v.a. chercher à en-

dormir en berçant ; -, c'est avec peine qu'on est parvenu

à endormir l'enfant en le berçant.

(gr. >/' ^, de xatqxirv,

enseigner les premiers éléments d'une

science) , sm. catéchisme
,
premiers élé

ments de la religion chrétienne et livre

qui les contient., , oe, adj. catéchistique,

en forme de catéchisme.

, sm. catéchiste.

, su. et , sf.

catéchuméuat.^. catéchumène.

(gr., de naxà,

contre, et onto/iav, je vois), sf. ca.toptrique,

science de la réflexion de la lumière., , oe, adj. catoptrique,

de la catoptrique.

(turc kadirgha i, gr. mod.

xàttpyov, g*ilère) , sf. galère, ancien na-

vire à rames
;

galères , travaux forcés ,

endroit où l'on envoie les malfaiteurs

pour travailler ; travail pénible;

, condamner aux galères ,

condamner aux travaux forcés ; -, ici c'est une vraie galère.

, , oe ,
adj. de galères , de

travaux forcés ; sm. gilcrien , forçat ;— , travaux forcés
,

galères., sm. galérien, forçat.



et, sm. chou sauvage

(plante des stèpes d'Astrakhan , crambe

orienlalis).' , sm. nom tatare d'une espèce

de canard de Sibérie.

(angl. cat) , sm. capon, crochet de

fer pour lever l'ancre, t. de. ; (pol.

kat) bourreau, maître des hautes œuvres.

(turc kdoun i) , sm. pastèque
,

melon d'eau (plante , cucurbita citrillus).

(ail. kachel)
, sf. carreau de po-

terie pour les poêles.,, oe, adj. de carreau de poterie*

(turc kaftdn 2) , dim.-, , et, dim. de mêpr., sn. caftane, justaucorps, ha-

bit d'homme qui descend jusqu'aux pieds., , oe, adj. de caftane.

, sn. habit long que portent

les prêtres sous leur soutane ;
casaquin

de dessous des Cosaques.

, sm. caffe , étoffe de laine , sorte

de gros camelot., , oe, adj. de caffe.

, sf. hirondelle de mer (oiseau

des îles Kurdes, sterna).

(pers. dche 3, bouillie), dim.,
sf. gruau, bouillie de gruau cuit dans de

l'eau ou du lait., sf. trèfle des prés (plante, trifoKum

pratense) ; cul-de-lampe, fleuron, vignette., , oe, adj. de gruau, de bouillie ;

servant à cuire ce mets., dim., , sm. pot à

cuire cette bouillie., sf. une soupe au gruau.

(de, cuire), sm. —,
sf. cuisinier d'une société de manœuvres
ou sur les barques du Volga.

, sm. camarade de collège.

(scr. kadji, pers. khefidèn ,
ar. kahbe, angl. cougk), I.s,,
III. i, v.n. tousser; ,
avoir une forte toux., sn.v. action de tousser., sm. tousseur ; — , sf.

tousseuse.,, sm. la toux ;
cyxôu,

une toux sèche., 1. 1,, v.a. jeter

ou ci'acher en toussant, expectorer; part.p..
3) <J* 4) 5) 6) 1) J"

385, v.n. déf. commencer à tousser;

—, v.r. tousser jusqu'à perdre haleine,

s'étouffer en toussant.

, , v.a. jeter ou
cracher en toussant., v.n. tousser un peu, tousser

de temps à autre.

, , v.n. tousser

davantage.

, v.n. dcf. tousser pendant un
certain temps, être tourmenté par la toux;, tousser une fois.

, v.r. déf. tousser beaucoup
et long-temps.

(pers. kèchemin), sm. cache-

mire, schall ou étoffe de Cachemire., , oe ,
adj.;—,

un cachemire.

, sf. rhododendron de Sibérie

(arbrisseau, rhododendron chrysantum).

(gr. xàgavov > de Kdgava
,

ville de Thessalie) , sm. châtaigne , fruit

du châtaignier.

, , oe ,
adj. de châtaigne ;

châtain, de couleur de châtaigne ; —
, le châtaignier (arbre

, fagus ca-

stanea) ; — , cheveux châtains., sm. châtaigneraie, lieu planté

de châtaigniers., sf. châtaigne (insecte, hispa).

(holl. kajuit) , dim.
, sf.

chambre d'un navire, cajute ; -, chambre du capitaine, carrosse;- , grande chambre sur

un vaisseau où se réunissent les officiers., , oe, adj. de la cajute.

(ar. 'aïb«), I.j, v.a. réprimander,

blâmer , exhorter (quelquefois avec com-
passion); —, v.r. se blâmer, se reprendre

soi-même , faire pénitence , avoir du re-

pentir ; se repentir, avoir du regret, re-

gretter
;

ndems,
le confesseur blâme le pénitent en l'ex-

hortant à la repentance ;

, avouer ses péchés ;

, n'aie point

de regret , ne te repens pas d'avoir fait

du bien à ton prochain., sn.v. une pénitence., sf. punition, châtiment, pénitence
;

peine de mort, supplice; ,
la peine de mort ; , le lieu

du supplice.

8) ^5



386, ., .. punir, châtier; punir

de mort, supplicier , exécuter ;
—, v r.

recevoir la punition ou le châtiment; être

puni de mort ; être supplicié ;
trembler,

se repentir ,
prendre exemple en voyant

l'exécution d'un criminel ;-* , **. , on exécute

les criminels publiquement afin que le

peuple en prenne exemple ;
part. p..

Bc, v.r. dtf. avoir du regret,

avoir du repentir;, -** , tu te repen-

tiras d'avoir méprisé mon conseil., I. i , , v.r.

faire vœu de résister à une passion ; -
* ,

j'ai juré de

m'abstenir de jouer aux cartes., , v.a. si. maudire ,

désirer malheur ou la perte ; regarder

comme perdu, déplorer le sort., , oe, ad], malheureux, infor-

tuné ,
digne de pitié ; misérable ,

impie,

méchant, maudit., sm. homme misérable , un im-

pie, un scélérat; —, sf. femme impie., sh. malheur, infortune, misère,

état, digne de pitié., I.i, v.n. si. périr, être dans

la misère, être infortuné.

,
-, v.r. avoir

du repentir, faire pénitence ;

es , faire pénitence pour ses

péchés.

, sn.v. pénitence , repentance
,

jeûnes , macérations ,
prières pour expier

les péchés ; pénitence, un des sept sacre-

ments de lËglise grecque; -
** *, faire pénitence

de ses péchés; , vivre

dans la pénitence, dans les jeûnes, dans

les prières.

, , oe ,
adj. qui concerne la

(f pénitence, pénitentiaire., , sf. prison pénitentiaire ;

cachot pour les condamnés à mort.

, sm. pénitent , celui qui fait

pénitence
; —, sf. pénitente., , oe, adj. impénitent , en-

durci dans le péché., , v.r. se

repentir, avoir du regret
, regretter ;

KBÂ

,

vous vous repentirez bientôt de votre

conduite., sn.v. regret, repentir, contrition
;

, un sincère

repentir., , oe, adj. impénitent

,

endurci dans le péché, immortifié., adv. sans repentir., sf. impénitence , endurcis-

sement, immortificalion.

(gr., de xaxà, et '8pa,

siège) , sf. trône
, siège d'un prêtre qui

officie ; chaire , tribune de prédicateur

ou de professeur ; ,

monter en chaire.

et , , oe

,

adj.;—
,

église cathédrale.. (gr., de xatà, et ï^clv,

faire asseoir)
, sf. une des vingt divisions

dans lesquelles on a partagé le psautier.

(gr. xadoAixôç, de xatà, et

ôÀLxàçj universel), sm. celui qui professe

la religion grecque orthodoxe., , oe, adj. catholique, uni-

versel, répandu partout;—,
1 Eglïse catholique ou universelle.

a 6 , sm. —, sf. catholique-

romain., , oe, adj. catholique;—, l'Eglise catholique-romaine., sn. la catholicité.

, sm. le catholicisme , la reli-

gion catholique-romaine.

(lat. quadratum, de quatuor,

quatre) , sm. carré , figure ou nombre
carré

; quadrat , t. de typogr.; bécarre

,

t. de musique., , ne, adj. carré ; —
, une table carrée ;

—
,

un nombre carré ; — , une
racine carrée., , sm. dim. quadratin, petit

quadrat carré, t. de typogr.

, sf. la quadrature du cercle ;

la cadrature d'une montre.

(lat. quadrans), sm. quart-de-

cercle, quart-de Davis, instrument de géo-

métrie et d'astronomie., La, v.n. carrer, changer en

carré une figure, de geom.

(lat. quarlaj, sf. une quarte , t. de



musique ou d'escrime; impôt, taxe ; demi-

chopine.

(ail. quartant), sm. volume in-4.

(ail. quartett), sm. quatuor, mor-

ceau de musique à quatre parties.

(pers. tchèghzdn-idèn i, gr.

xoà£-tiv
f

lat. coax-are , ail. quak-en ,

onomatopée du cri delà grenouille), I.i,

asp. unipl., III. », v.n. coasser

(de la grenouille) ;
caqueter (du canard)., sn.v. coassement ;

caquetaque.

et, sf. butor (oiseau, botau-

rus nœvius); bihoreau ,
roupeau (oiseau

des bords de la Mer Caspienne , ardea

nycticorax)., sm. dauphin, artifice d'eau., v.n. déf. commencer à coasser ;

se mettre à caqueter.

, v.n. déf. coasser ou caqueter

pendant un certain temps.

(angl. quaker)^ sm. quaker ,

trembleur, sectaire de l'Église anglicane;

—, sf. quakeresse., , oe, ad], de quaker.

(ail. quartal), sm. quartier,

partie d'une ville.

, , oe ,
adj. de quartier ;—,inspecteurdu quartier.

, , sm. officier de police

du quartier, quartinier.

(it. quarliere), dini.-
, sf. logement

,
logis

,
appartement ;

quartier, logement des soldats
;-

, un vaste appartement ;, les quartiers d'hiver., , oe, adj. de logement ,

d'appartement ; de quartier.

,
., v.a. loger , distribuer

les logements aux soldats., sn.v. action de loger.

(ail. quartierhèrrj , sm. maré-

chal des logis, fourrier, t. milit.

(ail. quarliermeisler), sm.

quartier-mester, premier maréchal des logis;

quartier-maître , aide du coutre-maître

sur un navire.

(ail. quarz) , sm. quartz (sub-

stance pierreuse très-dure, quarzum)., , oe, adj. de quartz, de la

nature du quartz, quartzeux.

, sf. quassie (plante de la fa-

mille des orchidées ,
quassia simaruba).
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(pers. guvds-ten a, faire cuire,

digérer) , dim., , s m. levain,

ferment; kvas, boisson aigrelette faite de
farine de seigle et de drèche; goût aigre-

let; plur., lie, sédiment, fondrillee

1 du kvas ; préparation de tanneur pour
tanner les peaux.

, âa , 6e
,

adj. de kvas ; —, tonneau pour le kvas.

, dim., , oe, adj.

aigre, aigrelet, aigre- doux; qui a une odeur
aigre; — , pommes aigrelettes., sf. aigreur, acidité., sik, sm. brasseur de kvas., sf. brasserie de kvas.

, III. i, , v.n. devenir

aigre, s'aigrir.

, , sm. plur. alun, sel neutre., , oe, adj. d'alun, alumineux ;

— , eau alumineuse;— -, alunière.

, , oe ,
adj. contenant un

peu d'alun., 1.2, v- a. aluner, tremper dans

l'eau d'alun.

, sn. état d'une chose qui n'a

point de levain ou qui n'a point fermenté
;

pureté, inaltération.

, , oe ,
adj. azyme

,
qui est

sans levain ;
—

,
pain azyme., II. e, v.a. mettre du levain

,

faire fermenter, faire lever ; faire cailler,

laisser cailler , aciduler ;
—, v.r. fer-

menter, devenir aigre, s'aigrir;

mticmo , mettre du levain dans la pâte ;

, le lait se caille ;

part.p.., sn.v. action de faire cailler ou de

faire fermenter, fermentation., dim. et, sf.

huche, pétrin; mactre (coquillage, maclra).

, sm. toile avec laquelle on

couvre la huche ; racloire pour racler la

pâte dans la huche.^, sf. levain, pâte levée.

,
I.i,' , v.a. laisser

fermenter, lever, cailler ,
aigrir suffisam-

ment; part.p..,, sn.v. action de
laisser fermenter suffisamment.,, v.a. laisser ache-

ver de fermenter ou de se cailler
; part.p..

^ CM ïjbç
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, , v.a. mettre du

levain, faire fermenter, faire lever, faire

aigrir; —, v.r. fermenter;

, faire lever la pâte ; part.p. -.,, sn.v. action de

faire fermenter, de faire lever; fermentation., dim., sf. levain, ferment,

toute substance qui facilite la fermentation.

, , v.a. imprégner

d'un acide, aciduler ; —, v.r. être im-

prégné d'une odeur aigre ;
part.p. -.

, , sn.v .
action

d'aciduler., dim., sf. sorte de levain

au Kamtchatka.

,
, v.a. faire

fermenter ou lever plus qu'il ne faut ;

part.p..
, v.a. dcf. aigrir, rendre aigre ;, faire aigrir du lait.,, v.a. mettre un

peu de ferment pour faire aigrir , aci-

duler, donner un goût aigrelet ;
part.p.., v.a. dcf. cailler, aigrir, fer-

menter en tenant dans un endroit chaud ;

part.p..
, v.a. pop. ;, , se mettre le nez, ou le

front, tout en sang., v.a. dcf. faire aigrir, fermenter,

cailler une certaine quantité.

,
, v.a. mettre du

levain en juste proportion; part.p.-.
(lat. quœstor , de qucerere ,

chercher), sm. questeur, magistrat romain., sf. questure, charge de questeur.

(lat. quinta , de quinqne
,
cinq),

sf. quinte, t. de musique, de jeu et d'es-

crime; chanterelle, corde mince du violon.

(ail. quintett), s?n. quinqué, mor-

ceau de musique à cinq parties.

(ail. quentchen) , sf. drachme ,

gros, 8e partie de l'once.

(franc.), sm. quitte , libéré de sa

dette ;
(ail. quitte) cuicassier ,

cognassier

(arbre , pjrus cidonia); coing, fruit de

cet arbre., sf. quittance, reçu, acquit.

, I.i, et,
v.r. donner quittance, quittancer; se rac-

quitter, faire quitte à quitte.

(lat. quotas) et, sm.

quotient, résultat de la division.

(ail. kegel), ., sm. et ,
sf. quille

, cylindre de bois pour le jeu

de quilles
; rouleau, cornet (coquille , co-

nus); courtes-lettres, lettres dont le corps

doit être coupé des deux côtés., , oe, adj. de quille.

(gr. Kf'Spoç) , sm. cèdre (arbre) ;. cèdre du Liban fpinus

cedrus); , cèdre de Si-

bérie, alvier, arobe (pinus cembra)., a, oe, adj. de cèdre ;
—, une noix de cèdre., 5m. lieu planté de cèdres.

, sf. casse-noix , merle de mon-

tagne (oiseau, corvus caryocatactes)., , oe, adj. si. couvert de cèdres.

(gr. mod., du lat. cella,

cave , d'où cellula) et , dim. -, sf. cellule, chambre de religieux;

, dire quelque chose

en secret ; , divulguer :

un secret., , oe, adj. de cellule ; caché

,

secret;—, une maxime secrète., adv. en secret, à porte-close.

, sm. frère convers , religieux

servant ; —, sf. sœur converse., , , adj. poss. de frère

convers, de religieux servant.

(gr. mod. KtAAdpqç, lat. ccllarius), II

sm. cellerier
,

religieux qui a soin des

provisions, trésorier d'un couvent; —-
j

xa, sf. cellerière., , oe, adj. de cellerier.

, sf. office d'un couvent, heu où

l'on serre les provisions., sn. cellererie, emploi de cellerier.

(gr. KÎvTavpoç). sm. centaure,

monstre demi-homme et demi-cheval de

la mythologie grecque et romaine.

(suéd. kângor, fin. kenkâ), plus

usité au plur. , , sf. souliers

garnis de fourrure que l'on met par-

dessus la chaussure., sf. vanneau (oiseau des en-

virons de Saratof, tringa keptuschka).



(gr. /, . kirmîd i) et

, sf. si. grande brique ou tuile., , oe, adj. de brique. :, sm. faiseur de briques.

(gr. xcçdçt/ç, de xipaç, corne),

sm. céraste (serpent, coluber cérastes)., sf. caroubier, carouge (arbre,

ceratonia siliqua).

(ail. kerbel, du gr.),
sm. cerfeuil (plante, scandix cœrefolium)., , oe, adj. de cerfeuil., dim. , sf. petit chariot

en forme de nacelle auquel on attelle

des rennes., I.i, asp. unipl., III. i,

v.n. glapir (du lièvre) ; pépier (des bé-

casses et des poules).

, sn.v. cri du lièvre , de la bé-

casse pu de la poule., sf.scorpène (poisson, cottus scorpio). •

(ar. houbhet 2, dôme, tente), d'un., sf. couverture de nattes que

l'on met sur les chariots et les traîneaux;

sorte de tente des peuples nomades ; es-
j

pèce de chariot usité en Russie., , oe, adj. de ce chariot.

(pol. kiwaé), I.»,, III. i,

, v.n. branler , hocher la tête

en signe d'étonneruent, de consentement,

d'indignation ; , faire

signe de la tête., sn.v. action de faire signe., , sm. un signe de tête.

(pol. hiwior , du hongr.) , sm.

chako, bonnet de soldat., , oe, adj. de chako.

(gr. ju/3o>tôs) , dim. ,

, sm. arche d'alliance ; dim. -
,
pop., dim. , sf ar-

moire à glaces où l'on place les images.

(gr. ja'Saptt;) , sm. tiare du sou-

verain sacrificateur des Juifs.

(scr. hit ., ôter; pers. guddch-

ùn 4, jeter; gr. ni^v-ijfii, je disperse),

asp. unipl., III. i, asp.mult.-, v.a. jeter, lancer, darder ;
quitter,

laisser, abandonner; mettre bas, faire des

petits; —, v.r. se jeter, se lancer; se

précipiter , fondre sur ; se jeter , s'em-

presser ; se tourner de côté et d'autre

dans sou lit ;
es ,
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jeter une pierre dans l'eau; -
, lancer des pierres

avec les frondes ; , aban-

donner
,

jeter son ouvrage ;

, toutes ses connaissances

l'ont quitté; , faire l'ex-

ercice, manier le fusil ; ,
tirer au sort ; ,

se jeter sur son lit ;

, les chiens se sont jetés sur l'ani-

mal ; , le malade se

jette de côté et d'autre; ,-
, se lancer des pelottes de neige ;, la goutte

s'est jetée sur l'estomac ;

es , cela saute aux yeux ;

es , le raifort monte au

nez ;
part.p. et. ., sn.v. action de lancer, jet ;

action

de se jeter; , jet des bombes., , oe, adj. facile à jeter ou à lancer;

prompt, empressé; aimant beaucoup, avide

de; , prompt à rendre

service; , avide de fruits.

. , sf promptitude ,
empressement., I. i ,

et,
v.a. jeter , lancer dans ;

es, emprisonner, jeler dans un

cachot; part.p. et., sn.v. action de jeter dans., et ,

). a. jeter ou lancer en haut; jeter sur;

—, v.r. se jeler , se précipiter dessus;

,
jeter une

pierre sur le toit ;

, il se jeta à cheval et se

mit à galoper ;
part.p. et., sn.v. action de jeter en haut.

,
et,

v.a. jeter ou lancer dehors ; effacer, rayer,

retrancher, élider, exclure; faire une fausse

couche ; —, v.r. se jeter, se lancer de-

hors; être jeté, lancé dehors ;
--, la tempête a jeté sur le rivage les

débris d'un vaisseau échoué ;

uss ,
jeter le bois hors de

la barque ;

-, effacer un article d'un ouvrage;

, faire l'exercice,

! manier le fusil ; part.p. et.
) 4)
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, sn.v. action de jeter dehors,

d'exclure, d'élider, de retrancher.

, sf. chose que l'on doit jeter ou

qui est jetée dehors ; plur.,,
scories ;

varech, sparies., , 6e, adj. jeté dehors, élidé.

, sm. avorton , enfant né avant

le terme.

h lu t , et,
v.a. jeter jusqu'à un endroit ; achever de

jeter; , achever une

meule de foin ;
part.p. et.

, sn.v. et , sf. action

de jeter jusqu'à, action d achever de jeter., et,
v.a. jeter, lancer derrière ou après; rem-

plir , combler ; laisser , abandonner, re-

noncer à ;
jeter le filet ;

, combler un fossé de terre ; -
, ne pas laisser à

qqu'im le temps de parler ;, renoncer à une affaire ;

, faire une chicane ;

, barricader le chemin avec des

chevaux de frise
;
part.p. et., sn.v. action de jeter, de com-

bler, de remplir., et,
v.a. jeter sur ou dans , entasser ; jeter

,

mettre sur soi ; ,
faire un tas de terre ;

, jeter du bois dans le poêle ;, jeter en hâte

son manteau sur ses épaules
; part.p. -

et.
, sn.v. et, sf. action

de jeter sur ou dans.

II a ,, v.a. jeter

encore, ajouter à ce qu'on a entassé; sur-

enchérir, augmenter le prix.

, sn.v. action de jeter encore

dessus ; action de surenchérir.

et, ou
et, v.a. faire une jetée,

jeter autour; embrasser, entourer, envi-

ronner ; quitter, abandonner ; causer une
efiloresccnce, occasionner des feux ; —,
v.r. s entourer

, s'envelopper , se barrica-

der , se retrancher à la hâte ; se couvrir

de feux ou d'ébullitions
;

, faire une jetée de terre autour

d'une cabane ; , la

flamme a entouré la maison
;

, jeter un
coup-d'œil sur les monuments des siècles;

, s'envelopper de

son manteau ; , se

barricader avec des chevaux de frise ;

, la forêt se

couvre déjà de feuilles
;

o/ns , la fièvre lui a laissé

des feux sur les lèvres'; part.p.-
et., et,

v.a. jeter loin, ôter, enlever
;
congédier,

renvoyer, démettre; —, v.r. être jeté,

ôté, enlevé ; , en-

lever un tas de neige ; -
, renoncer à ses caprices

;
part. p.

et.
, sn.v. action de jeter loin

,

d'enlever; action de congédier., , 6e, adj. qui • peut se jeter

en arrière, qui se replie;—,
manches flottantes., et-, v.a. jeter, lancer à travers ou par-

dessus
;

jeter d'un endroit à un autre
;

—, v.r. se jeter , se lancer à travers ;

se jeter mutuellement
; passer du côté

de l'ennemi
; -

,
jeter le bois de la barque

sur le rivage; -
, se précipiter par-dessus la muraille ;

, se jeter une

balle ; part.p. et nepe-.
, sn.v. et

, sf.

action de jeter à travers ou d'un endroit à

un autre., , 6e, adj. qui peut se jeter

à travers; — , échelle double., et,
pop. , v.a. jeter un peu ou

souvent ; abandonner , quitter , renoncer,

se désister; ,
jeter un peu de sable sur le chemin

;

, jeter son ouvrage ;

, il nous a

tout-à-fait abandonnés ; -
, renoncer à ses vices ; part.p.-

et., sn.v . action de quitter , d'aban-

donner, de renoncer.



, et-, v. a. jeter ou lancer dessous; exposer,

abandonner; ressemeler;

, mettre du bois sous le

chaudron ;
, expo-

ser un enfant ;
, res-

semeler des bottes ;
part.p.., sn.v. et, sf. action

de jeter dessous, d'exposer, de ressemeler., dim.,, sm.

un enfant exposé., et-
, v.a. jeter vers ; ajouter , mettre

davantage ; ne pas prendre, rendre ; vé-

rifier ; essayer un habit s'il est juste ;

—, v.r. feindre, contrefaire, faire sem-

blant ; se jeter, se porter sur ; faire mal,

causer de la douleur ;
opçân-, ajouter une brassée de

foin à la charge
;

, exposer un enfant à la porte

de qqu'un, ,
vérifier quelque chose sur une balance

pour voir si le poids est juste
;
-

, il a rendu les

bottes au cordonnier ; -, il a feint d'être malade ;

1
, il a ga-

gné une maladie dangereuse ; part.p.

. et.
, sn.v. action de jeter vers

ou auprès, action d'ajouter.

, sf. chose ajoutée , addition ;

vérification d'un poids on d'une chose pe-

sée; chicane, querelle, noise., , oe, ad], dissimulé
, qui

sait feindre, qui sait faire semblant.

, sm. — , sf. personne

qui sait feindre, dissimulateur , -trice., et-
, v.a. jeter à côté , manquer son

coup ; jouer une mauvaise carte; employer

un certain temps à jeter ; fiire un jet de

cartes au pharaon; part.p.

et., sn.v. action de jeter à côté,

action de manquer son coup., sm, coup de manque en jetant.

, , v.a. jeter

dehors en renversant ;
part. p.-.

, , v.a. placer

sens dessus dessous, renverser, culbuter;
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—, v.r. être renversé, culbuté ; -
, le vaisseau a sombre ;

,
décharger sa

colère sur qqu'un; part.p..
, , sn.v. ren-

versement, culbute., et-
, v.a. jeter cà et. là , mettre par-ci:

par-là
,
disperser

,
éparpiller ;

déployer ,

étaler ; —, v.r. se mettre à jeter ; se

jeter de côté et d'autre ; commencer à

pousser des feuilles ;

, défaire un tas de pierres ;

,
déployer des mar-

chandises
;
, dresser

une tente
;
, les bou-

leaux ont commencé à bourgeonner -

r

part.p. et.
,, sn.v. action de

jeter çà et là, action de disperser.

, , 6e ,
adj. qui peut se dé-

ployer, qui peut se développer.., et, v.a:

jeter ou lancer de haut en bas
;
jeter en-

semble ou en tas, entasser ; ôter, enlever

de dessus ; —, v.r. s'ôter, s'enlever ;

pop. se cotiser, faire une collecte; -
es •

,
jeter la neige

du toit ; <?&, mettre

le foin en meule ;
, ôter

ses bottes ,
es ,

ôter la housse du siège ;
part.p. -

et.
, sn.v. et , sf. action

de jeter en bas, action d'ôter.

(turc kizil i et kizildjik s, cor-

nouiller) et, sm. amélanchier,

sorte de néflier (arbuste , mespdus coto-

neaster); amélanche , fruit de cet arbre., , oe, adj. d'amélanchier.

, sf. eau-de-vie de Kizliar.

(ail. kies) , sm. pyrite , substance

minéralisée.

(pers. kouka s, houppe de bonnet),

dim. , sf coiffure de femme eu

usage parmi les Cosaques.

(turc koukourous ) ,. sn.ind. maïs,

blé de Turquie (plante, zea- mais).

et* sfpop. fantôme,

esprit follet, lutin ; cauchemar, oppression

en dormant..
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KII ÏA (gr.) , dim., sf. hernie,

descente, rhacose ; toute excroissance sur

lès arbres et les plantes., , oe, adj. hernieux.

et , , oe ,
ad].

plein d'hernies., i:â, sm. celui qui a une hernie.

, sm. filet des pêcheurs de

en forme de sac.

(holl. et ail. kiel ,
angl. keel) , ,

sm. la quille d'un vaisseau , la carène ;

, sans aucune différence

de tirant d'eau, t. de., , ôe, ad], de la quille., 1.2, v.a. abattre un vaisseau en

quille ou en carène.

, sn.v. et , sf. abattage

d'un vaisseau en quille., , sn. quillage, droit de pre-

mière entrée d'un navire dans un port

(holl- kiehvater) , sm. ouaiche,

lague, sillage, eau d'un vaisseau.

(angl. keehon) , sm. carlingue
,

escarlingue, contre-quille.

(angl. keeltimbers), sm. membre
ou côte d'un navire, t. de.

, sf. célerin , harengade
, sprate

(petit anchoisdela Baltique, clupeaspratlus).

(gr. xvju^aÀov) , sm. cymbale,

instrument de musique formé de deux
plateaux en bronze.

(gr. /iwov , ar. kemmoun i,

hébr. kamon 2) et ou
et , sm. cumin , carvi (plante

,

cuminum).

ou et
, ,

oe, ad], de cumin.

(gr. mvvdjuujuov , hébr. ki-

namôn a) et, sm. cinnamone,

aromate des anciens que l'on croit être

la cannelle.

(pers. khandjer 4), dim.-,, sm- poignard, dague, crit, , oe, ad], de poignard.

(gr. xivvâpapi, pers. kimhdr s,

ar. zlndjefr c), sf. cinabre, uzifur, ver-

millon (minéral rouge, cinnaberis)., , oe, ad], de cinabre.1 (gr. xoivôpiov, de xoivàç, com
mun , et /îtos , vie)

, sfsl. cénobie , lieu

où l'on vit en communauté.

(gr. mod. xotro/îtâp^ç , de

chef) , sm. cénobiarque
, supérieur

d'une communauté.

(gr. mod. xijvoos, du lat. cen-

sus), srn.sl. cens, tribut, impôt., , oe, ad], de cens, censuel.

(poil, paka, de l'ail, packen) , dim.

et, sf. balle, ballot., , oe, ad], de balle, de ballot.

(de, lier) , sm. emballeur,

celui qui fait les ballots.

(de, porter) , , sm.

porte-balle, mercier., adv. par balles, par ballots.

(gr. xvTtàQioeoç) , sm. cyprès

(arbre, cupressus sempennrens).

et, , oe, adj.

de cyprès, fait de bois de cyprès., sm. lieu planté de cyprès.

(ail. kôper) , sm. toute étoffe

croisée., , oe, adj. croisé ; — -, étoffe croisée.

(gr. xvrtcipoç) , sm. épilobe, herbe

de St Antoine (plante
, epihbium angus-

lifolium)., , oe, adj. d'épilobe., sm., dim., sf. encrier,

table d'imprimerie oii se trouve l'encre
,

t. de tjpogr.

(pers. kèf 7, écume, d'où kefî-

den 8, écumer), II. 2, v.n. bouillir, bouil-

lonner ; écumer, mugir ; fourmiller (des in-

sectes) ;

,

l'eau bout à gros bouillons
; ,

la mer écume; , mon cœur

ressent une vive émotion ; -, liqueurs elfervescentes., sn.v. bouillonnement ; ébullition
,

effervescence., , oe, adj. qui a été eu ébul-

lition, que l'on a fait bouillir.

, sf. de la chaux vive.

, , sm. eau bouillante , écume

d'une eau qui bout ; source d'eaux ther-

males; , aussi blanche

que la neige., , , adj. qui jaillit, qui coule

en bouillonnant., II. ,,, v.a. faire

bouillir ou bouillonner p ir le moyen du feu., , dim., , sm.

1) 2)^)3 5)1^ i)j 6)>f->
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eau bouillante , toute liqueur en effer-

vescence., , , adj. bouillant , bouillon-

nant, effervescent., si. , I.i,-, v.. commencer à bouillir, à bouil-

lonner, à être en ébullition., sn.v. état de ce qui commence
à bouillir., sm. ébullition, effervescence.

n Â ,, v.n. se diminuer

par l'ébiillition, ébouillir, s'évaporer., sn.v. évaporation.,, v.n. commencer
à bouillir ; , l'eau bout

à petits bouillons; , mon
sang bout dans mes veines., sn.v. ébullition., , v.n. se former

par l'ébiillition ; (des pierres) croître, se

former ; , l'ébiillition a

donné de l'écume ; -
, au milieu de la

grotte il s'est formé une colonne blanche.^, , oe, adj. qui s'est formé
par l'ébullition ; où d s'est attaché du gratin., sf. écume qui se forme sur une
liqueur en effervescence

; gratin , ce qui

demeure attaché au fond d'un poêlon ;

stalactite, incrustation, concrétion pierreuse

qui se forme dans les grottes.,, v.n. bouil-

lir, bouillonner trop long-temps.,, v.n. s'épaissir

par l'ébullition.,, v.n. bouillir,

bouillonner tout-à-fait., , v.r. se figer,

se coaguler par la cuisson ; -, la cbaux s'est fortement épaissie., , oe, adj. figé, coagulé.

, sf. état d'un fluide coagulé
,

congélation.,- , v.n. ébouillir , di-

minuer à force de bouillir ; avoir assez

bouilli; , l'eau a assez bouilli., , oe, adj. diminué par l'é-

bullition; qui a assez bouilli.

(ail. kurass, de Fit. corazza),

sm. cuirasse, armure.

, sm. cuirassier , soldat armé
d'une cuirasse.,,, oe, adj. de cuirassier.

1.) 2) 5)
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(turc kurek i), dim. , sf.

bêche, houe, hoyau ,
pioche ; hachette,

marteau avec un tranchant., , oe, adj. de houe, de pioche.

(ail. kirclie), sf. une église (nom

que le peuple donne aux églises protes-

tantes et catholiques romaines)., , oe, adj. d'église.

(ail. kirchspielj, sm. paroisse

(d'une confession protestante).

sm. aristoloche , clématite

(plante, aristolochia clematitis)

.

(turc kerpidj i), , dim. -, sm. brique ; ,
brûler des briques ; -, bâtir briques., , oe, adj. de briques ;—, une briqueterie ; — ,

couleur de brique., sm. briquetier., , sm. demi-brique, brique

de chantignole.

(turc kissè 3, ar. Ms i), sf. bourse,

sac à cordons., sm. blaque, sac à tabac.

(de- , mot dont on se sert

pour appeler le chat) , dim.
, sf.

un chat.

(pers. kiche ), sf. mousseline
;, mousseline rayée.

, , oe , adj. de mousseline ;

— , cravate de mousseline.

(pers. lize, gr. ô|î)s), apoc.-, , , dim. et-, , oe, adj. aigre, acide, acrimo-

nieux
; aigrelet , acidulé ;

—
,

des fruits acides ; — , des

choux aigres ; — , visage ren-

frogné ;
—

, anabase , arroche

(plante , anabasis cretacea) ;— ,

boisson aigrelette faite de farine., dim. et, adv.

aigrement.

, sf. aigreur, acidité, Apreté., sf. aigreur, acidité
;
acide, oxide

;

, acidité du vinaigre ;

,
acétique ;, acide végétal.

, , dim. , , sm.

blanc-manger , bouillie aigrelette ; coup

de pied ou de main ; ,

chapeau cornu (ver, medusa gelatinosa)., , oe, adj. de cette bouillie.

4) LT^ 5) 6) J*
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591, sm. faiseur ou vendeur de

cette bouillie aigrelette., sf. oseille sauvage (plante, oxalis

acctosella) ; épine- vinette de Sibérie (ar-

buste, berbcris Sihirica).,, sf.plur. pommes sauvages., sf. matières aigres, fruits acides,

tout ce qui est aigre.

(de, engendrer) et-
(de

, faire) , sm. oxy-

gène, générateur des acides.

, , oe
,

adj. contenant de

l'oxygène; — , l'oxygène., III. i, et , 1.4, -
, v.n. devenir aigre , s'aigrir ;, le lait com-

mence à s'aigrir., II. î, v.a. aigrir, rendre aigre., I. i,, v.n: deve-

nir aigre, s'aigrir, fermenter., sn.v. fermentation., , v.n. s'aigrir
,

fermenter au degré nécessaire., sn.v. fermentation.

, , oe ,
adj. qui a atteint le

degré d'acidité nécessaire., , v-n. achever

de s'aigrir, devenir assez aigre., sn.v. état de ce qui est assez aigri., sf. deutoxide, t. de chimie., sf. proloxide, t. de chimie., , v.n. commen-
cer à s'aigrir, commencer à fermenter., sn.v. état d'une chose qui com-

mence à s'aigrir, fermentation., sf. protoxide, t. de chimie.,, v.n. s'imprégner

d'acide ; , la tonneau est

imprégné de particules acides.,, v.n. devenir aigre,

s'aigrir ; s'oxider ; , la bière

s'est aigrie., sn.v. action de s'aigrir., ,, oe, adj. aigri, acide ; oxidé., sf. et, sm. oxid'e, t. de chimie., sn. oxidation.,, v.n. s'ai-

grir trop, devenir trop aigre., , oe, adj. trop aigre., sf. peroxide, t. de chimie.,, v.n. s'aigrir,

se gâter par l'aigreur.

, sn.v. état d'une ehose gâtée

par l'aigreur.

KIIT, , oe, adj. aigri, gâté., , v.n. se dis-

soudre
, se liquéfier , se gâter par la fer-

mentation
; s'aiTaiblir

, perdre ses forces

soit par la cbaleur , soit par des bois-

sons fortes.

, , oe , adj. gâté par la fer-

mentation; affaibli par la chaleur.,
, v.r. s'aigrir,

se cailler, se coaguler; ,
le lait est caillé., sn.v. état d'une chose aigrie., , v.n. atteindre le

.degré d'aigreur ou de fermentation., sn.v. état d'un corps parvenu au
di gré d'aigreur nécessaire.

(pers. khicht i , javelot ; lat.

cœstus, ceste ?), eu, sm. courroie au bout

de laquelle est attaché un boulet de 1er

à l'usage des brigands.

(ar. kithf , grappe de raisin), dim.

et, augm. ., sf.

grappe, branche de fruit
; houppe, touffe

de fils en bouquet
; aigrette

; pinceau ;

poignet ; , une grappe

de raisin ; , une houppe
de soie ; ,

peindre avec

un pinceau; , prendre

qqu'un par le poignet.

, , oe , adj. de grappe , de
houppe, de pinceau.

, , oe , adj. grappé
, qui a

beaucoup de grappes.

et, sm.plur. peaux de pieds

de rennes de Sibérie.

(ar. khithâî ), dim.,
sf. nanquin , étoffe de Chine., , oe, adj. de nanquin.

, sm. souqucnille de nanquin.

(ail. kiltcl), sm. habillement de

toile que portent les soldats en été.

(gr. x^toç, ar. hout *), rk,sm. baleine

(poisson, cetej ;
plur. , les cétacées., , oe, adj. de la baleine;—

, des baleines ; — , blanc

de baleine, sperma-céti ; —, la

pêche de la baleine.

(de ,
prendre) , sm. pê-

cheur de la baleine., , oe, adj. qui concerne la

pêche de la baleine.

(de, genre) , , oe, adj.

cétacée, du genre de la baleine.
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(pers. hiclj ,, fat, infatué de sa

personne) , II. s,, v.a. souffler,

gonfler en soufflant , enfler ; rendre hau-

tain, enorgueillir; —, v.r. s'enfler, se

gonfler ; s'enorgueillir , avoir une haute

opinion de soi-même ; -, s'enorgueillir de ses richesses.

, sn.v. gonflement , enflure ; or-

gueil, hauteur.

, , oe, adj. enflé
,

gonflé d'or-

gueil, hautain, altier, orgueilleux., adv. avec orgueil, avec hauteur.

, sf. hauteur ,
orgueil , vanité ,

fierté, présomption.

(ar. hecha s), dim. , sf.

boyau, intestin, entrailles, tripes; saucisse,

boudin;, adv. l'un après l'autre,

queue à queue., , oe, adj. de boyau, d'intes-

tins, intestinal., sm. boyaudier, faiseur de cor-

des à boyau ; — , sf. tripière , ven-

deuse de tripes.

(pers. kèchemiche s), sm. rai-

sins de Corinthe, (petits raisins sans grains,

vitis apyrenea).

(pers. kichenidj ) ,
ejjâ, sm

coriandre (plante, coriandrum sativum).

et
, , oe, adj.

de coriandre.

(pers. djouchîdèn «, pulluler),

II. z, , v.n. pop. fourmiller
,

grouiller; es , le fro-

mage fourmille de vers., sn.v. état de ce qui fourmille.

, adv.;
, les

vers fourmillent en très-grand nombre.

(gr. mddpa
,

pers. tchârtptr e),

sf- cithare, luth, harpe, guitare.

(pol. kiy), sm. bâton, masse, massue
;

queue, instrument du jeu de billard., , oe, adj. de queue., sf. épincoir, gros marteau de paveur., sf. maillet, outil de menuisier.

(scr. kim 7, d'où katara «
; pers»

ky 9, gr. 8ç, lat. qui, quis) et, , 6e,

pron. qui
,

quel
,

lequel ;

, à quelles heures

peut-on vous trouver à la maison ?

, ,
ceux qui observent la loi , sont agréables

à Dieu ; , si. quiconque.

1)
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{si.), , oe, adj. chaque,

chacun ; , chacun de

nous ;
-, chaque pays a ses usages.

Kôe-, adv. quelque part, par-ci par-là.-, adv. d'une manière quelconque,

d'une façon ou d'une autre, tant bien que

mal, cahin-caha, couci-couci.

et , adv. si. où , en quel lieu ?

(avec mouvement).

(de «ose ) , adv. si. pour

quelle raison, pourquoi?

et , , 6e , adj. si. nul »

aucun, personne., adv.si. nulle part., , oe
,
adj. un certain, quelque ,

quelqu'un.

(de, lieu) et, conj..

tant que, tandis que, pendant que ;, tant que je vivrai., , oe, adj.interr. quel ? -,, eh ! quel homme !, adv. eh! comme!, , 6e, adj. quel? tel crue; quel-

que ;
&, quel motif vous a porté à cela?

necidcmie ,
quel malheur ! eoms, , voilà du

drap , tel que j'en ai acheté ;, quelqu'il soit;-, quel-

que, un certain., si , adv. comment , de quelle

manière? comme, ainsi que; quand, lors-

que; nom ancien de la ; -, comment vous portez-vous?, comme il paraît; ,
, , d'une

manière quelconque, si bien que faire se

pourra; ', quoi qu'il eu

soit ; , aussitôt que, dès que ;- , c'est-à-dire , nommément , tel

que, ainsi que., conj. pop. si, au cas que., , 6e, adj. quel, de quelle sorte,

de quelle qualité? tel que;,,
tel, tel ; , comment est le

chemin? ,, tel était le chef , tels étaient les

guerriers., adv. comment, dans quel état?, sn. propriété , nature , attribut
,

accident, modification, qualité;

, l'élasticité est

une propriété de l'air ;

QJtÂj» 6j
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596 1, la première

qualité d'une femme est la modestie., , oe, adj. qui désigne la

qualité ou la modification, qualificatif.

et , , 6e, adj. aucun,

nul ; , je ne

bois d'aucun vin.

, si. , adv. nullement , en

aucune manière , aucunement ; apparem-

ment, sans doute ; -
, il ne consentira nullement à

cela ; , sans doute ,

apparemment que vous avez oublié., , oe, adj. certain, quelque., adv. d'une certaine manière., adv. combien ?, conj. quand, lorsque; si , au cas que ;, attendu que, puisque, vu que., , oe, adj. quel grand ;

,
quel mal fait

la guerre !

Ko.iuko, adv. combien !

ou et

,

adv. si. combien de fois? —, adv. si. d'autant plus.

, sn. quantité
, quotité , abon-

dance ;
quantité, mesure des syllabes lon-

gues ou brèves ;, une grande quantité de fruits., , oe, adj. qui exprime
la quantité ou la quotité ;—,
la prosodie des syllabes.

et
, conj. jusqu'à quand ?

tant que, autant que.

et , adv. jamais., adv. depuis quel endroit?, adv. en tant que.

et, adv. combien? autant

que ; , combien de jours ?

, autant

que j'en puis juger., adv. un peu, quelque;-, quelque temps., gén., pron. qui, quel homme?
celui qui, qui

,
lequel ; ,

mâ.us
, qui va là, qui vive ? .

, qui demandez-vous ?, -
, celui-là ne craint pas le danger

,

qui a le cœur net; .,
qui que ce soit ; , -
, , quiconque, quelqu'un,
qui que ce soit; yoicé,
il n'y avait plus personne pour pleurer.

, , oe, pron. qui
, quel ? qui,

celui qui, lequel
; , quelle

heure est-il ? , -
, c'est le

même dont je vous ai parlé; ,
adj. nui, aucun

; ,-, quelque., , , pron- de qui, à qui, appar-

tenant à qui ? celui dont , celui duquel
;

6 , à qui est cette plume ?-, -, , l'écrivain ,

dont les ouvrages ne sont d'aucune uti-

lité, aurait pu se dispenser d'écrire.

, pron. pop. personne ;, personne ne demandé.

,
pron. personne ; -

, il n'y a personne à la maison ; ., vers personne.

, pron. quelqu'un, une certaine per-

sonne; ,, quelqu'un adit

que ; , un certain Pétrof.,, oe, adj. quelque, quelqu'un,

un certain ; , un

certain homme ; ,

quelques personnes disent.

,
gén. ,

pron. qu'est-ce qui ,

quelle chose ,
quoi ? ce qui ,

qui ;

,
qu'est-il arrivé? -

,
quel est cet homme ? -, , je ne comprends

pas ce que vous dites; ,,, , , pourquoi,

pour quelle raison ? c'est pour cela que ;

, combien , à quel prix ? ainsi

,

par conséquent ; ,
quoi que ce soit ; ,

, je ne sais pas ce que j'eusse

fait ;
, quoi qu'il

en coûte ; , ,, quelque chose, quoi que ce soit.

,
conj. que ; ,

-, je sais que le pain est cher;-
, ; , ; ,

; , ; , ,

parce que ; , , tellement que.

ou ,
conj. que ; afin que ,

pour que, pour ; ,, dis-lui qu'il vienne;, pd/, il se couche

de bonne heure pour se lever plus tôt ;, ; ., ;

, ; . ,, afin que,

ensorte que, pour que.



, conj. avec le comparatif , que ;, , d'autant plus que ; ,

,
plus

,
plus ; ,, le plomb est plus lourd que

le cuivre ; , ,

plus vite et mieux.

,
pron. pop. rien ; ;

, il s'est fourré

lui-même; on ne lui fera rien.

,
pron. quelque chose, un je ne sais

quoi ; , un certain gran-

diose , un je ne sais quoi de grandiose., sn.pop. une chose rare, quelque

chose de curieux.

, pron. rien , aucune chose ; sn.

le néant, un rien ; ,
ne crains rien ;

,
je ne vendrai ma maison

pour rien au monde ;

, j'ai vendu ma maison pour

un rien ;
-

\, Dieu a tiré le monde du néant., apoc., , oe, adj.

de rien , de néant ; fragile
,
périssable ,

corruptible ; vil, bas, méprisable ;—
, homme de rien ; — -

, la constitu-

tion fragile du corps humain.

, sf. qualité d'une chose de

rien , vileté , nihilité , nullité
;

fragilité
,

corruptibilité; ,
les petitesses de la vanité.

, sn. néant ;

, le néant des

grandeurs humaines., 1. 1 ,, II. s, v.a.

ne faire aucun cas ,
déprécier

,
mépriser,

avilir , humilier ;
—

, v.r. s'humilier
,

s'avilir ; être avili, humilié ; part.p.-
;— , une humble

prière., sn.v. mépris, humiliation, avi-

lissement
; es, tom-

ber dans le mépris., adv. avec humble soumission.

, , oe , adj. humiliant,

avilissant.

, aclv. d'une manière avi-

lissante., I. i,, IL s,

v.a. anéantir, annuler, annihiler, abolir,

casser
, abroger , détruire , invalider , re-

scinder ; —, v.r. s'anéantir, se détruire
;

1) 2)
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être anéanti, annulé, cassé, abrogé ;-
, annuler un traité,

casser un acte ; -, tout s'anéantit avec le temps
;

part.p.., sn.v. anéantissement, annula-

tion, cassation, abrogation, abolition., sm. —, sf. celui ou

celle qui anéantit, qui annule, qui casse., , oe, adj. anéantissant,

annulant, rescindant.

(turc kochk i) , sm. kiosque, pa-

villon construit et décoré dans le genre turc.

(pol. klawisz, du iat. clavis),

sm. clef, marque qui indique l'intonation,

t. de musique; touche d'un clavecin.

(lat. clavicordium) , sm. plur.

clavicorde, clavecin carré, piano-forté., , oe, adj. de clavicorde.

(lat. clavicymbalum) et

(ail. clavier), sm. clavecin, gi'and piano., , oe, adj. de clavecin.

(ail. claviaturj, sf. clavier, rang

de touches d'un clavecin.

(ar. kald 2 et kelt 3, accumuler ;

a\\.lad-en, charger ; angl. geld, hongrer),

2e pers., prés, du verbe, prêt,, v.a. irr. mettre, poser,

placer , coucher ; construire , bâtir ; dé-

poser, enterrer ; donner, placer à un in-

térêt ;
pondre des œufs ; priser, estimer,

taxer , évaluer
;

penser
,
juger , croire

,

s'imaginer ; couper , châtrer , hongrer ;

—, v.r. être mis, posé, couché ; se bâ-

• tir, se faire ; être déposé , enterré ; être

mis en compte ; () compter sur ,

faire fond , se fier
, espérer ; pondre ;

, poser un livre

sur la table ; , on fait un
poêle ; es , mettre dans le

cercueil ; , mettre bas les

armes, se rendre ;, il estime cet objet cent roubles ;, hongrer des étalons;

es, ne te fie pas

. à lui ;

,

les poêles se font de briques ; -
, ne compte pas sur lui ;

, les poules pondent

encore ; part.p.. — Ce verbe,

qui a la même signification que,
emprunte de celui-ci, pour ses composés,

les temps parfaits pour exprimer l'unité
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de l'action ;
quant aux composés de

, ils désignent toujours , dans les

temps parfaits, une pluralité., sn.v. action de mettre, de placer,

de poser ; action de couper , de hongrer., sf. état d'une chose posée ou pla-

cée en tas ;
pose, assise.

, sm. celui qui entasse le bois
,

les briques, etc.

, , sm. poutre ou solive mise

dans la terre pour fondement.

, , ôe, aclj. servant à con-

server; — , magasin, entrepôt.

;,0,«/ garde-manger, garde-meuble., sm. trésor caclié daus la terre ; tré-

sor, chose précieuse., sf. charge d'une voiture
,

cargaison

d'un navire; planche ou poutre mise pour

passer un ruisseau; purgatif qu'on donne

aux chevaux.* sn. un cimetière., , oe, aclj. du cimetière ;

— i/oe, la place du cimetière., , oe, adj. placé au ci-

metière ; — ce , le prêtre

du cimetière., sf. action de poser, de placer; action

de couper, de hongrer; action de garder,

de déposer ;
charge , cargaison ;

, le navire a péri

avec sa cargaison., et. , , 5/.

et, , sm. un puits., 5/., , oe, adj.

de puits;—, eau de puits., , oe, adj. qui n'est pas

coupé, qui n'est pas hongré., 1. 1, , v.a.

mettre dedans (plusieurs choses)
,

placer
,

insérer ; —, v.r. être ptacé dedans
;-, tout le linge n'entre pas dans

ce coffre
;

part.p.. — Pour

l'unité de l'action voyez de.
, sn.v. et , sf. action

de mettre , de placer , de poser dedans.

, , 6e ,
adj. pouvant être mis

dedans, pouvanl entrer ; — ,

feuilles chevauchantes., sm.iuise, dépôt; don fait à une église.

, sm. —
, sf. actionnaire ;

donateur, -triée , celui ou celle qui fait

un don à une église.

, si.,,
v.a. mettre

, placer sur ou dans
; part.p.

et., , v.a. tirer

dehors, ôter, sortir ; exposer, étaler
; pa-

ver, couvrir, revêtir
;

garnir, orner; châ-

trer, hongrer; compter, calculer;

, sortir les habits

du coffre ; ,

paver un plancher de briques ;

,

garnir un vêtement de pierres précieuses;

part.p.. — Pour l'unité de

l'action voyez de., sn.v. action de tirer dehors,

de paver, de garnir.

, sf. exposition
,
étalage ; revête-

ment, carrelage
; bordure, garniture ; cal-

cul, supputation, opération.

, sm. celui qui expose ou qui

étale; calculateur.,. , v.a. ache-

ver mettre , de placer , de poser ;

ajouter ce qui manque ; — , ,

rapporter
,
exposer , annoncer , faire une

relation , faire un rapport
,
présenter ,

mettre sous les yeux ;
—, v.r. se faire

annoncer; être annoncé; empoé-

, , on a commencé la

bâtisse , mais on ne l'a pas achevée ; no

,

le secrétaire a fait le rapport de mon
affaire; part.p.. — Pour l'u-

nité de l'action voyez de., sn.v. et, sf. action

d'achever de placer.

, sm. rapport , relation
,
présenta-

tion ,
exposé ; annonce ; -
, relation verbale ; no- , sur la présenta-

tion de tel et tel ministre ;, entrer chez qqu'un

sans se faire annoncer., , 6e, adj. du rapport, de la

relation, de la présentation , de l'exposé., sm. celui qui fut un rapport.

, v.a. faire un nouveau

rapport ou une nouvelle présentation.,, v.a. murer,

boucher, fermer une ouverture ;
— ,
-, commencer à bâtir, poser les fon-

dements; mettre dessous, égarer, enfouir;



atteler , mettre au timon ;
marquer un

endroit d'un ouvrage ;
hypothéquer, en-

gager , mettre en gage ;
— , v.r. être

bouché , muré , fermé ; être attelé ;
être

mis en gage ;
-, boucher la brèche d'un mur

avec des briques ; ,

jeter les fondements d'une église ;, j'engage, je mets en

ga ffe cette terre ;
-

, les chevaux s'attellent, on attelle les

chevaux ;
part.p..

, sn.v. action de murer , de

boucher, de jeter les fondements, d'atte-

ler, d'engager., sf. fondation, construction; en-

droit bouché dans un mur; attelage; dim., signet, ruban, marque d'un

livre; endroit laissé en blanc dans un livre.

, dim. , , sm. gage,

nantissement ,
hypothèque ,

dépôt ; ga-

geure, pari ;
,

laisser une chose pour nantissement ;
-, gagner un pari.

, , ôe, ad}, servant à boucher

ou à fermer ; mis en gage , mis en nan-

tissement ; —, montre mise en

gage ;—, la mam supérieure

et inférieure d'une rame de papier;—, un châssis dormant., , sf. une hypothèque., sm. —, sf. celui ou celle

qui met en gage ;
parieur ,

gageur., 1.2, , v.a. pa-

lier
,
gager , mettre un enjeu pour faire

un pari ; — , , v.r.

faire une gageure, parier.,, v.a. mettre,

placer sur ou dedans en quantité ; pondre

plusieurs œufs; —,, mettre sur,

imposer , charger ; hausser
,
augmenter

,

élever le prix ;
garnir , coudre une gar-

niture; perdre, faire ou essuyer une perte;

—
, v.r. être élevé, haussé, augmenté

;

moeâpoes » , charger

un navire de beaucoup de marchandises
;

,

mettre un fardeau sur un cheval ; -
,

augmenter les im-

pôts ; -, hausser le droit d'entrée sur les mar-

chandises
; part.p.. — Pour

l'unité de l'action voyez de.
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, sn.v. action de mettre sur

en quantité ; action de charger, d'imposer,

d'augmenter., sf. hausse, augmentation du prix
;

garniture d'un habit; applique, ornement

appliqué; serre-papier., , 6e, ad), haussé, augmenté,

ajouté; faux, postiche ;— , de

fausses boucles de cheveux ; —-, or d'applique;—, placage., , sf. lettre de voiture, fac-

ture, t. de comm., sm. perte, dommage ;

es, vendre à perte., , oe, ad], désavantageux , où

il y a de la perte; -, ce commerce se fait avec perte., adv. avec perte ,
désavantageu-

sement., sm. —, sf. celui ou celle

qui met sur, qui impose.',, v.a. ajou-

ter à ce qu'on a bâti , élever plus haut,

rendre plus élevé.

, sf. addition à ce qu'on avait

élevé, addition à une construction.

et , -
et . v.a. mettre ,

placer

autour, garnir, border; taxer, imposer,

mettre des droits , mettre des impôts
;

régler ou fixer les appointements; — en, v.r.

s'entourer , mettre autour de soi ; être

garni, bordé ; être imposé, chargé d'im-

pôts ; se couvrir de nuages ; commencer
• à pousser (de la barbe) ; s

, border un étang de gaz,on ;, s'entourer de livres;

, les habits de femme se gar-

nissent quelquefois de rubans ;

, le peuple est

chargé d'impôts ; part.p. et. — Pour l'unité de l'action il

emprunte ses temps parfaits de.
et, sn.v. action

de border, de garnir, d'imposer, de taxer.

et, sf. action de border;

bordure, garniture., sm. bordure, garniture, enchassure

d'une image ; traits , forme du visage ;

redevance annuelle , droit, impôt , taux ;

état fixé pour les appointements
;
portion,

ration ; , la capitation,

la taille; , ration de blé.



400, , , adj. de bordure
, ayant

une bordure ou une garniture; payé d'après

l'état fixé ; — , des images

bordées d'une garniture ; —
,

la recette des impôts ; — , le

cadastre, le livre des revenus annui ls., , oe, adj. ;—,
barbe épaisse, barbe touffue., sm. brocheteur, celui qui me-
sure les bordages d'un vaisseau., , v.a. ache-

ver de mettre , de placer , de bâtir , de

construire; —
,
, mettre à part,

séparer; dételer, ôter du timon
; différer,

remettre, surseoir , ajourner , renvoyer ;

quitter , mettre de côté , laisser ; —,
v.r. achever de placer , d'entasser , de

bâtir; se dételer ; être dételé; se séparer,

se détacher; être séparé, mis à part; être

sursis, différé, remis ;, mettre à part une partie d'un

mets ; , remettre

son départ ; ,

la province veut se rendre indépendante;

, la décision de cette affaire

est remise à un autre jour ; part.p. -. — Pour l'unité de l'action il

emprunte ses temps parfaits de., sn.v. et, sf. action

d'achever de placer; action de séparer, de
dételer, de remettre., sm. délai, retard, surséance., , v.a.

mettre, placer d'une autre manière ; re-

bâtir, refaire; placer, entasser tout; mettre,

placer d'un endroit à un autre , trans-

porter , transférer ; mettre entre deux
,

interposer ; mettre
,

ajouter, mêler , mé-

langer plus qu'il ne faut ; mettre, placer

en travers; recalculer, repisser un calcul

ou un compte; —, v.r. être rebâti, refait;

être mis entre deux ;

, enve-

lopper de la vaisselle de cristal dans de la

paille; -, intercaler les feuillets d'un livre

de papier blanc
; part.p..

— Pour l'unité de l'action il emprunte
ses temps parfaits de., sn.v. et , sf.

action de refaire , de rebâtir ; de trans-

porter, de mettre entre deux ; couche
,

chose mise entre deux pour conserver.

, sm. et, sf. poutre,
solive mise en long ou en travers , tra-

verse
, entrait; architrave, t. d'archit.;

plur., gistes, bases des plates

-

formes, t. d'artill., , sf. chariot de poste non
suspendu qu'on change à chaque station.

a t ,, v.a. mettre,

poser un peu ou petit à petit ; placer en

quantité ; ,
il a placé le bois dans le bûcher; part.p..

et vi.
, sf. action de

mettre ou de placer ; charge
,
cargaison

;

nippes , hardes ; omt

,
alléger un navire de sa car-

gaison; es, des coffres

avec des hardes., () , v.a.

mettre, placer dessous ; doubler , mettre

une doublure; —, v.r. être mis dessous,

être doublé ;, mettre du feu sous le bois ; nod-

, doubler

un habit de taffetas. — Il emprunte ses

temps parfaits de.
, sn.v. action de mettre, de

placer dessous; action de doubler.

, dim. , sf. chose

mise dessous ; doublure ; orgueil , cale

d'un levier ; , dou-

blure de soie.

, , oe ,
adj. de doublure.

ou, , et-, 5m. nichet , œuf mis dans un nid

ou sous une poule.

, sf. chantier
,

pièce de bois

servant de base aux tonneaux., , v.a.

mettre ou placer auprès, ajouter, appliquer,

apposer: fournir, faire ou donner la fourni-

ture; ajouter à un récit, broder; si. com-

parer ;
—

, v.r. être mis
,
placé , bâti

auprès , ajouté
; s'approcher , se mettre

près; s'approcher d'une image, la baiser

viser, coucher en joue ;

, ajouter encore dix roubles au prix

convenu ; ,
apposer

sa signature ;

, baiser la croix. — Pour les teni

parfaits de l unifé de l'action, voyez-
de.



, sn.v. action de mettre au-,

près, d'ajouter, d'apposer., sm- application, adaptation d'une

règle ou d'un exemple ; fournitm es d un

hibit ; couche, crosse d'un fusil ;. , cette application est

juste;, par exemple., air, ôe, aclj. mis auprès, appli-

qué ; de couche, de crosse ;—-
, les mathématiques appliquées.

, , oe ,
adj. sans égal,

sans pareil, incomparable ; —-, vertu sans égale., adv. incomparablement., sf. incompatibilité., , v.a.

employer ou mettre un certain temps à

placer, à entasser, à bâtir , à construire ;

mener à travers , friyer ; mettre entre

deux, interposer, intercaler; se méprendre,

se tromper en entassant ou en empilant ;

, in-

tercaler les feuillets d'un livre de papier

blanc; ,
faire un chemin à travers une forêt. — Pour

l'unité de l'action il emprunte ses temps

parfaits de.
, sn.v. action de mettre

entre deux, d'intercaler, d'interposer. i, sf chose mise entre deux., , 6e, adj. ;
— ,

dalle qui occupe la surface d'une colonne.,, v.a. mettre,

placer , poser en différents endroits, éta-

ler, déployer ; fixer
,
régler, déterminer

;

attiser, allumer (le feu) ;
—, v.r. étaler,

déplier , déployer
,

exposer
;

, étaler les mar-

chandises sur le comptoir d'une boutique;, étaler les cartes ;

dire la bonne aventure ;. es, étaler ses livres ; part. p. pac-. —Pour l'unité de l'action

voyez de.
, sn.v. action d'étaler , de

déplier, de déployer.

, sf. distribution , répartition ;

, la répartition des

impôts., , v.a. mettre,

placer ensemble ou en tas, entasser; bâtir,

faire
; joindre ; — , , mettre en

bas , ôter ,
déposer

,
décharger ; plier

,
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ployer ; mettre ensemble , additionner
,

faire une addition
;

épeler , former les

syllabes d'un mot ; inventer , tramer

,

rejeter sur; —, v.r. se plier, se ployer;

s'unir, se joindre, se réunir ; contribuer,

donner sa quote-part;, mettre le blé en meules;, être assis les bras croisés

sans rien faire; , construire

des murs ;

,
rejeter sa faute sur un autre ;~

, le couteau se

plie, se ferme; part.p.. — Pour

l'unité de l'action il emprunte ses temps

parfaits de.
, sn v. action de mettre en-

semble ou en tas; action de plier, d'épeler;, cpellation.

, sf. action de mettre ensemble
,

d'entasser; pli, froncis; contingent, contri-

bution, quote-part ; ,

entrepôt de marchandises; -
, > , faire un froncis à une

manche., , oe, adj. de contribution
,

de quote-part; —noe, un entrepôt., , 6c, adj. pliant, qui se plie;

—itôu, un pliant, un siège qui se

plie ; —, un couteau qui se

ferme ;
—

, vi. une décla-

ration de guerre., , sm. collier ;
plur. .,

images pliantes.., sm. syllabe ; ordre et arrangement

des idées, style ; » ,

épeler;, il n'y a aucune suite, aucun en-

chaînement dans ses vers., , oe, adj. syllabique , de syl-

labe ; où il y a de l'ordre et de la suite

dans, les idées, eoulant; d'accord, harmo-

nieux , mélodieux ; bien fait , bien pro-

portionné, d une belle taille; — -
, vers coulants ;— , voix

harmonieuse ;— , taille bien

proportionnée; —, un multiple., adv. d'une manière suivie, d'une

manière coulante; avec harmonie., sf. accord, harmonie de la voix.

, sm. —, sf. contribuable
,

celui ou celle qui contribue à une collecte.

, sf. contribution , contingent

,

part, écot, quote-part.

û6



402, , , adj. incongru , qui

pèche contre l'arrangement «les idées ; mal

fait, disproportionné-, adv. incongruement, sans suite,

confusément., sf. discordance , cacophonie., sj. incongruité, désordre, con

fusion, galimatias., , v.a. mettre

sur, arranger , entasser ,
empiler ; mettre

dans, emballer, empaqueter, encaisser,

garnir, orner, parsemer ; chercher à en-

dormir; —, l'.r. être -entassé, arrangé ;

être emballé, encaissé; emballer, empa-

queter; se coucher ;
es

, emballer ses habits dans un

coffre; , par-

semer une couronne de pierres;-, emballer ses mar-

chandises ;
part.p.., snx. action d'arranger, d'en-

tasser, d'emballer, de garnir.

, sf. manière dont une chose est

entassée, arrangée ou emballée ; emballage,

empaquetement ; coffre de voyage., sm. fer trempé , acier ; vi. contri-

bution, impôt., , oe, adj. spacieux, qui peut

contenir beaucoup ; facile à arranger , à

entasser , à emballer , à empaqueter ; où

il y a beaucoup d'acier., 5m. celui qui arrange , qui en-

tasse; emballeur; celui qui fait de l'acier.,, oe,adj. difficile à emballer., si., dîm. et -
, sf. tronc, billot , auge , abreu-

voir; billot, carcan, entraves de bois; jeu

de cartes, talon ; forme de souliers , em-

bauchoir ; talon de bois de la chaussure ;

fût de rabot; vi. cercueil creusé d'un seul

arbre; seuil d'une porte ; nombre de cent

millions ; nombre de gens réunis pour

signer ou pour attester ;

, met Ire un carcan au

cou de qqu'un ; '
, faire -tout sur la même forme

ou sur le même modèle., , oe, adj. de forme, de talon., sm. formier, qui fait les formes., sf. trape pour les zibelines.

, sm. prisonnier ; —
, sf.

prisonnière., , , et Ko ,

, oe, adj. de prisonnier.

et, sf. chambre

pour les prisonniers., , oe, adj. qui se trouve

sous le talon d'un jeu de cartes ;—, un ennemi secret., sm. fauvette d'hiver (oiseau,

motacilla modularis).

(ail. Happe) , dim.,
, et , sm. patte qui re-

couvre la poche d'un habit ; clapet, sou-

pape ; cuivrette, petite clef de flûte ou de

haut-bois
;

empeigne de pantoufle ;
pont

d'un haut-de-chausses.

(ail. clarinett), sm. clarinette,

instrument de musique., , oe, adj. de la clarinette., sm. clarinette, celui qui joue

de cet instrument.

(lat. classis) , sm. classe, un des

14 rangs donnés en Russie au mérite;

ordre, rang ; classe, salle de collège-

, , oe , adj. de classe ; -, noblesse de la hui-

tième classe, noblesse héréditaire.

, , oe ,
adj. classique, ser-

vant de modèle ; — , les

auteurs classiques.,,9. le classique, genre classique., adv. par classes.

(scr. koul i , blesser ; pers. khèl-

fdèn 2, piquer; gr. xAd-tiv, briser ; hébr.

hilel a, percer, blesser) , v.a. si. en russe, II. i, asp.unipl., III. i,

asp.mult., v.a. piquer , enfon-

cer quelque chose d'aigu
,

aiguillonner
;

reprocher, offenser ; tuer, égorger, passer

l'épée au travers du corps ; fendre, cou-

per en long ; causer des picotements
,

donner des points ;
—, v.r. se piquer;

piquer ; se fendre ; ,
éperonner, donner des éperons; ohs-

, -
, il m'a fait du bien , mais

aussi il me le reproche sans cesse ; -, tuer un cochon de lait;, faire agir les baïon-

nettes ; , fendre du bois
;, , la rose pique

; part. p..
et pop. , sn.v. action de

piquer, de fendre ou de couper., in. colique; es, pleu-

résie ; es, péripneumonie.
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, sf. action de fendre ou de couper.

, apoc. , dim. ,

, oe , ad], qui se fend ou se coupe

aisément; piquant , caustique, sarcas tique,

satirique ; — , des sarcasmes., dim., œdv'. d'une mauière

piquante, satiriquement., sf. qualité d'un corps qui se fend

aisément ; causticité., sf.plur. circonstances épineuses, cas

diflicultueux., sm. hydne , sorte de champignon.0,$?.^ de bois et d'autre chose.

, , , adj. piquant
,
qui pique,

épineux, aigu ; — , rose piquante., sf. qualité d'un corps qui pique., sf. piquant, épine., sf. caméléon blanc, carline (plante,

carlina acaulis).

, sf. épinoche, épinarde (poisson,

gaslerosteus acideatus)., , plur. ,, dim.

et, , sm. , augm.,
sn. pieu , palis , poteau, pilotis; dent
aiguë d'un cheval ; ,

empaler ; , en-

tourer un jardin de palis;.,
se raidir.-, , ôe, adj. de pieu , de palis.

, , dim. , , sm.
cheville d'un instrument de musique ;

si. un pieu., sm.plur. ergots, éperons de coq ; dé-

fenses, longues dents.

, icâ , dim. , , sm. dé-

fense
,
longue dent d'animal ;, -, défenses de sanglier, broches., , oe, adj. de défense.

, , oe ,
adj. ressemblant à

des défenses., , oe. adj. ayant de longues

défenses, ayant de longues dents., 1.1, et, v.n.pop.

se raidir par le froid; r-
,, v.n.

mourir, périr, crever ; oms/., il a péri

beaucoup de bétail par le manque de
fourrage., I.i, -, v.n. périr, crever;

es , le chien a

crevé de faim., I. i , , v.a.

faire sortir en piquant, crever, arracher;

couper , fendre un morceau d'un tout ;

403

piquer, pointiller; ,
crever les yeux ;

,

pointiller un dessin ; part.p..,, sn.v. et.,
sf. action d'arracher , de couper , de
pointiller ; , l'extraction
des blocs de glace.,, v.a. achever
de couper , de fendre ; achever de tuer,
d'égorger; part.p..

, , sn.v. action de
couper ou de fendre tout.,, si.,

, v.a. faire passer son épée au
travers du corps, tuer, égorger; immoler,
sacrifier, offrir en sacrifice ; —, v.r. se
tuer

, s'égorger , se suicider (avec un
poignard) ; être immolé , sacrifié ; -, égorger un agneau;-, poignarder;, immoler une victime; y dpée-
niiXB es

,

chez les anciens on offrait en sacrifice des
taureaux ; part.p. , si.-

et., si.., et -
éie , sn.v. égorgement ; immolation

,

sacrifice, victime offerte en sacrifice., sm. immolaleur., sm. bordigue , claie pour prendre
du poisson., , oe, adj. de bordigue., , v.a. piquer
en plusieurs endroits ; percer de toutes

parts, couvrir de blessures ; fendre , cou-
per en plusieurs partie s ;

—
, v.r. se

piquer en plusieurs endroits ; se fendre

en plusieurs parties; , se

piquer les mains ;. , son corps est couvert '

de blessures faites avec un poignard
;, la planche

s'est fendue par la chaleur ; part.p. -'., , v.a. piquer,

se faire une piqûre; faire des trous, trouer

en piquant; tuer, égorger plusieurs; fendre,

couper en quantité ; attacher aveq des

épingles; —, v.r. se piquer, se blesser;, se piquer la main; «a-, faire des trous

dans un papier ; ,

tuer beaucoup de volaille; -
1 6*
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mû ) , attacher des fleurs sur

un bonnet ; , se

blesser à un clou; part.p..
, sn.v. action de piquer , de

trouer, de tuer, de fi ndre en quantité., ,, sm. plur. pompon, ornement

de coiffure de femmes.

II \ , , '. a. faire

des trous , rendre jusqu'à un certain en-

droit ;
part.p..

, sn.v. action de percer , de

fendre ju-qu'à un certain endroit.

et,
et, 7'.7. couper ou fendre autour ;

.,
,

couper ,

ôtrr la glace autour d un vaisseau; part.p.

et.
ou , sn.v. et -

ou , sf. action de couper

tout autour.

t ( \ , iÔTb,?'.<t. céparer en

fendant ou en coupant ; défaire, détacher,

ôt< ce qui est attaché avec des épingles ;

—, v.r. se défaire, se séparer; se dé-

tacher ; , détacher

un bloc de glace ; , une

plume s'est détachée ; part. p..
, sn.v. et , sf. action

de détacher, de séparer en coupant.

et,, sm. éclat, mor-

ceau détaché.

II v f. Â A it t , , v.a.

tuer ou égorger le tout; fendre, couper

tout ; attacher avec des épingles à une

autre place ; —, v.r. se tuer, s'égorger

l'un l'autre ; se fendre ; >-, tuer tous les poulets ;

ne, ils se sont presque

tués en se querellant; part.p..
, sn.v. action de tuer , de

fendre tout, d'attacher à un autre endroit.,, v.a. piquer

légèrement; sentir de légers picotements
;

tuer, égorger ; fendre ou couper un peu ;

—, v.r. se piquer, se blesser; se fendre ;

» » , je sens

de légers points de côté ; -» , se piquer légèrement le doigt ;

part. p..,, v.a. piquer

par dessous; piquer dessous, blesser; at-

tacher par dessous avec des épingles, re-

trousser ; » , se

piquer sous l'ongle
; part.p..

K.IAT

p
, , v.a. pi-

quer, se piquer en divers endroits ; ache-

ver de tuer , tuer entièrement ; fendre
,

couper tout ; attacher
,

joindre
, ajouter

avec des épingles: —
, v.r. se tuer l'un

l'autre ; être attaché
, ajouté avec des

épingles ;», je me suis piqué les mains

en cueillant des groseilles ; part. p..
, sn.v. action de piquer , de

tuer, d'attacher avec des épingles.

, sf. forme que présente une

chose attachée avec des épingles,, sm. piqu. t auquel on attache les

chevaux dans un camp., , oe, adj. ;—»,
corde pour attacher les chevaux à ces

piquets.

Il p Â \ t ,, v.a. per-

cer avec quelque chose d'aigu, ouvrir un

trou; employer un certain temps à fendre

ou à couper; -
yeems, perrer avec une épée de part en

part ; part.p..
, , sn.v. et -, sf. artion de percer, de faire un trou.

P
,, v.a. fendre,

couper, diviser, séparer en plusieurs par-

ties ; défaire, détacher, oter l'épingle i

—, v.r. se fendre , se séparer en plu-

sieurs parties ; . , la

planche s'est fendue ; part.p. ,
, , sn.v. action de

fendre en pièces, de détacher.

, sm. fente , scission , scissure ; sé-

paratisme, schisme, secte, hérésie.

et , sm. —
et —, sf. séparatiste

,
schismatique,

sectaire, hérétique. •, , , adj.poss.ind. et, , , et,
, , adj.possc. de séparatiste, de sec-

taire ,
hérétique ;

—
,

proposition hérétique.

et-, adv.

en hérétique..
, l.i, v.n. faire partie d'un

schisme, d'une secte, d'une hérésie., , oe, adj. scissible, qui se

fend aisément.,, v.a. copier un

dessin en le piquant ; ôter eu coupant ;



— , v.r. être copié en piquant ; être

enlevé en coupant ;
,

pointiller un dessin ;
es

, couper les nœuds d'une planche ;

part.p.., sn.v. et, sf. action de

pointiller ; action d'ôter en coupant.

, , dim. , , sm.

dessin copié en piquant ,
patron ; imita-

tion, copie., , v.a. piquer ,

faire une piqûre , blesser ; attacher avec

des épingles, mettre des épingles çà et là ;

—, v.r. se piquer , se blesser ;
-, je me suis piqué avec une

épingle ; parfp.., sn.v. action de piquer.

. sm. piqûre
;
bordigue , claie pour

prendre du poisson ;, le doigt me fait mal à cause

d'une piqûre.!» , si., plur.,,
dim.,, et, ,
sm. épi de blé

;
, un épi

de seigle., si., , oe, adj. d'épi., si., , oe, adj. qui

porte de gros épis, épié.

, sf. endroit où l'on garde les

épis restés après qu'on a battu le blé ;

sorte de plantain (plante, plantago cynops)., , sm. élyme de sable, avoine

noire (plante, efymus arenar'ais).

, sf. athérine , melet (poisson
,

atherina)., . 6,, v.r.

épier, monter en épis ; ,
le blé monte en épis.

, v.r. déj. être tout en épis ;

, le seigle est tout

monté en épis.

, I.i ,, v.r.

commencer à avoir des épis, commencer

à monter en épis.

(ar. Mfi, enlever l'écorce) ,

1.2, asp. unipl., III. i, asp. mult

, v.a. becqueter ,
manger en

becquetant ; mordre à l'hameçon , gober ;

—, v.r. becqueter , donner des coups

de bee ;
, l'oiseau

mange en becquetant ;
,

le poisson ne mord pas.., siï.V. action de becqueter.

405, se. oiseau querelleur.., sm. action de mordre à l'hameçon;,
dans le mauvais temps le poisson ne

mord pas.

, , sm. marteau pointu des

tailleurs de pierre., sm. le bec d'un oiseau., 1.
1

, et,
v.a. manger tout en becquetant ; faire

sortir , arracher , crever en becquetant ;

— , v.r. éclore , sortir de la coque ;

, crever les yeux à

coups de bec; , crever

un œil ; part. p. et -., sn.v. action de manger tout.

, , v.a. becqueter

tout, achever de becqueter., v.a.dcf. blesser à coups de bec*

pari.p.., et-
, v.r. commencer à éclore, sortir de la

coque; avoir assez mangé; -
, les poulets ont assez

mangé d'avoine.

, , v.a. mnnger en

becquetant tout autour.

, , v-a. manger ,

becqueter un peu; becqueter, manger tout., sm. un coup de bec.,, v.a. becqueter

ce qui est jeté.,, v.a. percer à

coups de bec; —, v.r. sortir le bec de

la coque.

,
, v.a. casser à

coups de bec; faire un trou avec le bec,

becqueter ;
,

les poules ont becqueté les concombres ;

part.p.., v.a.déf. manger touten becquetant.

, v.a.dcf. donner un coup de

bec ;
, le coq

a donné un coup de bec à l'enfant.

(angl. clover), sm. trèfle (plante,

trifolium); , trèfle des

prés, trifolium pratense); ,
trèfle blanc, trifolium repens).

, sf. calomnie, fausse accusa-

tion, imposture, médisance ;
-

,
forger des calomnies

contre qqu'im.

1)^



40G. et, , , adj.

qui calomnie, calomnieux.

, et vi. , , sm.

calomniateur, mauvaise langue, imposteur,

détracteur, diffamateur ; — , sf. ca-

lomniatrice, , , et,
, , adj. de calomniateur.

,
I.i, v.n. avoir mauvaise

langue, calomnier, médire., II. i,, v a. () accuser faussement, calomnier, mé-
dire, noircir, diffamer, décrier.

, sn.v. calomnie ,
imposture ,

diffamation, médisance., I.i,, v. a. () calomnier, médire, noircir
,

diffamer, dénigrer; —, v.r. être calom-

nié, diffamé; part.p... , sn.v. calomnie, fausse impu-

tation, médisance, détraction.

(pers. hèmrèh i, compagnon
de voyage) , sm.sl. compagnon, camarade
de travail; partisan, adhérent.

KieBpéTHbift, , oe, adj. de compagnon,
de camarade., sn. association, société.. (gr. xXâÇtiv), %*,v.n: trom-

peter
; ., 1 aigle trompeté., sn.v. cri de l'aigle.

(gr., lat. glu-ten, ail. kleb),

sm. colle, gomme, glu ; ,
gomme de cerisier; , colle de

poisson
, iclitycolle ; , colle

forte ; ..
,
prendre

les oiseaux à la glu., , ôe, adj. de colle, de glu., , oe, adj. glutineux.. et, , oe, adj. glutineux,

gluant, visqueux, agglutinant ; — -, matières glutineuses.

, sf. glutinosité , viscosité, téna-

cité, conglutination., , oc, adj. qui a beaucoup de

gomme , résineux , gommeux ;—, arbres résineux., sf. gluten, pâte élastique tirée

des grains., sm. faiseur de colle de poisson., II.ï; v.a. coller, engluer, ci-

menter, mastiquer ; —, v.r. se coller ;

être collé ; , coller du

papier ; , l'aflaire marche,

l'affaire va son train
; part.p.., sn.v. action de coller.

, sf. collage , manière dont une
chose est collée., , oe, adj. de collage., sm. colleur.,.

<f.
toile gommée, bougran; toile cirée., , oe, adj. de bougran., sf. pot à préparer la colle., I.i, , v.a. coller

dans, insérer ou joindre avec de la colle ;

part.p..
Bi;.iéiiBaiiie,, sn.v. action de coller

une chose dans une autre., sf cliosée collée au-dedans-

é a , , v.a. coller,

recoller , raccommoder avec de la colle
;

part.p..,, sn.v. et,
sf. action de coller, de raccommoder.

é a
,, v.a. achever

de coller ce qui est commencé.,, v.a cimenter,

mastiquer, calfater, fermer avec un mas-

tic; —, v.r. se fermer, être fermé avec

un mastic; part.p..,, sn.v. action de fer-

mer avec un mastic., sf. endroit collé ou mastiqué.,, v.a. coller en

quantité; encoller, couvrir de colle; coller

sur, plaquer
;

coller, gommer, enduire de

colle ;
—, v.r. être collé, gommé , en-

duit de colle ; , plaquer

une table ; , gommer
ou coller de la toile; part.p..

, , sn.v. action de

coller sur, de plaquer, de gommer., sf. morceau collé, placage., , oe, adj. de placage; —

«

, table de placage ; —,
ouvrage de placage.

IIai^cjitn,nK'b,sm.plaqueur,ouvrier en placage.

Ê et, et, v.a. coller tout autour, coller de

tous les côtés; —, v.r. être collé tout au-

tour ; »,
recouvrir une table de bois rouge; parlp..,, sn.v. action de coller

tout autour, action de recouvrir.

1)
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I

, sf. chose collée, ouvrage plaqué,

ouvrage marqueté.

i
,, v.a. achever

de coller , coller entièrement ; ôter , dé-

coller, enlever , détacher ;
—, v.r. se

décoller, se détacher; part.p..
j , , sn.v. action de

coller entièrement ; action de décoller.

I

,, v.a. col-

ler de nouveau, recoller; coller ou raccom-

moder tout
; part.p..
, , sn.v. action

de recoller.

I
, sf. manière dont une chose

est recollée ou raccommodée.,, v.a. coller

par dessous., sn.v. et-, sf. action

de coller dessous; chose collée dessous.,, v.a. coller

à, joindre , faire tenir avec de la colle ;

— , v.r. être collé à, être joint au
moyen de la colle; part.p..,, sn.v. action de

coller une chose à une autre., sf. pièce collée à une chose., , v.a. dé-

coller, détacher ; —, v.r. se décoller ,

se détacher; part.p..,, v.a. coller en-

semble, joindre
, conglutiner ; — , v.r.

être collé ensemble ; part.p..,, sn.v. action de coller

ensemble, action de joindre.

, sf. endroit où deux choses sont

collées ensemble.

,, v.a. coller , re-

coller fortement et partout ; part-p. y-., sn.v. et, sf. action de
coller fortement.

, sn. marque quelconque faite

avec une matière gluante , timbre , com-
trôle; poinçon, estampille; stigmate, marque
d'une plaie sur le corps; es-, des marchandises timbrées

;, contrôler de
la bijouterie., II. i,, v.a. timbrer,

contrôler, marquer
, estampiller

, stigma-

tiser ; , timbrer des
marchandises ; , mar-

quer
, stigmatiser pour vol ; part.p. -., sn.v . action de timbrer, de con-

trôler, de marquer.

: , sm: timbreur , contrôleur., , sm. canevas à marquer.

(ail. Meinod)
, sf.phir. joy-

S aux, bijoux ; ornements ou insignes d'un

souverain.

(ail. kkister), sm. colle d'a-

midon, colle de farine., , oe, adj. de colle d'amidon,

j
, II. i , v.a. coller avec de la

colle d'amidon.

(pol. krzek, ail. laich), sm. le frai

de grenouilles.

i.. sm. platane, érable blanc, syco-

more (arbre, axer platanoides)., , oe, adj., d'érable blanc.

et, sf. du bois d'érable., sm. lieu planté d'érables.

et. , sm. érable nain

,

érable de Tatarie (arbre, acer Tataricum).

(gr. xoÀdTt-rav, frapper ; ail.

klbpfen , battre) , II. 2 , v.a. frapper

sur une planche ou sur un corps sonore

pour appeler à l'église ; battre , forger ;

accuser- faussement , faire une fausse dé-

nonciation ;
es,

accuser faussement qqu'un de vol ;
part.p.

;— ,

vaisselle de cuivre battu., sn.v. action de frapper, de battre,

de forger; fausse accusation., sn. planche ou tout autre instru-

ment sur lequel on frappait pour appe-

ler à l'église ; crécelle ; marteau, heurtoir., sf. minces bandes de fer., .,,
v.r. s'arroger ,

s'approprier ,
usurper ;

prendre une personne pour une autre ,

se méprendre , se tromper ;, s'approprier une chose ;

, se

dire connaissance d'un étranger.,, v.a. () imputer, accuser faussement,

calomnier; part.p.., sm. fausse accusation.,, v.a. river,

recourber
,

aplatir la pointe d'un clou >
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encloucr ; , river les

fers ; , enclouer un

canon ;
part.p..,, sn.v. et-

, sf. action de river ; action d'enclouer.;; , (Uni.
, sf. clou à river ,

rivet ; verrou ; .., des

verroux de fer., , 6e, adj. pouvant être rivé;

— , clous à river.. s/n. rivoir, outil peur couper

et river les clous... art, oc, adj. servant à river;

—ubiiï mo.iohiÔk-6, chasse-poiule.

Il A É a t , , v.a. dire

un tas de mensonges, inventer des calom-

nies sur qqu'un.

Ë a t
,
, v.a. accu-

ser faussement, imputer., sm. fausse accusation., , oe, adj. faussement accusé., i\r. chicaner, cher-

cher querelle, chercher noise; calomnier,

inculper faussement., sm. f uisse accusation, calomnie;

chicane, querelle.,
, v.a.

défaire ce qui est rivé , ôter les clous

rivés ; déseuclouer (un canon] ; part.p..,, v.a. joindre

ensemble par des clous rivés ;

, river une chaîne; part.p.-.
, sn.v. et, sm. action

de joindre en rivant
;

jointure de deux
poutres., , 6e, adj. pouvant être rivé.., sm. sépulcre, tombeau;., des cellules souterraines.

(lat. clepsydra , du gr.

xÀtntuv, cacher, et v8cjç>
t
eau) , sf. clep-

sydre, horloge d'eau.

(angl. clerk) , sm. écrivain d'un

vaisseau de guerre, t. de.
(lat. clams , clair) , 5m. claire ,

cendres lavées pour faire les coupelles

d'aflineur, t. de chimie.

, I.s, v.a. clarifier , raffiner ,

rendre clair et limpide (un liquide).

, sn.v. et , sf. action

de clarifier, clarification.

(lioll. kleed, de l'ail, kleid, habil), sf. pavois, t. de .; ,-
, pavoiser

un vaisseau.

(ail. klcidung) et, sm.

fourrure, enveloppe d un cable, t. de.
, 1.2, v.a. fourrer ,

envelopper

les cables.

(ail. kloszche.n) , , sf.plunft

boulettes de pâte.

I I (ar. kUeh'et i), inéii, dim. îe-

, sf. plur. pinces , tenailles , tri-

quoises ; les deux branches du collier du

cheval
; eùdepajmb , ar-

racher un clou avec les tenailles., , dim., sm. tique, chou

(insecte, acarus redivivus).

, , sm. forbicine ,
perce oreille

(insecte, jorficula).

, sf. ricin , palme de Christ

,

fausse chicorée (plante, catananchccœrulea)l, an, oe, adj. de ricin., , sm. pied de veau (plante,

radix aronis).. (de, manger) , , sm.

ani, bout de pétun (oiseau , crotophaga)., sf. bras, serre des écrevisses,

des cancres.

, sm. et , sf. bec croisé,

gros bec (oiseau, loxia curvirostra).

, I.i, v.n. lacer, couvrir la

femelle (se dit des chiens).

(holl. kluver) et, sm.

clinfoc , voile de clinfoc , t. de.
Jscr. kal i, ar. kdl s, gr.

-eïv
,

angl. call) , II. , asp. unipl.

, III. i, v.a. appeler à haute

voix ; vi. crier à haute voix, publier, di-

vulguer ; , a

je appelé plusieurs fois, et il ne vient

pas ; , le coq ap-

pelle les poules
;
part.p-., sn.v. actiou d'appeler., sm. cri, clameur

;
-

, des cris de joie., sf. femme possédée., sf. appel des chiens par leur nom., sm. cris, clameurs, vociférations ; pu

blication ; vi. appel, t.milit.;, faire une publication à haute voix-

, sm. chasseur qui fait lever des

animaux par ses cris.

:)
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1. 1, , II. s, et, v.ci: appeler dans, faire venir

dans en appelant., , vu. s'é-

crier, pousser des acclamations, acclamer,

applaudir, pousser des cris de joie.

et si. , sn.v.

acclamation , cri de joie , exclamation
,

applaudissement.., sm. acclamateur., , oe, adj. exclamatif,

qui marque l'exclamation ;
— ,

point exclamatif, t. de gramm., et,
v. a. appeler dehors, faire sortir en appelant.

, sn.v et, sf. action

d appeler dehors., v.r. déf. se faire en-

tendre en appelant ou en criant., et
,

v.a. crier (se dit de la sentinelle aux

passants)., sn.v% action de crier., sm. cri d'une sentinelle., et -
, v.r. répondre à un appel

;, ,
_
je l'ai appelé , mais il ne répond pas., sm. réponse à un appel., et-

, v.a. appeler tous les gens par

leur nom, faire l'appel., sn.v. action de faire l'appel.

, sf. appel ; -, se trouver à l'appel., an, oe, adj. d'appel; qui ré-

pond à l'appel ; — , chant d'é-

glise où les chœurs se répondent, antienne., v.a. déf. appeler., et

,

v.a. appeler pour rassembler; part. p..
, sn.v . et , sf. action

d'appeler pour rassembler.

(lat. clima, atis, du gr./,
échelle) , sm. climat, partie du globe entre

deux cercles parallèles à l'équateur ; cli-

mat, pays, région, contrée, t. de géogr.

(gr. kÂî/tâgj échelle), sm. clini-ix,

gradation dans le discours , t. de rhétor., , oe, adj. climatérique

' (se dit de chaque septième année de la vie).
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(ail. klinge, turc kïlidj 1), ,
sm. une lame d'épée.

(pol. klin , de l'ail, keil) ,
plur.,, dim., sm. coin,

morceau de bois ou de fer pour fendre

,

fendoir ; coin de mire , t. d'artillerie ;

chanteau d'un habit;/,
des coins de fer ; -, un coin en chasse un autre.

et , , oe
,

adj.

cunéiforme, en forme de coin.

, sm. gomphrène , amarantine
,

immortelle violette (plante
, gomphrcna).

h t , II. i , v.a. fendre avec un coin.

, ., , v.a. faire

entrer un coin , affermir avec un coin
;

—, v.r. être affermi avec un coin î

part.p..,, v.a. ficher des

coins en ligne droite pour faire fendre.

, , v.a. arracher

le coin ; chasser des coins pour affermir.

(gr. mod. xÀiJpoç) , sm. clergé
,

corps des ecclésiastiques ; officiers d'église

des basses classes , comme diacres , mar-
guilliers, chantres., sm. clerc ecclésiastique ; choriste,

chantre de chœur., , oe, adj. clérical.

et pop., sm. chœur, par-

tie de l'église où se tiennent les chantres

et troupe de chantres.

ou et pop.-, sm. —
, sf. chantre de

chœur, choriste.

(gr. xÀvçîjç), sm. un clystère,

un lavement., , oe, adj. de clystère.

, II. i, v.a. clystériser , donner

un clystère.

(lat. cliens) , sm. client , celui

que défend un avocat, t. de barreau.

(gr. mod. xajSém, du turc ka-

labak 2, bonnet), , dim.,,
sm. froc, capuce, capuchon, coqueluchon,

bonnet que portent les moines.

(pour), , sm. dim.

chaperon qu'on met sur la tête des oi-

seaux de proie ;
chapeau d'évêque (plante,

epimedium); cucullan (ver, cucullanus)., II. s,, v.a. mettre

le chaperon sur la tête des oiseaux de proie.
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(pour ), 1.
1

,

, v.a. pop. enfoncer sur ses

yeux (son chapeau ou son bonnet).

, sf. coup donné sur la tèle ;

réprimande, mercuriale.

(onomatopée), sm. bruit que

fait une liqueur qui bout ou un métal fondu., II. s et i ,, v.n.

bouillonner , être en ébullition , cuire à

gros bouillons., sn.v. bouillonnement.

(pers. koulk i, lat. flocc-us, ail.

floch), plur.,, dim,, et, , sm. touffe, flocon;

petite pièce ,
petit morceau ;

, un flocon de laine ;, une touffe, une mèche de che-

veux ; -, la neige tombe en gros flocons; -
, déchirer du

papier en petits morceaux., , oe, adj. plein de touffes,

rempli de flocons., , oe, adj. touffu.

, II. , v.a. entrelacer , em-
brouiller, entortiller, mettre en désordre;

—
, v: être entrelacé , embrouillé

,

ébouriffé ; part.p.., sn.v. action d'embrouiller.

et, I.i,

et, v.a. mêler, entortiller, em-

brouiller ; —, v.r. se mêler, s'embrouil-

ler ; part.p. et ;

— , cheveux ébouriffés.

et , sn.i>. action

d'embrouiller, d'entortiller.

(gr. iv-itv , lat. clin-are)
,

II. i, v.a. incliner, courber, baisser, pen-

cher, faire plier
;
diriger, tourner, porter

vers, insister; —
, v.r. s'incliner, se

pencher , se plier ; () tendre
,

aboutir, se porter vers
;, le vtnt fait courber les arbres;

, attirer

qqu'un dans son parti ;

,
diriger ses pensées vers une

chose ; , le sommeil

me gagne ; ,

la muraille penche ;, le jour est sur son déclin ;

, cela tend

au, bien public ; part.p..
1)

, sn.v. action d'incliner, de baisser;

action de s'incliner., I. s,
,

v ,r. se redresser , se relever , se tenir

debout, se tenir droit ;() espérer,

compter sur, s'appuyer sur., sn.sl. le lit, la couche.,, v.a. courber,

incliner, baisser jusqu'à., sn.v. action de baisser ou d'in-

cliner jusqu'à.,, v.a. incliner,

courber, baisser
; () porter, tour-

ner vers, diriger, fléchir, disposer ; —,
v.r. être courbé, baissé ; se courber, se

baisser , s'incliner ; ,

incliner la tête
;

-
, sa

sensibilité dispose son cœur à la clémence ;

part.p.., sn.v. action de courber , d'in-

cliner ; inclination, inclinaison ; mode des

verbes, t. de gramm.; ,
inclination de la tête; ,
angle d'inclinaison., sm. inclinaison

,
pente ; soufflet

d'une calèche ; , la pente

d'une montagne., , oe, adj. incliné
,

penché ,

qui va en pente ; () qui a du

penchant, disposé, enclin., sf. pente, inclinaison ; incli-

nation ,
penchant

,
disposition

;

,

l'esprit obéit aux penchants du cœur.,, v.a. éloigner,

détourner; réfléchir, renvoyer la lumière;

—, v.r. être éloigné, détourné; part.p.., sn.v. action d'éloigner, de dé-

tourner., , oe, adj. réflexible, propre

à être réfléchi (de la lumière).,, v.a. plier,

baisser dessous ; soumettre ;, reposer sa tête, trouver un asyle;

part.p.., sn.v. action déplier, de cour-

ber, de baisser dessous.,, v.a. incli-

ner, baisser, ployer, fléchir ; porter vers,

disposer
,
engager , attendrir , émouvoir ,

fléchir; —, v.r. s'incliner, se courber,



se ployer ; être ému, attendri ; se laisser

fléchir ; , fléchir les

genoux
,
s'agenouiller ;

, exciter la compassion ;,
, tous furent obligés de fléchir

sous le joug ; ,

se laisser fléchir aux larmes
; part. p..

, sn.v. action de ployer ou de

fléchir, fléchissement ; action de porter, de

disposer, d'émouvoir; ,
fléchissement des genoux, génuflexion.

, , oe, aclj. qui baisse , qui

est sur son déclin ; facile à émouvoir ou
à attendrir, flexible ; —, la vieil-

lesse , le déclin de l'âge ; — -
, un homme qui se laisse fléchir.

, sf. déclin , état de ce qui

décline ; flexibilité , étit de celui qui se

laisse fléchir ou attendrir ;, le déclin de l'âge ;, la flexibilité du coeur., , oe, adj. inflexible, qu'on
ne peut attendrir, inexorable.

, adv. inflexiblement , inexo-

rablement., sf. inflexibilité.

p ,, v.a. cour-

ber, pencher, baisser, incliner,- —, v.r.

se courber , se plier
;

-
, baisser les drapeaux , saluer avec

les drapeaux ; , prêter

l'oreille ; -, ne savoir où reposer sa tète, n'avoir

aucun asyle
; part.p..

, sn.v. action de baisser , de
courber, d'incliner.,

, v.a. faire pen-
cher, incliner

; porter
, persuader

, enga-
ger, fléchir, déterminer; décliner, faire

passer par toutes les inflexions des cas;
—, v.r. décliner , être sur son déclin

;

se laisser persuader , consentir , condes-
cendre ; dévier , s'écarter

, s'éloigner ; se

décliner
, être déclinable ; ,,

j'espère que je l'engagerai dans mon en-

treprise ;

> gagner qqu'un avec de l'argent pour
faire une chose ; , dé-
cliner les noms ;

, le jour est sur son déclin ; -
, consentir à la paix ;
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es , s'écarter de la

route
; part.p..

, sn.v . déclinaison, distance d'un

astre à l'équateur
, éloignement de l'ai-

mant du pôle ; action de persuader, d'en-

gager , de fléchir ; déclinaison , manière

de décliner les noms ; ,
déclinaison australe ; -

, déclinaison de l'aiguille

aimantée., apoc., , oe, adj. dis-

posé, porté, sujet, enclin; no npu-, l'homme
par sa nature est enclin aux faiblesses., sf. disposition, penchant , en-

vie, inclination ; ,
instinct ;' -, se laisser aller à son penchant;

, mauvaises inclinations
; -

, un mariage

d'inclination., , oe, adj. déclinable
, qui

peut se décliner, t. de gramm., sf. déclinabilité., , oe, adj. bien disposé
,

bienveillant , bénévole , favorable , affec-

tueux ;
—

, lecteur béné-

vole ;
— , paroles affectueuses'., , adv . avec bienveillance ,

favorablement, affectueusement.

, sf. bienveillance , affec-

tion , bonne disposition , bonnes grâces ;

, té-

moigner de l'affection ; -, se concilier les bonnes grâces., , oe, adj. qui n'est pas d'hu-

meur ,
qui n'est pas disposé , intraitable.

, sf. mauvaise disposition
,

mauvaise humeur ; -, ennuyer par sa mauvaise humeur., , oe, adj. indéclinable

,

qui ne peut être décliné, t. de gramm., sf. indéclinabilité., , v.a. éloigner
,

détourner, tourner d'un autre côté; —,
v.r. s'éloigner , se détourner , s'écarter

,

fuir, éviter ; s'écouler ,
passer , fuir (du

temps); s'abaisser
;

, détourner ses regards de qqu'un ;, fuir le mal;-, éviter

les mauvaises compagnies ; -
, il s'abaisse devant

tout le monde ; part.p..



412., sn. action de s'éloigner, de fuir,

d'éviter.., sm. pente, descente., sf. souplesse, caractère souple.

,. , et, , , adj. souple, flexible,

docile, soumis, complaisant ;—,
caractère souple.,, et-, adv. avec souplesse , avec docilité,

avec complaisance., et,
sf. souplesse, flexibilité, docilité, soumis-

sion, complaisance.

Hej, , oe, adj. inébranlable ,

inflexible ;
—

, une

vertu inflexible., adv. inébraulablemcnt , ferme-

ment, inflexiblement.

, ., v.r. saluer, faire la

révérence; rendre hommage, adorer ; faire

faire ses compliments à qqu'un; faire un
cadeau, faire un présent; -, faire une profonde révérence,

faire un profond salut à qqu'un;-
, fais-lui mes compli-

ments; , je vous

prie d'accepter cette montre., sn.v. action de saluer, de rendre

hommage.

, , v.r. faire ses

adieux, prendre congé, dire adieu.

, , v.r. faire une

révérence, saluer; rendre hommage, ado-

rer ; faire ses compliments ; être soumis,

être sous la dépendance ;

, adorer le vrai Dieu ;,
la Russie n'était plus soumise aux Tatares.

, sn.v. adoration ;, Dieu seul est digne

d'adoration., sm. révérence, salutation , salut ;

compliment
,
respect ; ,

un profond salut ; ummû ,

aller l'aire sa révérence; -
, faire un cadeau à qqu'un pour

gagner sa bienveillance., , oe, adj. de révérence , de

salutation ; — ,
montagne d'oii

l'on fait ses adieux à une ville.,, sn. cadeau, présent.

noiuÔHUiiKb,sw.— HHiia,js/.adorateur,pélt fin.

. , , oe ,
adj. qui fait beau-

coup de révérences , révérencieux., sm. —
, sf. faiseur ou

faiseuse de révérences.

, , v.r. faire

ses adieux, prendre congé,, nâ, dim. , sm. punaise

(insecte, cimex); , la

punaise de lit (cimex lectuarlm)., , , adj. de punaise.-, niu'i, sm. crête de coq , cocrète ,

pédiculaire (plante, rhinanthus crista galli).

, sm. lède , romarin sauvage

(plante, ledum palustre).6,.5/". hAm;ciinicïfuga).

(holl. kloot), dim. , sm.

la pomme d une girouette , t. de.
(ail. gluck-en, onomatopée

du cri de la poule qui couve ou appelle

ses petits) , II. s,, v.n. glous-

ser
; gémir, soupirer., sn.v. gloussement., sf. poule qui glousse., dim., sf. poule couveuse ;

choucas, cornedlè (oiseau , corvus mone-
dula); personne niaise.

(angl. club) et , sm. club
,

société de personnes qui se réunissent à

des heures fixes., , oe, adj. de club., sm. clubiste, membre d'un club.

(pers. kéldv i et kéldvèî, tour à

filer, peloton; lat. globus, angl. clew),dim.

, , et , , sm.

,

augm. , sn. boule , globe
, pe-

lote, peloton
; , un globe

de feu ; , un peloton de

fil ; , se rouler eu

forme de boule.

, , oe ,
adj. qui a la forme

d'une boule, rond, sphérique.

, . 2
, , v.a. mettre en

mouvement, faire tournoyer; —, v.r.

rouler comme une boule, tournoyer.

, dim. , sf. frai-

sier fressant, fraisier de Montreuil (piaule,

fragaria vesca hortensis) ; caprou , fraise

de jardin, fruit de cette plante.

, , oe
,

adj. de capron , de

fraise de jardin.

, sm. une plante de fraisier ;

liqueur faite de celle fraise.

„ 2)



(hébr. kèlè ., cellule), if. appar-

tement, chambre, cellule; dim..,
sf. cabane de paysan qui sert rie magasin./, , oe, adj. de cbambre., dim., sf. cage, loge; tas,

monceau ,
pile en carré ; petit carreau

dans les étoiles ; ,

une cage de fil d'archal ; -
, mettre les briques en

pile carrée., , oe, adj. de cage., sm. faiseur de cages., , oe, adj. fait, tressé ou tisse

à petits carreaux ou en échiquier., sf. tissu cellulaire, t. d'anat., dim..,, sm. étage

inférieur d'une maison de bois., , oe, adj. de cet étage., sm.sl. une chambre.

.1, adv.pop. mieux, plus utilement., , , adj. agile, souple.

', sf. agilité, souplesse.., , oe, adj. vilain, laid, mal-

fait, disproportionné, difforme., sf. laideur, difformité.

(holï. lduiz, ail. Jdiise] , sm. çou-

bier , trou dans un navire pour passer le

cable de l'ancre, t. de., sm. ta-nipoh d'écubier.

(ail. h-iïche) , dim. , sf.

béquille , bâton à bec recourbé ;
fourgon

de bois.

, dim. , sf. airelle des

marais ,
canneberge , coussinet (plante ,

vaccinium oxycoccus); fruit de cette plante., , oe, adj de canneberge.

, sm. une plante de canne-

berge ; marchand de canneberge.

(pers. kïlîd a gr. kXiîz , lat.

clav-is) , , dim. , sm. clef;

source, fontaine ;
, fer-

mer à clef ; es , être

sommelier ; , la clef d'une

voûte ; , table qui indique

le jour de Pâques pour chaque année
;, les sources jaillissent., , ôe, adj. de clef ; de source;

— , la barbe dune clef;

— , eau de source ; —,
table qui indique le jour de Pâques.

et , , oe, adj.

abondant en sources.

1) nSd
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, sm. oronce (plante, orontium)., sf. source, fangeuse., sf. forure, trou de la serrure., sf. clavicule, os latéral du cou., , oe, adj. de la clavicule., sm. sommelier , maître d'hôtel ;

—
, sf. ménagère ; -
, vl. maréchal de la cour des

tzars ; , vi. maréchal

de voyage., , oe, adj. de sommelier.

, sn. sommellerie , fonction

de sommelier ou de ménagère., , sm. sacristain, qui a soin des

habits, des vases sacrés, etc., , , adj. poss. ind. et, , oe, adj poss.. de sacristain.., sn. charge de sacristain., sf. chape, courroie pour une boucle;

oreille de souliers., sm. aide sommelier., sf. échope, scalme , tolet , che-

ville pour retenir la rame.

, II. 3, v.a.inus. fermer; —,
v.r. si. unip. arriver , survenir , être dé-

cidé par le sort., , oe, adj. si. utile, nécessaire., sf. si. utilité, commodité.

, sn. accident malheureux
,

malheur, infortune.

et., ^, oe,

adj. accablé par le malheur, infortuné., , oe, adj. si. inutile.., sf. si. inutilité., I.i,, v.a. mettre

dans, insérer, intercaler, enclaver ;-
, insérer un

article dans un traité;, mettre qqu'un au nombre

de ses amis ; part.p.;, la lettre ci-incluse;, y compris , en y comprenant.

, sn.v. insertion , intercaLtion ,

enclavement., , oe, adj. servant à in-

sérer ou à intercaler, inclusif., adv. inclusivement., , oe, adj. non inséré ;—, étoiles informes, t.d'astron.,, v.a. mettre

dehors , exclure , chasser , excepter , ex-

pulser
;

ôter, enlever, retrancher; —,
v.r. être mis dehors , être exclus , être
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excepté ; ,

on exclu de la société ;

, retrancher un

article d'un traité ;, excepté,

en exceptant ; part.p.., sn.v. action d'exclure, d'ôter,

de retrancher, d'excepter., sf. exclusion, exception.,, v.a. mettre

dans, enfermer, détenir ;
renfermer, com-

prendre, contenir ;
finir, terminer, ache-

ver ;
arrêter, déterminer, conclure ; tirer

une conséquence ou une conclusion, inférer;

—, v.r. être enfermé, détenu; être con-

tenu, renfermé ,
compris ; es, mettre en prison, emprisonner,

incarcérer; ** *
es * , il a renfermé son

sujet en deux points ;* , terminer son discours par

une exhortation ; *, con-

clure la paix ;

,
que voulez-vous inférer de

là ? quelle conséquence voulez-vous en

tirer? es-* , cette science est ren-

fermée dans un petit nombre de prin-

cipes; part.p., sm. un détenu.

, sn.v. détention , emprisonne-

ment, incarcération; péroraison, fin d'un

discours; conclusion, détermination; con-

séquence ; , la conclusion

de la paix ; , fausse

conséquence., , oe, adj. concluant ,

décisif;—, arrêt décisif.

, adv. décisivernent , d'une

manière décisive.™ , sf. décision , détermi-

nation, conclusion.,, v.a. mettre

dehors, exclure, expulser, excepter; ôter,

retrancher; —, v.r. être exclus, excepté,

ôté, retranché ; u3s -* , exclure qqu'un du

nombre de ses amis ;, de cette règle

est excepté ce qui suit ; , excep-

té, en exceptant , à l'exception de, à la

réserve de
;
part.p.., m.v. exception, exclusion, éli-

mination ; *-, il n'y a point de règle sans exception.

, , oe
, adj. exclusif;

—
, privilège exclusif., adv. exclusivement.

p u
,, v.a. faire,

attirer, causer; —
, v.r. advenir, arri-

ver , survenir ; -, causer du chagrin à qqu'un ;

, il lui est survenu
une maladie

; part.p..
, sn.v. événement , accident,

aventure ; , évé-

nement inattendu.,, v.a.sl. affermir,

joindre, unir.

, sn.v. si. charpente d'un édifice.

(angl. clamp) , sm. bauquière ,

appui de bau, t. de.
et , 2e pers.

,

prés, du verbe

,
asp.mult. , v.a. irr. mau-

dire , outrager
, charger d'imprécations ;

—
, v.r. jurer , faire serment, affirmer

par serment ; , mau-
dire sa destinée ; , jurer

sur son honneur ; *,
jurer fidélité ; * ,

ils se sont juré amitié ; part.p. ;—, un homme maudit., sn.v. imprécation, malédiction., sf. serment, jurement; malédiction,

imprécation ; , faire ser-

ment ; , violer son I

serment ; , malé-

diction paternelle ; ,

anathême, excommunication.

, , oe , adj. affirmé par ser-

ment
,
juratoire ; — , pro-

messe jurée, serinent.

(de, violer), et. (de , vio-

ler), sn. parjure, perfidie, violation d'un

serment., sm. , —, sf. par-

jure, perfide., , oe, adj. parjure., adv. perfidement., I. i, , v.a. con-

jurer ,
supplier

, prier instamment ; con-

jurer, exorciser; —
, v.r. jurer, faire

serment de s'abstenir ,
abjurer ; * -*, je vous con-

jure au nom de Dieu ;
-* , exorciser les démons ;



es ,
j'ai fait ser-

ment de ne pas me lier avec lui ; part.p..,, sn.v. conjuration, exor-

cisme ; serment de s'abstenir, abjuration., sm. conjurateur, exorciste.

, , oe , ad], servant à

conjurer ou à exorciser.•, , v.a. si. persister

dans sa malédiction., v.r. dèf. jurer, faire

serment, s'engager par serment., , v.a. mau-

dire, faire des imprécations , charger de

malédictions ;
anathématiser, frapper d'a-

nathême , excommunier ; damner , con-

damner ; ,

maudire son sort ;

,
l'église anathémalise les hé-

rétiques -, part. p. , maudit ,

damné , exécrable , abominable ; —, un chemin exécrable.,, sn.v. malédiction,

imprécation; anathême, excommunication;, frapper d'anathême,

donner la malédiction.

(ail. knébel) , nâ , dim. ,

sm. bâillon , bois mis dans la bouche

pour empêcher de crier
;

garrot , tricot

gourdin ; bâton pour serrer un lien ; pièce

en travers au bout de l'épieu ; petit bâ-

ton avec lequel jouent les enfants.

, , dim. , » , sm.

tranchet de cordonnier, couteau de paysan.

, , sm. nœud, lacet ; si. nom
d'un arbre qu'on croit être l'amandier.

, , sm. plur. chausse-trape
,

traquenard ; , tom-

ber dans le piège.

(de
, ) , , oe , adj.

ayant le nez camus.

, , oe ,
adj.;—, un

nez camus, un nez aquilin.

(lat. clausa) et , dim.

, sf. clause, article d'un traité ;

plur., chicanes, criaillerie., s/. chicaneur, avocassier., 1. 1, et , II. i, v.n.

pop. faire des chicanes., sn. caractère chicaneur.

(pol. klacz , ail. kracke.) , dim., dim. de mépr., sf. hari-

delle, rosse, criquet, mazette.

415

(pol. Masztor, de l'ail, klos-

ter), sm. monastère ou couvent catholique., , oe, adj. de couvent.

(holl. knecht) , sm. apotureau ,

patin, bout d'alonge pour servir de tour-

nage à diverses amarres, t. de.
A (chin. kinga , livre sacré), dim.

et, si., augm.

, sf. livre , volume
, ouvrage

;

mellier, troisième ventricule ;, les livres saints ; -
-, des ouvrages de médecine ;*, un testament écrit.

, , oe , adj. de livre ; lettré

,

instruit; — ,—,
une librairie ;

— , la reliure

d'un livre; — , la langue écrite;

—
, les lettres, les humanités ;— , un érudit , un savant

,

un lettré ;-, par-

ler comme un livre,s'exprimer avec facilité.

, sm. scribe, interprête de la loi

judaïque ; homme qui sait lire et écrire,

homme lettré; pop. un libraire.

(de, imprimer)
,

sn. typographie , art de l'imprimerie ;

presse, imprimerie, impression., sf. une imprimerie., sm. imprimeur, typographe.

(de, vendre),,
sm. un libraire.

(de, fouiller), sm. paperas-

sier, celui qui fouille dans les livres.

(de, tisser) , sm. faiseur

de livres, écrivailleur.

(de, garder) , sm.

un bibliothécaire.

, sn. et-, sf. une bibliothèque. ^

(de, lire) , sm. —,
sf. amateur de livres ; bibliomane., sm.sl. secrétaire, commissaire., , oe, adj. non lettré, illettré,

illitéré, ignare, ignorant.

(holl. knuppel) , sm. boulet

ramé , boulet à branches , boulet à deux
têtes, t. de.

(angl. knees) , sm. côte de vais-

seau , bau , stamenais , baloire , genou,

hersilière, t. de. ; potence, t. de charp.

(angl. knee of the hp.ad)^ sm.

gorgère, taille-mer, t. de.



4IG

(lioll.) et, sm. bouton,

<ul de-porc, nœud an bout d'un cordage,

t. de. ; ci. mèche d'une lampe.

, , dim. , sm.
,
augm., sn. fouet; coups de fouet, knout.! sn. le manche d'un fouet.

(lurc khan i, et kaân 2, sou-

verain ; ail. kom'g , roi; angl. knight,

chevalier), /.,, sm. prince,

titre des descendants des princes apana-

ges de Russie, et titre donné aujourd'hui

par le souverain; linteau, poutre au-dessus

d'une poile; faîte, comble d'un toit ;

Bcuudil ,
grand-duc, titre actuel

des princes de la famille impériale
;

grand-prince , titre des premiers souve-

rains de la Russie., sf. princesse, épouse d'un prince
;.' , grande- duchesse ,

épouse d'un grand duc ;
grande-princesse,

épouse d'un grand -prince., , , adj.poss. deia princesse.*,, sm.dim. petit prince, prince

d'une petite principauté ; fi» île , comble

d'uu toit; nounette, petite mésange grise

(oiseau, punis cœruîeiïs)., , , adj. pois. ind. et, , . ou, , ,
et -, , , adj. poss.c.

princier, de piince., sm.vï. fils de prince.

, sf. princesse , (ille de prince ;, grand- duchesse, fille

d'un émpéreur ou d'un grand-duc de Rus-

sie; grande-princesse, fille de grand-prince., , 110, adj. poss. de princesse.

, , sn.vi. droit
,
prérogative ,

privilège de prince.

, sn. principauté, province gou-

vernée par un prince; titre de prince.

, La, et, II.;,

v.n. gouverner une principauté, régner., sn.v. règne, principauté., sf. vi. tribut payé à un prince., s. ind. fils ou fille de prince;

, Jean ,

fils du prince Pierre Dolgoroukof., sf. ronce du Nord (plante qui

donne une baie rouge, rubus arcticas)., , oc, adj. de ronce du nord.,./?. liqueur faite de cette baie., , , adj. de grand-duc;

de grand -prince.

1)
0^

2)
Q É/

KO et Kt> , prîp. qui demande le datif ,

chez, vers, à (avec mouvement* ; npudit, viens chez moi ;

'-, je vais vers le pont ; ;, encliu au mal ; > -, écrire à ([qu'an ; :iy, il arrivera vers la fin du mois.

— Cette préposition ne s'emploie pas con-

jointement , si ce n'est dans l'adverlie, à propos.

(lat. coadjuior), sm. c0 -

adjutcur
,
adjoint à un abbé catholique

;

—, sf. coadjutrice., , , adj. de eoadjuteur.

, su. coadjutorerie ,
charge

i

de eoadjuteur.

(lat. coalitus , de coalescere , j

s'unir), sf. coalition, réunion de puissances

contre une autre.., I -t, v.a. coaliser, soulever

contre ;
—, v.r. se coaliser, se réunir ;

part. p.;—,
années coalisées.. (ail." kdbalt) et .. ,

sm. cobalt (substance minérale, cobaltum)., , , adj. de cobalt.

(ail. kiibcl , baquet, sébile) et., sm. vi. puisette, vase à puiser.

KOHE.Ib (turc kopek s), /i, dim.*,, augm. , sm. chien mâle. 1

ei, an, oe, adj. de I
chien mâle.

(pers. koubeînident, faire que

l'on se débatte), II. 1,, v.a.imp. |

causer des convulsions; écnrquiller; — c:r,
j

v.r. avoir des convulsions; faire des con- I

torsions ou des grimaces; -, il a des convulsions terribles., sn. convulsions, contorsions.

, sm. sorte de manteau avec un
I

capuchon à l'usage des Petils-Russiens.

(ail. hahicht) , , dim. -
j, sm. ballarin, bondrée, buse (oiseau,

falco apivorus)., sm. soubusc (oiseau,falco pygargus).

(turc kopouz s ), sf.vi. sorte de pan-

dore ou de mandoline à trois cordes.

(gr. xafiàXijç, cheval de somme)

et, dim.
, angm.', sf. jument, cavale, puiliche.

, sf. dim. chevalet , support des

cordes d'un instrument de musique ;

4.)
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lunette, os fourchu à l'estomac d'un oiseau ;

panne, t. de chap.; cigale (insecte, cicada).

et , , ,
adj. de

jument, de cavale; — , lait de

jument., sf. chair de jument.

KOBÂTb (pers. koûb i, imper, de kouf

tin a, battre; lat. cud-ere), 1.2, asp.mult.

, v.a. battre ,
frapper du mar-

teau, forger , corroyer ; marteler , ferrer

(les chevaux) ; craqueter , grésillonner ;

—, v.r. être forgé ; ,

forger des armes ; , relier

un livre ; , ,

prov. il faut battre le fer pendant qu'il

est chaud ; , la cigale

craquette ; , le grillon

grésillonne; part.p.., sn.v. action de battre avec le mar-

teau, action de forger., sf. ouvrage de la forge , ferrage ;, l'ouvrage est bien forgé., , sm. croc recourbé de pê-

cheur; bande d'argent forgé qu'on mettait

autrefois sur la tête des chevaux., sn. ferretier, marteau de forgeron., , oe, adj. servant à forger
;—, marteau de forgeron., sf la forge., sf. action de forger ; chose forgée
,

ouvrage forgé, ferrure., apoc. ', , oe, adj. ductile

,

malléable, forgeable, extensible., sf. ductilité, malléabilité., sf. marteau de tailleur de pierres., sf. vi. vases ou ornements en or ou

en argent battu., , et si. , , ou -, , sm. forgeron, forgeur, maréchal

ferrant; gai (poisson, zeus)., , , adj. poss. ind. et

ou , et si. -, , oe, adj. poss. c. de forgeron., sf. femme de forgeron., si., sn. métier de

forgeron., sm. grillon des champs, criquet

(insecte, gryllas)., , oe, adj. qui concerne le

métier de forgeron., sf. forge, atelier de maréchal., sm. plur. vi. sorte d'ancienne cui-

rasse de fer.

KOB 417, I. i,, v,a. forger

dans , faire entrer en forgeant
; part.p..,, v.a. obtenir

en forgeant, forger; —, v.r. être forgé ;

, forger une
feuille de fer ; part.p..,, sn.v. action d'ob-

tenir en forgeant, action de forger.

Bb'iKOBKa,i/".manièredontun ouvrage, estforgé.

,, v.a. achever
de forger, forger entièrement., sn.v. et

, sf. action

d'achever de forger.,
, v.a. river

,

recourber , rabattre la pointe d'un clou ;

enclouer, piquer un cheval en le ferrant ;

es, mettre qqu'un
aux fers , river ses fers , le charger de
chaînes

; part.p.., sn.v . action de river un clou;

action d'enclouer un cheval.

, sf. enclouure , blessure faite en
enclouant., , v.a. forger

dessus, ajouter dessus en forgeant ; forger

en quantité; , préparer

une quantité de clous; part.p..
, sn.v. et

, sf. action

d'ajouter en forgeant, de forger en quantité., dim., sf. enclume,

pièce de fer sur Inquelle on bat les mé-
taux; enclume, osselet de l'ouïe., , oe, adj. de l'enclume.,, v.a. ferrer, gar-

nir de fer ; mettre les fers , enchaîner ;

—, v.r. être ferré , garrii de fer ; -, ferrer un coffre;

, mettre les fers

aux mains et aux pieds; part.p.., , sn.v . action de fer-

fer, de garnir de fer.

, sf. action de ferrer ; garniture en
fer, ferrure.

, sf.pl. fers , chaînes
,
ceps ; capti-

vité , esclavage ; ,

délivrer des chaînes ;, secouer ses chaînes.

, , sm.vi. mesure de blé qui con-

tenait quatre tchetvertes.,, v.a. finir ou
achever de forger ; — , v.r. cesser de
forger

; part.p..
2) 27
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, sn.v. et, sf. action

de finir de forger.,, v.a> re-

forger ,
forger de nouveau ;

forger eu

quantité ; mettre aux fers, enchaîner plu-

sieurs personnes ;
part.p..

, sn.v. , et, sf.

action de reforger., , v.a. forger

de temps en temps, forger un peu., , v.a. fer-

, mettre les fiers à un cheval ; —,
v.r. être ferré ;

, fer-

rer uu cheval ;
part.p..

, 57. v. et, sf. action

de ferrer ; ferrure d'un cheval.

, dim. , sf. fer , fer de

cheval ; fer à cheval , terrasse en demi-

cercle avec deux pentes douces., , oe, adj. de fer de cheval.

, sm. fer a chevai ,
hippocrèpe

(plante, hippocrepisj.,, v.a. ajou-

ter ou joindre en forgeant ; enchaîner ;

^mettre à une chaîne fixée au mur ; -
, mettre un chien à la

chaîne ;
part.p.., sn.v. et, s/, .action

d'ajouter ou de joindre en forgeant.,, v.a. per-

cer eu forgeant ; mettre un certain temps

à forger- une chose ;
part.p.., sn.v. et, sf action

de percer eu forgeant.,, v.a. étendre

en forgeant ; donner une autre forme
,

changer en forgeant ; déferrer , ôter les

fers -d'un cheval ; déchaîner , ôter les

chaînes ; — , v.r. s'étendre en étant

forgé; se déferrer, perdre ses fers; -
, ôter les chaînes à un

prisonnier, briser ses fers : -
, le cheval a perdu un fer ; part.p..,, sn.v. action d'é-

tendre en forgeant ; action de déferrer., sf. extension d'un métal ; défer-

rement d'un cheval.,, v.a. réunir deux

choses en les forgeant ensemble ; donner

la forme à ce qu'on forge, forger ; mettre

aux fers, enchaîner ; —, v r. être forgé

ensemble ; être enchaîné , mis aux fers ;

KOB, forger en-

semble deux barres de fer ; -, faire un chaudron ;

,
changer les glaives en faucil-

les ; , mettre les ceps aux

pieds ; part p., , sn.v. action de for-

ger ensemble ou de donner la forme à ce

qu'on forge ; action de mettre aux fers., sf. action de forger ensemble ; en-

droit où deux choses sont forgées ensemble.

(pers. ktv î, astucieux; ar. kémint,

pièges), sm. complot, ligue ; révolte, sédi

tion ; pièges, embûches;.
, dresser des embûches à

qqu'un; , un mauvais dessein.

et , sm. boute-feu , sé-

ditieux, révolté, complice., apoc. , , oe ,
adj

insidieux, astucieux, cauteleux, artificieux;— ,
paroles astucieuses., adv. avec astuce., sm. —, sf. personne astu-

cieuse., sf. caractère astucieux., sn. astuce, artifice, ruse , four

berie, cabale ; habileté, finesse, sagacité

,

, dévoiler la

artifices., , oe, adj. astucieux, ar

tificieux., I.a, v.n. agir avec astuce

agir d'une manière astucieuse., an, oe, adj. étranger à l'as

luce, franc, sincère, loyal., adv. franchement, loyalement., sn. franchise, loyauté.

, sf piège , embûche ;, dresser des embûches., , oe, adj. insidieux , artifi-

cieux, rusé, trompeur;—.
projets insidieux., sn.vi. ruse, fourberie., ., v.n. user de ruses.

(de ,
l'aire) , sm. insidia

leur, celui qui tend des pièges., , oe, adj. fait par ruse
i

fait avec artifice., sn. fourbe, fourberie. -

, 1- , v.n. tendre des

pièges, dresser des embûches., , oe, adj. mal -intentionné,

pernicieux, insidieux.



, Lu, v.a. pop. brlsrr, casser

un corps flexible ; chiffonner (ses habits) ;

causer des convulsions, tourmenter; —,
v.r. faire des grimaces ou des contorsions ;,
l'épilepsie le rend tout perclus., sn.v. action de briser, de chif-

fonner
; contorsions, grimaces.

, 1. 1, , v.a. chif-

fonner, froisser en emballant ou en empa-
quetant

;
part.p..

, , v.a. rendre

difforme en courbant; casser, briser; pré-

senter dans un sens contraire ; part.p..
, v.a. déf. casser , briser

,

détruire en quantité.

, v.a. déf. jeter pêle-mêle
,

mettre en désordre
, déranger

; part, p..,, v.a. chiffonner,

froisser en pliant; part.p..
(pol. hobierzec , de l'angl. cover

,

couverture ?
) , , dim. , sm.

,

augm. , sn. tapis , couverture
de table ou de plancher., , oe, adj. de lapis.

et, sm. faiseur de tapis.

, dim.
, sf. sorte de

grand pain de forme ronde., sj. dim. sorte de pain d'épiees., , oe, adj. de pain d'épiees.; (gr. xafàxij , du lat. capsa) ,

dim., , sm. caisse, coffre;

arche de Noé ; arche (coquille
, arcaj ;, l'arche d'alliance.

{turc kofa i et kogha >), mâ, dim.

et, , sm., augm.
, sn. puisoir

,
puiselle , cuiller

à puiser., t.s, v.n. pop. boiter , aller

clopin-clopant, clopiner., sn.v. état de celui qui va clo-

pin-clopant, boitement..
, I.s, asp. unipl.,

V.a. pop. nettoyer , curer avec quelque
chose de pointu ; faire des trous ; travailler

mal, bousiller ; , se

curer les dents ; , tres-

ser des souliers d'écorce ; part. y.-., sn.v. aetion de curer.

419

, , sm, morceau détaché en
curant ou en creusant., 1.

1 , et-, v.a,. faire sortir en curant, extraire
en creusant; trier, éplucher; part.p. -.,

, v.a. faire une
quantité de trous avec quelque chose de
pointu

; part.p..,, v.a. ôter , sé-
parer en quantité ; préparer en quantité
des souliers d'écorce., et,
v.a. tirer par petits morceaux

; part. p.
et.,, v.a.()

tresser des souliers d'écorce i part. p.., sf. élévatoire
, instrument de

chirurgien.

, , v.a. rouvrir

en grattant ; , éplucher
une action dans le dessein de nuire.

, et
,

v.a. arracher en grattant ; chasser , délo-

ger; part.p..
, et ,

v.a. raccommoder partout la chaussure
d'écorce ; enlever par petits morceaux

;

part.p. et.
(lat. cohors), sj. cohorte

, régi-

ment d'infanterie romaine.0 (lat. codex) et , sm.

code, recueil de lois.

(lat. quadrans), sm. vi. pièce

de monnaie qui valait la 4e partie de l'as

romain ou trois deniers.

A (pers. koucht z, chair ; ar. kichr*,

peau, pelure; gr. xâS-iov, lat. cut-is), dim.

et, sf. peau , cuir , -té-

gument; peau, pelure; -, la peau de l'homme ; y
, il n'a que la peau et les os ;

, peau corroyée ; -
, du cuir de vache

;-, une pelure d'ognon.

, sf. dim. petite peau
, pellicule

épiderme, cuticule., , oe, adj. de peau, cutanée;
— , les pores., , oe, adj. fait de cuir ou de
peau ;—, des bottes de cuir

2) 3)^^ 4) 27*



420, tm. souquenille faite d'une peau ;

bsane, peau de mouton tannée; chauve-

souris (vèspertUio)., sj. une tannerie.

et, , oe, adj. de.

tannerie ; de cuir ; - ,
marche

aux cuirs;—, sumac, vinaigrier,

rhus (arbrisseau, rlitts coriaria)., sm. tanneur, corroyeur, peaus-

sier; fouie (arbrisseau).

, , adj.poss.ind. et, , , adj.poss.c. de tan-

neur, de peaussier.

,
I.i, v.n. exercer le métier

de tanneur.

, sn. peausserie ,
commerce

de peaussier.

et, dim., sf.

peau des fruits ;
,

peler , ôter la peau ;
,

flustre (polype, finsIra)., sm. manteau de cheminée; chape,

terre et bourre pour les moules de fon-

deur; vi. pelisse, fourrure.

(de ,
s'amollir) ,

sm.

peaussier, tanneur.

(de, manger), sm. ips, der-

mesle (insecte, dermestes).

et, , oe, adj. qui

est sous la peau., , oe, adj. qui est sur la peau;—, maladie cutanée.

, dim.,, sm. em

peigne ,
peau de dessus d'un soulier ;

oreille de soulier ; visière ,
pièce d'un

chakot ou d'un bonnet ;
(gr. mod. jtôji)

atout ,
triomphe , retourne (aux cartes) ;

morceau de drap ronge que les sectaires

étaient autrefois obligés de porter sur leur

habit ;
, jouer atout ;

,
saluer

à la militaire.,, 6e, adj. d'atout; -non,
l'as d'atout;-, pigeon à cha-

peron (columba cucullala)., , oe, adj. ayant beaucoup

d'atouts., I.s,, IILi, v.n. jouer

atout , faire atout
;
gronder, blâmer ;

-., jouer l'as d'atout.

, sn. et , sf, action de

jouer atout., I i,,;.. enlever

les atouts des autres; donner ses atouts.

,, v.a. exposer

à une surcoupe en jouant atout ; —,
t'.r. perdre ses atouts en jouant atout

mal à-propos.

, t'.r. jouer atout plusieurs

fois de suite.

K03Â (pers. guèvez i, 1urc kelchi n, ar.

ghézal s, gr. mod. xarÇixa, ail. geïss), dim.

et , chèvre ,
bique (qua-

drupède , capra hircus); oiseau, hotte

pour porter le mortier ; , h

chèvre des Alpes, le daim., , , adj. de chèvre ;
—

, lait de chèvre ; — ,

chèvre- feuille (arbuste , loniccra capri-

folium).

, sf. lérot (quadrupède ,
myoxm

nilela).

et , dim. , , el, , sm. osselet avec lequel

les enfants jouent., sf. mancheron , poignée de la charrue.

, sf. chevreuil de Sibérie (cervus

capreoliis); morveau, morve épaisse.,.<.1(1,//')., dim., sf. coccinelle, chry

somèle , l)ête à Dieu (insecte ,
coccinclla)

(de, corne), sm. capricorne, ]

signe du Zodiaque.

(de, traire) , sm. caprimul-

gue, tet te chèvre, crapaud- volant, hiron

délie de nuit(oiseau, caprimiilguseuropa'iis).

,, sm. bouc, mâle de la chèvre;

chevrotin ,
peau de bouc ;

phir.

, tréteau , baudet, pièce de bois sui

quatre pieds ; bigue, chevrette, machim

à soulever les fardeaux., , sm. et si., , sn

chevreau, cabri, jeune bouc.

et, , oe, et si. Kw-, , adj. de bouc; — ,
barbe de bouc (plante, tragopogon pratensc)

.', sf. peau de bouc, chevrotin., II. i, v.n. chanter faux; —, l'.r

chevroter, faire des chevreaux, mettre bas,,, sf.plur. siège du cocher., sf. chair de chevreau., , , adj. de., , dim.,, sm. sorte

de champignon (agaricus viscidusj.

Koeé , , sm. salsifis ,
serpentaire

(plante, scorzoneva luimilis)., , sm. bout de; saut>

bond, gambade.

0 2) Vf -,)•0 J'j*



I

. (de, voix) et-, sn.sl. cri du bouc; voix désagréable;

chaut d'hommes ivres, débauche.

, (de
,

pied) , , oe ,
adj.

chèvre-pied, capiipède.

(Iat. qui-es) , racine qui se trouve

dans le polonais koic , skoic , ukoic , cal-

mer ; dans le croate koyli , nourrir , et

de laquelle dérivent les mots suivants.

, sm. état d'un corps sans mouve-

ment ;
repos, cessation de travail, calme,

tranquillité ; nom ancien de la lettre ;

J
dim.,, sm. chambre,^
tement; , la nuit

1 est le temps du repos ; ,
I vivre en repos ; , les

j chambres des gens ; ,

louer un appartement., , oe, adj. qu'on ne porte ou

I
qu'on ne met que dans sa chambre.

, apoc. , , oe , adj-,

j
commode , où l'on n'est pas gêné ; doux

et aisé; défunt, feu; — , ha-

bit commode ; — , une maison

commode ;—, feu mon père ;

— , feu sa mère., adv. commodément., sm. défunt; —, sf. défunte*, , oe, adj. commode , doux

et aisé (des voitures).>6 et, , oe, adj.

incommode ,
importun ,

gênant ;
inquiet,

agité, troublé; remuant, turbulent;—, chemin incommode ;—,
esprit inquiet; — ^ turbulents,

et, adv. incommo-

dément ; avec inquiétude,

et , sf. in-

quiétude, agitation.

ou, et Hecno-

icôficTBO ou , sn. incommo-

dité, inconvénient , importunité ; trouble,

agitation
,
inquiétude , émoi , mouvement

tumultueux ;

es, apaiser les troubles du peuple,', apoc. , , oe ,
adj.

commode, doux et aisé ;
paisible ,

calme,

1 tranquille , pacifique ;— , ca-

! ractère calme;—, ame tranquille.

, adv. tranquillement
,

paisible-

ment, avec calme.

, sf. état d'une chose tran-

quille, tranquillité ; , la

I tranquillité du sommeil.
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et, sn. repos, calme,

tranquillité ; , le

calme de la conscience., II. i, v.a. procurer du repos,

calmer, apaiser, tranquilliser ;
—, v.r.

se reposer
,
prendre du repos ; jouir du

repos, vivre en paix ; part.p.."' , sn.v. action de procurer du re-

pos et de jouir du repos., sn.sl. repos, lieu de repos*

, v.a. troubler le repos, in-

quiéter, agiter, incommoder. ,
importuner,

molester, gêner, tracasser, déranger ;
—,

v.r. s'inquiéter
,

s'agiter , se mettre en

peine, se tourmenter , s'incommoder ;

, rien, ne l'alarme., sn.v. action d'inquiéter, d im-

portuner, de gêner.

, 1. 1, , v.a. in-

commoder, inquiéter, importuner, trou-

bler ; —
, v.r. s'inquiéter , se mettre

en peine , se tourmenter ;
part.p. -.,, sn.v. action

d'importuner, d'incommoder.

,,, v.a. procurer le re-

pos , délasser , récréer
,
soulager ;

—,
v.r. se reposer , se délasser, jouir du re-

pos ;
part.p.., sn.v. repos, délassement, soula-

gement, récréation., sm. requiem
,
repos de l'ame ;, pour repos de lame.,, v.a. tranquilliser,

calmer ,
apaiser

,
pacifier ;

— , v.r. se

tranquilliser , se Calmer ,
s'apaiser ;

être

tranquillisé , calmé ,
apaisé ;, apaiser une révolte ;

, la mer s'est apaisée ;
part, p..

,
, sn.v. action de

tranquilliser, de calmer, d'apaiser., prés. noHi'io, v.n.sl se reposer,

prendre du repos , cesser de travailler ;

mourir, trépasser ;

, ici repose
,
ci-gît la cendre dun

héros ;, les morts, les trépassés., 1. i , v.n. reposer, dormir (se

dit par politesse de ses supérieurs).

, sn.v. état de celui qui repose

ou qui dort.

et , sf. chambre

où l'on se repose , chambre à coucher.



422, v.ndéf. s'être assoupi, s'être

endormi ;
— en , v.r. avoir assez dormi ,

s'être assez reposé.,, v.n.sl. reposer, dormir;

ohs, il est mort.

,
, v.n.sl. prendre

du repos, se reposer.

(suéd. koite) , sf. hamac, branle,

lit suspendu de vaisseau.

(it. coccarda), sf. cocarde, nœud
de rubans que l'on porte au chapeau.

, I.i, asp.unipl., III..,

v.n. pop. toquer, choquer, heurter légè-

rement un corps contre un autre ;
—en,

v.r. se heurter , se frapper, se choquer ;, ,
toquer un œuf

contre un autre ;, donner du front contre un mur., sn.v. action de heurter , de toquer,

de donner un petit choc

, v.a. déf. casser en quantité.

, y. a. déf. casser , briser eu cho-

quant ou en heurtant.

KOKÉTKA (franc.)
, sf. coquette , femme

qui cherche à plaire., , oe, adj. coquet, galant., sn. coquetterie, galanterie.

,
I.î, v.n. coqueter , faire le

coquet ou la coquette.

(franc.) , sm. la coqueluche,

rhume violent.

(de ?), dim. , sf

liûre, pièce de bois avec une forte racine

pour lier le fond d'un bateau avec les bords., sf. morceau d'une de ces hures., , oe, adj. de liûre.

, sm. aristoloche (plante , aris-

tolochia clcmatilis).

KÔKOP'b (holl. koker) , sm. gargoussier ,

garde-feu, porte-gargousse, t. de mar.

(ainér. cocos), sm. cocotier (arbre

qui donne les noix de coco, cocos nucifera)., , oe, adj. de cocotier;—, noix de coco.

(scr. koakk-ouda i, coq, ono

matopée), sm. cri du coq; vi. un coq.

, II. , v.n. crier d'épouvante (se

dit du coqj., sn.v. cri d'épouvante du coq.,, sm.phir. jointures des doigts., sf. poule couveuse.,,, adj. de poule.

1)3^ 2)^

, dim. , , sm

bandeau de tête des paysannes russes (ainsi

appelé par sa ressemblance avec la crêti

d'un coq) ; ornement au-dessus d'une porte

ou d'une fenêtre, t. d'archit.

K6:<a, sf. pop. un œuf; moine bourru, ogre., sm. un coq., I.i, v.n. coqueliner
, coqueri-

quer, chanter comme le coq., sn. coquerico, chant du coq:; , sm. manche de dessus faite

de peau de mouton à l'usage des chasseurs

6 ui t , II. , v.a.pop. battre, ros

ser, frapper., v.a. déf. battre, rosser, frap-

per d'importaece.

, v.a. déf. tuer de coups, battn

jusqu'à ce que mort s'en suive., , dim., , sm

souchet (canarda large bec, anas clypeata)

(ail. kolbe), sf. cucurbite , niatras

vase pour distiller ; bosse d une chose

comme le pommeau d'une canne; goujon

gobion (poisson, cyprinus gohio).

(bob. klobasa, pol. kielbasa) e, sf. boudin, andouille, saucisse., , oe, adj. de boudin.

Ko, sm. —, sf. chaircutier, hou

dinier, saucissier.

(gr., enchanteresse

pers. djddon 2 , d'où le turc djadnula

mak*, ensorceler), , sm. sorcier, enchan

teur, magicien , ensorceleur ; — et

—, sf. sorcière, magicienne., , , adj. poss. ind. et, , 6e
,
adj. poss. c. de sor

cier ;— mpaed
, cireé, herbe de Si

Etienne (plante, circœa alpina)., , , adj. poss. de sorcière, sn. magie, sorcellerie, sortilège

charme, enchantement., I.s , v.a. dire la honni

aventure, charmer, enchanter, ensorceler, sn.v. action de charmer, d en

sorceler., I.i,, v.a. don

ner par prétendu sortilège une certain»

vertu, enchanter , charmer , ensorceler

part.p..
ie , , sn.v. en

chanteinent, ensorcellement.,, v.a. charmer

conjurer,enchanter;parf.p.HaK044ÔBaHHbifi.



, , sn.v. action

de charmer, d'enchanter.

I,, v.a. enchanter,

I captiver , charmer , ensorceler ; part, p/.
, , sn.v. ensor-"

cellement.,, v.a. désenchan^

ter, désensorceler; part.p..
J, sn.v. désenchantement.,, v.a. attirer 1

par sortilège, captiver
;
part. p.-.

, , sn. v.

action d'attirer par sortilège., , v.a. désen-

chanter , désensorceler ; part. p.-., sn.v. désenchantement.

(pers. djoum-hidèn i, ar.

kalbs, tourner), II. 2, asp.unipl.,
III. i, asp. parf., v a. secouer,

balancer , ballotter , agiter ; émouvoir ,

rendre indécis, ébranler ; — , v.r. être

agité, secoué , ballotté ; vaciller ; être in-

décis, être irrésolu , chanceler, hésiter ,

flotter; , le vent

agite la mer ; ^
les vagues ballottent le navire ; -, aucun malheur ne saurait ébranler

son ame ; , les édi-

fices furent ébranlés ;

, flotter entre la

crainte et l'espérance; part.p...
, , sn.v . secousse

,

ébranlement, agitation, vibration, vacilla-

tion ; doute, hésitation causée par une pas-

sion; , l'agitation de l'air.

, sf vacillation , chancelle-

ment; incertitude, irrésolution, inconstance;,
l'inconstance des projets humainsv

, dim. , sf. barcelon-

nette, berceau d'enfant; berceau, lieu où

une chose a commencé ;, la Grèce

fut le berceau des arts et des sciences.

, , , adj. de berceau ;—, chants pour endormir les

enfants., , ,' adj. immobile

,

solide; inébranlable, ferme, constant; —
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oemednie, fondement solide; — -, fermeté- inébranlable., adv. dans un état inébran-

ï lable ; avec fermeté., sf. solidité, état inébran-

lable ; fermeté , constance inébranlable
;

ataraxie, tranquillité de l'ame.

et, v.a.dèf agiter,

ballotter, troubler ; soulever , ébranler ;

—, v.r: être agité, troublé , soulevé ,

ébranlé ; , soulever

le peuple; , la terre

\
fut ébranlée., v.a. déf. commencer à agiter ou

à ébranler; —, v.r. commencer à être

agité; commencer à vaciller, à chanceler,

à être indécis et irrésolu.

(
, v.a. déf agiter, ébranler .for-

tement , mettre dans une grande agita-

tion ;. — , v.r. être- fortement agité

,

être fortement ébranlé., 1. 1 et II. e, asp.unipl. -, . i, va. pop. agiter, balan-

cer, bercer, secouer, ébranler; —, v.r-..

être agité, balancé ;, le vent agite les arbres., s?i.v. action d'agiter-, sf. vi. une balançoire.

, v.a. déf. commencer à agiter

ou à balancer; —,. v.r. commencer à

être agite.-, v.a- déf. agiter, balancer for-

tement ; égayer , remettre en bonne bw
meur ; —, v.r. être fortement agité ;

s'égayer ;
prendre son élan, s'élancer.

(pers. kdlè s), sm. calicot,

calencar, toile de coton des Indes., , , adj. de calicot.

(lat. color), sm. couleur, teinte,

t. de peinture.

, sm. coloris , distribution des

couleurs en peinture., sm. coloriste
,
peintre qui en-

tend bien le coloris., sm. une demi-teinte.

(pol. celet, de 1%. colletto), sm.

camisole à manches que les cuirassiers

portent sous la cuirasse, t. milit.. (gr- ^) , dim.-,
sf. chaumière, cabane, lente.

(de, dres»

ser), sn. la fête des Tabernacles.
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(it. colibri), s.ind. colibri (petit

oiseau d'Amérique, polythmus).

(gr. mod. xôXZv(ïa), sn. colybes,

pAte mêlée de miel et de baies qu'on

porte à certaines fêtes dans l'église grec-

que pour être bénite.

(gr., de, gros in-

testin) , sf. colique , douleur aiguë dans

les intestins.

(it. coliseo) , sm. colisce , am-

phithéâtre de Rome bâti par Vespasien.. (gr.) , sm. collyre,

remède extérieur contre les maux d'yeux.

fiât, collegîum , de cum , et

légère, lire, choisir)
, sf. collège , tribunal

pour l'administration de certaines affaires

de l'état ; dn>.is,

le collège des affaires étrangères-

, , oe, adj. de collège ;
—, conseiller de collège (6e cl.)

;— , secrétaire de collège

(10e cl.);—, régistra-

teur de collège (14e cl.).

, sm. collège , lieu destiné à

l'éducation.

fi (lat. coïïectio) , sf. collec-

tion, réunion, recueil.

KO (pers. hmtl oulè i , rond, roue ; gr.

-oç, cercle), plur., sn.sl. rond,

cercle ; roue de voiture./ , si. , sf. ornière , trace pro-

fonde des roues., , oe, adj. plein d'ornières.

et, , dim., am.

petit pain blanc avec une anse circulaire., , oe, adj. de ce pain blanc.

, sm. vendeur de ces pains., sf. lieu où l'on cuit ces pains., dim., sn. anneau, bague ;

capucine, pièce d'un fusil ; ,
un anneau nuptial., , oe, adj. d'anneau.

, , oe ,
adj. fait d'anneaux ;

—
, chaîne faite d'anneaux ;— , (leur verticillée ; —, perturbateur des poules (sorte de

faucon, falco gallinarius)., sf. cotte de mailles, cuirasse d'an-

neaux de fer (scr. kantclunika 2, cotte de
inailles, de hatchi s, lier; pers. kètehofin i).

, , oe , adj. de cotte de
mailles ; ^, cotte de mailles.

1) «1' 2)^H35î

. , sm. homme revêtu d'une
cotte de mailles.

(de, forme), , oe,

adj. annulaire, en forme d'anneau ; —, éclipse annulaire., adv. en forme d'anneau.

(de, errer), sm. polis-

son, extravagant., II. 4, et, v.n.

user de détours, tergiverser , barguigner
;

extravaguer , dire des sottises , faire des

indécences (dans l'ivresse)., sn.v. détours, tergiversation;

indécences, sottises.

(de, tourner) et-, sm. tournant d'eau , gouffre ; vi-

lebrequin, instrument pour faire des trous., , oe, adj. circulaire , orbi-

culaire
; variable, inconstant ; — -, mouvement circulaire ; — -, homme inconstant., adv. en cercle , en rond ; va-

riablement, avec inconstance.

, sf. mouvement circulaire
;

inconstance , instabilité ;, l'inconstance de la fortune., 1. 1, v.a.sl. tourner en rond;
—

, v.r. se tourner en rond, avoir un
mouvement circulaire.

, sn.v. rotation ; -, la force centrifuge.

(de
,

crinière)
, , oe,

adj. qui a la crinière des deux côtés du cou.

(de , oindre)
, sf. graisse

de char, vieux-oing, cambouis.., sm.vi. ancienne cotte de mailles., dim., sf. train d'une

voiture quelconque ; sorte d'ancienne voi-

ture ; voiture laide et vilaine.

, , oe , adj. de voiture ;

— , édifice à Mo cou où sont

gardées les anciennes voitures de la Cour., sm.vi. un carrossier.,,, adj. fait d une seule roue., dim., sf. cabriolet,

voiture légère à un seul train de roues., , oe, adj. de cabriolet.

,
plur. , dim. ,

augni.. , sn. roue;

, une roue de voiture ; ko.iccû -, une roue à palettes ;

, une roue à auges ;, graisser les roues; demi,
la roue de la fortune.

•I f
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et , , ,
aclj. de

roue ; —, les rais d'une roue.

, sm. charron qui fait des roues

de voiture.

, sf. un char ;, un char de triomphe., , oe, aclj. de char., sm.sl. un cocher., La, v.a. rouer, punir du sup-

plice de Ja roue ; part.p.., sn.v. supplice de la roue., . , , v.n. pop. tour-

noyer, faire un détour, rôder., et, , sf.pop. dis-

cours où. il n'y a ni commencement ni

fin, fadaises , absurdités
;

-, dire des fadaises.

y
prép. qui demande le génitif

,

autour de ; près de, environ, approchant,

presque ; adv. dans les environs, dans les

alentours ; , autour de la

ville ; , il a vécu

près de cent ans; -
, il demeure ici quelque part dans

les environs., , oe, aclj. d'alentour, des en-

virons , circonvoisin ;
— , les

alentours;—, gens des environs.

, sf. circuit
,
circonférence, en-

virons, alentours ; es-, la ville avec ses alentours.

, sf. enceinte, circuit; enclos, pa-

cage entouré d'une haie près d'un village;

détour, faux-fuyant; cage, les quatre murs

d'une maison ; , user

de détours dans ses paroles., , oe, adj. circonvoisin, situé

aux environs ; qui use de détours , qui

fait un préambule avant d'en venir au

fait ;
— MTbcmâ, les lieux circonvoi-

sins; — , des circonlocutions., adv. par circonlocution, en usant

de détours.

, sf. enceinte , circonférence
,

tour, circuit ; circuit de paroles, détour,

préambule ; détail circonstancié, particula-

rité; , l'enceinte d'une

ville ; , les plus petites

circonstances d'une affaire.

(de, mot) , sn. péri-

phrase, circonlocution, circuit de paroles.

et, d'un,,,
sm. bordure

,
garniture d'un bonnet de

fourrure.
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, , sm. habitations voisines,

villages voisins, alentours ; vi. fauxbourg., , sm.vi. dignitaire de l'em-

pire du second rang qui se trouvait .au-

près de la personne du tzar.

0;;67, , oe, adj. de ce dignitaire., sn. dignité aokolnitchj.

(ail. gïocke, ar. djouldjoul ï,

pers. djelddjil 2) , sm. cloche ;

es, sonner les cloches ;,
, le tocsin ;

, une cloche de plongeur.

et,, sm.dim.
clochette, sonnette; .,
le râle de la mort ; plur.,
gouttes, ornements d'une corniche ; cam-
panule, campanelle, liseron (plante, cam-
panula) ; ancolie

, gants-de-Notre-Dame
(plante, aejuilegia vulgaris)., , oe, adj. de cloche;—, le son des cloches.

et , sm. fon-

deur de cloches.

et, dim.-, sf. clocher, campanille., , oe, adj. de clocher.

, , oe , adj. campanule
,

campaniforme, en forme de cloche.

, sf. espèce de grande barque
faite à Kolomna sur la Moskva.

(Iat. colonia, de colère, cultiver),

sf. colonie
,
peuplade transportée sur une

terre étrangère.

, , oe
,
adj. colonial , des

colonies., sm. colon, habitant d'une colo-

nie; —, sf. femme d'un colon.

Ko
, , oe, adj. de colon.

(lat. columna) , sf. colonne
,

pilier; colonne, ligne de troupes resserrée;

colonne, masse cylindrique d'un fluide.

et, , oe, adj. de
colonne.

(de
, conduire) ,

, sm. conducteur , bas-officier de
l'état-major ou du génie., sf. colonnade, suite de colonnes., adv. en colonnes, par colonnes.

(gr. xoÂocreàç) , sm. colosse, sta-

tue ou figure gigantesque., , oe, adj. colossal., sf. grandeur colossale.

2) >
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(ar.kath, tuer, combattre;

gr.-, battre, frapper), IL», v.a.

battre, frapper, bier, chasser, enfoncer
;

—, v.r. se frapper, se heurter; vivoter,

vivre avec peine , tirer le diable par la

queue ; c.mfauv ,

chasser un clou dans une muraille ; ;.-
mûmb ceciio, enfoncer un pilotis ;

part.p..
Ko.ionéme, sn.v. action de battre, de frapper., sn. battoir, balte.

, sf. moulinet , instrument pour

remuer un liquide; se. personne qui aime
à parler, personne tracassière.., , sm. un coup., , oe, adj. raboteux, où l'on est

cahoté (des chemins).

, dim. , sf. batte
,

battant, battoir, maillet; hie, demoiselle;

cou]) loger donné sur la tète.

, , oe , adj. de maillet ;.

— , fabrique à martinets.

et , sm. —
et —, sf. personne chiche., , oe, adj.pop. chiche, avare,

pince-maille ; babillard , bavard
,
rappor-

teur; plaisant, railleur; tracassier. brouillon.

, 1. 1, et, . i,

v.npop. vendre en détail , faire le petit

commerce ; brouiller , semer la zizanie
,

mettre la discorde., sn. tracasserie., L t, , v.a.

frapper ,
cogner pour faire entrer ou pour

enfoncer ;
—, v.r. s'enfoncer , entier

;

part.p..
, , sn.v . action de

frapper pour enfoncer., , v.a.

faire sortir en cognant; épousseter; frap-

per, battre, rosser ;
—, v.r. sortir par

le moyen de coups; part.p..
, , Sn.v. action

de faire sortir en cognant., sf. billot de cordonnier
; taquoir

d'imprimeur., , v.a.

enfoncer, cogner, chasser jusqu'à; part.p.., sn v. action d'enfoncer., , v.a.

commencer à frapper, à cogner, à chasser,

à enfoncer; fermer avec des clous; rosser

d importance ; part.p..
1)

,, sn.v. action de-

fermer ou de boucher avec des clous.,
, v. a.

user à force de battre ou de cogner
; part.p..,
, v. a.

frapper plus qu'il ne faut ; chasser, en-

foncer en quantité; chnsser, battre, mettre
des cercles à un tonneau ; part. p. -., sn.v. action de frapper, de

chasser, de mettre en chassant.,, v.a. frap-

per tout autour pour détacher ou pour

faire tomber, abattre; —, v.r. s'habituer

aux: coups ; part.p..
, , sn.v. action de-

frapper autour pour détacher.

I, , sm. obstiné , entêté , celui

sur qui les coups ne font aucun effet., , v. a.

achever de battre ou de frapper ; abattre,

enfoncer à force de coups ;

, ouvrir une porte

condamnée; part p..
, , sn.v. action

d'enfoncer ou d'abattre à force de coups.., r

v.a. chasser , battre , enfoncer dans un

autre endroit; briser, casser en quantité;

part.p. .
, sn.v. action d'enfoncer,

de chasser dans un autre endroit., , v.a.

battre , chasser à petits coups ;
frapper,

punir souvent.

,., ..
chasser, faire entrer dessous à coups de

marteau ;
part.p..

, sn.v. action de chasser

dessous.,, v.a.

clouer à, affermir, ajouter avec des clous
;

rosser, battre d'importance; part.p.-..,, sn.v. action

de clouer ou d'affermir en chassant.,, v.a.

faire passer à travers en chassant ou à coups

de marteau; part.p..
, sn.v. action de chasser à

travers.



,, ..
briser , concasser ; rendre plus mince ,

aplatir à force de battre ; mettre sur

l'embauchoir pour agrandir ;
—, v.r.

devenir plus mince à force d'être battu ;

, concasser de la

brique ; , -, les bottes sont étroites, il faut

les agrandir sur l'embauchoir ; part. p..
,

, sn.v. action

de briser, de concasser ; de rendre plus

uni, d'aplatir; de mettre sur l'embauchoir., , v.a. f

. es) ôter, abattre, défaire à coups de

marteau ; ( ) joindre une

chose à une autre en l frappant ; — ,

v.r. se défaire; s'unir, se joindre ;-
, ôter les cercles

d'un tonneau; ,
amasser avec peine un peu d'argent ;

part.p..
, , sn.v. action de

défaire ; d'unir à coups de marteau-

, , sm. habit fait de vieux

morceaux.,, v.a. affer-

mir, consolider avec des clous ; rendre

compacte ;
aplanir en frappant ; part.p..

, sn.v. action d'affermir avec

des clous ; action d'ajilanir en frappant.

(turc kalpdk i)' et
,

, dini. , , sm.
,
augm.

, sn. bonnet pointu , bonnet

de nuit ;
chape, couverture d'alembic, de

plat , etc. ; calotte d'une montre ; cloche

de verre; gobelet à eau- de-vie., , oe, adj. de bonnet.

, sm. —
, sf. bonnetier ,

qui fait et vend des bonnets.

, sm. et
, sf. spatule

(oiseau, platalea leucordia)., , , adj. de spatule.

(ail. kohlrïibe) , sn.ind. navette,

navet, chou-rave , chou de Siam (plante,

brassica napus).

(pol. koitun) , , sm. plique

(maladie des cheveux)., , oe, adj. de la plique.

—, , oe, adj. qui a la plique.
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(ail. klauben) ,1.,, asp.unipî.

, III. t, v.a. ôter , enlever par
morceaux avec quelque chose de pointu;
éplucher, trier; part.p.., sn.v. action d'éplucher, de trier.

, ni:â , sm. petit morceau enlevé
avec une pointe., et,
v.a. ôter peu à peu par petites parcelles,

faire sortir ou tirer avec un corps pointu ;

part.p. et.
, , v.a. gratter

jusqu'à
;

, je me
suis gratté jusqu'au sang., et.,
v.a. avoir ou obtenir en grattant.

,, v.a. emporter
une quantité en grattant., et,
v.a. tirer dehors en grattant , enlever

,

séparer par petits morceaux : part. p.
et., v.a.déf. ôter, gratter un peu., v.a.déf. gratter profondément,

ôter, faire un grand trou en grattant.,, v.a. rouvrir
en grattant ; ,

rouvrir une pustule en se grattant

part.p..
, et

,

v.a. ôter en grattant, arracher ;-
ce , arracher la

croûte d'une pustule en se grattant j

part.p..
, , v.a. ôter , sé-

parer un peu en grattant
; part.p. -.

(gr. xoÀvpoç, de xoÀénv, couper,

et «pà ,
queue) et , sm. colure

,

grand cercle de la sphère , t. de géogr.

(pers. kouldj 2, animal cagneux),

se. un boiteux., II. z, v.n.inus. boiter.

Kô^i4eHÔrin(de«02(i,jambe),an,oe,adj.boiteux., sf. femme boiteuse., II. , . boiter d'une jambe., , oe, adj.vi. boiteux.

et , sm. pyrite

(minéral, pyrites)., , qe, adj. pyriteux.

(tatar.), sm. carquois, trousse,

éiui pour les flèches ; trasi (plante, trasi).

s
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(scr. djdn-ou i , genou , et

koul-a a, race , tribu ; pcrs. zan-ou =,

genou, gr. yoV-v , lat. genn, ail. kn-ie) ,

dim. et., SW. ,
pft«r. -

, , le genou ; plur. ,

•j';iib, lignée, race, peuplade
;
génération,

tige, degré
;
partie ou morceau de mu-

sique ; plur. , , bourrelet

,

nœud , jointure des plantes ; chaînon ,

anneau d'une chaîne ; ',
se mettre à genoux; .
cire à genoux; -

, ils vivaient séparément par peu-

plades
;',

, parent au quatrième degré
;

, un roseau avec

des nœuds., , oe, adj. du genou ; —, la rotule du genou., , oe, adj. noueux, genou il-

leux. articulé, poplilé (des plantes) ; fait

de plusieurs anneaux;—,
plantes genouilleuses ;— ,

chaîne à plusieurs anneaux.

ie (de, fléchir),

su. la génuflexion.., , oe, adj. agenouillé.

, adv. en fléchissant les

genoux.

, , oe , adj. qui est sans

nœud (des plantes)., , oe, adj. qui a beau-

coup de nœuds.. , sm. genouillère d'une cui-

rasse ou d'une botte... , , sm.vi. ornement qui se

mettait sur les genoux des chevaux., , oe, adj. qui est au-des-

sus du genou.

n'.nie , sn. race, génération, tige, li-

guée, famille, caste; -, être issu d'une race illustre., , oe, adj. de race , de li-

gnée; — , une table ou un
arbre généalogique. •, , sm. le jarret., , or1

,
adj. du jarret.

(pol. kolçda, boh. kokda, croat.

koledo, du lat. calendœ Januarii, calendes

de janvier) et , sf. étrennes pour

Noël ou le Nouvel an avec des chansons.

(Karamzine et d'autres veulent que ce

mot désigne une divinité de la paix et

des solennités chez les anciens Slaves.)

4)5TT3 2)

, ., v.n. aller chanter sous le*

fenêtres la veille de Noël ou au Nouvel
an pour souhaiter les bonnes l'êtes (usage

qui s'est conservé dans quelques parties

de la Russie).. , sn.v. action d'aller souhaiter

les bonnes fêtes en chantant.

(ail. kalesche, it. calesse), dim., sf. calèche, chaise;

, une calèche de voyage ; -, une roulette.

, , oe
,

adj. de calèche.

(it- comando, du lat. cum, et

mandarc, ordonner), sf. commandement,
ordre ; détachement d'une armée , petite

troupe, main forte ; ,

prendre le commandement., La, v.a. () commander,

avoir le commandement, être le chef., sn.v. commandement, action

de commander., sm. chef, commandant ; —, sf. femme du chef; -, chef d'un régiment.

, , oe ,
adj. de chef., 1.2, v.a. envoyer dans une

expédition ou dans un lieu pour affaire

de service; part.p..
, sf. action d'envoyer dans

une expédition.

, , oe , adj. subalterne
,

subordonné, inférieur., sm. commandeur , celui

qui est pourvu d'une couimanderie ; vi.

chef d'escadre (5e cl.)., , oc, adj. de commandeur.

, sn. commanderie , bénéfice

affecté à un ordre militaire.

, , oe
,

adj. de com-

manderie., sm. commanditaire
,

associé d'une commandite., , oe, adj. de comman-
ditaire.

, sn. commandite, société de

commerce.

a m e h Â h , sm. commandant (d'une

ville ou d'une forteresse)., , oe, adj. de commandant.

(gr. KÙi'(,>f ,:\\\. hnmmel, bour-

don), pâ, dim., augm. -
ijic, sm. moucheron, cousin (insecte, culo ].

gqf 5)



, , , adj. pos$. ind. et,,, adj.poss.c. de moucheron.

, sm. conyse , herbe aux mou-

cherons (plante, conjsa).

(gr. KojucpSta, de, village,

et ùcîShv ,
chanter) , sf. comédie, repré-

sentation dramatique; événement comique;

théâtre ,
salle de spectacle ;,.) un tour à qqu'un., 5m. comédien, acteur, histrion;

—, sf. comédienne, actrice.
^, , oe, adj. de comédien.

et- ,
adj. en

comédien.

(lat. comicus), sm. auteur d'une

comédie ; acteur comique., , oe, adj. comique, plaisant,

drôle, ridicule., adv. comiquement.

(gr. de /, -cheve-

lure), sf. comète, astre chevelu., , oe, adj. de comète.

(augl. committee, du lat. mm,
et mittcre, envoyer) , sm. comité , assem-

blée de gens pour traiter des affaires.^, , oe, adj. du comité.

(lat. commentarium, de

cum, et mens, esprit) , sm. commentaire,

explication d'un auteur., , oe, adj. de commentaire;—
,
papier ordinaire

,
papier

de moyenne qualité., sm. commentateur , auteur

d'un commentaire.

(lat. commercium , de cum,

et merx
,

marchandise) , sf. commerce
,

négoce, trafic; , le

collège de commerce., , oe, adj. commercial
,

de commerce.

(lat. commissio , de cum, et

mittere, envoyer), sf. commission, assem-

blée chargée spécialement d'une chose ;

commission, chose commise.

et, , oe, adj.

de commission ; —, le com-

merce par commissions., sm. commissionnaire, char-

gé d'affaires de commerce., , oe, adj. de commis-

sionnaire.

, sn. charge de commis-

sionnaire.

429&, sm. commissaire , cais-

sier d'un régimeut; officier commis à l'ex-

ercice d'une fonction ;-
lio.u.uuccdps , commissaire général de

l'armée., , oe, adj. de commissaire.

KoMMiiccâpcTBo, sn. commissariat , fonction

de commissaire.

, et-
(de l'ail, krieg, guerre), sm. commissariat,

bureau chargé des approvisionnements

de l'armée., , oe, adj. du com-

missariat.

(lat. communicatio, de

cum, et unus , un)
, sf. communication

(d'une armée avec une autre), t. milit., , oe ,
adj. de com-

munication ; — , une ligne de

communication.

(anc. ail. hemnate , basse lat.

caminata) , dim., sf. chambre., , oe, adj. de co&mbre.

(fr., du lat. commodus , com-

mode, aisé) , dim. , , sm.

une commode, un meuble pour le linge., , oe, adj. de la commode.

(fr. , du lat. cum, et panis ,

pain), sf. compagnie, association, société

de commerce., , oe, adj. de compagnie., sm. associé, membre d'une

compagnie de commerce ; fermier des

eaux-de-vie.

, , oe
,

adj. d'associé
,

de fermier.

, sm. compagnon , camarade ,

confrère; —, sf. dame ou demoiselle

de compagnie.

(ail. compass, du lat. cum, et

passus , pas) , sm. boussole
,
compas de

route, compas de mer., , oe, adj. de la boussole.

(lat. compilatio , de cum,

et pilare, piller), sf. compilation, plagiat,

recueil de morceaux épars d'autres livres

et réunis en corps d'ouvrage., sm. compilateur, plagiaire.

,
La, v.a. compiler, faire

une compilation.

(fr., du lat. compheti, em-
brasser) , sm. complet , nombre complet

(d'un régiment), t. milit.



430, , oe, adj. complet, qui est

au nombre complet., 1. 2., t>. a.com-

pléter , porter au complet (un régiment).

et, ,
oe, adj. surnuméraire.. (it. complimente), sm.

compliment, parole obligeante.., sm. complimenteur, faiseur

de compliments.

,
La, v.n. féliciter, com-

plimenter, faire un compliment.

(lat. composition de cum

,

et ponere, poser), sf. composition, prépa-

ration pour imiter un métal ; composi-

tion, art cTunir les parties de la musique

selon les règles ;
arrangement des par-

ties d'un tableau.

et, sm. composi-

teur, celui qui compose en musique.

(it. composta) , sm. compote ,

fruits cui^ avec du sucre.

(fr. , du lat. cum , et pre-

mere, presser) , sm. compresse , linge en

double sur une plaie.

,
plia:,, dim.,

, et , , sm. toute chose

pressée en forme de boule ; ,

une pelote de neige ; , adv . en

forme de boule ; y, tout est pêle-mêle chez toi., , dim., sm., augm. -, sn. gros bout d'une poutre ; ex-

trémité des verges liées en faisceau ; cau-

dex ,
tige caudiciforme , t. de botan. ; un

manche à balai ; dim. , ,

sm. cheminée; .,
lier les cheveux en toupet.

, , oe, adj. sans cornes (se dit

des animaux qui n'ont qu'un bout de corne)., I.i, et, v.n.

pop. chiffonner, jeter pêle-mêle., II. 3 , , v.a.pop.

battre, rosser., v.a.déf. faire entrer par force,

emballer négligemment., , oe, adj. plus gros à uu

bout qu'à l'autre (se dit des poutres)., , sm. balai dont le bout des

verges est usé.

(pol. komiçga) , sf.vi. sorte de

nacelle faite d'un seul arbre.

(it. convojo, du lat. cum, et via,

chemin), sm. convoi, cortège, escorte., , oe, adj. de convoi, d'escorte.

et, I.s, v.a. con-

voyer, escorter.

(lat. convulMo , de cum, et

velkre, arracher), sf. convulsion, contrac-
tion avec secousse des muscles.

(lat. congressus , de cum ,

et gradi, marcher) , sm. congrès , assem-
blée d'ambassadeurs et de ministres.

(gr. mod. xovtdxiov. de xovt&ç,

court) , 5m. petite hymne en l'honneur
d'un Saint.

(lat. conditor , de condire

,

confire) et, sm. confiseur,

confiturier., , oe, adj. de confiseur.,, sf. boutique de confiseur.

, sn. confiserie , art du con-

fiseur.

(lat. conditio , de condere

,

déterminer), sf. condition, clause, article.. (lat . conduclor , de cum,

et duccre, mener) , sm. conducteur, sous-

officier du génie
; aide-pilote, t. de., , oe, adj. de conducteur.

, sm. conducteur , corps qui

transmet l'électricité, t. de phys.

, dim..
,, sm.

revers de manches aux caftanes russes.

(it. conclave, du lat. cum, et

clavis, clef) , sm. conclave , assemblée de

cardinaux pour élire un pape et lieu où,

elle se tient., sm. conclaviste, celui qui suit

un cardinal au conclave..

(lat. concursus , de cum, et

currere, courir) , sm. concours, assemblée

de créanciers., , oe, adj. de concours., sm. si. bassin à laver, pot, lave-

main.

, sm. étofle de soie tabisée., , oe, adj. de cette étoffe., sf. un voile de cette étoffe.

(ar. htnnab «, pers. kéncvi,

hébr. kanabousi, gr. xdvvaji-i>ç
t
lat. -

nab-is), , sm. et , dim. -
, plus usité au plur. ,, sf. chanvre (plante, cannabis saliva);



, ricin r palme de

Christ (plante, ricinus commuais).

, , oe ,
adj. de chanvre ;

— , le chenevis , la graine du

chanvre ;—, huile de chenevis., sm. chenevière, champ semé

de chenevis.

,
sj. petite linotte de vignes

(oiseau, fringilla Unaria).

, sm. eupatoire femelle ou

bâtarde (plante, eupatorium cantwhinum).

, , oe , adj. lentilleux, semé

de taches de rousseur.

, sf. étoupe, filasse de chanvre

ou de lin pour calfeutrer, calfat., , oe, adj. de calfat., II. s, v.a. calfater, cal-

feutrer ,
garnir d'étoupes ; part.p.-., sn.v. calfatage, calfeutrage., sf. calfat, marteau pour calfater., sm. «alfateur, calfat.

,
I.i,, v.a.

calfeutrer partout; part.p..,, sn.v. ac-

tion de calfater partout.,, v.a. calfater

jusqu'au bout ;
part.p..,, sn.v. ac-

tion de calfater entièrement.

, , v.a. étou-

per , fermer avec de l'étoupe , calfater ;

part.p..
, , sn.v. ac-

tion d'étouper, de calfater.

, , v.a. calfeu-

trer partout, calfater tout autour; part.p.•.
, v.a. déf. calfater une se-

conde fois; calfeutrer dans tous lesendroits.

, v.a. déf . calfeutrer un peu,

calfater légèrement., v.a. déf. mettre un -certain

temps à calfeutrer
;
garnir d'étoupes.'

, , v.a. en-

lever le calfatage, ôter le calfat ; part.p-.
, , sn.v.

action d'enlever le calfat.,, v.a. calfeutrer,

calfater comme il faut ; part. p. •.,, sn.v. action

de calfater comme il faut.

431

KOHOCAMÉTITb (fr. , dulat. cognosecre,

connaître) , sm. connaissement, déclaration

de la charge d'un navire, t. de comm.

(il. conservatorio , du

lat. , et servare, garder)
, sf. conser-

vatoire , institut de musique , d'arts et

de métiers.

(lat. consistorium, de cum,

et sistere, se tenir), sf. consistoire, assem-

blée des pasteurs protestants.

et,, oe,

adj. consistorial , de consistoire;—, séance consistoriale.

(lat. conscriptus, de cum,

et scribere, écrire) , sm. conscrit, soumis

par son âge à la censcription.

, sf. conscription, enrôlement,

voulu par la loi.

(ail. constabler) et-
, sm. maître canonnier , officier

qui a sous sa surveillance toute l'artillerie

d'un vaisseau, t. de.
, , oe ,

adj. de maître

canonnier.,, s/, sainte-barbe, chambre

des canonniers, gardiennerie.

(lat. constitutio, de cum,

et statuera
,
décréter)

, sf. constitution
,

tempérament ,
complexion du corps hu-

main ; constitution , lois et ordonnances

d'un état., , oe, adj. de la cons-

titution.

(lat. construetîo, de cum,

et struere, bâtir) , sf. construction, dispo-

sition des mots de la phrase, t. de gramm. ;

construction , art de construire les vais-

seaux, t. de.
(lat. consul, de considère, déli-

bérer), sm. consul, chargé d'affaires com-

merciales ; consul
,
magistrat de la répu-

blique romaine et de la république française.

, , oe ,
adj. consulaire, de

consul., sn. consulat, office de consul.

(lat. consultatio) , sf.

consultation , avis d'un ou de plusieurs

médecins eur l'état d'un malade.

(holl. kantoor, de l'it. conto ,

compte) et, sf. comptoir, comité

qui a sous son administration les bâtisses
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de la couronne et autres objets; comptoir,

bureau, chambre d'un négociant., sf.dim. bureau de comptoir., , oe, adj. de comptoir.

, sm. comptoriste , commis de

comptoir.

(it. contrabbando , de

contra il bando , contre la défense) , sf

contrebande , commerce de marchandises

prohibées., , oe, adj. de contrebande.

et, sm. un

contrebandier.

(lat. contractus, de cum, et

trahere, tirer), sm. contrat, marché, accord., , oe, adj. de contrat.

(it. contraffazione , du

lat. contra ,
contre, et facere, faire) , sf.

contrefaçon, fraude en imprimant un livre

au préjudice de celui qui seul en a la

propriété.

(lat. contribulio, de cum,

et tribuere, donner), sf. contribution, taxe

de déniées imposée par l'ennemi lors

d'une invasion.,,,<//^ contribution.

(franc.), sm. contrôle, registre

de vérification., , oe, adj. de contrôle.

, si», contrôleur ,
préposé au

contrôle., , oe, adj. de contrôleur.

, 1.2, v.a. contrôler , in-

scrire au contrôle.

(lat. contusio, de cum, et tun-

dcre, frapper), sf. contusion, meurtrissure., H. 4
, , v.a. contu-

sionner , faire une contusion ;
—, v.r.

recevoir une contusion ;
part. p.-

et.
(lat. conus , du gr. xôvoç) , sm.

cône , solide dont la base est un cercle

et qui se termine en pointe, t. de géom., , oe, adj. de cône., , oe, adj. conique.

(du gr. tïSoç, figure), sm. conoïde,

solide en cône imparfait., , oe, adj. conoïde.1 (lat. conjœderatio , de

cum, et fœdus , traité), sf. confédération,

alliance, ligue.

KO II, sm. confédéré, allié par con-

fédération.

(it. confetti, du lat. cum, et

facere, faire) et,, sm.plur.

confitures, fruits confits.^, , oe, adj. de confitures.

KoH'i>éivT4iiKb et , sm. confitu-

rier, confiseur ;
—, sf. coufiturière.

(lat. confeclio) , sf. confection ,

composition de drogues.

(lat. conjerentia, de cum,

et j erre, porter), sf. conférence, entretien

sur une affaire importante et lieu oit

elle se tient ;- , la salle

des conférences;-,
le secrétaire des conférences.

Ko^i>epéHiiei<m, , oe, adj. de conférence.

(lat. confirmare , de

cum, et firmus , ferme)
,

I.s, v.a. confir-

mer, ratifier ; part.p..
, sf. confirmation, ratification.

(lat. conftscare, de cum,

et fiscus , le fisc) , I.» , v.a. confisquer,

adjuger au fisc par condamnation ; part.p.., sf. confiscation.0,,,?/. de confiscation.

(du gr. de

x6y%?j
,
coquillage , et Àôyoç, traité)

, sf.

conchyliologie , partie de l'histoire natu-

relle qui traite des coquillages.

, , oe , adj. coneby-

liologique, de la conchyliologie., sm. conciiyliologiste.

(lat. conccplum , de cum, el

capere, prendre), sm. concept, idée, simple

vue de l'esprit ;
brouillon, minute.

(it. concerto , du lat. concen-

tus, de cum, et canere, chanter), sm. con-

cert, réunion de musiciens qui jouent di-

vers morceaux de musique., , oe, adj. de concert.

(pers. khandjer i)
, pâ, sm.vi.

glaive ou poignard à lame effilée.

KOH'h (pers. kèn-dr a, bord, extrémité;

turc sone 3 fin ; hébr. hhoun 1, terme),

dim. , , sm. osselets rangés

en file pour jouer , endroit où l'on joue

à ce jeu et où l'on dépose l'enjeu ; vi.

commencement , principe ; ordre ,
raag

,

rangée, file; borne, limite, frontière.

5) J*° 4)



, , , ad], principal, qui est à

la tête ; — , le chef des

brigands.

(de ,
conduire) et-,, sm. auteur, moteur, cause;

chef, commandant., ï.i,, v.a. pop. réduire à

l'extrémité, mettre aux abois., adv.vi. sans faute, absolument., adv. à fond, entièrement., adv . de temps immémorial, depuis

les temps les plus reculés.

, , oe , ad], très-ancien ,
qui

existe de temps immémorial., sm.pop- coutume, usage, habitude;

, adv. depuis très-longtemps., , dim., sm- bout,

extrémité, pointe ; fin, issue ; but, cause,

raison , intention , motif ;
coupon d'une

pièce d'étoffe; ligneul, fil de cordonnier;

section , arrondissement ,
quartier d'une

ville ; y , la pointe d'une

épée ;
, mener

une affaire à sa fin ;
-

, atteindre le but désiré ;

, cacher ses intentions ;, ruiner qqu'un

de fond en comble; , jusqu'à la

fin, entièrement, totalement., , oe, ad], final , de la fin ,

dernier ;
entier, total ; —, syl-

labe finale ;
—

, ruine totale.

KoHé4HO, adv. certainement, certes, assuré-

ment, en vérité, absolument.

, sf. extrémité, bout d'une chose., , oe, adj. vendu par coupons

(se dit des étoffes)., aro, sm. celui qui accompagne

les barques d'un endroit à un autre.

(de ,
conduire) , sm. ba-

vard , babillard ;— , sf. bavarde., adv.pop. sans faute, absolument., , oe, adj. qui n'a point de

fin, infini , immense ;
— ,

clémence infinie ; —, travail

immense, ouvrage de Pénélope ; —, les infiniment petits, t. de géom., adv. sans fin, à l'infini, infini-

ment, immensément., sf. infinité, éternité, immen-

sité, étendue infinie., , oe, adj. entier, total.

, adv. eu toute vérité , certes
,

assurément.

453/, adv. enfin, à la fin., dim.,, sm.

bouterolle, garniture du bout d'un fourreau., ,-,, , oe, adj. qui

a une, deux, quatre ou huit pointes;-
, croix à huit pointes., sf. bout, extrémité., I.i, asp.parf., . s,

asp.mult. , v.a. finir, achever,

terminer; —, v.r. se finir, se terminer,

tirer à sa fin ; asp.parf., dé-

céder , mourir ;

, finir ses jours dans la péni-

tence ; , les fêtes

sont terminées ; , il se

meurt ; part.p.., sn.v. achèvement., sf. fin, mort, trépas, décès; terme fixé., ., et -
, v.a. mener à la fin , achever

,

finir, terminer ; signer , affirmer en don-

nant sa signature ; —, v.r. être achevé,

terminé; s'achever, se terminer;,
, j'ai commencé , mais

je n'ai pas achevé ; part. p..,, sn.v. action d'a-

chever, de terminer., , oe, adj.vi. ;
— -, un traité de paix définitif., et

,

v.a. conduire à sa fin, achever, terminer

entièrement, conclure ; —, v.r. tirer à

sa fin, se terminer, s,'achever ;, terminer un ouvrage ;-
, finir ses jours, terminer

sa carrière ; , l'année

tire à sa fin ; part. p..
, , sn.v. action d'a-

chever, de terminer ; clôture.

, , oe , adj. final , défini-

tif ;— , syllabe finale ;
—, sentence définitive.

, , oe ,
adj. indéfini ;—, mode infinitif, t. de

gramm.
' a Â , , v.a. finir

,

achever, terminer; —, v.r. être achevé,

terminé ; s'accomplir ; trépasser, décéder

, sn.v. achèvement, fin., sm. loi, droit écrit, ordonnance

règle, précepte ; foi, religion
;

, établir, instituer une loi
; -, abroger une loi ; ec-
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434 , les lois naturelles ;

, faire des chicanes ,

embrouiller un procès ;
-, un code de lois., , oe, adj. de la loi, conforme

à la loi, légal ; légitime, juridique, fondé

sur les lois ;
— , cérémonies

légales ;— , enfants légitimes.

, sm. légiste , homme de loi ;

—, sf. sujet à la loi.

, adv. légalement ,
légitimement

,

selon la loi, juridiquement., sf. légalité, légitimité.

(de ,
observer)

,

sm. gardien des lois., sn. soin pour l'exé-

cution des lois.- (de ,
savoir) -et 3a-

, sn. jurisprudence , droit., , sm. jurisconsulte., , oe, adj. connaissant

les lois.

(de, donner) , , et, sm. législateur ;— et

—, sf. législatrice., , oe, adj. de législateur., , oe, adj. législatif ;—, le pouvoir législatif., sn. législation., Lî, v.n. donner des

lois, dicter des lois.

(de , expert) ,

sm. juriste, jurisconsulte., sn. jurisprudence.

(de, poser), 1. 1,, II. s, v.a.sl. donner une

loi, décréter, ordonner.

et ,

sm. législateur.

(de , en-

freindre) , , oe , adj. qui enfreint les

lois, déliquant, pécheur, criminel., sm. —, sf. trans-

gresseur de la loi.

(de , naître)

,

, oe, adj. légitime (des enfants)., sn. impiété, irréligion, iniquité., , oe, adj. pécheor, impie,

irréligieux ; illégal
,

injuste , illégitime
;

— «Mit cyds, jugement injuste.

, sm. pécheur , scélérat , cri-

minel; —, sf. pécheresse.

, adv. contre la loi , sans loi ;

injustement, illégalement, arbitrairement.

, I.i, v.n. agir contre la loi,

transgresser les lois, agir arbitrairement-, sn. impiété, irréligion., I.s, v.n. vivre dans l'im-

piété, vivre dans l'irréligion., sn. deutéronome, 5e livre du
pentateuque de Moïse., , oe, adj. illégal , injuste

;

illégitime, naturel;—, sen-

tence injuste ;
— , fils naturel.

, adv. illégalement , illégitime-

ment, injustement., sf. illégitimité
,

illégalité., , oe, adj. qui est soumis

à la loi, qui vit sous la loi.

, , oe ,
adj. contraire

aux lois., , oe, adj. autonome
,
qui

se gouverne par ses propres lois.

, I.s,, II. t , v.a. or-

donner, décréter, statuer, promulguer;

légitimer, rendre légitime ;, instituer qqu'un son

héritier légitime ; part.p..
, sn.v. promulgation d'une loi ;

ordonnance, statut, institution.

(pers. khing t cheval blanc ; turc

djagh. kondn , cheval de trots ans), ,
dim. , , sm. cheval , cour-

sier ; chevalier , cavalier , cheval (au jeu

des échecs) ; pinacle
, poutre supérieure

du toit ; , coursiers fou-

gueux ; , le lion marin (am-

phibie, p/ioca jubata)., , , et, , oe, adj.

de cheval ; —, queue de che-

val ; — , un haras ;
—

, la germandrée d'eau (fleur , teu-

crium sordidum) ; — eiti, la grande

chélidoine (plante, rumex acutus).,, sm.dim. p tit cheval, dada ;

patin, chaussure pour glisser sur la glace;

faîte du toit , comble
, faîtage ; grillon

(insecte
, grylhtsj ; cheval marin

,
hippo-

campe (poisson, syngnatus liippocampua) ;, c'est son cheval de ba-

taille , s'est sa marotte ;., glisser sur des patins, patiner., , oe, adj. de patins; de faîte,

de comble., sf. peau de cheval ; et,
f. chair de cheval.,,, adj. qui a rapport aux chevaux—, un régiment de cavalerie.

1) 2) j?



, , sf. marché aux chevaux., sm. cavalier, soldat à cheval., sf. la cavalerie., , oe, adj. de la cavalerie., sm. valet d'écurie, palefrenier.

, , sm. vi. écuyer , chef des

haras et des écuries à la cour des tzars., , oe, adj. d'écuyer., sj. écurie; équipages., , oe, adj. de l'écurie.

, sm. banc de paysan qui sert en

même temps de coffre.

(de ,
chasser) , sm.

cocher.

(de ,
courir) , sn.

si. hippodrome, course de chevaux.

(de, rouler), sm. médecin

vétérinaire, maréchal., , oe, adj. de médecin vé-

térinaire., , oe, adj. qui concerne la

science vétérinaire., sn. science vétérinaire.

(de, conduire) , et-
,

, sm. celui qui entretient

des haras ; celui qui au moyen de che-

vaux remonte les barques sur les rivières., sn. éducation des chevaux., , oe, adj. qui concerne

l'éducation des chevaux.

(de, lier)
, sf. corde à la-

quelle sont attachés les chevaux dans un

camp, licou, piquet.

(de ,
forger)

, sf. sorte

de coroniile (plante, coronilla securidaca).

(franc.), sm. cognac, eau-de-vie

fabriquée à Cognac en France.

(pers. kaf-tèn i et kab-'uVtni,

gr.-, lat. scab-ere), I.i, asp.unipl., III. î, asp mult-, v.a.

bêeher, creuser, fossoyer, fouir ;
—, v.r.

être bêché, creusé
1

; () travailler

à, s'occuper d'une chose avec lenteur
,

lambiner; fouiller, chercher; -, creuser une fosse ; ,
fouiller les mines; ,
s'occuper d'une affaire; part.p.., sn.v. et, sf. action de bê-

cher, de creuser; , pour

avoir creusé un étang.

ou et , sm.

celui qui bêche, bêcheur; mineur, sapeur.

et , , oe, adj.

435

servant à fouir ou à creuser ;— op£*, instruments à bêcher., sf. mine, lieu où l'on exploite., , sm. petit fossé., sf. citerne, réservoir d'eau de pluie;

fossé, canal ; sentine d'une barque ; plur., arbres de traîneau faits de racines., sf. vi. pioche, bêche.

, , oe
,
adj. facile à bêcher, qui

se creuse facilement.

, sf. qualité d'une terre qui se

bêche facilement.

Kôna, se. pop. lendore, lambin.

et, , oe, adj. lent

. dans ses opérations , lendore , lambin
;

lent, qui demande beaucoup de temps et

d'attention ; — , un travail

minutieux.

et , adv. lentement

,

avec lenteur, avec nonchalance.

et, sf. indolence,

nonchalance., , sm. homme lent et paresseux.

(de , pelle)
, sf. si. une

bêche; navette de tisserand (selon Alexéïef)., , plur. , , dim.

, , sm. chacune des petites

barres placées sur les arbres d'un traîneau

pour en soutenir la caisse ; colombier
,

accore debout pour mettre un navire à

l'eau, t. de.
et , II. s,-, v.r. pop. fourmiller, grouiller., .,, v.a. ef-

fondrer, creuser , bêcher profondément

,

labourer ; part.p..
, , sn.v. action de

bêcher, de labourer., , v.a. enfouir
,

enterrer , enfoncer dans la terre ; — ,

v.r. s'enfouir, s'enterrer
;
part.p.-

; , il

se tient coi, comme cloué sur la place.,, sn.v. et, sf.

enfouissement, action d'enfouir.,, v.a. creuser,

déterrer ; , creuser

un puits; / , déterrer un
cadavre ; part.p..,, sn.v. et,
sf. action de creuser, de déterrer.,, v.a. achever

de creuser ; — , v.r. creuser jusqu'à ,

atteindre en creusant; part.p..
1)
Q*'^

2)
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, , sn.v. action de

creuser entièrement.,, v.a. enfouir,

enterrer, enfermer, cacher dans la terre ;

—, v.r. s'enterrer , s'enfouir ; être en-

terré ;
es, les avares enfouissent leur argent

dans la terre; part.p..,, sn.v. et ,

sf. action d'enfouir, enfouissement.,5/.—,*/". enfouisseur., sm.vi. tranchée, fossé pour se couvrir

lors d'un siège.,, v.a. creuser,

fouir, fouiller, déterrer; creuser ou bêcher

en plusieurs endroits; part.p..
, sn.v . action de creuser , de

fouiller, de déterrer.

, , oe, aclj. tiré de la terre

en la fouillant ;
plur., les fos-

siles ; — , le règne minéral.,, v.a. creuser,

tirer en quantité en creusant; part.p.., sn.v. action de creuser, de tirer

une certaine quantité en creusant.

et,
et, v.a. creuser ou faire un fossé

autour
,
fossoyer , entourer d'un fossé ;

—, v.r. être entouré d'un fossé ; s'en-

tourer d'un retranchement, se retrancher ;, entourer une prairie d'un

fossé ; oms , se

retrancher contre l'ennemi
;
part.p. -.

, , sn.v. action d'en-

tourer d'un fossé., sm. retranchement, fossé ;

, chasser l'en-

nemi de ses retranchements., , oe, adj. des retranchements.

, sm. grande consoude (plante ,

symphitum consolida major).

t a a i. , , v.a. ouvrir

en bêchant , déterrer , enlever ce qui est

enfoui ; —
, v.r. achever ou finir de

creuser ; ce,
ils auront bientôt fini de creuser l'étang;

part.p..,, sn.v. action d'ou-

vrir en bêchant, action de déterrer.,, v.a. creu

ser ou faire un fossé à travers ; creuser

,

bêcher , fouir une seconde fois ; creuser,

fouir en plusieurs endroits ;, bêcher des couches dans un autre

sens
; part.p.., , sn.v. et -

, sf. action de creuser un fossé

à travers, action de bêcher une seconde fois.

, sm. fossé creusé à travers un
chemin ou entre deux mers ou rivières., , v.a. bêcher,

creuser un peu ou de temps à autre ;

—
, v.r. être bêché , creusé ; fouiller ,

chercher, fureter ; part.p..,, v.a. creu-

ser dessous , miner; — , v.r. saper,

faire une mine ; , sa-

per un mur
;
parLp..,, sn.v. action de

miner ou de saper, sape., sm. mine, cavité souterraine pour

faire sauter, sape
; ,

faire jouer ou faire sauter les mines., , oe, adj. de mine, de sape.6„ sm. mineur, sapeur, ouvrier

employé au travail de la sape.,, v.a. bê-

cher ou creuser encore
,
ajouter en creu-

sant ; part.p.., sm. approche, conduit souterrain

pour approcher d'une place assiégée.,, v.a. creu-

ser à travers , ouvrir , fouir jusqu'à une
certaine profondeur ; —, v.r. percer en

creusant ; être percé
; () employer

beaucoup de temps, travailler long-temps

à une chose ;

, les mineurs ont percé la

montagne ; part.p.., , sn.v. action de
percer en creusant., sm. canal, aqueduc.,, oe, adj. de canal, d'aqueduc., , v.a. bê-

cher, fouir, creuser; détruire, démolir,

renverser ;
—, v.r. être bêché, creusé;, faire un fossé

;
part.p.,, sn.v. et-

, sf. action de fouir, de creuser.,, v.a,. enlever en

bêchant
, aplanir en creusant ;

part.p..



, , sn.v. action d'apla-

nir en bêchant., sf. balbusard ,
aigle de mer (oiseau,

falco halicetus)., , oe, adj. de balbusard.

f
dim. ,

augm.-, sn. sabot, corne du pied des animaux.

, , oe, adj. ayant de la corne

aux pieds;— , lés ani-

maux ongulés., et, , sm. cabaret,

nard sauvage , oreille d'homme (plante ,

asarum europceum).

, , oe, adj. ayant une forte

corne aux pieds.

, , oe, adj. en forme de sa-

bot, semblable à la corne du pied., -,, v a. débusquer

qqu'un; v.n.sl. avoir de la corne aux pieds.

, , oe ,
adj. bisulce , bi-

sulque ,
ayant le Sabot fendu en deux ;

— , les animaux bisulques.

, sf. mémarchure , entorse d'un

cheval qui a fait un faux pas.

, v.a. déf. se donner une en-

torse ou une mémarchure ; part.p. -.
et, , oe,

adj. solipède
,

qui n'a qu'une corne au

pied ; '— , les animaux

solipèdes.

(pol. kafar) et, npâ, sm.

sonnette, machine pour enfoncer les pi-

lotis ;
(pers. kuper 1) , sm. anet (plante,

anetlium graveoiens)., , oe, adj. de sonnette; d'anet., sm. surveillant de pilotage.

(ail. haufen ,
angl. heap, a-

monceler), II. 2, v.a. amasser , entasser,

recueillir , accumuler ; ,

il amasse de l'argent ; ,

écrémer, lever la crème., sn.v. action d'amasser, d'entasser.

, sm. et vi. Konâ , sf. tas, monceau ;, entasser, amasser., dim., augm., sf.

tas , monceau ; , une meule

de foin., , oe, adj. mis en tas, mis en

meules, entassé., adv. en tas, en meules., I.i, et, I.s,-
, v.a. amasser , entasser ,

recueillir,

<)•
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accumuler jusqu'à un certain point; part.p..,, sn.v. action da-

masser, d'accumuler jusqu'à.

, , v.a. amasser ,
re-

cueillir par petites parties ; laisser entas-

ser ou accumuler ; —, v.r. s'amasser,

s'accumuler , s'accroître ; -
, laisser accumuler une quantité de

papiers ; ,
il

s'est attroupé beaucoup de monde ;
part.p.;,, sn.v. action d a-

masser, d'accumuler.

, , v.a. ajouter ,

augmenter, accroître ;
-

,
augmenter son

patrimoine
;
part.p:.

et , , v.a.

amasser, épargner ;
— , v.r. s'entasser,

s'augmenter , s'accumuler ;
-

, faire des épargnes , amasser de l'ar-

gent ;
part.p..

, , sn.v. action d'a-

masser, d'épargner., sm. et, sn. troupe, foule,

attroupement ; , une

bande de vagabonds.

(de, maison), sm. —,
sf. personne économe

,
personne qui fait

des épargnes.

, dim. et ,

, oe , adj. qui ne cherche qu'à amas-

ser, avare, avaricieux, chiche, mesquin., dim. et, adv.

avec avarice, mesquinement.

, sf. avarice , désir d'accumuler,

mesquinerie, lésine, lésinerie., , et, sm. un avare,

un pince-maille.

, . 2 , , v.r. être

avare, avaricieux, lésiner.

, sf. tas , monceau ; foule ,
troupe,

bande, groupe.

, , oe ,
adj. réuni à un autre,

conjoint, commun.

et , adv. ensemble ,
conjoin-

tement, de concert.

(pour) , dim. , sf. tas ,

monceau ; foule
,
troupe ,

bande ;, un las de pierres ;
xô-, le peuple va par troupes,

j, adv. par troupes, par bandes.
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, , ,
adj. fait ensemble,

conjoint, réuni, commun ; — ,
travail commun ;—, forées réu-

nies ;
— , verbe concret ;

t. de gramm., adv. conjointement, de concert,

d'un commun accord., sf. réunion, société, associa-

tion ; et,, être associé., I.s,, IL s, v.a.

joindre , unir , réunir , combiner ;
—,

v.r. se joindre, se réunir ; être joint, uni;

, réunir les forces ;, unir parle mariage;, se marier; part p
cobo e fi

.

, sn.v. jonction, union, réu-

nion; . le mariage.,, v.a. ajou-

ter, joindre, réunir, incorporer ;
—, v.r.

se joindre, se réunir: être ajouté, incor-

poré ;

,
incorporer à un état

les nouvelles conquêtes ;
part.p.-.

ie, sn.v. action d'ajouter, d'in-

corporer; addition, réunion, incorporation., sm. —, sf. celui

ou celle qui ajoute quelque chose.

, , oe, adj. additif,

servant à ajouter ou à incorporer.

(it. copia) , sf. copie , écrit trans-

crit d'après un autre ;
copie , imitation

d'un tableau.

et , sm. copiste (d'un

écrit ou d'un tableau)., , oe, adj. de copiste., .,, v.a. copier,

faire la copie d'un tableau ; part.p. -., sn.v. et, sf. action

de copier.

(gr. itartv-ifriv) , 1.4 , v.n.

noircir, se noircir par la fumée.-., , oe, adj. noirci par la fumée.

, sf. suie fine de la fumée ou des

vapeurs d'une cliose qui brûle ; fumée ;

fosse dans laquelle on coule le goudron., , oc, adj. fuligineux.

, v.n. déf. être assez enfumé ,

être entièrement séché à la fumée., afl,oe,ae?/.qui est assez enfumé., v.n. déf être noirci par la fumée.

, , oe,adj. noirci par la fumée., v.n. déf. être noirci tout autour

par la fumée., v.n. déf. s'enfumer jusqu'à un

certain point., , oe, adj- bien fumé.

, II. s, v.a. enfumer, remplir

de fumée , noircir par la fumée ; saurer,

boucaner , fumer , sécher à la fumée ;

—, v.r. être noirci par la fumée ; être

fumé, séché à la fumée ; çme-, enfumer un verre ; -
, fumer des jambons; part.p.;—, des harengs saurs.

Komréuio, sn.v. fumage, action de fumer.

et, sf. boucan, chambre

à fumer les viandes., sm. celui qui fume les viandes., 1. 1,, v.a. enfumer,

remplir de fumée; fumer, saurer, sécher

à la fumée; part p..
, , sn.v. action

djmfumer, de fumer.,, v.a. fumer entière-

ment; —, v.r. être fumé entièrement ;

part.p..,, sn.v. action de

fumer entièrement.

, , v.a. noircir de

fumée, enfumer; —, v.r. être enfumé,

noirci de fumée ; ,

enfumer des verres ;

, les fenêtres ont été noircies

par la fumée; part.p..,, sn.v. action d'en-

fumer, de noircir., v.a. déf. enfumer, noircir, cou-

vrir de fumée.

, , v.a. couvrir de

fumée, enfumer; fumer, saurer en quan-

tité ; part.p..,, v.a. enfumer, noir-

cir tout autour ;
part.p..,, v.a. enfumer,

noircir ; fumer, saurer trop ; fumer, sécher

tout ;
part.p..

, , v.a. fumer
,

saurer, sécher à !a fumée jusqu'à un cer-

tain point; —
, v.r. être fumé , sauré

jusqu'à un certain point; part.p.-.
, , sn.v. action

de fumer jusqu'à un certain point.



(pers. i, instrument pointu

de cornac
;
gr. jcort-ie, coutelas), si. Konié,

dim. et, sn. une lance,

une pique ; lance pour la célébration de

l'office divin; , terrasser

d'un coup de lance.

et' , , ,
adj. de

lance, de pique ; armé d'une lance.

et , sm. piquier ,

lancier, soldat armé d'une pique., , , adj. en forme de lance.

, sm. hédysarum (plante, hedy

sarum. alhagi).

(de, forme), , , adj.

qui a la forme d'une lance.- (de, porter) , , sm.

piquier, lancier, haslaire.

et , dim. ,

sf. copeck, ?00e pariie d'un rouble, mon-

naie de cuivre dont l'empreinte fut da-

bord un cavalier armé d'une lance.

(D'aulres dérivent ce mot du turc kôpek 2,

un chien, qui était l'empreinte d'une mon-

naie tatare.)

et , , , adj. du

prix d'un copeck., sfxi. impôt d'un copeck pour

chaque individu., , , adj. d'un copeck;—, chevaux de relais pour lesquels

on payait un copeck.

, sm. monnaie de cuivre

de cinq copecks.

KOPÂ (gr. mod. '-, lat. cor-tex) , sf.

une écorce d'arbre ; ,

écorce de bouleau; es -, écorcer un arbre., , 6e, adj. fait d'écorce., dim., sf. écorce de certains

fruits; croûte de pain ou de pâté;, une écorce de citron., , , adj. d'écorce, cortical., 1.4,, v.n. devenir

rêche, devenir rude au toucher, se raidir.

et, , , adj:

rêche, rude au toucher., sf. place dure sur l'écorce d'un

arbre ou sur une peau tannée., dim. et, sj.

corbeille ou panier fait d'écorce d'arbre

ou d'osier., sm. un vannier., , et, , sm. puisette,

vase pour puiser ; huche du moulin ; an-

1) V-^
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cienne mesure de blé qui contenait un
garnetz., sf. cannelle, écorce du cannellier., , , adj. de la cannelle., , , adj. de cannelle ; de

couleur de cannelle ; — , le

cannellier (arbre, laurus cinamomiim)., dim. et , sn.

un auge, un bac., , , adj. d'auge, de bac.,, sm. chasseur qui a soin

de la nô'urriture des chiens.

(pour , de ,

porter) , dim., 5. cerceau,

bois recourbé pour porter deux seaux

d'eau; fléau, verge transversale d'une ba-

lance ; arbre attaché à une cloche pour

la mettre en branle ; demoiselle (insecte,

lïbcïïula)., , , adj. élevé ensemble

(des chiens de chasse).

,
, dim.', , et, , sm.

,
augm.,

sn. racine ; dos d'un livre ; pied d'une

montagne; commencement, cause, source,

origine ; plur. , , racines ,

comme carottes , navets , etc. ,

es , arracher une herbe

avec sa racine ;
es

, relier un livre le dos en ba-

sane; , les racines des mots;

, la racine carrée ;, des épices, des épiceries;

MâpbiiHs, pivoine (plante, pceonia

officinalis)., , 6e, -adj. de racine ; fait de

racine; —eôa cmeoAS, la tige d'une racine., sn. grosse partie d'une racine.

, sm. et , sf. cor-

beille faite de racines., , , adj. ayant de grosses

racines ; large des épaules et petit , cour-

taud, trapu (d'un homme).

ou et,
, , adj. ayant beaucoup 'de racines

grosses et tortueuses., , , adj. avec sa racine,

tout entier (des plantes)., , sm. marchand de racines,

comme carottes, navets, etc., , 6e, adj. radical, originaire,

primitif , ancien ,
principal ;
—-, premiers habitants, les aborigènes;
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— , vieux serviteur ;— -, cheval du timon, timonnier, limo-

nier ; — , dent molaire ; —, châssis donnant ; — , un

mot radical ;
— , ouvriers

sur les barques loués de l'endroit où l'on

est parti ; —, poissons salés en

été pour le besoin de toute l'année., , sut. corbeille, panier., sm. rameau, branche qui pousse

à la racine., II.i, v.r. jeter des ra-

cines, prendre racine., I.s,, v.a. imprimer,

inculquer, inspirer, suggérer ; —, v.r.

s'enraciner, s'inculquer, s'imprimer, prendre

racine; es ,
inculquer la vertu ; -

, cette passion s'est enracinée ;

, une maladie

invétérée; part.p.., sn.v. action d'inculquer.

, sm. —., sf. celui ou
celle qui inculque ou qui imprime.

, , oe , adj. servant à

inculquer ou à imprimer.

, v.n.dèf. être couvert de ra-

cines; s'enraciner, s'invétérer; -
, les couches sont remplies de

racines ; cié ,
cet abus s'est enraciné., , oe, adj. enraciné, invé-

téré;—, superstition invétérée.

, sf. état d'une habitude ou
d'une maladie invétérée.

, , v. a. déraciner
,

arracher de terre avec les racines; extir-

per, détruire, exterminer; —, >.. être

déraciné, extirpé; , déra-

ciner le mal ; , ex-

tirper les vices ; , ex-

terminer une race; part.p.., sn.v. extirpation, destruction,

extermimf ion, éradication., sn. extirpateur, destructeur,

exterminateur ; — , sf. destruc-

trice, exterminatrice.

, , v.a. faire prendre
racine, affermir, établir ; —, v.r. prendre
racine, pousser des racines ; s'établir , se

fixer ; , les

arbres ont bien pris racine ;, les colons se sont

assez bien habitués à leur nouvelle demeure.

KOP, , oe, adj. qui s'est établi ,

qui s'est fixé dans un endroit.

, , v.a. faire prendre

racine ; —, v.r. prendre racine, pousser

des racines ; ,
les gelées affermissent les racines des gros

blés ; part.p..
, sn.v. action de faire prendre

racine et de prendre racine.

(gr. mod. xaçâfii), , dim., , et, sm., augm.

, sn. vaisseau , navire , bâti-

ment; nef, partie d'une église de la porte

au chœur ; , un vaisseau

de guerre; , lancer uu

vaisseau à la mer., sm. dim. ancien bonnet d'hommes

et de femmes relevé par devant et par

derrière comme la proue et la poupe

d'un navire; nautile (coquillage, nauiilus)., vt., , oe, adj.

de navire , de vaisseau , naval ; —
hocs, la proue;—, les agrès;—, nautile papyracé (insecte,

argonauta)., 5m. vh pièce d'or de la va-

leur de deux ducats dont l'empreinte

était un vaisseau.

, sm. capitaine d'un navire., , , adj. poss. ind. et, , ,
adj. poss. . de

capitaine d'un navire., sm. vi. un matelot.

(de ,
conduire)

,

sn. navigation , art de conduire uu vais-

seau sur mer. [ ,
briser) , sn.

naufrage ; ,
faire naufrage.

(de , chef),

sm. commandant d'un vaisseau.

(de ,
armer)

,

sn. équipement d'un vaisseau.

(de ,
naviguer) ,

Sn. navigation., sm. navigateur, marin., an, oe ,
adj. de la

navigation ; —, la marine,

l'art de la navigation.

(de, bâtir), sn.con-

struction des vaisseaux,architecture navale., , oe ,
adj. qui

concerne la construction des vaisseaux ,

d'architecture navale.



(gr. xoçâXÀov), sm. corail (plante

marine , isis) ; , le co-

rail rouge., , oe, adj. de corail ; corallin,

de couleur de corail.,, sm. plur. des coraux.

(hébr. karbdn i, ar. kourbân 2,

offrande), sm. et, sf. trésor, tronc

de l'église ; offrande , présent , victime ;

corban, sacrifice solennel des Musulmans.

(it. corvelta) , sm. corvette,

petit vaisseau de guerre.

(turc kargha , corneille), sf. cor-

neille (oiseau , cotvus corax); écueil, ro-

cher ; vieille mégère.

(pers. kârd t, couteau) , sf. vi.

sorte d'ancien glaive.

(it. corpo di guardia), sf
un corps-de-garde, t. de milit.

(it. cordone), sm. cordon, suite

de postes militaires ; cordon , suite de

pierres autour d'un bâtiment., , oe, adj. de cordon.

KÔP3HO (ail. kiïrschleder), sn.vi. vêtement
garni d'une fourrure.

(gr. mod. aapavti, de Kopiv&ta,

Corinthe), sf. des raisins de Corinthe.

(ar. kahr », subjuguer), II. 1,

v.a. dompter, soumettre, rendre obéissant;

blâmer, réprimander, faire des reproches ;

—, v.r. être soumis, obéir.

(pour), I.s, v.r.

s'obstiner, s'entêter, être opiniâtre., , oe, adj. opiniâtre, obstiné., sf et , sn. opiniâ-

treté, obstination, entêtement.

et, sm. homme opiniâtre;

—, sf. femme obstinée., v.r. (sans asp. parf.J

se quereller, se disputer, se chamailler., sm. dispute, quérelle, altercation., , v.a. dompter,

assujettir, asservir, soumettre, subjuguer,

réduire sous son pouvoir ; vaincre , sur-

monter, maîtriser; —, v.r. se soumettre,

se remettre sous le pouvoir, obéir;-
, soumettre les ennemis ;

, maîtriser ses pas-

sions ; , se re-

mettre entre les mains du vainqueur ;

part.p..
2) 3)

441, sn.v, sujétion , soumission , as-

servissement, assujettissement., sm. conquérant.

et, , oe ,
adj.

soumis, obéissant, docile., sf. docilité, soumission., , oe, adj. soumis , docile

,

obéissant; humble, dévoué;—,
un fils soumis; —, — ,
votre très-humble serviteur ;-,—, votre très-humble

et très-dévoué serviteur., superl. , augm. -
,
— , adv. humblement

,

très-humblement.

, sf et , sn. dispo-

sition à obéir, docilité, soumission ; défé-

rence, respect., La, v.n. obéir, être soumis,

être docile., sn.v. action d'être docile
,

obéissance.

et, , oe, adj.

désobéissant, indocile, réfractaire, rebelle.

, sf. et , sn.

désobéissance, indocilité., , v.a. (.

)

reprocher, réprimander, blâmer, reprendre;, je

ne te reproche pas la mort de mon fils ;

part p..
, sn.v. action de blâmer , de re-

' procher, de réprimander.

, sm. — , sf. celui ou
celle qui blâme., , oe , adj. servant à re-

procher ou à reprendre ;— ,

des reproches.

, sm. et ou
, sf.

blâme, reproche, réprimande.

et , , oe, adj.

reprochable, répréhensiblé, honteux, igno-

minieux ; contenant un reproche, servant

à réprimander.

et , , oe,

adj. irréprochable, qui est sans reproche.

(gr. mod. xopiavSços) , sm.

coriandre (plante, coriandrum sativum).

(ail. kork), sf liège (arbre ,
quer-

cus suber).

, ,
oe, adj. de liège ; —, le liège., , oe, adj. liégeux.

4/ k)*J^ 5)->v
'
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(gr./) , sf. la poupe

,

l'arrière d'un navire., , 6e, ad), de la poupe ; sm.

le pilote d'une barque.., dim., 5». gouvernail,

timon d'un navire ; gouvernement, admi-

nistration, timon , rênes ; -, s'emparer du timon

ou des rênes de l'état.,, et , sm. pilote
,

timonnier, nocher; — ', nomo-

canon , code de règlements et de statuts

ecclésiastiques., 11.2, v. a. dtf.sl. conduire, guider,

mettre sur la bonne voie. I

KOPMlÏTb (pers. ghoûr-îdin \, être ras-

sasié, et khour-dèn -i, manger; ar karm z,

manger; gr. xop-ûv ,
rassasier) , II. s ,

v.a. nourrir , fournir de vivres ou d'a-

liments, donner à manger ; nonrrir , en-

tretenir , faire subsister , fournir à l'en-

tretien; soigner, élever jusqu'à un certain

âge ; —, v.r. se nourrir , s'entretenir
,

subsister; , allaiter;-
, il donne à manger aux

chevaux ;

ceoûxe , les oiseaux nourrissent leurs pe-

tits ; , entretenir sa

famille ; ,

vivre ou subsister du travail de ses rnains ;

pari. p..
, sn.v. action de nourrir, d'en-

tretenir ; vi. province donnée à qqu'un

pour jouir des revenus ;* , vi. nomination pour

administrer la justice dans une place où
les fonctionnaires étaient payés de ce

qu'ils prenaient pour chaque procès.,, vi., sm. nour-

ricier , celui qui fournit à l'entretien
;

bienfaiteur , protecteur ; vi. gouverneur

commis à l'éducation d'un jeune homme;
—, sf. nourrice, celle qui allaite un
enfant; bienfaitrice, protectrice.

, sm. pâture , fourrage , mangeaille,

nourriture des animaux;^, le manque de fourrage., ;', 6e, ad), de nourriture, ali-

mentaire ; abondant en fourrage; sm.vi.

celui qui recevait des appointements pour

son entretien ;—, argent pour

l'entretien ; — , contrées fér-

ules en fourrage.

, , oe, ad), fertile en fourrage,

abondant en pâturages; gras, bien nourri;
— , cheval bien nourri., sn.vi un pâturage., m,sm.vi. iburrageur. vivandier., , oe, ad), qui manque de

fourrage ou de pâturage;—,
contrées sans tourrage., sf. manque de pâture, manque
de fourrage., I.s, et,
I.i, et, v a. nour-

rir , élever
, prendre soin ;

, élever un orphelin
;

part.p.

et.
et , sn.v. action

d'élever, de prendre soin., sm. —, sf. élève, nour-

risson, pupille.

, sm. action d'élever, d'engraisser., , v.a.

nourrir, élever ; engraisser ; y
,

, elle a eu plusieurs

enfants, mais elle n'a pu en élever aucun;, engraisser des oies;

part.p..
,, sn.v. action

de nourrir, d'élever., sf. et, sm. action d'é-

lever, d'engraisser., , v.a.

achever de nourrir, de donner à manger.,, v.a. en-

graisser; part.p.., v.a.déf. nourrir , donner

à manger , rassasier ; ,
elle a nourri , elle a allaité son enfant ;

part.p..,, v.a. mettre

du poison dans la nourriture, empoisonner;, ,
le bruit court qu'on empoisonné; part.p.., sn.v. et , sf. action

d'empoisonner ;
empoisonnement., sm. poison ;, on a mis du poison dans sa boisson., , v.a.

empâter ,
engraisser , mettre à l'engrais ;

finir de nourrir, d'allaiter ;
—, e.r. être

engraissé; ,



engraisser un bœuf pour le tuer ; part.p..
, , sn.v. et -, sf. action d'engraisser.,, , v.a,.

donner à ncnnger de temps en temps ,

nourrir un peu ;
— , v.r. recevoir une

place pour s'alimenter, pour s'entretenir., sf. g iin, profit, lucre ; divertis-

sement, bonne chère, frairie., , sf. passe-port donné à

qqu'un pour aller vivre de son travail., v.a. si. nourrir, donner

à manger; —, v.r. se nourrir, trouver

sa nourriture.,, v.a

attirer, amorcer, appâter; affaiter, dresser

un oiseau de proie; dépenser une certaine

quantité de pâture; —, v.r. être attiré,

amorcé, appâté ; pari.p..,, sn.v. action

d'amorcer, d'appâter.

, sf. et , sm. appât

,

amorce , leurre
;

, appâter les oiseaux , les

attirer avec l'appât.

, sm. celui qui appâte , qui
amorce les oiseaux.,, v.a.

nourrir , entretenir , sustenter ; nourrir
pendant un certain temps; dépenser, con-
sumer pour la nourriture; —

, v.r. se

nourrir, s'entretenir, se sustenter;-
, il

n'est pas difficile de se nourrir quand on
est seul; part.p.., sn.v. et, sf. sus-

tentation, entretien., sm. payement pour la nourriture
ou pour l'entretien.,

, v.a.

engraisser
, nourrir dans le but d'engrais-

ser; part.p..,, sn.v. action
d'engraisser.,

, v.a. con-
sumer pour la nourriture; -., il a consumé
pour la nourriture du bétail dix poudes
de foin; part.p.., sn.v. action de consumer pour
la nourriture.
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(serb. , fendre ; boh.

hrnéti , devenir petit, se rabougrir), 1. 1,, v.a.pop. écourter, rogner court,

courtauder , essoriller ;

, qui vous a ainsi essorillé ?

part.p..
(pour , de

,

nez) , , oe ,
adj. à qui on a coupé le

nez , rliinotmète (surnom de l'empereur

Justinicn).

(de
,

oreille) , , oe , adj.

qui a les oreilles coupées.

(de, croupion), , oe, adj.

écourté
,

qui a la queue courte ;
—, cheval écourté., II. î,, v.a. courtau-

der, écourter.

et(6),,
oe, adj. camus, qui a le nez court et plat.

KOPHET'b (it. cornetto), sm. cornette, pre-

mier grade d'officier de cavalerie (14e cl.);

cor , instrument de musique ; cornette
,

pavillon du capitaine de frégate, du lieu-

tenant ou de l'enseigne de vaisseau ; cor-

nette, coiffe de femme.

(lat. coroUarium), sm. corol-

laire
,
conséquence d'une proposition ma-

thématique, t- de mathëm.

(lat corona , du gr. xoçùvrj), sf.

la couronne, le diadème
; couronne, lar-

mier , t. d'archit. ;

,

la tiare.

, , oe ,
adj. de la couronne

,

appartenant à l'état., 1.2 , v.a. couronner, établir

pour souverain ; —, v.r. être couronné ;

part.p.., sn.v. et, sf. action

de couronner , couronnement ; -, le jour du couronnement.,, oe, adj. du couronnement.0 (ail. korpie), sf. charpie, filaments

de linge usé po*»:r mettre sur une plaie
;, faire de la charpie.

(lat. corpus), sm. corps, portion

d'armée ;
corps ,

troupe en corporation

distincte; caisse, boîte; cage d'une montre;

la philosophie, le dix
, caractère d'impri-

merie ; couleur mêlée de céruse
;

, un corps d'infanterie
;

, le corps des mines., , oe, adj. de corps , servant

dans un corps.
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{ ., , v.n. pop.(-) s'occuper sans relâche , tra-

vailler assidûment; économiser, vivre avec

économie ;, il est jour et nuit sur ses livres.

, sn.v. action de s'occuper sans

relâche, travail assidu., III. i, v.n. déf. s'accroupir ,

baisser la tête.

(lat. corrector , de cum ,

avec, et regere, dresser) , sm. correcteur,

celui qui corrige les épreuves d'imprime-

rie, t. de typogr., , oe, adj. de correcteur., sj. correction des épreuves., , oe, adj. de correction ;

— , les épreuves.

(lat. correspondent,

de cum , et respondere ,
répondre) , sm.

correspondant ,
négociant en correspon-

dance avec un autre, t. de comm., sf. correspondance, rela-

tion entre les marchands.

, 1.2, v. n. correspondre
,

être en correspondance d'affaires.

(it. corridore), sm. corridor,

couloir, galerie.

, , sm. espèce de renard qui

se trouve dans les stèpes.

KOPCÉPb (fr., de l it. corsale) et Kop-

, sm. corsaire
,
pirate , écumeur de

mer ; corsaire, vaisseau armé en course.

(franc.), sm. corset, petit corps

pour comprimer la taille., , oe, adj. de corset.

(pers. kârd i, couteau) , sm.

couteau de chasse, coutelas, briquet.

KOPTOMA et, */. vi. ferme, bail

ou louage d'une terre., II. a, , v.a. donner

ou prendre à ferme., , 5m. fermier.

, sm. si. grande tasse
, grande

cruche, grand gobelet., , oe, adj. de pot de terre., dim., j/!grand pot de terre., II. », v.a. courber, rétrécir,

contracter, crisper ;
—, v.r. se courber,

se rétrécir, se contracter, se crisper ; -
, la crampe con-

tracte les nerfs de la jambe
; partp..

1}
>

2)
^>

, sn.v. action de rétrécir, de corn

tracter
;
rétrécissement, contraction.

et, vi. , sf. spasme
,

crampe, crispation.

, v.a. déf. rétrécir , contracter,

crisper un peu ; — , v.r. se rétrécir
,

se recoquiller.

, 1. 1 , , v.a. re-

mettre , redresser , rétablir (un membre
perclus) ; —

, v r. se remettre, se re

dresser; part.p..
, , sn.v. action

de redresser, de remettre un membre.

, , v.a. courber , con>-

tracter, rétrécir; — , v.r. se courber,

se rétrécir ; se contracter, se recoquiller ;, marcher tout voûté;

part.p..
, , sn.v. contraction,

rétrécissement.

(pers. kherdbdt s) et-
, sf. cabaret, taverne

,
auberge, hô-

tellerie., , oe, adj. de taverne, de ca-

baret; défendu, prohibé ; vendu en fraude

(de l'eau-de-vie, du sel, etc.)., et, , sm. cabare-

tier, aubergiste ; celui qui vend de l'eau-

de-vie ou du sel en fraude sans en avoir

le droit ;
—

, sf. cabaretière.

, , ,
adj. poss. ind. et

, , oe
,
adj. poss. c. de

cabaretier.

et , sn. métier

de cabaretier ; vente de l'eau-de-vie ou

du sel en cachette et par fraude., I.s, et, I.i,

v.n. tenir un cabaret ou une taverne ;

vendre de* l'eau-de vie ou du sel en fraude.

, sm.vi. un ivrogne.

, sm. vautour , milan (oiseau,

falco mdvus); , vau-

tour griffon., , , adj. poss. de vautour.

(ar. gluîrèt z butin, et gha-

razt, intérêt; gr. x/pSoç, gain,), sf. proie,

butin, dépouille prise sur l'ennemi ;
gain,

profit , utilité, avantage ; -
, l'armée

est revenue chargée d'un riche butin ;

,

il a eu de cela un grand profit., , oe, adj. avantageux, inte-

5)^L



fessant, qui intéresse ; intéressé , mu par

l'intérêt-

, La,, v.r.() faire tourner à son profit ,
être

intéressé, s'approprier, s'emparer, usurper;

, faire

profiter son argent ;

,
s'approprier le bien

d'autrui., sn.v. action de s'approprier.

(de, aimer), sn. in-

térêt, avidité, cupidité; -, se laisser guider pnr l'intérêt.,, sm. homme intéressé,

homme avide de gain.

, , oe ,
adj. intéressé,

mu par l'intérêt , avide ; —-, des vues intéressées., adv. d'une manière inté-

ressée, par intérêt.

et, sn. désin-

téressement, sacrifice de son propre intérêt.

et,,,
adj. désintéressé, qui n'agit pas par intérêt.

, adv. désintéressément , sans

vue d'intérêt., , oe, adj. désavantageux,

inutile; qui n'a rien d'intéressant, désagré-

able ; — moedps, marchandise désa-

vantageuse.

, adv. avec désavantage , sans

profit; sans agrément.

, sn. intérêt
,
cupidité , égo-

ïsme outré., , oe, adj. intéressé, mu
par l'égoïsme., sf. rougeole, maladie qui cause des

rougeurs sur la peau.

KÔPIOXA , dim. , sf. éperlan

(petit poisson de mer , salmo eperlanus).

KOCÂ (gr. mod. xoa-a , une faux ; pers.

guis-ou î , boucle de cheveux), sf. une

faux ; la nageoire abdominale des grands

poissons ; petit écueil, petit banc de sable;

dim. ou et, angm.

, sf. queue , tresse de cheveux,

cadenette ;
plur. et, plumes

de la queue des oiseaux recourbées en

forme de faucille; -
es , la mort est représentée

avec une faux ; ,
prov. à bon chat bon rat ;

-, le navire a donné sur un

1)
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banc de sable ; en, tresser les cheveux-, , 6e, adj. de la faux., , 6e, adj. de la tresse., , sm. grand couteau recourbé., , oe, adj. qui a la queue gar-

nie de plumes recourbées., sm. chélonite , chélidoine (pierre

dans l'estomac de l'hirondelle, lapis che-

lidonius) ; faux acorus, (plante, acorus

adulterinus)., dim., sf. martinet (oiseau,

hirundo apus) ; épaulard (poisson ,
delphi-

nusorca); perlon (poisson, trigla hirundo);

dauphin (poisson)., sm. iris, glaïeul (plante, iris).

Kocâq-b,4â,sm.coqdebois(oiseau,£eirao tetrix)., , -dim., , sm. ru-

ban que les jeunes paysannes mettent au

bout de leurs tresses.

(de , tresser) et -

, dim. et-
, sf. ruban entrelacé dans le bout

d'une tresse pour l'attacher., ,5/. fausse queue de cheveux., . e, v.a. faucher, couper avec

la faux ; —, v.r. être fauché ;, faucher l'herbe ; part.p.-
; —, des prairies fauchées., sn.v. action de faucher., , sm. un faucheur.

, sf. le fauchage., I.i,, v.a. faucher

le tout sur une certaine étendue; gagner

en fauchant ; part-p.., sn.v. action de tout faucher.

, , v.a. achever de

faucher ;
part.p..
, , v.a. commencer à

faucher., sm. commencement de la fenaison.

, , v.a. faucher une

certaine quantité
;

part.p..
, , v.a. faucher tout ;

part.p.., , v.a. finir ou ache-

ver de faucher; — , v.r. (es)
faucher tout, achever de faucher

;
partp..

, , v.a. faucher de

temps en temps ou un peu.

, sm. endroit où l'herbe est fau-

chée ; , des prairies.

, , oe, adj. de praùie.

f



446, , v.a. faucher par

dessous ;
supplanter ,

couper l'herbe sous

le pied ; , -, j'ai été tellement effrayé que j'ai

eu les jambes comme coupées ;
part. p.., v.a. déf. faucher tout près.

, , v.a. se partager

le fauchage d'un pré qui appartient à

plusieurs personnes.,, v.a. faucher ; part. p.., sm. andain, fauchée, quantité d'herbe

qui a été fauchée.

MA (turc kesmè i), sf. touffe , flocon

de cheveux ou de poils qui se aont en-

tortillés ;
, démêler

les cheveux ;
,

la laine s'est entortillée., sf. grande touffe., a», oe, ad}, qui a les cheveux

entortillés ; velu , à longs poils ;
—, chien à longs poils.

, lu,, v.n. devenir

velu, se couvrir de poils., , sm. homme qui a les cheveux

ébouriffés ou mal peignés., , oe ,
ad}, velu , couvert

de poils.

(gr., de,
orner) , sf cosmétique ,

préparation qui

sert à embellir la peau., , oe, ad}, cosmétique.

(gr. MoofiMÔç, de xôo/ioç,

le monde), , oe, ad}, cosmique (se dit

de l'aspect des planètes par rapport à la

terre), t. d'astron.

L < (gr. xoa/ioyçacpia ,
de

yçacpiïv, écrire) , sf. cosmographie , des-

cription du monde entier.. , oe ,
ad}, cosmogra-

phique, de la cosmographie., sm. un cosmographe.

(gr. xoa/ioÀoyia, de Àôyoç,

traité), sf. cosmologie, science des lois du

monde physique.., , oe, ad}, cosmobgiquc,

de la cosmologie.

(gr. xocfiortoÀit^ç ,
de, citoyen), sm. cosmopolite, citoyen

de l'univers.

KocmopÂma (de ôçafia
,
spectacle) , sf.

cosmorama, tableau du monde

(pers. kej a, courbe, oblique,

louche), , 6e, apoc., câ, , dim., , oe, ad}, courbe
, courbé,

oblique, qui est de biais , qui va de tra-

vers, qui n est pas perpendiculaire; louche,

bigle
, strabite, qui a la vue de travers

;

— , ligne oblique ;
— -, femme qui louche., dim., adv. obliquement, de

biais, de côté, de travers; ,
loucher ; <5 , re-

garder qqu'un de travers ou de mauvais œil.

et, sf. obliquité, biais, pente,

penchant , terrain qui va en pente ; état

d'une personne qui louche, strabisme. 1, , oe, ad}, oblique , de biais,

de côté; détourné, indirect; —, route oblique d'un vaisseau., adv. obliquement, de biais., sf. obliquité., sf. situation oblique, obliquité., , sf. barque légère sur le Vol-

ga ; chaloupe d'une' barque., dim. , sf. sorte de char-

rue sans roue ; arc rampant , t. d archit., 1.4,, v.n. devenir courbe

ou oblique, être de biais ou de travers
;

devenir louche., se. personne louche ; sf. obliquité., dim., sf. cravate, mou-

choir de cou d'homme; fichu, collerette,

mouchoir de cou de femme., , oe
,
ad}, de la cravate ,

du fichu., , dim. , , 5m. pié-

droit, jambage , montant d une porte ou

d'une fenêtre ;
jante d'une roue ; brique

taillée en biais ;
planche pour descendre

dans une barque ; morceau quelconque

avant une forme triangulaire; pièce d'une

étoile de soie ;
troupe de chevaux dans

un haras ; biseau, outil de tourneur.

, , oe ,
ad}, de jambage de

porte, de jante de roue., , oe, ad}, fait de jambage

de porte, fut de jante de roue.

et (de ou,
œil), , oe, ad}, louche, strabite.

6;. (de ,
montagne) , sm. pentt

d'une montagne, colline, coteau.

Kocoi, , oe, ad}, ayant plusieurs

pentes, ayant plusieurs collines.

(de ,
patte) , , oe, ad}.

bancroche, cagneux, à jambes tortues.
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(de ,
angle) , , ,

adj. obliquangle, à angles obliques.

KocoyrÔJbHHKb,5m.losange,rhombc,f.t?egéo77î., adv. obliquement, de biais., adv. de travers ; ,
regarder de travers.

ou et, adv. de

biais, de travers., sm. pente, talus, colline., , sm. brisure, ligne pour re-

cevoir le flanc, t. de fortif.

et, sf. courbure dans

un sens quelconque., sm. légère courbure., , oe, adj. qui est un peu de

côté, qui est un peu de travers., dim., , sm. contre-

fiche, potence, aisselier, amoise, t.de charp., sf. légère obliquité , biais léger ;

regard un peu louche., , oe, adj. louche des deux yeux., . e, v.a. couper de travers ou

de biais ; rendre courbe , courber ; —,
v.r. se courber, devenir de travers; (.) regarder de travers, loucher, bigler.

, v.a. dcf. rendre un peu de tra-

vers , rendre un peu louche ;
—

, v.r.

devenir de travers ; regarder de travers ,

loucher., v.a. déf. couper de travers ou de

biais ; rendre courbe.

, , oe, apoc.,,,
adj. qui prend des biais ou des détours ,

lent, tardif, lambin; — noe, un
mouvement lent ; — , lent

à la colère., adv. lentement, avec lenteur., sf. lenteur, démarche lente.

(de ,
langue) , sn. et

, sf. bégayement., adv. en bégayant,

i, II. s, v.n. bégayer,

i KocHtib, 1.4, et, . ,-
, v.n. tarder , s'arrêter , lambiner

,

être lent; croupir, s'enraciner, s'endurcir;

,

le peuple est encore plongé dans l'igno-

rance ; , croupir

dans le vice.,, sn.v . retard , délai ;

croupissement , endurcissement ; -, l'endurcissement dans

le péché., si. un lambin.

KOCT 447, , oe, adj. lent, tardif., adv. avec lenteur., sf. lenteur, retard., , oe, adj. endurci, enraciné,

invétéré ;
—

, un pécheur

endurci ;— , un ennemi irré-

conciliable, un ennemi juré.

et , v.n. déf. tarder
,

s'arrêter, être lent., sn.v. retard, délai., , oe, adj. prompt, qui

se fait sans délai., adv. incontinent, sans dé-

lai, sur-le-champ.

(isl. Mstr) , , dim.-, , sm. augm., sn. bâ-

cher , tas de bois ;, prov. il est facile de s'en-

richir auprès d'un richard.

(pol. koscio}), dim.,
sm. église (des catholiques- romains)., , oe, adj. d'église.

KOCTb (scr. ast'-i i, pers. ust-ukhdn s,

gr. ôç-eov ; lat. 05 , ail. knoch-en) , dim.

,
augm. , sf os , osse-

ment ; arête de poisson ; noyau de fruit ;

dé à jouer ; , disloca-

tion, luxation d'un os ; ,

ivoire ; , une

arête lui est restée dans le gosier;

es , des fruits avec leurs

noyaux; es, jouer aux dés., , bé, adj. osseux, d'os;—, la dureté des os;— -, un peigne d'os.,, sm. ouvrier qui travaille en os.

et,, sm. un joueur de dés.

et , , oe
, adj.

ayant beaucoup d'os ou d'arêtes.

, sf. qualité d'un corps qui a

beaucoup d'os ou d'arêtes., , oe, adj. ayant quelques os,

ayant quelques arêtes;, sf. un cube, un hexaèdre.

, sm. ossuaire
, charnier, lieu où

l'on conserve les os des morts., sf. sorte de petit esturgeon sterlet

qui a les arêtes bien aiguës.

, , sm. coquiole
, ivraie, zizanie

(plante, bromus secalinus).

ou et, sf. chene-
votte, teille, tuyau de chanvre
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448, euâ, sm. bas de l'épine du dos,

croupe, reins , lombes ; culotte de bœuf

,

partie de derrière d'un bœuf.

(de, briser) , sm. ostéo-

cope , Couleur aiguë dans les os
;

aigle

barbu (oiseau)., , oe, adj. d'ostéocope.

(de, redresser) . sm. re-

noueur, bailleul, qui remet les os disloqués., , oe, adj. qui concerne

l'action de remettre les os disloqués., sn. art de remettre les os

disloqués.

(de, manger) et,
sf. la carie des os.

, , sm. ossature , ensemble des

os, squelette., , sm. stellaire (plante, stel-

laria holostea).

et, sf. ronce de roche

(plante à baies rouges , rubus saxatilis)., , oe, adj. de ronce de rocîie.

, sm. plante qui donne ce

fruit; liqueur faite avec ces baies.

, sf. fruit pierreux ; scolopendre

(insecte ,
scolopendra) ;

pièce d'os ou de

bois dont on fait les boutons.

, , sm. squelette , homme qui

n'a que la peau et les os ; avare fieffé., , oe, adj. qui est sans os,

qui est sans arêtes., , oe, adj. qui est entre

les os.

, , oe , adj. ossu, ayant

beaucoup d'os ; plein d'arêtes., sf. nodus au paturon du cheval., , sm. nodus, tumeur dure

sur les os ; flotte, liège d'un filet., , 6e, adj. décharné , faible

,

infirme, débile ; inutile , mauvais ; —
, vieillard infirme ; — -, mauvaise marchandise., , oe, adj. qui est sous les os., 1.4, et -, v.n. s'ossifier, se changer en os;

se raidir, s'engourdir, devenir raide
;-

, les mains

se sont engourdies par le froid.' , et ,

sn.v. ossification: raideur, engourdissement.

et, , oe, adj.

ossifié ;
raide, engourdi.-. et, sf. ossi-

fication, calus; raideur, engourdissement.

KÔT, , dlm.,, sm. ,

augm., sn. crosse, bâton pas-

toral en ivoire ou en bois; béquille; ferlet,

bâton avec une traverse pour suspendre

les feuilles imprimées ; échelle formée

d'une poutre traversée par des échelons.

, , sm.dim. bec-de canne
,

sorte de clou à crochet au lieu de tête., , oe, adj. de bec-de-canne., , oe, adj. de la crosse, de

la béquille., sm. faiseur de béquilles., I.s,, v.a. battre,

frapper, bâtonncr.

(it. costume), sm. costume,

habillement suivant les temps et les lieux., sm. costumier.

(gr. xoeaotpos), sm. vi. un merle (oi-

seau, manda).

(suéd. hittel , ail. kessel) , ,

dim., et,, sm.,augm.

, sn. chaudière , chaudron , co-

quemar , marmite , tout vase d'airain
;

batterie de mortier , endroit où est la

bombe avec la charge
;
plur. , vi.

tymbales., , oe, adj. de chaudière , de

chaudron;—, métier de chau-

dronnier;—, voûte sphériquc

voûte qui s'appuie sur tous les murs., sm. chaudronnier.,,, adj. de chaudronnier.

, I.i, v.n. exercer le métier

de chaudronnier., sf. gouffre, creux, profond d'une

rivière; cratère, cavité d'un volcan., sf. herbe à l'araignée de Vir-

ginie (plante, tradescantia Virginiana).

(franc.), dim., sf. côte-

lette, petite côte de veau ou de mouton.

KOTOMA, dim. et, sf.
1

besace, valise, havre-sac, bissac, pannetière.

KOTOPA (gr. xarâpa, imprécation), sf vi.

querelle, dispute.

, 1. 1, , v.r. se

quereller, se disputer., sn.v. action de se quereller., , oe, adj. querelleur.

(gr. xo&opvos), sm. le cothurne,

chaussure élevée dont se servaient les

anciens acteurs dans les tragédies.



(ar. kitl t, turc kéd- 2, Iat. cat-us,

alJ. kat-zé), , dira,, augm. -, sm. chat , matou (quadrupède,

felis catus) ; plur. et, chaus-

sure de cuir des paysans ; ,
ours marin fphoca ursina)., , oe, adj. de chat.

1, , dim. , , sm.

plur. , sn. chaton, petit chat.

I, , , adj. de chaton.

,
IL», , v.r. chatter

,

mettre bas (se dit de la chatte).

et, sm. lierre terrestre

(plante, hedera terrestris).

, dim. , sf. chatte, femelle

du chat ; chat quelconque mâle ou fe-

j
melle ; ancre à trois ou quatre branches;

plur. , , fouet à plusieurs

mèches de cordes poissées.

, , ,
adj. de chat ; —

, du poil de chat ; — ,
œil de chat , pierre chatoyante (silex

catophthalmus) ;—, or de chat

(sorte de talc, mica aurata) ;—,
pieds-de-chat (plante, gnaphaliumdioicum).

et-, adv. à la manière

des chats., adj.f.;— , chattepleine.

KÔTBA , dim. , sf. si. une ancre

de navire. ., , oe, adj. d'ancre.

(de, faire), sm. si. fai-

seur d'ancres de navire.

, , oe, adj. alezan clair tirant

sur le jaune (se dit du poil des chevaux)., sf. cheval alezan clair.

(holl. koits) et, sm. cosse,

anneau en fer plat pour recevoir un cor-

dage, t. de.
(holl. koffi, de l'ar. kahve 3), indêcl.

et, dim.,, sm. café,

fève du caner et liqueur de cette fève., , oe, adj. de café ; brun , de

couleur de café ; — ,
cafeyer,

cafier (arbuste , coffea arabica); —
, un café , lieu où l'on prend du

café;—, drap de couleur de café., , sf. jeune élève du couvent

de Smolny qui porte la robe couleur de café.

, dim. , , sm.

cafetière, vase, pour faire le café., sf. vase pour le café en poudre;

1)^' 2)<J
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ràfemancienne, diseuse de bonne aventure
d'après lé marc du café., sf. un café., sm. cafetier, limonadier, celui

qui tient un café ; —, sf. limonadière.

(ail. kaffeeschenk , de schenk

,

échanson),S77i cafetier, qui présente le café., , oe, adj. de cafetier., dim., sf. caraco, vête-

ment de femme à manches., , oe, adj. de caraco.

KÔXPA, sf. coll. typule (sorte de mouche-
ron, tjpula solstitialis).

(ail. kotze, couverture)
, sf.

court vêtement de femme à manches.

, sf. et , sm. grande barque
avec un tillac et à un mât en usage dans
la Mer Blanche et en Sibérie.

, , dim., ,
sm. sorte d'alêne de cordonnier ; éléva-

toire, instrument de chirurgien.

(ail. kohhtrunk ?), , et-
, dim., , sm., augm., sn. tête de chou avec son tronc;

gnaphalium (plante, gnaplialium).

, , oe ,
adj. de tête de chou

;— , chou pommé.
, dim.

, sf. trognon ,

tronc de chou.

, 1.4 , et,
v.n. se raidir, s'engourdir, devenir raide

de froid (se dit des membres).

et , sn.v. raideur ,

en gourdissemen t

.

et, , oe, adj.

engourdi, transi de froid., sf. engourdissement.

(pol. koezarga), dim.

, sf. fourgon, râble, attisonnoir., , oe, adj. de fourgon., sf. sorte de chaloupe employée
dans la Mer Blanche.

(pers. koûhtchh 4, monticule), dim., sf. taupinière, monceau de terre

que la taupe élève en fouillant., , oe, adj. de taupinière., sm. lieu rempli de taupinières., , oe ,
adj.

(

rempli de tau-

pinières. .0 (pers. kouchè s, gr. mod. xôcpa),

dim., sf. et, dim.,
sm. panier, corbeille, d'osier.
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, , sm. panier d'écorce avec un

couvercle ;, filet d'osier ou de cor-

des pour le foin; besace, sac; et

, mendier en portant

la besace., , oe, adj. de panier , de

banne, de besace.,, dim.,, sm.

bourse, petit sac pour l'argent ; bourse à

cheveux.

et, , oe, adj.

de la bourse., sm. boursier , celui qui fait

des bourses; —, sf. boursière.

(esp. cochinith, du gr. xox-

xoç, chêne vert) , sf. cochenille (insecte

d'Amérique , coccus aonidion) ; teinture

qu'il fournit., , oe, adj. de cochenille., , sm. castor du Kamtchatka., , oe, adj. de ce castor.

(turc kètchè i) , sf espèce de

feutré très-mince.

(ail. kost), sm. frais, dépens., , oe, adj. qui vit à ses

propres frais;—, les externes., sf.vi. courte pelisse qu'on por-

tait anciennement sous l'habit.

, sf.vi. biche , femelle du cerf

ou du renne.

(turc gô'tch i, changement d'habi-

tation, d'où gôtchmek s, décamper , émi-

grer), sm.vi. camp des peuples nomades;

bagages d ;une armée en campagne., , 6e, adj. vi. de camp, de ba-

gages ; sm. vague-mestre ,
capitaine de

charroi (chez les Cosaques)., I.s, v.n. mener une vie

nomade ,
errer, n'avoir point d'habitation

fixe; , peuples nomades.,, sn. et , sf. vie no-

made, vie errante.

et, , 6e, adj. nomade,

errant; — , vie nomade.

et , sn. camp nomade ,

lieu où s'arrête un peuple nomade.

, v.n. déf faire un long séjour

dans un endroit (des peuples nomades)., I.i,, -v.n. chan-

ger de camp nomade, se transporter ailleurs., sn. et, sf. chan-

gement de camp nomade.

, v.n. déf. errer quelque temps,, v.n. s'arrêter,

séjourner près d'un endroit.

, v.n. déf. s'arrêter, séjourner

quelque temps dans une contrée.

(pers. koiîchi*, épouvantait pour
les oiseaux) , et, sm. —
et — , sf plaisant, bouffon; railleur,

moqueur, blasphémateur., , oe, adj. plaisant, enjoué.

, sn. tours amusants, plaisante-

rie, raillerie, eutrapélie.

, I.», v.n. plaisanter, bouf-

fonner; se moquer, railler.

(lat. coefficiens) , sm.

coefficient, nombre devant une quantité et

qui la multiplie, t. d'algèbre.

(lat. corb-is , ail. korb) , sf. et, sm.sl. en russe- , dim. ou et, sf. coffre, cassette, boîte, étui,

carton , boîte de carton ; barillet d'une

montre; chambranle, cantalabre, ornement
de menuiserie

; gâche, pièce où entre le

pêne d'une serrure.

et, , oe, adj.

de coffre, de boîte.

, dim. , , et-
, , sm. , augm. , sn.

boîte d'ais fort minces , panier , corbeille

d'écorce., , 6e, adj. de panier ;
— <» , voûte en anse de panier , voûte

de briques reposant sur deux murs opposés.

, , oe , adj. ressemblant à

une boîte ou à une corbeille., sm. —, sf. boisselier, clô-

turiez faiseur de cassettes et de paniers., , oe, adj. qui est en forme

de panier;—, voûte en berceau., .», v.a. courber, contracter,

déjeter, soulever, rétrécir; —, v.r. se

courber, se déjeter, se retirer, se forgeter;, la hausse

de l'eau soulève et fait courber la glace;, il a des contractions

de nerfs ; part.p.., sn.v. action de courber, de ré-

trécir, de contracter., v,a.dèf. courber, déjeter, sou-

lever en courbant ; —, v.r. être cour-

bé; se déjeter; part.p..
1)



, v.a. déf. coarber ,
déjeter

extrêmement ; parl.p..
, v.a. courber , contracter, dé-

jeter un peu; part.p.-, v.a.déf. faire fendre en cour-

bant; es-, la cha-

leur a fait fendre la planche
;

part. p.., v.a. courber, faire déjeter ; ri?

der , rétrécir , contracter ; —
'

v.r. se

rider
f

se rétrécir . se ratatiner , se reco-

quiller , se recroqueviller ;

?
la maladie l'a rendu tout

courbé; part.p.., III. i,, v.n. se dé-

jeter, se ratatiner , se recroqueviller (des

peaux et des étoffes).

et , , ,
adj.

raide, sec, ratatiné, irecroquevillé.

KPÀBa (scr. go î, plur. gdvas ; pers.

gdv a; ar. bakara*), sf.sl. en russe

, dira, , augm. ,

sf. une vache (quadrupède, vacca);-, une vache pleine,;

, une génisse ; ,

vache à Dieu, coccinelle (insecte, coccin&lla);

, le lamantin , l'ours de

mer (amphibie, trichecus manati).

, , , si. , ,
pje

,

adj. de vache ; de poil de vache ;
—

, du beurre ; — MW.â > «eau de

mille -fleurs., sm. vacherie, étable à vaoh.es ;

vacher, bouvier; angéhque (pla»te, ange-

liai officinalis); —, sf. vachère.

I , «â , dim-,, stn.

sorte de champignon (boletus bovinus).

I
, , sm. bouillon blanc , bon-

homme (plante, verbageum jthapsum).

! (ail. kragen), sm. collet d'habit,

de chemise, etc. ; collier d'étai, fi de.
I

(ail. kragstein) , sm. console ,

I
t. d1

archit. ; courbaton de herpe, t. de.
! (turc djagh. kardghou »), sm.vi.

épervier (oiseau, jalco nisus).

(ar. ghdret piller, voler) , 2e

per,s., prés. An verbe, asp.mult., v.a.kr. <voler,

dérober; piller, faire le ,plagiaU;.e, ^'appro-

prier les ipensées d'autçui j :

—
., *x se

glisser furtivement ,
s'échapper £ la déro-

bée ; , voler de ^'argent ;

» »

1) iTt 2) m^L 3) 4)
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'*, pilles

les anciens auteurs ; part.p. >

— , acheter une chose volée., sn.v. action de voler, de dérober.,, sm. voleur; —, sf. voleuse.

, , , adj. enclin au vol

,

porté au larcin., sm.sl. voleur, larron.

et , sf. vol , larcin ;-, punir pour vol., 1. 1,, v.r. se glisser

furtivement, s'insinuer, s'introduire;-, il s'est glissé des

fautes dans l'ouvrage., , , adj. qui sait s'insinuer,

habile à gagner la confiance, insinuant., s/! caractère insinuant, insi-

nuation.,, v.a. voler, dérober,

emporter peu à peu; piller, copier, com-

mettre un plagiat; —, v.r. sortir furti-

vement ,
s'échapper à la dérobée ; -,

piller ou voler les pensées des autres écri-

vains; part.p..
, , v.r. se glisser

furtivement quelque part;

es, les voleurs se sont glissés fur-

tivement dans la maison.

, , v.a. acquérir ou
amasser en dérobant; part.p..

et , et

, v.a. voler
,

piller en quantité ;

dépouiller , dévaliser
;
part.p.-

et.
, v.a.déf. voler, dérober, empor-

ter quelque partie., sf. vol, larcin; objets volés;, les .objets qu'on m'a

volés se sont retrouvés.,, v.r. se glis-

ser furtivement près de, s'apprpcfyer en

tapinois, arriver à la dérpbée; -
, le loup s'est glissé

furtivement pr,ès du troupeau., adv. ,e,n tapinois.

,, v.r. passer

furtivement , se glisser sans être aperçu.,, v.a. ypjer, ravir,

,
,spolier ; part.p..,, v.a. empprter secrè-

tement , enlever à la dérobée , cacher;

,*. , l'animal a trompe

la piste; part.p..
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, si , , ..

yoler, dérober , ,
dépouiller ;

-,
, . se cacher , se mettre à l'abri ; s'en

aller Furtivement, se dérober, s'échapper;

varl-p-.
, adv. à la dérobée, furtivement,

en cachette, à la sourdine, en tapinois.

(ail. Karl, Charles, c'est-à-dire,

Charlemagne, selon Dobrowski ;
gr. xotpa-

Vos, prince ; armén. karol, puissant), sm.

usité chez les Serbes , les Croates ,
les

Bohèmes, et chez les Polonais krol; d'où, , sm. roi (de l'histoire moderne);

le roi, figure du jeu de cartes ;
pied-de-

bœuf, jeu de mains ;- ,
s/., reine ,

femme de roi ou souveraine d'an royaume;

, le roi de Prusse ;
-

,0 , le roi de carreau ;
-, reine douairière., , , adj- poss. ind. et, , oe, adj. poss. c. royal, de

roi ;—, la majesté royale;—, la famille royale., , , adj. poss. de la reine., sm. fils de roi, prince royal.

Kopoéa, sf. fille de roi, princesse royale., sn. royaume , étals d'un roi.,,, sm. roitelet, soucie (oiseau,

motacHIa regulus); lapin (quadrupède ,

lepus cuniculus); régule, culot (demi-me-

tal, regulus);*, ré-

gule d'antimoine.,, oe, adj. de roitelet; de lapin., sf. dame (au jeu de cartes) ;, la dame de cœur.

(pol. krolik , dim. de krol), sm.

lapin (quadrupède, lepus cuniculus)., , oe, adj. de lapin.

(ar. khlrmili, foule, attrou-

pement), sf. si. émeute populaire, révolte,

faction, sédition, insurrection., , oe, adj. rebelle, séditieux,

mutin, insurgé.

, sm. —
, sf. mutin , re-

belle, séditieux, factieux.

, , , et-, , oe, adj. de rebelle , de mutin,

de factieux.

et , sn. sé-

dition, rébellion, insurrection., II. i, , ï.*, ou, 1. 1, v.n. se révolter, se

mutiner, s'insurger^ exciter une révolte.

, v.r. déf. et-, v.a. soulever, exciter une révolte.

(ail. krahn), dim. ,

,

sm. robinet , cannelle , fontaine de ton-

neau ; grue, machine à soulever des far-

deaux; machine à mâter; crone, machine

à décharger les navires; plur.,
parcs à boulets; cordes de défense, t.de., , oe, adj. de robinet, de grue.

(holl. kraanbalk, de balk, poutre),

sf. bossoir ,
poutre en saillie pour soute-

nir l'ancre, t. de.
(ail. grapp), sm. garance (plante,

rubia tinctoria)., , oe, adj. de garance.

A (pers. khoche », beau et bon; ht.

gratia, grâce ; gr. xçùluv, teindre, colorer)

et, sf. beauté, bonne grâce, agré-

ment, bonne mine, bon air ; ornement

,

gloire, embellissement ;
dyuiée, la beauté de l'ame; ,

la beauté du visage ;
-, la pudeur

relève la beauté du sexe ;* , sentir les

beautés des auteurs anciens.

, dim. et-, , oe, adj. beau, joli, agréable à

la vue, charmant , gentil ;— ,

jolie maison ; —, endroit cliar-

mant;—., beau de visage, joli., dim. et

,

adv. joliment, élégamment, bien., dim., sf. beauté,

élégance, gentillesse., , dim. , sm. bel

homme, adonis; —Birgaet^op.,
dim. , sf. belle femme , belle

fille , une Vénus , une beauté ; la bella-

donna (plante, belladona)., La,, v.r. se

réjouir , se divertir , tressaillir ; se glori-

fier ; (es ) être paré , être mis avec

élégance, briller, se pavaner.

, sn. laideur , difformité., , oe, adj. laid, vilain.

,
Ougm., , oe,

apoc., , , adj. beau ,

charmant, joli, élégant ;
clair, serein, beau

(du temps) ; disert ,
éloquent , sublime ;

heureux , fortuné ; apoc. ,

,

, dim. et ,

, oe, augm.,,,
1) <» 2) cA>*



adj. rouge, de couleur de feu ou de sang;, broderie, ornements ajou-

tés à uu récit ; — nepô , la nageoire

dorsale ; —, l'escalier de pa-

rade ;—, ligne en lettres

capitales ; un alinéa ; — , le

bois rouge, mahogon, acajou (arbre, swie-

tenia Mahagoni); — , les di-

verses espèces d'esturgeons ;—,
les arbres à feuilles aciculaires ;

—, la grande fenêtre des maisons de

paysans; , le beau sexe,

le sexe ;—, un beau temps ;

— , une belle action., augm. ,.

,

adv. bien, élégamment
,
joliment , avec

beauté , avec élégance ; dim.

et , . , adv. en

rouge, de couleur rouge; ,
ou , écrire élégamment ; -, teindre en rouge.

et , sf. rougeur , état

d'une chose rouge.

(de , parler) , sm. beau

parleur, pérort ur, hâbleur.

(de, barbe), sf. rou-

get (poisson ,
mullus) ; fauvette d'hiver

(oiseau, motacilla modularis).

(de , tête) , sm.

sanguisorbe (plante, sanguisorba officinaïïs).

(de ,
parler) ,

s/1, éloquence, faconde., , oe, adj. éloquent.

(de, croupion), sf. pivert

(oiseau, picus tins).- (de, jabot) , sf. fauvette

d'hiver (oiseau, motacilla modularis).

(de , visage) , , oe ,

adj. beau de visage.

(de ,
nageoire) , sf. gar-

don (poisson, cyprînus erytroplithalmus).

(de ,
écrire) , sn.

calligraphie, art de bien écrire.

I, , sm. caliigraphe.

(de
,
parler) , sn. élo-

quence, art oratoire.

, , oe , adj. disert, élo-

quent, oratoire., adv. avec éloquence.

(de, mot), sn. éloquence., sm. homme disert,

î

(de, joue)
, , oe, adj.

qui a des joues vermeilles.

Kpncyxa, sf. fièvre scarlatine.

453-, adv. jusqu'à faire rougir ;
-

, chauffer le fer

jusqu'à ce qu'il soit rouge.

Kpachïtb, 1.4, ,. v.a. rou-

gir, devenir rouge ; rougir, avoir honte ;

—> v.r. paraître rouge ; -, les cerises rougissent;, rougir de honte., , oe, adj. qui est entière-

ment rouge., v.n.déf. commencer à rougir, a

devenir rouge; —, v.r. paraître rouge.

, H.o, v.a. couvrir d'une cou-

leur, peindre, badigeonner, colorer; teindre,

mettre en teinture ;
orner, parer, embellir,

décorer; donner du lustre ou du relief;—,
v.r. être peint ou teint; se parer , s'or-

ner, s'embellir ;
---, peindre en jaune une maison ;, ,. teindre des draps ;* , lui seul il

fait honneur à tous ;

, la terre se pare de fleurs ;

part.p.., sn.v. action dépeindre, de badi-

geonner ; action de teindre.

, dim. , sf. peinture, tein-

ture ; couleur
,

drogue pour peindre et

teindre ; rouge du visage , vermeil ;
-

Momépiu es , mettre des

étoffes à la teinture ;

, peindre au pastel ;, faire rougir qqu'un., , oe, adj. de couleur;—, fabrique de couleurs.

(de, broyer), sm. broyeur

de couleurs., , oe, adj. de broyeur de

couleurs., sf. une teinturerie., , ce, adj. servant à peindre

ou à téindre , tinctorial ;—,
pinceaux pour peindre; —,
matière colorante.

et , sm. teintu-

rier ;
peintureur , barbouilleur ,

peintre

avec la brosse ; — et — >
SJ-

teinturière., , , adj. poss. ind. et,,, ou,
, oe, adj. poss. c. de teinturier., dim., sf. toile co-

lorée et lissée.



454, art, , adj. <ie cetW toile., sm. celui qui fait ou vend

cette toile; robe faite de cette toile-, 1. 1,, v.a.

peindre , teindre d'une ou de plusieurs

couleurs; —, v.r. être peint* être teint;

,

donner à une table la couleur de l'aca-

jou ; part.p..
,, sn.v. et -, sf. action de peindre, de teindre.,, v.a. ache-

ver de peindre ou de teindre ;
—, v. r.

s'achever de peindre ou de teindre; parl.p..
, , sn.v. action

d'achever de peindre ou de teindre.,, v.a. cou-

vrir de couleur, peindre; pallier, déguiser,

colorer; —, v.r. être peint, couvert de

couleur ; , repeindre

les taches ; ,
pallier un

mensonge ; parl.p..,, sn.v. action de

couvrir de couleur., sf. action de peindre ; couleur
,

teinture, peinture.,, v.a. cou-

vrir d'une couleur épaisse; peindre, teindre

en quantité ; , teindre

des œufs; part.p../, sn.v. action de couvrir d'une

couleur épaisse.,, v.a. peindre,

teindre tout autour ou partout ; —, v.r.

être peint, être teint ;

es, peindre les murs des chambres;

part.p..,, sn.v . et,
sf. action de peindre, de teindre partout.,, v.a. finir

ou acheverde peindre, de teindre, de mettre

en couleur ; — , v.r. être achevé de

teindre; part.p..
, , sn.v. action

d'achever de mettre en couleur.,, v.a.

repeindre; mettre trop de couleur; peindre,

téindre tout ; part.p..
, , sn.v. et

, sf. action de repeindre , de

reteindre; action de mettre trop de couleur.

,, v.a. peindre,

teindre un peu ou légèrement ; part. p..,, v.à. ré-

parer , rétablir ou rafraîchir la couleur
;

teindre , donner une couleur naturelle
;, repeindre un pla

fond ; ,
donner à une peau de martre la couleur

de la zibeline; parl.p..,, sn.v. action

de repeindre , de rafraîchir , de teindre,

de donner Une autre couleur., , v.a.

enjoliver , donner une certaine couleur ;

pallier, farder, déguiser; broder, embellir,

amplifier
, ajouter à ce qu'on raconte;

, enjoliver sa maison
;

, farder la vérité ;

, broder un récit
;

part.p. ;, -,, la misère

fardée de luxe est effroyable.,, sn.v. action

d'enjoliver; de déguiser, de broder.

, dim., sf, enjolive-

ment ; palliation, déguisement ; broderie,

ornements ajoutés à un récit, fanfaronade., , v.a.

mettre la première couche de couleur;

mettre une couleur entre, entremêler d'une

couleur, marquer d'une certaine couleur;

part.p..,, sn.v. action

de mettre la première couche., , v.a.

peindre de diverses couleurs
, colorier

,

enluminer ;
—, v.r. être colorié , être

enluminé
; , peindre

les murs ; , enlumi-
ner des estampes ; parl.p..

,, sn.v. action

de peindre, d'enluminer., sm. enlumineur; —, sf. enlumineuse., sf. enluminure, coloris.,, v.a. embellir,

orner,releverlabeauté;j>ar/.p.cKpâuieHHbifi,, v.a. orner, parer,

embellir, ajuster, enjoliver, décorer; —
v.r. se parer, s'orner; être paré, embelli;

, orner une église
;»» , les science)



ornent l'esprit ; , embellir,

orner un discours ;
part.p. ;— , des prés émaiUés

de fleurs., sn.v. ornement, embellissement,

parure, décoration; ,
les ornements d'une église ;

, la mo-

destie est l'ornement du mérite.

et, y.a. déf. orner,

parer, embellir comme il convient.,, v.a. si. orner,

parer , embellir extrêmement ; —, v.r.

être bien paré, bien orné.0 , an , ce , apoc. , niâ,

niô, dim. , , oe ,., , , adj. beau, joli ; beau et

bon; honnête, brave; — , un beau

visage ; — , une belle voix ;

— uiiii, du bon pain;—,
une belle ame., dim. ,.,
adv. bien, joliment; bien, soit, j'y consens.- et XopoincTBÔ,s».beauté,bonté., , v.n. devenir

bon, s'embellir., 1. 1, v.a. (sans asp. parf.) ar-

ranger, ajuster, donner un joli extérieur ;

— , v.r. s'ajuster ,
s'arranger, se parer.

(gr. raod. xfaaovâÀt, r . de

tcpaai, vin, et vaàoç, verra), sm. et Kpa-, sf. coupe
,
gobelet pour les bois-

sons, contenant une demi-livre de boisson,

en usage dans les couvents grecs et russes.

KPÂGTa (pers. khdrichet, de khârideni,

démanger -

t aîl. kràtze), sf. si. en russe, sf. gale, grattelle ; teigne, agrie., si., , oe, adj.

galeux , teigneux ; — , le

crapaud (animal, rana hufo).

et, 1.4,

et , v.n. être galeux t avoir

la gale; être rabougri (des plantes)., si., sm. râle de genet

(oiseau, rallus crex).

et , ,. oe,

adj. galeux, teigneux.

(pers. khord s, lat.- ,

ail. kurz, suéd. kort), apoc.,
oc, adj. si. en russe, air, oe, apoc.,,,
dim. et , ,
oe,., , , adj. court,

455

bref; concis, serré, succinct, abrégé; bref,

qui se prononce rapidement ;, cheveux courts ;—, nuit

courte; — , syllabe brève ;<-/, une vie courte;—,
style concis ; —, description

succincte;—,1 plus court jour., si.
,: , dim.

et , adv. court y

courtement, brièvement, en abrégé , suc-

cinctement, avec concision? d'une manière

brève; particulièrement; étroitement, in-

timement
; , bref, pour

le dire en peu de mots ;, je le connais particulièrement.

, et si.
, sf. peu de

longueur, état d'une chose courte ; briè-

veté, concision ; brévité; intimité, étroite

amitié ; , le manque
de longueur d'une planche ;

, la brévité d'une syllabe ;-
, la brièveté de la vie ;, la concision

et la précison du style.

, sf. manque de longueur , état

d'une chose courte.,^'5 '' - morceau de poutre; toute

chose trop courte; dim., sm.

courtaud, homme de taille grosse et courte;. , courroies auxquelles

est suspendu le sabretache des hussards.

(de, crinière), , ,
adj; à courte crinière.

(de, pied), , oe, adj.

qui a les pieds courts, basset.

(de , cou) , se. personne

qui a le cou court ; bupreste (insecte ,

bupre&tis)*

(de, poil), ^,
adj. ras, à poils courts., , sf. la brève , signe mis sur

la voyelle (), devenant demi-voyelle.

(de, temps),, oe,

adj. passager, de courte durée., sf. courte durée.

(de, vie), , oe,

adj* de courte vie, de courte durée;

(de, pointe),, oe,

adj. court , de courte durée-

(de
,

parole) et-, sn. concision, brièveté, laconisme., , oe, adj. concis, bref,

laconique.

1) <A>U 2) 3)



456, adv. brièvement , succinctement

,

èn peu de mots., II. 7, v.a. si. en russe, II. , et, .», v.a. rac-

courcir, rendre plus court, abréger., nk,sm.pop.; ,
donner le coup de mort, tuer

,
expédier.

et,, sf. plur.

pop. les épaules., I. i, , v.a.

accourcir, rendre plus court;, accourcir un habit; part.p.'-.
Oi<opo4éHÏe, sn.v. accourcissement., I. i, , II. 7,

v.a. cesser de faire, arrêter, discontinuer;

mettre fin, terminer , finir, interrompre ,

faire cesser ; — , v.r. être arrêté , dis-

continué ; être fini, être terminé, cesser ;

, mettre fin aux
dissensions

; ,

l'amitié est rompue;part p

.

., sn.v. fin, cessation, rupture,

interruption
; , la

rupture d'une correspondance.,, et pop. -
, , v.a. abréger, rac-

courcir , rendre plus court ; —, v.r.

s'accourcir, s'abréger ; ,
raccourcir un discours ; -, le chagrin a abrégé ses

jours; part.p..
, sn.v. action d'abréger , abré-

viation ; abrégé
,
précis ; contraction, ré-

duction de deux syllabes en une;-
Hcmôpiu , abrégé de

l'histoire de Russie.

, adv. en abrégé , succincte-

ment; par abréviation.

, sf. abréviation., sm. —
, sf. abrévia-

teur, qui abrège l'ouvrage d'autrui., , oe, adj. abrégé, bref,

concis, succinct., adv. en abrégé., et-
, v.a. abréger , accourcir , rendre

plus court
; , accour-

cir un manteau ; -
, cela a abrégé ses jours ; part.p..

, , sn. v. action

d'abréger, d'accourcir.

KPE
(scr. kritvas i, suffixe qui sert

à former les adverbes de nombre, comme
pantchakritvas 2, cinq fois ; ar. kerr'et z,

fois) , sm. si. fois, une fois ; ,

deux fois ;, trois fois ;-, combien de fois., , oe, adj. qui se joint avec les

numératifs, comme :,,,,, , oe, adj.

qui est arrivé une, deux, trois, cent, ou

plusieurs fois.,,,-, , adv. une , deux

,

trois, cent, ou plusieurs fois., adv. plus d'une fois, à plu-

sieurs reprises, itérativement.

, adv. combien de fois ?

, , oe , adj. si. nouveau venu,

nouvellement arrivé.

(pol. krochmal, de l'ail, kraft-

mehl, de kraft , force , et mehl, farine)

,

et pop. , sm. amidon, empois.,, oe, adj. d'amidon, d'empois., . i, et-, v.a. empeser, mettre de l'empois;

part. p. et-.?, sn.v. empesage.

, sm. amidonnier
, qui fait

l'amidon ; empeseur ; —, sf. em-

peseuse.

(lat. creditum, de credere, croire),

sm. crédit, réputation de solvabilité ; cré-

dit, page d'un livre de compte opposé au

débet, t. de comm., , oe, adj de crédit.

, sm. lettre de créance (donnée

par un souverain à son envoyé)., , oe,adj.; — ,
lettre de créance., soi. créancier, créditeur., , oe, adj. de créancier., I.2, v.a. accréditer , ouvrir

un crédit , t. de comm.: —
, v.r. s'ac-

créditer, remettre ses lettres de créance ;

part.p..
, sn.v. action d'accréditer ,

d'ouvrir un crédit.

(holl. kruisser, du lat. crux,

croix), sm. croiseur, vaisseau en croisière.

Kpéflc.epcTBO, sn. croisière , chasse donné à

l'ennemi sur mer.

1)
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, La, v.n. croiser , aller et

venir sur mer dans le même parage.

, sn.v . et , sf.

croisière, action de croiser.

KPEMÉHb, , dim.,,
sm., augm., sn. caillou, silex,

pierre à feu [silex pyromachus); homme
chiche , avare ,

pince-maille ;

, battre le briquet ;

, c'est un avare fieffé., , 6e, adj. de caillou., , oe, adj. siliceux , de la

nature du silex
;
plein de cailloux, rempli

de silex; dur comme le silex., , sm. une pierre à fusil; pop.

pince-maille, fesse-matthieu.

(de, terre) , sm. silice,

une des huit terres primitives., , et vi., sm. acro -

pôle , forteresse intérieure, citadelle qui

domine une ville ; le Cremle ou Crem-
lin, citadelle de Moscou., , oe, adj. d'acropole , de

citadelle ; du Cremle.- (lat. cremor tartan),

sm, crème de tartre, sel de tartre.

(angl. cringle), sm. plur.

andaillots, bagues, anneaux pour amarrer

la voile, t. de.
(ail. kringel) et

,

dim.,, et,, sm.
,
augm. , sn. cra-

quelin, sorte de pâtisserie légère., , oe, adj. de craquelin.

, , sm. faiseur ou vendeur
de craquelins.

(ail. krôsel) , sm. grésoir, dia-

mant, outil pour couper le verre de vitre.

(angl. careen , du lat. carina)
,

sm. carène, partie du vaisseau qni plonge
dans l'eau., La, et , IL i,-, v.a. caréner

,
carguer , abattre en

carène, mettre un navire sur le côté pour
le radoub

; , v.r. s'accotter
,

donner à la bande
, pencher ; part. p.., sn.v. carénage , abattage d'un

vaisseau en carène.

(esp. creol), sm. —, sf. créole,

originaire européen né dans les colonies

d'Amérique.
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(franc.), sm. crêpe, étoffe claire., , oe, adj. de crêpe., sm. crépon, étoffe de laine et soie.

(pol. krzeslo), plus usité sa plur.,, sn. fauteuil, siège à bras., , oe, adj. de fauteuil;—, les accottoirs d'un fauteuil., sm.vi. brancard, lit de mort.

(serb. jcpécamu, pol. krzesac,

boh. krzesati, tirer du feu d'une pierre),

IH. i, v.n.inus. d'où les dérivés:

, H.,, v.a. pop. faire

du feu avec un briquet., sn. un briquet., sm.vi. la vie (ar. hers i, siècle)., I. i, , v.a.

ressusciter , être rendu à la vie ; Xpuc-, le Christ est ressuscité (pa-

roles qu'on dit en s'embrassant le jour

de Pâques , et auxquelles on répond par

celles-ci : , en vérité

il est ressuscité)., I. i, , II. 6

,

v.a. ressusciter ,
rappeler à la vie ; faire

revivre, ranimer, raviver, vivifier;-
, ressusciter un mort ;

, le soleil

ranime la nature; part.p..
, sn.v . résurrection, action de

ressusciter.

, sn.v. résurrection , retour de

la mort à la vie ; et , sn.

le dimanche , le jour de la résurrection ;

, le dimanche des

rameaux., , oe, adj. en mémoire de

la résurrection de Jésus-Christ ; —, couvent de la Résurrection.

, , oe , adj. du dimanche
,

dominical; — , le service du
dimanche ;

—
, les dimanches.

, , sm. cantique chanté les

dimanches en mémoire de la résurrection.

, sm. celui qui rappelle un
mort à la vie; sauveur, libérateur; —-, sf. libératrice.

(ail. kresse) , sm. cresse, cresson

(plante, lepidium sativum); ,
le thlaspi (lepidium bonariense) ;

, le cresson alénois ou de jardin

(nasturtium Iwrtense).

1) LT^
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(peis. hhddj t, lat. ctux, M.
tcrctu , suéd. hors, angl. cross) , , dim., sm. une croix; gibet en croix ;

crucifix; signe de croix; peine, tourment;

plur. , trèfle , couleur du jeu de

cartes ; , arborer la

croix; , la croix d'un ordre

de chevalerie ; ce* ,

faire le service divin dans les maisons de

la paroisse; -, se signer, faire le signe de la croix;

HcÎKpecme,adv. en croix, en sautoir.

, an , oe, adj. de croix; de bap-

tême;—, une procession;-, parrain ;—, mar-

raine ; — , un filleul ;—, que Dieu nous soit en aide., sm. filleul; —, sf. filleule., , oe, adj. de croix; de trèfle;

— , une chapelle;— -
, une croisade , une guerre sainte ;

— , celui qui, moyennant l'é-

change de sa croix, traite qqu'un de frère;—, une voûte d'arêtes, t- d'ar-

chit. ;—, l'as de trèfle., , sf. chambre où l'on inscrit

et baptise les enfants déposés aux enfants

trouvés ; antichambre des évêques ; vi.

une chapelle domestique., sm. un rouble à la croix., sf. et, sm. renard

rayé en forme de croix., sm. séneçon croisette, jacobée

(plante, senecîn crucifolius)., , sm. tas de 25 gerbes mises

en croix l'une sur l'autre ; épine dorsale ;

coupe du cheval, croupion., , oe, adj. mis en forme de

croix ; de l'épine dorsale , de la croupe.

et, , oe, adj. par-

semé de croix.

et (de

ou, forme) , , oe , adj. cruci-

forme, ayant la forme d'une croix.

et , adv. en

forme de croix.

(de , porter) , ega
,

sm. croisé , qui fit partie d'une croisade., , oe, adj. croisé ; —-, les croisés.

(de, adorer)

,

, oe, adj.; —
, troisième

dimanche du grand carême.

(de , vio-

ler) , 5m. parjure
, qui viole un serment

fait sur la croix., adv. en croix, en forme de croix., sm. non baptisé, païen, infidèle.

,
prép. qui demande le génitif,

autour de, aux environs de, non loin de., , oe, adj. situé aux environs,

des alentours.

, sf. et sî. , sf. cir-

cuit, environs, alentours., I.s, , II. i, v.a. exa-

miner toutes les circonstances d'une affaire., , sm. carrefour , enrlroit

où les chemins et les rues se croisent., , oe, adj. de carrefour:—, feu croisé., II. 7, v.a. baptiser, administrer

le baptême ; tenir sur les fonts de bap-

tême ; faire le signe de la croix ; —,
v.r. être baptisé ; se faire baptiser, rece-

voir le baptême ; se signer , faire sur soi

le signe de la croix ;

, embrasser la reli-

gion chrétienne; part. p.;— , un chrétien., I.i, v.a. si. baptiser; —, v.r.

recevoir le baptême.

, sn.v. baptême ; fête des rois ,

épiphanie.

, , oe, adj. baptismal , du

baptême; de l'épiphanie; des environs de

la fête des rois;—, l'eau bap-

tismale ;
—

, les gelées du
commencement de janvier.

, sm. vallée près de Kief où

furent baptisés les premiers Russes., , oe, adj. de baptême ;

— , la cérémonie du baptême., sf. fonts baptismaux ; cha-

pelle on l'on baptise., sf. plur. jour du baptême, festin

de baptême., , oe, adj. de jour ou de fes-

tin de baptême., sm. baptiste, surnom de St Jean., v.a. déf. baptiser , administrer

le baptême ; —, v.r. se faire baptiser,

recevoir le baptême; part.p..
, I.i

,, v.a.

rebaptiser, baptiser une seconde fois ; faire

le signe de la croix sur une chose; —,
v.r. se faire rebaptiser , embrasser une

autre religion ; se signer, faire sur soi le

1)&



459

flgne de croix; -
, donner à qqu'un des coups dé

fouet; part.p..,, sn.v. action

de rebaptiser.

, , et, sm.

—, sf. personne rebaptisée.

, sm. rebaptisant , sectaire

qui rebaptise, anabaptiste.

(pour ,

chrétien, nom que les Russes se sont don-

nés pour se distinguer des Tatares et

autres peuples), sm. un paysan; —,
sf. une paysanne., , oe, adj. de paysan, villa-

geois, rustique., sn. état de paysan.

et- , adv. à la

manière des paysans.

KPÉ4ÈT"b, sm. gerfaut, oubier (oiseau de

proie, falco gyifalco)., , , adj. de gerfaut., , sm. fauconnier.

(ar. kuri i
,

spliérique ; turc

ègrit, courbe ;
gr.-, lat. curv-us),,

6e, , , , dim.-
et, , oe , adj. courbe

,

tortueux , tortu, qui a une ou plusieurs

courbures ;
borgne, qui a perdu un œil;

qui voit ou qui juge de travers , faux ,

injuste, inique ;
— , des jambes

tortues;—, chemin tortueux
;

— , un cheval borgne;—, une fausse interprétation; —, une sentence injuste;—,
conscience large, homme sans conscience., dim. et, adv.

tortueusement, d'une manière Courbe; de

travers, faux, injustement., sf. état d'une chose courbe.

, sf. cUrvité, courbure, sinuosité.

et, sf. injustice
, iniquité.

et, sf. partie tortueuse

d'un arbre.,, et , , sm. pie

de mer, huitrier (oiseau
, hœmatopus os-

tralegus).

(de , flanc) , , oe, adj.

qui a un flanc de travers.

(de , foi) , sh. doctrine

erronnée, hérésie., sm. —, sf. un hérétique., , oe, adj. hérétique.

(de, œil)
, , oe, adj.

borgne.

(de, ame) , sn. manque
de conscience, iniquité, fourberie., , oe, adj. sans conscience

fourbe, inique., adv. iniquement.

, sm. —
, sf. personne

qui a la conscience large.» I.i, v.n. agir sans con-
science, être inique.

(de, ligne)
, , oe,

adj. Curviligne.

(de, jambe)
, , oe, adj.

bancroche, bancale, cagneux.

(de
, nez)

, , oe, adj.

qui a le nez de travers.

, sm. avocette (oiseau, recur-

virostra avocetta).

(de, jugement) , sm. sen-
tence injuste., sm. juge inique.

(de, interprétation), sm.
faux interprête.^ (de, cou) , sf. le torticolis

;

se. personne qui a le torticolis., , oe, adj. torticolis., adv. contre sa conscience, fausse-

ment, injustement., 1.4, , v.n. devenir
borgne, perdre un œil.

, , oe , adj. borgne
, qui a

perdu un œil., II.it, et asp. indéf.,
., asp.mxdt., v.a. courber,

tordre , rendre courbe , rendre tortueux
;

biaiser , aller de côté , n'agir pas sincère-

ment , user de mauvaises finesses ; —

,

v.r. se courber, se tordre, devenir tortu;

faire des grimaces ou des contorsions;-
, tordre le cou ;

, tordre un bâton en divers sens ;

, agir contre sa con-

science; ohs, il fait des con-

torsions, des grimaces;par£.p..
KpH^éme,, sn.v. action de courber,

de tordre ; et, contorsion.

,
I.ï,, v.a. courber,

tordre jusqu'à un certain point
; part.p..,, v.a. courber, tordre

de côté; —, v.r. commencer à se tordre,

à faire des contorsions ou des grimaces ;

part.p..



460,, v.a. courber, tordre,

tortiller; —, v.r. se courber, se tordre ;

part.p..
, sn.v. action de courber T de

tordre, de tortiller., sf. tortuosité, sinuosité.-.-,, v.a. courber,

tordre beaucoup., v.a déf. courber, tordre un peu;

—, v.r. se courber, se tordre un peu ;

regarder de travers, voir de mauvais œil.,, v.a. courber, tordre;

—, v.r. se courber, se tordre de côté ;

part.p..
(gr. xpéoiç), sm. crise, effort de

la nature dans une maladie.

(pers. ghirîwx ; gr.£ ),
sm.coll. un cri, des cris; querelle, dispute;

-, un cri perçant
;

, on entend des

cris dans le lointain; ,
le cri des animaux., , oe, adj. criard , braillard ;

grondeur
, grognon ,

querelleur ; —, un oiseau criard ; —-, une vieille grondeuse.

, sf. penchant à crier , carac-

tère grondeur et querelleur., II. s, asp. unipl.,
III. î, asp.mult. , v.n. crier,

jeter des cris , criailler ; {) gron-

der , quereller ;, il crie de toute sa force ;, ,

je l'ai grondé, mais il ne m'écoute pas ;, crier aux armes., sn.v. cri, crmillerie.

,
plur. , sm. celui qui

effraie à la chasse les oiseaux par ses cris., , sm. et, se. crieur

criailleur, braillard, clabaudeur;—
sf. crieuse, braillarde., I.i, et

et si. et , v.n.

jeter, pousser un cri tout-à-coup, s'écrier., v-n.déf. se mettre à crier; crier

à qqu'un ; , -, crie-leur qu'ils cessent

de faire du bruit., v.n. déf. rompre la tête par ses

cris; —, v.r. crier, avoir assez crié.,, v.a. réprimander

,

gronder sévèrement.

, sm. verte réprimande.

, , v.a* perdre 1»

voix à force de crier (des chiens).,, v.a. l'empor-

ter par ses cris, étourdir, assourdir; l'em-

porter en disputant.

', , v.n. crier de

temps en temps, gronder un peu et souvent.

, , v.n. crier ,

gronder, quereller., et,
v.n- passer son temps à crier ; jeter un cri., v.n. déf. inquiéter par ses cris,

éveiller par son tapage ; —, v.r. crier

long- temps, s'égosiller.

(ail. krums), sf. et, sm.

vitriol blanc, sulfate de zinc, t. de chimie1

.

(lat. criminale, de crimen),

sm. crime, action criminelle., , oe, adj. criminel , qui

mérite la peine de mort., sf. criminalité., sm. criminaliste, auteur qui

écrit sur les matières criminelles.

(gr. xpîvov) , sm. le lis (plante ,

Ulium candidum).

(gr. xçvçaZÀoç) , et pop., , sm. cristal ; -, cristal de roche ;
-, des cristaux de nitre.

et, , oe, adj.

de cristal., La, v.r. se cristalliser,

se changer en cristal.

et
, sf.

cristallisation.

(de, forme}, , oe,

adj. cristallin, transparent comme le cristal.

(du gr. ypaq>ùv , écrire)

,

sf. cristallographie, description des cristaux., , oe, adj. cristat

lographique, de la cristallographie.*, sm. cristallographe.

(gr., de, juger,

condamner) , sf. la critique, art de juger

les ouvrages d'esprit
;
critique , censure

maligne et caustique., sm. un critique, un censeur., , oe, adj. critique , de la

critique
;
critique ,

épineux , dangereux ;— , discours critique ; —
, circonstance épineuse., adv. d'une façon critique.



, v.a. critiquer, examiner,

juger ; censurer, blâmer ;
part. p.-.

(ail. Jcritze) , sf. gueuse ,
morceau

de fer de foute destiné pour des barres., , oe, adj. de gueuse.

(gr. mod. xpefifidn, de $-
tos), dim. et, augm., sf. un bois de lit., , oe, adj. de bois de lit.

(pers. Âhoûn i, lat. cru-or), sf.

sang ; race, ligne, extraction ; meurtre
;

,
saigner qqu'un ;, cracher le sang ;

, être d'une race ou

d'un sang noble., , oe, adj. sanglant
,
saignant,

saigneux , sanguinolent , teint de sang
;

sanguin, de couleur de sang;—,
des torrents de sang., II., et, . i,-

et, v.a. ensanglanter

,

souiller de sang, teindre de sang ;-
,

ensanglanter un glaive;

part.p. et.
, , sn. v. action

d'ensanglanter, de souiller de sang.

et, , sm. sanguine,

pierre de couleur de sang ; hématite

,

sanguine (mine, de fer rouge, hœmatites)., , oe, adj. de sanguine., sf. une goutte de sang.

et , , oe, adj.

sanguin, en qui le sang domine., , oe, adj. consanguin, proche;

imminent, urgent ;—,
un proche parent ; — , un

besoin urgent., sf. proche parenté., , 6e, adj. rempli de sang, con-

tenant le sang ;
—', les veines.

(de, avoir soif),

, , et , , oe
,
adj.

altéré de sang, sanguinaire.

(de ,
remplir) , sn.

anévrisme, tumeur sanguine.

(de, porter) , , oe,

adj.;—, les veines.' (de, boire), sm. homme
sanguinaire, buveur de sang, tyran,sangsue., sn. cruauté, tyrannie.

(de ,
verser) , sn.

effusion de sang, carnage, massacre.

JSPOB 461, , oe, adj. sanglant;

— , bataille sanglante.

, , sm. celui qui aime

à verser le sang.

(de, laisser sortir),

sn. une saignée, phlébotomie., sm. saigneur, phlébotome., , oe, adj. servant à

la saignée.

(de, mêler), sn.

inceste, conjonction illicite entre parents

au degré prohibé.

et , sm.
— et —

, sf. personne in-

cestueuse., , oe, adj. incestueux,

souillé d'inceste.

, adv. incestueusement

,

avec inceste.

(de , sucer) , , oe,

adj. qui suce le sang; — , une

ventouse ;
—

, les san-

guisuges., sm. un vampire.

, sf. mouche araignée, hippo-

bosque (insecte, hippohosca)

.

(de, couler), sn. hémor-

ragie, perte de sang.

et , , oe ,

adj. ayant une hémorragie; — ,
hémorroïsse.

(de, cracher) , sn.

^crachement de sang , hématémèse , hé-

moptysie.

(de, nettoyer),

aa,Q.e, adj. purifiant le sang, dépuratoire., sn. et,/1 'manque

de sang ;
manque de parents., , oe, adj. manquant de sang,

qui n'est pas sanguin ; qui est sans pa-

rents ; qui se fait sans effusion de sang.

et , sn. parenté ,

consanguinité.

et , , oe ,

adj. consanguin , issu du même sang, de

la même famille., sn. manque de sang.,, oe, adj. ayant peu de sang., sn. abondance de sang, pléthore., , oe, adj. ayant beaucoup

de sang, sanguin, pléthorique., sf. sanie, pus séreux des ulcères., , oe, adj. sanieux, sangui-

nolent, chargé de sanie.



(. Jcerm i, couper), II. i
,

asp. mult. , v.a. couper , tailler

suivant les règles de l'art une étoffe, etc. ;,,, couper

ou tailler un habit, des bottes , des che-

mises ; part.p.., sn.v. action de couper , de tailler.

, , oe, adj. servant à tailler

ou à couper.

, sf. écofrai , table d'artisan

pour tailler.

, sm. — , sf. celui ou

celle qui taille ; le goret, premier garçon

cordonnier.

et,, sm. écuyer tran-

chant, maréchal de la cour des tzars., , oe, adj. d'écuyer tranchant., sn. charge d'écuyer tranchant., 1. 1,, v.a. faire sortir

en coupant , tirer , couper , tailler d'une

pièce ; part.p..
, , sn.v. action de

couper, de tailler., dim., sf. patron, mo-

dèle sur lequel on coupe., , oe, adj. de patron.

, , v.a. achever de

couper, de tailler.

,, v.a. commencer à

couper, à tailler.

, sm. premier garçon tailleur

qui coupe les habits., v.a.déf. couper, tailler beaucoup,

préparer une quantité d'habits.,, v.a. couper , tailler ;

—, v.r. se tromper, se méprendre dans

la coupe.,, sm.piur. morceaux qui res-

tent quand on coupe.,, v.a. recouper
,

retailler ; couper, tailler le tout ; part.p..
ie , , sn.v. «t -, sf. action de recouper.

, sm. vi.;-, le

quartier de la lune., sm. coupe, taille, façon ;»
, un homme de la

vieille roche.

, , v.a. ajouter un
morceau en le coupant., sm. et

, sf. morceau
ajouté.

, v.a. déf. couper, tailler , donner

1)

la forme
; , tailler une

chemise
; part.p.., sn.v. action de couper.

, dim.' , , et*,, sm. bord , rebord , bordure
, bout,

extrémité; rivage, rive, côté; pays, région,

contrée ; fin, terme
; ,

sur le bord de la tombe ; -»» , un habit

galonné sur les tailles ; »-
», dans les pays étrangers., , , adj. dernier, qui est au
bout , qui est à l'extrémité ; extrême ,

très-grand, dernier ;
— » , la der-

nière maison ; — , Je dernier

prix , le plus juste prix ; — -
, un péril extrême ;

, au moins., adv. extrêmement, très, fort., sf. fin, bord, terme, bout, der-

nière partie; extrémité , dernière extré-

mité
, excès, outrance ; nécessité , besoin

urgent
; , les ex-

trêmes, les dernières extrémités;

, pousser à bout ;

, avare à l'excès ; -
» , c'est

le besoin urgent qui m'a poussé à cela., dim. et, sf.

eutamure, entame d'un pain.

(de », ville) , sn. si. faux.»

bourg d'une ville; citadelle.

(de, limite), sn. vi. et

(de», vers), sn. acrostiche,

mot dont chaque lettre commence ou

finit un vers.

(de, coin), , oe, adj.

angulaire, qui se trouve au coin.

, adv. et prép. avec le génitif, à

côté de, non loin de, près de.

, dim.
, sf. bord , bor-

dure ; croûte de glace qui se forme sur

le bord des lacs et des rivières., sm. vi. frontière, limite., sf. pays voisin, région limitrophe., , oe, adj. voisin, limitrophe.

KPOMA , dim. et , sf.

bord, bordure , lisière d'une étoffe ; bord

d'une planche sciée; vi. forteresse intérieure.

, sm. cassipourpier (plante, cas-

siporea).

et* , prép. qui demande le

génitif, sans , bons , hormis ,
excepté , à



l'exception de, à la réserve de; sans comp»

ter, outre, indépendamment; mo-

, outre cela , joint à cela ;, tous y étaient excepté lui., , , adj. particulier, à

part, séparé, extérieur , de dehors , der-

nier, extrême, le plus reculé ; — ,
les plus profondes ténèbres., sm. pii satellite., sm. grand coffre dans les maga-

sins de blé., , oe, adj.—, pal-

planches.

, dîm. et ,

sf. lisière du drap.

, , oe , adj. de la lisière., an, oe, adj. qui se tient à le-

cart, réservé , discret ; modeste , retenu

,

modéré ; — , discret dans

ses paroles ;—, un air modeste., adv. discrètement , avec discré-

tion, modestement., sf. discrétion, réserve, retenue,

modestie ;» , exiger de la discrétion dans

les secrets; -, parler de soi avec modestie., sm. —
, sf. personne dis-

crète, personne retenue et modeste., I.i, v.n. se montrer discret,

être réservé, être modeste., sn.v. conduite modeste., , oe, adj. capable de conte-

nir, grand, commode., adv. commodément., sf. commodité.

KPÔKA (gr. xç&xij) , sf. si. trame de tisse-

rand ou quenouille.

(gr. xpoxèSeiAog) , sm. cro-

codile (animal amphibie, lacerta crocodilus)., , , adj. poss. du croco-

dile ;—, des larmes de croco-

dile, des larmes versées par hypocrisie., sim. rouge d'Angleterre, colco-

tar, rouge à polir , terre ocreuse rouge

réduite en poudre.

KPOMA , sf. pop. grand morceau de pain

découpé ; personne envieuse., I» « , et , II. z , couper

en morceaux, brésiller , émier , émietter.

et , v.a. dèf. bré-

siller, mettre en morceaux.
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(ail. kronwerk, de krone

couronne, et werk, ouvrage), sm. ouvrage

à couronne, t. de fortif., 1. 1,, v.a. pop. bou-

siller , faire du mauvais ouvrage ; -, massacrer un habit ; -, rimailler, faire de méchants

vers ; part.p.., sn.v. boueillage.

, sim. —
, sf. mauvais

ouvrier ; mauvais auteur.

, v.a. dèf. achever son ouvrage

en travaillant mal., v.a. ravauder, restauper; part.p.., v.a. ravauder, rapetasser partout., v.a. bousiller ; écrire mal, faire

de mauvaises compositions., , v.a. ravauder, res»

tauper, bousiller ; part p..
, , sf. pbir. ouvrage fait de

haillons mal cousus., v.a. ravauder, restauper comme
il faut., II. s,, v.a. asper-

ger, arroser, humecter par petites gouttes;

—, v.r. s'asperger, s'arroser ;

, asperger d'eau bénite ;, la pluie

n'a fait qu'humecter la terre ;
part. p.., sn.v. aspersion.

, dira, , sn. goupillon

,

âspersoir , aspergés ; mélilot (plante , tri-

folium melîlotus).

, , oe ,
adj. de l'aspersoir ;

fait par aspersion ; — , le

baptême par aspersion.

, sf. bénitier, vase pour l'eau

bénite., I.s,, v.a. asper-

ger, arroser., sn v. aspersion.,, v.tt. asperger, arro-

ser , mouiller par-tout ;
—

, v.r. s'as-

perger, être aspergé ; -, la pluie m'a tout mouillé ; part.p..
, v.a. dèf. asperger tous les

assistants, asperger toute l'assemblée., sm. eau tiède pour arroser ;
anet,

fenouil (plante, aneihum dulce)., , oe, adj. d'anet.



464, sm. vase dans lequel on chauffe

l'eau bénite., I.i, et v.n. dégoutter,

tomber goutte à goutte ; et, IL»,

v.a. tacheter, moucheter, jasper, marbrer,

marquer de diverses taches ; -, la pluie tombe par petites gout-

tes ;
, moucheter, taro-

ter des caries
;

part. p. et.
et , sn.v. action de

moucheter, de tacheter., sm. moucheture , marbrure , taches

sur le dos des cartes à jouer., dim., sf. goutte; mou

cheture, marbrure.

, , oe, ad), moucheté, tacheté,

jaspé, marbré., sm. marbreur.

et, sf.vi. une goutte.

et, si., sf. ortie

(plante, urtica dioica).

et, &n,oe.,adj. d'ortie., , oe, adj. rempli d'orties.

, sm. et , sf.

troglodite, roitelet (oiseau, motacilla tro-

glodites)., 1. 1,, . com-

mencer à tomber par petites gouttes ;

v.a. tacheter, moucheter, marbrer, jasper;

éclabousser , salir ;
part.p..

,
, v.a. pleuvoir à

petites gouttes; v.a. tacheter, moucheter,

bigarrer ; part.p..,, v.a. tacheter, mou-

cheter tout autour.,, v.n. tomber par

petites gouttes.

(de , murmurer ?)

et , II. s, v.n. pop. grogner,

gronder, grommeler, rechigner., sm. grognement.

, , sm. —, sf. personne

grognarde, personne grondeuse.

et , , oe, adj.

grondeur, rechigné, rébarbatif, morose.

et, adv. en grognant,

d'un ton rébarbatif.

,
sj. humeur grondeuse ,

caractère rébarbatif.

(pol. krosna),, sf.plur. mé-

tier de tisserand; chaînes ou fils disposés

pour la trame.

1)

KPOT
KPÔTlilll (pers. khourd-ek t, poli, doux,

affable) , , oe, apoc.
, ,, ., , , et-

, adj. doux , facile à vivre , traitable,

bénin, humain, débonnaire; — ,
un caractère doux ; — , un
prince débonnaire.

, adv. doucement , avec douceur
,

bénignement, débonnairement.

, sf. douceur , manières douces

,

mansuétude, débonnaireté, bénignité., , oe, adj. si doux, humain.

(de, ame), sn. douceur,

humanité, bénignité., , oe, adj. doux, humain.

(de
, caractère) , sn.

douceur de caractère, humeur douce.

, , oe , adj. d'une hu-

meur douce, d'un caractère bénin.

, II. 7, v.a. si. adoucir, apaiser., 1. 1,, v.a. adoucir,

apaiser, apprivoiser; calmer, dompter;

réprimer, réfréner, mettre un frein, maî-

triser ; —, v.r. s'adoucir, s'apaiser, se

calmer; , apaiser le cour-

roux ; , dompter

l'ennemi ;
-

,
réprimer la fougue des passions ;, la tempête s'est apai-

sée ;
part.p. ;

— ,
un lion apprivoisé.

, sn.v. action d'adoucir, de cal-

mer, de réprimer.

, sm. —
, sf celui ou

celle qui adoucit ou qui apaise.

, a , oe ,
adj. servant à

adoucir ou à apaiser, réprimant.

, sf. damasone , flûte de berger

(plante, damasonium).

, , oe , adj. indocile , in-

domptable, irréprimable.

, sf. caractère indomptable.

(ar. khouïd a), , dim.,
sm. taupe (animal, talpi europœa)., , oe, adj. de taupe.

, sm. lierre terrestre (plante

,

glecoma hederacea)., sf. une taupinière.

(de, prendre) , sm. tau-

pier, preneur de taupes., sf. taupière, piège pour prendre

des taupes.

KpoTopbw(de, creuser), sf. si. une taupe.

?, jlÂ



KPOXÂ. (pers. khordèi), dim. et

, sf. petit morceau, grain, par-

celle, miette ; reste d'un bien ;
pop. sm.

pygmée, petit homme; ,
des miettes de pain ; *-
, couper en petits morceaux ;-

y , soutirer

à qqu'un ses derniers morceaux ; -, adv. fort peu, très peu de chose;* , il s'en

manque fort peu de chose.

et, , oe, adj. fort

petit, exigu, modique ;—*, un

fort petit morceau., sf. petite truite (poisson, sàlmo

fario). l, sf.pop. très-petite quantité d'une

chose; un enfant.

, , sm. harle huppé (oiseau ,

mergus merganser).
(de , prendre) , sm.

—
, sf. personne qui prend toutes

sortes de bagatelles chez les autres
,

gri-

gou, gredin., H. s,, v.a. mor-

celer, concasser, émier, émietter, réduire

en miettes ; laisser tomber de petits mor-

ceaux ; —, v.r. s'émier, s émietter, s'é-

cailler, se réduire en miettes, se faire en

petits morceaux ; , émier

du pain ; *, la dent se réduit

en petits morceaux ; part.p.., sn.v. action d'émier, d'émietter,

de concasser., sn. choux hachés et aigris., 1. 1,, 1
.. perdre

par petites parcelles , émier
, égrener ;

—
, v.r. tomber , se perdre par petits

morceaux ; * , la dent

est tombée par parcelles ;
part.p. -.,, v.a. émier, émiet-

ter , concasser , émorceler ; —
, v.r.

s'émier, s'émietter ; se perdre, tomber par

petits morceaux; part.p..
, , sn.v. action

d'émier et de s'émier.

, , v.a. émier, ré-

duire en petites parcelles , couper en pe-

tits morceaux ;
—, v.r. s'émier, s'écail-

ler, tomber par morceaux
; part.p.-.,, sn.v. action de

couper par petits morceaux.

465, sf. manger froid, composé de rôti

haché avec du levasse et de la crème.

, , v.a. ré-
duire tout en petits morceaux, émier tout.

, , v.a. émier
,

émietter , laisser tomber des miettes de
côté et d'autre ; — , v.r. s'émier, s'é-

mietter
, se disperser par parcelles

; part.p..
, pacupoiuéHÏe

, sn.v. action

d'émier, de répandre par petits morceaux.

(boh. krosna) , dim.

et, sf. corbeille d'osier entrelacé.

(pers. kourèh 2, boule, et guird 3,

rond
, d'où guirdiden 4, tourner ; turc

djagh. djerguès, cercle), dim.,, ou,, et,,
sm.

, augm. , sn. cercle , cir-

conférence , rond ; cercle de la sphère ;

cycle
, période ; orbite ; cercle

, sphère
,

étendue de connaissances ; tour, détour
;* , tracer un cercle ;

* * , s'asseoir en cercle
;*, un petit cercle de

bois ; * , le cycle lunaire ;** ,
sortir des bornes de sa sphère;*,
adv. en rond, en forme de cercle, circulai-

rement ; *, s'asseoir en rond;**, la tête me tourne., adv. tput autour, à l'entour, à la

ronde ; ** , dix
verstes à la ronde., , ôe, adj. de cercle, circulaire,

orbiculaire; — , mouvement
circulaire, rotation; — , obli-

gation solidaire; —
, rondes,

chansons de table ; *, adv. à
la ronde., dim., sf.pop. rond,
cercle , forme circulaire ; -, s'asseoir en rond.

(de*
, forme) , , oe

,

adj. sphéroïdal.

(de
, tourner)

,

sn. rotation, mouvement circulaire., dim., sf. gobelet, grande
tasse à anse ; tronc pour les pauvres ;

cruche , cruchon, pinte., , oe, adj. de gobelet.

, prép. qui demande le génitif

,

autour de, à l'entour de; adv. à l'entour;* , autour de la ville.

4)
à'?/

5)
tfj* 3o



466, sm. arrondissement, division de la

Russie qui comprend plusieurs gouver-

nements ;
, arrondisse-

ment littéraire ou universitaire., sf. circuit, cercle, district., , oe, adj. d'arrondissement ;

de district , voisin , circonvoisin , des

alentours ; — , les villes des

alentours ; — , une circulaire.

, sf contour , circonférence ,

périphérie ,
périmètre, pourtour, circuit,

tour, enceinte ;
, le

contour d'une ville., sn.vi. tour, circonférence.

, , oe ,
adj. vaste ,

ample
,

spacieux, étendu., sn. demi-cercle ;
rapporteur,

instrument pour lever les plans., , oe, apoc., ,,
dim. et, , oe,

augm. , , ,
adj-

rond ,
sphérique ,

cylindrique ;
—

, une table ronde ; — ,

une année entière ;— , or-

phelin de père et de mère ; — ne-, une période bien arrondie ;
—

y Hitxs , ils se cautionnent mu-

tuellement, ils sont cautions solidaires.

, dim. et ,

adv. circulairement , en f'onne circulaire.

ou et , sf.

rondeur, rotondité, arrondissement.

,
nia, sm. tronc rond

,
pierre et

autre corps rond., i<â, dim.,, sm. cy-

clide (ver, cyclidium); cyclade (coquillage)., 1.4,, v.n. s'arrondir,

devenir rond.

(de , lèvre) , , sm.

pîur. brucelles à bouts ronds.
t

(de, dent), , sm. in-

strument de potier d'étain.

(de, visage), , oe, adj.

qui a le visage rond.

(de, long) et, , oe, adj. ovale,

elliptique, oblong., , oe, adj. orbiculaire, un peu

arrondi., adv. d'une forme orbiculaire., sf rondeur, rotondité, circuit., ai, oe, adj. demi-circulaire., ILf, v.a. arrondir, rendre

rond, donner une forme ronde.

, I.s
,, v.a. com-

mencer à arrondir.,, v.a. rondir , arron-

dir, gironner ;
part.p.., sn.v. action d'arrondir, arron-

dissement., , v.a. arrondir, don-

ner une forme circulaire ; part.p. -.
, II. s, v.a. faire un rond ou un

cercle
;
tourner, mouvoir en rond ; tour-

noyer , biaiser , chercher des détours
;

—, v.r. se tourner, tournoyer, se mou-

voir en rond ; , faire

tourner la tête , faire perdre la tête

,

rendre confus ; y -, la tête me tourne, il me

prend des vertiges ;
part.p.., sn.v. action de tourner, de mou-

voir en rond ; tournoiement ;, vertigp, étourdissement., sn. compas ; passe-balle, passe-

boulet, t. d'artill; petite planche trouée

pour mesurer les perles ; cerce , cintre,

pour faire une voûte ; arc-boulant ;
pop.

cabaret , taverne.

, , oe, adj. de compas , de

passe-balle, de cintre.

, si. , dim. ,

sn. dentelle ; , faire de

la dentelle., , oe, adj. de dentelle.

, sm. marchand de dentelles ;

lagetto, bois de dentelle (arbrisseau) ;
—-

, sf faiseuse de dentelles., sf. volvoce (polype, volvox).

, 1. 1,, v.a. faire

tourner, embrouiller, mettre de la confu-

sion dans les idées ;
—

, v.r. perdre la

tête ;. -
, les soucis domestiques lui

ont fait perdre la tête.

, I.i, , v.a. chan-

tourner , arrondir , donner une forme

ronde ; —, v.r. être chantourné , ar-

rondi ;
part.p..

, , sn.v. action

de chantourner, d'arrondir., sf. excavation, échancrure., , sf.plur. vi. convexité dans

un édifice, moulure, saillie., v.a.dcf. commencer à tourner;

donner un étourdissement, causer un ver-



tige; —, v.r. commencer à tournoyer;

avoir un étourdissement , être saisi d'un

vertige ; part.p..
,«/.>. action de causer un vertige., , v.a. mettre tout au-

tour, entourer, environner ,
ceindre, en-

clore
,
envelopper , enfermer , investir,

cerner ; —, v.r. être environné , en-

touré, cerné; ,
entourer la ville d'un rempart ; -, cerner l'ennemi;-/ , nous sommes
environnés de périls; part.p..

, sn.v. action d'entourer , d'en-

velopper, de cerner ; investissement ; pé-

rimètre, contour.

, sn. si. boule placée au-dessus

d'une colonne.

(ail. graupe), dim., sf.

coll. gruau, blé moulu en grains; grêle

menue e* mêlée de neige; ,
orge mondée ; , avoine

mondée, gruau d'avoine., , 6e, ad], de gruau., , sm. et, sf. gâteau

de gruau avec du beurre et des œufs., dim., sf. grain de gru-

au ; petit morceau ,
grain d'une chose

quelconque., sf. si. miette de pain., , oe, adj. fait de gruau de

froment ; fait de fleur de farine ;—, fleur de farine ;—, miel

cristallisé.

, , oe
,
adj. grenu ; —moe, huile grenue ou figée en grains., sf. moulin pour moudre la fleur

de farine; fleur de farine., sm. faiseur de ces moulins., sf. tabouret, bourse à berger (plante,

draba verna).

, , oe, apoc. , ,, dim. et ,

, oe, adj. gros, grenu , à gros grains ;

— , de gros pois ;
— -, de grosses perles ;— ,

du gros bétail ; —, de grosses

espèces.

, dim. et ,

adv. à gros grains, gros ; -
, faire de grosses lettres en écrivant ;

, dire de gros mots
,

dire des choses dures.,5/! grosseur d'un objet quelconque.

467

, 1.4, . devenir gros ; devenir
gras, engraisser., , sm. objet quelconque gros et

grenu, comme pierre, bois, etc.

(franc.), sm. croup
,
angine mem-

braneuse du larynx.

, , 6e, apoc., , ,
dim., , oe, adj. trop tors

,

trop tordu; raide, escarpé, ardu, de diffi-

cile accès
; épais

,
trop cuit (des mets)

;

rude, froid (du temps)
; austère, dur, in-

traitable, inabordable, rébarbatif;—, fil trop tors ;—, mon-
tagne escarpée ;— , des oeufs

durs;—, caractère rébarbatif;—, vent froid., adv. trop tors; dur, d'une manière
épaisse ; durement , sévèrement

;-
es , en agir durement

avec qqu'un.

, sf. raideur , hauteur escarpée ;

âpreté
, rigueur , inclémence ; austérité

,

dureté, rudesse, rigidité
; -

, la rigueur du froid ;, la rudesse du caractère.

et , sf. raideur , hauteur es-

carpée, accès difficile., , sm. tourbillon de vent, tour-

nant d'eau.

, sf. pente escarpée , talus raide.

Kpy •, , sm. caachira (plante qui donne
l'indigo) ; indigo grossier., sm. sorte de fromage russe.

(de
,
rivage) , , oe,

adj. à rivages escarpés.

(de, rive), sm. falaise, rivage

raide, côte escarpée.

, , oe , adj. ayant des rives

escarpées., 1.4, v.n. devenir raide., adv.pop.lroip tors; vite, en toute hâte.

, sf. ancrure
,
pli à une étoffe., II. s, tordre trop; lier forte-

ment avec des cordes ; élever des tourbil-

lons, faire des tournants d'eau ; pop. pres-

ser, talonner
,
pousser , faire dépêcher ;

—, v.r. se tordre , se tortiller ; couler

en serpentant, serpenter ;* vi. se prép irer

à ; , le vent élève

des tourbillons de poussière
;

part. p..
, sn.v. action de tordre , de tor-

tiller; tortillement.

3o#



468, sn. rouet du oordicr, retordoir., , , adj. servant à tordre

ou à tortiller ;—, grainoir,

crible pour la poudre., sf. une corderie., I.i,, v.a. tordre,

corder; chercher à justifier, excuser, tirer

d'embarras , détourner le soupçon ;
—,

v.r. être tordu, cordé assez ; se justifier ,

se tirer d affaire , se dépêtrer ;
part. p..,-, sn.v. action de

tordre ; action de justifier.

, sf. faux-fuyant ,
échappatoire ,

subterfuge, défaite.

, , v.a. achever de

tordre ou de corder.,, v.a. commencer à

tordre ; lier , serrer fortement avec des

cordes ;
presser ,

pousser , faire avancer

,

hâter ; causer des tourbillons; —, v-r.

se tordre, s'entortiller; ,
il s'éleva des tourbillons de neige; parl.p..

, , sn.v. action de

tordre, de lier, de serrer., sm. tranchée, colique.

, , sm. accordoir , bois pour

serrer une scie.

, sf. endioit où une corde n'est

pas bien tordue.

,
, v.a. tordre en

quantité ; pop. charger trop ;
part. p.., v.a.déf. tordre un peu., sm. mercenaire loué pour la

chasse ou la pêche.

, , v.a. fournir ,

équiper; assister, aider.

, , v.a. détordre,

décorder ; défaire , délier ;
part.p. pac-.

ie , , sn.v. action

de détordre, de décorder.,, v.a. tordre, corder;

lier fortement avec une corde, garrotter;

saisir , s'emparer , affaiblir , abattre (des

maladies)
; envoyer à la hâte ;

—, v.r.

se tordre , s'entortiller
;

, lier les mains derrière le dos ;

parl.p..
, , sn.v. action de

tordre, de lier fortement.

(turc kirichei, fracture), dim.,, sm. fragment, éclat, mor-

ceau, pièce d'une chose rompue, tronçon,

tranche ; amas , monceau (de neige , de

terre, etc.).

, , sm.dim. minéral , métal,

mine, minière.,, oe, adj. de minéral, de métal.

, sf. bourdaine ,
grand nerprun

,

aune noir, frangule, rhamnoïde (arbrisseau,

rhamnus frangula)., , oe, adj. de bourdaine., et
, , sm. lieu

planté de bourdaines., sm.sl. fragment, morceau de pain.

, II. s, v.a. rompre , briser,

casser, fracasser , mettre en pièces ; affli-

ger , chagriner , contrister , tourmenter
,

inquiéter; —, v.r. s'affliger, s'inquiéter;

, mon cœur est brisé;

part.p.., sn.v. action de rompre, de bri-

ser ; brisement de cœur ,
contrition, cha-

grin, tristesse.,, v.a. briser, rompre,

fracasser; abattre, terrasser, surmonter,

renverser ;
affliger , contrister, chagriner,

attrister; —, v.r. se briser, se casser,

se fracasser ;
s'affliger , se laisser abattre

par le chagrin ; » -
, Dieu renverse les puissants ; -» » , il

a affligé ses parents par son libertinage;

, le vais-

seau a été brisé contre un écueil; parl.p.

; — , un cœur

contrit.

CoKpyinénie, sn.v. action de briser; brise-

ment de cœur, chagrin, contrition, affliction., , oe, adj. fragile, frêle;

périssable, de peu de durée., , oe, adj. qu'on ne peut

briser; impérissable.

, dim., sf. chagrin,

crève-cœur ; douleur, tristesse, affliction ;

mécontentement, colère, indignation;-
,

j'ai un cha-

grin sur le cœur.

, , oe , adj. triste, chagrin,

abattu; irrité, indigné., adv. tristement., II. i,, v.a. affliger,

chagriner , attrister ; —, v.r. s'affliger,

se chagriner; être irrité , être indigné.



, , oe ,
adj. sans chagrin,

étranger à la tristesse.

, v.r. devenir triste , com-

mencer à s'affliger.

1 , , v.r.

se chagriner, s'affliger un peu.

(Iat. crux, holl. Rruis] et

, ;, dim. , sm. croix ;

astérisque, signe de renvoi ; genope, tour

des cables, amarrage de bitord, t. de., , oe, adj. de croix.

, , sm. renard croisé ;
araignée

porte-croix ; vî. porte-croix, chevalier., sm.vi. croisé, celui qui partait

pour la Terre-Sainte.

, et (de l'ail.

beere, baie) , sm. groseiller à maquereau,

gadelier (arbrisseau, rides grossularia); gro-

seille à maquereau, gadelle, groseille verte ;

croisette, crucianelle (plante, cruciataf

, , oe ,
adj. de groseil-

ler à maquereau.

, I.r ,, H. s,

v.a. barrer en croix, effacer., sn.v. action d'effacer.

,
Ls, v.a. gerioper ,

appliquer

la genope, t. de.
(ar. heriet i r un toit ; gr.-

tnv ,
cacher) ,

prés, , sL ,
asp.mult., v.a. couvrir , revêtir ;

tenir caché, receler, donner retraite ; ca-

cher, dissimuler ; — , v.r. se couvrir,

se revêtir ; être couvert ; se cacher, fuir,

éviter ;
, couvrir d'un

couvercle ;
, co

vrir une maison de tuile ;, couvrir ou prendre la dame du

roi ; y , il donne

asyle aux déserteurs ;
,

cacher son dessein ;
,

prendre les oiseaux au filet ; omr,, il se cache de moi, il me fuit;, ses paroles

renferment des flatteries ;
part.p.., sn.v. action de couvrir., sm.sL toit; maison, demeure ;

asyle,

refuge, abri, protection, soutien, défense., dim. , sf. toit, couver-

ture de maison., , oe, adj. du toit., sm. un couvreur., sf. toit; tour de jouer ou de cou-

vrir une carte.

-,
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, dim. , sf. toit ; cou-

vercle
;
dessus, couverture d'une pelisse ;

enveloppe , prétexte ; --, à

couvert ; à découvert., , oe, adj. de- couvercle.

et, dim., sf. pot

de terre pour la crème ou l'hydromel., , oe, adj. de ce pot., sm.sl. vase, tasse, coupe.

, , oe , adj. si. qui est sans

demeure, manquant d'asyle., , oe, adj.sh qui est à deux

toits, qui a deux étages., sm.sl.. tasse, coupe., sm. et , sf. coffre., smjl. troisième étage.

p , 1. 1, , v.a-. dé-

couvrir, ouvrir , ôter la couverture ; dis-

séquer, faire l'anatomie d'un corps ; tour-

ner la carte , faire l'atout , montrer la

retourne; —, v.r. s'ouvrir, se décou-

vrir ; être disséqué ; débâcler , se débar-

rasser de glaces ; être retourné pour l'a-

tout ; , ôter le couvercle,

enlever le toit ; , la ri-

vière a débâclé ;, on a retourné carreau* carreau

est atout ; part.p.., , sn.v. action de dé-

couvrir; action de disséquer, âe débâcler;

dissection ; débâclement., sm. débâcle, débâclement.-, sf. la retourne , la carte retour-

née pour l'atout-

et, , oe, adj.

de la retourne ; — ,
la re-

tourne, l'atout.,, v.a. couvrir ;, recouvrir de fer ;' wj-3Ô.)u5,couvrir,prendre

le valet avec l'as ;
part.p..,, sn.v. action de cou-

vrir, de recouvrir., , v.a. couvrir

entièrement, achever de couvrir ; part.p.., r v.a. couvrir ,

fermer , mettre à l'abri ; cacher , céler ,

voiler , tenir caché , tenir secret ;
—,

v.r. se cacher , se mettre à l'abri ; être

fermé ;
, fermer un

coffre ;
, fermer

les volets ;

'
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se cacher le visage de honte ;

, cacher les défauts de

qqu'un ; , les théâtres

sont fermés ; part.p.., , sn.v. action de fer-

mer , de cacher ; , en

cachette, à la faveur de.

. dim. , sf. tout ce

qui sert à cacher ; couverture ,
prétexte;, sans fard , ouvertement,

sans déguisement.

, sn.sl. embûche dans un lieu

couvert, embuscade., sm.sl. rideau, voile.

, sm. enchevauchure ,
jonction par

recouvrement, t. d'archit.

, , sm. tenon, joint , ce qui

entre dans une mortaise., , v.a. couvrir ,

'

mettre une couverture sur ; fondre sur ,

paraître à l'improviste et en quantité ;

—, v.r. se couvrir, se revêtir;, se couvrir la tête d'un

mouchoir; , , cou-

vrir ou mettre la table;, couvre-

toi, mets ton chapeau; -
, les ennemis sortirent en

grand nombre de derrière les montagnes;

part.p.., &, sn.v. et,
sf. action de couvrir, de se couvrir., , v.a. ouvrir

,

ôter le couvercle ou la couverture ; dé-

couvrir, dévoiler, révéler, déclarer; dé-

couvrir , faire une découverte ; ouvrir
,

commencer ;
— , v.r. s'ouvrir ; se dé-

couvrir, se l'aire connaître , faire part de

ses sentiments ; être découvert , mis au

jour, révélé, dévoilé ; se déclarer, se ma-

nifester , éclater ; ,
ouvrir, tirer le rideau ; ,
révéler un secret ;

-
, découvrir de nouvelles terres ; -, ouvrir la campagne; -, se frayer un chemin;, dessiller les yeux

à qqu'un , le détromper , le désabuser ;

, la fenêtre ne

s'ouvre pas
; ,

s'ouvrir à son ami ; ,
le complot a été découvert ;

, on a ouvert une nou-

velle école ; es

, le choléra-morbus s'est manifesté

en lui; part.p. ;—,
table ouverte ; —moe , lieu dé-

couvert.,, sn.v. action de dé-

couvrir, d'ouvrir, de révéler, de dévoiler;

ouverture ; découverte ; -, l'ouverture d'une séance ;-
mie , la découverte de l'Amé-

rique ; * , la ré-

vélation des complices.

, sm. —. , sf. décou-

vreur, personne qui a fait une découverte

ou qui. a découvert un pays.

et , adv. ouvertement,

à découvert.

, sn. révélation ,
inspiration di-

vine , religion révélée ;
Apocalypse , livre

des révélations de St Jean ; découverte., , oe, adj. découvert , dé-

voilé , révélé ; ouvert , franc , sincère ;

— , la théologie révélée ;

— , un homme franc.

, adj. à cœur ouvert, à décou-

vert, franchement, sincèrement., sf. franchise, sincérité., , v.a. re-

couvrir, mettre une nouvelle couverture;

—, v.r. se couvrir , être recouvert
;

, recouvrir un toit ;

,
surcouper une carte

au jeu; part.p..,, sn.v. et-
, sf. action de recouvrir ; action

de surcouper., , v.a. couvrir,

mettre une couverture ou un couvercle ;

cacher , céler , tenir caché , tenir secret
;

mettre à couvert, mettre à l'abri, secou-

rir ,
protéger ; répéter le premier verset

d'un cantique; couvrir, s'accoupler (se dit

des animaux); —, v.r. se couvrir; être

couvert ; , couvrir un

plat
; , vernisser ;

-, couvrir de honte;, les champs sont cou-

verts de neige ;
part.p. , si..,, sn.v. action de cou-

vrir; action de cacher, de céler.

, dim., sn. voile,

couverture, tout ce qui sert à couvrir., , oe, adj. propre à cou-

I vrir, servant à couvrir.



, d'un, , sf. étoffe

dont une chose est couverte; rideau, cha-

peau, blindage, t. de fort.

, sn.v. si. action de couvrir ou

de protéger., sm. couverture, voile, enveloppe;

toit d'un édifice ; refuge, asyle, retraite ;

protection, appui, soutien; (gén.), la fête de la pro-

tection et de l'intercession de la Ste Vierge., , oe, ad], qui concerne la

fête de la protection de la Ste Vierge., , sm.dim. pale, voile pour

couvrir le calice.

, sm. protecteur , défenseur ,

patron; —, sf. protectrice.

, sn. protection , défense,

appui, soutien; *, sous l'égide des lois.

, , oe ,
adj. pro-

tecteur ;
—

, air de protection.

, 1.2, v. a. protéger ,

défendre , favoriser ,
encourager ;

-, protéger, encou-

rager les sciences., , v.a. cou

vrir ; défendre ,
protéger ; cacher, céler,

voiler ;
pallier, déguiser, masquer ; —,

v.r. se couvrir ; se cacher ; se travestir

,

se déguiser ; ,

mettre à l'abri de la pluie; -
, la cavalerie défend,

soutient l'infanterie; ,
pallier ses vices ;

,
faire passer sous les drapeaux pour ré-

tablir l'honneur; .,
se couvrir d'une couverture; part.p.-;— ,
des projets palliés par la ruse.

,
, sn.v. action de

couvrir ; de défendre , d'escorter , de ca-

cher, de déguiser ;
escorte, sauve-garde ;

déguisement ;, sous l'escorte de deux frégates.

, sn.sl. couverture supérieure., sn.sl. action de couvrir; cou-

verture, prétexte., , oe, adj. si. caché, obscur,

inintelligible.

, sm. aconit (plante , aconitum

napeïïus)., , v.a. ouvrir,

enlever la couverture ; découvrir , déve-

lopper ;
—, v.r. s'ouvrir; -
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hÔ,, ouvrir une fenêtre, un livre ;

part.p..
ie, , sn.v. action d'ou-

vrir ce qui est fermé.

et ,
et, v.a. cacher, dérober à' la vue,

receler , dissimuler , tenir secret , tenir

occulte ; —, v.r. se cacher, se dérober

aux regards , s'éclipser ,
disparaître ; se

cacher , cacher ses desseins ;

es , cacher des trésors

dans la terre ; , dissi-

muler sa joie
;

,
se cacher de ses amis ; part.p.

et;—, les causes

occultes ;
part. si. ;—

, des desseins secrets ; —, un sens mystérieux ;— -, les sciences occultes., et, sn.v. action

de cacher, de tenir caché et de se tenir

caché, occultation., , oe, adj. dissimulé, qui cache

ses sentiments ; caché, secret , occulte ;

— , haine secrète., adv. secrètement, en secret , oc-

culteraient., sf. dissimulation, déguisement,,

réserve , caractère caché ; état de celui

qui vit dans un lieu retiré., 1. 1, v.n. faire un secret,

être caché, être dissimulé., sn.v. caractère caché.,/. lieu secret pour cacher une chose*, adv. secrètement ,
mystérieu-

sement, mystiquement., sf. secret, mystère., sn. trésor, amas de richesses ;

trésor, ce qu'on a de plus précieux., , oe, adj. du trésor., sf. trésor , lieu ou l'on dé-

pose ,
dépôt, archives ;

-
, le dictionnaire est'

le dépôt des mots d'une langue., 1.2, v n. thésauriser

,

amasser des trésors ;
—, v.r. être amassé.

(de, garder),

sm. si gardien du trésor., , v.a. couvrir de

tous côtés; cacher, recéler, donner asyle;

couvrir, couper (une carte) ;
—, v.r. se

couvrir , se mettre à l'abri , se mettre à

couvert , se cacher , se réfugier ;-
> cacher des dé-
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serteurs ;
, se couvrir

de son manteau ;

, se mettre à l'abri de la

pluie sous un toit
;
part.p..

ie, , sn.v. action de cou-

vrir, de cacher, de receler., sm. receleur ; — , sf.

receleuse., sn. recèlement , recelé de

gens ou d'effets., sm.sl. linge, couverture , bandage
,

bandes de linge., plur., 5/., plur.-
, d'un,, sn. aile (d'oiseau, de

moulin à vent, d'un bâtiment, d'une ar-

mée; etc.); aileron; bord, retroussis d'un

chapeau ; aile, appui , protection ; -
, déployer ses ailes ;, les ailes d'un mou-

lin ; , l'aile droite

d'une armée; , se cal-

mer, rabattre de sa fierté., , oe, adj. de l'aile d'un oi-

seau ;
—

, des plumes d'ailes., sm.vi. flanqueur, t. milit., , oe, adj. ailé ;—.,
des serpents ailés ;— , clio

(mollusque, cïio)., 1.4, , v.n. se cou-

vrir d'ailes, pousser des ailes.,, oe, adj. ayant de grandes ailes., dim. , sn. perron , es-

calier extérieur d'une maison ; vi. poi-

gnée, garde d'une épée ; plur.,, omoplates, palerons, os de l'épaule., , oe, adj. de perron., , oe, adj. des omoplates.

et, , oe , adj.

non ailé, sans ailes.

et , sn. si. pan d'un
habit ou d'une robe.

, .,
, II.i, v.a.

ravir d'admiration
, enthousiasmer , en-

chanter ; , v.r. s'élever sur des ailes,

s'essorer
; prendre son essor, donner essor

à son esprit ; s'enthousiasmer, s'extasier
;

, donner essor

à ses pensées
; ,

l'imagination prend son essor
; part. p.

nocKpiuétinbiii.

, sn.v. ravissement , enthou-
siasme, enchantement, extase., , oe, adj. diptère

, qui a
deux ailes.

',. élytre, étui d'aile des insectes., sn. partie sous l'aile., , oe, adj. qui se trouve

sous l'aile., v.r.sl. voler ensemble, se réu-

nir pour voler (des oiseaux)., , oe, adj. tétraptère.

(gr. -vg, ail. kràft-ig), ,
oe, apoc., , , dim. -

et, , oe, ., , , et, adj. dur,

ferme, solide ; fort, robuste
, vigoureux ;

courageux, brave, puissant, vaillant; vio-

lent, rigoureux; sévère, rigide, insensible,

âcre, piquant, désagréable au goût
; serf,

mortaillable, de condition servile ; —, une pierre dure ; —& ,

une place forte ; —, un habit

encore bon ; —, une consti-

tution robuste ; — , un froid

rigoureux ;
—

, un cœur infle-

xible; — , des boissons fortes;—, de l'eau forte; —,
un profond sommeil ;, il a l'oreille dure ; -, il est discret ; -, ce serviteur est votre serf.

, dim. et
,

adv- durement , fermement , solidement
;

avec courage et fermeté ; fortement ; rigou-

reusement ; profondément ; ,
vivre avec parcimonie ; -, persister dans une chose.

, sf. dureté , fermeté , solidité
;

force du corps, courage, bravoure ; âcre-

té, force, piquant; forteresse, pbice for-

tifiée; marché, contrat de vente, conven-

tion notariée, lettre d'achat, titre de pos-

session
; , la force des

muscles; , la fermeté dame;, une forteresse

imprenable., sf dim. un fort, une petite for-

teresse, un lieu fortifié, un fortin., , 6e, adj. de forteresse ; de

contrat, de titre ; appartenant par droit
;—, les murs de la forteresse;—, un serf., sf. dureté , solidité ; lieu fortifié ;

tout ce qui sert à renforcer., sf. corde de chanvre., inâ, sm. un avare ; un homme
d'une coinplexion robuste.



(de, tête) et

(de, bride), , oe, ad].

fort en bouche (d'un cheval).

(de, pied) , , oe, adj.

qui a de fortes jambes, gigotté.

, adv. très -sévèrement ;, hermétiquement ; très-solide-

ment; avec la dépense la plus rigoureuse., III. i
,
, v.n. sedurcir,

s'endurcir , devenir dur ; se fortifier , re-

couvrer ses forces; devenir acre ,
s'aigrir.

,I.i, v.n. devenir puissant, de-

venir fort; rester invincible.

, , oe ,
adj. durci , devenu

dur, ferme , solide ; devenu acre ou pi-

quant; — , de la glaise durcie;

— , du vin qui s'est aigri., sf. dureté, solidité., II.2, v.a. affermir, jnsolider;

fortifier , conforter , corroborer ; contre-

signer, vidimer; rendre dépendant, rendre

serf; encourager; —, v.r. se fortifier,

se consolider, se conforter ; tenir ferme,

persister; eopôma, consolider une

porte
; , consolider l'ami-

tié ;
, cette médecine

arrête la diarrhée; -, le vin fortifie l'estomac ;

,
l'espérance fortifie , en-

courage l'esprit; es-
,

persister dans un projet
;
-, résister aux

tentations; part.p.., sn.v. action d'affermir, de con-

solider, de fortifier., , oe, adj. fortifiant, con-

fortatif, coiToboratif., î.s , , v.a.

affermir , consolider , donner de la con-

sistance ; contre-signer, vidimer ; se faire

assurer judiciairement la possession ;
—,

v.r. être affermi , consolidé ;, river la pointe d'un clou;

, le secré-

taire a consolidé l'acte; part.p. -.
, sn.v. action d'affermir , de

consolider, de contre-signer., dim., sf. action d'affer-

mir ; tout ce qui sert à affermir ou à

consolider ; clavette., , v.a. affermir,

rendre ferme, rendrecompacte; —,.. se
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fortifier ,
reprendre ses forces, recouvrer

sa santé ; part.p..
, sn.v. action de rendre ferme

ou compacte, action d'affermir.,, v.a. étayer,

soutenir , consolider par dessous ; renfor-

cer, envoyer un renfort ; fortifier, corro-

borer ; aider, secourir, assister ; —, v.r.

être étayé , renforcé , fortifié ;-
, étayer un

plafond par des colonnes ;

, renforcer les assiégés ;

, la santé se

fortifie ; part.p.., sn.v. action d'étayer, de ren-

forcer ; renfort, secours., sf. appui, étai, tout ce qui sert

à renforcer,, renforcement.,, v.a. af-

fermir, consolider une chose à une autre ;

—
, v.r. être affermi

; part.p. -., sn.v . action d'affermir.

, dim.
, sf. action

d'affermir ; tout ce qui sert à affermir

une chose à une autre.,, v.a. affermir,

consolider , resserrer
; contre-signer, vi-

dimer ;
—, v.r. être consolidé, resserré;

être contre-signé, vidimé ;
-

, affermir un échafaudage

avec des cordes ; , faire

vidimer un acte ; part.y.., sn.v. action d'affermir, de con-

solider ; action de vidimer., sf. action d'affermir ; tout ce qui

sert à affermir ou à resserrer ; contre-

seing, signature pour vidimer.,, v.a. affermir,

raffermir ,
consolider, entourer de fortifi

cations , fortifier ; conforter ,
corroborer,

reconforter ; se faire assurer judiciaire-

ment la possession ;
—, v.r. être affermi,

consolidé, fortifié ; se conforter, se corro-

borer , se fortifier ; ,

consolider une porte ; ,
fortifier une ville ;

, le mouvement fortifie le corps ;

,

la sympathie des caractères consolide l'a-

mitié ;

, une santé délabrée ne se

rétablit pas de sitôt; part.p..
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solider, de fortifier, de conforter ; fortifi-

cation ; , raser

les fortifications., sf. tout ce qui sert à affermir ou

à consolider une chose.

, , oe , adj. fortifiait
,

confortatif ; —
, remède

corroboratif.

(holl. kruiswfli détail, kreuz-

segel) et. , sm. voile de per-

roquet de fougue, t. de.
(ail. kreuzstengej , sf. niât de

hune d'artimon ou perroquet de fougue.

(holl. kruis), sm. taquet à

oreilles , taquet de tournage
,
taquet à

cœur, t. de.
(holl. kruidtJcttnter, de

kruidt, poudre , et kamer
,
chambre) et, sf. soute aux poudres, sainte-

barbe, t. de., , oe, adj. de la soute

aux poudres.' (ail. kriick-e , suéd. krok , fr.

croc)
,

plar. et , dini., , et, , sm.,

augm., sn. croc, crochet, cram-

pon, grappin, gaffe; tour, détour;

y deepéu, gonds d'une porte;

, coudre à un habit des

crochets, des agrafes ; y-, porte ou anneau d'une agrafe ; -
, faire un grand

détour en allant par un autre chemin
;, es, adv. en crochet, en

forme de crochet; es,
opprimer, vexer, persécuter qqu'un., , sm. dim. chicane , détour

,

subtilité captieuse en procès ; chicaneur

en affaires ; , faire

ou chercher des chicanes., , ôe, adj. de crochet ;
—, croix potencée., , oe, adj. crochu, en forme

de crochet ; tortueux , sinueux, qui fait

un détour (d'un chemin)., , oe, adj. chicaneur, plein

de chicanes, embrouillé., adv. d'une manière pleine de

chicanes, d une façon embrouillée.

(de, faire)
, ,

sm. chicaneur , qui fait des chicanes en

affaires, tergiversateur.

I)

, sn. chicanes , subtilités

captieuses en procès., I.s, et-
, II. i, v.n. chicaner, embrouiller

une affaire., sm. erocheteur
, porte faix qui

se sert de crochets., II.s, v.a. courber en crochet;

tourmenter, tracasser, vexer; faire souffrir;

—, v.r. se courber en crochet ; être

tourmenté , souffrir ; -
uums , la maladie le fak horriblement

souffrir
; part.p..

et, I.i,-
et , v.a. courber , plier

en forme de crochet ; —, v.r. se cour-

ber en crochet
; part.p..,, sn.v. action de

courber en crochet., sf. courbure.

, dim.
, sf. crochet

,

chose fermée en crochet ; accroche, difli

culte, embarras, obstacle., , oe, adj. plein de cro-

chets; plein d'accrochés, rempli d'obstacles.

, , v.a. tirer

avec un crochet, courber vers; s'approprier,

empocher ; opprimer
,

persécuter , tour-

menter ; affaiblir, épuiser ;
part. p. -.,, v.a. courber, rendre

crochu; aflliiblir, user, casser; tourmenter,

persécuter ; —, v.r. être courbé, voûté,

affaibli, usé, cassé; ,
la maladie tout courbé

;
part p.-.

(pers. kérèdj t, morceau), acâ, dim., sm., augm., sn. tronc,

billot*, chaîne de montagnes ; couche de

terre; terre franche; pop. homme petit et

robuste ; /cs , la chaîne

des monts Ourals; , une

couche de terre sablonneuse.

, sf. bois madré , bois noueux ,

bois qui ne se fend pas bien.

[onomatopée du cri des ca-

nards)
,

I.i, asp.unipl., III. i,

v.n. barboter , crier comme les canards
;

pop. gémir, soupirer, se plnindre.

et , sf. canard sauvage

(oiseau , anas boschus) ; petite sarcelle

(anas crccca); dim-, sf. accottoir

d'une voiture d'hiver.



, v.n.déf. se mettre à barboter.

et , IL», v.n. gé-

mir, soupirer.

, nom de la 41e lettre de l'alphabet

slavon (g) ,
prise du xi (S, |) des Grecs,

et qui est remplacée dans l'alphabet russe

par . Comme lettre numérale, elle dé-

. signe, dans le slavon d'église, le nombre 60.

(gr. xtrjiuç) , sm. fondateur et

gardien d'un temple ou d'un monastère

,

marguillier., , oe, adj. de marguillier., sn, charge de gardien de temple.

, sm. asile , taon (grosse mouche
qui suce le sang des animaux, asilus).

(gr. mod. j«tt/?«pt
,
peloton)

, ,
dim.

, , et, sm.

toupie , sabot , cylindre de bois terminé

en pointe;, adv. cul par-dessus

tête, en culbutant.

, . i, v.n. pop. battre le pavé
,

perdre son temps, être oisif., I. i, asp. unipl.-
, III. i, asp. par/,,

v.a.pop. renverser , retourner, culbuter ;

—, v.r. culbuter, faire la culbute., sn,v. action de culbuter.,, sm. une culbute.

(ar. koiib i, pers. koûpz),,
sm. un bocal, une grande coupe.

(holl. koebrug) , sm. faux-pont,

théâtre , emplacement dans la cale d'un

navire, t. de.
(turc koubour s), sf.plur. four-

reaux de pistolets attachés à la selle.

(lat. cubus, gr. xv[3oç
}

ar. ka'b a)
,

sm. cube, solide à six faces carrées égales;

cube, nombre cubique ;
(gr. mod. xvpàç,

seau), dim., sm. alembic, vaisseau

pour distiller; une retorte, une cornue.

et, , oe, adj. cu-

bique; — , une toise cubique;
— , une racine cubique.

, , oe , adj. d'alembic ; —, le cou d'un alembic; — -, inde, couleur tirée de l'indigo.

et, , oe, adj. qui

a la forme d'un alembic;—-
, bouteille ventrue;

, dim. , sf. flacon

d'argile à col étroit; holothurie (ver, holo-
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thuria) ; lis d'étang ,
nénuphar (plante ,

nymphœa lutea)., , oe, adj. de flacon d'argile.

(franc.), sm. un couvert, ce qui

sert à table à un convive ; et

,

sm. couvert, enveloppe d'une lettre., dim., sm., augm.

, sn- cruche
,
jarre, vase de

terre ou de métal avec une anse., , oe, adj. de cruche., sm.plur. lis d'étang, nénuphar

(plante, nymphœa lutea)., I.., et IL», v.n. crêteler,

glousser (se dit des poules quand elles

pondent ou lorsqu'elles sont effrayées)., sn.v. gloussement., v.n.déf. se mettre à glousser.

, v.r.déf. crêteler
,
glousser

long-temps.

(ail. kunkel ?) et , dim.

, sf. partie filamenteuse du lin

et du chanvre ; quenouillée, quantité de

lin ou de laine nécessaire pour la que-

nouille ; étoupe, filasse ; -, préparer ou monter
la quenouille ; , amiante

(minéral, talcum amiant/ius)., , oe, adj. de la quenouillée.

(turc kivri s et kivirdjiq , frisé,

crépu) et,, , dim.
,, plus usité au plur.,, sm.

cheveux bouclés , boucles de cheveux ;

y , ses

cheveux croissent en boucles ; -, martagon (plante, lilium pomponium).

, apoc. , dim.-, , oe, adj. bouclé, frisé, moutonné;

touffu, épais ; bigarré , surchargé ;
—

, cheveux frisés ; — ,

bouleau touffu ;
— , écriture

chargée d'ornements ; —, style

surchargé de figures de rhétorique.

, dim. , adv. en forme

de boucles ; avec trop de traits et d'or-

nements., sf. état de celui qui a les che-

veux bouclés
; bigarrure du style surchar-

gé de figures.

, 1.4,, v.n. devenir

frisé, se boucler.

, II. 2, v.a. moutonner , rendre

frisé et annelé; surcharger son style d'or-

nements.

1) V-^ 2) tff S) 4)
U*f

5) 6)
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, , sm. chénopodium, ansé-

rine (plante, chénopodium botrjs).

, sf. fritillaire (plante
, fritillaria

imperialis).

, se. personne qui a les cheveux

bouclés.

, dim. et-, , oe, adj. frisé, moutonné, crépu;

— , tête moutonnée.

, dim. , adv . ayant les

cheveux frisés., sf. frisure naturelle., 1.4,, v.n. se friser,

devenir moutonné, devenir crépu., sf. atraphace (plante, atraphaxis).

et , sm. vi. esprit malin ;

évocation des esprits, sortilège., sm. joueur de gobelets, sorcier
;

pétulant, espiègle ; — , sf. sorcière
;

femme espiègle., II. i, v.n.pop. faire des tours de

passe-passe pour en imposer au peuple ;

folâtrer, extravaguer., se. personne espiègle., .,, v.n. pop.

faire des niches, jouer des tours.,, oe, adj. pétulant, espiègle., dim. , , sm. et -, sf. , augm. ,$/. panier

d'écorce de bouleau ou de bois très-mince
;

corps ou carcasse d'un navire , d'un car-

rosse , etc., , oe, adj. de panier., , sm. dim. ostracion ('poisson,

ostracion).

(it. cocca) , sj. barreau, manivelle

d'une presse typographique.

, sm. corde passée par les ouïes

d'un poisson pour le plonger dans l'eau ;

plusieurs poissons enfilés de cette ma-

nière ; , être dans

de mauvais draps, être impliqué dans de

mauvaises affaires.

,
I.i, asp.nnipl. , III. i,

v.n.pop. parler, murmurer , se faire en-

tendre ; cudît nu, assieds-toi et ne
bouge pas.

, sf. corbeau rouge , merle de roche

(oiseau, curvus infaitstus).

, sm.pop. ; -, montrer à qqu'un le doigt, se mo-
quer de qqu'un ;, jurer entre cuir et chair.

1)
W

1) %J*J*# 3)^^î

(gr. mod. xjxXa , turc konMa i),

dim., sf. poupée, jouet d'enfant,

marionnette ; aurélie
, nymphe'

, chrysa-

lide r cocon
; premier degré de la méta-

morphose des insectes ; ,
jouer à la poupée;

, faire jouer les marionnettes.

, , oe , adj. de poupée, de
marionnettes., sm. poupetier, faiseur de pou-
pées ; joueur de marionnettes ; —,
sf. poupetière., , sm. appât, leurre pour
l'hameçon.

et , dim.-
et

, sf. fuseau à faire des

dentelles
; bilboquet des perruquiers., , oe, adj. de fuseau.

(angl. cockle , it. gioglio) , sm.

ivraie, zizanie (mauvaise herbe, lolium) ;

nielle, herbe aux épices (plante, agros-

tema githago).

(ail. Jeux), sf. portion d'une mine,

la 128e partie d'une mine., II. , v.n. et —, v.r.pop. se

frotter les yeux pour pleurer.

(îat. cucuïïus), sm. cucule, coque-

luchon, capuce, capuchon, froc.

et
, sf. pelisse des

Kamtchadalcs avec un capuchon.

(turc kokoros ) , sf. maïs

,

blé de Turquie (plante, zea maïs).

(scr. kokila , pers. kèpouk i,

turc koukou-kouchi s, gr. xôxxvÇ , lat.

cucuîus, ail. kuckuck, onomatopée du crë

de cet oiseau) et
, sf. coucou

(oiseau, cucuîus canorus).

et , , ,
adj.

poss.ind. du coucou;—, poly-

tric (plante ,
polytricfiium commune] ;—, le sabot ou soulier de

Notre-Dame (plante ,
cypripedium cateco-

lus); — , orchis (plante, orchis

latifolia)., , , adj.poss.c. de coucou., 1.2, v.n. crier comme le coucou., sf. de la pâte de seigle édulcorée-

(turc kouladj e, une brasse) t

, dim. , , sm,,augm. -
, sn. poing ; aissette, marteau de

maçon
; accapareur ,

monopoleur ;
plur.

, entures , pièces de chaipeute ;



ailes d'un pignon ;

,

frapper à coups de poing ; es

"ï, rire sous cape., , oe, adj. de poing ;—, le pugilat, combat à coups de poing., sm. paumelle, t. de cordier.

(tat. koumghdn i) , dim. -, , sm. sorte de cruche de mé-

tal avec un bec et un couvercle; vase où

l'on conserve le saint-chrême., , oe, adj. de cruche.

(ail. kohlgebàckel ?) , dim., sf pâté au poisson farci de

gruau, de choux, etc.

, sf. sorte de traquet pour les

zibelines ou les ours.

(scr. kalïka 2, le courlis) , ,

dim., , sm. bécasse (oiseau,

scolopax); , barge (sco-

lopax limosa)., sj. bécasse du Kamtchatka (oiseau,

scolopax fcedoa) ; novale, terre nouvelle-

ment défrichée., , , adj.poss. de bécasse.

X. , I.i, v.n.pop. s'enivrer , se

griser, se souler., sn.v. action de s'enivrer., sm. ivrogne, biberon., v.n.déf. commencer à s'enivrer., v.n.déf. se griser, se divertir,

riboter, faire ribote., v.n.déf. se réjouir, se diver-

tir, riboter quelque temps., v.r. déf. riboter à son soul.

(franc.) , sf. coulisse, décoration

mobile de théâtre., , oe, adj. de coulisse., , oe, adj. qui se trouve ou

qui se passe derrière les coulisses.

(gr. mÀÀiÇ, pain rond), , dim.

, sm., augm. , sn.

pain blanc de forme ronde qu'on fait

pour la semaine de Pâques., , oe, adj. de ce pain., , sm. détroit, bras de mer,

baie de mer ou de rivière.

(ar. djoull z, housse, sac ; pers. djou-

val 4, lat. calais), , dim.,,
et, , sm., augm., sn.

sac de nattes , mesure contenant un
tchetvert de blé ou de farine, ou 12
pondes de sel.

UJ
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477, , 6e, adj. qui se vend par sacs., , oe, adj. de sac de nattes.

, sf. dent de lion , pissenlit

(plante, leontodon taraxacum).

(pers. koundc a), sf.pop. moignon,

reste d'un membre coupé., , oe, adj. estropié, boiteux,

impotent, manchot., 1.4, v.n. boiter, être estropié,

être manchot.

(ar. koumdche e. étoffe), , sm.

étoffe de coton de Boukharie teinte en

rouge, futaine rouge., , oe, adj. de futaine rouge.

, sm. vêtement de cette étoffe.7) (ar. koumèi, taille; fin. kum-
artaa, adorer), dim., , sm.

idole , statue , simulacre ,
image taillée

;

idole , objet de l'affection ;

, la richesse

est l'idole des avares., , oe, adj. d'idole.

et, sf. pagode, temple

d'une idole.

(de/ , servir) et

(de , ado-

rer), sn. idolâtrie., sm. —, sf. ido-

lâtre, païen.

, , oe, adj. idolâtre.

(turc kouma 'arrêt s , commère ;

fin. kummi) , dim. de polit, ,, plur. , , sm- parrain ,

celui qui tient un enfant sur les fonts

de baptême ; compère ; —, dim. de po-

lit,, sf. marraine commère.

, sn. compérage , compaternité

,

parenté de parrain à marraine., II. 2,, v.r.pop. entrer

en parentage de parrain et de marraine.

et, sf. ronce commune
(arbuste , mbus cœsius) ; mure sauvage

,

mûre de renard, fruit de cet arbuste., , oe, adj. de mûre sauvage.

(mong. koumiz ?), sm. koumis,

boisson des peuples nomades faite de lait

de jument fermenté.

.\ (gr. mod. -dSi
f

lat. cun-iculus,

ail. kan-inchen , lapin) et , dim., sf. la martre (petit quadrupède,

mustela) ; plur., peaux de martre,

museaux de martre et autres parties de
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cet animal qui tenaient lieu d'argent mon-

nayé ; , la fouine (mus-

iela foina) ; , la martre

(muslela martes).

Kyuift, h , , ad}, de martre , de peau

de martre ;— , une pelisse de

peaux de martre., sf.vi. et , taxe que

payait autrefois à son seigneur le serf qui

voulait se marier.

et, ., sm. martre de

Sibérie (mustcla Sibirica)., , oe, adj. de cette martre., sm. sorte d'épi d'eau (plante,

potamogeton mariniim).

, sf. truite saumonnée de la Mer

Blanche et de la Mer Glaciale (poisson ,

salmo cundscha).

(pers. koundjoudi),
sm. sésame

,
jugeoline (plante, sesamum

orientale)., , oe, adj. de sésame.

(pol. konlusz) et ,

sm. vêtement de dessus d'homme et de

femme chez les Petits-Russiens.

, , oe, adj. de ce vêtement., I.i, v.a. baigner, guéer, plon-

ger dans l'eau ;
— , v.r. se baigner ,

prendre un bain ; ,

se baigner dans la rivière : part.p. -.
, sn.v action de baigner et de se

baigner., , oe, adj. balnéable
, propre

à se baigner;—, eau balnéable., sf. bain dans une rivière., sf. renoncule , douve (plante,

rannn.cu.lus acris) ; surnom donné par le

peuple à Ste Agrippine , dont la fête se

célèbre le '24 juin , temps où l'on com-

mence à se baigner.

, sm. dieu des fruits de La terre

chez les anciens Slaves. (Le nom de cette

divinité ne viendrait-il point du scr. go-

pdla 2 , protecteur de la terre, ou gar-

dien des troupeaux , de go s , terre ou

vache, et pal , protéger?)

et
, sf. sceau de Salomon ,

genouillet (plante , convallaria polygona-

tum) ; si. buisson, arbuste.

, sf. fonts de baptême , fonts baptis-

maux ; si. piscine, étang, bassin, réservoir.

, , oe, adj. de fonts baptismaux.

, v.a. déf. baigner entièrement
;

— , v.r. se bien baigner
; part.p. -., sn,v. action de bien baigner.

, v.a.déf. baigner un peu ; —,
v.r. se baigner un peu.

(pour ), III. i, v.a.

déf. enfoncer dans l'eau , plonger , sub-

merger ; — , v.r. se plonger , faire un

plongeon ; être plongé
;

-
, plonger la tête dans

l'eau ; part.p..
, dim. , , sm. perche

(poisson, perça fluviatilis)., , oe, adj. de la perche.

(fr. , du gr., coupe) et

ou
, sf. coupelle , vase à

purifier les métaux., La, v.a. coupeler, passer à

la coupelle., sf. coupellation, action de puri-

fier les métaux à la coupelle.

(lat. caup-onari , ail. kauf-en,

suéd. ), IL s, fut. (emprunte

son présent de ) , si.,
1.2, v.a. acheter; acquérir, se procurer;

—, v.r. s'acheter; être acheté;

, acheter argent

comptant ; », c'est une dignité qu'il a achetée

au prix de son sang; part.p..
et , sn.v. si. action

d'acheter., sf. achat, emplette ; si. commerce,

négoce ; -, ce cadeau m'est revenu aussi cher

que si je l'avais acheté.

Kynénb , , dim. de mépr.
,

sm. acheteur, chaland
, acquéreur ; mar-

chand
,
négociant , commerçant ;

—,
sf. femme de marchand ; -
edps , il n'y a point d'a-

cheteurs pour cette marchandise ; -, un négociant étranger., , , adj. poss. ind. et

et, , oe, adj. poss. .
de marchand , de négociant ;

mercantile,

marchand;—, esprit mercantile;

— , vaisseau marchand.

et ou

,

adv. mercantilement, en marchand., sn. corps des marchands; état

i sf
1) »* 2) 3) rrt 4)



de négociant ; négoce , commerce ;
dyxs, le goût, l'esprit du commerce., , oe, adj. du corps des

marchands ; du commerce , commercial ;—, statuts commerciaux., 1.2, v.n. commercer, faire

le commerce , faire le négoce
,

trafiquer., sn. s!, le marclié.

, , sf. lettre d'achat , contrat ,

titre notarié, marché., sm. celui qui fait les achats, fai-

seur d'emplettes., 1. 1 ,, v.r. ache-

ter le droit d'entrée , être agrégé , être

admis dans une société moyennant une

certaine somme., sm. somme payée à l'admission dans

une société., an, oe, adj. obtenu moyennant

une somme., , v.a. dégiger
,

retirer ce qui était engagé , racheter ,

payer le prix de la délivrance ; acheter

tout ce qui reste ; —, v.r. se dégager,

se racheter; .-, dégager un bien hypothéqué;-
, racheter des captifs ;

part.p..
, , sn.v. action de

dégager, de l'acheter.

, sm. et, sf. dégagement,

rachat ;
rançon , prix de la délivrance ;, le rachat des captifs;

, mettre à rançon ,

rançonner., , 6e, adj. rachetable, pouvant

être racheté; de la rançon; — ,
le prix de la rançon ; ^, droit

de rédhibition , d'après lequel un parent

peut racheter ou dégager dans un terme

fixé un bien vendu ou hypothéqué., , v.a. acheter ce

qui manque à un achat ; -
, acheter encore une de-

mi-archine de drap; part.p..
, sf. ce qui est acheté pour com-

pléter un achat., , v.a. faire ses

provisions
, s'approvisionner

; gagner ou
corrompre par l'argent

; -
, faire ses provisions pour

l'hiver; , gagner un juge;

part.p..

479,, sn.v. action de faire

ses provisions, de gagner , de corrompre.

et
, sf. achat

,
emplette

,

provisions ;, argent resté des emplettes-, , 6e, adj. dont on doit faire

provision
,
qu'on doit acheter d'avance ;

—
, serviteur à gages

, qui

doit servir un certain nombre d'années., , sn.v. —, sf. personne

chargée de faire les achats., I.i, et, I-s, -
, v.a. racheter

,
payer le prix de

la délivrance , délivrer ; acheter ce dont
on a besoin , faire ses emplettes ; —

,

v.r. se r.icheter , se rédimer ;, racheter des prisonniers ; uc-

, racheter ses

péchés ; part.p..
, sn.v. action de racheter , ra-

chat, délivrance ; rédemption , rachat du
genre humain par J. C., sm. libérateur , rédempteur ;

—, sf. libératrice ;

, le rédempteur du
genre humain., sm. rançon, prix du rachat., , 6e, adj. destiné au rachat,

de la rançon., , v.a. acheter en

quantité ; acheter , obtenir par argent ;

—, v.r. (] donner sujet, donner

occasion, susciter;

, faire provision de denrées ;

part.p.., sn.v. action d'acheter en quan-

tité, de faire provision., sm. charge achetée, charge obtenue

par argent ou par des présents.,, v.a. racheter, dé-

livrer; —, v.r. se racheter, se rédimer;

se tromper dans un achat
;

gagner sur

un achat; , la maison m'a

_
beaucoup rapporté ; part.p.., sm. rachat, rançon.,, v.a. acheter tout,

accaparer , faire le monopole ; louer , af-

fermer , prendre à ferme ; — , v.r. se

racheter, se rédimer, se délivrer ;-, affermer des terres ;
-

, se racheter de sa

captivité
;
part.p..

, sn.v . action d'accaparer , d'af-

fermer, de prendre à ferme.
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, , sm.— , sf. accapa-

reur ,
monopoleur ; fermier , amodiateur., ) > - de monopoleur,

de fermier., sm. monopole ; ferme ;

<5wK^«8,affermer,prendre à ferme,amodier., , 6e, adj. loué, affermé
, pris

à ferme., , v.a. en-

chérir , surenchérir , obtenir en faisant

une offre plus forte ; acheter tout ce dont

on a besoin ; acheter beaucoup, accaparer ;

part.p.., sn.v. enchérissement., sm. et, sf. enchère,

surenchère.

, , 6e , adj. obtenu par la

surenchère, en faisant une offre plus forte.

, , sm. —
, sf. en-

chérisseur., v.a. acheter, acquérir; —,
v.r. s'acheter , être acheté ;, il achète en détail., sn.v. action d'acheter.

, sf. achat ,
emplette ;

, aller faire une emplette., , 6e, adj. d'achat , acheté
;

—
, un bien acheté ; —, marchandises courantes.

, , sm. acheteur , chaland ;—, sf. acheteuse.,, v.a. suborner,

séduire , corrompre ,
gagner par argent ;

, suborner des

témoins
; part.p..

, , sn.v. action de

suborner, de corrompre., sm. subornation, séduction., , 6e, adj. acheté, gagné par

argent, suborné.,, y. a. acheter

encore, ajouter à ce qu'on a acheté; part.p.., sn.v. action d'acheter encore., sm. et, pi.,
sf. chose qu'on a achetée en sus., , 6e, adj. acheté en sus., , v.a. acheter

tout ce qui est en vente ; part. p. -.
, sn.v. et , sf. action

d'acheter tout.,, v.a. accaparer pour
]

faire le monopole ; racheter , délivrer
;

part.p.., sn.v. action d'accaparer.

, , sm.— , sf accapa-

reur, monopoleur., sm. accaparement
, monopole ; ran-

çon, prix du rachat.

6,,6,'. obtenu par accaparement.

(franc.) , sm. couplet, strophe,

stance d'une chanson.

(it. cupola, du pers. koumhed i),

sm. coupole
, partie concave d'un dome., , oe, adj. de la coupole.

(fr., de couper), sm. coupon,
partie de papier portant intérêt, t. de comm.

(it. copparosa, de l'ail, kupfer-

wasser, eau de cuivre) , sm. vitriol, cou-

perose, rosée de cuivre (vitriolum) ; -, vitriol martial (vitri-

olum martls)., , oe, adj. de vitriol, vitrio-

lique; — , acide vitriolique;—, huile de vitriol.

(angl. cooper , ail. kiifer), sm.

tonnelier, t. de .; sommelier, caviste;

tire -bouchon, instrument pour déboucher
les tonneaux et les bouteilles., , oe, adj. de tonnelier.

y p , II. i, v.a. boucher , fermer

(un tonneau ou une bouteille)., I.i,, v.a. bou-

cher, tamponner, bondonner;

, bondonner un tonneau ; part.p..
, sn.v. action de boucher ,

de tamponner, de bondonner.,, v.a. déboucher,

décoiffer, débondonner; -, déboucher, décoiffer une bouteille;

part.p.., sn.v. action de déboucher.,, v.a. débou-

cher , débondonner ; déballer , ôter l'em-

ballage; part.p.., sf. déballage, action de déballer.

, , v.a. boucher

comme il faut ; emballer
,

empaqueter ;

part.p.., sf. action d'emballer; -, sans emballage.

(ail. kupferstich), sm.

taille-douce, estampe en taille douce.



(franç.), sm. courage, Valeur;

es, avoir une pointe de vin., , oe, adj.; ohs
,

il a une pointe de vin., II. s, v.r. polissonner.

, II. , v.a. déf. décourager ,

faire perdre courage.

(pol. kurant , du fr. tourirj

,

sm. molette pour broyer l'encre, broyon';

molette, pilon de peintre; plur.,
carillon , battement des cloches à coups

précipites ; gazettes manuscrites laites

pour le Tzar Alexis Mikhaïlovitch
;-, prix-courant, t. de comm., sm. carillonneur.

(lat. curator, de curare, soi-

gner) , sm. curateur , surveillant d'une

université; curateur, administrateur d'une

curatelle., , oe, adj. de curateur., sf.yi. maison de charité, hospice

pour les enfants.

(pol. kurvva , gr. mod. mvçfta ,

ail. hure), sf.pop. fille publique, fille de
joie, vulgivague, garce., , , adj.poss- de fille publique.

(pers. kourkhdne i, monument
funéraire) , dim. , sm. tertre

sépulcral, éminence de terre sur une tombe., sm.dim. chausse- trape, chico-

rée (limaçon, trochus).

(turc kouïrouk 2) , , sm.

queue pleine de graisse des moutons kuir-

guises du poids de 50 livres environ.

(armén.)
,

sj. abricotier (arbre

,

prunus armeniaca) ; arbricot , fruit de

cet arbre.

(pers. koure 3, département, dis-

trict), , sm. société de marchands qui

vendent des comestibles et des boissons

pour le peuple ; maison de cosaque avec
ses dépendances, quartier, district.

KypéiiHbui , , oe
,
adj. de cette société ;

de quartier, de district., , sm. membre d'une société

de marchands de comestibles.

(ar. biikhoûn, faire des fumi-

gations), IL 1 , v.a. fumer , brûler des

parfums, faire des fumigations, parfumer
;

distiller, faire passer par l'alembic ; v.n.

faire ripaille, riboter ; —, v.r. fumer,

jeter de la fumée ; être parfumé; être
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distillé ; , fumer du ta-

bac ; , parfu-

mer avec du genièvre ; ,

distiller l'eau-de-vie
; , le

bois fume
; part.p.., sn.v. action de fumer, de parfu-

mer , de distiller
; , la

fumée de l'incendie.

, sn. fumée ; ,

il sent la fumée., sm. —, sf. celui ou celle

qui fume , qui parfume
;

-, un fumeur.

et, , oe, adj. ser-

vant à fumer ou à parfumer ;—-, du. tabac à fumer; — , une
pipe;—, poudres à parfumer.

et, sf. parfumoir,

Cassolette, encensoir.

et, v.a. si. parfumer ;

—, vr. fumer, donner de la fumée., I.i,, v.a. faire sor-

tir par le moyen de la fumée, parfumer,

enfumer ; obtenir par la distillation
;

éloigner par des saillies offensantes; -
,

parfumer un tonneau
;, avoir fumé sa pipe ;

part.p.., sn.v. action de parfumer, d'ob.

tenir par la distillation.,, v,a. achever de fu-

• mer, de parfumer, de distiller.

, sn.v. action de distiller en-

tièrement.

, , v.a. commencer à

fumer, à parfumer, à distiller ; —, v.r.

commencer à fumer, à donner de la fumée.,, v.a. parfumer trop,

remplir de fumée en parfumant ; distiller

une certaine quantité; part.p..
, , sn.v. action de

parfumer trop, de distiller.

, , v.a. fumiger, parfu-

mer tout autour ; part.p..,, sn.v. fumigation.

et , sm. fu-

migateur, parfumeur.

,, v.a. parfumer

de nouveau ; parfumer tout.

, , v.a. fumer ,
par-

fumer, distiller un peu ou de lempsà autre.,, v.a. fumer , par-

fumer par-dessous ; v.n. aimer à boire,

s'enivrer, se griser.



m, v.a.déf. tenir un certain temps

à la fumée ; distiller un certain temps ;

—, v.r. fumer, donner de la fumée.,, v.a. allumer pour

fumer ; —, v.r. s'allumer
;, allumer sa pipe.

, sn.v. action d'allumer.

(lat. curiosus) , , oe, adj.

curieux ,
empressé de savoir ; curieux ,

rare, extraordinaire., adv. curieusement., sf. curiosité, désir de savoir., sf. vme bête curieuse.

, , sm. blé sarrasin sauvage.

(pers. /è/ig i
,
grue), I.i,

asp. iinipl,, I.I.i, v.n- cra-

quer, crier comme la grue, sn.v. cri de la grue.

(pers. khourma 2, datte), sf. dattier

sauvage (arbre); espèce de pelisse chinoise.

(gr. Kvpu ^, Seigneur,

aie, pitié de nous) , sf. pop.; noèms -, a , il ne dit que

des absurdités , on n'entend de lui que

des incongruités., sm. espiègle, polisson., .11. , , v.n. pop.

faire des niches ,
polissonner , dire des

incongruités.

(lat. cursus , . de currere, courir),

sm. cours, traité; cours du change; route

d'un vaisseau ;
, un cours

de philosophie ; , le

cours du change d'une place
;

-* , une cure d'eaux mi-

nérales., , 6e, adj. de cours; du cours

du change.

(ail. kursiv), , oe, adj. cur-

sif, italique;— , caractères

italiques, lettres cursives ou aldines.

(turc kourtè 3, tunique), dim.-
et , sf. camisole ,

spencer ,

vêtement à manches sans pans ; justau-

corps des Cosaques du Volga.

(franc.), courtage , salaire du

courtier, t. de cotnm., , oe, adj. de courtage.

(it. cortina), sf courtine , mur

entre deux bastions et qui en joint les

flancs, /. de fortif., , oe, adj. de la courtine.

(ail. churfùrst, de chur,

choix, et fùrst, prince), sm. électeur, titre

des princes d'Allemagne qui avaient le

droit de choisir l'empereur romain; —-
, sf. électrice, femme d'électeur.

et , , oe ,

adj. d'électeur, électoral.

et, sn. électoral.

(it. corsia), sf. coursie, coursier,

passage de la poupe à la proue, t. de., , oe, adj. de coursie.

(pers. khor-os 4, coq, et kour-ek »,

poulet) , sm. si. un coq (oiseau ,
gallus

gallinaceus) ; mercuriale (plante, mercu-

rialis); , adv. vi. le matin., dim., sf. une poule ; plur., , les coqs et les poules ;
galli-

nacées ; oiseaux du genre des poules ;, foulque, poule d'eau

(fulica atra)., , oe, et ou

,

, , adj. de poule; —,
renoncule des prés ,

grande chélidoine

(plante, chelidonium majus);—,
morgeline (plante, ahine média)., , sm.,plur., sn. pou-

let, poussin ,
petit d'une poule ou d'un

autre oiseau., sm.vi. un pâté de poulets.-, , sm. le chien d'un fusil; esse,

cheville d'un essieu., , oe , adj. de poule ; —, le marché aux poules., sm. et, sf poulailler,

volailler, juchoir; — , sf. poulailler,

celui ou celle qui vend des poules; es-

pèce de milan., dim., sf. de la chau-

de poule.

, sm. et Kypâ , sf. sorte d'eu-

phorbe (plante, euphorbia segetalts).

(de ,
voix) , sn. si le

chant du coq.

(de nmdxa, oiseau) et,
sf. perdrix (oiseau gallinacée, tetrao per-

drix); , le lagopède

{tetrao lagopus)., , , adj. de perdrix.

(de, aveugle), sm. mou-

ron, anagalli s (plante, ranuncuhts arvensis)..- et, srn. cornouil-

ler femelle ou sanguin (arbuste , cornus

sanguinea).



(franç.), sm. courrier ,
porteur

de dépêches, exprès., , oe, adj. de courrier., sn. état de courrier.

(scr. g'as i, manger; pers. guez-

idèni, mordre; gr. ytv-uv, lat. gust-are,

goûter) , II. e, v.a. inus. mordre, couper

avec les dents; goûter, sentir par le goût., dim., , et, .,
sm. morceau ;

pièce ,
partie d'un objet

quelconque; coupon d'une pièce d'étoffe ;

plur. , tenailles de forgeron ;
-

, un morceau de pain ; -, une pièce de bœuf; -, un coupon de drap ; y, il a son morceau de

pain, il a de quoi vivre ;

, le premier plat ôte tout

l'appétit., , oe, adj. de morceau ; fait

de morceaux, fait de pièces., , ôe, adj ;—,,
premier caviar ou poisson qu'on envoie

à la Cour.

(pour), sf. chenille (in-

secte, eruca); chenille, scotpioïde (plante)
;

si. sauterelle qui ronge les fruits de la terre., , oe, adj. de la chenille., ., , v.a. goûter ,

savourer , sentir par le goût ; essayer ,

éprouver ;
jouir, sentir

;
-

,
• goûter le repos ;, mourir ; part.p.., sn.v. action de goûter, d'essayer,

de jouir, de sentir., sm. goût, sens qui discerne la sa-

veur; saveur, odeur; discernement, finesse

de jugement; plaisir, sentiment agréable;

inclination, penchant, genre d'un artiste;

, un goût exquis ;, amer au goût;

, on ne saurait

satisfaire le goût de chacun., , oe, adj. du goût., , oe, apoc. , , ,
adj. de bon goût

,
agréable au goût, dé-

licat, délicieux, fin, exquis;—,
des mets délicats ; — , des

fruits délicieux ;—, vins exquis.

, adv . d'une manière agréable au

goût, délicatement.

, sf. délicatesse
,

qualité de ce

qui agréable au goût.

1)^ 2)
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, sn. et, sf. mauvais
goût, manque de goût.

et , , oe, adj.

désagréable au goût , de mauvais goût

,

fade, insipide ;— , des mets
insipides., adv. insipidement, sans saveur., sf. fadeur, insipidité.

, , v.a. goûter

d'avance.

y Â ,, v.a. tenter, es-

sayer
,

éprouver , sonder ; mettre à l'é-

preuve ; tenter, solliciter au mal, séduire;

— , v.r. être essayé
,

éprouvé ; être

tenté, séduit ; avoir de l'expérience, être

expert, être habile ; -
,

j'ai éprouvé sa fidélité , j'ai mis

sa fidélité à l'épreuve ; -
, a ,

on éprouve l'or au feu , et un ami par

le malheur ;

, il est assez habile , il est

assez expert dans cette affaire; part. p.., sn.v. épreuve, action d'éprou-

ver ou de mettre à l'épreuve ; tentation,

séduction ; -, résister à la tentation.

, sm. —
, sf. celui ou

celle qui met à l'épreuve ; tentateur, -trice.

, , oe, adj. tentant , sé-

duisant, tentatif., adv. avec tentation.

, sm. épreuve , essai
, expérience ;

noviciat , état de celui qui a pris l'habit

de religieux , temps du noviciat
, proba-

tion ; , achever

son noviciat.

,
apoc. , , oe , adj.

qui a de l'expérience, habile, expert, ex-

périmenté., versé, adroit, industrieux;—, un médecin habile ;
—

, un ouvrier industrieux ;— , versé dans les sciences.

, dim. , adv. habile-

ment, artistement, industrieusement, avec

art, avec habileté, finement.

, sm. —
, sf. connaisseur,

celui ou celle qui est habile et expert

dans une chose., sn. essai, épreuve , expérience ;

habileté, industrie, artifice, adresse, savoir-

i faire ; art
,
système de règles positives }

I -



484, il a montré beaucoup d'adresse

dans celte occasion ; ciû

»»» ,
cette

•montre est faite avec un artifice merveil-

leux; , l'art militaire;, les arts libé

raux et les arts -mécaniques., , oe, ad], artificiel ,
qui

n'est pas naturel ; — ,
-fleurs

artificielles., adv. artificiellement.

, sf. état d'une chose ar-

tificielle.

, , oe ,
adj. qui a une

grande expérience, sage, prudent, sensé., , oe, adj. qui a peu d'ex-

périence, apprenti, peu habile.

, , oe ,
adj. inexpérimenté,

mal habile, novice, mal-adroit., adv. mal-habilement, mal-adroi •

tement, a-vec mal-adresse., sn. inexpérience, maladresse,

mal-habileté., , oe, adj. naturel, qui

est sans art, simple et franc.,, v.r. essayer,

entreprendre , tenter, faire une tentative,

se hasarder, s'aventurer ;
es»» -. ,

entreprendre

d'attaquer un ennemi nombreux avec un

petit corps de troupes.

, sn.v. entreprise ,
essai, tenta-

tive ;
,
d'inutiles

tentatives., ï.i, asp.parf. ,,11. e,

v.a. mordre, serrer avec les dents; piquer,

blesser avec un aiguillon ; creuser , dé-

truire, ronger; causer de la cuisson; —,
v.r. avoir l'habitude de mordre;, mordre le pain; »,
les puces piquent;»»»,
le poivre pique la langue ;» -» , le vitriol ronge le cuir ;, le chien mord, le chien

a la coutume de mordre.

Kycâiiie, sn.v. action de mordre.

Kycâica , se. animal qui a l'habitude de

mordre ; sf. mordelle (insecte, mordellaj.

, I.i, et,
v.a. déchirer, emporter, arracher avec les

dents;part p. et.
, sn.v. action d'emporter, d'ar-

racher avec les dents.

, , v.a. commencer à

mordre; (») manger quelque chose

après une boisson ; », in-

terrompre un discours qu'on avait entamé;., le cheval a pris

le mors aux dents; part.p..
, , sn.v. action de

mordre à, d'entamer., sf. ce qu'on donne à manger après

une boisson; plur.,, dessert,

confitures, fruits, rafraîchissements;-, garder une chose

pour la bonne bouche.,, v.a. mordre, piquer

en plusieurs endroits;, je suis tout, mordu des cousins;

part.p..,, v.a. mordre, em-

porter le dessus.

et ,
et

, v.a. mordre ,
ronger tout au-

tour ; part.p. et.
,

et , v.a.

emporter, arracher, séparer aver les dents;

part.p. et.,, sn.v. action d'em-

porter avec les dents.

,
et,

v.a. scpircr avec les dents; mordre plu-

sieurs; , le chien

les a tous mordus; part p.

et.
, , v.a. mordre un

peu, mordre de temps à autre.

,
, v.a. manger en

buvant ,
prendre par morceaux ; -», se mordre la langue, se taire., sf. action de manger en buvant;

morceau qu'on mange après avoir bu.,, v.a. percer d'outre

en outre avec les dents et en mordant ,
-, le chien m'a

mordu jusqu'à l'os; part.p..,, v.a. casser, sépa-

rer avec les dents ; examiner , démêler

une affaire épineuse ;
opiïxu,

casser des noisettes; part.p.., pacKyinéHÎe , sn.v . action de

casser, de séparer avec les dents.,, v.a. arracher, empor-

ter avec les dents ;
» ,

déchirer la cartouche ;
part.p..,, v.a. arracher, séparer

avec les dents ;
mordre, piquer, faire une



morsure , faire une piqûre }

, le chien l'a mordu; part. p.., sn.v. morsure, piqûre., v.a. manger, boire, être à

table, dîner ,
souper (s'emploie par poli-

tesse au lieu de, manger, et,
boire); , ils sont à

table dans ce moment ;

,

prendre le thé., sn.v. le manger , le boire les

mets ; dîner, souper, repas., v.a.déf. prendre, manger, boire;

,
prenez un

vi rre de vin.,, v.a. manger ou

boire tout ce qui reste.,, v.a. manger", boire

après, prendre quelque chose après avoir

mangé ou bu., v.a.déf goûter d'une chose.

, , v.a. goûter d'un

mets ou d'une boisson; avoir fini un repas-,

se lever de table ;

,

ils se sont levés de table.

, v.a. déf. manger ou boire un

peu, prendre un peu. -

^

,
, v.a. goûter ,

éprouver, essayer,, savourer un mets ou

une boisson., va.déf. avoir mangé ou bu ;
-

, avez-vous mangé

toute la pomme? part.p..
(lat. custodia), sf garde, pa-

pier qui garantit l'empreinte de cire

d'un sceau ; si. garde, corps de sentinelles.

(pol. hutasy du turc koutâs i),

dim., srn. une houppe., .,, v.a. pop. tour-

• billonner, tournoyer (du vent) ; brouiller,

désunir (des individus) ; mener une vie

dissipée., sf. tourbillon de vent et de neige ;

discorde, désunion, dissension ;
espèce de

traite saumonnée (poisson , salmo lacustris)., v.a. déf. faire beaucoup de sot-

tises, d'indécences ou d'incongruités., v.a. déf. dissiper, dilapider.

(gr., obsèques) et, sf.

gâteau de froment et de miel qu'on mange

après l'enterrement d'un mort., , oe, ad), de ce gâteau.

486, sm. pop. —, sj. ecclésias-

tique ; vi. lieu où l'on préparait ce gâteau.

(ar. kouthny a), , sf. étoffe rayée

de coton et soie de Boukharie; sorte de

filet pour prendre des oiseaux.

(pers. , gr.&) , dim., , et, -, sm. coin,

angle dans une chambre ; extrémité d'un

golfe; es, le coin de l'œil., , oe, ad}, du coin; angulaire, qui

a des coins ; —mie,-, dents molaires-., Li, v.a. cacher, couvrir, enve-

lopper de tous côtés ;
—

, v.r. se ca-

cher, se couvrir, s'envelopper ;, s'envelopper de sa pelisse; part.p,.
, sn.v. action- d'envelopper et de

s'envelopper., .,, v.a. ca-

cher, couvrir, affubler, envelopper ;
—,

v.r. se couvrir, s'affubler, s'envelopper;

es ,
s'affubler , s en-

velopper dans son manteau ;
part. p..

,
, sn.v. action d af-

fubler, d'envelopper.

, sm. et , ooin ,
endroit

caché' ou obscur ;
,-che-

nil, logement des chiens de chasse.

H- a y t B'A t ,
, v .a. mettre

sur soi ou sur un autre, couvrir ,
enve-

lopper de plusieurs vêtements ; ()
calomnier ;

part p..
, y - a t ,. , v.a,. envelop-

per, couvrir tout autour, affubler ;
—,

v.r. s'envelopper , s'affubler, s'emmitouf-

fler ;
,

empailler les

arbres ;
part.p..,, sn.v. action d'enve-

lopper, d'affubler., sm. un trompeur., sf. couverture, enveloppe.

t y t a t ,
, v.a. décou-

vrir, ôter l'enveloppe , déshabiller ;
—,

v r. se découvrir , se dévoiler ;
part p..

,
, sn.v. action de

découvrir, de déshabiller.

,
, v.a. couvrir ,

envelopper; —, v.r. se couvrir, s'en-

velopper., , v.a.

3)

dé
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couvrir ce qui était enveloppé ;
—,

v.r. se découvrir , se dévoiler ;
part.p..

ie , , sn.v. action de

découvrir, de dévoiler., , v.a. couvrir ,

envelopper , affubler ; fermer un poêle

après l'avoir chauffé ;
part.p..,, sn.v. action de cou-

vrir, d'envelopper.,, v.a. couvrir, en-

velopper comme il faut; —, v.r. se cou-

vrir, s'envelopper;, envelopper de nattes

les arbres fruitiers ;
part.p..,, sn.v. action d'enve-

lopper comme il faut.

(ail. kufe) , sf.vi. une grande cuve,

une futaille.

(ail. Miche, du lat. coqnus , cuisi-

nier), dim., sf. la cuisine., an, oe, ad], de la cuisine.

(pol. kucharka , lém. de kucharz

,

cuisinier), sf. cuisinière., I.i, v.n. pop. exercer l'état

de cuisinier ou de cuisinière.

(ail. kuchenmeisler) et Kyx-, sm. cuisinier, chef de cuisine.

(pol. kukzyba)
, sf. noix vo.

mique (amande d'un arbre des Indes
,

strychnos nux vomica).

(ail. kutscher), sm. cocher, celui

qui conduit une voiture., an, oe, adj. de cocher.

, II. s, asp.parf.,
v.r.pop. () demander avec instance,

supplier instamment., I.i, v.a. () importu-

ner à force de demandes
, ennuyer par

ses demandes., sf. une demande importune.

L , , , 1 2e lettre de l'alphabet russe ,

prise du lambda (A, À) des Grecs
, ap-

pelée anciennement, et maintenant

elle. Comme lettre numérale , surmontée

du signe "*
(/C), elle désigne , dans le sla-

von d'église, le nombre 30, et avec le signe

f , placé devant elle
( f *)

, le nombre 30,000.

, , oe, adj. importun , dé-

plaisant, fâcheux., adv. importunément., sf. importunité., , v.a. importuner
,

ennuyer par ses importunités., , v.n. () s'en-

nuyer, éprouver de l'ennui , ressentir du

dégoût , être dégoûté ;
—

, v.r. imp.

s'ennuyer ; , la vie lui

est à charge ;

, il s'est ennuyé de vivre à la

campagne.

, sf. ennui ; ,

éprouver de l'ennui.

, apoc., , oe, adj. en-

nuyeux, ennuyant ; — ,
temps

ennuyeux;—, livre ennuyant ;

(), je m'ennuie., adv. ennuyeusement , avec ennui., , oe, adj. porté à l'ennui.

, sf. caractère porté à l'ennui.

(pol. kuczmerka), sf. chervis,

gyrolle (plante, siser album).

, , sm. caout-chouc ,
gomme

élastique , résine qui découle de l'hévé.

, sf. marteau, pantouflier (poisson,

squalus zygœna).

(turc kouchâk i) , , dim. Kjl

, . sm. ceinture , ceinturon

sangle; , mettr

sa ceinture., , oe, adj. de ceinture.

(franc.)
, sf. couchette , peti

canapé., sm. jonc, roseau (plante aqua-

tique, scirpus acicularis).

(daim, kuclia, maison), dim.

na, sf.sl. hutte, cabane, tente, tabernacle., sm. si. habitant d'une tente.

(de , enfoncer),

sn. si. la fête des Tabernacles.

, dim., sm. et,
sf. boutique de blé ou de farine ;

maga-

sin ou entrepôt de blé., , oe, adj. de magasin.

, sm. maître d'un tel magasin ;

spirée , ulmaire , reine des près ,
filipen-

dule (plante, spiraa ulmaria).

1) ci 1*



(ail. labberdan) , sm. mer-

luche, morue séchée au soleil., , , adj. de merluche.

(gr. Àapvpiv9oç) et -, sm. labyrinthe, dédale ;
labyrinthe,

cavité de l'oreille.

(lat. îaborans , ntis , de la-

bor, travail) et, sm. celui qui

travaille dans un laboratoire de chimie.

, sf. laboratoire , lieu de tra-

vail des chimistes, etc., , , adj. de laboratoire.

(ar. lavha i, une planche/ une ta-

blette) , sf planche pour passer un ruis-

seau ou pour descendre d'une barque ;

pont volant; front ,
ligne de troupes co-

saques; (it.fai>a),.s/lave,matière volcanique., sf.vi. île flottante., dim. , sf. planche pour

s'asseoir, banc ;
boutique, magasin;, tenir boutique, tenir magasin., , , adj. de boutique., sm. boutiquier, mercier, garçon

de boutique; —, sj. boutiquière., sf.vi. un banc.', , sm. longue caisse le long

d'un mur servant de banc.

, sm. planche , tablette dans

une chambre ; vi. tapis , couverture., , dim. , ,

sm. comptoir, table à tiroir dans un ma-

gasin où l'on montre les marchandises.

(lat. lavcndida) et

,

sf. lavande (plante , lavandula spica)., , , adj. de lavande.

(ail. lawine), sf. avalanche, ava-

lange, lavange, masse de neige qui roule., , , adj. d'avalanche.

(holl. laveeren) ,
La, v.n.

louvoyer, bordayer, bculiner , t. de., sn.v. et , sf. bor-

dée, boulinage, action de louvoyer.

(gr. mod. Aavça, de Àavçoç, ample)

et , sj. laure , monastère du pre-

mier ordre eu Russie , tels que celui «h s

Catacombes à Kief, celui de la Trinité à

Moscou et celui de Nevsky à St-Péters-

bourg ; monastère de l'Orient dont les

cellules séparées et éparses ça et là for-

maient une espèce de village ; couleur

bleue apportée dans des sacs., , , adj. de laure.
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(lat. laurus), dim. , sm.

laurier (arbuste, laurus nobilis); symbole

de la victoire ou des triomphas poétiques ;, cueillir des lauriers., , , adj. de laurier;—, une couronne de biuriers;—, le laurier-cerise (arbuste, prunus

laurocerasus).

(ail. lager), sm. camp ;
-

,
camper ,

placer so»

camp., , , adj. de camp.

(de l'ail, lagern, ver-

ser) , 1. 1, , v.a. clarifier, dé-

canter un liquide., sn.v. clarification, décanta-

tion d'un liquide.

(gr. Àâyvvoç, lat. lagena, bou-

teille) , , dim. , sm. et -, dim. , sf. vase de bois à

double fond et en forme de cône tronqué

pour le goudron, le suif, etc., , , adj. de ce vase.

(ail. lage), batterie ,
rangée de ca-

nons du bord d'un vaisseau ;
couche de

tonneaux placés dans l'intérieur d'un na-

vire ;
(angl. loch) loch, blot, triangle de

bois avec une ficelle
' pour mesurer la

vitesse d'un vaisseau ;
', lâcher une bordée.

(du holl. Ujn
,
corde) , sm: ligne

de loche, t. de .
(gr. Àd8avov, de l'ar. la'dtn a>

pers. lâdln s) et , sm. ladanum,

substance résineuse et aromatique du cis-

'

tus lédon dont on se sert dans les églises;

encens, parfum ;
, le ben-

join, le storax (arbre et sa résine, laurus

benzoin); , la petite va-

lériane (plante, vahriana officinaiis)., , , adj. de ladanum , d'en

cens ; — , le ciste-lédum (ar-

brisseau , cislus ladanifera);— -, amarinthe (plante, cachrjs libanotis)., sm. ciste -lédum , ciste (arbris-

seau, cistus ladanifera)., sf. navette , vase d'église pour

l'encens., sf. amulette-, talisman, petit sachet

d'encens qu'on met au cou des enfants

comme préservatif.
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(pers. lad i, état florissant; fin.

laatu
,
accord) , sm. harmonie , accord

,

union de sons ; touche d'un luth , d'une

guitare , etc. ,
qui détermine telle ou

telle note; union, concorde, bonne intelli-

gence , accord , harmonie ;
plur.

,

amitié , concorde ; ne es ,

ils chantent faux, ils ne sont pas d'accord;

, il n'y a point

d'harmonie entre eux ; udëms

, l'affaire va à merveille ;, il ne consent pas., dim., , oe, adj. qui

est d'accord ,
qui est d'harmonie ; qui

est en bonne intelligence., dim., adv. juste, d'accord,

d'harmonie ; en bonne intelligence; bien,

à merveille ;
, jouer jusle ;' , vivre en bonne

intelligence avec qqu'un.

, sm. dieu des plaisirs et de la con-

corde chez les anciens Slaves
;
-, grand Lado (ar. lât 2, nom d'une

idole de l'Inde).

, sf. discorde , mésintelligence
,

désunion., , oe, adj. qui n'est pis d'ac-

cord ; —- ,
quelque chose de

suspect., adv. faux, sans accord, sans har-

monie; avec mésintelligence., sm. discordance , dissonance ; -, jouer faux., sn. discorde, désunion;, vivre en mésintelligence., II. 4, asp.mull. , v. a.

accorder, mettre d'accord un instrument;

ajuster, adapter; v.n. s'accorder, s'entendre,

vivre en bonne intelligence ;

, accorder un violon ;, il vit en bonne intelligence avec

nous ;
part. p..
et, sn.v. action d'accorder,

d'ajuster, d'adapter., I.i,, v.a. ajuster dans,

emboiter
;
part.p..,, sn. v. actiond'emboiter.. , , v.a. réparer ce qui

était endommagé ; v.n. se réconcilier, se

raccommoder.,, v.a. accorder, mettre
d'accord un instrument

; dresser, former,

habituer, styler, disposer, instruire, part.p..

,, sn.vi action d'ac-

corder; de dresser, de former.

, v.n. déf. s'accorder , se mettre
d'accord, se réconcilier.,, v.a. accompagner
de la voix ou d'un instrument de mu-
sique ; et — , v.r. s'accommoder, se

conformer, acquiescer, consentir.

, , v.a. adapter
,

approprier
, ajuster

, appliquer une chose
a une autre; >-, appliquer ou ajuster une planche contre

le mur
; part.p..

, , sn.v. action

d'adapter, d'ajuster.

, , v.a. desaccorder,

détruire l'accord d'un instrument ; v.n.

se brouiller, se désunir, rompre la bonne
intelligence; —

, v.r. se désaccorder
,

être discord ; ne pas réussir , n'avoir pas

lieu ; y -
, leur affaire a manqué pour

une bagatelle
; part.p...

, sn.v. action de désaccorder.,, v.a. mettre en ordre,

arranger, terminer; v.n. () se

mesurer avec , vouloir s'égaler à, lutter ;

convenir , être d'accord ; -
,

arranger une affaire em-
brouillée

; part.p..
, sn.v. action d'arranger ; de

convenir, d'être d'accord.,, v.a. ajuster, approprier,

arranger ;
—

, v.r. s'arranger , tomber
d'accord

; part.p.., sn.v. action d'ajuster.

(suéd. lodja ) ou, 5/.,
sf. navire à un seul mât et avec un tillac ;

grande barque à fond plat; nacelle, esquif;

tour, roc, pièce du jeu d'échecs; scapha,

os du carpe., , oe, adj. de navire., sm. vi. soldat de marine., sm. conducteur de navire., sf. vi. plat, assiette., dim., sf. chaloupe, na-

celle, esquif, canot., , oe, adj. de chaloupe.

, sm. batelier, celni qui conduit

une chaloupe.

(de, air) , , oe, adj.

caréné (des feuilles d'arbre)., sf. cimbalaire (plante;.



(fr., de St Lazare ,
patron

des lépreux ou ladres), sm. lazaret, hôpi-

tal ; , l'ambulance., , oe, adj. de lazaret.

(pers. ladjêverd i), sf. lapis-lazuli,

pierre bleue ; azur , outremer , couleur

bleue de lapis-lazuli pulvérisé ; cobalt en

poudre; azur, couleur du ciel.

et , aa , oe ,
adj.

azuré, de couleur d'azur;—,
la voûte azurée ;

—
, bois de

Campêche (lignum campescanum)

.

et, sf. mésange bleue

(oiseau, partis cœruleus).

, sm. lapis-lazuli, lazuliste (pierre

• d'azur, lapis lazuli).

(pol. laydak) , sm. vaurien ,

gueux, coquin.

(it. lacche), dim. , sm.

laquais, valet de livrée., , oe, adj. de laquais., , sf. la chambre des laquais.

, 1.
1 , v.n. faire le laquais ;

naqueter, attendre servilement à la porte.

(ail. lackmuss) , sm. croton

(plante, croton tinclorium) ; lackmus, cou-

leur bleue.

(gr./, de Aàwv,
Lacédémonien) , sm. laconisme , manière

de s'énoncer très-concise., , oe, adj. laconique, concis., adv. laconiquement.

(ail. lakritzc, du gr. yAvxvçpiÇa,

racine douce)
, sf. réglisse (plante ,

gly-

cyrrhiza); jus de réglisse.

(pers. lak a, teinture rouge ; scr.

lâkchâ s, insecte qui donne une couleur

rouge), sm. laque, beau vernis ;, vernir avec le laque., , oe, adj. de laque.

'],,5/. celui qui prépare le laque., ., et-, v.a. couvrir de laque, vernir avec

le laque; part.p.., sn.v. et, sf. action

de vernir de laque ; vernis, vernissure.

et , sm.

vernisseur.

(ar. la'li) et, dim.,
6'm. rubis (pierre précieuse rouge, rubinus).., , oe, adj. de rubis.
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(tat. lhamaj, sm. lama, prêtre ta-

tare; (esp. llama) sf. lama, paco (mouton

du Pérou).

(gr. Aaprtàç, âSog), dim. -
et

, sf. lampe pour les

images., , oe, adj. de lampe.

, sm. lampadaire ,
porteur ou

faiseur de lampes., dim. , sf. une lampe,

un quinquet., , oe, adj. de lampe ; —, huile de lampe.

(ail. landgraf, de land ,

pays, et graf, comte), sm. landgrave, juge

en Allemagne ;
—, sf. landgravine ,

femme d'un landgrave., , oe, adj. de landgrave., sn. landgraviat.

(ail. landkarte, de karte,

carte), sf. carte géographique., , oe, adj. de carte.

(ail. landschaft), sm. pay-
' sage, dessin d'un paysage., , oe, adj. de paysage

;—, un paysagiste.

(pol. lanka et tanuszka)

,

sm. muguet, lis des vallées (plante, lilium

convallium)

.

et, , oe, adj.

de muguet.

AH II T.Y (pers. loundj , joue) , sf. si.

joue, partie latérale du visage., , oe, adj. de joue, génal.

(fr., du lat. lancea
, lance)

,

dim./, sm. lancette, instrument

de chirurgie., , oe, adj. de lancette.

, dim. et
, augm.

, sf. patte ,
pied des animaux

;

pinces pour tirer les boulets rouges du
feu; penture d'une porte; patte, bras d'une

ancre; , pieds de chat (plante,

gnaphalium dioicum) ; , pied

de lion (plante, akhemilla vulgaris).,, oe, adj. ayant de grosses pattes., , oe, adj. digité (des feuilles

d'arbre) ;—, fourrure faite de
peaux prises sur les pattes., sf. potentille (plante, potentilla)., sf. un vermicelle., , ôe, adj. de vermicelle.

3) 4) J*
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490, 5/. et, sm. glouteron,

bardane (plante, arctium lappa).

, IX. a, v.a. déf. prendre, saisir

dans ses pattes ; embrasser d'une manière

grossière., , dim., , sm.

,

aagm., sn. chaussure de paysan

faite d'écorce de tilleul., , oe, ad), de ces souliers., sm. —, sf. celui qui porte

cette chaussure, paysan, villageois ; celui

qui fait cette chaussure.

(suéd. lâr), , dim., sm. ,

augm. , sn. caisse , coffre pour

les blés, farinière.,, dim., sm. caisse, coffre., , oe, adj. de caisse ; sm. vi.

caissier , intendant des magasins du gou-

vernement., sm. layetier, faiseur de coffres., sm.vi. celui qui dans les assemblées

nationales avait la garde de la caisse et

des archives.

, dim., augm. , sf.

tache oblongue faite sur un objet quel-

conque.

, II. ,, v.a. tacher, faire

des taches, salir ; part.p..
(de , s'insinuer ?) , sj.

caresse, douceur; faveur, bienveillance;, témoigner de la bien-

veillance, faire des caresses, caresser., , oe, adj. caressant , ilatleur,

engageant, poli, affable , gracieux ;
—

, accueil gracieux ; —,
paroles affables., adv. poliment, gracieusement, avec

affabilité.

, sf. politesse , manières polies,

urbanité, affabilité.

(de, cœur), sn. mollesse,

délicatesse efféminée.

, , oe, adj. mou, efféminé,

gâté, capricieux, volontaire., , sm. petit-maître.

acocépcoa , I.a, v.n. vivre dans la

mollesse, se dorloter., I.i, v.a. caresser, flatter; ca-

joler , dire des douceurs ;
—

, v.r. re-

chercher les bonnes grâces , tâcher de

s'insinuer ; se flatter
,
espérer ;

, bercer d'une espé-

1)
>"k

rance ; , dire des

galanteries à une femme , lui en conter
;

, se flatter d'un

succès., sn.v. action de caresser., sm. flatteur, cajoleur, adulateur,

encenseur ; —
, sf. flatteuse

,

adulatrice., , oe, adj. qui sent la flat-

terie, qui sent l'adulation., adv. avec adulation., sn. adulation, flatterie ; ga-

lanterie, douceurs, fleurettes, cajoleries.

,
I.a, v.n. aduler , louer

à l'excès, flatter, cajoler., v.a. déf. caresser, faire la cour,

combler de politesses.

, v-r. ( ) chercher

la laveur de qqu'un.[;' , , v.a. caresser,

cajoler, amadouer ;
—, v.r. rechercher

[

les bonnes grâces.

, v.a. persuader par la douceur , L

fléchir par des caresses.

(pers. râssou 1), si., dim. [, sf. belette, furet (petit quadru-

pède, mnstela nivalisj.

(pers. ârâstek »), sf. hiron-, 1

délie (oiseau, hinindo urhica).,,, adj.poss. de l'hirondelle. 1

et , sm. pierre de

chélidoine ou d'hirondelle.

, sf gousset, petit morceau aux 1

fentes d'une chemise ; éclaire , felougne !

(plante, chelidonium majus); si. hirondelle., , oe, adj. ; —, '

chélidoine (plante, chelidonium glahrum) ; 1— , dompte-venin ,
asclépias

(plante, asclépias nigra).

(ail. last) , sm. laste
,

poids de

deux tonneaux , t. de. ; charge, car-

gaison d'un vaisseau ; mesure de 12

tchetverts., , oe, adj. de transport ; — 1, bâtiment de transport
,
pour trans- M

porter la cargaison d'un navire, une allège.

(lat. lactuca) , , sm. laitue I!

(plante potagère , lactuca sativa) ; -, laitue sauvage lactuca virosa).

(franc.)
, sf. le laiton , le cuivre

jaune., , oe, adj. de laiton.

I



(. lèmet ) , sf. plur. cuirasse de

fer ou d'acier, cotte de mailles., , oe, adj. de cuirasse., sm. homme cuirassé.

(lat. latina lingua , de Latium,

pays des Latins), sf. latin, langue latine, lati-

nité ; , parler latin., , oe, adj. latin.' et, sm. latiniste.

(ail. lette) , sm. letton, paysan

livonien ou esthonien., , oe, adj. letton.

(ar. nefa 2), sf. pop. l'avantage, le

profit, le gain.

(ail. lavete), sm. un affût de canon., , oe, adj. d'affût., , sm. espèce de phoque ou

de veau marin de l'Océan oriental., , oe, adj. de phoque.

(ail. làlzchen , dim. de iatz),

sm. busquière, réveil, partie de l'habille-

ment qui couvre la poitrine.

(turc alatchouk s), dim.,
sf.pop. chétive chaumière, cabane, taudis., , oe, adj. de cabane., sf.vi. tente, chaumière.^ (pers. Idyi-dèn a, gr. vlàriiv

1
lat.

latr are) , La, v.n. aboyer, japper; v.a.

crier après qqu'un
,

injurier, pester, cla-

bauder , médire ; — , v.r. se dire des

injures.

et , sn.v. action d'aboyer ;

clabaudage, injure, outrage., sm.—, sf. aboyeur, mé-
disant, satirique, calomniateur, clabaudeur., sm. aboi, aboiement ; injure, outrage., sf. canepin, peau de chien très-fine., , oe, adj. de canepin ;

—, des gants de canepin., sn.sl. fiente, excrément.

, I. i, , v.n. se mettre à

aboyer, se mettre à clabauder.

, v.n. déf. commencer à aboyer

,

se mettre à japper.

, v.n. déf. aboyer beaucoup ; v.a.

charger d'injures., v.a. déf. aboyer, japper à qqu'un ;

injurier, outrager., v.n.déf. aboyer, japper un peu., v.n.déf. aboyer pendant un cer-

tain temps.

, v.r. déf.
aboyer long-temps.

s-

1}
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(ail. liig-en), prés,, asp. parf., v.n. irr. mentir, proférer un men-
songe, dire des faussetés , assurer fausse-

ment ; , ,

tout ce qu'il dit , n'est que mensonge ;, calomnier qqu'un.

et, sn.v. action de mentir., , sm. menteur, hâbleur ; —, sf.

menteuse., , sm. menteur., , oe, adj. menteur , habitué à

mentir; mensonger, trompeur, fallacieux,

faux;—, histoire mensongère., adv . mensongèrement , d'une ma-
nière fallacieuse., sf. penchant à mentir, caractère

menteur., II-2, , v.a. vi. nier,

ne pas dire la vérité., , et, sf. mensonge, fausseté,

menterie ; , plein

de faussetés., , oe, adj. faux , erroné
, qui

n'est pas réel ; —, faux bruit ;

— , fausses preuves., adv. faussement, à faux, à tort., sf. fausseté, imposture
, suppo-

sition ; , la fausseté d'un

compte.

(de) , sm. un faux frère.

(de
,
aine) , sn. fausseté

,

duplicité., , oe, adj. faux , double

,

traître.

(de, nom)
, , oe, adj.

pseudonyme, qui porte un nom supposé.

(de, sage)
, , sm.

sophiste, philosophiste.

(de
1

, opale) , sm. pierre

chatoyante (silex catophthalmus).

(de npopÔKb),sm.£aux prophète.

(de, témoin), sm.—, sf. faux témoin., sn. faux témoignage., I.s, v.n. porter de
faux témoignages.- (de , mot) , sn. fausses

paroles, menterie., sm. faux docteur.

(de), sn. fausse doctrine., snïî faux docteur, dogmatiseur.

(de Xpucmôcs, le Christ) , sm.

faux Messie.



m
, an , , adj. non mensonger

,

vrai, réel, véritable, sincère., adv. sans fausseté., sf. vérité, réalité.

, 1. 1, , v.a. s'ap-

proprier faussement ; obtenir ou acquérir

par un mensonge
; partp..,, sn.v. action d'obtenir

par un mensonge, obreption.

, , , adj. obreptice , sur-

pris eu cachant la vérité.

3 i,i Â t
,, v.n. commencer à

mentir; v.a. charger de mensonges ou de

faussetés., sm. menteur, hâbleur, fanfaron., v.n. déf. mentir beaucoup ,

faire plusieurs mensonges., , v.a. calomnier >

dilTamer, dénigrer, faire une fausse accu-

sation; part p... , , sn.v. calomnie, im-

posture, fausse accusation.. , sm. calomniateur, imposteur,

faux accusateur ; — , sf. calom-

niatrice., , oe, adj. faux, inventé, con-

trouvé, de toute fausseté., adv. faussement.,, v.a.vi. nier, dé-

savouer; —, v.r. se tirer d'une affaire,

sortir d'embarras par des mensonges., v.n. soutenir un menteur,

affirmer les mensonges de qqu'un.

, sn.v. action de soutenir un

menteur.., se. celui qui soutient un menteur., , v.a. ajouter

à un fait des choses fausses, broder.,, v.a. répandre

un faux bruit ou une fausse nouvelle; —,
v.r. prendre un faux nom ; v.r. imp. il

s'est répandu un faux bruit.

et, sm. et sf. , dim. -, sf. cygne (oiseau, anscr cjgnus) ;

terme de caresse et d'amitié;/, un cygne d'une blancheur éclatante., , oe, et, ,,
adj. de cygne ;

—
, le chant

du cygne.

, sf.dim. davier, petite patte de

fer serrée par une vis pour fixer le tym-

pan, t. de Ijpogr.

, sj. arroche , bonne-dame (plante ,

atripk.v hortensis) ; , patte

d'oie (plante, chenopodiurn rubrum).

(gr. (38, prairie) , sf. ,
clôture de haies pour faire paître les poulains..

(fr. , de Levant) , sm. lé-

vantine, étoffe de soie.

et , , oe ,

adj. de lévantine.

(pers. lévdche i), inâ, et-, sm. espèce de gâteau avec des baies.

(hébr. lévi a, une des douze tribus

d'Israël) , sm: lévirte , sacrificateur chea

les Juifs ; lévitique , troisième livre du
Penlateuque., , oer adj. lévitique ; —, le lévitique.

(hébr. léviathan sj, sm. lévia-

than , animal cétacée
,
baleine, crocodile,.

serpent marin.

(gr. Acvxàç, de Àivxàç, blanc),

sm. couche
,
premier enduit de couleurs

préparé avec de la craie pour les peintres

d'images., , oe, adj. de couche.

, II. 6,- , v.a. mettre

la première couche.

(gr.
f

de ; , et

ïov, violette) , sm. giroflier (plante , chei-

ranthus incanus); giroflée, fleur du giroflier., , oe, adj. de giroflée.' (ar. leilz 4, hébr. leich », gr. Aîor
f

lat. leo , ail. lowe) , , dim.
,

augm. , sm. lion (quadrupède
,

J'élis leo); lion, signe du Zodiaque; Léon,

nom d'homme ; , le lion

marin (phoca leonina)., sf. une lionne.

et , si., , oe,

adj. de lion ;— , rugissements

du lion., iiua, sm. hémionite (plante)., , et si., sm. lion-

ceau, petit d'une lionne., sm. agate liontine.

(de
,
forme)

, , oe,

adj. semblable à un lion ;
— ,

fureur semblable à celle d'un lion.

(lat. Icgalus, de legare, députer),

sm. légat
,

prélat délégué par le pape

pour gouverner une province ; nonce

,

ambassadeur du pape.

1) LT
lji
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, sn. légation, charge et juridic-

tion d'un légat.

Ê Â i (lat. legatio) , sf. légation ,

suite d'un ambassadeur; légation, lieu où

le légat exerce sa charge., , oe, adj. de légation.

(holl. hgwandt) , sm. bourre-

let, sauve-rabans, cordes tressées, t. de.
(lat. legio, de légère, assembler),

sm. légion , corps militaire des Romains., , oe, adj. de légion.

(scr. lag-'om, de lag 2, dimi-

. nuer, d'où lag'outd s, légèreté
;

gr. iÀa-

çjp-ôç, lat. lev-is, ail. leiclit), , oe, apoc., , , dim. et -, , oe, augm.,,,., , , et,
adj. léger, qui n'a guère de poids; doux,

facile, aisé ; léger, leste, agile
;
peu con-

sidérable, de peu de valeur, de peu d'im-

portance ; facile à digérer; faible, petit,

mince ; — , des corps légers ;

— îdiï , un travail facile ; —, un vol rapide ; — , un

vin faible ;
—

, des raisons

frivoles ; — cous , un sommeil léger
;, à la légère, superficiel-

lement.

, dim. , adv. légèrement

,

avec légèreté, à la légère ; aisément, faci-

lement., sf. légèreté ,
qualité d'un corps

peu pesant ;
facilité, aisance ; agilité, vi-

tesse, célérité., sf. si. légèreté, étourderie., , et plur. , , sn.

le poumon, les poumons.

I et, , oe, adj. des

poumons, pulmonaire.

(de, foi) , sn. crédulité
,

facilité à croire,

i,sm. —,$/1 personne crédule.

!, , oe, adj. crédule
, qui

croit à la légère., adv. crédulement.

I, sf. crédulité.

(de, poids) , , oe, adj.

léger, qui pèse peu.

(de, cheval), , oe, adj.

appartenant à la cavalerie légère, chevau-

léger ; —, des yeux de lynx.

(de, pensée), sn. juge-

ment inconsidéré, imprudence, étourderie,

coup de tête., , oe, adj. inconsidéré,

qui agit à la légère , qui agit sans réfle-

xion, léger, inconstant, étourdi, évaporé.

, adv. étourdiment , à la

légère, inconsidérément., sf. légèreté, étourderie,

inconsidération.

(de
,

pied)
, , oe, adj.

vélocipède, agile., , oe, adj. non léger
,
pesant ;

difficile., , sf. diable, démon., adv. légèrement, à la légère., adv. légèrement, superficiellement,

en passant, en effleurant.-, 1. 1. v.n. devenir plus léger ;

s'apaiser, diminuer, se calmer, s'adoucir ;, l'air devient plus léger.

, II. 3 , v.a. rendre plus léger,

alléger , ôter le poids ,
décharger ; faci-

liter, rendre plus facile; part. p.., sn.v. action d'alléger., sf. allégement, soulagement., 1. 1, , v.a. al-

léger , rendre plus léger ; adoucir , sou-

lager ; rendre qqu'un castrat ;
— , v.r.

être allégé, soulagé ; sentir quelque soula-

gement ; ,
alléger la

douleur
; ,

l'amitié adoucit le chagrin ;' , sentir un soulagement à

son mal
;
part.p.., sn.v . allégement, adoucissement,

soulagement ; , un
adoucissement à la douleur., sm.- , sf. celui ou

celle qui allège, qui adoucit, qui soulage.

, , oe, adj. servant à

alléger, propre à soulager, lénilif ; —, des moyens d'adoucissement.,, v.a. rendre plus

léger, alléger, décharger., sn.v. action d'alléger.

, sf. diminution d'impôts, exemp-
tion de corvées , immunité , franchise

;, alléger les im-

pôts du peuple, lui accorder des franchises.

, , oe ,
adj. d'immunité , de

franchise ;
—

, lettre d'im-

munités
,

par laquelle on est exempt

d'impôts.

1) 2)^ 3}



494, aclv. avec exemption d'impôts.

, II. s, v.a. accorder des immuni-

tés ,
octroyer des franchises ,

exempter

des impôts.

(ar. djèlid i ,
glace; lat. gelidus ,

glacé) , , dim. , , sm. la

glace ; , une glace épaisse;, glisser sur la glace;, donne-moi de la glace., , 6e, ad], de glace;— -
, un glaçon ; — , des

glaciers, des montagnes de glace., sf. morceau de glace pour glisser

d'une montagne ;
petite cabane de glace

;

froment d'hiver.

,
, sm. sucre candi ; gros

sable, gravier., sm. glacière, cave à glace!; glacier,

montagne de glace., sf. carafon, vase en bois où l'on

met rafraîchir les bouteilles.,.«. alcyon (oiseau, alcedo ispida).

, a;r , oe ,
adj. glacial, couvert

de glace ; —moe , la mer glaciale., sf. chiocoque (plante, chiococca)., , sm. vendeur de glace.

(de ,
fendre) et -, sm. ouvrier qui brise des blocs

de glace pour les glacières., , oe, adj. servant à briser

la glace.

, sf. endroit d'une rivière où

l'on prend des blocs de glace., dim., sf. glaçon, morceau

de glace ; avalanche.

, , oe ,
adj. plein de glace ,

couvert de glaçons.-, 1.4,, v.n. se congeler,

se glacer, se durcir par le froid ; se cou-

vrir de glace ;
s'engourdir, se raidir par

le froid ; oins ,

le froid congèle l'eau ; oms

, les mains sont engourdies

par le froid., . i,, v.a. glacer, con-

geler , durcir ;
,

le grand froid congèle l'eau ;
part, p... , , oe, adj. glacé ,
congelé,

durci ; couvert de glace
;
engourdi, raidi

par le froid., sm. mare d'eau qui se forme sur

la glace pendant le dégel.

, , oe, adj. qui se trouve sous

la glace.

et, sn. le taillant, le tran-

chant d'un couteau, d'une épée, etc.

(ail. leib, corps), mot qui ne s'em-

ploie pas seul, mais avec d'autres, comme:- , garde du corps ; -, médecin du corps;-,
annuités, rente annuelle.

(holl. lier) et, sm. draille,

manœuvre sur laquelle passent les ba-

gues, t. de.
(fr., du lat. locum tenens),

sm. lieutenant de vaisseau (9e cl.).

, , oe, adj. de lieutenant

de vaisseau.

(lat. locale), sn. gabarit, modèle

d'un vaisseau, t. de .; calibre, échan-

tillon , t. de charpentier; passe-boulet,

t. d'artill.

, , oe , adj. de modèle , de

patron ; d'échantillon.

(suéd. lakare , de lâka guérir)

et , sm. chirurgien, médecin qui

guérit les blessures ; ,

oculiste; , dentiste;-
, médecin en chef; —

, sf.

femme de médecin ;— , sf. femme

qui exerce la chirurgie ou la médecine., , , adj. poss. ind. et, , oe, adj. de chirurgien, de

médecin ; chirurgical , de la chirurgie ;

— , vocation de chirurgien ;— , instruments de chirurgie.

, sn. remède , médicament , mé-

decine ; pop. vocation de médecin; -
,
prendre médecine., , oe, adj. médical , mé-

dicinal ;
— , des drogues;—, des herbes médicinales.. , sm. aide-chirurgien , carabin ,•

frater., II. s, v.a. traiter, panser, nié-

dicamenter ; —, v.r. se traiter, prendre

des remèdes ; ,
traiter

une maladie ; ,
panser des

blessures ; , faire

une cure de raisins ; part.p.., sn.v. traitement, cure, pansement

d'une maladie.

, et vi.* , , sm. méde-

cin, chirurgien.



, sf.vi. médicament, remède.

, , ,
adj. qui concerne la

médecine , médicinal ;
médicamenteux ;

— , livres de médecine.^. manuel de médecine curative.

, sf. sanicle, luzerne (plante , sani-

cula europcea)., I.i,, v.a. guérir par

le moyen de remèdes ;
—, v.r. se ré-

tablir ; être guéri ; part.p.., , sn.v. et',
sf. rétablissement, guérison.

, , v.a. commencer à

traiter, à soigner, à médicamenter ,
pan-

ser ; —, v.r. commencer à se médica-

menter ou à se droguer.,, v.a. guérir , rendre

la santé ; —, v.r. être guéri , rétabli ;

part.p-., sn.v. guérison.

, , oe, adj. guérissable, cu-

rable, qu'on peut guérir., , oe, adj. incurable , in-

guérissable, irrémédiable., sf. incuvabilité.,, v.a. traiter, médi-

camenter un peu : —, v.r. se médica-

menter, se droguer un peu.,, v.a. traiter, soi-

gner pendant un certain temps; dépenser

beaucoup d'argent pour sa guérison.

(gr. mod., ar. laMak\),

sm. cigogne blanche (oiseau, ardea alba).

(gr., de, mot),

sm. dictionnaire, lexique, vocabulaire.

(gr. Atgixoyçâfoç, de

yçà<pew, écrire), sm. lexicographe, auteur

d'un dictionnaire., sf. lexicographie, science du

lexicographe., , oe, adj. lexicogra-

phique, de la lexicographie.

(de, traité) , sf.

lexicologie, science qui embrasse tout ce

qui concerne les langues ; partie de la

grammaire qui traite de la formation des

mots et de leurs diverses inflexions., , oe, adj. lexicolo-

gique, de la lexicologie.

(lal. lectio , de légère, lire) , sf.

leçon publique d'un collège.

(lat. lector), sm. lecteur ,
profes-

seur d'une université; —, sf. lectrice.

495

(pol. lelekjet,, sm. ca-

primulgue (oiseau, caprimulgus europœus)., sm.; , divinités des

anciens Slaves qu'on dit être les dieux

Castor et Pollux des Grecs.

(son répété pour endormir
,

pour dorloter), ï.s,, v.a. dor-

loter, cajoler, mitonner, gâter, mignarder,

traiter délicatement; ,
la mère dorlote son fils; part.p.., sn.v. action de dorloter., dim., sf. berceau d'enfant., 1. 1,, v.a. chercher

à endormir un enfant en chantant et en
le berçant., sn.v. action d'endormir.

(gr. /) , sf. lemme , propo-

sition qui prépare à la démonstration

d'une autre, t. de mathém.; titre d'une

lettre de change.

(ail. lehn), sf. et , sm. fief;

tribut perçu d'un fief., , oe, adj. de fief, féodal ; —noe, un fief, un domaine., sf. la féodalité., sm. feudataire, vassal., , sm. sorte de truite saumon-

née du Yénissey (poisson, salmo lenoc).

(holl. HntJ dim., sf. ruban,

tissu de soie ; cordon, ruban d'un ordre ;, border de rubans.

et, , oe,adj. de ruban., sm. —, sf. rubanier.

(gr. Atvnov , du lat. linteum),

sn. si. serviette, essuie-main.

(gr. Àïv-ov, lat. îin-um, ail. lein),, sm. lin (plante, linum usitatissimum)

;

, lin sauvage (linum perennej;

, lin purgatif (linum

- catharticum); , asbeste
,

amianthe (amianlhus)., , ôe, adj. de lin ;
— npA-

oica, fil de lin., sf. linaire, éiatine (plante, antir-

rhinum linaria).

(de, feuille) , sm. li-

naire, lin sauvage {thesium linophj-llon)

.

(lat. leopardus, du gr. Aiov,

lion, et TtdpSoç, panthère) , sm. léopard

(quadrupède, felis pardus)., , oe, adj. de léopard.
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(onomatopée du balbutiement),

.» , balbutier , bégayer , commencer à

parler; prononcer en bégayant; baragoui-

ner, mal articuler les mots ; -
, il ne fait encore

que bégayer., sn. et, sm. balbutiement,

bégaiement ;
-, le premier bégaiement d'un enfant.

, nâ , sm. —
, sf. celui ou

celle qui balbutie
, qui bégaie , qui ne

prononce pas distinctement; baragouineur., , oe, adj. enclin au bégaie-

ment, qui balbutie., adv. en balbutiant.

, v.n. déf. s'en aller , s'enfuir
,

s'échapper.

, dim. et ,

sf. sorte de beignet ou de fouace ; pas-

tille
; pain à cacheter

;
pâté ,

goutte

d'encre sur le papier ; -
, une pastille à la cannelle ;

-, trocliisques, mé-
dicaments en poudre.

, , oe , adj. ayant la forme

d'un beignet.

(gr. Xtnxhv , de
,
mince),

5/. lepte , petite pièce de monnaie des

anciens dont 42 faisaient une obole.

(gr. /âapyîa, de, oubli,

et àpyôç ,
prompt)

, sf. léthargie , assou-

pissement profond., , oe, adj. léthargique
;—, sommeil léthargique., .», et asp. indéf.

,

I.i, asp-parf., v.n. voler, vol-

tiger, se mouvoir dans l'air ; voler , cou-

rir, avancer avec vîtesse ; nmûua,
l'oiseau vole (dans ce moment) ;, l'oiseau vole, l'oiseau a la pro-

priété de voler ;
-

mdioms
, quelques poissons ont la faculté

de voler
; , le temps vole,

le temps passe rapidement ;
-, la flèche vole.

, , sn.v. action de voler ,

de voltiger.

, sm. le vol ; , adv. en vo-

lant , au vol ; .
, tirer un oiseau au vol ;

,

adv. rapidement., adv. en volant, très-vîte.

, , sm. — , sf. qui aime &

voler ; piéton agile
; léger danseur., , , adj. volant, qui peut s'é-

lever dans l'air ; volatil
, qui se dissipe

par le feu ;
—

, dragon volant

(draco volans) ; — , chauve-

souris (vesperlilio);—, sel volatil ;

— , une érésipèle ;
— -, se volatiliser., sf. volatilité., sf. arsenic jaune ; orpiment.

, sf. écureuil volant (quadrupède ,

sciurus volans)., , oe, adj. passager, fugitif;—, pensée fugitive., sm. un pont volant.

et , I.i,.
et, v.n. voler sur , s'élever en

volant
; prendre son vol , prendre son

essor ; & , sauter

en l'air.

et , sn.v. action de

s'élever, de prendre son vol ou son essor., , v.n. voler dans ,

entrer en volant., sn.v. action de voler dans., , v.n. voler de-

hors , sortir en volant ; sortir avec force,

s'échapper ; -
, l'oiseau s'est envolé de derrière le

buisson ; , la

balle s'est échappée du fusil.,, sn.v. action de sor-

tir, de s'envoler., sm. vol, état d'une chose qui vole;, adv. d'outre en outre;

, la balle a percé de

part en part., , v.a. voler jus-

qu'à, parvenir en volant., , v.n. voler dans,

entrer ; voler , s'envoler dans des pays

lointains.

, sn.v. action de voler dans les

contrées lointaines.,, oe, adj. arrivé d'un autre pays.

, sm. passage , vol des oiseaux qui

arrivent d'un autre pays ; un gaillard, un

téméraire., , oe, adj. de passage, passager,

arrivé d'un autre climat ; hardi , térnfr

raire, audacieux ; — nmûua, oiseau de

passage; —, une tête chaude,

un gaillard.



JlTHBÀtb,, v.n. voler

en plusieurs endroits et y séjourner., sm. fin d'un vol, fin d'une course;, une balle morte., , v.n. fondre sur

en volant; voler, accourir; -
, le vautour

fondit sur une volée de pigeons ; -
, voler au secours.,, v.n. voler en quan-

tité sur, se rassembler, se réunir; tomber

sur, s'attacher; -, une foule d'oiseaux se

précipitèrent sur la charogne ;

, il est tombé beaucoup

de poussière sur l'habit.', sm. action de voler sur ; fleur, sub-

stance élevée par le feu, t. de chimie; vi.

partisan, membre d'expéditions militaires

hardies; ce, adv. en fondant sur., , oe, adj. arrivé d'un autre

pays, de passage, passager., , v.n. voler au-

tour; devancer en volant
; tomber, se dé-

faire
; parcourir, faire le tour à la hâte ;

es , les feuilles

sont tombées des arbres ;, il a parcouru toute

l'Europe sans en retirer aucun fruit.,, sn.v. action de voler

autour, de devancer en volant., , v.n. s'envoler,

quitter un pays ; sauter , éclater ;-, les oiseaux se sont envo-

lés ; , un éclat a sauté.,, sn.v. action de s'en-

voler, de quitter un pays., sm. départ des oiseaux
;, une balle morte., , oe, adj. qui s'envole dans

un autre climat.,, v.n. passer

ou traverser en volant, voler d'un endroit à

un autre;, les oiseaux sauvages volent au-delà
des mers, traversent les mers.

,, sn.v. action de
traverser en volant.

, sm. passage, vol d'un endroit à

un autre ; vi. transfuge
; y-

, tirer des canards à

leur passage ; , la por-
tée d'un trait.

497, , oe, adj. passager, de pas-

sage ;—, oiseaux de passage., , v.n. voler

un peu, voler de temps en temps., sm. vol, manière de voler, essor
;^ un vol rapide ;-

nmuvs , tuer des oiseaux

au vol ; , le vol ou
l'essor de l'imagination.,, v.n. voler des-

sous , s'approcher en volant
; -

, les oies ont volé

près de l'île.,., sn.v. action de vo-
ler dessous, de s'approcher.,, v.n. voler vers

un endroit, arriver eu volant ;- , les grues sont

arrivées d'outre; -mer., , sn.v. action d'ar-

river en volant.

, sm. vol d'oiseaux qui arrivent ;. , cet été il est arrivé

beaucoup d'oiseaux sauvages., , oe, adj. qui arrive en vo-

lant d'un autre climat., , v.n. voler à

travers , passer en volant ; friser
, passer

à une certaine distance ; passer rapide-

ment, s'envoler , s'écouler avec rapidité
;, la flèche a passé ra-

pidement
; , les jours se

sont écoulés bien vite.

, , sn.v. aclion de

passer en volant, action de s'écouler.

, sm. vol à travers
, passage ; en-

chevêtrure , t. de charpentier ; -, adv. de part en part.

, , oe , adj. qui ne fait que
passer, de passage.,, v.r. se dis-

perser en volant, voler en divers endroits
;

être dispersé par le vent ; -, les oiseaux se sont

dispersés dans les bois ; -
, les feuilles ont été dis-

persées sur le plancher.,, v.n. voler, voltiger

de côté et d'autre ;
—

, v.r. prendre

son vol, prendre son essor., sn.v. et, sm. action de

52
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•voler en divers endroits ; es,
adv. en se dispersant.,, v.n. "voler de haut

en bas , s'abattre ; tomber d'en haut ;

descendre rapidement; -, v.r. se ras-

sembler, voler ensemble dans un endroit ;

es , une feuille

est tombée de l'arbre ;
-

npiiKÔp.us, les oiseaux .ont tous

fondu sur la mangeaille.

, , sn.v. action de voler

en bas, action de se réunir.

, sm. réunion d'oiseaux ; vol d'oi-

seaux qui partent ensemble.. , , sm. béjaune ,
jeune oiseau

de nid.,, v.n. s'envoler; passer

rapidement ;

-, les oiseaux de passage

commencent à s'envoler ;
-

mâems , le temps s'envole.,, sn.v. action de s'envoler., sm. moment où les oiseaux s'envolent., dim., s/, pierre blanche

taillée en carreau mince.

, , oe ,
adj.—,

carreau de pierre., sm. pierre calcaire, sorte d'ar-

doise pour les toits.

(pol. leszcz) , , dim.,
sm. brème (poisson, cyprinm brama)., , oe, adj. de brème.

(lat ne pour an dans estne, titre mi i)

et , adv. interr. (se met après le

pernier mot de la proposition) est ce que ?

(sans interrogation) si ; ou , soit que ; y-

eaMS, est ce que cela vous

plait ? cela vous plait-il ?

xodÙAS , n'est-il pas encore venu ?

,
ohs ,

je ne sais pas

s'il viendra ; , ne -
, soit qu'il le fasse ou qu'il ne le

fasse pas., conj. ou, ou bien, soit ; ,, ou l'un ou l'autre;-,
quelqu'un.

(lat. liberalis, de liber, libre),

sm. libéral, partisan de la liberté., , oe, adj. libéral., adv. libéralement., sj. libéralisme, système des

idées libérales.

i) uA
2) îiïhb 5) ). 4J %f. 5)

(gr. Aifiavoî , hébr. levona <

,

encens, et levanon ,1 Liban),sm. si. encens,

arbre qui produit l'encens; le mont Liban., , oe, adj. d'encens.

(pol. lewar, de l'ail, leber), sm.
'

siphon , larron , instrument pour tirer du

vin d'un tonneau ;
(angl. liver , de l'ail.

,

leber) le foie et le poumon avec le gosier,

t. de bomher.

(it. livrea) , sf. livrée , habit de 1

laquais., , oe, adj. de livrée ;
-, la livrée.1 (fr. , du lat. ligare, lier) , */ ligue,

j

faction, cabale; (it. lega, du lat. leuca),
j

lieue, mesure de chemin.

.IiirûcTb,sm.hgueur,qui faitpartied'uneligue.
j

(lat. ligatura) , sf. alliage ,

j
union de métaux., , oe, adj. d'alliage.

(ail. legieren) , I.», v.a.

allier, unir les métaux ensemble., sn.v. action d'allier, de faire

Un alliage de métaux.

(scr. ïïh *, pers. lis idèn «, ar.

Iaks et tes i, hébr. Idk-ak , gr. -,
lat. lingere, ail. leck-en), II. 4, asp. unipl, III. i, v.n. lécher, laper; —,
v.r. se lécher ; être léché ;

ceoûxs , les ani-

maux lèchent leurs petits; ,
lécher le miel ; partp.., sn.v. action de lécher et de se lécher., , sm. — , sf. celui ou celle

qui lèche., , sm. médecine faite de ré

glisse contre les coups de froid., sm. jeune chien.. (de5»>,1),9«...,, v.a. lécher partout,

lécher entièrement ;
part.p..

, , v.a. guérir en lé-

chant ;
,

les

chiens guérissent les plaies en les lécbant.

, , sn.v. action de

guérir en léchant.

, , v.a. lécher tout

autour; —, v.r. se lécher les lèvres;

part.p..
, , sn.v. action de

lécher tout autour.,, v.a. lécher tout

ce qui se trouve.

M



, v.a. déf. lécher un peu; si. brû-

ler, consumer, dévaster.,, v a. nettoyer en

léchant
; part.p..,, v.a. lécher

,
nettoyer

avec la langue ;
part-p.., I.i, et II. s, asp.unipl.,

III. i , v.a. laper, boire comme les chiens; -, , le chien lape.

I
, sn.v. action de laper., v.a. déf. vider en lapant.

I
, v.a. déf. laper un peu.

(lat. licpiorj, sm. liqueur, boisson

qui a pour base l'eau de-vie et le sucre,

j

, , oe, adj. de liqueur.

(fr. , du lat. liquarc ,

rendre liquide), sf. liquidation, action de dé-

brouiller et d'arrêter un compte, t. de comm., , oe, adj. de liquidation.

(lat. Hclor), sm. licteur, officier

qui -précédait les magistrats de Rome.

(holl. lijk), sm. le bord ou le côté

d'une voile, t. de.
(ho!l. lijktros), sm. rabans, ralin-

gues, petites cordes pour ferler les voiles.

(gr. Ayjx-HVf rendre un son) , sm.

chœur, troupe de chantres d'église; chœur,

ordre d'anges; assemblée des saints; chants

d'alégresse; , des

chœurs de jeunes garçons et de jeunes

filles ; ,

mettre au rang des Saints.

j
et, 1.2, v.n. pous-

ser des cris de joie; être dans l'alégresse,

se réjouir, être joyeux ;

,
partout on se livre à la joie

I sans crainte.

et , sn.v. cris

d'alégresse.

(de, chef), sm.

coryphée, chef des chœurs,

j
(de, être debout), sn.

si. chantres qui forment le chœur.

, sn. si. accord , harmonie dans les

i sons, mélodie., , , adj. harmonieux , mélo-

dieux, agréable à l'oreille.

[scr. lok i, voir; ar. likdî, aspect,

face ; angl. look, regard ; ail. ant-litz

,

visage), sm. portrait, image, figure, effigie

d'un Saint.

1) 3?fcB

499, sm. et
, sn. traits du vi-

sage, air, figure.

, 1.2, v.a. montrer la face , re
tourner, ficer.

, dini., augm., sn.
visage, air du visage, mine, face, minois ;

individu
, être, personne

; personnage
,

rôle de comédien
; l'ace, front , côté de

devant, superficie
, frontispice

; endroit

,

beau côté ; , un vi-

sage ovale; , un air triste;, les personnages d'une
pièce de théâtre; , la face de
la lèvre; , le front d'un édifice;

, regarder en face ;

npeds , en face, en pré-
sence de l'assemblée

; ,

adv. face à face, en tête à tête ; ce, adv. face à face , l'un devant
l'autre; , adv. en tout, effec-

tivement , en nature ; ouvertement , au
grand jour ; npoddmb ,

vendre une marchandise en la montrant.
et, , ôe, adj. de face ,

facial, de devant; de l'endroit, du beau
côté ; — , la fucade
d'un édifice., 1.2, v.a. embellir, orner l'exté-

rieur ; revêtir la façade d'un mur de
pùrres ou d'autre chose

; part. p. -., sf. action d'embellir l'extérieur
;

revêtement d'une façade.

, sm. celui qui embellit l'ex-

térieur., , oe, adj. personnel, individuel
;

—
, des mérites per-

sonnels
;—, des droits indivi-

duels;—, les pronoms
personnels, t. de gramm., adv. personnellement, individuelle-

ment, en personne., sf. personnalité , individualité
,

état d'un individu., , sm.vi. visière du casque.

, dim., sf masque , faux
visage de carton; masque, voile, prétexte;
cache-entrée

, pièce qui cache l'entrée

d'une serrure; plur., larves, pre-

mier état de l'insecte avant qu'il sorte

de l'œuf
; , arra-

cher le masque à qqu'un;, sous le masque de ladévotion., , oe, adj. de masque.



500

(de ,
faire) , sm. acteur ,

comédien., , oe, adj. d'acteur., sn. personnage, rôle., , oe, adj. de rôle., I.*, v.n. jouer un rôle,

. représenter un personnage.

(de, voir), sn. intuition,

vision certaine de Dieu ;
horizon., an, oe, ad}, intuitif; de

l'horizon., adv. intuitivement.

(de, mesurer) et -, m. fausse apparence de pieté

ou de probité, hypocrisie ,
bigoterie ,

ca-

goterie, tartuferie.

, sm. —
, sf. hypocrite ,

bigot, cagot, faux dévot, tartufe., , oe, ad}, hypocrite, faux,

imposteur ; — ,
des pro-

cédés hypocrites.

, adv . en hypocrite , avec hy-

pocrisie.

, II. i , et ,

1.4 , v.a. feindre ,
dissimuler, couvrir du

masque de l'hypocrisie ; -, v.r. feindre

svec d'autres.

(de, accepter), sn. par-

tialité ,
préférence ,

acception ; y
, devant Dieu il n y

a point d'acception de personne., , oe, ad}, partial, qui se

laisse guider par la partialité., adv. partialement.

,
I.s, v.n. être partial,

agir avec partialité., , oe, ad}.;—,
un verbe impersonnel, t. de gramm.

et , , oe , adj.

(des étoffes) dont la trame est d'une cou-

leur et la chaîne d'une autre, changeant;

double, faux, dissimulé ; —,
du taffetas changeant ; — ,

un hypocrite.

, , oe ,
ad), de face, de de-

vant ; qui est en nature , réel , effectif,

en espèces , comptant ;
disponible ,

qui

- est à la disposition ; — -
, la façade d'une maison;—,
argent comptant; — , soldats

disponibles., sf. état d'une chose effective ;

es , en nature , en espèces ,

en disponibilité.

, sm. chambranle, balustre, orne-

ment de menuiserie autour des portes et
j

des fenêtres ; cache-entrée d'une serrure;

w. un masque.' , , oe ,
ad), franc , sin-

cère, loyal.

, , oe ,
adj. impartial

,

qui agit ssns partiabité.•, , oe, ad). ;
— ,

un verbe unipersonnel, i. de gramm.

(de ,
faire) , I.s,, II. i, v.a. personnifier, al

tribuer à un objet inanimé la figure d'une

personne ; , per-
j

sonnifier les passions ;
part.p.., sn.v. personnification., sf. preuve convaincante d'un délit.

, , oe ,
adj. de preuve con-i

vaincante.

, aro , sn. corps de délit, preuve

convaincante d'un délit ; vol, larcin.

, II. i, et , H. 5,1

v.a.vi. convaincre par le corps de délit.

, , oe ,
adj. personnel ,

qui

assiste en personne.,>.5011, personne.

, II. s, v.a.inus. d'où

et, 1.
1

, et, v.a. convaincre , forcer d'a-J

vouer ; —, v.r. être convaincu, avouer;

es, con-J

vaincre qqu'un d'un délit ; !
, convaincre qqu'un d'un

mensonge , démentir qqu'un ;
part, p.

et.
et, sn.v . conviction,

aveu ;. , un démenti.

et, sm. —-
, sf. celui ou celle qui convainc

,

qui force d'avouer.

et,, oe,

adj. convaincant, contenant une conviction., , v.a. démêlet,

distinguer , discerner , mettre de la diffé-

rence ; élever au-dessus des autres, traiter

avec distinction; —, v.r. se distinguer,'

être distingué; se signaler ; être traité

avec distinction ; oms, distinguer un ami d'un flatteur;. ,
distinguer les

mérites ; ,, , se signaler à la

guerre par sa bravoure ;
-



. , le bien se distingue

aisément du mal ,
part.p..

, sn.v. action de distinguer , de

discerner, de traiter avec distinction.

, , oe ,
adj. de distinc-

tion, distinctif, caractéristique; —, des marques de distinction ; —, des signes caractéristiques., adv. par distinction., sf. caractère distinctif., sn. distinction, différence; préfé-

rence, égard; mérite, excellence ;, la distinction du bien et

du mal;,, des marques de

distinction

.

, apoc. , ,
oe, adj.

différent, distinct, qui diffère
;
distingué,

de distinction, signalé, éminent, excellent,,

supérieur
;

, cet objet se distingue

d'un autre par sa forme ;—,
des mérites distingués;—,
des talents supérieurs.

, adv. d'une manière distinguée ,

d'une façon signalée, de préférence., sf. distinction ,
égard ,

préfé-

rence ;
-

, accueillir qqu'un avec des

marques de préférence.

, 1.2, v.n. être distinct, se

distinguer, différer.

, sf pop. distinction , différence ,

diversité., , oe, adj. pop. distinct , diffé-

rent, qui diffère.

p t , , .. accuser

et prouver par des preuves évidentes
,

convaincre; —, v.r. être atteint et con-

vaincu ;
, con-

vaincre qqu'un de vol ;
part. p.-., sn.v. accusation par des preuves

évidentes, conviction.

, sf. corps de délit
,
preuve évi-

dente et convaincante.

ou, sn. et-, sf. décence , convenance , biensé-

ance; -
vivre convenablement à son état., , oe, adj. convenable , con-

venant, décent, bienséant, analogue ;—
, un babit décent ; — ,

un discours analogue à la circonstance ;

(), il convient, il est décent.

56t, adv. convenablement , décent

ment, avec bienséance., 1.2, v.n. convenir, être

convenable, cadrer., sn-. bienséance., , oe, adj. bienséant., , oe, adj. indécent, incon-

venant ;—, paroles indécentes., adv. indécemment, d'une ma-

nière inconvenante.

, et , sn>

indécence, inconvenance., , v. a. distin-

guer, démêler , discerner , reconnaître ,.

différencier; —, v.r. se distinguer, être

différent, différer; être distingué ;
-, démêler le vrai

d'avec le faux; -,. , il fait si

sombre qu'on ne peut distinguer les ob-

jets ; part-p...
, sn.v. action de distinguer , de

démêler, de discerner., sm. —-, sf. celui ou

celle qui sait distinguer ou reconnaître

la différence des objets entre eux.

, , oe , adj. servant à

distinguer, distinctif., sn. et, sf. distinction,

différence, diversité, variété; -- - , faire

distinction de l'ami et de l'ennemi;-, la différence des opi-

nions ;
, la di-

versité des objets., , oe, adj. différent, divers*

varié , dissemblable ;—^ des

opinions diverses ; — , des

acceptions différentes., adv. différemment, diversement,

d'Une manière différente; -, penser différemment.

, 1.2, v.n. différer, être

différent ,
diverger ;, diverger dans la manière de voir.

, sn. et ,

sf. grande différence
,
grande diversité ,.

grande variété.

, , oe , adj. différent

,

divers, varié., adv. diversement, avec une

grande variété.,, v. a. comparer, con-

fronter, collationner, conférer; —, v.r.
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être comparé, confronté, collationné; -, ,
confronter des lettres pour voir si elles

sont de la même main;

, collationner la copie

à l'original ; part.p..
ie , sn v. et , sf. action de

comparer ou de confronter , confronta-

tion , collation ; , la

confrontation des écritures.

, , oe ,
adj. conforme ,

semblable., , v.a. accuser les

preuves en main, convaincre ;
—, v.r.

être convaincu ; ,

convaincre qqu'un de mensonge , le dé-

mentir; part p.., sn.v. conviction.

, sm. —
, sf. celui ou

celle qui convainc., an, oe, adj. servant à con-

vaincre, convaincant., sf. conviction; preuve convaincante,

corps de délit.

11 (lat. , du gr. Àtipiov) , et., sf. lis (plante, candidum) ;

, le

lis est le symbole de la candeur., , oe, adj. de lis, lilial;—, plantes liliacées., sf. mérendera, bulbocode (plante).

(fr. Ulas, iu. pers. kilak i) ,

, oe, adj. violet clair, de couleur de lilas.

(gr. 2t/ir/v, turc Hnidn 2) , 5m.

golfe, baie d'une mer ou d'uu lac.

(angl. Hmbers) , sm. plur.

anguillères, lumières, petits conduits pour

l'écoulement des eaux dans la ca\e,t.de.
(gr. mod. i/iôvapiov ,

de

Àiifiùv
,

pré) et , sm. livre

qui contient la vie de quelques anacho-

rètes, écrit par le patriarche de Jérusalem

Sophvonius.

(it. limone, du pers. limoun j) ,

sm. limon, citron., , oe. adj. de citron , de li-

mon; — , le citronier, le limo-

nier (arbre, cilrns medicaj., sm. porte-citrons, vase à poser

des citrons.

i. (esp. Uinonada), sm. limo-

nade, boisson de jus de citron.

, , oe, adj. de limonade., sm. limonadier ; — , sf.

limonadière.

(lat. lima) dim. et-, sf. ligne , trait simple
;
rang , ran-

gée ; suite de descendants d'une race; la

12e partie d'un pouce ;
ligne , fossés et

fortifications sur les limites d'un pays
;

oe, mettre en ligne, ali-

gner; , le méridien., sf. sorte de grande voiture., dim., sf. petite ligne ;

règle, instrument pour tirer des lignes
;

sorte de voiture appelée ligne en Russie.

et, , oe, adj. liné-

aire, de ligne ;— , vaissead

de ligne.

, Lu, , v.a. régler,

tirer des ligues sur le papier ; part. p.

a éun a

.

, sn.v. action de régler.-, sm. régleur.

(franc.), sn. ind. linon, toile de lin

très-fine.

(holl. lijn), sm. corde ,
cordage

,

bitord, t. de.
, , sm. dim. dague , bout de

corde goudronnée avec laquelle on punit

les matelots.

(pol. lin, ail. schleihc), dim.,, sm. tanche (poisson, cjprinus tinca)., . , , v.n. muer
,

changer de poil ou de plumage; tomber,

se perdre ; se déteindre, se décolorer , se

ternir, se passer, perdre sa couleur, perdre

son lustre; , les oiseaux

sont en mue ; -, le soleil a terni, a déteint les couleurs.

, sn.v. et , sf. action de

muer, de se ternir ; , le

temps de la mue.

et, , oe, adj. qui

a perdu ses plumes ou son poil; déteint,

décoloré, terni., , oe, adj. qui a perdu ses plumes,

déplumé (des oiseaux)., sn. dépouille
,
peau de serpent

ou de ver., , , adj. qui se déteint, qui se

ternit, qui se décolore facilement, délébile.

, sf. qualité d'une chose qui se

déteint ou se décolore facilement.

nâV 2)0W 5)
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, t.»,, v.n. tomber,

muer, se changer (des plumes ou du poil)., , oe, adj. tombé, mué.,, . muer,

changer de plumes ou de poil.|, , oe, adj. mué ,
qui a

changé de plumes ou de poil.

, sf. temps de la mue des chien.4., v.n. dêf. tomber , se perdre en-

tièrement (du poil ou des plumes) ;
se

déteindre, se décolorer, se ternir tout à-

fait ; , les couleurs sont

toutes passées.\ (scr. lipta «, de lip a, oindre,

lat. lin-ere; ail. kkb-cn, s'attacher ; d'où

suéd. klibbig, gluant,) , , oe, apoc. -, , ,
adj. gluant , visqueux ,

glutineux ; — , suc glutineux ;

— , résines gluantes.(, sf. viscosité, glutinosile., , , adj. visqueux.

, dim. et, augm- -, sf. tilleul (arbre à feuilles gluti-

neuses , tilia europœa) ;

, le filaria (arbrisseau ,
phyl/yrea

latifolia (hébr. ïïbnè , peuplier blanc?)

, , oe ,
adj. de tilleul ;

—, un bois de tilleuls;—,
table de bois de tilleul.

, , sm. miel de tilleul ; sorte

d'hydromel fort et agréable; ancien nom

du mois de juillet., dim. ,^/". du bois de tilleul., , sm. lieu planté de tilleuls., sf. suc de tilleul.] , sf. escabeau , sellette de bois de

tilleul; plur.,, fleurs de tilleul.

, sf. cuve ,
cylindre creux à fond

fait d'un seul bloc de tilleul.

et, III. i , vm. s'attacher,

se coller ; * ,*, la résine s'attache aux mains.

, v.n. déf. se boucher (des vas'

s

qui ont l'ouverture étroite)., I.'i, et,
v.n. s'attacher, se Goll'er en quantité ;

*
i *, , il

s'est attaché beaucoup de neige au traîneau., , oe, adj. qui s'attache, qui

se colle en quantité.

,
et , v.n.

s'attacher, se coller tout autour.

,
et ,
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v.n. s'attacher, se coller par-dessous; srin<*

sinuer par des flatteries et des bassesses-., sm. flatteur rusé, intrigant, galant.

, sn. flatterie
,
intrigue, ga»

lanterie.

, et +

v.n. s'attacher , se coller , adhérer ; être

contagieux, se communiquer (d'une maladie)., , oe, adj. qui s'attache, qui

se colle.,, oe, adj. gluant, visqueux,

glutineux; contagieux, qui se communique-

(d'une maladie).

, sf. contagion , caractère

contagieux d'une maladie., sf. rémora, sucet (poisson ,
rémora) ...

,
et , v.n. se

réunir , se colle» ensemble ; —, v>r.sl.

s'attacher, se coller ensemble., sn.v. cohésion, concrétion.

, II. 2, v.a. coller, eonglutiner;

modeler, mouler, imiter en terre, en cirer

etc.; — en, v.r. s'attacher, se coller, te-

nir ;
passer , traverser avec peine sur un

objet étroit; part.p...
, sn.v. action de coller ; action

de modeler, de mouler-, sf. ouvrage moulé, ouvrage modelé., , oe, adj. glutineux, qui se colle

facilement., , 6e, adj. modelé, moulé; —-, figure modelée ; — -, art du mouleur., , et , sm. mou-

leur, ouvrier qui modèle, plâtrier., .,- , v.a: attachei-,

coller en-dedans ;
-

mtny, flanquer un souffle ta qqu'un; part.p.'.
,, v.a: modeler,

mouler en terre, en cire , etc. ;
part.p.., sn.v. action de mouler., , sm. ouvrage moulé., , v.a. coller ;

couvrir, cacher en collant dessus ;
-, coller un morceau

sur un cuir pour cacher un trou ;
part.p-.. , sn.v. action de coller ,
de ca-

cher un trou.

, sf. action de coiïer dessus ; en

fèrç. 3)^
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droit où a collé ; chose collée pour

couvrir un trou.

Il ,. , v.a. coller
,

attacher sur ; — , v.r. se coller, s'atta-

cher sur ; être collé sur ; '
, se une mouche

sur la figure ; part p.., sn.v. action de coller sur.

i.mca
, sf. action de coller sur

; objet

collé sur.

, , 6e, adj. collé .sur; —
oocks, cire de remplissage.,, v'.d'. coller au-

tour
; entourer, se poser autour; —,

v.r. être collé autour; part,, p. -.., sn.v. action de coller autour../
, sf. action de coller autour ; en-

duit, chose collée autour.,, v.a. décoller,

dégluer, détacher ;
— c>i, v.r. se décoller,

se détacher ;
-, décoller une empreinte ou un cachet

de cire
;
part.p..., sn.v. action de décoller.

p ri ), , .. coller,

joindre en collant ;
— , v.r. se coller,

se joindre ; s'attacher, s'unir intimement,

épouser le parti, s'adonner , se dévouer ;

nu / ,
je ne me déclare pour aucun parti

,
je

n'épouse point de parti
;

part.p.-..lénie, sn.v. action de coller, d'atta-

cher, de joindre en collant.

, sf. adhérence , attache-

ment, dévouement., , s/h. chose collée ou appli-

quée à une autre., , v.a. coller

dessus par-ci par-là ou en divers endroits;

—, v.r. se décoller, se détacher., , v.a. coller en-

semble, joindre ;
—

, v.r. se coller en-

semble, s'attacher ; part.p.,, sn-v. action de coller ensemble,

cohésion, conglutination.

Ci
, , sm. modèle

,
figure mode-

lée; empreinte, contre-épreuve.

n
, , v.a. couvrir en

collant dessus
; cmwny-

, coller des estampes sur tout le

mur ; part.p...

[gr.Âvfa) , sf. lyre
, instrument de

|musique à cordes; ., lacert
'

(poisson, lyra)., , oe, adj. de la lyre., sm. un poète lyrique., , oc, adj. lyrique ; —, poésie lyrique.

ou
, sf. et , sm. le

renard (quadrupède, canis vulpis);

, le renard charbonnier.,, sm. renardeau, jeune renard.

et, , , adj. de renard ; 1—, une pelisse de renard., sf. jeune renard qui n'a pas en
core tout son poil après la mue.

(holl. lijzeil) , sm. bonnette, - I

tite voile pour alonger les voiles, t. de

(fr. lisser), I.,,-, v.a. effumer
, peindre légèrement

, j
t. de peinture

; part.p..
(it. listella) , sm. listel, listeau,

filet, réglet, bandelette, t. d'archit.

, , dim,, et-

1

, , augm., plur.,, sm. feuille d'arbre; dim.
plur. , , sm. feuille de papier,

de métal , etc. ; , la

feuille du titre; , un li\ r<

in-folio ; y , les feuillets

d'un livre; , les feuille

des arbres tombent;

état de services don.ué par le gouverne
ment

; , le séni

(plante , cassia sennaJ; papier royal.

, , 6e , adj. en feuilles , en

plaques, en lames (des métaux)., , oe, adj. de feuille, foliaire

qui naît de la feuille.

et, sn.coll. le feuillage.

lceu,a;I,oe,f//.feuillé,gal-nidcfeuille^.

, sf. mélèze , (arbre, ni

nus larix)., , oe, adj. du», mélèze
—

, résine du mélèze* , manni

de Briançon;—, agari.c du nié

lèze fagaricus laricis)., 1.4,, v.n. .se cou

vrir de feuilles, être feuille./, sn.v. feuillaison.

(de, battre), sm. land.ucur

<pii lamine les métaux., sf. uu laminoir.



(de ,
tourner) , sf.

annulaire, livrée (chenille).

(de, tomber), sm. chute des

feuilles ; ancien nom du mois d'octobre.

(de, sucer) , sm. kermès,

puceron (insecte, chermes)., , oe, adj. bien garni

de feuilles, touffu., I.i, (sans asp.parf.) v.a.

feuilleter, tourner les feuillets d'un livre.

,^/". houx (arbuste, ilex aquifolium)., sm. quinte-feuille commune
(plante, potentilla replans)., sm. trèfle (plante, ir'folium)., sm. mille- feuille, achillée

(plante, achillea millefolium).

(ar. el-thahl i, le tambour), sf.

timbale, sorte de tambour., sm. timbalier.

(lat. litlera), sf. lettre, caractère;

type, caractère de fonte., , oe, adj. de lettre, de type., , oe, adj. littéral, selon

la lettre, qui concerne le sens propre., adv. littéralement., sf. littéralité, qualité d'une

version littérale.* (lat. litleralor) et-, sm. littérateur, homme de lettres.

, sf. littérature
,

lettres, belles-

lettres, humanités.

, , oe ,
adj. littéraire, de

la littérature.

v é
, sf.vï. écriture secrète.

(gr. &, pierre, et ypd-

yav, écrire)
, sf. lithographie , art d'im-

primer sur des planches de pierre et lieu

où l'on imprime de cette manière.,, oe, adj. lithographique., sm. un lithographe., 1.2, v.a. lithographier
;

part.p..
(gr. , prière) , sf. sortie dans

le parvis pour prier.

(gr., de ), sf. litanies,

prières, kyrielle, procession.

(gr. ), sj. la livre; et,
sm. le litre , unité de mesure française

pour les liquides.

(ail. lâutern), 1.2, v.a. puri-

fier
,

épurer (se dit du soufre et du sal-

pêtre); part.p.., sn.v. épuration.

5051 (gr. Àetzeçyîa, de ,, pu-

blic, et cpyov, ouvrage), sf. liturgie, ordre

établi dans les cérémonies de l'église,

messe, office divin.' , , oe , adj. liturgique, de
la liturgie., I.i, v.n. officier, faire le ser-

vice de la messe., sn.v. action d'officier.

(scr. lîi, gr.-, dissoudre; pers.

rîkhten s, verser ; lat. lib-are, faire des

libations ; lat. lu-ere , laver) ,
prés,,

si. , asp.mult., v.a.irr, verser,

épandre
,

répandre
, épancher ; couler ,

fondre, jeter en fonte; v.n. couler, se ré-

pandre; —, v.r. se verser, se répandre,

couler; être fondu, être coulé ; -
.
, verser l'eau sur le plancher;, fondre une cloche;

noms , la sueur coule de son

front ; , verser des larmes ;, le sang coulait par

torrent; part.p., si..
et , si; , sn.v. action

de verser, de fondre ; ,
la fonte des cloches., , oe, adj. destiné à la fonte;— s, une fonderie.

, et , , 5/.,
sm- un fondeur,, , , adj. de fondeur., sm. pierre factice , happelourde ;

, fausse émeraude., sf. gras-double, membrane de l'es-

tomac du bœuf, tripes du gros bétail., , sm. ondée , pluie à verse ;

umble (poisson, salmo nmbla)., adv. à verse ; ',
il pleut à verse., dim., sf. arrosoir, vase pour

arroser; escope,puisoir, guéridon; entonnoir., , oe, adj. d'arrosoir., sm. ipomée (plante, ipomœa)., sm. si. cataracte , goéland brun,

plongeon (oiseau, mergus albellus)., sn. et vi., sf. moule, forme

pour mouler; et, sn. sentine, par-

tie d'un navire où. s'arrêtent les ordures.

, , oe, adj. servant à fondre ;— , art du fondeur., sm. si. matière fondue , comme poix,

-ésine, soufre, suif., sf. forêt sur un terrain marécageux.

1) Jt^' 2).# 3)4/
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, 1. 1, si. , I.s,. ,

fut., v.a. verser dans , entonner ;

—, v.r. couler , se jeter , se décharger

dans ; entrer (des vagues) ;

es , verser de l'eau dans un ton-

neau ; en

, le Volga se décharge dans la Mer

Caspienne; part.p., si...
, , sn.v. action de verser

dans, d'entonner., sn. embouchure, entrée d'un fleuve

dans la mer ; influence, prépondérance ;,
avoir de l'influence sur les affaires pu-

bliques.

3 Â et si. ou -, et , v.a. verser, ré-

pandre sur, asperger; —, v.r. être versé,

répandu sur; part. p. et.
et si. ou,
et, sn.v. action de ver-

ser sur, aspersion.

ou , sm. et

—, s/.s/. vase à verser, coupe, gobelet.,, v.a. verser dehors,

vider ; fondre , couler , jeter en fonte ,

mouler ;
—, v.r. couler dehors, sortir ;

être fondu, coulé, moulé; ,
fondre un canon; part.p.;—, c'est le portrait de son père.,, sn.v. action de vider;

action de fondre, de mouler.,, v.a. verser jusqu'à,

ajouter ce qui manque ; part.p..
, sn.v. , 5m. ou -, sf. action de remplir.,, v.a. verser, répandre

sur, asperger, arroser ; salir, tacher avec

.

un liquide ; couvrir , boucher avec une

matière fondue; inonder, couvrir; éteindre

au moyen de l'eau; —, v.r. être arrosé,

se mouiller ; être inondé ; être éteint ;

, la

rivière a inondé les endroits bas ;, éteindre un incendie ;-
, fondre en larmes ; part. p..

,, sn.v. et , sf.

action de verser sur ; action de cacher ,

de couvrir ; action d'éteindre.

et ., , oe, adj.

servant à asperger , servant à éteindre
;—, pompe à incendie.

., sm. golfe ; plur., ébarbure,

barbe sur les lettres d'imprimerie à la fonte;, le golfe de Finlande., sm. endroit ou pays inondé.

et si.,, v a.

verser dehors, répandre , épandre , épan-

cher ; décharger ; témoigner, prodiguer ;

—, v.r. se verser , se répandre , s'ex-

travaser; fondre, se précipiter;, prodiguer ses faveurs

à qqu'un ; , dé-

charger sa colère sur qqu'un ;

., une par-

tie entière du monde fondit sur la Russie;

part.p. et si..,, sn.v. action de verser., sn.v. effusion, épanchement , ex-

travasation ; , un épan-

chement de bile ; , un
épanchement de cœur.

II a a ,, v.a. verser en quan-

tité
;
remplir

; fondre, couler, mouler en

quantité ; —, v.r. se remplir d'un li-

quide ; couler dans , entrer ; monter en

sève, se remplir de suc ; -, remplir un verre de vin; -
, les veines sont

pleines de sang ; ,
l'eau est entrée dans le navire ;

, le seigle monte en sève ;

ôena , la petite vérole est

confluente, jette du pus; part.p..,, sn.v. action de verser

sur, de remplir., sf. liqueur faite par infusion de

vin ou d'eau-de-vie sur toutes sortes de

fruits, ratafia., sm. moment où les fruits montent

sève ; sève, jus des fruits ; infusion

,

quantité de liquide versé sur les fruits ;

, des pommes
d'un jus aigrelet; , dms
le temps de la sève.

et , , oe ,
adj.

qui a la chair et le jus transparents;

— , des pommes transparentes;

—moe, et

, sm. animalcule infusoire (ne

dans les eaux croupies, infusorium).

et si.,, fut., v.a. verser autour ; arroser , as-

perger; mariner, tremper dans le vinaigre;

—, v.r. être arrosé, aspergé ; s'arroser,

s'asperger;



, asperger qqti'un de la tête aux

pieds ; , fondre en

larmes ; ,
le cœur me saigne , je suis vivement

affligé
;

parl.p..,, sn.v. action d'arroser,

d'asperger., , sm. —, sf. personne

qui a été baptisée par aspersion., sf. marinade., , 6e, adj. mariné; —'-, poulets à la marinade., sm. bruine, humidité qui eu hiver

tombe de l'air à terre.,
, fut. , v.a.

verser de, ôler, diminuer ; fondre , cou-

ler , mouler une certaine quantité ; faire

revenir
, rappeler à la vie au moyen de

l'eau froide
; (des étoffes) jouer, faire voir

diverses couleurs ; —
, v.r. refluer ;

être fondu , coulé ;, prov. une mauvaise action

ne reste pas impunie
;
parl.p.., , sn.v. et, sf

action de verser , de vider ; action de
fondre, fonte.

, , , adj. servant à fondre,

à couler, à mouler., sm. fondeur, mouleur.

, sm. fonte , forme donnée par la

fonte ; reflux de la mer , marée descen-

dante , basse marée , èbe, jusant
;

reflet,

jeu de couleurs d'une étoffe ; gorge, mou-
lure creuse., , 6e, adj. fondu, préparé par

la fonte ; servant à faire écouler l'eau., , , adj. qui a du reflet

(se dit des pierres et des étoffes)., , sm. modèle fondu., sf. larmier, saillie pour écarter

l'eau du mur, t. d'archit.

et si. ,-
, v.a. transvaser , verser d'un vase

dans un autre ; verser trop , verser par-

dessus les bords ; refondre , recouler
, je-

ter en foute une seconde fois ; —, v.r.

être transvasé ; couler d'un endroit à vin

autre ; être refondu, moulé de nouveau ;

parl.p...,, sn.v. et-
, sf. action de transvaser ; action de

refondre.., sm,regorgement; plur.,
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roulade
, passage de plusieurs notes sur

une syllabe., , 6e, adj. transvasé ; refon-

du, recoulé., sm. la gonorrhée , t. de médec.

, , , adj. — ,
herbe du Parnasse (parnassia palustris).,, v.a. verser dessus,

humecter, mouiller, arroser; —, v.r. être

arrosé ; , arroser les

fleurs ; part.p.., sn.v. et, sf. arrosement.

et, sf. jus avec lequel on
arrose un mets., , , adj. servant à arro-

ser ; — , le baptême par

aspersion., sf. écope de blanchisseur.

, , 6e, adj. couvert d'une eau

non profonde., , fut.,
v.a. verser par dessous, humecter ; ajou-

ter du liquide ; poser la brique avec le

mortier , t. de maçon ; part.p..,, sn.v. action de ver-

ser dessous.

, sf. action d'ajouter du liquide ;

jus, sauce; chaux détrempée;, la pose des pierres., , , adj. de sauce ;
—, baril à charger., sm. vase à sauce., , 6e, adj. servant à mettre

le mortier.,, v.a. verser da-

vantage
,

ajouter du liquide ; mêler un
liquide à un autre , tremper ; fondre ;

couler , mouler davantage ;
— , v.r.

s'augmenter , hausser ; es

, mettre de l'eau dans son vin, trem-

per son eau ; par-t.p..,, sn.v. action de ver-

ser encore, de fondre davantage., sf. action de verser, de fondre

encore ; chose ajoutée soit en fondant

,

soit en versant., sm. flux de la mer, marée mon-
tante, haute marée.

, , , adj. ajouté par la fonte.,, v.a. verser, ré-

pandre, épandre ; v.n. tomper à grosses

gouttes; —, v.r. se verser, se répandre;

,
répandre uu
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verre d'eau ; , il à pin à

verse ; , prier avec

ferveur ; ,, répandre

la lumière, darder les rayons;

, exhaler sa colère
; part.p. -.,, sn.v. effusion, écou-

lement ; , sans ef-

fusion de sang.., dim.,, sm. détroit,

bras de mer entre deux terres.

, , 6e ,
adj.— ,

une grande pluie, une averse.,
,
prêt,,

fut., v.a. verser, répandre ; ver-

ser dans divers vases, mettre en bouteil-

les; —, v.r. se répandre, s'épancher; se

déborder , regorger ;

, les rivières se débordent

par les pluies ; , bile

extravasée
;

part.p..
, , sn.v. et

,

sf. action de répandre ; de verser dans

divers vases ; de se déborder;., sm. débordement, inondation.

et , , oe , adj.

servant à verser ;
— , puisoir., , fut. , et si., v.a. survider, viêler doucement, ti

rer à clair , décanter ; verser ensemble
,

mêler
,
mélanger , mixtionner ; fondre

,

coider, mouler ; fondre ensemble , réunir

deux métaux par la fusion ; confondre
,

ne pas distinguer; —
, v.r. se joindre,

se mêler , couler ensemble ; avoir de la

ressemblance , avoir de l'allinité
, ressem-

bler ; es , sé-

parer la bière des fondrillcs ; -
, fondre un canon ;

es , fondre du plomb avec de
l'étain ; es

,

confondre une règle avec une autre ;

part.p. et si. /.,, et si.., sn.v. action

de décanter , de tirer à clair ; action de
fondre, de couler.

, , 6e
,

adj. réuni, coulé en-
semble , abondant ; — ôena

, petite-

vérole confluente ; — , mine
fort abondante ;—, une lavasse.,, sf.plur. crème

; -, crème épaisse., , oe, adj. de crème; —me, du beurre.

, sm. pot à crème ; crémier r

marchand de crème; —, sf. cré-

mière, vendeuse de crème., , oe, adj. uni, conjoint., adv. ensemble, conjointement.

, , sm. lingot, métal fondu en
barre ; , un lingot d'or., , oe, adj. de lingot., sm. maître fondeur., dim., sf. tlaeon, bouteille;

bolpode , ver inl'usoire à corps plat et

sinueux.

, sm. liquide qui se détache d'une

bouillie aigrelette., , v.a. verser en bas ,

arrostr ; ôter un peu , diminuer du li-

quide ; , arroser la mon-
tagne

;
part.p..,, sn.v. et , action

d'arroser, de diminuer un peu du liquide.

(holl. Ujf, le corps), sm. taille d'un-

habit ,
partie qui embrasse la ceinture et

d'où commencent les pans.0 (ar. likh-â î, gagner par des

présents) et , , 6e ,
apoc.,

xâ, xô, adj. mauvais , méchant , pervers,

malin, artificieux ; hardi, téméraire, en-

treprenant, expéditif; vi- impair, superflu,

inutile ;
— xte , des gens malins;

— , un chien méchant ; —, un jeune homme fougueux ; -
y, on mène une vie dure

chez lui., adv. avec méchanceté ; avec courage;

sn. mal, méchanceté, mauvais dessein., sf. méchance-té, malice.

, 1.2, , v.n. déposer

faussement , faire une fausse déposition
;

part.p. ;
— , en-

quête fausse et injuste., sf. usure, intérêt illégitime de l'ar-

gent ; , prê-

ter son argent à usure ; es, avec

usure , avec du superflu, au double.

(de , faire) ; sm. —.,
sf. personne mal intentionnée , ennemi.

, , oe, adj. malintentionné,

malveillant, ennemi»

et , sn. malice ,

méchanceté.

, I.a , v.n. avoir de mau-

vaises intentions, vouloir du mal, haïr.

(de, prendre), , sm.



-concussionnaire , celui qni s'approprie le

bien d'autrui ; usurier , celui qui prête

son argent à usure.

et , , oe
,

adj. usuraire , où il y a de l'usure, ac-

quis par l'usure ; —, un bien

acquis par usure., adv. usurairement.

, et si. , sn. con-

cussion , exaction ; avidité du bien d'au-

trui, cupidité.

,
La, v.n. prêter son ar-

gent à usure , faire un gain illégitime ;

être avide du bien d'autrui , exercer des

concussions.

(de, attirer) et

(de , faire naître), dlm.

, sf. fièvre ;

, fièvre intermittente ; -, fièvre tierce.

, , oe, adj. de fièvre, fié-

vreux, fébrile ;
— , le frisson

de la fièvre ; — ,
quinquina ,

(écorce fébrifuge du Pérou, cortex Chinai);—, gratiole, herbe au pauvre

homme (plante, gratiola officinalis).

(de ,
poil) , , oe,

adj.pop. hargneux (se dit des chiens et

des hommes)., 1.
1 , asp.parf., ïl.z, v.a.() priver, ôter, enlever, frustrer,

dépouiller ,
dépourvoir , dénuer ;

—
,

v.r. être privé , être dépouillé ,
perdre ;, priver qquun de

sa liberté ; , ôter la vie
;

, destituer , démettre ;

, se priver de tout ;, , , -
,
perdre la vie, la vue, ses en-

fants, son repos ; parl.p..
, sn.v. action d'ôter , de priver

;

privation, perte ; dénuement ,
dépouille-

ment ; , la privation de la

vue; Miuihàe, la perte de son bien., sm. spoliateur, celui qui prive,

qui dépouille; —, sf. spoliatrice., , oe, adj. privatif, qui

marque la privation ; — ,

particule privative , t. de gramm., sf. amissibilité., , oe, adj. inamissible, qui

ne peut se perdre., sf. inamissibilité.
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et ,, dim. -
et , , s?n. super-

flu, excédant, surplus, par-dessus.

et,,, adj. super-

flu, excédant , inutile ,
qui est de trop ,

redondant; — , des objets super-

flus; — , des paroles inutiles.

et , adv. plus qu'il ne

faut, trop, avec excès., adv. à peine, difficilement; aussitôt;, conj. lorsque, dès que, à

peine .... que ; , conj. pourvu

que ; , ,

aussitôt dit, aussitôt fait ;, dès que le soleil fut levé.,, sm. reste, surplus.

et, adv. si. d'autant plus.

, sn. et , sf. su-

perflu, surabondance ; superfluité , redon-

dance, excès ;
-, les avares ne connaissent point

de superflu ; ,

une redondance de mots ; ce^, louer avec excès.

, 1.2, v.n. abonder, sura-

bonder, avoir en abondance., adv. trop
,
plus qu'il ne faut ;

, il fait trop froid.

(lat. lyceum, du gr. àvxeiov), sm-

lycée, lieu consacré à l'instruction., , oe, adj. de lycée.

(ail. licent , du lat. Uccntia

,

permission) , sm. douane, péage.

(lat. HcentiaUts, de licentia,

licence), sm. licencié, qui a fait sa licence

ou son temps dans une université., , oe, adj. de licencié., sn. licence, temps que l'on

étudie dans les facultés.

(gr. Âuffiv, pers. lichine i ) ,,
dim.,, sm. dartre, feu vo-

lage; lichen (plante parasite, lichen).

et , , oe ,
adj.

dartreux., , oe, adj. couvert de dartres., sm. lichen (plante).

.. (ar., cœur, moelle d'un arbre,

esprit) , , dim, , et -, , 5m., augm., sn. front;, un large front;, des rides au front.

et, , oe, adj. du front,

frontal, coronal ; —, muscles

WJ
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frontaux;—, os coronal;—
, lieu élevé où l'on suppliciait les

criminels et d'où l'on haranguait le peuple,

lieu du supplice , tribune aux harangues.

, 5m. celui qui a un grand front;

dimpop.. pièce de 20 francs., , oe, adj. à grand front., , oe, adj.—, pelle-

terie faite de pièces du front ;
—, l'os pubis.

et , sf. partie antérieure

du crâne, front., , oe, adj. qui se trouve au-

dessus du front ;— ,
trappe

où les bêtes se prennent par le front.^, bandeau du front., sn. partie inférieure du front;

» , regarder en des-

sous, regarder du coin de l'œil., , oe, adj. au-dessous du front.

(scr. lab', gr. -, prendre ;

pers. Mb-idèn i et -idèn s, demander;

ail. lauf-en , suéd. -, courir) ,
.»,

asp.mult., v.a. prendre, saisir,

capturer, attraper (à la course, au vol ou

dans l'eau) ; -, v.r. être pris ,
saisi

,

attrapé ;
eopôes , saisir des vo-

leurs ;
, le chat

attrape les souris; , prendre

du poisson ; , on

prend les oiseaux avec des filets; part.p.., sn.v. action de prendre, de saisir., sf. prise, capture ; ,

la pêche ;
, la chasse ;, l'oisellerie.,, sm. chasseur, pêcheur; oiseleur.

,,,7/. de chasseur, de pêcheur., sf. et , sm. action de chas-

ser, de pêcher ;
chasse, gibier pris ;

pêche,

poisson attrapé., , oe, adj. de la chasse., sm. chasseur, pêcheur, oiseleur ;

soldat mis en embuscade.

et, , oe, adj.

servant à prendre ou à attraper ;
—, instruments de chasse ou de pêche., sn. chasse, pêche ; si. piège,

embuscade, embûches, guet-apens., sn. vi. pêche , coup de filet ; en-

droit propre à la pêche., sf. une trappe, un piège.

, , ,
adj. dressé à la chasse ;

1) m. 2)
OJ#*i

sm. vi. grand veneur ; —
,

chien de chasse ; — , oiseaux

dressés à la chasse., , oe ,
adj. habile à attraper

(se dit des chats et des chiens).

, , oe , apoc. , , ,
adj. commode , facile à saisir ou à ma-

nier ; alerte, adroit, actif, leste, dégagé
;

—
, une hache commode;—, jeune homme adroit., adv. facilement, adroitement., sf. commodité, état d'une chose

facile à manier ; adresse, agilité., , oe, adj. incommode, difficile

à manier; gauche, mal-adroit., adv. gauchement., sf. état d'une chose difficile à

manier; gaucherie, mal-adresse., sf. troupe d'hommes qui entourent

un bois et se rapprochent de manière à

n'en rien laisser échapper, t. de citasse.

, sm. et ,

piège, attrapoire , filet où les animaux se

prennent d'eux-mêmes., I.i,, v.a. prendre,

saisir, attraper tout ; détruire, dépeupler

par la chasse ou la pêche; —, v.r. ftre

dépeuplé par la chasse ou la pêche; part.p..
te,., sn.v. action de

prendre, d'attraper tout.,, v.a. prendre jus-

qu'à la fin ; chasser
, pêcher jusqu'à ce

qu'on ait tout pris; part.p.., sn.v. action de prendre tout.,, v.a. commencer à

chasser, faire lever la bête.,, v.a. prendre, saisir,

attraper ; , les

chiens ont attrapé le lièvre ;

,
attraper une balle

;
part. p..

,, sn.v. action de

prendre, d'attraper.

, , v.a. prendre une

certaine quantité.,, v.a. prendre ,

saisir, attraper tout.,, v.a. prendre , at-

traper de temps à autre.,, v.a. écumer, enlever

l'écume; -en, v.r. êtreécumé; -
, l'écume s'en-

lève avec 1 ecuinoire; part.p..
3)^



,, sn.v. action d'en-

lever l'écume., et , I.s, ,

v.a. prendre, saisir, attraper ;
surprendre,

prendre sur le fait ;
tromper , abuser ,

induire en erreur ;
,

surprendre qqu'un dans un mensonge ;

, il cherche à

vous surprendre, à vous tromper; part.p..
, , sn.v. action de

prendre, de surprendre; surprise, tromperie., sm. prise à la chasse ou à la pêche ;

temps où le poisson est pris ; -
, une pêche abondante ; oce-

mpbï , des esturgeons

pris en été., sf. savoir-faire , adresse ; ruse, ar-

tifice, finesse ,
manège ,

attrapoire , tour

pour attraper, subtilité captieuse ;

, avoir le savoir-faire , avoir le

fion ;
, des ruses

dans les procédés., , oe, adj. adroit , rusé, fin,

artificieux.

(lat. logarithmus , du gr.

Àôyoç
,
proportion, et 'àçid/ioç

,
nombre) ,

sm. logarithme, nombre d'une progression

arithmétique répondant à un autre d'une

progression géométrique., , oe, adj. logarithmique,

des logarithmes.

(gr. , de Àôyoç, raisonne-

ment), sf. la logique, la dialectique, l'art

de raisonner., 5m. logicien, dialecticien., , oe, adj. logique, de la lo-

gique, logical ; — , les pré-

ceptes de la logique., adv. logiquement.

(gr.^ , de Àôyoç)

,

sf. logistique ,
algèbre , art de calculer

avec des signes représentatifs.

(lat. logogrypkus , du gr.

Aôyoç, et ypîcpoç, énigme), sm. Iogogriphe,

sorte d'énigme.

(pol. lodyga, tige d'une plante),

dim., sf. cheville du pied, mal-

léole; bande, pièce de l'afFût.

et , , oe ,
adj.

de la cheville du pied.

m
(ar. h'k-a i, lat. lig-ula , ail.

lôff-el, gr. ^-iç), si. et,
dim. , sf. cuiller ; avant-cœur,

creux de l'estomac ; plur. ,

,

cannelures, striures; , une
cuiller à thé; , espèce de
castagnettes dont se servent les gens du
commun dans leurs danses., , oe, adj. de cuiller ;

—, cochléaria (plante, cochlearia qffi-

cinalis).

, sm. faiseur de cuillers ; celui

qui sait manier les castagnettes dans les

danses du peuple.

, , oe , adj. cannelé, qui est

avec des cannelures ;—, co-

lonne cannelée.

5 sf. câlin , bassin de fondeur.

(de, laver) , sm. écureur ;

—,' sf. écureuse.

, II. s, , v.a. caver ,

creuser , canneler , faire des cannelures
;

, creuser une pelle
;

part p..
, dim.

, sf. cannelure
,

creux, cavité., , oe, adj. ayant des can-

nelures ou des cavités.

(ar. Il- 'asza 2, une verge, un bâ-

ton) , dim. i; a et, augm. -
, sf. verge , branche d'arbre ;, une branche d'olivier ;, un sarment, bois de la vigne., , oe, adj. de branche; de vigne;—, grappes de raisins., sm. coup de verge, coup de bâton.

(ail. losung) et , sm.

mot d'ordre , mot du guet ; mot d'une

devise.

(gr. Àoi/ioç , peste , et

Àôyoç , traité) , sf. loïmologie , traité sur

les pestes et les maladies contagieuses., , oe, adj. loïmologique,

de la loïmologie.

(fin. laiwa) et ou

,

sf.vi. navire, vaisseau.

(ail. lochen), sm. une boucle de

cheveux.

(de, se coucher ?), si. -, , dim.,, sm. coude,

os et pli du bras ; coudée , mesure de

longueur
; ,

s'ap-
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sur le coude; es,
une coudée de hauteur.

et, , 6e, adj. de coude.., sm. accoudoir, bras de fauteuil, sm. brassard d'une cuirasse ;

fausse manche de cuir.

, 1. 1,, II. s,

v.r. s'accouder, s'appuyer du coude ; cu-

, être

assis les coudes sur la table.

(franc.), srn. le lombard, le

mont-de-piété, établissement où l'on prête

sur gage., , oe, adj. du lombard , du

mont-de piété.

(fr., de l'esp. nombre,

homme), sm. jeu de l'hombre., , oe, adj. de l'hombre;—, une table à jeu.

(ar- loumm-a i, malbeur ; ail.

lahm-en, paralyser), II.*, et asp. indéf., I.i, asp.mult., v.a.

chercher à rompre, à briser ; causer des

élancements; affaiblir, abattre; —, v.r.

se rompre; se briser, se casser; être brisé,

cassé ; faire des grimaces, faire des con-

torsions ;() se pavaner , faire

le glorieux ; , rompre un

bâton ; , briser de

la glace sur la rivière;, les fruits écrasent l'arbre

sous leur poids ;

, la fièvre me brise , m'ailaiblit

entièrement; ,
la tempête est sur le point de briser le

mât ;
part. p. et ;, vaisselle brisée; —

, homme brisé, qui a beaucoup

souffert ; — , les fractions ;

— , une croche ;—-, à bâtons rompus.

. et, sn.v. action de rompre,

rupture ,
fracture;, minauderie,

grimaces.

, sf. action de briser , de rompre
;

carrière , lieu d'où l'on tire la pierre ;

bruit, tapage, vacarme., , oe, adj. cassant, fragile
;

qui

se casse, qui se détruit facilement; —, du fer cassant, du fer rouverin.

, sf. fragilité, état d'un corps qui

se casse facilement.

, sm. morceaux cassés, fragments, dé-
bris ; verdillon

, ringard , levier de Ici

pour briser; élancement, douleur subite
;

maladie articulaire, rlmmatisme; es,
adv. pour les gros ouvrages ; es, travailler aux gros ouvrages., , 6e, adj. servant à briser ou à

casser; servant aux gros ouvrages ; —, charretier, roulier; — -, cheval de collier ou de charrette ;—
, artillerie de siège ,

grosse artillerie ; — , canon
de gros calibre ; — , travail

pénible
, gros ouvrage ; — ,

alan, espèce de dogue., , sm.pop. cheval de charrette.

, sf. élancement , douleur subite ;, rhumatisme., , oe, adj. d'élancement.

, , dim. , sm. , augrn.

, sn. morceau coupé ;, une côte de melon.

(de, pierre) , sm. sàxi

frage
, rompt-pierre (plante, sajcifraga).

(de , nez) , sm. clématite

,

ricinelle (plante, clematis recta).

et, sm. soc, fer de charrue, , oe, adj. du soc.

, sn.pop. haillons
, chiffons, lam-

beaux, guenilles., sm.. homme déguenillé; —-
, sf. femme couverte de haillons., , v.r. en-

foncer , entrer par force , se jeter avec

impétuosité., .,. et-, v.a. soulever en cassant ou en bri-

sant ; y ,

briser le couvercle d'un coffre;

, on a cassé le plancher
;

part. p.

et., et, sn.v.

ou, sf. et, sm. action de

soulever en brisant, effraction., et,
v.a. détacher , arracher en cassant ou en

brisant , ébrécher ; disloquer , luver , dé-

mettre ; —
, v.r. se casser, se briser,

s'ébrécher ; , s'ébré-

cher une dent; y,
casser les dents d'un peigne; ce-

, se démettre le pied ;
pari. p.

et.
1):
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, et ,

sn.v. et , sf. ou , sm.

action d'arracher en cassant , d'ébrécher ,

de disloquer; luxation, dislocation.(,, v.a. casser,

briser jusqu'au bout; part.p..
, sn.v. action de briser , de

casser jusqu'au bout., , v.a. com-

mencer à briser ou à casser ; commencer à

I

produire des élancements ; ummû
, marcher la tête levée , marcher

avec orgueil ; ,
j'ai des

élancements à la main;, demander un prix exorbitant., sm. embrasure d'une fenêtre., , oe, adj. capiteux, qui porte

à la tête (des boissons)., et,
v.a. casser, briser en deux ; casser, briser

en plusieurs pièces; —, v.r. se casser,

se briser , se rompre ; ,
il a cassé le bâton en deux ;

, le vent a brisé en-

tièrement le moulin ; ,

la table a été mise en pièces ;
part.p.

et.,, sn.v. action de bri-

ser, de rompre., sm. fracture, endroit où une chose

est cassée., Mita, sm. morceau d'un objet cassé.

, , oe ,
adj. cassé , brisé ;—, éclairs en zig zags.,, rompre, bri-

ser, casser en quantité ;
-, il a cassé plusieurs pierres ; part.p.

j
.

, sn.v . action de casser , de bri-

ser en quantité., , v . a. cas-

ser, rompre, briser un peu ou non entiè-

rement ; part.p.. .,, sn.v. action de

casser un peu.^. endroit cassé., et,
v.a. affaisser par son poids , faire écrou

1er ; casser, briser tout autour ; —, v.r.

s'affaisser, s'écrouler ; tomber à travers en

brisant par son poids ; se briser, se rompre

tout autour ; ,

la neige a affaissé le toit ;
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y, casser les branches tout autour

d'un arbre ; , le plan-

cher s'est écroulé ; ne, , la glace

de la rivière n'est pas forte, on peut en-

foncer ; part.p. et -.,, sn.v. et -
, sf. action de faire écrouler par son poids., , dim., , sm.

morceau cassé, fragment, débris., sm.pop. rustre, manant; vi. pente,

talus
;
plur., moulures., et,

v.a. détacher en cassant ou en brisant ;

—, v.r. se détacher , se casser ;-
, arracher une branche ;

,
casser, enlever

l'aile d'un bâtiment; part.p.-
et.

, et ,

sn.v. et
, sf. action de casser

,

de détacher, d'arracher., , dim., , sm.

morceau rdmpu, fragment, éclat., sm. cassure, endroit cassé., et si.,
et , et 5/.-, v. a. casser, briser, rompre tout-à-fait;

—
, v.r. se casser , se rompre ; lutter

contre une maladie ; réfracter ,
produire-

la réfraction ; , briser

un bâton ; , mettre

une planche en pièces ;, le clou s'est cassé;

, les arbres ont été brisés ;-
, le grand carême est à

moitié passé ; part.p. et.
, et-

, si. , sn.v. action de

rompre, rupture, fracture, fraction; npe-

, la fraction du pain :, la réfraction des rayons.

, sm. rupture , fracture ; crise ,

changement subit dans une maladie en

bien ou en mal ; jarret , défaut dans un
contour ; , la fracture

des os ; , la mi-carême ;, adv. pour contrarier, pour

contredire ; , perce-

pierre, bacile (plante, saxifraga)., , oe, adj. réfrangible, ré-

flexible, susceptible de réfraction.

33
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nepe.iÔM4nB0CTb,s/".réflexibilité,réfrangibilité., et-
, v.a. casser

,
rompre , enfoncer par

dessous ;
—, v.r. se casser , se rompre

dessous , s'enfoncer ; ,

la glace s'est brisée sous mes pas; part.p.

et., sn.v. et, sm. action

de briser par-dessous., et-, v-a. briser, rompre d'outre en outre,

faire une brèche ; mettre un certain

temps à briser ;
—, v.r. s'enfoncer, se

briser; passer, tomber à travers, enfoncer;

cmfbuy , faire une brèche au

mur ;
,

ils ont mis trois jours pour casser une

'barque ; , ,

en marchant sur la glace , il a enfoncé ;

part. p. et., et ie,

4
sn.v- action de briser d'outre en outre ,

de percer, de faire une brèche., dim.,, sm. brèche,

ouverture faite à un mur , à une armée,

etc. ; , monter à la

brèche; , se faire jour

à travers l'armée ennemie., , oe, adj. servant à briser ,

servant à faire une brèche;—,
instruments pour saper les murs., et -, v.a. casser, briser, mettre en pièces,

effondrer ; abattre, démolir ;
—, v.r. se

briser, se casser; être brisé, mis en pièces;

être démoli, abattu ; ,

rompre un pain ; ,

effondrer un coffre; part.p.

Ct., et ,

sn.v. et , sf. ou, sm.

action de mettre en pièces, d'abattre, de

démolir ; , la démolition

d'un édifice; , la fracture

des portes.

., et, v.a.

casser, briser, mettre en pièces, arracher,

renverser, démolir ; enfoncer, repousser,

déloger d'un poste ; —, v.r. être mis

en pièces ; , briser un

mât ; ,
repousser la

cavalerie ; , démolir une

maison ; , courir
|

tête baissée , courir à toutes jambes
part. p. et.

, et , sn.v.

et, sf. action de mettre en pièces,

de démolir ; , la démolition

d'une maison., et, v.a.

détacher peu à-peu en brisant, diminuer;

pop. persuader avec peine; jnpn.ub,

, il est si

entêté, qu'on ne peut nullement le per-

suader.,, sm. morceau cassé, fragment.

(du lat. longus, long, et

gr. justçov, mesure) , sf. longimétrie, art

de mesurer les longueurs.

, , oe , adj. longimé-

trique, de la longimétrie.

(pol. loni) , adv. pop. l'an passe,

l'année passée., , 6e, adj. pop. de l'an passé., sm. taureau ou étalon d'un an

[ar. Icbdn i), sn.sl. sein, poitrine;

sein, giron, milieu.

(holl. looper), sm. funin, cou

rant, garant, cordage, t- de., , oe, adj. de funin.

(turc hihoud a, lat. pal-a), dim.

et
, sf. pelle, palette,

pelleron
; pellée ;

une pelle de bois ;. ,

une pellée de blé., sf. dim. spatule, petite pelle; omo-

plate, paleron, os plat de l'épaule; aube,

palette sur la jante d'une roue de mou-

lin ; pilastre , pilier carré ; petite gousse

de pois verts.

et, , oe, adj. de

pelle, de spatule., sm. terrassier, ouvrier qui tra-

vaille avec la pelle., , oe, adj. spatulé, en forme

de spature.

et, sf. plat d'un aviron

ou d'une rame ; aile d'un bonnet ; ruban

de la chevelure qui descend le long du

dos ; pièce du porte-épée qui porte le

sabre ou l'épée ; chacune des branches

d'une croix ; collet , rabat.

, sm. paleron
,
partie de l'é-

paule du cheval.



, , , ad], qui est au-

dessus de l'omoplate.

, , oe, adj. qui est au-

dessous de l'omoplate.

(scr. loup i, fendre) , I.i, asp.

unipl., ., v.n. crever, se

crevasser, se fendre, se fêler ;
éclater, se

briser, se casser ; manger avidement, dé-

vorer ; —, v.r. se fêler , se fendre ;

, les pots se fêlent ;, , la bombe éclata

en tombant., sn.v. action de crever, d'éclater,

-

de se briser.

, , sm. pot de terre qui se

fêle par la chaleur ; larme de verre, larme

batavique., , sm. claquet de moulin., sf. bruit d'une chose qui crève;, le fracas des fusées., sf. petite vérole volante., v.r. déf. crever, éclater, se

fendre, se fêler en quantité.

, v.r. déf. crever , éclater , se

fendre un peu.

et , v.r. déf. se

fêler, se crevasser, crever, éclater.

(ar. lihdat ,
chiffon), sf. et,

sn. vieux habit, haillon; langes, maillots.

é n e t , dim.,, sm. mor-

ceau, pièce d'étoffe déchirée.,,. pétale, feuille d'une fleur.

et , , oe, adj.

pétale, composé de pétales ; —-, fleur pétaléè'.

, , oe, adj. apétale, qui

est sans pétale ; — , fleur

étamineuse.

,
,-, , oe, adj. dipétalé , tri-

pétalé, pentapetalé ; à deux, à trois ou à

cinq pétales, t. de botanique.

(fr. , de lorgner) , sm. , dim., sf. lorgnette, petite lunette pour

voir de loin.

(pers. lèclik ), plur. ,

, dim., , et-, , sm. chiffon, haillon, lambeau ;, un chiffon de papier;

, faire le com-

merce de chiffons. ,
'

'', , oe, adj. de chiffon, de lam-

beau ;— , le marché aux chif

-
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fonSj friperie ;—, bluet, bar
beau

, jacée des blés (plante , centaurea
cyanus)., sm. chiffonnier, marchand de
chiffons

; fripier, marchand de vieux ha-
bits; homme déguenillé, couvertdehaillons.

(ail. glanz), sm. lustre, luisant,

poli ; , , le lustre d'une
étoffe ; »

, po-

lir le marbre., , ôe, adj. servant à polir, ser-

vant a donner du lustre.

, , oe , adj. lustreux
, poli

,

ayant du lustre ;— , étoffes

lustrées., adv. ayant du lustre.

, sf. état d'une chose lustrée,

poli, reflet., I,*, v.n. devenir luisant, prendre

du poli, commencer à se polir., ll.i, vr. être luisant, avoir du
lustre , avoir du poli ; -, encre luisante.

, sf. é'rithal (plante). ., II. s, v.a. lustrer, polir, lisser,

donner du lustre, brunir ; catir, calandrer;

() battre, frapper , rosser ; v.n. pla-

ner (des oiseaux) ; — , v.r. être poli,

lustré , lissé ; , lisser

de la toile ; , le faucon

plane , se soutient les ailes immobiles
;

part.p.., sn.v. lustrage, poliment., sf. toile lustrée.

, sn. polisseir , brunissoir , lissoir,

lustroir, régloir, catissoir., , oe, adj. servant à brunir,

propre à polir ou à lustrer., sf. atelier où l'on polit, lieu où
l'on brunit. •, sm. polisseur, lisseur,lustreur., 1. 1,, v.a. lustrer,

lisser entièrement ; —, être lustré, lissé ;

part.p..
, , sn.v. action de

lustrer, de polir.

,, v.a. lisser, lustrer,

polir pour cacher un défaut ; part.p..,, sn.v. action de ca-

cher un défaut en lustrant ou en polissant.,, v.a. lustrer, don-

ner du lustre, polir ;
part.p..'
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, , sn.v. action de

lustrer, de polir., v.a. déf. lustrer , polir tout ;

lustrer, polir plus qu'il ne faut.

, v.a. déf. lustrer , lisser ,
polir

un peu, donner quelque poli.

, v.a. déf. mettre un certain

temps à polir ou à lustrer.,, v.a. lisser, polir,

unir en polissant ; — , v.r . être lissé ,

poli ;
part.p..

, y , v.a. lustrer ,
polir,

lisser comme il faut ;
part.p..

(ail. lachs), dim.,,
sm. le saumon (salmo salar); la truite

saumonnée (poisson , salmo trutta)., ,, adj. de truite saumonnée., sf. chair de truite saumonnée.

vï'0 x^.saumon qui a hiverné dans un lac., , oe, adj. de ce saumon., sf. chair de ce saumon.

OGb , dim. , sm. élan ,
orignal

(quadrupède du Nord, cervus alces)., , , adj. d'élan.

, sf. d'élan passée en mégie ;

de la chair d'élan., , oe, adj. de peau d'élan.

(fr. lot, de l'ail, loos , le sort),

sf. une loterie., , oe, adj. de loterie ;—., un billet de loterie., dim.,, et,,
sm. bassine, éventaire, espèce d'auge plate

sur laquelle les vendeurs de comestibles

colportent leurs marchandises dans les

mes ; navette de tisserand ; pelleron pour

la farine et les blés ;
gouttière, chéneau ;

plat oblong; porte-mouchettes.

et, , oe, adj. d'auge,

de gouttière, de pelleron.

(ail. loth), sm. poids de 5 zolotniks

ou la 52e partie de la livre russe ; sonde,

instrument pour connaître la profondeur

de l'eau ;
(lat. lotlais) lothier, mélilot bleu,

trèfle musqué (plante) ; ,

trèfle jaune (lotus corniculatus)., , oe, adj. de la sonde.

(ail. hthsmann) , sm. son-

deur, celui qui jette la sonde ; lamaneur,

locman, pilote-côtier., , oe, adj de lamaneur., sf lamanage, pilotage.

(gr., pers. lignln i), dim. et , sf.

cuvier , cuvette , vase de bois large avec

un fond ; lavoir, lave-main, lavabo.

, , oe ,
adj. de cuvette.

(gr. mod. Xvyàçi) , sm. olivier sam

vage , saule de Palestine (arbre ,
ekagrus

angustifolia.

, , oe ,
adj. d'olivier sauvage ;— ,
élœagnoïdes , olivier

de Bohème ; — , poirier à

feuilles d'olivier sauvage (pyrus salicifolia).

(turc Mche at a, cheval inaigre,

une haridelle) , dim. et-, dim. de mépr., augm.

, sf. cheval ,(eqiais cahalhis) ;, cheval de selle ;

., aller à cheval ;
-, hippopotame (hippopotamus)., , oe, adj. de cheval ;

—
, le poil d'un cheval ;

--, adv. à la manière des -chevaux.

(pers. lâche s, turc icftèk 4,

un âne) , i;â, dim. , , sm.

mulet , bardeau , animal né d'un âne et

d'une jument ; —, sf. une mule., , oe, et, , ,
adj. de mulet ; —ôeo , la consoude.

(plante, symphilum officinale]., sf. hémionite (plante).

(ar. hubb s, moelle d'un arbre;

gr. Aort-ôç
}
écorce; lat. lib-er), plitr.^

•, dim.,, et,,
5m. liber, peau entre le bois et I'écorce ;

écorce de bouleau ou d'orme ; couver-!

ture de chariot faite d'écorce ; ais mince,

éclisse ; , très-solide (se dit

des étoffes).

et, , oe, adj. fait d(

liber, fait d'écorce; — , cabane

d'écoi'ce ;
— , boîte de liber

, sf. toit , couverture d'un édifice

quelconque ;
tillac, dernier pont d'un na

vire ;
échafaudage, cintre de planches pouii

faire une voûte., , oe, adj. de toit, de tillac., II.,, v.a. faire lé

chafaudage de planches pour une voûte., sf. lunette, fenêtre ronde dan.'

une voûte., . a, v a. ôter I'écorce ou la peau,

peler, écorcer; écorcher, faire payer trop

cher; manger avidement, dévorer; —,

3) 4) J** }
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v.r. se peler ;
s'écailler, tomber par pe-

!
tits morceaux, s'écaler ;

,
\\

écorcer un arbre ;
,

peler des pommes de terre ; -
! es , il

1 ecorche , il lui prend beaucoup d'argent

1 pour une bagatelle ;, le froid pèle la peau

I du visage ;
part.p,., sn.v. action de peler, dlécoreer.

, sm.coll. poutres de sapin dé-

pouillées de leur écorce., sm. écorcheur, exacteur., La, et , I.i,-
I , v.a. écorcer,. peler , ôter toute I é-

cor.ee ; ôter toute la peau ;
—, v.r.. se

peler , s'écorcer ; éclore , sortir de la co-

que ;
, , les poulets

sont éclos ; ,
regarder

fixement ;
part.p.:.,, sn.v . action de pe-

ler, d'écorcer tout.,, v.a. retourner la peau

en pelant ; — , v.r. s'écorcher , se re-

tourner ; , je me suis

enlevé l'épiderme.

,$/. prépuce, peau qui couvre le gland.

, sf. phimosis, maladie du prépuce.,, sf. paraphimosis.

et , , .^
peler , écorcer tout autour ;

escroquer ,

plumer ,
dépouiller ;

— , v.r. se peler,

s'écorcer , s'écailler ;
,

peler une pomme ;, les joueurs l'ont joliment plu-

mé ;
part.p..,, sn.v. action de pe-

ler, d'écorcer tout autour., sm. trompeur, escroc.,. v.a. peler, écorcer, éta-

ler, écosser ; éeorcher ,. faire payer trop

cher; —, v.r. se peler, s'écorcer; s'é-

cailler , tomber par morceaux ;
part. p..,, sn.v. action de pelé».

(turc othuk i), dim.,
et , , sm. un pré, une prai-

rie ;
., des

prairies, émaillées de fleurs», , 6e, ad], de pré, de prairie ;—, contrées fertiles en prai-

ries ; — , la rive basse ,
la

rive gauche du Volga;-,

m

1)

rue des prés (plante, thalktrum flavum);-—, nummulaire, herbe aux écus

(lysimachia nummularis).

et, sf. certaine étendue

d'une prairie; boulingrin, pièce de gazon.

et, sf. vanneau, dix-huit

(oiseau, tringa vanellus)., sm. limoselle (plante, lysima-

chia nummularia)., sf.vi. sorte de cuirasse ou de cotte

de mailles que portaient jadis les Polonais

sous leur habillement; dim. , sf.

pierre qui sort de l'eau., sf. lavaret pris en automne sur les

pierres du lac Ladoga.

(ail. lôthen, souder), .*,-, v.a.. étamer, enduire d'étain fondu;

,
étamer de

la vaisselle de cuivre ;
part p<

et.,, sn.v. action d^tamer,

étamage., , oe, adj. servant à étamer;—, métier d etameur., sm. un élameur.

, v.a. déf. boucherun trou en

étamant; part.p.., v.a. déf. étamer tout.

, v.a. déf. étamer ;
part- p. -.

, sf. étamure , étain pour étamer ;

manière dont une chose est étamée^

(. louddjè ), dim., augm:, sf. mare, bourbier, margomllis., , oe, adj. de mare, de bourbier., , sm. drap ou feutre que

portent les chasseurs de Sibérie.

(ail. lauch), dim., sm. oignon

(plante potagère, allium ); -, scille, oignon marin [scillamaritwia)..

et, * oe, adj. d'oignon;—, un goût d'oignon.

et, sf. oignon ;
bulbe

,

oignon de plante ;
,

des oignons de fleurs.

, , oe ,
adj. d'oignon ,

de

bulbe, bulbeux"';-,-
des plantes bulbuses.

(gr. AoÇ-te, oblique), dim.,, sm- arc à tirer , arbalète ;
arc ,

cer-

ceau , toute chose courbée en arc ;
ar-

chet ,
piège pour attraper les oiseaux ;
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518 , bander un arc ;-, tirer de l'arc., , , adj. d'arc ; fait en forme

d'arc, arqué., sm. faiseur d'arcs ; tireur d'arcs., sf. toute chose courbée en arc; cour-

bure; arçon, pièce de bois cintrée dune
selle; rivage qui fait un coude; sinuosité

d'une rivière; petite baie, petit golfe; «.

ruse, artifice, fourberie., 1. 1, v.n. et —, v.r. pop. lancer

des pierres avec la fronde., , oe, adj. courbé , tortueux., , oe, adj. si. courbé, bossu.

et, sj. chien harpé , chien

qui a le dos arqué.

, dim. , sf. courbure ,

sinuosité, tortuosité ; ,
les sinuosités d'une rivière.

, , oe, adj. sinueux , courbé

en plusieurs endroits , tortueux ; —emoe
, arbre tortueux ;—,

rivière sinueuse , qui fait des sinuosités

ou qui serpente dans son cours., adv. avec des sinuosités., sn. et vL. , sf. fourreau

de peau pour un arc.

, dim. , , sm. abre

de traîneau., 1. 1,, II. s, v.a.sl. tendre,

bander un arc ; part.p..
, sn.v. action de bander un arc.,, v.a. si. courber, voûter,

plier en arc ; — , v.r. se courber , se

voûter
; pari.p..., sn.v. action de courber.

et
, , oe, adj. si. courbé,

voûté, plié en arc., sf. état d'une personne courbée
ou voûtée.

et , , oe apoc.

, , , adj. qui agit par des

détours, fin, rusé, faux, artificieux, astu-

cieux
, fourbe , cauteleux ; malin , mali-

cieux, méchant ; —, homme
artificieux

; —
, de fins

procédés, des manières rusées; — -, un fin renard, urî renard rusé., aro, sn. le mal, le malin ;

, délivre-nous du malin.
et

, adv. avec finesse

,

avec astuce.

, , sm.—
, sf. personne

rusée, personne artificieuse.

ou, sn. ruse, astuce,

artifice, stratagème, duplicité, fourberie.

, II.» , et
,

I.»,

et , v.n. agir

avec finesse, ruser, être rusé, faire tom-

ber dans le piège.

, v.a. déf. l'emporter par ses

ruses, être plus rusé.

(lat. lima), sf. lune; ,
pleine lune; 3«^tréH('e^^«6Î,éclipsedelune.

et , sf.dim. lunule ,
figure

en forme de croissant ; petite fosse eu

forme de croissant ; alvéole , creux de la

dent; pénil, partie extérieure de l'os barré

des parties naturelles., , oe, adj. lunaire , de la lune ;— , un mois lunaire ; —
, nuit éclairée par la lune ;—, le disque de la lune., , oe, adj. alvéolaire., sm. cycle lunaire, ennéadécaétéride;

lunaire
, coque du Levant (plante , luna-

ria annua).

, sf. collier en forme de croissant., sn. règles, purgations menstruelles., sm. lunatique, celui dont la santé

suit le cours de la lune ; somnambule ,

noctambule, qui agit et parle en dormant., sm. état d'un lunatique., sn. temps où il n'y a pas de lune., , oe, adj. où il n'y a pas de

lune, sombre, obscur.

, , oe
,
adj. sublunaire ,

qui

est dans l'air ou sur la terre ;—, régions sublunaires., sn. un croissant., , oe, adj. de croissant.

(ail. lange ?), sn. entrailles des bêtes

fauves, t. de chasseur.,, sm. fau-perdrieu, harfang, grande

chouette blanche (oiseau, Jalco ruslicolus);, il est blanc comme
un cygne , il a les cheveux tout blancs., sm- lupin (plante, lupinus allas).

ou et, sf. écr.le,

écorce de certains fruits ; -
xoes, écale de noix., sm. cynauque (plante, cynanchum
aculum).

, sn.sl. tout fruit potager qui est

en cosse , comme les pois, les fèves, etc.

, II. 3, v.a. cerner, éco&ser,



écaler; —, v.r. être écossé, écalé; s'é-

cosser, s'écaler; part.p... sn.v. action de cerner, d'écosser,

d'écaler., sn. déboiradour, instrument pour

écosser., 1. 1,, v.a. cerner,

écosser, écaler ; —, v.r. se cerner, s'é-

cosser; part.p..
, , sn.v. action de

cerner, d'écosser, d'écaler.

, , sm.vi. un sac, une besace.

, . , sm. harle huppé (oiseau

aquatique, mergiis serrator).

, , sm.clim. petit harle huppe

(mergus albeîlus).

, sf. jeune tilleul d'où l'on a

enlevé l'écorce

.

(de ?), II. s, v.a.vi. acqué-

rir, gagner , se procurer par ses courses ;

—, v.r.imp. arriver , se faire, devenir., .,, va. attirer,

faire venir chez soi ; trouver, rencontrer,

attraper ; ,

on ne le fera pas venir de si tôt; partp-., , v.a. éloigner ,

séparer, écarter, détourner; —, v.r. s'é-

loigner; s'écarter; fuir, éviter;, excommunier, anathématiser;

» je m'absen-

terai pour trois mois; part.p..
, sn.v. éloignement , séparation,

exclusion; , excom-

munication, anathême.,, oe, adj. servante éloigner., sf. une absence., , oe, adj. absent, éloigné.

et, , oe, adj.

qui n'est jamais absent , assidu
,

qui est

sans cesse auprès; inséparable.

et, adv. sans jamais

quitter , sans cesse, toujours, assidûment.

et, sf. assidui-

té, permanence, sujétion., , v.a. recevoir ,

obtenir , avoir , prendre ce qui est en-

voyé ou donné ;
—

, v.r. être reçu
,

obtenu ; - ,

recevoir une lettre' de qqu'un;, recevoir une nouvelle;

, toucher ses appointements ;

part.p..

519*

, sn. v. action de recevoir ou

d'obtenir, réception., sm.vi. sort, destin., sn. félicité, bonheur, prospé-

rité; es, vivre dans

la prospérité., , oe, adj. heureux, for-

tuné, prospère ,
propice ;

—
,

une vie fortunée ; —-, circonstances propices ou favorables.

, adv. heureusement , avec

bonheur, dans la prospérité., sn. malheur, infortune, adver^-

sité ;
-

, il est lui-même la cause de son

infortune.

, , oe , adj. malheureux r

infortuné ;— , des-

revers, des disgrâces.

, adv. malheureusement , avec

malheur, dans l'adversité.,, v.a. attirer

,

tirer à soi, allécher, amorcer; — , v.r.

se trouver par hasard , se rencontrer ;;
l'aimant attire à lui le fer; -, je me suis trouve

là dans ce moment ;
part p.., sn.v. attraction., sm vi. hasard, accident., , oe, adj. présent., dim., sf. appât, attrait,,

amorce.,, v.a. séparer,

écarter l'un de l'autre ;
—, v.r. se sé-

parer, se quitter ;

, il n'y a que

la mort qui puisse les séparer ;

, se sépare

d'avec le corps ;
part.p...

^, sn.v. séparation , action de se--

parer ;, la mort est la séparation de

d'avec le corps., sf. séparation , état de ceux qui

sont sépares ;, rien n'est plus pénible

pour des amis que la séparation.

, ai , oe ,
adj. inséparable ;

— , des amis inséparables., adv. inséparablement.,, v.a. réunir, rappro-

cher, joindre ;
accoupler , faire couvrir ,



520

apparier pour la génération ;
— , v.r.

survenir , se trouver , arriver ;

,
rappeler les chiens dispersés ;

y ,
dans ce moment il y avait du inonde

chez lui; ,
il ne m'est pas arrivé de le voir; part.p..

, sn.v . action de rapprocher , de

joindre, d'accoupler., sf. accouplement, coït des animaux.

, sm. occasion ,
temps favorable

,

rencontre , occurence ; hasard , incident

,

cas, accident; , laisser

échapper l'occasion ; ,
un incident inattendu ; ,
en cas de mort ; , ,

adv. par hasard, accidentellement.

, , oe
,
adj. casuel, fortuit

,

accidentel , occasionnel ;
—

,

revenus casuels ; — , un
favori , qui jouit accidentellement de
la faveur., adv. accidentellement, par hasard.

, sf. casualité
, qualité de ce

qui est casuel, accidence.,, v.a. trouver , ren-

contrer; ,
on ne peut jamais le trouver chez lui ;

, trouver le moment fa-

vorable
; part.p.., sn.v. action de trouver , de ren-

contrer.

(gr. Àûïçoç), , , apoc.-, adj. compar. (emprunte son positif de

ou xopôudtt) meilleur, préférable;, le meilleur ;, devenir meilleur , se corriger., adv. mieux, plutôt ; ,
d'autant mieux., , II. s, v.a. amé-
liorer, rendre meilleur; —, v.r. s'amé-

liorer , devenir meilleur ; part. p.-., sn.v. amélioration.

(scr. loudj t et routch , briller
;

pers. rouhhch , rayon, soleil; gr. Aiix-oç,

soleil; lat. lux, ail. licht ,
lumière), ,

sm. et, sf. rayon, trait de lumière;
faisceau de copeaux allumés dont se ser-

vent les pêcheurs
; , les

rayons du soleil
; , la

réfraction des rayons.

, , 6e , adj. de rayon ; —eôe, une apparition lumineuse ;—, rayon, gros os de l'avant-bias.

, , oe , adj. radial , donnant

plusieurs rayons ;— ,

des animaux radiaires.

, dim. et , sf.

copeau de bois résineux dont se servent

les paysans pour éclairer leur chambre., , oe, adj. de ce copeau de bois.

, . s, v.a. prendre le poisson au

moyen de copeaux allumés., sf. si. roseau (plante).

(de, aurore), , oe, adj.

rayonnant , radieux , lumineux ,
resplen-

dissant, éclatant de lumière., adv. d'une manière rayonnante,

d'une façon resplendissante., sf. rayonnement ,
radiation,

éclat, splendeur, resplendissement.

(de, mesurer) , sm. ra-

diomêtre.

(de, forme) , , oe,

adj. en forme de rayon., dim., sf. raquette, planche

recourbée dont les chasseurs de Sibérie

se servent pour marcher sur la neige ;, ,
montrer les talons ,

prendre la poudre

d'escampette., , oe, adj. de raquette.

, sm. chasseur qui se sert d

raquettes.,, sm.plur. courroies ou lien

des raquettes.

*) , dim., sn. tille
, canepin,

écorce de jeune tilleul ou de jeune saule

enlevée par couches et en filaments.

et, , oe, adj. de tille,

de canepin.

, dim. et , sn.

vase fait d'une éclisse mince de tilleul., , oe, adj. de ce vase., sm. plur. pop. fraude, tromperie
;, il le mène

tout-à-fait par le nez.

(gr. mod. Awyàçwv), p/r, sm.vi.

pelle, spatule.

(pers./mg4), sn. et, sm.sl.

d'où le russe, sf. le tibia, la jambe.



(suéd. lattjas, fainéanter, de lat,

fainéant) ,
I.i, et, l.s, v.n. pop.

battre le pavé, roder , fainéanter; être

oisif, ne rien faire, chômer, fuir le travail.

,.>. état d'un fainéant, fainéantise.

, , sm. fainéant ,
vagabond ;

—, sf. fainéante., sni. fainéant, vagabond; vi. prodigue.

, v.r. déf. se gâter en restant

oisif, être fainéant., v.r. déf. battre le pavé tout à

son aise.

, v.n. déf. passer un certain

temps à ne rien faire., 1. 1 ,
, v.n. se retirer,

se dédire, fuir, éviter.

(pers. legh i et lek a)
, , oe

,

adj. chauve ,
qui a perdu ses cheveux ;

ayant une étoile au front (des chevaux) ;—, tête chauve., , oe, adj. très chauve.

, dim. , sf. place chauve,

calvitie ; chanfrein blanc, étoile sur le

front des animaux ; tache d'une autre

couleur sur les étoffes.

, , sm. veau marin d'environ un
an ; peau de ce veau., sf. foulque, poule d'eau (fulica atra)., 1.4,, v.n. devenir chauve,

perdre ses cheveux.,,5.. celuiquiaun grand front.

, , oe ,
adj. ayant une petite

place chauve sur le sommet de la tête., sf. petite place chauve., sf. place chauve sur le front.

, , oe, adj. ayant de grandes

places chauves., , oe, adj. tout-à-fait chauve.

, sf. endroit où la couleur n'a

pas bien pris ; éclaircie , endroit serein

au milieu des nuages ; place nette au mi-

lieu des glaces.

(de ?) ,
adj. indécl. possible,

qui peut se faire ; (s. ent.) on
peut , il est possible ; -, peut-on faire cela ?, adj.ind.sl. ; , on peut, il

est permis, il est possible., adj. indécl. impossible ; (s.

ent.) on ne peut pas , il est impos-

sible ; , on ne pouvait pas ;

, on ne pourra pas ; do, jusqu'à l'impossible.

521, sf. avantage , profit, utilité, in-

térêt, bien ; allégement, soulagement, di-

minution de mal ; , le bien

public ; , intérêt parti-

culier ; , être utile

à qqu'un ;

, ce remède apporte

un grand allégement à la maladie., apoc.,, oe, adj. utile,

avantageux, profitable , salutaire ; —, des livres utiles ; — '
des conseils salutaires., adv. utilement, avantageusement,
avec avantage., , oe, adj. inutile, désavan-
tageux, vain, infructueux ; — ,
un travail inutile ; —,
une tentative infructueuse.

, adv. inutilement , infructueu-

sement, vainement., sf. inutilité., La, v.a. faire du bien,

traiter, soigner, faire faire une cure; —,
v.r. se traiter, se soigner, se médicamen-
ter, prendre des remèdes ; profiter, mettre
à profit , faire usage

, jouir ;^ un malade;, faire une cure d'eaux
thermales

; , il

profite des conseils ;, jouir de la faveur de qqu'un., sn.v. traitement, cure
; usage,

jouissance , usufruit.

, v.r. déf. mettre à profit,

profiter, jouir ; -
éiu, il profitera des instructions.

; v.a. déf. guérir , —, v.r.

se guérir , se rétablir
; part.p.-.

, v.a. déf. traiter, soigner un
peu ;

—, v.r. se traiter un peu, prendre
quelques remèdes; retirer quelque avan-
tage, avoir quelque profit;, j'ai retiré quelque avan-
tage de votre livre., v.a. faire du bien, être utile ;

guérir, rétablir.

(ail. list, ruse, adresse), II. 1,

, v.a. () flatter, louer à

l'excès, aduler; () charmer, séduire;
—, v.r. se flatter, se persuader, se ber-

cer de l'espérance, espérer ;

,
je
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ne saurais flatter les passions de mes amis ;

, les

plaisirs séduisent les jeunes gens ; ohs

, , il se

flatte qu'on aura besoin de lui; part.p.., sn.v . action de flatter , d'aduler
;

action de charmer , de séduire.,, ou,, et-
vejbfSm. —,$/. flatteur, adulateur.

, , , adj. flatteur , adulatif'
;

—
, un adulateur; —, des paroles flatteuses., adv. flatleusement, avec flatterie,

avec adulation., sf. caractère insinuant et adu-

lateur, patelinage.

Â et, 1.
1 ,-, . 7, v.a. obtenir par des flatteries ;

part.p..,, v.a. tromper

par des flatteries ou des promesses , sé-

duire ,
éblouir, abuser; —, v.r. être

trompé, séduit ; se laisser éblouir, se lais-

ser séduire ; -
, abuser qqu'un de fausses pro-

messes; , les gran-

deurs l'ont ébloui
;
part.p... , sn.v. tromperie , séduction

,

éblouissement.

, sm. trompeur , séducteur
;

—, sf. séductrice., , , adj. séducteur
,

trompeur, éblouissant.

et
,

, v.r. s'insinuer
, gagner la

faveur par des flatteries.,, v.a. charmer,

captiver, enchanter, éblouir, séduire; —,
v.r. être charmé

, captivé , enchanté ; se

laisser captiver, se laisser charmer; -, sé-

duire les peuples par une fausse doctrine;

, charmer par sa

beauté
; . -, se laisser éblouir par une brillante

apparence; part.p..
, sn.v. action dô charmer , sé-

duction, éblouissement.

, sm. séducteur
, tentateur

;—, sf. séductrice., , , adj. séducteur,
attrayant, éblouissant ; — , dis-

cours séducteur.

,, v.a. engager par
des flatteries, cajoler, emboiser

, enjôler
;

part.p.., sm. enjôleur, emboiseur., gén. et, sf. flatterie,

louange outrée , adulation ; ruse, finesse,

astuce; charme, attrait, séduction;-
, ennemi de la flatterie

;, parler avec séduction., apoc., , , adj. flat-

teur, adulatif, rusé, captieux, astucieux ;

attrayant , enchanteur ; — ,

des paroles flatteuses ; — , un
endroit enchanteur., adv. avec flatterie, avec adulation,

avec astuce., , , adj. trompeur, séducteur;
— , esprit séducteur., II. 7, v.r. flatter, caresser, s'insi-

nuer, chercher à gagner les bonnes grâces.

et , , , adj.

qui ne connaît pas la flatterie , étranger

à l'adulation, franc, sincère.

et, adv. sans flatterie,

sincèrement.

, sf. sincérité sans flatterie ,

franchise., sf. séduction, tentation, éblouis-

sement ; charmes, attraits, appas, délices ;

, les séductions

de Satan ; , les attraits

d'une jeune fille., , , adj. charmant, attray-

ant, séduisant, éblouissant ;—,
regard charmant ; — , des

endroits délicieux.

, adv. avec charme, d'nne ma-

nière séduisante., sf. qualité d'une chose attray-

ante, charme, séduction.

, sm. séducteur , tentateur ;

jeune homme superbe ; — , sf. sé-

ductrice; beauté éblouissante, fille superbe.

(pers. lènk i , manchot; gr. Àai-ôç
f

lat. lœv us, angl. left,a\[. linkj, , oe, adj.

gauche , qui est à gauche
,
qui est du

côté gauche; — pyaà, la main gauche;

• — , le côté gauche.

, adv.; , , à gauche,

du côté gauche., sf. la main gauche.

;',5. gaucher, qui se sert ordinairement

de la main gauche; sf.pop. main gauche.



(ar. lâdz , se réfugier ; ail. leiter,

échelle), prés,, v.n.irr. et asp.indéf., ., asp.mult., v.n. s'ai-

der des pieds et des mains pour parvenir

dans un lieu, grimper ;
aller, entrer , se

fourrer ; tomber , muer (des cheveux) ;

s'user , se déchirer ; ,

grimper sur le toit ; es

,

descendre dans une fosse; -
, avoir l'habitude de grimper sur

les arbres; es, avoir la cou-

tume d'entrer dans l'eau; -
, les bottes ne vont pas

aux pieds ; ks es -
, chacun se fourre chez lui ;

es , rien ne

lui entre dans la tête ; es, être sans cesse auprès de qqu'un.

et , sn.v. action de cher

cher à parvenir, action de grimper., si., dim., sf
escalier; échelle; , un
escalier en limaçon; -
, une échelle de cordes.

'

, , oe, adj. d'escalier, d'é-

chelle ;
—

, les marches

d'un escalier , les échelons d'une échelle.

, dim., sf. ouverture où l'on

ne peut passer qu'à plat ventre ; -, laisser aux

autres une porte de derrière./, sf. échelier, planche avec des trous

pour servir d'échelle.

, , sm. espiègle , rusé , galant ,

dameret ; — , sf coquette , femme
qui recherche la société des hommes., sm. espion; —, sf espionne., sn. espionnage., sm. la piste, t. de chasseur.

(pour) , , v.n.

pop. s'échapper, s'évader, s'enfuir.

, , sm. ; , s'enfuir,

s'échapper, s'esquiver.,, oe, adj. agile, t. de chasseur.

, ï. t . et si. , ,

v.n. aller dans, entrer, se fourrer, péné-

trer ; es do.us , les voleurs

se sont introduits dans la maison; es

, on ne peut connaître ses

sentiments., sn.v. action de pénétrer, de s'in-

troduire, de se fourrer.,, sn.vi. geolage, droit d'entrée

pour voir un prisonnier.
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et, et-
, v.n. grimper , gravir , monter ,

escalader ; ,

l'ours a grimpé sur un arbre., sn.v. action de grimper, de gra-

vir, d'escalader., , v.n. sortir en

s'aidant avec les pieds et la mains; tom-

ber, se perdre par la mue (des cheveux);

U3s, sortir d'une fosse., sn.v. action de sortir., , oe, adj. tombé (des cheveux)., sm. issue, ouverture dans un mur
par où l'on peut sortir.

, sf. sortie, attaque des assiégés
;, tué dans une sortie.

, , oe ,
adj. de sortie;—

,
poterne , porte secrète par où

les assiégés font des sorties.

et , , v.n.

parvenir, atteindre en grimpant ; acqué-

rir, obtenir par des ruses ;, il est monté jusque sur la croix.,, v.n. aller dessous,

dedans ou derrière , se cacher
,
grimper.

et , , v.n.

descendre ou sortir en s'aidant des mains., , v.n. aller sur ,

monter
,
grimper ,

gravir ; v.a. trouver,

acquérir , gagner , se procurer ;, il s'est amassé beau-

coup d'argent.,, v.n. tomber, muer,

se perdre (du poil ou des cheveux) ; s'é-

cailler , se peler., , v.a. roder autour;

, l'ours a rodé

autour des ruches., , oe, adj. tombé, pelé;—
, cheveux tombés ; —, peau écaillée par le froid.

et ,, v.n.

s'éloigner , se retirer à l'aide des mains

et des pieds; se tirer d'affaire, se défaire,

se débarrasser., 5/. et-
,, v.n. passer à travers

en s'aidant des mains, franchir.

, si. , sn.v. action

de franchir.

, sm. traversée ; course du lièvre

à travers le champ où il est .saisi par

les lévriers.
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et , ,

v.n. se fourrer dessous , aller à tâtons ,

arriver à la dérobée, chercher à s'insinuer,

tâcher de gagner les bonnes grâces.

, sn.v. action de s'approcher à

la dérobée., sm. et, se. flatteur rusé,

intrigant.

et ,
,

v.n. s'approcher à l'aide des mains- et

des pieds.

et ,,
v.n. passer h travers, se glisser à travers;

intriguer, chercher à s'insinuer par toutes

sortes d'intrigues.

, sn.v. action de se glisser , de

passer à travers., m. et, sf. issue, ouver-

ture par où l'on peut se glisser ; endroit

où se cache un animal , sm. aigrefin, es-

piègle , rusé, furet, fin matois, intrigant., , v.r. se

déchirer, s'user tout-à-fait , se mettre en

lambeaux ; ,

l'habit s'est déchiré tout d'un coup.

et,, v.n. des-

cendre ; tomber , se perdre (des cheveux

ou du poil) ; es, des-

cendre de cheval., sn.v. action de descendre.

(gr. -vvuv, être sans rien

faire; lat. len-tus) , , oe ,
adj. pares-

reux , fainéant , indolent , nonchalant ;— , écolier fainéant;—, cheval paresseux.

, adv. paresseusement , nonchalam-

ment, avec paresse.

ou et , sf. pa-

resse, fainéantise, indolence, nonchalance.,, 5m. un paresseux, un fai-

néant ;
paresseux (quadrupède, bradybus

tardigratiis) ; —, sf. une paresseuse., sn. caractère nonchalant., sm. bonnet de femme du matin.

, , oe ,
adj. indolent

, passé

dans l'indolence ; — , une vie

d'indolence., adv. avec indolence., sm. lendore, fainéant ;
-, un franc paresseux.

, , oe, adj. actif , assidu,

diligent.

lhoctho, adv. diligemment.

, II. i , v.r. paresser , fainé-

anter, se laisser aller à la paresse, s'adon-

ner à l'indolence., v.r.déf. commencer à être pa-

resseux, fainéanter.

, v.r. déf. se laisser aller à 1*

paresse, s'abandonner à l'indolence.., v.r. déf. tarder , différer , re-

mettre par paresse.

, v.r. déf. ne pas vouloir faire

une chose par paresse.

(gr. -tàç, lat. lep-idus), , oe,

adj. beau, élégant, joli, agréable, qui a-

bonne mine ; convenable , séant , décent,

honnête ; (), il convient, il sied., adv . élégamment, bien ; décemment,

avec bienséance., sf. beauté ,
élégance ; ornement,

embellissement.

, , oe ,
adj. servant à orner y

propre à embellir., adv. avec élégance.

, sn. élégance ,
beauté ; conve^

nance, bienséance., La, v.n. convenir, être séant.

et , sf. indécence ,

messéance, incongruité., sn. beauté, élégance, agrément,

ornement; bienséance, convenance.^, , oe, adj. bien orné, bien-

embelli; bienséant, convenable.

, adv. d'une manière superbe ;

convenablement., sf. bienséance.

et, sn. magnificence,

pompe, éclat
,
splendeur , faste ;-, la magnificence d'un temple.

et, , oe, adj.

magnifique, pompeux, splendide; superbe,

grandiose; — , un édifice ma-

gnifique; — mips, un festin splendide.

et , adv. magnifi-

quement ,
pompeusement , avec pompe., sf gloire, excellence., , oe, adj. indécent, inconve-

nant, vilain, obscène, incongru; sot, ab-

surde;—, des paroles obscènes.

, adv. avec indécence , contre la

bienséance, absurdement.

, sf. indécence ,
incongruité

,

obscénité; folie, sottise, absurdité.

et, sf. corde de la ligue avee

l'hameçon.



(gr. 8de-oç, lieu planté d'ai-bres ; la't.

luc-us, bocage) , dim. , , et

, , -sm., augrn., sn.

forêt, bois; bois de construction et autre;

pîur.,, échafaudage;', de grandes forêts; -
cy, se promener par le bois; ,
du bois sec ; ,

placer les

échafaudages.

et, , 6e, adj. de bois,

de forêt , forestier ;— , des

pommes de bois ;
— , les lois

forestières; — , économie

forestière.

ou, , et,, sm. garde-bois, garde-forêt, forestier;

marchand de bois., sf. flèche, tige d'un arbre., , oe, adj. boisé, plein de bois,

couvert de forêts ;—, pays

bien boisés./ (de, conduire) ,, sm.

celui qui s'occupe de la science forestière., sn. science forestière.

(de, scier) , , oe

,

adj. propre à scier le bois ;
— -, une scierie.

(de -, couper) , sm. partie

d'une forêt destinée à être coupée.

';
, , sm. homme des bois, satyre,

.Sylvain, loup-garou.

et
, sf.vi. bois de noisetiers

ou de coudriers.

, , oe
,

adj. de noisetier, de

coudrier ; — opAxu, des noisettes., sm. noisetier, coudrier (arbris-

seau, coryllus avellana)., sn. manque de bois ou de forêts., , oe, adj. manquant de bois,

manquant de forêts; — , pays

privés de bois.,, dim.,, sm.

une jeune forêt; petit bois dans une plaine., sn. plaine, place vide au milieu

d'une forêt., i<â, sm. garde-forêt.

, , sm. jeune forêt autour
d'un grand bois ; violier sauvage (plante,

viola canina)., sm. cabaret, oreille d'homme,
rondelle , nard sauvage (plante , asarum
europœum).

, sf. mercuriale annuelle (plante,

mercurialis annua).
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(gr. £<-og , lat. œst-as) , sn. été,

saison de l'année ; an , année ,
espace

d'une année ; , un «lé

pluvieux ; , , adv. en

été ; , la fleur de l'âge;, l'âge mur ;

, la majorité ; es , la

lettre dominicale., ,, adj. d'été, estival ; —
, fruits d'été ;

— pacmênie
,

plante estivale., sm.vi. un habit d'été.

, 1.2, , v-n. passer

l'été quelque part.

, sn. lieu où un peuple nomade
passe l'été.

, , sm. celui qui passe l'été

quelque part pour travailler., adv.pop.Yété passé, l'année dernière., , , adj. de l'été passé, de
l'année dernière.

(de, écrire) , sf. annales,

chronique, fastes.

, , oe
,

adj. d'annales , de
chronique, de fastes.

, , et , sm.

annaliste, chroniqueur, chronologiste.

(de
, rejeton)

, sf. rejeton,

bourgeon d'un an.

(de, compter), sn.

chronologie., sm. chronologiste.

, , oe , adj. chro-

nologique, de la chronologie..

, , oe ,
adj. étemel , qui n'a

ni commencement ni fin., adv. éternellement ; sans fixer le

nombre des années, à perpétuité., sf. éternité.

ou-
, ,,, -

(et ainsi de tous les nu-
mératifsï, ,, adj. d'un an, de deux
ans, décennal ou de dix ans, sexagénaire

ou de 60 ans, octogénaire ou de 80 ans.

, , etc., sn. es-

pace de dix ou de vingt ans.

, , oe, adj. en bas âge, mi-
neur , pupillaire ;— , enfants

en bas âge.

et , 5». minorité
,

bas âge, pupillarité., sn. longévité
; hymne in plu-

rimos annos (sis ), prière pour
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la conservation du monarque et de sa

famille., , oe, adj. de longue du-

rée ; —, longévité., adv. de longue durée.-, In , v.n. prier pour la

prolongation de la vie , chanter Via plu-

rimos annos., . sm. enfant mineur., , sm. animal d'un an.- , sm. mercenaire qui se loue

pour un été.,, sf. passe-port donné à un

serf pour plusieurs années ; lettre de dis-

pense pour quelques années., sn. un siècle, espace de cent ans.

, , , adj. de siècle, sécu-

laire; centenaire, âgé de cent ans ;
—, les jeux séculaires; — cmdpeuz,

un vieillard centenaire., sn. la majorité, état d'uu

enfant majeur., , , adj. majeur,

qui a atteint l'âge de majorité.. , sn. la minorité , état

d'un mineur.

, , ,
adj. mi-

neur, qui n'a pas atteint l'âge de majorité.

(gr. ), sf.sl. troupe d'hommes

rangés, cohorte, centurie.

(scr. louh' i , désirer, d'où lôh'az,

désir; ar. el-houbb z, l'amour; gr. çiX ûv,

aimer; ail. iieb-en, d'où liebe, amour ; lat.

lib-crc, plaire), II. 2, p. a. aimer, affection-

ner, chérir ; être amateur, avoir du goût

pour ; — , v.r. s'aimer , s'entr'aimer ;., aimer son prochain;. , nous nous

aimons réciproquement ; -, il aime les sciences; part. p.-; — , un fils chéri ;
—, la couleur favorite., sn.v. sentiment d'amour., , et; 5m. favori,

mignon; —, sf. favorite, mignonne ;

, les favoris des Muses., , , adj.poss. du favori., sn. faveur, crédit.

, sm. —
, sf. amateur ;

, elle est

amateur de peinture, elle aime la peinture.

, sn.vi. amour, amitié, atta-

chement.

1) 2)

, apoc. , , oe , adj.

aimable , digne d'être aimé , agréable
,

gentil, cher ; —noe, un enfant ai-

mable; — , un ami cher.

, adv. d'une manière aimable

,

amicalement.

, sf. amabilité , charme , agré-

ment, aménité., Li, v.n. faire l'aimable, être

galant., I.s, et.
,

1. 1,, v.r. devenir amoureux,

s'amouracher, concevoir de l'amour;-, s'amouracher d'une

actrice., sn.v. action de devenir amoureux., , oe, adj. amoureux, tendre,

passionné ;— es , amou-

reux d'une jeune beauté., , oc, adj. aimant, enclin à

aimer ;
—

, caractère aimant., sf. caractère aimant, caractère

facile à s'enflammer.,, v.a, prendre

en affection, chérir, avoir un grand atta-

chement pour ; part.p. ;

— , fils chéri, fils bien-aimé., sn.v. tendre affection.

, sm. ami tendre , amant ;

—, sf. amie, amante., v.a. dcf. prendre en affec-

tion ;
—, v.r. plaire, gagner l'affection

ou l'amour de qqu'un ; -, le fiancé a plu ; y -, il a plu à la cour., sn.v. affection, amour.

, v.r. dcf. se laisser aller à

son amour, se livrer à sa passion., ;', 6c, adj. donné à choix, lais-

sé en. option ; choisi de préférence ,
qui

plait le plus ; ,

prendre la marchandise qui plait le plus ;

, il nous plait , il nous

convient; , laisser

le choix., adv. par choix, avec plaisir.

,
Le, v.r. se plaire à, trouver

du plaisir, regarder avec plaisir ;-
, il est satisfait de sa

personne., sf. maigre , viande sans graisse., , sm. îivêche (plante , ligu-

sticum levislicum).

5ÏÏU >) t/^'



,, sm. plur. lunette , case vide

au jeu de dames de laquelle on peut

prendre autant de dames d'un côté que

d'un autre ; es, se mettre

dans la lunette., II. 4, et, I.i, v.a. baiser,

donner un baiser , caresser , amadouer ;

—, v.r. se baiser, se caresser;-, baiser la croix.

et , sn.v. action de

baiser; baiser, caresse., v.r. clef, admirer à son aise,

se plaire à regarder; -
, il ne peut se lasser

de le regarder.

, 1. 1 , asp. unipl. ,

III. i, v.r. sourire, témoigner son agré-

ment par un sourire., sn.v. action de sourire., sf. souris, sourire.

, , oe ,
adj. qui sourit sou-

vent ,
qui a sans cesse le souris sur les

lèvres.

, , et si., sf. amour,

tendresse, affection, inclination
,
passion ;

charité , dilection , amour du prochain ;,, sf. Aimée (nom propre) ;

, l'amour de la

patrie; , l'amour de Di?u;

, la tendresse pa-

ternelle ; ,

brûler d'amour pour qqu'un ;, -
, la foi, l'espérance et

la charité., , oe, adj. amoureux, d'amour,

erotique, plein d'amour;—/,
regard d'amour ;— , lettres

amoureuses , billets doux ;
— ,

chansons érotiques., adv. avec amour, avec affection,

tendrement, amoureusement., sm. amoureux, amant, galant;

—, sf. amante, maîtresse , dulcinée., , , adj. poss. ind. et, , , adj. poss. . d'amou-

reux, d'amant., sf. amourette, liaison galante,

poursuite amoureuse.

(de
,

vertu), , oe, adj. aimant la vertu.

(de, faire) et-, sm. —, sf. adultère
,
paillard,

fornicateur , celui ou celle qui commet
un adultère.
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et , , oe,

adj. adultère;— ,£ adultère.

et, ou —-, sn. adultère, crime d'adultère, for-

nication, paillardise.

et,
1.2, v.n. adultérer, commettre un adultère.

et , sm.

enfant adultérin, fils naturel.

(de ,
savoir) , sn. et, sf. amour de connais-

sances, passion pour la science.

, , oe , adj. aimant les

sciences. ,

(de
, gra-

cieux), , oe, adj. compatissant.

(de, sage) , sn. philo-

sophie, amour de la sagesse ou de la science., , sm. philosophe., , oe, adj. sage , adonné à

la philosophie.

et
,

, oe, adj. philosophique., adv. philosophiquement.

, 1.2, v.n. philosopher ,

raisonner de philosophie.

(de, commencer), sn.

amour de la domination, ambition, esprit

dominateur., , oe, adj. ambitieux.

(de, disputer), v.r.

si. aimer à disputer , être d'une humeur
querelleuse., sn. humeur querelleuse, envie

de disputer.

, , oe ,
adj. aimant à

disputer.

(de , essayer)
, ,

oe, adj. curieux, avide de connaissances,

trop empressé de savoir ; curieux
, digne

de curiosité, rare, extraordinaire.,adv. curieusement,avec curiosité., sn. curiosité , envie de tout

voir, désir de tout savoir., 1.2,,
v.n. être curieux, témoigner de la curiosité.

(de, gloire), sn. ambition,

passion de la gloire., , oe, adj. ambitieux, avide

de gloire.

(de, mot), sn. philologie,

science des belles-lettres., sm. un philologue., , oe, adj. philologique.
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(Je , passion) , sn.

volupté, amour des plaisirs déréglés , dé-

lices des sens.,, oe, adj. voluptueux, las-

eif;—,\ maladie vénérienne., adv. voluptueusement.

(de, acquérir), sn.

avidité, amour du gain, cupidité, avarice.

, sm. —, sf. per-

sonne dominée par la soif des richesses.

ocâe,a,oe,a^^/.avide de gain.

(de, travail) , , oe,

ad}, diligent, actif, laborieux.

(de, étude), sn.sl. amour

de la science.

, , oe ,
adj. aimant la

science.

(de, honneur) , sn. dis-

position à avoir des égards, à témoigner de

l'honneur ; amour des honneurs, ambition.

, , oe
,
adj. disposé à té-

moigner de l'honneur ; ambitieux , avide

des honneurs., , sf. et, sn. haine,

inimitié., , oe, adj. amical, amiable,

fait à l'amiable ; — , affaire

arrangée à l'amiable., adv. à l'amiable., 5m. amant, galant ; ,
sf. amante, maîtresse.6,5. —,5/". rival en amour., sn. rivalité en amour.

et, sn. amour-propre,

amour de soi-même, égoïsme.

et, 6iia,sm. égoïste.

et, , oe, adj.

égoïste, qui n'aime que soi.

(gr. Mït-oç, public, de Àiùç pour

,
peuple ; ail. leut-c ,

gens) , sm.vi.

peuple , race ,
peuplade ;

phir. ,

, sm. hommes ,
gens , monde ;

gens,

domestiques ; nom ancien de la lettre ;, les jeunes gens ;
-

, les vieilles gens ;

, les militaires ;
, des

hommes de lettres ;

, savoir se conduire avec le

monde
;

,

tenir ses gens, ses domestiques en ordre., , 6e, adj. humain ,
d'homme,

qui concerne les hommes ; des autres

,

d'autrui ; des gens , des domestiques ;

—\, 1rs discours d'autrui ;—, la chambre des gens.

, , sf. chambre des gens ,
ap-

partement des domestiques, office.

et , adv. en homme ,

comme il convient à des hommes.

, sf. savoir-vivre ,
politesse , ur-

banité, civilité., sn.vi. affluence de peuple, quan-

tité de monde.

, , oe ,
adj. peuplé, populeux,

où il y a beaucoup de monde.

et, sm.sl. homme libre,

laïque, séculier.

(de manger), sm. anthropo-

phage, cannibale, mangeur de chair hu-

maine., sn. anthropophagie.

et, sn. manque d'hom-

mes, dépeuplement, dépopulation., , oe, adj. manquant d'hom-

mes, dépeuplé

, 1.4 , , v.n. se dé-

peupler., II. 4,, v.a. dépeupler.

et, sn. petit nombre

d'hommes, dépeuplement.

, , oe, adj. mal peuplé , où

il y a peu de monde.

et , sn. grande

population, beaucoup de monde., , , adj. populeux, où

il y a beaucoup de monde ;
— -

, contrée très-peuplée., , oe, adj. solitaire, retiré,

qui s'éloigne des hommes., sm. —, sf. personne inso-

ciable, misanthrope., sf. et, sn. in-

sociabilité, misanthropie., sm.pop. badin, goguenard., , oe, adj. badin, folâtre., adv. d'une manière badine.

, DU*, v.r.pop.(*
se moquer , se rire de, plaisanter , tour-

ner en ridicule.

(holl. huk), dim.,, sm.

écoutille, trappe dans le tillac d'un navire,

t. de., , oe, adj. d'écoutille.

(franc.), sm. lunette, demi-lune

à deux faces formant un angle saillant

sur la campagne, t. de forlif.



(franc.) , sf. un lustre, sorte de

chandelier suspendu.

(lat. lustrum), sm. un lustre, espace

de cinq ans.

(fr. , de Lutlier) , sm.

luthérien, qui suit la doctrine de Luther;—, sf. luthérienne., , oe, adj. luthérien;—, religion luthérienne, luthéranisme.

(it. liuto, turc lavout t, de.
al-'oûd î, le luth), dim. , sf.

luth, instrument de musique à cordes., , oe, adj. de luth., sm. luthier, facteur de luths., sm. joueur de luth.

(ar. lèttk s, violent, emporté ;

gr. Àvtt-a, rage, violence), , oe, apoc., , , adj. cruel , dur , féroce
,

inhumain, barbare; violent, terrible, dou-

loureux; sm. ancien nom du mois de fé-

vrier ;— , une, bête féroce ;—, un caractère cruel;—, un horrible tourment;—,
le sort cruel;—, une colique

violente, le miséréré., adv. cruellement, avec barbarie.

, sf. cruauté , férocité , atrocité
;, la férocité du caractère.

, T.4, v.n. devenir cruel , féroce ,

inhumain, barbare.

, sm. aconit , douve , renoncule

(plante, ranuneulus acris).

(de, air) , , oe, adj.

qui a l'air farouche.

(pers. lèkèdt, ruade; gr.££,
ruer), I.i, asp.unipl., III. i, v.n.

et —, v.r. ruer, frapper des pieds de

derrière, regimber, séparer; -,, le cheval rue, s'épare., sn.v. une ruade.

, , oe , adj. sujet à ruer, qui

a l'habitude de ruer.

, I.i, , v.n. ruer de

temps en temps.

(gr.- , et- ,
faire cou-

cher, d'où Ae^os, lat. lectus, lit; lat. loc-

are, placer ; ail. lieg-en , être couché, et

leg-en, placer) , , futur du verbe, si., v.n.irr.déf. (emprunte son

présent de) se coucher, être

couché , être étendu de son long ; être

situé, se trouver; , il s'est
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couché pour dormir ; '-, ils furent tous étendus sur la place., sn.v.sl. action de se coucher.

et, , oe, adj. ; —
, chien couchant, chien d'arrêt., sm. panne, poutre qui soutient les

chevrons, t. de charp., adv.vi. le soir, sur le soir., 1. 1, , v.n.sl. être cou-
ché, se coucher, se reposer; être à table,

se mettre à table.

, , v.n. se mettre , se cou-
cher, se poster, se cacher derrière ; être

engourdi (d'un membre^; es, , ils se cachèrent dans des ro-

seaux
; , j'ai la poitrine

oppressée., , oe, adj. croupi; — -, humeurs croupies.

, , v.n. peser sur, presser,

oppresser
; opprimer

, vexer, persécuter ;

s'occuper, travailler avec soin, s'attacher;

, la neige pèse
sur le toit; , s'ap-

puyer avec la poitrine contre une chose
;, il s'est mis à

traduire des ouvrages.., sn.v . persécution, vexation; occu-

pation, travail assidu.

et,, v.a. /entou-

rer, environner, ceindre; assiéger, cerner,

investir, bloquer; -
cd, le village est entouré de bois;-, bloquer une forteresse., si., sn.v. siège, blocus.

, , v.n. aller au fond , se

déposer ; , la lie

s'est déposée au fond du vase ;,
le danger est passé ; orne-, j'ai le cœur soulagé., sn.v. action de se déposer.', , oe, adj. déposé.

, , v.n. se retourner

,

se coucher d'un autre côté.

, , v.n. se coucher des-
sous ou auprès.

, , v.n. se mettre , se

coucher, se placer auprès ; être situé, se

trouver auprès; se coucher pour un instant.

, v.r. déf. se coucher , s'étendre

tout de son long.

, , v.n. tomber malade , se

mettre au lit, s'aliter; —, v.r. se pres-

ser, s'affaisser; se mettre en morceau, se

3)~ 4) 34



rouler ;
, la farine s'est

collée ou s'est prise., dim., sf. latte, pièce de bois

longue et mince pour les toits., y, v.n. si. se calmer, s'apai-

ser ;
_, v.r. se coucher, se mettre au

lit ;
entrer, être placé, se placer ; se cal-

mer ,
s'apaiser ; ,

tous se sont coucliés ; es odâus-
, tout est entré dans un

coffre ; ,
l'agita-

tion de mes pensées s'est calmée., II. s, v.n. être couché , être

étendu de son long ; être couché sur son

lit, être alité, être malade; être situé, se

trouver ; être fixé, ordonné, établi
,
pré-

destiné ; , être couché

à terre ; ,

voilà la seconde semaine qu'il est alité
;, celte con-

trée est située à l'orient ;

, tout repose sur lui ;

, j'ai sur la conscience , ma
conscience me reproche., sn.v. action d'être couché., , oe, adj. gâté à force d'être

couché ou d'être placé dans un endroit ;—, marchandise de rebut., dim., sf. poêle bis et

long sur lequel on peut se coucher; barge,

bécasse de marais (oiseau
,
scolopax ru-

sticola)., , oe, adj. de ce poêle., , , adj. couché , étendu sur

la place ; mis en réserve ;
— ,

argent de réserve., sf. pop. état d'une personne cou-

chée ; , adv. couché tout de

son long., , sm. racinal, solive mise sous

les fondements d'un édifice , sablière;

fainéant, paresseux
;
plur. ,

gistes,

pièces de bois pour la construction des

batteries., sf. pop. repos, temps du repos après

le travail
; temps où les animaux restent

dans leur gîte.

, adv. tout de son long ;, être couché malade , être alité

sans pouvoir se lever.

(de
, flanc) , sm. fainéant

,

paresseux, qui est toujours couché., . , , v.a.

passer un certain temps couché ou retenu

dans son lit par une maladie ; —, v.r,

perdre son goût ou son odeur en res-

tant long- temps sans usage; se reposer,

prendre du repos.,, v.r. être

long-temps couché, alité, malade; se gâter

en restant placé dans un coin;

, la marchandise s'est

gâtée à force d'être restée dans la bou-

tique ; , l'affaire

a été oubliée au tribunal., , oe, adj. resté long-temps

en magasin , vieux, de rebut, négligé.

, sf. garde-boutique , marchandise

qui reste en boutique sans débit.

, sf. troupeau de phoques ou de

veaux marins coucliés sur la glace., v.n. () toucher
,

regarder, concerner, appartenir, ressortir,

être du ressort ou de la compétence; v.imp.

filloir, convenir, être convenable, devoir;, l'af-

faire est du ressort de tel tribunal
;

po-. , les enfants doivent obéir à

leurs parents ; part. prés,,
concernant, qui concerne, compétent, qui

appartient ;
nécessaire, convenable, dû,

requis; — nie , le respect qui

est dû
;
— , le prix requis

;

— , , adv.

comme il est nécessaire, comme il faut., v.n.() appartenir, être

la possession, être la propriété; ()
appartenir , faire partie , se rapporter ;() concerner, regarder, ressortir,

être du ressort , être de la compétence ;

, le livre

appartient à mon frère ;

, les monts

Qurals font partie de l'Europe ;, ce pro-

blème est du ressort des mathématiques.

, , oe ,
adj. appartenant,

touchant, concernant., sf. appartenance, dépen-

dance ;
compétence, droit de juger; pro-

priété , qualité , accident ; attribut
, apa-

nage; , une

maison avec ses dépendances;-, l'apanage de la vertu., sf. incompétence, état

d'une juge incompétent.



, v.a. déf. se faire du mal à

force d'être couché ; v.imp. convenir, être

séant; —, v.r. être long-temps couché., , , adj. imminent ; — iu.ee, un malheur imminent.,, v.a. se faire

' mal, s'écorcher à force d'être couché sur

un seul côté ;
—, v.r. se remettre, re-

prendre ses forces en étant couché ; faire

le malade pour se soustraire à une chose,

pour se débarrasser d'une chose., sf. dépôt, marc, fèces.,, v.a. se

faire mal à force d'être couché ;
—, v.r.

tomber malade l'un après l'autre ; se gâter,

se passer . se pourrir , se moisir à force

de rester dans un lieu.

, , oe , adj. qui s'est fait

mal à force d'être couché., v.n. être soumis , être

sujet, dépendre, être sous la dépendance

de; part. prés,, sujet, soumis,

subordonné.,, sn. sujet, terme d'une

proposition , t. de logique.

, , oe ,
adj. subjectif,

relatif. , sf. subjectivité, relation,

dépendance., v.n. être couché de-

vant , se trouver , être situé , être placé

devant ; menacer, être imminent ;-, le danger nous

menace., v.n. être près, être ad-

jacent, être contigu; s'appliquer, s'adon-

ner ; , deux jar-

dins contigus ; ,
il s'adonne aux sciences-

, sn.v. application , assiduité ,

diligence, empressement.

et , apoc.-, , oe, adj. appliqué, assidu, dili-

gent, empressé ; ,
il est assidu au travail.

et, adv. assidûment,

diligemment, avec assiduité., sf. assiduité, application., , oe, adj. inappliqué., adv. avec inapplication., sf. inapplication.,, v.a. rester

couché un certain temps ; se faire du
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mal en étant long-temps couché;*,, je me suis écorché les flancs

à force d'avoir été couché.

, , sm. plaie , écorchure

provenue de ce qu'on a été long-temps

couché; semelle, poutre placée sur un mur.

/ , v.r.

se coucher , s'aliter , se mettre au lit

étant indisposé.

, sm. endroit creux , lieu profond,

vallée; côté, pente d'une vallée; lit d'une

rivière ; herbe touffue ; brique posée dans

sa longueur le long du mur; no-

pocmû, se couvrir d'herbe.

et , sn. gîte , repaire ,

tanière, terrier ; , une
tanière d'ours., sf. réservoir, bassin.

et ou, dim., sf. creux, cavité, cavin, ravin,

espace entre deux hauteurs ; vallée, val.

et, , oe,

adj. plein de cavités , rempli de vallées., sm. penchant, pente d'un lieu.

ou et., , oe,

adj. qui a une pente douce ;
— ,

montagne dont la descente est douce.

et , adv. en pente douce ,

d'une pente non escarpée.

et
, sf. pente douce ,

pente non escarpée.

(de
,
rive) , , oe ,

adj. dont les rives sont en pente douce.

, sm. champ qui a été couvert

d'herbes et qu'on a de nouveau labouré., sm. pente, descente douce de tous

les côtés ; cotylédon (plante).

et, , oe, adj. qui a

une pente douce de tous les côtés ; évasé,

large d'en haut (des traîneaux).

,
II,!

,
asp. mult. , v.a.

coucher, étendre par terre , mettre , po-

ser , placer ; — , v.r. se coucher , s'é-

tendre de son long (emprunte son asp,

parf. de ) ; es, il se couche à dix heures.

, sn.v . action de coucher et de se

coucher., sn. lit, couche ,
mariage ; gîte, ter-

rier , tanière ; repaire ; , le

lit d'une rivière; , la couche

nuptiale
; , souiller la

couclie.
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, sn. lieu où les poissons restent

>pendant l'hiver., , sn.plur. matrice, vagin; sein,

flancs ; es ,

porter un enfant dans son sein., , oe, adj. vaginal.

, sf. fourreau , étui ; si. chambre

à coucher.

, sf. fût , bois sur lequel repose un

fusil
;

(franc.) une loge de théâtre.

et, , oe, adj. de fut.

, sm. celui qui fait des fûts ou

des montures de fusil.

, sf. poignée
,

partie du fusil au-

dessus de la crosse., sf. câlin, bassin de fondeur.

et, sf. concubine,

maîtresse.

ou , , , et. , , ,
adj. né d'une

concubine, bâtard, naturel, illégitime., sn. concubinage., sm. enfant naturel, bâtard., , oe, adj. dont le fût ne

va qu'à la moitié du mon (des fusils).', ., , v.a. mettre

dans, placer, insérer ; inspirer, suggérer ;

— , v.r. être placé dans , être inséré;

es , remettre

sou épée daus le fourreau ;

es
,

suggérer à qqu'un des

idées ;
part.p..

, , sn.v. action de placer

dans, insertion ; impulsion., sn. sac, bourse ; étui, fourreau ;

- , orifice de la ma-
trice, vagin.

, , oe, adj. de -bourse , de

sac, d'étui, de fourreau.

(pour) , sn. four-

reau d'une arme à feu.

, sn. fourreau en cuir qui

recouvre la platine du fusil., , v.a. mettre

sur, charger, imposer ; confier, remettre;

—, v.r. être chargé ; être confié ; -", confier une
charge à qqu'un ;, placer son espérance en Dieu ;

part.p..,,$.. action de mettre

sur, d'imposer ; action de confier, de re-

mettre ;
,

l'imposition

des mains.

, v.a.déf. (emprunte son asp.

imparf. de) tirer dehors ,

aveindre , ôter , sortir ; exposer , étaler ;

compter , calculer ;

, faire un calcul sur l'abaque
;

part.p..
, sn.n. action d'ôter

, d'exposer., v.a. déf. (emprunte son

asp. imparf. de) ajouter ce

qui manque
, compléter

;
rapporter , ex-

poser , faire un rapport , mettre sous les

yeux ; — , v.r. être annoncé -, se faire

annoncer ; -
, annoncer à qqu'un l'arrivée d'une

personne ;• ks ,
entrer chez qqu'un sans se faire annoncer;

part.p.., sn.v. action de compléter; action

de rapporter, d'annoncer.

t , v.a.déf. (emprunte son asp.

imparf. de ) boucher, murer,

fermer une ouverture ; commencer à bâ-

tir, poser les fondements ; mettre dessous,

égarer , enfouir ; atteler , mettre au ti-

mon ; marquer un endroit d'un ouvrage;

engager, mettre en gage, hypothéquer;
— , v.r. être bouché , fermé, muré ;

être attelé ; être engagé
,

hypothéqué ;, boucher une brèche ;/, fonder une ville ; -
,
engager , hypothéquer

un bien ; part.p.., sn.v. action de murer, de bou-

cher , de fonder, d'hypothéquer., sf. obstacle, bois ou pierre qui em-
pêche un pilotis d'enfoncer davantage ;

sauve-garde, garde pour accompagner.

, sm. gage , assurance
,
fidéicommis,

nantissement
;
preuve, signe, marque, té-

moignage ; voix des verbes ; t. de gramm.;, donner en nantissement;, un gage d'amitié., sm. otage, personne de distinc-

tion donnée pour sûreté., , v.a. tirer de-

hors
,
décharger débarquer ; expliquer ,

exposer
,, interprêter ; part.p..
, , sn.v. action de dé-

charger ; exposition, exposé , explication

exégèse.,, v.a. mettre sur,

charger , imposer ; fixer , déterminer



—, v.r. être imposé; être fixé, déter-

miné; - , mettre

le joug sur les bœufs ; nô-, mettre des impôts,,

imposer des contributions sur les sujets,,
c'est l'amitié qui m'impose ce devoir ;, charger de fers ;

, c'est le gouvernement

qui fixe le prix des denrées
; part.p-. -.,, sn.v. action de char-

ger, d'imposer, de fixer;- no--

, l'imposition d'une pénitence.', sm. impôt, tribut, imposition, con-

tribution ; ,
surcharger un peuple de contributions.,, , v.a-. jeter à

terre , terrasser ; mettre à bas, déposer ;

—, v.r. être mis à bas , être déposé ;

part.p..
, sn.v. action de mettre à bas ,

déposition.,, , v.a. mettre au-

tour, entourer, garnir, border, orner,

parer ; taxer, imposer , mettre dès droits

ou des impôts; régler, fixer,, déterminer ;

— , v.r. être entouré , garni , bordé ;

se parer, s'orner; se couvrir, se charger-;

se tromper , ne pas mettre à sa place
;

, border un
étang de gazon ; -, orner un chapeau- de rubans

;

, taxer les

marchandises , mettre des droits sur les

marchandises ; , le ciel

s'est couvert ; part.p..
, , sn.v. action d'en-

tourer, de parer,, de taxer, d'imposer., , v.a. mettre à

part, séparer ; dételer , ôter du timon ;

différer, remettre , surseoir , ajourner
;

quitter ,. mettre de côté
,
rejeter , aban-

donner ; —, v.r.. être remis , différé
,

ajourné ; se séparer, se détacher , quitter

le parti, se soustraire; xopô-

,
séparer les

bonnes choses d'avec les mauvaises ; -
, on a dételé les che-

vaux;' -, ajourner , remettre une affaire à

un autre temps ; ,
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renoncer à l'orgueil'; '»'^ ce peuple s'est 1 dé-

taché de cet empire; part.p.., , sn.v. action de sé-

parer ; de différer
, d'ajourner ;

ajourne-

ment, délai; renonciation., sm. temporiseur:, , oe, adj. dilatoire ,
qui:

peut être différé.* sn. délai, retard', lenteur,

remise, temporisation.

, s/.- capuchon des manteaux dès

Petits-Russiensi, , oe, adj. pouvant se rabattre

(se dit d'un* collet)., , oe, adj. qui ne souffre

pas de retard., adv. sans retard:, , oe, adj. qui n'est pas

différé ; certain, , sûr, indubitable, fidèle., «^.indubitablement.,- r v.a* mettre ,

poser, coucher, placer en long , étendre?

mettre, dépenser ; taxer, estimer, priser ;

résoudre, se proposer, prendre la résolu-

tion ; fixer, déterminer, prononcer,- établir,,

instituer; croire, juger, penser, supposer;

mettre* placer ,
employer , faire usage ;

—, v.r. être mis ,
placé , couché ;

être

fixé, déterminé ;
compter sur, s^ reposer,

avoir confiance* espérer; se mettre, s'em-

ployer ;
- ,

mettre un livre sur la table ;, dépenser beau-

eoup d'argent à un procès ; -, les juges ont prononcé

la- sentence ; ,
-- , nous

avions supposé- qu'il viendrait sans ,faute

aujourd'hui ; , mon-

trer au doigt\ et à ;

, donner sa vie , mourir pour

qqu'un; , mourir, périr;

es ,

je me repose en cela sur votre conscience;

part.p.., sn.v. action de mettre, de poser,

de coucher, de placer; situation, position,,

site; état, disposition ; délibération, réso-

lution; supposition, hypothèse;, la situation d'une contrée ; -
, l'état de la santé., , oe, adj. posilil , dé-
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clsif, précis ; — , le positif

,

degré des adjectifs, t. de gramm.

, adv. positivement , d'une

manière positive., dim. , , sm. cousi-

nière, rideau de gize contre les cousins., sn. si. magasin, dépôt, garde-

meuble.,, v.a. prédes-

tiner, prédéterminer; supposer, présumer,

présupposer ; — , v.r. être supposé ;

partp.., sn.v. supposition préalable,

présupposition.,, oe,adj. présumable ;

—
, le mode conditionnel

ou suppositif, t. de gramm.

, adv. selon la suppo-

sition préalable.,, v.a.

opposer , mettre devant , faire obstacle
;

contraster , faire un contraste ; objecter ,

faire une objection ;
—, v.r. être op-

posé , contraster , être en opposition
;, opposer une digue à l'impé-

tuosité des eaux ;

, le champ fait contraste avec la

forêt ;
part.p.., sn.v. action de mettre en

opposition, de faire contraste; d'objecter;-
, les vertus sont

relevées par leur contraste avec les vices.

et-, , , adj. opposé , qui fait con-

traste, oppositif., adv. pour faire opposi-

tion, pour faire contraste.

, sf. opposition , con-

traste, opposite;

, par opposition à une chose ;

, un con-

traste de sentiments.,, v.a. () dis-

poser , mettre en ordre , placer
,

poser,

ordonner, arranger; () disposer de,

faire ce que l'on veut ; —, v.r. se ré-

soudre, se proposer , avoir l'intention ;

être disposé, arrangé ; ( -) étaler,

arranger ; ous -, il avait bien disposé ses troupes ;, arranger ses affaires ;

, disposer de son

bien ; , faire un
plan de sa vie ;

, nous avons résolu

d'aller à la campagne
;, camper , se camper

;
-

es, arranger sa boutique ;

part.p. ; — -, disposé à la bienfaisance., sn.v. disposition , ordre , ar-

rangement; aptitude, inclination, penchant;, la disposition d'un

bien
; , dispo-

sition, inclination pour l'étude., sn.v. bonne disposition,

bienveillance.

, , , adj. bien

disposé, bienveillant, favorable., v.a. dé/, mettre, placer

dessous; doubler; mettre une doublure;

supposer, substituer, mettre à la place;

—, v.r. se mettre, se coucher dessous;

être mis, placé dessous; part.p. -., sn.v. action de mettre dessous,

de doubler, de substituer., sm. ruse, fourberie
, supercherie,

fraude., , , adj. supposé, substitué,

faux ;— , testament sup-

posé ; — , fausse signature., adv. avec supercherie., sf. état d'une chose fausse.,, v.a. mettre

devant, offrir, présenter ; proposer, faire

une proposition ; — , v.r. être offert
,

présenté , proposé ;, proposer à qqu'un son avis;, proposer une ques-

tion ;
part.p..

, sn.v. proposition , énoncia-

tion, assertion; chose proposée, offre; ex-

pression d'un jugement ; ordre, prescrip-

tion ;
avis, voix ; ,

des propositions de paix.

, sm. prétexte , cause simulée
;

préposition, t. de gramm. ; -., sous prétexte de justice., , , adj. prépositionnel
,

de la préposition ; — , le

prépositionnel, 7e cas de la langue russe

toujours employé avec une préposition.

et ,-
et , v.a. changer de



place, transférer, transporter; mettre plus

qu'il ne faut ; mettre entre deux , inter-

poser ; mettre, placer en travers; recalcu-

ler, recompter
, repasser un calcul ; tra-

duire , faire une traduction ; si. changer,

métamorphoser
; transporter dans l'autre

j

vie; —, v.r. être mis entre, interposé;

être changé, métamorphosé; être traduit;

es,
mettre la charge d'un vaisseau sur un
autre ; es ,

mettre trop de sel dans un mets ; -, mettre une
planche à travers un ruisseau ; -

, traduire les

psaumes en vers ; part.p.

et.
epeoéie et, sn.v. transla-

tion, transmutation
; traduction, version ;

si. changement, métamorphose., sm.sl. un espion.

, , oe , adj. changeant, va-

riable, inconstant, muable., sf. mutabilité., , oe, adj. immuable, inva-

riable , constant , ferme , absolu ;—, les décrets immu-
ables de la volonté de Dieu.., adv. immuablement, infaillible-

ment.6,5/:1 té, infaillibilité., , v.a- mettre

auprès, ajouter, appliquer, apposer; four-

ni)
-

, faire les fournitures d'un habit; ajou-

ter à un récit, broder ; assimiler, compa-
rer; —, v.r. être mis auprès

; s'appro-

cher , se mettre près ; s'approcher d'une

image, la baiser; coucher en joue, viser ;

être comparé, assimilé; -
, mettre la main sur les

lèvres ; , ohs

, en racon-

tant cela, il a beaucoup ajouté, il a bien

brodé ce récit; , appo-
ser sa signature

;, baiser uue image ; part.p. -.
, sn.v. apposition , application,

addition; lettre incluse; pièce justificative., sm.sl. ruse, artifice., , oe, adj. qui s'ajoute

à une chose ; — , l'adjectif, t.

de gramm.

535, v.a. déf. mettre entre>
interposer , intercaler ; mener à travers '

faire passer, frayer;

, intercaler les feuillets

d'un livre de papier blanc;

, faire passer une
route par un marais; part.p.., , v.a. mettre
séparément, étaler, déploy<r; fixer, déter-

miner; attiser, allumer le feu ; —, v.r.

(es ) étaler
,

déployer , exposer;- , fixer le prix

des marchandises ; ,

ouvrir un livre; es,
étaler ses livres ; part.p..., sn.v. action d'étaler.,, v.a. placer ensemble,

joindre, unir; (en) mettre en bas,

ôter, déposer; plier, ployer ; additionner,

faire une addition; composer, faire, écrire;

inventer , tramer ; — , v.r. s'unir , se

joindre ; se réunir ; se plier , se ployer ;

contribuer , donner sa quote-part ; -
, joindre les mains ; -

es , se démettre

d'une charge ; ,
plier une feuille de papier ;

,
rejeter une faute sur

qqu'un ; , faire des

cabales, intriguer; ,
contribuer pour un rouble ; part p. -.

, sn.v. action de joindre, d'unir;

d'ôter, de déposer ; union, jonction, réu-

nion ; addition , somme de plusieurs

nombres; composition ; constitution, com-

plcxion, tempérament; démission, renon-

ciation ; , une comple-

xion faible.

, sm. auteur, compositeur ; -
, faiseur de vers , ver-

sificateur.

, sm. syllabe, assemblage de lettres ;

style, manière d'écrire ; , le

style sublime ; , un style

boursoufflé., , oe, adj. syllabique , de syl-

labe
;
composé, mixte ;

— , mot
composé ;

— , sens composé ;

— , ordre composite, t. d'archit.

, sf. composition , état d'une

chose composée ; complication
,
réunion,

masse ; , adv. l'un por-

tant l'autre, en masse.
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(de , accent) , sn.

prosodie, accentuation des mots.

, ,-, , , adj. monosyllabe, dissyllabe,

polysyllabe ; d'une , de deux ou de plu-

sieurs syllabes.

, , , adj. ;
— -, le mode subjonctif, t. de gramm.

h , v.a.déf. mettre dans, serrer,

empaqueter ; coucher , faire endormir ;

ordonner, statuer, faire des statuts, donner

des lois; —, v.r. être mis dans, serré ;

part. p..,.'. ordonnance, statut; code delois., , , adj. qui concerne le

code de lois; statué, promulgué.

(ar. ledja %), d'un,, sf.

grenouille (animal aquatique, rana); gre-

nouillère, dauphin, artifice d'eau;, la raine (rana arborea)., , , adj. de grenouille.

, ira. grenouillard (oiseau) ;

hydrocharis(plante aquatique, hydrocharis).

, sf. diable de mer ,
grenouille de

mer (poisson, lophius piscatorius).

4. (ail. lehde) et, dim.-
, sf. lande ,

champ couvert de ronces

«4 de jeunes arbres ; , dé-

fricher une terre., , , adj. de lande.- , 1.4, , v.n. se couvrir

de jeunes arbres et de ronces., , , adj. couvert de jeunes

arbres et de ronces.

(ail. lende) , sf. si. en russe

•, dim., sf. cuisse , cuissot ;

longe de veau , trumeau de bœuf, gigot

de mouton

-

, , , adj. de la cuisse., euâ,sm. vesce, lupin (plante, viscia).

, , sm. lotus (plante , lotus

cornimlalusj.

(ail. ladung, charge, de laden,

charger) et, dim., sf.

giberne , cartouchier , fourniment, étui à

cartouches
;

caillebotin, corbeille de cor-

donnier., , , adj. de la giberne.

(ar. leddz, s'acharner; lat. lœdere,

nuire), sm.pop. revers , malheur ;, rien n'a réussi., , , et, , , adj.

mauvais , misérable , chétif ;
— aô~, un mauvais cheval, une haridelle ;— , une mauvaise marchan-

dise , de la drogue., v.n.déf. être alité malade depuis

long- temps., dim., sf. ancierre, collier

de la hansière , large courroie à laquelle

est attachée la corde pour haler un navire., , , adj. de l'ancierre., sm. haleur, qui haie un navire.

,
I.i, asp.unipl., III. i,

v.a.pop. frapper à plat; bousiller, faire

de la mauvaise besogne ; — , v.r. se

donner un coup , se heurter ;, lâcher indiscrètement un mot., sn.v. bousillage., , oc, adj. lourd , bousillé
,

mal fait;—, mauvais ouvrage.

et, v.a.déf. emporter

d'un coup en coupant., v.a.déf. appliquer mal-à-propos;, tremper sa main dans

l'encre et l'appliquer sur le papier en

guise de signature ; mal signer sou nom,
griffonner sa signature.

, sf. un noyer (arbre , nux
juglans)., , oe, adj. de noyer.

(ail. linse, du lat. lensj, sf.sl. len-

tille (légume, ervum lensj.

M
I

, m, m, 13e lettre de l'alphabet russe,

prise du mu ou (M
, fi) des Grecs ,

appelée anciennement, et main-

tenant emme. Comme lettre numérale ,

surmontée du signe (m) , elle marque
dans le slavon d'église, le nombre 40, et

avec le signe
t ,

placé devant elle (^ft),
le nombre 40,000.

MA
(ar. îtnd s), 1. 1, asp. unipl. -, III. i, v.n.sl. faire signe de la tête,

des yeux ou de la main, donner le signal.

ou Mâuie et, sn.v. signe

de tête, des yeux ou de la main ; volonté,

gré, fantaisie., 1. 1 , , v.a.

surprendre par artifice, tromper, attraper,

vu

J) kl



MA
décevoir ,

duper , frauder , en imposer ;

—, v.r. se tromper, se méprendre; être

trompé, déçu, dupé ;
-

, tromper l'ennemi ;, chercher à en imposer à ses juges;

es , être déçu

dans son espérance ;
part.p.-, sn.v. action de tromper, de

duper, d'en imposer., sm. tromperie, fraude, fourbe, four-

berie, imposture , ruse, illusion ;., donner dans le panneau., , oe, adj. fourbe, frauduleux,

trompeur., sf. blende, fausse galène.

, , oe, adj. trompeur, frau-

duleux, illusoire, fallacieux ;—,
discours trompeur ; — /,
proposition illusoire., adj. frauduleusement, illusoire-

ment, avec imposture., sf. illusion, erreur.

, sm. trompeur , imposteur ,

fourbe; —, sf. trompeuse., , , et,
, oe, adj. de trompeur., adv. en imposteur.

, et , v-n. si.

faire signe de la main , de la tête ou

des yeux.

JIoManâHie,noMaâHie,sn.i'.actionde faire signe., , oe, adj. servant à faire

signe ;
—

, signes de tête , de

main ou des yeux., II. t, v.a. faire signe, faire

connaître par quelque signe ; amuser

,

donner de fausses espérances , leurrer
;

,

fâcher, aigrir, irritér ; -
, faire venir qqu'un en lui faisant

signe de la main ;

,

amuser par des promesses ; part.p. -., sn.v. action de faire signe ; action

d'amuser, de leurrer., sf. leurre, amorce, appât., sm. appeau , chanterelle , oiseau

qui appelle les autres au piège., ., , v.a. sé-

duire, engager, instiguer, attirer.

, sn.v. instigation , séduction.

, , oe ,
adj. engageant , at-

trayant, séduisant., sf. effet séduisant , caractère

attrayant d'une chose, charme, attraits.

MA 537, , v.a. faire

sortir , attirer dehors par des signes ;

acquérir
,
gagner, obtenir par ruse ; -

, attirer une
marmotte hors de son trou ; part.p. -.

, , sn.v. action de
faire sortir; action d'obtenir par rase., , v.a. cher-

cher à attirer par ruse ou par stratagème

d ins un endroit ;

es , attirer l'ennemi dans
un défilé

; part.p..
, , sn.v. action d'at-

tirer par stratagème., sf. appât, amorce., , oe, adj. attirant, séduisant., adv. d'une manière séduisante., sf. séduction, charme.

, sf. nitrée à fruit noir (plante ,

nitraria Schoberi)., , v.a. cher-

cher à détourner , faire quitter le ser-

vice, débaucher, détacher, séduire; part.p;.
, , sn.v. action de

détacher, de débaucher., , v.a.

détacher d'un parti pour attirer dans un
autre, débaucher, séduire, entraîner à la

désertion ; part.p..,, sn.v. et-, sf. action d'attirer dans un parti., sm. débaucheur, embaucheur., , v.a. faire

plusieurs signes , attirer , amorcer , allé-

cher souvent., sf. appât, amorce.,, v.a. en-

gager, séduire par des promesses flatteuses,

persuader ; faire venir
,
appeler par des

signes ;

,
engager une personne à quitter

qqu'un; part.p..,, sn.v. action de
séduire par des promesses.

, sm. et, sf. séduction., sm. séducteur ; — , sf.

séductrice-,, v.a. ap-

peler , faire venir à soi par des signes ;

appâter, amorcer , leurrer ; attirer , allé-^

cher, amadouer, affriandcr; charmer, en-
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chanter j , leurrer

des pigeons ;
-

, il a attiré chez

lui beaucoup de gens nécessaires;-, charmer les yeux; part it..,, sn.v. action d'a-

morcer, d'attirer.

ou, sf. et.
,

sm. appât, leurre, amorce., , oe, adj. servant à attirer,

propre à leurrer; —, appeau,

sifflet pour attirer les oiseaux., , oe, adj. attrayant, sédui-

sant, enchanteur, agaçant., sf. charme, attrait., sm. —, sf. celui ou celle

qui attire chez sou, , v.a. re-

paître d'espérance , amuser , tramer par

des promesses ; part.p. npOMaHéHHbifi.

, , . v. et -:, sf. action de repaître d'espérance., , v.a. aga-

cer, inciter, exciter; —, v.r. avoir envie.

Pa3MaHéme, sn.v. et , sm. ou -, sf. action d'agacer, d'exciter., , v.a. débau-

cher, détacher du service , séduire ; -
, débaucher des ou-

vriers ;
part.p. CMaHéHHbifi., CManéHÏe , sn.v. et, sf.

action de débaucher, de séduire., sm. —, sf. débaucheur., , v.a. emmener
par ruse , séduire ; part. p..

,, sn.v. action d'emme-
ner avec soi, de séduire.

(lat. mausoleum, tombeau de

Mausole , roi de Carie) , 5m. mausolée
,

tombeau magnifique.

(ar. makhzèn 1), sm. maga-
sin , boutique , dépôt ;

grande tabatière ;-, garde-magasin., , oe, adj. de magasin., sm. —, sf. magasinier.

(lat. magister), sm. maître-ès-

arts , magister (9e cl.) ; grand-maître de
l'Ordre teu tonique., , oe, adj. de maître-ès-arts,

de magister.

, sn. magistère
, dignité de

grand-maître d'un ordre.
|

W 1*1

1) 2) £ 3) 4)
J^ 5

, an, oe, adj. ;—,
ligne magistrale, trait principal d'un plan.

(lat. magistratus) , sm.

magistrat, magistrature
;
magistrat, tribu-

nal de district pour les marchands.

, , oe, adj. de magistrat.

(gr. fiaytia , du pers. mogh t t

adorateur du feu, mage) , sf. magie , art

chimérique, sortilège., sm, un magicien.

, , oe, adj. magique ; —, une lanterne magique.

(lat. magnesia), sf magnésie,

terre absorbante.

, , oe ,
adj. magnésien

,

de magnésie.

fgr. ftâyvqç, ijtoi) , sm. aimant,

pierre d'aimant (magnes) ;, aimant armé., , oe, adj. d'aimant, magné-

tique ; — , la vertu magnétique,

le magnétisme ; — , une
aiguille aimantée., H. ,, v.a. aiman-

ter , frotter d'aimant ; part. p. -
et., I.j. v.a. magnétiser, déve-

lopper le magnétisme animal ; part.p.., sm. le magnétisme., sm. magnétiseur., , oe, adj. magnétique.

(ar. mouhammêdi s,

de mouhammed 1, Mahomet, de hamd »,

louer), sm. mahométan, musulman; —-
, sf. mahométaue, musulmane., , oe , adj. mahométan ,

musulman;—, mahométisme,

musulmanisme, islamisme.

(it. madrigale), sm. madri-

gal, petite pièce de poésie terminée par

une pensée délicate.

(it. majorana) et, sm.

marjolaine (plante, origanum majorana)., , oe, adj. de marjolaine.

(pol. majt-ttnosc , de rnicc,

avoir, posséder), sf. terre noble, seigneurie., , oe ,
adj. de seigneurie.

(scr. mrakch e, oindre , d'où

mràkchana 7, huile ; ar. mash s, hébr.

machali 9, gr. afiâ-civ), II. 4 , asp. unipf., III. i, asp.mult., v.a.

G) 7) 8) 5)



oindre, enduire , frotter ,
graisser ;

—,
v.r. s'oindre, se frotter, se graisser ; -, graisser les roues ;, se frotter d'un onguent;» , bercer qquun
d'une fausse espéraHce; part.p.., sn.v. et, sf. action d'oindre,

de frotter.

et, sf maison enduite

par dehors de terre glaise mêlée de paille ;

bousilla ge, ouvrage de maçonnerie., sm. celui qui frotte, qui graisse,

qui peint les toits, etc., sf. brosse, quimpon, gros pinceau.

, sf. boitier , boîte à onguent., sf onguent, graisse pour frotter., ., , v.a. faire

tenir une chose dans une autre au moyen
d'un ciment ; es-, cimenter une vitre de la fenêtre ;

part.p..,, sn.v. et, sf.

action de cimenter.,, v.a. oindre,

frotter, graisser ; employer toute la cou-

leur ou toute la graisse ; — , v.r. se

frotter, se graisser ; -, enduire un poêle de terre glaise ;

part.p..
, , sn.v. action de

graisser, d'enduire., , v.a. frotter,

graisser, enduire, peindre jusqu'au bout ;

part.p..
, , sn.v. action d'a-

chever de graisser.,, v.a. enduire,

couvrir d'une graisse , d'un ciment ou
d'une couleur ; cimenter, mastiquer, bou-

cher avec un mastic ; — , v.r. être ci-

menté ,
mastiqué , bouché ; se salir de

quelque graisse ; y
, boucher les fentes du

poêle avec de la terre glaise
; part.p..

ie ,, sn.v. action d'en-

duire, de boucher., sj. action d'enduire avec un mas-

tic ; ciment, mortier , mastic.,, v.a. oindre,

enduire, frotter sur , —, v.r. s'oindre,

se frotter ; être frotté, enduit ;

, mettre de l'onguent

S39

sur la charpie ; ,
se frotter d'huile; part.p..,, sn.v. action d'oin-

dre, de frotter. •, , ôe, ad], frotté, graissé., adv. pop, tout prêt., sf. action d'oindre; ciment, mastic.,, v.a. enduire,

couvrir , frotter tout autour ; —, v.r.

se frotter, s'enduire partout ; être frotté,

enduit tout autour ;

, peindre les murailles ; part.p.., , sn.v. action d'en-

duire tout autour.

, sf. action d'enduire , de frotter

partout; ciment, mastic.,, v.a. achever

de frotter, de graisser, d'enduire; part.p..
, , sn.v. action d'a-

chever d'enduire.

, , v.a.

frotter, graisser, enduire de nouveau; grais-

ser, enduire tout; part.p.., sn.v. et, sf. action

de frotter ou de graisser une seconde fois., I.i et 2,, v.a.

frotter d'une graisse
, graisser

; oindre,

donner une onction sacrée, sacrer; —-,
v.r. se frotter, se graisser ; être oint, re-

cevoir une onction sainte , être sacré ;

, oindre un
malade avec les saintes huiles ; -

, oindre un roi ;

, consoler qqu'un en lùi

donnant de vaines espérances ;. , n'avoir qu'une con-

naissance superficielle d'une chose; part.p.. '

, sn.v. onction , action d'oindre,

de douner une onction sainte ; .-
uapéti, l'onction des rois, le sacre.

, sm. —, sf. oint, qui a

reçu une onction sainte ;, l'oint du Seigneur.

, , sm. pênes , bouchons d'é-

toupes emmanchés pour broyer.,, v.a. frot-

ter, enduire, graisser par-dessous; plâtrer,

enduire de chaux ou de plâtre ; frotter,

enduire une mèche de pulvérin;-, graisser la patte, payer pour

corrompre; part.p..



5,, sn.v. action de

frotter, d'enduire dessous.

, sf. plâtre , enduit de plâtre ;

amorce, poudre.

XI p m 3 a t,,. a. joindre,

attacher avec quelque chose de visqueux

ou de collant; graisser, frotter, enduire de

graisse ; , mettre de

la pommade sur les cheveux ; part.p..,, sn.v. et-
, sf. action de joindre avec une

colle ; action de frotter d'une graisse.,, v.a. étendre

une graisse ou une couleur ; farder , dé-

guiser
;
peindre ; ,

étendre un emplâtre; part.p..,, sn.v. action d'é-

tendre une graisse ou une couleur., sf. gruau cuit clair., , v.a. graisser
,

frotter, enduire de graisse, de colle, etc. ;, graisser les roues;

part.p..,, sn.v. action de grais-

ser, de frotter., sf. graisse, enduit de graisse; mastic., , sm. doublet, cristal avec une
feuille de métal pour imiter une pierre

précieuse., , oe, adj. pop. joli, beau., sf. beauté du visage., , 6e, adj. ciré, frotté de cirage;—, des bottes cirées., , v.a. frotter

,

graisser , enduire partout , boucher tous

les trous ;
gagner par flatterie , attirer

,

allécher ; part.p.., ie, sn.v. action de bou-

cher tous les trous.; dini., sn. huile; beurre;

, l'huile ; -
, le beurre ; ,

l'huile de ehanvre ; , l'huile

de carême ; , huile pro-

venue de la distillation., , oe, adj. d'huile , huileux ;

de beurre ;— , du gruau au
beurre ;

—
, des couleurs à

l'huile; — , tonnelet d'huile.

, sm. marchand d'huile ou de
beurre, beurrier; baratte, vase à battre

le beurre; champignon (boletus viscidus).

MA3, , oe, adj. huileux, Oléagi-

neux, de la nature de l'huile., sf. carnaval , semaine qui pré-

cède le grand carême ; beurrière , vase
pour le beurre ; huilier , vase à huile

;

sorte de pâtisserie., , oe, adj. de la semaine
du carnaval.

, sf. proscarabée, cantarelle (in-

secte, meloe proscarabœus) ; beurrière.

et
, sf. olivier (arbre,

olea europœa).

et , , oe , adj.

d'olivier;—, branche d'olivier;, sn. jardin, enclos planté d'oliviers.,, sf.plur. olives.

(de, battre) , sm. celui qui
bat le beurre., sf. moulin à huile; bât-à- beurre.

, , oe , adj. de moulin à

huile ; servant à battre le beurre ;—, la baratte.., II. i , v a. huiler , beurrer
,

enduire d'huile ou de beurre ; —,
se frotter, se salir d'huile ou de beurre;

part.p.., sn.v. action d'huiler.., 1.
1 ,', salir, frotter

d'huile ou de beurre ;
—, v.r. se frot-

ter, se salir d'huile; part.p.'-.. , sn.v. action de frotter , de
salir d'huile.

, , v.a, frotter, salir

d'huile ; — , v.r. se frotter , se salir

d'huile ; part.p.., sn.v. action d'huiler.,, v.a. huiler, beur-

rer , frotter d'huile ou de beurre ; —

,

v.r. être frotté d'huile on de beurre ;

part.p..
, , sn.v. action de

frotter d'huile ou de beurre.

,» , v.a. frotter

partout d'huile ou de beurre; mettre

trop d'huile ou de beurre ;
—

, v.r.

être frotté , huilé partout
; part.p.-.

, , v.a. frotter un

peu d'huile ou de beurre.

, , v.a. frotter
,

graisser d'huile ; part.p..
, , v.a. huiler

,

frotter ,
graisser , pommader ;

—, v.r.

être huilé, graissé; part.p..
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d'huile ou de beurre ;
délayer dans de

l'huile ou du beurre ;
graisser la patte

,

corrompre ;
parl.p..,, v.a. frotter d'huile,

graisser comme il faut ; part. p. -.
, sf. baume , suc odorant qui dé-

coule de certains arbres ; couleur (au jeu

de cartes) ; égalité de couleur ;-, le cœur ;

, assortir un cheval de la

même couleur.

, , oe, adj. odorant , odorifé-

rant ;—, verte vieillesse., II.7, v.a.sî. oindre de baume,

d'huile ou de chrême.

, 1. 1 , , v.a. frotter,

couvrir de baume ;
part.p.., sn.v. action de couvrir de baume.,, v.a. oindre de baume,

embaumer , oindre , sacrer ; part.p. -.,«.. action d'oindre, d'embaumer., , oe, adj. onctueux.

(pol. mazur , de Mazury

,

province de Pologne)
, sf. mazourka ,

danse polonaise.

(it. mazza) , dlm. , sm.

mnsse, instrument de jeu de billard.

(lat. Maius) et si. Mâift, sm. le mois

de mai., , oe, adj. du mois de mai., sf. le hanneton (scarabée, scamhœus

melolontha).

, sm. hélénie (plante , enula he-

leniumj.

(ar. mctdân i) , sm. marché

dans l'Orient ;
fabrique, fonderie, forge ;

pop. jeu de cartes ou de dames.'

, sf. endroit sur une rivière où

l'on coupe des blocs de glace.

(it. maiz), sm. maïs, blé de Tur-

quie (zea mays)., , oe, adj. de maïs.

(lat. major, compar. de magnas,

grand), sm. major, officier d'armée (8
e cl.);

— , sf. femme de major ;-
Maiôps, le chef des pompiers ;

,
major, qui le matin ouvre

les portes d'une forteresse et qui le soir

les ferme.

, , oe, adj. de major ; —, majorité, charge de major., sn. rang de major.

(du lat. domus ,
maison) , sm.

majordome, maître-d'hôtel.

, sm. majorât , droit d'aînesse en

Espagne., sm. mode majeur, t. de musique;-, tambour major, t.milit.

(it. maccherone, pâte de fa-

rine) , sm. macarou , sorte de pâtisserie ;

plur., macaroni, pâte de farine

accommodée avec du fromage., , oe, adj. de macaron, , oe, adj. macaronique,

burlesque (se dit d'une poésie burlesque

mêlée de mots latins).

(ail. makler) , sm. courtier ,

agent de change ;-, agent

de change de la Cour., , oe, adj. de courtier;—, droit de courtage., Sn. courtage, salaire de cour-

tier; charge de courtier.

(ail. makrcle) , sf. maquereau,

scombre (poisson, scomber scomhrus).

(fr. , du lat- maculare
,

tacher)
, sf. maculature , feuille mal im-

primée, t. de typogr., , oe, adj. de maculature.

(gr. ftàxav et /i^ttuv) , sm. pavot

(plante, papaver somnlferum) ; -
, coquelicot , pavot rouge (papaver

rlweas).

et, , oe, adj. de pa-

vot ; — , semence de pavot ;

— , fleurs de pavot.

et
, sf. tête de pavot ;

couronne , sommet de la tête ; pomme
d'un clocher , cîme d'un arbre , sommet
d'un édifice élevé ;/, grimper, monter à

la cîme d'un clocher., , oe, adj. de tête de pavot.

, dim. , , sm.

pâtés ou confitures de graines de pavot.

, dim.
, sf. la couronne

de la tête.

(gr./
,

mollesse)
, sf.

masturbation, onanisme., dim., sm. grand

bonnet fourré à oreilles., , oe, adj. de ce bonnet.

)
0'*



(fr. , du gr. naXàfô, mauve),

sm. la malachite (cuivre carbonate vert ,

cuprum malachites)., , oe, adj. de malachite.

(ail. malen), La,,
v.a. peindre avec des couleurs; peinturer,

badigeonner ; part.p..
, sn.v. et , sf. action

de peindre, de peinturer., , oe, adj. servant à peindre., pâ, sm. peintre de murs, peintre

à la brosse , barbouilleur , badigeonneur.

Ma,, oe, adj. de peintre à la brosse., , oe, adj. de peinture.

(ail. malhret , de bret
,

ais) , sm.

chevalet de peintre.

, 1. 1 , , v.a.

peindre les endroits ternis , réparer la

peinture; part.p..
(gr. mod. ofiîuAov), sf. framboi-

sier, ronce du mont Ida (arbrisseau , ru-

bus Idœus) ; des framboises ;, épbèdre (cphedra monostachia)., , oe, adj. de framboise., , oe, adj. de framboise ; de

couleur de framboise, cramoisi., sm. le framboisier., sf. liqueur de framboises ; fau-

vette de roseaux (oiseau, motacilla salicaria).,,, adj.poss. de la fauvette.

(lioll. mal) , sf. équerre , équil-

boquet, sauterelle, t. de menuisier., , oe, adj. d'équilboquet., sm. équerre pliante.

(scr. mal-a t, mesquin , d'où

malina a, vil; lat. mal-us, mauvais; angl.

smal, petit) , , oe, apoc., , ,
dim. et , , oe

,

angm. et aéee,,, compar. Méiibiuifl et Ménbine, superl., , , adj petit, exigu, peu

considérable ; , de petits

enfants; , dès l'enfance;, pour un peu de temps;, un petit livre;, plus petit l'un que l'autre;

ne , il n'y

aura p;is le moindre mal.,, sm. garçon, domestique., dim. et, compar., adv. peu, un peu; ,
peu d'argent; , peu à-peu,

petit- à-petit ; , nullement;, pop. quelque peu;
%

très-peu, peu-à-peu.

, sf. petitesse
, qualité de ce qui

est petit; bagatelle, minutie., sf. petitesse d'une chose., , sm. piste de lièvre.

, dim. de mépr. et', sm. jeune garçon, petit gar-

çon, blanc- bec.

et ou , dim., sc.pop. petit enfant; sorte de

ver (carychium).-
, 1.4, et- , v.m

diminuer , aller en diminuant , devenir

moindre en quantité; -
, le nombre des habitants de la

ville diminue.

, sf. fretin , toute sorte de petits

poissons.., adv. si. bientôt, dans peu de temps;

succinctement, brièvement., adv. pop. peu, un peu., , oe, adj. non petit, grand., adv. pas peu, beaucoup.

et , dim. cIIaéy ,

adv. dès l'enfance, dès le bas âge., II. i, , v.a. rendre

petit, diminuer; —, v.r. diminuer en

nombre ; baisser , perdre de son estime., .,, v.a. diminuer,

amoindrir, rapetisser; rabaisser, humilier,

flétrir; —, v.r. diminuer, devenir plus

petit, baisser, décroître; ,
diminuer le prix; , flétrir

l'honneur ; > ,

l'eau de la rivière baisse ; part. p. -.̂
, sn.v. diminution , amoindrisse-

ment ; , le dépérissement., , oe, adj. servant à di-

minuer ;
— , un nom diminutif,

t. de gramm., adv. diminutivement.

(pers. mèlghèm s), sm. pop.

onguent miton mitaine ; charlatanerie.. , II. i, v.n. ordonner des re-

mèdes de charlatan., sm. pop. charlatan.

et , sm. marnant

,

mammouth (quadrupède dont ou trouve

les ossements dans le Nord)., , oe, adj. de mammouth.

I) 4v( 2) 4fçR 3)



(ar. t , serf) , sm.

mameluch, enfant chrétien élevé dans la

foi musulmane et enrôlé au service des

beys d'Egypte.

(holl. mammiering), ,
et , sm. maugère , bourse de

cuir pour l'écoulement des eaux du tillac,

I

t. de. ; la manche d'une pompe.

MAMÔHA (hébr. mamôn ) , sf. Mamon,
divinité des richesses chez les Syriens ;

les richesses., sm. pop. estomac., sm. vi. espèce de chat sauvage.

(finois), sf. ronce de roche (plante,

ruhus saxatilis).

(scr. mantrin , ministre
,

de malri a, conseiller) , sm. mandarin
,

titre de dignité en Chine.

, , oe ,
adj. de mandarin., sn. mandarinat.

(it. mandola)
, sf. mando-

line, instrument de musique.

(gr. fiavSçayôças) , sm.

mandragore , circée (plante, atropa man-
dragore.)

.

,, oe, adj. de mandragore.

(franç.) , sm. manœuvre, exer-

cice militaire., 1.2, v.n. manœuvrer, exé-

cuter des évolutions militaires.

(it. maneggio) , sm. manège
,

lieu propre à dresser les chevaux., , oe, adj. de manège., II. s, v.a. dresser un cheval., sn.v. action de dresser un cheval.

(pol. manîerka, du lat. manus,

main) , dim. , sf. bidon , vase

en ferblanc dans lequel les soldats por-

tent leur eau en campagne., , oe, adj. de bidon.

MAHÉPb (franc.) , sm. manière , forme ,

façon, mode.

et , , oe , adj.

maniéré, affecté, qui n'est pas naturel.

, II. i, v.r. être maniéré, avoir

des manières affectées.

(fr. , du lat. manica, manche),

dim., sf. manchette, ornement

du poignet ; pied de lion (plante, alchi-

milla vulgaris).^, , oe, adj. de manchette., sf. faiseuse de manchettes.
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(pol. manzer), sm. vL faiseur

de verre ou de vases de verre.

, sf. mâchoire inférieure de
l'esturgeon chez les pêcheurs du Volga.

(lat. manifestus), sm. mani-
feste , écrit par lequel un souverain ex-
pose à ses sujets les motifs de sa conduite., sf. petit flux qui dans quelques
mers précède Je grand flux, eaux mortes.

MA (it. manichino, manchette ?) ,

dim.
, sf. chemisette

, petite

chemise sans manches.

(hébr. man s, ar. manu e, don,
manne) , sf. manne , nourriture tombée
du ciel pour les Israélites ; manne , suc
médical qui découle d'une espèce de frêne., , oe, adj. de mnnne ; —, manne de Pologne, grainedegrémil., sm. féluque (plante, festuca).

(gr. mod. fiavriov) , sf. manteau
des souverains ou des chevaliers

, châpe
des évêques., sf. manteau court., sf. mantille , mautelet sans ca-

puchon.., sm. mantelet, machine pour se

couvrir en attaquant une fortification
,

t. de fortif., sm. dolman, sorte de veste flot-

tante des hussards.

(du lat. manus
, main,

et scribere, écrire), sm. un manuscrit., , oe, adj. de manuscrit.

(du lat. manus, et fa-
cere, faire), sf. manufacture, fabrique., &n,oe,adj. de manufacture., sm. manufacturier., sf. science qui traite

des manufactures., sf. pop. un manchon de femmes.

, sm. le cerf ou le renne (mot

mongol usité en Sibérie).

(ail. schmier-en), 1.%, v.a. salir,

souiller, tacher; barbouiller, peindre ou
écrire mal, faire de mauvais ouvrage ;noir-

cir
,

dénigrer , calomnier ; —, v.r. se

salir , se tacher , se barbouiller ; salir, se

déteindre; se salir (des petits enfants); ~
, salir de boue ;, barbouiller du papier ;

1) 2) pm 3) 4) 5) 6)
Q*
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cmurû, faire de méchants vers;

,
corriger un ouvrage ,

rayer,

effacer beaucoup de choses; -*, noircir les honnêtes gens ;

part.p.., sn.v. et , sf. barbouillage

,

griffonnage., I.i, v.a. barbouiller, salir., sm. saligaud, sabrenas ; mâchu-

rat, apprenti dans une imprimerie.

et, sm. barbouilleur ;

mauvais auteur.

,
apoc., , oe, ad}, salis-

sant, délicat
,

qui salit et se salit aisé-

ment ; — , couleur salissante., sf. qualité d'une chose salissante., I.i, , v.a.

salir, tacher partout, remplir de taches ;

rayer, effacer, exclure; — , v.r. se sa-

lir, se couvrit- de taches ;
-, couvrir de taches d'encre ;
-

uzs ,
rayer d'une liste ;

, effacer un article ;

part.p..
,, sn.v. action de

salir; de rayer, d'effacer., , v.a. salir ,

souiller, tacher, maculer ; effacer
,
rayer,

biffer; calomnier, noircir, dénigrer; —,
v.r. se salir, se souiller ; se déshonorer ;

se diffamer ; , effacer

une ligne ; y ,

il noirci auprès de plusieurs personnes ;»* , il s'est

déshonoré par ce procédé ;
part. p. -.

, , sn.v. action de

salir; de rayer, de noircir., sf. tache, souillure.

, dim. , se. pop. sali-

gaud, souillon.,, v.a. salir en

plusieurs endroits , couvrir de taches ;

faire beaucoup de corrections dans un

ouvrage ;
--, v.r. se souiller, se cou-

vrir de tacbes ;

, il m'a rayé beaucoup

d'endroits en corrigeant ma traduction
;

part.p..
, , sn.v. action de

salir partout./, , v.a. salir
,

souiller , tacher beaucoup ; barbouiller
,

MAP
griffonner une certaine quantité ;-

, il a écrit

une feuille entière de mauvais vers ;

part.p..
, , sn.v. action de

salir en quantité., , v.a. salir

partout , souiller tout autour ; noircir ,

diffamer, ternir la réputation; —, v.r.

se salir, se souiller partout; part. p. -.
, , sn.v. action de

salir tout autour., , v.a.

salir, souiller en plusieurs endroits, tacher

le tout; effacer, rayer en corrigeant après

un autre ; —, v.r. se salir , se tacher

entièrement ;
part.p..
,

, sn.v. action

de salir entièrement., , v.a. salir,

noircir en corrigeant ,
rayer , effacer ;

part.p.., sf. endroit rayé ou biffé.

p Â p t ,, v.a. salir,

gâter, abymer tout ; part.p.., ,>.. étendre

ce qui est écrit ou peint, barbouiller ;

part.p..',, v.a. rayer, ef-

facer, enlever ce qui est écrit ;

, effacer

du mur une chose écrite avec de la craie;

part.p..
(it. manganèse), , sm.

manganèse (métal, magnesia)., , oe, ad}, de manganèse.

(gr. fiapyaçim et nàçyaçov,

du pers. mervârîd i; scr. maniratna «,

de mani s, perle) sm. coll. des perles., sf. une perle., pâquerette, marguerite (pl inte,

bellis perennis).

MAPËHA
(

pol. marzana , boh. marena)

et , 5/. garance (plante ,
rubia

tinctonim)., , oe, ad}, de garance.

, sm. caille-lait (plante, gal-

lium).

(ar. mèrdjdn s), sm. du corail,

des grains de corail.
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(scr. maranat, la mort; pers.

mèrzègkdn-i, enfer), s/, divinité des anciens

Slaves à laquelle ils offraient en sacrifice

la dixième partie des fruits de la terre.

(it. margini), sm. pîur. garni-

tures, bois de fond, t. de typogr.

(franc.), La, v.a. ma-

riner , assaisonner en marinade ; part.p..
, sf. marinade, friture de viande

marinée.

(franç.), dim., sf. marque,

fiche, jeton pour marquer au jeu ; marc,

poids d'or ou d'argent ;
marc, monnaie.

, 1.2, v.a. marquer ,
indiquer

ses points au jeu avec des fiches.

et, sm. marqueur

de billard.

(pers. markachichd s) , sm.

marcassite (pierre minérale, marcasila).

, , oe, adj. de marcassite.

(it. marchese) , sm. marquis ,

titre entre le duc et le comte; —,
sf. marquise , femme de marquis ; mar-

quise, sorte de rideau de fenêtre., , oe, adj. de marquis.

, sn. un marquisat.

(ail. marketender, de Fit.

mercatante ,
marchand) , sm. vivandier

d'année ; —
, sf. une vivandière., , oe, adj. de vivandier.

(franc.), sm. maraudeur, soldat

qui s'écarte pour piller, picoreur.

, sm. maraude ,
picorée, vol

commis par les soldats., 1.2, v. n. marauder, picorer.

(holl. mars) , sm. hune , gabie

,

guérite au haut d'un mât , t. de. ;

(lat. Mars), sm. Mars, une des onze

planètes ;- , la hune de mi-

saine ; , la hune d'artimon., , oe, adj. de la hune.

(holl. mars-zeil) , sm. hunier , la

voile de la hune.

(gr. tiaptvçoÀâyiov , de

t.cdptvp
,
martyr , et

,
traité) , sm.

martyrologe, histoire des martyrs.

(lat. mars, rtis), sm. mars, mois

de mars., , oe, adj. du mois de mars.
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(de, Martin), sf.

martinet, martin pêcheur, hirondelle de

mer (oiseau
,
sterna); marmot , cercopi-

thèque (singe, simia cercopithecus).

(ail. mark, limite), sf.vi. marche,

frontière, district.

(ail. markgraf , de graf,

comte), sm. margrave, titre de quelques

princes d'Allemagne ;
—, sf. femme

de margrave., , oe, adj. de margrave., sn. un margraviat.

(ail. marksckeider, de
scheiden

,
séparer) , sm. arpenteur des

mines (10e cl.)., , oe, adj. d'arpenteur

des mines.

(it. marzapane], sm. masse-

pain, pâtisserie d'amandes et de sucre.

(ail. marschall , de Fane. ail., cheval, et schalk, valet), sm. maré-

chal, officier militaire ou civil., , oe, adj. de maréchal.

(it. marcia) , sm. la marche
,

action de marcher et mouvement des

troupes par jour ; marche , air de mu-
sique pour la marche, t. milit., 1.2, v.n. marcher, être en

marche (se dit des troupes).

(du fr. route) , sm. itinéraire
,

marche d'un voyage., sf. anserine, piment, botrys (plante,

chenopodium botrys) ; ,
arroche fétide (chenopodium fœtidum).

(it. masca , de Far. maskh 4, mé-
tamorphose , et maskhara a, objet de ri-

sée)
, sf. masque , faux visage de carton

peint ; masque, voile, prétexte., sm. mascarade, bal masqué.

, , oe ,
adj. de mascarade,

de bal masqué., 1.2, v.a. masquer, mettre un
masque ; part.p. ;

—, batterie masquée, t. de fortif*

(franc.), sm. franc-maçon, mem-
bre de la société dite franc-maconnerie., , oe, adj. de franc-macon

;—, des loges de francs-macons.

(lat. massa), sf. masse , amas de
parties quelconques qui font corps; masse^

fortune d'un négociant qui faillit.,, oe,adj. massif, solide, entier.

1) «rçtn 2)
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516 MAT
(angl. master, du lat. maghter),

augn\, sm. maître, celui qui

«st reçu dans une maîtrise ; maître , sa-

vant ,
expert en quelque art ; chien de

chasse agile, hon chasseur; —, sf.

maîtresse, femme qui a le droit de maî-

trise; femme experte dans un art;-
, maître tailleur ; ohs, il est expert en tout; ,,

,

on dit que tues passé maître en faitdechant., , ôe, ad), de métier ; sm.

et—, un artisan-

, , oe , ad], fait de main

de maître ; habile
,
agile (des chiens de

chasse).

, adv. en maître, habilement., , 6e, adj. de maître ; fait

en maître, fait avec art, parfait ;—
,

ouvrage de main de maître ,

chef-d'œuvre;—, la truelle;

— , une plume éloquente.

et , sf. un atelier., adv. en maître, de main de maître., sn. métier, profession; industrie,

savoir-faire ; maîtrise, qualité de maître ;

, métier de me-

nuisier ; , acheter

une maîtrise., II. i,, v.a. faire

avec art , travailler arlistement ; manier

avec adresse, pateliner; -
, faire une chose de main de maître., , sm. pop. un couteau.

, , sm. pop. maître
,
expert en

quelque art ; , il chante

supérieurement., .,, v.a. pop. faire

une chose de main de maître.

, sm. sous maître
,

premier

garçon d'un atelier.

(gr. paçîxq), sf. mastic (gomme
du lentisque , mastix) ; mastic , ciment

de brique et de résine., , oe, adj. de mastic; —, le lentisque (arbre, lentiscus).

(ail. masslab) et,
6â, 5m. échelle, ligne divisée par parties

égales ou proportionnelles.

(gr. , de -
Qiïv

,
apprendre) et

, sf. les

mathématiques
; -, les mathématiques appliquées.

MAT, sm. un mathématicien., , oe, adj. mathématique,

des mathématiques.

, adv. mathématiquement.

(lat. materia), sf. matière, sub-

stance; principe, base, sujet ; étoffe quel-

conque; , une étoffe

de coton., , oe, adj. matériel, de la

matière.

, plus usité au plur.,
sm. matériaux, tout ce qui sert pour faire

un ouvrage., sm. matérialisme, système de

ceux qui pensent que l'ame est matérielle.

, sm. un matérialiste.

(it. materazo) , sm. matelas;

matras, vase à long cou., , oc, adj. de matelas., sm. un matelassier.

MA, sf.vi. un mortier, vase pour piler.

(ail. matrize) , sf. matrice

,

moule de fondeur de caractères.

(ail. matrose) et, sm.

matelot; plur., l'équipage., , oe, adj. de matelot.

(ail. malt, languissant ; ar. mat i,

il est mort; turc mât i , dans l'embarras),

sm. inat, coup aux échecs qui met le roi

en position de ne plus pouvoir bouger ;

extrémité, état désespéré; fin, terme d'une

chose; (holl. mat) baderne, fourrure de

cable, t. de .; ,
mettre qqu'un aux abois., II. s, v.a.déf. mater, abattre, affai-

blir; , la fièvre

m'a entièrement affaibli.

MAT h (scr. mâtri 2, pers. mddt et mâ-
dèr 4, gr. fiqtqp, lat. mater , ail. mutter)

et, si.,, dim. de polit.

,.?/", mère; , mar-

raine ; , mère d'hon-

neur, celle qui dans un mariage remplace

la mère de l'époux ou de l'épouse;--, tussilage
,
pas d'âne (plante,

tussilago farfara).

et, , , adj. pop.

de la mère., , , et, , oe,

adj. maternel, de mère ; —,
amour maternel., adv. maternellement.

1) 2) tEt 5)
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MAT, sn. maternité.

, sm. pétasite (plante, tussilage

petasites).

, sf. mots injurieux qui flétris-

sent la réputation de la mère.

, sm. éphélide , tache au visage

d'une femme enceinte.

, sf. poitrail
, poutre en étaie

,

t. de charp., sf. femelle des animaux , mère qui

a des petits; reine des abeilles ; matrice;

mal de mère, maladie hystérique ;
prime

des pierreries ; boussole ; -
, river le clou à qqu'uu,

lui répliquer vivement, lui dire son fait.

, , oe ,
adj. de la matrice ;—, douleurs hystériques ;

— , matricaire (pl., matricaria).

, sm. nid où l'on tient la reine

des abeilles qui viennent d'essaimer ; ha-

bitacle , armoire de la boussole ; mélisse,

citronelle (plante, melissa officinalis); pied

du pistil, t. de botan., sf. chausse, foliée, milieu en forme

de sac d'un filet à pêcher.

(de, vierge), ,
sf. mère-vierge, Ste Vierge.

(de
,

tuer) , se, ma-
tricide, celui ou celle qui tue sa mère., sn. matricide., dim- de polit, , sf. maman., dim., sf. une nourrice.

, sm. frère de lait
;

condisciple et

compagnon d'un jeune prince., II. s, v.a. allaiter., sf. belle mère, épouse du père en

secondes noces ; marâtre., , , adj.poss. de la marâtre., sf. mère d'une longue suite de

descendants; mère du genre humain, Eve.

, , , adj. de la pre-

mière mère.

et , , oe, adj. (en

parlant de la terre) non rapporté, franc
;

grand, gros , énorme ;— , la

terre-ferme , le continent ; —,
du gros bois ; — , arbres de

hautes tiges; —, esturgeon.

, , sm. terreau , terre ferme
,

terre franche ; continent, grande étendue

de pays., sf. grandeur immense.

et , 1.4,,
v.n. devenir ferme, s'affermir, se durcir ;

MAX 547

parvenir à un âge avancé
; s'élever, croître

à une certaine hauteur
; s'endurcir, s'en-

raciner
, croupir ; es nopô-, croupir dans le vice.

et, , oe, adj.

devenu ferme , durci ; avancé en âge ;

invétéré , enraciné ; —
,

habitude invétérée.

et^ , sf. habi-

tude enracinée.

, v.n. déf. avoir pris toute sa

consistance.

(ail. mauerlatte. de mauer,
mur),sm.plate-forme de comble, t. de charp.

(pol. murowac, de mur, mur),
1.2, et, II. 2, v. a. déf. murer,
fermer d'un mur ; —, v.r. se claquemu-
rer, s'enfermer, rester chez soi., , sm. grande valériane (plante,

valeriana major)., , oe, adj. de valériane.

(scr.' i, mouvoir; gr. %-
îc&at , combattre ; ail. mach-en , faire

,

produire) , Li, et II. e, asp. unipl. -
, III. i, asp. mult. , v.a.

mouvoir, agiter dans l'air, éventer, faire

du vent , brandir ; faire vite
, expédier ;

—, v.r. s'éventer , se donner de l'air
;

flotter au gré du vent; ,
agiter les bras , gesticuler ; -

, les oiseaux battent

des ailes ; , pop. déses-

pérer du succès ; part.p..
, sn.v. agitation de l'air produite

avec quelque instrument, action de brandir., sf. girouette, banderole., dim. , sn. éventail ; van

à vanner ; porte-plume
, ptérophore (pa-

pillon, papilio pterophorus).

, sf. émouchoir , chasse mouche
,

plumeau pour chasser les mouches., , et, sm. planton
,

soldat placé pour donner à ses camarades

qui montent la garde le signal de sortir., sm. mouvement dans l'air, oscillation;

volant , aile d'un moulin à vent ;

, oscillations d'un pendule ;, es, es, d'emblée, en

un clin d'œil ; , se tromper ;, ne pas commettre d'erreur., , 6e, adj. d'oscillation, oscilla-

toire; de volant, d'aile de moulin;—, mouvement oscillatoire;—
35*
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,

cylindre des ailes d'un moulin à

vent; — y, les nageoires;—, toise de la longueur des

deux bras étendus., , sm. roue pour mettre une

machine en mouvement.

, , oe, adj. pop. qui vit avec

luxe, prodigue., adv. avec luxe, en prodigue., I.i,, v.a.

élever en agitant; -
, battre des ailes pour s'élever en l'air.

, sn.v. et, sm. mouve-

ment dans l'air ;' »» ,
prendre la fuite au

premier mouvement des baïonnettes.,, v.a. fatiguer,

forcer un membre eu agitant les bras ou

les jambes; part.p..,, v.a. jeter,

lancer jusqu'à un endroit., et,
v.a. commencer à mouvoir ou à agiter ;

—, v.r. lever la main pour menacer ou

pour frapper ;
, il

leva le bâton pour le frapper.

, sn.v. et, sm. menace

en levant la main pour frapper.

,
plus usité au plur. ,, sf. ruses, adresse, savoir-faire., , oe, adj. hautain, orgueil-

leux, altier, fier.,, v.a.pop. faire

vite, faire promptement, expédier., et,
v.a. chasser en époussetant , nettoyer;

—,-.. s'épousseter; »,
chasser les mouches avec un plumeau ;

, nettoyer la

poussière des murs
,
épousseter les murs.•, et,

v.a. chasser en faisant du vent; enlever,

emporter ; —, v.r. se défendre en agi-

tant quelque chose
;

», il lui enleva la tête d'un coup

de sabre ; », se défendre contre les chiens en

agitant un bâton.•, sm. et ou, sf. mou-

vement qu'on fait pour se défendre contre

quelqu'un ; ,

frapper qqu'un en se défendant.

MAX, , v.a.

sauter à travers .ou par-dessus, franchir ;» » , le

renard sauta par-dessus le fossé., , v.a. agiter

un peu, brandiller souvent;, gesticuler.,, v.a. bran-

diller, secouer un peu ;
,

signer son nom -en griffonnant., et -, v.a. faire trop de mouvement.,, v.a. faire

du vent en passant ,
passer vite , s'é-

chapper à travers ; dépenser , consumer,

dissiper ; —, v.r. manquer son coup ,

donner un coup de manque., sm. et, sf. coup man-

qué, coup de manque, faux coup ;
erreur,

méprise ; , donner un coup

de manque, ne pas toucher ; -, il est prudent, il connaît ses intérêts., et-
, v.a. hrandiller ,

agiter ça et là ;

ouvrir subitement ;
—-, v.r. être en

branle, être en mouvement, lever la main

pour frapper ; -, brandiller les bras en marchant ;

gesticuler ;
»

,
prenant son élan il lui donna

tm soufflet., sn.v. et, sf. brandil-

lement ; action de gesticuler, gesticulation., sm. mouvement alternatif en sens

inverse, oscillation ;
élan, escousse, mou-

vement subit , action de s'élancer ;-» ,
l'oscillation d'un pen-

dule ; es, sauter un fossé en prenant son élan., , oe, adj. se mouvant faci-

lement ;—» , écriture em-

brouillée, inégale, griffonnée, illisible., adv. d'une manière griffonnée., et, v.a.

faire sortir en secouant ;
emporter, enlever;

() avoir un faux air de qqu'un ;» , faire en-

voler les oiseaux du toit ;», emporter la tête d'un

seul coup de sabre.,, v.n. s'évader,

s'échapper; devancer;» » -, il m'a devancé de beaucoup.



! (it. ntazzo), sf. balle, tampon pour

mettre l'encre sur la forme, t. de typogr.

I MÂ'ITA (ail. masf), sf. mât, arbre de na-

vire qui porte les voiles ; -,
le grand mât ;- , le mât de

misaine;-, le mât d'artimon., , 6e, adj. de mât., sm. bois de mâture., , sm mâteur.

,
La, v.a. déf. mâter , garnir

un vaisseau de ses mâts., sn.v. mâtage.

, v.a. déf. démâter , abattre

les mâts., sn.v. démâtage.

(lat. machina , du gr. (^)
et, sf. machine, instrument.

et , , oe , ad], de

machine ; — , roue de machine.

et, , oe, adj.

machinal, qui tient de la machine.

et, sm. machiniste.

(gr. //} , de ]),
sf. mécanique , science des lois du mou-

vement., sm. un mécanicien.

, , oe ,
adj. mécanique ;—, les arts mécaniques., adv. mécaniquement.

(tatar.), , dim.,, sm.vi. haquenée , amble, cheval qui

va l'amble.

(holl. baak dans vuurbaak) , sm.

phare, tour à feu, fanal; signal quelconque., , oe, adj. de phare., II. s, v.a. donner des signaux ,

faire des signes.

(pers. mân dén i, être fatigué,

lassé), I.s, et, v.a. agiter,

fatiguer ,
épuiser , affaiblir ;

—,-, v.r. être dans une agitation conti-

nuelle ; être dans un état pénible, souf-

frir ; travailler, se mettre en peine, s'in-

quiéter ; , la route m a

entièrement épuisé ; ,, semblable au balan-

cier d'une pendule , il s'agite et le jour

et la nuit., sn.v. abattement, épuisement.', II. s ,, v.n.pop. vi-

voter, vivre avec peine ; avoir une con-

naissance superficielle ; ,

5
, Je ne sais

comment je vivrai jusqu'à ce que je tou-

che mes appointements.

et, sf pop. travail pénible>
affaire qui ne laisse aucun repos.

et , sm. le balancier

,

le pendule d'une horloge ou d'une pendule.

et , , ,
adj.

du balancier, du pendule., sf. oscillatre (plante aquatique,

oscillatoria)., v r. déf. s'agiter, se tourmenter,

rester dans une agitation continuelle.

, v.r. déf. s'agiter pendant un
certain temps, se tourmenter à l'excès^

(scr. miche 2, cligner les yeux
ar. ghèmzi, clignement; pers. mujèi, pau*

pière),III. 1, et, II. s, v.n.sl. en russe, ht, asp.unipL, III. 1, v. n.

cligner les yeux, clignoter ; faire signe des

yeux, avertir par un clin d'oeil.

, si. , sn.v. clignement

,

clignotement., , sm. —, sf. celui ou celle

qui a l'habitude de cligner ou de clignoter.

, sm. clin-d'œil ; es , ,

es, en un clin-d'œil, en un instant., , oe, adj. de clin-d'œil., sf. clignement des yeux.

, sn. clignement, clignotement;.

instant, moment; , clin d'œil., , oe, adj. instantané , mor
mentané ; soudain, subit ;

— -, mouvement instantané,—-, une attaque subite.

, adv. instantanément , dans un
instant ; subitement., sf. instantanéité., I.i,, v.r. se

faire des signes des yeux , se lancer des

œillades., sn.v. action de se faire des

signes des yeux.

, sm. plur. coups-d'œil, œillades,

signes des yeux.

, si.,, v.m
cligner , clignoter , faire signe des yeux.

, si. , sn.v. cligne-

ment, clignotement.

, , v.n. répondre

aux signes, répondre aux œillades.

, sn.v. action de répondre

aux signes,



550,, v.n. avoir l'ha-

bitude de cligner les yeux ,
clignoter ;

faire signe des yeux., sn.v. clignotement.,, v. a. pop. laisser

échapper, perdre par négligence.,, v.a. détourner les

yeux, perdre de vue ; —, v.r. consen-

tir ,
acquiescer en faisant un signe des

yeux ; , je ne le quitterai

pas de vue.

et, et,
v.a. si. fermer les yeux., sn.v. action de fermer les yeux., sf. brouillard, vapeur , brume qui

obscurcit le jour., , oe, adj. de brouillard., , oe, adj. nébuleux, plein de

brouillards.

3ra (pour) , sf.pop. ; ,
ne voir goutte , ne rien voir du tout ;

, il ne voit goutte , il est

entièrement aveugle ; il ne voit goutte,

il ne comprend rien.

, dim. , , oe, adj.

brun , foncé , basané ;— , vi-

sage brun, figure basanée.

, sf. couleur brune d'une chose.- , 1.4, , v.n. devenir

foncé, devenir basané.

, , oe ,
adj. entièrement

basané.

(fr., du lat. mobilîs ,
mobile), sf.

meubles, mobilier., , oe, adj. de meubles.

, La, , v.a-

meubler, garnir de meubles., sf. action de meubler, ameu-

blement.

(franc.), sf. médaille , pièce de

métal frappée et ancienne monnaie., , oe, adj. de médaille., sm. médailleur, celui qui grave

les coins des médailles., , oe, adj. de médailleur., sm. un médailliste., sm. un médaillon.

(lat. médiats , du gr. /itSnv

,

avoir soin), sm. médecin, docteur;-, médecin de la cour.

, , oe ,
adj. de médecin ;

— , pharmacologie.

, sm. médicaments , drogues.

, sf. médecine, science médicinale.

, , oe , adj. de médecine,

médical, médicinal; — , le

collège de médecine.

(ar. mèhl i, gr.-

,

tarder), IL i, v.n. tarder, être lent, différer,

temporiser, lambiner ; ,
que lambines-tu?

, sn. v. retard , délai ,
temporisa-

tion ; , cette

affaire ne souffre pas de délai.

et, , oe, adj.

lent , tenace , qui traîne en longueur ;

tardif, paresseux ;
—

, à

pas lents ;— , travail long.

et, adv . lentement,

avec lenteur.

et , sf. len-

teur, nonchalance, longueur., sm. temporiseur.

(pour ) , sf. retard , délai ;

travail ou affaire qui demande beaucoup de

temps
; baguenaudier , vétille , jeu d'an-

neaux; se. personne lente., , oe, adj. lent, tardif., adv. lentement.

,
II.4, , v.n. tarder

,

être lent, barguigner.,, oe, adj. prompt, agile, actif.

, adv . sans délai , sans retard

,

sur-le-champ, incontinent., I.s, , v.a. différer,

renvoyer , tarder , retarder ; —, v.r.

s'arrêter quelque part.

, v.n. déf. attendre, s'arrêter,

laisser passer le temps.,, v.n. tarder un peu.

, , v.n. tarder,

retarder; v.a. laisser échapper une occa-

tion favorable.,, v.n. tarder , retar-

der, rester long-temps à un endroit.

, sn.v. retard , délai , lenteur ;

, le

retard des troupes auxiliaires.

(scr. mad-a a, vin , de mad z,

s'égayer, et mad'-ou *, miel et vin doux,

d'où mad'oupa i>, abeille, buvant le miel;

gr. fiéd-v, vin , et (icZ-t, lat. mel, miel;

suéd. mjod et ail. meth, hydromel), dim., , sm. miel; hydromel, boisson

faite avec du miel ; , du

1)Jv* 2)45: 5)4$ l)W 5)*



miel en rayon; , du miel

cristallisé; , du miel vierge., , ôe, adj. de miel, fait de miel;— , un rayon de miel ;
—, pain d'épice au miel.

I
, dim. , , oe ,

adj.

mielleux, aussi doux que le miel;—, paroles mielleuses.

1, , dim., , sm.

pain d'épice au miel ; mélianthe (plante,

meliànthus minor) ; mélilithe , mélitite

(pierre, melilithes).

. , sf. hydromel avec du houblon,

i ,
Kâ, sm. vendeur d'hydromel,

il et , , oe
,
adj. de

miel ;— pocd , miellure ,
miellée ,

miélat (melligo).

il, sm. asile velu, bourdon (insecte,

bombylius).

i
(de, cuire), sm. brasseur

d'hydromel.

)j
, sf. brasserie d'hydromel,

il (de ,
porter) , , oe,

adj. mellifère, produisant du miel.

H (de , sucer) , sm. colibri,

oiseau mouche (pofythmus).

1 (de, placer), sm. bras-

seur d'hydromel.

(de , couler) et-, , oe, adj. doux comme le miel,

éloquent, disert., sf. pulmonaire, luzerne, médoise

(plante, medicago sativa).

, sf. grande pulmonaire (plante,

pulmonaria offi.cina\is).

, sm. et, sf. sorte

de spirée (plante, spirœa ulmaria)., sf.vi. cave pour l'hydromel.

(de, connaître), augm., sm. ours (animal très-friand

de miel , ursus arctos) ;
— , dim.

, sf. ourse , femelle de l'ours ;

constellation de l'ourse; ,
l'ours blanc (ursus maritimus);', le raton (ursus lotor)., , plus usité au plur.-
, sm. binard, fardier, chariot bas pour

transporter des fardeaux et aussi lourd que

l'animal dont il porte le nom.

, sf. sorte de taupe (mus talpi-

nus) ; croutilière (insecte, gryllus gryllo-

talpa); jeune castor du Kamtchatka; sorte

de rabot; mélange de café avec du rhom

ou de l'eau- de-vie.

551, sf. de la chair d'ours., , , adj. d'ours ;—, une peau d'ours ;—,
oreille d'ours (plante, primula auricula) ;— , bouillon blanc (pl. verbascurrt

thapsus); — , bousserolle, rai-

sin d'ours (pl. arbutus uva ursi) ;—, acanthe, branche ursine (pl. acan-

thus spinosus).

, , sm. ,
plur.,

sn. ourson, petit d'une ourse.-, sf. une peau d'ours.-, sm. un meneur d'ours.

(contracté de) , sf.vi. ourse,

femelle de l'ours.

(scr. mad'-ia 1, pers. mîdn 2>

gr. juéa-oç
t

lat. méd ius ,
angl. midd-le ,

ail. mitt-el) et , adv. et prép. qui

demande le factif et quelquefois le géni-

tif, entre , parmi , au milieu de , au

nombre de ;
,

entre le ciel et la terre ; y

parmi les montagnes ; ,

cependant , sur ces entrefaites ;,, pendant que, tandis que., , oe, adj. si. qui est au milieu,

mitoyen., sf. le milieu de l'été.,,, adj. du milieu de l'été ;—, le cœur de l'été., sf. sécheresse, aridité., sf. espace entre des maisons., sf. intermittence, intermission,

interruption, cessation par intervalles.

, . v.r. cesser par inter-

valles , être intermittent ;
—, fontaines intermittentes., , oe, adj. intermittent.

et, prép. qui demande

le factif, entre, parmi, au milieu de.,, sm. interstice, intervalle,

entre-deux ; intervalle, espace de temps., , oe, adj. qui est entre

deux ,
moyen , mitoyen ,

intermédiaire ;

axillaire, t. de hotan.

, sf. borne , limite entre deux do-

maines; fossé entre deux champs labourés;-
, mettre des bornes entre deux champs., , 6e, adj. de borne, marquant

les limites ;
géodésique, d'arpentage, ser-

vant à arpenter ; — ,
des

bornes ; — ,
jalon d'arpenteur.

1)*WT % ^ 1-'
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, sm. lisière entre deux champs ;

sentier entre deux champs ensemencés.

Cml-, , oe, adj. contigu, adjacent,

voisin ,
limitrophe ; — , des

peuples limitrophes., adv. d'une manière contiguë., sf contiguité, proximité., sn.vi- limite, frontière.

, La, v.a. arpenter, mesurer,

aborner, mettre des bornes en arpentant;

part.p..
, sn.v. et , sf arpen-

tage, abornement, géodésie., , sm. arpenteur, géodésiste., , , et,
, oe, adj. d'arpenteur., I.i,, v.a. me-

surer, arpenter, placer les bornes eu ar-

pentant, part p..,, sn.v. action

de placer les bornes.

, , v.a. séparer

en arpentant; ôter, enlever en arpentant;

part.p..
, , sn.v. action

d'arpenter; action de priver en arpentant.,, v.a. mesu-

rer ou arpenter de nouveau ; mesurer ou

arpenter tout ; part. p..
, , sn.v.

action d'arpenter de nouveau.,, v.a. ajouter

en arpentant.

, , v.a. séparer

en mesurant, arpenter; —en, v.r. mettre

les bornes entre ses domaines
, s'arranger

à l'amiable ;
part -p..,, sn.v. action

d'arpenter.

(it. mezzanino, de rnezzo, mi-

lieu), sm. et, sf. mezzanine, étage

pratiqué au milieu d'un bâtiment, t. darclùt.

(gr./%, de ficÀai,

noir, et /pÀtj, bile), sf. mélancolie, atra-

bile, maladie hypocondriaque.

, sm. personne mélancolique

ou atrabilaire., , oe, adj. mélancolique;—, des accès de mélancolie.

(lat. melissa , du gr.

,

abeille), sf. mélisse, citronnelle, calament,

herbe de citron . poncirade (plante, met
lothus ofjicinalis).

(gr. fieÂaSia , de Àoç
,
vers,

et àeîSttv
,
chanter)

,
s/, mélodie , chant

mélodieux.

(du gr. uîAoç, et Spd/ua, drame)

,

sf. mélodrame , drame mêlé de chant.

(lat. memoria), sf. un mémoire,

des mémoires, relations de faits particuliers.

(lat. mensula, dim. de mensa,

table) et, sf planchette, instru-

ment d'arpenteur.

, , oe , adj. de planchette.

(pol. miçtus) , , dim. ,, sm. lotte (poisson, gadus Iota).

(gr. fitï-ov , lat. min-or, ail.

minder), , , apoc., si.,
, , adj.. (emprunte son positif

de ) plus petit , moindre ;, le plus petit, le moindre., adv.. moins., , ôe, adj. cadet, puîné., , sm. pop. fils cadet.

MéHbinecTBo , sn. minorité , état d'un en-

fant mineur.

, , oe ,
adj. vi. le plus petit,

le plus jeune, le cadet., , dim., sm. petit

doigt, doigt auriculaire.

, I.i ,, II. s , v.a.

rendre plus petit, diminuer, retrancher,

rapetisser, amoindrir ;
—, v.r. devenir

moindre, diminuer, baisser
;

, diminuer la dépense ; part.p..., sn.v. diminution, amoindrisse-

ment, retranchement.

, , oe , adj. servant à

diminuer ; — -, un nom diminu-

tif; t. de gramm., adv. diminutivernent.

(ail. mergel , du lat. marga)
,

sm. marne, terre grasse., , oe, adj. de marne.. (pers. Mergmlân i, ville

de Perse?), , oe, adj. ;
— ,

cotte de mailles avec des brassards, des

cuissards et un bonnet de fer.

, sf. grain , inégalité de la surface

d'un cuir;, ce marroquiu est d'un beau grain.

(pers. mèr-idèn 2
,

geler)

,

III. 1, v n. geler, se congeler , se durcir

par le iroid ; , l'eau gelu.

2) Q^'-J»



, dim. , , , adj.

gelé, congelé, glacé;—, des

fruits gelés., sf. état d'une chose gelée , con-

gélation., , sm. homme frileux., sf. chose gelée., ., , v.n.

geler tout-à-fait , être entièrement durci

par le froid ; geler, être gâté par la ge-

lée (des plantes) ; -, l'eau de la cuvette a entièrement gelé., snv. état d'un fluide congelé., , oe, adj. entièrement gelé ;

détruit par la gelée., , v.n. geler ,

se congeler , se glacer ;, je suis gelé de froid., sn.v. congélation ; -, le point de congélation sur les

thermomètres., , oe, adj. gelé, congelé.

M,, v.n. se geler

entièrement., , oe, adj. gâté par la gelée., , v.n. s'atta-

cher en se congelant ; —
, v.r, être

tout gelé, être saisi par le froid ; -
, il s'est atta-

ché beaucoup de glace à la cuve., , oe, adj. attaché par la gelée., , v.n. se ge-

ler, se glacer tout autour., , oe, adj. gelé, congelé tout

autour., , v.n. geler,

être gâté par la gelée ; ,
je me suis gelé un doigt.

, , oe ,
adj. gelé

, gâté par

la gelée.

, , v.n.

perdre son goût par la gelée ; se geler

entièrement., , oe, adj. gâté par le froid.

m, , v.n. geler,

se perdre par la gelée., , oe, adj. perdu par la gelée., , v.n.imp.

commencer à geler., , oe, adj. un peu gelé.,, v.n. s'at-

tacher, se joindre, se coller par la gelée.

5534 , sn.v . état d'une chose jointe

à une autre par la gelée., , oe, adj. joint par la gelée.,, v.n. être

gelé tout au travers
; -, le ruisseau a gelé jusqu'au fond.

, sn.v. état d'une chose gelée

tout au travers.,,,^'. gelé d'outre en outre.

, , v.r. se

geler, se congeler, se joindre par la gelée., , oe, adj. gelé, glacé, congelé., , oe, apoc.,,,
adj. qui fait frissonner d'horreur , hor-

rible, affreux ; — , un af-

freux procédé ;
— nie. , des vices

abominables., adv . avec horreur, avec abomination., sf. horreur, abomination.

, , oe
, adj. horrible , abo-

minable, détestable., adv. abominablement.

, , sm. — et —,
sf. personne abominable

,
personne dé-

testable., 1.4,, v.n. donner du dé-

goût ou de l'aversion
;

, la médecine lui est devenue

dégoûtante, ii a dudégoût pour la médecine.,, sn.v . dégoût, aversion., , oe, adj. dégoûtant., sf. dégoût, aversion.

, II. î, , v.a. causer du
dégoût , causer de l'aversion ,

dégoûter
;

avoir en horreur.

et , , oe,

adj. dégoûtant, répugnant, abominable.

et , adv . abo-

minablement., si., dim.,,
sm. gelée, grand froid ; ,
une forte gelée.

, si. , , oe
,
adj. de

gelée ; très froid ; — , un jour

de gelée ; (), il gèle, il fait

bien froid., II. 4, v.a. geler , faire ge-

ler, faire passer à l'état de congélation ;

v.imp. il gèle ; —, v.r. être gelé, glacé ;

part.p.., sn.v. congélation.,, sn. glace , Imits glacés ;
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, une glace aux

groseilles., sf. boîte, forme pour les glaces., II. e, v.imp. bruiner., ., ,

v.a. geler, faire geler; faire périr par le

froid ; , faire geler du

vin; part.p.; — ,
chambres purifiées par le froid., , sn.v. action

de faire geler.

, sm. plur. essence ,
esprit des

boissons fortes qui reste après la gelée., , v.a.

faire geler, congeler
,
glacer ;

part.p. -.
,
, sn.v. action

de faire geler, congélation., sm. plur. les premières gelées., v.a. déf geler, glacer ;

, il s'est gelé les

mains ; part.p.., sf. givre, frimas, gelée blanche., v.a déf. faire geler, gla-

cer, faire congeler; —, v.r. se geler ;

part.p.., v.a. déf. faire geler au-

tour , faire geler entièrement ;
part, p.., , v.a.

geler tout-à-fait ;
-

, il s'est gelé les doigts ; part. p. -.,, sn.v. action

de faire geler entièrement., v.a. déf. faire geler,

laisser geler tout; part.p.., v.a. déf. laisser geler
,

laisser endommager par le froid ; part.p..,, v.a.

faire geler un peu; v. imp. il commence
à geler.

ie , sn.v. action de faire ge-

ler un peu.,, v.a.

faire geler une chose contre une autre ;

part.p.., ie, sn.v. ac-

tion de faire geler ensemble.,, v.a.

faire geler tout au travers
;
part.p. -.

(lat. meridianus , de men-
dies, midi) , sm. méridien

, ligne méri-

dienne, t. de géogr.., , oe, adj. du méridien
;

méridional, du midi; — , ligne

méridienne.

(fr., de l'espagn. merino

,

errant) , sm. mérinos , mouton de race

espagnole ; tissu qu'on fabrique de sa laine., , oe, adj. de mérinos.

(ail. mahre) et Mépem, , dim.,, sm. hongre, cheval coupé.

(gr. fiavp-oÇf obscur ; suéd.

mork, d'où morkna, s'obscurcir), III. i, et

si., î.i,v.n. s'obscurcir, se ternir,

s'offusquer, s'éclipser ; .uépicHems,

le soleil s'obscurcit., sn.v. obscurcissement.

MepénjiiTbCH, II. s,, v.r. imp.

passer devant les yeux dans les ténèbres

ou dans une vision.

, , et, ,
oe , adj. qui ne së ternit pas

,
toujours

brillant, inaltérable , indéfectible ; —
, lumière inextinguible

; —
, gloire inaltérable.,, v.n. s'obscurcir , se

ternir un peu., 5/.,, v.n.

s'obscurcir , se ternir
,

s'éclipser ; .
noMépKAii ,

les étoiles ont disparu au lever du soleil., , oe, adj. obscurci , devenu

obscur, devenu sombre.', -sf. obscurité.

, , v.r. imp. com-

mencer à faire obscur.

M 6 p , sm. pop. obscurité , ténèbres ;

ruse, finesse, tromperie fine., 1.2, v.n. avoir une connais-

sance superficielle d'un chose, s'escrimer., .», v.a. tromper finement,

duper adroitement ; part.p..
, sn.v. action de tromper fine-

ment, illusion.,sm. faiseur de tours de passe-passe., , oe, adj. propre à trom-

per, captieux, illusoire., ï.t,, v.a. trom-

per par des ruses cachées , enchanter ,

séduire , charmer ; ,

fasciner les yeux; part.p..



,, sn.v. action

de tromper, enchantement, séduction., sm. obscurité, ténèbres; errreur,

aveuglement,égarement;pa302«amz>Atpa«:s,

dissiper l'obscurité ; ,
les ténèbres de l'ignorance.

,
apoc. , , oe ,

adj.

obscur, sombre, ténébreux ;
morne, triste ;

sinistre, de mauvais augure, funeste, fatal;— , des endroits sombres ;

— , visage morne ;
— -, de sinistres présages., adv. obscurément., sf. obscurité.

,1.4, devenir sombre , devenir

obscur, s'obscurcir., , oe, adj. où il n'y a pas

de ténèbres ;•
— , ciel serein.

et, sm. évanouissement,

faiblesse , défaillance ,
pâmoison

; pop.

trompeur, escroc ; es,
r
tomber en défaillance., , oe, adj. d'évanouissement., sm. un temps sombre., , oe, adj. sombre , obscur., sm.sî. apparition, vision, fantôme;

obscurité, ténèbres., , oe, adj. un peu sombre,

un peu obscur., sf. obscurité du ciel.

, , sf. plur. et si.
,

sm. crépuscule, obscurité du soir; es -, entre chien et loup, sur le soir.

et , , oe , adj.

un peu sombre, nébuleux., sf. nébulosité., , et, , sm. trombe,

siphon
, typhon , colonne d'eau qui obs-

curcit l'air.

, II. s, v.a. obscurcir, rendre

sombre, rendre obscur; —, v.r, s'obscurcir., I.'i,, v.a. obscurcir,

aveugler
, priver de la vue ; priver de la

raison, éblouir , séduire
,
aveugler ; —,

v.r. s'obscurcir ; être séduit , aveuglé ;, l'amour fascine

les yeux ; , l'or

aveuglé; part.p.., sn.v. aveuglement, fascination.

, , oe , adj. propre à

aveugler ou à obscurcir ; éblouissant, sé-

duisant.,, v.a. obscurcir, offus-

MET 555

quer ; ternir , rabaisser , dénigrer ; —,
v.r. s'obscurcir

, s'offusquer , se ternir ;

être offusqué , ébloui , aveuglé ;

, les nuages ont offus-

qué le soleil ; , ternir

la gloire ; , le ciel

s'obscurcit; ,
être aveuglé par l'amour de l'argent ;

part.p.., sn.v. obscurcissement, aveugle-

ment.

, , v.r. si. être

un peu obscurci , être un peu aveuglé.

, dim. , sf. merlut

,

peau de mouton avec sa laine., , , adj. de merlut.

(ail. mortel), sm. mortier, mé-
lange de sable et de chaux détrempés.

, , sm. si. mulet, bardeau,

animal né d'un âne et d'une jument., , sn. si. jeune mulet.

(hébr. mécluha i> oint, de mechalu,
huile ; ar. mèsihâ s) , sm. le Messie , le

Christ promis., , , adj.poss. du Messie.

(lat. mustum, pers. mistdr *),,
sm. et, sn. moût, vin doux qui n'a

pas encore fermenté.

(gr. /) , sm. métal
;

, affiner des métaux., , oe, adj. de métal.

, , oe , adj. métallique ,

propre aux métaux;—, vases

métalliques.

, 1.2, et, II. i, v.a.

métalliser , faire prendre une forme mé-
tallique., sn.v. métallisation., sm. demi-métal.

(gr.( , de

ïçyov, ouvrage) , sf. métallurgie , science

d'exploiter les mines., , oe, adj. métallur-

gique, de la métallurgie.

et ou-, sm. métallurgiste.

, 1. 1 et II. s, asp. unipl. -
, III. i, asp. mult. , v.a.

jeter , lancer , darder ; mettre bas , faire

des petits; —, v.r. se jeter, se lancer;

se précipiter , fondre sur ; se répandre ;, lancer des pierres ; Be-

1) 2)^ 3) 4) J*^
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, le Vésuve jette

des flammes ; , tirer au

sort; , manier le fusil,

faire l'exercice ; , se faire

saigner ; , les

chiens se jettent sur la bête ;

, se jeter la balle , jouer à la

paume; ,
les dartres s'étendent sur tout le visage ;

es, cela saute aux yeux ;

part.p..
, sn-v. action de jeter, de lancer;

jet ; légère inclination, petite révérence ;, le jet des bombes., sm. celui qui jette ou qui lance.

, , oe , aclj. propre à être

lancé, projectile; servant à lancer ; —, une lance ;—, instru-

ments à lancer des pierres, etc.

, sm. biseau , outil de tourneur ;

filière d'horloger; taraud, outil pour per-

cer les écrous.., sm. et, sn. si. fiente, ex-

crément, fumier.

, , oe ,
aclj. si. rempli d'or-

dures, sale, malpropre.

et , sn. interjec-

tion, t. de gramm.
et, 1. 1 , asp. par/.

, II.» , et , v.a. jeter

dans ; —, v.r. se jeter dans ; part, p..
BMëTbiBanie,BMeTâHie,57i.t>.actionde jeter dans.

et , ,

et, v.a. jeter, lancer en haut ;

—, v.r. être jeté en haut ;() être

fâché contre, gronder; part.p..
, , sn.v. action de

jeter en haut., , oe, adj. enclin à gronder,

colérique, emporté.

, sf. caractère irascible , em-
portement, colère., sm.vi. calomniateur., et,
v.a. jeter dehors; coudre les bords; —,
v.r, se jeter , se précipiter dehors ; être

cousu sur les bords ;, il a cousu proprement les bou-

tonnières ; , faire

l'exercice ; pari. p. et -.
,, sn.v. action de

jeter dehors.

MET, sf. bordure d'un habit de femme., sm. déchet du lin

m ë t a t , et,
v.a. jeter , lancer jusqu'à un endroit ;

achever de jeter ou d'entasser; achever de
coudre les bords ou les boutonnières

;

part.p..
, , sn.v. action de

lancer jusqu'à un endroit., et,
v.a. jeter, remplir, combler; faire taire;

—, v.r. être rempli , comblé ; -, combler un fossé

de pierres ; , étourdir

par ses paroles
;
part.p. et.

'
, , sn.v. action de

remplir, de combler., sm. action de jeter ; targette , fer-

meture de volets ; tramail, sorte de filet.

, , oe , adj. propre à jeter ;—, tramail, sorte de filet., prés, , asp. parf., fut., v.a. jeter dehors,

rejeter; —, v.r. être jeté dehors; part.p.., sn.v. action de jeter dehors., sm. chose jetée dehors; récrément,

humeurs qui se séparent du sang.,, oe, adj. récrémenteux; —, humeurs récrémenteuses.,, v.a. jeter sur

ou dans ; faufiler, coudre à longs points;

—, v.r. être jeté dans ou sur ;-, faufiler une doublure;

part.p..
, , sn.v. action de

jeter sur ; action de faufiler., sm. chose jetée dessus; couverture

d'une tente ; lacet , filet à prendre les

oiseaux ; bordure d'un bouclier ;

, à d'une tente., sf. pièce, morceau mis pour bou-

cher un trou ; chemisette de femmes ;

moraillon ,
pièce de fer qui entre dans

une serrure pour fermer un coffre., , oe, adj. jeté dessus, eutassé,

accumulé ; propre à jeter dessus ;—
cAmu, filets pour être jetés.

et,
et, v.a. jeter tout autour, entou-

rer ; coudre autour ; v. imp. se couvrir

d'cbuUitions; —, v.r. cire jeté autour;
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, entourer de rets

le lieu où se trouve Ja bête ;, coudre les boutomiières ; part.p..
,, sn.v. et,

sm. action de jeter, d'entourer., sm. bord, rebord, pan d'un habit ;

tas de gerbes.. et,
et , v.a. jeter loin , enlever ;

rejeter ,
repousser , récuser , ne pas ad-

mettre ; —, vr. rejeter, désavouer; se

révolter ,
quitter le parti ;

,
rejeter la

tradition, des Saints Pères; part.p. -.©,, sn.v. et,
sm. action d'enlever ; action de rejeter ,

de repousser ; récusation.

, sm. —
, sf. celui ou

celle qui rejette ou récuse une chose., , oe, adj. servant à re-

jeter ou à récuser., , oe, adj. rejetable, récusable,

digne d'être rejeté ; rebelle, révolté ; ex-

quis, rare, distingué ,
précieux ;

—, une zibeline choisie ;—,
du caviar de première qualité., sm. —, sf. rebelle, apostat., , oe, adj. d'apostat., sn. apostasie., et -, v.a. jeter par-dessus, jeter à

travers ou d'un endroit à un autre
;

jeter,

lancer, darder tout ;
—, v.r. se jeter ,

se précipiter au travers ;
passer du côté

de l'ennemi, déserter; se jeter mutuelle-

ment ; part. p. et -.
,, sn.v. action

de jeter par dessus, de jeter tout.

, sm. corde avec des hameçons
jetée à travers la rivière ; filet pour la

pêche des harengs.

, , oe , adj. servant à être

jeté par-dessus
; changeant , inconstant

,

variable;—, vi. sorte de hâvre-

sac de l'ancienne cavalerie russe ; gi-

rouette
, personne légère., , oe, adj. porté à la dé-

sertion, inconstant, versatile.

et , sm. trans-

fuge, rendu, déserteur.

MET 557, , v.a- jeter

peu à la fois et souvent ;
jeter tout *

part.p..
, , sn.v. action de

jeter peu et souvent., sm. fiente, excrément , crotte, or-

dure; portée, ventrée., adv. à l'abandon;, laisser tout à l'abandon., et-, v.a. jeter dessous; mettre dessous,

donner secrètement ; coudre dessous

,

mettre une doublure; ressemeler, mettre

une nouvelle semelle ; part. p. -
et.,, sn.v. action de

jeter dessous ; action de coudre dessous.

, sm. action de mettre dessous ;

action de donner secrètement ; toute chose

fausse et falsifiée., , oe, adj. mis dessous , jeté

secrètement; faux, supposé;—-
, un libelle., sm. —, sf. celui ou celle

qui jette dessous ; Hbelliste., sf. nouvelle semelle;

, remonter , res-

semeler des bottes., , oe, adj. de semelle., sm. un enfant trouvé., et \, v.a. jeter devant, jeter sous les

yeux; part.p..
,
, sn.v. action

de jeter devant.

, sm. objet , ce qui s'offre aux

sens ; sujet , motif ; but , fin proposée ;

, les objets qui s'of-

frent à la vue; , l'objet

de la risée., , oe, adj. objectif., , v.a. je-

ter vers, jeter ataprès ;
faufiler, coudre à

longs fils ; jeter tout; — , v.r. si. sé-

journer, s'arrêter quelque temps ; part.p..,, sn.v. action de

jeter vers ou auprès ; action de faufiler., sm.vi. jetée faite auprès des mura
d'une ville assiégée afin de l'escalader., sf. action de faufiler; chicane, noise.-

,
et ^

, v.a. jeter à côté ; jeter à trar
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vers ; jeter ou lancer pendant un certain

temps ;
» -

*, passer de la terre à travers la claie ;

part.p.., , sn.v. action de

jeter devant ou à travers.,, v.r. jeter,

lancer devant ou à côté., adv. en toute hâte, avec pré-

cipitation, à corps perdu.

et , , oe,

adj. précipité, qui agit avec précipitation.

et , adv. pré-

cipitamment, avec précipitation.

OnpoMéTqiiBOCTb et 3anpoMéT4HBOCTb , sf.

précipitation, trop grand empressement, , v.a. jeter

çà et là, disperser, éparpiller, jeter pêle-

mêle ; — , v.r. avoir envie de jeter çà

et là, trouver du plaisir à disperser ; s'é-

tendre de tout son long ;» ,
disperser un tas de

pierres ;
, jeter les li-

vres pêle-mêle ;
part.p..

, , sn.v. action de

jeter çà et là, de disperser.

, sm. et , sf. dispersion ;

vi. rupture de la paix ;
spergule, morge-

line (plante
,
akine)., , oe, adj. qui peut être jeté

cà et là, dispersé ; — , vi.

une déclaration de guerre., et, v.a.

jeter en bas, ôter, enlever; jeter en un

seul lieu , entasser , accumuler ; faufiler ;

—, v.r. contribuer, se cotiser ; être jeté

en bas, ôté, enlevé ;
», jeter la neige du toit ;

, entasser les pierres ;, chacun

a contribué pour un rouble ;
part.p..,, sn.v. action de jeter

en bas, d'entasser.

, sf. action de jeter en bas ;
faux-

marelier ,
éloignement de la piste ,

saut

que fait l'animal pour tromper la piste., , oe, adj. rassemblé ,
recueilli

par une collecte ;—, produit

d une collecte., dim. , sf. crème épaisse

du lait aigri., , oe, adj. de cette crème., sm. vase pour celte crème.

MET, et,..
jeter ou lancer loin; jeter sur, parsemer;, couvrir la route

de sable
;
part.p..,, sn.v. action de jeter

loin ; action de couvrir., sm. cabane, refuge ,
asyle pour les

voyageurs ; vi. fiente, excrément.

(gr. futà, après , et tpv-

1, physique), sf. métaphysique, science

des idées abstraites., sm. un métaphysicien., , oe, adj. métaphysique,

de la métaphysique., adv. métaphysiquement.

(gr. fitxacpoçà , de (inà ,
et

tptçttv, porter), sf. métaphore ,
figure de

rhétorique qui renferme une comparaison., , oe, adj. métaphorique,

de la métaphore ; — », un sens

métaphorique., adv. métaphoriquement.

(gr. pmufvxootç,

de. ,
par, iv, dans , et fv^j ,

ame)

,

sm. métempsychose, passage de l ame d'un

corps mort dans un autre vivant.

(gr. fiitîopov ,
de /iitîoçoç

,

élevé) , sm. météore ,
phénomène aérien.

, , oe ,
adj. des météores ,

météorique.

(gr. fiEtcopoÀoyîa , de

Aôyoç
,

traité) , sf météorologie , science

des météores., sm. un météorologue., , oe, adj. météorolo-

gique, de la météorologie.

(gr. /uz&oSoç , de fiera , et 6Sôç,

chemin)
, sf. et , sm. méthode

,

voie courte pour arriver à un but., sm. un méthodiste

, , oe ,
adj. méthodique

,

fait avec méthode., adv. méthodiquement.

(gr., de /iirà, et

ovo/ia, nom) , sf. métonymie , figure de

rhétorique qui prend la cause pour l'ef-

fet, le contenant pour le contenu, etc., , oe, adj. métonymique,

de la métonymie.



MET
(pol. metryka , du lat. matri-

cula), sf. matricule, registre d'une église

où l'on inscrit les baptêmes, les mariages

et les morts., , oe, adj. de la matricule ;—, la matricule.

(gr., mesure) , sm. mètre,

mesure du vers déterminée par la quan-

tité ; mètre , unité des mesures françai-

ses de longueur;, , oe,adj. métrique, de mètre.

(de Àôyos , traité) , sf. métrolo-

gie, traité des mesures.

(de vàfioç, loi), sm. métronome,

machine pour régler la mesure d'un mor-

ceau de musique.'
, 2e pers., prés, de

et, v.a. irr. balayer, nettoyer

avec le balai ; — , v.r. être balayé ,

nettoyé ; ,
balayer une

chambre ; , il y
a un chasse-neige sur la route ; part.p.., sn.v. action de balayer., dim. et ,

augm.

, sf., un balai ; la queue d'une

comète., , oe, adj. de balai.

, sm. balayeur ; — , sf.

balayeuse.

, sn. et, sm. un

manche à balai ; un vieux balai.

ou et, sf. chasse-

neige, tourbillon de neige.

ou et, sf. bro-

mos (plante graminée, bromus secalinus) ;

sorte de poa (plante, poa pratensis).

ou, sm. papillon diurne,

éphémère (insecte, ephemera horaria)., I.i,, v.a. balayer dans,

jeter dans en balayant
;
part.p..

, , sn.v. action de ba-

layer dans., , v.a. balayer de-

hors, jeter dehors en balayant , nettoyer ;

— , v.r. être balayé dehors , être net-

toyé ; part.p.., , sn.v . action de ba-

layer, de nettoyer., , v.a. achever de

balayer ou de nettoyer., , v.a. jeter de côté
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en balayant ; boucher ,
remplir ,

combler,

encombrer ; , les

chemins sont encombrés de neige ; part.p..
, , sn.v. action de ba-

layer de côté, de remplir, de combler., sm.plur. amas de neige accumulés

par le vent., , v.a. entasser en

balayant
;
part.p..

, , sn.v. action d'entas-

ser en balayant.,, v.a. balayer, net-

toyer autour ou de tous côtés
; part.p.., , sn.v. action de net-

toyer de tous côtés.

, sf. et,, sm.plur.

fine farine qui s'attache à tout dans les

moulins.,, v a. balayer loin,

emporter avec le balai
; part.p. -.

, , sn.v. action de ba-

layer loin, de nettoyer.,, v.a. balayer

une seconde fois ; remplir, encombrer de
neige ;

,

tous les chemins sont encombrés de neige;

part.p.., , v.a. balayer un
peu ; part.p.. ', plur.,, dim.,
augm. , sn. écouvillon , outil

pour nettoyer le four ou le poêle., , oe, adj. d'écouvillon.,, v.a. balayer de

côté, nettoyer; —, v.r. être balyéa;-, balayer une chambre ;

part.p..
, , sn.v. action de

balayer de côté., sm. balayeur; —, sf.

balayeuse. i, , .. balayer

vers ; part.p..
ie ,, sn.v. action de

balayer vers., , v.a. balayer

,

nettoyer ; mettre un certain temps à

balayer.,, sn.v. action de ba-

layer, de nettoyer.



5G0,, v.a. disperser,

éparpiller eti balayant ; part.p.-.,, sn.v. action de dis-

perser en balayant.,, v.a. balayer de des-

sus, nettoyer ; mettre en tas, entasser en

balayant ;
part.p..,, sn.v. action d'emporter

en balayant ; action d'entasser en balayant., sn.sl. 'balayures, saletés ; son, balle., sm.plitr. reste de farine ou de blé

qui s'est répandu dans un magasin., sm.vi. un tas de neige., , v.a. balayer , net-

toyer comme il faut ; part.p..,, sn.v. action de balayer

comme il faut.

(gr. mod. fitt&ti, de l'ar. mèsdjid i

,

lieu d'adoration) , sf. mosquée , lieu de

prières des Musulmans., , oe, ad], de la mosquée.

(gr. /tdx-aipa ,
glaive ; gr. mod.

fia%-aiçi, couteau; suéd. metz dans steka-

metz, glaive ; ail. mess-er ,
couteau) , ,

dim., sm. glaive, épée, coutelas,

cimeterre ;
espadon ,

xiphias ,
empereur

(poisson ,
xiphias gladias) ;, mettre tout à feu et à sang;* , par le fer et par le feu., sm. glaïeul (plante, gladiolai)., , oe, ad), de glaive., sm. exécuteur des hautes œuvres,

bourreau; gladiateur, porte- glaive.^

(de ,
frapper) , ,

et

, , sm. gladiateur, celui

qui combat avec le glaive., , oe, ad), de gladiateur.

(de, porter) , ^ sm.

soldat armé d'un glaive; plur.,
les chevaliers porte-glaive.

(de, forme) , , oe,

adj. gladié, ensiforme.

(lat. mephiticus, de

mephitis , odeur infecte) , , oe ,
adj.

méphitique , infect ; — ,
le gaz

méphitique.

(pers. mezd*, gr. /-k, goth.

mizd-o), sf. prix
,

récompense , salaire ,

rétribution ; gain, profit, lucre., II. i,, v.a. si. recompen-

ser ; —, v.r. recevoir une récompense., sm si. un mercenaire..

(de, accorder)
, I.»,

v.a. si. rémunérer, récompenser., sn. si. rémunération., sm. rémunérateur.

(de, prendre), , sm.

homme intéressé, qui se laisse corrompre./ et , , oe ,

adj. corruptible, mercenaire.

et , sn. mercéna-

rité
, corruption par le moyen de pré-

sents; -, juge soupçonné de corruption.

, 1.9, v.n. se laisser cor-

rompre par des présents.

(de, aimer), , sm.

homme intéressé, avide de gain., , oe, adj. intéressé., , oe, adj. qui ne demande
aucun salaire, gratuit, désintéressé., adv. gratuitement., sf. gratuité., sm. homme désintéressé.

, sn. récompense , rémunération ,

restitution, rétribution ;
représailles ; -, la loi du talion., , ', adj. qui doit ou qui

peut être récompensé., sm. rémunérateur., , oe, adj. qui n a pas

reçu de récompense.

, v.a. vi. gagner par des présents.

(gr. fiwdv&ç>ortoçf
de /ii-

eàv, haïr, et âv&çoTtoç, homme), sm. mi-

santhrope, celui qui hait les hommes.

(pers. mcguezguir
,
araignée),

, sm. sorte de tarantule
,

araignée de

terre (aranea tarantula).

(pers. mizkit ) , sf. vi. petite

mosquée, oratoire.

(lat. miser) et, ,
oe, adj. misérable, rhalheureux, infortuné., adj. misérablement., sm. misère , t. de jeu de boston-

(du gr. jutxpàç, petit , el

,
regarder) , sm. microscope , in-

strument d'optique., , oe ,
adj. microsco-

pique, du microscope.

(lat. mixtura, de miscere, mê-

ler), sf. mixtion, mélange de drogues (l uis

un liquide pour un remède ;
mélange

d'huile et de suif à l'usage des graveurs;

fourniture, jeu de l'orgue.



(lat. militia , de miles, soldat)

,

sf. milice , soldats armés pour un service

momentané., , , adj. de la milice.

(franç.), sm. un million, mille

fois mille., , , adj. millionième, d'un

million., sm. millionnaire, richard.

(gr. /, de, brebis) ,

sf. mélote, peau de brebis avec sa toison

dont on se couvrait anciennement.

MioOTapb,s/M.s/^pelisse d'une peau de brebis.

(scr. mil i, conniver ; ai-, meili,

affection; gr./-, \n\..moll-is, ./-,
tendre),,, , Jo,dim.,
, , adj. agréable, gracieux, plein de

grâces, gentil, aimable, charmant ;—
,
regard gracieux ;

—
gentille fille; , elle est charmante., adv. gracieusement, agréablement., sm. un ami, un amant., 1.2, v.a. pop. caresser, faire des

caresses ;
—, v.r. se faire des caresses,

se témoigner mutuellement de l'affection., sn.v. caresse, affection.

(de , air) , , , adj.

qui a un air gracieux , doué d'une phy-

sionomie douce., adv. d'un air gracieux.

, sf. agrément de la physio-

nomie, air gracieux. 1

(de, coeur), sn. clémence,

miséricorde; pitié, compassion, humanité;/, la miséricorde divine.

et, , , adj.

clément , miséricordieux ,
compatissant., adv. miséricordieusement, avec

clémence.

et ,1.2,

v.n. avoir pitié, avoir compassion.

(de
,
Dieu) , , oe,^ adj.

agréable à Dieu ; sm. sectaire de l'Eglise

russe qui se livre à tous les excès de la

sensualité et se dispense du travail., , , adj. ; — ,

secte des Bogomiles, secte des Messaliens., , , adj. désagréable, qui n'a

rien de gracieux. ., adv. désagréablement.

H,«. inclémence, dureté, rigueur.

, ;
oe, adj. inclément

,

impitoyable, qui est sans pitié.

\ I )
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, adv. impitoyablement , sans

commisération., II. 4, v.r. déf. être touché

de compassion, avoir pitié., .,, II. î, v.a. cher-

cher à émouvoir, fléchir, toucher, atten-

drir; —, v.r. être ému, fléchi, touché,

attendri ; avoir du repentir d'une faute ;

, fléchir qqu'un
par ses larmes ; part.p..

ie , sn.v. action d'attendrir; atten-

drissement , sentiment de compassion
;

contrition, repentancé., , oe, adj. attendrissant
,

touchant ; — , spectacle at-

tendrissant.

, adv. avec attendrissement
,

avec commisération., , oe, adj. doux , gracieux
,

agréable , charmant ;— , re-

gard tendre., adv. gracieusement, tendrement,

agréablement., sf. douceur , grâce, tendresse,

agrément., sf. faveur, grâce, bonté, bien-

veillance ;
clémence, facilité à pardonner;

grâce
,
seigneurie , titre donné par res-

pect ; y, deman-
der une faveur à qqu'un ; y, être en faveur chez qqu'un,

être dans ses bonnes grâces., , oe,.,
superl. 1

, , , adj.

gracieux, bienveillant, favorable, clément,

propice ; — , paroles de bien-

veillance ; — , monsieur ;

— , madame, mademoi-
selle ; ,

Sire ; très- gracieux Souverain.

,. , superl.

, adv. gracieusement

,

avec bonté, avec bienveillance.

, , sm. gracieux seigneur,

bienfaiteur, protecteur ; —, sf. bien-

faitrice, protectrice., sm.vi. favori comblé de faveurs., dim., sf. aumône,
charité ; , deman-
der l'aumône., , oe, adj. d'aumône.

, sm. aumônier
, qui distri-

bue les aumônes.
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562, I.s,, v.a. pardonner,

faire grâce; avoir pitié, témoigner de la

compassion ; ,

faire grâce aux coupables ; part.p.-.
, , sn.v. action de

faire grâce, pitié, compassion.

, v.r. dèf. avoir compassion

,

prendre pitié.

, sf. disgrâce , défaveur , mal-

veillance ; es, être en

disgrâce , encourir la disgrâce.

, , oe , adj. défavorable

,

malveillant., adv. défavorablement.

, v.r. dèf. avoir pitié , «tre

touché de compassion.

, 1. s, , II.s,

va. se rendre propice , se rendre favo-

rable, fléchir, apaiser ; —, v.r. se lais-

ser fléchir , être touché de compassion ;

, flé-

chir Dieu par son repentir ; part.p.-.« , sn.v. action de se rendre

propice, propitiation, expiation.

, «m. —, sf. celui

ou celle qui se rend propice ,
expiateur.

, , oe , adj. qui sert

à se rendre propice ,
propitiatoire, expia-

toire ;—, sacrifice expiatoire.

(ail. meile, lat. milliare, ar. mil t),

sf. un mille, mesure itinéraire., , oe, adj. de mille ; milliaire,

qui marque les milles.

(gr. , de fiîfioç , mime,
imitateur) , sf. mimique , mimologie , art

d'imiter la voix et le geste d'une personne.

et, sm. mime, mimologue., a», oe, adj. mimique.

(fr., du lat. minera), sf. mine, lieu

où se forment les miuéraux ; mine , ca-

vité souterraine pour faire sauter une

fortification
; (lat. mina, du gr. /xvà, hébr.

manèh 2) mine, pièce de monnaie chez les

Grecs ; (fr.) mine, air du visage., , oe, adj. de mine.

, sm. mineur , soldat employé aux
travaux des mines et des contre- mines., , oe, adj. de mineur.

M h e p Â , sm. minéral , matière ti-

rée des mines.

, , , adj. minéral , des
|

minéraux ; —*, un cabinet

de minéraux;—, eaux minérales., sf. minéralisation.

(du gr. Aôyos, traité)

,

sf. minéralogie, science des minéraux.

, , oe ,
adj. minéralo-

gique, de la minéralogie., sm. un minéralogiste.

(ar. mèndrèt 5, tour, phare),

sm. minaret
,

petite tour ronde jointe

aux mosquées d'où l'on appelle les Mu-

sulmans à la prière.

(ail. mandél, du gr. à/uvySaA^,

, si., sm. amandier (arbre, amy-
gdalus communis); sm.coll. des amandes., si., , oe, adj.

d'amandier , d'amandes ; — ,

amandier ; — ,
amygdaloïde

(pi erre,saxum grandulosum amygdaloïdes).

, dim.
, if. une

amande ; plur. ,
amygdales,

glandes aux deux côtés de la gorge.

(de, air), , oe, adj.

qui est en forme d'amande.

(lat. minister) , sm. ministre,

homme chargé d'une branclte de l'admi-

nistration de l'état ; -«, ministre de l'intérieur.

, , oe
,
adj. ministériel

,

de ministre.

, sn. ministère ,
département

d'un ministre et charge de ministre.

(it. miniatura), sf. minia-

ture, portrait en petit., , oe, adj. de miniature., sm. miniaturiste, miniateur,

peintre en miniature.

(gr. mod. /iijvaïov , de, mois)

et , sf. rituel , livre qui contient

l'office pour la fête de chaque saint et

qui est divisé en 12 mois ; -
, rituel qui contient l'office des

fêtes non mobiles ; ,, légende , ménologe , martyrologe,

livre qui contient la vie des Saints.

(ar. mènliA, repousser, em-
pêcher, et mine s, loin de), I.s, asp.unipl., III. i, v.n. se passer, s'écouler;

v.a. laisser de côté, éviter, passer à côté;

omettre, laisser échapper; éviter, esqui-

ver, échapper, fuir; —, v.r. se passer,

s'écouler, cesser, finir; .utt/coeâ.m,
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l'hiver est passé ; *, le terme
est écoulé

; , laisser la
forêt de côté, éviter la forêt ;

, doubler un cap
; -, omettre un article ;, personne ne peut

échapper à la mort ; -, les jours de fête sont passés ; -
, les jours passés

; part, p
I

, évitable
, qu'on peut éviter.

, sn.v. action de laisser de côté,
action d'éviter,

i, adv. et prêp. qui demande le géni-
tif, en passant près de, à côté de ;

ummà, aller à côté, passer près de;, à côté de la maison,

j et
, , oe,

I

pop., , , adj. inévitable
,

qu'on ne peut éviter, immanquable
,

infaillible
; — , malheur iné-

j

vi table; — , nécessité absolue,

j
et

, adv. inévi-
tablement, absolument.

et, sf. iné-
vitabilité, nécessité absolue, imminence.

et, v.a.déf. pas-
1 ser à côté , laisser de côté , éviter ; se

passer
, s'écouler

; manquer
, s'exempter,

ne pas faire ;

, je ne manquerai pas d'exé-
cuter votre ordre.

(pol. minôg, de l'ail, neunauge,
de neun

, neuf, et auge, œil)
, sf. lam-

proie
, pétromyzon (poisson de mer , pé-

tromyzon marinus); , lam-
prillon

, sept- œil (pétromyzon Jluviatilis).

(lat. minus) , sm. moins
, signe

de la soustraction, t. d'algèbre.

(lat. minuta) , dim. et

, sf. minute , 60e partie de
l'heure et du degré ; moment , instant

;, pour un moment., , oe, adj. d'une minute; mo-
mentané

, instantané ;—
,

aiguille des minutes ; — uoe
,

effet momentané., sm. aiguille des minutes.
ou et -, , oe, adj. qui se fait à chaque

instant, qui arrive à tout moment.
ou et,

adv. à tout moment., sf. une demi-minute.

, sm. barbeau qui se pêche dans
le Dmepre (po.sson, cyprinus barbus).

(
gr

. tftfa, de l'hébr. mor ,, ou
de I ar. mourr ,) , sf. la myrrhe, suc ré-
sineux et odoriférant.

(
gr . fivptos) , sm. et

, sf.myrte (arbrisseau, myrtus communis)., , oe, adj. de myrte;-, une branche de myrte.
M p h h a (gr., de juvptog), sf.sl.

sorte de myrte (myrsina africana)., , oe, adj. de ce myrte

(pers. mir-e , gr. - paix;
pers. mihri, amour), sm.

paix , traité de
paix

;
calme

, tranquillité
, bonne intelli-

gence, concorde
; -6 , con-

clure la paix ; es, vivre en
paix, vivre dans la concorde; ,
en paix, amicalement., , oe, adj. de paix, paisible, pa-
cifique; -«oe, un temps de paix;— , un traité de paix., adv. en paix, en bonne intelligence, sm. si. amateur de la paix, ,, adj. de paix ; - -

, un traité de paix ; -
,un tribunal de paix., , sf. arrangement

, aecommo-
dément fait à l'amiable.

, , sm. médiateur
, arbitre

pacificateur.

(de
, vouloir) ,1.,, n0 -, v.n.pop. avoir de la partia-

lité, acquiescer, consentir.

(de, donner)
, , et, sm. dispensateur de la mix

(se dit de Dieu).

(de, aimcr\ sn. amour
de la paix, amour de la concorde., , oe, adj. pneifique, pai-
sible, porté pour la paix

;--, des desseins pacifiques., adv. pacifiquement., , sm. amateur de la paix.
(de

, violer)
,

sm. violateur de la paix.

(de, porter), , sm.-, sf. celui ou celle qui porte la paix., , oe, adj. portant la paix.[, faire), II.,, e t

, Le; 9m . nudrè la
paix, procurer la paix.
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, s?i.v. pacification.

,
, sm. pacificateur ^mé-

diateur, a.bitrateur , arbitre, conciliateur.-, , oe ,
adj. de pac.hca-

teur, de médiateur., , oe, adj. conciliant, cher-

chant à concilier.

, , oe, . servant a

rétablir la paix.

(de, prendre), sm. médiateur.., -apoc., , oe, ad], pai-

sible, doux, tranquille, calme ;
--, un cheval doux., adv. paisiblement., doucement,

avec calme ;
paix, silence !

,,. 4 ,
, V.u. devenir doux,

s'apprivoiser. . ,,, oe, adj. doux, apprivoise., I.i,, v-a. pacifier,

rétablir la paix . calmer ,
apaiser ,

cher-

cher à réconcilier ; — , v.r. faire la

paix ; se réconcilier , se raccommoder ;..
Mupéme, sn.v. pacification, action de cher-

cher à réconcilier., L*> , v.a. faire

des propositions de paix; — ,
v.r. se

faire des propositions de paix ;
part.p.., sn.v. négociation de paix-,, v.r.

faire une trêve avec l'ennemi.

, sn- trêve , armistice ,
suspen-

sion d'armes., , oe, adj. de trêve., , v.a. mettre

d'accord, pacifier, réconcilier, raccommo-

der ; _, v.r. faire la paix , se réconci-

lier, se raccommoder; part.p.., sn.v. pacification, réconcilia-

tion, raccommodement.

, sm. pacificateur ,
réconcilia-

•teur, médiateur, arbitre ;
—, sf.

imédiatrice, -réconciliatrice., , oe, adj. réconciliant,

propre à réconcilier., , oe, adj. irréconciliable,

implacable ; - , des ennemis

irréconciliables., adv. irréconciliablement., sf. haine implacable.,.'.. romprela

paix, se brouiller, être en mésintelligence., sn.vi. désunion, discorde.

, , v. a. dompter ,

soumettre, mettre à la raison, subjuguer;

humilier, abaisser ; -, v.r. s'humilier,

«'abaisser ; -s/, se réconcilier ;

,
subjuguer les peuples ;* , Dieu abaisse les or-

gueilleux ;
part.p. ,

dompté ;

humilié, abaissé ;
adj. humble, modeste,

soumis ; —, humble prière., smv. soumission, action de sou-

mettre ; humiliation, action d'humilier et

de s'humilier ; humilité ;
m, envoyer qqu'un

dans un couvent pour y faire pénitence., adv. humblement.

, sf. et , sn. mo-

destie, douceur, soumission., sm. -, sf. personne d'un

caractère fort doux.

, sm.— , sf. celui ou

celle qui soumet, qui met à la raison., , oe ,
adj. correctionnel,

servant à mettre à la raison; —
3oMs,maison de correction,maison de force.

(de ,
sage) ,

sn.

humilité, soumission.
'2^m

et

,

, oe, adj. soumis, humble.

, adv. d'une manière

-humble et soumise.

,
, -v.a. apaiser,

dompter, calmer : apprivoiser (des oiseaux};

—, v.r. être apprivoisé i part.p. -
;-, couleurs rem-

brunies.

,
, sn.v. action

d'apprivoiser ;
,

rembrunissement des couleurs., , v.a. dompter ,
sou

mettre, apaiser, calmer, réprimer ;
-,

v.r. se soumettre; être soumis, dompté, re-

primé; , domptei

les rebelles ;
part.p..

, sn.v. action de dompter ,
I

soumettre, de réprimer., sm.-, sf. celui 01

celle qui dompte, qui soumet, qui réprime

, , oe ,
adj. servant i

dompter, propre à réprimer.,, v.a. rendre calme

calmer ,
tranquilliser ,

apaiser ;
part.p., sn.v. pacification, action d apaiser, sm. pacificateur.



I (pol. misa), dim.; et,
sf. terrine

,
plat creux avec des anses

,

soupière.

! (lat. mfsset) et (pol. msza)

,

sf. la messe catholique-romaine.

(lat. missio, de mittere, envoyer),

sf. mission, congrégation de prêtres pour

instruire les peuples ; mission
,

légation,

ambassade., snu missionnaire, ecclésiastique

chargé d'une mission., , oe, adj. de missionnaire.

(gr.& , de juvcîv , initier

aux mystères de la religion)
, sf. mysti-

cité, recherche profonde en spiritualité.

, , oe ,
adj. mystique, my-

stérieux, secret., adv. mystiquement.

(ar. mighfcr i, casque), sf.vi.

heaume, casque.

(ail. milteï , de mitte , milieu)

,

sm. saint-augustin, caractère d'inprimerie

appelé aussi du dou-ze ; et , sm.

grand bau, largeur d'un vaisseau, t. de.
(pers. mitzkdlii, d'un mitzkdl,

monnaie d'or) , , sm. calicot , grosse

percale, grosse toile de coton.

et, , oe, adj.

de grosse percale.

M1ÏTPA (gr. /xirça) , sf. mitre , ornement

de tête des prélats.0 (gr. /^tpdrfo/lts, de^
mère , et rtôÀie, ,

ville) , sf. métropole

,

ville capitale; diocèse d'un métropolitain., sm. métropolitain, prélat du

premier ordre.

-

, , oe, et,, , adj. de métropolitain., I.i, v.n.vi. battre la ca.-

dence, battre la mesure soit pour le chant

"soÎKpour la danse,

(angl. midshipman) , sm. en-

seigne , second lieutenant de vaisseau

(12° cl.)., , oe, adj. d'enseigne.

, sm. vi. sorte d'ancien navire

aujourd'hui inconnu.

(pers. nichdn , signe, but), sf.

guidon ,
pinnule de l'alidade

,
dioptre ;

bouton de rnire; but,- cible, planche contre

laquelle on tire; vi. sceau, cachet.,. , oe, adj. de cible.

\)Jkk* 2).
*

MIP 565, ILr, v.n. viser au but, tirer S
la cible., II. r, v.r. manquer le but.

et, 1. 1,

et , v.r:

manquer le but; se tromper, se méprendre.

(ar. mouzèvvèrè 4, chose falsi-

fiée)
, sf. clinquant, oripeau, faux or ou

faux argent;, , oe, adj. de clinquant:0 (gr. fiv&oAoyîu , de /& r
fable, et Aoyoç, traité), sf. mythologie, fable., , oe, adj. mythologique-,

de la- mythologie., sm. mythologiste.

(gr. fiiaofia, de, salir) ,

sf. miasme, émanation contagieuse.

(du gr. /, muscle, et,
traité)

, sf. myologie , traité des muscles., , oe, adj.. myologique,db
la myologie., sm. monde, univers; communauté,,
habitants d'un village; ,
dès le commencement" du monde; no

, mendier de porte en' porte ;, élire du consentement
de la communauté., , 6e, adj. laïque, séculier; du
monde , mondain , vain ; d'une commu-
nauté;—, des laïques ;—

, un prêtre séculier ;—, les vanités du monde; — ,
les affaires de la communauté ;—

, une assemblée de commune., sm. —, sf. séculier, laïque,

personne qui n'est pas ecclésiastique; pay-

san, membre d'une communauté.
(de; être), sn. cosmogonie,-

durée de l'univers.^ (de
, tenir) , ,

et , , sm. souverain-

ou maître de l'univers (Dieu).

(de , décrire) , sn.

cosmographie, description du monde entier., sm. cosmographe., , oe, adj. cosmogpa-

phique, de la cosmographie.

(de
,
gouverner) ,

sm: maître du monde.
(de, créer), sn. créa-

tion du monde.', sm. créateur du monde.

3) Q}& 4)
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(de, manger), sm. celui qui
vit aux dépens d'une communauté

; op-

presseur, persécuteur.., sn. inonde, univers., , oe, ad], universel, général;—, le déluge universel./, adv. universellement., , oe, ad], ultramondain.

MK (pers. mitch-idèn i, piesser
,

aller vite), III. i, asp.mult., va.
înus. pousser , presser , faire avancer ;

fermer, clore, boucher., .,, v.a. fermer
à clef; fermer la marche; renfermer, con-

tenir ;
—

, v.r. se fermer
;

, fermer un coffre ;, mettre la clef d'une voûte;

pômy , le lieute-

tenant marche derrière la compagnie
;

, contenir ou
renfermer un mystère ; ne-, la serrure ne se ferme pas: part.p..

, s/i.t\ action de fermer à clef.

, sf. loquet , sorte de fermeture
;

soupape, clapet.,, dira,,, sm.,augm., sn. serrure ; clef d'une voûte
;

platine d'un fusil; empâture, écart, assem-

blage à patte, jonction de deux pièces de
bois ; , couper, tailler

pour emboîter deux chosesTuned^nsl autre., , oe, ad], de serrure; de pla-

tine; — , l'art du serrurier;—, le ressort de la platine., sm. un serrurier., , sm. château, fort, castel., , oe, ad], de château.

Â t
, , v.a. mettre

autour, barricader ; —, v.r. se barrica-

der, se retrancher; part. p..,
, v.a. ouvrir

avec une clef; ôter, enlever, défaire une
chose qui engrène avec une autre, —,
v.r. s'ouvrir ;., ôter la baïonnette du fusil; ],-art.p..,, sn.v. action d'ou-
vrir avec une clef.

, sf. passe-partout
, fausse clef

,

crochet pour ouvrir.,, v.a. faire

une cloison dans une bâtisse ou une digue

m
dans une rivière

; part. p..
, sf. voûte cintrée

; décharge
,

soutien des murs au-dessus des vides; digue
au travers d'une rivière

; temps où une
écluse est remplie d'eau.,, v.a. fermer
légèrement; pousser vers, étendre jusqu'à,

approcher
, joindre

; mettre, attacher à
;

serrer les rangs ; —, v.r. se serrer , se

joindre
; aboutir , confiner ;.

, étendre, reculer ses

possessions jusqu'à la mer
;., approcher la cava-

li rie de l'infanterie; part.p..,, sn.v. action d'ap-

procher, de joindre.,, v.a. fermer ; ser-

rer, joindre, unir; —, v.r. se fermer;
se joindre , se réunir

; .
,

fermer les yeux; , serrer

les rnngs; ,
ameuter les chiens, les mettre en meute;
part.p..,, sn.v. action de fermer;
action de serrer, de joindre., sf. emboîtement, emboîture, char-
nière; solive pour unir les pontons; harde,
lien pour ameuter les chiens ;

, l'emboîture des os., , sm. couple de chiens ameu-
tés ; d'un,

, , sm. archet
d'instrument de musique., , oe, ad], d'archet.

, II. s, v.a. emporter , entraîner
,

mener avec vitesse , transporter rapide-
ment; —, v.r. être emporté rapidement;
courir, aller grand train; ,
les chevaux entraînent

;, le navire est emporté par le vent.

, sn. v. action d'emporter, d'entraî-

ner rapidement., v.a. déf. emporter, entraîner avec
rapidité., v.a. entraîner jusqu'à., v.a. entraîner bien loin.

, v.a. entraîner, emporter, mener
grand train; —, v.r. aller grand train., v.a. emporter, rapidement; —,
v.r. passer rapidement; ,
la gloire s'est envolée bien rapidement., v.a. emporter de côté et d'outre., v. a. emporter, emmener par violence., sm. vi. un ravisseur.



, sf. vision , fantôme, illusion, ap-

parition ; chimère , vaine opinion ;, ,
tout ce que vous vous imaginez , n'est

que chimère.

,
I.i, v.n. s'imaginer , se former

des chimères ;
-, v.r. imp. s'imaginer,

avoir de fausses idées ; rêver , voir en

songe; ,* , il s'imagine

être un grand connaisseur en toutes choses.

, sn.v. vision, illusion ;
chimère ,

opinion vaine et sans fondement., sm.- , sf. personne

visionnaire, personne fantastique., , oe, adj. visionnaire, fan-

tastique, chimérique, illusoire; orgueilleux,

présomptueux, qui a une trop haute opi-

nion de soi;—, des chimères;

— /', souffrance imaginaire.

, adv. illusoirement , chiméri-

quement; avec présomption.

, sf. illusion, chimère ;
or-

gueil, présomption.

et, v.n.déf. avoir une

haute opinion de soi, se donner des airs.

(ar. meled i , délicatesse, jeu-

nesse), , 6e, adj. si. en russe

, , ôe , . , , ,

dim., , , augm.-,,,. et, adj. jeune ; tendre, délicat; sm.

jeune marié ;
— , un jeune

homme ; —dôe , un jeune arbre ;—, un tendre rameau ;
-, le fils cadet; es, oms.

, si. », dès la

jeunesse, dès l'âge le plus tendre., si, sf. jeunesse, jeune

âge, jeunes années; ,
la jeunesse se passe bien vîle.,, sm. enfant, poupard., , , adj. poss. ind. et, , oe, adj. poss. c. d'enfant,

enfantin;—, l'enfance., , sf. espèce de convul-

sions propres aux enfants.

et , sn. enfance,

jeunes années.

et , f.«,

v.n. être enfant.

(de, esprit) , sn. esprit peu

solide, légèreté, étourderie.

-5-67, , oe, adj. dont l'esprit est

peu solide, léger, étourdi.

, , dim. ,
augm., sm. jeune homme parvenu à

l'âge viril, garçon bien fait; jeune homme

brave et entreprenant; garçon de boutique.

et, , oe, adj.

de jeune homme; brave, hardi, expéditif.

et ou -, adv . en jeune homme ; en brave., sn. bravoure, hardiesse, au-

dace, témérité, prouesse.

,
I.s, v.n. être brave ,

faire des prouesses., , oe, adj. ayant l'air d'un

brave, bien fait., adv. en brave., sf.coTl. la jeunesse, les jeunes gens., sm. jeune forêt, jeune bois., , sm. jeune pigeon., dim. et, sf

jeune femme, jeune mariée; jeune poule.

et , sf. écume sur la

bière fraîche qui fermente., , oe, adj. plein d'écume ,

très-écumeux.

et, %.*S,
v.n. paraître plus jeune, rajeunir.

et, , oe, adj.

paraissant plus jeune, rajeuni.

, H. 4, v.a. faire paraître plus

jeune, rajeunir; rendre une boisson douce

pour la faire fermenter; -, v.r. se faire

plus jeune qu'on n'est ; mousser (d'une

boisson fraîche)., sn. et ou,
sm. vermiculaire , poivre des murailles

(plante, scdum acre).

et, , oe, adj.

qui a l'air jeune ,
qui paraît plus jeune.

et, sf. certain

air de jeunesse., 1. 1,, v.a. renou-

veler une boisson ; t*. imp. se couvrir de

nuages (du ciel); —, v.r. commencer à

fermenter (des boissons).

,, v.a. mouiller

ou humecter l'albâtre pour le travailler ;

—, v.r. être mouillé ou humecté., sf. action de remouiller l'albâtre

pour le travailler.,, v.a. rendre

douce une boisson pour la mettre en

fermenUtion.
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(ar. matli, battre, forger; lat.

mall-eus, marteau), sm. si. en russe

, dim., , et-, , sm. marteau, martinet; mar-

teau, pantouflier (poisson , squahts zy-

gœna); marteau (coquille, ostrea malleus);

marteau , osselet du tympan ; o/ce-

, battre le fer avec le

marteau; ce, vendre

à l'encan, vendre à l'enchère.

et, , oe, adj. de

marteau , de martinet ; — ,

le clief d'une forge., , sf. une forge à martinets., sn. un manche de marteau.,, oe, adj. de marteau;—
, cartes de la première qualité ;—, amandes très-dures., sm. cestrum ,

galant de nuit

(arbuste)../ (de, battre), , sm.sl.

forgeron, maréchal., II. s, si., II. 7, v.a.

battre en grange ; —, v.r. être battu ou

se battre en grange ; ,
on bat le blé; part.p.., si., sn.v. battage., sf. battage, temps où l'on bat le blé., sn. fléau à battre le blé., , oe, adj. propre à battre

le blé; — , le fléau dépicatoire., sf. machine à battre le blé., sm. batteur en grange.

(de , vanner)
, sf.

machine à battre et à vanner le blé., sf. chanvre battu., I.i,, v. a. battre

en grange, faire sortir le grain de l'épi ;

—, v.r. être battu , sortir de l'épi ;

ce
,

les grains se détachent difficilement
;

part.p..
, , sn.v . action

de faire sortir le grain.,, v.a. battre jus-

qu'au bout.,, v.a. commencer
à battre le blé., 5/., v.a. déf. battre

une certaine quantité de blé
; part. p..,, v.a. obtenir une

certaine quantité de grains en battant le

blé
;
part.p..

et,
et, v.a. battre le blé, détacher

les grains ; part.p. et-.
, , sn.v. action

de battre tout autour.

, , v.a. et —,
v.r. achever de battre le blé ; part. p..,, sn.v. et-, sm. action d'achever de battre le blé-,, v.a. battre

une seconde fois; battre tout ;
part.p.., , v.a. battre de

temps en temps; battre un peu., , v.a. ajouter

à ce qui est battu , battre encore pour

compléter une certaine mesure-

, sm. ce qu'on ajoute à ce qui

est battu pour compléter une mesure.,, v.a. employer

un certain temps à battre.

, v.a. déf. fendre le fléau en

plusieurs pièces à force de battre.

, v.a. def battre entièrement ;

part.p..,, v. a. battre comme
il faut ; avoir du profit en battant; part.p..

, sm. battage, quantité de grains

(

qui revient du battage., , oe, adj. de battage.

(ar. mal'h i, allaiter, et mil'h t,

sucer le lait ; gr. ydÀa, auroç, lait ; lat.

lac, suéd. mjolk, ail. milch), sn.sl. en russe, sn. lait ; suc de certaines plantes
;

cire , membrane du bec des oiseaux de

proie; , du lait de vache;, du lait d'amande.

, si. , , oe, adj. de

lait ;— , couleur de lait ;

—
, la fièvre de lait ;

—
, dents de lait ;

, la voie lactée , le chemin de St

Jacques , arnas d'étoiles formant une es-

pèce d'écharpe blanchâtre.,, sn. du laitage.

, dim. , , sm.

pot au lait, pot à crème ; jeune animal

qui est encore à la mamelle ; caillette ,

ventricule qui contient la présure ;
pré-

sure, ce qui fait cailler le lait.

2) &



, sf. laitière , vendeuse de lait ;

aphte, maladie des enfants., sf. une laiterie.

et , sm. euphorbe

(plante laiteuse, euphorbia); -, tithymale
,
épurge (plante, larytïs)., , oe, adj. laiteux , qui a

un suc blanc., sm. sectaire de l'Église gréco-russe

qui a quelque analogie avec les quakers., sf.pïur. laite, laitance des poissons., , oe, adj. laité, qni a beau-

coup de laite., II. i, , v.a. si. traire., sn.v. action de traire.

, sn. colostre ,
premier lait des

femmes après l'accouchement; amouille

premier lait d'une vache qui a vêlé., sm. herbe au lait.

(de ,
air)

, , oe, adj.

qui a la blancheur du lait.

(de, nourrir), ,
, adj. qui nourrit avec du lait; —, les mammifères, les animaux

à mamelles.

(de, semblable)

,

, oe, adj. laiteux , qui a la blancheur

du lait.-

(de, sucer) , sm. blanc-

bec, jeune homme sans expérience., sn. sottise, ineptie.

, s», agalactie
, manque de lait., , oe, adj. qui ne donne pas

de lait, qui n'a pas de lait., , oe, adj. qui a sucé le

même lait ;— , frère de lait.

(pers. mâl-iden 1, frotter , ré-

duire en poudre ; gr. /-
,
moudre,

lat. mol-ère , ail. mahl-en)
, prés,,

v.a. si. en russe, II. i, prés,, asp.mult.-, v.a. moudre , réduire en farine ou
en poudre ; radoter , dire des fadaises ;

—, v.r. se moudre, être moulu;, moudre du seigle ; ,
moudre du café ; , il dit

des balivernes, c'est un moulin à paroles;

part.p.., sn.v. mouture, action de moudre., sm. manivelle d'un moulin à bras;

pilon pour broyer le tabac., sn. la mouture., dim.
, sf. moulin, ma-
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chine à moudre et à d'autres usages; mé-

relle, jeu d'enfants; ,
mouHn à vent; , scierie;, moulin à poudre., , oe, adj. du moulin., et vi. Meé,, sm. meu-
nier; —, sf. la meunière., , , adj. poss. ind. et, , , et, ,
oe, adj. poss. . de meunier., sm. vi. une meule de moulin.

, 1.4, , v.n. être comme
moulu, demeurer stupéfait, être pétrifié.-, sn.v. stupéfaction, confusion., , oe,adj. stupéfait, confondu., I-i,, v.a. obtenir

en moulant une certaine quantité de fa-

rine; gagner, acquérir en moulant; —,
v.r. être obtenu par la mouture; part.p..,, sn.v- action d'ob-

tenir par la mouture.' , sm. quantité de farine obtenue

par la mouture.

, , v.a. moudre jus-

qu'au bout, achever de moudre
; part.p.., sm. blé qui n'a pas été moulu

;

blé moulu plus gros qu'il ne faut., v.a. déf. moudre, avoir moulu
;

part.p.., v.a. moudre une certaine quan-
tité ; dire beaucoup de fadaises ; part. p..., sm. quantité de farine qu'on peut

moudre en un certain temps.

,, v.r. déf. deve-

nir uni , aller bien à force de moudre
(des meules).

, v.a. déf. achever

de moudre.

, , v.a. mourlre

une seconde fois ; —, v.r. se moudre

,

être moulu de nouveau ; part.p.-., sm. mouture trop fine.

, , v.a. moudre un
peu ou de temps en temps, moudre tout;

part.p.., sm. quantité de blé moulu ; mou-
ture, salaire du meunier.- , sm. surplus de farine obtenu en

moulant.

, , v.a. rester un

1) ]



570

certaiu temps à moudre ; lire avec rapi-

dité, parler vite., v.r. déf. moudre suffisamment;

devenir plus large ou s'agrandir à force de

se fiotter; radoter, déraisonner, battre la

campagne, être sur son beau dire.

, v.a. déf. moudre , avoir moulu ;

—, v.r. être moulu; partp.., v.a. déf. avoir du déchet dans la

mouture; moudre comme il faut; part.p... , sm. mouture ; déchet ou surplus

dans une mouture.1 et ., , ,.,, , dim. et,
, , adj. réduit en poudre , menu

,

petit, de peu de volume, fin, délié
;
bas,

peu profond; médiocre, de peu de consi-

dération
, peu important ; — ,

du sucre en poudre ; — necôits , du
sable menu ;— j9wo"a, fretin, petits pois-

sons; — , de petits caractères;
— , du petit argent, de la pe-

tite monnaie ; — , une rivière

peu profonde ; — , une pluie

fine ;
—

, des poésies

fugitives ; — , un auteur

médiocre., dim. et, compar., adv. petitement, finement, menu,
en petits morceaux

; peu profondément
,

à peu de profondeur ; ,

très-finement.

et, sf. menuité, petitesse,

finesse ; peu de profondeur ;, la petitesse du caractère.

et , sf. menuaille
, fretin,

choses menues ; bagatelle , minutie , vé-

tille ; , entrer

dans toutes les minuties ; ,

en détail.

, , 6e
,

adj. vendu en petite

quantité ou en détail; minutieux, vétilleux,

de peu de valeur, de peu d'importance
;— , vente en détail; —, boutique de détail; — »,

travail minutieux; — , affaire de
peu d'importance., sf. le peu de valeur d'un objet., sf.coll. ffetin, alevin, petits poissons.

II. i,, v .a. hacher menu,
couper en petits morceaux.

, II. s, , v.a. mettre en

pondre, pulvériser.

, sf. bas-fond , banc de sable, écueil., sf. grand banc de sable.

, 1.4,, v.n. baisser, dimi-

nuer , devenir peu profond
; -, la rivière est bien basse.^, eau), sn. les basses eaux., nn,oe,adj. où il y a peu d'eau.

(de, grain) , , oe,

adj. composé de petits grains (se dit du
sable et des pierres).

(de, dent) , an , oe , adj.

qui a de petites dents (se dit des scies et

autres instruments).

(de, domaine),

, oe, adj. peu fortuné (se dit des sei-

gneurs qui n'ont pas plus de vingt paysans.

, sf. banc de sable qui s'étend le

long du rivage., , oe, adj. ayant des bas-fonds,

rempli de bancs de sable.

(ail. menge , multitude) , a ,

oe, adj. nombreux , qui est en grande

quantité ; plur. , plusieurs , beau-

coup ;
— ^ , maintes dif-

ficultés; — , beaucoup de gens., adv. beaucoup; dé/, beau-

coup d'argent.

et , sn. multi-

tude, quantité , grand nombre ; -, une affluence de peuple., , oe, adj. d'une quan-

tité ,
pluriel ; — , le nombre

pluriel, t. de gramm., , adj. plur. peu de monde, un

petit nombre.

, dim. et
,

adv. un peu ;, peu-à-peu.

, II. s, v.a. multiplier, aug-

menter ; —, v.r. se multiplier , s'aug-

menter , croître en nombre , multiplier
;

part.p. ,
multipliable ; —, le multiplicande, t. d'arithm., sn.v. augmt ntation, multiplication., sm. multiplicateur ; plur. -, les facteurs d'une multiplication., ., , v.a.

multiplier un nombre par un autre; —,
v.r. être multiplié; part.p.., sn.v. action de multiplier.

p m h ,, v.a. aug-

menter ;
—, v.r- s'augmenter

;
part.p.., sn.v. action d'augmenter.
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,, v. a. étendre,

augmenter, accroître
,
multiplier

,
propa-

ger ; —, v.r. se multiplier, s'accroître
,

se propager
;
part.p.., sn.v. augmentation , accrois-

sement, propagation ;

, la propagation du genre

humain.,, v.a. augmenter,

accroître, agrandir
;
multiplier , faire une

multiplication ;
—, v.r. s'augmenter ,

s'accroître , se multiplier ;, augmenter les appointements;

, la maladie em-
pire; part.p.., sn.v. augmentation , accroisse-

ment ;
multiplication arithmétique ; -, livret, table de mul-

tiplication, table de Pythagore.

,, v.a. si. aug-

menter beaucoup et en très-forte quantité.

, , v.a. augmen-

ter, accroître, multiplier, agrandir; —,
v.r. s'augmenter , s'accroître

; part. p.

.

, sn.v . forte augmentation
,

grand accroissement.

(lat. min-uere , rendre menu) , 2e

pers., prés, du verbe

, asp. mult. , v.a. irr. broyer,

pétrir avec les mains ou les pieds pour
amollir ; briser avec la macque

, broyer ;

fouler, écraser, chiffonner ;
—, v.r. se

broyer, se pétrir ; se fouler, se chiffonner
;

pop. refuser par timidité ;

,

pétrir la terre glaise; , broyer

le lin, le macquer, ,
le bétail foule l'herbe; , ne

chiffonne pas mon habit; part.p..
, sn.v. action de pétrir , de broyer

,

de fouler, de chiffonner., sn. et ou, sf. macque,

brisoir, instrument pour briser le chanvre ;

es , être sous une sur-

veillance très-rigide., , oe, adj. servant à broyer, à

briser, à macquer., sf. endroit oîi l'on brise le chanvre., sm. —
, sf. celui ou celle

qui broie le chanvre., 1. 1,, fut. , v.a.

faire entrer en pressant ou en broyant
;

part.p..

, sn.v. action de faire entrer en

broyant ou en pressant., , v.a. faire sortir

en pressant ; broyer , pétrir à son juste,

point ; fouler , chiffonner tout ;, les chevaux ont foulé

tout le pré; part.p.., sn.v. action de broyer , de pé-

trir, de fouler.,, v.a. broyer, pétrir

entièrement; part.p..,, v.a. commencer à

broyer , à pétrir , à macquer , à briser

avec la macque; écraser, fouler aux pieds ;

interrompre, arrêter ; —, v.r. se presser

l'un contre l'autre , ne pas avancer (des

chevaux) ; s'interrompre , rester court

,

perdre le fil de son discours ;

, les che-

vaux ayant pris le mors aux dents ont

écrasé le cocher ; , arrêter

le cours d'une affaire; -
, il est resté court en pro-

nonçant son discours ;
part.p..

, sn.v. action de commencer à

broyer, à macquer ; action d'écraser.

, sf. quantité préparée de terre

glaise, de chanvre , etc.; caractère rétif

d'un cheval ; retard dans le débit d'une

marchandise., , fut., v.a.

préparer en broyant ou en pétrissant ; chif-

fonner, fouler ; —, v.r. se chiffonner ;

, fouler l'herbe ; -, les manchettes sont toutes

chiffonnées ; part.p..,, v.a. préparer une

certaine quantité en broyant ou en pétris-

sant ; fouler, blesser ; , se

fouler le pied ; part.p.., sf. foulure, contusion.,, fut. , v.a.

fouler, chiffonner tout autour ; monter un

cheval après qu'il a été long-temps en

repos ; —, v.r. être tout chiffonné, dé-

rangé; , déranger le lit;

part.p..,, v.a. broyer,

pétrir, briser, macquer une seconde fois;

broyer ;
pétrir , fouler , chiffonner tout ;

— , v.r. être assez broyé
,

pétri ; tré-

pigner des pieds sur la même place ;

, le bé-
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tail a foule toute l'herbe ;
-

, la terre glaise n'est pas assez

pétrie
;
part.p..', , v.a. broyer un

peu ,
pétrir légèrement ; fouler ,

chiffon-

ner un peu ; se fouler, se faire une con-

tusion, se blesser., , fut.,
v.a. jeter à terre, fouler aux pieds, écra-

ser; nôdz,,
les chevaux ont écrasé le cocher sous

leurs pieds ; part.p.., , v.a. fouler en

marchant sur l'herbe ;
part.p.., , v.a. employer

nn certain temps à broyer, à pétrir , à

briser, à macquer ;
promener un cheval ;

— , v.r. se promener , être promené

(d'un cheval) ; part.p..
, sn.v. et , sn. action

de mettre un certain temps à pétrir., , fut ,

v.a. broyer ,
pétrir comme il faut , bien

mâcher ;
promener un cheval pour l'ha-

bituer ; —, v.r. se promener pour dis-

siper un mal-aise ,- s'amollir en étant pé-

tri ;
, concasser

nn morceau de mine ;
,

déployer ses griffes ;
part.p.., sn.v. action de broyer, de bri-

ser, de concasser.,, fut., v.a. ainol

lir en broyant ou en pétrissant ;
fouler ,

chilFonner ; fouler aux pieds, écraser, ter-

rasser , défaire ; rendre confus , déconte-

nancer , brouiller, confondre; —, v.r.

se chiffonner ; se brouiller , se déconte-

nancer , demeurer court ; -, mettre en déroute les ennemis
;

es , embrouiller

qqu'un dans ses paroles; part.p-., sn.v . action d'amollir en broyant,

action de fouler, de chiffonner.,, v.a. pétrir
,
broyer ,

fouler comme il faut ; part.p.., sn.v. action de broyer , de pétrir

autant qu'il faut.

(scr. man i et mnd 2 ,
penser r

méditer, d'où manas s, esprit, lat. mens;

pers. mén-khe*, grandeur dame, génie;

Jiébr. mnndh a, gr. ftvà-uv, rappeler; lat.

me min isse, se souvenir, et mon cre, aver-

tir ; ail. mein-en, penser) v.a. si. eu russe

, II. i, v.a. croire, penser, être d'avis,

avoir une opinion, juger, estimer ; —,
v.r. se croire, s'imaginer; v.imp. paraître,

sembler; -, les auteurs pensent différemment'

là-dessus ; , il lui a

paru ainsi.

Mirfmie, sn.v. opinion, sentiment, avis, voix,

vote; , changer d ;r-

vis ; ,

avoir bonne opinion de qqu'un ; -, à mon avis.) , oe, adj. prétendu, soi-disant,

imaginaire, apparent, présomptif ;—, un soi-disant ami ;
— ,

parenté prétendue.

iumo,adv. soi-disant, d'une façon préteudue., , oe, adj. soupçonneux, om-

brageux, scrupuleux; —, femme
soupçonneuse., adv. scrupuleusement., sf. état d'une personne soup-

çonneuse ,
susceptibilité ; soupçon , om-

brage, scrupule.

, 5/. , v.a. déf. juger ,

penser , croire ; —
, v.r. s'imaginer -

T, avoir une haute

opinion de soi-même, I. r, v.r. changer d'avis, d'o-

pinion, de sentiment.

, sn. suffisance
,
présomption ,

haute opinion de soi-même.

, , oe ,
adj. suffisant ,

présomptueux.

et , 1.
1 ,

(sans

asp.parf.) v.r. ( et ) dou-

ter, hésiter , balancer , être en suspens ,

être incertain ;
.

, douter de tout

est im signe de sottise.

-miie et , sn.v. doute, incer-

titude ; , sans doute.

et, , oe, adj.

douteux, incertain , critique ;
qui doute ,

qui est dans l'incertitude ,
scrupuleux ,

soupçonneux ; —' , un sueeès

douteux ; —, circon-

stance critique; —, ,

il est douteux qu'il vienne.

et , adv. doutcuse-

ment, d une manière incertaine., sf. et, sn.

doute, incertitude ,
improbabilité , invrai-

semblance.



et , , ,
ad}, non douteux, indubitable , sûr, cer-

tain, authentique.

et, adv. indu-

bitablement , sans aucun doute ,
certai-

nement.
et, Sf.

certitude non douteuse.

, et ,
ycy-, v.r. avoir quelque doute, révo-

quer en doute, douter ;

es, douter de la fidélité., II.., v.a. garder dans sa mé-

moire, ne pas oublier, se souvenir ;
-,

v.r.imp. se souvenir; -
, je me souviens de vos ordres ;, , il me souvient que., v.a.déf se souvenir, se ressou-

venir, se rappeler., v.a.déf. oublier; prés,,
se souvenir ;

-, les vieilles, gens ne s'en souvien-

nent pas ;
part.p.., v.a.déf faire ressouvenir, rap-

peler une chose à qqu'un.

, v.r. déf. reprendre ses sens,

revenir à soi , se remettre ;
reconnaître

son erreur, se raviser., v.a. déf. faire souvenir, faire

ressouvenir (de plusieurs choses).

, v.a.déf. se souvenir , se rappe-

ler ;
, je ne me le

rappellerai pas, je ne m'en souviendrai pas.

, 1. 1 , , III. i , v.a.( et ) faire mention, mention-

ner, raconter, rapporter; célébrer la mé-

moire d'un défunt ,
prier pour son ame ;

—, v.r. être fait mention , être men-

tionné ;
, faire men-

tion du nom de qqu un ;

menépb , nous venons

seulement de parler de vous ;
part. p..

, , sn.v. mention ,

souvenir, commémoration; no, la commémoration des morts., dim. , sn. et -
, sm. registre des morts

,

nécrologe., , ,
ad), commémoratif.

, sm. — , sf. celui ou

celle qui prie pour l'ame d'un mort.

573, sm. mention, souvenir;

,
prov. quand on parle du loup

on en voit la queue.

, , sm. présent comme sou-

venir ; présents que se faisaient autrefois

les princes ;
plur.

, repas en

commémoration d'un mort.

et ,

et, v.a. rappeler à sa mémoire,

se rappeler, repasser dans sa mémoire.

et',-
, sn.v. souvenir , commémoration

,

mémoire; es ,
en mémoire d'un événement.

, , v.a. (
) rappeler , faire ressouvenir ; —en,

v.r.imp. se rappeler; part.p..
, , sn.v. action

de rappeler, admonition., sm. —, sf. celui on

celle qui rappelle, qui fait ressouvenir.,, oe, ad), commémoratif.,, v.a. faire sou-

venir ,
rappeler à la mémoire

;
part.p..

, sn.v . action de faire sou-

venir; réminiscence, souvenir.,, v.a. () faire

mention , mentionner ,
parler, citer, ra-

conter; —, v.r. être fait mention, être

mentionné; part.p.., sf. mémoire, connaissance; sou-

venir, ressouvenir
;

réputation après la

mort ; commémoration , service en mé-

moire d'un mort ; ordre , instruction ;

, une mémoire sûre ;

y , cela m'est

sorti de la mémoire ; c.uépmii, il a eu sa connaissance jus-

qu'à la mort ; ,

flétrir la mémoire de qqu'un.

, apoc. , , oe, ad).

de mémoire , mémorial
, gravé dans la

mémoire; mémorieux, doué de mémoire
;

—
, une affaire de mémoire ;

— , des mémoires, des écrits

pour faire ressouvenir ; — npouc-

écmie, je me souviens de cet événement.

, sm. monument , tout ce qui

fait souvenir des choses passées

, sf. petit livre qu'on lit aux ser-

vices pour les morts et qui contient le

iiom des parents défunts.
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d'une bonne mémoire.

, sf. état de celui qui est

doué d'une bonne mémoire ; mémoire

sûre et fidèle.

(de , méchanceté) et

, sn. rancune , mémoire de

la haine, désir de la vengeance, ressenti-

ment gardé d'une offense.. et, , oe,

adj. rancunier , vindicatif , qui conserve

de la rancune.

et ,

L», v.n. avoir de la rancune ,
garder la

haine, être vindicatif.

(de, écrire) , sn. si.

description des événements remarquables., , oe, adj.—

,

des mémoires., , sm. mémorialiste , au-

teur de mémoires.

, , oe ,
adj. oublieux , im-

mémorant, qui n'a pas de mémoire ; qui

a perdu sa connaissance, stupéfait.

, sf. et , sn.

amnésie, manque de mémoire ; évanouis-

sement , état d'une personne sans con-

naissance, défaillance., , v.n. perdre

connaissance, être évanoui ; être stupéfait,

être hors de soi-même.

et ,
I.s,

, v.a. garder dans sa mé-

moire , se souvenir , se ressouvenir , se

rappeler ; — , v.r. imp. se souvenir ;

, se rappeler

les services de qqu'un ;, , il me souvient que ; parl.p.., sn.v. souvenir., I.i, , v.a. ou-

blier, perdre le souvenir , ne pas se sou-

venir
;
part.p.., sn.v. oubli.

, , oe
,
adj. immémorial

,

dont il ne reste aucun souvenir; -, de temps immémorial.,, v.a. faire sou-

venir, rappeler; part.p..
, sn.v. action de faire res-

souvenir, de rappeler.

, , v.r. re-

prendre ses sens, reprendre ses esprits ,

revenir à soi, se remettre après un éva-

1) Jv** 2) )

nouissement
; reconnaître son erreur , se

raviser, se reprendre.,, v.a. faire

souvenir, rappeler à la mémoire; part.p..
, sn.v. action de rappeler

au souvenir.,, v.a. garder le

souvenir, se rappeler.

, sn.v. action de garder le

souvenir.

(ar. mènhch, tombeau, et tou-
rné î, tertre; lat. cum ulus, monceau), dim., sf. fosse, tombeau, tombe; tertre,

éminence de terre sur une fosse ;, sur le bord de la tombe ;

es ,, telle vie, telle fiu., , oe, adj. de fosse, de tom-
beau, de tombe.

et, , sm. fossoyeur,

qui fait des fosses pour les morts ; fos-

soyeur, point de Hongrie (insecte, silpha).

, sf. tertre, éminence de terre

sur une fosse; pervenche (pl., vinca major).

(ar. mèkhdridjz, frais) ou Mo-, pua, et, , sm. paie,

paiement , salaire ; gain , profit ;

, boire le vin du marché.

(scr. mahat 4, grand, de mah s,

croître, d'où mahattva e, grandeur; pers.

mih 7, gr. /ûyaç, lat. mag-nus; ail. môg~
en, pouvoir), 2e pers., prés, de

, v.a. irr. pouvoir , avoir le pouvoir,

être en état ; se porter , être en telle

santé ;
—

, v.r. imp. se porter bien ou
mal ; , il ne peut

marcher; , cela

peut arriver ; , comment
te portes-tu ? ,, peut-être., , , et, , oe, adj.

fort, puissant.

et, sf. et si.,
sn. force de corps, vigueur., sm. homme robuste., sn. force, puissance, pouvoir;

, abu-

ser de son pouvoir.

, , oe ,
adj. puissant ,

fort, qui a du pouvoir ; — ,

nation puissante., adv. puissamment.

4) 5) 4?. 6) 7)
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, sf. pouvoir ,
puissance,

force, autorité.

(sous -eut. ), v. imp. il est pos-

sible, on peut; -, on pourrait, on aurait pu faire cela.

, si. , sf force, vigueur, pou-

voir; pop. force dame, courage;, perdre ses forces; y -, je ne puis

îplus supporter ses injures., si. , , oe ,
adj. fort,

puissant, robuste., sf. force, vigueur.

et , sn. grande

force, grande vigueur; grand pouvoir.

et, , oe,

adj. très-fort
,
très-vigoureux ; très-puis-

sant; titre donné aux États Néerlandais., , , et, , oe,

adj. tout-puissant (de Dieu)., sn. toute-puissance.

, sn. didynamie , 14e classe des

végétaux, t. de botam, , ne, adj. didyname.

, sn. manque de force , peu de
vigueur; manque de puissance., , oe, adj. faible, manquant
de force ; peu aisé , peu fortuné ;—, propriétaire peu aisé.

, sn. grande force
, grande vi-

gueur; grand pouvoir., , oe, adj. très-fort, très-

puissant.

, v.n. être malade, être indisposé
;

, il a la fièvre.

, et si., sf. maladie, infir-

mité; faiblesse, langueur; pauvreté ; -, la léthargie; ,
le choléra -morbus, le trousse-galant., , oe, adj. malade, infirme ;

faible, languissant ; impuissant; peu aisé,

peu fortuné, pauvre.

, sf. faiblesse
, langueur , im-

puissance.

, 1.2, v.n. si. être malade,

être infirme.

, sn.v. état valétudinaire.

, v.n. déf. devenir malade , tom-

ber malade., i.i,, v.n. devenir

faible, s'affaiblir, être cassé ; se relâcher,

perdre courage ; -, être faible de vieillesse ;

es , se relâcher dans la piété.

, sn.v. affaiblissement, accable-

ment, dépérissement ; relâchement, perte

du courage.,, v.r. sentir une
attaque, avoir un accès de maladie, tom-

ber malade./, 1. 1, , v.a. pou-

voir, avoir le pouvoir, être en état., , oe, adj. possible, qui peut

se faire, faisable, praticable ;, la chose est-elle possible?

(), il est possible, on peut., sf. possibilité; -
,

il n'y a pas la moindre possibilité de par-

venir à cela ; , selon

son possible, selon ses forces., , oe, adj. impossible ;, je ne puis

pas faire l'impossible; (),
il est impossible., adv. impossiblement., sf. impossibilité.

, , v.a. vaincre
,

surmonter , avoir le dessus , l'emporter ;

maîtriser, dompter ; ,
maîtriser ses passions ; part.p.-., sn.v. action de vaincre, de
surmonter, de maîtriser., sn. profit illicite., , v.r. cher-

cher à obtenir, chercher, briguer, sollici-

ter , ambitionner ; ,
il brigue un rang.

, sn. effort pour obtenir
,

brigue, sollicitation.

, v.n. (sans asp.parf.) être in-

disposé.

, v.r. briguer avec un autre ,

concourir., sn. concurrence.,, v.r. se réta-

blir, relever de maladie, être convalescent., sn.v. convalescence., 5/.
, -, v.a. prévaloir

, l'emporter, avoir le

dessus , vaincre , surmonter ; —
, v.r.

s'efforcer de surmonter une maladie, faire

ses efforts pour vaincre un mal ; part.p.., si., sn.v. et-
, sf. action de prévaloir ou de

l'emporter, prépondérance.



576,, v.a. aider, secou-

rir, assister, donner du secours;

es, assister qqu'un dans

la misère ; , au secours ;

, les

lunettes aident la vue faible., sn.v. action de secourir.

et , sf. aide , secours, as-

sistance ; appui , soutien , étai ; lisière ,

bretelle ; , demander du

secours; , à l'aide

de telle chose ;, mener un enfant à la lisière ;, une bretelle s'est cas-

sée; , travailler gratis., , oe, ad}, auxiliaire, servant

à aider, propre à secourir., sm. —, sf. aide, assistant,

adjoint ; celui ou celle qui aide ou qui

secourt ; , un aide-

chirurgien.

et, 1.2,

v.a. aider, secourir.

et ,

sn.v. action d'aider., , oe, ad), privé de toute

aide, privé de tout secours.,, v.a. aider, secourir,

venir au secours, subvenir, assister ; -
es, aller au

secours des pauvres dans le besoin.

, , sn.v. secours ,

appui, aide, assistance.

et , sm.

—, sf. celui ou celle qui assiste,

qui secourt.

, , oe , ad), auxiliaire ,

subsidiaire ;—, troupes auxi-

liaires ;
— , verbes auxili-

aires, t. de gramm., , v.a. donner

quelque secours, aider, secourir un peu., sn.v. et, sf. aide, se-

cours, assistance; étai, t. de charp. ;, assister qqu'un de sa

bourse.

, , oe, adj. servant à secou-

rir ou à venir au secours ;
— ,

un détachement envoyé au secours ;—, un secours en argent , un subside.

, , v.a. être en état
,

avoir la force , être égal en force, se me-

surer ; , pour-

ras-tu soulever cela ? ohs ,

es, il est fort , je ne me me-
surerai pas avec lui.

(it. moda), sf. mode , vogue passa-

gère ; , suivre la mode.

, , oe, ad), de la mode ; —, un habit à la mode., adv. à la mode, suivant la mode., sm. —
, sf. modaliste , mo-

diste, partisan de la mode., I.i, v.n. suivre la mode, être

partisan de la mode., sn.v. amour de la mode.,$/! modiste, ouvrière en modes.

(it. modello), sf. modèle, figure

en relief d'un ouvrage de l'art., , oe, adj. du modèle.

(pol. modrzeniec, de modry.

bleu)
, , sm. glauque , chien de mer

(poisson, glanais) ; pied d'alouette (plante,

consolida regaïïs).

(pers. nâjoun «),

dim.,, sm. genévrier

(arbrisseau
,

junipems communis) ; ge-

nièvre , fruit du genévrier.

et Moeéo , , oe,

ad), de genévrier ; — , baies

de genièvre.

, dim. , sf.

branche de genévrier.

, sm. caliette (champignon

jaune du genièvre) ; grive bigarrée (oiseau).

, sf. et , sm. baies

de genévrier , genièvre : coqueret , alké-

kengi (plante, physalis alkekengi).

(pol. mozdzicrz, de l'ail, môr-

ser) et, sm.vi. mortier à piler., sf.vi. mortier, canon.

(it- musaica , lat. musivum) et, sf. mosaïque, ouvrage fait de pe-

tites pierres de rapport., , oe, ad), de mosaïque.

(scr. mèdas 2, moelle, de mid s,

être glutineux ; pers. maghz 4, moelle et

cervelle ; ar. mokhh a , hébr. mo'ha s ,

gr. fivcÀôç, lat. med-ulla. ail. mark), sm.

cerveau, cervelle; la moelle des os
;
pulpe,

substance médullaire des fruits et des

plantes
;

plur. , , un plat de

cervelles., , 6e, adj. cérébral, de cervelle;

moelleux, de moelle ;
— , des

os moelleux.

1) QfjP 2) 45* 3), )*)** 5) G) nS»



, , , adj. un peu moelleux.

, sf. partie intérieure des os où

se trouve la moelle.

(de, briser), sm. un pen-

seur profond; une boisson enivrante.

, , , adj. qui rompt la

tête, diflicultueux, difficile;—,
une science difficile, un casse-tête.', , sm. dim. cervelet, partie

postérieure du cerveau.

ou et, sf. suc des arbres,

pellicule molle sous l'écorce des arbres ;

aubier, aubour.

, , 6e, adj. de cette pellicule.

, , , adj. où il n'y a point

de moelle; — , des os sans moelle.

, , ,
adj. sans cervelle ,

écervelé, sot, stupide., sf. stupidité, bêtise.

, III. i, v.n. devenir maigre,

maigrir, perdre sa santé, s'affaiblir., , , adj. pourri, gâté; maigre,

défait , décharné ; (du bois) trop imbibé

d'eau, trop humide., sf. pourriture, état d'une chose

gâtée ou pourrie.,, , adj. extrêmement maigre,

tout décharné., sfl extrême maigreur.

, , sm. homme extrêmement

maigre, un squelette., sf. de la pourriture.», sf. plur. corps mort, squelette ;

Reliques, restes d'un Saint après sa mort;

pop. corps sec et décharné.(),. ,,
v.n. s'aigrir , se gâter, se pourrir (se dit

des liqueurs et autres choses qui se gâ-

tent facilement); , les œufs

se sont gâtés., , ^ adj. aigri, gâté, pourri,

corrompu.

et, II. s, v.a. battre

une chose jusqu'à ce qu'elle se sépare en

filaments ; mortifier , macérer ,
énerver ;, je sens des élancements

dans la tête.

et , I.i,

et , v.a. mortifier ,
macérer ,

énerver
,
épuiser ; ,

mortifier son corps; part.p.., sn.v. mortification, macération,

épuisement.

1)
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, , v.a. fendre en
plusieurs pièces à force de battre ;

—
,

if.r. se briser , se fendre en plusieurs

pièces ;

,

fendre la tête à qqu'un; part.p.-., sn.v. action de briser et d'être

brisé en plusieurs pièces.

(turc nâszour \), sf.,dim.-, sm. cal, calus , durillon, cor, callo-

sité
, agacin ; derrière du singe; peine,

embarras , difficulté ; ,
gagner avec beaucoup de peine., , , adj. de cor, de duril-

lon; calleux, plein de cors ou de durillons;

gagné avec beaucoup de peine ;—, argent gagné à la sueur de sonfront., , , adj. ressemblant à un
durillon., , , adj. calleux, plein de
cors, couvert de durillons., . (,, v.a. gagner

des cors , se faire des durillons ;-
, se faire des cors aux pieds.

, sf. endroit où était un cor ou

un durillon.

(ail. hnocUlT) , , sm. con-

dyle, tubérosité des os et des articulations;

sorte de sarcelle (oiseau, anas querquedula), , , adj. condyloïdien, des

condyles.

(scr. mïh 2, arroser et uriner,

d'où mehana , urine; gr. , lat.

ming ere; pers. nèm-kint, humide), III. i

,

v.n. être humide, être humecté, être

mouillé, devenir moite; ,
les murailles sont humides.

, , ,
adj. humecté , mouillé,

trempé., .,, v.n. être

entièrement mouillé , humecté , imbibé

d'eau ;
perdre son sel , son goût , sa sa-

veur ; , les fruits sont

aqueux, sont remplis d'eau.',, , adj. entièrement humecté,

tout- à-fait mouillé., , v.n. s'imbiber

ou être imbibé d'un liquide., , v.n. devenir

mouillé, s'humecter; s'enfler, se gonfler

dans l'eau , devenir plus ferme par l'hu-

midité ; , la cuve s'est

resserrée par l'humidité.
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, , , adj.^ mouillé, humecté ;

resserré par l'humidité., , v.n. être tout

mouillé, être tout trempé ; ,
je suis tout mouillé.., , oe, ad], tout mouillé.,, v.n. s'imbiber

d'eau, s'humecter., , oe, àdj. imbibé d'eau.,, v.n. se mouil-

ler partout, se mouiller jusqu'aux os.., , oe, ad], mouillé jusqu'aux os.,, v.n. se défaire,

se séparer- se décoller par l'humidité., , oe, ad], séparé par l'humidité., v.n. dêf. se mouiller

tout à-fait ; se gâter par l'humidité.

, , oe, ad], trop mouillé.

m , , v.n. rester

quelque temps daus l'humidité, tremper ;

se gâter, se pourrir par l'humidité.

, , oe, ad], trempé; gâté ou

pourri par l'humidité.,, v.n. se mouil-

ler par-dessous., , oe, ad], mouillé par-dessous., , v.n. être

mouillé- d'outre en outre, s'imbiber.

, , oe
,

ad], mouillé de part

en part., , oe, ad], imperméable.,, v.n. s'enfler,

se gonfler
, s'élargir , se dilater par l'hu-

midité.,, oe, ad], gonflé par l'humidité., , v.n. devenir hu-
mide, se mouiller., , oe, ad], humide , mouillé., , v.n. avoir assez

trempé, perdre son aigreur en trempant., , oe, ad], assez trempé., I.i et II.:;, asp.unipl.,. t , v.a. tremper
, plonger un corps

dans un liquide pour qu'il s'en imbibe
;

nepô es
, tremper sa

plume dans l'encre ; , plon-
ger des chandelles

; part.p.., sn.v. action de tremper, de plonger., sf. mouilloir, vase pour y mouil-
ler les doigts en filant.

, I.t, , v.a. préparer

une certaine quantité en trempant; jwr£.j».|

h a.,, v.a. tremper, en-

foncer, plonger dans un liquide ; part.p.l.,, v.a. plonger, trem-j

per souvent
;
tremper un peu., , oe ,

apoc., pâ, pô,

I

d'un, et , , oe,

angm. , , , ad].

mouillé, imbibé d'eau, humecté, humide,

moite
; —, un habit mouillé;— , un printemps humide ;—, les mains moites., dim. et, adv.

humidement, dans l'humidité.

ou et pop.,
humidité, moiteur., sf. humeur, flegme, pituite;-, résoudre les humeurs.

, , oe, ad], pituiteux, humo-

ral
,
flegmatique ;— , les

glandes des humeurs., sf. crachat, flegme.

, , oe ,
ad], très-flegma •

tique, très pituiteux.,^. marécage, terrain marécageux.

, , oe, ad], de marécage,

marécageux., , sm. rape, solandre, maladie

des chevaux.,^, cloporte (insecte, oniscus aselhis);

mouron, morgeline (plante, alsine média).

, , oe , ad], de cloporte ;

de mouron.

, sm. morgeline ; behen blanc

(plante, cucubalus behen)., . 3, v.a. mouiller, tremper,'

humecter ;
—

, v.r. se mouiller , s'hu-

mecter ; être mouillé ,
trempé ; faire de

l'eau , uriner ; ,

la pluie humecte la terre; -
, tremper des pommes dans

l'eau ; , décatir du drap ;

part.p.., sn.v. et, sf. aclion de mouil-
ler , de tremper , d'humecter ;, décatissage.

, , oe ,
ad], servant à faire

tremper.., sf. tremperie, routoir., dim., sf. filament , fibre
,

fibrille; lobe, lobule, bout de l'oreille.



, , , adj. du bout de l'oreille., , oe, adj. plein de filaments,

filamenteux.

, sf. urine ; , une
rétention d'urine.

, , 6e , adj. d'urine , urinaire

,

urineux ; —, la vessie., sf. bourbier; mare, eau stagnante.

(de
,

teindre) , sm.

castUs ('plante).

(de, chasser), , oe,

adj. diurétique
, apéritif

,
qui fait uriner.

(de
,
porter) , , oe ,

adj. urinifère, par où passe l'urine.

(de
, couper) , sm. né-

phrite, phlegmasie, colique des reins.^ 7wev6,couler),57î.flux d'urine., , oe, adj. urétique ;—, urètre, canal de la verge., sm. urétère, canal double des

reins à la vessie., I.i , , v.a.

mouiller, humecter entièrement, détrem-

per ; faire perdre le goût où la saveur ,

dessaler, macérer ; —^ v.r. se mouiller

entièrement ; être détrempé, dessalé, ma-
céré; , la pluie

m'a tout mouillé ; ,

le chanvre est assez roui ; part.p. -.
, , sn.v. action de

mouiller, de détremper, de rouir., sf. action de mouiller ; état d'une

chose détrempée, rouissage,, v.a achever

de mouiller, de tremper.

, sn.v. action d'achever de

mouiller, de tremper., , v.a. mouil-

ler', tremper, humecter ; resserrer les fen-

tes d'un vase de bois en le mettant dans

l'eau ; — , v.r. se^mouiller ; se resser-

rer , se gonfler dans l'eau ;
part.p. -.

, , sn.v. action de

mouiller , de faire gonfler dans l'eau., v.a. déf. mouiller , trem-

per, humecter entièrement ;
—

, v.r.

se mouiller, se tremper tout-à-fait
;
part.p..,, v.a. arroser,

humecter , mouiller en versant de l'eau

dessus ; préparer une certaine quantité
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en détrempant
; macérer , amollir par

l'eau
; part.p..,, sn.v. action d'arro-

ser, de mouiller, d'amollir.

et,
et

, v.a. mouiller tout autour
,

humecter de tous côtés; plonger, trem-
per

, enfoncer dans l'eau ; — , v.r. se
mouiller tout autour , être mouillé de
tous côtés; ,
passer une étoffe en couleur ; -, les yeux sont baignés de
larmes; part.p. et..

, et, sn.v.
action de mouiller, de tremper, de plon-
ger dans l'eau.,, v.a. défaire,

séparer, décoller en mouillant; —, v.r.

être séparé, décollé par l'humidité; part.p..,, sn. v. et,
sf. action de séparer , de décoller par
l'humidité.,

, v.a.

mouiller trop, tenir trop long- temps dans
l'eau

; mouiller, arroser, humecter tout ;

—
,

v.r. être trop mouillé , humecté
,

arrosé; part.p..
m Â a t

,, v.a. mouil-
ler un peu ou de temps en temps; tremper,
laisser dans l'eau quelque temps; part.p..

, , sn.v. action de
mouiller, de tremper un peu.

, , v.a.

mouiller par dessous , humecter en met-
tant un liquide dessous ; — , v.r. se

mouiller, être mouillé par-dessous; part.p..,, sn.v. action de
.
mouiller par-dessous.

, sf. action de mouiller et état

d'une chose mouillée par-dessous.

p m Â a
, , v.a. fo-

menter en mouillant, bassiner, humecter;

mouiller , humecter entièrement ; —,
v.r. être bassiné , fomenté ; "être entièrer

ment mouillé; , bas-

siner les jeux; part.p..,, sn.v. action de
fomenter, de bassiner.

, sf. action de bassiner , de fo-

menter
;
augmentation dans le poids d'une

3T*
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marchandise par l'humidité, tare, avarie ;

fomentation, épithême, topique, eau vul-

néraire; , pan-

ser une plaie avec des fomentations;-
*, un collyre.

, , oe ,
adj. de fomentation,

d épithême, de topique.,,> .a. mouil-

ler de part en part; —, v.r. être mouil-

lé, trempé d'outre en outre;, les pommes ne sont pas

encore assez, trempées ;
part. p. -.,, v.a. amol-

lir, tremper, détremper ;
—, v.r. être i

amolli, trempé; part.p..,, sn.v. action d'a-

mollir, de détremper.

, sf. état d'une chose détrempée.^,, v.a. humecter,

arroser ; —, v.r. être arrosé, humecté;

, humecter le tabac ;

part.p..,, sn.v. et, sf.

action d'humecter, d'arroser., , v.a. mouiller,

tremper, humecter comme il faut; part.p..,, sn.v. action de mouil-

ler, d'humecter comme il faut.

, sf. perte , rétrécissement d'une

chose mouillée ou humectée., Jim., sn. tille, écorce

de tilleul détrempée dans l'eau et divisée

en filaments., , oe, adj. fait de tille.

, sf. faisceau ou balai fait de tille

pour nettoyer, bouchon., . i, v.a. macérer, battre pour

séparer en filaments; —, v.r. se séparer

en filaments à force d'être battu.

et, I.t,-
et, v.a. macérer, sé-

parer en filaments à force de battre ;

—, v.r. être séparé en filaments; part.p.

et.
MOKÔÎÏ, sm. lamie, chien de mer (squalus

carcherias).

(pers. gulbdm i et gulbdnk 2,

bruit, rumeur), sf. bruit, tumulte, murmure,

trouble , vacarme , désordre ; renommée,

bruit que fait une chose dans le monde,

vogue ;
- ,

apaiser un

tumulte, faire silence ;

no, il s'est répandu un bruit dans

la ville, le bruit court dans la ville., sn. silence, calme, tranquillité
;

solitude ; , le silence des

forêts ; , vivre dans

la solitude., , oe, adj. calme
,
paisible

,

tranquille; solitaire, retiré du monde., adv. paisiblement, dans le calme,

dans la solitude., sm. vi. ermite, anachorète., sf. taciturnité., et, H.»,

v.n. se taire, être tranquille, être calme;

vivre dans la solitude , mener une vie

solitaire., sn.v. vie solitaire.

, II. s, v.n. faire du tumulte ,

exciter du désordre , se soulever ; s'in-

quiéter, s'agiter, se tourmenter ; v.a. dire,

parler, prononcer; ,

dire un petit mot.

(pour), adv. dit-il, a-t il «lit., sf.vi. délation, dénonciation., v .a.déf. dire,proférer, prononcer., v.a. déf. () parler pour,

intercéder, solliciter en faveur de., v.r. déf. se méprendre, com-
mettre une erreur en parlant., v.a. déf dissuader, déconseiller;

répondre, répliquer.

, v.a. déf. dire une seconde

fois, répéter; s'aboucher, s'expliquer, en-

trer en pourparler.

, sf. abouchement , entretien
,

.pourparler.

, I.« ,, v.a. con-

venir, arrêter, décider
;
promettre en ma-

riage, fiancer; -
, fiancer son fils à une princesse ;

part.p.., sf. accord, convention; promesse

de mariage, fiançailles., v.a. déf. affirmer, acquiescer,

consentir., v.a. déf. ajouter à ce qu'on a

dit; conseiller., sf. un conseil.

,, v.a. dire un
mot pendant le silence ;

—
-, v.r. dire

imprudemment, parler sans faire attention.

, v.a. déf. brouiller , désunir ;

—, v.r. se brouiller, se quereller.



, sf. brouillerie, désunion, querelle.

, v.a. rétracter ce qu'on a dit;
—, v.r. être d'accord , convenir , se

concerter avec; part.p..
(gr. ftoÂvjSSawa, de juôÀvp-

8oq, plomb) , sf. molybdène, plombagine
(pierre minérale de couleur de plomb

,

molybdœna membranacea)., , oe, adj. de molybdène.

MO (pers. moul-idèn i, ramper, être

pleuré, être déploré) , II. i,
,

v.a. demander avec soumission
, prier

,

supplier avec instance ; —, v.r. prier

Dieu, faire sa prière; -, prier Dieu pour la santé ;

, prier Dieu avec ferveur., sn.v . action de prier avec instance., , sf. prie-dieu , chambre où
l'on fait sa prière., sm. pèlerin, celui qui va en"
pèlerinage ; —, sf. pèlerine.

, sf. prière , oraison ;

, adresser ses prières

à Dieu; , oraison do-

minicale ; , donner un
nom à un nouveau-né; ,
faire ses relevailles.

!, , oe, adj. de prière, d'o-

raison;—, le temple, le lieu

des prières., sm. —, sf. celui oucelie

qui prie Dieu ; lieu où l'on prie , prie-

dieu; livre de prières.

(de
, mot) , sn. mo-

ment où l'on fait sa prière., sm. livre de prières, manuel
de dévotion., , oe, adj. de prière, sup-

pliant ; — , lettre suppliante., sf. prière, oraison., sn. oratoire, lieu pour la prière.

, , sm. hymne de louange et

d'actions de grâces, Te Deum;, chanter un Te Deuxn.

et , , oe , adj.

d'hymne de louange, d'actions de grâces;
— , un Te Deum., sm. celui qui prie Dieu.

et , sn. prières pu-

bliques et solennelles, litanie ; actions de

grâces, Te Deum;
, dire des prières

dans tm temps de sécheresse.

58?

, ., v.n. dire des prières,
chanter un Te Deum., I.i

,, v.a. obtenir
par des prières, ou des supplications ;
part.p..,, v.r. achever sa
pière à Dieu.

, v.r. déf. passer un certain
temps dans la prière ; -, j'ai prié toute la nuit., 1.7.,, v.a. fléchir par ses

prières, toucher, attendrir; part.p. -., sn.v. action de fléchir., , oe, adj. inflexible, inexo-

rable , implacable ; — , une
vengeance implacable., adv. inflexiblement., sf. inflexibilité, implacabilité.

(ar. melk 2, se posséder) >

III. i, v.n.inus. devenir calme, s'apaiser., adv. doucement, en cachette., , oe, adj. calme, silencieux,

taciturne., , sm. bouche cousue , bouche

discrète;, adv. en cachette., , oe, adj. bruyant ; —,, des voix bruyantes., adv. avec bruit., I.i,, v.n. cesser,

discontinuer, devenir calme, s'apaiser.;.., le bruit a- cessé.,, . si. s'apaiser*

se calmer.,, v.n. cesser, disconti-

nuer, s'apaiser; ,, l'enfant n'a fait

que pleurer , il ne vient que de cesser.,, v.n. s'apaiser, se cal-

mer, cesser ; nezodoeàide , l'in-

dignation s'est apaisée
;

-
, les cris de

joie ne cesseront point.

, sm. cessation du bruit , calme ;, sans cesse, sans interruption*

et
, , oe, adj.

qui ne cesse pas, continuel.

et, adv. sans cesse,

sans interruption.

, v.n. déf. cesser ,
s'apaiser

pour un certain temps.

, II. , v.n. se taire , ne pas

parler ; passer sous silence , ne pas faite
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mention ; taire , cacher, tenir en secret ;

Mbmomtcu npoiicuiécmeiu,

les annales passent cet événement sous

silence.., sn.v. silence; . solitude; -, imposer sileuce ;-.. ,
passer une chose

sous silence., adv. tacitement, en secret., an, oe, adj. taciturne ,
silen-

cieux, discret., adv. silencieusement.

, sf. taciturnité , caractère si-

lencieux, humeur taciturne.

),,(//>(. silencieux ,solit;tire.

, sm.vi. un ermite., sf. une cellule isolée., sf. \.; ,
ne savoir de quoi parler.

, , oe ,
adj. ne cessant de se

faire entendre, parlant toujours., adv. sans se taire.

, v.n.déf. commencer à se taire ;

cesser de parler, se taire un instant., v.n. déf. se taire un instant., 1. 1,, v.a. passer

sous silence, ne pas faire mention.

, sn.v. action de passer sous

silence, action de ne pas faire mention.,, v.a. supporter, souf-

frir en silence, cacher, ne pas divulguer.

, , v.a. taire
,
passer

sous silence, ne pas faire mention
;

npouciùécrrieiu ,
passer un évé-

nement sous silence., sn.v. action de passer sous silence.

^suéd. moin, nue ; ar. melh i

,

aller vîte, passer rapidement) et pop. Mo-
ou, sf. un éclair; la foudre;

, il fait des éclairs
;

maies , avec la ra-

pidité de l'éclair.. et , , oe , adj.

d'éclair;—, lueur des éclairs.. (de
,

air)
, , oe, adj.

semblable à l'éclair.

(de, porter) , , oe,

adj. port-mt la foudre

'
, . , asp.unipl.,

III. t. àsp.pevrj,, .. passer

rapidement devant les yeux , ne paraître

que pour un instant; -
, l'éclair a passé rapirlemen .

MOH, sn.v. apparition momentanée.

, adv. momentanément
,
rapide-

ment;, à la hâte, en courant, en passant,

sans entrer dans aucun détail
; -, lire à la hâte., v.r.déf. se faire remarquer

par de fréquentes apparitions ; attirer sur

soi l'attention.

(gr. mod. fiôX-it^a , ail. motte,
dan. mol], sf. teigne, ligne (insecte, tinea);, la mile (tinea pellionella);, la gerce [tinea sarcitella)., sf.vi. la vermoulure.

(de, ronger), sf. ver-

moulure, place rongée par les teignes.

(gr. /uovdç>x>jÇ, de fiovoç, seul,

et àpx'j, pouvoir), sm. monarque, souve-

rain; —, sf. souveraine., , , et, , oe,

adj. de monarque.

, sf. monarchie
, gouvernement

d'un état régi par un seul chef., , oe, adj. monarchique >

de la monarchie., , , adj. très-haut et

très -puissant monarque.

(gr. juovdxoç; scr. mouni s, de
man s, être révéré) et, sm. moine,

religieux, cloîtrier; plur., bouquet,

moine, t. de typogr., sf. moinesse, religieuse., , , adj. poss. ind. et

et,, oe,adj.poss.c.

de moine ; monacal , monastique
; —/, l'habit monastique, le froc.

et-, adv. eu moine,

en religieux, monacalement.
'

et, sn. monachisme,

vie monacale
;
corps des moines.

et , La,

v.n. être moine, entrer au couvent.

(gr. ^^], , dim.,, sm. monastère, cou-

vent, cloître ; enclos autour d'une église.

, ,
oe, adj. de monastère,

monastique, conventuel, claustral, cénobi-

tique;—, cellules d'un couvent., sf. couventinc, jeune personne

élevée dans un couvent., sn. lieu où était un couvent,, sf. place appartenant ~à un

1 monastère.
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(lat. monetaj, sf. monnaie, pièce

de métal monnayée ; ,
battre monnaie; , mon-

naie courante ;, en espèces., , oe, adj. de monnaie;—
, la monnaie, l'hôtel des monnaies,

monnaierie, lieu où l'on frappe la monnaie., sm. monnayeur., , , adj. de monnayeur.

(lat. momie , du scr. mani t,

pierre précieuse), sn. s!, collier de perles

précieuses.

(gr./ , de fiôvoç,
,

seul, et Àoyoç, discours), sm. monologue,

soliloque , discours d'un seul personnage

en scène.

(gr. fiovortoÀîa , de juôvoç,

et rtoÀEÏv , vendre) , sf. monopole, com-

merce exclusif par un seul individu.

et , sm. mo-

nopoleur. *

(lat. monumentum , de

monere, avertir), sm. monument ;-*, ériger un monument., , oe, adj. monumental,

des monuments.

fangl. mops] , dim., sm. .

doguin, carlin (petit chien à museau noir,

canis fricaior)., dim., sf. un petit doguin., , , adj. de petit doguin.

(franç. , du lat mores, mœurs)

,

sf. la morale., , oe, adj. moral, conforme

à la morale., sm. un moraliste.

(ail. morgen), sm. mesure déterre

de 1452 toises ou sagènes carrées

(pol. mrugacj et vi.,
I.i, v.n. clignoter, remuer les paupières

coup sur coup., sn.v. clignotement.

, , s/n. —, sf celui ou

celle qui clignote.,, v.n. cligner ou

clignoter souvent, v.n. cligner ou clignoter de

temps en temps.

(pol. morda), dim., sf mu-

seau, gueule des animaux; filet, nasse; plur.,, museaux de martres ou d'é-

cureuils qui servaient autrefois de monnaie.

MOP 583,,,//. grand museau., sf. dogue, chien à museau court., napel, aconit, tue-loup (plante,

aconitum lycoctonum , anthora).

, sf.plur. sillons , rides au palais

dus chevaux., sm. une muselière.

MOPe (scr. mira 2, l'océan , de mî 3, dis-

perser ; lat, mar-e, ail. meerj, sn. la mer;* , aller par mer
,
-

, la pleine mer ; * T

au-delà de la mer , outre mer ;-*, courir les mers., , 6e, adj. de mer, marin; ma-

ritime, naval , de la marine ;—-
*, un bras de mer ;

— ,
un monstre marin;,

—

, forces

maritimes, la marine ;
— /cétrie,

combat naval ; —* , soldat

de la marine ;
—

, ortie

de mer (ver, aelinia) ; — ,
la chenille de mer (aphrodita) ; —

,
algue (plante marine, fucus) ;

— , gorgone (zoophyte ,
gor-

gonia reseda)., , oe, adj. éloigné de la côte,, adv. loin de la côte., , sm. un marin., sf. un vent de mer., sm. un habitant des côtes., sf.vi. sel de mer ; sel étranger.

(de
,

naviguer) et

(de, aller) . sn. na-

vigation, marine, art de naviguer.

, et , , sm,

navigateur, marin, marinier.

et, , oe,

adj. de la navigation, marin , de la ma-

rine ; , l'école de

marine; -^, une carte marine.

, m. débordement des rivières à

leur embouchure ; bras de mer.

, , oe
,
adj. transmarin ,

qui

vient d'eau- delà de la mer., sn. une contrée maritime (de là le

nom de, la Poméranic).

, , oe, adj. maritime ,
qui se

trouve sur le bord de la mer

, et
,
pria , sm. ha-

bitant des côtes de la mer., sn. région sur le bord de la mer, , oe, adj. maritime ;—, villes maritimes

1) îrfïïT 2) 5)
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(ail. amarelle), sf. griote, cerise

d Espagne (prunus cerasus juliana).', (angl. morse , du lat. rosmarus),

, sm. morse , vache marine ,
éléphant

de mer (amphibie, trichecus rosmarus)., , oe, adj. de morse., sf- une peau de morse.

(pol. marchew, de l'ail, môhre),

dim.
, sf. carotte (racine pota-

gère, daucus carota)., , oe, adj. de carotte., sm. herbe de carotte; plat de
carottes.

(gr. /, mûre?)
, sf. cha-

maemorus (sorte de ronce du Nord qui

croît dans les marais et qui donne un
fruit jaune à baies , rubus chamœmorus).

, sm. plante de chamœmorus
;

boisson faite de son fruit.

(ail. muss) , sm. rob , suc épuré
de fruits ou de baies.

(lat. mortarium), dim.-
, sf. mortier, pièce d'artillerie., , oe, adj. de mortier.

, sf. éprouvette , machine pour
éprouver la poudre.

(pol. marszczyc , de marsk
,

ride), II. t, v.a. rider, faire des rides,

froncer; —, v.r. se rider, se couvrir

de rides; se chiffonner, se plier; rider le

sourcil, être mécontent
; ,

rider le front
;, le visage se ride de vieillesse

;, l'habit lait des plis
;

part-p.., sn.v. action de rider ou de fron-

cer, refrognement., dim., sf. pli que fait

une chose ; ride, sillon
;, les rides du visage., , oe, adj. de pli ; de ride.

et , , oe ,

adj. couvert de rides.

, sf. état d'une chose ridée.• , v.r. déf. commencer à se

rider, commencer à se couvrir de rides., 1. 1, , v.a. rider,

f roncer , couvrir de rides ; —, v.r. se

rider , se couvrir de rides ; froncer le

sourcil, se refrogner, faire mauvaise mine
;

part p. ; — , un
air refrogné-

1)
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, , sn.v. action

de rider, de froncer.,, v.a. rider, fron-

cer ;
—, v.r. se rider, se refrogner., , oe, adj. délicat , dédai-

gneux, dégoûté, difficile., sf. dégoût, dédain.,, v.a. dérider,

ôter les plis ;
—, v.r. se dérider , se

déplier
; part. p..,, v.a. rider, froncer,

chiffonner; —, v.r. se rider, se froncer,

se ratatiner; , chiffon-

ner un habit ; -
, froncer le sourcil de mécon-

tentement ; part.p..,, sn.v - froncement,

action de rider., , sm. morille (sorte de cham-

pignon tout ridé, phallus esculentus)., , oe, adj. de morille.

(pers. mourtcht i, de mour î, fourmi,

rouille), sm. moire, étoffe de soie ondulée., , oe, adj. de moire ; moiré
,

tabisé, ondulé comme la moire.

(de, Moscou), sf. mé-
sange à tête noire (oiseau , parus aterj;

sorte de jeu de cartes ; vi. ancienne mon-
naie qui valait un demi-copeck.

(de pnnâ
, rivière)

, , oe,

adj. de la rivière Moskva.

, sn. partie de la ville de

Moscou au-delà de la Moskva., , sf. terre , campagne
,

domaine aux environs de Moscou.

(ar. miskèt », musc) , sf. toute

espèce d'acides ou de couleurs , drogues., , oe, adj.;—,
boutiques de drogues ; — ,

drogues, drogueries.

, sm. jointure des ailes chez

les oiseaux, t. de chasseur.

,, sm. gros os de bête à cornes.

(ar. màszthàbè a, un banc, un
plancher) , dim., ou, ;',
et, , sm. pont; plur.-, planches pour passer un canal ou un
fossé, pontet ; trottoir de planches

; des-

cente d'un échafaudage ; -
, des ponts en pierre ; nô

,
passer par le pont ;

, un pont levis ; ,, un pont volant.



MOT 585, , , adj. de pont ; de pavé ;— , les barques d'un pont ,

les pontons ; —, vi. inspecteur

des pontons ; —, du gros cuir.

, , sf. pavé , chemin pavé ;, paver., sf. traverse, poutre d'un pont.

, , sn. et , sf.

pontage, ponlonnage, impôt pour le pas-

sage d'un pont ; barrage , droit de péage

pour les routes., kû, sm. pontonnier, receveur

du pontonnage
; paveur.

, , , et-, , , adj. de pontonnier., sn. peaux non entièrement pré-

parées, t- de tanneur., sm. plancher, plate-forme
;
radier,

grille de poutres pour porter les fonda-

tions d'un pont., sn. place sous un pont.,, sm. plur. échafaudage., dim., , sm. per-

ron, palier; avant-duc, plancher sur des

pieux pour commencer un pont de bateaux., II. 7, v.a. paver, faire un pavé;

planchéier, faire un plancher ;

, paver de pierres ;, planchéier
; part. p.., sn.v. action de paver, de planchéier., sm. un paveur., I.i,, v.a. dresser un

échafaudage ; —, v.r. monter par le

moyen d'un échafaudage, escalader; grim-

per, se percher.,, v.a. paver, plan-

chéier, garnir de pierres, de planches, etc.;

part-p..,, sn.v. action de

paver, de planchéier.,, v.a. achever de

paver, de planchéier
;
part.p..,, v.a. paver, plan-

chéier, placer un pavé ou un plancher ;

part.p..
, , sn.v. action de

paver, de planchéier.,, v.a. paver, plan-

chéier tout autour.

, , v.a. mettre un
pavé ou un plancher ; achever de paver

ou de planchéier., sf. un plancher quelconque.

1)

,, v.a. repaver,

replanchéier ; part.p..,, sn.v. action

de repaver, de replanchéier.,, v.a. refaire sou-

vent un pavé.

, , v.a. et —en,
v.r. échafauder, faire ou placer un écha-

faudage.

, , sn.v. action

de placer un échafaudage.,, v.a. dresser un
échafaudage vers

,
placer des échafauds ;

part.p..
, , sn.v . action

de dresser un échafaudage.

, , v.a. paver ,
plan-

chéier comme il faut; part.p..,, sn.v. action de pa-

ver, de planchéier comme il faut.

MOTÂTb (scr. mat' î , agiter ; lat. mot-arc

de movere ; hébr. mot s, agitation) , 1. 1.

asp.mult., v.a. dévider, mettre

en écheveau ou en peloton, bobiner, pe-

lotonner ; dépenser
,
prodiguer, dissiper

;

asp.unipl., III. i, v.a. secouer,

branler , brandiller ; — , v.r. se dévi-

der , être dévidé ; branler , chanceler ;

, dévider de la laine ;

,
dépenser son bien ;, branler la tête; part.p..

, sn.v . action de dévider , de dé-

penser, ou de branler., , oe, adj. servant à dévider;

— , un dévidoir.

, sf. dévidoir , machine pour
mettre l'écheveau en peloton.

, sm. dévideur ; —
, sf.

dévideuse., sf. houe, hoyau, pioche., , oe, adj. de houe, de pioche.

, , dim. , , sm.

papillon (insecte, papilio)., ., v.n. voltiger, voler ça et là,

papillonner., , sm. partie du traquet., dim., , et, ,
sm. écheveau de fil, de laine, de soie, etc.

et, dim- de mépr.,
sm. prodigue ,

dissipateur
,
dépensier, dé-

bauché
,
gaspilleur ; — , sf. femme

prodigue , femme dépensière.

2) 13 S
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, , , adj. un peu prodigue,

un peu dépensier., âii. 6e, adj. prodigue, dépensier.

et, adv. en prodigue,

prodigalement., sn. prodigalité, profusion, dissi-

pation, dépense excessive, gaspillage.

(de ,
tordre) , dim.-, sn. dévidoir, machine pour mettre

en échevoau.

(de , lier), sm. et-, sf. ficelle, cordelette, cordon ; cor-

delette pour mesurer la circonférence

d'une bombe.

, sf. rouleau à dévider ; barbeau

(poisson, cyprinus barbus)., , oe, adj.pop. léger, volage,

inconstant., sf. moulinet du dévidoir ; sm.pop.

batteur de pavé, fainéant.

, I.i , , v.n.vi. tarder
,

lambiner, lanterner., sn.v. retard, délai., 1. 1, , v.a. entre-

mêler , entrelacer en dévidant ; part. p...,, sn.v. action d'entre-

lacer en dévidant.,, v.a. achever

de dévider ou de pelotonner ; dépenser

tout; part.p.., , v.a. couvrir

en dévidant par dessus; commencer à dis-

siper, à dépenser ; commencer à branler,

à secouer ; — , v.r. être couvert en
étant dévidé ; s'adonner à la dépense ;

part. p.., sm. pop. dissipateur , débauché
,

gaspilleur.,, v.a. dévider,

bobiner, mettre en peloton ou en bobine;

faire beaucoup de dépenses , s'endetter
;

—, v.r. être dévidé , bobiné
;
part.p..,, v.a. dévider

autour, envelopper, entortiller; —, v.r.

être dévidé ou enveloppé autour; part.p..
, , sn.v. action de

dévider autour.,, v.a. ôter une
partie de ce qui est dévidé

; part.p. -.

, , sm. partie ôtée de ce qui

est dévidé., , v.a.

mettre sur un autre peloton ; dévider

tout
;
part.p..

,, sn.v. action

de mettre sur un autre peloton.,, v.a. dévider

souvent ou un peu ; dépenser, dissiper un
peu; branler, secouer un peu.,, v.a. dé-

vider encore, ajouter en dévidant ; part.p..,, sn.v. action de

dévider encore.,, v.a. em-
ployer un certain temps à dévider ; dé-

penser, dissiper
,

prodiguer ; —, v.r,

manger tout son bien , se ruiner par ses

dépenses ; part.p..,, sn.v. action de

dépenser, de dissiper., , v.a. dé-

faire ce qui est dévidé , défaire un pe-

loton ; dissiper
, dépenser ; —, v.r. se

dévider, se défaire
;
part.p..

,, sn.v. action de

dévider, de défaire., , v.a. défaire
,

dévider, dérouler; dévider, bobiner, pelo-

tonner; —, v.r. se défaire, se dérouler;

part.p..
,, sn.v. action de dé-

vider, de défaire ; action de pelotonner ,

de mettre en peloton.,, v.a. envelopper,

entortiller; part.p..
, , sn.v. action d'en-

velopper, d'entortiller.

(lat. musc-us , ail. moos), et, dim., , et
,, sm. mousse (herbe rampante , mus-

eus); coton, duvet, poil follet; plur. ,
lieux couverts de mousse; -, couvert de mousse., , ôe, adj. de mousse, moussu,

couvert de mousse.

et, , oe, adj. un
peu moussu, un peu couvert de mousse., i<â, sm. mousseron (agaric qui

croît dans la mousse , fungus subtotnen-

tosus); sorte de dendrite (dendrachates).



, sf. et , sm. endroit

couvert de mousse., , oe, adj. très -velu , très-

rude, scabreux, inégal , âpre au toucher.

, II. î, , v.a. rendre

cotonneux , rendre raboteux ou âpre au

toucher; —, v.r. devenir cotonneux, de-

venir raboteux ou âpre au toucher;-
, rendre le satin velu ;

part.p..
et , , sm. étable

d'hiver; cave ou toute autre construction

garnie de mousse ;
hangard où l'on met

hiverner les abeilles., sf. sagine (plante, sagina).

, sf. élévation couverte de mousse., , oe, adj. moussu, rempli de

mousse; cotonneux.

, II. s, et , . a.

boucher ou garnir de mousse ; —, v.r.

être bouché ou garni de mousse ; se coton-

ner, devenir cotonneux; -
, le satin s'est cotonné ;

part.p.-
et.

MOXHÂ
, sf. touffe de plumes aux pieds

de quelques oiseaux ; flocon de laine ,

touffe de poil
;
quinte-feuille (plante, po-

tentilla replans)., , oe, adj. velu, velouté, pelu,

peluché^ couvert de laine, couvert de poil., sf. état d'un animal velu, état

d'un corps velu., 1.4,, v.n. devenir

velu, se couvrir de poils.

, sf oiseau à pieds empennés
;

leucophie (insecte, leucophia).

(de, pied) , , oe, adj-

pattu, qui a les pieds velus; — ,
pigeons paltus., sf. poule pattue.

(de, museau), sm. strongle

• (ver des intestins, strongylus)., xpâ, dim.,, plur.

et, sm. franges, filets d'une

frange ; duvet des fleurs , velours., , oe, adj. velouté, qui a du
duvet; — , fleurs veloutées., , oe, adj. ayant des franges., sm. frange; vi. velours; plur.,
espèce de franges qui ornaient autrefois

les harnais., sm. velours épinglé., , oe, adj. de velours épinglé.

MPÏ> 587

(pers. mour i, gr. juvpfi-qÇ, lat.

form-ica, suéd. myr-a),, sm.sl. en russe, Kbh,smÀA fourmi (insecte, formica)., , oe, adj. de fourmi;—, des œufs de fourmis., si., , oe, adj.

plein de fourmis.

, sm. fourmilière, lieu où vi-

vent les fourmis; ours de la petite espèce;

fourmillier (oiseau, myrmc,cophaga).,, sm. coll. de petites fourmis.

, , sf. plur. des fourmis sc-

ellées au four.

, sm. myrmécîte (pierre qui a
l'empreinte d'une fourmi

, myrmecites)-

(de, manger) , sm. four-
millier (quadrupède, myrmecophaga).

(de, lion), sm. fourmi-lion
(insecte, myrmelion formicarium).

(gr. /udpjuapov , ar. mermèr i)

et, sm. marbre (pierre calcaire,

marmor).

et , , oe , adj.
de marbre ; marbré , veiné comme le

marbre
; — , une couleur de

marbre;—, une marbrière., sm. un marbrier.

A (suéd. mjarde), dim.,
sf. si. en russe

, dim.
, sf. sorte de filet

de pêcheur, tramail., si., , oe, adj. de
filet; en forme de filet., , oe, adj. fait ou réuni en
forme de filet.

(scr. mri s, d'où mrita 4, mort,

et rariti s, la mort ; pers. mur-dèn e,

d'où merg 7; lat. mor-i, d'où mors ; ail.

mor-den , tuer , d'où mord
,
meurtre)

,

v.n. si. en russe, III. 2, prés, , asp.mull.,
v.n. mourir

,
périr ; ce

,

mourir de faim., , oe, apoc., , , adj.

mort
,
trépassé ;

—
, un corps

mort, un cadavre ; —, la pâ-

leur de la mort ;
—

, sommeil

léthargique ; — , la maîtresse

ancre , l'ancre de la cale ;
— ,

une langue morte , une langue savante ;

' —
, s'enivrer jusqu'à

perdre connaissance.

11^' 1)J*J* ) \) 5)^ 6)0^
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et , adv. mort , comme

mort ;
, ivre mort ; -

meâ, mort-né., sf. pâleur de la mort, insensi-

bilité, état d'un membre privé de vie.

, enâ , sm. un mort , un corps

mort, un cadavre., , oe, adj. de cadavre., adv.; —, ivre-mort., aff,oe,af//.mortel,sujet à la mort.,.«/".mortalité,étalsujet àlamort.

et , sf. charogne
,

cadavre d'un animal., , oe, adj. de charogne.

, 1.4, et

,

v n. pâlir de frayeur , se couvrir d'une

pâleur mortelle.

, , sn.v . état d'une

personne saisie d'une pâleur mortelle; mor-

tification , état d'un membre privé de vie.

et-, , oe, adj.

saisi d'une pâleur mortelle., sf. état de celui qui est saisi

d'une pâleur mortelle., , oe, adj. demi-mort.

, I.i,, v.n. mourir en

grand nombre ; es ,
, tous les gens de cette maison

sont morts., , oe, adj. éteint, défaillant,

vacant , caduc , qui reste sans héritier ;

—
, un bien caduc , une succes-

sion vacante.

, , v.. s'engourdir, de-

venir insensible ;

, son cœur fut glacé de frayeur., , oe, adj. engourdi, insensible.

, , fut. , v.n.

mourir tous (se dit de plusieurs).

, , fut. , v.n.

s'évanouir , tomber en faiblesse , tomber

en défaillance ou en syncope;, le cœur me manque.

, sw.e. état d'une personne éva-

nouie, évanouissement.

, , v.n. mourir en

foule, mourir l'un après l'autre.,, v.n. mourir, périr en

foule ; , , le bétail a péri ;

cô . , mourir de rire.

, , v.n. mourir , rendre

l ame, trépasser , décéder
, expirer ;, il est mort subi-

tement ; , mourir

pour sa patrie; , renoncer

au monde ; , moribond, ago-

nisant;, trépassé, décédé., sn.v. état de celui qui se meurt., sn. décès, trépas, mort.

, II. 2, prés, , v.a.

tuer, faire mourir,ôter la vie, mettre à mort., .,, v.a. faire

mourir , tuer, mettre à mort, assassiner ;

mortifier, macérer ; —, v.r. être mis à

mort, être assassiné ;

mortifier la chair; part.p.., sn-v. action de tuer, de mettre

à mort; mortification, macération., sm. meurtrier, assassin; —.-, sf. meurtrière., , oe, adj. tuant, assom-

mant, fort pénible., II. i, v.a. faire mourir , faire

périr ;
épuiser, mortifier, amortir, macé-

rer; , faire périr par la

faim ; , éteindre de la

chaux; part.p.., sn.v. action de faire mourir ; ac-

tion de mortifier, d'amortir, de macérer.

, , oe ,
adj. tuant, assom-

mant, fastidieux, ennuyeux à l'excès., adv. fastidieusement., sm. peste, contagion, épidémie, ma-

ladie contagieuse; mortalité; es empa-

, la mortalité a

été grande dans ce pays.,, 6e, adj. contagieux, pestilentiel,

pestiféré;—, mortalité, peste., I.i,, v.a. faire pé-

rir , faire mourir ; tenir affamé pendant

long-temps ;
, faire

périr par la famine; part.p.., sm. action de faire périr, extinction.,, v.a. faire périr, faire

mourir de faim ;
épuiser , mortifier, ma-

cérer , amortir ; —, v.r. se mortifier ,

s'amortir; , éteindre du

mercure ;
part.p..

, sm. pop. homme épuisé par le

travail et par la faim., v.a. déf. faire périr par la faim*

par le froid , etc. ; rendre trop fort ou

trop piquant (le raifort)., v.a. déf. faire périr en grand

nombre par la faim , par le froid , etc. ;

pari.p.., v-a..déf. faire périr, faire mou-

rir une quantité.



, v.a. déf. faire mourir , faire pé-

rir , causer la mort ;, faire pâmer qqu'un de rire; — en,

v.r. être exténué, être rendu.

, sm. ; , adv. infiniment ;

, rire aux éclats
,

crever de rire., , oe, adj. à crever de rire., adv. jusqu'à crever., sf. mort, trépas, décès; -, à l'article de la mort ;, lutter contre la mort;-, un arrêt de mort;, une mort honorable., , oe, adj. mortel
,
sujet à la

mort ; mortel, qui cause la mort ; crimi-

nel, capital; plur., les mortels,

les hommes ;—, péché mortel.

, adv. mortellement ,
grièvement.

, sf. mortalité , condition de ce

qui doit mourir., , oe, adj- mortel, qui cause

la mort; mortel, excessif, extrême;—
, une maladie mortelle ; —, un ennemi mortel;

, adv. mortellement , à mort ;

excessivement, extrêmement;, blessé à mort.

(de, porter), sn. meurtre,

cause de la mort., , oe, adj. mortel, morti-

fère, meurtrier, léthifère; — ,
des armes meurtrières ;— , un

poison mortifère, un poison mortel.

, sm. nécydale (insecte
,
necy-

dalis); ellébore (plante, helleborus).

(de, tuer), sm. meur-

trier; homicide, assassin., sn. meurtre, assassinat.

, , oe, adj. meur-

trier, mortifère.

, sn. immortalité ;, l'immortalité de l'âme., , oe, adj. immortel;—, une gloire immortelle.

, II. , v.a. déf. immortaliser,

rendre immortel ; —, v.r. se rendre

immortel; , immorta-

liser son nom ; part. p..
(lat. moschus , de l'ar. misk i,

ou pers. moùchk a) et , sm.

musc
,

liqueur de l'animal de ce nom
deat on fait du parfum.

1) J™* 2)

589

et , , oe , adj.

de musc
,

musqué ;
—

,

muscadins, des pastilles au musc., II. i, v.a.( ,
) venger, tirer vengeance, se ven-

ger ; , se

venger d'un ennemi pour une offense ;, venger un ami; part.p..
, 5.71. action de venger , de tirer

vengeance ; , brûler

de vengeance.

, sm. vengeur ; —
, sf.

vengeresse ; , le ven-

geur du vice., , oe, adj. vengeur , vindi-

catif ; — , le glaive vengeur ;

— , un homme vindicatif., sf. caractère vindicatif, .es-

prit de vengeance.

, sf. vengeance , récrimination ; -, respirer la vengeance., sm. vengeur; homme vindicatif., I.i, , v.a. pop. se

venger, tirer vengeance ;, tirer vengeance d'un affront;

part.p.., sn.v. action de se venger.

et,, v.a. (-, ) venger, tirer

vengeance, se venger, rendre la pareille,

récriminer ; -
, le Seigneur se vengera de

ses ennemis ;

,

venger sa patrie ; ., se venger, tirer vengeance des offen-

ses reçuesd'un ennemi; part.p..
, sn.v . action de se venger , de

tirer vengeance.

, sf. rendu , tour joué pour se

venger d'un autre tour.

et , sm. vengeur
;—, sf. vengeresse., , oe, adj. vengeur, ser-

vant à venger ; — , instru-

ments de vengeance.

, sf. mot employé par les pêcheurs

du Volga pour désigner un paquet de

1 2 sandres ()

.

(scr. mouchka z, ar. doumè a), plur., sn. les testicules (mot obscène).

(de, couper), sm. mille-

feuille (plante, millefolium); eunuque»

3) 4) **J*
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(scr. mant-ri i , un sage , de

man î, savoir, et mant-rin , un conseil-

ler, de matri \, conseiller; ar. moudrik s,

intelligent) , , oe ,
apoc. , ,,.- , , , augm., , oe

,
adj. sage, prudent,

sensé ,
savant, intelligent ;

— -, un homme sensé, un savant ; —
, des lois sages ; — ,

un conseil prudent, un sage conseil., adv. sagement, prudemment.

, sf. sagesse, science ,
prudence ;

difficulté ;
-, la chose n'offre aucune difficulté.

, eni, sm. sage ,
philosophe , sa-

vant ;
, les

sept sages de la Grèce., , oe, apoc., , ,
adj. fait d'une manière savante, ingénieux,

admirable ; qui demande beaucoup de

talent, difficile à faire; bizarre, capricieux,

fantasque;—, production

ingénieuse ; — , homme bi-

zarre ; — , il est difficile

de faire cela., adv. habilement, ingénieusement;

difficilement; avec difficulté., 1.2, et , . i,-
et , >.. subtiliser ,

raffiner, sophistiquer, pointiller.

, sn. action de sophistiquer
,

subtilité, finesse., sm. sophistiqueur., 1.2, v.n. penser, philosopher,

raisonner sagement., sn.v. action de philosopher., sn. grande sagesse, grande science., , oe, adj. doué d'une grande

science., I.î, v.n. s enfoncer dans

la philosophie, s'enfoncer dans la science.

, sn. grande sagesse ; pré-

somption, haute opinion de soi-même.

et, , oe,

adj. doué d'une grande sagesse ; pré-

somptueux, hautain, altier./^'. une grandesn gesse., sn. harmonie dans les raison

nements ou dans les pensées.

et , , oe,

adj. qui pense de même.
, adv. unanimement., sn. erreur provenue d'un rai-

sonnement subtil.

1 1
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,
,
oe, adj. erronné , qui

est dans l'erreur.

, , oe , adj. simple, facile ;— , des principes faciles.

, sf. .sagesse , sapience ; -, la sagesse divine;, le livre de la sapience.

, , oe ,
adj. de la sa-

pience;—, les livres sapientiaux., v.n. raisonner diffé-

remment, être d'un sentiment contraire., I.:.,, v.a. donner la

sagesse, rendre sage, instruire, enseigner;

— , v.r. devenir sage, s'instruire, ap-

prendre ; raffiner, subtiliser.

(scr. manoudja e, de manou t,

le créateur du monde , et dja e, né ;

ail. mensch, lat. mas)
,
plur.,,

sm. homme fait, homme dans l'âge viril;

homme de cœur,homme d'un caractère mâle;

plur., , dim.,,
sm. mari, époux; ,
des hommes sensés; , des

maris jaloux ; ,

se marier à qqu'un , épouser (se dit de

la femme) ; , ma-
rier sa fille.

, , , et , , ,
adj.poss. de mari, marital.

et, sm. homme, individu

du sexe masculin., , oe, et, , 6e, adj.

viril , d'homme , mâle, masculin ;
—/, l'âge viril; — , tail-

leur pour hommes ; —, le genre

masculin ; -- , , mandragore

(plante, atropa mandragora)., adv. virilement, en homme., sn. âge viril, virilité ; air mâle,

contenance ferme ; courage, fermeté, va-

leur , bravoure , héroïsme ; es, entrer dans l'âge viril., , oe, adj. mâle, héroïque,

courageux, brave ; —, cou-

rage mâle; —, exploits va-

leureux, vaillants exploits., adv. vaillamment, en brave.

,
Le, v.n. si. combattre vail-

lamment, être brave.

(de , se coucher),

sn. sodomie, pédérastie., sm. sodomite, pédéraste.. , , oe, adj. de sodomie.



,
Ls, v.n. être adonné à

la pédérastie.

(de, aimer), sn. amour

de son mari., sf. femme qui aime son mari.

(de, sage), ,,
adj. ayant la sagesse ou la science d'un

homme fait.

(de, rage)

,

sn. fureur utérine, nymphomanie.

(de , tuer) , sm. homi-
j

cide ;* sf. femme qui tue son mari./ , sn. meurtre , assassinat ;

crime de la femme qui tue son mari.

, , , adj. qui n'a pas de

mari , non marié , célibataire ; —noe co-, le célibat., , , adj.— , femme

mariée.

, sn. état d'une femme mariée,

mariage ; ,
donner sa fille en mariage., , , adj. timide, pol-

tron, qui est sans cœur., adv. timidement, en lâche,

, en poltron., I.),, v.n. atteindre

l'âge viril, entrer en puberté ; —, v.r.

se conduire en homme , s'encourager

,

prendre courage, se rassurer.

, , sn.v. atteinte de

l'âge viril, puberté., , et, sf. si. femme
mariée., sn.v. atteinte de l'âge viril.

, , ,
adj. viril

,
adulte,

qui est dans l'âge de puberté., sf. virilité, puberté, âge viril.

, , dim., , dim.

de mêpr. ,
augm.

et- , sm. paysan
,

villageois ;

rustre, rustaud, manant ; batteur de tête,

jeu d'enfant ; , stelléride

de Sibérie (plante, stellera chamœasme)., , , adj. poss. ind. et

, , , et , , ,
adj. de paysan, villageois, rustique, grossier.

et - , adv . rustique-

ment, en paysan., sn. rusticité, grossièreté.',
, , adj. rustique, ru-

staud, rustre., adv. rustiquement.., sf. rusticité.
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(lat. musa, gr. /itida), sf. muse, di-

vinité qui préside à quelque science.

(lat. muséum) et, sm. mu-
sée, cabinet d'histoire naturelle.

(gr. , de fiSea) et 5/., sf. musique, science des sons;., musique vocale.

et/, , , adj.

musical, de musique ;—, no-

tes de musique ;— , instru-

ments de musique., adv. musicalement.., sm. un musicien," —, sf
une musicienne., , , adj. de musicien.

(de
, compo-

ser), sm. compositeur de musique.

(ar. mouki, poudre; hébr. mouk 2,

objet broyé), dim., sf. farine, grain

réduit en poudre ; ,

fleur de farine ; , fleur

de farine de seigle.

, , 6e ,
adj. de farine ;

—, boutique de farine.

, , sm. farinier, marchand de

farine ; pâté de farine d'orge., , , adj. farineux, donnant

beaucoup de farine., . i
, asp.parf.,-

et, v.a. enfariner, couvrir

de farine ;
—, v.r. s'enfariner, se cou-

vrir de farine.

(de , moudre) , sf. un
moulin à blé., , , adj. servant à moudre

le blé ; —, un moulin à blé.

(de
,

bluter) , sm. ~- ,

sf. celui ou celle qui blute la farine., sf. une bluterie., , , adj. servant à bluter

la farine.

A (pers. mouk s, aiguillon ; gr. /uây-oç,

peine, suéd. mod-a, ail. miih-e), sf. tour-

ment, torture, martyre, supplice
, peine ;

mal, douleur
; , des

tourments horribles ; ,
des douleurs insupportables ;,, des douleurs d'enfantement., . s, v.a. tourmenter, tyranni-

ser, faire souffrir , martyriser
;
bourreler,

tourmenter de remords ; —
, v.r. se

tourmenter, s'inquiéter, s'agiter ; être tour-
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monté, souffrir ; ,
il est tourmente de la fièvre ;, j'ai des remords de conscience;

, être en travail

d'enfant ;
, se tour-

menter ,
s'agiter beaucoup pour des en-

fants ;
part.p..
, sn. action de tourmenter , souf-

france, tourment, supplice., sn. lieu de tourment.

, sm. tyran , bourreau, homme
cruel ; bourreau , maître des hautes œu-

vres ; tyran, titiris, pitiris (oiseau) ;
—-

, sf. une tyranne ;.-
, la conscience

bourrelé les méchants.

, , oe , adj. tourmentant

,

douloureux
,

pénible ; —
, les remords rongeurs de la

conscience., adv. avec tourment.

, , oe ,
adj. cruel, tyran-

nique ; — , un ordre ty-

rannique, un ordre cruel.

, adv . tyranniquement, cruel-

lement, en tyran.

, sn. tyrannie , cruauté , op-

pression, violence., 1.2, v.n. agir en tyran,

tyranniser.

, sm. martyr , qui a souffert la

mort pour la foi; martyr, victime; —,
sf. une martyre.

, , oe ,
adj. de martyr ;—, le chœur des martyrs., adv. en martyr., sn. martyre , tourment du

martyr
; , la cou-

ronne du martyre.

, , sm. cantiques en l'hon-

neur des martyrs.

(de ,
discours) , sn.

martyrologe, liste des martyrs., sm. martyrologiste, auteur

d'un martyrologe., sm. grand martyr; —,
sf. grande martyre., sm. premier martyr.

!i m m i a t , 1.
1 , , v.a.

obtenir par force, arracher par violence,

extorquer ; obtenir par d'instantes im-
portunités ; y

,

extorquer de l'argent à qqu'un ; part.p..

,, sn.v. action d'ex-

torquer, extorsion.,, v.a. faire pé-
rir dans les tourments

; fatiguer, épuiser,

harasser ; — , v.r. périr dans les tour-

ments; se harasser, s'épuiser;, harasser ses gens par
le travail : , la toux
m'a épuisé ; , elle est

morte en couches ; part.p..
, , sn.v. action de

faire, périr dans les tourments ; action

d'épuiser.,, v.a. épuiser,

accabler , harasser ; — , v.r. s'épuiser ,

se harasser
; , harasser

un cheval ; part.p.., v.r. déf. éprouver bien

des tourments, bien des désagréments., , v.a.

tourmenter, martyriser, faire souffrir plu-

sieurs ; harasser
,
épuiser, accabler tous ;

—, v.r. se tourmenter, s'épuiser., , v.a. tour-

menter, martyriser un peu, faire souffrir,

faire languir dans l'attente; —, v.r. se

tourmenter , souffrir, éprouver quelques

peines., v.a. def tourmenter, faire

souffrir, harasser de toutes manières; —,
v.r. ressentir un grand tourment., v.a. déf. tourmenter, haras-

ser
,

épuiser par un travail continuel ;

—, v.r. s'épuiser, s'affaiblir, avoir per-

du ses forces ; part.p..,, v.a. tuer, faire

périr à force de tourmenter ; harasser ,

épuiser, affaiblir à force de travail; —,
v.r. s'épuiser , s'affaiblir ; être harassé ,

accablé; part.p.., , sm. sorte de goujon des ri-

vières de Sibérie (poisson, salmo eperlanus).

(pers. moultdn i, ville de Perse),

sm. vi. sorte de glaive.

(lat. mulus), sm. mulet, bardeau,

animal né d'un âne et d'une jument., , oe, adj. de mulet., , sm. bardot, jeune mulet.

M A t , sm. mulat , métis, mulâtre ,

homme né d'un blanc et d'une négresse., , oe, adj. mulâtre.

1}
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(ar. moiïmiiè \, de moûmz, cire), sf.

momie, corps embaumé, cadavre desséché.

, sf. (poisson de rivière ,

cobilis jluviatilis).

(pol. mundur, du fr. monture),

sm. uniforme, vêtement militaire ou civil;-, un petit uniforme., , oe, adj. d'uniforme., I.s,, v.a. ha- '

biller ,
équiper , fournir 1l'uniforme et la

chaussure ; part.p..
, sn.v. et ,

sf. action d'équiper, équipement.

(ail. mundschenk, de mund,

bouche, et schenk, éclianson), sm. échan-

son;-, grand échanson(2e cl.)., , oe, adj. d'échanson.

(gr. /uvpaiva et /ivçoç) , sf. mu-

rène, flûte (poisson de mer, murœna).

(pers. mirzd s pour émirza , fils

d'émir), sm. mourza, prince tatare.

(pol. murzin, du lat. Mourus) ,

sm. Maure, More, habitant des états bar-

baresques; —, sf. mauresse, moresse.

, , oe, adj. moresque.

et, I.., et . ,
v.n. filer (se dit du chat et du lynx qui

par leur rourou témoignent leur conten-

tement) ; murmurer , marmoter ,
parler

tout bas.

et , sn.v. rourou

du chat et du lynx.

(suéd. môrJc, brun), , oe, adj.

brun obscur (se dit de la couleur de cer-

tains animaux)., II. s, v.n. grogner (se dit de

l'ours) ; , l'ours grogne., sn.v. grognement de 1,'ours.

(pers. mour t, la rouille), sm. masse

préparée pour le vernis de la vaisselle., , oe, adj. verdâtre.

, dim. , sf. jeune herbe,

herbe verte.

, sf. vernis , enduit vitrifié qu'on
4 met sur les terres cuites., II. , v.a. vernisser , mettre le

vernis sur la poterie ; —, v.r. être ver-

nissé ; part,p.., sn.v. vernissure., sf.pop. vaisselle vernissée., sm. un vernisseur.
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(pol. musat), dim.,,
sm. tournefil , acier rond ou carré pour
donner le fil aux outils., , oe, adj. de tournefil.

, IL s, v.a. donner le fil, aiguiser

sur le tournefil.

(angl. mousse), sm. bouton d'é-

tai et de tournevire, t. de.
(lat. musculus) , sm. muscle

,

partie organique du corps., , oe, adj. musculeux, plein

de muscles.

(lat. mucus , morve) , IL i , -
, v.a. pop. salir de bave ; —,

v.r. se salir de bave; part.p.., sn v. action de salir de bave., .V,, v.a. salir de

brave ; amollir avec les dents.

et , v -a. déf. salir

tout-à fait de bave ; —
, v.r. se salir

de bave ; part.p. et -., v.a. déf. baver, couvrir de bave;

part.p..
(ar. mouMsser s, brisé), sm. gra-

vois, décombres, plâtras, débris de murs.

, oe, adj. de gravois., sf. mélange d'argile et de charbons

pilés pour enduire les forges.

, IL î , v'.a. jeter du gravois
,

remplir de décombres., sm. celui qui enlève le gravois.

(ar. mèvsim e, saison) et-, sm. mousson, vents périodiques de
la mer des Indes.

(pers. mussulmdn r, de. mouslim » , orthodoxe) et-
, sm. musulman , mahométan

;

—, sf. musulmane, mahométane.

, , oe , adj. musulman
,

mahométan;—, le musulma-
nisme, l'islamisme., sn. mahométisme, musulma-

nisme, islamisme.

(ail. muffel) , sm. moufle , vase

de chimie., an, oe, adj. de moufle.

(ail. muff) , dim. , sf
un manchon., , oe, adj. de manchon.

(ar. mufti , sage) , sm. moufti,

mufti , chef de la religion mahométane.

1
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musc-a , ail. mucke), dim. , sf.

mouche (insecte, musca); ,
mouche canlharide (meloe vesicatorius).

, sf. dim. petite mouche ; mouche ,

morceau de taffetas noir que l'on met au

visage ; moucheture , mouches sur une

étoffe; frontail, fronteau de mire.,, , adj. de mouche., ; oe, adj. moucheté, tacheté

de mouches ;—, toile peinte

mouchetée.

Môxa, dim. et, sf. mouche-

ron, thryps (insecte, thrips).

(de, chasser), sf. émou-

choir, chasse-mouches.

(de, attraper), sf. gobe-

mouches, moucherolle (oiseau, muscicapa

atricapella); sorte de petit filet pour at-

traper les insectes ailés.

(de , faire périr) , 5m.

tue mouches (sorte de champignon, aga-

ricus muscarius); caillou arsenical (arse-

hicum rativum nigrum); asperge (plante,

asparagus qfficinaUs).

(de, bouche) , an, oe, adj.

bai à bouche blanche (des chevaux)., sm.pop. homme petit et maigre.» (de ,
chasser) , sm.

eéropége (plante, ceropegia).

(de , vert-de-gris), sm. arsenic,

poudre aux mouches ; étoffe tabisée de

Boukharie., , oe, adj. de cette étoffe.

(pol. mmzkat , ail. muskate,

du fr. musc) et, sm. muscade
(noix très-odorante, nux moschata).

, , oe , adj. de muscade ;

—
, noix muscade ; —

, fleur de muscade ; — ,

vin muscat., sm. muscat, raisin et vin muscat., , oe, adj. muscat;—, muscadelle, sorte de poire.

(holl. moskwil), sm. maillet à

«alfat, t. de.
(it. moschetto), sm. mousquet,

fusil, arme à feu., , oe, adj- de mousquet

, sm. mousqueton , fusil court

de cavalier.

, sm. mousquetaire , fusilier ,

soldat armé du mousquet.

1) 2) S*** ) 4)

et , , oe ,

adj. de mousquetaire, de fusilier.

(pol. musztabel , de l'ail.

masstab) , sm. appuie-main , baguette de

peintre.

(pol. mustmwac , passer

en revue , de l'ail, mustern) ,
I.», -

et, v.a. exer-

cer, tenir en haleine (des soldats).

(ail. mundstiick , de mund

,

bouche, et stiick, pièce) et,
, dim. , , sm. embou-
chure , partie d'un instrument à vent ;

embouchure, mors, frein., , oe
,
adj. d'embouchure

,

de frein.' (ar. mouhasszeî ce qui est

acquis), sm>sl. gain, profit, intérêt, usure.

(de , prendre)
, ,

sm.sl. usurier, homme intéressé, homme
avide de gain.

, , oe , adj. st. intéressé
,

avide de gain., sn. si. intérêt, avidité, cupi-

dité, avarice.

(scr. vaiam , ,gén. nos * ; pers. ma s

et mâïdn e
;

gr. tjfitîi, d'où voîttçoz, le

nôtre; lat. nos, d'où noster; ail. wir, d'où

unser),,, pron. pers. (plur. de )
nous , de nous , à nous ;

,

nous parlons ; , il

vient avec nous., , âoie, adj. poss. notre, le nôtre;

sm. nom ancien de la lettre H;-,
adv. suivant notre manière d« voir, à

notre manière.

(pers. miz i maître de la maison)

,

dim., sf. maison de campagne aux

environs d'une ville ; ferme , métairie.

, , oe, adj. de maison de cam-

pagne; de ferme, de métairie.

, sm. intendant d'une maison de

campagne; fermier, métayer., , sm. une métairie.

(ar. midjèn », battoir), I.i, et

II. s, v.a. sérancer , affiner, passer par

le séran (le lin ou le chanvre) ; porter

,

mettre souvent (un habit); emporter, me-

ner avec violence ;
—

,
v.r.pop. aller

ça et là (à pied ou à cheval) ; '
, supporter un malheur , être dans

le chagrin
; part. p..



, sn.v. action de sérancer, de pas-

ser par le séran.

et , sf séran , grége ,

afiînoir, carde pour préparer le lin ; cha-

ton qui se trouve au chanvre, au saule, etc.

et, sf. botte de lin préparée

pour être filée., v.n. pop. aller çà et là., 1. 1 ,, II. s, v.a. sérancer
tout , faire passer par le sérau (tout le lin

ou tout le chanvre) ; part p..
, sn.v. action de sérancer tout.

, v.a. déf. sérancer, teiller ; user

entièrement un habit ; — , v.r. se per-

vertir par l'oisiveté ; part.p..
, v.a. déf. achever ou cesser de

sérancer.

, , v.a. sérancer

une seconde fois.

et, v.a. sérancer un
peu ou souvent ; envoyer souvent , em-
ployer à divers messages

; porter souvent

(un habit) ; dresser les oiseaux de proie

en les lâchant sur d'autres oiseaux., sn.v. action d'envoyer souvent.

, sm. action de dresser les oiseaux

de proie, t. de chasseur., sm. autoursier, fauconnier qui

dresse les oiseaux de proie.

, v.a. déf. employer un certain

temps à sérancer.

, v.a. déf. écraser , fouler aux
pieds (se dit des chevaux) ;, dissiper le chagrin., v.a. déf. faire allerde côté etd'autre.,, v.a.déf. user, rendre

lisse ou uni (une corde ou un balai) à

force de frotter ; — , v.r. être usé
,

devenir lisse ou Uni ; part.p..
, v.a. déf. sérancer bien, sérancer

comme il faut., sm. espèce de saumon du Kam- I

tcbatka (poisson, salmonis species).

(onomatopée du cri des bœufs)

,

sm. mugissement., II. s, v.n. mugir, meugler, beugler,

crier comme un bœuf., sn.v. mugissement, meuglement,
beuglement., v.n. déf. commencer à mugir., v.n. mugir un certain temps.

, v.r. mugir beaucoup , faire

entendre plusieurs mugissements.

1)
Ô**

2)

595. II. (ar. mitzl i , image , et mekht-
lèt 2, idée

; gr. fifo-iç pour fi^nç, conseil),

sf. pensée, réflexion, considération
; opi-

nion, avis, sentiment ; dessein, intention,

volonté ; , des pensées
sublimes ; , l'expres-

sion des pensées ;

, saisir les idées d'un auteur ;

es , il est plongé
dans ses réflexions ; , adv. à

souhait, selon ses désirs., , oe, adj. de pensée, intel-

lectuel ,• d'imagination, idéal, imaginaire ;

mental, qui se fait en esprit ; —-, une faculté intellectuelle;—
, un honneur imaginaire ;—, un regard pénétrant., adv . mentalement, en esprit, en

imagination., sn. une bonne intention.,,.<//. bien intentionné.

,adv

.

avec une bonne intention., sn. présomption, haute idée

de soi-même, orgueil., , oe ,
adj. présomp-

tueux, hautain, orgueilleux., adv. présomptueusement., sn. conformité de sentiments,

unanimité, bonne intelligence.

, , oe , adj. unanime

,

qui est du même sentiment., adv. unanimement.

et
,

sm. partisan, adhérent., sn. une mauvaise intention., , oe, adj. mal-intentionné., adv. avec mauvaise intention., sm. un mal-intentionné., II. i, prés, ', v. a. pen-

ser, considérer , réfléchir , songer à, ima-

giner, concevoir ; projeter, former le des-

sein, avoir l'intention ; s'occuper , s'in-

quiéter, se soucier; —, v.r.imp. penser,

croire , paraître , sembler ;

, la faculté de
sentir et de penser ;, les opinions sont partagées à cet

égard ; ,

j'ai le projet de m'éloigner d'ici ;

, avoir une haute opinion

de soi ; , avoir de

mauvaises intentions pour qqu'un; part -p.., sn.v. action de penser.

<tJL*v> #

•
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(pour , vous pensez) et, nom slavon de la lettre M., , , adj. bien pensant

,

bien intentionné., ., , fut., v.a. inventer, imaginer, con-

trouver , découvrir ; machiner
, forger ,

tramer ; , inventer un

instrument ; ,
imagi-

ner un moyen ;
part.p..

, sn.v. action d'inventer , in-

vention ; , l'in-

vention de l'imprimerie.

, sm. inventeur ; — ,

sf. inventrice.

et', , sm. invention,

chose inventée; fiction; mensonge;-, fictions poétiques.

, , ..
comprendre, deviner, conjecturer; part.p.., sn.v. et , sm. com-

préhension, conjecture.

, sn. mal-entendu
,
quiproquo.,, v.a. se pro-

poser, projeter, former un projet;-
, former

des projets d'une grande importance
;

, Nov-
gorod avait résolu de s'ériger en monar-

chie ; part.p..
, sn.v . action de se proposer

,

action de projeter., sm. vi. machinateur , con-

spirateur., , et , sm. dessein ,

projet , plan, intention , but que l'on se

propose ; pensée fine, finesse d'expression

d'une pensée; , dévoi-

ler les desseins., , oe, adj. ingénieux, spi-

rituel, plein d'invention
, adroit, qui an-

nonce de l'esprit;—, homme
ingénieux ; —moe, ouvrage in-

génieux ;— , répartie in-

génieuse, réponse spirituelle.

, adv. avec esprit, d'une ma-
nière ingénieuse, ingénieusement., sf. qualité d'une personne
ingénieuse

; es -», raffinement dans les moyens
de tourmenter les hommes.

,. , v.a. peser

toutes les circonstances , examiner , con-

sidérer
, envisager dans tous les sens ;

part.p., sn.v. action d'examiner dans

tous les sens, action de considérer.,, v.a. penser,

réfléchir, songer à; avoir l'intention, for-

mer le dessein ; A, penser aux vanités de ce monde;
part.p.., sn.v. et, , sm.

pensée , réflexion , dessein , intention ,

projet ; , de mauvais

desseins.,, v.a. ima-

giner, créer , former , inventer ; part.p.., sn.v. action d'inventer, d'i-

maginer, de former, de créer.,, v.a. pour-

voir, avoir soin, veiller à
; pourvoir à sa

subsistance , exercer une profession , se

nourrir , s/entretenir ; acquérir
,
gagner

,

trouver , se procurer ; —
, v.r. être

trouvé ,
acquis (par la chasse ou par la

pêche) ; ,

Dieu pourvoit à tous ;», il vit de contrats, il fait le

métier de fournisseur ;
-»

,
gagner de l'argent ;

, attraper une bête à la chasse ;

part.p.., sn.v. action de pourvoir, de

se nourrir, de gagner.

, sm. celui qui pourvoit à

tout, le dispensateur de tout bien (Dieu).

, , oe , adj. qui pour-

voit à tout, qui a soin de tout., sm. celui qui pourvoit ou
qui a soin, pourvoyeur, piotecteur., sm. providence , soin que Dieu
prend de toute créature ;

, mettre son espérance

dans la divine providence.,, sm. métier, art, gagne-pain,

profession qui fait subsister , industrie ;

chasse, pêche ; y ,
chacun a son industrie ; -

, la pêche de la baleine., , oe, adj. de métier , de
profession.

, , oe , adj. industrieux,

adroit, qui a de l'industrie
, qui subsiste

V



de son industrie ; industriel ,
produit par

l'industrie; sm. un industriel, un artisan.

, sm. celui qui subsiste de

quelque art ou de quelque profession;, un chasseur ;

, un pêcheur., , , adj.poss.incl. et, , , et-, , oe, adj.poss.c. d'artisan., sf. industrie ;

nponumdnie '-, faire subsister sa famille par son

industrie

.

,
, v.a. payer

en travaillant, mériter par son travail., v.a. déf. gagner par la chasse., , v.a. ré-

fléchir, méditer , considérer ,
contempler,

songer à, délibérer ;
-

, réfléchir sur un objet ;

part.p..
, sn.v. réflexion , méditation

,

considération, délibération, contemplation;, parler sans

réflexion ; , une

méditation sur la mort., sm.vi. ingénieur, officier du génie.

m m t ,.. (sans asp.parf.) méditer,

machiner ,
projeter , tramer ; -, il médite quelque chose

de mauvais, il a quelque mauvais dessein.

, v.a. (sans asp.parf.) entendre

,

comprendre , avoir quelque idée ; es', il n'en-

tend rien à cela., sn.v. savoir, entendement, in-

telligence., , oe, adj. intelligent , rai-

sonnable, sensé, instruit., sf. intelligence, entendement., sm. sens, jugement, raison ;
sens,

signification, acception ; ,
le bon sens ;

, l'esprit

naturel ; es, interprêter quelque chose à con-

' Ire-sens ; , un sens

métaphorique, un sens figuré., , oe, adj. sensé, qui a du

sens, raisonnable, spirituel., adv. sensément, avec sens.-, sm.sl. un complice., , oe, adj. qui n'a aucun

sens, inintelligible.

597, adv. inintelligiblement., sf. manque de sens, non-
sens, obscurité.

, sf. et , sn. gali-

matias, discours inintelligible.

, , oe , adj. qui est à

double sen«, équivoque
, amphibologique,,

ambigu.

, adv. amphibologiquement

,

avec ambiguité., sf. ambiguité, amphibo-
logie, équivoque., , oe, adj. irraisonnable

,

qui n'est pas doué de raison ; insensé ,

sot, stupide; — , les ani-

maux irraisonnables., adv. irraisonnablement., sf. état de l'animal irrai-

sonnable; sottise, stupidité..,, v.a. délibérer^

machiner , tramer
, méditer, préméditer,

conspirer, conjurer; ,
ourdir une trahison;, conspirer la ruine de l'état;

part.p.., sn.v. machination, prémédita-

tion, dessein prémédité., adv. à dessein, de dessein pré-

médité, de propos délibéré.,.,5., , , adj.poss.ind. et

, , , et-, , oe, adj.poss.c. de machinateur., adv. en conspirateur.

, , sm. dessein prémédité, vue

mal-intentionnée; es, adv. à des-

sein, de propos délibéré ; ,

sans dessein.,, v.a. machiner,

tramer de mauvais desseins , conspirer ,

conjurer; part.p..
, sn.v. machination ,

trame,

complot, conspiration.!., sm. machinateur, conju-

rateur, conspirateur.

,, v.a. machiner,

avec d'autres
,
tremper dans une conspi-

ration., sn.v. complicité-.

sm. complice.

(de ?) 1 dim., , jet

, , sm. cap ,
promontoire ;

toute partie qui s'avance sur une plaine.
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(ail. mauth), sn.sl péage, droit

de douane , droit d'entrée ou de sortie

sur les marchandises.

et , , oe ,
adj. de

péage, de douane;— deops, la dou-

ane, les halles.

ou et, sm.

péager, fermier du péage.

et , sf. barrière où l'on

perçoit le péage.

, , sm. péager ,
publicain, dou-

anier
; pop. escroc; —, sf.pop. une

intrigante., , oe, adj. de péager., sn- perception du péage ;
pop.

escroquerie, fourberie., , oe, adj. faux, inique, trom-

peur; — , un faux poids., II.», v.a. pop. tromper, escro-

quer, voler, gaspiller.

(de, prendre) ,, sm.

perceveur du péage.

et, v.a. déf
dissiper, dépenser, prodiguer.

, sm. fraude en ne payant pas

le péage.

, II. s, v.a. déf. vi. passer une

marchandise sans payer le péage., , oe, adj. incorruptible, qui

ne se laisse pas gagner par des présents;

— , juge incorruptible., sf. incorruptibilité, intégrité.

(scr. miv i, arroser; pers. mès-fdènt,

laver), 1. 1, prés, , asp.mult.,
v.a. irr. laver, blanchir, guéer; —, v.r.

se laver, se blanchir ; être lavé, blanchi ;

, se laver les mains ;

, laver , blanchir du linge ;, laver le plancher ; part. p..
et , sn. v. action de laver ,

lavage, blanchissage., sf. une étuve, un bain-., sm. un laveur., sf. pop. laveuse, écureuse.

, sm. diarrhée , cours de ventre (des

animaux)., IL», v.r. avoir le cours de ventre

(des animaux)., sf. mue (des oiseaux de proie).

et, sf. vi. bain, étuve., sm. vi. serviteur d'un bain., ., , v.a. laver ,

nettoyer par le lavage, blanchir tout-à fait;

, blanchir le linge; part.p..,, sn.v. action de laver,'

de blanchir., sf. un creux causé par la pluie
,

une mare d'eau., , v.a. achever de
laver, laver jusqu'au bout., sn.v. action d'achever de laver.,, v.a. laver, nettoyer

une tache; part.p.., sn.v. et, sf. action de
laver une tache., , v.a. laver, blan-

chir ;
—

, v.r. se laver , se blanchir ;

part.p. et.
, , si.

, sn.v.

lavement ; ,

le lavement des auteU.,, v.a. laver, blan-

chir en quantité ; causer des alla v ions ,

faire un dépôt de sable (se dit des eaux) ;

part.p.., , 6e, adj. jeté ou augmenté
par le dépôt des eaux ;

—
,

île formée par des alluvions.

et , et, v.a. laver, nettoyer tout autour ;

emporter, enlever par le moyen de l'eau;

—, v.r. se laver , se nettoyer par tout

le corps; être lavé partout; noms
es , se laver le corps pour enlever

la sueur ; , l'eau a

emporté la terre des rivages, a creusé

les bords ; part.p. et.
et, et,

si., sn.v. action de laver partout.

,
sm.plur. eau dans laquelle on a

lavé quelque chose., sf.sl. bassin à laver; prêtresse

d'une idole., , v.a. laver , net-

toyer, emporter des taches par le lavage;

achever de laver ; — , 7'.. s'en aller,

s'enlever par le lavage ; laver jusqu'à la

fin ; part.p..
, sn-v. et , sf action

d'emporter par le lavage ; ,
ad», pour être rincé (se dit du linge)., , v.a. laver

une seconde fois; laver tout ; —, part.p..
Ijfqa 2)

O^f



, sn.v. et, sf. action

de laver une seconde fois.

II, , v.a. laver de

temps à autre , laver un peu ;
part.p.., sn.v. action de laver un peu.,, sm.plur. lavure, rinçure., , oe, adj. de lavure;—, le bassin aux lavures., sm. le vase ou la fosse où Ton

jette les lavures., , v.a. laver le

dessus , laver légèrement ;
dégravoyer ,

emporter en coulant ; -, comme il me tarde

d'aller à la maison ; part. p.., sn.v. et, sf. action

de laver légèrement , action d'emporter., , v.a. charrier

vers , amener en coulant ;

, l'eau a charrié du sable

vers le rivage ; part.p.., sf. accoulins, attérissements de

rivière, alluvion.

, , v.a. passer

par l'eau, laver; emporter, se frayer un

chemin en coulant ; employer un certain

temps à laver; — , v.r. se laver , se

nettoyer par le moyen de l'eau ;-, laver du minerai, le séparer

de la terre par le moyen du lavage ;

T l'eau a em-

porté la digne ; part.p..,. sn.v. et, sf. action

de passer par l'eau, lavage. '

et, , oe,

adj. servant à laver, concernant le lavage. »

, sf. lavoir , machine à laver

le minerai'.,, sn. lavement, clystère., sf. ravin creusé par l'eau., . v.a. emporter

de divers côtés en coulant ;
—, v.r. se

laver à son aise
;
part.p..

, , sn.v. et,
sf. action d'emporter de côté et d'autre

en coulant.,, v.a. laver, nettoyer,

emporter en lavant ;
emporter en cou-

lant ; — , v.r. se laver , s'en aller par

le lavage ; . , enlever une

tache ; , l'eau em-

porté la terre ; part.p.. •
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, , sn.v. et , sf.

action de laver, d'enlever, d'emporter.

, , oe, adj. servant èr laver,

servant à enlever., , v.a. laver le vuage,

les mains, les pieds; —, v.r. se lave*;

part.p:- et s-l. »&.,, si., sn.v. lave-

ment, lotiorn, ablution , lavage ;, lavement des pieds., sn. une eau cosmétique., , oe, adj. propre à se laver;—, un lavabo.-, sf.sh lavoir, lave-main.

et, se. saligaud ; -
, adv. sans s'être lavé-; sans se

purifier,1, dim., sn. savon, pâte pour
laver ; écume, sueur blanche sur les che-

vaux ; , une savonnette ;

, le chevaf est tout

couvert d'écume ; , sa-

vonnière;1(, lyclinis chateedonica)., , oe, adj. de savon, saponacé;

— , fabrique de savon;—, une bulle de savon ;— -, stéatite (pierre , steatites) ;—, savonaire (plante , saponaria of-

ficinalis) ; — , plantes sa-

ponacées.

, sm. savonnier , vendeur de sa-

von ; savonaire (plante , saponaria of-

ficinaRs)'., dim., sf. boîte à savon,

vase pour le savon.

, , oe ,
adj. qui se délaye facile-

ment, savonneux., sf. état d'un corps savonneux., , oe, adj. savonneux, sapo-

nacé, de la nature du savon.

, sf. talc (pierre, talcum) ;, plombagine (minér&l? phunbago).

(de, faire cuire), sm. sa-

vonnier, fabricant dé savon., sf. une savonnerie.

, , oe , adj. concernant la

saponification ; — , l'art du

savonnier., sn. saponification, art de faire

dit savon., , sm. stéatite (pierre)., , dim., , sm*

un reste de savon ; plur. , eau

de savon qui reste après le savonnage»



600, sn. une eau de savon., II. i, v.a. savonner, nettoyer,

laver avec du savon ;
— , v.r. se sa-

vonner, se laver avec du savon ;
part.p.., sn.v. savonnage, action de savonner.«. , Ltj , v.a. couvrir

de savon, enlever par le moyen du savon.

,, v.a. dépenser en

savonnant, consumer tout le savon ;
part.p..

,, v.a. frotter avec

du savon, savonner.,,. savonner un peu.,, sf. phir. eau de savon qui

reste après le savonnage.

, sf macareux, puffin (oi-

seau, alca cyrrhata).

(scr. mouch-a t, de mouche i,

dérober; pers. mouchez, gr. fivg, lat. mus,
ail. maus), dim.

, sf la souris ;

, la souris des champs
(mm sylvaticus) ; , la

chauve-souris (vespertilio murinus);

, le rat de Pharaon , l'ich-

neumon (viverra ichneumon)., sf.dim. petite souris
;

souris, carti-

lage des naseaux du cheval ; muscle
;

gousset , creux de l'aisselle ; nods-
, sous le bras., , dim. , ,

sm. souriceau, petit d'une souris.

tt, , , adj. de souris;—, vesces (plante, vicia grœca);—, myrte épineux (ruscus acu-

leatus) ; — , barbe de renard
(astragalus tragacanloïdes) ;—-

, gypsophile (muralis gypsophila) ;—
, la philoselle , oreille de

souris (hieracium pilosella)., , oe, adj. gris de souris, de
couleur de souris., , sm. arsenic, mort aux rats

;, l'orpiment.

et, , oe, adj.

arsenical, d'arsenic ;—, ré-

gule d'arsenic.

(de, attraper), sm. celui

qui attrape les souris; buse (oiseau, falco
huteo).

et
, sf. souricière., , oe, adj. servant à prendre

les souris.

M'IiK

(de Acmu, manger), sn. dommage
causé aux blés par les rats et les souris., sf. muscle; bras; force

, puis-

sance; corps; ,
fort de corps et d'ame., , oe, adj. musculaire , des
muscles., , oe, adj. musculeux, plein

de muscles., sf. si. bras d'un fauteuil., sf. gousset, creux de l'aisselle.

(pers. miss a, ail. mess-ing) , sf.

cuivre (métal, cuprum); billon , monnaie
de cuivre;

, du laiton, du
cuivre jaune ; , du cuivre

de fonte, du bronze ; ,
payer en cuivre , en monnaie de cuivre., si., , oe, adj. de cuivre,

cuivreux ; — , une mine de
cuivre ; — , de la monnaie
de cuivre., , oe, adj. cuivré, de couleur

de cuivre., sm. chaudronnier, ouvrier qui fait

des ouvrages en cuivre.

, , , et, ,
oe, adj. de chaudronnier.

, sn. métier de chaudronnier.

, sf. si. monnaie de cuivre ; vase

de cuivre, chaudron.., sf. le vert de gris., sf. orvet, anvoie, anguis (serpent

de couleur de cuivre ,
anguis frangilis)., . 4,, v.a. cuivrer, gar-

nir de cuivre ; part.p.-.- (de
,

forger) , , sm.

chaudronnier.

(de , fondre)

,

, oe, adj. servant à fondre le cuivre
;

— , une forge à cuivre.

et, I.i, asp.unipl. -, III. i, v.a. pop. soupçonner, conjec-

turer , avoir dans l'idée.-,, v.r. soupçonner,

s'attendre à.

, sm. ; es, adv. visible-

ment; ne es doMiÎKS, sans le remarquer;

es , n'as-tu pas

remarqué cela ?,, v.a. donner à entendre

par signe , faire comprendre , insinuer ;() faire allusion à., sn.v. action de faire allusion à.



, sm.plur. avis indirects.,, v.a. réfléchir, méditer,

supputer, songer à., sn.v. action de réfléchir.

(gr., ocre de l'île de Mélos),

sm. craie (pierre tendre et blanche, creta) ;, tracer avec de la craie., , ôe, adj. de craie;—,
des montagnes de craie.

, oe, adj. crétacé , de la na-

ture de la craie.

(de
, air)

, , oe, adj.

blanc comme la craie.

, II. i, , v.a. blanchir,

frotter avec de la craie ;
— , v.r. être

blanchi ; se blanchir avec de la craie ;

partp.., sn.v . action de blanchir, de frotter

avec de la craie., I.i,, v.a. frotter ou

salir avec la craie ;
marquer ou écrire avec

la craie; part.p..
, v.a. déf. salir , frotter, enduire

de craie; part.p..
, sf. chose marquée avec la craie.

(ar. menâ t , une balance, une
mesure)

, ., v.a. changer
,

troquer
,

échanger; —,, v.r. ()
changer réciproquement, faire un échange;, il change souvent

de domestiques; -
,

échanger une marchandise contre

une autre; , troquer

ses chevaux contre ceux d'un autre ;

,
échanger de

chapeaux.

, sn.v . action de changer, de tro-

quer, de faire un échange., sf. troc, change, échange;, gagner au change.

et, , 6e, adj. de troc,

d'échange ;— , marché aux é-

changes;— ,commerce d'échange., i;â, et pop., sm. chan-

geur, cambiste., 1.5,, II. i, v.a. comp-
ter, mettre en ligne de compte, regarder

comme
,

imputer , attribuer ; —, v.r.

être imputé, attribué; -
, imputer à quelqu'un une

faute ; part.p.., sn.v. imputation, action d'impu-

ter, action d'attribuer.

601, .,- et -, v.a. changer, échanger, troquer;

—, v.r. être échangé, troqué ;-
,
troquer son cheval ; -

, acheter une image ;

part.p..
, , sn.v. action de

troquer.*, sm. un troc, un échange.,, v.a. remplacer

,

mettre à la place, substituer ,
réparer ,

compenser , suppléer à ;
—, v.r. être

remplacé, dédommagé ; -
cmdmorce/., suppléer par l'application,

au manque de talents naturels; part.p..
, sn.v. action de remplacer , de

compenser, de dédommager., sf. et, sm. remplacement,

substitution
,
compensation , subrogation

,

équivalent.

, , oe ,
adj. servant à

remplacer ; — , proposi-

tion implicite, t. de logique., , oe, adj. irréparable

,

que l'on ne saurait remplacer ; —, une perte irréparable., , v.a. changer
,

rendre autre, transmuer ; (,)
trahir , user de trahison

, prévariquer ;

tromper, faire faux bon; —, v.r. chan-

ger, se changer , subir des modifications
;

être changé, transmué; ,
changer son caractère ; -, trahir sa patrie; -

, mon œil m'a trompé ;-
, la couleur de

l'étoffe a changé ; part.p..
, sn.v. action de changer et de

se changer
;

changement , modification
,

inflexion; action de trahir, trahison., sf. échange, troc, dédommagement,
rançon ; trahison, perfidie ;,, accuser de trahison., , oe, adj. de trahison

, per-

fide
;
changeant, inconstant.

et , sm. traître ,

prrfide, prévaricateur ; —aima et —,
sf. traîtresse., , , et

,

, oe, adj. traître, perfide-, adv. en traître , traîtreuse-

ment, proditoirement.

1)
U



602, , , adj. changeant , in-

constant., sf. inconstance , mutabilité., , oe, adj. changeant , -
able, variable ; —. , les

parties du discours variables (déclinables

ou conjugables) , t. de gramm., sf mutabilité., , oe, adj. constant, immu-

table , fidèle , invariable ;— ,

ami constant ;—,&% impassible., adv . invariablement, sans chan-

ger, constamment., sf. constance, invariabilité ,

immutabilité., , oe, adj. immuable, in-

variable, immutable., sf. immuabilité.,, v.a. changer,

échanger, troquer une certaine quantité ;

part.p..
m , I

et,
v.a. changer, échanger, troquer un objet

contre un autre ;
— , v.r. être troqué ,

échangé; part.p..
,, sn.v. action d'é-

changer, de troquer.

, sf. et , sm. change ,
é-

change, troc., , oe, adj. obtenu par échange.,, v.a. distinguer,

démêler, discerner; élever, signaler, traiter

avec distinction (il n'est plus en usage

dans ces deux acceptions et on se sert

dans ce cas de); remettre
,

contremander ; abolir , annuler , casser
,

abroger; —, v.r. différer, être différent;

être remis, contremandé ; être aboli, an-

nulé, abrogé ; , contre-

mander un dîner ;
,

abroger une loi ; part.p.., sn.v. action de contremander
,

action d'abolir., sf. distinction, différence ; distinc-

tion, préférence ; contremandement; abo-

lition, abrogation;, il n'y a aucune
différence entre ces objets., , oe, adj. distinct, différent ;

distingué, particulier
; exquis

, supérieur,

excellent ; — , un
objet distinct des autres ; —-

, un art particulier ; —-, uu respect particulier.

m-bh

I

, adv. différemment, d'une manière,

distineiejsupérieurement,particulièrement., sf. différence , variété , diver-

sité ; distinction
, préférence, supériorité.

, , oe , adj. distingué, supé-

rieur, excellent.

, adv. d'une manière distinguée,

d'une façon supérieure.

, sf. supériorité , excellence
,

mérite distingué.

et, , oe, adj.

immanquable, immuable, sûr, certain.

et , adv. imman-
quablement.

, , oe
,
adj. irrévocable

,

indéformable, immuable., sf. irrévocabililé., , 5/. -
, , v. a. changer

,

quitter une chose pour en prendre une
autre, varier, alterner

; changer , conver-

tir, transformer ; — , v.r. se changer,

éprouver des changements ; se rechauger,

faire une chose alternativement ; être

changé
;

-
,

changer l'amour en haine ;

, tout change

dans le monde ; part.p.
,

si..
, si. , sn.v. action

de changer, changement., dim., sf catastrophe,

changement , mutation , variation, altéra-

tion ; rechange, réserve ;
ne-

, les variations de l'atmosphère ;

es, un changement

de gouvernement ;. ,

les vicissitudes de la fortune., si- , , oe, adj.

de rechange, de réserve, alternatif; chan-

geant, variable, inconstant ;—,
un habit de rechange ; — ,

des chevaux de relai ; —, un

temps variable ; — , des pen-

sées flottantes, des pensées incertaines-

, si.. adv. tour à

tour, à rechange ; inconstamment.

, sf inconstance, mutabilité,

variation.

, , oe , adj. changeant

,

sujet au changement, versatile, variable,

inconstant ; — , un caractère

versatile.



, sf. versatilité, inconstance,

instabilité, vicissitude, reflux.

, , oe ,
adj. variable, in-

constant, fragile.

, sf. inconstance , mobilité,

fragilité.

et , , oe ,

adj. infaillible, immanquable ; invariable,

fixe , perpétuel , irrévocable ; — -, secrétaire perpétuel.

et , adv. infailli-

blement, sans faute, immanquablement.

et, sf. in-

faillibilité.

, adv. tour-à-tour , alternati-

vement.

et,-, v.a. mettre furtivement à la place,

supposer, substituer ,
changer avec ruse

;

part p..,, sn.v. action de

changer furtivement, substitution., sf. et, sm. échange fait

avec ruse.

, , oe , adj. changé furtive-

ment, supposé, substitué.

, sm. — , sf. celui ou

celle qui fait un échange a\ec ruse., , v.a. appli-

quer, adapter , faire convenir à ; compa-

rer, mettre en comparaison ; — , v.r.

s'accommoder , se conformer , se faire
;

s'informer du prix; être appliqué, adopté ;

être comparé ; -
,

comparer une chose à une

autre ; ,
s'accommoder au caractère de qqu'un ;

part-p.., sn.v. application, adaptation ;

comparaison.

, , oe , adj. servant à

adapter ou à comparer.

, adv. comparativement ,

respectivement.,, v.a. chan-

ger, échanger, troquer ; préférer, donner

la préférence ; — , v.r. être changé
,

échangé ; ( ) changer, troquer ; npo--
, échanger de la monnaie de cuivre

contre celle d'argent ; -
,

prov. il a changé son

cheval borgne contre un aveugle ; npo-
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,
changer sa maison

contre celle d'une autre ; part.p. npo-., sn.v. action de changer, d'é-

changer, de troquer.

, sf. et , sm. échange,

troc ; agio, ce qu'on paie pour le change

de l'argent.

, , oe ,
adj. de troc , d'é-

change
; d'agio., sm. changeur, agioteur.,, v.a. chan-

ger, échanger , faire un échange ;
—

,

v. r. être changé, échangé
; () chan-

ger, troquer
; ,

échanger les prisonniers ;, changer de
grosses pièces de monnaie contre de pe-

tites ; , faire

l'échange des prisonniers
; part.p. -.,, sn.v. action d'é-

changer, de faire un échange.

, sf. et , sm. change

,

échange, troc; ,
l'échange des prisonniers de guerre., , oe, adj. d'échange, de troc.

, , sf. chambre où l'on fait

l'échange de l'argent, bureau d'échange ;

vi. un traité d'échange.

et,, v.a.

changer , mettre à la place ,
relever, re-

layer, alterner; comparer, mettre en com-

paraison ;
—-, v.r. se relever, se relayer;, changer d'inten-

dant; , relever la garde;

part.p..,, sn.v. action de chan-

ger, de relever, de relayer.

, sf. échange, déplacement, alterna-

tion; échange d'une garde.

, sm. troc , échange ; -, échange d'un objet contre un meilleur., , oe, adj. d'échange , d'alter-

nation; reçu en troc.

et , adv. tour-à-tour ,

alternativement., , oe, adj. qui n'est pas re-

levé , continuel , permanent ;— -, garde permanente;—-, calendrier perpétuel., adv. sans être relevé, sans être

relayé, continuellement.
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(scr. mdtra i, de mat, mesurer;

pcrs. mourrez, calcul, mesure; gr. ftixçbv,

mesure, et /it£p-ttvt diviser; ht. metiri, me-

surer, ail. mess-en), dim. et-, mesure, étendue; instrument pour

mesurer ; mètre ,
rhythme , mesure de

vers ; borne , ménagement ;
plur. ,

mesures, précautions, moyens de succès ;, vendre au

poids et à la mesure ; es cuxs cmuxàxs, ces vers n'ont aucun rhythme;

es , ne pas

savoir se modérer dans les plaisanteries;

,
prendre la mesure (pour

une partie de l'habillement) ;, prendre ses mesures pour une

chose, se proposer; , sans me-

sure, abondamment; ceepxs, outre

mesure ; es , convenablement ;

es , excessivement ; , à

proportion de , selon , conformément à ;, au moins ; no,, à mesure cpie., , oe, adj. de mesure ,
qui a la

mesure prescrite ,
juste ; mesuré ,

rhyth-

niique ;—, une toise juste ;

—
,

poisson qui a la mesure.

, sf. rhythme, mesure des vers ;

vi. titre que se donnaient les patriarches

par humilité.

, su. immensité
,
grandeur sans

mesure, étendue infinie., , oe, adj. immense , infini
,

sans borne ; démesuré , vaste , excessif

,

énorme ; — , l'immense

étendue des cieux;— Bô-

, la bonté infinie de Dieu ; —, un luxe démesuré.

, adv. immensément , excessive-

ment, extrêmement.

, sf. immensité , excès , énor-

mité; , une am-
bition démesurée., , oe, adj. de toute sorte, de
toutes les manières possibles., adv. de toute façon.

, sn. et
, sf.

orgueil, présomption, hauteur, suffisance., , oe, adj. présomptueux,

altier, orgueilleux, suffisant., adv. avec présomption.

, 1.
1

, et -, 1.2, v.a. être présomptueux, avoir

de la présomption.

et , , oe , adj.,

excessif , démesuré , colossal
; exagéré ,

hyperbolique.

et , adv. excessive-

ment, extrêmement., , oe, adj. démesuré, exces-

sif , énorme , immense , extraordinaire ;—, dépenses énormes; —, amour-propre démesuré., adv. excessivement, outre me-
sure, extrêmement.,*/", immensité, excès, énormi té.-, II.i, et, I.j, v.a. me-
surer ; — , v.r. se mesurer , comparer
sa taille avec celle d'un autre ; être me-
suré ; , mesurer avec

le compas
; ,

arpenter les-

champs; apiuiinOMS, aimer, me-

surer avec l'aune ; part.p.., sn.v. mesurage, action de mesurer.

, sn. mesure, balance, tout ce qui

sert à déterminer le poids , l'étendue et

la quantité.

et , sm. mesureur ,

arpenteur.

et, , oe, adj.

servant à mesurer.-, v.r. si. être mesuré,

récompensé; s'enorgueillir, être présomp-

tueux., , oe, adj. présomptueux
,

orgueilleux, arrogant.

, sf. orgueil
, présomption ,

arrogance., I.j, et, I.s,

et , v.a. mesurer
,

chercher à connaître la mesure, arpenter,

toiser ; — , v.r. être mesuré , toisé ;

deops , mesurer une cour ;

part.p.., et, sn.v.

action de mesurer, d'arpenter, de toiser.

et ,

et, v.a. mesurer jusqu'au bout,

achever de mesurer ;
ajouter ce qui

manque à une mesure; part.p..
et , ,

sn.v. action de mesurer jusqu'au bout., sm. ce qu'on ajoute à une mesure.

et,,
v.a. mesurer faux , donner une fausse

mesure, tromper dans la mesure.

, sm. et , sf, ce qui

manque à une mesure, courlige.

m ) °J*



, , sm. poisson qui n'a pas

la mesure prescrite., , oe, adj. de ce poisson.

et ,

et , v.a. mesurer, déterminer,

une quantité ; — , v.r. être mesuré ;' , toiser
,
arpenter ;

part.p..-
, , sn.v. action de

mesurer, de toiser ; dimension.-, sm. celui qui mesure.,,, adj. servant à mesurer.

, , oe, adj. immeusurable,

incommensurable., sf. incommensurabilité.

et,
et , v.a. mesurer une certaine

quantité.

et
, asp.parf., v.r. former le projet, avoir

l'intention; se proposer, être intentionné;

ohs es ,
il a formé le projet d'aller aux pays

étrangers
; part.p.., sn.v. intention

,
dessein, projet,

résolution
;

-, atteindre le but de ses projets;

es , avec intention , de pro-

pos délibéré ; , sans des-

sein, involontairement., sn. et,
sf. une bonne intention., , oe, adj. bien inten-

tionné, louable ;—, des

projets louables.

, adv. avec bonne intention.

, sn. une mauvaise intention., , oe, adj. malintentionné,

fait avec mauvaise intention., adv. avec mauvaise intention.

et
,

et , v.a. mesurer
, arpenter

,

toiser tout autour ; tromper en mesurant,
donner une fausse mesure ; —

, v.r.

être mesuré tout autour ; se tromper en
mesurant

; , il s'est

trompé d'une aune
; part.p..

, , sn.v. action de
mesurer tout autour., sm. ce qui est fixé par la mesure

;

fraude dans la mesure, fausse mesure.

, sm. celui qui mesure ; celui

qui trompe dans la mesure.
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et ,

et , v.a. séparer une certaine

mesure d'un tout , mesurer ; part.p. -.-,, sn.v. et,
sm. action de mesurer, de séparer.

et , -
et , v.a. mesurer ,

toiser une seconde fois ; part.p.-.
, , sn.v. action

de mesurer une seconde fois.

et
, -

et, v.a. ajoutant eu
mesurant ; comparer

, ajuster
, essayer ;, essayer un habille-

ment
; part.p..

, , sn.v. action
de mesurer, d'essayer.

, sm. surplus , excédant dans la

mesure
; exemple , modèle ;, un exemple utile;,

adv. par exemple ; es -
, sans que cet exemple profite aux

autres ; es
, incom-

parablement mieux., , oe, adj- exemplaire, servant
de modèle

; ajouté en mesurant ; —, une vertu .exemplaire., adv. exemplairement, pour ser-
vir d'exemple; par comparaison.

, , oe
, adj. qui n'a pas

d'exemple
, sans pareil

, incomparable
;—

, libéralité sans pareille., adv. incomparablement., sf. incomparabilité.

et,-
, v.a. mesurer la profondeur de

l'eau
; se tromper ou donner trop dans

la mesure; —, v.r. se tromper, se faire
tort en mesurant; part.p..,, sn.v. action de
mesurer la profondeur de l'eau ; action
de mesurer trop., sm. mesure de la profondeur de
l'eau ; excédant dans la mesure.

a et
,-

et, v.a. mesurer, arpen-
ter, toiser; partager, séparer, diviser par
morceaux en mesurant; disposer, propor-
tionner

; -
, diviser des champs par arpents ;., partager en deux
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parties égales ;* ,
proportionner les travaux aux

forces; part.p..
,

, sn.v . action de

diviser en mesurant.

, sm. partage , division avec une

mesure ; chose mesurée, morceau divise ;

échelle, ligne divisée pour mesurer; mètre,

rhythme, mesure de vers., , oe, adj. servant à mesurer,

servant à diviser., sf.
proportion.

,, v.a. propor-

tionner, accommoder, ajuster.

, , oe ,
adj. de la même

mesure, de la même proportion, propor-

tionnel; proportionné, correspondant, ana-

logue, conforme;—, des lignes

proportionnelles; — -, une récompense proportionnée

aux services., adv. proportionnellement, en

proportion; proportionnément, symétrique-

ment , d'une manière conforme ;-* , il a été re-

compensé proportionnément à ses travaux.

, sf. proportion, convenance

des parties entre elles ,
symétrie, confor-

mité, rapport.* , oe, adj. qui manque

de proportion ou de convenance , dis-

proportionné., sf. disproportion, manque

de convenance.Cm-, , v.a. mesurer

par le moyen d'une mesure quelconque ;

, mesurer de la toile ;

oeëcs , mesurer de l'avoine ;

part.p.-., sn.v. action de mesurer.- et ,- et, v.a. tromper, emporter en me-

surant; réprimer, arrêter, mettre un frein;

modérer ,
tempérer , borner ;

,
réprimer ses passions ;

, restreindre ses

prétentions; , modérer

ses dépenses; part.p., , oe,

adj. modéré, sobre, tempéré, réglé ; mo-

dique, médiocre, frugal ;—,
un homme sobre;—, un air

tempéré ;
- , une nourriture

frugale.

, adv. modérément , avec modé-

ration , avec tempérance , avec sobriété
;

frugalement, modiquement.

, sf. modération, tempérance,

retenue , réserve, continence ; qualité de

ce qui est tempéré, moyenne température;

, se con-

duire avec modération., , oe, adj. intempéré , in-

tempérant, immodéré.

, adv. avec intempérance.

, sf intempérance , immo-

dération.

(pers. amîz-id'en t, mêler ; gr.

/-, pétrir), II. e, v.a. pétrir, détrem-

per avec de l'eau ; —, v.r. se pétrir,

être pétri ; , pétrir la pâte;,
la nourriture des poules se pétrit dans

du son ; part.p.., sn.v. action de pétrir., sn. provende, dragée, méteil, mé

lange de grains pour les bestiaux., sf. bâton dont on se sert-pour pétrir, , oe, adj. servant à pétrir, sf. pâtée, pâte pour engraisser h

volaille ; son ou avoine pilée qu'on mêb

dans la provende ; son de fleur de farine, 1. 1,, v.a. mêler, fain

entrer en pétrissant; part.p.,, sn.v. action de fair

entrer en pétrissant.

,, v.a. bien pétrir

part.p..,, sn.v. action d

bien pétrir.

, , v.a. achever d

pétrir ,
pétrir jusqu'au bout ; part.p.., sm. et, sf. pâte nu

pétrie.,, v.a. pétrir, détreir

per et broyer; —, v.r. être pétri; part.}., sn.v. et,*/. pétrissag'

, sm. quantité de farine nécessair

pour faire une pâte; mangeaille des chiet

de chasse., v.a. pétrir une certaine quantit

part.p..
, , v.a. petr

une seconde fois., sf. second pétrissage., v.a. déf. pétrir un peu.



noMTCb^m-tnanièredont une chose est pétrie.,, v.a. ajouter par-

dessous en pétrissant.

, sf. action d'ajouter et chose

ajoutée en pétrissant.

, , v.a. ajouter
,

entremêler en pétrissant,, sf. action d'ajouter en pétrissant.

, v.a. déf. employer un certain

temps à pétrir; bien pétrir.

, , v.a. pétrir comme
il faut.^, sf. action de pétrir à point.

(gr. ficç-bç t
plein ?) , dim. -

, sn. lieu, endroit ,
place , poste ;

région , pays , contrée ;
passage d'un au-

teur; emploi., charge, fonction, place; balle,

ballot de marchandises ; placenta , secon-

dines, membranes du fœtus; caisse de thé

de 40 à 60 livres; ,
mettre à sa place ;

, il a de superbes

passages dans ce discours; -
, être en place , avoir un emploi

;

Mîbcmâ, les saints lieux, la terre

sainte; , des lieux communs;

, faire place ;

, ne pas laisser tranquille ;

y , cela est hors de propos ,

Lors de saison, cela est déplacé., sn. dim. petite place, petite ville,

villette , bourg avec plusieurs églises et

marchés., , oe, adj. local, du lieu;—
, circonstances locales ;

— , un prince suzerain ;—, image qui ne peut être déplacée;

—
, cierge d'une telle image

;

— , maladie endémique., adv. localement., sf. localité., sn. préséance , prérogative

que donnaient jadis la naissance , l'an-

cienneté de la famille et la primauté

des places., I.i, v.r. vi. être en procès,

se disputer sur ces prérogatives.

, sm. bourgeois , habitant et ci-

toyen d'une ville ; — , sf. bour-

geoise ; , bourgeois

notable.

, , oe , adj. bourgeois , qui

concerne les bourgeois.

607

et , adv % bourgeoi-

sement, en simple bourgeois.

, sn. bourgeoisie
, qualité de

bourgeois et corps des bourgeois ;-
, s'inscrire dans

la bourgeoisie.

(de, garder), sm.

administrateur d'un lieu, vicaire, exarque.

, sn. administration

d'un lieu, vicariat.

(de, nom) , sn. pronom,
mot qui tient la place du nom, t. de gramm., , oe, adj. pronominal.* (de*, chef), sm.

gouverneur d'une province ou d'une ville., sn. gouvernement, intendance

d'une province.

(de
, décrire), sn.

topographie, description des lieux., sm. topographe., , oe, adj. topogra-

phique, de la topographie.

(de
, placer) ,

sn. situation, position, assiette, site.

(de, rester)

,

sn. séjour, retraite.

(de, naître) , sn.

lieu de la naissance.,, oe, adj. qui est sans place ou
sans emploi; déplacé, inconvenant, indécent., adv. et prép. qui veut le génitif,

au lieu de, à la place de; ,, conj. bien loin que, au lieu de.*, adv. ensemble, conjointement, en
même temps; ,
viens avec moi., , oe, adj. convenant , conve-

nable, décent., adv. convenablement.,, , oe, adj.

à deux ou à quatre places (des voitures)., , oe, adj. qui demeure dans

un lieu , qui est d'un tel endroit ; qui

tient la plaee, vicaire.

, sm. gouverneur , lieutenant

d'une province ; prieur d'un couvent ;

vicaire ; » , le

vicaire des Apôtres., , , adj. poss. ind. et, , , et,
, oe, adj. poss. . de gouverneur; de

prieur; de vicaire, vicarial.

, sn. gouvernement
, pro
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vince administrée par un gouverneur ;

vicairie, vicariat.

et, , oe, adj.

déplacé, inconvenant, hors de propos.

et , adv. d'une ma-

nière déplacée, hors de propos.

et, sf. incon-

venance, incongruité.., adv. par places, par endroits., , oe, adj. qui s'étend sur

tous les lieux de la terre, universel , gé-

néral;— nomâns, le déluge universel., adv. universellement., sf. universalité, généralité.

, dim. , sn. terre ,

domaine, fief, bien de campagne.

, , oe
,

adj. possédant une

terre ou un domaine; féodal, de fief; —», seigneur ou propriétaire d'une

terre ; — cucmé.ua , le féodalisme, le

système féodal., sf. la féodalité., sm. —, sf. seigneur, pro-

priétaire d'une terre., , , et ,

, oe, adj. de seigneur, de propriétaire.

, sf. taille , redevance que le

seigneur retire de sa terre., , oe ,
adj. qui n'a point

de biens immeubles, non propriétaire., , oe, adj. qui n'a qu'un

petit domaine.

, sn. fauxbourg , partie d'une

ville autour de son enceinte., , oe, adj. du fauxbourg.

, sm. —
, sf. prédéces-

seur, devancier, celui ou celle qui a pré-

cédé dans une place., an, oe, adj. compatible , qui

peut s'accorder avec.

CobmT.ctho, adv. d'une manière compatible., sf. compatibilité ,
harmonie,

convenance, accord., sm. rival, concurrent , com-

pétiteur ; —, sf rivale, compétitrice.,,, et,
, oe, adj.poss.c. de rival, de concurrent., sn. rivalité , émulation

,

concurrence, compétence., I.i, .. ( ») concou-

rir pour, être en concurrence., , oe, adj. incompatible

qui ne peut cadrer ni s'accorder avec., sf. incompatibilité,antipathie.

, l\.i,v.a.inus. mettre, placer;
—, v.r. se placer, prendre place., , oe, adj. servant à pla-

cer ;— , prépositions de

lieu, t. de gramm.

m Â t , 1. 1,, v.a. (

)

mettre, placer, poser dans, insérer , faire

entrer ; (es») contenir , renfermer
;

comprendre , entendre , concevoir ; —,
v.r. être mis, placé dans, inséré; entrer;

» -, insérer dans un ouvrage beaucoup
de choses utiles

;
part.p..

ie , sn.v. action de placer dans

,

action d'insérer ; insertion., sn. lieu pour placer certaines

choses, dépôt, réceptacle, archives, réser-

voir; ,
le dictionnaire est le dépôt des mots

d'une langue., , oe, adj. pouvant con-

tenir, vaste
,
spacieux ;

— », et, sf. parenthèse, t. de gramm., sf. capacité, contenance.,, v.r. être placé

avec, compatir, s'accorder., , oe, adj. compatible,

qui peut être possédé avec (des charges).

3 a * Â , , v.a. mettre â

la place , substituer
,

subroger ; part.p..
, sn.v. action de mettre à la

place, substitution.,, v.a. mettre,

placer en un autre lieu, transposer, trans-

porter ; transférer , mettre à une autre

place , donner un autre emploi ;
—

,

v.r. changer de lieu
,

changer de place ;

être transposé , transféré ,
part.p.-.

, sn.v. action de transférer ,

action de transposer, transposition., , v.a. mettre ,

placer, poser, poster, situer ; donner une

place ou un emploi ;
employer, se servir ;

—
, v.r. être placé ;

tut-

,
employer mal à pro-

pos la plaisanterie ;
part.p.., sn.v . action de placer, de mettre., , oe, adj. pouvant con-

tenir, spacieux.

, sf. capacité , étendue

djun corps qui peut contenir, contenance.



,, v.a. placer,

poser en divers endroits, disposer ;
part.p..

, sn.v. action de placer çà et

là, arrangement, disposition;

, l'ordre des mots, la construction,

t. de gramm.,, v.a. placer, faire

entrer, trouver une place; —, v.r.

entrer , avoir place ; ce -
es, c'est avec peine

qu'on a fait entrer la cargaison dans le

navire ; part.p.., sn.v. action de placer, de faire

entrer.

(scr. mâs-a i , de mas 2 , me-

surer ; pers. mâh z, gr., lat. mens-is,

ail. mon-at), sm. le mois ; la lune ; -, un mois lunaire ;, un mois solaire ;
-, la nouvelle lune ; ,

la pleine lune ; , la

lune commence à être aperçue., , oe, adj. mensuel, de mois;

lunaire , de la lune ; —,
appointements mensuels ;—,
une éclipse de lune ; —, nuits

éclairées par la lune ; () ,

il fait clair de lune.,, et, sn. menstrues,

règles, mois, évacuations menstruelles.

et , , sm. luna-

tique, somnambule; un animal d'un mois.

, sf. provisions , vivres qu'on re-

çoit pour un mois ; si. menstrues, règles.

(de ,
discours) , sm. ca-

lendrier, almanach., , oe, adj. de calendrier,

d'almanach.

et, , oe, adj.

mensuel, de chaque mois ; —-, publications mensuelles.

et , adv. chaque

mois, par mois., sm. anémone (plante, ané-

mone païens)., sm. et, sm. un

croissant, une demi-lune., , oe, adj. du croissant., , oe, adj. mensuel, qui

se fait ou qui arrive chaque mois., adv. tous les mois.

1) 2) 3)
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(scr. met' , s'attacher; ar. mît-an,

terme de la carrière; lat. met-a, but)
, sf.

point où l'on vise ; fin proposée , vues
,

dessein , intention ,
projet

;, viser au but ; ,
atteindre le but ; -

, ils n'ont point d'autre

projet, ils n'ont point d'autre but., dim.
, sf. marque

, signe

mis à une chose pour la reconnaître
,

chiffre , caractère , repère ;, la marque du linge., apoc., , oe, adj. qui vise

juste , qui ne manque jamais son coup
;

y , il a la main sûre., adv. juste , avec justesse., sf. justesse du coup-d'œil ; -
ce , lancer juste, sans

manquer son coup.- , . s , v.a. viser , coucher en

joue, mirer; avoir en vue, avoir un but;

marquer , mettre une marque ;

, coucher en joue un oiseau
;, avoir en vue une per-

sonne ,
diriger ses discours sur qqu'un ;

, , marquer de

la vaisselle , des marchandises
, part.p.., sn.v. action de viser, de marquer,

de faire une marque.

, sm.vï. scribe, greffier.

, sf. jalon
, pieu , et tout ce qui

sert à marquer.

m , 1. 1,, v.a. mar-

quer en comptant , calculer , compter ;

part.p..'. sf. calcul, supputation.,, v.a. achever de

marquer, marquer jusqu'à la fin ; part.p.., , v.a. marquer,

faire une marque ; remarquer , observer,

noter ; — , v.r- être marqué , remar-

qué , observé ; , mar-

quer du linge ; -, observer les mouvements des

ennemis ; part.p..
, sn.v . action de marquer et de

remarquer ; remarque, observation, scolie.

, sm. observateur , commenta-
teur, annotateur.

, , oe , adj. observateur,

attentif; remarquable, digne de remarque-

et*
4) 5) 39



010, adv. avec attention.™, sf. esprit d'observation.

, dim. et , sf.

manque , signe , repère ;
époque ,

point

fixe de l'histoire.

, , ,
adj. remarquable, re-

tenu liss ible ,
qui a une marque pour

être reconnu;—, un sen-

tier visible., , oe, adj. prompt à remar-

quer, observateur, attentif., adv . avec un esprit observateur., sf. esprit observateur., , v.a. viser au

but, pointer ,
braquer

;
marquer , faire

des marques ;
-, pointer le canon sur le but ; partp.., sn.v. action de pointer-, , oe, adj. servant à vi-

ser, servant à pointer., sm. trousse-quin, outil d'ar-

murier., sf. une marque, une trace., , v.a. marquer
,

noter par quelque signe ;
—, v.r. Être

marqué, noté ; part p.., sn.v. action de marquer, de noter., dim. , sj. annotation ,

marque, astérisque, apostille., , v.a.

régler, ligner du papier.

, sn.v. action de régler, de

ligner du papier., , v.a. marquer
,

noter par une marque; noter, mettre une

inscription ou la date sur une supplique ;

donner au but, toucher le but, atteindre;

, ,

prov. à chose faite il n'y a pas de re-

mède; part.p..
Il /. , dim. et , sf.

annotation mise sur une requête; marque,

signe, astérisque.,, v.a. marquer

dessous; remarquer, observer les démarches

de qqu'un ;
part.p..

, sn.v. action d'observer , de

remarquer.

11 i- m i.,, v.a. marquer,

noter, remarquer, observer, faire attention ;

—, v.r. être noté, remarqué, observe;, observer

MUT
l'ennemi de loin ;

, observer la conduite de
qqu'un ; part.p..

, sn.v. action de remarquer,

d'observer
;
remarque, observation, note ;

, des observa-

tions curieuses., sm. observateur , surveillant., ", oe, adj. digne d'obser-

vation, remarquable ; observateur, attentif.

, adv. d'une manière re-

marquable., dim., sf. signe, marque,

indice.

, , oe
,

adj. noté, remarqué,

distingué ; visible, évident, sensible, per-

ceptible , remarquable ; — ,
des progrès sensibles.

, adv. visiblement, sensiblement., , oe, adj. attentif, obser-

vateur, qui remarque tout., sf. esprit observateur, aper-

cevance, faculté d'apercevoir, perspicacité.

, , oe, adj. imperceptible,

insensible., adv. imperceptiblement.,, v.a- marquer

par divers signes , noter divers endroits ;

part.p..
, sn.v. action de noter divers

endroits., sf. annotation, marque.

Â t ,
, v.a. compter dans

sa tête, calculer , supputer ;

,
compter une somme d'ar-

gent ; part.p.., sn.v. action de compter, de cal-

culer, de supputer., dim., sf. calcul, supputation;

devis, état détaillé d'un ouvrage ; calcul

des dépenses, budget., , oe, adj. de calcul, de devis,

de budget., ai, oe, adj. qui sait bien cal-

culer, prudent, pénétrant, qui a du tact., sf- pénétration, sagacité, dis-

cernement, tact.

, sm. calculateur ; homme doué
de tact et de discernement.

et , , oe ,
adj.

incalculable, innombrable, immense.

et , adv. innonibra-

blement.

1) J^a
2) J"* 5) 4* 4).



M'BX

et , sf. nombre

immense.

m t t ', v.a. déf. toucher le but, at-

teindre le but.' (pers. mechk i, outre; ar. meski,
peau de bouc ou d'agneau), sm., plur.-

et Mtxâ, outre, peau cousue en forme
de sac pour les liquides et autres ma-
tières ; soufflet, instrument pour souffler

;

plur.,, pelleterie, fourrure ;, un soufflet de forge ;}} , des soufflets d'orgues ;, le commerce de pelleteries., , ôe, adj. de soufflet ; de four-

rure, de pelleterie.

, , sm. pelletier , fourreur
;

faiseur de soufflets.- (de, souffler), sm. chauffeur,

celui qui fait aller les soufflets.

(de, porter), se. pop. ce-

lui qui fait les travaux les plus vils.

, , si., , dim., , sm. sac, sachet ;-, une bourse., , oe, adj. de sac, de sachet;
— xo.icms , toile à sacs , toile d'em-

ballage;—, du caviar pressé et

conservé dans des sachets., sm. céanote (plante, ceanothus).

, , oe , adj. ressemblant à

un sac, mal- fait ; lent, nonchalant, lam-

bin ;— , habit taillé et

cousu comme un sac.

, adv. en forme de sac , mal
taillé, mal cousu., sf. serpillière

, carpettes , ba-

line, toile à sacs.

, âro , sn. saccage , droit sur le

grain vendu au marché.

, v.n. tarder, s'amuser,

s'arrêter, être leDt, lambiner.-, sn.v. action de lambiner., sf. retard, retardement, délai., , oe, adj. lent, tardif, non-

chalant ; long à faire, qui demande beau-

coup de temps., adv. lentement, nonchalamment., sf. lenteur, nonchalance.

(de, se traîner), sm.

phalange (sorte d'araignée, phalangium).-, v.n. et —, v.r. déf. tarder

,

s'arrêter, s'amuser, lambiner.

611, v.n. déf. attendre, retarder,

différer, s'arrêter.

, v.n. déf. attendre, retarder,

s'arrêter quelque temps.

, v.a. déf. laisser échapper le

moment ; part.p.., v.n. déf. tarder, différer.

, dim. et
,

sf. bourse, petit sac pour l'argent ; scro-

tum, bourse des testicules., , oe, adj. de la bourse., sm. coupeur de bourse
, filou,

fripon , coquin , escroc ; —, sf. fri-

ponne, coquine., , , et,
, oe, adj. de coupeur de bourse, de fripon., adv. en filou, en fripon., sn. filouterie, friponnerie,

escroquerie, fourberie., I.i, v.n. voler de la poche,

filouter, faire des tours d'escroc., v.r. déf. être habitué à la

filouterie, croupir dans le métier de filou.

, v.a. déf. voler beaucoup,

dévaliser ; s'enrichir par ses filouteries

et par ses vols., v.a. déf. filouter , faire des

filouteries.

(scr. makch z et misr a, pers.

amikh-tén et amizîdén e, ar. mâche 7,

hébr. mdsaks, gr. /ilay-cùv , lat. misc-ere,

ail. misch-en), 1. 1, v.a. remuer, mettre

en mouvement ; mêler ,
mélanger , mix-

tionner; () empêcher, interrompre,

mettre obstacle ,
gêner ;

—
, v.r. être

mêlé
,
mélangé ; se mêler, se confondre,

s'entremêler ; se mêler de, prendre part,

s'ingérer , s'immiscer ; s'embarrasser ,

s'embrouiller, se tromper ; -, remuer de l'eau bouillante;

es ,
couper du vin avec de

l'eau ; , mêler, battre les

cartes; , ne me gêne pas ;

es , l'eau se

mêle avec le sable ;

, il ne se mêle de rien ; -
es, perdre l'esprit ; part.p.

;
— , du vin frelaté., sn.v. remuement, mélange, mixtion.

, dim. , sf. spatule

,

instrument pour remuer ; queue du grand

esturgeon., sf. mélaDge de divers objets.

39*
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15, m", .,, .. mêler,

mélanger, entremêler; -compromettre, impli-

quer, ensfiger dans une mauvaise affaire;

> «>.r. être mêlé , mélangé ; s'immis-

cer, s'ingérer ; ,
impliquer qqu'un dans une querelle ;

en , il s'est mêlé de

ce q«i ne I e regardait pas ; part. p.., , sn.v. action d'en-

tremêler ;
implication.,, v.a. mêler,

brouiller, embrouiller, confondre ;
impli-

quer ,
engager . envelopper ;

—
, v.r.

se mêler, se mélanger, se faufiler ; s'em-

brouiller , s'embarrasser ;
-

, mêler les feuillets d'un

livre ;

, le pigeon s'est mêlé dans une

autre troupe ; ,

s'embrouiller dans ses discours;

, l'aile droite

de l'armée était en désordre , était eu

déroute ;
part.p..,, sn.v. action d'em-

brouiller, de confondre.

, sn. confusion , désordre,

embrouillement, embarras ; npueecmii-
, mettre la dé-

route dans une armée.-,, v.a. mêler,

mélanger , mixtionner ; part.p. -.£», , v.a.

mêler, mélanger deux ou plusieurs choses

ensemble; remuer, retourner; embrouil-

ler, entremêler, confondre; —, v.r. se

mêler , se mélanger ; s'entremêler
, se

brouiller ;> ,
remuer le bois dans le poêle ; -

, la terre s'est

mêlée avec le sable ; part.p.-.,, sn.v. action

de mêler, d'embrouiller.

m il a t ,, v.a. remuer,

mêler un peu ou de temps en temps
;() empêcher, interrompre, mettre

obstacle , troubler ; — , v.r. faire un
accouplement de deux bêtes d'une race

différente ; s'embrouiller , s'embarrasser
;

perdre la tête, perdre l'esprit; [)
être passionné pour une chose , être fou

jWTiïîI

d'une chose ;

, le froid ne pas em-
pêché de partir; part.p..

,
, sn.v. action de

remuer un peu., sn. empêchement, obs-

tacle , embarras , entrave ;-, aliénation d'esprit.

, sf. animal d'une race croisée, bâ-

tard, métis.

, , oe, adj. hybride, de deux
espèces différentes (se dit des animaux)., sf. obstacle, entrave, retard., , v.a.

mêler, mélanger un peu, faire un alliage;

part.p..,, sn.v. et-, sf. action de faire un alliage.

, sm. et , sf. alliage
,

mélange , union de métaux ; addition

d'une chose de moindre valeur
,

fraude,

falsification., , v.a.

faire un mélange, faire un alliage; rendre

participant, faire prendre part, impliquer;
(— , v.r. être mêlé par un alliage ; se

mêler de, s'ingérer, s'immiscer
,
prendre

part ;
es ccôpe , im-

pliquer qqu'un dans une querelle; part.p..
, , sn.v. action

de faire un alliage., sm. et, sf. alliage, mé-

lange, union de métaux.- , , v. a.

mêler ,
détremper ; —, v.r. être mêlé,

détrempé
; ,

détremper, délayer de la farine dans l'eau;

part.p..^,, sn.v. action de

détremper., , v.a. mêler

ensemble
,
mélanger , mixtionner , unir ; .

brouiller , embrouiller, confondre ; —,
v.r. se mêler, se mélanger; s'embrouiller,

s'embarrasser , se confondre ;

, mêler ou brouiller les papiers ;

part.p. et;—, une couleur mixte.

, , sn.v. action de
mêler , de mélanger ensemble ; mélange,

mixtion.



'
, adv. ensemble , confusément ,.

pêle-mêle, l'un avec l'autre., sf. mélange, mixtion, union de di-

vers objets, miscellanée, bariolage., , oe, adj. miscible, qui peut
se mêler avec

(ail. weich , suéd. mjuh),
,

oe, adj. si. en russe

, , oe , apoc. , , ,
dim. et , , oe ,

,adj. mou, tendre, mollet, délicat; ductile

(des métaux) ; doux , sensible
, compatis-

sant; — , cire molle; —,
du pain tendre; — ,. coussin

mou ;
— Kiit , un caractère doux ;— cépdue, un cœur sensible., dim. et. ,., adv. mollement, tendrement.

et, sf. mollesse, tendre-

té , délicatesse; ductilité des métaux
;

douceur, sensibilité.

(de, peau), , , adj.

malacaderme, qui a la peau molle.

(de, caractère), sn. dou-
ceur du caractère.,,,^'^' caractère doux.

(de, cœur) et-, sn. sensibilité.

et , , oe,

adj. doué d'un cœur sensible;

(de'
, corps) , sn. délica-

tesse des fruits ; tendre de la chair.

,. , oe , adj. qui a la chair

tendre (se dit des fruits).

, dim.
, , sm. mie,

partie molle du pain ; poulpe , chair so-

lide; bout du doigt opposé à l'ongle., sf. bourriers, balle, glume, ablais,

pellicule qui enveloppe le blé., , oe, adj. de balle, de glume,

de bourriers., sf. et, sm. grenier

aux bourriers., sf. poulpe, partie molle de la chair;

pulpe, chair des fruits; pulvérin, poudre

à canon délayée.

, , oe, adj. pulpeux, charnu., sf. fruit gâté, fruit pourri.

, sf. alkekengi, coqueret, vésicaire

(plante, physalis alkekengi).,, dim., sm. ,augm.,
s». balle, paume, boule élastique pour jouer., , ôe, adj. de balle, de paume.

, III. i, et,, 1. i,. v.n-

s'amollir, devenir mou., v.n. déf. s'amollir, perdre^

quelque chose de sa dureté par un li-

quide quelconque., v.n. déf. s'amollir entièrement,.

devenir, tout-à-fait mou.,- v.n. déf. s'amollir jusqu'au point

nécessaire; si. être affable., II. s, v.a. amollir, rendre-

mou, adoucir; —, v.r. s'amollir-, de-

venir mou; oms-
, la chaleur amollit la cire ;

part.p.

-

.̂
sn.v. amollissement.

, , oe
,
adj. amollissant

,

émollient, lénitif., .,, v.a. amollir,

lénifier , adoucir ; commuer (une peine) ;

mitiger , adoucir , humaniser ; —, v.r.

\ s'amollir , s'adoucir , se mitiger , s'huma-

niser ; , apaiser le cour-

roux; , leurs mœurs-

se sont adoucies; part.p.-
, sn.v. amollissement, adoucisse-

ment.

, - , oe* adj. amollissant,

adoucissant, émollient.,, v.a. rendre mou>

amollir; adoucir, rendre doux, humaniser,,

mitiger; —, v,r. s'amollir, devenir mou;

s'adoucir, devenir humain, s'humaniser;, le feu amol-

lit les métaux; part.p..
, sn.v. amollissement , adoucisse^

ment.

(onomatopée du bruit que

l'on fait en mangeant) , II. t , v.n. pop:

mâchonner, mâcher lentement ou négli-

gemment ; anonner ,
parler en hésitant-. sn.v. action de mâcher lentement., se. fainéant, nonchalant.

, v.n, déf. bégayer r parler en

hésitant.

(scr. mâns-a i, angl. meat , la

chair; pers. mèzè 2, goût, saveur), dim., sn. chair, viande, charnure ; pulpe,

chair des fruits ; , une

daube ; ce, de la chair de co-

chon ; , chair morte, fongus,

callosité., , 6e , adj. de chair , charneux ;

— , parties charneuses ; — «ofè.

1) 2)
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, les boucheries , les étaUx ; —kôîi

la couleur de chair.

, , sn. tout mets préparc avec

de la viande.

, , oe , adj. charnu ,
potelé ;

pulpeux., -à, sm. boucher, étalier., ,, et, , oe,

adj. de boucher, d'étalier.

, lif , v.n. faire le métier de

boucher ou d'étalier., sn.v. métier de boucher.

, sf. maladie des chevaux causée

par trop d'embonpoint.

(pour, de, écorcher)

et , ou et

,

sf. membrane, peau déliée qui enveloppe la

chair ; fleur de cuir, beurriers, écharnure.

et , , oe, adj.

de cette membrane ; — , de la

colle forte., II. i, v.a. écharner, ûter la chair.

(de, vendre),,
sm. étalier, marchand de viandes.

(de , carême) . sm. et, sn. jour depuis lequel il n'est

plus permis de manger de la chair ; se-

xagésime, commencement du carême.,, oe, adj. du commencement
du carême ;

—
, dimanche

avant la semaine du carnaval, sexagésime.^£>»/, faire croître),

, oe, adj sarcotique , qui fait renaître

les chairs.

(de
,
manger) , sm. et -

, sn. jours gras
,
charnage, temps

où il est permis de manger de la viande.

et , , oe , adj.

de jours gras.

(gr. fitvSa) et si.,
tf.

menthe,
mt nthe crépue ou domestique (plante

,

mentha crispa)
; , calamenl

(montana calamentha) ; , ger-

mandree (mentha spicata)., , oe, adj. de la menthe./ (scr. mat' i, agiter; ar. maoudj 2,

agitation, flot, vague, et mef s, frapper),, prés, de

, v.a.irr. troubler, agiter, boulever-
ser, soulever, révolter; —, v.r. se trou-
bler, s'agiter, s'inquiéter; empaxs
dyxs, la frayeur trouble l'esprit ; part.p^

1) 44L. 2) £

,, sn.v. trouble, agitation.

, I.i,03 , v.a.sl. soulevér,

révolter, insurger ; —, v.r. se soulever,

se révolter
,

s'insurger
; part. p.-., sn.v. soulèvement, insurrection.

, , v.a. troubler, alarmer,

agiter, bouleverser, consterner, déconcer*

ter ; —
, v.r. se troubler

, s'alarmer,

s'agiter ; part.p. ;—-, des pensées confuses ; —,
un esprit troublé.

, sn.v. trouble, alarme, agitation,

consternation
; es ,

jeter l'alarme, consterner.

et
, sf. confusion , dé-

sordre, trouble , embrouillement, brouilla-

mini, bagarre.

, sf. ; es

,

un œuf mollet. (Ce mot dérive de

et doit être renvoyé à la racine .), , sn. émeute
, soulèvement,

rébellion
, sédition, révolte, insurrection

;, apaiser une révolte.

, , oe ,
adj. séditieux , turbu-

lent, factieux, rebelle , insurrectionnel
,

mutin., sm. —, sf. rebelle, mutin,

factieux, insurgé., , , et
,, oe, adj. de rebelle., I.i, v.n se révolter, s'insur-

ger, se soulever, se mutiner.

, , oe , adj. porté à la ré-

bellion, factieux, séditieux., sf. et , sn.

propension à la révolte, humeur factieuse,

esprit mutin., sn. tranquillité, calme, imper-

turbabilité., , oe, adj. calme, tranquille,

imperturbable., adv. tranquillement., sn.sl. grande révolte.

, , oe , adj. très- turbu-

lent , très-tumultueux ; — ,

temps de révoltes continuelles., H.s , v.a. troubler, rendre
trouble (un liquide)

; ( )
calomnier, médire ; —, v.r. se troubler,

devenir trouble
; , troubler

l'eau ; , mes yeux se

troublent; , j'ai des nausées.



, sn.v. action de rendre trouble.

, dim. , sf. moulinet

,

bâton pour remuer; pop. femme babillarde., , oe, dim., , oe,

adj. trouble, brouillé, qui n'est pas clair;

—
, eau trouble ; —,

yeux troubles;—, du vin trouble., dim., adv. d'une manière

trouble.

, sf. état d'un liquide trouble et

non reposé.

>,1.*,1\. devenir trouble, se troubler., sf. particules qui rendent un liquide

trouble ; nuage, énéorême, substance qui

surnage sur l'urine., sm. eau paisible et profonde d'une

rivière, miroir,abymp,goun~re; coupe-gorge., v. a. déf. troubler , rendre

trouble un liquide., I. i, , . y,

v.a. troubler, agiter, mettre en désordre,

exciter de la confusion, soulever, ameuter,

faire révolter ;
— , v.r. être troublé

,

agité, soulevé ; se soulever , se révolter
;, soulever un peuple;, troubler le

repos public; part.p.., sn.v. agitation, trouble, émeute,

sédition, révolte., sm.—, sf. perturba-

teur , boute-feu , mutin , factieux, esprit

remuant ; ,
, perturbateur du repos public.

, , oe ,
adj. séditieux ,

mutin ,
propre à exciter une sédition ;—, harangue séditieuse., adv. sédilieusement., v.a. déf. commencer à trou-

bler, à rendre trouble., , v.a. troubler
,

rendre trouble; ( ) calomnier,

noircir
,
dénigrer ;

, il m'a entièrement

dénigré auprès du chef.

, , sf. plur. discours contre

qqu'un, calomnies., v.a. déf. troubler un peu,

rendre un peu trouble ; brouiller , désu-

nir , mettre la discorde ;
—

, v.r. être

trouble , dêvenir trouble , se troubler ,

s'obscurcir; es,
brouiller un mari et une femme

;
-, mes yeux se sont obscur-

cis; part.p..
1*1

MVP 6t5,, v.a. troubler, brouil-

ler, agiter, inquiéter, dérouter , conster-

ner, déconcerter, tracasser, rendre confus,

jeter la confusion; —, v.r. se troubler,

s'agiter, s'inquiéter, se déconcerter; être

inquiet, agité, bouleversé; balancer, hési-

ter ; ,
cet accident les a fort déconcertés; part.p..

, sn. v. agitation
, inquiétude

,

consternation, bouleversement.

: , sm. perturbateur , tracassier ;—, sf. perturbatrice, tracassière., sf. vi. émeute, sédition.

, , oe , adj. troublé , inquiet ,

agité; confus, tumultueux ; —,
regard inquiet; —

, un temps
de trouble ;

—
,

circonstances épineuses., adv. avec inquiétude, avec agitation., sf. inquiétude, agitation.

et, sm. tracassier, celui

qui excite des troubles; — et —,
sf. femme tracassière.

, , et , , sf. plur.

tracasseries, querelles, brouilleries.-, 1. 1, et, II. i, v.n.

être traenssier, faire des brouilleries, cau-

ser des querelles., sn. esprit tracassier.

(onomatopée du cri du ehat),

I.i et H.B, asp. unipl., III. i,

v.n. miauler, crier comme un chat., sn.v. miaulement.

MVPO (gr. fivçnv; ar. mourr i , hébr.,
la myrrhe) , sn. -parfum

,
baume, encens;

huile sacrée, chrême., , oe, adj. de parfum ; d'huile

sainte, de chrême.

, sf. vase pour le saint chrême.

(gr .fivçiKt;, de /), sf. tamaris

(arbrisseau, myrica quercifolia)., 1.2, v.a. si. oindre, sacrer.

Mrpouânie, sn. si. onction, sacre.

(de, faire cuire) et Mvpo-

, , sm.— , sf. celui ou

eelle qui prépare la sainte huile.

, sn.v. action de préparer la

sainte huile ou le chrême., , oe, adj. qui concerne la

préparation de la sainte huile.

(de ,
odeur) , sn. parfum

,

odeur suave.
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G1G MVP, , oe, adj. odorant , odori-

férant.

(de ,
porter) , sf. por-

teuse de parfums (nom donné aux saintes

femmes qui embaumèrent le corps du

Christ ; vendeuse du saint chrême.!\; (de, oindre),

.. confirmer , administrer le sacrement

de confirmation.

MrpanoBUpaeie. sn- confirmation, un des sept

sacrements de l'Église grecque.

MvponoMi'uauHiiKb, sm. —, sf. souverain

HA

H. h, h, 14e lettre de l'alphabet russe,

prise du nu ou ny (N, v) des Grecs ,

appelée anciennement , et mainte-

nant enne. Comme lettre numérale, sur-

montée du signe "'(»)» elle marque,

dans le slavon d'église, le nombre 50,

et avec le signe t ,
placé devant elle (^ h),

le nombre 50, 000.

HA (gr. o.va, ail. an), prep. qui demande

l'accusatif ou\epr<'positionnel, sur, contre,

pour, en , dans , à ; . ,

être assis sur une chaise ;, mettre sur une chaise ;

, espérer en Dieu ; ,

au hasard ; ,

marcher contre les ennemis ;, tué à la guerre ;
-

,
partir avec ses propres

chevaux ; , du bois de

construction ;
, dans

le courant de la semaine prochaine ;

cuxs, ces jours-ci.

Dans la composition elle désigne une

action faite sur la surface d'un objet ,

une accumulation , ou , avec le pronom

, une pleine satisfaction ; ex.,
venir sur, trouver;, jeter en un

t<f>;, se promener sii/fisamment.

Mn,interj.lieus;ua,,prends donc, liens.

on, prép. qui demande le /actif,

sur, dessus, au-dessus de ; tinds,
au-dessus de la rivière;

, veiller sur les enfants ;

Mitâio, sur moi- Dans la composition elle

désigne une action produite d'en haut ;

comme, inspecter;-, intituler.

MVP
qui a reçu le sacre , l'oint du Seigneur.

(de, vendre),,
sm. vendeur du saint chrême.

, sf. endroit où l'on vend
le saint chrême.

(de
, couler) , , sm.

surnom des Saints dont les reliques exha-

lent des parfums., , oe, adj. dont les reliques

exilaient du baume ou des parfums.

(deyxdmb, exhaler une odeur),

, oe, adj. odorant, odoriférant.

(ar. naoubht i, fanfare, chamade),

sm. alarme; vi. tambour de cuivre; es, donner l'alarme, sonner le tocsin.

, , oe ,
adj. d'alarme;—, le tocsin, le beffroi., II. s, v.a.pop. publier, divulguer., sf. gade callarias, dorse (poisson

de la Mer Blanche, gadus callarias)., , , adj. de gade callarias.

(lat. navigatio , de navis ,

vaisseau)
, sf. navigation , science du na-

vigateur., , oe, adj. de la navigation., sm. un navigateur.

(tat. noghdï ï, Tatare Noghaï),

sf. fouet court en cuir tressé avec un
petit manche en bois.

(holl. nagel) , sm. gournable

,

cheville de bois pour attacher le bordage;- et - , che-

villot, toret de tournage, t. de.6 (scr. nag-na s, de nadj , avoir

honte, d'où nagnatva », nudité, lat. nud-

us, ail. nack-t), , 6e, apoc. ,

,

, adj. nu, sans habits ; ouvert , décou-

vert, visible; , un corps nu;, se déshabiller à nu.

IlâroCTb et , sf. nudité , état d'un

corps nu; nudité, mnnque d habillements., 1.4, et si., I.s, v.n.

être nu, manquer de vêtements., adv. pop. tout nu., se. personne qui manque de vê-

tements., I.i,, H. s, v.a. mettre

à nu, faire voir à nu, dépouiller, désha

biller; dégainer, tirer du fourreau; décou-
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vrir , mettre au jour , manifester ; —,
v.r. se mettre à nu , se dépouiller ; se

découvrir, se manifester, être mis au jour;

être tiré
,
dégainé ; être privé ,

perdre ;

, se découvrir le bras ;

, tirer l'épée ; part.p.

;— ,
l'épée nue.

, sn.v. action de mettre à nu ,

dépouillement, nudité.

, , oe, adj. qui agit sans pu-

deur, impudent, effronté, insolent, turbu-

lent; violent, impétueux (du vent)., adv. impudemment, avec effronterie.

, sf. impudence, effronterie, inso-

lence
,

turbulence; impétuosité,, fureur

(du vent).

, , sm. impudent , insolent

,

effronté, impertinent.

(ar. ndzir i, qui regarde), sm.

nadir, point du ciel opposé au zénith ou

point vertical, t. dastron.

, , sm. émeri (pierre ferru-

gineuse pour polir les métaux
, smyris)., , oe, adj. d'émeri.

(pol. nay, na)
,
particule prépositive

qui sert à former ou à renforcer le su-

perlatif: comme: , le plus

grand ; , le meilleur de tous.

ÎIAKPA (pers. nthârt 2, timbale), sf.vi.

tambour ou timbales, instrument militaire.

(holl. nagthuis, de l'ail, nacht,

nuit, et haus, maison) et , sm.

habitacle, armoire de la boussole, t. de., , oe, adj. d'habitacle., dim.,, sm. lotte,

barbote (poisson de rivière , gadus Iota)., , , adj. de lotte.

HÂHKA , sf. nankin , cotonnade croisée,

étoffe de la Chine ainsi appelée de la

ville de Nankin., , oe, adj. de nankin.

HÀHTOBb (holl. hangtouw) et,
sm. saisine, risse, t. de.

et, . 2,

et, v. a. risser, amarrer.

(gr. vdpSoç, pers. ndrdîn s) , sm.

spicanard (plante aromatique , andropo-

gon nardus)., , oe, adj. de nard.

(gr. vapxunxôç, de vdp-

, assoupissement),, oe,adj. narcotique,

soporifère, qui a la vertu d'assoupir.

617

, sf. traîneau de Sibérie long et

fort léger, couvert de nattes et attelé de
chiens ou de rennes., , oe, adj. de ce traîneau.

(gr. vdpmoooç, pers. nerguis ),
sm. narcisse (fleur, narcissus)., , oe, adj. de narcisse.

, sf.plur. planches posées sur des

poteaux où se couchent les manœuvres ;

lit de camp; grabat., sn. place vide sous le lit.

(lat. nasturtium), sm. capu-

cine , cresson du Pérou ou du Mexique
(plante, tropœolum majus).

(de ?) , sm. croîite

sur la neige produite par la gelée après

un dégel.

, sn. temps pluvieux ou neigeux,

mauvais temps.

, , oe , adj. pluvieux, nei-

geux, mauvais (du temps).

, sf. température pluvieuse

ou neigeuse.

(lat. natura, de nasci, naître),

sf. nature, tout l'univ ers ;
1 tempérament

,

constitution , complexion ;,-
es, peindre, dessiner d'a-

près nature , t. de peinture ; ,

en espèces, t. de comm.

, , oe , adj. naturel, de la

nature., adv. naturellement.

, , oe ,
adj. de nature, t. des

beaux- arts ;
— , classe où l'on

dessine ou peint d'après nature., sm. —, sf. modèle, per-

sonne qui sert de modèle dans un atelier

de peinture., sm. un naturaliste., I.s, v.a. naturaliser, don-

ner à un étranger les droits des naturels., sf. naturalisation.

(de, essayer),

sm. naturaliste, observateur de la nature.

(lat. natio) , sf. nation, peuple., , oe, adj. national., sf. nationalité.

(ar. nichddir s)
, , sm.

sel ammoniac, salmiac (sal amnioniacum)., , oe, adj. de sel ammoniac.
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(scr. i ,
pcrs. nch e, gr. , lat.

non, ail. nichl; scr. ni , préfixe d'affir-

mation), adv. ne pas, ne point, non ; ne, je ne veux pas; , a ne ons, moi,

el non lui; ne y, si. pas encore.

Ilcr.in, adv. si. peut-être.

lin, conj. ni, pas même; si. non;, ni l'un ni l'autre; nu,
pas un ; , aucun ; ,
qui que ; nu , quoi que ;

nu, quelque .... que.

, conj. ni même ; « , nu, , ni les prières,

ni les menaces, ni même les châtiments.

et, III.
,
,

v.n.pop. ne dire mot, se taire , rester

bouche close.

, particule préfixe qui marque une

certaine indétermination ; comme ; lkto,

quelqu'un ;, jadis, un jour.

(scr. nab'-asa 4, air et ciel ; ar.

n'cha s, être élevé; gr. ve<p-iÀtj
}

lat. nub-

es, ail. neb el, nuage ,
brouillard)

, plur., sn. ciel, cicux; air; le Ciel, Dieu;

() palais, partie de la bouche;, un ciel serein, un air pur;

, lever les yeux au ciel
;, le Ciel

voulu ainsi.

, , oe . adj. céleste, du ciel ;

d'air ; divin , céleste , de Dieu ; —
mnuâ, les corps célestes;—,
des météores ;— , un don du
Ciel ; —, une beauté céleste.

(de , voir)
, , sm.

celui qui connaît les mystères célestes.

(de , vivre) , sm. habi-

tant du ciel, bienheureux; divinité païenne

du premier ordre.

(de, voir), sm. uranoscope

(poisson, uranoscopus)

(de ,
bord) , sm. bord du

ciel, horizon.

(de , décrire) , sn.

uranographie, description du ciel., sm. uranographe., , oe, adj. uranogra-

phique, de l'uranographie.. (de, planer),
, oe,

adj. planant au plus haut des airs.

(de , incliner) , sm.

horizon, bornes du ciel; climat.

, 5;». la plus haute partie de

l'air; , l'aigle

plane au plus haut des airs., , oe, adj. qui est sous le

ciel, terrestre ; — , les créa-
tures terrestres., , sf. univers, monde., sn. palais de la bouche., , oe, adj. palatal, du palais;—, lettres palatales, t. degramm.

(lat. negotiatio, de negotium,
affaire), sf. négociation, affaire qu'on négocie., sm. négociant, commerçant.

(angl. knight-heads), sm.plur.

apôtres, alonges, t. de.
(du gr. vtxçôç

t
mort , et

Àoyoç
,
discours)

, sf. nécrologie , notice

historique sur un mort., , oe, adj. nécrologique.

(gr. vexçofiavttia , de
ftavtiia

,
divination) , sf. nécromancie ,

nécromance , art prétendu d'évoquer les

» arnes des morts.

IIEKTA (gr. vèxtaç), sm. nectar, boisson

des dieux de la fable., , oe, adj. de nectar.

, sf. sorte de truite saunionnée

des fleuves de Sibérie (salmo nclma).. (du gr. vioç , nouveau , et

A6yoç
t
discours)

, sf. néologie, emploi de
nouveaux mots., , oe, adj. néologique, de

la néologie., sm. un néologiste.

(lat. nervus , du gr. vivpov) , sm.

nerf, tendon des muscles., , oe, adj. nerval, des nerfs., , oe, adj. nerveux , plein

de nerfs ;—, une fièvre

nerveuse.

HEPETO (suéd. mjarde) , sn. sorte de

nasse de pêcheur faite d'osier.

(fin. norpa) , sf. veau marin ,

phoque fpltoca vitidina)., , oe, adj. de veau marin.

(pers. nès-idèn 0
,
poser ; hebr.

ndsiî 7, porter ;
gr. -, futur de (pi-, porter), prés-, v.a.irr. et asp.

indéf., ll.e, asp. mail,,
v.a. porter; entraîner, charrier; exercer,

remplir ; supporter , souffrir , endurer ;

pondre; —, v.r. être porté; flotter, être

1) * 2)
*'

3) 4) 5) ^ G) 7)



entraîné; prendre des, s'élever; pondre

des œufs ; ,
porter sur

ses bras; , porter, mettre

habituellement un habit; /, la rivière charrie des glaces;

, 1
tempête fit long-temps flotter le navire

sur les ondes ; ,

le vent souffle par la fenêtre ;

, exercer divers em-

plois ; , avoir une

bonne réputation ; , le

bruit court, on dit ;

, ce remède

fait aller le malade par en haut et par en

bas; part, p- et.
ou , sn.v. et , sf.

action de porter.

, sf femelle pondeuse d'oiseau., sn.,dim.,, sf.plur.

civière , limonière , bard , brancard , pa-

lanquin; chaise à porteurs; oiseau de maçon.

, , oe ,
adj. de civière , de

brancard., , oe, adj. servant à porter ;

— n^ambe,habillement de tous les jours.

, sm. porteur , brancardier
,

porte-faix, porte-balle, bardeur, croclieteur.

, , oe ,
apoc. , , ,

adj. fort pour porter; fort, durable; pon-

deur ;
— , étoffe durable;—, poule pondeuse., sf. état d'une chose durable,soIidité.,, sm. marchand ambulant., dim., sf. faix, charge;, une charge de bois, un cotret., , sm. un aide -maçon., , v.a. porter dans ,

mettre dedans , insérer , intercaler, enre-

gistrer, immatriculer, inscrire au protocole;

porter une recette; payer; —, v.r. être

porté dans , inséré , enregistré
, payé ;

, insérer

un article dans un ouvrage; npu-

, porter une recette en

compte ; , payer les

arrérages ;
parl.p..,, sn.v. et, sm. ou, sf. action de porter dans , inser-

tion, enregistrement, protocole, payement., , oe, adj. porté dans , inséré ;

— , passages d'un auteur cités

ou allégués, citations ; — , le,s

guillemets, t. de gramm.
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et si. ,:
et , v.a. porter en haut , lever,

élever, ériger, hausser, exhausser; verser

une somme, contribuer, payer, financer ;

imputer i porter contre ; louer , exalter ,

glorifier ; —, v.r. se porter en haut ,

s'élever
, prendre son essor ; être porté

Cn haut , élevé , glorifié , loué , exalté ;

s'enorgueillir , être hautain ;, il a porté une fausse

accusation contre moi ; ,
élever la voix ; part.p..

, sm. versement ,
paiement d'une

somme; imputation, calomnie., , oe, adj. à payer, à verser ;

faux, mal fondé, calomnieux.

, , sn.v. action de

porter en haut ; louange , exaltation ;

présomption, orgueil; ,
l'Ascension de Notre Seigneur ; fête de

l'Ascension
;

église bâtie en mémoire de

l'Ascension, église de l'Ascension., an, oe, adj. de l'Eglise bâtie

en mémoire de l'Ascension.

, , oe ,
adj. —-, pronom relatif, t. de gramm.

, , oe ,
adj. orgueilleux ,

hautain, altier, présomptueux., adv. avec hauteur.

, sf. orgueil , hauteur , pré-

somption.

, , v.a. élever ,

placer à un rang élevé; exalter, prôner,

vanter, préconiser ;
—, v.r. être loué,

exalté ; se glorifier ,
s'enorgueillir ; -., s'enorgueillir

de ses richesses ; part.p..,, sn.v. action

d'exalter, exaltation., , v.a. porter de-

hors, exporter ; emporter, ôter, enlever ;

rapporter , redire ,
divulguer ;

—, v.r.

être porté dehors, exporté; se transporter

ailleurs , déloger ; ,

divulguer un entretien ; nooicâpa, l'incendie les a tous fait dé-

loger; part.p..
, , sn.v. exportation

,

action de porter dehors.

, sm. convoi funèbre , funérailles

,

enterrement ; additions faites en marge

d'un écrit.

, sf. signe ,
marque sur la marge

d'un livre ou d'un é'crit, citation.



G20, , , adj. rapporté
,

publié r

divulgué; mortuaire, funéraire., I.i,, v.a. tirer de-

liors ;
porter souvent, mettre ; user, dé-

chirer; dresser les oiseaux de proie; —,
v.r. être usé; être dressé; part. p.-

; —, habit usé.

, , sn.v. action de

tirer dehors, de porter, de mettre souvent.., sm. fauconnier., , 5m. habit usé.,, v.a. porter jusqu'à

un endroit ; faire un rapport
,
rapporter,

déclarer
,
exposer ; accuser , dénoncer

;

—en, v.r. être rapporté, déclaré, dénoncé ;

, accuser

qqu'un d'une conspiration ; part.p. -.,, v.a. porter jusqu'au

bout, achever de porter; user tout-àftit.

,, sn.v. requête, sup-

plique ; déclaration, exposé, rapport., 5m. déclaration, dénonciation, charge,

accusation., , oc, adj. de dénonciation.

et , sm. délateur

,

dénonciateur; - et —, sf.

délatrice.

, v.a. dêf. avorter , faire une
fausse couche, accoucher avant le terme;

part.p. ; — , en-

fant abortif, avorton., sm. une fausse-couche., , sm. enfant abortif, avor-

ton, faux- germe.,, v.a. porter , don-

ner, remettre en passant ; emporter, dis-

perser, égarer; couvrir, combler, encom-
brer ;

—, v.r. être porté en passant
;

être emporté ; être encombré ; s'enfler
,

s'enorgueillir trop ; ne-

ckoms, le rivage est encombré de sable
;, lever la main pour frap-

per, porter la main sur; part. p..
,, sn.v. action de por-

ter, de remettre en passant
, d'emporter,

«l'encombrer.., sm. encombrement; -, aménorrhée, t- de médec., , oe, adj. apporté d'autre part;—, une maladie importée., , oe , adj. présomptueux,
hautain, fier, orgueilleux.

,' adv. avec présomption.

, sf. présomption , orgueil r

fierté, hauteur.,, v.a. salir en portant,
user à force de porter; part.p..,, v.a. porter dehors ;

produire , faire croître ; — , v.r. être

porté dehors ; être produit
; part.p. -.,, v.a. user à force de

porter, friper; —, v.r. s'user, s'élimer;

part.p..
, sn.v. et , sm. action

d'user ; , porter une
chose jusqu'à ce qu'elle soit tout à- fait usée., , , sm. chose usée à force

d'être portée.,, v.a. prononcer,

articuler , proférer , émettre ; —, v.r.

se prononcer , être prononcé ;-
, articuler distinc-

tement les mots; part.p..
, , sn.v. pro-

nonciation, articulation.,, v.a. porter, mettre

l'un sur l'autre, entasser , amasser, accu-

muler, amonceler
; causer, procurer , at-

tirer, faire; —, v.r. être porté, entassé,

amoncelé
; , le

vent a amoncelé la neige;

, causer du chagrin à qqu'un ;, offenser, faire un affront;

part.p.., sn^>. action d'entasser , d'accu-

muler ; de causer, de faire.,, v.a. porter en quan-

tité sur; part.p.., sn.v. et, sf. action de

porter en quantité sur., sm. chose entassée ; terrain formé

paralluvion; calomnié; , en-

sablement, attérissement, accoulin., , oe, adj. apporté , entassé ,

charrié ; calomnieux ;— , une
terre rapportée ; terrain formé par allu-

vion ;
— ' , des calomnies., , v.a. porter ,

mettre au-dessus, suspendre, ajouter, offrir

davantage ;, il a ajouté deux roubles

et l'objet lui est resté ; part.p.-
;— , uu

glaive suspendu sur la tête.



,, v.a. porter autour,

entourer , ceindre , environner ;
passer

qqu'un en servant à la ronde; calomnier,

noircir, dénigrer, détracter; —, v.r. être

porté autour; -, porter les images autour de l'église ;, entourer d'un rempart;

, la tête me tourne ;

part.p.., sn.v. action de porter autour., sm. une calomnie., , oe, adj. calomnieux., snuplur. longes, courroies qu'on

met autour des pieds des jeunes fau-

cons, vervelle.,, v.r. porter jus-

qu'à être usé, user tout à fait ;-, porter un habit jusqu'à ce

qu'il soit tout-à-fait usé., , dim., , sm.

vêtement usé, vieux habit, vieux soulier., , v.a. porter , re-

mettre ;
rapporter , attribuer ,

imputer ;

couper, trancher d'un seul coup; séparer,

éloigner , mettre dans un autre lieu
;

—, v.r. être porté, remis ; se rapporter,

être relatif, regarder, concerner , être du

ressort ; s'en rapporter, s'adresser;-
, remettre une

lettre à qqu'un ; npoucuiécmeîe om--, on rap-

porte cet événement à telle époque ;

,

le vent a éloigné la nacelle du rivage ;,
cette affaire est du ressort des mathé-

matiques; part.p..,, sn.v. action de rap-

porter , d'attribuer ; rapport , relation ;

, avoir rapport , se

rapporter, être relatif ; -, sous ce rapport , sous cet aspect
,

sous ce point de vue, à cet égard.

, sm. et , sf. action de

porter ou de remettre ; saillie, t. d'archit.

, , oe
,
adj. qui a du

rapport à ;
—

,
pronom

relatif, t. de gramm., adv. relativement.

, sf. relation, rapport, as-

pect, point de vue., , oe, adj. porté, apporté., sm. —, sf. porteur, celui

au celle qui porte ou qui remet.

621, , oe, adj. qui n'a au-

cun rapport, absolu., adv. absolument., sn.v. corrélation, rapport mu-
tuel, relation respective.

, , oe , adj. corrélatif,

qui a un rapport respectif., si. , nepe-

et , v.a. porter ailleurs,

transporter , transférer ; supporter , souf-

frir, endurer ; redire
, colporter

,
rappor-

ter
, répéter ; — , v.r. se transporter

ailleurs, déménager
,
déloger ; êtrj trans-

féré, transporté ;

, transporter ses effets

dans une autre maison ;

, il a enduré dans sa

vie beaucoup de chagrins
;,, en appeler à une

cour supérieure
; , ré-

péter , colporter des nouvelles
; part.p.

et., si.,
et, sn.v. et, sf.

action de transporter, de transférer, trans-

lation , transféreraient
,

transport ; inver-

sion , transposition de mots ; action de
souffrir, d'endurer;

,

la translation des Reliques.,, v.a. transporter,

transférer tout ; part.p..- , sm. transport , action de trans-

porter
; syllabe d'un mot transportée à la

ligne suivante
; enjambement , sens qui

porte sur deux vers ; transport du mon-
tant d'une addition à la page suivante ;

métaphore, changement du sens d'un mot;
plur.

, dits et redits
, caquets

,

commérages.

, , oe
, adj. de transport

,

d'enjambement
; métaphorique, figuré; re-

dit, répété ; — , un sens fi-

guré ;—, des caquets.

, adv. métaphoriquement , dans
un sens figuré., sm. —

, sf. rapporteur,
colporteur de nouvelles.,, v.a. porter; con-

cevoir, devenir enceinte
; supporter, souf-

frir, endurer
; blâmer, reprocher ; calom-

nier, médire, injurier, outrager, détraçter
;

, endurer des peines ;

, injurier qqu'un
en son absence

;
part.p..



G22,, v.a. porter souvent,

porter un peu ;
part.p. ;— , une pelisse qui a été un

peu portée., sn.v. action d'injurier, de blâ-

mer, d'outrager., sn.v. aetion de porter, de souf-

frir, d'endurer., dim., sf. tout ce qu'on

jette à un chien pour qu'il le rapporte.

, sm. outrage ,
injure ,

opprobre ;

flux de ventre, foire , diarrhée ; vent fa-

vorable., , oe, ad), blâmable, qui mé-

rite un reproche ;
outrageant ,

médisant,

injurieux ; favorable ; —*,
une conduite blâmable ; —

,

des paroles injurieuses ; —,
un veut favorable., adv. injurieusenient., , oe, adj. injurieux, outra-

geant, diffamant.

, sm. —
, sf. diffama-

teur, détracteur, calomniateur.

, , oe ,
adj. injurieux ,

outrageant, diffamant.

, , oe ,
adj. porté à injurier

ou à outrager ; (en parlant d'un chien)

dressé à rapporter ce qu'on lui jette.,, v.a. porter des

sous ou auprès ;
présenter, offrir, dédier

;

ajouter, apporter encore ; —, vr. être

présenté , offert ; , pré-

senter du café ; ,
dédier un ouvrage à qqu'un ; part.p.., , sn.v . action d'of-

frir ou de dédier, dédicace.

, sm. offrande ; dim. ,, sm. plateau, cabaret.

, , oe , adj. du plateau , du
cabaret ; offert, dédié., sm. -^, sf. celui ou celle

qui présente les boissons , comme thé
,

liqueurs, etc., , v.a. porter

vers , apporter
; rapporter , rendre , pro-

duire, donner, procurer; —, v.r. être

porté, apporté
; , ap-

porte-moi de l'eau ;, le vent a poussé le na-

vire vers le rivage ;

, cette terre produit peu de

blé ; en -
, la maison rapporte tant de re-

venu par an ; ,
se plaindre de qqu'un ; part.p, -., v.a.déf. user tous les vêtements

ou toute la chaussure ; —, v.r. être usé.,, sn.v. action d'ap-

porter, d'offrir., sm. chose offerte , don , présent,

cadeau; , cher-

cher à gagner un juge par des présents., an,oe,adj. offert,présenté en don.

, , sf. chambre où l'on ap-

porte les nouveaux-nés aux Enfants trouvés., sm. —, sf. celui ou

celle qui apporte, porteur., , v.a. porter

par devant; répandre, divulguer; v.imp.

purger; —, v.r. se répandre, être pu-

blié, être divulgué ; , un
bruit s'est répandu; part.p..

, sn.v . action de porter par de-

vant, action de divulguer.

, , v.a. employer
un certain temps pour porter une chose;

porter un vêtement pendant un certain

temps; —, v.r. être porté pendant un
certain temps ; part.p.., sm. action de publier , de divul-

guer ; effet d'un purgatif; ,
à condition de ne pas le divulguer., , oe, adj. laxatif, purgatif;— , un remède laxatif, un

purgatif., , v.a. porter de

lieu eu lieu , colporter ;
pousser en di-

vers endroits ,
disperser , disséminer ; ré-

pandre, divulguer, publier par-tout; —,
v.r. être porté de lieu en lieu, eolporté ;

être publié , divulgué ;
-

, colporter des mar-

chandises pour les vendre ; -
, la tempête a dispersé les na-

vires
;

'
,
colporter de»

nouvelles ; , le brait s'est

répandu
; part.p..
, sn.v. action de porter de côté

et d'autre, colportage.

, , v.a. chercher a

élargir à force de porter ;
—, v.r. être

élargi à force d'être porté ;

,
porter des bottes pour les élar-

gir
; part.p..
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, sm. et , sf. action de

porter de côté et d'autre ,
colportage ;» ,

transposition des mots,

inversion, hypcrbate.

, , ,
adj. porté de côté et

d'autre, colporté.
,

, sm. —
, sf. colporteur ,

crieur , marchand ambulant ;
porte-balle,

haut à-bas ;
colporteur de nouvelles.

, , , et ,

, , adj. de colporteur., , v.a. porter de haut

en bas ; ôter
,
emporter , enlever , voler ;

avoir la force de porter ;
porter à , ap-

port r, remettre ; mettre de côté, écarter

(des caries) ; comparer, collationner, con-

fronter ; rabattre du prix, diminuer ;
sup-

porter, tolérer, souffrir, endurer; —,
v.r. traiter, conférer, s'entretenir, s'abou-

cher ; être porté d'en haut ; être emporté,

enlevé ; » ,

porte cette lettre à mon ami ;, lu ne pourras pas por-

ter cette charge ; » es», collationner la copie avec

l'original ; » ,

endurer la faim et la soif;

», ils conférèrent long-temps entre

eux touchant la paix; part.p.., , sn.v. action de porter

d'en haut , d'emporter , de supporter ;

conférence, relation.,, v.a. porter en un lieu,

mettre ensemble , entasser ; part.p. -., sm. et, sf. action de porter

d'en haut ,
d'emporter , de voler ; chose

volée ou emportée ; », près de

son terme , près d'accoucher ; »,
pour être transporté ailleurs.

, , , adj. patient
,
tolérant,

disposé à supporter., sf. patience, tolérance.

, , , adj. volé , emporté , dé-

robé ; écarté , mis de côté ; supportable,

tolérable
,
passable ;—, des ob-

jets volés ou emportés ; —,
cartes écartées ;— ,, un affront

tolérable., adv. d'une manière supportable., , , adj. insupportable, in-

soutenable, intolérable , révoltant, impar-

donnable.

, adv. d'une manière insupportable., sf. impossibilité de supporter., , v.a. emporter , en-

lever, emmener; ravir, voler; -» , les voleurs ont em-
porté beaucoup d'argent

;
part.p. -., sn.v. action d'emporter, d'enlever,

de ravir.

, sm. vol, larcin, objet enlevé ; -, des che-

vaux attelés à la suite l'un de l'autre.

, , , adj. enlevé , volé , ravi.

(scr. napt-ri i , pers. nèv-e i
,

gr. dvcf i,àç, lat. nepos, ail. neffe), sm.vi.

neveu, fils de la sœui*.

(kt. neuter, ni l'un ni

l'autre) et , , , adj.

neutre
, qui ne prend pas de parti entre

des nations.

et , sm. neu-

tralité, état de nation neutre., La, v.a. neutraliser, rendre

neutre, t. de chimie., sf. neutralisation.

(du gr. j/fç^ôg, reins), sm. né-

phrite, jade, pierre néphrétique (néphrites).

, , ,
adj. néphrétique,

des reins.

(ar. neft et nafth a)
, sf. naphte

(bitume très-inflammable, bitumennaphta)., , 6e, adj. de naphte.

(pers. niches, aiguillon; gr. vva-

ctiv , piquer), II. 4, v.a. inus. piquer,

percer avec quelque chose de pointu.

, sf. sorte de puce d'Amérique ; chi-

que, pou de Pliaraon fpulex penetrans)., I.i,
, fut., v.a. si.

enfoncer quelque chose d'aigu ; —, v.r.

être enfoncé ; » » ntpcu,

enfoncer un couteau dans la poitrine ;

part.p.., sn.v. action d'enfoncer.

, sf. écharde
, épine , éclat de bois

qui entre dans la chair., II. 4 , v.a. déf. se blesser, se pi-

quer avec une écharde , se planter une
écharde dans la peau; part.p..,, v.a. percer avec une
arme pointue , passer l'épée au travers ,

transpercer , enferrer
; percer , pénétrer

douloureusement, affliger; —, v.r. être

,1)44 2)
°* 5)^;

4)
k/' .5)cA;
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percé, transpercé, enferré ;

'
, il le transperça de sa lance ;

, percer le cœur

de chagrin ;, un son aigu perce l'oreille; part.p.., sn.v. action de percer, de trans-

percer, d'enferrer., , oe, adj. perçant, péné-

trant , clair ,
aigu ; mordant

,
picpiant ,

mortifiant, outrageant ;—, un

son perçant ; — , des paroles

mordantes.

, adv. d'une manière per-

çante; d'une manière outrageante., sf. qualité d'un son per-

çant; fiel, venin, mordant.

, , v.n. si. s'enfoncer, péné-

trer, percer., , dim.* , et,, sm., augm. , sn. couteau ;, un couteau de table ;, un canif ; -
, un plioir ; ,

un couperet ; , un cou-

teau qui se ferme ; ,

le rogne -pied., , oe, adj. de couteau ; —, le manche d'un couteau; ——, le tranchant du couteau., sn. la lame d'un couteau.

et,, sm. coutelier,

faiseur de couteaux., sf. scie à main , couteau à scier,

t. de menuisier; ascidie , outre de mer
(mollusque, ascidia)., sf.pop. querelle, dispute., dim.,

, sf. plur.

ciseaux; , des cisailles.,, sf.plur. et si., sf

.

fourreau , gaîne ;

, remettre l'épée dans le fourreau.

, sf. étui , aile opaque des co-

léoptères.

(pers. név-d i, provision , abon-

dance; turc ova 2, plaine, campagne), sf.

champ, guérêt, terre labourée ;, laisser la moisson sur

les guérêts., , oe, adj. de guérêt, ségétal., sm. chrysanthème (plante, chry-

santhemum)., 5m. laboureur, agriculteur.

HH3
(fr. , de niveau) I.,,

v.a. niveler, aplanir, mettre de niveau., sn.v. et
, sf.

nivellement, action de niveler., sm. un niveleur., sm. instrument à niveler,, , oe, adj. de nivellement.

(ar. nizdm , ranger, et nczrn ,
raïag de perles) , II. 4, v.a. mettre sur un
fil, enfiler ; orner

, parer avec des grains

enfilés ; — , v.r. être mis sur un fil ,

être enfilé ; , enfiler

des perles; part.p.., sn v. action d'enfiler , de mettre

sur un fil; action d'orner, de parer.

, sn. parure de femme faite de
grains enfilés, collier.

, , oe, adj. servant à enfiler., 5/. tout objet enfilé., ., , v.a.

orner , garnir , border de grains enfilés ;

part.p.

, sn.v. et, sf. garni-

ture de grains enfilés.,, v.a. achever

d'enfiler , de mettre sur un fil ; part.p..,, v.a. commen-
cer à mettre sur un fil, se mettre à en-

filer; part.p..
, , v.a. enfiler

en quantité, mettre beaucoup sur un fil ;

—, v.r. être enfilé en quantité
;
part.p..

, sf. action d'enfiler en quantité., sf. chose enfilée sur une autre., , v.a. garnir,

border de grains enfilés ; part.p. -.
, sn.v . et , sf. action

de garnir de grains enfilés., sf.vi. collier de grains enfilés.

eh,, v.a. en-

filer de nouveau , mettre sur un autre

fil
; orner, garnir d'une autre manière ;

partp.., sn.v. et, sf. ac-

tion de mettre sur un autre fil ; action

de garnir d'une autre manière.,, v.a. ajouter

à ce qu'on a enfilé, ajouter une garniture

de grains enfilés
; part.p..



I, sn.v. et , sf. ac-

tion d'ajouter à ce qui est enfilé ou garni..,, v.a. enfi-

ler entre deux ; mettre un certain temps

à enfiler, à garnir de grains enfilés ;
part.p..

, sn.v. et, sf. ac-

tion d'enfiler entre deux., sf. chaque pierre percée
,
chaque

grain qu'on enfile.,, v.a. orner,

garnir par-ci par-là de grains enfilés
;

partp..,, v.a. défiler, dé-

faire ce qui était mis sur un fil ; —,
v.r. se défiler; part.p.., sn.v. action de défiler.,, v.a. orner, gar-

nir de grains enfilés ;, orner les chasubles de

pierres précieuses ;
part.p..

, sn.v. et , sf. action

d'orner, de garnir de grains enfilés.

(scr. nitchat, petit, bas; ail. nieder,

en bas),, prép. inséparable ,
qui désigne

un mouvement dirigé en bas ; sm. le bas,

le dessous
;
partie inférieure, rez de-chaus-

sée ; es , descendre en bas ;

es, demeurer au rez-de chaus-

sée ; , chanter une octave

plus bas ; , par en bas (des éva-

cuations)., sf. un lieu bas ou peu élevé.

, , oe , apoc. , , ,
dim. et , , oe ,

augm.,,,. -, , , adj. bas, non élevé, sans

hauteur ; inférieur , d'une moindre qua-

lité , de bas aloi ; vil ,
méprisable , peu

élevé, abject, rampant, lâche, pusillanime;

—
, une porte basse ; —

, une basse extraction ;

— , un style bas ou trivial ;—, un mot trivial ; —, un
prix bas; —, une ame vile;— , argent de bas aloi ; -

, , un très-

humble serviteur., dim. et ,.
, super!, et,

adv. près de terre , bas ; bassement , lâ-

chement , vilement ; ,
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se conduire lâchement ; ,

voyez plus bas ; , au-des-

sous de la ville ; ,

prier très-humblement.

et , sf. état d'une chose

peu élevée , peu de hauteur ; bassesse ,

abjection , naissance obscure ;

, le peu d'élévation d'un lieu ;

, la bassesse de l'ame ;

es, naître dans une

condition obscure., sf. un lieu bas. î

(de, salut) et-
, , oe , adj. servile ,

rampant.

, , oe , adj, peu élevé , bas,

situé bas ; — , des régions

basses.

, sf état d'un lieu peu élevé., sf. centenille (plante).

et, , oe, adj. situé

dans la partie inférieure d'une rivière ;

— , villes situées le long du
Volga (à commencer de- Balakhna).

, , , adj. inférieur, situé en

bas; situé bas, peu élevé ; —me,
l'étage inférieur; —, l'habille-

ment de dessous ; — , les rangs

ou les grades inférieurs.

, sm. poutre ou solive mise des-

sous une construction.

et, adv. en bas., adv. d'en bas., II. a, v.a. rendre bas, abaisser;

—, v.r, être abaissé, être rendu bas; tom-

ber en décadence , perdre ses forces
,

perdre son honneur , être déshonoré ;

part. p.., sn.v. action d'abaisser., 1. 1,, v.a. rendre

plus bas, baisser, abaisser, diminuer; —-,
v.r. être baissé, abaissé; baisser, diminuer

(du prix); part. p..
Cjsn.v . action de baisser , de

rendre plus bas ; baissement, diminution,

baisse (du prix)., , v.a. baisser
,

abaisser , rendre plus bas , diminuer la

hauteur ; abaisser
,
dégrader ;

, baisser un mur ; -, baisser la voix ;
part.p.., sn.v. action de baisser.

401) ^



626,, v.a. baisser, rendre

plus bas , diminuer ; humilier , abaisser

,

déprimer, avilir, ravaler, déprécier; —,
v.r. s'humilier , s'abaisser ; baisser, dimi-

nuer ; , Dieu

abaisse les orgueilleux ;
-, déprécier le mérite ;

es, le prix du blé a baissé;

pari.p..
, sn.v. abaissement, dépréciation,

humiliation., aà\>. humblement., sf. humiliation, abaissement,

soumission., , oe, adj. humiliant.

ou et , sm.

nickel (métal que l'on trouve dans les

mines de cobalt, nicolum)., , oe, adj. de nickel.

(ail. nichen), III.., v.n.

s'incliner , baisser la tête ; se baisser ,

pencher, se courber,

il i l i» et , adv. la face ou le

visage contre terre.

,
plnr. ,

adj.sl. couché sur le

ventre, couché la face contre terre., ., v.a.vi. courber, baisser., et si., adv. à la renverse,

sur le dos.., adv. pop. à l'envers;, mettre une chose à l'envers.

ou , sf. envers , revers ;

sens constraire ; ,

mettre à l'envers ; -, parodier ou travestir un
ouvrage., 1. 1,, v.n. ( )

tâcher de pénétrer
,
approfondir , exami-

ner à fond ; es ,
appro-

fondir une chose., sn.v. action d'approfondir.

, , oe , adj. cherchant à

approfondir ; — y.us , esprit obser-

vateur.,, v.n. se h ver

de terre , sortir ,
provenir, pousser, ger-

mer ; prendre existence
,

paraître, com-
mencer , se manifester , éclater ;-

, paraître au jour ; -. , les fleurs ont

paru dans les champs;

,

des dissensions ont éclaté.

, sn.v. action de se lever de
terre, de sortir, de paraître., , oe, adj. évident, manifeste.

et
, ,

v.n. st. sortir
, paraître , se montrer, ap-

paraître.

, sn.v. apparition.

et
,-, v.n. provenir, sortir, se manifester ;

, c'est deli.

que sont provenues les querelles., sn~v. action de provenir.,, v.n. si. baisser

les yeux à terre., , oe, adj. baissé, fixé à terre

(des yeux)., sf. état d'un regard fixé à terre.

et ,-, v.n. si. se baisser pour voir, regar-

der de plus près.

et , sn.v. action

de se baisser pour voir.

et,,
v.a. passer au travers ; pénétrer

, appro-

fondir , atteindre
, percer ; se répandre ,

se propager ; cenms
, la lumière passe à

travers les corps transparents ; -
,

pénétrer les in-

tentions de qqu'un ; -, le mal s'est répandu partout; part.p..
et, sn.v. action de

passer à travers, de pénétrer., , oe, adj. pénétrable, per-

méable.

, sf. pénétrabilité
,
perméa-

bilité., , oe , adj. pénétrant,

perçant , clair , aigu ;
pénétrant , subtil

,

clairvoyant ; — , un son per-

çant ; —, un esprit clairvoyant.

, adv. d'une manière per-

çante ; avec pénétration, avec sagacité., sf pénétration, sagacité,

clairvoyance, discernement., , oe, adj. impénétrable;
— , drap imperméable.

, sf. impénétrabilité , im-

perméabilité.

(gr. vv/iftj), sf. nymphe, divinité

fabuleuse
; nymphe, t. d'anat-



(holl. neerhaal) et,
sm. calbas, cordage pour amener les ver-

gues, t. de.
(angl. netting) , sm.plur. fi-

lets de bastingage , t. de.
(ar. kheith i,ffl; gr. vîjfia, de vétiv,

lat. netum, ce qui est filé), dim. et, sf. fil, petit brin délié de chanvre;

filament, t. de botan.; fil, suite d'un dis-

cours; plur.,, du fil ; -, à longs points, à longs fils ;, le fil, la trame de la vie;

, inter-

rompre le fil ou le cours de sa narration.

et, , oe, adj. de fil ;—-, des bas de fil., sm. une souquenille de coutil.

, sf. conferve (plante , conferva).

, , oe
,
adj. fait de fil ou en

forme de fil.

, sm. —
, sf. vendeur ou

vendeuse de fil.,, et, sf.plur. ga-

vassine, gavassinière, partie du métier de

tisserand., , dim., , sm.

étoffe dont la chaîne est de fil et la trame

de laine; souquenille de cette étoffe.

et, , oe, adj.

de cette étoffe.

(pers. nichân 2, signe, griffe) ,

sm. ci. griffe ou sceau apposé par les

khâns de la horde sur les diplômes qu'ils

donnaient aux princes russes.

(it, nicchia) , sm. et , sf.

une niche, un enfoncement dans un mur
pour y placer une statue.

i 11 (de, rien, selon Dobrow-

sky) , , , apoc. , , , adj.

pauvre ,
indigent , dénué de tout ; 5m.

gredin; mendiant, gueux;—,
clématite , herbe aux gueux (plante , cle-

matitis vitalba)., se. mendiant ou mendiante.

, , oe
,
adj. de pauvre , de

mendiant, de gueux.

, adv. à la façon des mendiants.

, sf. et , si. •, pauvreté ,
misère, indigence, men-

dicité
,
gredinerie., , oe, adj. si. pauvre, indigent.
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, si. , La,
v.n. vivre dans la pauvreté, mendier.

(de
, errer) , sm. be-

sacier; demandeur importun.

, I.i, v.n. être réduit à
la besace ; importuner par ses demandes.

(de
,

aimer) , sn. si.

charité, bienfaisance., , oe, adj. si. charitable,

bienfaisant.

, , sm. —
, sf. per-

sonne charitable.

, sm. pleure-misère , celui qui
se plaint toujours de sa misère., I. i , v n. devenir pauvre

,

s'appauvrir, tomber dans la misère; —,
v.r. faire semblant d'être pauvre.

, , v.n. s'appauvrir,

tomber dans la misère., sn. appauvrissement, dénuement., , oe, adj. appauvri , réduit

à la misère.

HO) conj. mais; cependant; , mais en-

core ;, ', il fait froid,

mais il ne fait pas humide ;, , quoiqu'il

soit jeune
,
cependant il peut réussir.

(scr. nav-a z, d'où navatd 4

ou navatva s, nouveauté ; pers. e,

gr. vt-og, lat. nov-us, angl. new), , oe,

apoc , , , dim., ,
oe, adj. nouveau, neuf, récent, moderne;
— ,une nouvelle invention;

— , le nouvel an; — ,
un habit neuf; —, une blessure

fraiche, une plaie récente ; —-
, les temps modernes ;

, il est tout

nouveau dans cette charge., adv. nouvellement, récemment, de-

puis peu.

, sf. nouveauté , chose nouvelle ;

nouvelle, événement récent ; innovation ;

nô

,

plusieurs nouvelles circulent dans la ville., sf. nouveauté, innovation., , dim., , sm. no-

vice, apprenti ; membre d'un société qui

n'a pas encore payé sa contribution; page

à la cour des anciens tzars ;
—, sf.

novice, apprentie.

, dim. , sf. terre neuve ,

novale, rôtis, terre nouvellement défrichée;

1) 2) 3) 4): 5) =5 6)
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primeur, fruit précoce , nouveauté ; toile

fine nouvellement faite., , oe, adj. Je -novale^—. redevance d'une novale., 1.4,, V/. paraître nou-

veau, paraître neuf -ou moderne.

{de, prendre) et-
, , oe , adj. nouvellement

enrôlé, nouvellement recruté.,, sm. une recrue.• (de ,
mariage), sn. ma-

riage nouvellement contracté., , oe, adj. nouveau marié.

(de, foi), pu», sm. —-
*a, sf. r.éophyte, personne nouvellement

baptisée.,;,<//:11 baptisé

(de, demeurer) , sm. un

nouveau locataire.

(de, testament) , ,
•oe, adj. du Nouveau Testament.

(de, bâtir), , oe,adj.

nouvellement bâti ou érigé.

(de ,
terre) , , oe,

adj. qui a crû sur une trrre novale., , sm. un colon.

(de ,
baptiser) ,

an, oe, adj. nouvellement baptisé.

, , sm.— , sf.

personne nouvellement baptisée.

(de, mode), , oe, adj.

qui est à la nouvelle mode.

et (de ou, lune) , sn. la nouvelle lune.,, oe, adj. de nouvelle îune., sm. alcyon, martin-pêcheur

(oiseau, alcedo ipsida).. (de , ac-

corder) , , oe, adj. donné récemment.

(de ,
habiter) ,

<, sm. nouveau colon.

et Hooaceé, , oe,

adj. nouvellement colonisé.

(de, arriver),,
sm. personne nouvellement arrivée.

(de , naître) ,

, oe, adj. nouveau né.

(de
,
habiter) , sm. nou-

velle habitation, nouvelle demeure, nou-

veau logis-/, , et., sm. celui

qui occupe une nouvelle demeure.' 1. (de , mot) , sm. néologue, I

écologiste. I

ÏÎOB, sn. néologisme.

(de, paraître) , ,
oe, adj. nouvellement apparu., ad», de nouveau, de rechef.

, adv. depuis peu , nouvellement ,

récemment.

, adv. à neuf, comme neuf, comme
si c'était neuf.

et , adv. de nouveau, de

•rechef, encore une fois, de plus belle.

, adv. de nouveau , de rechef; de

neuf, à neuf; , habiller

ses gens à neuf.

, IL a, v.a.imts. d'où, ., , v.a. s!.

renouveler
,
réparer , restaurer ; rétablir,

renouer une alliance; —, v.r. se renou-

veler, se rétablir ; part.p..
, sn.v. action de renouveler.,, v.a. renouv 1er,

restituer , restaurer ; consacrer , dédier ,

inaugurer (une église) ; ranimer , raviver,

faire renaître , revivifier ; étrenner, faire

usage le premier ; —, v.r. être renou-

velé, restauré ; être consacré ,
inauguré ;

se ranimer , renaître , se renouveler ;, le soleil

ranime toutes les créatures ;, étrenner un carosse; ce-,
toute la nature se ranime , renaît au re-

tour du printemps; part.p..
, sn.v. rénovation , renouvelle-

ment, restauration ; consécration, inaugu-

ration d'un temple., sm. rénovateur, restaurateur ;

—, sf. restauratrice., dim., sf. étrenne , objet

étrenné , dont on fait usage la première

fois ; primeur, nouveauté, fruit précoce;

, étrenner un vêtement.,, v.a. renouveler,

restaurer, réparer; recommencer, renouer,

régénérer, faire renaître, réveiller ;
—,

v.r. se renouveler , se restaurer , se ré-

parer; être renouvelé, restauré;-, restaurer un édifice ;-
, recommencer la guerre;, réveiller le chagrin;

part.p.., sn.v. rénovation, renouvelle-

ment
, régénération , restauration , réédi-

ficati on.
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, sm. rénovateur , restaura-

teur; —, sf. rénovatrice., , v.a. rendre

neuf, refaire, réparer; —, v. r. être re.-

fàit, réparé; part.p.., sn.v. réparation.,, v.a. remettre

à neuf, réparer., dim. et» dim< dë

mépr. , augm* , sf. la

jambe; le pied; pied de table, de chaise,

etc. ; pointure , embauchoir , forme de

bottes ; pédoncule , t. de botan. ; -, pied-bot ; ,
fouler aux pieds ; ,.

il est bon piéton, il a de bonnes jambes;

, courir à toutes

jambes ; , réta-

blir les affaires de qqu'ùn; ,
lentement; , épuiser, harasser., , ôe, adj. de la jambe, du pxd;—, les doigts du pied.

, dim. -, sf. ruban< cousu

à la jambe d'une poule.

(de , maladie) , sn. douleur

dans les jambes»

(de,- briser), sm. goutte,

podagre., , oe, adj. qui est sans pieds

qui est sans jambes, apode.

, 1.4, v.n. déf. perdre l'usage

des jambes , se blesser le pied au point

de ne pouvoir marcher., , ae, adj. bipède.

, , oe-, adj. polypode, ayant

plusieurs pieds (des insectes).

, sm. et, sf. jule,

iule (insecte, juins)., , sf. plur. vL partie de la cui-

rasse qui couvrait les jambes, cuissart., sn. marche-pied, banquette pour

les, pieds ;
piédestal -

r si. marche -pied ,

état d'abaissement., sf. marchepied de voiture; plur..,, marche, levier de tisse-

rand et planchette d'un tour mue avec le

pied; tapis sous les pieds des époux pen-

dant la bénédiction nuptiale., , oe, adj. qui est sous les

pieds;—, le nadir; t. de géogr. ;— , herbe laissée sur les prés

pour le bétail.

, sm. cloporte, poureelet (ver, àriffi

eus asellus).

et, sm trépied; cha-

pelet, t. d'artillerie., , oe, adj. à trois pieds., sm. une table à trois pieds.

, . , v.a. déf. entraver trois

pieds d'un cheval., , oe, adj. quadrupède.

,. sf. vi. ancienne monnaie dont

20 faisaient une grivna..

(scr. nak'-at, pers. nâkh-èn

gr. ovv%, %0 lat. ung-uis , ail. nag-el),., dim , , et,, sm. un ongle; onglet, t. d'art;-
, rogner les ongles ;, les ergots d'un coq.;, rogner les ongles , retrancher

des profits ; rogner les ailes, diminuer le

pouvoir ; - , dès l'en-

fance, dès l'âge le plus tendre.

et, âa, 6e, adj. d'ongle.,, sm. dim. petit ongle, onglet;

adonis, coquelourde (plante , adonis ver-

nalis); plur.,, souci, calen-

dule (plante, calendula ojficinalis)., , oe, adj. ongleté , qui a un

onglet, t. de botanique.

(de ,
manger) et-, sf. panaris, tumeur ronge les.

ongles-, sf. un panaris., plus usité au plur.,>
sm. ongles, cornes du pied des animaux., , sf. secrète pensée, replis

du cœur ; ,
je

connais toutes ses plus secrètes pensées..

(altéré de) ,. , sm:

ongle crochu , serre ,
griffe ;, les serres d'un aigle ;

-
, écorcher avec les griffes ; -, surveiller qqaun

très-sévèrement., , oe, adj. ayant de grandes

serres, ayant de longues griffes.

(holl. nok), sm. bout de vergue;-, rabans de faix, t. dè.
(gr. mod. vojtioxdvuv, de

vô/ioç, loi, et xavùv règle), sm. nomo-

cauon, droit canon, recueil de lois ecclé-

siastiques et civiles rédigées du temps de

l'empereur Justinien.

1} 2)
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(lat., de nonus, neuvième), sf.

plur. nones , une des divisions des mois

chez les Romains.

et, sm. nonius, verdier,

pièce de cuivre employée dans les divi-

sions des instruments de mathématiques.

(holl. noord) , sm. nord ,
septen-

trion; vent du nord;-, nord-est,

N. .;-, nord-ouest, N. W.6,, oe, adj. septentrional, du nord.

(lat. normalis, de norma,

règle) , , oe ,
adj.;— ,

écoles normales , écoles instituées pour

former des maîtres.

HOC L (scr. nds-â i , lat. nas-us, ail. nas-e),

dim., et,, sm. le nez
;

bec d'un oiseau; cap, promontoire; avant,

proue d'un navire ; , nez é-

paté ; ,
piquer du bec,

becqueter ; ,
parler du

nez , nasiller ; , mener

par le nez., , 6e, adj. du nez, nasal; de la

proue ; — , l'ouverture du
nez; —, lettre nasale;—, un mouchoir de poche., , dim. , , sm. bec

d'un vase
,
pied d'un bas ;

carre, pointe

des bottes et des souliers ;
harpon, croc,

fouanne ; plur. , , chaussons
,

demi-bas.

et , , oe , adj. qui a

un grand nez., sm. centrisque (poisson , centris-

cus) ; charançon (insecte, curculio)., , sm homme à grand nez.

, , sm- celui qui se tient à

la proue d'un navire.

(de. corne) , sm. rhinocéros

(quadrupède
,

rhinocéros) ; calao de Ma-
labar (oiseau , buceros rhinocéros) ; nasi-

corne (insecte, scarabœus nasicornis)., , oe, adj. de rhinocéros.

[pour , de dupa, trou), sf.

narine , ouverture du nez ; pore , trou

dans un corps., ;, 6e, adj. des narines.

, an , oe , adj. poreux, spon-
gieux

; rempli de trous ; —moe ,

corps spongieux ; — , pain
rempli d'yeux., sf. porosité, spongiosité.

, L« , v.n. devenir poreux,
devenir spongieux., sf. cavité ou creux qui rend un
corps poreux ou spongieux., , oe, adj. qui est sans nez., sm. bouche-nez , t. d'art; nasal,

partie d'un casque sur le nez.

, sn. et , sf. partie

supérieure du nez.

(lat. nota), sf. note, remarque, ob-

servation ; note , caractère de musique ;

plur., musique, livre de musique., , oe, adj. de note.

(lat. no tarins) et,
sm. notaire ; , une

étude, un comptoir de notaire.

, , oe ,
adj. notarial , de

notaire.

(pol. niecka , boh. , carn.

neshke), , si., dim.,, sf.plur. van , instrument pour net-

toyer toute espèce de blé.

(scr. nis-d s, gr. vvÇ , lat. nox,

ail. nacht) et si. , dim. ,
sf. nuit . nuitée ;, de nuit ;

, une nuit profonde ; hô-

, adv. pop. toute la nuit ;

ou , liseron (plante ,

convokulus terrestris)., si., , 6e, adj. de la nuit,

nocturne;—, l'obscurité de

la nuit ; — , une vision

nocturne., Le, v.n. passer la nuit, coucher,

gîter.
^, sn.v. la couchée., sm. celui qui passe la nuit

quelque part.

Ho4écb, adv.pop. la nuit passée.

, , , adj. qni s'est fait la

nuit passée.

, , dim. , , sm.

une lampe de nuit, une veilleuse., , oe, adj. de la veilleuse.

, sf. garde-malade pour la nuit ;

01. chauve-souris (vespcrliHo).

(de, se coucher), si.,
et pop. , sm. endroit où l'on

passe la nuit, gîte, coucher, couchée.,, oe, adj. de gîte, de coucher., , sn. paie pour la rouchée.Hoé, sm. voyageur qui passe la nuit

quelque part.

2) ftrerr



(de ,
jour) et-, sn. le jour et la nuit, les 24 heures., , oe, adj. qui se fait toute

la nuit; — ,— (pop.

BcéHomHa),officeclivinqui dure toute la nuit., v.n.déf. rester la nuit quelque

part, passer la nuit.

et , v.n. si.

passer la nuit, coucher., ad\>. de. nuit, pendant la nuit., I.i,, v.n.

passer la nuit quelque part, coucher., snv. couchée., si., sf- et, sn.

minuit ; nord ,
septentrion ; es

, à trois heures du matin ;, cette con-

trée est située au nord., si., , oe, adj.

de minuit ; du nord, septentrional., sm. voyageur nocturne ; celui

qui rentre tard chez lui ; lette-chèvre ,

crapaud-volant , engoulevent (oiseau , ca-

primulgus europœus).

, sf. lecture des psaumes

avant les matines.

(lat. november, de novem, neuf),, si., sm. novembre , mois

de novembre., , oe, adj. du mois de novembre.

(ar. mechertb 1 , pers. nihdd 2 , na~

turel ; lat. mor es, mœurs), sm. coutume)

usage, pratique, habitude ; humeur, tem-

pérament, caractère, naturel
;

plur. -, mœurs, inclinations ; ,

caractère doux; npiumù , plaire,

être agréable ;, chaque peuple a ses mœurs., sm.pop. coutume, usage ; caractère

rétif d'un cheval

, , oe, adj. qui est d'un carac-

tère variable, qui est d'une humeur chan-

geante, capricieux ,
fantasque; qui plait,

agréable ; , cela

vous plait-il ?, II. 2, , v.r. plaire,

être agréable , faire plaisir ;

, cela me déplaît ; -, faire plaisir, plaire à chacun., , oe, adj. moral, de mo-

rale
,

qui concerne les mœurs ; —, un sens moral ;—,
des préceptes de morale.

631, adv. moralement., sf. moralité ; morale, prin-

cipes moraux.

HpaBoy4éHie (de
,

instruire) , sn.

science des mœurs, doctrine morale, éthi-

que ; es , a-, la morale est dans

la tête , et la moralité dans le cœur., sm. docteur en morale, mo-
raliste.

, , oe, adj. moral, qui

concerne les mœurs, conforme à la mo-

rale ,
parénétiqne ;—,

des leçons de morale.

, moralement , conformé-

ment à la morale., , oe, adj. immoral., adv. immoialement., sf. immoralité.

et^ sn. disposition

à la vertu , bonnes mœurs, caractère dé-

bonnaire.

et , , oe

,

adj. d'un bon naturel ,
morigéné , dé-

bonnaire, doux et bon ;—,
un homme débonnaire.

et, adv. avec un

bon naturel, débonnairement.

, sn. conformité de caractère,

conformité d'humeur ou de mœurs.

, , oe , adj. conforme de

caractère ou de mœurs.

, sn. mauvais naturel , méchant

caractère., , oe, adj. qui a un mau-

vais caractère, méchant, malicieux.

et , sn. caractère

singulier ,
caprice , bizarrerie , fantaisie ,

opiniâtreté.

et, , oe, adj.

d'un caractère singulier ,
capricieux , bi-

zarre, fantasque, opiniâtre, acariâtre.

, 11.2, v.a. () chercher

à faire plaisir , être agréable , conniver ,

complaire; () attendre, épier le mo-

ment favorable ; —, v.r. avoir l'inten-

tion, être intentionné; - ,
il fait tout pour lui être agréable., I.i, ,

v.a. épier le moment, chercher l'occasion,

trouver le moment favorable; atteindre en

visant ;
—, v.r. s'apprêter, se mettre en

position ;
,

saisir, le

moment; ,-



632 , il enfonça l'épieu dans la

poitrine de l'ours ;
part.p..

,
. , sn.v. et, sf. attente du moment favo-

rable.-,, v.a.

attendre
,

épier le moment favorable ;( 4>) conniver, être indulgent,

condescendre, être condescendant., sf. attente du moment favorable;

connivence, indulgence.

et vit , sm.

—», sf. personne complaisante.

et,, v.a. () ajuster, ap-

pliquer;() approprier, faire cadrer,

adapter, conformer, faire convenir; —,
v.r. s'ajuster, se faire, s'adapter, s'accom-

moder , se conformer , cadrer ;-
, se conformer , se

faire au caractère; pari.p..
, , sn.v. et, sf. action d'ajuster, d'adap-

ter, de faire cadrer.

et, , oe,

udj. accommodant , accort , flexible ,
qui

sait se plier, souple.., sf. souplesse de caractère.

,
, v.a. ajus-

ter, approprier , arranger , accommoder ;() conniver, être indulgent; part.p..
, sf. action d'ajuster , raccorde-

ment ; savoir-faire , adresse , tournure ,

bonne grâce, non; connivence, indulgence;

, il n a

pas le non de son art.

, , v.a.

complaire , faire à la fantaisie ; faire à

propos , saisir le moment favorable ;

, il est difficile

de lui complaire.,, sn.v. et-
, sf. action de complaire , de faire

à la fantaisie.

(. ghaour «, s'enfoncer, et ghdrt,; pers. nèra, agitation de l'eau],

prés,, asp. parf., v.n.sl. s en-

foncer, se plonger, être englouti., s/., dim., augm.-, sf. terrier, gîte, trou ,
repaire ; -

, clapier, halot , rabouillère., sf. petite loutre (mustela lutreola).

2)

, , oe, adj. plein de trous.

, sf. ulcère au garrot (maladie des

chevaux)., sm. scrophulaire (plante, scro-

phularia nodosa).

, itâ , sm. jeune animal qui n'est

pas encore sorti de son trou., ., asp.unipl., HT. i,

v.n. plonger, s'enfoncer dans l'eau, nager

sous l'eau ; ,
tanguer

(des vaisseaux]., sn.v. action de se plonger., , sm. plongeon , harle couron-

né, pietle (oiseau, mergus merganser)., , oe, adj. de plongeon.

et., , oe, adj.

frauduleux, malicieux, rusé, fourbe., sn. fraude, fourberie., I.i,, v.n. sortir

de l'eau après avoir plongé., v.n. plonger souvent ; entrer

à la dérobée,, , oe, adj. obstiné, entêté
;

rusé, adroit, intrigant.,, v.n. nager une
certaine distance sous l'eau ; se cacher

parmi
, disparaître

;
employer la ruse ,

intriguer, fureter ; ,
il va furetant partout., se. et, sm. —-
, sf. personne intrigante, furet, fureteur.

, , oe , adj. rusé, adroit,

intrigant., adv. avec intrigue.

, sf. et , sn.

caractère intrigant, ruse, adresse.

, I.», intriguer , cabaler ,

faire des intrigues, user d'artifice.

, , v.n. plonger, s'en-

foncer tout-à-fait d ms l'eau ;
échapper

,

fuir, éviter
,
esquiver ;

manquer de cou-

rage, être poltron.

et, interj. pop. çà, or çà, allons,

courage, eh bien !, I.i, asp.unipl. , III. i,

v.a. pop. faire aller, pousser, presser,

talonner, aiguillonner., sn.v. action de talonner., sm. celui qui talonne.

et , v.a. pop. pousser,

talonner, aiguillonner., sn.v. action de talonner.,5. —, sf. chasse-avaut.

Ac -, ,i



(scr. noud , faire aller ; ar.

néoudt, malheur; suéd. nod-ga, contrain-

dre, de nod, nécessité ; ail. nôth-igen, de

noth, besoin), II. 4, près,, si.,
v.a. forcer, nécessiter, obliger, contraindre;

—, v.r. s'efforcer, faire ses efforts; être

forcé, contraint, obligé; être obtenu avec

peine., sf. vi. gale, maladie de peau.,, oe, adj. qui oblige, qui con-

traint; — , un motif pressant.

, dim. , sf. nécessité, con-

trainte
, obligation indispensable ; besoin,

nécessité, ce dont on a besoin; force, vio-

lence
; aigrette

,
garzette , héron blanc

(oiseau , ardea garzetta) ; ,

par nécessité ; ,

j'ai besoin de vous ; es* , avoir besoin d'argent ;. es , n'avoir be-

soin de rien; , urgence;

,
n'importe; ,

qu'importe ? es -, j'ai besoin de vous parler., 1.
1 , v.r. avoir besoin;-

es*, avoir besoin d'argent.

, 5/. , , oe , adj. né-

cessaire
,
indispensable

,
d'obligation , re-

quis; si. onéreux, à charge; — ,
affaires indispensables ; —,
qualités requises ;

—
, lieux

d'aisance, cabinet; ( ) , il est

nécessaire, il faut.

, sm. si. celui qui emploie la

violence pour obtenir une chose., sm. vidangeur, gadouard., sm. lieux d'aisance, commodités,

cabinet, garde- robe.

, , oe ,
adj. qui n'a pas de

besoin, qui ne manque de rien, aisé., adv. à son aise., . i,, v.a. obte-

nir par force , contraindre ;
extorquer ,

arracher ; U3s ,

arracher un secret à qqu'uu ;
part.p.., sn.v. extorsion.

3 h y L t ,, v.a. si. diminuer,

détourner, éloigner., , v.a. pousser,

contraindre, obliger, forcer, presser, faire

aller par force ; —, v.r. être poussé ,

contraint, forcé; ks

635, faire courir un cheval; part.p.., sn.v. action de faire aller par
force, action de contraindre.

, sm. —, sf. celui ou
celle qui fait aller par force, qui contraint., , oe, adj . servant à faire

aller, propre à contraindre ;—,
des mesures coërcitives.,, v.a. gêner,

forcer , nécessiter , réduire
, contraindre,

obliger ;
—, v.r. être forcé

, contraint,

réduit ; us -
, on m'y a contraint par force ;, maîtriser, réprimer

son caractère
; part.p.

,

forcé , contraint
, gêné

,
guindé

, affecté,

maniéré, mannequiné , précieux , pincé ;—, un air affecté; — ,
un style guindé.

, sn.v. action de contraindre

,

action d'obliger; contrainte, gêne; -, par contrainte.

, adv . par force , par con-

trainte ; d'une manière gênée ou guindée,

d'une façon maniérée, avec affectation., sf. gêne, guinderie, affec-

tation., , oe, adj. non gêné ,

qui est sans gêne, non contraint , aisé
,

dégagé ; libre, ingénu, naïf., adv. sans contrainte.

, sf. aisance , facilité
;

ingénuité, naïveté.

(ail. null, du lat. nullus, aucun) et, , dim., sm. zéro, nulle.

(lat. numerus) et , sm.

numéro, nombre d'ordre., , oe, adj. de numéro., sf numération, art de nombrer;

pagination., I.î, et, . ,-, v.a. numéroter, mettre le nu-

méro, coter; —, v.r. être numéroté.

, v.a. déf. numéroter une

quantité de choses.

(ail. prânumeriren,

d'où prànumerant), v.a. souscrire prendre

part à une souscription., sf. souscription.

, sm. souscripteur, celui qui

souscrit pour un ouvrage.

s-



634

(gr./ ,
pièce de

monnaie ,
médaille) , sf. numismatique ,

science des médailles antiques.

, sm. numismate , celui qui

connaît les médailles antiques.. , , oe ,
adj. numisma-

tique, de la numismatique.

(lat. nuntius), sm. nonce, prélat,

ambassadeur du pape., sf. nonciature, dignité de nonce.

(gr. vvç-uv, pousser, frapper)

,

II. i, v.a. iniis. d'où, I.s , , v.a. em-

ployer, consumer, épuiser , accabler, dé-

labrer, atténuer , exténuer , énerver, ha-

rasser ;
—, v.r. se ruiner ;

s'épuiser ,

s'exténuer ;
,

épuiser ses forces par le travail ;
part.p.., sn.v. épuisement , atténuation,

exténuation, accablement.

, sm. —, sf. celui ou

celle qui épuise, oppresseur.

, , oe
,

adj. épuisant ,

affaiblissant, accablant., ï'.'t,, v.a.

baisser, pencher, incliner ;
-, la tête baissée.

et, , oe, adj. baissé,

incliné, qui va en pente ; qui marche la

tête baissée ; sournois , sombre , abattu ;

— , regard fixé en terre ; air

sombre, air morne ; —, che-

val qui tient la tête baissée.

, se. personne qui baisse toujours

les yeux, personne sournoise.

, adv. en bas, vers la terre ; no-

,
regarder en bas , avoir

l'air sombre.

, sf. pente , déclivité ; nonyp-, la pente des montagnes.

1 . (pers. noun i , 2 , eteknoiïn 5,

gr. vvv
t

lat. nunc , ail. nun) et pop.

ou, adv. maintenant, à

présent; actuellement, aujourd'hui, pré-

sentement.. , , , adj. présent, actuel,

d'aujourd'hui, courant;—, le jour

présent; — , les temps actuels.

et, adv. jusqu'à présent,

jusqu'à ce jour.

, adv. dès à présent , dès aujour-

d'hui, dès ce moment, désormais.

1»
(pers. nouy-fdèn 4, gémir, se la-

menter), 1. 1 , prés, , 5/., v.n.irr.

sentir une douleur sourde dans quelque
membre; se chagriner, s'affliger, se tour-

menter ; moisir , chancir ; ,

je sens une douleur sourde à la dent ;, mon cœur est navré., sn.v. douleur sourde, élancement., sm. personne qui ne sait pas suppor-

ter les douleurs sans se lamenter., 1. 1 , , v.n. sentir

une douleur sourde; commencer à s'affli-

ger, commencer à se chagriner.

,, v.n. être épuisé de

chagrin; être épuisé, perdre sa vigueur;, l'arbre est épuisé;

', la glace a perdu sa consistance., sn.v. épuisement., , oe, adj. épuisé, qui a perdu

sa vigueur ou sa consistance., , v.n. tomber dans

l'abattement , perdre courage , se décou-

rager, être abattu, se livrer à la tristesse,

tomber dans la mélancolie ; es

, ne te laisse point abattre

dans le malheur.

, sn. abattement
, découragement ,

accablement
; , perdre

courage, se décourager.

, , oe ,
adj. abattu, découragé ;

morne, triste, mélancolique;— euâs,

un air abattu ;
— , chants qui

inspirent la mélancolie., adv . avec découragement , d'un air

mélancolique.

, sf. état d'un homme abattu
,

tristesse sombre, mélancolie.

, , oe , adj. triste , lugubre ;

— , une voix lugubre., adv. d'une voix triste et lugubre;

, chanter d'une manière

mélancolique.

, , v.n. devenir triste ,

devenir chagrin, être mélancolique., , oe, adj. triste ,
lugubre ,

sombre ,
mélancolique ; — ,

chansons mélancoliques, complaintes., adv. avec tristesse., sf. tristesse, mélancolie.,, v.n. se décourager

un peu, se chagriner ,
s'affliger ,

perdre

courage., , oe, adj. chagrin, triste.

2)0^ 3
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(pers. ndz ) , sf. mollesse, délica-

tesse , mignardise ; molle insouciance ;

es , traiter déli-

catement, dorloter un enfant.

(de, aimer), , sm.

homme efféminé et douillet., se. personne efféminée., , ,., , ,
dim. &, , , adj. mou, dé-

licat, fin, doux, douillet; tendre, agréable,

sensible à l'amitié, à l'amour, etc. ;—, une peau délicate; — ,
une complexion délicate;—, un
ami ou une amie tendre ;—,
l'âge tendre.' , dim., adv. mollement,

délicatement; tendrement, avec tendresse;, élevé dans la mol-

lesse; , aimer tendrement., sf. mollesse, délicatesse, mignar-

dise ; tendresse , sensibilité à l'amitié
;, délicatesse de com-

plexion ; , aimer

avec tendresse.

, 1. 1, v.n. se montrer délicat
,

dire des douceurs, faire le doucereux.

, ., v.a. mignarder , traiter

délicatement, dorloter, délicater, amadouer,

amignoter, mitonner, choyer, gâter; —,
v.r. se dorloter , se mignarder , se déli-

cater; , cette mère
dorlote ses enfants; part.p..

, sn.v. action de dorloter , de dé-

licater, de mignarder., I.i,, v.a. dorloter,

habituer à la mollesse, efféminer, gâter ;

—, v.r. s'habituer à la mollesse , deve-

nir efféminé, être gâté; part.p.-
;
—

, vaincu par la

mollesse, plongé dans les délices., sn.v. action de dorloter.

, adv. dans les délices, dans la

volupté., sf. mollesse, volupté, délices.

, v.r. déf. se donner du bon

,

temps, se dorloter.

, v.a. déf. efféminer , amollir
,

rendre faible ;
—, v.r. être efféminé ;

part.p..
(ar. nèîm 2 , voix faible, et,

s'apaiser) , , 6e , . , , ,
adj. muet, qui ne peut articuler;—

, une douleur muette ;—
-* 1''

2) 3)P
;

635, faire, contrefaire le muet., adv. sans pouvoir articuler., sf mutisme, état d'un muet.

, , sm. pop. et vi., sm.

personne muette.

ou, La, v.n. être

muet, ne pouvoir articuler les mots.

et, sn.v . mutité,

mutisme.

(de ,
naître) ,

, oe, adj. né muet, muet de naissance., 1.4,, v.n. devenir muet,

perdre l'usage de la parole ; s'engourdir,

se raidir ; , ma jambe est

engourdie., , oe, adj. muet, privé de la

parole; engourdi (des membres)., sf. engourdissement.

, , sm. nom que les Slaves

donnaient aux étrangers ,
parce qu'ils ne

parlaient pas leur langue, comme ils s'ap-

pelaient eux mêmes, c'est-à-dire

parlants; Allemand; étranger quelconque;

—
, sf. Allemande ; mutille (insecte,

mutilla albella). (D'autres dérivent le mot
du turc nèmtchè , Allemand.), , oe, adj. d'étranger; allemand;

— , l'Allemagne; — ,
l'ordre Teutonique.

et-, adv. en allemand,

dans la langue allemande.

(pers. ndnouss, mot dont se servent

les bonnes pour endormir ou apaiser les

enfants; turc nènè o, nom que les enfants

donnent à leur mère, à leur grand'mère

ou à leur nourrice ; gr. vâvvtj, tante ; it.

ninna, dodo), dim., dim. de polit.

, sf. bonne , surveillante d'un

enfant, duègne.

et, , , adj. poss. de

la bonne., II. s, v.a. et —, v.r. avoir soin,

surveiller , faire la bonne ; -, ce, avoir soin

d'un enfant.

, sn.v. surveillance d'une bonne.

, v.a- déf. avoir soin , soigner

,

élever (un enfant); part.p..
, v.a. déf. et —, v.r. passer

son temps à^s/gigner les enfants., sf. sorte de truite saumonnée des

rivières de la Sibérie.



, , , 15e lettre de l'alphabet russe,

prise de l'omicron (, o) des Grecs, ap-

pelée anciennement , et maintenant o.

Comme lettre numérale , surmontée du

signe ~*
("o), elle marque , dans le slavon

d'église, le nombre 70, et avec le signe
f ,

placé devant elle
(f "o), le nombre 70,000.

Le nombre 60 était marqué par la lettre

g , prise du xi (I) grec, lettre qui dans

l'alphabet actuel est remplacée par .
L'alphabet slavon a encore un w, pris de

l'oméga (g>) grec , lettre qui est rempla-

cée par l'o simple dans l'alphabet russe.

O, intcrj. ô, oh! , ! ô

temps, ô mœurs ! (En slavon cette interjec-

tion se met quelquefois avec le génitif.)

O.ie, interj.sl. oh! ho!

(scr. ah'i i dans ab'i-iam 2, réprimer
;

ab'i-d'd 3, exposer ; gr. àjuçi , lat. ob ,

autour) et ou ,
prép. qui de-

mande l'accusatif ou le prépositionnel

,

de, sur, à, contre, vers, aux environs de;

,
frapper contre une

pierre; y, se cogner

contre un coin ; es,
aller bras dessus bras dessous avec qqu'un ;

, il parle de moi ;» , une maison à

deux étages ; ,
disputer

sur une chose ; , aux envi-

rons des fêtes de Noël. Dans la compo-

sition elle désigne un mouvement pro-

duit autour d'un objet ; comme
,

entourer;, embrasser.

OA3A (ar. èvaîs * , lieux sablonneux , de

èv'ès s ,
sablonneux) , sf. oasis , île ver-

doyante et habitée au milieu des sables

brûlants de la Libye, t. de géogr.

(scr. oub'-a «, et oub'-aia 7, gr. âficp-o
t

lat. amb-o), fém. , et,, ad],

plur. (le sing. n'est usité qu'au nomin.

neut. 660e, et aux cas obliques , ,

, etc.) les deux , tous deux, les

deux ensemble, l'un et l'autre; -, les deux frères ; eéw,u, les deux

choses ; , les deux lunettes
;

, les citoyens de
l'un et de l'autre sexe., numér. si. douze.

, adv. si. cependant
, toutefois, pour-

tant, au reste.

, adv. si. des deux côtés , de l'un

et de l'autre côté.

(pers. abominé s), dim.-, sf. un singe (animal,' simia)., II. i, et, I. i, v.n.

faire le singe, faire des singeries., sn. singerie, tours de singe.

(gr. ôptAioxoç, de o(3tÀôç r

broche) , sm. obélisque
, pyramide longue

et étroite.

(ail. ober, supérieur), mot qui s'a-

joute aux rangs et grades supérieurs
;

comme :- ,
premier se-

crétaire ;- , officier supé-

rieur, etc.

, sf. vi. morceau de terre qu'ut*

homme peut labourer avec un cheval
;

plur., timon d'une charrue.

(lat. opulentia, de opes, richesses;

pour, de et, selon Do-

browsky) et ou, sn.

et, sf. abondance, plénitude,

affluence ; , la richesse

d'une langue ;», l'abondance des vivres.

et , , oe , adj.

abondant
,
copieux , fécond ; — -, poissonneux., adv. abondamment,

copieusement.

et, I.k, v.n.()
abonder, foisonner, affluer., sn.v. abondance, foison.

et , v. n.

surabonder.

(ail. oblate) , dim. ,

sf. oublie, pain à cacheter, pain à chanter.

(lat. obligatio , de obligare,

lier), sf. obligation, acte public qui oblige

à payer, t. de comm.,, oe, adj. d'une obligation.

(ar. éblch9,sot, lourdaud), , oe,

adj. qui a une certaine rotondité, oblong,

ovale , arrondi ;
gros, gras, corpulent., , sm. billot, tronc., sf. bord rond d'une planche sciée.

, , oe , adj. qui a le bord

rond (se dit des planches).



(lat. observatorium , de

observare, observer), sf. observatoire, édi-

fice dest né aux observations astronomiques.

(lat. observatio) , sf. ob-

servation, t. milit., , oe, adj. ;
— -, une armée d'observation.

(lat. obstructio, àeobstruere,

obstruer) , sf obstruction ,
engorgement

dans les vaisseaux ou dans les passages

du corps, t. de médecine.

(ail. iiberhaupt, en gros; turc toptant,

en bloc , de top 2 , rouleau ,
ballot) et, sm. usité senlement au factif 66-

ou, adv. en gros, en bloc;., vendre en gros.

et , , 6e ,
ad], qui se

fait en gros ; — , commerce

en gros., , sm. marchand en gros.

et A , sf. charge, fardeau ;

embarras, difficultés.

(ail', aufschlag), sm. revers d'ha-

bit ou d'uniforme.
,

(pour, de 06s et,
selon Dobrowsky) , , ,

adj. qui ap-

partient à plusieurs, commun, public, gé-

néral ;
-, la mort est le partage commun des

hommes ; , l'intérêt com-

mun, le bien public ; ,
règlement général., adv. communément, ensemble., sn. communauté, société, com-

pagnie, association; ,
vivre en société ;, une société de gens de lettres.

, , oe ,
adj. communal ,

social , d'une société , d'une compagnie ;

commun, public, général ;
06-

, le collège de

tutèle générale ;
— eocnumduie , une

r
éducation publique.

, sf. bien commun , communauté ;

une commune.

, sf. état de ce qui est commun
à plusieurs, mitoyenneté.

(de, vivre), sn. vie com-

mune, vie sociale, société ;, société civile, civilisation.

, sm. cénobite , moine vivant

en communauté.,, oe, adj. social, sociable.

637, adv. sociablement., sf sociabilité., sn. une communauté de

cénobites.

(de ,
peuple) ,

,

oe, adj. général, universel., adv. généralement, univer-

sellement.

(de ,
ressemblance)

,

sn. ressemblance générale.

(de, utile), , oe,

eJy.d'uneutilitégénérale ;
d'utilité publique.

(de
,

employer), , oe, adj. généralement usité,

d'un usage général.

, adv. en général , généralement

,

en substance., , , adj. commun
,

général

,

.public, universel., 'sn. compagnie, société, asso-

ciation ;

,

admettre dans sa société., , oe, adj. conforme, analogue., sm. —
, sf. partisan , ad-

hérent, complice

, , oe , et,, , adj. de complice.,, adv. en complice., sn. complicité.

, I.i , v.r. si. prendre part,

participer., sn.v. sï. participation , communi-
cation ; offrande, aumône., sm.il. —, sf participant., , oe, adj. si. libéral

, gé-

néreux.

, sf. intérêt pour le bien,

public , désir du bien général , esprit de
société., sm. — mnja, sf. participant, qui
prend part, intéressé, associé ;

, associé libre et ho-
noraire de l'Académie des Beaux-Arts., II. j, v.r.déf. devenir commun., I.i,, II. s, v.a.

rendre participant , mettre au nombre
,

recevoir, admettre, agréger
; unir, joindre,

ajouter ; administrer, communier, donner
la communion ; —

, v.r. être mis au
nombre, être agrégé

;
s'unir, se joindre ;

communier, recevoir la communion; npi-, admettre dans le gi-

ron de l'église
;

*
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, joindre ses prières

à celles de qqu'un ;

, administrer à un ma-

lade les saints sacrements ;, embrasser une opinion ; part.p..
, sn. v, action de mettre au

nombre ,
d'agréger, agrégation ; adminis-

tration des saints sacrements., sm. —, sf. agrégé, admis.,, v.a. rendre par-

ticipant, faire participer ; —, v.r. par-

ticiper, prendre part., , v.a. isoler,

séparer, t. de phjs. —, v.r. être isolé,

séparé ; part.p.., sn. v. isolation.

, , oe ,
adj. servant a

isoler ;—, isoloir, t. de phys., , v.a. joindre

,

unir, réunir ;
communiquer , rendre par-

ticipant, partager ; aviser, faire connaître,

faire part; — , v.r. être joint, uni;

communiquer, avoir communication, être

en relation ; être communiqué, publié, être

rendu public ;

, le feu communique sa chaleur ;,, faire part

à qqu'un de ses projets ; -
, ces deux rivières

sont jointes par un canal ;, il ne communique
avec personne; part-p.., sn.v. action de joindre, d'unir,

de communiquer, de faire part ; commu-
nication, participation; commerce, intelli-

gence , relation , rapport ; -
es , entretenir des

intelligences avec l'ennemi ; -, être en relation avec

les gens de lettres ; , les

voies de communication., , oe, adj. communicatif.

, adv. communicativement./ (lat. objectum , de ob, devant,

et jacerc, jeter), sm. objet, ce qui frappe

la vue, t. de perspective.

, , oe, adj. objectif ; —
, verre objectif , tourné du côté

des objets.

(pers. dbditr i, brillant), sf. moire,

étoffe de soie ondée., , oe, adj. de moire.

OB

(lat. ovaîis , de ovum
, œuf) , sm.

un ovale., , oe, adj. ovale, oblong, qui
a la forme d'un œuf., adv. d'une manière ovale., sf. une forme ovale.

(holl. overloop), sm. premier
pont, franc tillac, t. de.

(lat. avena) , , sm. avoine
(sorte de grain, avena sativa).

, , sm. brome (plante, bromus
herba)., , oe, adj. d'avoine., sm. pain de farine d'avoine., sf. ortolan (oiseau, emberiza hor-
tulana).

(ail. ofen , four
)

, dim.,
, sm. grange , bâtiment avec un four

où l'on fait sécher les gerbes de blé., , oe, adj. de grange.

(pol. owoe , de . obst) , njâ,

sm. coll. fruits des arbres et des jardins

potagers ; plur.
, , fruits con-

fits, confitures., , oe, adj. de fruits.

, , sf. chambre où l'on garde
les fruits.-; sm. marchand de fruits., sf. si. jardin fruitier, verger.

(scr. av-ii, gr. oï-ç, lat. ov-is, angl.

ew-e, esp. ov-eja), dim.
, sf. bre-

bis , femelle du mouton ;

, mener paître les brebis ;

, un troupeau de brebis., si., , , adj. de brebis;—
, troupeau de brebis ; —

, anémone (plante , anémone
sylvestris) ; — , caroube (fruit

du caroubier, ceralonia siliqua dulcis)., , sm. si. bélier, mâle de la bre-

bis ; bélier , machine de guerre ; bélier,

signe du Zodiaque., , , adj. de bélier., , sn. si. un agneau.

, sf. et , sm. bergerie,

bercail, étable à brebis.

, pâ , sm. berger, pâtre ; celui qui

entretient des brebis., sf. chien de berger., dim., sf. peau de mouton
ou de brebis., , oe, adj. de peau de mouton.
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639, sm. celui qui sait préparer les

peaux de mouton.

(de ,
conduire) , ,

sm. celui qui entretient des troupeaux

de brebis., sn. entretien des brebis.

(ar. aou i, ou, ou bien), , oe,

adj. si. autre, quelque, quelqu'un., adv. si. quelquefois, tantôt, ou, ou bien., adv. une autre fois, dans un autre

moment., adv. si. là (avec mouvement).

(pol. holoble , de l'ail, gahel-

deicksel ?) , dim. , sf. timon ,

brancard , chacune des deux pièces lon-

gues du train., , oe, adj. de brancard.

Hb (scr. agn-i <t , lat. ign-is , feu ;

suéd. ugn, un poêle), sm.sl. en russe, , dim. , , sm. feu,

flamme; feu, vivacité dans le regard ou le

caractère ; si. fièvre
; ,

détruire par le feu ; , li-

vrer aux flammes ; , il

est tout feu ; , feu roulant

de mousqueterie ; , du bois

luisant ; , feu de joie,

feu d'artifice ; , feu St-

Antoiue , la gangrène ; ,
le feu grégeois., , oe, adj. de feu, igné, de la

nature du feu ; ardent , embrasé , vif

,

fougueux ; — , des étincelles

de feu ;—, caractère fougueux., , 6e, adj. vî.; —

,

la fièvre chaude., sm. une pierre à feu., dim. et , sn. fu-

sil à battre du feu , briquet ; batterie
,

pièce de la platine qui couvre le bassi-

net ;
chanlatte, chevron refendu.

, , oe
,

adj. de briquet ; de
batterie., sf. boîte à l'amadou, boîte à feu.

, , oe, adj. donnant du feu ;

— , une pierre à feu.

et, sf.vi. la fièvre chaude., sn.sl. brasier, foyer, âtre.

, sm. vi. propriétaire d'un feu

ou d'une maison , citoyen distingué par

ses richesses , riche propriétaire , notable.

, , oe, adj. d'âtre , de foyer ;

— , vi. officier qui jugeait les

affaires de ces citoyens.

et, sf. renard roux, renard

de couleur de feu.

et (de ou

, forme) , , oe, adj. de couleur

de feu.

(de , magicien)

,

sm. pyromancien , celui qui devine par

le feu., sn. la pyromancie.

(de
,
brûler)

, , ,
adj. de feu; flamboyant.

(de, respirer), ,,
et, , oe, adj. jetant

du feu ; furieux, outré de rage ;—, un volcan.

(de , char) ,

sm. surnom du prophète Elie qui fut en-

levé au ciel sur un char de feu.

(de ,
lancer) , sf.vi.

machine de guerre pour lancer du feu

sur l'ennemi., , oe, adj. servant à lancer

du feu.

(de
, porter]

, , oe,

adj. portant ou contenant du feu.

(de , adorer)

,

5m. ignicole, pyrolatre, adorateur du feu., , , et-, , oe, adj. d'ignicole., sn. et

(de ,
servir) , sn.

pyrolatrie, adoration du feu.

(de, tirer),
,

oe, adj. dont on tire par le moyen du
feu et de la poudre;—, des

armes à feu.

(pour), I.i, -
, 11.7, v.a. si. allumer du feu;

—, v.r. être allumé ; part.p.-., sn.v. et, sm. action

d'allumer du feu.

, , v.a. si. mettre

des copeaux sous le bois pour allumer le

feu, attiser
;
part p.., sn.v. action d'attiser., sm. et, dim.-

, sf.vi. allume, flambart, tout ce qu'on

met sous le bois pour l'allumer ; instiga-

tion, insinuation, boute- feu ;, le boute-feu de la révolte.

1) 2)



(. oogen, de l'ail, auge, œil),

sm. œillet, boucle, t. de.
(gr.

,
gr. mod. àynàçi,

ail. gnrke; pers. dbkhour i, melon),,
«Sm. , 5m. , augm. ,

sn. concombre , cornichon (plante pota-

gère, aicumis sativus).

, , oe ,
adj. de concombre ;—, et, sm. bourrache (plante, borrago

qfficinalis)

.

(gr. àSt/, de àiiSiir, chanter), sf. ode,

poème lyrique.

(turc odalik 2 , concubine) et, sf. odalisque, odalique, femme
du sérail destinée au sultan.

7) (gr. iSpa, siège),, sm. lit, couche;

bière, cercueil ; corbillard , chariot poul-

ies enterrements; , la couche

nuptiale
; , le lit de mort.

, , sm. chariot pour le loin , le

blé, etc., sf. vi. une chambre à coucher., sf. jonc (plante aquatique ,
jun-

cus scirpus palustris)., interj. oh! hélas! aïe! ouais! ouf!(gv.ùxcavbç),sm. océan, grande mer., , oe, adj. océanien, de l'océan.

(turc , ar. vekie 4
) , sn. okka

,

poids de Turquie d'environ trois livres.

ÔKo (scr. ak-chi s , gr. ox-xoç et avy-i)
,

lat. oc-uhis , ail. aug-c), plur. ,

et,, sn. œil; , un
clin d'œil ; -, voir par les yeux de l'esprit

;

, l'œil du monde , hydrophane
(pierre, oculus mundi)., . 6e, adj. d'œil , des yeux, ocu-

laire; — , l'ophthalmie;—, témoin oculaire;—-
, confrontation des témoins ; —, euphrasie (plante, euphrasia offi-

cinalis);—
, petite valériane

(plante, valeriana minor)., sn. dim. bourgeon, bouton, œillet,

œil dune plante; point, nombre, marque
au jeu

; plur.,, lunettes; c.uo-' os, porter des lunettes., , oe, adj. de lunettes., «. un étui à lunettes ; un fai-

seur de lunettes., , oe, adj. si. ayant de grands yeux.

OKC

, , sm. joubarbe (plante, sent

teclorum).

(de, voir), , oe, adj.

visible
, perceptible

, qui tombe sous la

vue; qui a vu de ses propres yeux; évi-

dent, clair, manifeste;—,
un danger évident.

, adv. visiblement ; clairement ,

évidemment., sf. évidence.,, sm. un témoin oculaire., , oe, adj. privé de la vue, aveugle., sn. si. impudence., J.a, v.n.sl. agir sans honte.

, II. s, v.a. déf. si. rendre la vue., , oe, adj. qui n'a qu'un œil,

borgne., , oe, adj. qui se fait en l'ab-

sence, qui se l'ait hors de la vue., adv. pendant l'absence, par derrière., sf. absence., sn'. cavité, circonférence de l'œil,cerne., , oe, adj. louche., dim., et,
sn. fenêtre , croisée , ouverture dans un
bâtiment ; mailleau , anneau d'un filet ;

, jeter par la fenêtre ;\ , être assis à la fenêtre.

et , , oe, adj. de

fenêtre , de croisée ;— , les

châssis dormants ; — , les

châssis à verre.

et, sf. fenêtre, châssis

en bois et verres, vitre; -
es , mettre les châssis aux

fenêtres., , oe, adj. du châssis, de

la fenêtre., sm. celui qui fa't les châssis

des fenêtres, vitrier., , oe, adj. qui est au-dessous

de la fenêtre.

et, , sm. en-

seuillement ,
appui au-dessous d'une fe-

nêtre, t. d'archit-

, dim. , , sm.

jambon, épaule de porc salé., , oe, adj. de jambon.

(gr. o|ùç
,
aigu) , sf. accent aigu

qui s'employait dms les livres d'église ;, observer les

longues et les brèves, être très-circonspect

dans ses actions.
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(holl. okshoofd) , sèï. botte,

muid, mesure pour les liquides.

(lat. octava , de oclo, huit) , sf.

une octave , un intervalle de huit notes,

t. de musique.

(lat. oetans , de octo) , sm.

octant, instrument d'astronomie.

(gr. mod. ôxtoj^os , de oxtù,

huit, et faoe , écho
,
voix) , sm. hymnes

à huit voix (livre de St Jean Damascène).

(lat. october , de octo , huit) ,, et si., sm. octobre, mois

d'octobre., , oe, adj. d'octobre.

(fr. , du lat. oculus, œil), sm.

oculiste, médecin pour les yeux.

(ail. oculieren , du lat. oculus)

et , 1.2, v. a. enter ,
greffer

en approche, t. de jardinier.

(lat. oliva, du gr. ikaïa) , sf. oli-

vier (arbre, olea europœa).

, sf. une olive , fruit de l'olivier
;

campane, sorte d'oi'nemeut d'habit., , oe, adj. d'olivier., , oe, adj. d'olivier ; d'olive,

de couleur d'olive;—, l'olivier.

(gr. , de ôÀîyoç ,

peu , et d^X'l i
pouvoir) , sf. oligarchie ,

gouvernement d'un petit nombre de per-

sonnes., , oe, adj. oligarchique,

de l'oligarchie., sm. oligarque, partisan ou membre

de l'oligarchie.

(gr. ÔÀv/tTtiàç
,

àSoç) , sf.

olympiade
,

espace de quatre ans chez

les Grecs.

(gr. fi6Àv(Soç, ar. 'aldby i, étain,

plomb), s», l'étain (métal, stannum); vi.

le plomb; , étamer., , oe, adj. d'étain., sm. vi. un vase d'étain., sm. un potier d'étain.

, sf. toute boisson enivrante à

l'exception du vin.

(de ,
fondre) et-

, sm. superstitieux qui cherche à

deviner l'avenir en fondant de l'étain.

(ar. elvèk %, sot), sm.pop. lour-

daud, butor, bûche, manant, rustre., , oe, adj. sot, rustre.

«*<
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(pol. olstra, de l'ail, holfter) ,

sf. fonte, fourreau de pistolet.

(lat. ahius) et , sf. aune
(arbre, betula alnus).

, , oe ,
adj. d'aune , de bois

d'aune ; — , une forêt d'aunes., sf. du bois d'aune.

et ou
,, sm. aunaie, lieu planté d'aunes., sf. fauvette d'hiver (oiseau, mo-

tacilla modularis).

(serb. ), sm. énula-campana,

énule aunée (plante, imilà helenium).

(boh. wo>neg , de )

,

sm. ciguë (plante, cicuta virosa).

(pol. iemiel , boh. gmeli)
, sf. le

gui (plante, viscum album).

(gr. ôjuiÀ{a),
f
sf. homélie, instruc-

tion publique sur l'Evangile.

(lat. omnibus , pour tout le

monde), sm. omnibus, voiture publique., , oe, adj. d'omnibus.

(gr. mod. cjfiocpôçiov, de ù/ios
}

épaule , et tpcpetv
,

porter) et,
sm. omophore ,

chape , vêtement ecclé-

siastique., , oe, adj. d'omophore., sm. truite saumonnée de l'Océau

oriental (poisson , salmo autumnalis)., , oe, adj. de cette truite», sf. chair de cette truite.

(gr. ovaypoç
t

de ovoç , âne , et

àypôg, champ) , sm. onagre , âne sauvage

(onager)., , , adj. d'onagre.

(gr. ovv%, ar. 'akik ), et,
sm. onyx (agate d'un blanc couleur d'on-

gle, onyx., , oe, adj. d'onyx.

(pers. ône 4 , celui-là ; suéd. Juin ,

lion, lui, elle), , , pron. pers. (em-

prunte ses cas obliques de u) il , lui ;

dim., sm. nom ancien de la lettre

; , elle vient ; ,

donne-lui ; , son livre ; u.vs

do.us, leur maison., , oe, pron. déni, ce, cet ; celui-ci,

- celui-là ; es , dans ce temps.., adv.sl. là (avec mouvement)., se. si. un tel, une telle personne.

3)
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(gr. ; scr. oupala t), sm.

opale (pierre précieuse, opalus)., a i, oe, adj. d'opale..., sm. feldspath, spath étincelant

(feldspathum labradormm).

(it. opéra , du lat. opus, œuvre),

sf. opéra, pièce de théâtre en musique.^ , oe, adj. d'opéra.

n e p â i (lat. operatio , de opus) , sf

opération, action méthodique de chirurgie;

opération militaire., , oe, adj. d'opération., sm. chirurgien opérateur.

(ail. operment) , sm. orpi-

ment, orpin (oxide d'arsenic sulfuré jaune,

auripigmenlum).

(gr. ôitiov, ar. afioun •) et,
sm. opium, méeonium (suc tiré des têtes

de pavot, opium).

(gr., de ôrttofiai, je vois),

sf. optique, science qui traite de la lumière., sm. un opticien., , oe, adj. optique.. (lat. oracuhun) , sm. oracle, ré-

ponse des dieux.

(franc.), sf. une orangerie,

une serre chaude.', , oe, adj. d'orangerie.

, sm. orangiste , celui qui

tient des orangeries.

(gr. mod. ôçdpiov , du lat. hume-

rai iurn pour humerale, de humérus, épaule)

et, sm. étole, longue bande d'é-

toffe parsemée de croix que le prêtre

officiant met sur l'épaule gauche.

(lat. orator, de orare, prier)
,

sm. orateur, rhéteur., , oe, adj. oratoire, de l'ora-

teur, de l'éloquence., sf. éloquence , rhétorique ; ora-

torio, drame sacré en musique., Ilï.t, prés, ,, v n. pop.

crier , brailler
,
aboyer inutilement (des

chiens de chasse)

, v.n. déf. commencer à brailler
;, il commença

à crier tout haut., v.n. dcf. crier, brailler de toutes

ses forces., v.n. déf. crier, brailier pendant
uu certain temps.

OPA
(ar. htrs z, gr. àç-oïv, lat. ar are,

goth. ar-ian) , II. i, prés,
, ,

v.a. labourer , cultiver avec la charrue ,

sillonner ;
— , v.r. être labouré :', il laboure son champ

;
part.p.., sn.v . labourage, action de labourer.

Opâ.io et, sn. la charrue.

et. , oe, adj. de la

charrue; —,\ soc de la charrue.

et, sf. une terre labourée

et , ou et ,

sm. laboureur, cultivateur, agriculteur., , oe, adj. aratoire , de la-

bourage; —, des instruments

aratoires.

(pour .), sf. vi. champ labouré.

,
pua , sm. enfant de paysan qui

conduit le cheval de la charrue., v.a. déf. labourer, avoir labouré., v.a. déf achever de labourer.

, v.a. déf. si. labourer , sillonner ;

—, v.r. être labouré ;

, Sion sera labourée comme
un champ., v.a. déf labourer une seconde

fois ; labourer tout ; labourer plus loin

qu'on ne doit., v.a. déf. labourer tout.

, v.a. déf. faire un sillon avec la

charrue; employer un certain temps pour

labourer.

, v.a. déf. labourer de nouveau

une terre reposée., I. s , , II. « , v.a.

faire passer la charrue par-dessus , dé-

truire, ravager, saccager, désoler, dévaster;

miner , causer la ruine , plonger dans la

misère ; — , v.r. être détruk , saccagé,

dévasté ; se ruiner, perdre ses biens, s'a-

bymer ; , détruire un

nid
; , saccager une ville;

oms , il s'est ruine

par son luxe ; part.p..
, sn.v. destruction, désolation, dé-

vastation; ruine, pertedeses biens, misère.

, sm. destruction ; es -, détruire de fond en comble.

, sm. destructeur, dévastateur ;

spoliateur, cause de la ruine ;
—,

sf destructrice.

, , oe, adj. destructif, dé

vastateur ; ruineux ,
pernicieux ;

—



, guerre dévastatrice;—-, luxe ruineux., adu. d'une manière ruineuse,

d'une façon pernicieuse.

(lat. orhita, de orbis, cercle), sf.

orbite, chemin que parcourt une planète,

t. d'astron.

(gr. ôçyavov, turc arghanoun 1,

instrument) , sm. organe , agent des sen-

sations; , l'organe delà vue.

p Â h , sm. orgue, instrument de mu-
sique ; , jouer de

l'orgue.

, , oe, adj. d'orgues.

, sm. organiste, artiste qui joue

de l'orgue.

p , sf. plur. et 9., sf. orgue,

herse très-forte pour fermer les portes

d'une ville ; orgue, canons de mousquets

réunis, t. de fortif., I.î , v.a. organiser,

donner une forme stable
;

part.p. -., sf. organisation., a", oe, adj. organique.

(turc ordou 2 , camp
,

armée)
, sf.

horde, camp des peuplades errantes ; pop.

foule, troupe, bande., , oe, adj. de la horde., , sm. habitant de la horde.

(ail. orden , du lat. ordo) , sm.

ordre
,

compagnie de personnes assujet-

ties aux mêmes règles de vie ; ordre ,

cordon, ruban distinctif d'un ordre ; ordre

d'architecture; , un ordre

religieux., , oe, adj. d'un ordre.

(franc.), sm ordre, ordonnance.,, sm. ordonnance, soldat à

la suite d'un officier, t. milit., , oe, adj. ordinaire ;—
, un académicien ordinaire

(7e cl.); ,
académicien extraordinaire (8e cl.).- (ail. ordonna nz liaus , de

haus ,
maison) , sm. chancellerie du coin-

mandant de place.

, sf. ordonnée ,
ligne droite per-

pendiculaire à l'axe qui la coupe égale-

ment dans une courbe, t. de géom., sf.plur. coordonnées, abscisses

et ordonnées d'une courbe.

OPI 643

(turc kartdl z , goth. aar , ail-

adler), , d'un, , sm. aigle (oi-

seau, filco aquila) ; —, sf. femelle

de l'aigle
;

,
l'aigle à

deux têtes (armes de l'empire de Russie).',, et si., sm. aiglon,

petit de l'aigle., , oe, et, , , adj.

.
d'aigle;—, un nez aquilin., sm.plur. ancolie

, gants de Notre-
Dame (plante, aquUegla)., sm. fongère commune (plante,

pteris aquilina)., , sm. petit tapis rond avec la

figure d'un aigle qu'on place sous les

pieds d'un prélat officiant; roche de corne

(pierre, cornais spatosus)., sm. celui qui a soin de ces tapis.

, sm. vautour des Alpes (oiseau ,

vidtur alpinus)., sf. côté d'une pièce de monnaie
où est l'aigle ; es, jouer

à croix ou pile.

p il , II. i, asp. parf., v.a.

contrôler , timbrer , mettre les armes de
l'empire; part.p.., sn.v. action de timbrer.' (it. orzuta), sm. orgeat, orgeade,

boisson faite des quatre semences froides

avec des amandes et du sucre.

(fr., du lat. origo, origine),

sm. original , modèle
;

original , homme
singulier et bizarre.

, , oe ,
adj. original , qui

n'a aucun modèle, primitif, neuf, piquant., adv. originalement.

, sf. originalité , caractère

original.03 (gr. ôpvxiôv, fossile, et

yvûaii
t
connaissance) , sf. oryetognosic ,

partie de la minéralogie qui apprend à

connaître les minéraux et à les classer

dans un ordre systématique.

, , oe ,
adj. de l'o-

ryetognosie.

p t 6 i (du gr. ôpvKtôv, et Aoyoç,

traité), sf. oryctologie, traité des fossiles.

, , oe ,
adj. oryctolo-

gique, de oryctologie.

OPlOH'b (lat. orion) , srn. Orion , constel-

lation méridionale.



GAÏ
f

OC

(gr. ôfWîpa ,
partie du thé-

âtre où l'on evccuu.it les danses ,
de

ôpx£to^rtt,danser),Wî- orchestre, lieu où l'on

place la symphonie et réunion de s musiciens.' (angl. orlop) , sm. faux-pont

,

plancher à fond de cale, t. de.0 (du gr. ôpviç, ttfog, oiseau,

et Àôyoç, traité), sf. ornithologie, histoire

naturelle des oiseaux.

, , oe
,
adj. ornitholo-

gicpie, de l'ornithologie.

(gr. mod opva, bord), sf.vi. bor-

dure; garniture de pelleterie.

(du gr. èp&ôç, droit, et Ttaîç,

enfant), sf. orthopédie, art de corriger les

difformités du corps chez les enfants., , oc, adj. orthopédique,

de l'orthopédie.

(pers. àràgh i ,
gr. mod. xaçvSi,),

dim.,, 5m. noisette, fruit du

noisetier
; , noix (nux ja-

glam) ;. , aveline, noi-

sette (avellana) ; ,

noix de galle fgalla).

, , oe ,
adj. de noisette, de

noix ; de bois de noyer ;
—

,

un noyer ; — , meubles en

bois de noyer., an, oe, adj. de noix de galle;—, encre de noix de galle., sf. coudraie, noisetier.- , sm- coudraie , lieu planté de

noisetiers.

(de ,
faire)

, sf. ci-

nips (insecte, cynips)., sf. mauvis (oiseau).

(gr. àçQoyçacpia, de ôpOoç,

droit, et yçà(puv, écrire), sf. orthographe,

art d'écrire correctement.

, , oe , adj. orthogra-

phique, de l'orthographe.

OGa (lat. ves-pa , ail. wes-pe) , si.,
sf. guêpe , insecte ,

vespa) ; oeâ
' ' , c'est un homme qui

importune tout le monde-

, , oe , adj. de guêpe ; —, une guepière.

(hébr. hocha'na a , conserve-

nous, impératif de hochïa'' s, conserver),

indécl. husatma
,
prière des Juifs.

(lat. as-inwi, ail. es-el, turc èchèk*),

c.iâ, sm. âne (quadrupède, eqmis asinus);

1) £/' 2) N»U(in

âne, lourdaud, ignorant , butor ; —,
sf. ânesse, femelle de l'âne; ,
onagre, âne sauvage (onager).

et , , oe, ou

,

, , adj. d'âne.

, , sm. et si., , sn.

ânon, petit de l'âne.

, sm. chatepeleuse , gerce (insecte,

centipeda)., sm. onagra (plante, onager)., sm. un ânier.

(de nacimï , faire paître) , sm.

ânier, pâtre d'ânes., sm. pop. grand butor.

, sm.vi. et , sn. levier,

gros bâton, gourdin., , oe, adj. gros, lourd.

(lat. sturio, ail. stôr), si.,
, sm. esturgeon (poisson , acipenser

sturio)., , , et ou-, , oe, adj. d'esturgeon., sf. de la chair d'esturgeon.

(pol. osa et osina , ail. aspe et

espe), dim., sf. tremble, peuplier

tremble (arbre, populus tremula)., , oe, adj. de tremble;—, un goût aigrelet.

, dim. , , sm.

tremblaie , lieu planté de trembles ; du
bois de tremble.

et , sm. sorte de

champignon mangeable (bolctus luleusj.

(pol. sokora), sf. peuplier noir

(arbre, populus nigraj; ,
baumier (arbre , populus bahamifera) ;

,
peuplier d'Italie

(populus fastigiala)., , oe, adj. de peuplier noir.

, sf. du bois de peuplier noir.

, un. forêt de peupliers noirs.

(pol. skoma , skomina et

oskomina , boh. laskominy) , sf. agace-

ment des dents; -, les fruits acides agacent

les dents ; , agacer les

dents ; pop. ennuyer, lasser, importuner.

, , oe ,
adj. revêche, rude,

qui agace les dents; sujet à l'agacement;
— , des fruits revêches.

, II. i , v.a. déf. agacer les

dents ;
— ch, v.r. s'agacer les dents.

3) »>\lHn 4)



(scr. achtan i, pers. hecht a, gr.

ôttrù, lat. octo, ail. acht), si. en russe, gén. , numér. huit ;

, huit ans ; ,

moins huit minutes.

et, , 6e, adj. huitième.

et, adv. huit fois., , sm. la huitième partie d'un sac., , sm. nombre contenant huit,

dont huit font une livre, un poude.etc;-, acheter des chan-

delles de huit à la livre; ,
poudre de huit verchoks d'équarrissage.

, sf. nombre huit ; ,

adv. huit fois., , oe, adj. contenant huit

,

octuple; —, le nombre huit., II. i, v.a. octupler., sf. un huit aux cartes., sf. attelage de huit chevaux.,, numér. huit., , ôe, adj. octuple., sf. mesure de grains qui contient

la huitième partie de l'ancienne kade ,

ou quatre tchetvériks., , oe, adj. de l'osmine., sf. nombre de huit., , sn. vi. huitième partie., dùn., sf. huitième partie

d'une livre, d'un tchetvérik, d'un védro,

etc.; croche , note de musique ;

, une cruche de vin ; es oc-, un livre in-octavo., , oe, adj. contenant la hui-

tième partie d'une livre, d'un védro, etc., sf une demi-osmine., sf. seizième partie d'une livre,

d'un védro, etc.

(holl. oost), sm. est, orient, levant ;

le vent d'est., , oe, adj. d'est , d'orient , du
levant, oriental.

(ail. ostsee , mer Baltique), ,
oe, adj. situé sur la mer Baltique; —

,
gouvernements situés sur la

Mer Baltique.

(turc oudj î, pointe; pers. usturèi,

rasoir; gr. «jc-iJ, pointe, d'où à£vç
f

aigu,

et àxôvij, pierre à aiguiser ; lat. ac-ies
,

d'où acutus), sf. barbe ou pointe de l'é-

pi de blé., , oe, adj. qui a cîe ces longues

barbes (des épis).

1) 2)
^P

645, sn.coll. épines, piquants., sm. vi. éperon, aiguillon.

et , sn>. chardon (plante

,

carduus)., , dim., , sm. et, dim., sf. queux, pierre

à aiguiser (cos); la pierre de touche (ta-

pis lydius).

et, , oe, adj. de

pierre à aiguiser;—, un queux}

une pierre à aiguiser.

(de ,
piquer), , dim., , sm. une écharde.

(de, coutelas) , dim.-,, sm.sl. grande hache, hallebarde.

(de, aile) , sm. plur. vi.

sorte de bonnet., sf. démangeaison ; se. personne pé-

tulante, personne turbulente., et pop., , oe, apoc.

et, pâ, pô, dim.

et, , oe, adj. aigu, pointu
,

perçant , tranchant , acéré ; acre
, âpre

,

aigre, acrimonieux; vif, pénétrant, violent,

fort; subtil, fin, ingénieux, rusé, espiègle;— , une lance aiguë ;
—, un glaive acéré ; —, des

sons perçants ;
— , des sucs acri-

monieux
;
— , une maladie

aiguë ; — /, une vue perçante ;—, un esprit pénétrant
; —

, une pensée ingénieuse
; -i-poz, un bon mat.

et pop. , dim. et

, adv. d'une manière aiguë ou
tranchante, en pointe; finement, avec esprit., , sf un accent aigu., sf. fil, tranchant d'un outil.

, sf. acreté ,
âpreté , acrimonie ,

sérosité ; subtilité, pénétration.

et Oc/rpié, sn. tranchant , taillant

,

pointe , fil ; oempié y , le fil

d'un rasoir.

, 1.4, v.n. devenir aigu, devenir

tranchant ou pointu.

et , , sm.pop. un es-

piègle, un finaud.

, sf. gatfe , perche armée de deux
ou trois crocs.

(de
, sommet), , oe,

adj. terminé en pointe.

(de, voir), sm. loup cer-

• vier, lynx (quadrupède
, felis lynx).

3) 4)
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ou (tic ou

,
oeil) , , oe ,

adj. qui a la vue

perçante.

(de, tête), an,oe,adj.

ayant la tète en pointe.

(de, lèvre) et

(de, dent) , sm.plur. brucelles
,
pin-

cettes à bouts pointus.

< >c : (de > fond), , oe, adj.

à fond en talus (des bateaux).

(de, bile), sn. si. colère,

fureur, acharnement.

, , oe ,
adj. colérique

,

acharné, furieux.

(de, aigre), , oe ,

adj. acre, piquant, mordant (des liquides).

(de, bout), sn. pointe

aigué, bout pointu., , oe, adj. aigu , pointu.

(pol. ostrokrzew , de krzew
,

arbrisst au), sm. et© (de, feuille), sm. houx
(arbuste, i/c.r aquif'tdium).

(de tiocs, nez)
, , oe, adj. à

nez ou à bec pointu., sm. baleine à bec (poisson, ba-

lœna rostrata).

(de, sentir), , ,
adj. qui répand une odeur foi te.

(de, bigarré), sm. et

Ocipo-, sn. chardon - Marie, char-

don de Notre-Dame (cardans marianus).

(de non/unie, idée), , oe,

adj. doué d'une grande conception, ingé-

nieux, spirituel.. (de, mot), sm. diseur de

bons mots.

(de , angle) , , oe,

adj. acutangle, oxygone.

(de, esprit), sn. pénétration

d'esprit, sagacité, esprit, génie., , sm. homme d'esprit., , oe, adj. spirituel
, ingé-

nieux ,
pénétrant ; spirituel , plein d'es-

prit ; —, réponse spirituelle., adr. spirituellement.

(de, queue), sm.flamme,

ténia (poisson, ccpola)., sf. sorte de canard du Kam-
tchatka , anas hyberna acuta).

(de, fureur), , oe,

adj. si. emporté, fougueux.

, dim., , sm. île,

terre qui s'élève hors de 1 eau ; bois en

touré de champs; ,
des îles itdiabitées., , 6e, adj. d'île, insulaire.

, , oe , adj. rempli d'îles ;

ou il y a beaucoup de bois parmi les

champs., sm. —, sf. insulaire,

habitant ou habitante d'une île.

, sf. bateau à fond plat pour na-

- viguer entre les îles et sur les bas-fouds.

, , oe ,
adj.— ,

toit à deux égoûts., sm. presqu'île
,

péninsule.

et pop., II. i, v.a.

aiguiser , rendre pointu , affiler , donner

le fil, émoudre; rendre vif, rendre péné-

trant , donner de la vivacité ; exciter ,

aiguillonner ;
—

, v.r. être aiguisé ;

prendre de l'énergie , s'augmenter , se

redoubler ; se lâcher , se mettre en co-

lère ; , aiguiser un cou-

teau; , les sciences

aiguisent l'esprit ; part.p..
OcTpéiiie et pop. , sn.v. action

d'aiguiser, de rendre pointu., sm. un émoulenr.

el , 1.
1

,

et, v.a. rendre plus

poiutu ou plus aigu , rendre plus tran-

chant ;
part.p..

, , sm. pointe , chose ren-

due aigué., Ls, , v.a. ai-

guiser, rendre aigu, affiler ; aiguillonner,

encourager, augmenter, redoubler ; —,
v.r. être aiguisé; se former, s'augmenter;

,
aiguiser un glaive ;

, l'esprit se

forme par la lecture; put. p. .
Iboiupénie, sn.v. action d'aiguiser , action

d'aiguillonner.

et , -
et, v.a. aiguiser,

donner le fil , affiler ;
—

, v-r. être ai-

guisé ; se former ,
acquérir de l'adresse ;

part.p..," , v.a.

aiguiser , rendre aigu , faire une pointe ;

part.p.., , v.a. aiguil-

lonner, encourager, animer, exciter, favo-

riser , émouvoir , provoquer j — , v.i\



être aiguillonné ,
encouragé , animé , ex-

cité ; ,

exciter, porter à des œuvres de charité ;

part.p..
, sn.v. encouragement ;

, la

gloire est un aiguillon à la vertu.

, sm. celui qui aiguillonne ou

qui encourage
,
protecteur ;

—
,

sf. protectrice.

, , oe ,
adj. servant à

encourager.

, adv. avec encouragement.

(gr. aÇ-uv , lat. ax-ls , ail. aclis-e ;

pers. as î, meule), sf. essieu, pièce qui

traverse les roues ; axe , t. d'arts ; longs

poils d'une pelleterie qui couvrent le

duvet ; , un essieu de fer;

, l'axe de la terre ou du

globe terrestre., , 6e, adj. de l'essieu , de l'axe., , oe, adj. qui a beaucoup de

longs poils , bien fourni (des pelleteries).

, sf. flèche de bois qui unit les

deux trains d'une voiture.

et
, sf. happe, barre de

fer pour fortifier l'essieu.

et
, sf. poils courts d'une

pelleterie.

OTABA (serb. omdea, turc otc 2, herbe) ,

sf. regain, refoin, seconde herbe.

, sm. léontice , cacalie (plante
,

leontice).

(pers. idrâry s
,
pension, ra-

tion) , sf. vi. ration mensuelle de vivres

que l'on donnait aux serviteurs.

(scr. tdt-a * et pit-ri s, pers.

pèd-tr e, turc at-â 7, gr. at-ta et -/,
bit. at-ta et pat-er, ail. at-te et vat-er)

,, sm. père, au prop. et au fîg. ; père,

titre donné aux ecclésiastiques supérieurs;

, les Saints Pères , les

Pères de l'Eglise
; , le

père confesseur;

, la langue sla-

vonne est la mère de plusieurs idiomes ;

-6, le Pater, l'oraison dominicale., , , adj. poss. ind. et

ou et ,

,

oe, et 5/., , , adj. poss. . de
père , paternel ; , -
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mour paternel ; , un
patrimoine., adv. paternellement, en père., sn. la paternité.

, sf. patrimoine , bien paternel.

, , oe , adj. de tel ou tel père., sm. biographie des Saints Pères.

et , sn. patrie
,
pays

de ses pères ; ,

mourir pour sa patrie., , oe, adj. de la patrie ,

natal ;
—

, le pays natal , la

patrie;—, la langue maternelle.

(de, aimer),,
sm. patriote, celui qui aime sa patrie., , oe, adj. patriotique,

du patriote.

, sn. nom patronymique, nom du
père donné aux enfants avec la terminai-

son 114 5 pjur les fils et ua pour les filles;-
, quel est son nom de baptême et

t
son nom patronymique ?, , oe, adj. patronymique

;

— , un nom patronymique., sf. pays natal, patrie ; no

, le mal du pays , la nostalgie,

le hemvé.

et pop. , sm. mari de la

, mère en secondes noces, beau-père, parât re.

et pop.
, sf. patrimoine

,

bien paternel.

et pop., , oe, adj.

patrimonial ;— . , terre patri-

moniale.

et pop., sm. —-
. , sf. propriétaire d'un patrimoine., sm.vi. héritier d'un bien patrimonial.

(de, nom), , oe, adj.

patronymique, qui vient du nom du père;—
, un nom patronymique.

(de, tuer), sm. parricide,

meurtrier de son père., sn. parricide, crime du par-

ricide., , oe, adj. de parricide.

, , sm. premier père
; plut:, les ancêtres, les aïeux.

, , oe , adj. du premier
père, des ancêtres, des aïeux.

et
, sm. com-

patriote, celui qui est du même pays.

, , oe , et

,

, , adj. de compatriote.

4) 5) 6) -*H 7)
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, dim. cl , dim. de

polît,, sm.pop. père
,
papa ;

nom donné par politesse au père, aux

prêtres et à d'autres personnes.& et, , , ad], poss.

du père.

OTb (scr. ont î , dans ont-pat , sauter

dehors ; out-iam s ,
renvoyer ; gr. ànb ,

lat. ab , ail. ans) et ,
prép. qui de-

mande le génitif, de, de chez ,
depuis

,

dès, contre , de la part de ; nom de la

lettre slavonne qui est remplacée en

russe par ; , je viens de

chez, lui ; , pleu-

rer de joie ; , du

matin au soir ;
-, un remède contre la fièvre ;

, de ma part. D.ins la composition

elle marque un éloignement ou un achè-

vement, comme : , détourner ;

, se déjaire ;
, avoir

fini son repas.

(gr. àyixijs Ài&oç) , sm. ophite

(marbre d'Egypte, ophites).

(ail. officier , du lat. officium

,

office), sm. officier, grade militaire ; --, sous-officier, bas-officier., , oe, ad), d'officier ;
—, le rang d'officier., sn. le grade d'officier.

(ail. officiant) , sm. offi-

cier, serviteur quelconque.

, , oe ,
adj. officiel, pu-

blié par l'autorité ; —
,

publication officielle.;, adv. officiellement.

(gr. àipiofidxijÇ,) , sm. espèce

de sauterelle dont il est l'ait mention dans

la Bible.

(gr. ôxAoxçaria, de o%Zoç,

multitude, et xçàtoç, pouvoir), */. ochlo-

1) 3fî 2) :

rratie , abus du gouvernement démooa-
tique., , oe, adj. ochlocra tique,

de l'ochlocratie.

(gr. 6/ça) et pop. Bôxpa
, sf. ocre

,
(mélange de terre et de fer, ochra).

et, , oe, adj. ocreux,

d'ocre., , oe, adj. contenant beaucoup
d'ocre.

et pop. , II. i, v.a.

couvrir d'ocre.

et , sn. v. action de
couvrir d'ocre., 1. 1,, v.a. couvrir

d'ocre., inlerj. ah ! hélas ! oh !, I.i, asp.unipl., III. i , v.n.

gémir, soupirer., sn.v. gémissement, soupir., v.n. déf. commencer à gémir.

, v.n. déf. gémir
,

soupirer pen-

dant un certain temps.

(lat. acetum), , sm. le vinaigre.

, , oe
,

adj. qui a l'acidité du
vinaigre.

(turc odjdk a), râ, dim.,, sm. foyer, âtre.

et , , oe
,

adj. de

foyer ;— , hotte , manteau

de la cheminée.

(pol. ozanfca)
, sf. germandree

,

petit chêne (plante, teucrium chamœdrys).

(gr. ayav), adv. très , fort , beau-

coup , bien ; , il fait très-

chaud ; , il est bien avare.

(pol. ostrzyca, de), sf.

roseau (plante, arundo phragmites)., sf. ortolan de roseaux (oiseau,

emberiza schœniclusj.

4) c/W

.
FIN DU PREMIER.



Ce Dictionnaire se trouve aussi:

à PARIS, chez Bellizard, Barthes, Dufour et Loivell.

à LONDRES, chez, Barthes et Luwell.

à BERLIN, chez, Duncker et Humblot.

a VIENNE, chez, Heubner,

à NEUCHATEL (en Suisse) chez Prince^PVittnauer
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